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I. Der Siddhänta 1

).

1. Die zwölf anga 2

).

1773. Ms. or. f'ol. 635.

Das erste angam, äy äramgasuttam (= A), äcära, in zwei prutaskandha; —
s. 16, 250-59; herausgegeben in Calcutta 1879 3

) (= P), so wie von H. Jacobi,

London 1882 (= J), und übersetzt von ihm in vol. XXII der Sacred Books of the

East (1885).

71 folL, von zwei Händen: a. föll. 2. 7. 11. 18. 26. 27. 30-36. 41. 47. 48.

50. 52. 54. 56. 62. 65 und Schlufsblatt (13 Z., k 4i aksh.), aus: samvat 1630 varshe

prathama dsddha su di 3 dine mamgalavdre; b. die übrigen Blätter (11-13 Z., ä

33-36 aksh.) von jüngerer Hand; zwischen fol. 70 und dem jetzt als 71 (ursprüng-

lich etwa als 86?) paginirten Schlufsblatt ist eine grofse Lücke, die bei Jacobi

von pag. 114 Z. 5 bis 139 Z. 8 (P p. 220-278) reicht; — v sieht mehrfach

wie c aus.

]
) s. meine Abb. über die heiligen Schriften der Jaina in den Indischen Studien 16,

211-479. 17, 1-90. Ich citire dieselbe fortab blos durch: 16 und: 17. — In der Orthographie

halte ich mich auch hier genau je an die Handschriften, gebe resp. das betreffende Zeichen

für jj durch yy, wo es diese Gestalt hat (in der es ja factisch auch für dy, jy und yy selbst

gebraucht wird), gebe gg durch gr, gj, gg, — sowie finales u oder o, — desgl. finales a oder

d, — sowie n oder w, nn oder nn etc. je nach Befund. 2
) s. 16, 242-360.

3
) mit {'H:\Hgdcdryas (im Innern resp. auch: (.'i/awiga) fikd, einer dipikd dazu von

Jinahansaaüri, und einem bdldvabodha von Pdrfvacandrasuri, samvat 1936, pagg. 437

u. 283; grofs 4'°; als erster Theil des: Qrtyuktardya Dhanapatisinhavdhddwakd dgama-

samgraha (ich bezeichne diese ganze Serie von princeps-Editionen mit P). — Auf

p. 428-437 und 282-3 befindet sich die: dcdrdnganiryukti, mit 302 und 63 w.

45*
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prutaskandha I 28'', brahmacaryagrutask. 1
); 8 9

) ajjhayana, 44') uddesaga.

ajjh.1 (i /((Id.) (5
h

: satthaparinnd, pasträparijnd »knowl. ot'the weapon« J.;

l 2": na/mo*") vitardgdya namah
|
suyam*) me dusam tenam

j

bhagavayä evam akkhd-

i/iuii
|
iham egesim no sannd bhavdi

\

tarn jalui
\

puratthimdu vd disdu dgaü aham

amsi
|

ddhindo disdu
\

dgao (dünn amsi, — schliefst''): sc hu muni parinndyakamme

H bemi, — 2 2
1

': atte loe parijunne
\

dussambohe
\
avijdnae

\
assiloe pavvahie, — s 3

b
:

se vemi jahd vi anagdre ujjukade niydyapadivanne, — 4 4": se bemi
|

ti eva sayam

logam abbhdikkhejjd, — 5 5*: tarn no karissdmi samutthde, — 6 5
b

: se bemi
\

samti

me tasä pdnd, — 7 (i
b

: pahü ejassa dugamchande.

2 (6) 10": logavijaya, lokasdr&vijayddhyayanam', l 7
n

: je gune se müla-

Uhdne
\

je mületthdne se gune, — sohl.: dyattham sammam samanuvdsejjdmsi tti vemi,

— 2 7'': aratim dutte se mehdvi khanamsi nudle, — schl.: esa magge driehirn pa-

vedie jkha 'tthakusale se no vilippijjd
|
si tti vemi, — 3 8'': se asayam uccdgoe

\

asatim

niyägoe, — schl.: asavnyadnkkhe dukkhi dukkhdnam eva dvattam anupariyatti tti. bemi,

— 4 9
a

: tau se egayd rogasamuppdyd samuppajjamti jehim vd saddhi samvasai, —
schl.: eyam monam samanuvdsiyyd si tti bemi, — 5 9

b
: jam inam viruva(yiruvi sec. m.)-

ruvehim [satthehim BCJP, fehlt AJ logassa kammasamdratnbhd kayyamti, — schl.: na

evam anagdrassa jdya(i) tti bemi, — 6 10*: se tum sambujjhamdne dydniyam sam-

utthdya tamhd pävakammam ri eva kuyyd
\
na kdrave, — schl.: asaniyadukkhe dukkhi

dukkhdnam a/va dvattam anupariyattai tti bemi.

adhy. 3 (4) 12": sinsinijja, cttoshniya: l 1P: muttd amuni (sayd fügen BC

hinzu) munino sayd (sayayam JP) jdgaramti loyamsi Jana ahiydya dukkham, samayam

logassa jänittd, — schl.: tarn panndya (pari" BCJP) mehdvi niyattd (vii[di CJP]«a

BCJP) loya(m) vamtd td (fehlt BCJP) logasannam se matimam (mehdvi BC) para-

kameyyä si tti vemi, — 2 11": jdtim ca vuddhim ca ihn 'yya pdsa
|

bhuehim sdya

(sätam J, jäne CP, Jana B) padileha jdne (sätam CP, sayam
|

B) temhd 'tiviyyo para-

mam ti naccd sammattadamsi na karei pävam (||1||B), — schl.: no pänino päne

samdrambheyyd si tti bemi, — 3 12 a
: samdhim logassa jänittd ätato (dyao B) bahiyd

pdsa tamhd na hamtd na vighdtae (°yae B), — schl.: pds imam davieQoe fügen JP

!) diese Titel entnehme ich auch hier je aus den Schlufsunterschriften, welche die ein-

zelnen Abschnitte in den Mss. selbst führen. 2
) ursprünglich ajjh. mit 51 udd., s. 16, 251 fg.

s
) jedes Jaina-Mspt., ja auch im Innern mehrfach die einzelnen Abschnitte darin,

beginnt mit einem Diagramme von etwa folgender Gestalt: [j£a (diese Zeichen bedeuten

vermuthlich: arham). Es genüge dies hier ein für alle Mal erwähnt zu haben.

4
) wenn anga 1 auch durch Jacobi's Ausgabe jetzt allgemein zugänglich ist (P

fällt ja in dieser Beziehung aus), so behandle ich es doch um der Gleichförmigkeit willen

mit (wenn auch nicht ganz) der gleichen Ausführlichkeit, wie die übrigen Theile des Sid-

dhänta. Es handelt sich hier ja eben um einen ganz neuen Literaturzweig.

5
)
und zwar schließen so, mit orthographischen Licenzen, alle udd. dieses ajjh.
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hinzu) loydloyapavamcdu muccati (pamu JP) ti bemi, — 4 12'': se vamtd koham ca

mdnam ca mäyam ca lobharn (loham B) ca
\

eyam (eam B) pdsagassa da(m)sanam,

— schl.: pdsagassa na vijjati n' atthi tti bemi.

4 (4) 14'': samyaktva; 1 13*: se bemi je ya atitd
\

je ya paduppannd
\

je ya

(it B) dgamissd
\

arahamtd bhagavamto te savve evam dikkhamti
|
evam bhdsamti, —

schl.: appamatte sayd parakkamejjd si tti bemi, — 2 13b
: je dsavd fe

1

) parissavd je

parissavd te
1

) dsavd, — schl.: savvesim pdndnam s. bh. s. j. s. sattdnam
\
asdyam

aparinivvdnam
\

mahabbhayam dukkha tti ("m fe'BJP, "m tti C) bemi, — 3 14": uveha

(AC, "hi BJ, "he P) warn bahiyä ya loyam se savvaloyamsi je kei vinnn ("nnü BCJP),
— schl.: tamhd tirijjo (ati B) no padisamjalijjd (Jd -I) si tte bemi, — 4 14b

: dvilae
\

pavilae
\

nippilae
\

jahittd (so ABCP, caittd J) puvvasa(rri)jogam hieed uvasamam, —
schl.: kirn atthi uvdhi j)dsagassa na i'iygati n atthi tti beim.

5 (ti) 17'': lokasdra 2
); 1 15": dvamti keyd "vamti

|
logamsi vippardmusamti,

— schl.: palimokkham dhu
\
dvattam eva anupariyaUamti tti bemi, — 2 15

b
: dvamti

keyd "vamti
\

logamsi andrambhajivi
j
etesu c eva anärambhajivi , — schl.: etam mo-

nam sammam anuvd[sijjd B'CJP] si tti bemi, — 3 16 a
: dvamti keyd "vamti loganisi

aparigrahdvamH
|

eesu c eva
\
aparigrahdvamÜ, — schl.: esail (esa BCJP) uhamtare

(oli BJP) muni tinne mutte virae viydhie tti bemi, — 4 16 b
: gdmdnugdmam düijja-

mdnassa
\

dujjätam dupparikkamtam bhavati, — schl.: eyam monam samanuvdseyyd si

tti bemi, — 5 17": se bemi
|
tarn jaha

\
avi harae') padipunne ci.tthati

\
samamsi bhome,

— schl.: esa dydvddi
\

samiyde pariyde viydhie tti bemi, — ti 17
h

: aminde ege so-

vatthdnd
|

dnde eg'i niruvatihdnd, — schl.: se na sadde na ruve na gamdhe na rase

na phdse icc etdvamti tti bemi.

6 (ö) 20b
: dhuyd, dhütd*); 1 18

b
: abujjhamdne iha mdnavesu, — schl.: eyam

(eam B) ndnam sayd samanuvdseyyd si tti vemi, — 2 19
a

: duram loam dyde caittd puvva-

samjogam hieed uvasamam, — schl.: te phdse pu(f)tho dhiro (ACP, vireBJ) ahiydsijjd si

tti bemi, — 3 19 b
: eyam khu muni dydnam

\
satd suyakkhdyadhamme |,

— schl.: evam

te sissd diyd ya rdü ya anupuwena vdiyk
\

tti bemi, — 4 20": evam te simssd diyd

ya
|
rdü ya amipiivvenam. vdiyd

|
tehim mahävirehim panndnamamtehim , — schl.:

vire dgamenam sadd parakka(me)jjd si tti bemi, — 5 20 b
: se gihesa vd gihamtaresu

ru. — schl.: kamkheyya, kdlam jdva sarirabheu tti bemi.

7 (8) 26": vimoha (°ksha)''); 1 21": se bemi
\
samanunnassa vd

\
a(sa)manun-

nassa vd
\
asanam vd pdnam vd, — schl.: no damda(m) bhidamdam samdrambh(av)eyyd

!) so ABCP, se J; ganz ebenso auch in den beiden nächsten Absätzen.
2
) von dem Anfang der udd. 1-3 mehrfach auch: dvamti genannt; so im vierten anga

§ 25, s. IG, 253. 3
) s. unten pag. 362. 4

) dhidam u. dhütam J; im vierten anga § 25 dhuvam
(P auch da dhuya), dliruca (s. noch unten p. 367. 368 in der Nijj. und im Comm. zu frutask. II).

5
) bei Jacobi p. 32-39 irrig als mahdparinnä bezeichnet; das ajjh. dieses Namens

ist verloren gegangen, s. 16, 251. 252, unten p. 362. 368.
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si tti bemi, — 2 22": se bhikkhü parakkameyyä. vd
|

(citthejja vd fügen BCJP hinzu)

nisieyya (st P) vd
|

tnyattejji vd |,
— schl.: asanam vd 4 vattham vd t pdejjd

\
nimamteyyd

|

kuyyd veydvadiyam param ddhdyam&ne (AOP, "mtne BJ) tti bemi, — 3 22 b
: majjhi-

menam vay&sd vi eye
\

sambujjhamdnd samutthitd
\
soeed mehdvi (ABC, <Ih JP) vaya-

nam pamdiyunam nisdmiyd (ABC, °ttd JP)
|

samiyde dhamme driehim pavedite,— schl.:

dnavejjd andsevande tti bemi, — 4 23": je bhikkhü tihim vatthehim parivusie, — schl.:

icc eyam vimohdyatanam hiyam suham khamatn nissesam (A B ' C P, "seasam B s

, "seyasam J)

dmlgdmiyam tti bemi, — 5 23 b
: je bhikkhü dohim vatthehim parivusie, — schl. wie 4,

— 6 24b
: je bh. egena vattheiiam parivusite, — schl. wie 4, — 7 25": je bh. acele pari-

vasite, — schl. wie 4, — 8 (25 vv.) 26": anupuvvena (nam JP) vimohdim
\

jdim dhtro

(AC, °rd BJP) samdsayya
\
vasumamto matimamto, savvam naeed arielisam || 1 || , — schl.

:

titikkham param naeed viinoham>iayaram('n7iataramlSCJ,"h{innay(tram P) hitam ti vemi.

8(4)28
b

: ohd?iasuyam(upadfumap'iitani)\ 1 (22) 2(>
h

: ahdsuyam vadissdmi
\

jahd

se samane bhagavam utthdya samkhde
\

tamsi hemamte ahuno pavvaie riitthd,— schl.:

apadinnena bhagavayd evam riyamte tti bemi, — 2 (ie) 27 b
: cariyäsandim seyydv&m

(sejjdo BCJP)
|
ega'iydu jdu bititdu dikkhatdiva sayandsanäim jdim sevitthh se Mtikd-

vire, — schl. wie l, — 3 (14) 28": tanaphdsa-siyaphdse ya teuphdse ya damsa-masage

ya, — schl. wie 1, — 4 (17) 28 b
: umoyariyam (ACP, om" B J) edei aputthe vi bhagavam

rogehim
\

putthe vd (vd se BC, va so JP) aputthe (AB) vd no se sdijja'i teittham (AP,

ccham JBC), — schl. wie 1; danach
||
brahmacaryaqrutaskamdliah

||

crutaskandha II
1

)? unvollständig, nur ajjh. 1 — 10 Mitte u. Schlufs von 16.

1 (ll) 44": pimdesa?>d°, pimdaish; 1 30 b
: se bhikkhü vd bhikkhuni vd gd-

hdva'ikidam pimdavdyapadiyde anupavitthe samane se ja(m) puna jd(ne)yyä
(

asanam

vd pdnam vd khdimam vd sdimam vd pdnehi(m) vd enagehim vd, — schl.: evam

khalu tassa bhikkhussa (vd BJ) bhikkhunie vd sdmagviyam jam savvetthehim samite

sahite sayd j"e(yy(l sO ^ 2

) yeWM\ — 2 31 b
: wie 1 bis pana jdneyyd

|

asanam vd -i
j

atthamiposahiesu vd, — schl. wie 1, — 3 33": se egaydo ("ydu C, "yao B, to, io P, "gao J)

anamtaram (anna BCJP) samkhadim
\
dsittd (asitta J) pavittd

\

chaddeyya vd ("jjd J)

sutteyya vd (A, fehlt J, vamejja vd B'C[i>em°] P, del. B 2

) bhutte vd
\

se no sammam parina-

meyyd, — schl.: Idbhe samte no padigdheyyd si tti bemi, — 4 34": wie 1 bis se yyam

puna jdneyyd
|
mamsddujam vd

\
macchddiyam vd, — schl. wie 1 bis sdmaggiyam

tti bemi 3
),
— 5 35 b

: wie 1 bis jdneyyd
|
aggapimdam ukkhippamänam pehde, — 6 37":

wie 1 bis jdneyyd
\

rasebhino bahave pa7id, — 7 38": wie 1 bis asanam vd 4, khham-

dhamsivd thambhamsi vd, — 8 39": wie 1 bis se jam puna pdnagajdyam*) jdnijjd
|

tarn

jahd
|
ambapdnagam vd, — 9 41": iha khalu pdina(m) vd padinam vd ddhina(m) vd

') besteht aus vier »cw/ac (1-7. 8-14. 15. Iß), als fünfte cüld wird das nifithddhya-

yuna bezeichnet, s. 10, -.'53-5. 2
) jae tti A, jaete tti B, jaejjd si tti CJ (so aueli A bei

v</il. 2); in dein der hiesigen Königl. Bibl. gehörigen Exemplar von P fehlen hier leider p. 3-18.

3
) und so, resp. mit sdmaggiyam schliefsen hier auch alle übrigen mlii. (5-11), resp.

überhaupt alle udd. in ajjh. 2-8. 4
) so ABCP; fehlt J.
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udinam vd, — 10 42b
: se egatin sdharauum vd 1

) pimdapdyam padigdheyyd, — 11 44":

bhikkkd(gd)ndm ege evam dhamsu
\

samdne vd.

2 (:;)
51'': sejjd (gayyd); l 46": se (je B) bhikkhii vd bhikkhuni vd abhikam-

khijjd uvassayam esittae, — sohl.: evam khalu"
|

padhamd sijjd sammattd, — 2 (V) 48 b
:

gdhdvaindm (AB, "tindm J P) ege suisamdydrd b/iavamti, — 3 öl
1

': se ya (ABCP.

se u J) /Ki sidabhe phdsue
\

umche ahesaniyye
\

no ya khalu suddhe
\

imehim pdude-

him (pdhu" BCJP)
|
tarn jahd.

3 (:*) 58": iriyd; l 54"
: abbhuvagate khalu vdsdvdse abhipavufthe

\

bahn (AC,

bahave BJP) pdna abhisambhuyd bahave biyd, — 2 55 b
: se nam paro ndvdgae (AP,

"gato BCJ) ndvdgayam
\

vamdeyyd (yaejjd BC JP), — 3 58": se bhikkhu vd(%) gdmä" düi-

yyamdne amtard se vappdni vd (yd pha.lih.dni vd pdgdrdni vd BCJP) jäva darin vd.

4 (2) 61": bhdsayydya (bhdshdjdtani); 1 59'': se bhikkhii 2 imdini') v(a)iyd-

ydrdim. soccd tisamma imdini
|

andydrdim, — 2 61°: se bhikkhii vd 2 jahd (ha B)

v egatiydim ruvdim pdseyyd, — schl.: evam khalu" sayd jdi tti bemi
|
bhdshädhya-

yanam (bhdsajydyd B) caturtham (c. adhyayanarn B).

5(2)65": vatthesand (yastrai"); 1 64": se bhikkhii (2) abhikamkhiyyd vattham

esittae se jjam puna vattham jänijjd
3
), — 2 65°: se bhikkhii vd (2) ahesanijjdim va-

tthdim jdijjd.

6 (2) 67": pddesand (pdtraishand); 1 6ö b
: se bhikkhii vd 2 abhikamkheyyd

pddada (pddam C, pdyam BJP) esittae
|
se yyam puna pdda(m) jdneyyd, — 2 67":

se bhikkhu vd (2) gdhdvatkulam pimdaopavitthe samdne (pimdavdyapadiyde pavisamdne

BCJP) puwdm eva pehde.

7 (2) 69
h

: uggahapadimd (avagrahapratimä); 1 68": samane ("no B) bhavi-

ssdmi anagdre akimcane aputte apasii paradattebhoi pdvam kammam no (no B) kari-

ssdmi tti samutthde, — 2 69'': se dgamtdresu vd vi*) anuvii (°viya C, "viyi B) ogga-

ham jdiyyd (jdneijyd C)
|

je tattha iskre (je [fehlt P] samdhitthd fügen BCJP hinzu)e

te aggaham anunnavittd (so AP, vejjd J, vijjd BC).

8 S

) (1) 69
1

': thdnasattikkaya; se bhikkhii vd (2) abhikamkhe thdnam thäittae,

— schl.: thdnasattikkayam sammattam ("sattikayam padhamam sammattamB)
|| 8 ||

9 (1) 70": nisihiyasattikkaya; se bhikkhii vd (2) abhikam" nisihiyam 6

) gama-

nde, se puna nisihiyam jdnijjd, — schl.: nisihiydsattikkayam ("kayam B) || 2
||

10 (1) 70b
: uccdrapdsavanasattikkaya; se bin" uccdrapdsavanakiriyde

ucvdhiyyamdnä (uppsJiijjamäne B, ubbäh" J, uvvdh" CP) sayassa (sadassa B) pdyapum-

chanassa asaie, — bricht in § 11 ab, mit bhiluydni vd vijjald —

J
) so ABCP, fehlt J. 2

) so ABCP, fehlt J. 3
) so ABCP, vattham evainjdnejjd J.

*) vd B, vd s P, vd i J, vd tka(i\. i. 4, s. Bhagav. 1, 882. 2, 2«)C.
r

') ajjh. 8-14 bilden die zweite cüld, und führen den Namen sattikkaya, saptai-

kaka, d. i. »die sieben ajjh. zu je einem udd.*, 8. 16, 25G, unten pag. 368.

6
) so ABCP, nisihiyam phdsuyain JC m

.
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Schlafs: kalamkalibhdvapaham vimuccai tti beim || 12 || vimutti sammattd

dcdrdmgasütram samdptam iti
\

gramthdgram 2644 (-25.34 B, 2500 P).

1774. Ms. or. foL 643.

Dasselbe Werk (= B, auch Jacobi's B).

37 foll. (i7 Z., k 66 aksh.); samvat 1498 varshe bhädra va di trayodapidine soma-

vdre 'lekhi
|

was folgt, ist gelb überstrichen, unlesbar.

I (8) 13
a brahmacarydni; 1 3", 2 ö", 3 «", 4 6

b
, 5 8", 6 9", 7 12'. 8 13'; -

11 (16) 37"; 1 19», 2 22", 8 25", 4 26". 5 28", 6 29", 7 30", 8 a. 9 30'', 10 31".

II (l) 32": saddasattikao eaütthao; se bhikkhü vd 2 mutimgasadddni vd

namdimuimgasaddäni vd.

12 (1) 32a
: pamcamam dam(sand)sattika(d)m\ se bhikkhü vd 2, ahd(adhdG)

v' egaydim (so BCP, egahf >I) ruvdim pdsamti (BC,"sai JP), — schl.: evain neyavvam

jahdsaddapadiyd(yde CJP) sawa(BCP, "vva .1) vditta(ttha ü)vajjd bhava(rava P,

rava CJ)padimä (BC, "ya JP) w.

18 (1) 33": chatthao satti(ß)kao', parakiriyam ajjhatthiyam
\
samsetdyam (sei

C, sesi JP)
|
no ttam satte (sddie 0, tow safte JP)

|

no tarn niyame.

14 (1) 33" (nur 2 Zeilen): sattamao satti(ß)kao\ se bhikkhü •_> annam anna-

kiriyam ajjhatthiyam samsetiyam (sei CP, sesi -I).

15 37": bhdvand; tenam kdlenam tenam samaenam (samane lügen CJP hinzu)

bhagavam Mahdvire pamcahatthuttare ydvi hotthd, — schl.: kittittd
\

dnde ydvi 1

)

bhavati
|

bhdvand sammattÄ
\
samdptampamcadapam adhyayanam samdptam(J).

16 (12'-') vv.) 37 b
: vimotti; aniccam dvdsas uvernti jamtuno, — schl.: kalam-

kalibhdvapaham vimuccati tti (tti bemi CJP)|| 11 (12!) ||
vimotti sammattd

|
ashta-

m&dhyayanant samdptan
|
dcarah prathamam amgamiUW . . grarnthdgram cloka-

samkhyd 2554.

Diese Handschrift hat A gegenüber allerhand orthographische Differenzen;

sie schreibt vor Consonanten - Gruppen fast stets i, ?/, nicht e, 0, — im Auslaut fast

regulär 0, nicht u, — inneres dh, bh erscheint mehrfach als h, — statt "dya fast stets

°ß
g)
— fast stets j/)', nicht yy, — inneres t, g, d,j zwischen Vocalen fällt meist aus, —

die yacrnti fehlt häufig. Aufserdem aber finden sich auch directe Varianten, s. oben.

1775. Ms. or. fol. 987.

Dasselbe Werk (= C).

115 foll. (11 Z., ä 36-39 aksh.); ohne Datum, ältliche Schrift.

I, 1 8", 2 13", 8 16", 4 18", 5 23", 6 26", 7 33", 8 37"-

') ärähiyd vi J P. 2
) der Zählung in der Handschrift nach nur 1 1 ; es sind

aber zwei Verse als 3 gezählt.
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II, 1 58", 2 69a
, 3 77\ 4 81", 5 86", 6 89% 7 92", 8 93". 9 ibid., 10 96",

11 99". 12 ibid., 13 101", 14 ibid., 15 114", 16 115a
.

17 T6. Ms. or. fol. 716.

Des dcdryaQildmka cake 798 (AD 876) abgefafste 1

) tikd zum dcdrdnga,

resp. zugleich Commentar zu einer alten, in Prdkrit-dryd abgefafsten niryukti

dazu 2
). Edirt in der Calcuttaer Text-Ausgabe (1879 = P). - - S. 16, 258 fg.

258 foll. (15 Z., ä 52-55 aksh.y, die beiden ersten Blätter neu ergänzt, auch

in der Folge sind einige Blätter mit Ergänzungen mangelnder Stücke versehen;

das Papier ist sehr brüchig; samvat 1660 (AD 1604).

1 50a (P 95): om namo 'rhadbhyah
\

namah siddhebhyah
\

jayati samastavastu-

parydyavicdrdpästatirthikam whitaikaikatärthanayavädasamühavacdtpratühthitam
\
ba-

himdhabhamgasiddhadddMntavidhünitamalamalimasam ftrtham anddinidhanagatam

anupamam ddinatam jinecvaraih ||
1

||
äcäracdstram suviniccitam yathd jagäda

Viro jagate hitdya yah
\
tathai 'i'u kimcid gadatah sa eva me pundtu dhimdn vina-

yärpitd girah || 2 ||
castraparijndvivaranam atibahugahanam ca Gamdhahasti-

kritam
|

tasmdt sukhabodhdrtham grihndmy aham amjasd sdram || 3 ||
iha hi rdga-

dveshamohddyabhibhutena sarnsdrajamtund cdriramdnasdtikatukadukkhopanipdtapidi-

tena tadapanayandya heyopddeyapaddrthaparijndne yatno vidheyah
\

sa ca na

vicishtavivekam rite
\

vicishiavivekac ca na prdptd-'ceshdticayakaldpdptopadecam

antarend, ptac ca rdgadveshamohddindm doshdnäm dtyamtikaprakshaydt, sa cd'rhata

eva, atah prdrabhyate 'rhadvacandnuyogah, sa ca caturddhd
\

tad yathd
\

dharmakathdnuyogo ganitdnuyogo dravydnuyogac caranakarandnuyogac ce 'ti
\

tatra

tili ar m a k a th d n uyoga u t ta r d dhy aya n d dikah
\

g a nitd n uyogah s ü ry ap r aj n ap ty-

ddikah
{

dravydnuyogah purvdni ! sammatyddikac ca'*)
|

caranakarandnuyogac cd

"cdrddikah
j

sa ca pradhdnatamah, ceshdndm tad-arthatvdt
\
tad uktam: caranapadi-

vattiheum je niyare tinni anuyoga tti
\
tathd: caranapadivattiheum dhammakahd kdl'i-

(Ja P)dikkha-m-dttyd
\

davie damsanasohi damsanasuddhassa caranam tu
||

ganadharair apy ata eva tasyai *vd "dau pranayanam akdry, atas tatprati-

pddakasyä "cdrdmgasyd ^nuyogah. samärabhyate
|

sa ca paramapadaprdptihetutvät

J
) Klatt's erste Angabe über (.'i/drikas Zeit Z. D. M. G. 33, 478 (1879) »e. samvat

550< ist gegen die Notizen, die sieh hier am Schilds finden. In seiner zweiten Angabe, Ind.

Antiquary 11. 2±7
h

("188.2), giebt er denn auch das obige Datum an, freilich aber, s. unten,

es gleichzeitig in Frage stellend. Der Tradition zufolge war QU., mit dem Beinamen: Kotyä-

cdrya, Schüler des Jinabhadragani, und hat alle 11 anga commentirt: erhalten ist jedoch nur

der Comm. zu anga 1 und 2.

2
) die QU. dem Bhadrabdhu zuschreibt, Ihr Text ist aus seinem Commentar nicht

direct herzustellen, findet sich aber in P (s. oben pag. 355 " 3
) vollständig mitgetheilt.

3
) s. 16, 258-9. 347. 17, 64 (83).
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savighnas, lad uktam: creydnsi bahuvighnäni bhavamti mahatäm api
\
acreyasi pra-

vrittdndm kvd 'pi ydmti rinäyakäh
\\

tasmdd aceshaj>ratyäho]>ac<imanäya mamgalam
abhidhXyam, tac cd "dimadlujdrasdaalihcddt tridfui 1

) \

tatra dimamgalam: suyam

me ausam tenam bhagavayd evam akkhäyam ityädi
\

atra ca bhagavadvaca-

nänuvädo mamgalam, aihavd cm tum iti crutajndnam, tarn (fehlt P) tue ca namdy-

amtahpdtiti'du mamgalam ity etac cd 'vighnend 'bhüisMtacdst'ärthapäragamanakära-

nam
\

madhyamamgala(m) lokasdrddhyayanapamcamoddecakasütram i
'): sejahd

ke 'vi harae padipu 2" nne citthati, samamsi bhome uvasamtaräe (°r«e P), sdra-

kkhamdne tyddi
\
atra ca hradaiuanair dcdryaga/iotkirtaaam

|

dedryae ca pameana-

maskdrdmtahpdtitvdn mamgalam ity etac cd 'bhilashitacdstrdrthasthirikarandrtham

avasdna mamgalam nava mddhyayane 3
) avasdnasutram: abhinwvude amdi ävakahde

bhagavam samiäsi*)
|
atra 'bhinirvritagrahanam samsdramahdtamkamdochedyairiprati-

pattyd dhydnakdritvdn mamgalam, ity etac ca cishyapraticishyasamtdran&a(taiid P)vyava-

cheddrtham iti
\

adhyayanagatasutramamgalatuapratipddanenai 'rd 'dhyayamdndm api

mamgalatvam uktam eve'ti na pratitpate (jpratanyate P)
|
sarvam eva edstram mam-

galam jndnarvpatvdt, jndnasya nirjardrthatvdt, nirjardrthatoena ca tasyd 'viprati-

pattih
|

. . . nid bhudgalo vidbhogdlo ka ndcah Q.galo vighno gdlo vd ndcah P) edstrasye

'ti mamgalam ityädi, cesham tv dkshepaparihdrddikirm anya/o waseyam iti
\

sdmprat'im dcdrdnuyogah prdrabhyate
\
dedrasyd 'nuyogo 'rthakathanam

dcdrdnuyogah
|

sutrdd anu pacedd arthasya yogo &nuyogah sutrddhyayandt pacedd

arthakathanam iti bhdvanä
\
anor vd laghiyasah sutrasya mahatd 'rthena yogo &nu-

yogah.
|
sa cd 'mibhir dvdrair anugamtavyah, fad yathd: nikkheve gatthanirutti vihi-

pavittl ya kena vd kassa taäddrabheyalakkhanatay'' ('tad' P) arihaparisdi (°e P) suta(tt P)-

ttlm || tatra nikshepo ndma . . .; tatra kene ti kathambhütena yathdbhütena <<> surind

vydkhyd kartavydf tathd pradareyate: desakidajdiruvi samghaya7mdhiijuo(^nidhiijutto P)

andsamsi
|

avikatthano amdi thirapari 2
h

vddigahitavakko ||
i jiyapariso jiya-

niddo majjhattho desakälobhämmn)
\
dmanaladdhapaibho ndndvihaQia fehlt P)desa-

') s. Ind. Stud. 5, 99. 13, 460. 2
) der fünfte uddepaka des lokasdrddhy.

(ajjh. 5) beginnt aber factisch (in ABCJP): se (bemi
|

tarn jahä
|

a)r/ harae padiptmne c.

8. bh. u. 8.; dieser Wortlaut stimmt somit im Eingang nicht mit dem obigen. Die betreffende

Stelle bildet im Uebrigen nicht die Mitte des ganzen Werkes, sondern nur die des ersten

crutaskandha (obschon auch dies nicht ganz stimmen will; 1,1-5,4 (-2i udd.) umfassen ja aller-

dings in J ebenso wie 5,5 — 8,4 (19 udd.) je etwa 24 pagg., aber für QU. kommt ja doch eigent-

lich auch noch adhy.9 mit in Rechnung! s. resp. die folgende Note). QUdnka siebt eben,

im Anschlufs an Niry. 1, 11, s. p. 363. 364. 367. 368, den ganzen zweiten crutask. als einen

Nachtrag an. :i

) QUdnka rechnet, mit der Niry., die mahdparinnd noch als zum Text

gehörig (s. p. 368 not. ' u. "), obschon sie, s. p. 366, auch zu seiner Zeit schon vyavaehinna war.

4
) im vorliegenden Textbestande ist es resp. das achte adhyayanam. Auch ist der

Wortlaut daselbst ebenfalls (s. not.'-' und vgl. p. 367. 368) etwas anders, nämlich: abhinwvude

amdille dvakah&m bh. ts. Es schliefst endlieh so nicht der letzte, sondern der vorletzte Vers!
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bhdsannü || 2 pamcavihe äyäre jutto su(f)tatthatadubhayaviha(hi P)«n»
|
dharaneheu-

kdraua-nayaninno gdhandknsalo || 3 sasamaya (parasamaya fügt P h\nzu)vidü (viu P)

gambhtro dittimam sivo somo 1

) \

gunasayakaUo jutto pavayanasdram parikaheum || 4

. . . evamvidhah sürih pravacandnuyoge yogyo bhavati
\
tasya cd 'nuyogasya mahä-

purasye 'va catodry an uyogadvdrdni vydkhyä 3* nd(nd fehlt Ppngdni bhavamti
\

(ad yathd: upakramo nikshepo 'nugamo nayah
|

. . . .

sdmpratam dcdrdmgasyo pakramddindm anuyogadvdrdndm yathdyogam

kimcid bibhanishur avageshapratyühopagamandya mamgaldrtham prekshdpurvakdrindm

ca pravrittyartham sambarndhdbhidheyaprayojanapratipddikdm niryuk tikäro gdthdm

ahn: vamdittu savvasiddhe ityddi (Niry. 1, 1)
2

) |
tatra vamditvd sarvasiddhdn jinämc

ce ti mamgalavacanam
|

anuyogaddyakdn ity etac ca sam 3
1
' bamdhavacanam

apy, dcdrasye'ty abhidheyavacanam
\

nirynktim karishya iti prayojanakathanam'iii

tdtparydrthah
|

avayavdrthas tu: vamditve 'ti . . . sarvasiddhdh, sarvagrahanam

tirthdtirthdnamtaraparamparddisiMhapratipddikam , tan vamditve 'ti sambamdhah sar-

vatra yojyah. rdgadveshajito jinds tlrthakritas tan api sarvdn atttdndgatavarttamdna-

sarvakshetragatdn iti
\

anuyogaddyinah Sudharmasvdmiprabhritayo yävad asya

bh ag a v a to n iry u ktik d ra sya Bh adra b dh usvdminac eaturdacapurvadharasyd "cäryo,

'tas tan sarvdn ity anena cd "mndyakathanena svamanishikdvyaddsah krito bhavati,

. . . amtastattoena nishpannäm nirynktim bahista(f)tvena prakäcayishydmi'ty arthah
j

yathdpratijndtam &va vibhanishur nikshepdrhdni paddni tävat suhrid bhutvd "cdryah sam-

pimdya kathayati: dydre 'tyddih (v. 2) . ., — iti c/äthdrthah
|

pradecdmtaraprasi

4a ddhasyd 'rthasya Idghavam ichatd niryuktikdrena gdihd 'bhyadhdyi: dydre

'tyddi (v. 5), — avayavdrtham tu niryuktikris tad Qkrid P!) evd 'bhidhätum aha:

dydre 'tyddi (v. 7), — 4
1

' kadä punar bhagavatd dcdrah pranitat ivy atat prdha

(ity ata aha P): savvesim ity ddi (v. s); — iddnim prathamatve hetum d 5
a

ha: dydm ityddi (v. 9); — iddnim parimdnam, kirn punar asyd 'dhyayanatah

padatac ca parimdnam ity ata aha: nave 'tyddi (v. n) a
), tatra 'dhyayanabho ("nato

P) navabra h m a c a ry d bh idhdn d d hy a y a n d tmako yam , padato 'sh tadavasahasrät-

mako (yam . . tmako fehlt P) veda iti
\
vidamty a(s)mdd dheyop ad eyap addrthdn iti

vedah, kshkyopacamikabhdvavartty ayam dcdraiti
\

saha pamcabhic cüldbhir'(dY) vartata

iti sapamcacülac(dP) cabhavati
\

uktaceshdnuvddim cüdd
|

tatra prathamd: pinde-

sa)Vdh(n& P)-seyy-iriyd-bhdsä-vatthesand ya pdesdh ("sajjdydyavatthapdesd P), ugüha-

(ügga V)pa<Ema /ti saptddhyayandtwikd, dvitiyä satta sattikkayd, tritiyd bhdvand,

caturthi virnuktik, pa.mcami nis/uthddhyayanam*): bahu bahuyaro padagrena

t/i. tatm catuQculikdtmakadvitiya$ru taskamdhapraksheshdd bah n r, nishithädhya-

') diptimdn givah saumyah. '-') vamdittu savvasiddhe jine ya anuogaddyae saoce
\
dyd-

rassa bhac/avao nijjuttim kitfayi.-s.utmi
\\

1
||

3
) navabambhaceramaio althdrasapadasahassio-

veu
|
havai ya sapamcacülo vahtt vdhutaro payaggenam

\\
11

||

4
) fol. 209 a dcdra\\kalpo ni^i-

th.ah, sä pamcami cude 'ti; zu nishitha, nigttha (für nishedha') s. 16, 23ö. 254. 452.

46*
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yana(thäkhya P^pamcamaeulikdprakshepdd bahutaro, 'namtagamaparydydtmakatayd

(fkavivakshayd P) bahutamac ca, paddgrena padaparimdnena bhavati ti.

idänim upakramdmtargatam samavatdradvdram, tatrai 'tdc cudd navasu

brakmacaryddhyayaneshv avataramti 'ti darcayitum aha: dydre ityddi satthe 'tyädi

pamce'tyddi(y. r_>-i-i)
|
uttdndrthd, navaram dcdrdgrd n i culikdQi P~)dravydni dharmä-

sthikdyddim
|

parydyd agurulaghvddayah
\

teshdm amta(anamta Y)bhdge vratdndm ava-

tdra iti: katham punar mahdvratdndm sarvadravyeshv avatdra iti tad aha: chaj jiva-

niyd ityddi(y. 15); — 5
b iddnim sdradvdram

\
kah kasya sdra ity dha: amgdnam

ityddi (v. 16); — iddnim crutaskamdhapadayor ndmddinikshepddikam purvavad vidhe-

yam, bhdvena ce *hd 'dhikdrah (ra P)
|

bhdvacrutaskamdhac ca brahmacarydtmaka

ity ato brahmacaranacabdo Qcabdau P) niksheptavydv ity dha: bambham ityddi

(v. 1«)
I

tatra vrahmandmädi caturdhd . . ., — athavd sthdpandydm vydkhydyamdnd-

ydm (vy. fehlt P) brdhmanotpattir vaktavyd, tatprasamgena ca saptdndm ca (fehlt P)

varndndm navdndm ca varndvntardndm utpattir bhananiye 'ti yathdpratijndtam

dha: ekkdm ityddi. (v. 19), — 6" sdmpratam varnavarimmtaranishpannasamkhydnam

dh<i: samjoge ityddi (v. 20), samyogena shodaca varndh samutpanndh 1
}.

6
b sdmpratam upakramdmtargatddhikdro ("gato 'rthddhi" P) dvedhd: adhy-

ayanärthddhikdra uddecdrthddhikdrac ca, tatrd "dyam dha: jiya ityddi (v. 33),

nissamge tyddi (v. 34), tatra castraparijndydm ayam arthddhikdro: . ., loka-

vijaye tu . ., tritiye tv . . ., — 7
a shashthe tv . ., saptame tv ayam: sam-

yamddigunayuktasya kaddcin inohasamntthdh parishahd upasargrd vä prddur bhaveyus

te samyak sodhavydh, ashlame (f)v ayam: nirydnas amtakriyd sd sarvagunayuktena

samyag vidheye 'fe', navdvhe tv ayam: ashtddhyayanena pratipddito "'rthaQi) samyag

evam Varddhamdnasvdmind vihita iti.

sdmpratam uddecddhikäraQi) castraparijndydh ayam: jivo ityddih (v. 35),

tatra prathamoddecake [sdmdnyena fügt P hinzu] jivatvam (Jivdstitoam P) prati-

pädyam, cesheshu tu shatsu viceshena prithvikdyddy-astitvam iti, sarveshdm cd

'vasdne baindhariratipratipadanam iti, etac cd Weh updttatodt Q'ttardn P) pratyekam

uddecdrtheshu yojaniyam, prathamoddecake jivas tadradhe bamdho viratic ce ty (tishv

ity P) evam iti
\

tatra castraparijne 'ti dvipadam ndma castrasya nikshepam dha:

davvam ityddi (v. 36), — 7
1

' sdmpratam dcdrddiprakdnasya (fpraddnasya P) sukha-

prafipattaye drishtdmtopanydsena vidhir äkhydyate, yathd kaccid rdjd 'bhinavanagarani-

vecechayd . . ayam atrd 'rthopanayah: rdjasadricena surind . ., — sdmpratam sutrd-

nugame^skhalitddigumdakshaiwpetarp}') sutram uccdraniyam, tac ce'dam sutram:

suyam me dusam tena; — 10" na kevalam ishai'va samjnä ad'.sty apard'pi na

'sti 'ti sütrakrid dha: atthi me dyd . . .

]

) Niry. 1, 22 lautet: Ambatth- Ugga-Nisdyd Ujogavam (Äjogavaf)-Mdgahd ya Süyd ya

khattd ca Videhd vi ya Camddld navamagd homti
||

2
) s. 17, 38. G:t.
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18' castraparijndydm prathamoddecakak samdptak
\

uktal} pra-

thamo ddecakah , sdmpratam dvitiyah prastuyate (bis 25''). tasya cd 'yam abhisarn-

bamdhah*)
\

prathamoddecake sdmdnyena jivdstitvam prasddhitam iddnim tasyai vai

'kern L8
b -driyddiprithivyddyastüoampratipipddayishayd ha, — 3 30'' sdmpratam

apkdyoddecakah prdrabhyate i
'), — 4 35" tejaskdyapratipädanäyd yam uddecakdh, —

:, A'2' väyukäya (vanaspati ),
— <; 4.V trasakdya, — 7 50*.

2 96'' (P 180): lokavijaya; castraparijndvivaranam atigahanam iti ~va

Lila vntam püyyaih
\
criGamdhahastimicrai(f) vivrinomi tato'ham aviciahiam

\\ . . .

Um v ishayakashdyamdtdpitrddilokavijayena mokshdvdptihetubhütam cdritram yathd

sampurnabhduam anusavnhhavaty, — l 71*: samyamo 'nushtheyah, — 2 74b
: samyame

dridhatoam kdryam asamyame cd dridhatoam uktam, tac co bhayam api kashdyavyud-

dsena sampadyate, — 75'' Nägdrjuniyds 3
') tu pathamti . ., — 3 80'': bhogeshv anabhi-

shaktena bhdvyam, — 4 83'n : bhogdn parityayya lokanic-raydsamyamadehapratipdlandr-

tham oihartaoyam, — 5 90b
: samyamadehaydtrdrtham lokam anusaratd sddhund loke

mamatoam na kartavyam, — 6 96 b
.

8 114a (P 217): c-itoshiiiya-, castraparijnoktamahdvratasampannasya lokavija-

yddhyayanaprasiddhasamyamavyavasthitasya oijitakashdyddüokasya mumukshoh kaddcit

pratiloindnuknndli parishahdh prdduhshamti, te vikritdmtaQi P)karane?ia samyäk so-

dhavydh; — l 103
a

: bhdvasuptdh; — 2 107": teshdm sodpaoipdkaphalam (resp. duh-

kham tatsahanam cd), — 3 111*: päpakarmdkaranatayd duhkhasahandd eva kevald(c)

chramano na bhavati, api tu nihpratyühasamyamdnushthdndt, — 4 114'': nihpratyü-

hatd kashdyavamandd bhavati.

4 128" (P 246): samyaktva; iha castraparijndydm anvayavyatirekdbhydm

shad jivanikdydn vyutpddayati ("td P) jivdjivapaddrthadvayam vyutpdditam, tadvadhe

{(iha P) bamdham viratim ca bhanatd "sravasamvarapaddrthadvayam itce: tathd loka-

vijayadhyayane loko yathd vadhyate (ba° P) yathd ca mucyata iti vadatd bamdhanir-

jjare gadite citoshniyddhyayane shu {tu P) citoshnarüpdh parishahdh sodhavyd iti bha-

natd fatphala\/aP\/i>/wno mokshe 'bhihitas, tatac cd'dhyaya natrayena saptapaddrthdt-

makam ta(J)toam abhihitam, ta(£)todrthacraddhdnam samyaktvam ucyate, tad adhund

pratipddyate: — l 118", — 2 123*: anamtaro*)ddecake samyagvddah pratipdditah, sa ca

pratyanikamithydvädavyuddsend tmaldbham labhate, vyuddsac ca na parijndnam nie,

1

) dies ist die solenne Schlufs- und Einleitungs-Formel der einzelnen udd.

2
) speciell in udd. 2 und 3 findet nach CiL mehrfache polemische Beziehung auf die

{'dkyddayas statt, so 22a
, 23b

, 28", 29a
; cf. Bauddhddimatanirdsena 50b

.

3
)

die Xdgdrjuniyds werden mehrfach von {'itdnka citirt, so bei Jacobi p. 9. 16.

18. 22. 29. 30. 40; sie scheinen hiernach nur den ersten prutaskandha gekannt, resp. tractirt

zu haben. Auch Abhayadeca zu anga 2 führt Varianten derselben an, s. 16, 265. — Nägdr-

juna erscheint in der Lehrerliste im Eingang der Nandi als fünfter, resp. vierter Vor-

gänger des Verfassers, s. 17, 5. 7. 4
) anamtara heilst hier: unmittelbar vorhergehend.
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panjndnam ca na vijndnam amtarene 'ty ato mitkydvädabhütatirthikamatavt-

cdrandye 'dam upakramyate , — 3 125": anopake paramatavyuddsadvdrena sam-

yaktoam avikalam praMpddayatd tatsahacarztam jndnam tatphalabhütd ca viraür abhi-

hitä, saty api vd (fehlt P) cd 'smins traye na purvopdttakarmVno (rma° P) nirava-

dyatapd'nushthdnas amtarena kshayo bhavati'ty atas tad adhund pratipddyate, —-4 128 a
:

tac ca samyamavyavasthitasya bhavati 'ty atah samyamapratipddandya caturthoddecakah.

5 153" (P 299): lokasdra; l 134a
,

- - 2 137": prdguddecake ekacarydprah-

panno 'pi sdvadydnushthdndd virater abhdvdt ('nie ca P) na munir ity uktam, Um tu

tadoiparyayena yathd munibhdvah sydt tatho'cyate, — 3 140": anoeake aviratavdd&(di P)

parigrahavdn ity abhihitam, ihn tu tadviparyaya ueyate, — 4 1
4">

' : ddyoddecake hinsa-

kasya vishaydrambhakasyai 'kacarasya munitvdbhdvah pradarcito, dvitiyatriäyayos tu

Mnsämhaydrambhaparigrahavyiiddsena tadvato doskam pradareya virata eva munir

bhavati 'ty etat pratipdditam, asminc ca ekacarasyd 'munibhdve doshädbhdvanatah (sho P)

kdranam aha, — 5 150a
: anaoeake avyaktasyai 'kacarasya prayapdydh (Ipratyapd P)

pradarcitdh, atas tan parijidishund(hirsh" P) sadäcdryasevind bhavitavyam dedryena ca

hradopamena bhdvyam, tadamtevdsind ca tapahsamyamaguptena nihsamgena ca vihar-

tavyam, — t> 153": bhütdcdryasamparchdc Qrkdc P) ca sva(feh\t ¥)kumdrgaparitydgo

rägadveshaliänic c<! 'vaeyam bhdvini.

6 1 72'' (P 342): dhütd; ihd namtarddhyayane lokasdrabhutah samyamo

mokshac ca pratipdditah , sa ca nihsamgatdvyaUrekena ("gato vya° P) karmabatndhu-

nanam (lies: bamdhadhü , P hat hlos bamdhanam) amtarena ca im bhavati 'ty atas

tatpratipddandrtham idam upakramyate, — l 159'', — 2 162' : ana opake nijakavidhü-

nand pratipdditd sd cai 'vom phalavati sydd yadi karmamdhünanam sydt. atah karma-

vidhünandrtham idam upakramyate, — 3 165 b
: cariropakaranadhünand, — 4 169":

karmavidhünandrtham gauravatrayavidhunand, — 5 172 b
: upasargasanmdnavidhünand.

7 (s) 194'' (P 397): vimokshai ad/nind saptamddhyayanasya mahdparijnd-

khyasyd 'vasaras, tac ca vyavachinnam iti kritoä 'tilamgh(y)d 'shtamasya sam-

bamdho vdcyah, sa cd 'yam, ihd 'namtarddhyayane nija-karma-cariropakarana-gaura-

vatriko-'pasdryasanmdiiavidhünanena nihsainya/d "hh/'/a'/d. sd ce 'dam (cai 'rani P) sd-

phalyam anabharati yady ainfakdle 'pi samyag nirydnain sydd, ity atah sann/ay/iirydrm-

pratipddandye 'dam drahhyate; — l 179'': anaghasamyamapratipdlandya kucilapari-

tydgah, — 2 182''': kalpaniydhdrddipratishedhah, — :: 183 b
: gocarddtgatena cttddyamga-

vikdradarcandnyathdbhdvdpannasya grihasihasyd 'sad-drekd vyudastdQi), — 4 185'': vd-

lamaranam, — :> L86 b
: gldnatayd bhaktapratydkhydnam,— 6 189": ekasvabhdvandh-

bhdvitasya (ekatva P) dhritisamhananddyupetasye 'mgita(m P)maranam, — 7 190":

sai 'vai katvabhävand pratimäbhir nishpadyata iti kritod tas tdh pratipddyamte, —
8 194b

: ihd 'nmataroddeeakeshu royddisambhave akdlaparydydijatain bhakta parijne-

'mgitamarana-pddap&pagamanaQpopa* P^vidhdnam uktam, iha tu tad evd "nu-

purvivihdrindm kd/aparydydgatam ueyate.
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8 (9) 207" (P 427): upadhanacrutam; anamtarddhyayaneshv ashtasu yo

'rtko 'lihihitalt sa tirthakritä Vira-Varddhamdnasvdmind svata evd "clrna ity etan na-

r.tnic 'dhyayane pratipddyate, — 1 201*. — 2 203*: ihd 'naocake bhagavatac caryd

'bhihitd, tatra cd 'vacyam (kd)ddci(c) chayyayd(cidyathdY) uasatyd bhdvyam atas

tatpratipddandyd 'yam addecakah ,
— 3 204 a

: bhagavatah parishahopasargdtisahanam,

— 4 207*: ihd pi rogd^tamkapiddrn cikitsdvyuddsena samyag adhisahate tadutpattau

ca nitardm tapaecarandyo 'dyachati ' ty etat pratipddyate . .

Schlufs des ersten Theiles (2ü7
a

): iti taddtmakasya brahmacarydkhya-

crutaskamdhasya Nirvritakulina cri C'a/yaghdryena (pildcdryma P) 1

) T'atJ^t-

vdditydparandmnd Vdharisddhusahdyena*) kritd sd (fehlt P) tikd parisamdpte'ti,

clökato gramtliamdnam 9760 (statt der steht resp. ein visarga; P hat blos 976.').

Und hieran schliefst sieh nun hier noch (aber nicht in P) eine Aufzählung der

Xamen der 14 parva mit dein Anfang (blos einer Zeile) einer Erklärung dazu!

Der Comm. zum zweiten crutask. beginnt mit neuen Einleitungsgebeten:

namah c?"ivirandthdya saddcdravidhdyine
|

pranatd^eshagirvdna-cüddratndrcitdnhraye
||

dcdrameror gaditasya lecatah
\

pravacmi tacheshikaculikdgatam
\

drips&te 'rthe

gunavdn kriti sadä
\

jdyeta nihcesham aceshitakriyah \\ ukto navabrahmacaryddhy-

ayandtmaka dcdracrutaskamdhah
|
sdmpratam dvitryo 'gr&crutaskamdhah sam-

drabhyate, asya cd 'yam abhisambamdhah
\

uktam präg dcdraparimdiiam prati-

pddayatd, tadyathd: navabambhaceramaiuopayaggenam(Niry. 1, 11, s. pag. 363" :i

) |

tatrd "dye crutaskamdhe nava brahmacaryddhyayandnipraUpdditdni, teshu ca na sam-

asto 'pi vivakshito 'rtho 'bkihito, 'bhihito pi samkshepato, Vo 'nabhihitdrthdbhidhdndya

samkshepdnüktasya ca prapamcdya tadagrabhutdc catasrac cudd uktdnuktasam-

grdhikdh pratipddyamte, tadätmakac ca dvittyo 'gre-crutaskamdhah, — 208 a

ceshdni fr agrdni . ., upakdrdgrasya sukhapratipattyartham, .. tatre 'dam iddnhn vac-

yam: kenai'täni nirvyudhdnit kimartham? kuto re'tip ata aha: therehVtyddi(Niry.2,z),

sthaviraih crutavriddhaic caturdacapürvavidhkir nirvyudhdni 'ti, — sdmpratam 3

)

yad yasmdn nirvyudham fad vibhdgend "cashta iti: biiyasse 'tyddi catasro gdthdh

!) {'dlyaghdrya ist wohl nur Schreibfehler für ('IIa cd rya (P).

2
) so P auch am Schlufs des zweiten anga (wo resp. Vdhariganisahdya).

°') leider fehlen, s. oben p. 358 not. -, in dem der Kön. Bibl. gehörigen Exemplar von

P p. 3-18 des zweiten Theiles, und bin ich somit bei dieser hochinteressanten Stelle nur

auf die eine ziemlich incorrecte Handschrift angewiesen. Der Wortlaut der darin citirten Stellen

weicht auch hier (s. oben p. 362 not. 2
u.

4
) von dem recipirten Texte (= R) mehrfach er-

heblich ab! — Die behandelten vier, resp. fünf Verse der Niryukti lauten, P zufolge: viiassa

ya pamcumue atthumagassa viyammi (lies: vü°) uddeso
\
bhanio *piiidesanejja. (lies: °jja) vattham

iggaho c eva
\\

i j)a?ncamagassa caütthe iriyä *vannijjai samdsenam
|
chatthassa ya pamcamae

bhugajjdyd viydnähi
||

5 sattekkagdni gutta vi nijjüdhdim mahdparinndo
|

*mühaparinnd *bhdvana.

nijjudhd u *dhuvu vimtttt!
[|

6 dydmjiakappo jiuna paccakkhdnasm taiyavatthüo
|
dydrandma-

dhejjd vUaimä "pdhuda cheyd
\\

7 avvogado u bhanio *satthaparinnde dandanikkhevo
\
so puna
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(Niry. 2, 4-7), vrahmacaryddhyayandndm dvitiyam adhyayanam lokavijaydkhyam

tatra pH inen nuxlihrnh.- idum sütram: savvdmagamdham parinnaya nirdmagamdhob

(! °dhf) parivvaeyyd(yvae R)«, taträ "magrahanena hananddyäs tisrah kotyo grihitd,

gamdhopdddndd apards tisra, atdh shad apy avi$odhikotyas, tdc << 'mdh: . . ., tathd

tatrai '>•<< sütram: adissamdno(ne R) ya kareyavikkaehim tih (Ikayavikkaesu R)

amin) 'pi tisro 'vifodhikotyo grihitds, tdc ce 'mdh: . . ., 208b
tathd 'shtamasya 1

)

vimohddhyayanasya dvitiyoddecake idam sütram: »{se I?
|

bhikkhü parikka-

meyya vd cittheyya vd nisiecha vd tuyattiyya vd susdnamsi ve 'tyädi ydvat: vahiyd

(kahim ci R) vihareyyd (viharamdnam R) tarn bhikkhum gähdvati uvasamkami(f)tu

vueyijä (tu\ ij. hüyd lj)
|

aham dusamto samand (aus. s. aham khalu I')
|

tubbha 'Uhde

(tava a" K)
j

asanam vd (hier hat R noch eine ganze Zeile)
|

pdndim
|

bhüydim
\

jivdim

sattdim samdrabbha samuddissa Myam pdmiccam« ityädi
\
etdni sarvdny api sütrdny

dcrityai 'kddaca pimdaishand nirvyüdhds; tathd tasminn eva dvitiyddhyayane

pamcamoddecake sütram: »se(fehltR) vattham padigraham kambalam pdyapumchanam

ugvaham ca kaddsanam« iti, tatra vastrakarnbalapddapumchanagrahandt vastraishand

nirvyüdhd, patadgraha(l)paddt pdtraishand nirvyüdhd, avagraha ity etasmdd ava-

grahapretimd nirvyüdhd, kaddsanam ity etasmdc chayye'ti
\
tathd pamcamddhya-

yand (fnasyd!) "ua m tydkhyasya catu r th oddecake s ütra m : >gdmdnugdmam düiyyamd-

nassa jjhayam (dujjd" R)
|
duparakkamtamn. ityddine '//a (^rydt) sxmksheyena vydvarnite

'mty ata iryadhyayanam nirvyüdham
\

tathd shashthddhyayanasya dhruvdkhya\syd\

(sonst diu) to genannt, s. p. 3b7.366)pamcamodde$ak& sütram: »äikkhai vihaya'i kittati

dhammakdmi« (ganz anders R: dikkhe vilihae kitte vedavi) 'n/y etasmäd bhy&shdjdvd-

dhyayanam dkrishtam ity evam vijdnkyds tvam iti
\
tathd mahdparijnddhyayane sapto

'ddecakds'2), tebhyah pratyekam saptd
f

pi saptaikakd nirvyüdhds
\

tathd castrapari-

jnddhyayandd bhdvand nirvyüdhds, tathd diu) tddhyayanasya 3
') dvitiyacaturthakoddeca-

kdbhydm vimuktyadhyayanam nirvyüdham iti
|

tathd "c&raprakalpo nictihah, sa ca

pratydkhydn (t pitrmsya yat tritiyam vastu tasyd 'pi yad dcdrdkhya(m) uincatitamam

prdbhritam*) tato nirvyüdha iti; brahmacarya,dhyayanebhya dcdrdgrdni nirvyüdhdny

ato nirvyühatddhikdrdd eva tdny api castraparijnddhyayandn nirvyüdhdni fi darca-

yati: a vvogado a(«.') ityddi(v. 8) avydkrito vyakto parisphuta iti ydvat, bhanitah prati-

vibhajjamdno tahd-tahd hoi ndyavvo
||

8 (die mit * markirten Wörter Laben metri c. am Ende

eine Verkürzung, oder Verlängerung, oder Mangel der Flexion.)

x
) gemeint ist das jetzige siebente adhy.; für den Autor der Niry. galt die mahd-

parinnd noch als siebentes ajjh., s. p. 366 (zu dem »eighth« bei Jacobi Einl. der Uebers.

p. L s. IG, 251-2).

2
) liier wird die mahdparinnd somit als noch bestehend behandelt; s. soeben; zu den

7 udd. s. nnga 4 § 85. s
) fünf Zeilen zuvor hiel's dasselbe dhruva! uud so steht ja

auch hier in der Niry. (v. 6).
4
) hier wird das zweite purvam als noch bestehend

behandelt; s. 1<>, .557. 44a. 453"- 17, 48. 61.
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pdditah, ko 'sauf damdanikshepah, damdah prdniptddlakshanas yasya nikshepah

paritydgah samyama ity a rtliah, sa ca castraparijn&y&m eghya'kto ("jnäydm evo 'ktof)

'bhihito yatas tena punar ribhayya mduo 'shtasv adhyayaneshv (in 2—9!) asdv era

tathä-tathä 'nekaprakdro jnätavyo bhavatt 'ti.

209" sdmpratam cüddndm yathäsvam parimdnam aha: jdvo 'gr&he 'tyddi

(Niry. 2, 13), pimdaishanddhyayandd drabhyd 'vagrahapratimddhyayanam ydvat

etdni saptd 'dhyayandniprathamä cüdd, sapta saptaikakd dvitiyd, bhdvanä tritiyd,

vimuktih caturthi, dcdraw'ikalpo nicithah sd pamcami cüde 'fe' . . .

1 228 b
: pimdaishand; l 212 b pimdah, — 2 214" tadgatdm era vicuddhikotim

adhikrityä"ha, — 3 2 IG
1

' anaopake doshasambhavdt samkhadigamanam nishiddham, pra-

kdrdmtarend 'pi tadgatdn eva doshdn aha, — 4 217 1

' pimdagrahanavidhih, — 5 219"

desgl., — 6 221" ihd 'namtaroddegake cramanddyamtardyataydgrihapraveco nishiddhah,

tad ihd py aparaprdnyamtardyapratishedhdrtham aha, — 7 223" pdnakavicdrah, —
8 224b tudgatam eva vicesham adhikrityd "ha, — 9 226" ihd 'namtaram an(v)eshaniya-

pimdaparihdra uktah, ihd pi prakdrdmtarena sa era 'bhidhiyate, — 10 227" sddhdra-

nddipimddvddyau^ptau V) vasatau gatena sddhund yad vidheyam tad aha, — 11 228 b

ihd 'naocake labdhasya pimdasya ridliir uktah, tad ihd pi viceshata evo 'cyate.

2 235 b
: sejjd, cayyd; anamtarddhyayane dharmddhäracarirapratipdlanärtham

äddv eva pimdagrahanavidhir uktah, sa ca grihitah sann avacyam alpasägdrike prati-

craye bhoktarya iti, atas tadgatagunxuloshanirüpandrtham dvitiyam adhyayanam, —
1 231", — 2 233 b

: ihd 'namtaroddecake sdgdrikapratibaddhavasatidoshdh pratipddi-

tdh, ihd pi tathdvidhavasatidoshaviceshapratipddandyd "ha, — 3 235 b
: ihd 'namtara-

sütre a/pakriydcuddhd rasatir uktd, ihd py ddisütrena tadviparitam darcayitum aha.

3 239 b
: iryd; tayor (pinda a. vasati) anveshandrtham gamanam vidheyam, —

1 237" ndpe (! ndve P) ryarasthitasya ridhih, — 2 238 b gamanavidhih, — 3 239 b
sa eva.

4 243": bhdshdjdta; ihd 'namtarddhyayane pimda-rasatyartham gamanaridhir

uktah, tatra ca gatena mayi (pathi P) rd yddrigbhütam vdcyam na vdcyam vd, —
l 242", — 2 243": ihd 'naocake vdcydvdcyardkyavicesho 'bhihitas, tad ihd 'pi sa. eva

ceshabhüto 'bhidhhjate.

5 246": vastraishand: 1 245 b
vastragrahanavidhih, — 2 246" desgl.

6 247": pdtraishand; l 246b pdtrend pi vind pimdo- na grdhya iti, — 2 247".

7 249": avagrahapra tiwd; pimdacayydrastrapätrddayo 'vagraham dsiitya

(auch P) bharamti 'ty ato 'säv eva katiridho bhavatt 'ti, — 1 248", — 2 249": pürvodde-

cake 'vagrahah pratipddifah tad ihd pi tacheshapratipädandyo 'ddecakah.

8— 14 253 1

': sapta saptaikakdh; uktam saptamam adhyayanam, tad-uktai'va

prathamd cüld 'bhihite, \ldnim dvitiyd samdrabhyate, ihd 'namtaracuddydm rasaty-

avagrahah pratipäditas, tatra ca ktdrirr sthdne kdyotsarga-srddhydyo-ccdrapraqravanädi

vidheyam ity etatpratipddandya dvitiyd cüdd, sd ca saptddhyayandtmike 'ti niryukti-
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370 i. Der Siddhänta. 1. Die zwölf anga.

krid darcayitum dha: satte (2, 38)') gdhd, saptai 'kakdny ekasardni (blos 'kakdni P)

'd naptä 'dhyayaiidny uddecakarahitdni bhavamti. — 8 249'': prathamah saptaika-

kah, sthdnam kimbhütam svddhydyayogyam, — 11 25o :

'

: nishithikd (!); tasydm

svddhydyabhümau yad vidheyam yac ca na vidheyam, — 10 251b
: tritiyah saptaika-

kah', uccdrapra$ravanam\ tatra ca kaihambhütdydm bhümdv uecdrddi vidheyam, —
11 252": caturthah saptaikakah', ihd"dye sthdnam, dvitlye svddhydyabhümis, trittyo

'ccdrdQye uc° YyiividhiQ)) pratipdditas, teshu ca vartamdno yady anukulapratikula-

cabddn crinuydt, teshv araktadvishtena (so P, tashvah
\

ra° Cod.) bhdvyam, — 12 252'':

pamcamah saptaikakah; ihd 'namtaram cravanemdHyam dcritya rdgadveshotpattir

nisMddhd, tad ihd 'pi cakshurimdnyam dcritya nishidhyate, — 13 253'': shashthah

saptaikakah ; ihd 'namtaracuddydm rägaghosho(dve P~)tpattinimittapratishedho 'bhihitas,

lud ihd 'pi sa evd 'nena (auch P: 'nyenaf) prakdrend bhidhiyate, — 14 253'': sapta-

iii ii h saptaikakah; ihd 'namtarddhyayane sdmdnyena pa(ra Y)kriyd nishiddhe, 'fia tu

gachanirga(to P)ddegend 'nyonyakriyd nishidhyate.

15 256b
: tritiyacudd T), bhdvand; ihd "ditah prabhriti yena d (? cri P)

Varddhamdnasvdmine 'dum arthato 'bhihitam, tasyo pakdritvdt tadvaktavyatdm prati-

pddayitum, tathd pamcamahdvratopetena sddhund pimdacayyddikam grdhyam, atas

teshäm mahdvratdndm pratipdlandrtham bhdvandh. pratipddydh.

1(> 258": ca th

*

rf/ttiri'/dir'-). vimuktyadhyayanam; ihd 'namtaram mahdr

vratabhdvandh pratipdditdh, ihd 'py anityabhdvand pratipddyate.

Schlafs: iti tdtparydrthah I ity dedrya Qtldmkaviracitdydm dcdratikdyam dvi-

tiyah crutaskamdhah sam&ptah
\

samdptam cd "cdrdmgam iti
\

gramthägram L2000 I

dedratikdkarane (crid° P) yad dptam punyam mayd moksh&gamailcahetuh
\

tend 'paniyd

'cubhag&Qrdtycim uccair dedramdrgrapravano 'stu lokah || 1 ||
cakavrishakdldti(tita P:

wohl "/V/7) samvat-saracateshu saptasu
\

ashtdnavatityadhikeshu (so auch P: wohl

blos "vatyadhi ) vaicdkhacuddhyapamcamydm 3
')

||
2 || dedratikd krite 'H (so weit auch

P)
|

svakocasatkavapravaram(saktapr°?) purdtanam firnam vivai'nam (metri c?) pra-

thamdmgapustakam
\

samdptamn
\
sämvati L660 varshe fashaka Va<}aramah

\\

1777. Ms. or. i'ol. ei;:',

Das zweite angam, süyagadamgam, sütrakritdng-am (= A). nebst der

samvat 1583 abgefafsten dipikd des Harshakula, Schülers des Hemavimaiasuri In

') sattekkagdni ekkasardni puvvabhaqiyam tahim ihdr^am
[

uddhatthdqe pagayam nki-

hiyde tahim chakkarti
||
88

||

'-') euld 3 u. 4 sollen nach Hemac. Parifishtap. !>, s. Jacob

i

Einl. zur Ueber8, des äedra p. L, der ältesten Schwester des Sthülabhadra von dem Jina

Simandhara »revealed« worden sein.

3
) Klatt im Ind. Antiqu. 11, 247* bezweifelt die Beweiskraft dieses Verses, weil der-

selbe has been added after the colophon of theMs.t; dal's ihn auch P hat, geschieht ein-

fach, weil ihn die Mss. haben, und kann nichts dazu beitragen, seine Authentität zu erhärten.



erstes aflgam, äyära (äeära); — zweites afigam, süyagada (sutrakrita). 371

zwei crutaskandha. S. 16. 2Ö0-267. — Herausgegeben in Bombay 1880 (pagg. 28 u.

1020. 4'", = P) mit Qilänka's tikd. Harshakula's dtpifcä und dem bdldvabodha (in Gw-
jara-bhdshd) des Sddhuratna Pdca(Pdrcvd)candra. -

125 f'oll. (13 Z., ä 50 aksh.); sorgfältig geschrieben; das Datum am Schlufs

ist durch Ueberstreichen unlesbar gemacht.

crutaskandha I (16 adhyayand) 70'': P 1—563; in Versen.

1 (-) udd., 80 vv.) 14"; P 1— 00: samaya 1
); aparasamayadoshdh svasamaya-

gundg ca; — i 5
h

: pranamya crijinam Viram
\
Gautamädigururns tuthd

|
svdnycpa-

kritaye kurve
i
dvitiydmgasya dipikdm

|| 1 || iha hi pravacane catvdiro) 'nuyo-

gdh I tathd hi
|

caranakarandnuyogdh i. dravydnuyogah _>. dharmakathdnuyo-

gahz, ganitdnuyogag, ca 4, tatra prathamam crimaddcdrarngam caranakarandnu-

yogaprddhdnyena vydkhydtam
|

athe 'dam crisütrakritdkhyam dvitiydmgam dra-

vydnuyogaprddhdnyena vydkhydyate
\
sütrakritdmgam iti ca kah cabdärthak?

ucyate, sutram svaparasamayasucanam kritam yena tat sutramkritam, tadevd'mgam
iti: — tatra cru taskamdhadvayam, prathamacrutaskamdhe shodacd 'dhyayandni dvittye

sapta
|

tatra prathamacrutaskarndhasya prathamddhyayane catodra uddecakäh I tatra

'pi purva(n) prathamoddepakah
|

tasyd'yam ddiclokak: bujjhijja tiuttijjd bamdha-
nam parijdnid

\

Mm aha bamdhanam Viref kirn vd (md B d. i. 1778) jdnam tiuttai?

|| 1 ||
budhyute ("dhyeta P) jäniydt"), badhyate jivo 'nena bamdhanam j(n)dndvara-

nddy ashtaprakdram karma; . . na ca jndnamdtrena siddhir ity aha: tiuttijjd pari-
jdniä parijndya trotayet, apanayet, dtmanah prithakkurydt

|
atha Jambüsvdmi cish-

ya(h) crtSudharmasvaminam dha 3
): kirn dhe 'ti, criVirah lim bandhanam aha,

kirn od jdnan bamdhanam trotayaHt — uttaram dha: cittamamtam acittam vd\

parigijjha kisdm an'
j

annam vd anujdnäi evam dukkhd na muccai\\ 2
|| . .parigrihya

parigraham kritvd, kricam api stokam api, svayam anydn vd grdhayitvd grihnato vd

'nydn anujndya, .
.
mucyate

\

parigraha eva paramdrthato ("rthato fehlt P) 'narthamidum

iijl uktam; parigrahatac cd 'vacyambhdvi (sec, m., bhdvd 1

u. P) drambhas Cd fehlt P),

tasmimc ca prdndtipdta iti dargaya 2'n
ti: sayam tivdyae (m° P) päne aduvd

annehim (yd 'nne° P) ghdyae
|

hatiamtam vd 'nujdndi veram vaddhai appano
|| 3 || . . prd-

ndn atipdtayet jvvdn hinsydt, athavd anyaih parair api ghdtayati, ghnatac cd

'nydn anujdnite; vardhayati; — punar bamdhanam evd"prityd"ha: jesim knie sam-
uppanne jehim vd samvase nare

\
mamdti luppai bdle

\ annemannehim Cannama" B,

arme a
n P) muchie

|| 4 || . . mamdyi mamatvavdn lupyati mamatvajanitena karmand
badhyate, mürkhah, anyeshu-anyeshu ca mürchito mamatvabahulah; — kirn jdnan bam-
dhanam trotayatl'ti) asyo 'ttaram dha: vittam soyariyd c eva

|
savvam eyam na td-

!) die Namen der 23 ajjh. werden im vierten anga § 23 aufgezählt, s. 16, 260. 280.
2
) die Angaben aus der dipikd gebe ich zu Anfang fast vollständig, im weiteren Ver-

lauf nur auszugsweise. ') s. 16, 248 (249. 306. 419).
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372 1. Der Siddhänta. 1. Die zwölf anga.

naüm (°wai" L\ °nae B) : samkhdyajwiyam c
1

eva
;

kammuuii u tiuttati || 5 || .. sodaryäh bhrd-

tribhaginyädayah, vittddikam samsdre ptdyamdnasya jantor na trdndya bhavati, etatjnd-

tiui. tathd jivitam svalpam atijndtvd, karmanah sakdcdt trutyatiapagachaU\ — svasama-

yam pratipddya parasamayam pratipddayitukdma aha: ee garrithe viukkamma
\

eye

sä lim namähane (°AawaBP)
|

aydnam/d vi.ussiydQ'ittd.YlY')
\
sattd kdmehi mdnavd || 6 ||

etdn pürvoktdn gramthdn sutrdrthdn vyutkramya parityajya, kecit cramandQi) cdkyd-

dayo rrii/niinihlr ca, viussiyd Q'ittii P) vividham uj prdbalyena sitd baddhdh svasama-

yeshu pratibaddhdh ; — sdmpratam ndstikamat'imdcrityd Im: samti pamcamaha-

bbhüd Um in egesi(m BP) dhiyd
\

pudhavi du teu (vd P) vdu ägdsapamcamd
\\ 7 || mahd-

hhiitthii. ekeshdm bhütavädindm dkhyätdni ta(fytvdrthakritä(ni), tair vd bhütavddibhir nd-

stikair dkhydtdni svayam amgikritdni, pareshdm ca pratipdditdni; nanu S&mkhyddi-

bhir npi bhütdni manyamta*) eva tat katham Cdrvdkamatdpeksha eva (^kshayai

'va P) bhütopanydsa iti ced, ucyate, Sdmkhyddibhir hi pradhdndkamkdrddikam, tathd

kdladigdtmddikam cd^nyad api vastujdtam amgikriyate, Cdrvdkais tu bhütavyatiriktam

nd timidi kinicin nmnyafa^ iti, tanmatäcrayenai vd 'yam sutropanydsa iti: —
< 'drvdkamatdmgikdram eva 'Im: ete pamca mahabbhüd

\

tebho ("bbho P) eyo (kk B) tfi

lihiii
|

(ihn trsiin (es" B) vinäsenam ("sen B)
|
vinäso hoi dehino(°nam B) || 8 || etdnip. m.,

tebhyah kdydkdraparinatebhya ekah kaccic cidrüpo bhiitdvyatirikta dtmd bhavati, na tu

kaccid aparah paralokaydyijivdkhyah paddrtho s/i 'ty evam dkhydtavamtah ; . . atrai 'tanma-

tanirlothanayuktayo vrittito 2
) 'vaseydh; — atha ekdtmddvaitavddam uddicyd ' ha: ja-

dhd(°hd BP) ya pudhavithubhe ege ndnd hi disai evam bho kasine Ine vinnü (vinü B)

ndnd hi disul (vattai B)
||
9

||
i/iit/m, cacabdo picabddrihe, sa ca bhinnah. priihivydh stu-

pah, prithivy eva vä stupah, prithivisamghdtdkhyo 'vayavi, sa ca eki> 'pi yathd ndndrupah

saritsamitdraparvatanagaragrdmddyädhdratayd vicitro dricyate, . . na ca tdvatd prithivt-

tvasyai 'kasya bhedo bhavati, evam . . kritsno pi cetandcetänarupo Inka eko vidvdn, eka

eva "tinii vidvdn jndnapimddh prithivyddibhütdkdratayd ndnd dricyate, im ca tdvatd tasyai

'kasyd "tmata(f)ivasya bhedo bhavati: — asyo 't/arain aha: evam eye tti jampamü
\

iniimdd drambhanissid
\
eye kiccd sayam pdvam

\
tivvam dukkham (tena tivvam B) niga-

chai O'ii/u" BP)
||
10 ||

:i

) evam litmiidvaifaviii/am lieritd eke jalpam/i, .. üramblie jiva-

hinsdtmake nicritdh dsaktdh, nigachäi tti drshatvdd bahavacandrthe ekavacanam, . . fa-

smdd eka evd
n
tme

,

ti nayulctam,', — sdmpratam tajjivatachariravädimatam pürva-

pakshayann aha: patteam kasine dyd
\

je bald je a pamdid
\

samti picea na fe

samti
|
im fthi satto 'vavdid ("vdyayd B) ||

11
|| pratyekam prati^ariram dtmdnah kritsndh

sarve pi . . priihag vyavasthitdk, na hi eka eva " tmd sarvavyäpi svikärya (°o P) bdla-

pamdttddivibhdydbhdvapi-asainydt-, nanv evam dtmabahutvam Jainair api svikriyata eva

tat kim iti paramatam deritya sutram idam ueyata ity dcamkdydm aha: vidyamte

') Passiv! 2
) ist hiermit Qilamka gemoint? (vier pagg. in P). ::

) hier fügt B in Sans-

hrit hinzu: sarvagatavädi gatah, also eine Art Unterschrift für den vorhergehenden Abschnitt.



zweites aiigam, süyagada (sütrakrita), mit Harshakula's Comm. 373

jirdh curtruin ydvat, carirdbhdve tu na samti, . . teshdm mute carirdd bhinnah paraloka-

yäyi na kaccid dtmdkhyah pOddrtho nd (fehlt P) 'sti 'ti Jainebhyo bhedah, kirn ity

evam te manyamta ity aha; aupapdtikd (iipa° P) bhavdd bhavdmtaragdminak sa(J)trdh

prdmnah na tthi tti na samti', . . tan matam evd ''ha: na 'tthi punne ca pdve

(pdfe B) ca (yd B P)
|
na tthi he ito (itu B) pare

|
sarirassa vindsenam

\
vindso hoi

dehino ||
12 ||

') ... tathd ca darcyutc tanmataleco, yathd svabhdvdd eva jagadvaicitryam
\

yad uktam: kamtakasya ca tlkshnatvam mayurasya vicitratd
|
varndp ca tdmracudasya

("ddndm P)
\
suabhdvena bhavamti hi ||;

— athd 'kriydvddimatam aha 2
): kuvvam

ca kdravdm ("yarn BP)
|
savvam kuvvam na vijjai

\
evam akdraü Qrao BP) appd

\

evam te a (te v evam B) pagabbhid \\ 13 || kurvan kdrayamc ca dtmd na bhavati, dt-

ii,, iu>< vydpakatvdd amürtatvdc ca kartritvdnupapattih, tata eva kdrayitritoam apy dtmano

na yuktam. . . anyd pi kriyd tasya nd 'sti 'ty aha: savvam fi, sarvdm parispamdddikdm

decddepydmtara(decdd decd" P) p?riptirüpdm(kriydmP) kurvan dtmd na vidyate, sarvavyd-

pitvend mürtatvena cd"kdeasye
,

vd
n
tmano nihkriyatvam Sdmkhyamate, evam ukfapra-

kdrena te Sdmkhydh pragalbhitdh prdgalbhyavamto dhdrshtyuvamto vidyamte; — sdm-

prataiu tajjiva tacharirdkdrakavddino matam nirdkurvann aha: je te u(tuB) vdino

evam
|
he tesim kuix siyd

j
tamäu te tamam jamti

\
mamdd drambhanissid

|| 14 ||

3

) ye

tdva(c) chartrdvyatiriktdtma v dd in a evam bhütdvyatiriktam dtmdnam ab/iyupugatavam-

tas teshdm hkap caturgatibhavariipah . . jagadvalcitryarupah kutah sydt, dtmdnamgt-

kdre punyupdpdbhdve katham viqvavaicitryam? te ca ndstikds tamaso j'ndnuriipdt tamo

ydmti:.. — athd "tmashashthavddimatam äha : samti pamca mahabbhüd
|
i/ium

egesim dhid
\

dyachatthd (°o P) puno vdhü (dhu B, ddhu P)
|
dyd löge a sdsae \\ 15 || . . eke-

shdm ätmashashihavddindm Sdmkhydndm Vaiceshikdndm ca
\

te punar evam dhuh,

. . dtmd hkac ca prithivyddirupah cdcvatah nityah; — cdcvatatvam evd "ha: duhuto

(duhaii B, °o P) te (fehlt P) na vinassamti
\
no a uppujjae asam

\
savve vi savvahd ("yd B)

bhdvd I niyattbhdvam dgayd \\ 16 ||

4
) te bhütapaddrthd dtmashashthd ubhayato nirhetu-

kasahetukävindgdbhydm na vinacyamti,Bauddhdndm(°ddiP) mute ghatddivas{t)u hetum

vind 'pi kshane-2 vinacyati, Vaiceshikdndm tu lakutddihetuyngena ghatddindm vinäcah,

U im dvwidhmd pi vinäfena lokdtmanor na vindcah, . . na co 'tpadyate 'sat avidyamdnant,

surre 'pi bhdvdh sarvathd niyatibhävam nityatvam prdptdh ; — atha Ba uddh a mutant aha

:

pamca khamdhe vayamt ege (ete B)
|
bald u (ya B) khanajoino(ndjd B)

|
anno

(ano B) atmanno (andmo B) n evd "hu
|
heuam ca aheuam \\ 17 ||

5

) eke Bauddhdh

J
) hier fügt B, wie oben, ein : tajjlvatachariravddi gatah.

-) nach den Angaben in avga 4 etc., s. 16, 259. 266, werden im sügagada 363 ketze-

rische Ansichten, pdsamdiya, erörtert; nämlich 180 kriydoddindm, 84 akriydcddindm, 77 ajnd-

iiikdndm . 32 oainayikdndm matdni. Ueber die gleiche Zahl (363) bei den Buddhisten s.

17, 75. 76. 3
) auch hier hat B eine Unterschrift, aber in Prdk/it: akiriyavddt gayd.

4
) B fügt hier, halb in Sanskrit, halb in Prdkrit, hinzu: dtma.skasht(h)ai'ddt gayd.

5
) B fügt, diesmal wieder blos in Sanskrit, hinzu: aphalavddi gatah.
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pamca skarndhdn vadamti, rupaskamdhah i vedand 2 vi/nana" 3 samjnä -i sconskara" 5

...na cai'tebhyo'nyah kaccid dtmdkhyah padärthö'sti'ti, bald mürkhdh, . . kshatia-

yoginah kshanei vinacvardh
|

purvavddibhyo Bauddhavyatirekam dha: anno tti,

yathä Sdmkhyddayo bhütebhyo 'nyam ätmdnam arngikritavamtah yathd ca (fehlt P)

Cdrvdkdh bhütebhyo 'nanyam abhinnam dtmdnam ishtavanxtah tathd Bauddhd nai'vä

"hu(K) no 'ktavamtah, tathd hetubhyo jdto hetukah kdydkdrapannatabhütanishpdditah,

tatha^hetuko nitya ityevam tarn dtmdnam Bauddhd nd'mgikntavamtah;— teiÄa('weP)

caturdhdtukam jagad Vauddhä vadamti 'ty aha: pudhavi du (du P) vdu (teu B,

teiiyaP), tahd teu (vdu BP) a ekkaü (egaja B, egad P)
|
cattdri dhduno ruvam, evam

äharnsu jdnayd ("</« B)
||
18 || .. ete catodro 'pi dhdtavo yadd ekdkdraparinafas tadd

kdydkdrataydßodkhydmlabhamte, evam ähur jdnakdh pamditammanyd 1
) Bauddhdh

evam äharnsu dcdra (avare P) iti kvacit pdthah, tatra dcdra (dvare P) tti apare

Bauddhdh; — atha pürvoktasarvadurmat'mdm aphalatvam svadarcandmgtkdram ca

darcayann aha: agdram dvasamtd vi drand(aramidY)vd vipavvaiä ' imam darisanam

dvan(n)d savvadukkhd vimuccai\\ 19 || . . grihasthd, &ranyd («° P) ud tdpasddayah, pra-

vrajitdc ca Qdkyddayah, apih sambhdvane, idam te sambhdvayamti, yathd: idam asma-

diyam darcanam dpannd dfritdh sarvaduhkhebhyo (fehlt P) jivd vimucyamte (P aus-

führlicher); — atha teshdm nihphalatvam aha: te nd 'vi samdhim naccd nam
\
na

te dhammaviüQo P)janä
\

je te u vddino (vdino BP) evam
\

na te uhamtard(ph P) "hid

("yd B) || 20 ||

("'"' wie eben) na te (B hat blos no evam tri) samsdrapdragd ||
21

||

("'"'• wie

eben) na te (B hat wieder blos no evam te) gabbhassa pdragd || 22 || (
al,c wie eben)

na te (B hat blos evam na te) jammassa(dha° B) pdragd || 23 || (
a, ' c

- wie eben) na te

(B hat blos na te) dukkhassa pdragd \\
24

|| (
abc

- wie eben) (B hat blos je te n vddino

evam) na te mdrassa pdragd ||
25 2

) || te pamca pamcabhütavdd(y)ddydk samdhim jndnd-

varanddikarmavivararüpam nd pi nai'va jndtvd, nam vdkydlamkdre, yathd jivakar-

mano(h) samdhir bhinnatvam bhavati tathd 'jndtvd mokshdrtham pi'avrittdh, . . te jand

lokd na samyag dharmavidah
\

ye tu te evam vddinas te ogho hhavaughah

!
) ich möchte meinerseits das Wort jdnayd anders deuten, nämlich auf den Videha-

König Janaka beziehen, s. 16, 2G0. So aufgefafst würde diese Benennung der Bauddha,
die damit also als Anhänger des Janaka markirt wären, eine höchst eigentümliche Be-

deutung gewinnen. Die Erklärung von janaka durch panditammanya , die ihrerseits wohl

nur durch die Präkrit- Form der ]fjnd suppeditirt ist, leidet speciell an dem Uebelstand, dals

nicht ersichtlich ist, wie ein solches Wort zu einer dgl. üblen Nebenbedeutung gekommen

sein sollte, zumal die ]fjnd gerade bei den Jaina mit Vorliebe, und zwar stets in guter Be-

deutung, gebraucht wird; so ja auch schon in dem Namen ihres Stifters Ndtaputta (s. p. 375").

2
) in Folge dieser galita- artigen Verkürzungen des Textes in B wird dieser uddepaka

darin nur zu 24, nicht zu 27, ploka gerechnet; und daher, resp. auf Grund weiterer dgl. Ver-

kürzungen in udd. 2, der hier 33, in B nur 31 (in P 32) Verse zählt, werden dann auch dem

ganzen adhyayand am Schluß in B nur 84, nicht wie hier 89, Verse zugetheilt.



zweites angain, süyagada (sütrakrita), mit Harshakula's Comm. 375

samsdras, tattaranagUa na dkhyätä Jinaxh; — te yat prdpnuvamti tad aha: ndnd-

vihäim dukkhdim
|
anubhavamti(anuha BP')punoi

\
samsäracakkavälammi

|
maccu-

vähi^vdhimaccu \\)-jarä-ale (knie BP)||26||: — teshdm duhkhaphalam upasamhdram

cd "ha: uccävaydni ("yävm B) gachamtd gabbham issamti (e° P, esamva B) 'nam-

taso
|

Näyaputte ('w« B) Mahävire
|
evam aha Jinottame ("mi B) tti (itiP) bemi

[| 27 ||
adhamottarndni sthdndni bhramamto garbhdda Qd P) garbham ydsyamti anamta-

cah
|

-lud tah SiddhärthaQ.!') kshatriyas tasya putrah*) criMahdviro Jina evam

uktavdn
\

iii bravimi ti Sudharmasvdmi Jambüsvdminam praiy aha.

•2 (10"): atha dvitiyoddecakah kathyate, tasyd 'yam arthasambamdhah'*'), ddyodde-

cake bhutavddddimatam pradarc(y)a nirdkritam, ihä py eva cishtam tad evo padarcya nir-

dkriyata ity anena sambamdhend "gatasya uddecakasya sutre ("am P) yathd: dghdyam

(akkhd B) puna egesim (°si B) |: uvavannd pudho jiyd
\
vedayamti suham dukkham

aduvd luppamti thdnao || 1
||

punah ekeshdm niyaUvddindm etad dkhydtam, . . upa-

pannd yuktyd ghatamdndh prithak aneke jivd(fi), jivasa(f)tvena ("tve P) pamcabhüta-

tachariravädimatam nirdkritam
|

priihag ity anena "tmddvaitavddinirdsac ca, . . anubhav-

amti, . . athavd lupyamte sthdndt sihändmtaram samkrdmyamte, eteno papdtikatvam apy

uktam niyativddimatam evd"ha clokadvayena (2. 3),
— schl.: evam tu samand ege michd-

ditthi andriyd
|
samsdrapdrakamkhi te samsdram anupariyatta(m)ti tti bemi \\ 33 H - - eke

cramandh Qdkyddayo mithyddrishtayo 'ndrydh svamatänurdgena (°sdrena P) samsdra-

pdrakdmkshino 'pi samsdram evd 'nupary&tamti (!), samsdra evd 'namtakdlam bhra-

mamti — 3 (ig) 12 a
: svd-nyasamayaprarüpand; jam ki(m)ci vi (fehlt B, u P) pui-

kadam
\
saddhi(satta B, saddhi P)mdgamtu-ihitam (^tumihiyam BP)

|

sahassamtariam

bhu(m BP);V
|
dvpakkham (dupp B) c eva (°vd B) sevati(°vai BP)

||
1

||
yat (fehlt P)

kimcid dhdrajdtam svalpam ghanam vd pütimkritam ddhikarmddisikthend pi yuktam,

craddhdvatd bhaktimatd 'nyend pardn dgamtukdn uddicya ihsbtam kritam, tat saha-

srdmtaritam apiyo bhumjita sa dvipaksham grihasthapaksham pravrajitapaksham

ca sevate, — schl.: taddüshandyd "ha: asamouda anddiam ("dihim B)
|
bhamihimti

puno2
|
kappakdlo'vavajjamti (7«p[7«m P~]uvayy" BP)

\

thdnd dsurakibbisia(?yd P) tti

bemi\\ 16 \\ te pdshamdinas ta(t)tvato
,samvritd anddikam samsdram punah-punah

bhramishyamti, yadi kathamcit teshdm svargdvdptis tathd pi kalpakdlam bahukdlam

utpadyamte samhhavamty dsurdh asurasthdnotpannd api na pradhändQi) kirn tarhi

kilbishik.d adhamd eve 'fe' || 16 ||,
— 4 (in) 14a

: anyatirthikdndm kutsitatvam;

ete jid bho na saranam jattha bdle vasiyati 3

) \
heccd (lii" BP) nam puvvasamjogam

|

!
) s. 16, 261. 303. 422. Nach Burnouf, Lotus 458", s. auch Jacobi lud. Ant. 9, 159,

ist Ndtaputta, bei den nördlichen Buddhisten: Jndtiputra, vielmehr durch Jndtpputra zu er-

klären. — Siddhdrtha ist bei den Buddhisten der Name Buddha selbst, nicht seines Vaters.

2
) so durchweg der Eingang der einzelnen uddefaka.

s
) bald pamdiyamdnino (pdthdnitare: yattha bdle 'vasiyati) P Text (p. 86); im Comm.

aber ist vielmehr: b. p. als kvacit pdfhah aufgeführt.
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sifii kiccovadesayd ("situ B, "vaesagd P)
||

1
|| ete 'nyamatino jitä abhibhütä rdgadve-

shddibhih, bho iti cishydmamtranam, evam tvam jdmhi yathd ete na caranam kasyacü

trdndya na samarthdk, yatrd 'Juane bd/o
,

jno lagnah san avasidati tatra fe vyava-

sthitdh
|

. . hitvd tyaktod puogam dhanasvajanddikam, nam iti vdkyälamkdre, sitd

baddhdh parigrahdrambheshu, krityam hdryam pacanapdcanddi tasyo padepam gachamü

'ti kfityopadegagdk, athavd siyd ity drshatodt syur bhaveyuk, — schl.: upasamhdram

aha: samie ya (u BP) sayd (sadd B) sdku (°Aw P) pamcasamvarasämviide ("do B)
|

site-

hiiti (°hi P) asite bhikkhü dmokkhde (aodya P) parivvaejjdsi tti bemi ||
13

|| pamca-

(evam P~)samitibhih samitah sddhuk pamcamahdvratopetatodt pamcaprakdrasamvara-

(s" fehlt P)samvritah
\

grihapdcddishu sitd baddhd grihasthds teshu 'sito (teshv as° P)

na baddho na mürchito bhikshu(r) bhdvabhikshu(r) d samamtdt mokshdya pari samam-

tdd vrnjeh samyamdnushthdnarato bhaves tvam iti cishyasyo padepah; . . iti Tapd-

gachddhipa priHemavimalasurifvara(risva P)cishya Harshakulapranitdydm crt-

siitrakritdrngadipikdydm prathamam sam ayddhyayanam ||

2 (3; 7(5) 23": P p. 100 — 160: vaitdliyam 1

) prathamädhyayane parasamaya-

doshdh svasamayagundp co 'ktdh, tdmc ca jndtvd yathd karma viddryate tathd bodho

vidheyah; — l (22) 16
b

: sambujjhaha kirn na bujjhaha sambohi puna (khaiu BP)

pecca (picea B) dullahd
|
no hü 'vanamamti (hu uvanamati B) rdto (rdio P, satitha! B)

'

no sulaham(bh BP) punar ävi (avi P) fiviyam || 1 || tatra bhagavdn dditiriha(m)karo

Bharata(°tah P)tiraskdrdgatasamvegdn svaputrdn uddicye 'dam aha, budhyadhvam ..

kirn na budhyadhvam, . . sambodhih dharmaprdptirupd, no (fehlt P) hur niccaye, nai

'vd 'tikrdmtd rdtraya upanamamti punar dhaukamte, punar api jivitam samyamajivi-

tam no nai 'va sulabham, — schl.: vetdliamaggam ägato (°aü P) manavayasd kdena

samvudo
\
eieed vittam ca ndyaü drambham ca su(fehlt B)samvude cariyyd si tti bemi

|| 22 || karmandtn vaiddrikam viddranasamartham märgam, . . tyaktvd vittam dhanam,

jniitln. sdvadydrambham ca, susamvrita imdriyaih samyame cared iti br., — 2 (33) 20":

purroddeeake criRishabhasvdmind svaputrdndm upadecah kathitah, ihd pi sa evo 'cyate;

tayasacam (l"sam ca P, navasam va B) jahdi(yaydi B) se rayam
\
ii sa(rn)khdyam

(°ya P) muni na majjati (muyyai B)
|

gotannatarena mdhane
|
aha (!) seyakari annesi

imkhdni (ikhini B) || 1
||

yathd sarpah tvacam svdm 2

) jahdti evam asau sddhuQi)

rajah karma tyajati, evam kashüydbhdve karmdbhdva iti samkhydya jndtod munir

na mddyati madam na yd/i, gotrena Kdcyapddinä anyataragrahandt^ ceshamada-

sthdna(sth. fehlt P)grahanah(m P), mdhane ti sddhuh, je viu tti p dthe 3

) yo vidvdn,

sa (fehlt P) jdtikidddibhir na mddyati 'ti
|
tathd acreyaskari (!) imkhini nimdd sd 'py

!) vaiddrikam (v. 22), s. 16, 261; zu der daselbst für den Metrums- Namen vaitdliya

gegebenen Erklärung 8. Jacobi's abweichende dgl., in Z. D.M. G. 38, 593 (1884).

2
) tagasam va ist vielmehr wohl durch tyajasam iva zu erklären.

3
) ist dieser pdtha, an Stelle von mdhane, etwa dadurch hervorgerufen, dafs letzteres

Wort hier in gutem Sinne gebraucht ist? und das fand Anstofs?
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anyeshdm na kdrye Vi
1

). — schl.: evam ma(f)td (mamtd B) mahamtaram ("hatta" ß)

dhammam inam sahid bahn Jana
|

gitruno chamddmivattagd virayä Unna (find B)

mahogham dhitam ti tti (f. B)') bemi || 32 || evam dtmahitam durlabham matvd

mahattaram(mt P) ti mdnushyddikam avasaram jndtvd enam Jainam dharmam ca

svahitd bahavo Jana laghukarmdnah guroc chamddnuvartakds taduktamdrgd-

mtshthdyino viratdh päpebhyah tirnd 3
) mahogham samsdras&garnm, evam dkhyd-

tam mayd 'nyaic ca 3
) tirthakridbhir, iticabdah samnccayärthah, — 3 (22) 23°: purvam

virata ity uktam, teshdm ca knddcit parisliahd api udtryeran, te ca samyag sodhavydh:

samvudakammassa bhikkhuno
\

jam dukkham puttham abohie
\

tarn samjamaü

(°o P) 'vavijjani ("cijjai B P)
|
maranam hicca Qievva P) vayamti pamdid \\ 1 || samvritam

niruddham karma yena tasya, . . sprishtam baddham, tat abodhind ajadneno 'pacitam

sat (sanna P), samyamato 'paciyate kshtyate, maranam upalakshandt jdticokddikam

ca hicca (Mtod P) tyaktvd moksham vrajamti, — schl.: evam se uddhu anuttara-

ndni anuttaradamsi anuttarandnadamsanadhare
\
arahd Ndyaputte bhagavamVesdlie

(7ie BP) viydhie ("hiya B) tti bemi iS

) || 22 || evam uddecakatrayoktarttyd (prt P)Ri-

shabhasvämi svasutdn uddicya nddhritavdn kathitavdn
\
anuttaram utkrishtam jndnam

...
|
Bauddhaman\(ta P^nirdsdya jndnddhäram jivatn darcayati: anuttarajndnadarca-

nadhara iti
\
kathamcit blnnnajnänadarcanddhdra ity arthah, arhan suremdrddipujyo

Jndtaputro Vardhamdnasvdml Rishabhasvdmi ?>a
5
), bhagavdn Vicdldnagarydm

dkhydtavdn cri Virah
\
Rishabhasvdmi tu vicdlakulodbhavatvät vaicdlikah.

3 (4; 83) 30b
; P 161 — 216: upasargaparijnd; pratibuddhasya kaddcid upa-

sargdh syus, te ca udirixdh samyag sodhavydh, — 1 (is) 24b
: pratikuld upasargdh:

süram mannai appdnam
\

jdva jeam na passai
\

jujjhamtam dadhadhammdnam
\
Si-

supäleQo BP) va (vva B) mahdraham || 1 || cüram subhatam, yetdram (je" P) purah-

sthitam udyatdsim, Qicupdlo MädriQ)sutah, Vasndevasvasd Madri Damaghoshdya dattd,

tayoh putrah fäcupdlah 6
), — schl.: ee bho kasind phdsä pharusd durahidsayd ('ydsiyä

B)
|
hatthi vd sarasamvitd(vittd P) kivd va sagiham gati (sd [sa P] gayd giham BP) tti

bemi\\ 18 (17 BP)
|| ete parishahdh, spavcyamte (spri" P) 'nubhüyamte sparcdh, paru-

!
) dies paist nicht recht zum Wortlaut des Textes, der ja vielmehr: aha seyakart hat.

2
) f. bedeutet fortab: fehlt.

s
) Ürnd . . 'nyaip ca aia Rande; fehlt in P, wo nur: ity dkhyätarn.

4
) B hat hier noch einen Vers mehr: iti kammaviydlam uttamam Jinaoarena ude-

giyyam sayd
\
je dyaramti dhiyam khaoiyarayd va'idanitwidamgäi (?) tti [bemi

||
23

||
betdliyam

sammattam. 5
) diese Heranziehung des Rishabhasvdmin hier wie bei !, 2. 2, 1, wah-

rend doch der Text keinerlei Anlafs dazu giebt (Ndyaputfa in 3, 22 palst gar nicht dazu!),

soll wohl diese drei udd. als ganz besonders alterthümlich markireu. In der That sind es

z. Th. Verse nach Art des Dhammapadam. 6
) hatte 4 Arme ; ein naimittika sagte der Mddrt,

er werde zwei derselben verlieren, sobald er seinen Besieger erblicke. Beim Anblick Krishna's

geschah dies. Auf die Bitte der Mddrt versprach dieser jedoch, ihm 100 aparddha nachzu-

sehen. Als Qic. aber auch dann noch damit nicht nachliefe, tödtete er ihn.
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shäh kathindh duhkhenä 'dhisahyamte (!) duradhisahydh (!), hastina iva carair bdnath

samvitd vydptd bhajyamta (bhd" sec. m.) iti ceehah, evam kliväh asamarthdh avacydh

karmdyattdh pacedt svagriham gatdh, — 2 (22) 26'': anukiddh (upetsargdfi): ah ime

(aha vme B) suhumd ("ha P) samgd
\
bhikkhunam je duruttard

|
jatthd (°a KP) w/<?

visiamti
\
na vayamti (c° P) javittae || 1 || <///«« wn« sukshmdh dmtaravikdrakdrina^

samgd mdtdpitrddayo , . . durlamghydh, yeshv eke 'Ipasattod vishidainti samyame mam-

däh syuh, na paknuvamti yäpayitum samyame ätmdnäm pravartayttum, — schl.: eiun/i

nimamtanam ("He P) dattham (Jaddhu BP) macchid gidddha itth\su(i P)
|
ajjhova-

vannd(ayy'>W) kdmehim
\

cmyamtd(Ja" P, coiyi/B) giham gaya (gatd giham BP) ttibemi

|| 22 ||
nimamtnniam bhogampratiprdrthanam labdhväpmpya, teshu mürchitd dsaktd(K),

strishu griddhä duttopayuyd ramanirdgamohitdh. kdmeshu ichdmadaneshu adhyupapanndh

kdmänugatacittdh, samyamam prati prerandrii sodhwm asamarthdh pravrajydm tyakted

griham gatd grihasthibhütdh, — 3 (21) 28 b
: taic cd 'dhydtmarishddah: jahd samgdma-

kdiammi
|

pitthaü(to BP) bhiru vehat(pehatiB)
|
valayam gahanam nümam (nü° P)

|
&o

yowai' ("/H'i B) pardjayam || 1 ||
yr/^«' samgrdmakdle kacc&d bhiruh pardnikayuddhdvasare

prishthatah prekshate ndcasthdnam cd (vd P) "lohate
|
valayam yatro 'dakam valaydkdrena

sthitam, udakarahitd vd gartd, gahanam dhavddivrikshdvritam sthdnam, nümam pra-

channam giriguhddikam, ndcahetor dlokate, yatah, kasya jayo ("ah P) pardjayo vd bhdvi

'ti ko vetti, — schl.: samkhde pesalam dhammam
\
dittliimam parinwvude

\
uvasagge

niydmittd
\

dmokkhde parivvaejjd si tti bemi || 21 Wpepalam pushtam (creshtham P) sarva-

jnoditam dharmam samkh(y)dya jndtvä drishtimdn darcanopetah parinirvrito rdgadve-

shatydgä\c) cMtaläh, upasargdn niyamtrya dmokshdya sarvakarmakshaydya parivrajet

samyamodyato bhavet sa sddlwh, — 4 (22) 30
b

: sddhund püarakshatie yatno vidheyah;

dhamsu: mahdpurisd
|

puwim tattavavo(tavo B¥)dhand
\
udaena siddhdm dvannd

|

tattha mamde 'vasiyati || 1
||

kecid avijndtatattvd dhuh, yathd, mahdpurushdk valkala-

ciritdrd (V) ganarshipramukhäh pürvam pürvakdle taptam anushthitam tapa eva

dhanavn yeshdm te taptatapodhandh pamcdgnyddisddhakds ta evambhütd udakena

sa(sva V)cittodakaparU)liogena upalakshandt kamdamidddibhojinah siddhim gatdh, tatra

evambhütdrthdkarnane mamdo mürkho 'vasidati, samyame sidati, sitodakddiparibhoge

pravartate, na tv evam vetti, — schl. wie udd. 3 || 22 ||

4 (2: 53)36'': P 217-258: itthiparinnd; striparishaho jeyah;— 1 (31) 34 :i

:

je mdyaram ca piyaram ca
\
vippajahdya puwasamjogam

\
eke (ete B, ege P) sohlte

carissdmi
\

dratamehune(no P) vivittesl(sa P) || 1 || cacabddt putrddikam ca
\

eko nih-

samgah, sahito jndnddibhih svahito vd, carishydmi samyamam karishydmi ti kritaprati-

jnah, dratam uparatam maithunam kdmäbhildsho yasya, vivikteshu stryddyandkuleshu

sthdneshu carati ti ceshah, athavd viviktam sthdnam eshitum mdrgitum cilam asya vi-

viktaishi, — seh].: nivdram eva(m P) bujjhejjd, no iche agdram dgamtum
|
baddhe

ya (f. BP) visayadamehtm^pas' BP)
|
moham dvajxxkti ("yyattB, "jja'i P) puno mamde

("ili P) tti bemi \\ 31
|| vastrddiddnam nivdrakulyam(tu° P) budhyeta jdniydt, yatha
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nivdrena vanavrihitid mrigädir va$am äniyate evam sädhur apy ämamtranena; vishaya-

ddmabhir vishayapd$air , moham citt\kutatvam ("ttd" P) dpadyate, — 2 (22)'36 b
:

ue (oe P) sayd(sadd b)na rajjijjd
\
bhogakdmi pune(no BP) virajjejjd

\

bhogd^gam B,

ge P) sameendna suneha
\

jaha bhumjamti bhikkhuno ege || 1 || uja (oja P) eko rdga-

dvesharahitah sadd strishu na rdgam kurydt, yady api karmodaydd bhogdbhildshi bhavet

talhd pi punas tdbhyo virajyet (°ta P), pravrittam api cittam jndhdmku#ena nivartayet,

tathd cramandnäm bhogd tti 'yam vidambanai \>e Hi $rinuta yüyam; yathd'dhar-

mdno bhikshavo
f

py eke bhogdn bhumjate tathd
:

gre vakshydmi, — schl.: icc evam ahn

se Vire dhuyarae dhuyamohe sa (se BP) bhikkhü
\

tamhd ajjhatthavisuddhe suvisukke

("mukJce BP) vihare (f. BP) äsukkhäe (dmokkhde pariwateyyd si BP) tti bemi
|| 22 ||

dhutam kshiptam rajah strisatnbamdhukfitam karma yena; dmokshdya sarvakarmaksha-

yam ydvat, riharet (!) samyamodyato bhavet.

5 (-»: 52) 42 a
; P 259— 300: naragavibhatti; upasargabhiroQi P) striva^agasya

narakapdtah, tatra ca yadriq/o vedandh; — l (27) 39 b
: puchissa 'hani kevaliam ma-

hesim
|
kaham bhitdvd narayd (gd BP) puratthd

\
avijdnaü (ajdndtä B, "nao P) nie

(f. B) muni buhijdnam
\

kahamQiim P) nx bald ndragamQyam BP) uvemti || 1 ||
Jambü-

svdmind 'Sudharmasvdmi prishtah kimbhuto vurakah ityddi
\

prishtah Sudharma-

svämy aha: yad etad bhavatd 'harn prishtah fad etat kevalinam QriViram inaharshim

purastdt purvam prishtavdn aham, katham abhitdpdnvitd uarakdh, hemmte etad ajud-

nato (ajd° P) me tvam jdnan bridii, katham nu vitarke bald ajnd narakam upaydmti, —
evam maeQrnate B)putthe("aB) mahdnubhdveQva B) inam abbavi(?m 'bb° P) Kdsave

dsupanne
\

pavedissam ("daissa B) duham atthaduggam
\

ädiniam (adinayam B) dukka-

dhinam ("dinam B, "diyam P) puratthd || 2 || idain prapnottaram abravit Kdcyupo

Virah äfuprajnah, narakaduhkham arihatah vishamam, ä samamtdd dinam ddinam

tad ridyate yatra sa ddinikah 1

) atyamtadiuasat(t)vdcrayah , duhkritam pdpam vidyate

yatra sa duhkritikah, purastdd agre, — schl.: samajjinittd ("yyittd B) kalusam

anayyd ("yye B)
|
itthehim kamtamhi (kamtehi BP) a(ya P)vippahhnd ("hund B)

|
te

dujjh(bbh BP)igamdhe kasine apphdse (yaph P)
|

kammovagd kuninie dvasamti tti bemi

|| 27 || andrydh pdpakarmakdrinah kahisham pdpam samarjya arjayitod te ndrakd

<l 11 r u l> hv)g amdhinarake vasamti, ishtah kdmtaih Qabdddivishayair mprahindh, kritsne

sampurne, sparcye 'tyamtdgubhasparge, karmopagatd afubha(dctt l
J l)karmabaddhdh, ku-

nime rudhirddydkide, — 2 (25) 42 a
: aha 'varam sdsayadukkhadhammam

\
tarn bhe

(ne B) pavakkhdmi (pada" B) jahdtahenam
|
bdl\(ld BP) jaha dukkadakammakdri

|
ve-

yamti pdvdim (kammdim BP) pure kaddi \\ 1 ||
athd param anyad vakshydmi, bhe

*) cf. ved. ddinava, so wie: ddinava. 2
) durabhi, dubbhi, ist ein schon altes wohl

fictives Gegenstück zu su-rabhi, sollte resp. eigentlich: dü-rabki lauten; s. Maitrdy. S. (ed.

v. Schröder) 2, 1,3 (pag. 4, 8): durabhi vir ettim drad yäm abhifävsanty, eshä vä agner bhe-

shajä tanür ydt surabhih.

48*
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bhavatäm kathaydmi, bald nirvivekdh, vedayamti, — schl.: eva(m) (ti)rikkhe manuyd

'maCsu P)resu ("sum BP) \aüramta-'namta(m BP)- tadanu(tamyanü B, tayanu P)-

vvivdgam
\

sa savvam eyam (sa sawayam me B) iti veddittd kamkhijja kdlam dhuam

(dhuyam BP) dra (dyaramti B, dyarejja P) tti bemi || 25 || evam acubhakarmakdrindm

asumatdm tiryadu(ryav ¥)manushyämareshv api caturamtam caturgatikam anam-

tam aparyavasdnam tadanurupam vipdkam sa buddhimdn, viditvd jndtvd dhruvam

samyamam dcaran (!) mrityukdlam prattksheta.

6 (29)45*; P 301 — 324: Mahdvirastava; purvddhyayane narakavibhaktir uktd

priVirena, tato 'tra priVirasyai va gund ucyamte: pucchisu(msu B, ssu P) nam sa-

mand rndhand ya
\
agdrino (anagä" B) ye (yd BP) paratitthiyd ya

|
se ke timam

nihiam (iinam nitiyam B, kei 'negamtahiyam P) dhammam dhu
|
anelisam sdhu(dh B)-

samikkhayde ("akkhiydteh') || 1 || Jambusvdmi Sudharmdnam aha, yathd, kenai 'vambhüto

dharma uktahf ityetad bahavo mdm prishtavamtah, pramandh sddhvädayah, brahmanah

brahmacaryädy-anushtfidnaratäh, agdrinah kshatriyddayo ye ca Qdkyddayah para-

tirthikds, sa ka(h) yo 'sau evam (imam P) dharmam ekdmtahitam aha, anidrigam

ananyasadricam, sddhvi cd 'sau samäkshi (samikshd P) ta(t)tvaparichittic ca sadhusamäkshi

sd samcttd tayd, — kaham ca ndnam kaha damsanam se
\
stlam kaham Ndta-

suassa äst
\

jdndsi nam bhikkhu jahdtahenam
|
ahäsuam ("harn B) bnhi (buht BP)

jahdnisamtam || 2 || he Sudharmasvdmin, nam vdkydlamkdre, yathdcrutam, yathd-

nicdmtam, — kheyane ("nneP, °mtaeB) se (sa B) kusale 1

) mcr/ies« (Vt B P) anamtandni

a anamtadamsi
\

jasamsino(ss P) cakkhupahe(ha P) xiyassa (tthi" BP) jdndhi dhammam

ca dhiti(i]i) tahe va (pecahi P, ca pehd B) || 3 || sa bhagavdu Virah . . khedatn prdnindm kar-

mavipdkajam duhkham jändti'ti khedajnah, yacasvino bhagavato, lokasya cakshuh-

pathe locanamärge sthitasya bhavasya kevamlita("lina P) ity arthah, tasya dharmam

samsdratdranasamartham dhritim ca samgamaniccalatdm jdtishe tatah pehi 7r)

kathayata (ya P), athavd tathai've'ti yathd dharmas tathd dhritir api, — schl.: socc'

eva (soccd ya BP) dhammam araha(m)tabhdsiam samdhiam atihapaüvasuddham(pado-

ua BP)
|
tarn saddaha7iä ("hamtd B) ya jand anhl (andü BP) imdä va (vi

' B) devddhwa

(hiva P, "vdimhiva. B) dgamesati ("missamti BP) tti bemi || 29 || crutvd, samyag

dkhydtam, arthapadair yuktibhir upacuddham nirmalam tarn dharmam craddadhdnd

jands tathd kurvamU yathd 'ndyuhkarmänah siddhdh sdyushac ca imdrddyd devd-

dhipd dgamishyamti 'ti.

7 (30) 48''; P 325— 350: kucilaparibhäshä: pudhavi a du agani a vdü
j

tanarukkhabtd ya tasd ya pdnä
\

je amdayd je a jardupdnd sa(m)seyayä sa (f. BP)

je rasaydbhihdnd || 1
II
prithivikä(käyikä apkdyikd P) agnikdyd vdyavac ca, trasdh prd-

nino dvimdriyddayah, amdajdh pakshisarpddayah, jaräyujdh, samsvedajäh yükdmat-

kunakrimyddydh, rasajdbhidhdndh dadhisauvtrddishu rupaQ rata P)pakshmatulydh

;

') supunne yd" P im Text. 2
) dies ist wohl die Lesart von BP, pehi prehif
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. . sarct jiväh mkhaiskdnah, — schl.: avi hammamäne phaiagd va (ya B) / ülu

(tatthi BP)
|
samägamam kamkhai amtakassa ("gassa B)

|
niddhüya (nidhü P) kammam

na pavamc uvei
\
akkhakkhae va sagadam ti bemi\\ 30

||
parishahair hanyamänah

pldyamdno'pi samyak sahnte, yathd phalakam ubhd(bhydm pdrpod P)bhyäm tashtam

ghatitam sat tanu(nu P)bhavaty evam sädhur api tapasd durbalatanuh sydt, arakta-

dvishtac ca mriiyoh prdptm äkdmksheta, ashtaprakdram karma nirdhüyd pariiya

prapamca(m) samsdram nopaiti naydti, yathd'kshasya kshaye vindpe säti caka-

tam samavishamapatharupam prapamca(m) na ydti, upashtambhaka(ka f. ¥)kdrand-

bhdvdt, evam sddhuh karmakshaye samsdram na ydti

8 (26) 51"; P 351 — 372: bdla-pamdita-vlryam; duhd v eyam svakkhdyam

vtriam ti pavuccatd
\

kirn tu (7111?) virassa virattam kaham c eyam pavuccati
\\ 1 ||

dvidhd

etad vtryam sushthu dkhydtam tirthnkridddihhih, procyate, tu(a,uch P, nu?)cabdo vitarke,

— schl.'): k(JK)dnajogam samdd(K)attu kdyam viusijja savvaso
\
tiiikkham paramam

naccd dmokkhde parivvaejjd si tti bemi || 26 ||
dh(y)dnam dharmadhydnddi tatra

yogo manovdkkdyavydpdras tarn samdhritya sarnyag dhrityä, kdyam deham sarvato

vyutsrijet. parivrajet samyamakri\ ydm ku P\rydt.

9 (36) 54 a
; P 373— 396: dharma; kayare dhamme akkhde mdhanena

maimayd
\
amjudhammam jahdtaccam (aha" B) Jindnam tarn suneha me || 1

||

Jambundmd Südharmdnam uddlcyd "ha, kata7'o dharma dkhydtah sdhanena 2
') cri-

Vtrena matimatd
\
Sudharmä aha: rijum avakram, yathdtathyam satyam, — schl.:

aimdnam ca mdyam ca tarn parindya pamdiQ'e P, "te B)
|

goravdni (gd" BP) ya

savvdni nivvdnaQm BP) samdhae muni tti bemi || 36 ||
atimdnam tatsahacaram

krodham mdyam tatkdryabhütam lobham ca tat sarvam pamditah pariharet, nirvdnam

moksham sarvakarmakshayam samdadhydt.

10 (24) 56 b
: P 397 — 418: samddhi; dgham ma'imam(mm P, m B) anuvii

("ti B, ya P) dhammam amjna (Jü B P) ') samdhim tarn inam suneha
\
a(p)paditte ("dine

B. "nne P) bhikkhü tu (u B, f. P) samihipatte aniäna*) bhiiesu parivvaejjd
\\ 1

|| dgham

dkhydtavdn imam vakshyamdnam dharmam, matimdn arhan, anuvici(m)ty a jndnena

jmitvd, rijum avakram, samddhim ca sarnyag ddluyate moksham prati yogyah kri-

yate dtmd yena (sa P) samädhih ; criuuta yüyam, na vidyate pratijnd dkdmkshd tapasi

kriydydm va yasya so 'pratijnah (yasyd 'sdv apr" P) nihsprihah, samddhi(m P^dhar

ma(m P) präptdh, na vidyate niddnam drambharupam bhiiteshu jamtushu yasya so 'ni-

ddnah ("syd sdv an" P), sdvadydnushthdiinrahifiih, sa (f. P) parivrajet samyame caret,

— schl.: nikkhamma gehdu nirdvakamklü
\
kdyam viusajjaQseyya BP) niddna-

chinne
\
no jtviam no marand 3

) 'bhikamkkhi (ndW P)
|
carejjd bhikkhü valagd (°ayd

1

) in v. 23 buddhd = jndtatattvdh, in gutem Sinne.

2
) sie! mdhana statt brähmana! ob absichtlich? weil hier in gutem Sinne gebraucht;

ebenso zu 11, 1. lf» init.; s. p. 376°. 3
) ohne, resp. mit Elision der, Flexionsendung.'
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BP) 1

) vimukko(kke BP) tti &ewu||24|| grihdn nihsntya nirk vakdmk sht (auch P)

nihsprihah, kdyam parira/m vyutsrijya ctkitsdm(vic° P) akarvan chiiniayiiiuiuhi.no (! "«.»«-

niddno P) bhavet, na 'pi maranam abhikdmkshma Qeta P), valaydt (auch P) samxdrat.

11 (36) 59"; P 419—444: miinja: kayare mdnd (\magge BP) akkhdte
\

mähanena mattmatd
\

jam maggam a(j)ju-) pdvittd
\
v&ham (uham B. o/i«m P) taraü

duruttaram (dutt" BP)|| I
|| Jambusvdmi Sudharmasvdminam aha, mdhanena (!) »w///-

maftz criViremi, yam margam muktiprdptirvpam rijum avakram prdpya, agkam(p )

samsdram, — schl.: samvude se mahdpanne vdre (dhire BP) darf esana(m P)

care
\

ni(v)vude kdlam äkamkhi evam kevalino mayam ti bemi || 36 || sa savn-vritah,

mahdprajnah, dhirah, parena datte dhdrdkxdike eshandm caret, vi(tri P)vidhayai 'sha-

nayä yuktah samyarne caret, nirvritah, bravtmi ti Sudharmasvdmi Jambüsvdminam ahn.

12 (22) 62*; P 445— 484: samavasaranam, kumdrgatydgah; cattdri samo-

saranän' imäiii
|

pdvadud (pävdduyü BP) jdirp pudho vayamti
\

kiriam akiriam

viniam ti tatiam
\

armnam (annd BP) dhamsu caüttham eua || 1 || samavasaranam

pamtörthikäbhyupagamasamüharupdni, prkvddukdQi) paratirthikdh, kriydm asti
'ty

-ddikdm vadamti 'ti kriydvddinah, akriydm nd 'sti'ty-ddikdm vadamti 'ti a kriydvddi-

nah. tfitiydvainayikäk, caturthds (t)v ajndnikdh [s. p. 373"), — schl.: saddesu

ruvesu asayyamdno
|

gamdhesu rasesu adussamdno ("ne BP)
|
no jtma(°yam BP)

no marand) 'hikamkhi Qbhi" BP)
|
dydnagutte (ddd° B) vakuyd vimukke tti bemi ||

22
||

manojneshu asajyan, amanojneshu advishyan, vishayeshu rdgadvesharahitäh, ddanaim P)

samyamas tena guptah, valayam bhdvavalayam mdyd.

18 (23) 65"; P 484 — 508: yathdtatham; dhattahiam (°hiyam tu BP) pavedaissa

(m BP) nanappakdräm (°ga?am B) purisa(samma B, sassa P)jäyam tu (fehlt BP)
|

sato

a(saü ya B) dhammam asato (asaü P) asilam samti(m BP) asamti(m BP) karissdmi

pdv, (| nawn B, päum P) || 1
\\
yathdtathdbhdvo ydthätathyam ta(t)tvajnandki ("ddikam P),

purushasya jamtor jdiam utpannam, tuQabdo vipeshma mtathdcdiinas tad-doshdnc

ca kathayishydmi, satah satpurushasya dharmam Qrutacdriträkhyam, cagabdasam-

uccitam adharmam pdpam, pdmtiQn) nirvriti(m) moksham, prdduQf) karishye pra-

katayishyämi, asato 'pobhanasya paratirthikasya grihasthasya pdrpvasthdder vd, tathd

'pilam kutsitapHam, acä intim samsdram, — schl.: dhattahijjam ("hit/am P, heyyam B)

samupehamdne savvehim pdnähim (ne° BP) tihäya (m° B, ni" P) damdam ("de P)
|
no

jiviam no marand 2
') 'bhikamkkhä ("mkhi BP)

|

parivadejjd (°vaeyyd B, "vvaejjd P) valaya

vippamukke tti bemi || 23 ||
ydthätathyam samyagr&(?g!; °k P) cdritram prekshamdnah,

sarveshu prdnishu hinsdm n idhdya tyaktvd, valayena md(ya)mohena vipramukkhah(kt P)

parivrajet

') wie BP liier, so haben alle drei Texte auch 12, 22. 13, -':{: raluyn; die Lesart

valaya findet sich nur hier; sollte dafür etwa an das vedische valaga zu denken sein?

cf. valayamayakam. Aupap. 1, 70; s. 16, •-; G4". 2
) ohne, resr>. mit Elision der, Flexionsendung.
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14 (27) 67 b
; P 508— 533: grämtha: gamtham vihdya ihe simkkhamdne (iha

sikkh" BP, °no P) utthdya su (ca B) babhdcakkhamseyyd (bambhaceram vasejjd BP)
|
uvd-

yakdrä (°ri B P) vinayam sikkh« (su sikkhe B P) jo cha.de (je chee B, je cheya P) vippamd-

uam na kuyyd\\ 1 || iha pravacane gramtham dhanddikarn tyakl(y)d cikshamdna (°o P)

grahanäsevankcikshdm sevamdna(h) sad-utthä(neno 'tthd P)ya sushthu cobhanam brah-

macaryam äcritya vase(t ti P)shthet, dcdryavacanasyd 'vapdto nirdecas tatkdri dcdrya-

kathitakdri. vinayam susht(h)u cikshet kurydt. tathd yah cheko nipunah sa vipra-

mddam vividham pramddam na kurydt, — schl.: se suddhusutte ("ddha BP)

upahdnavam (uva° BP) ca dhammam ca je vimda'i tattha i
\
ddeyyavakke kusale viyate

("tte BP)
|

se ariha'i bhdsitu(m BP) tarn samdhi(m B) tte bemi || 27
|| cuddham

sütram pravacanam yasya, upadhdnavdn tapaccaranayuktah, yo dharmam samyag

vetti, tatra-tatro 'pasargdpavddddau, ddeyavdkyo grdhyavacanah, kucalo nipuno

vyakto na 'samikshyakdri sa (f. P) samddhi(m) jndriadikam. bhdshitum arhati.

15 (25) 69b
; P 533 — 553: ddäniyam; jam a titain paduppannam dgämessam

(dgami" BP) ca ndyago (ndtaü B. ndyao P)
|
sawam mannai tarn tdl damsanävara-

namtae || 1
||

yad atitam yat pratyutpannam vartamdnam yad andgatam eshyat-

kdlabhdvi dravyam tasya sarvasyd 'pi yathßvasthitasvarupanirüpanato ndyakah pra-

netd, trdyi sarvaprdnirakshakak, sarva(m) manyate jdndti', yo darca ndvarandm-

takah. madhyagrahandd(auch P)aghäti('?&iich\
i
)karri><tcatushkasyd'mtaknddrashtai>yah

sa eva sarvajna iti. — schl.: abhavimsu purd dhird iigamissd vi suvuatd
\

dunni-

bohassa maggassa
\

amtam pdukard (pddu B) Unna (tina B, tinne P) tti bemi || 25 ||

durnibodhasya duhprdpasya mdrgasya darcanacdritrdkhyas-ya amtam paramakdsht(h)dm

avdpya tasyai 'va prdduhkard(h) svatah sanmdrgaseoino nyeshdm ca prddurbhdvakdh

samtah samsdram tirnds taramti tarishyamti ca.

16 70b
: P 553 — 563: gdthdshodacam, trotz dieses Namens aber in Prosa

abgtfafst 1

): aha "ha bhagavam (so auch B; evam se fügt P hinzu) te (damte BP)

darie vosatthakde ti (f. B, tti P) vacce (vuwe B), mdhane ti vd samane ti vd (bhikkhii

i vd fügen BP hinzu) niggamthe ti vd
\

padi aha
\
bhamte kaham nu (f. B, tu P)

dornte davie vosatthakie ti vacce (vuwe B) mdhane ti vd samane ti vd (bhikkhv i

vd fügen BP auch hier hinzu) niggamthe ti vd tarn no bühi mahdmunä. ("ni BP);

athd "ha bhagavdn sarvajnah, evam asau sddhur dämtah savvavritte(samvrite° P)mdri-

yah dravya(h!,m PJmuktigamanayogyah, vyutsrishtakdyo nihpratikarmacarirah, sa

rndhana iti cramana iti bhikshur iti(sicl wie BP) nigramtka (auch P. nicht nirgrT) iti ca

vdcya iti (c. v. i. f. P) bhagavato 'kte cishyah pratydha: he bhagavan yo 'sau pürvokta-

pamcadacddhyayandrthänushihdya,(yi P) sddhur mdhand^dtcabdaväcya iti tat

katham sydd iti im 'smdkam brühi he mahdmune; iti prishte bhagavdn rndhana 2
')

') der Name bedeutet resp. wohl: *das zu den gdthd, durch die </., Sechszehnte«;

et', ätmashashtha (1, 1, 16).
2
) s. p. 381"*.
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dinäm caturndm (so! also bhikshu dabei! so auch im Verlauf) abhidhändndm artham

äcashte,— schl.: ete catväro bhmndbhidhänä(\hiscu\.[) api kathamcid ekdrthd iti: se eva m
ä(evam eva BP) ydnahajam aham (jd°j. «. B,jam ahajdnaham P) bhayam tdro (auch

BP!) tti bemi
\
Sudharmasvdnd Jambusvdminam aha: sa (se P) tat yan mayo 'ktam

evam eva jdnkta yüyam yasmdd aham sarvajndjnayä vatmi (vacmi P). na ca bhaga-

vamto bhayät trdtdro(t) vd sarvajnd anyathd vadamti (!), ato maduktam e (f. P) evam

evd 'vagachate ti; iti samdptau, bravimi Hi purvavat, iti cri Tapägachddhipaticri

Hern a v im a las ü ri(ricvara ¥)cishya Ha rsh a k u lapamclitapranitdydm sutrakritämga-

dipikdydm g d th dsh o da cd khyam shodacanäm kdhyayanam.

crutaskandha II (7 adhy.) 125 n
; 1 —-4. 7 Prosa, 5. (i gdthds.

1 84*; P 565 — 668: pumdarikddhy.; suam me u (f. BP) dusamtenam bhaga-

vuyä evam akkhdya(m B): ihn khalu po(ni)dariya (purnd B, V/V P) nämam ajjha-

yane (näma jjh" BP)
|
tassa nam ayam atthe pannatte; dyushmatd, iha pravacane,

pumdarikena cvetapadmena upamd yatra tatp au (m)dar tkam . .; — sejahd ndmae
pukkharini siyd bahuudagd

\
bahuseyd bahupukkhald (po° B) laddhatthä

\

pumdarigini

("rikini BP) pdsddid darisaniyyd
\

abhiruvd padiruvd', tad yathä, nämacabdaQf)

sambhävan&yäm, sambhdvyate pushkarintdrishtdrntak', siyamte badhyamte yasminn asau

sey:\ Cyqh P) kardamah; bahupushkalä bahusampürnä, labdho nämdnumatoQjaty^rtho

yayd sa' labdhdrthd, präsädikd nirmald; —- schl.: samane i(HP durchweg) vd mdhane
i vd khamte i vd (hupte i vd gutte i vd matte ti vd (mua

t. v. aus P) ist i vd muni i vd kai i

(kaÜ ti P)vd vidü (viü ti P) vd bhi(d&s Bisherige fehlt B~)kkfm (Jckhü i B 1') vd iahe

vd (i vd BP) tiratthi i vd caranakaranapdraviu ti ("da tti B) bemi
\
vaiya(vitiyaBP)

suyakkhamdhassa pumdanffadayanam (jpomdariyam padhamam ajjhayanam B, pomda-

riyam näma padhamajjh. P); evam pürvoktagunah sa bhikshuh, etair ndmabhir vdcyah,

tad yathä . ., kritam asyd'sti ti kriti punyavdn, rüksho vä, samsäräbdhes tirärthi

vd, caranam mulagunäh karanam uttaragunäh teshäm pdre ("ram P) pary&mtah-

gamanam vetti; bravimi 'ti Sudharmasvämi Jambusvdminam aha.

2 98"; P 669— 792: kriydsthd /nun: suyam me, dusamtenam bhagavayd

evam akkhäyam, iha khalu kiriydthdne nämam ajjhayane (ajjh paütte B, ajjh"

pannatte P), tassa nam ayam atthe, iha khalu samjuhenam (samjja" B, samjü" P) duve

tthdnä(ne 1') evam dhijjamti
|
tarn (t.jahd BP) dhamme c' eva adhamme c eva

\
uva-

samte c eva anwaqamte c eva: Sudharmasvämi Jambusvdminam aha, samkühe-

nam(j P) sdmänyena samjneena^kshepena P), upagdmta(rn) dharmasthdnam, anupapäm-

tam ca adharmasthdnam, — schl.: icc eehim bärasahim kiriy atthäne(liim BP) jivd

(yattamänä jivd BP) no sijjhi(in BP)sw jäva no sawadukkhdnam amtam karisu("rirn-

su B, "resu P) vä (no karemti vä no fügen B P hinzu) kaiissamti vd, eyammi ("amsi B P) c'

eva terasa(me ki HP)riya(yä BP)/f/ume vattamdnä jivd sijjhimsu vujjhi(in BP)si« muc-

cirnsu parinwväimsu sawadukkhdnam amtam karemsu(rim a B, "resu P) vä karimti
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(ram" B P) vd karissamti vd, (evam B P) se bhikkhü dyatthi dyahie äyagutte dyajogi(ge

P) dyaparakkame dyarikkh&e ("rakkkite BP) dydnukampae dyanipphedae dydnam eva

padisdharijjd si tti bemi; kiriyatthdnam bii(bi P)yajjhayanam sammaltam; —
eteshu dvddaca(su P)kriydsthdneshu adharmapaksho 'vatdryate, etasmin trayodace

kriydsihdne dharmapükshdvatdrah; dtma.no artha dtmdrthah sa vidyate yasya sa dt-

mdrthi, dtmayogah . . yasya sa dogt, dtmä rakshito durgatipdtdd yena sa dtmarakshitah,

dyanipphedae tti dtmdnam samyamena samsdra\drakdn(cdr° P) nihkdsayati 'ti; dt-

mdnam dvddacakriyästhdnebhyah pratisamharet, sa mahdpurusha iti.

3 10ö a
: P 792— 837: dhdraparijnd; suyam me . . . . iha khalu dhdra-

jin r innd( a
iid B) ndmam ajjhayanam (°ne B P), tassa nam ayam atthe

\
iha khalu pdinain 1

)

vdi savvaü savvdvamti (savvd" ca nam BP) logamsi cattdri btyakdyd evam dhijjamti
\

tarn

(t.jahd BP) aggabiyd (agg. mülaviyd B P)porabiyd khaindhabtyd, tesi(m P) ca nam ahd-bie-

nam ahdvagdsenam ihegayd (gatiyd BP) sattd pudhavijoniyd
\

pudhavisambhavd pudhavi-

v&kkamd ("dhavikdmd B, "vivukkamaye P) tajjoniyd tassambhavd
\

tavvukkamä (taduva

BP, "kamrna P) kamkvagd (kammovagd BP) kammaniydne?ia(m P)
|
tattha vukkamd

mindnhajoniyd ("ydsu BP) pudhavtsu rukkhattde viuttamti
\

te jivd tesim ndndviha-

joniydnam pudhainnam sineham dhdre(m)ti\ prdcyddidikshu^) sarvatah, savvvdvamti tti

sarvasmin loke, agrabijdh koramtddayah, mülabijd drdrakddayah, parvabijd ikshu-

pramukhdh, skamdhabijd sallak(y)ddaya(h) , Ndgdrjuni(yd P)s~) tu pathamti: va-

nassai(kdydi P~)ydnam pamcavihd \iakkamti{ ahd btj&v°ti P) evam dhijja'i .

.

., prithivydm

vyutkramo vriddhir yeshdm, karmopagdh karmapreryamdnäh*), vrikshatayd vivartarnte jd-

uamte, sneham snigdhabhdvam grihnamti, — schl.: sa (se P) evam dydnaha sa (se P)

evam dydnittd dhdraguttd(°tte BP) samie (sahie BP) saddjae tti bemi
\

dhdraparinnd

sammattd; sadd yatte samyame prayatnavdn bhavet.

4 108 a
: P 838— 865: pratydkhydnakriyd; suyam me . . . ., iha khalu

paccakkhdnakiriyd ndmam ajjhayane, tassa nam ayam atthe, äyd appaccakkhäni

(pacc" B) ydvi bhava'i
|
dyd kiriydkusale(aki

a BP) ydvi bhava'i
\
dyd micchdsamthie ("e

d B) ydvi bhava'i
|
dyd egamtadamde . .

\
dyd egamtabdle . .

\

dyd egamtasutte . .
\
dyd

avic<xreiia(aviydra BP)mana-vayasa(yana BP)-kdyavakke . .
\

dyd ap(p)adihayapacca-

kkhd\vi{ya P)pdvakamme ..\esa khalu bhagavayd akkhde asamjae (as° avirate P, as° avira B)

ap(p)adihayapaccakkhdyapävakamme sakirie asambude
\
egamtadamde egamtabdle egam-

tasutte se bdle aviyära?nana-vayasa(sMch B, "yana P)-kdyavakke suvinam avi na passa'i
j

pdve ya se kämme kajjei(a'i BP); dtmd svabhdvata evä'pratydkhydni bhavati, api-

cabddt*) sa kaddcit pratydkhydny api bhavati')
\
dtmd kriydkucalah saddcdrah sydd,

') pdinam, prdctnam; cf. padina, udina (Leu mann Aup. 4).

2
) s. oben pag. 365" :i

- 16, '-'G5.
3
) so auch P; das Part. Praes. Pass. componirt

mit Subst. ! s. p. 389"- '• 4
) der Comm. zerlegt also ydvi, das ich früher = doir fafste (s.

Bhag. 1,398), in ya (ca) -\- api; s. Jacob i Kaipas. p. 162. 5
) sie! cf. das ca der crautasütra.
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akriydkucalo pi 1
*)

|

dtmd mithyätrasamsthitah, dtmd ekdmtadando hiiisakah sydt, hdlah

suptah; avicdrdni acobhandni manovacahkdyav dky dni (!) yasya, vdggrahanenai va

vdkyasya gatdrthatvdt puna(r) v-Ayagrahanam vdgvydpdrasya prdcuryajndpandrtham,

anivdritavp virdtyd pdpakarma yena, svapnam api napacyati, nd />y (Jena py P!) evam-

bhutend 'vyaktajndnend pi pdpam karma badhyate, — schl.: esa kltalu bhagavayd

akkhde samjayavirayapadih(iy<ip<ic<uikkhdy<ipdmk<mifne akirie samvude egamtapa(m)die

ydvi bhava'i tti bemi
\

paccakkhdnakiriyd caüttham ajjhayanam.

5 (34, P33) 109b
; P866 — 896: andcdracrutam(andcdravarjanakathandf); ddd-

ya bambhacera(m cd) dsupunne imam caram (vayatn B, vaim P)
|
assim dhamme and-

ydram
\

//' dyarejja kaydivi\\ 1 || vrahma satydnushthdnam caryate sevyate yasmin tad

brahmacaryam jinemdracdsanam dddya grihttva dcuprajnah pamditah imum
rakshyamdndm vdcam: idam jagat cdcuatam eva ityddikdm (!) nd 'caret, na vadet, tathd

'sirnin dharme sthito 'ndcdram nd"caret kaddcid api, — schl.: dakkhinde(e ca B) padi-

lambho atthi vd (f. B) na tthi (tthi vd P, tthi tti vd B) puno
\
na viydgarejja mehdvi samti-

maggam ca vithae (bba° P) || 33 || ddnam dakshind tasyd(h) pratilambhah prdptir ddna-

labhah so 'smdd grihasthddehi sakdcdd asti vd (yd nd 'sti vd P) iti na vydgriniydn

na vaden medhdvi kirn tu cdmtimd rgam mokshaindrgam vri(m P)hayet vriddhim

prdpayet; — icc'-) etehim thdnehim jinaditthehim samjae dhdrayamte tu (11 P) appd-

iinin dmokkh.de parivoaieyyd si tti bemi || 34 ||
andydr asutam ("yam B) pamcamam

ajjhayanam sammattam; jinoddishtaih, dtmditam dhdrayet Cyau P)-

6(55) 116"; P 896 — 954: Ardrakiya (Ardrakumärakathdsambaddhatvdi); im

Comm. zunächst eine Geschichte von einem Kauimannssobn, Namens Ardraka, der

durch den Anblick eines ihm von Abhayakumdra, dem Sohn des Qrenika, Königs

von Rdjagriha, als Gegengeschenk zugesandten Jma-Bildes (prathamajinapratimd)

»jdtismaranam« erhielt, und sich zur pravrajyd wandte etc.; dieselbe schliefst mit

folgendem Verse, der sich am Schlüsse (fol. 116") als Vers des niryuktikrit, und

zwar mit einigen Varianten, wiederholt findet: na dukkaram väranapdsamoanam ga-

yassa mattassa vanamM("m,7niP') rdyaml
|
eyam tu majjham padihdi dukkaram baddhassa

takkdvaliena tamtund
|| 1 ||

. . tarkukdvaJitena tamtund baddhasya mama pratimocanam,

snehatamtavo hi jamtundm du(c)chedd bhavamti, Ardrakumdramunikathd; — nun

erst beginnt der Text: pure (purd BP) kadam Adda! imam suneha(ham P): egam-

tacdri samane purd "st
\
se bhikkhavo ("kkhuno P) uvanittd anege

\
dikkha tanhim

(tenham B, tinhim P) pudho vittharenam(ttK\ P) || 1
||

yathd Gocdlake(ita P) sdrddham

vddo 'viid ("bhüdP) Ardra(kaV)kumdrasya, tathd 'sminn adhyayane kathyate, tarn cd

"rdramuni(m) pratyekabuddham 3
) criVirdmtikam dgachamtam (Go P)cdlo 'bravlit,

yathd: bho Ardraka! yad aham vaddrni tat crinu, purd pürvatn bhavattirthakntd

') s. pag. 385"- 5 - 2
) icc bis bemi aus BP, fehlt in A irrthümlicb, der Comm.

dazu ist da. 3
) s. 16, 265. 17, 15. IC.
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yat kntam tad darcayati, . . bahün cishydn upaniya bahu^ishyapariväram kritvd bhavd-

dricamugdhdndm iddni(in P) prithak vistarena dharmam dkhydti, — schl.: bud-

dhassa dnde (°ndi B) im& (imam BP) samdh&Qhim BP)
|
assim su tthiccd tivihena

täi(i P)
|

ttar\u(°7-iu?n BP) samuddam ca mdbhavoya(mahdbhavogham BP) dydiiava

dhamam uddhanjd Qvam dhain sam udäharamti B, "vam tarn sam uddharejjd P) ti

bemi (ti b. f. B)
|| (55 P) ||

addaij(j)am sa(rn)mattam; bu(d)dhasya tatihajnäsya

(tattoajnasyaY) criVirasya djndydm("ayä P) im&m (auch P) samddhi(m) dha(r)mä-

vyäpti(ni) präpya, asmin samddho musht(/i)u sthitvd mdnovdkkdy\s(yais P) triyä

(firdyi P) rakshakas tätvd (ttrtvd P) 'tikramya samudram iva mahdbhavaugham,

ähdra(addnam P) sarnyagdarca(na)jnänacdriträrv\pam lidyate yasya sa ddänavdn,

dharma(m) parahimteshd ("hitaishi P) udäharet kathayet.

7 125 a
; P 954—1020: Ndlamdiyam; purvam sakalena sutrakritdmgena

sddhvdcdrah prarüpitah', atra tu crdvakavidhir ucyate; tenam kälenam tenam

samaenam Rdyagihe ndmam nayare hotthd riddhhp1mta(pphita P, tthimiya B)-

samiddhe vannaü jäva padiruve, tassa nam Rdyagihassa(R.nagarassa BP) bahiyd

uttarapuratthime disibhde ittha (e° P) nam (i. n. f. B) Ndla(m)dd ndmam bdhiriyd hatthd

anegabhavariasayasannivitthä jäva padirüvd; tattha nam Ndlamdde bdhmiyde Lepa-

(f. B, Leve P)ndmam gdhdva'i hutthd . . . se nam Loe (lee B, Leve P) gähdva'i samano-

vdsae dvi (f. B, ydvi P) hotthd ahigayaji(ydji)ve (abhi B) jäva (bhdvemdne fügt B hinzu)

viharai, — . . . 117" tassa vi nam (tassi7n ca nam BP) gihapaesammi bhayavam Go-

ya me viharai, bhagavam canam ahe drdmamsi ahe nam Udaye Pedhdlaputte (bhaya-

vam BP) Pdsdvic(c)iyye niyamthe Sejatajjo QMetayyeB, MeyajjeP) 3

) gottenam, jend

me (Jen eva B P) bhagavam Goyam e teri eva uvägachai, (iivägacha'i)ttd bhagavam Go-

yama(m) evam vaydsi: dusabho Qsamto BP) Goyamd atthi khalu me kei paese pucchi-

yavve, tarn ca me duso (d. ahdsuyam P) ahddarisiya in eva Qyam me P) inydgarehi, se

vd 'yam bhagavam Goyame Udayam Pedhdlaputtam evam vaydsi: aviydim duso

soc(c)d nisammk jdnissdmo, sa (se B) vd 'yam Udayam ("ae BP) Pedhdlaputte

bhagavam Goyamam evam vaydsi; Udakakhyo ni(r)gramtha(h) PedhdlaputraQi) 1

)

Pärcvdyatyasya 2
) Pärcvecishyasyd patti(

c

'tyam P)cishyä(ah P) sa ca Meddryo 3

)

gotrena, tarn pradecam mama yathdcrutam tvayd yathädarcitam criVirena tathd vyd-

ijrinihi kathaya, sa cd 'yam bhagavdri, yadi vd saha vddena savdda(m) prishtas,

api cd 'smin Q'yushman P) Udakal crutvä tvadiyam pracnam nicamya ca, — duso

(°samto B) Goyamd! atthi khalu Kurndrav uttiy ä(rnu B, pu P) nds&ma samand

niggamthd tubbhäyam (Jumhdnam P) pavayanam pavayamdnd gähavdi (°ti B, "im P) sa-

manovdsagam u.vasampannam (f. B) eva(m BP) paccakkhdvemti; samti Kumdraputrd
ndma nirgramthd ywhrnadiyapravacanam pravadamtaQi) tuJhu hi grthapati(m) crama-

nopäsakam upasampannam niyamagrahanodyatam pratydkhydpayamti (pr. pratydkhyd-

x
) s. 16, 324. 2

) s. 16, 2C6. 300. Bhagav. 1, 183. 203. 3
) s. 16, 235. 266.

49*
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7Knn kdrayamti P), — schl.: tae nam (ii.se P) bhayavam Goyame Udayam Pedhäla-

puttam gahdya, jen eva samane bhagavam Mahdvire te(n e)va uvdgachai 2 ttd tae

nam se Udaye Pedhälaputte samanams^) tikkhutto dydhinapaydhinam karei, tikkhutto

dy. karittd vamda'i namamsaiv, evam vayäsi: icchdmi 7iam bhamte tubbham amtiyam

(ye P) cduyydmdu dhammdu pamcamahavvaiyam sapadikkamanam dhammam

uvasampayyittdnam vihai-uttae(ri BP), tae nain samane bhagavam Mahdvire Udayam

evam vaydsi: ahdsuham devänuppiyd*)l md padibamdham karehi, tae nam se Udae

l'i dhdlaputte samanassa a amtie cduyydmdu dhammdu pamcamahavvaiyam

sapadikkamanam dhammam uvasampayyittdnam viharai tti bemi, Ndlamdaiyyam

("diyaayyam B) sattamam ajjhayanam sammattam*); tarn prdkpratipana(nnaY)-

cri Pdrcvacdsanavratam 4
'') Udakam grihitvd, ichdmi bhadamta! yushmad-amtike

ckturydmdd dharmdt pamcamahdvratikam dha7 ,7nam upasampadya vihartum iti, yaihä-

sukham devdnupriyaiS
)\ md pratibamdha(m) dharmdmtardyam kdrshiriti; bravimi'ti

purvavat, Sudharmasvd(mi) pishydit idam aha: so 'harn bravimi yena mayd

bhagavad-amtike crutam iti.

Nach dem Schilds des Commentars (sampurne 'yam sutrakritdmgadipika)

linden sich noch folgende Angaben über das Geschlecht etc. des Verfs. : atha pra-

castih
|

rdstamdracamdracdruni
\
Camdrakule caranacdturä(ri P)bhdjah

\
vikhydta-

Tapeiydkhyd
\

jagati Jagaccamdrasürayo 'bhüvan || 1 || teshdm doshdncamushdm
\

samtdni(°ne P^sukritasamcayavitdne
|

cn Som'asumdaraguru \-ttamdh kshamdsam-

gamd abhavan ||
2 ||

tatpattasphutakamald
\
bhdle kdleyatäakasamkdcdh

|
cri Munisum-

daraguravah
|
kdmitasampattisurataravah ||

3 || bälge "pi Bhdrati (i aksh. f., ob 7«) pi-a-

titir (P hat blos: Bhdratibhir!) udayddi(°pddi P) vddivargrair yaih
\
cr&Jayacam-

dramunimdrdh
\

pdri(m)drds (f. P) te paragajeshu ("shu sinhasadricdh P, gegen Me-

trum) || 4 ||
tatpadavicadasthdne

\
sthdne crimgdrasdratdm bhejuh

\

priRatnaceshard

iti
|

jagati yatah khydtim opus te || 5
||

teshämm anamkapatte
\

gunasamghatte bhdva-

(prabh" P)kakha(sha P)patte
\

prdptädhikapratishhi^'kiinislühä P) cri Lakshmisägaräh

cishtäh || 6 ||
bhartsitakalikälushyäh

\
cishyds teshdm ("shyäbhäshä P) yathdrihandmd-

nah
|

criSumatisddhugnravah( voP)
\
kshmdQakshmi P)sHr<tbhikdra-sadya£o(sdd P)-

gxiravah ||
7

||
tatpattaprakate sthita("tte pj'avddepsita P}piira7iacimtäinaniya7näiiärid7n

\

labdhddhikamdndndm
\

Suhemavimaläbhidhändnd7n || 8 || surimdra(saripa P)gacha-

nägaka
\
padavi(devi! P)präptapi'ahhäpratish\hänäm

\
cishydnur (? so auch P) guna-

-cxiscniajaitaiii-tifhisammite 1583 [AD 1527] varshe\\ 9 || vibudhajanaprdrihanayd ("dha-

ndmakacishyah! P)
|

svasya smritaye paropakntaye ca
\
sutrakritdmgasyai 'tarn

\

Harshakulo dipikdm alikhat \\ 10 || kdccit pramänayuktär (°Mr P) opn/thayatnQjan

') d. i. (P) samat^am bhagavain Mahdvtram.

2
) s. Bhagacatt 1, 439. 2, 188. 8

) gramthdgram 2100 in P.

4
) 16, 300. Bhagac. 2, 185. Jacobi im Indian Antiqu. 9, 160 (1880).
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P) na 'tra sugamatdhitofy(he P)
|

tata eva nai 'va vihito
\

lakshanasamdhis tathd

kd(i\ ¥)kvä 'pi || 11 || sutrdsarhgatam atrd
\
\mdi kathamcin mayd yad ajnatayd

\
tat

codhayamtu sudhiyah
\
kripayd mdtsaryam utsdrya\\ 12

|| gramthamitir anumitd tra Q tra

ca P)
|
shat(sapta P)sahasrdni shatcatdgrdni (kimcid ündni P)

|
vibudhajanaudcyamä?io l

)

gramtho 'yam jagati jayatu ciram || 13
||

iti crtsubmsu(ya)gaddmga($rist\trakritämga

P)dtpukd sarndptah ||;
— die hier vorliegende Reihenfolge der Patriarchen des

Tapdgacha: 44 Jayaccandrasüri (Candrakuld) , 50 Somasumdaraguru, 51 Munisum-

daraguru, Jayacandramuni, 52 Ratna$ekhara, 53 Lakshmisdgara, 54 Sumatisddkuguru,

55 Su- Hemavimalasüri, Harshakula (samv. 1583) findet sich ebenso in der gurvdvali

des Tapdgacha von Dharmasdgara wieder 2
); nur Jayacandramuni (zwischen Munis.

und Ratnac.) fehlt dort, findet sich aber resp. auch in anderen dgl. pracasti wieder,

s. bereits oben p. 192. 279. 310.

1778. Ms. or. fol. 640.

suyagadamgam, Text (= B).

59 toll. (13 Z., ä 48 aksh.); ohne Datum; moderne und sehr undeutlich ge-

schriebene Abschrift, die aber doch einige gute Lesarten bietet; sie unterscheidet

sich von A besonders durch die stetigere Beobachtung der yacruti, durch häufigere

Verwendung der Ligatur yy (jj), sowie durch häufigere Verkürzung des e, resp.

vor Consonanten in i, resp. u; auch erscheint inneres dh (th) mehrfach als h.

— In crutask. I wird in ajjh. 1—7 die Zahl der Verse je am Schlufs der ajjh. an-

gegeben; auch findet dabei theil weise eine fortlaufende Zählung derselben statt; die

einzelnen Verse selbst sind nicht gezählt; auch leiden jene Angaben theilweise an

Unklarheit; einige Differenzen von A erledigen sich resp. durch Verschiedenheiten

in der Aufführung, resp. Abkürzung, des Textes, s. oben (p. 374" £
) das am Schlüsse

von 1,1,1 Bemerkte. — In den Text sind hie und da kurze Angaben in Sanskrit

oder Prdkrit, oder aus Beidem gemischt, eingefügt, welche als Schlufsunterschriften

für das je vorher im Text Behandelte aufzufassen sind, s. oben p. 372 fg.

crutaskandha I, adhy. 1, samaya, 1 (24) 2\ — 2 (bis v. 55) 3", — 3 (bis

71) 3
b

,
— 4 (bis 84) 4", — 2, vaiddrtka, betdliyam, 1 (22, resp. bis v. 106) 5", —

2 (32, bis 138) 6% — 3 (23, bis 183 sie!) 6
b

,
— 3, uvasaggaparinnd, 1 (17, bis 200) 7

a
,
—

2 (22, bis 223!) 8*, — 3 (21) 8\ — 4 (23, bis 365 sie!) 9", — 4, itthiparinnd, 1 (31) 10",

— 2 (22) 11°, — 5, naragavibhatti, 1 (27) 12", — 2 (25, resp. bis 503!) 13*, — 6 (29,

resp. bis 544!) 14
b
mahdviratihato 3

), — 7 (30) 15 b
kusilaparibhdsiya, — 8 16b4) viri-

J
) Part. Praes. Pass. componirt mit Substantiv! s. p. 385"- 3 -

2
) s. Klatt im Ind. Antiqu. 11, 251 fg. (Septbr. 1882); die oben den einzelnen Namen

vorgesetzten Zahlen bezeichnen deren Stelle in der Reihenfolge der Liste.

3
) für tthao = stavah. 4

) auf 16 a findet sich die Angabe: gramtha 500!
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yam, — 9 17
b dhammo, — 10 18

b samähi, — 11 20" mayyo, — 12 20b
samosara-

nam, — 13 21
b ah&taham (yathdtatham), — 14 23" gramtha, — 15 23b

j$/matya v),

— 16 24" gdthdshodacaka.

cmtaskandha II, 1 31'' pomdariyam ,
— 2 42'' kiriydthdnam, — 3 48*

dhdraparinnä ,
— 4 50b

paccakkhdtiakiriyd, — 5 51 b
andydrastiyam, — 6 54°

Addaiyyam, — 7 59'' Ndlamdiya.

Schliefst: sammattam viyam suyagadamyam
\

padmopamam patraparamparon-

vitam (!) varnojjvalam süktamaramda^sumdaram
\
mumukshvbhrimgaprakarasya valla-

bham jiydc ciram sütrakridamga (!) pustakam
|| gramih&gram 2300

||

1779. Ms. or. fol. 1123.

Das dritte angam, thdnam, sthänam (= A); zehn adhyayana; s. 16,

267-277. — Herausgegeben in Benares 1880 (= P; 596 foll., indisches Format) mit

Abhayadevds Commentar (s. 1780) und einer tabd in bhdshd.

87 foll. (14 Z., ä 53 aksh.); ohne Datum, gut.

1 3"; P 1—33": eyatthdnam, ekasthdnam; om namo vitarägäya
\
suam me äusam

tenam bhagavayd evam akkhdyam: eye dyä''), eye damde, eyd kirid, eye loe, eye aloe,

ege dhamme, ege adhamme (ah" B), ege barndhe, eye mokkhe, eye punne ("nne B),

eye pdve, ege dsave, ege samvare, egd veanä, egd niyyard*), eye jive pddikkaenam")

sariraenam, eydjivdnam aparidittd viguvvand c;

), ege mane, eyd vatS ('y! BP), eye kdya-

vdydme, eyd uppä"1

), egd viyati, eyd viaccd, eyd yati, egd dgatt, ege cayune (va° B),

eye uvavde, eyd takkd, eyd sannd(nn BP), eyd ma?inä, eyd vinnii(nn BP), egd ve-

yaim, ege cheyane, ege bheyane, eye marane amtirnmdriridnam, eye samsuddhe ahd-

bhüte patte, eye dukkhe jwdnam . ., — schl.: eye Jambuddive dtve (f. P) savvadiva-

samudddnam jäva addhamgulagam ca, kimca ('ci P) visesähie ("sese/mn P) parikkhevenam.

ege samane bhagavam Mahdvire, imtse ussappinie (usa° P) caüvUde titthakard 3*

nam caramatitthakare siddhe bttddhe matte jäva savvadukkhapahine , anuttarovavdid-

yain devdnam eyd rayani tiddham uccattenam pannattd, addd nakkhatte egatäre

pannatte, cittd nakkhatte egatäre p., satt nakkhatte egatäre p.; egapadesoyddhd po-

gvalä anamtd pam tarn ("mtä pannattd P) evam eg asamayaintthitlyd egagunakdlagä

poyrald anamtd pannattd jäva eg agunalukkhd pograld anamtd pannattd
\
egatthdnam s.

2 (4) 14"; P 33"— 108b
: bi-tthdnam; — l 6"; P 56'': namo suyadevatde

\

jad attln

ca (f. P) nam loye tarn savvam dupadoyäram*), tarn jahd, jiva cceva afyva cceva,

') so! nach dem Anfang benannt! und zwar ebenso auch im vierten anga § 23, s.

16, 264; äddniya in A, s. oben p. 383. 2
) für makaramda? 3

) von hier ab bis 4
) wie

anga 4, nur dafs hier bei den drei ersten Gliedern die Negationen fehlen. 5
) ekam jluam

prati gatain ya(c) chariram pratyekafarirandmakarmodaydt tat praty ekam, tad eva pratyeka-

ka/m, dirghatvddi prdkritatvdt (Abhayadeva; so auch im Verlauf). 6
) aparydddya paritah

samamtdd agrihitvd, vikurvand. 7
) prdkritatvdd utpddah. 8

) dmpaddvatdram.
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tasa (c)ceva thdvara (c)ceva, sajoniya cceya ajonia cceya, säuya cceva anäuya cceva, saim-

diya cceva animdiya cceva, savedagä ceva avedagä ceva, sariivi ceva (arüvi ceva f. A),

sapograld ceva apogralä ceva, samsdrasamävannagd ceva asamsdrasamdvannagä ceva,

sdsayd ceva asdsayä ceva, agdse (o
u BP) ceva no-agdse (no-d° BP) ceva, dhamme ceva

adhamme ceva, bamdhe ceva mukkhe (mo° BP) ceva, sunne (punne BP) ceva pdve ceva,

äsave ceva samvare cern, veyanä ceva niyyard ceva(n.'c.i. B); do kiriäu pannattdu,

tarn jahd 1

), jivakirid ceva ajivakirid ceva, jivakirid duvihd pannattä (nn B), tarn jahd,

— sohl.: do disdu abhigijjha kappa'i nigramthäiia vd (ix. vd niggamthina vä BP), apa-

(xhimamdrariamtiya^amlehar^jjhüsaTiäjjhüsiyänam ("ttdnam P, "jhmanojhüsitdnam B)

bhattapänapadiyäikkhiyänam, päuvagayänam (päo n P) kälam anavakamkhamändnam viha-

rittae (°ttate B), tarn jahd,pdinam ceva udiriam ceva,— 2 7"; P 63
h

: je devä uddhovavannagd

' (te duvihd p., t.j.) kappovavannagd, vimdnovavannagd, cdrovavannagd, cdratthittyd, gatira'i-

yd, ga'isamdvannagd, tesi nam devdnam sayd samiyamje pdve kämme kayyai,— schl. :vdyu-

kinndrd devd duvihd p. f., egasarird ceva bisarird ceva (b. c. f. B), — 3 12 b
; P 91": du-

vihe sadde p. t., bhdsdsadde ceva no-bhdsdsadde ceva (BP, f. A), bhdsdsadde duvihe p. t.

akkharasamvaddhe ceva )io-akklwrasamvaddhe ceva,— 10a
; P 81": Bharahe ceva, Erkvae

ceva, Jarnbuddive dive do camdd pabhdsimsu vd, pabhdsamti vd, pabhdsissamii vä, do sü-

riyd taväimsu vd, tavamtivd, vassamti (tavatiss" B, taviss'P) vd, do kittiydu 3

) (ka" BP), do

rohiniu^ do miga(ina B)sirdu (rd B) do (aus BP, f. A) adddu evatn bhdniavvam,

kattiya 2
) rohini miga(ma" B)sira addd ya pmiavvam ya pusso (püso B) 3

) ya
\
tatto

ccia (vi BP) asilesä (assa" BP) mahd ya do phagruni ceva ("nio ya P) || i hattho

cittd satt ya visdhd taha ya (t. y. f. P) hoi (homti P) anurdhd
\

jetthd mulo puvvä ya

asddhä iittard ceva || 2 abhii(yi B) samana (savana BP) dhanäthd 3

) sayabhisayd do ya

hoi (homti BP) bhaddavayd 3

) \

revai assini bharani neyavvd dnuptivvie 2

) || 3 evam gd-

hdnusdrena neyavvam jäva do bharaniu; do agvi-), do payävati, do somä, do ruddä

(f. B), do aditi, do uahassati, do sappi (auch BP), do pitf (auch B, pii P), do bhagd,

do ayyamd, do saviyd, do tatthd, do vdü, do imdagri, do mittd, do imdd, do necati

(tirtti B, nirai P), do du, do vissd, do bambhd (mamhd B, bamhd B), do vinhii, do

vasü, do varund, do ayd, do vividdhP) (so auch BP), do pussd, do assd, do yamd;

do imgälagä 1

') i, do viyälagd 2, do lohiyakkhd(takd B) 3, do sanicchard (sinicard B,

sanimc" P) 4, do ähimiydQiu BP) a, do pdhuniydQiu BP) 6, do kand i, do kanagd 8,

do kanakanagd 9, do kanagaviyänagd 10, do kanagasamtdnagä n, do somä (so auch P,

sdmd B) 12, do sahiyä 13 .... do dhümakeü 38, do hart 39, do pimgald 40, do buhd

!

) pannatte ("ttd, °ttdu) tarn jahd erscheint im Verlauf meist nur als: pam tarn (oben

resp. auch blos durch p. t. gegeben). 2
) Reihenbeginn mit krittikd! s. 16, 236. 2G8-69.

3
) zu der modernen Namensform s. 16, 413. 43. 17, 31.

*) s. 16, 268. 17, 31; vivriddhi, gramthdmtare (!) ahirbudhaydv (!) uktau (!).

5
.) die 7 Planeten erscheinen hier unter 88 mahdgruha resp. nicht in der griechischen

Reihenfolge, s. 16, 236. 304. 333. 403. oben p. 92. 98.
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(dhd B) 4i, du sukkd i2, do vahassatt 43, do rähü 44, tfo agatthi 45, efo mdnavagd 46

. . ., — sohl.: mahdsukkasahassdre ("rem BP) ream kappesu vimdnd duvannd, pam

tarn, hdlidda ("ddd P, 'V/a B) ceua sukkila ("Id B, °//« P) cey«, geviyyagdnam devdnam

do rayaniu uddham uccattenam pam tarn (pannattä BP), — 4 14'': sarnayd ti vd,

dvcdiyd ti vä x

), jivd i vä, ajivd i vä (aj
a

f. A) pavuccatti ("ccai P, "ccamti B); rin«-

(w« aus BP)/)«/«/ 2
) fe" ya, Z/iora ft' ca, jivd ti vd, aßvd i (ti B) vd pavuccatti ("vuccatnti B,

vucca'i P); khand ti vd, /and ti vd, jivd ti (vd BP, f. A) a/ira ti vd pavuccatti ("mti B,

ccai P); eyam muhuttd vi yd (ti, vd B, i i>« P), ahorattd ti vd, pakkhd ti vd, mdsä

ti vd, u (vdu B, uü P) fe' ya, ayand ti vd, samvachard ti vd, jugd (hugd B) ti vd,

vdsasayd ti vd, vdsasahassd ti vd, (vdsasayasahassd ti vd P, f. A), vdsakodi ti vd, puv-

vamgd i vd, puvvd i vd, fudiyamgd ti vd, tudiydi ('yd B P) ti vd, adagamgd (aclad° B P)

i vd, adadd ti vd, avayamgd (avavam" P) ti vd, avayd (avavd PB) i vd, hühvyamgd

(hähü" P) i vd, hühuyd (huliü P) ti vd, uppalamgd i vd, uppald ti vd, paürnamgä ti

vd, paümd ti vd, nalinamgn(gd BP) ti vd, nalind i vd, atthaniuramgd ti vd, atthaniurd

i vd, aüyamgd ti vd, aüyd ti vd, (naüyamgd ti vd BP, f. A), naüyd ti vd, paüamgd

i vd, pai'tyd ti vd, cüliyamgd i vd, cüliyd ti vd, sisa(siha Bi)paheliyamgd i vd, sisa-

(sihasa \V)pahehyd i vd, pallovamd(paliu° B, palio" P) i vd, sägarovamd i vd, usa-

ppini (ms" BP) i vd, ussappint (us° BP) i vd, jivd i vd ja (f. BP), ajivd i vd pavu-

cca'i (auch P, pavuti B), — schl.: dupaesiyd khamdhd anamtd pam (dieser Absatz

f. B), dupadesogddhd pograld namtd (an" BP) pam, evam jäva dugunalukkhd pograld

namtd (anamtd BP) pam.

li (4) 27": P 108"- 198 a

: titthdnam; — 1 18"; P 137»: tato (tau B) imdd pam

tarn, ndmimde thavanimdd davvimde; tato (tau B) imdd pam tarn, ndnimde damsanimde

carittimde; tato (tayo B) imdd pam tarn, devimde asurimde manussimde; tivihd viku-

vvandpam tarn, — schl.: tinni rayaniu uddham uccattenam pam tarn, u (tato B, taoP)

pannattiu kdlenam ahiyyamti (adhijj" B), tarn, camdapannatti sürapa n n a tti diva-

sdgarapan na tti;— 2 20"; P 149 : namo suyadevayde (f. BP); tivihe he (löge BP) pam

tarn, ndma/oe ("go B, ge P) thavanäloe ("nalogo BP) davvaloe ("ge BP); tivihe ("dhe B) he

("ge BP) p. t. ndnahe(ge BP) damsanaloe(ge BP) carittahe(ge BP); tivihe(dhe B) he

(ge B) p. t. uddhahe(ge BP) ahohe(ge BP) tiriyahe; ( 'amarassa nam asurimdassa asura-

kuiudra(rassa B)ra)ino tato parisdto pannattdu, tarn, — schl.: kayyavndnam (kijj" P) ka-

dam dukkham kattu 2 pund bhüyd jivd sattd veyanam veimtti (yeyamti tti BP) vattavvam

siyd, — 3 23"; P 172": tihim thdnehim mal mdyam kattu. no dheyyd, no padikkameyyd,

no nimdeyyd, no gariheyyd(ra P) no viuttiyyd, no visoheyyd, no akaranayde (agaranatdte

B) abbhuttheyyd, no ahdriham pdyacchittam tavokammam (°mam padivajjejjdBP, wo nun

') asamkhydtasamayasamudäydtmikd ävalikd kuhidlakabhavagrahanakdlasya shatpamcd-

fodnttai %advi<?atatamabhd<jabhüta(td HP) iti, tatra sarnayd iti vd dvalikd tti vd yat kdlavastu . .;

vgl. 7.11111 Folgenden Bhayavatl 1, 427 und Ind. Stud. 10, •_'«. 16, 268. 2
) dnaprdnau.
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noch l
l
/a Zeilen folgen) avinae vä me siyä, — schl.: se nam bhamte nevväne (nibb P) 1

)

kimphale? siddhigar^gai f. B)gamanapayyavasänaphale pannatte, tarn jahd (t. j. f. BF),

samanduso, — 4 27 b
: padimdpadivayyassa(°nnassa BP) 2

) nam anagdrassa kappamti tau

(tao P, tato B) uvassaydQgd B, gga P) :t

) padilehittäe(°tta,e P, "tfate B) 4
), tarn (t. jahd

BP), ahe :
') dgamanagihamsi vä, ahe viyadagihamsi*) vä, ahe rukkhamülagihamsi vä,

evam anunnavettae ("nnacittate B) uvdyanittae (uvdi" P, uvätinittate B) 7

),
— schl.: tipa-

desiyd khamdhä anamtd pannattd
|
evam jäva t igund ("na BP) lukkhäQa P) pogralä

anamtd pannattd.

4 (4) 49": P 198 1-343 b
: caütthänam; — l 32"; P 232 b

: cattdri amtakiriyd

(°yäu B, "ydo P) pam, tattha khalu imä padhamä amtakirid, appakammapaccäyäte*) yd

'vi bhavati
\
se nam mumde bhavittd

|
agdräto (Vom B) anagäriyam(jam B) pavvatite,

samjamabahule, samädhi(hi BP)bahu/e lühe tiratthi uvahdnavam dukkhakkhae ("ve BP) 11

)

tavassi, — schl.: cattdri pannattUi arngabdhiriydu, pam tarn, camdapannatti,

siirapannattiu (°tti BP), Jambudivapannatti, divasägarapannatti, — 2 39*;

P 270b
: cattdri padisamlinä, pam tarn (tarn jahd B), kodha(koha P)padisamline (°nd B),

rndnap., mäydp., lobhap., cattdri appadi(°apa BP^samlind pannattd, tarn, kodhaQia P)-

appadisamltne jäva lobhaappadisamline , — schl.: caüvvihd akimcanayd p. t. mana-

akirncanayä cati(vai BP)akimcanayd käyaakimcanayäuvakaranaakimcanayä, — 3 44b
;

P 310b
: cattdri rdtäu ie

) p. t, pavvayardi, pudhaviräi, väluy&rdi, udagaräi; evam eva

caüvvihe kohe p. t., pavvayardisamdne, pudhaviräisamäne, vdtuy&(ya B)r., udagar., —
schl.: uddhaloe nam cattdri uyyoyam karemti, tarn, devd deviu vimänä dbharanä, —
4 49 b

: cattdri pasappagd p. t, anwppanndna(m P) bhogänam uppdyettd {"de B) 11
) ege

pasappae, puvvuppanndnam bhogänam avi(ahi° Bi)ppaüge nam ege pasappate (°ae BP),

anuppamiänam sokkhdnam uppdettd ege ppasappae, — schl.: caüpadesiyä khamdhä

anamtd p., caüpadesogädhä pogralä anamtd (p. P), caüsamayatthitiyä po° an" (p. P),

caügunakdlä (°/agä BP) po° an" (p. P) jäva caügunahikkhä pogralä anamtd pannattd.

5 (3) 58 b
; P 343 b- 407 a

: pamca- tthdnarn; — 1 53"; P 364b
: pamca mahavvayd

p. t., savvdu pändtipdydu (°vdydo P) veramanam jäva savväu parigrahäu veramanam;

pamca anuvvayä p. f., thüldu pänätiväyäu veramanam, thüldu musdväyäu veramatiam,

thüldu adinnädändu v. (f. B), saddrasamtose, icchdparimäne; pamca vannd p. L, kinhd

nild lohiyd haliddä (hd a P) sukküdQld P), — schl.: samane bhagavam Mahd vir e

pamcahatthuttare hotthä, tarn, hatthuttardhim^) cute cavittä gabbham vakkamte, hatthu-

ttardhim gabbhäu gabbham säharite {"hie B, "harai P), hatthuttardhim jde, hatthu" mamde

(mumde BP) bhavittd jäva pavvatite ("waie BP), hatthuttardhim anamte anuttare jäva

]

) nirvdtia?n. 2
) pratimdm mdsikyddikdm bhikshupratijndvipeshalakshandm prati-

panno 'bhyupagatuvdiijialt. 3
) upd^raydh vasatayah. 4

) prütyupekshitum (!) nirikshitum.

5
) ahe ti athärthah. 6

) vivritam andvntam. 7
) updddtum grahUum praveshtum.

8
) a/pakarmd san yah pratydydtah. 9

) duhkham kshapayafi.

10
) rdji reklni. n

) utpddayitum. 12
) hastottard uttard(li) phdlgunyah.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 50



394 1. Der Siddhänta. 1. Die zwölf anga.

kevalavaranänadamsaiie samuppanne, — 2 56 a
; P 387 b

: no kappeti ("ppai BP) nigram-

thdna(m P) vd nigramlhi3w(vnY) vd imäu udditthdu ganiydu viyamjiydu (vijjh
a
1&, vamj"P)

pamca mahannaväu mahdnadiu amtomdsassa dukkhutto vd tikkhutto vd uttarittae vd

samtarittae rd, (am, Gamgd Jaünd Sarai/ ErdvaÜ Mahi, pamcahim thdnehim kappamti

tarn bhayamsi vd dubhhikkhamsi vd . ., — schl.: pamcavihd iddhimamtd manussä p. t,

arahamtd cakkavaüi baladevd vdsudevd (yds. bal. B) bhdviyappdno unagdrd. — 3 58 b
:

pamca atthikdyd p. /., dhammatthikde adhammatthikde dgdsattJukäye jwatthikde pugra-

latthikde; dhammatthikde avanne agamdhe arase, — schl.: pamcapadesiyd khamdhd

anamtä p. t. : p am c apadesogddhd pograld anamtd pam jäva p a m cagunalukkhd po" an"p.

6 62 b
; P 407 b— 435 b

: chatthdnam; chahim thdnehim sampanne anagdre ari-

ha'i ganam dhdrettae(ri P), tarn, sadvi(saddhi B P) purisayyde Qjde P) ') sacce purisayyde

m&hdvi(meh° BP)pitr. bahusute pur.

.

., — schl.: chappadesiyä nam khamdhd (wie eben).

7 68 b
; P 436*— 474 b

: sattatthdnam; sattavihe gandvakkamane-), p. t: savva-

dhammd roemi ("yemi B) a

) i, ega'iyd roemi ega'iyd no roemi 2, savvadhammd vitigicchdmi z,

egatiyd vitigicchdmi egatiyd no vitigicchdmi 4, savvadhammd juhundmi 4

) 5, ega'iyd juhu-

ndmi ega'iyd no juhundmi 6, icchdmi nam bharnte egallavihdrapadimam uvasampayyittd-

nam viharittae 7, — 68"; P 469": evara ceva samanassa bhagavato Mahdvirassa titthammi

sattapavayananinhagd, pam tarn, bahurayd jlvapadesiyd awattiyd sdmuttiyd(li.BP,

mit Recht) 68b
sdmuchetiyd dokiriyd terdsiyd avaddhiyd(ddh P, tth B); eesi nam

sattanharn pavayananinhagdnam satta dhammdyariyd hotthd, tarn, Jamdli Tisagutte

Asddhe Asamitte Ganige Chalue Gotthdmähile: eesi nam (sattanharn P) pav. satta uppatti-

nagard ("re P) hotthd tarn Sdvatthi Usabhapuram Seyabiyd Mihi/a(/ä BP) Ullagd-

(JüllxC BP)tiram puram (°rimP) Amtaramji Dasapura(m), — ibid.; P 473 b
: abhiti-

(abhii BP)diyd nam satta nakkhatd puvvaddriyd p. t.: abhu savane(no P, samano B)

dhanitthd sayabhisayd (satavi" B) [puvvd bhaddavayd BP, f. A] uttara(rä BP)bhadda-

vayd revati; assiniyddiyd nam (f. P) satta nakkhattd ddhinaddriyd p. t.: assini bha-

rani katliyd rohini migasira(m B) addd punavasü; pussdtiyd nam satta nakkhattd

avaraddriyd p. t.: pusso asilesd mahd ("ghd P) puvvd phagruni uttard phdguni hattho

cittd; sdtiyddiyd nan satta nakkhattd uttar&m(ra BP)ddriyd p. L: sdti visdhd anu-

rdhd jetthd (ji° P) midd (°lo P, °le B) puvvd dsddhd uttard dsddhd, — schl.: satta-

padesiyd khamdhd . .

8 74b
; P 475*— 506 b

: atthatthdnam; atthahim tthdnehim sampanne anagdre

ariha'i egallavihdrapadimam uvasampayyittänam viharittae t. saddh! purisajäte sacce pur.

mehdvi pur. bahusute pur. sattimam appdhigarane dhiimam, — schl.: atthapad. kh. ...

9 79 b
; P 506 b— 535 b

: navatthdnam; navalüm tthdnehim samane nigramthe

sarnbhotiyam^ visambhoiyam karemdne ndtikkamati, tarn, dyariyapadiniyam(pada° B) G

),

!) praddlidudn, purushajdtam. 2
) gandd gachdd apakramanam nirgamo. 3

) rocaydmi

rucivishayikaromi cikirshdmi. 4
) juhomi anyebhyo daddmi. b

) «aipbhogikam. 6
) pratyan'ikatdm.
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moajjhayap. therap. krdaganasamgha{ghapa B) ndnadamsana(napa B) carittapadimyarn;

novo bambhacerd p. f.: satthaparinnä logavijaü jäva upadhdnasuyam (uvah P) mahd-

parinnd}), pamcamahamaie sapadikkamane acelae*) dhamme, — sohl.: rw.vapades.kh.

10 87 b
: P 536"— 595 b

: dasatthänam-, dasavihd logatthiti ("m BP) p. t.: jannam

(Je nani B) jivd uddittd(uddd° B, udddraV P) 3

) 2 tattK eva 2 bhujjo ("0 2 BP) paccd-

yamti*), evam egd logatthiti pannattd, jannam (jam nam B) jivdnam sayd samitam

(Je BP) pdva(ve B¥)kamme kayyai (°jjamti P), evam egd logatthiti pam, — 84h
; P 57

2

b
:

dasa das du') p. f.: kammamvdgadasdu uvdsagadasdu amtagada(kada B)dasdu anu-

ttarovavätiyadasäu dydradasdu panhdvägaranadasäu bamdhada 85 a sau dogiddhi-

dasdn dihadasdu samkheviyadasdu\ — kammavivägadasdnam dasa ajjhayand p. t:

MiydputteQ/a B) Guttdse amde Sagade ti (f. B) d 'vare
|
mdhane (mo° B) Namdisene

ya Sorie (su" P) ya Udvmbare ||
sahassnddde(sudddheBP) dmalae kumdre Lechai'tiye

(Jchai ya B) |;
— uvdsagadasdnam dasa ajjhayand p. t.: Anamde Kdmadeve ya

gdhävati Culanipiyd
\
Surddeve Oullasae(sotae B) gdhdvati Kumdakolie

|| Sadddlaputte

Mahdsayae Xamdinipiyd(nipiya P) La(Le D,SdleBGT>)tiydpiyd6)
i

,
— amtagadadasd-

nam dasa ajjh. p. t.: Nami Mayamge Somile (Jlle P) Rdmagutte Sudamsane ceva (f. P)

Jamal! ya Bhagd/i ya Kimkamme Pillate (Pa° P) ti (pi B) ya || Phäle Avvaddha(Atn-

battha B, a Attha" P)putte ya
\
em ete dasa dhiyd\\; — anuttarovavdiyadasdnam

dasa ajjh. p. t.: Isiddse ya Dhanne ya Sanakkhatte Kattite (Ki a P) ti ya
\
Samdhdne

(Jth P) Sdlibhadde ya Anamde Teyali ti ya || Dasannabhadde A'imutte em ete dasa

dhiyä |,
— dydradasdnam dasa ajjhayand p. t., visam asamähi(dh B~)tthdnd ekka-

(ikk° P)visain sobald tettisam (ti" P) dsäyandu atthavihd ganisampayd dasa cittasamd-

hiühdnä ekkdrasa (ikk° P) uvdsagapadimdu bdrasa bhikkhupadimdu payyosavaiid("sa-

mand B)kappe ttsam mohaniyyatthdnä dydi(djdi B)tthdnam (dy° f. P); — panhdvd-

garanadasdnam dasa ajjh. p. t.: uvamd samkhd isibhäsiyäim äyariyabhdsiydim Mahd-

mrabhdsiyam ("ydim BP) khomagapasindim komalapasindim adddga(addaga B)pasinäim

amgutthapasinäim bähupasindim: — bamdhadasdnam dasa ajjh. p. t.: bamdhe ya

mokkhe (mu" P) ya deviddhi da(i. B)sdramamdale ti ya
\
dyariyavippadivatti uvajjhdya-

vippadivattt bhdvand vimotti(mii P) sdsate (säto P) kämme; — dogiddhi(dogehi B)dasd-

nam dasa ajjh. p. f.: vdte (dh° B) vivdte (vidh
n B) uvavdte (uvadh B) sukhetteQM P)

kasine 'ti ya (J. y. f. P)
|

bdydlisam suvind tisam mahäsuimid bdsattarim (Jvattari P, f. A)

savvasavind (B, "mind P, f. A; ob sacca"'!) hdre (Jidle B) Rdmagutte ya eyam (em BP)

ee dasa dhiyd: — dihadasdnam dasa a.p. f.: camde sure ya sakke ya Siridevi Pa-

bhdvoMJiä P)
|
dtvasamuddovavattt Bahuputti Mamdare ti ya

||
there Sambhüyavijae 7

) |

') hier zuletzt, s. p, 3G8" ''-'-
16, 251. 2

) s. 16, 241". 3
) apadrdya mritvd.

4
) pratydjdyamte. 5

) s. 16, 269-75. 6
) Sdleiydpiya tu Sdleyikd(Sdlükd C~)pitri-

ndmnah Qrdcasttnivdsino grihamedhinah CP. D dagegen hat: Leiydpiya tti. Leikdpitri"

.

7
) sthavirah Sambhularijuyo Bhadrab dhusvdmino gumbhrdtd Sthülabhadrasya Saga-

ddlapulrasya dlkshdddtd, tadvaktavyatayd(fi, td Y')pratibaddham adhyayanam sa evo ^cyate.

50*
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there (f. P) pamha (vamha B) ussdsanissdse (blos ussäse B); — samkheviyadasdnam
dasa ajjh. p. t, khuddiyd vimdnapavibhatti, mahaüiyd vimdnapambhatti , amgacüliyd,

vagracüliyd, vivdhacü/iyd, arunovaväe, varano(yarimo BP)vavde 85 b
garulo(no B)-

vavde, Velamdharovavde , Vesamanovavde ,
— sohl.: dasapadesiya khamdhd . . lukkhd

pograld anamtd pannattd.

1780. Ms. or. fol. 664.

Derselbe Text (= B).

77 f'oll. (15 Z., ä 55 aksh.); ohne Datum: das zweite Blatt fehlt; brüchig;

gut; die yacruti erscheint regulär, oder statt ihrer sei es ursprüngliches, sei es

unorganisches t, — jj (nicht yy), — nn (nicht nn), — gr oder gj (für gg), — finales

o nach Vocal richtig (nicht u), oder gar to.

1 schl. auf dem fehlenden fol. 2, — 2, 1 5\ 2 6
b
, 3 1 1", 4 12\ — 3, 1 lfi

b

,

2 18% 3 20b
, 4 23 b

,
— 4, l 27\ 2 32\ 3 37\ 4 42 b

,
— 5, l 45\ 2 48\ 3 50\ —

6 54a
,
— 7 6l

a
,
— 8 66 a

,
— 9 70 b

,
— 10 77 b

. — gramthdgram 3750.

1781. Ms. or. fol. 1124.

Abhayadevä's Commentar, vivaranam, zum dritten anga (= C), abgefafst

samvat 1120 (AD 1064). — Herausgeg. in der Text-Ausgabe, Benares 1880 (= P).

1 28": arhatn 1
')

\
crtViram jinandtham natvd sthdndmgakatipayapaddndm

\

prdyo 'nyacdstradrishtam karomy aham vivaranam kimcit || iha hi cramanasya bha-

gavatah Qriman(cri P)Mahdvira Varddhamdnasvdmina Ikshvd(ku \)P)kulanamda-

nasya prasiddha Siddhdr tharäjasünor mahärdjasye \ia paramapwushakdrdkrdmta-

vikrdmtardgddicatror djndkaranadakshakshamdpaticatasatatasemtapddapadmasya sakala-

pad^rtha^drthasdkshdtkaranadakshakevalajndnMdarganarüpapradhdnapranidhyavabuddha

-sarvavishayayrämasvabhdvasya sakalatribhuvandticdyiparamasdmrdyyasya nikhilaniti-

pravartakasya paramagamblürdn mahdrthdd upadecdn nipunabuddhyddigunaganamdni-

kyarohanadharanikalpena bhdmddgdraniyuktene 'va ganadharena pjj.rvak.dle catur-

varnacricramanasanighabhattdrakasya tatsamtdnasya co^nasye'vo D) 'pakärdya

nirüpitasya vwidhärtharatnasärasya devatddhishtitasya vidydkriydbalavatd 'pi purvapuru-

shena kend 'pi kuto 'pi kdrandd anunmudritasyd 7a eva ca keshdmcid anartha-

bhtrwidm manorathagocardtikrdmtasya mahdnidhdnasye'va sthdndmgasya 2
) tatJid-

vidhavidyd(dyddi P)balamkalair api kevaladhdrshtyapradhdnaih svaparopakdrdyd rtha-

viniyojandbhüdshibhir ata eva vd (cd DP) 'viganita('vinita D, 'vaganita P)svayogyatair

nipunapvrvapurushaprayogdii upacrutya kimcit svamatyo 'tprekshya ("ksha D) tathd-

vidhavartamdnajandn dprichya ca tadupdydn (upapd D) dyütddimahdvyasanopetair ivd

l

) «Jas Diagramm davor fehlt; es ist aber Platz dafür gelassen. 2
) 8. p. 400.
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'smdbkir unmudranam ivd 'nuyogah prärabhyata*) iti cdstraprastdvand
\
tasya

cd 'nuyogasya phalädidväranirupanatah pravrittir, yata uktam: tassa phala-joga-

-mamgala-samuddyatthd taheva ddrdim
\
tajjheyaniruttikkama(jabbheya DP,

niriinni" DJpaoyandim (payoy" DP) ca vaccdim ti (iti sec. m.) ||, tatra prekshdvatdm

pravrittaye phalam avacyam ("lam asyd \m" D) vdcyam, anyathä hi nihprayojana-

toam asyd "camkamdndh (° tiHistasmdtsamka" D) crotdrah kamtakacdkhämardana iva

na pravarterann iti, . . — fol. 2
a

tatra bhavyasya mokshamdrgdbhildshinahQnah f. D)

sthitaguriipadecasya prdnino 'shtavarshapramdnapravrayydparydyasyai 'va sütrato 'pi

sthdndmgam deyam ity ayam avasaro, yogyopi cd'yam eve'ti, yatho 'ktam. 2
): tiva-

rasa(°risa P, tivirasa D)pariydgassa o (u DP) äyärapakappandmam ajjhayanam
|

cao(caü° DP)va?'isassa ya sammam süyagadam ndma amgam ti || dasakappavava-

hdrd(vvava D) samvaccharapanagadikkhiyass' eva
\
thdnam samavdo ("vdu D) viya

amge te atthavdsassa tti \\ anyathdddne asyd "jndbhamgddayo ("dayo f. D) doshd

iti; — tathd creyobhütatayd 'sya vighnasambhave tadnpahatacaktayah cishyd nai 'vd "tra

pravarterann iti tadupacamdya ("samdya D) mamgalam upadarcaniyam , uktam ca:

bahuvigghdim seydim tena kayamamg alovaydrehim
\

ghettavvo so sumahd nihi vvajahd

(jam DP) vd mahdviyya tti || mamgalam ca cdstrasyd "di-madhyd-'vasdneshu 3
).

2
b athe'ddnim samuddyarthac cimtyate, tatra sthdndmgam ity etac chdstrandma,

ndma ca yathdrthddibheddt trividham, tadyathd, yathdrtham ayathdrtham artha-

cunyam ca, tatra yathdrtham pradipädi, ay. paldcddt, arthac. ditthddi, tatra yath.

cdstrdbhidhdnam ishyate, tatrai 'va samuddydrthaparisamdpler yata evam atas tan

nirüpyate, tatra ca (f. D) sthanam amgam ce 'ti padadvayam nikshepaniyam iti, tatra

sthanam ndma sthdpanädibheddt pamcadacadhd, yad aha: nämam thavand davie

khetta 'ddhd uddha uvarati vasahi
|
samjama-pagjaha-johe acala-gana?ia("nam DP)-

-samd/miä 4)-bhdve tti\\ (es folgt die Erklärung dieser 15 bheda: 1. ndma, 2. sthdpanä,

3. dravyam, 4. kshetram, 5. addhd d. i. kdlah, 6. ürdhvam, 7. uparati, 8. vasati, 9. sam-

yama, 10. pragraha, 11. yodha, 12. acalatd, 13. ganand, 14. samdhdna, 15. bhdvd).

3
a iddnlm amganikshepa ucyate, tatra gdthd: ndmamgam thavanamgam davvam-

gam ceva hoi bhdvamgam
\
eso khalu amgassd nikkhevo caüvviho hoi tti\\ . . — tish-

thamty dsate vasamti yathdvad-abhidheyatayai 'katvddiviceshitd dtmddayah paddrthd

yasmins tat sthanam, athavd sthdnacabdene 'hat 'kädikah (so P, "nekaihaikd" C,

"»ai 'hikd" D) samkhydbhedo 'bhidhtyate, tatac cd "tmddipaddrthagatdndm ekddi-

J
) s. unten am Schlusfs p. 400. 2

) s. 16, 223. 267.

3
) tatra ''dimamgalam: suyam me . ., madhyamamamgalam pamcamddhyayanasyd

"dmitram: pamcamahavvdie ityddi (ist aber nicht die Mitte!) . ., amtamamgalam tu dasa-

mddhyayana&yd 'mtanütram: datsagunalukkhd p. a. p. 'ti.

4
) so auch DP und metri c. so nöthig; erklärt aber durch samdhdna.
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dacdmtdndm sthdndnäm abhidhdyakatoena sthdnam, dcdrdbhidhdyakatodd dcdra-

vad iti; sthdnam ca tat pravacanapurushasya kshdycpacamikabhdvarvpasyd 'mgam

wä'mgam ce(yePyti sthdnämgamiti samuddydrthah-, — tatra ca dacd'dhyaya-

ndni, teshu prathamam adhyayanam ekdditodt samkhydyä ekasamkhyopetdtmddi-

padärthapratipddakatväd ekasthdnam; — tasya ca mahdpurasye (jaurusha P) 'va

catvdry anuyogadvdrdni bhavamti, tadyatho, pakramo nikshepo 'nugamo na-

yac ceti, tatra 'nuyojanam anuyogah x

) sütrasyd 'rthena salin sambatndhah(dhanam P),

athavd anurwpo 'nukülo vä yo yogo vydpdrah sütrasyd 'rthapratipädanarupah so'nuyo

3
b gah, ity aha 2

) ca: anujojanam anujogo suyassa niyaena jam abhidheyena
|

vdvdro vd yogo (J° BP) jo anurüvo 'nukü/o Qniu" D, a anu" P) ve tti \\ athavd

arthdpekshayd anor laghoh paccdjjdtatayd vd anucabdavdcyasya sütrasya yo 'bhidheye

(yo P) yogo vydpdras tena sambamdho vd so 'nuyogo 'nuyogo ve 7/. aha*)' ca: ahavä

jam atthao(°aü D) thova(ghova P) -pacch&bhdvehim suyam anum tassa
\
dbhidheye

vdvdro (vdcdro P) jogo tena(ni P) ca sambamdhoQdhe P) tti ||, tasya dvärdni 'va

dvdrdni tatpravecamukhdni, ekasthdnakddhyayanapurasyä 'rthddigamopdyd ity

arthah, — . . atah phalavdn dvdropanydsa iti, täni ca dvi-tri-dvi-dvi-bhedditi kra-

mena bhavamli'ti tadbhedäh; — niruktis tu: upakramanam upakrama iti, — . . ni-

kshepo nydsah,— . . anugamah sütrasya sdnukulah parichedah, — . . nayah anamta-

dharmdtmakasya vastuna ekdncaparichedah; athai ^shdm up akramddinäm(didvdrdndm

P) itthamkrame kirn prayojanam ity atro 'cyate: na hy anupakrdmtam sad asanupibhvtam

nikshi 4* pyate, na, cd 'nikshiptam ndmädibhir arthato'nugamyate, na cd 'rthato

'nanugatam Qnug" P) nayair vicdryate, ity ayam eva krama iti, uktam ca: ddrakkamo

'yam eva o (u P) nikkhippai jeiia nä 'samwattham
\
anugamai(mm P) na 'nikhittam (C,

nd nattham P) na 'nugamo nayamayavihüno tti ||,
— tad evam phalddiny uktdni, sdm-

pratam anuyogadvärabhedabhananapurassaram idam evd 'dhyayanam anucim-

tyate, tatro 'pakramo dvividho laukikah cdstriyac ca . .

Die Erklärung des Textes beginnt auf 5
b

; es werden nur je die Anfänge der

Absätze aufgeführt, danach aber die Wörter einzeln erklärt; eine Hauptabsieht dabei

ist, einen Zusammenhang für die sehr disparaten Angaben (sütra, resp. diksü ge-

nannt) nachzuweisen; dazu werden mehrfach Prdkrit-Verse citirt, die zum Theil von

erheblichem Interesse sind. So werden z. B. die Angaben über die nakshatra am

Schlüsse (s. ob. p. 390), wie folgt, eingeführt und behandelt: 26b (P 31
b
) ekdki Viro

nirvrita ity uktam, nirvrita(ti P)kshetrdsanndni cd 'nuttaravimdndni 'ti tannivdsideho-

("sidevadeha P, sadeva D)mdnam aha: anuttare "tyddi, anuttaratvdd anuttardni vijayddi-

vimdndni, teshu ya upapdto janma sa vidyate yeshdm te 'nuttaropapdtikds te, namkdro

vdkydlamkäre 3
), devdsurdh, ekd (egd P, ekdm D) rayane tti (ni ttiP) hastam ydvat . . .,

') 8. oben p. 362. 2
) wohl der niryuktikrit?

s
) nam ist hier aber Genetiv- Endung! s. sogleich.
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athavä anu 27" ttaropapätikdnäm devdnäm ürdhvoccatvena pramdnam iti ceshah,

ekd ratnth prajnapte 'ti vydkhyeyam iti: devddhikdrdd eva nakshatradevdndm: addd

nakkhatte ity-ddiud kamthyena sütratrayena tdraikatvam uktam, tdrd va (ca DP)
dyo^tirvvmdnarupe 'ti, krittikädishu ca nakshatreshv idam tdrdpravuinam'-): cha 3

) 6

pamca 5 tinni 3 ekam (egam D P) i caü 4 tiga 3 rasa 6 veda (yeya DP) 3
4

) juyala 2

juyalam (yug" D) 2 ca
|
imdiya 5 egam 1 egam 1 visaya 5 'ggi(agri D) 3 samudda 4

vdrasaga (bd°gam DP) 12 || crwro 4 caü (f. DP) 4 ft'y« 3 tiya 3 pam -c« 5 satta 1 he 2

6e 2 Mave ft?/a tera 3, 3, 3
|
rikkhe(kkha D) tdrapamänam ja'i tihi tullam hayam

kayyatn ti \\ iha cai 'kasthdnakdnurodhdt nakshatratrayasya tdrdpramdnam uktam, cesha-

nakshatrdndm tu prdyo 'gretanddhyayaneshu tad, vakshyati, yas tu kvacid visam-

vddas tardpramänasya sa (f. DP) tathdvidhaprayojaneshu tithiviceshasya nakshatra-

viceshayuktasyd 'cubhatvasücandrthatveno 'ktagdthayor matdmtarabhütatvän na bd-

dhaka iti; — tdrd pudgalaritpe 'ti pudgalasvarüpam abhidhdtum aha: egapaeso-

(sova P)gddhe tyddi, sugamam, navaram . . .

2 (4) 66 a
; 1 40 a

: n. sarvajndya
\
vydkhydtam ekasthdnakäkhyam prathamam

adhyayanam, atah samkhydkramasamvaddham eva dvisthdnakdkhyam dvifiyam adhya-

yanafn drabiyate, asya cd 'yam viceshasambamdha, iha Jaindndtn sdmdnyaviceshdt-

makam vastu, tatra sdmdnyam dcritya prathamddhyayane dtmädi vastv ekatre/ia

parupitam, iha tu viceshdcrayandt (CP, °ne D) tad eva dvividhatvena (CP, viii" D)

prariipyata, ity anena sambamdhenä "ydtasyd 'syd 'dhyayanasya catvdry anuyoga-

dvdräny upakramddmi bhavamti, tdni ca prathamddhyayanava{ drashtavydni yas

tu viceshah sa svabuddhyd vagamtavya iti, kevalam asya caturuddec(ak DP) dtmakasyd

'dhyayanasya sütrdnugame prathamoddecakddisutram idam uccdraniyam: jad atthi

nam ityädi, asya ca puroasuirma sahd 'yam sambamdhah . ., — schl.: saptadacam

siitram sdkshdd eva 'Vi«: do dise tyddi, paccimai'vd 'mamgalaparihdrdrtham apaccimd

sä yd (cd DP) 'sau, maranam eva yo 'mtas tatra bhavd märandmtiki ca (f. P, va D)

sd \d (cd DP) 'sau, samKkhyate'nayd carirakashayddi ' ti samlekhand tapoviceshah,

sä ce 'ti apaccima-mdrandmtika-samlekhand, tasydh, jhüsana tti, joshand b

) sevd ("va,

tayd DP) tallakshanadharmene'ty arthah, jhüsiydnam ti sevitdndm tadyuktdndm ity

arthah, tayd vd jhushitdndm (so auch DP) kshapitdndm kshapitadehdndm ity arthah;

1
) wirklich dy, nicht yy; DP haben jyo°.

2
) s. Naksh. 2, 381 fg. (1861). Ind. Stud. 9, 448. 10, 293; zum Beginn mit krittikd

s. oben p. 391. Bhagavatl 1, 441. 373.

3
) das Metrum verlangt: chap resp. chamf 4

) 4 P.

5
) diese Erklärung, die auch sonst üblich ist, cf. Jacobi Kalpasütra p. 124, halte

ich für irrig; das Wort wird in den alten Texten stets mit jh, jjh geschrieben; der von mir

Bhagavatl 2, 295 gegebenen Erklärung aus ]/ush -f- adhi ist im Uebrigen die auf Pdli: ajjhosita

(adhy-avasita), ajjhosana gestützte Erklärung vorzuziehen, die sich bei Warren Gods. Begr.

der .lain.'is p. 93 findet.
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tathd bhaktapdne pratydkhydte yais te tathd; teshdm pädapavad upag atdndrri*) aceshta-

tayd sthitdndm anacanavicesham pratipanndndm i.ty arthak, kälam maranakälam ana-

ra kdmkshjitdm(shindm P) taträ 'nutsukdndm vi/uirlnm sthdtum iti; evam etdni diksü-

trdny ddito shtddaca, sarvatra yan na vydkhydtam tat sugamatoäd iti; — 2 43 b

,

— 3 56\ — 4 66", — 57" (P 92 b

) pvrvdmgdni caturaciti^varshalakshapra-

mdndni, p ü r v d n
i
purvdmgdny eva ca t u r a citi varsha la ksha f/unitdni 2

) ; idam cai 'shdm

mdnam: puvvassa u (o D) parimdnam sayarim (°ram D) khalu humti kodi/a-

kkhdo
|
chappanna ("nnam DP, metri c. nöthig) va (ca DP) sahassd bodhavvä vdsako-

dtnam ("nam HD) || 70,560,000,000,000, pürvdni caturacitilakshagunitdnvtrutitdm-

gdni bhavamti, evam purvasya pürvasya caturacitilakshagunaneno 'ttaram(ram utta-

ram DP) samkhydnam bhavati ydva(c) chirshaprahelike 'ti
\
tasydm caturnavaty

adhikam amkasthdnacatam bhavati 3
) atra karanagdthd: itthiya (icchiya DP) thdnena

gunam panasunnam (so auch P, panapannam D) caürastiguniyam ca
\
kdvnam

ta'i vdre puwamgdina muna samkham \\ cirshaprahelikdmtah sämvyavahdrikah

samkhydtah kdlah.

3, l 80", 2 86", 3 97", 4 109", — 4, l 124% 2 137", 3 154b
, 4 169", - - 5, l

179 b
, 2 191", 3 202", — 6 217", — 7 235b

,
— 8 250", — 9 264a

, — 10 298".

Schliefst: iti crhnadAbhay adev asürinracite sthändkhya tritiydmgavivarane

dacasthdnakdkhyam dacamam adhyayanam samdptam, tatsamdptau ca samdptam

sthdndmgavivaranarn, ta[thd ca yad d DP]rf</V abhihitam »sthdndrngasya mahd-

nidhdnasye wo ("sya co" D) 'nmudranam ivd 'nuyogah prdrabhyata« iti (s.

oben pag. 396-7) tac CamdrakiilinapravacanapranUd-pratd>addh<Lvihdr<didricttrita

(van \))-criVarddhamdndbhidhdnamunipatipsido(pd Y)pasevina(Ji) pramdnddivyuipd-

dknapravanapra(pra f. U)karanap r abamdhap r andyinah j> rabuddhap rafibamdhaka-

ji r it raktrip ravtnä-pr atihat«pr avacandrthapradhdnavdkpr asarasya suvihitamunijana-

mushyasya(khya D, kha P)crtJinecvardcdryasya tadanujasya ca vydkaranddi-

cdstrakartuh cri Buddhisdgardcd 298 b ryasya cdranakamalacamcarikakalpena

crimadA bhayadevasü rindmnd 4
) mayd Ma h ä v irajinardjasaintdnavarttind mahd-

rdjarancajanmane 'ra sdmvignamunivargam(m f. D P)pr«varacrhn«dAjina sinhd cdryd-

(grimad Ajita" D, crimaj Jinacandrdcdryd P)mtevdsiYacodev ago< it i ndmudheyasddhor

uttarasddhakasye 'va vidydkriydpradhdnasya sdhdyyena samarthitam tad evam siddh«-

mahdnidhdnasye va samdpitddhikritänuyogasya(samarppitd ° D) mama mamgaldrtham

piijd (püjyapüjd DP), namo bhagavate (bhavate P) varttamänacri^f f. DP)tirtha-

:

) auch diese Erklärung ist falsch; das Richtige ist prdyopagata, s. Bhag. 2, 295.

Leumann Anpap. p. 137. 2
) für diese Steigerung durch vierundachtzig, resp.

84 la&sha, bietet der Text keinen Anhalt; die drei vorhergehenden Glieder haben nur decimale

Steigerung; ganz ebenso aber schon in ariga 4 § 84 und im Anuyogadvdrasütra, s. 16, 26S.

411. 412. 17, -2'J. 34. 37; und vgl. noch Bhagavaü 1, 427. Ind. Stud. 13, 168. Ind. Streifen 3, 35.

Pancadandach. p. 17. 3
) Zahl mit 194 »Stellen«! 4

) s. 16, 276. 277.
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näthdya man (griman DF)Mahdvirdya namah
\

pratipamthisdrthaprathamandya (°ma-

tha° DP) crt Pdrcvandthdya namah, pravacanaprabodhakdyai(dhi DP) crtprava-

canadevatdyai namah, prastiitdnuyogacodhikäyai(sodh D) criDrondcdryapramukha-

pamditaparshade namac, caturvarndya cricramanasamghabhattärakdye 'ft',

evam ca nijavancavatsalardjasamtdnikasye 'va mamd ,samdnam imam dydsam iti^ati" P)-

saphalatdm nayamto rdjavancyd ("pa D) iva Varddhamänajinasarntanavarttinah svi-

kurvamtu yathocitam, ito 'rthajdtam anutishtfji)amtu, susht(Ji)ii 'citapurushdrthasiddhim

upayumjatdm ca yog(y)ebhya iti, kirn (so auch P, uktam D) ca:

satsampraddyaMnatvdt sad-ühasya viyägatah(yo° DP)
|
sarvasvaparacästrdndm

adrishter asmritec ca me || 1 || vdcandm(iidndm DP) anekatvätpustakändm acuddhitah
\

mtrdndm atigdmblürydn matabheddc ca kutracit || 2 || kshundni (auch D, kshunndni P)

sambhavamti 'ha kevalam suvivekibhih
\
siddhdmtdnugato yo Vthah sau (so DP) 'smdd

(auch DP) grdhyo na ve 'tarah (ce° DP) || 3 || codhyam cai "taj Jine bhaktair mäma-
vadbhir 1

) dayäparaih
\
samsdrakdrandl ghordd apasiddhdmtadecandt || 4 || kdryd

navd kshamd 'smdsu yato 'smdbhir andgrahaih
\

etad gamanikdmätram upakdri 'ti

carcitam || 5 || tathd sambhdvya siddhdmtd(°tdd DP) bkdhyam (bo° DP) madhyain-

sthayd dhiyd
\
Drondcdryddibhih präjnair anekair ddritam yatah || 6 || Jaina-

gramthavicäladurgamavandd uccitya (auch P, "mtya D) gddhacramam sadvydkhydna-

phaldny amüni mayakd'2
) s thdndmg asadbhdja?ie (so auch P, "nam D)

|
samsthdpyo

'pahitäni durgatanaraprdyena labdhdrthind crimatsamghavibhor atah param asdv

eva pramdnam kriti || 7 || criVikramädityanaremdrakdldc chatena viiicaty-

adhikena yukte
\

samäsahaqre 'tigate vidribdhd (°shtvä P) sthdndmgatikd IpadMyo

'pi gamyd || 8 || AnahilaQla D)pdtana(taka D)?iagare vasatdv Acchuptadhana-

pater ganind
\
Jinadevdkhyend "dau Hkhitd 3

) sthdndmgatike 'yam || 9 || atra*)

dacamd 299" dhyayanagramthddau 1414 5

); pratyaksharam nirüpyd "sya (auch P)

gramthamdnam viniccitam
\
anushtubhdm sapäddni sahasrdni caturdaca || 14250

||

6

)

1782. Ms. or. fol. 745.

Derselbe Commentar (= D).

252 foll. (17 Z., a 54 aksh.); zwei Blätter als 15 paginirt; samvat 1638 varshe

vaicdsha va di 2 dine mamgalavdre lishita Bhdndkena; weniger correct als C, aber

doch einige gute Lesarten bietend.

x
) eine sonderbare Bildung, cf. vedisch: mdvant »meines Gleichen«.

2
) wie eben, mayakd für mayä. 3

) es bezieht sich dies auf das erste Original-

Manuscript; der Vers fehlt in P; die gleiche Angabe aber auch am Schlufs des Comm.'s

zu anga 5 (wo: Achuptadhanivasatau). 4
) was folgt fehlt in D, wo nur gramthdgram 14500.

5
) °ne clokdh 1714 P. 6

) "dapa
\
sarvddhyayaneshu granthdnkato 14250, mtra-

gramthdgratah 3750, ttkd 14250, ubhayamUane 18000 P.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 51



402 1. Der Siddhänta. 1. Die zwölf anga.

1 21", — 2, l 30", 2 33', 3 43", 4 51", — 3, l 62 b
, 2 67», 3 76*, 4 86», —

4, l 99", 2 110b
, 3 125% 4 138», — 5, l 146", 2 157\ 3 166*, — 6 180", — 7 197 b

,

— 8 209", — 9 222 b
,
— 10 252*.

1783. Ms. or. fol. 1116.

Das vierte afigam, samavdydngam (= A); ein ajjhayanam; zerfällt resp. in

drei Abschnitte, die äufserlich nicht von einander geschieden sind (der Deutlich-

keit halber aber halte ich sie hier getrennt). S. 16, 277— 94. — Herausgegeben in

Benares 1880 (= P), 245 foll., indisches Format, mit Abhayadevds Commentar

(s. 1786) und Meghardjds tavd in bhdshd.

37 foll. (15 Z., ä 52 aksh.); gut; samvat 1625 varshe mdhamdse ptiklapakshe

ashtamydm tithau bhümavdsure
\

$riKoramdhagache Munirdjameru lishatd
\
rishi-

Süravijaya hhanind.

1. Die samavdya-Gruppen (1-100 und 200-10 Millionen) 25" (P 167*);

1 l
b

: suyam me dusam tenam bhagavayd evam akkhdyam, iha khalu samane-

rtam bhagavayd Mahdvirenam, ddigarenam 1

), titthagarenam , sayamsambiiddhenam,

purisottameivim, purisasihenam, purisavarapumdarienam
,
purisaimragaindhahafthmam

(°ind CP, mam B), loga.ttam.enam (AP, go BC), logandhenam , logahimam, logapaive-

nam, logapayyoyagareiiam, abhayadaenam, cakkhudaenam magi-adamam, saranadaenam,

jiva 2)damam, dhammadaenam , dhammadesaenam , dhammandyagenam:, dhammasdra-

hinam ("hind CP, hinam B), dhammavaracduramtacakkavattnam Qttind CP, "ttinam

B), dwotdnam (? divo" B'")
3

) sara7iagatpmtthenam(°tipa:ithd B m
)

3

), apadihaya(appa°

BCP)varandnadamsanadharenam, viyattachaümenam, Jinenam jdenam (Jdvaenam

BCP) 4

), tinneniam*) tdraenam'-'), buddhenam bohaenam, muttenam moyagenam, savva-

nnunam Q'nnunä BCP), saiwadarisi?iam (°sind BCP), sivam ayalam aruyam (auch P,

VüBC) G

) anamtam akkhayam avvdbdham (avvdvd BC, abhdvd P) apunardvattayam

(°ya C, "rdvitti P) siddha(ddhiBCP)gatindma<\dheyam thdnam sampdvmkdmenam, ime

duvdlasamge ganip&dig e (jpida" BCP) pam (jmnnatteBC), tamjahd: dyäro(re BCP) i,

süyagado(de BCP) 2, thdno(ne BCP) 3, samavdu (°e BCP) 4, vivdhapannattt 5,

ndyddhammakahduQido P) 6, uvdsagadasd(sdu BC, sdo P) 7, am tagadadasdu

(sdo P) 8, a 2* nuttarovavdiyadasdu(\'didasdoP) s,panhdvdgaranU (^ranam

BCP) 10, vivdgasuye(sue BCP) n, ditthivde 12; tattha nam je (f. C) se caütthe

amge samavde ti (f. B, tti CP) dhie (°fe BCP), tassa nam ayam atthe, tarn jahä,

J
) das Folgende giebt den geistigen varnaka Mahdvtra's (cf. auch Anfang von

anga 5, wo im Nomin., etc.); über den leiblichen varnaka s. Bhagav. 2, 306 fg.

2
) bohi anga 5. 3

) fehlt BCP und anga 5, steht jedoch in B am Rande.

4
) jdnae anga 5. 5

) fehlt anga 5.

6
) arujam avidyamdnarogam.
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ege dyä 1

) ege andyä, ege damde (da BCP) ege adamde, egd kariyd (ki° BCP)
egd akiriyä, ege loe [loe ege aloe BCP], ege dhamme ege adhamme, ege punne

ege pdve, ege bamddhe ege mokkhe, ege dsave ege samvare, egd veyand egd niyyarä'2),

Jambüddive(bu BCP) dire egam joyanasaha(saya BC P)sahassam dydmavikkham-

bhenam pannattd (jpannatte P, pam BC) 1, appayatthänenam (appaitthäne narae B),

egajoyanasayasahassam, äyämavikkhambhenam pannattd 2 (der ganze Absatz von

appa" an f. CP), pdlae nam (f. BCP), jdnavimdne nam (f. BCP), egam (ega C,

gee P) joyanasayasahassam dydmavikkhambhenam pannattd (pam BCP) 3, savvattha-

siddhe mahävimäne egam joy. dy. panattä, (pam BCP) 4, addd nakkhatte ega-

tdre (ege P) panatte (pam BCP), cittd nakkhatte egztäre panatte (pam BCP),

sdi (sdti BCP) nakkhatte egetdre panatte (pam BCP); imise Rayanappabhäe pudharie

atthega'iydnam nera'iydnam egam paliu(lio BP)vamam tthiti panattä (pam BCP), imtse

R. p. nera'iydnam ukkosenam egam sdgarovamam tthiti pam-, doccde nam pudhavie

nera'iydnam jahannenam egam sägaro l
b vamam tthiti panattä (pam BCP),

\asurakumdrdnam (ro° B) devänam atthegatiyänam egam paliovamam thiti pam\ (so

BCP, asurakum . . f. A), asur. d. ukkosenam egam sähiyam sdgarovamam tthiti

panattä (pam BCP), asurakumärimdavajjiyänam bhomiyyänam devänam atthe-

gatiyänam egam paliuvamam(lio BP) tthiti panattä (pam BCP), asamkheyya(khijja P)-

väsduya-sanni(sanni BCP) -pamcimdiya(BCP , e\vim° K^irikkhajoniyänam^) atthe-

gatiyänam egam paliuvamam (lio BP) tthiti panattä, asamkheyya(khijja P)väsäuya-

gabha(bbha BCP)vakamtiyamammänam(yänam BCP) atthega\yänam egam paliuva-

mam(lio BP) tth. p., vänamamtaränam devänam ukkosenam egam p. tth. p., joi-

siyänam devänam ukkosenam (BCP, f. A) egam paliuvama(m QP^väsasayasahassam

abbhahiyam (ajjha P) tthiti p., sohamme kappe devänam jahannenam egam paliu-

vamam(lio BP) tth. p., soh. k. d. atthegaiydnam(ga'i BCP) egam sdgarovamam tth. p.,

isäna(ne BGP)kappe d. jahannenam säiregam egam (so BCP, e. f. A) pal. tth. p., isäne

kappe d. atthega'iydnam egam sdgarovamam tth. p., je devd sägaram susägaram sä-

gara [so BCP, sus. s. f. K\kamtam bhavam manuyänam suttaram (bhavam manu[m Pj-

mänusottaram BCP) logahiyam (AP, hisd B, hiydsä C) logavadimsaga(lo° f. P>GP)vimä-

nam devattde uvavannd tesi nam devänam ukkosenam egam sdgarovamam tth. p., te

nam devd egassa addhamäsassa dnamamta,( mamti B, "mamvi BC) vd pänamamta

(°ti BCP) vd usassamta(üsa° BC, "ti BCP) vd nisassamtä.(^samti BCP) vd, tesi nam

devänam egassa väsasahassassa ähäratthe samuppayya'i(jja'i BC) samt'' ega'iyd bhava-

siddhiyd jivä, je (so ABC, je jivd te P) egenam bhavagvahanenam sijjhissamti

bujjhissamti muecissamti parinirrdy&ssamti(vväiss° BCP) savvadukkhänam amtam ka-

x
) von hier ab bis 2

) wie anga 3, wo aber im Eingang die drei Negationen fehlen.

3
) a^amkhyei/unl oarshdni dyur yeshdm te tathd te ca te samjninac ca samanaskdn te

ca te pamcemdriya-tiryagyoiiikdc ce Hy asamonikds, teshdm keshdmcid, ye Ilaimavatai-'ranyo-

vatavurshayor utpannds teshdm.

51*
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rissamti (AP, re BC), padhamam samardyam sammattam (statt dieser Unter-

schrift haben BC blos: cha, P resp. blos
|| l ||

und so auch im weiteren Verlauf).

2 2": da damdd pannattd, — schl.: bhavasiddhiyd jivd, je (BCP, f. A) dohim

bharagvahanehim sijjhissamti b. m. s. a. karessamti, bitiyam samavdyam, — 3 2
b

:

tau damdd pam tarn, — schl.: tihim bhavagv". . . (und so auch fortab) titiyam sama-

vdyam, — 4 3": cattäri kasäyä, — 5 3
b

: pamca kiriyd, — 6 ibid.: cha lesäu, —
7 4a

: sattam bhayatthdnam, . .. mahänakkhatte sa(f)tattdrepam, kittiyäiyä(katti P>CP,

"yddiyd BC) satta nakkhattd puvvaddriyd pam, pdtthämtarena ("tare BC) abhahi-

yddiyä (abhiyäiyd BCP) satta nakkhattd^'), mahäiyäQ'yä BC) satta nakkhattd dd-

hinadäriyä pam, anurdhd\yä s. n. avaradäriyd pam, dhanitthälyd s. n. uttara-

ddnyd pam, — 8 4b
: attha mayatthdtid, — 9 5": nava bambhaceraguttiit, — 10 5

b
:

dasavihe samanadhamme , — 11 6
a

: ekkdrasa uvdsagapadimdu, — 12 6
b

: bdrasa

bhikkhüpadimdu, — 13
2
) 7": terasa kiriy&tthänd, — 14 7

b
: caüddasa bhuyagdmd,

— 15 8
S
: panaras a paramähammiyä, . . . satabhisaya, bharani, addä, asilesä, sdi ya

(fithd P 45 b
, taheva BC) jetthd ya

|
ete cha(m) nakkhattd pannarasamnhuttasamjuttä 3

) \\

— 16 ibid.: solasa ya gdhdsolasagd pam, tarn*): samae, veyälie, uvasagraparin(n)d,

]
) die Worte: pdthdmtarena abhh/diyd satta nakkhattd stehen in BC vor kattiyd-

dtyd, in P dagegen (20") erst hinter dhanitthdtyd . . uttar". Nun, das: pdthamtara (s. auch

unten bei § 72) tritt ja wohl eo ipso dafür ein, dafs es sich hier nur um einen secundären Ein-

sehub handelt, welcher (s. 16, 279) an Stelle der alten nakshatra-üeihe, die der Text offenbar

noch im Auge hat (s. p. 391. 399), die neue von den Jaina erfundene dgl. (s. Ind. Stud. 10, 220)

zu setzen bezweckt. Abhayadecds Angaben zeigen, dafs auch er hiervon noch ein klares Be-

wufstsein hatte: abhijid-ddini sapta nakshatrdni jmrvadvdi'ikdni purvadipi yeshu gachatah fu-

bham bhavati, evam agviny ddini dakshinadi'drikdni, pushyd diny aparadvdrikdni svdty ddiny

uttaradcdrikanfti siddhdmtamatam(gatam P 20"), iha tu matämtaram äpritya kiittikd-

dini sapta-sapta (zweites *. fehlt P) püroadvdrikddtni bhanitdni, camdraprajnaptau tu ba-

h utardni matdni darcitdni (s. Ind. Stud. 10, 285 fg.); zur Sache s. noch Naksh. 2, 377. Ind.

Stud. 10, 304 (Süryaprajn. 10, 21).
2
) und zwar terasamo samavdxx und so fortab ab-

wechselnd bald als neutr., bald als mascul.

3
) s. Naksh. 1, 310. Jyot. p. 48. Ind. Stud. 10, 287. 306.

4
) Aufzählung der 16 Capp. des ersten Theiles des zweiten anga; teshdm ca gdthd-

bhidhdnam shoda^ani, iti gdthdbhidhdnam adhyayanam shodacam yeshdm tdni gdthdshoda-
c akdni(thdbhisho D), tatra: samae (°ya P) ''tti ndstikddisamayapratipddanaparam(daparam P,

danam D) adhyayanam (in D zweimal) samaya (so P, sama D) evo 'cyate, veydliyam (D,

vetdliyaY) chamdojdtinibaddham(ni f. P) vaitdliyam eca (!), ceshdndrn yathdbhidheya (P, dhi-

yam u)ndmdm, samosarane ,

tti samavasaranam traydndm shashtyadhikdnäm pravddifatdndm

matapimdanarwpam, ahdtahie 'tti yathdwutu tathd pratipddyate tatra tad yathdtathikam
(I), kd P), gramthdbhidhdy'xkam (ya° P) gramthah, jamate(mai P) 'tti yamakiyam (!) ya-

makanibaddhasütram (°m sü° P, ddharti" D), gdhe tti (gdham ti P) prdktanapamcadacddhya-

yandrihasya gdndd gdthd gdthd (? so D, gdthogdthd P) cd tatpratishtkdbhütatmdd iti (? prati-

bhü° P, "shtdnütadd iti D). Die Erklärung von veydlia, jamata ist falsch, die von gdhd unklar;

sollte letztere etwa auf derselben Auffassung beruhen, die ich oben p. 383nl gegeben habe?
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ittlnparin(n)d, n\raga(niraya BGPyribhatti, Mahdvirathüi , kusilaparibhdsie, cirie,

dkamme, samdhiQd P), magre, samosarane, ahdttahie (dhdta" CP), gamthe, jamatite

("wiäie P), gähdsolasame ("samo B, blos
t
<5ra7id P), — 17 8

b
: sattarasavihe asamjame,

— 18 9": atthärasavihe abambhe, — 9
S dydrassa nam bhagaraü (°vato P 54b

)

sacüliydgassa atthdrasa padasahassdim 1

) padagrenam pam; bambhxe (b. nam BCP)
firie atthärasavihe leha(kha BGPyrihäne pam-), tarn, bamblu, javandliyarn( 7idliyd

BCP), dasduriyä (do° P, saü* P, sdü BC), kharotthiyd (varotti P), kharasdhiyd(yam

BC, riyd P), pahdrdfyd(°häsaiyd B), uvvattariyd (ucc° P), akkharaputthiyd(tth P), bhoga-

vatttäQvayatä BC, "vayattd P), venaiyd(°naniyä BC, veyanatiyd P), ninha'iyd (ninh BCP),

amk\lavi(ka/i BCP), gamdhavvalivi (ganialivi gamdh" P), bhuyaliiA (f. P), ddamsalivi

(dv° B, ddassa" P), mehasaralin (mähe" BCP, n' BC), ddmilivi (ddmila C, efcm/a B, dd/ra

P) /«Vi (&»» BC), volimda, (boUdüivi P, föm[7i C]dim/ivi BC) is; atthinatthippardyassa

{nam BC) puvvassa atthdrasa vatthü pam: Dhümappabhde(bhd BC) nam pudhavi(e)

(m BC) atthdr asuttaram joyanasatassaham(sadassa B, sahassam C, sayasahassam P)

bdhallenam; posdsddhesu nam mdsesu 3

) saim nkko ("osenam P) atthdrasamuhutta divase

bhavati, saim nkko atthdrasamuhuttd rat, — 19 9
b

: ekünavisam ndyajjhayand*)

pam tarn: ukkhittande l samghdde 2 «mrfe 3 kumme 4 ya »Sefae 5 tumbe 6 ?/a Rohini 7

A/dZ/t s Mdgamdi 9 camdimd 10 i 3/0, ddvadavve(ddave BCP) 11 udagande (od P) 12

ma(m)dukke (ma/mdu* B C) 13 Tefaft 14 i y«, namdiphale 15 Avarakamkd 16 dme ("wrae

P, ?me BC) 17 Sasumd (Sums P) 18 i ?/a, arare ya pumdarte (po° BCP) 19 wde

egutiavisa'ime (eku° BCP), — 20 10": visam asamdhitthdnd pam tarn, — 21 10b
:

ekkavisam sobald, — 22 11°: bdvisam parisahd, — 23 ibid.: tevisam b

) süya-

gadajjhayand (suya° P), pam tarn, samae 1, veydlie 2, uvasaggaparinnd 3, itthi(b\os

fthi F)puri)i(n)d 4, naragavibhattt 5, Mahdviratthui 6, kusilaparibhdsi(sie BCP) 1, virie 8,

dhamme 9, samvadhi 10, magre 11, samosarane ("sarie P) 12, dhittihie (dhattahie BCP) 13,

gramche(the BCP) 14, jamatite 15, gdhd(thd P) 16, pumdarte n, kiriyätthdne(ya BC,

°wd P) 18, dhäraparin(n)d 19, a (f. BCP) paccakkhdnakariyd(ki BCP) 20, anagdrk-

sa.yam(rasu BCP) 21, Adda'iyam(jjam BCP) 22, Ndlamddiyyam 23, — 24 11": cad-

visam derdhiderd,— 25 12": purimapachimaydnam titthagardnam pamcajdmassa pana-

visam bhdvandit, . . dydrassa 6
) nam bhagavaü (°vao P, "vato BC) sacüliydgassa

("yassa BCP) panavisajjhayand (°sam aj° BCP) jpam, fam, satthaparin(n)d 1

logavijaü ("jao P) 2 ?/a, sitosaniyyam (siosania P, siusanijjam BC) 3 sammattam 4
|

dvuft (äcarnti BCP) 7

) 5, dhuvam(va BC, d/w«/a P) 7

) 6, vimoho(he B, Aa P) 7 wva-

^ s. 16, 285. 28S.' 2
) s. 16, 39D. 400 etatevarüpam na drishtam iti na darpitam.

3
) die 19 Capp. des sechsten anga, in kdrikd-Form aufgezählt.

4
) dshddhamdse sakrid ekadd karkasamkrämtdo ity arthah, paushamdse sakrid iti

makarasamkrdmtau; s. Nafoh. 2, 361. 362. 400. Jyotisha p. 29. 30. Ind. Stud. 10, 263 fg.

5
) Inhalt des ganzen zweiten anga. 6

) Inhalt des ersten anga.

7
) s. oben p. 357".
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hdnasuyam 8, mahdpar in(n)ä 9
1

) ||
pimdesana 10, sa.yya.riyd (sijjiriyd BC, sijjhirid

P) 2
) n, bhdsajdyd(Jjdyd BC, jjhayand P) 12 ya, vattha 13, pdesd 14, ugvahapadimd 15,

satt&kkasattayd (satti P, sattikkasattikkayd BC) 16-22, bhdvand(na P) 23, vimutti 24
||

nisihajjhayanam 25 panavisahnam 3

),
— 26 12": chavvisde (°sam BCP) dasdkappa-

vvavahdrenam u(d)desanakd/d pam, dasa dasdnam, cha kappassa, dasa vavahärassa, —
27 12b

: sattavisde ("sam BCP) anagäragund pam, — 28 13 a
: atthdvisahnhe dydra-

kappe (°rapak° BCP) 4

) päm, — 29 13": egunatisaivihe pdvasuyapasamge pam, —
30') 14°: tisam mohaniyyatthdnd ,

— 31 14b
: ekatisam si(d)dhdtigunä pam, —

32
6
) 15": ba t tisam jogasamgrahä pam, — 33 15": tettisam dsdydnam ("yando BCP)

pam, — 34 16 a
: cottisam buhd(buddhd BCP)feesa 7

) pam, . . bhagavam ca nam adha

(addha BGP)mdgahde (°dhde BC, °hie P) 8
) bhdsde dhammam dikkhai 22

9
), sd vi ya

nam adha(addhaBCY>)mdgahd(dhdBC,hii>
) bhdsd bhdsiyyamdni 10

') tesim savvesim

dyariya(Ariya B C P)-m- Andriydnam duppaya-caüppaya-miya-pasu-pakkhi-sarisi-

väiiam appano (appapp BCP) hiyasivasuha,ddya(suha BCP)bhdsat(de parinamati 23
9

),

— 35 16": panattisam savvavayandtisesd (sacc" CP) pam, — 36 16": chattisam

uttarajjhayanä 11

) pam, tarn, nnayasuyam \, parisahä (pariBCY*, hamBG) 2, caü-

ramgiyyam (cd BCP) 3, asamkhayam 4, akdmma(akdmasakdma BP)mar'miyyam 5,

*purisaviyyam(yyd BC, jjd P) 6, *urabhiyyam 7, Käviliyyam ("liyam BCP) 8,

Namipavvayd(vayyd BC, vvajjd P) 9, dumapattayam 10, bahusuyapuyyd 11, Hariesejja

') hier an letzter Stelle, s. oben pag. 395. 368".

2
) als ein ajjh. zu fassen?, da es sonst 26, nicht 25, ajjh. sind, cf. 16, 254; 8. jedoch not. 3

.

3
) diese beiden Worte sind wohl ein Zusatz, sie stehen aul'serhalb der beiden kdrikd,

und nöthigen uns, s. soeben not. 2
, für die darin vorliegende Texteintheilung eine mit dem Text-

bestand nicht stimmende Zusammenfassung zweier ajjh. (sayyd und iriya) in eines anzunehmen.
4
)
dcdrah prathamdmgam tasya prakalpo 'dhyayanavipesho, nifitham ity apardbhi-

dhdtiam (! so D, "nasya P).

5
) dabei Angaben über Mamdiyaputta, Ära, Pdsa. 6

) desgl. über Kinithu, revai.

7
) buddhdndm tirthakritdm apy atiQeshd atifuyd buddhdtifeshdh.

8
) addhaMdgahiya tti prdkritddindm shanndm bhdshdndm (D, bhdshduipeshdndm

P 98b
) madhye yd Mdgadht ndma bhdshd *raso Itso (D, laso P, lies: rasor lapau) Mdga-

dhydmt ity-ddi(so P, dhyddi D)lakshanavati sd asamdfritaseakiyasamagralakshanyd (sd "prita-

svaktyamasam o nd D) 'rdhamdgadhi'ty ucyute, tayd (tathd D) dharmam dkhydti, tasyd ("sya

D) evd ' tikomalatvdd iti dvdvinfah 22. Das Citat: »rasor lafau Mdg.t ist aus einer mir

unbekannten Prdkrit- Grammatik, cf. Var. 11,3 (shasoh (ah). Hern. 4, 287 (rasor lapau, aber

ohne Mag.), in welcher wohl sechs Prdkrit- Dialekte (voran das eigentliche Prdkrit, die

Mdhdrdshtri) behandelt wurden, während Var. und Hern, deren je nur vier aufführen.

9
) diese Zahlen beziehen sich darauf, dals es sich hierbei um den 22sten und 23sten

buddhaguna handelt. 10
) bhdsijjamdni ti bhagavatd 'bhid/iiyamdnd (s. 16, 221. 399),

Arydndryadepotpanndndm, sarisnpdh, dtmand "tmd (so P, dtmana dtmd D) tayd (so P, yd D)
dtntiyaye (so P, f. D) 'ty arthah.

u
) Inhalt des ersten mulasütra; s. 17, 44-50; bei den mit * bezeichneten Namen

liegen Varianten vor zu denen des überlieferten Textes.
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("tesiyyam BC, esijjam P) 12, Cittasambhüyam 13, Usukäriyyam(ydri BCP) 14, su-

bhikkhugam (sa° BCP) 15, *savidhitthdi(thdndim BCP) 16, pdvasamaniyyam 17, <Sam-

jaiyyam 18, *Migacarittd (iydcdritd BCP) 19, *andhapauvayyd 20, samuddapd-

liyyam 21, rahanemiyyam 22, *Gotamakesiyyam 23, samitlu Quito C, fto P) 24, _;a?irt-

ryyam (Jamttatiyyam B, jannaüyyam CP) 25, sdmdyäri(ri P) 26, khalukiyyamQum

BCP) 27, mokkhamagragati 28, *appamdu Qmdto BC) 29, tavoynagvo(gge B, <7</o C,

<7</<' P) 30, caranavihi 81, pamddatthdndi (°im BCP) 32, kammapagadi 33, lesajjhayanam 34,

an agdramagre 35, jivdjivavibhatti 36 ya, — 37 16": Kumth&ssa(thussa BCP) pm
arahaü(Jiato BC, Aao P) sattatisamgand (AP, f. BC) sattatisam (AP, f. BC) «yrnza-

/wra hotthd, . . khu\tiyäe(dd BCP) nam vimdnapavibhattie 1

) padhame vagre satta-

tisam uddesanakdld pam, — 38 16 b
: Pdsassa nam arahaü (hao BP) purisddäniyassa

(/« P) atthatisam ayyd (ayyiyd BCP) sdhassiu ukko (iikkosiyd BCP) ayyiyd sam-

padd hochd(tthd BCP) . ., — 39 16
b

: Panamissa (Namissd BCP) warn arahaü

egünacattdlisam ahohiya(dh" BCP)sayd 2
) hotthd, — 40 16b

: arahaü nam Arittha-

nemissa cattdlisam ayyiydsdhassiu(ssito BC, ssio P) hotthd, — 41 16 b
: Namissa

nam arahaü ekka(eka CP)cattdlisa?n ayyiydsdhassiu hotthd, — 42 17": samane bha-

gavam Mahdvire bdydlisam vdsdim sdhiydim 3
) sdmana(iina BC, nna P^pariydgam

pdunittd siddhe jäva savvadukkhapahine , — 43 17": teydlisam kammaviv dg ajjha-

yand*) pam, — 44 ibid.: coydlisam ajjhayand isibhdsiyd diya(diyd P, rfevaBC)-

logacuyd(\P, ttd B, td C)bhdsiyd h

) pam, Vimalassa nam arahaü coydlisam pari-

sa(purisa BGP)jugdim, — 45 17
b

: samayakhette nam panaydlisam joyanasayasa-

hassdim, — savve vi nam divaddhakkhettiyd 6

) nakkhattd panaydlisam muhutte

1

) s. 16, 223. 17, 87. Die weiter folgenden §§ enthalten in höchst interessanter Weise

weitere Details hierzu. Danach hatte der zweite vagga 38 udd., der dritte 40, und ebenso

die vagga der mahalliyd vim. 41. 42. 43. 44. 45 udd. Beide Texte müssen somit damals

noch, und zwar mit ganz festem Textbestande, existirt haben.

2
) ahohiya tti niyatakshetravishaydvadhijndninas teshdm eatdni.

3
) chadmastha(P 106" sthd D)parydye dvddaca varshdni shan mdsd (shamosd D)

ardhamdsac ce 'ti, kev aliparydyas tu decondni trinfad varshdni 'ti paryushand(ü P)kalpe

dvicatvdrincad eva varshdni Mahdviraparydyo (P, yd D) 'bhihita [s. Jacobi Kaipas. p. 67

§ 147], iha tu sddhika uktas, tatra ca (D, f. P) paryushand(ü P)kalpe yad alpam adhikam tan

na vivakshitam tti sambhdvyata iti. — Auch für Buddha' % Lehrthätigkeit wird ein ziemlich

gleicher Zeitraum angegeben. *) s. 16, 280, 27a
(462. 474).

5
) isibhdsiya tti rishibhdshitddhyayandni kdlikacrutaviceshabhütdtii, diydloyacuyd-

bhdsiya tti devalokacyutaih rishibhütair dbhdshitdni devalokacyutdbhdshitdni , kvacit pdthah:
devaloyacu(D, bhu P)ydnam isinam (D, f. P) coydlisam isibhdsiyajjhayand (so P, itih\bbhdsaya°

D) pannattd.

6
) camdrasya trincanmuhürthbhogyam nakshatrakshetram samakshetram ucyate; tad eva

sdrdham dvyardham, dvitiyam (sdrdhadvyati D) ardharn asye 'ti dvyardham ity evam vyut-

pddandt, taihdvidham kshetram yeshdm asti tdni dvyardhakshetrikdni nakshatrdni, ata eva

pamcacatvdrincanmuhürtdnc camdrena sdrdham yogam(gah P) sambandham ("dhah D, dho P)
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camdenam saddhim jogam joesu vd (?imm P) joyamti ("imti P) vd jvissamti vd, tini

'va {tinn eva BCP)uttardim punavasii rohini visdhd ya, ee cha nakkhattd panaydli-

sam(ydla BCP)muhuttasamjogä, — 46 ibid.: ditthivdya&sa nam chdydlisam mduyd-

payd 1

) pam, bambhie nam livie'
2

) chdydlisam mduarakkhd ("uyakkhard P, "ukkharä

B C) pam, — 47 ibid. : j&yd nam surie savim(b)bhimtarainamdalam uvasamkainittdnam,

— 48 ibid.: egamegassa nam ranoQin BCP) cduramtacakkauattissa aday dlisam patta-

na*)sahassd p., — 49 ibid.: sattasattamiyd nam bhikkhupadimd(mde BCP) eküna-

pandim (egüonnäe BCP) rdimdiehim, — 50 ibid.: Munisuvvae {"vvayassa BCP)

nam arahaü pamcdsam (AP, pann" BC) aj{j)iydsdhassiu hotthä, — 51 18*: navan-

ham bambhacerdnam ekkdvanaü Qnnam BCP) uddesanakdld*) pam, — 52 ibid.:

mohaniyyassa nam kammassa bdvanam(nnam BCP) ndmaddheyyd p., — 53 ibid.:

Devakura{ru BCP)- Uttarakuri(ru BCP)ydu nam jivdu tevannam <_> joyanasa-

hassdim sdyaregdim(sdti BC, sdi P) dydmenam pam, — 54 ibid.: BharaK-Eravaesu

nam vdsesu egamegde ussappini (usa" BC, "nie BCP) ussaipinie (ps° P, egamegde uss. BC)

caüpannam (va° BCP) ut\ma(utta° BCP)p>vmd uppayyamsu ("imsu BCP) vd uppa-

j(j)imti vd uppayyissamti vd, — 55 18
b

: Mil/a. (Mallissa BCP) nam arahdQiao P,

hato B, f. C) panapanam (°?m BCP) vdsasahassäim paramdum paliyyittd(pdlaittd BCP)

siddhe buddhe, . . samane 3 (d. i. s. bhagavam Mahdvire BCP) amtimardiyamsi b

) pana-

panam(°nnam BCP) ajjhayanäi kalldnaphalavivdgdim panapanam ajjhayandim pdva-

pha.lavivdgdni("gdvn P)*) vdgarettd siddhe buddhe jäva pahine,— 56 ib.: Jambüddive dive

yojitavamti; tinni va (tinn eva P), gdhd, triny ultardni: uttardphdlgunyah (D, ny P) uttard-

shdrfhdh uttarabhadrapaddh (D, "shddhotto ddc ce 'ti P). — Die Erklärung von divaddha durch

dvyardha statt durch adhyardha ist falsch, s. Bhagav. 1, 411. 2, 190. Ind. Streifen 3, 35. 562,

und zur Sache Naksh. 1, 309. 310. Jyot. p. 48. Ind. Stud. 10, 286.
.

J
) sakalavdnmayasya akdrddimdtrikdh (P, kd D) paddni 'va drishtivdddrthapra-

sartha(? D, pracava P)nibanulhanatoena mdtrikdpaddni utpddavi(bam bis vi f. D~)gamadhrau-

vyalakshandni tdni ca riddha(f. J?)crenimanwhyacrenyddind vishayabhedena katham api bhidya-

mdndni shafcatvdrincad bhavamti 'ti sambhdvyate, s. 16, 281. 349. 350. 363.

2
) lekhyavidhau shatcatvdrincan mdtrikdkshardni tdni cd 'kdrddlni (D, ca k a kdrddini P)

hakdrdmtdni sakshakdrdni ri ri H li IIa (so P, jha da tri um lam D) ity etad(ity evam P, ty

eva ity e ~D)uksharapamcakavarjitdni sambhdvyamte , s. 16, 281. 349. 479. Das fünfte auszu-

lassende aksharam ist wohl das vedische /.

3
) pattanam ti vividhadecapanydny dgatya yatra patanti, tat pattanam tiagaravice-

shah, pattanam ratnabhümir ity dhur eke.

4
)

die vorhandenen acht bambhacera- Bücher des anga 1 enthalten nur 44 udd., das

verloren gegangene "neunte Buch enthielt somit deren sieben, s. § 85 und oben p. 368 nS
.

5
) amtima-rdyamsi tti sarvdyuhkdlaparyavasdnardtrau rdtrer amtime bhdge Pdpd-

ydm madhyamdydm nagarydm Hastipdlasya rdjnah karanasabhdydm kdrttikamdsdmdvdsydydm

sriitinitkxhatrena camdramasd yuktena ndgakarane pratyüshasi paryamkdsane nühannah pamca-

pamcdcad-adhyayandni . . kalydnaj>halavivdkdni evam pdpaphalavivdkdni vydkritya prati-

pddya siddhah. 6
) s. hierzu Kaipas. § 147 (ed. Jacobi p. 67); 16, 271. 474.
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chappannam nakkhattä catndenam saddhi jogam joesu (joyamsu BC, joimsu P) vä 3,

Vimalassa nam arahaüQiato B) chappanam gand chappannam ganadhard hotthä,

— 57 ib.: tinham ganipadi(pida BGP)gdnam dydracüliyavayydnam sattd-

vannam ajjhayand 1

) pam (p. t. BCP), dydre 24
s
) süyagade 23

2
) thdne 10

2
),
—

MUl&ssa (MaUissa BCP) nam arahaü sattdvanam manapayyavanänisayä hotthä, —
58 ib.: padhamo-doccam-pamcamdsu( su tisu BCP) pudhdvisu atthdvannam nira-

ydvdsasayasahassä p., — 59 ib.: camdassa nam samvacharassa egamege üü egüna-

satthim rdtimdiydni, — 60 19": egam eye nam mamdaleQenam BC) siirie ("ite BC)

satthie 2 muhuttehim samghdeti ("die BCP), — 61 ib.: pamcasamvacharassa
("riyassa BCP) nam jugassa riu(ridu BG)mdsenam miyyamänassa ega(iga BCP)-

satthim dvJ(udü BC, uü F)mdsä 3

) p., — 62 ib.: camda(lpamcaBCP)samvacharie

nam juge bävatthim*) punamdu {punnimdto BCP) bävatihim, 4
) amdvdsdu, — 63 ib.:

Usabhe nam arahd Kosalie tevatthim (tesa° BCP) puvvasayasahassdim mahardya-

vdsa(vqsa f. V)majjhe vasittd mumde bhavittd nam {nam f. P) ägdrdu(rdo B) anagäri-

yam pawcfie, — 64 ib.: atihatthamiyd nam bhikkhüpadimd caüsatthie räimdiehim,

— 65 ib.: Jambudwe nam dive (n. d. f. P) panasatthim suramamdald pam, there

nam Moriyaputte panasatthim vdsdi ägdramajjhe vasittd mumde, — 66 ib.: dahi-

uaddhamanussa(inä° V)khettd(nam BCP) chdvatthim camdd pabhdsitnsu, — 67 19
b

:

pamcasainvacharlyassa nam jugassa nakkhattamdsenam miyyamänassa satta-

satthim (sattatthim BC) nakkhattamdsd pam'), — 68 ib.: Dhdyaisamde nam dive

att ha satt Juni cakkavatüvijayd atthasatthim rdähä(rdya P, rd BC)hdnhi pam, —
69 ib.: samayakhatfe nam Mamdaravayyd egünasattarim vdsd vdsadharapavvayd, —
70 ib.: samane bhagavam Mahdvire vdsdnam savisairde(_rdi P) 6

) mdse vitikkamte (vii
n

BC, va'i" P) sattarte (°riehi?n P) räimdiehim sesehim vdsdvdsam payyosavie ("savite

BC, savei P), Pdse nam arahaü (ari° BC, ha BCP) .., Vds&pujje(Vdsu BCP) nam
arahd . ., — 71 ib.: caütthassa nam camdasamvacharassa hemamtänam eka(ekkam

B, ekka CB)sattar'ie rdtimdiehim xHtikkamtehim, — 72 20*: bdvattari suvanna-

kumdrd vdsasayasahassd pam, — . . bdvattarim 1

) kaldu pam, tarn, leham 1 ganiyam 2

J
) ganina dcdryasya (pitakdni \vt P) pitakdni sarvasvabhdjandni 'ti ganipitakdni:

teshdm dcdrasya prutaskamdhadcayarupasya prathamdmgasya cülikd sarvdmtimam adhyayanam

vimuktyabhidhdnam dcdracülikd, tadvarjdndm, tatrd "(cd)re prathamap-utankamdhe navd
'dhyayandni, dvitiye shodapa, niplthddhyayanasya prasthandiutaratoene 'Aa 'ndp-ayandt (s.

p. 411 n * u. cf. p. 406 n - 3
) shodapdndm madhye ekasyd "cdracülikd iti jjcirihritatvdt Qeshdni

pameadapa (s. 16, 254"), sütrakrite dvitiydmge prathamagrutaakarndhe shodafa dvittye sapta,

sthdndiiige dape '#y, evam saptapamcdfad iti. 2
) diese Zahlen fehlen BCP.

3
) ritumd&dh = sdvana; s. Ji/otixha p. 44. 93 (v. 31), sowie 16, 236. 232. 404.

4
) s. hierzu ibid. 5

) s. Jyotisha p. 44. 93. 6
) saoinfatidivasddhike.

7
) s. 16, 282. 283. Steinthal Ndyddh. p. 29. Leumann Aup. p. 72. Nach Erklärung

der ersten 6 Namen fährt Abh. fort: ityddikah kalävibhdgo laukikagdstrebhyo 'vwseyah, ihn ca

HANDSCHRIFTEN I). K. BIBL. V. 52
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ravam (rü° BCP) 3 nattam 4 gitam (ydyam P) 5 vdiyam 6 saragayam 7 pukkharagayam s

samatdlam 9 juyam 10 janavamde (Jana" BC, vdyam BCP) 11 porevaccam(°kavvam B,

purakaccam CP) 12 atthdvayam 13 dagamattiyam 14 annaviham ("fe'B, fem C, /u P) 15

pdnaviham Q'him BC, Ai P) ig /e«at>. (7»'m C, f. BP, in P statt dessen vatthavihi) 17

sayanav. Q'him BC, hl P) 18 ayya(m BCP) 1

) w puheliyam 1

) 20 mdgahiyam 21 gdham 22

silogam 23 gamdhajut(am(ltim BCP) 24 madha(dhu tiGP)sitthain 25 äbharwnaviham

(htm BC, /tt P) 26 taruni(7M BC)padikamma(m BCP) 27 itthilakkl'umam 28 puriscd. 29

hayal. 30 gayal. 31 gonal. 32 kumkudal. (kukka P, &MJfcM° BC) 33 midhayal. (inimdh" P) 34

cakkai. 35 chattal. 36 damdal. (damda" BC) 37 as#. 38 manu. 39 kdganil. 40 cammal 41

camdal. (camdaya BC) 42 Aviri/. (suracariyam BCP) 43 rdhul. ("hucariyam BCP) 48

gahacariyam 49 sobhdkaram Q'bhdgak" P) 50 dobhdkäram(bhdga P, karam BP) 51 viyyd-

gayam 52 mamtagayam 53 rahassagayam 54 sambhd(sabhd BCJ?)vanivdrain(samcdram P,

ddcäram BC) 55 padivdram (f. P, cdram BC) 56 buham (vü° BC) 57 padibüham (f. P,

ö« BC) 58 kliamdluivdra(cdra•
(j)mdnam 59 nagaramdnam eo vatthumdnam ei khamdhd-

vdraQchandha Pyiivesam 62 nagaranivesam (nach vatthun. BCP) 63 vathunivesam 64

isattham 65 charuppavdyam(pagayam BC) 68 dsasikkham 69 hatthisikkham :o dhanu-

vedam (°yam BP, "viyam C) 71 harinavddam (hirana B, hiranna CP, vdyam BC,

vdgam P) 72 suvana(nna BCP)wadam Q'vdya BC, "pdgam P) 73 manipdgam -4 r//«/'?/-

pdgam 75 bdhujuddharn(yu BC) so damdaj.(yu° BC, laydju" P) si mutthij. 82 attfe)'.

(f. P) 83 juddha(m CP)>nj)iddham u judhdtijuddhajn (Juddhdi BCP) 85 suttekkhem-

darn (dam P, (W(/m BCP) 86 n<üiyhkheddam(dam P, mich yatt" BCP) 87 vattakheddam

(<Jam P) 88 dhaynmakkheddam 2

) 89" camhakhettam (camma P, pamha BC, dam BCP) 89
b

patte(patta BCP)cheyyarn 9c kadaga(so AP, kannaga BG)cheyya?n 91 pattagacheyyam

(f. P) 92 sajivam 93 nijlvam (nijj" P) 94 saünarayaybnQruyam BCP) 95 e'ft', — 73 ib.:

Harivdsa^vassa BC)-Ramaga(nimaya BGP~)vds'iydu(saydo P, sato BC) na/» /«>««

tevattarim(rite BC) joyanasahassdim, — 74 ib.
3
): Sitodd ("yd P, stMfd B, smna C)

mahdnadi(dio P) covattarim joy., — 75 20b
: Suvihassa(hissaBüP') nam Pushp/ia-

damtassa*) arahaü panattarim (pann° BCP) /ma panattarim (pann" BC) y//>"-

.s*/^/a hotthd, Sitale nam aruhd(ara P, an' BC), — 70 ib.: chdvattari(rim BP)

dvisaptatir iti kaldnanikhi/o 'kfd, bahutardni ca sütre tanndmdny upalabhyamte, tatra ca kamweit

kdsucid amtarbhdoo 'vagamtavya iti. Daher werden denn auch 41 — 54 in P nur als 41 ge-

rechnet, um eben schliefslich doch nur 72 zu haben. ') als zwei Wörter.

2
) fehlt BCP, statt dessen aber haben BC: pdvdmtare (pdthdmtare) cammakheddam;

welche Lesart hierdurch wohl als eine Variante zum Folgenden (pamha") markirt wird;

cf. oben bei § 7.

3
) hier ist in A eine Lücke; in BCP beginnt § 74: f/te/'e now Aygibhüti (tjanaliare

fügt P hinzu) covattarim vdsdim . . .

4
) nach den Angaben der Digambara (s. Jacobi Kaipas. p. 30) ist Pmhpadanta der-

jenige, der sreduced the sacred lore to writing«.
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viyyukumdrä vds&sayasabassd pam, — 77 ib.: Bharahe rdyd cduramtacakkavatti

sattarim (sattattarim BC, sattahattari P) puvvasayasahassdim kwmäravdsamajjhe vasittä

mahärdyäbhiseyam patti (sampatte BCP) amgavamsäu (ACP, väsäo B) nam satta-

ttarim rdydno mumdd(de BCP), — 78 ib.: sakkassa nam devimdassa devaranno

Vesamanassa(na B, ne CP) mahdranno(rdyd BCP) atthasattarie(hatt° BCP) su-

vanakumdra ,
— 79 ib.'): valaydmuhassanam pdydlassa hetthilldu (fd° BP) car'i-

mamtdu (cara P) imise Rayanappabhde pudhavie hetthil/e carimamte (cara P) esanam

(na B) egundsiyam(sim BP) joyanasahassdim, — 80 ib.: Seyyassa ("se B, "jjamse P)

nam (na B) arahd (ari° B) asii(m BP)dhannim uddham uccattenam hotthä, — 81 20'':

navanavamiyä na (f. B P) nam bhikkhixpadimd ekkdsne(sti P) rdtimdiehim, .. Kum-
th-Assa(thussa BP) nam arahaü ekkdsiim manapayyavandnisayd hotthd, vivdha-

panattie ekkdsiim ("ti B) mahajummasayd pam, — 82 ib.: Jambuddive 2 bdsiim

("yam P) mamdalasayam, — 83 ib.: samane bhagavam Mahdvire bdsii(slie B, sie P)

rätimdiehim viikkamtehim teyäsiime rdtimdiehim vattamdne gabbhdo gabbham säharie,

Siyalassa nam arahato tesiim gand tesiti ganahard, there nam Mamdiyaputte

tesii vdsäti . . ., Usabhe nam arilidKosalie tesitim puvvasayasahassdim . . ., Bharahe

nam rdyd cduramtacakkavatti testti puvva, — 84 21
b

: caürdsii(im B) nirayd vdsa-

sayasahassd pain, Usabhe nam arihd Kosalie, — evam BharaheQio P), Bdhubali

(li P) Bambhi(bhe B, bhi P), Sumdari(ri P), Siyyese(yyamse BP) nam arahd caü-

rdsii vdsasayasahassdim . . ., vivdhapannattie(ttattäe\*>) nam bhagava :ie(tieP) caürd-

siim payasahassd*) padaggenam pannattd, . . . puvvdimyd 3
) nam sisapaheliya(yd P)-

payyavasändnam samtthdnatjidnamtardnam caürdsie (cor P) gunakdre pannatte, —
85 ib.: dydrassa nam bhagavato sacüliydgassa pamcä,(&üch BP)sUm*) u(d)de-

') bei der wesentlichen Uebereinstimmung von C mit B begnüge ich mich fortab

mit der Collation von B allein.

2
) diese Angabe stimmt nicht zu dem vorliegenden Bestände des fünften anga, s. Hi,

284. 288. 295.

3
) pürvam ddir yeshdm tdni, cirshaprahelikd paryavasdne yeshdm tdni, teshdm sva-

8 1 h an dt purvapurvasthdndd uttarottarasya samkhydsthdnasyo 'tpattdsthdndt samkhydvipesha-

lakshandt gunanvydd ity arthak, sthdndmtardni anamtarastha7idny aoyavahitasamkhydviceshd

gun akd ranishpannd yeshu tdni svasthdn asthdnä' nitardvi kramavyavahitasamkhydnavipeshd

iti/ arthah (kra° f. D), . . . teshdm caturacttyd, lakshair iti peshah (! s. oben p. 400"- 2
) guna-

krdro bhydsardcih prajnaptah, tathd hi kila caturacttyd lakshaih pürvdmgam bhavati 'ti sva-

sthdnam tad eva (? "nam te ddva D, svasthdndmtardd eva P) caturacttyd lakshair gunitam

pürvam ucyate, .. iha samgrahagdthe: puvva-tudiyd-dadd-'vaha-huhüya (D, dada-vahu-

jahuya P) taha uppale i/o paüme ya
\
nalina atthiniura aüe(ya P) naüe paüe ya ndyavvo

||
l

||

cidiya sisapahetiya coddasa ndmdu amgasamjuttd
\
atthdvtsam thdnd caünaüyam koi thdna-

sayam ti
||

2
||

4
) prathamdmgasya navd ,

dhyayandtmakaprathamapj'utaskamdharüpasya sacüliydgassa

iti. dvittye hi tasya crutaskandhe pamca culikdstdsu ca pamcami nicithdkhye 'ha na grihyate

bhi?ina(pra P")sthdnarüpatvdt, (s. oben p. 409 bei § 07) tasyds, tad-anydc catasras, tarn ca

52*
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sanakdld pannattd, — 86 ib.: Snvihassa^iissaBP) nam Pupphadamtassa arahaü

(to B) chalasiimfßm B) gand chaUsaiQasiim BP) ganahard hotthd, Supdsassa /nun

arahaü(to B), — 87 22": Mamdarassa neun pawayassa puratthimüldu carimamtdu.

Gothdbhassa (thu BP) dvdsapawayassa paccatthimille carimamte esanam sattdsiim

joyanasahassdim dvdhde amtare pam, — 88 ib.: egam egassa nam camdassa (cam-

dima BP) suriyassa atthdsii(im B) 2 mahagrahd parivdre(ro BP) pam, ditthivd-

yassa nam atthdsii suttdim pam, tarn, uyyusuyam 1
') parinaydparinayam, evam atthd-

siim suttdni bhdniyavvdni, jahd Namdte 2
), Mamdarassa nam pawayassa, — 89 ib.:

Usabhassa(bhe BP) nam arahd Kosalie imise usappinie tatiyde samde (so A, susa-

mde C, susamadusamde B, susamadusamde samde P) thime (pachime BCP) bhde(ge

BCP) eküna(egu \SC>P)naüe a(d)dhamdsehim sesehim kdlaegae, — 90 ib.: Sita-

lassa(yale BP) nam arahaüQid BP) naüyam (nauim BP) dhanüim uddham ucca-

ttenam hotthd, Ayyiyassa(Aji t BP) nam arahaü, — 91 ib.: ekkd naüim paraveyd-

vaccekamrhapadimdu pam, — 92 22'': bänavai padimdu panattäu, there nam Imda-

bhüi bdnkui vdsdim savvduyam pdlay&ttd siddhe buddhe, — 93 ib.: Camdappa-

hassa nam arahaü tenaüim nagd {gand BP) tenaüi(im B) ganahard hotthd, Sam-

tissa nam arahaü, — 94 ib.: Nisahantlavamtiyd(ydo BP) nam jivdu caünaüim

(im 2B) joyanasahassdim, — 95 ib.: Supdsassa nam arahaü pamcanaüim gayd

(gand P, f. B) pamcanaüi (f. B) ganaddharä(hard BP) hotthd, . . Kumthüssa(thü

BP) nam arahdpamcanaüim vdsasahassdim, .. there nam Moriyaputte . .,
— 96 ib.:

egamegassa nam rano(nno BP) eduratntaeakkavattissa chanaüim 2 gdmakodiu hotthd,

— 97 23": Mamdarassa nam pawayassa .. esanam sattdnaüim joyanasahassdim, —
98 ib.: Namdanavanasssa nam uvarittdu(to B) . . esanam atthdnaüim joy., — 99 ib.:

Mamdare nam pavvae navanaüyam joy., — 100 23
h

: dasadasanüyd nam bhikkku-

padimd egenamrdimdiyassaenam, — 150 ib.: Camdappabhe (AP, he B) nam arahd

mrathamadvitiye saptanaptddhyayandtmike, tntiyacaturthydv ekaikddhyayandtmike, tad evam saha

cülikdbhir vartata iti sacülikükas, tasya pamedpitir uddecanakdld bhavamti 'fe' pratyadhya-

yanam uddecanakdldndm etdvatsamkhyatvdt, tathd hi, prathamaprutaskamdhe nava.se adJiya-

yaneshu kramend: sapta xhat catvdrac catvdrah (f. D) shat pamca, ashta catvdrah sapta ce ti

(hierbei ist also die verloren gegangene mahdparinna mit ihren 7 udd. an neunter Stelle

stehend!), dvitiyaprutaakamdhe tu prathamäcülikdydm saptaso adhyayaneshu kramena : ekd-

dapa trayas trayah caturshu dvau, dvau dvitiydydm saptai kasardni adhyayandny, evam tyi-

tiyai 'kddhyayandtmikd, evam caturthy api ti. sarvamilane (P, nilane! D) pamcdcltir iti.

S. 16, 252 fg., oben pag. 368. 395. 409.

') drishtivädasya dvddacdmgasya parikarma-sütra-püroagata-prathamdnuyoga-culikd-

bhedena pameaprakdrasya suttdim ti dvitiyaprakdrabhütdni ashtdeitir bhavamti, jahd Namdie
'tti atidepatah sütrdni darcitdni tdni cd 'gre vydkhydsydmah. S. hierzu 16, 284. 352.

2
) dies Citat hat eventual. die Aufnahme der unter 2. folgenden *Uebersicht . .« ver-

anlafst, die ja eben wohl, trotz einiger Differenzen, direet als der Nandi entlehnt zu be-

trachten ist, s. 16, 284. 285.
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divattam(ddham BP) dhanü(nu Bijsayäm, — 200 ib.: Supdse nam arahd do dhanü-

saydim, — 250 ib.: Paümappabhe (AP, he B) nam arahd atidiyydim (addhai

BP) dha/u'tsaydim, — 300 ib.: Sumai(i P, tl B) nam arahd tin(n)i dhannsaydim,

. . samanassa nam 3 (sam. bhagavao Mahdvirassa P) tin(n)i saydni coddasapuvvinam

hotthd, — 350 ib.: Pdsassa nam arahaü purisdddniyassa addhutthäi saydi coddasa-

puvvinam hotthd,— 400 ib.: Sambhave nam arahd cattdri dhanCiim saydim,— 450 24":

Ajie nam arahd a(d)dhan\amcamdi dhannsaydim . ., Sagare nam rdyd eduramtaeakka-

vatti a(ä")dhapamcamäim, — 500 ib.: savve vi nam [vakkhdrapavvaydsiyd Siuydo

mahdnaio Mamdarenam cd pavvaenam pamca 2 joyana saydim] 1

), — 600 ib.: Sa-

namkumdraMdhimdesu kappesu vimdnd cha joyanasaydim, . . Vds&(su BP)-

puyye nam arahd chahim purisasaehim saddhim mumde bhavittdnam, — 700 ib.:

BambhaLa(m)taesu kappesu vimdnd satta 2 joyanasaydim, — 800 241
': Mahdsukka-

Sahassdresu dorn kappesu vimdnd attha joyanasaydim, — 900 ib.: ÄnayaPdnaya

Ärana-ccuesu kappesu vimdnd nava 2 joyanasaydim, . . Vimalavdhane nam kida-

gare nava dhannsaydim, — 1000 ib.: vi (savve vi BP) nam geviyyavimdnd dasa 2

joyanasaydim, — 1100 25": anuttarovavd(vdiBP)ydnam devdnam vimdnd ekkdrassa

joy., — 2000—10000 ib.: Mahdpaüma- Mahdpumdariyaddahd nam do-do joyana-

sahassdim, — 100,000—1000,000 (dasa vdsasayasahassdim) ib., — 10,000,000 samane

bhagavam Mahdvire . . egam väsakodt(dim BP) sdman(ii)apariydgam pdunittd Sahassäre

kappe savvatthe (°ttha BP) vimdne devattde uvavdn(n)a, Usa 25 b
bhasi?rissa

("bhassa BP) bhagavamtäu("vato B, vao P) carimassa ya Mahdvlra-Vaddhamdnassa

(cari ABC; in P blos: Mahdvirassa yd) egd sdgarovamakoddkodt avdhd("hde P,

awdhäe BC) amtare, pam.

2 2
). Uebersicht über das duvdlasamgam ganipidagam 30 b (P 205");

duvdlasamge ganipidage pam, tarn, dydre, süyagade, thdne, samaväe, vivdha-

pannatti, ndyddhammakahdu, uvdsagadasdu, amtagadadasdu, anuttaro-

vavdiyadasdu, panhdvdgaranänam(ndim BCP), vivdgasne, ditthivde; — se

kirn tarn dydre? dydre (f. B) dydrenam samandnam 3
')

. . . tavdydre, viriydydre; dyd-

rassa (nam BP) parittd') väyaiiä samkhiyyd anuyogadddrd sanikheyyäu padivattiu,

samkheyyd vedhd, samkheyyd silogd, samkheyydu niyyutttu; se nam amgatthayde,

padhame amge do suyakhamdhä panävisam ajjhayand, pamcdsi(su B)

uddesanakdld, pamcdsii(sii B) samuddesanakdld, atthdrasa padasdhassdimr') pada-

J
) aus BCP; Lücke in A. 2

) s. 16, 285-93; aus der Nandi herüber-

genommen? s. p. 412 D - 2
; wo im Siddhdnta sich Bezug auf diese Uebersicht rindet, wird sie

stets jahd Namdte, nicht jahä Samaväe citirt. 3
) s. 16, 258. 259.

4
) parittd samkhyeyd ddyamtopalabdher nd 'namtd bhavamti

,

ty arthah.

5
) diese Angaben über die pada -Zah\en sind sehr sonderbar; die obige Angabe für

das erste angam mit seinen 2554 gramtha (cloka~), ist zu gering, palst etwa nur für den ersten

crutask.; bei anga 2 — 4 steigen die Angaben je um das Doppelte, sind resp. zu grol's. Bei anga 5
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grenam pam, samkheyyd akkhard, anamtä gamd, anamtä payyavä, parittätasd, anamtä

thdvard, säsaya(yä BCP) kada,(dd BCP) nibaddhd nikdiyd jinapannattd 1
) bhdvd äghavi-

yyamti, pannaviyyamti, paraviyyamti, damsi, nidamsiyyamti (statt da nid" hat P nam-

dissamti), uvadamsiyyamti(sijjd P), se evam dyä (f. P), evam (f. P) näyä (näe P), evam

vi?indyd(nnde P), evam caranakaranaparavanayä äghaviyyamtipana (f. P) paruvi dornst

mdamsi (statt da" mda" bat P narndisijjamti) uvadamsiyyamti, se nam (ttam P) äydre

(ro P) i ; — se kirn tarn sayagade (süa° BP)? . . 26° . .
2
) suttatthd; süyagadassa

nam parittd väyanä . . (wie bei dydra bis) amgatthayde, docce nam amge do suya-

khamdhd tevisam ajjhayanä tettisatn uddesanakdld tettisam samudd. chattisam pada-

sahassdim padagrenam, pam, samkhejjä akkhard . . . (wie bei dydra bis) uva-

damsiyyamti, se tarn (ttam BP) sayagade 2; — se kirn tarn tthdnet . . .

:t

) bis . .,

tatie amge ege (pana P) suyakhamdhe, dasa ajjhayanä, ekk&visam uddesanakdld,

ekkavisam (f. P) samudd. (f. P), bdvattarim(ri BP) padasahassäim (paya" B, f. P)

päd. . . . se tarn tthäne 3; — se kirn tarn samavde? . . .

4
) 26b caütthe anige ege

suyakhamddhe (nach ege ajjh. BP) ege ajjhayane ege uddesanakä/o(/e BP)er/e sam-

uddesanakdle ege coyd/e (caü° P) ya (f. BP) saya(paya B, pada P)sahasse)

padagrenam . ., . . . se te (ttam BP) samavde 4, — se kirn tarn v&yähe (viy" BP)?

. . ,
s
), pamcame amge ege suyakhamddhe ege säirege (AP, f. B) ajjhayanasae,

dasa uddesagasahassäini (dasa udd" dasa samudd BP), chattisam (f. BP) pas&ni-

sahassäim (f. BP) chatttsam (vatt" B) vägaranasahassäim (saha f. B), caürdsii

padasahassäim padagrenam . . se tarn (ttam BP) vivähe (viyähe BP) 5, —
se kirn tarn ndyd(nävd l\)dhammakahäu? .. 27" ... 6

) chatthe amge do suya-

khamdhd egüna\/soni(t(is.nn BP) ajjhayanä, te samdsaü duvihd pam tarn, carittä ya

kappiyä ya, dasa dhammakahänam vagrd, tattha iiam egamegäe dhammakahde pamca 2

akkluhyasayäim, egamegäe akkhäiyae pamca 2 uvakkhätyasayäi(im BP), egamegäe

uvakkhcuyäe pamca 2 akkhä\yaüvakkhä\yasayäim evam eva sapuvvdvarena(nam BP)

addhutthäu ka (f. BP) akkhdiydkodiu'1

) bhavamti'ti-m-akkhäyäu, egiinavisam(tti° B,

t! P) uddesanakdld (eg. udd. egünattisam samuddesanakälä BP) samkheyyäi(jjäi B)

padasahassäim padagrevam pam tarn, . . se tarn näyädhammaka hau 6, — se

liegt eine ganz absonderliche Angabe vor, und bei anga 6" fg. tritt, dem Schob nach, wieder

d;^selbe Yerhältuifs wie bei anga 2—4 ein, während der Text selbst oben von samkheyyä

•padasahassäim (resp. padasayasahassäirn) spricht, der Textbestand resp. gänzlich dift'erirt.

S. 16, 287-8. ') (.-iirfittdli tlravyärthatayd avichedena pravritteh kritdh paryäyärthatayä

pratisamayam ariyaihdbhdvdpter, nibaddäh suira eva grathitäh, nikäcitäh niryuktisamgrahani-

hetüdäharanddibhih pratishthitdh, jinaih prajnaptdh.
"

2
) s. 16, 266. 267.

:!

) S. 16, 27G. *) s. 16, 293. 294.
r>

) s. 16, 304-305; zu der sonderbarlichen Umfangsangabe von 84000 />m/<i (Nandi hat

resp. in richtiger Stufenfolge 288000 p., d. i. das Doppelte wie bei aüga 4) s. 16, 288. 289. 295. 296.

r>

) s. 16, 313-15. 7
) s. Hb 288. 289. 308-:».
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5

kirn tarn uväsagadasä(p P)V . . 27" . .') sat tarne artige ege suyakkhamdhe, dasa jjha-

yand (ajjh" BP), dasa u(d)desan.akdld, dasa samuddesanakdld, samkheyydim pada-

(payasaya" BB)sahassdim padagrenam, . . se tarn (ttam BP) uvdsagadasdu 7, — se

kirn tarn amtagadadasdu . . . .
3
) atthame artige ege suyakkhamddhe, dasa ajjha-

yandim, sa(t)ta vagrd, dasa uddesanakdld, dasa samuddesanakdld (f. B) samkheyydim

("dtim B) pada(paya BP)saj/«(f. P)sahassdim 28" padagrenam pam tarn, . . se

tarn amtagadadasdu», — se kirn tarn anuttarovavdiyadasd(d)l

.

. .
3
) navame

artige ege suyakkhamddhe, dasa ajjhayanä, tini(nni BP) vagrd, dasa uddesanakdld,

dasa samuddesanakdld samkheyyäi padasahassäim (payayahass B, payasayasah" P) pada-

grenam pam, se tarn (ttam BP) anuttarovaväiyadas äu(säto B) 9, — se kirn tarn

panhäv dg arandnif . . . 28 b
. . .*), dasarne amge ege suyakkhamddhe, panaydtisam

uddesanakdld, parva 2 (panaydlisam samuddesanakdld BP) samkheyydni padasata-

(payasaya BP)sahassd padagrenam . ., se tarn (ttam BP) panhdvdgaranam
(mini B, ndim P) io, — se kirn tarn vivdgasiief .... 29 a

. .') ekkdrasame artige

visam ajjhayanä visam uddesanakdld visam sa i (samuddesa B P) samkheyydim paya-

(payasaya BP~)sahassäitn padagrenam pam, . . se tarn vivdgasue n, — se kirn tarn

ditihivdef . . 30 b
. .

,;

), bärasame amge ege suyakkhamddhe coddasa puvväim satn-

kheyyd jä(i'. BP)vatthü samkheyyd jdva (f. BP) cülava(f)tlul samkheyyd pdhudi sarn-

kheyyä pdhudapdhudd , sanikheyydu pdhudiydu ("diydu samkheyyäo pdhudiya\da P]

pähudiyäo BP), samkheyydni padasayasahassäni payagrenam pam, . . . se tarn (ttam

BP) ditthivde 12, — se tarn (ttamBP) duvälasamg&(ge P) ganipidage 12 icc ei

(eiyam BP) duvdlasamgam ganipidagam . . .

7

) ... uvadamsijjamti (uvad. evam

duvdlasamgam ganipidagam iti P).

8. Dieser Abschnitt zerfällt in zwei disparate Theile, deren erster onto-

logischen, während der zweite hagiologischen Inhaltes ist.

a. Ontologisches") 33 b (P 205"— 228 b
); duve ras! pam, tarn, jivardsi ya

(f. BP) ajivaräsi ya, ajivardsi duvihd, pam tarn, rxxvi ajivaräsi ya aravi ajivaräsi ya, se

kirn tarn aravi ajivardst? 2 dasavihä pam tarn, dhammatthikde jäva addhdsamae, se kirn

tum (s. k. t. f. P) r u v i ajiva(rdsi? anegavihä BP)jäva 9
) se kirn 3 l

a
tarn anuttarovavdiyä

. . . evam damdaü bhdniyavvo 1

") jdva vemdniya tti, imise Rayanappabhde pudhavie

kevaiyam ugvdhattd kevaiyd niragd(yd P) patn? Go! (Goyamd BP) 11
) . . naraesu(ni° P)

veyandu, evam satta vi bhäniyavvd, — Aufzählung der Wesen in den sieben pu-

s. 16, 317-19. 2) s. 16, 322. 323.

3
) s. 16, 325. 326. 4

) 8 . 16, 333-35.

5
) S. 16, 338-341. 6) s. 16, 3G2-36S. ') s. 16, 363. 369.

8
) Abh. zufolge, s. unten p. 419, steht dieser Abschnitt in naher Beziehung zum ersten

pada des vierten updnga. 9
) etat samastam siltrakritoktam.

10
) s. Bhagao. 1, 380 fg.; ein für mündliehe, nicht schriftliche, Ueberlieferung ein-

tretender Ausdruck. n
) wiederholentlich so im Verlauf.
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dhavi etc., zum Theil in gdthd-Form, — 33'' (P 227'') kaivihe nam bhamte samthdne

pam? Goyamdl chavvihe samthdne p., tarn, samacavramse i, niggohe 2 sdie 3 khujje 4 vä-

manes hiemde*) 6; neraiyd nam bhamte kirnsamthdni pam? Gcyamdl humdasamthdni

. . evam jäva thaniyakumdrd, — schl.: jahd asurakumdrd tahd vdnamamtard, joisiyd,

rnndniyd.

1). Hagiologisch-Legendarisches, mit Einstreuung von 70—80 Versen,

37'' (P 245 b
); vgl. Hemac. abhidh. 691 ff.; die hiesigen Angaben, resp. Aufzählungen

weichen in einigen Fällen von den daselbst vorliegenden ab. Der Text differirt

resp. von hier ab in den einzelnen Mss. selbst mehrfach, bald läfst die eine,

bald die andere Handschrift einzelne Wörter, ja ganze Satztheile aus. Beg.: tenam

kdlenam 2 kappa(ssa BP) samosar.anam neyavvam jäva 2

) ganahard sdvaccd

mravaccd vocchin(n)d; — Jambuddive nam dive Bhdrahe i'dse txtxde usappinie (ttss" BP)

satta kulagard hotthd (h. tomBP): Mittaddme Suddme ya Supdse ya Sayampabhe

Vimalaghose Sughose ya Mahdghose ya sattamo ("me BP) || i
:i

); J. n. d. Bh. v. titde

usappinie (os° BP) dasa k. h., tarn, Sayamjdla(Jale P) Sacdu (Sayäu P) ya Ajita-

sene Anamtasme ya (ya Jiyaseiid-namtasena ya P) Kakkasene (Kajja P) ya Bhhnasene

Mahdsme ya sattame || 2 Dadharahe sa (f. P) Dasarahe Sattaraho 10 (Sayarahe P); —
J. nam d. Bh. v. imise usappinie (ps° P) samde satta k. h., tarn, padhame 'ttha Vi-

malavdhane Cakkhwma Jasamam caüttha-m Abhicamda
\

tato ya Pasenai Murade

34" ve (Maru P) c eva Ndbhi &'||,3, — deren Gattinnen v. 4; — es folgen

die Väter der 24 titthagara v. 5-8 (Siddhatthe khattle ti ya), — die Mütter v. 9-10

(Tisald ya), — die 24 titthagara selbst (in Prosa!), — ihre 24 puvrabhaviyd nd-

viaddheyyd v. 11-13, — ihre 24 Siyda*) v. 14-16, sonstiges Zubehör v. 17-38, erste

Schüler und Schülerinnen v. 39-43; — hieran schliefsen sich die 12 cakkavatti,

resp. deren Väter v. 44. 45, und Mütter, ihre eigenen Namen v. 46. 47: Bharahe

Sagare Maghave Sanamkumdre ya Sambhümo Samti Kumthu ya Ära Bambhada(j)to

Baume Harisene Jayandme cakkavatti (ganz anders in P), ihre 12 itthtrayand v. 48,

- die 9 Valadeva und 9 Vasudeva, resp. ihre Väter v. 49, Mütter v. 50. 51; —
35 b

die 9 dasdramamdala (in Prosa); schl.: duve 2 Rdma Kesavd bhdyaro hotthd,

tarn, Tivatthü ya . . Karagane Kanhe, Ayale . . Rdme: — 36'1

die puvrabhaviyd nava

1
) yatra hastapddddyavayavd balvuprdyd(K) pramdnavisamvddinap ca tad dhun<]<rw

itjl ucyate.

2
) Uta 'vamre kalpabhdshyakramena samavasaranavaktavyutd 'dhyeyd, *rf cd "vap-

yakoktdyd na vyatiricyate, vdcandmtare tu paryushandkalpoktakramene'ty abhihitam, tatra

ganadharah pamcamah Sudharmdkhyah sdpatyah, ceshd nirapatyd, avidyamdnacishyasanita-

taya ity arihah. — Es liegt hier somit oben ein Citat aus einem Texte Namens kalpa

vor; und es schliefst denn auch in der Tliat mit: ganahard niravaccd vocchinnd § i der Therd-

vali des Kalpasütra, s. Jacobi p. 77. :!

) diese Zahlen sind aus P.

*) Siyd ya Sudarmand ya . .
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ndmadheyya der 9 Baladeoa-Vdsudevdnam v. 52-54, ihre 9 puvvabhaviyd dhammd-

yariya v. 55. 56, ihre 9 nidanabhümi (niydna" P), ihre padisattu etc. v. 57-59.

Nun die 24 titthagara: Evee (Eravae P) vdse imise usappinie v. 60-64.

Hiernach (36
b
) wird die Darstellung prophetisch, zählt resp. die: Jambuddive

Bhdrahe (und Eravae P) vdse ägamessde usappinie (uss" P) zu erwartenden 7 und

10 kulakara, resp. 24 titthakara etc. (wie eben) auf: — schl. (37
a
): nava Baladeva-

Väsudevapiyaro mdyaro nava dasdramamdald bhavissai(ti B, ssamti P), tarn (f. P): uttama-

piirisä jäva Rdma-Kesavd bhdyaro bhavissamti, ndmd (nava P) padisatt&(ttu BP),

(nava P) puwa(puvvabhava BPyndmadheyydni 4
1
), (wat»« P) dhammdyariyd, (nava P)

naddna(nid° P, m*/° B)ljhnmin, (nava P) niddnakdrand (nid" B, my° P), « 37" yöe

Eravae, dgamessd(mesdna B, missde P) bhdniyavvd, evam dosu vi dgamessd (f. B,

ssde P) bhdniyavvd (auch P, bhdyaro B).

2cc eyorw? (?^?c e?/a BP) ewam ähiyyamti(yyati B) faw (A _/«/*« BP): hdakara-

vamse i (i P, ft' B) ya (fitthagaravamse ti ya fügen BP hinzu), cakkavattivamse i (ti B)

?/</, dasäravamse i (ti B) ?/«, ne(gana EP)dharavamse % (ti B) y<7, «(m B P)fwnse i ya, /a?-

Q'aft' B)wwwse ft' ?/a, munivamse i ya, sue (te B) ft' ;>«, suyamgre (sutage B, suamge P)

ft' t?a suyasamdse ti ((BP) ra, swddha(sM^a BV)khamddhe ti (i BP) vd, samde (samae

P) ft' ?'«, (samkhe i vd fügen BP hinzu), sammattam amgam akkhdyam (°ya B)

ajjhayanam ti tti bemi, samavdyam caütth am amgam sammattam
\
amkato'pi grain-

thdgramtha 16667 2

) pramänam.

1783. Ms. or. fol. 1117.

Dasselbe Werk (= B).

66 foll. (ll Z., ä 36-38 aksh.); ohne Datum; gut.

1 45\ — 2 551
,
— 3 a 60 a

,
— 3b 66

a
.

1784. Ms. or. fol. 1118.

Desgleichen (= C).

72 foll. (10-11 Z., ä 37-40 aksh.); ohne Datum; gut.

1 49". — 2 60 a

,
— 3 a 66 a

,
— 3h 72 h

.

1785. Ms. or. fol. 744.

Abhayadeva» Commentar dazu (vritti) = D; herausgegeben mit dem Text

in P (Benares 1880).

') diese Zahl fehlt BCP.
2
) hier ist eine G zuviel; 1G67 B, wo der Schlufs resp. lautet: sammatta samavdyd{m)ga-

mtram jmztakam, iti frUamavdyamgasütram cavttham amgam samdptain, . . gramthdgram 1607.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 53
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70 foll. (15 Z., ä 56-69 akshi); modern; ohne Datuni: sehr incorrect, nur auf

den ersten 13 foll. durcheorrigirt, weiterhin ohne jede Marke von Benutzung.

1 45'' (P 167"): arha, criVarddhamdnam dnamya samavdydmgavrittikd
\
vi-

dhiyate 'nyacdstrdndm prdyah-samupaßvandt || 1 || duhsampraddyäd asadühandd vd

bhanishyate yad vitatham maye 'ha
|
tad dhidhanair mdm anukampayadbhih codh-

yam mavad (matd- P) 'rthakshatir astu mai 'va \\ 2 \\
iha sthdndkhyatritiydvngdnu-

yogdnamtaram (,'/",'/'" "• P) kramaprdpta eva samavdydbhidhdnacaturthdmgdnuyogo

bhavaü ti. so 'dhund samdrabhyate, tatra ca phalddidvdracirntd sthdndmgdnuyogavad

("rat Lratiuid P) avaseyd, navaram samnddydrtho 'yam asya, sam iti samyak ave'ty

ddhikyena ayanam ayah parichedo jiväjtvMivividhapadärthasdrthasya yasminn asau

samavdyah, samavayamti vd samavataramti sammilam-ti nändvidhd dtmddayo bhdvdh

abhtdheyatayd asminn (ya° P) asau samavdya iti, sa ca prava(pr. '" u. P^canapurushasyd

'mgam ivd 'mgam iti(ydmgam i
m

\\. P) samavdydmgarri, tatra. kila cricramanaMahd-

viraVarddhamdnasvdmi(nah P) sambamdhi yah ('", f. P) pamcamo ganadhara

dryaSudharm masvdmi svacishyam Jambündmdnam abhi samavdydmgdrtham abhi-

dhitsur bhagavati dharmäcdrye bahumdnam dvirbhdvayan svakiyavacanena ca samasta-

vastutnstärasuabhdväva(bhdva P)bhdsik< valdloka(ka '" u. P)kcditaMahdviravacananicrita-

tayd vi(ava sec. mi)gdnena pramdnam idam iticishyasya matim dropayann (tim cd"ro"P)

idam äddv eva sambamdhasutram dha: suyam me (i)ty-ddi, crutam dkarnitam me

mayd he dyushman ciraji(ci" '", ciramji V)vita Jambündma ("a P). t< nam ti yo 'sau

nirmülonmülitarägadvesMdivishamabhdvaripusainyatayd bhuvanabhdvdbhdsanasahasam-

vedanapurassardvisamvddivacanatayd ca tribhuvanabhavana(bhav. m u. P^prdmganaprasar-

patsudhddhavalayacordcis tena Mahdvirena . ., athavd dusamtenam iti bhagavate'ty

asya viceshanam, — 5" sdmdnyatayd "crayandd ekatayd vastüny ahludlaiyä. 'dhund

viceshatayd
n
crayand(d, "s/mm apy äprayandd P) dvitvend "ha. . .

— ibid. atha tri-

sthdnakam,— 5
b caüsthdnakam api sugamam era 1

), navaram . ., — ibid. pamcasthdna-

kam api sug. eva, — 6* shatsthdnakam atha, tac ca subodham, navaram ... — 7 6", 8 7
a

,

9 8", in 9
a
, ll 10", 12 12", 13 12\ 14 13", 15 I5

a
, 16 15", 17 16". 18. 19 17

a
, 20 17".

•21 18", 22. 23 19", 24 11)", 25. 26 20% 27 20". 28 21'', 29 21", 30 24\ 31 25*, 32 26%

33 26", 34 28*, 35-38 29", 39-41 2!)", 42 30", 43-46 30", 47-50 31", 51-53 31". 54-56 32",

57-59 32". 60. 61 33*, 62-64 34*, 65. 66 34", 67. 68 35\ 69. 70 36", 71 36". 72 37",

73-75 37", 76. 77 38", 78 38b
, 79. 80 39*, 81. 82 39", 83 40', 84 40", 85. 86 41",

87. 88 4P, 89. 90 42", 91 42", 92-94 43", 95. 96 43", 97. 98 44", 99. 100 44", — athai

'kottarasthdnavriddhyd sutraracandm parityajya pa m cdca(c)-cha tddivriddhyd*) tum

kurvann dha: camdappahe'tyddi, sugamam ca sarvam d dvddacdmgagänipitagasuird

45* n, navaram . .

') die Erklärung ist durchweg ungemein kurz, setzt fast Alles als bekannt voraus.

2
) die Steigerung wächst bis zu 450 um 50, von 500-1100 um 100, von 2000-10,000

um 1000, von 100,000-Million um 100,000; die letzte Zahl ist 10 Millionen.
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2 46"— 59" (P 167 a— 205") : iha ya ete auamtaram 1

) sa(m)khydkramasam-

bamdhamdtrena samvaddhd vidhd (vir" P) habsru(vastu P)vicesh& uktds ta evam vicishta-

tarasarßbamdhasambamdhä(ddhd P) dvädaqämge prarvpyamta iti dvddacdmgasye \m

("syai'va P) svarupam abhidhitsug&hamh ("tsur aha P): duvdlasamge ityddi; ath&vä.

(atha co P) 'ttarottaram^ra P) samkhydkramasamvadya(ddhd P)rthaprarupanam atara-

kdrim (anamtaram akdri P), sdmpra ta m samkhydmatrasamvaddlmpaddr^prarupand

co (ndyo P) pakramyate: duvdlasamge 'tyddi; die Analyse von anga l reicht bis

48% 2 49". 3 49". 4 .">(>", 5 51
a
, 6 53 a

, 7 53", 8 54a

, 9 54", 10 55", 11 57», 12 59%

ettha nam ityddi 59*.

3 a 59" — 66'" (P 205 a— 228 a

): dvddacdmgasya svarupam anamtaram abhihitam,

atha tadabhidheyasya rdcidvaydmtarbhdvitam(°vatah P) svarupam abhidhitsur aha: duve

rdsi 'tyddi, iha ca prajndpandydh prathamapadamprajndpandkhy am'") sarvam

tad aksharaksharam (tad aksharam P) adhyetavyam, kirn avasdnamf i\jy aha: jdva

se kirn tarn iP~\tyddi, kevalam asya prajndpandsutrasya cä'yam viceshah, iha duve

rdsi pannattd ity abhiläpah, tatra tu duvihä pannavand pannattd jivapannavand ajiva-

pannavand ya tti . . atidishtasya (anird° P) ca sutratdh sarvasya prajndpandpadasya

lekhitum acakyatvdd arthata - talleca upa(upa f. P)darcyate, tatrd 'jivardcir dvividho . .

.

3^ 66" — 70 a (P 228 a— 245"): ete ca purvoditd arthdh samavasaranasthitena

bhagavatd decitd iti samavasaranavaktavyatdm aha: tenam ityddi, — • • ayam ca sam-

avasaranandyakah kulakaravancotpanno mahdpurushac ce ti kulakardndm varapuru-

shdndm ca vaktavyatdm aha: Jambuddive 'tyddi sugamam, navaram . . 67* (P 235 a

):

dasdramamdala tti dasdrdndm (dacä P) Vdsudevdndm mamdaläni, BaladevaVdsu-

devadvayalakshanäh samuddydh dacdramamdaldni, ata eva do-do Rdma-Kesava
tti vakshyati . . krcif tu vdsdrasamdald (dacdramamdand P) itipathamti, tatra dasd-

rdndm (dacQ P) Vdsudevakulinaprajdndm marndanäh cobhdkdrino dacdramamdandh

uttamapurushd iti, — 69 a dg a missenam ("m ti P) ägamishyatd kd/ena. ägamessdnam ti

pd\hdmtarena(tareY) dgamishyatdm bhavishyatdm madhye, ... evam idam sarvam

sugamam gramthasa.mdpti(m P) ydvat, navaram äyde tti Baladevddw&r dyd ("devdder

dydtam P) devalokddec cutasya (cyu° P) manushyeshü 'tpddah [siddhic ca yathd Rdmasye

'ft'Pj, evam dosu vi tti(Bha P)ratai-
n
rdvatayordgamishyamtoVdsudevddayo bhanitavydh\

ity evam anekadhd Wthdn upadicd(darcyd P) 'dhikritagramthasya yathdrthdn(°ny P) abhi-

dhändni da(r)cayitum aAä, ity etad adhikritacastram evam anend 'bhidhänaprakdrena

vydkhydyate abhidhiyata, tad yathd, kulakarakara(f. P)vä(ri)casya, . . ., — 69" samdei

(i f. P) va tti, samavaya iti vd (cd P!) samaständm jivddipaddrthdndm abhtdheyataye

'Im samavayandt( vd" P) mllandd ity artlud), tathä ekddisamkhydpradhdnataydpaddrtha-

pratipädana(pratiprdda P~)paratvdd asya samkhye[ti vydkhyd P\yate, tathd paripür-

na(m) samastam (s. parip. P) sad (tad P) etad amgah dkhydtam bhagavatd, ne'ha

!) »t.isher«. 2
) s. 16, 395.

53*
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frutaskamdhadvayddikharridanend "cdrdddv ivd 'mgate ("divad antg" P) '&* bluivah, tathd

ajjhayanam ti tti, samastam etad adhyayanam ity äkhydtam, ne lw \ldecakddi-

khamdand \<ti ^astraparijnddishv ive 'ti bhdvah, iticabdah samdptau, vemi tti kirn

ttih (k. t. f. P) kila Sudharmmasvdmi Jairibüsvdminam 1
') vyaty (jpraty P) dha sma . .

.

Nach dem Schlufs folgen noch neun Verse, in denen Abhayadeva die

Schwierigkeit seines Unternehmens betont, sowie über seine Lehrer und sich selbst

berichtet; die letzteren Angaben lauten 70": ..
|
kirn tu crisamghabuddher anu-

saranarid/wr bhdracuddhe a (ddhec ca P) dosho md (md me P) "blind alpako pi pra-

famaparamand asu(stdc ca P)devi p'&tasya
|| 5 || mhsambaddha(ndha P)vihdr&(ri P)-

IhiricnrifiijQit P) criVarddhamänäbhidhän sürin dhydtavato 'pi ('ti P) tibrata-

pas&u(so P) gramthapranitaprabhok(niii P)
|

primatsüri Jinecv ara'yya(sya P) jayino

darppiyasdrri(rpyi'' P) vdgmindm tadvddhdr(vamdhor P) api Buddhisdgara itikhyd-

tavya(sya P) surer bhuvi || 6 || pishyena 'bhayadevdkhyasürind vivritiQi P)kritd
|

gri-

matah samavdydkhyaturydmgasya samdsata(K) \\
7 || ekddaca(su P)cateshv atha

vingatyadhikeshu Vikramasamdndm
\

Anahtlapdtakatagane(nagare P) racitd

samavdyatlke yam
|| 8 ||

pratyaksharam nirupyd 'sya (°sydh P) gramtluundnam vinic-

citam
j

triiji Qlokasahasrdni pddanyünd ca shatcati || 8 (! 9 P)
||

. . gramthdgram 3575

(! beides fehlt P).

1787. Ms. or. fol. 1032.

Das fünfte angam, bhagavaÜ viydha- oder vivdka-pannatti, vydkhydpra-

jnapti, oder blos viydha, vivdha, oder blos bhayavati, resp. bhagavatisütram

genannt; in 41 saya (cata). — S. 16, 294-305. — Die ersten näheren Nachrichten

über dieses Werk, nach einem in dem Rostocker Antiquarium befindlichen Manu-

script (= S), finden sich in meinen beiden Abhh. »über ein Fragment der Bhaga-

vati«, Berlin 18C6. 1867, wo ich eine Analyse der ersten drei und der letzten

acht (34—41) Bücher gegeben und die Legende vom Khandaa aus dem ersten

Cap. des zweiten Buches im Text mitgetheilt, übersetzt und commentirt habe. Das

ganze Werk ist mit dem Commentar des Abhayadeva, einer (indefs erst bei Buch 7,

fol. 442) beginnenden Sanskrit-Uebersetzung von Rdmacandra, und einer Tabd in

bhdshd von Meghardja, samvat 1938 (1882) in Benares (= P) in indischem Format,

foll. 6 und 1938, herausgegeben worden. Ansätze zu einer Ausgabe des Textes mit

AbhayadevcCs Commentar waren vorher schon zweimal in Bombay gemacht worden,

scheinen indefs wenig oder gar nicht über den Anfang hinausgekommen zu sein.

Von der einen (1874) liegen mir nur 8, von der andern (1877) 32 Seiten vor

(beide in europäischem Format, 8V0
).

') dazu stimmt anscheinend nicht der Vocativ Goyamdl in 3a (s. p. 415. 416), denn

Jambu gilt als Kdsava, nicht als Goi/ama; indessen, dieser Vocativ kann ja doch auch einfach

dem Berichte selbst, den Sudharman an Jambu überliefert, angehören.
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692 foll. (ll Z., ä 32-34 aksfu); ohne Datum, aber ältlich und gut. Vielfach

mit Randglossen in bhäshä (hie und da auch Stücke aus Abhayadevd) versehen, und

zwar bis zum Ende hin; gramthdgram 1000 schliefst 44b
, 2000 84b

, 3000 133% 4000

177*', .-»ooo 220", 6000 263\ 7000 307", 8000 350", 9000 394\ 10000 438", 11000 485",

12000 531 b
, 13000 -575", 14000 619 b

, 15000 663".

saya 1 (io ndd.) 38" (P 143 b

); ndd. l 7" (P 42 b
): om namo privitardgdya, namo

arihamtdnam, namo siddhdnam, namo dyariydnam, namo uvajjhdydnam, namo loe

sawa^dhünam 1

) |
namo bambhie livie-)

\
Rdyagiha calana i dukkhe 2 kamkhapaüse

(ose P) 3 ya pagati4 -pudhavio b.jdvamte 6 nera'ie 7 bdle s gurue 9 ya calando 10
:t

) || namo

sayassa
\
tenam kdlenam tenam samaenam, Rayagihe ndmam nayare hotthd, vannao, tassa

nam Rdyagihassa nayarassa bahiyä uttarapuratthime dislbhde Gunasilae ndmam ceie

hotthd, Senie rdyd, Gilland dein; tenam k. tenam s. samane bhagavam Mahd vir e, digare,

titthagare, sayamsambuddhe, purisuttame purisasilie purisavarapomdarie(pum'i

), puri-

savaragamdhahatthi, logottame^gu'), logandhe, logahie, /ogapadwe, logapajjoyagare, abha-

yadae, cakkhüdae, magradae, saranadae, bohi^dae, dhammadae, dhammadesae, dhamma-

ndyage, dhammasdrahi, dhammavaracduramtacakkavatti, appadihaya h)varand?iadam-

sanadhare myattachaü 2" me, jine jdnae 6

), buddhe :

') bohae, matte tnoyae, savvannü

sawadarisi, sivam ayalam aruyam anamtam aklia(Jckha,'')yam avvdvdham apunardvatta-

yam, siddhigathidmadheyam. thänam sampdviukdme 7

) jäva samosaranam*), parisd

nigjayd"), dhammo kahio 1

"), padigayd parisd 11
); tenam 1

') k. tenam s. samanassa

bhagavao Mahdvtrassa jetthe 1
*) amtevdst, Imdabhütt ndmam anagdre Goimagotte

nam, sattussehe, samacaüramsasamthdnasamtkie , vajjarisabhanäräyasamghayane, kana-

gapulaganighasapamhagore ugtatave, dittatave, tattatave, mahdtave, urdle, ghore, ghora-

') zu diesen fünf namas -Rufen, dem pamcanamaskdra, s. 16, 299.

2
) die »heilige Schrift!« s. 16, 220. oben p. 408.

3
) diese nach Abh. (atha prathame gute gramthdmtaraparibhdshayd 'dhyayane dago

'

'ddegakd bhavamti) ans einem yra mthdmtara stammenden, die ersten 26 Bücher einleitenden

«/v/a-Verse enthalten die Namen der uddegaka derselben, s. 16, 2!)7-S.

4
) jiva anga 4, s. p. 402.

5
) hier fehlen zwei der Beiwörter, die anga 4 aufführt.

6
) jdvaa anga 4.

7
) so weit reicht der carnaka auch in anga 4.

*) samavasarnavarnaka iti, sa ca bhagacadoarnaka eva: bhuyamoyakabhimganela . . .

9
) Rdjagrihud rdjddiloko bhagavato vamdandrtham nirgatae, tannirgamap cai'vam: tae

nam Rdyagihe nagare simghddagatikacaükkacaccai'a . . .

10
) dharmakathe 'ha bhagavato vdcyd, sd cai Ww: tae nam samane bhagavam Mahd-

vire Seniyaesa ranno Villandpamuhdna ya devinam . .

n
) lokah svasthdnam gatah; pratigamac ca tasyd evam vdcyah: tae nam sd mahai ma-

hdliyd . . .
12

) hier beginnt das Schweriner Mspt.; zum Folgenden bis vihara'i s.

Bhagav. 2, 315 fg. 13
) s. Bhagav. 2, 194. 195.
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gurte, ghoratavassi, ghorabarnbhaceraväsi, ucchuddhasarire l

), samkhitta viida teyalesse 2
'),

coddasap >/ rr!''). ca'ihiihii)viujii>\ sarvakk/iarasannirdti, sarnanassa bhagarao Mahävirassa

adürasdmamte uddhamjdnü ahosire jjhänakofthovagae , samjamenam tavasd appdnam

bhdvemdne viharai', täte nam se bhagavam Goyame jdyasaddhe jdyasamsae jdikou-

hcdle, uppannasaddhe uppannasamsae uppattakouhalle, samjdyasaddhe sam 2b
jdya-

samsae samjdyakouhalle, samuppannasaddhe*) samiippanuasamsae 4

) sinnuppunnakou-

haUe% utthde utthei, utthde utthettd, jen 'eva samane bhagavam Mahdvire tert eva uvdga-

chai, 2 samanam bhagavam Mahdviram tikkhutto äydhinam^ karei, 2 vamdaü namam-

sati, vamdittd namamsittd nacedsanne ndtidüre, sussusamdne namamsamäne, abhimuhe

vinaenam pamjaliude pajjuvdsamdne, evam vaydsi 6
): se nünam bhamte calamdne

calie, udirijjamdne udirie, vedijjamdne redte, pahijjamdne pahine (auch P, pahie B),

chijjamäne chinne, bhiyyamdne bhinne, dajjhamdne daddhe, mejjamdne mae, nijjari-

jjamdne nijjinnef; hamtd, Goyamal calamdne calie jäva nijjarijjamdne nijjinne; ee

bhamte nava padd kirn egatthd ndndghosd ndndvamjand^ uddhu ndnatthd ndndghosd

ndndvamjandt Goyamdl cal. cal. ud. ud. v. v. p. pahie (auch B, pahine P) ee nam cattdri

padd egatthd ndndghosd ndndvamjand upp annapakkhassa, 3" chi. chi. bh. bh. d. ä.

w. m. it. nijjinne eepamca padd ndnatthd ndndghosd ndndvamjand vigayapakkhassa, .

.

jahd ussdsapade7
), neraiyd nam bhamte dhdratthi, jahd pannavande padhamae

(masae P) dhdruddasae tahd bhdniyavyam*'), — schl.9): s evam bhamte tti s evam bhamte

tti bhayavam Goyame(md 1

') samanam bhagavam Mahdviram vamdati namamsati
|

vam-

dittd namamsittd samjamenam tavasä appdnam bhdvemdne viharati, — 2 12* (P 61*):

Rdyagihe nagare samosaranam, parisd niggaydj&va. evam vaddsi-.jive nam bhamte

sayamkadam dukkham veSeif Goyamd, atthegaiyam 10
) veei, atthegatiyam no vedeti, -

schl.
9
): s' evam bhamte 2; — 3 15" (P 74''): jivdnam(yenam

3S

) bhamte kamkhdmohanijje

kammi' kadt'1 ham/d, lade, — 4 17'' (P 81"): kati nam bhamte kammapagadio pam?

*) uchüdham ujjhitam ivo ''jjhitam cartram yena tatsamskdratydgdt , s. Bhagav. 2. -mm.

llala (526 H) p. 241.

2
) samkshiptd carirdmtarlinatvena hravvatäm gatä ri/>u/<i visttrnd anekayojanaptamdna-

kshetrdcntavastudahanasamarthatvdt tejolegyd oicishtatapojanyalabdhivici shaprabhavd tejoj rata

yasya sa tathd; mülattkdkritd Ui uchüdhaiarira-samkhiUaviulateyalesse tti karmadhdrayam

kritvd vydkhydtam ifi. 3
) s. Bhagavatl 2, 155". lf>, 342. l

) fehlt 1'.

5
) liier beginnt H. ß

) s. Bhagav. 2, 155 fg.

7
) (P 18") yaiho 'chvdsapade prajndpandydh sap'tamapadi tathd vdcyam, tac ce

dam: Goyamd! sayayam samtaydm eva dnatnamti vd . . .

8
) yathd prajndpandydp catwrthopdmgasya ddj/r; dhdrapitdimyd '.sliUirinfatitamasya

üddefakah, padacabdalopdd dhdroddefakah tatra bhanitam tena prakdrena vdcyam, ». Bhag. 1,

fl80. 2, 157 und 1(>, 228. 377.

9
) ebenso schliefsen alle udd., wo nichts Anderes bemerkt ist.

,0
) dies von mir Bhagav. 2, 158 ganz, mil'sverstandene Wort ist zuerst von Leu mann

Aup<n>. Gl. p. 98 liehti^ durch: »asty-ekatika, einige« erklärt worden.
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Go, attha kammapagadio pannattäo, kammapagadie 1
') padhamo uddeso neyavvo jäva

annbhägo sammatto, — 5 21" (P 96 b
): kati nam bhamte pudhavio pamf Go, satta,

— G 24b (P 106 b
): jdvaiydu nam bhamte uväsamtardo*) udayamte sürie cakkhu-

phdsam havvam*} ägachati, atthammainte vi ya nam sürie tdvatiydo ceva uv. c. h. dg.? —
Boha*) 22?, — 7 28" (P 117"): nera(i)e nam bhamte nerdiesu uvavajjarhdne kim-

desenam desam uvarajja'i, — 8 31
b (P 125 b

): egamtabdle nam bhamte manüse kirn

neraiyduyam pakarei, — 9 36" (P 137"): kaha nam bhamte jivd gar uyattam'') havvam

agachamti, Go, pdndivdenam musdvdenam adi" mehuna" pari" koha" . ., Pdsdva-

cciyye 6
) KdldsaVesiyaputte nämam anagäre als Schüler der therd bhagavamto in

Bezug auf das sdmdiam 33 b
,
— 10 38" (P 143 b

): annaütthiyä nam bhamte evam

äikkhamti jäva parüveti, evam khalu calamäne acalie jäva nijjarijjamäne anijjinne,

do paramdnupograld egayaü na sähanamti, — schl.: se 'vam bhamte tti jäva viharati.

2 7

) (10) 62 b (P 210b
); — l 51" (P 175"): tenam kälenam tenam samaenam,

Rdyagihe*) nämam nagare hotthd, vannao, sämi samosadhe, parisä nigrayä, dhammo
kahio, padigayä parisä, tenam. kälenam i jetthe amteväsi jäva pajjuväsamdne evam

vaydsi: je ime bhamte beimdiyä teimdiyä caiirimdiyä pamcimdiyd jivd eesim nam änd-

mam vd pändmam vd ussdsam vä nissdsam vä jdndmo päsämu je ime . ., — 39 b

(P 148 b

) beginnt die Geschichte vom Khamdaa 9
'). Ich hebe daraus zunächst die

Aufzählung der brahmanischen Literaturwerke hervor: tattha nam Sävatthie nagarie

Gaddabhdlissa amteväsi Khamdae nämam Ka 40" ccäyanasagotte parivvdyage

parivasai
\

riuveda
\

jajuveda
|
sdmaveda

|
ahavvanaveda 10

) |
itihäsapamcamdnani ni-

') p i'ajndpandydm trayooin^atitamasya karmapr a

k

_/ it ij abhidhdnasya padasya pra-

thama uddepako netavyah.

2
) avakdpdnitardt^ dkäcaoiceshäd avakdparüpdmtardldd od, ydoaty avakdpdmtare sthita ity

arthah. 3
) pigkram; von Leumann Aup. Gl. p. 163 durch arodk erklärt; besser wohl:

havyam, »auf den Ruf«, ef. prushti.

4
) s. Bhug. 2, 175.

5
) gurukatoam apubhakarrnopacayarurpam adhastddgamanahetubhutam.

6
) Pdrpvdpatydndm Pdrpvajinacühydndm aydm Pdrccdpatyiyah; s. Bhag. 2, 183", Jacobi

im Indian Antiqu. 9, 160 (1880 wo: Pdrpvdpatyeya), sowie 16, 299. 300.

7
) in Aß und bei Abh. ohne eine den Inhalt der udd. angebende Eingangs -gdthd; SP

jedoch haben eine solche: üsdse Khamdae viya l pudhaciv ,

rndiya 3 annaütthi i bhdvd ya 5
|
devd

ya (6) Camaracamcd 7 samaya 8 khitta 9 'tthikdya 10 biyasse
||

1
||

Ueber die hiervon verschie-

dene Zählung der udd. im Texte von S (und resp. von ABP) s. Bhag. 2, 192".

8
) s. Bhag. 2, 194. 9

) s. Bhag. 2, 19.5-198. 242-806»

10
) riuovvanavey'a ttiiha shashthtbahuvacanalop adarcanät^ rigvedao tharvaveddndm iti

dripyam; amgdni cikuhddtni shaf, updmgdni taduktaprapamcanajiardh prabamdhdh; vdrako
'cuddhapdthanishedhdt^, dhdrae 'tti kvacit pdthah [! steht resp. jetzt im Text, neben vdrae];

shad amgdni pikshddini vaktshyamandni, sämgopdmgdndm iti yad uktam tad vedaparikarajnd-

pandrtham, athavd shadamgavid ity atra tadvicdrakatvam grihitam, vida vicdrana iti vacandt

na punaruktatvam iti; satthi" KdpiUyapdstrapamditah, samkhdne tti ganitaskamdheshu pari-
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ghampichatthdnam
|

caünham vedänam
\

samgovamgdnam sarahassänam
\
särae vdrae

ddhdrae
|

pdrae khadamgavi (so auch S, sadainga" B P) satthitamtamsdrae
\
samkhdne

\

sikkhdkappe
\
vdgarane

|
chamde nirutte

\

jotisdm ayane
\
annesu ya bahüsu bam-,

bhannaesu pariwdyaesu nayesn supariwitthie yd vi hotthä. Sodann den: *Pimgalae

jitiiiKiiii niyamthe Vesd/ie^) sm-ae«, — die Anrede der Zuhörer (Einwohner von tyrd-

vakl) durch: Mdgahd*), — den Ehrentitel: devdnuppiyd*), — die Angabe von dem

Hören der: sdmdtiga-m-ädiyäi ekkdrasa amgäim*) in der Nähe (d. i. aus dem

Munde) des Mahdvira, — schl.: amtam karehiti, Khamdao sammatto, — 2 51"

(P 176"): kati nam bhamte samugghdyd 5
') pam, — schl.: samugghdyapadam neyaovam*),

— 3 ib. (P 177"): kati nam bhamte pudhavio panriattäof (Goyamdl P) jlväbhigame

neraiyänam jo bitiu uddeso 7

) so neyavvo, — schl.: anamtakhutto pudhavi-uddeso, —
4 ib. (P 178*): kati nam bhamte imdiyd pannattdf Gol pamca Lp, tarn, padhamillo imdiya

uddesaü neyavvo"), — schl.: jäva aJogo, imdiya-uddeso, — 5 58" (P 196"): anna-

i'ttthiyd nam bhamte evam dtikkhamti bhdsamti pannavamtiparuve(m)ti, evam khalu ni-

yamthe kdlagae samdne devabbhüenam appdnenam se nam tattha no anne deve no anitesiin,

devdnam devto ahiyamjiya > pariyarei, — 53 h (P 185 a

): Pdsdvaccijjä iherä bhagavamfo 9
)

in Tumgiyd, — 55" (P 189"): Käliyaputta"), Mehüa (Ma° SP), Änarndarakkhiya 11
),

Kdsava 11
), Imdabhüti, — schl.: Mahdviram vamdai nämamsai, — r> 58 b (P 19f>

b
): se

nünam bhamte mandmi ti uhdrini (oh° P) bhdsd, bhäsäpadam bhäniyavvam12
),
— 7 ib.

(P 198°): katirihd nam bhamte devdf — . . jahd 1

') thänapade devänam yattavayä sa

nishthita iti yogah, shadamgavedakatoam eva vyanakti . .; parivrdjakasakteshv. nayeshu nitishu;

zur Sache s. Bhag. 1, 441. 2, 246-48. 16, 238. 304. 379. 423. 474.

') Vifdld Mahdvirajanani tasi/d apatyam iti Vaipdliko bhagavdn (ebenso unten zu 12, •->;

anders oben p. 377), tasya vacanam cpvnolx tadrasikatvdd iti Vaicdlikah erdvakah; s. aber

Bhag. 1, 440. 2, 197. 249 und 16, 263. Der Text liest hier bald Vesdlisdvae, bald Vesdlie

("h'i/ii) sdoae. 2
) s. z. B. Bhay. 2, 250.

:;

) dieselbe findet sich resp. hier auch schon früher (1, 9), s. ibid. 2, 188.

4
) s. ibid. 2, 281, sowie 16, 244 fg. etc.

5
) dieser Abschnitt ist in der Eingangs -kdrikd in SP (s. p. 423 n- 7

) übergangen,

s. Bhag. 2, 192".

6) prajndpandydh shattrincattamapadam samudghdtdrtham iha netavyam, tae cai

'vatp: kat i)<ini bhamte . .

7
) iha ca jivdbhigamtx ndrakadvitiyoddecake arthasamgrahagdthd: "pudhavio . . phdso

ya
||
sütrapustakeshu ca pürvdrdham eva likhitam, ceshdndm vivakahitdrthdndm ydvachabdena

sücitatedt H
) prajndpandydm imdriyapaddbhidhdnaeya pameadacapadasya prathama

üddeeako 'tra netavyo 'dhyetavyah.

9
) s. Bhag. 2, 200. oben p. 423 n - 6

.

i°) fehlt in meiner Abschrift von S. ") in P sind 189" und 188" verstellt.

'-) avadhdrant; bhdahdpudam prajndpandydm ekddacani /dutnitari/a») ihn xthdne.

,:!

) yddriri prajndpandyd dvitiye sthanapadakhi/e pade devdnam vaktaryatd *e 'ti tathd-

prakdrd bhanitavyd.
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bhdniyavvd nava/ram . ., — schl.: jiväbhigame*) jäva vemdniuddeso bhdniyavvo, —
8 59 b (P 202"): kahi nam bhamte Camarassa asurimdassa asurakumäraranno sabhd

Suhammd pam; — sohl.: savvappamdnam vemdniyapamdnassa addham neyavvam,

— 9 ib. (P 202 1

'): htm /dum bhamte samayakhette tti, — schl.: evam jivdbhigama-

vattavvayd neyavvd 1
') jäva abbhimtarapukkharaddhamjoüavihünam, — 10 62 b (P 210''):

kati nam bhamte atthikdyd pannattdf Go, pamca atthikdyd p., — schl.: amtaresu

sesä asamkhejjd.

3 (10) 105 b (P 303'') : kerisaviuvvand i, Camara 2, k&riya (ki° P) 3, jdni i, 'tthi 5, na-

gara 6, pdld ya :
\
ahivai s, imdiya 9, parisd 10 tatiyammi sae dasu uddesd (das' udd" P) ||,

— 1 78 s (P 242 b
): Moyd 3

) (Mokd); tenam k. tenam s. Moyd ndma nagari hotthd, . .

Namdane ndmam ceie; — Mahdvirassa docce amtevdsi Aggibhuti 63 s
, . tacce .Vdyu-

bhuti 65*, Tisae 67*, Kurudattaputte 69b
j Tämalittie nagarte Tdmali ndmam Moriya-

putte 7ü !

'. — schl.: Sanamkumdre ya bhaviyattam, — 2 89" (P 265b
): Camara 3

); tenam

k. t. s. Rdyagihe ndmam nagare hotthd, jäva parisd, — 3 93" (P 274°): kiriyd 3

); gleicher

Eingang, . . Mamdiyaputte, — 4 95 b (P 280b
): anagdre 'natu bhamte bhdviyappd

devam veuvmyasamügghdenam samohayam jdnaruvenam jdyamdnam jdnäi p'dsaxf

— 5 97* (P 284*): a. nam bh. bh. bdhirae pograle apariydittd, — schl.: abhiyoga-

vikuwand mdyi ||,
— 6 99 a (P 288 b

): a. nam bh. bh. mäyi michaditthi viriyaladdhie

veuomyala" vibhamgandnala" Vdndrasim*), — 7 104 a:
') (P 299 h

): Rdyagihe nagare

jäva pajjuvdsamdne evam vaydsi: Sakkassa nam bhamte, — 101" unter allerlei

Himmelserscheinungen auch Aufzählung der Planeten: irrigdlae, viydlae, lohisakkhe,

sanimcare, camde, siire, sukke, buhe, vahassati, rdhiY'), — 8 105° (P 302 a
): Rdyagihe

. . . asurakumdrdnam bhamte devdnam kati devd dhevaccam, — 9 ib. (P 302 b
): Rdya-

gihe . ., kativihe nam bh. imdiyavisae p.f Go! pamcavihe imd. p., tarn, sotimdiyavisae

jivdbhigame jotisaya u(d)desao neyavvo aparise'so
1
'), — 10 105b (P 303b

): Rdyagihe

. .
( 'amarassa nam . . kati parisdu.

x
) tathe ''dam aparam api jivdbhig'amaprasiddham vdcyarn, tad yathd: kappdna

i'itthdnam. --Es ist von Interesse, dafs hier, wie soeben bei 3 (s. p. 424), und weiterhin

bei 3, 9. 9, 3. 10, 7 (s. p. 431. 432). 12, 3 (p. 434), von nddesa im jivdbhigama die Rede ist,

während der vorliegende Text des dritten updnga nur Spuren einer dgl. Eintheilung zeigt,

s. 16, 388 n
. 389. 390. In wieweit überhaupt die hier vorliegenden Citate aus anderen

Theilen des Siddhdnta mit dem gegenwärtigen Texte derselben übereinstimmen, mul's zunächst

noch weiterer Untersuchung überlassen bleiben.

2
) eahä cai vom,: egam joyanasayasahassam dydmavikkhambhenavi ityddi.

3
) aufser in der kdrikd auch noch am Schlufs.

4
) s. Bhag. 2, 222.

5
) auf 102 b

7 (P 297°) bricht S (85
b
) ab, beginnt resp. (557°) erst wieder in 34, l.

6
) s. Bhag. 2, 224-25.

7
) sa cd yam: soimdiyavisae jäva phdsimdiyavisae . .; zu uddesao s. not.

1

.
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4 (io) 106" (P 308 b
): cattäri vimdnehim, cattdri ya homti räyahänihim

\
neraie

lessä hi ya dasa uddesä caütlhasae\\, enthält Aufzählungen der vimdna und rdya-

hdni der Götter und besteht fast nur aus Verweisungen; so bei 1-4: caüsu vi

vimdnesu cattdri uddesayä aparisesd navaram, — bei 5-8: rdyahdnisu vi cattdri udde-

sayd bhdniyavvd , — bei 9: pannava/xiv vi lessdpae \_pada i v J tatia uddesaü bhdni-

yawi). — bei 10: evam caüttho uddesao pannavande c eva Ussdpade neyawo jäva . . .

5 (io) 133" (P 380") : Camp&ravi(Campe i ravi •> P) anila(z P) gamihiya z (4 P)

sadde 4 (5 P) chaümä "yu (ckaü 6 mdu 1 P) eyana (g P) niyamthe (9 P)
|

Rdyagiham 9

(f. P) Campdcamdimd ya 10 (auch P) dasa pamcamammi tae ||,
— 1 110b (P 319"):

tenam k. t. s. Garrkpd ndma nayart hotthd, . . Imdabhüti; von den süriyä im Jam-

buddiva dtva, von der Tageslänge (18-12 Stunden) 1

) etc., — 2 112" (P 323 b
): Rdya-

gihe nayare . ., atthi nam bhamte isimpurevdtd patthd vdtd*), — 3 113" (P 326'):

annaütthiyd nam bhamte evam ätikkkamti bhd(samti) pam (navemti) evam parüvt mti

se ja/ni ndmae jdlagamthiyd siyd (thij/d ivd P), — 4 119"(P 341"): chaümatthe nam

bhamte manüse avMjjamdnäim?) sadddim sunei, — 114" hart nam bhamte harine-

gamesi Sakkadüe*) itthigabbham sdharamdne kirn gabbhdo gdbbham edharaif, — 117

se kirn tarn parndne? 2 caüvihe, pam, tarn, paccakklie antundite uvame dyame jadhd

anuyogaddre*) tadhd neyavvam, — 5 120" (P 343"): chaümatthe nam bh. manüse

fiyam anamtam sdsayam samayam kevalenam samjamenam jahä padhamasat caüttha

uddese älavagd tahd neyavvdjäva cdamatthu tti vattavvam siyd, annaütthiyd nam..,

— 6 123" (P 352"): kaha nam bhamte jivd appduyattde kammam pakaremtif, —
7 127

1
' (P 364 1

'): paramdnupograle nam bhamte eyati yeyaft'jäva, — 8
6
) 131" (P 374 1

'):

tenam k. t. s. . . Mahdvirassd amtevdsi Ndra'yaputte ndmam anagdre, .. Niyamth'i-

putte ndmam anagdre, — 9 133 b (P 380 1

'): tenam k. t. s. jäva evam vadäsi: kirn idain

bhamte nagaram Rdyagiham ti pavticcai; — Pdsdvaccijjd therd bhagavamto 132\

— in ih. (P 380b
): tenam k. 2 Campd ndma nagari, jahä padhamello(millo P) uddesao

tahä neyawo (näyavvo eso vi P) navaram camdimd bhdniyavvd(vvo P).

6 (10) 155'' (P 44 l
b
): vedanä (yey* P) 1 dhdra 2 mahassaveda 7

) 3 sapadesa*}*

b

') s. 11, 11 und cf. Jyotisha p. 29. Naksh. 2, 362. 400.

2
)
mandksasnehavätäh, pathyd oanaspatyddihitd edyara/t.

3
) jwda bamdhane, djodyamanebhyah sambadhyamdnebhyah . . vddyavipeshebhyah, dkut-

yarndnebhyo vd, ye jdtdh gabddh.

*) harir indras, tatsämbamdhitvdt harinaigameshi ti ndma (harinaigumeshi Coleb r.

2, 214. Pet. W.) Ca k ruilii 1 11 h Qakrddegakdr-t paddtyantkddhipalih, yena {'akrddefdd bhagavdn

Mahdoiro Devdnanddgarbhdt Trigaldgarbhe samknta iti.

5
) dal's hier in anga 5 sogar auf das a nuyogadvdram (s. 17, 3. 35) hingewiesen

wird, ist für die Einheitlichkeit der letzten Redaction des Siddhdnta von Interesse.

6
) cf. die pudgalashatti'infikd in Nro. 1791.

7
) maha&mveya tti mahd^ravasya pudgald vadhyamte.

8
) sapradefO jivo pradefo vd.
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famayae 1

) 5 bhavie'2) 6
\

seilt*) ~ pudhavtv) s kämma s
) 9 annaütihi6) 10 dasa chattha-

gammi sae ||,
— 1 135'' (P 385"): se nünäm bhamte je mahdvedane se mahänijjare,

— 2 13G" (P 386"): Rdyagiham nagaram jäva evam vaydsi, dhdruddeso jo panna-

rmtae') savvo niravaseso neyavvo, se^vam bhamte,— 3 140" (P 397'): buhu(bahu P~)kam-

mavatthapograldeyoga(pay'' P), — 4 142 b (P 409''): jive nam bhamte kälddese nam

kirn sapadese apadese? Go, — 5 -146 b (P 418''): Hm iyam bhamte tamukdye ti

pavuecati, — 6 148™ (P 421''): kahi nam bhamte pudhavio pannattdo? Go! satta p.p.,

tarn: Rayanappabhä jäva Tamatamd, — 7 15üb (P 428"): aha bhamte sali nam vihi

nam godhumd(dhü P) nam, — 148'' (P 422 b
): egamegassa nam bhamte muhuttassa

kevatiyd üsdsaddhd viydhiyd? Go! asamkhejjdnam samaydnam samudayasamitisamd-

gamenam sd egd dvaliya tti pavucca'i, samkhejjd dvaliyd üsdso, samkhejjd dvaliyd

nissdso; hatthassa anavagallassa niruvakitthassa jamtuno
|
ege üsdsanisdse esapdnü

tti vuccati || 1 || satta pdnüni se thove satta thovdim se Uwe
\

lavdnam sattahattarie

esa m

u

hatte viyähie (|| 2 || P) tinni sahassd satta ya saydim tevattarim ca üsdsd
|

esa

muhutto) dittho savvehim anamtandnthim
|| 1 (3 P)

|| eenam muhuttapamänenam tisa-

muhuttd ahorattd
\

pannarasa ahorattdpakkho , do pakkhd mdse, domdsd udü, tinni

adii ayane, do ayane samvachare, pameasam 149" vatsarie juge, visamjugdim

vdsasayam, dasa vdsasaydim vdsasahassam, sayam vdsasahassdnam vdsasaya-

sahassam, caürdsitim 9
') vdsasayasahassdni se egepuvvamge, caürdsitim puvvam-

gasayasahassdim se ege. puvve, evam tu die 2, adade 2, apape 2, huhu e 2, appale 2,

paüme 2, naline 2, atthi(acchiP)niüre 2, atue(ladaeP)i, eduyae (! edae P) 2, naäe

ya 2, cüliya 2, sisapaheliyan, ettdva tdva ganiyassa visae tenam param uvamie; se kirn

tarn avam ie 2? duvihe p. Lpaliuvame ya sdgarovame ya, se kirn tarn paliu vame 2? satthe-

na 10
) sutikkhena vi chettam bhettum ca j'ynp na Lira sakkd

\

tarn paramdnu siddhd va-

damti ddim pamdndnam (|| 1 || P), anamtdnam paramdnupograldnam samudayasamiti-

samdgamenam sä egd usanhasan(h)iyd (usanhaniyd P) 11
) ti vd sanhasanhiyd ti vd

uddharenu ti vd tasarenü ti vd raharenü ti vd vdlagrd i vd likkhd i vdjüyd ti

vd javamajjhe ti vd amgule ti vd, attha ussanhasanhiydu sd egd'sanhasanhiyd, attha

sanhasanhiydu sd egd uddharenu, attha uddharenüu sd egd tasarenü, attha tasarenüu

sd egd r aha 149" read, attha raharenüu se ege Devakuru-ttaraukurugdnam

manüsdnam vdlagre, evam Häriväsa-Ra(m)maga-Hemava'- Erannavaydnam parva Vide-

hdnaip manüsdnam attha vdlagrd sd egd likkhd, attha likkhdu sd egd jüd, attha jüd

l
) tamaskdydrthaniru.pana(m). 2

) bhavyo ndrakatoddino 'tpddasya yogyah.

3
) fdlyddidhänyavaktavyatä. *) Ratnaprabhddipnthivivaktavyatd.

5
) karmabandha. 6

) anyayüthikaQ. "tlrthika)i'aktavyatd. ') s. pacta 28.

8
) also: 3773 Athemzüge = 1 muhutta; zu den Zeitmaafsen s. oben p. 392.

9
) zu dieser Steigerung per 84 Hunderttausende s. oben p. 400 n - 2

. 41 1
"

3
.

10
) atha palyopamddiprarüpandya param dnvddisvarüpam abhidhitsur dha ..; zu den

folgenden Maafsen s. Bhag. 2, 265°. n
) uchlakshnaflakshnikd.

54*
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javamajjhe, attha javamajjhän se ege amgule 1

), eenam amga/apamänenam cha

amguläni pddo, bärasa amguläim vihatthi, caüvisam amgviäimrayani, adayälisam

a. kucchi, channaüti a. se ege damde ti vä dhanü tivdjue i vd ndliyä ti vd akkhe

/>' vä musale ti vä, eenam dhanuppamänenam do dhanusahassäim gäuyam, cattäri

gäuyäim joyu ntim, eenatn joyanappamänenam je palle joyanam dydmavikkhambhenam

joyanam uddham ... — 8 152 b (P 434b
): katinam bh. pudhavio annattäo? Gol attha

p. ji. t. Rayanappabhd jäva Isipabbliärä (Isipp" P), — 9 153b (P 438''): jive nam bhamte

ndndcaranijjam (rar P) kammam bamdhamdne, — 10 155" (P 441 b
): annaütthiyä

nam bharnte evam ätikkhamti jäva pariivemti, jdvatiyd Rdyagihe nayare jivä.

7 2

)
(io) 183 !

' (P 519 b
): dhära i virati 2 thävara 3 jivä 4 pakkhiya 5 du 6 ana-

gäre 7
|

chaümattha s asamvuda (tthäsambuda P) 9 annaütthi 10 dasa sattamämmi

sae ||,
— 1 160" (P 455b

): tenam k. t. s. jäva evam vadäsi, jive /nun bhamte kam

samayam anähärae bhavatif Go, padhame samae, — 2 163" (P 465"): se nünam

bhamte sawapänehim sawambhüehim, — 3 lGG a (P 471*): vanassatikätiyä nam bhamte

Hm (kam P) kälavn, — 4 ib. (P 472°): Rdyagihe nagare jäva evam vadäsi, kati-

vihä nam bhamte samsärasamävannagä jivä p.f Go, chawihd 3
), — 5 ib. (P 473 1

'):

Rdyagihe . . khahäcara(yara P^pamdmdiyatirikkhajoniyä nam bhamte kativiht joni-

samgahe p.f, — 6 170 a (P 484a
): Rdyagihe jäva evam vadäsi, jivt nam bhamte je

bhavie neraiesu uvavajjittae, — 7 172 b (P 49T): samvudassa nam bhamte anagärassa

äuttam gachamänassa, — 8 173 b (P 494"): chaümatthe nam bhamte manüse tiyam

anamtam säsayam samayam kevalenam samjamenam evam jahäpadhamasae caütthe

uddesae tahäbhäniyavvam]&v& alamamthü, se nünam Hatthissaya Kumthussaya

same ceva jive? hamtä,Go! Hatthissaya Kumthtissa ya evam jahä Räyapasenaijje*)

jäva khumdiyam(ddi P) vä mahäliyam vä, — 9 17!)'1 (P 509 b
): asamvude nam bhamte

anagäre bdhirae pograle apariyäyittä, — 174 1 (P 49(>
a
): mahäsiläkamtae 6

) nam

!) über acht oder sechs yava als Maai's des angula s. Ind. Stud. 8, 436-38. Die-

terici ZDMG. 18, 695-698 (1864). 2
) von hier ab in P mit Uebersetzung in Sanskrit.

3
) Alles, von Rd" an, fehlt P, findet sich aber in der Uebersetzung daselbst vor.

4
) khacara in der Uebersetzung. 5

) s. Bhagavati 1, 382. 2, 213 11. 16, 299. 385;

in der Ausgabe des Rdjapragmya auf p. 270— 272.

,;

) mahdeilai 'va kamtako jivitabhedakdtodn maokas; tatac ca yatra tnnafükddind 'py

abhihatasyd 'pvahastydder mahdcildkamtakene W 'bhydhata&ya vedanä jdyate, sa samgrdmo

maoka evo'cyate, dvirvacanam ca ullekhasyd 'nukaranam (P, rane C); — Campdydm Küniko

rdjd babhüva, tasya cd'nujau Ealla-Vihalldbhidhdnau bhrdtarau Secanakdbhidhdnagandha-

hastini samdrudhau divyakundaladivyavasanadivyahdrävibhüshitau vilasantatt drishtvd Padm ä-

vaty-abhidhdnd Kunikardjasya bhdryd matsardd dantino 'pahdrdya tarn preritavati, tena tau

tarn i/dcitau, tau ca tadhhayddVaicdlydmnac/arydm svakiyamdtdmahasya Cetakdbhidhdnasya

rdjno 'ntikam sahastinau ("kau C) sdntahpuraparivdrau gatavantau, Künikena ca dütapre-

ihanato rndrgitau, na ca tena preshitau, tatah Kvnikena bhdnitam: tyadi na preshayasi tau

tadd yuddhasajjo bhava*, tena 'pi bhdnitam: *esha sajfo 'smi*, tatah Kunikena Kdlddayo

daca svakiyd bhinnamdtrikd bhrdtaro rdjdnac Cetakena saha samgrdmdyd "hütdk, tatrai
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bhamte samgdme vattamdne ke jagitthdf ke pardjayitthdt Go, vajji Videhaputte 1

)

jayitthd, nava MalaiQlI?) nava Lechai (°ai P) Käsi-Kosalagd atthärasa vi gana-

rdydno s
)

paräjayitthä, tae nam so (se P) Konie rdyd mahdsildkumtagain samgd-

mam watthiyam jdnittd kodumviyapurise sadddveti kö 2 (°vei sadddveittd P) evam vaddsi:

khippdm eva l>h<:> devdnuppiyd! UddUm hatthirdyam padikappeha 3
), hayagayarahajoha-

kappiyam cauramginim se7iain sanndheha jäva mama eyam, dnattiyam*) khippdm eva

paccappineha*), — tattha nam Vesd 17G b (P 503") /ie nagurte Varüne ("rune P) nd-

mam ndganatue*) parivasati, — 10 183" (P 519 b
): tenam k. t. s. Rdyagihe . ., bahave

<i n ii 11 ü tth iyd parivasamti.

8 (10) 237" (P 712 b
): pograla 1 äsivisa 2 rukkha 3 kiriya 4 äjiva 5 phdsukam 6

adatta(tte P) 7

) t
|

padiniya*) s bamdha 9 drdhane(nd P) 10 ya dasa atthamammi sae ||,

'kaikasya trini 2 hastindm sahasrdni, evam rathdndm acvdnaTn ca, manushydndm tu pratyekam

tisrah 2 kotayah, Künikä&yd py 'nun eva, evam (etam C) ca vyatikaram jndtvd Cetakend^py

ashtddaca ganardjd (PC) militds (PC), teshdrn Cetakasya ca ("eye 'ca C) pratyekam evam

\. ('; eva hastyddiparimdnam, tato yuddham sampralagnam, Cetakardjap ca ("rdjasya C) prati-

pannavratatvena dinamadhye ekam eva garam mumcati, amoghävdnac ca sali, tatra ca Künika-
sainyair (°nye C) garudavyuhacQicJi C) ca Cetakasainyaip "iti/e C) ca sdgaravyüho oiracitah,

tatac ca Künikasya Kalo dandandyako yuddhyamdnas tdvad goto ydvac Cetakah, tatas tenai

'va (7,-<7 C) garanipdtend 'sau nipdtito, bhagnam ca Künikabalam, gute ca dve api bale nijam 2

dvdsasthdnam, evam ca dagasu divaseshu Getakena vindgitd dacd 'pi Kdlddayah, ekddace tu

divase Cetakajaydrtham devatdrddhandya Ktiniko 'shtamabhaktam prajagrdha, tatah Cakra-
1 amardv dgatau, tatah Cakro babhdna: »Jüetakah (Ce

a C) qrdvaka ity aham na tarn prati-

pra f. C)hardmi navaram bkavamtam samrakshdm.it , tato 'sau tadrakshdriham vajrapratirüpakam

abhedyakavacam kritavdn, Camaras tu dvau samgrdmau vikurvitavdn (!): mahdcildkantakam
raihamucalam ce 'ti. Als Stammtafel für die genannten Fürsten ergiebt sich hiernach, unter

Hinzuziehung einiger sonstigen Nachrichten, folgende:

1. Seniya Bhimbhisdra, König von Räjagriha,

(mit a. Cellanä, Tochter des Cedaga, b. Kall und 9 anderen Frauen)

b.

_'. Kuniya, König von Campd, Halla, Vihalla, Kala und 9 Brüder,
(mit Paümävati).

j

3. »Uddyin*. 3. Paüma etc. (io Prinzen).

Ueber Seniija = Crenika Bimbixdra, Kuniya = Ajdtacatru u. »Udäyin, son Kihiika's*,

s. Jacobi Kalpas- p. '2. ZÜMG. 34, m, sowie 16, 301. 421. Eine andere Tochter des Cedaga
war Migdvati, (remablinn des Saydniya, Mutter des Uddyaua, s. anga 5, 12, 2 unten p. 434.

— Sollte bei den daca rdjdnah der obigen Legende etwa noch eine Erinnerung an den

vedischen ddcardjnd des Sudd«, bei dem Indra ja auch betheiligt ist (Rik 7, 33, 3. 5. 85, 8),

mit unterlaufen?? ]

) vajji tti, vajri vndrah, Videhaputte 'tti Klinika, etdv eva tatra

jetdrau, na 'nyah kaccid iti. 2
) ganardjdnah sdmamtd ity arthak, te ca taddmm

Cetakardjasya Vaicdünagarindyakasya ndhdyydya ganam kritavamtah.
3
) Uddyindmdyiam haxtipradhdnam samvaddham kuruta; s. 17, 1 (p. 440).

4
) etad djndpiiam Uebers. in P. 5

) pratyarpayata, nivedayata.

6
) ndganaptd. 7

) adattdddnavicdrand. 8
) gurupratyanikddi.
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— 1 194"(P 552°): Rdyagihe jäva eram vaydsi: kativihd nam bhamte pograta pam,

Go, tivihd, — 2 204b (P 595 8
): kativihd nam bhamte dsivisd 1

) pumf Go! duvihd, —
196" (P 557''): kativihe nam bhamte ndne j>.f Go! pamcavihe ndne p. t: dbhinibohi-

yandne suyanane ahindne manapäjjavandne kevaktnäne*'), se kim tarn dbhione? caärihe

p. t: ugvaho ihd avdu (avdya P) dhdrand evam jahä rdyappasena'ije ("setzte jo P) nd-

ndnam bhedo taheva iha bhdniyavvo jäva se 'ttam kevalandne,— 3 205 b (P 599"): kativihd

nam bh. rukkhd p.'? Gol tivihd, — 204 b
anamtajiviyd anegavihd p. t, dlue mülue sim-

gabere*) eoamjahd sattdmasae, — 4 205 1
' (P 600°) : Rdyagihe jäva e. v.: kati nam

bh. kiriydu .. kiriydpadam*) niravasesam bhdniyavvam jäva,— 5 208 b (P61Üb
):

Rdyagihe jäva e. v. : djiviycV') nam bhamte there bhagavamte evam vaydsi, — 6 212"

P) 622°): samanovdsagassa nam bhamte tahdrüvam samanam vd mdhanam vd phdsue-

sanijjenam asanapdnakhdtimasdtimenam padildbhemdnassa kim kajjatif, — 7 215°

(P 630"): tenam k. t. s. Rdyagihe . ., Gunasilae . ., tassa nam Gunasüassa(laya° P)

cetiyassa adurasdmamte bahave annaütthiya parivasamti, .. Mahdvire, — 8 221°

(P 654°): Rdyagihe jäva e. v.: gurv. nam bhamte paducca 6
) kati padiniyd 7

) pam?

Gol tao padimyd p., tarn, dyariyapadinie uvajjhdyap. therap., — 220b jahd jivdbhi-

game jäva, — 9 232" (P 696''): kativihe nam bh: bamdhe, — 10 237° (P 712 b
):

Rdyagihe jäva e. v.: annaütthiya nam bhamte eram dikkhamti, . . je te eram dhamsu

inichd te evam dhamsu, aham puna evam dtikkhdmi.

9 (34) 286 1

' (P 854°): Jambuddive 1 jotisa 2 amtaradwd(ve P) 3-30 asocca 8
) 31

Gamgeye 32
|
Kumdagrdme :;:; pürise 34 navamammi sayammi cottisä ||,

— 1 237 b

(P 714b
): t. k. 2 Mahild (Mi" P) ndma nagari hotthd . . java evam vaydsi: . . kahi

Qhim P) nam bhamte Jmahnddive divef kimsamthie nam bhamte J. dive? evam Jam-

b 11 dd tv apanna't tV) bhdniyavvd jäva evam eva sapuvv&varenam •/. dive . ., — 2 238°

(1' 716 b
): Rdyagihe jäva evam vaydsi: Jambuddive nam bhamte dive kevatiyd camdd . .

evam jahä jivdbhigame lff

) jäva pabhdsimsu vd, — 3-30 238 b (P 719 b
): Rdyagihe jäva

') dan8htrdvishäh; vergl. die nahezu identische Stelle in anga 3, 4, i. Ist dies etwa

die ^dHwisabhdcanän.'i s. 16, '-'•24. 301". 2
) s. Hörnle zu anga 7, 1 pag. 48".

3
) zingiber, s. 16, 303. *) p ntj ndpa /> ai/ct m dvaeitigatitamam. 5

) äjivikd Go-

gdlaka^ishydh. G
) gurün tattvopadecakdn pratttyd "critya. 7

) pratyanikam iva prati-

sainyam iva pratikülatayd ye. s
) acrutvd dharmam labhete 'tyddi.

'') also das ganze sechste updngam soll hier eingeschaltet werden! ebenso wie das

Gleiche für einen grofsen Theil des dritten (s. bei 2, 3. 7. 9. 3, 9. 9, 2. 3. 10, 7), ganz speciell

aber des vierten updnga (p. p. 422 fg.), statuirt wird. Es ist dies charakteristisch für die Art

und Weise, wie die Bhagavatl aus den verschiedenartigsten Stücken — die zum Theil

bereits feste, selbstständige Gestalt gewonnen hatten, wo dann eben nur darauf verwiesen wird,

zum Theil aber wohl noch keine dgl. feste Stelle hatten, wo sie dann einfach direct incorporirt

wurden — mosaikartig zusammengesetzt ist; s. hierzu 16, 298 sowie oben p. 425"'. 426"-\

10
) evamj. jiv. 'tti, tatra cai'tat mtram evam: keva'iyd oamddpabhdsimsu vd . . kevaiyd

suriyd tavirmu . . kera'iyd nakkhattd joyam joiimu
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evam vaydsi: kahi(in) naim bhamte ddhmalldnam Eg&ruya(Egwru V^manussdnam Egu-

rüyadive(guru P) . . evam jahd jlvdbhigame 1

) jäva . ., evam atth&visa vi amtaradivd . .,

evam sawe vi ee atthiivisam uddesagd . . ., — 31 246* (P 73S b
): Rdyagihe jäva e. v.:

asoccä nam bhamte kevalissa vd kevalisdvagassa vä kevalisdviyde vd kevaliuvdsagassa

vd kevaliuvdsiyde vd tappakkhiyassa vd tappakkhiyasdvagassa vd tappakkhiyasdviyde vd

tappakkhiya-uvdsagassa vd tappakkhiya-uvdsiyde vd kevaUpannattarn dhammam labhejjä

savanaydet, — 32 262 b
(787*): tenam k. t. s. Vdniyagrdme ndmam nagare hotthd

. . Pdsa.m(sd P~)vaceijje(Jjd P) Gamgee Qeyam P) ndmam anagdre jeneva samane

bhagavam Mahdvire teneva uvdgachati . . samtaram bhamte! neratiyd uvavajjamti

niramtaram n. uv.f Gamgeydl samtaram pi n. uv. niramtaram pi .n. w., — sohl.:

Gamgeyo sammatto, — 33 285" (P 849 1

'): tenam k. t. s. mdhaiia- Kumdagv äme nd-

mam nagare hotthd, . . tattha nam . . mdhana-Kumdagrdme nagare Usabhadatta(tte P)

ndmam mdhane parivasati, . . jahä Khamdaii, . . tassa nam Usabhadattassa mdha-

nassa Dendnamdd ndma mdhani hotthd, —=
264" (P 791 b

): tae nam sd Devdnamdd
. . . alamkiyasarird bahuhim*') khu(f)jdhim Cüdtiydhim vdmaniydhim 3

') vadahiydim (so

auch B'". "ydhim P) Babbariydhim (Vavvariydhim, Caüsiydhim P) Isiganiydhim Vdsa-

ganiydhim (Khdmga" P; Joniydhim fügen BP hinzu) Palhaviydhim Mdsiydhvm

(Lhd° P) Laüsiydhim Arabihim Damildhim Sirnthalihim (Simgh" P) PuUmdihim

Pukkalihim Bahalihim (Vahi" P) Muramdihim Samvarthim (Samb B, Sav° P) Pd-

ras i'/i im ndnddesividesaparipi(m)diydhim sadesanevatthagahiyavesdhim parikhittd jäva

amteurdu nigvachati, —
:

265 b (P 796"): jahä Khatndae taheva pavvatie jäva sdmd-

tiyamddlyd im ikkdrasa amgdim ahijjai*), — .266* (P 797*): tae nam sd Devd-

namdd ajjd ajjaCamdande ajjde amtiyam sd7näti(yo)md(i~)ydim ekkdrasa am-

gdim ah., sesam tarn ceva jäva sawadukkhappahine ; tassa nam mdhana-Kumdagrdmassa

nagarassa paccatthimenam khattiya-Kumdagrdme ndmam nagare hotthd. tattha nam

khaome nagare Jamal! ndmam khatiiyakumdre parivasati addhe ditte jäva apari-

*) Ekoruka die Uebers. in P; etam jahd jlvdbhigame 'tti, tatra ce 'dam evam *ü-

tram : < ulla - Himavamtassa- vdsaharapavvayassa uttarapuratthimilldo carintamtdo Ldcantuinaiu-

udthiin tinni joyanamydim ogdhittd attha nam ddhinüldnam Egoruyamanussdnam Ego ru y a-

divi ndmam dive p. . . .

2
) khujjdhi tti kubjikdbhih vakrajamghdbhih; c ildiydhim tti Cildtadecotpannäbhih,

ydcatkarandd idam dripyam, vdmaniydhim hrasvaparirdbhih, vadahiydhim ma<]ahako$hf(h)d-

bhih, Vavvariydhim, Paüsiydhim (nicht Caü"; Paosi" P), Risiganiydhim, Thdsa(Y)ganiydhim, Joni-

ydhim, . . SimhaKhim, Pulimdihim, PsJckanihim, Vaha.Iihim, Mummdihim . ., ndnddesiopirndi-

ydhim ndnddefibhyo bahwoidhajanapadebhyo videge taddefdpekshayd defdmtare paripimditd

yds tdh; — zu den politisch -chronologischen Schlulsfolgerungen, die sich an die obigen

Namen knüpfen, 8. 16, 237. 302-304, zur Liste selbst 16, 302. 313. 380. 412. 421.

3
) in B (fol. 95 b

) fehlt dieses Wort und was folgt, jedoch ist der Defect zunächst bis

Illdsiydhim am Rande ergänzt; die danach folgenden Namen bis Bahalihim fehlen auch am
Ramie, wo die Aufzählung erst mit Mur" wieder weiter geht. 4

) s. B/iag. 2, 281. soo.
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bhüte uppim päsdyavaragae phuttamdnehim muimgamacchaehim(tih P) battisatibaddhe-

him nddaehim ') nänävihai>aratarunisampaüttehim iwanaccijjamdne,— 267* Im da mähe*")

ivd Kharndamahe i vd Mugumdamaheivändgamahe ivd, — jahduvavdtie 3

),
—

sohl.: Jamdli sammatto, — 34 286 b (P 854°): tenam k. f. s. R dy agihe jäva e. v.:

purise nam bhamte purisam hanamäne kirn purisam /nun///'') no purise(sam P) hanaHf

Gol purisam pi hanati no purise vi (°sam pi P) hanati.

10 (34) 297b (P 888*): disaQsi P) i sdmvuda-m-anagäre 2 äyaddhi b
')z Sdma-

hutthi') 4 dem 7
) .-> sabhä*) e

|
uttara-amtaradivd 9)i-Z4 dasamammi sayammi cottisd\\,

— 1 288" (P 860b
): Rdyagihe jäva e. w.: /•///* lyow bhamte päinä ti (na ui P) y>"-

vucca'i? Gol — 2 289* (P 866"): Rdyagihe jäva e. v.: samvudassa nam bhamte

anagärassa viyi(vii P)pa>nthe h
') thiccd purao ruvdi(m P) nijjhäyamdnassa, — 3 290b

(P 870''): Rdyagihe jäva e. i\: dtaddhie (äiddhie P) 11
) nam bhamte deve, - - 1

•_) !)-
>,

(P 875 b
): tenam k. t. s. Väniyagrdme ndmam nagare . . Imdabhüti . . Mahävirassa

amtevdsi Sämahatthi ndmam anagäre.. Kayamdi ndma nayari, .. Camarassa asurim-

dassa asuraranno tävattösagadevattäe, — 5 296" (P 885''): t. k. t. s. Rdyagihe . . .

Mahdnrassa hahare amtevdsi therä bhagavamto . . Camarassa nam bhamte asurim-

dassa asurakumdraranno ka'i aggamahisio pannattdo? ajjol pamca agg. />.. t. j.:

Kali Räyi Rayani Vijjü Mehä"),— 6 297* (P 887") : kahi(n P) nam bhamte Sakkassa

devitndassa devaranno sabhä Suhammä pannattdo Goyamd, . . jahd Räyappa-

senaijje 13
), . . taheva jahd Süriyäbhassa 1

*) ,
— 7-34 ibid. (P 888*): kahi(n P) nam

bhamte uttarillänam Eguruya(Egü° ¥)manussänam Eguruya (egü° P) dive ndma dive

pam? evarp jäva jiväbhigame taheva niravasesam jäva Suddhadamtadivo iti, ee attha-

visd uddesagä bhäniyavvä.

11 (12) 328b (P !)77
l

): uppala 1 säht 2 paläse 3 kumbhi 4 nälit ya paümae kaum':

ya
!
nalini s Siva 9 fo#a lo &ö7a 11 "lahimya Qlabhiya P) L2 rfasa rfo ya ekkäre ||"),— 1 301 a

1

) pli u ttamänehim ti atirabhasdsphdlandt sphutadbhir iva, m u imga matthaehiqi mrid-

amgdnäm mardaldndm mastakäni 'vd mastakdni uparibhdgdh putdni ty artho mrid°kdni;

battisalbaddkehim ti dvdtrinpatd abhinetavyapi'akdrair, pdtrair ity ehe, baddhdni dvd-

irinpadbaddhdni taik, uvanaccijjaTndne'tiupanrityamdnas, tarn updpritya nartandt; — zu den

32 nddaga s. 10, 385.

2
) Fndrotsavah, Kdrtbikeyotsavah, iha Mukumdo Vasudevo vd Baladevo vd; <-f. lihaga-

rnti 1, 4.19".
:5

) Verweis auf updnga 1.

*) cf. Bhagavadgitd 2, 19. Kdth. üp. 1, 2, 18. 19.

5
) dtmarddhi. f

') Qydm(ihuxtyabhidlaina<;rii>ian M<ili<irir<ici,\hiiai>ra<,-na°.

7
) Camarddy-agramahishi. 8

) Sudharmasabhd.

y
) uttarcm/äin dipi ye antopdk.

in
) rin\;i/>i/iili samprayoge, ..iha kashdydndm jivasya ca sambandho vicifabdavdcyah.

n
) dtmarddhyd svakiyapaktyd. 12

) s. prutaskandha 2 des a«</a 6. 1S
) 8. updnga 2.

u
) hinter dein Comm. hierzu hat ^16A. die folgenden höchst interessanten, weil auf die

Nebenexistenz einer ganz verschiedenen zweiten Recension hinweisenden Angaben: tatra pro-
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(P 89!)''): tenam k. t. s. Rdyagihe java e. v.: uppale nam bhamte egapattae 1
) kirn

egajive anegajivef Gol egajive no anegajive, — 2 ibid. (P 899 1

'): sälue nam bh. ega-

pattae kirn egajive, — 3 ibid. (P 900 b
): paläse nam bh. egapattae, — 4 ibid. (P 900b

):

kumbhie nam bh. eg., — 5 ibid. (P 901'): nahe nam bh. eg., — 6 301 b (P 901 a
):

paüme nam bh. eg., — 7 ibid. (P 901 a

): kennte (ka° P) nam l>h. eg., — 8 ibid.

(P 902*): na/ine (nahe P) nam bh. eg., — am Schlufs drei gdhd ober 2-8, — 9 308 a

(I* 918''): tenam k. t. s. Hatthindgapure(ndpure P) nämam nagare hotthd, . . Sive

nämam räyd hotthd, . . Dhdrini nämam devi, . . Sivabhaddae(dde P) nämam ku-

mdre, — 307'' (P 918'): evam jaheva uvavdtieT) taheva . . evam siddhigamdiyd 3

)

niravasesd bhäniyavvä, — 10 311'' (P 934a

): Rdyagihe jäva e. v.: kativihe nam bhamte

foe pam? Gol caüvihe Joe p. tarn: davvaloe khettaloe kälaloe bhävaloe, — n 325* (P 970*):

tenam k. t. s. Vdniyagvdme nämam nagare hotthd, . . Sudamsane nämam setthi, —
312'' (P 936 b

): ukkosiyd addhapamcarnamuhuttä divasassa vä rätie ra porisi bhavati, —
ol3 a

längster und kürzester Tag (18 und 12 muh.; s. 5, 1),
—

- 314* evam tthiti-

padam*) niravasesam bhdniyavvam, . . f. k. t. s. Hatthindpure nämam nagare, . . tattha

nam IIa ftlt in äg apure (°w«p° P 940b
) nagare Bale nämam rdyd hotthd, . . Pabhd-

vati nämam devi . ., — 314'' kdldgarupavarakumdurukkaturukka^dhüma^va P)-

mnghamaghamtagamdha . . . mahäsuvinam päsittä nam padibuddhd, — 317" javani-

yarn amehäveti :

'), — 320 a ddragam paydtd, — 321 a der den Namen Mahabbala

erhielt, — 323 b Vimalassa arahaü paüppae 6
) Dhammaghose nämam anagäre

jdtisampanne vannaü jahd Kesisämissa''), — 324a (P967 b
): fae nam se Mahavvale

anagdre Dhammaghosassa anagärassa arntiyam (°tie P) sämätiyäim (sämäiya-m-äi-

yäim P) coddasa puvväim*) ahijjamti ("jjai P), — schl.: Mahavvalo sammatto,

thamoddefakadodrasamgrahagdtkd vdcandntare drishtds, tag ce
,mdh: uoavdo \ parimdnam 2

aoahdr' 3 ucca'.ta i bamdha 5 vede 6 ya
\
udaye i udtrande 8 lesd n ditthi ya in ndne ya n

||
1

||

,'!(/ 12 uoaoge 13 vanna u rasamdi 15 kusdsage ya ig dhdre 17
|
viral is kiriyd 19 bamdhe 20 sanna 21

kasdy
1

22 itthi 23 bamdhe ya 21
||
2

||
sann' 25 imdiya 26 anubamdhe 27 mmvehd 28 "hdra 29 thii 30

lamugghde SJ
\
vayanam 32 mülddlsu ya uvavdo savvajiodnam 33

||
3

||
etdsdm cd 'rtha uddeca-

kdrthddhigamagamya iti. ]
) utpalam nüotpalddi ekapa(i)trakam.

2
) Bezug auf updnga 1 § 140- 171 ; siddhigandikd siddhisoarupapratipddanapard vdkya-

paddhatir aupapdtikaprasiddha ''dhyeyd. 3
) prajndpandydm caturihapadam.

4
) kumdurukkam cidd, Turukkam silkakam; s. Pet. W. unter Turushka 2).

5
) javanikdm äkarshayati (P 94Ua

).

6
) ]>>'"i'"iari/,<i/i pragishyah athavd prapautrike cishyasamtdne.

7
) yathd Kepinamna dcdryasya Rdjapracnakritddhitasya uarnakah.

8
) s. hierzu 1(>, 342 (Leumann). 343; — iha ca kila caturdapapürvadharasya jaghan-

yato pi Ldntakt upapdta ucyate: jdvamU Lamiagdo coddasapuvvi jahannaüvavdo tti vacandd,

etasya ca caturdafapürvadharasyd 'pi yad brahmaloke upapdta uktas tat kend 'pi mandg^
vismaranddind prakdrena caturdapapürvdndm upari purnatcdd iti sambhdcayanti 'fi.
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— 12 328 1
' (P 977"): tenam k. t. $. Alabhiyd näma nagari hotthä, tatiha na/m Ala-

bhiyäe nagarte bahave tsibhaddaputtapdmokkhä (/•>/
' P) saiminoväsnyn parivasa^m^ti,

devaloesu nam ajjo devänam kevatiyam kälam thiti pannattäl tae narn se tsibhadda-

putte (Ist P) . . evam vayäsi.

12 (i<>) 362b (P 1075"): Savnkhe i Jayamti 2 pudhavi 3 pograla 4 aivdya s

rähii 6 löge 7 ya
\
nage ,s ya deva ') 9 ata lo bärasamasae das uddesä II,

— l 332 1

' (P 987"):

tenam k. '. s. Sävatthi ndmam nagari hotthä; tatiha nam .. bahave Samkhappd-

mokkhd samanovdsagä, tassa natu Samkhassa samanovdsagassa Uppatd ndmam

bhdriyd . ., tatiha nam Sdvatthie n. Pokkhaii ndmam samanovdsae parivasati, . . sdmi

samosadhe, — 2 336" (P 99.V): tenam k. t. s. Kosambi n. n. h. ... tatiha nam Kos.

n. Sahassdniyassa ranno potte . ., Saydii iyassa ranno /m/fr, Cedagassa ranno

natue(ttue P) 2
), Migdvatie devie attae, Jayamtie samanovdsiyde bhattijjae

3
'), Udäyane

ndmam rdyd hotthä vannao; tatiha nam Kos. n. Sahassdniyassa(ni P) ranno sunhd,

Saijdnigassa ranno bhajjd, Cedagassa ranno dnüya*"), Uddyanassa ranno mdyd, Ja-

yamtie samanovdsiyde bhäujjd, Migdvati ndma devi hotthä, vannao . .: tatiha nam

Kos. n. Sah. ranno dhuyd Sayän. r. bhagini TJddy. r. piucchd Migdvatie devie na-

. namdd Vesdlisdvaydnam 1
') arahamtdnam pu(v)vasijjäyari Jayamti' ndmam samano-

vdsiyd hotthä 6
), . . sdmi samosadhe, - - 3 ibid. (P 990'): Rdyagihe jäva e. v.i kati

nam bh. pudhavio p.? Gol 'satta . . evam jahä jtväbhigame padhamo neratiya-udde-

sao 7
) bo niravaseso bhäniyavvo jäva, — 4 347" (P 1024"): Rdyagihe jäva e. v.:

i/o bhamte paraniänupograld egayaü sähanati(namüV') egayaü sdhanittd kirn bhavatP.

Gol dupadesie khamdhe bhavat, — 5 349" (P 1032''): Rdyagihe jäva e. v.: aha bhamte

pdnätivde musäväte adinnadfäie mehune pariggahe esa nam kativanne katigamdhe kati-

*) devabhedavishayo navamah. 2
) naptd dauhitrah. '••) Bruderssohn.

4
) eine zweite Tochter des Cedaga war Celland, die Gemahlinn des Seniya, Mutter

des Küniya, Ealla u. Vihat/a; s. oben pag. 429 bei 7, 9.

5
) Vaicdliko bhagavdn Mahdmras, fasi/a vacanam prinvanti frdvayanti od tadrasikatvdd

iti Va irill ikaerdvakds, teshdrn drhatdndm (arhatdm .') arhaddevatiindiii (! drhade" D) mdhiuuiiu

iti gamyam pürvacayydtard prathamasthdnaddtrt, sddhavo hg apürve samdydtds tadgriha eva

vrathamam casatim ydcamte tasydh sthdnaddtritvena prasiddhatvdt. Die hier, wie zu 2, l

(s. oben p. 424 nl
) gegebene Erklärung von Vesditpr. (dort allerdings auch: Vesdlii/arr.), resp.

die Beziehung des Wortes zu Mahdvira » Vaifdlika* (s. oben p. 377. 10, 262. 263) halte ich für

irrig. Der Text hat hier gar nicht Vesdliyagr., sondern Vexd/icv.; und in 2, 1, wo sich

beide Lesarten neben einander finden, erscheint der so bezeichnete Pingalaka als ein rivali-

sirender, wo nicht gegnerischer Zeitgenosse des Mahdcira. Ganz ebenso hier, wo die Vesdlis.

vor Mahdvira
,
8 Ankunft bereits von der Jayanti verehrt werden, während sie sich nach

derselben dem M. zuwendet. Zur Sache s. Iihay. 1, 410. 41. 2, 184. 197. 249. 16, 263. 300; und

zu den obigen Königsnamen etc. s. 16, 301.

6
) als Stammbaum ergiebt sich hiernach folgender: 1. Sahassdniya, 2. Saydniya, Jayanti

dessen Schwester und Migdvati dessen Frau (Tochter des Cedaga, König von Vesd/i), 3. Uddyana.

7
) § 1 des vierten Theiles des dritten updnga s. 16, 390 resp. oben p. 425 " '.
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b
rase katiphdse pam'! Gol pamcavanne dugamdhe pamcarase caüphäse pam, — 6 351

(1* 1040''): Rdyagihe jäva e. v.: bahujane nam bhamte annam-annassa evam dtikkhuti

jäva evam paruvei evam khalu rähü camdam genhati, — 7 354" (P 1U46 1

'): tenam

/-. /. s. jäva e. v.: kemahd/ae 1

) nam bhamte loe pannatte? Gol mahatimah", — 8 354b

(P 1048''): tenam k. t. s. jäva e. ?>.: deve nam bhamte mahiddhie jäva mahesakkhe

anamtaram cayam ca'ittd bisiriresa(insari° P) ndgesu uvavajjejjd't hamtd, Gol uva-

vajjijjä, — 9 357 h (P 1058''):' kativihd ("/je P) nam bhamte devä pannattdl Gol

pamcavihd devä p. f. bhaviyadavvadevd naradevä dhammadevd devddhidevd bhdvadevd,

— 10 362 b (P 1075 a

): kativihd nam bhamte dtd p.'t Gol atthavihd ätd p. t.: davi-

ydtd, kasdydtd, jogdyd, uvayogdtd, ndndyd, damsandyd, carittdyd, viriydyd.

18 (io) 386'' (P 1149"): pudhavi l devam 2 ana(m)ttara 3 pudhavi 4 dhäram

eva 5 uvavde 6
j

bhdsd i kamma'-) s anagdre keydhadiyd(ghad. P) 9 samuggh.de io ||,
—

l 367 b (P 1088"): Rdyagihe jäva e. v.: kati nam bh. pudhaviu pannattäul Gol satta

pu. p. t. Rayanappabhd jäva ahe-sattamd, — 2 370'' (P 1096''): kativihd nam bh. devä

paml Gol caüvihd, bhavanavdsi vdna jotisa vemdniyä, — 3 ib. (P 1097 a

): neratiyd nam

bh. anamtardhdrd tato nivvattanayd, evam pariyäranäparfam 3

) niravasesam bhäni-

yavvam, — 4 377'' (P 1121 a
): kati nam bh. pudhaviu pam'i Gol satta pu. p. t. Ra-

yanapp. jäva ahe-sa", — 377" (P 1119''): se jahd ndmae kuddgdrasdlde (°ld P) siyd du-

haiilittd gutta guttaduvärä jahä räyapasenaVjj e jäva duväravayanäim, — 5 ib.

(P 112P): neratiyd nam bh. kirn sacittdhdrd acittdhdrd misdhdrdl Gol ?io s. ac. no

mls.. evam asurakumdrd, padhamo neratyauddesao niravaseso 4

) bhäniyavvo, — 6 382 b

(P 1133 b
): Rdyagihe jäva e. v.: samtaram bhamte neratiyd uvavajjamti niramtaram

nerdxyä uv.1 Gol samtaram pi n. uv. niramtaram pi n. uvav., evam asurakumdrd vi

evam jahä Gamgee, — 378 b (P 1123''): tattha nam bahave manussd ya manussiu

ya dsayamti sayamti jahä räyappasenai'jje, — 379* (P 1124 b
): tenam k. 2 Simdhu-

Soviresu "') janavaesu Vitibhae') ndmam nagare hotthd, . . tattha (ettha P) nam

Vitibhaye nagare Uddyane ndmam rdyd hotthd . ., tassa nam Uddyanassa ranno

Paümdvati ndmam devi . .j t. nam Ud. r. Pabhdvati n. d. . ., t. n. Ud. r. Pa-

bhdvatte devte attae 1
') Abhiti ndmam 6

') kumdre hotthd . ., t. nam Ud. r. niyae bhd-

yanejje 9
) Kesi ndmam kumdre h. . ., se nam Uddyane rdyd Simdhu-Sovirapdmo-

kkhdnam solasanham janavaydnam Viyibhayappdmokkhdnam tisixnham (tinham P)

tesaithinam nagarägarasaydnam Mah&s enappdmokkhdnam dasanham rdtlnam baddha-

tnaüddnam vidinnachattacdmaravd 379 b laviyandnam annesim ca bahünam rdtt-

l
) kiyanmahdlaydh. 2

) lies mit P: kämm'.
s
) ]>r aj >i djut n äy dm catustringattamam.

*) ayam ca prajndpandydm ashtävingatitamasyd "hdrapadasya prathamah.
5
) Simdhunadyd dsanndh Sauvirdh janapadavipeshdh Sindhusauvirdh.

6
) vigatd itayo bhaydni ca yatah. 7

) dtmajah. 8
) Abfricir ifi-ndmd Uebers. in

P, Ab/uti die bhdshd. 9
) bhdyaiyijjt P, bhdgineyah Uebers. in P.

55*



436 1. Der Siddhänta. 1. Die zwölf anga.

"sara-tal a va /"') jäva satthavdhappabhitinam dhevaccam porevaccam*) jäva kdremdne

pdlemdne samanovdsae abhigayajivdjive jäva oiharati, — Predigt des Mahdvira 3
'), —

7 385" (P 1142'): Räyagihe jäva e. v.: äyd bhamte bhdsdf annd bhdsdf Go! no

dtd bhdsd, annd bh. bhdsd, — 8 ibid. (P 114.3'): kati nam bh. te kammappagadiu

p.f Go! attha k. j>. evam bamdhatthitiuddeso bhäniyavvo uiravaseso jaha panna-

vanäe*), — 9 38(i
h
(P 1148"): Rdyagihe jäva e. v.: se jaha ndmae kketi (kei P)

purise keydghadiyam*') gahdya gacheyyd evam eva anagdre vi bhdviyappd keyd-

ghadiydkiccahatthagatenam 6
) appdnenam uddham vehdsa(m P) 7

) uppdejjd? hamtd Go,

— in ibid. (P 114!)"): kati nam bhamte chäumatthit&(tthiyd P") samugghdydpannattd?

Go! cha eh. s. p., jahä pannavanäe 8
).

14 (ki) 403" (P 1200b
): cara.'') i ummdda > sarire 3 pogtala 4 agani (agini P) 5

tahd kim-dhdre 6
|
samsattham i amtare 8 &Aö£« anagdn 9 fcevaß io om |l, — i 388'

(P 1156b): Rdyagihe jäva e. /'..- anagdre nam bhamte bhdviyappd carama(m) devd-

vdsam vitikkamte paramam devdvdsam asampatte ettha nam amtard kdlam karejjd tassa

nam bhamte kakim gatt kahim uvavdte pamf, — 2 390" (P 1161*): kativihe nam bh.

ummdde p.f Go! duvihe ummdde p. f.: jakkhddese(vese P)") ya mohanijjassa ya kam-

massa udaenarn, — 3 391 1
' (P 11G5"): deve nam bh. mahdkdye mahdsarlre anagd-

rassa bhdviyappano majjhenam mai vitivaejjdf Go! atthegatie 11
") vit. atthegatie no vit,

— 4 392" (P 1168 1

'): esa nam bh. pogralaQd*, le P) tttam anamtam sdsayam sama-

yam lukkhi samayam alukkhi samayam lukkht vd alukkhi vd, — 5 394" (P 1173''):

neratie nam bh. aganikdyassa majjhenam 2 (majjham majjhenam P) viyivaejjd^f Go!

atthegatie vi" atth. no vi°, — 6 395° (P 1178''): Rdyagihe jäva e. v.: neratiyd nam

bhamte kimm-dhdrd kim-parindmd kimjoniyd kimtthitiyd p.f Go! ner. nam pograldhdrd

pogralaparinämd poojoniyd pootthitäyd, — 7 398" (P 1187"): Rdyagihe Java . . e. <..-

') s. 1<>, 38. 313. 17, "26. 33. 2
) purovartitvam Uebers. in P.

3
) der von ( 'ampd aus auf seiner Wanderschaft durch die Lande nach Viibhaya

kam. Uddyana wird dadurch veranlafst, Mönch zu werden, und setzt, um seinen Sohn

Ablud ebenfalls vor dem eduramtasamsdrakamtdra zu schützen, den Kesi als Nachfolger ein.

Abhici aber, damit unzufrieden, begiebt sich nach Campd zu König Künia, und ward bei

ihm reicher Genüsse theilhaftig (viulabhogaaamitiaamanndgae), schliel'slich aber doch Asket.

4
) trayovinpatipadasya dvitiyah. h

) rajjuprdntabaddhaghatikdm.

c
) kcydghafikdlakshanam yat krityam kdryam taddhaste gatam yasya.

7
) vibhaktiparindmdd vihdyasy dkdfe. 8

) shattrinpattamapa.de.

9
) für: carama. ,n

) yaksho decas tend "vepah prdnino 'dhishthdnam yakshdvep.ah.

n
) »einige« s. Leumann Aupap. p. 9G (meine Deutung des Wortes Bhag. 2, 158

ist gänzlich verfehlt).

12
) agnikdyasya madhyena vyativrajati, ndrakakshetre vddardgn ikdyasyd bhdvdn manush-

yakshetra eva sadbhdvdt, yac co 'ttarddhyayandd ishu fruyate: huydsane jalamtammi daddha-

puwo anegaxo ityddi lad <i ynixadrivuilravydntitrdfiekx/Hiyd caseyam, sambhavanti ca tathd-

vidhapaktimanti dravydni, tejolepyddravyavad iti.
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cirasamsa.ttho(si P) si me, Goyamd! cirasamthuto st me G.l, ctrapariciu Cr..' cirajhusiu

(jusio 1

) P) si me G.l cirdnitgaü si me G.l ciränuvitto si me G.l, — <s 400'' (P 1193b
):

imise nam bhamte Rayanappabhde pudhavie Sakkarappabh.de ya pudhavie kevatiyam

äbdhde (ab" P) 2
) amtare pam? Go, — 399" (P 1190"): PddaMpure(putte P) nayare,

- 399 1, Am made parivvdyage Kampi II apure . .jahd uvavdtie 3
),
— i) 402" (P 1198''):

anagdre nam bhamte bhdviyappd ppano (app° P) kammalessam na Jana)' na pdsai

tarn puna jivasaruvim sakammalessam jdnati pdsatit hamtd Go! anagdre nam \>h.

appano jäva pdsati, — 10 403" (P 1200b
): kevali nam bhamte chaümattham jdnati

pdsati? hamtd. j. p.

15 (ohne Eintheilung iu udcl.*)) 443'' (P 1291''): tenam k. t. s. Sdvatthi . .,

tattha nam SdvattMe n. Hdldhald ndmam kumbhakdri djiviuvdsid Qviyaü" P) pari-

vasati, .. tenam k. f. s. Gosäle Mamkhaliputte caüvisavdsapdriyde Hdldhalde kurnbha-

kdrie kumbhakdrdvanamsi djiviyamsarnghaparivude djiviyasamdenam appdnam

hhävemane riharati, tae nam tassa Gosälassa Mamkhaliputtassa annadä kqddyi ime cha

disäcard*) amtiyam (f. P) pddubbhavitthd, tarn jahd: Sdne 1

'), Kalamde(namde P),

Kaniydre(nni P), Atthede (achide P) Agrive 403 b sdyane, Ajj&ne {Ajjune P),

Gomdyuputte; tue mint te cha disdcard atthavihapuvvagayam maggadasa'ma(m) T
)

satehim2'(sae P) matidamsanehim nijjiifiamti") saz (saehimz tittd P) Gosdlam Mamkhali-

puttam uvatthdisuXfdirnsu P), tae nam se Gosäle Motte tenam atthamgassa mahdni-

mittassa kenn)' ulloyamettenam sawesim pdndnam s. bh. s. j. s. s. imäim cha anatikka-

1

) jusli! pritisevanayoh.

2
) bädhä parasparam samgleshatah pidanam, na bddhä abddhd, tayd abädhayä yad an-

taram vyavadhdnam. 3
) s. updnga 1 § 82 - ne.

4
) statt der somit unnöthigen samgrahagdthd steht hier im Eingang ein neuer Heil-

grul's: namo suyadevayde bhagavatt(e), s. 16, 297"; und zu Buch 15 überhaupt s. 16, 301.

5
) disdcara tfi digdm ke (P, kardm D!) caramti ydmti manyamte bhagavato vayam

gishyd iti dikcardh, degdtd vd dikcardh, bhagavachishydh pdrgvasthibhutd iti tikdkdrah; Pdsdva-

ccijja tti cürnikdrah; — disd ist wohl feminines Abstractum zu ydip, »Anweisuug<; digdm

car, wie brahma car. — Die Sechs zahl erinnert an die 6 Lehrer des Janaka (brahm.), resp.

Ajdtasattu (buddh.).

G
) i'dmdi, Kiinaiididt, Karuikdrah, Achidrah kgnicaigydyanah, Arjunah, Gomdyuputrah

Uebers. in P.

') atthav. magg. ti ashtavidham ashtaprakdram nimittam iti geshah, tae ce 'dam:

divyarti atpdtam (aut° D) dmtariksham bh.awm.am dmgam svaram lakshanam vyamjanam ce 'ti,

pürvagatam purvdbhidhdnagrutavigeshamadhyagatam (P, "shas tasya madhyagam D); tathd

mdrgau gitamdrganrityamdrgalakshanau sarnbhdvyete; dasama tti atra navamagabdasya luptasya

dargandn (luptasparg" D) navamadagamdo iti drigyam, tatag ca mdrgau navamadagamau yatra

tat tathd; — das atthaviha in Verbindung mit puvvagaya tritt dafür ein, dafs hier eine gan

andere Bedeutung von puvvagayam vorliegt, als die übliche (s. 16, 348. 363).

s
) iiijjvhimti tti niryüthayanti (nirjü" D) pürvalakahanagrutaparydyayüthdn

(thd D) nirdvdrayamti (nirdh D) uddharamti 'ty a.; — besser wohl: nirvyühantif

z
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manijjäim väyaranäim vdgareti, tarn: Idbham aldbham suham dukkham, föovyam mara-

nam; tue nam se Gosäle tenam atth. mahänim. kena'i ull. Sävatihie nagarte ajine

jinappalävt anarahä arahappalävi akeoali kevalaQi P)ppaRvt asavvannü sav-

vannu(nnü PJppaldvi ajin e jin asaddam payäsemäne viharati;— Imdabhüti hört hiervon

und veranlafst Mahävira, ihm die bisherige Geschichte ') des Gosdla zu erzählen, —
eyassaGo 404'' (P 1204'') sdlassa Mamkhaliputtassa Mamkhali ndmam mamkhe 31

) pitd

hotthd, tassa nam Mamkhalissa mamkhassa Hhaddd ndmam bhäriyä hottlui, . . .
405"

(P 1205''): jamhä nam amham ime ddrae Gobahulassa mdhanassa gosdlde jäte tarn hon

nam(u P) amhaGn P) imassa ddragassa nämadhejjam Gosäle tti, — iae natu tassa

Kumrnagrdmassa nagarassa bahiyä Vesiydyane ndmam bdlatavassi . . viharati 410"

(P 1216"); — tenam k. 2 sarnanassa bh. Mahävirassa amteväsi Anam de ndmam there

413 b (P 1224"),— 419 1
' (P 1238"): sejahdvd Gamgä mahdnadijaü pacudkd(vü P)jahim

vd ejuvatthiyä (pajju P), esa nam addh&(addhd P) :|

) pamca joyanasaydim dydmenam

atldhajoyanam vikkhambhenam parncadhanu( nuka P)$aydim uwehenam, eenam Gamgd-

pamdnmam satta Gamgdu sä egd Mahdgamgd, satta Mahdgamgdu sä egd Sddina-

gamgd, satta Sddinagamgäu sä egd Ma&ugamgd (maccu P) 4
), satta Madugamgdu

(maccu P) sd egd Lohiyagamgd, satta Lohiyagamgdu sä egd Äv atigamgd(avamH P),

satta Ävatigamgäu (avarntt P) sä egd paramävati, eväm eva sapuvvdvarenam*) egam

Gamg äsayasahassam sattarasa ya sahassä chac 6
) ca 'gunapannam (jamgäsayä bhavamti

'ti-m-akkhdyä, . . . 420" (P 1239 b
): se ttam sare (f. P) sarappamdne''), eenam sara-

ypamdnmam tinni sarasayasdhassiu se eye (f. P) mahdkappe, caürdsttvmahdkappa-

sayasahassäim se ege mahdmänase, - - 422'' (P 1246"): tenam k. t. s. samanassa

bhagavaü Mahävirassa amteväsi päinajänavae Savvdnabhümi(nubhüi P) ndmam*)

anagäre, — 423° (P 1247"): tenam k. 2 s. bh. M. amt. Kosalajdnavae Sunakkhatte

ndmam anagäre, -— 424" (P 1249 1

'): tae nam se Gosäle Mamkhaliputte saenarn

teenam anndilthe samäne*) samanam bhagavam Mahdviram evam vadäsi: tumam nam

ätiso Käsavä u')mama tavenam teenam annditthe samäne ato (amtoP) chanham md.iä-

nam pittajjaraparigayasarire dihavakkamtie (da P) chaümatthe ceva kälam karessamti

(karissaiPy, dies verneint M., er selbst werde noch 16 Jahre leben, aber Gosdla werde

J
) utthdnapdriy dniyam ti, jmriydnam vividhavyatikaraparigamaw&ni tad eva pdri-

ydnikam caritam, utthdndj janmana drabhya< pdokam utthd o nikam.

2
) mainkhah citraphalakavyagrakaro bhikshuka cifeshak.

3
) esa nam addha tti exha Gamgdyd märgah. 4

) mrityugamgd.

5
) savuvvdvarenam ti xaha pürvena Gamgddind yad aparam Mahd Gamgddi tut *a-

pürodparam tena, bh.doapratyayalopadar$andt sapürodparataye 'ty arthah.

6
) saptadapasahasrdni sliat cai 'konapamcdpadadhikaGangdfatdni (117649 = 7 6

).

7
) sarakpramdnam. *) prdcinajdnapadah Sarvdnubhütir ili ndmnd.

9
) anvdvishtak san.

10
) zu dieser hier stetigen Anrede des Mahävira durch Kduma s. 17. 461".
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»amto sattarattassa« sterben (und so geschah es 43

1

a
, P 1264"), — 426" (P 1254"):

se . . pajjatte solasanham janavaydnam, tarn: Amgdnam i, Vamgdnam 2, Maga-

hdnam z, Malayänarn ±, Mälavagdnam 5, Atthänam(cch P) 6, Vatthdnam(cch P) 7,

Kocchänam s. [Pädhdnam P, f. A] 9, Lddhdnam 10, Vajjinam (Baa
P) 11, Molinam 12,

Kosinam (Kd a
P) 13, Kosaldnam 14, Avdhdnam (Abd° P) 15, Subhattardnam (Sam-

bhutt" P) 16
') ghdtde, — 427 b (P 1257"): tattha nam Sdvatthie nagarte Ayampule

ndmam djiviuvdsae Qviyaü" P) parivasati, — 432" (P 1267"): tenam L 2 s. bh. Mali. amt.

Sihe ndmam arutgdre, — 434" (P 1272 a
): Mahdmra, durch Stfuis Vermittelung von

einer schweren Krankheit genesen, die ihn auf Grund der Todesandrohung durch

Gosdla befallen hatte, berichtet nun den Seinigen in prophetischer Weise über die

künftige Geburt desselben, als Mahdpawna, Sohn des Pumda^Pundra'yKömgs Sam-

muti (! Sumai P) in Sataduvdra 435 1

' (P 1274''), der von dem Besitz zweier sein

Heer führenden Söhne Punnabhadda und Mdnibhadda auch den Namen: Devasena,

und von dem Besitz eines weifsen Elephanten auch den Namen: Vimalavdhana

erhalten werde: — tenam k. 2 Vimalassa arahaü paiippae 2
) Sumamgale ndmam

anagdre. . viharissati 438" (P 1279"), — 443" (P 1290"): evam jahä uvavätie :i

) Da-

dhappatinne vattavvayä, sa cceva (sä ceva P) vattavvayä niravasesä bhäniyavva

.., — schl.: jäva viharati, teyanisagvo*') samatto, samattam ca pannarasamam sayam

ekkasarayam^.

16 (14) 461* (P 1340"): ahikaraiii(a P) 1 jard 2 kämme 3 jävatiyam, 4 Gamga-

datta 5 sumine 6 ya
\
uvayoga 1 loga 8 Vali9 uhi(oliiV) 10 diva 11 udahi 12 disd 13 thaniyd u

(II 1
||
P) caä(d)dasaü solasame ||,— 1 446" (P 1298"): tenam k. 2 Ray agihe jäva pajju-

vdsamäne evam vaddsi: atthi nam bhamte adhikaranamsi vduyde vakkamai 6')? hamtdl

atthi: se bhamte kirn putthe udddti aputthe udddti? Hol putthe udddi no aputthe udddti;

se bhamte kirn sasariri nikkhama'i asariri nikhkamai? evam jahä Khamdae jäva

. ., — 2 447 b (P 1303 1

'): Rdyagihe jäva evam vaddsi: jwdnam bhamte kirn jard

söge? Gol jivdnam jard vi söge vi, - - 3 448 b (P 1306 1

'): Rdyagihe jäva e. v.: kati

nam bhamte ka m mappagadiu pamnnattdf Go, attha, — . . evam jahä pannavanäe ve-

yäveuddesao 7

), so ceva niravaseso bhäniyavvo,— 448" (P 1305''): Ulluydtirassa naga-

rassa, — 4 450" (P 1310"): Rdyagihe jäva e. v.: jdvatiya nam bhamte annaildtae (gild-

yae P) s

) samane nigratnthe kammam nijjareti evatiyam. kammam naraesu neratiydnam

vdsenam vd udsehim vd vdsasaena vd khavamtil, — 5 454" (P 1318 b
): tenam kdle-

J
) Vajrtndm, Maultndm, . . Abddhdndm Sambhuktardndm Uebers. in P; die Zahlen

von mir, bis 5 auch in A; — zur Sache s. 16, 304. 2
) prapautrah. 3

) wpdnga 1.

4
) tejonisargah; dieser Name (s. 16, 224) bezieht sich auf das tavas und tejas der

beiden Jina- Rivalen, Mahdvira und Gosdla, das dieselben je gegenseitig auf sich loslassen.
5
) s. 16, 301". fi

) adhikaranyam vdyukdyo vyutkrdmali.

7
) saptaoinQatitamam padam veddvedoddegakah.

8
) annam vind gtdyati yldno bhavati Hi annagldyakah.
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n<n)i 2 Ulluyat&re (UU&yätire P) ndmam nagare hotthd, vannaü, — 451 b samane

lih. Mahävtre GaiH.gada.ttam devam evam vadäsi: ahain pi nam (iamgadattä! evam

ätikkhämi, — 6 458" (P 1329"): kativihäQie P) nam bhamte suvinadamsane pamf Go!

pamcavihe suvinadamsane 1

) />. t: ahätacce*) paydne 3
) cimtdsuvine(inine P) tavmvarte

avattadamsane (avv° P); sutte nam bhamte suvinam päsati jägare s. p. suttajägare s.

p.t Go! no s. s. }>. im j. s. p. suttajägare s. p.; — 42 suvina, 30 mahdsumina, 72 savva-

suvina; 14 mahdsuvina für die titthagaramdyaro, cakkavattimdyaro, Vdsudevam äyaro,

Baladevamdyaro, mamdaliyamdyaro, — 7 458'' (P 1329'): k. nam bh. uvaüge pannatte?

(io! duvihe uvayoge ]>., evam jahä uvayogapadam 4

)
pannavanae taheva niravasesani

bhäniyavvaip päsauanäpadam (auch P) niravasesam (f. P) neyavvam 5
), — 8 4 (in'

(P 1336"): Hm mahdlae nam bhamte loe pannatte'? Go, mahatimahcUae, — 9 461"

(P 1338 a

): kahi nam bhamte Balissa Vairoyanimdassa Väiroyanaranno sabhd Su-

hammd pannattäf Go, Jambuddive (iheva Ja" P) . ., — 10 ibid. (P 1338b
): kativihe

nam bhamte uhi (phi P) pamf Go! duvihd uhi p., uhipadam niravasesani') bhäni-

yawam, — li 461'' (P 1339''): divakumdrd nam bhamte savve samdhärd 7
)? savve

samnssäsanissäsä?,— jahä padhamasae,— 12-14 ibid. (P 1339''. 1340"): udadhiQii P)-

kinndrd, — disakumdrä, — thaniyakumdrd.

17 (n) 47 1" (P 1365b
): namo suyadevayde bhagavatäe s

~), kumjara i samjaya 2

seiest
9
') 3 kiriya 4 tsdni 5 pudhavi 6. i daga (dagga P) s. 9 väu 10. 11

!
egimdiya 12 ndga 13

suvanna u vijja 15 vdy' 16 agji(gge P) 17 sattarase ||,
— 1 463' 1

(P 134.')''): Rdya-

gihe jäva e. v.: Uddyi nam bhamte hatthirdyd 10
) kaühimto anamtaram uvvattittd

Udäyi(jyi P)hatthirdyattde uvavanne? Go! asurakumdrehimto devehimto, — 2 466"

(P 1352*): senunam bhamte' samjaya virayapadihayapaccakkhdya pdvakamme dhamme

thief, — 3 467'' (P 1356 b
): s elesipadivannae 11

) nam bhamte anagdre sayä samiyam eyati

veyati jäva tam-tam bhdvam parinamamtif, — 4 468'' (P 1359"): tenam k. jäva e.

/•.: atthi nam bhamte jivdnam pdndtivdenam kiriya kajjatif hamtd, atthi, — 5 469°

(P 1359' 1

): kahi (kai P) nain bhamte Isänassa devimdassa devaranno sabhd Suhammd

pamf (ro! Jambu", — 6 469'' (P 1361''): pudhavikdiyä nam bhamte imise Rayanappa-

bhäe pudhavte samohae 2 ("hae samohittd P) je bhane sohamme kappe pudhavikdiyattde

uvavajjittae se nam (f. P) bhamte kirn puviri uvavijjittä pacchd sampdunejjd'i puvinm

]
) cf. die mahdsuvinabhdoat},d 16, 224. 301.

"

2
) i/af/ui yena prakdrena tathyam satyani tattvam od tena yo oartate

f

sau yathdtathyo

yathdtattvo >•<!.
H
) pratananam pratdno viatdrah.

4
) c konatr i ii ca 1 1 a m <i m.

5
) pdsandpayam ca neyavvam ti (im Text von P heilst es aber: pdsav&ndpadam

vannetawam!) pacyattdpadam(Y) iha sthdne ''dhyetavyam ity arthas, tac ca prajndpandydni

1 r i nriit 1 11 uhi in. 6
) trayastrincattamam. 7

) sadrigdhdrah. H
) dieser lleil-

grufs fehlt in P. '') gäilecyddivaktavyatd; das erste e ist hier kurz (metri e,.).

10
) Qrenika8Ünoh Künikardjasya (s. p. 429). n

) cailecipratipannah Uebers. in l'.
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sampdunittd pacchä uvavajjejjdf Go!, — 7 470 a (P 1362"): pudhavikäe(yikdiel?) ncm

bhamte sohamme kappe samohae sahae (f. P) samohanittd Qhittd P) je bhavie imise Ra-

yanappabhde (R. pudharte P) pxdhavikdliyattde . ., — 8 ibid. (P 1362 b
): äukdie nam

bhamte imise Ray. pudhavie samo2 je bhavie, — 9 470 b (P 1363 a
): duk. nam bh. So-

hamme kappe samohae sai je bhavie, — 10 ibid. (P 1363 b
): rdukdtie nam bhamte

imise . ., — 11 ibid. (P 1364a
): vduk. nam bh. Sohamme, — 12-17 471 a (P 1365 b

):

egimdiyd nam bhamte savve samdhdrd, ndgakumärd nam, suvannakumdrd nam,

vijju kumdrd nam, väyukumdrd nam, aggikumdrd nam.

18 (lü) 496 a (P 1429''): padhamd i Visdha 2 Mdyamdie 1

) 3 ya pdndtivdya

(pdndya P) 4 asure 5 ya
\

gula 6 kevali i anagdre 8 bhavie 9 taha Somila 10 'tthkrase

("smne P) ||,
— 1 474 1

' (P 1375 b
): tenam k. 2 Rdyagihe jäva e. v.: jive nam bhamte

jirubhdvenam kirn padhame apadhame"*)'? , — 2 477 a (P 1381 b
): tenam k. 2 Visdha

ndmam nagari hottha, . . Sakke devimde devardyd vajjapdni paramdare, . . Hatthind-

pure ndmam nagare . . Kattie ndmam*) setthi parivasati . . kdranesu ya kotumbesu ya

evam jahä räyapasenalyye, tenam k.2 Munisuvvae arahd ddigare jahä solasamasae,

— 3 48Üa (P 1389''): tenam k. 2 Rdyagihe . ., samanassa bhagavaü jäva amtevdst

Magamd iy aputte (Mdka P) ndmam anagdre, — 4 481'' (P 1394 b
): tenam k. 2

Rdyagihe . . aha bhamte pand tivde musdvde jäva michädamsanasaUe, — 481° cattdn

jummd p., t.: kadajumme teyoge ddvarajumme kaliyoe, — 5 483 b (P 1398 b
): do

bhamte asurakumdrd egamsi asurakamdrdvdsamsi asurakumdradevattde uvavannd

tattha nam ege . . eye . ., — 6 484b (P 1401 b
): phdniyagttle 4

) nam bhamte kativanne

katigamdhe katirase katiphdse pannattef Go, — 7 489 b (P 1413 b
): Rdyagihe jäva

evam v.: annaütthiyd nam bhamte evam dtikkhamti jäva paruvemti, evam khalu

kevali jakkhdesenam dtissati^),— 486" Maddue(cld P) ndmam samanovdsae, — 8 491 b

(P 1417 b
): Rdyagihe jäva e. v.: anagdrassa nam bhamte bhdviyappano puraü duhaü

juga(f. Pymdyde pehde 6
) rtyamdnassa pdyassa ahe 1

) kukudapote (kukk° P) vd, . . Imda-

bhuti ndmam . . tue nam bhagavam Goyame te annaütthie evam vaddsi, — 9 492 a

(P 1419 1

'): Rdyagihe jäva e. v.: atthi nam bhamte bhaviyadavvaneratiyd s
) bhaviya" 2?

hamtd, atthi, — 10 496 a (P 1429 a
): Rdyagihe jäva e. v.: anagdre nam bhamte

bhdviyappd asidhdram vd shura(khvra P^dhdram vd iigdhejjdf, — . . tattha nam

!) Makamdtputrdbhidhdndnagäropalakshito Mdkamdikah.
2
) jivatvena kirn pr athamah prathamatddharmayuktah, kirn jicatvam asat prathama-

tayd jirdptam, Uta aprathamah anddyacasthitajtvatva ity arthah. 3
) Kdrttiko n. Uebers.

*) dravagudah. 5
) devdvepend "vipyate; jakhha = deva, s. 16, 336.

6
) purao tti agratah, duhao tti dvidhd 'ntard-\itard pdrcvata/i prishthataf ca juga-

mdyde tti yüpa(\)mdtrayd drishtyd, pehde tti prekshyai.

7
) gamanam kurcatah pddasya adhah. 8

) dravyabhvtd ndrakd draryandrakds, te ca

bhutandrakaparydyatayd 'pi bhavamti *ti bhavyacabdena vipeshitdh, bhavydc ca te draokdc ca.
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Vdniyagjdme nagare Somile ndmatn mdhane parivasati, — 495* (P 1426 a

): se

nünam bhe Somilä bambhamnaesu naesu duvihd mäsä p. ?.: davvamdsd ya kdla-

mdsd ya, tattha nam je te kdlamdsd te iiam sdvanddiyd äsddhapajjavasdnd du-

vdlasa, sdvane bhaddarae dsoe 1

) kattiye magrasire pose mähe phngune (phd P) cette

väisähe jetthdmii/e dsddhe.

19 (10) 506h (P 1456b
): lesd i ya gabbha 2 pudhavi 3 mahdsavd 4 carama 5

divan\(va P) 6 bhavand 1 ya
\
niwatti » karana 9 vanacarasurd is

) 10 ya egünavisaime II ,

— 1 496* (P 1430*): Rdyagihe jäva e. v.: kati nam bhamte lessdu pam'i Gol chal

lesdu p. evam jahä padam (f. P) pannavanäe caüttho lessuddesao 3

) bhäniyavvo nira-

vaseso, — 2 ibid. (P 1430b
): kati nam bhamte les(s)du pam'i evam jahä pannavanäe

gabbhuddese (gabbha- m-uddeso P) 4
) so ceva niravaseso bhäniyavvo, — 3 501*

(P 1443 b
): Rdyagihe jäva e. >\: siya bhamte jäva cattdri pamca pudhavikdyä egayait

sddhdranasariram bamdhamti, — 4 502° (P 1445*): siya bhamte neratiyd mahdssavd

mahdkiriyd mahdveyand mahdnijjard? ,
— 5 502 b (P 1447*): atthi nam bhamte ca-

rama vi neratiyd paramd vi neratiyd't hamtd, atthi, — 6 503° (P 1447 b
): kahl nam

(kahan nam P) bhamte divasamuddäl kevatiyd n. bh. d.'i kimsamthiyä n. bh. d.'i evam

jahä jiväbhigame divasamuddnddeso so ceva iha vi jotisiyamamdiya-uddesaga-

vajjo') bhäniavvo, — 7 503 b (P 1449"): kevitiyd nam bhamte asurakumdrabhav and-

vdsasayasahassd pam'i Go, — 8 505 b (P 1454*): kativihd nam bhamte jivanivvatti

pam? Gol pamcavihd, — 9 506 1
' (P 1456"): kativihe{hd P) nam bhamte karane

pannatte'i Go, — 10 ibid. (P 1456 b
): vdna-m-amtard nam bhamte savve samähdrd

evam jahä solasamasae divakumäruddesae.

20 (10) 533" (P 15wl b
): betimdiya-m 1 dgdse 2 pdndvdha(iiavahe P) 3 uvacae 4

ya paramdnü 5
|
amtara 6 bamdha(dlie P) 7 bhumi s cdrana 9 sovakkamd jivd 10 ||,

—
1 508* (P 1460''): Rdyagihe jäva e. v.: siya bhamte jäva cattdri pamca bemdiyd

(beimd P) egayaüsddhdrana(sdhd ) P)sa7-ira(m) bamdhati, — 2 509 b (P 1464b
): kati-

rihe (blos km P) nam bhamte dgdse (ag° P) pannatte'i ,
— 3 510* (P 1465 b

): aha

bhamte pdndtiv de musdvdte jäva michddarnsanasa/le, — 4 ibid. (P 1466"): kativihe nam

bhamte imdi(imdiya P)n,vacae p.'i Gol pamcavihe . . evam vitiu imdiya-uddesaü nira-

vaseso bhäniyavvo jahä pannavanäe"), — 5 522" (P 1494b
): p aramdn upogvale nam

bhamte kativanne katigamdhe katirase katiphdse pam'i Gol, — (i 524" (P 1498 b
): pu-

dhavikdie(vi P) nam bhamte imise Rayanappabhde Sakkarappabhde ya pudhavie (f. P)

amtara samohate samohanittd, — 7 525* (P 1501"): kativihe nam bamdhe p.'i Gol,

') dpvinah in der Uebersetzung! cf. a$okapürnimd; — zu dem Beginn der Monate

mit frdvana als I s. Ind. Stud. 10, 286. 294 (Sommerwende), und resp. als VII Ndksh. 2, 294.

Jyot. 31. 2
) nirv rittih nishpattüi garirddeh, . . oanacarasurdh ryamtard deodh.

3
) legydpadasya saptadafapadasya. 4

) saptadacapadasya. b
) jyotishena

jyotishaparimdnena mamdito ya uddegako dvipasamudroddefakdvayavavifeshas tadoarjah.

6
) pamcadagasye 'ndriyapadasya dvitiya uddeqakah.
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— 8 527 a (P 1505 a
): kativihe (auch P) nam bhamte kammabhümiu pannattdut

Golpau naraC*rasa P) k. p., tarn : pamca Bh orahd im pamca Erav aydim pamca Ma h ä-

videhdim; kativihe (auch P) nam bhamte akammabhümiu p.l Go, ttsam ak. p., tarn:

pamca Hemavaydim, p. Hirann a(Eranna P)vaydim, p. Hariväsdim, p. Ram-
magaväsdim,p. D e vakuräu(rdim P), p. Uttarakurdu(rdim P); — eesu nam bhamte

pamcasu Mahdvidehesu arahamtd bhagavamto pamcamahavvatiyam sapadikka-

manam dhammam pannavayamti't no tina 'tthe samatthe, eesu nam pamcasu Bhara-

hesu pamcasu Eravaesu purimapacchimagd duvi("ve P) arahamt\(tä P) bhagavam-

525 b
to pamcamahavvatiyam sap. dh. j).

1

), avasesd nam arahamtd bhagavamto

cditjjdmam dhammam pannavayamti, eesu nam pamcasu Mahdvidehesu arahamtd

bhagavamto cduyydmam dh. p.; — Jambuddtve nam bhamte dive Bhdrahe vdse imtse

iisuppinie kati titthakard p.'i Go\ caüvisam t.p., t.
2
): Usabham. 1 Ajiyam 2 Sambhava 3

Abhinamdanam 4 ca (f. P) Sumati 5 Suppabha 6 Supdsa 1 Sasi 8 Pupphadamta 9 Si-

yala 10 Sejjamsa 11 Vdsa,pujja(su P) 12 Vimala 13 Anamta 14 Dhamma 15 Samti 16

Kumthu 17 Ära 18 Sallim (Ma° P) 19 Munisuvvaya 20 Nami 21 Nemi 22 Pdsaw Vaddha-

mdna 24;— eesinam bhamte caüvis\e(sde P) titthayardna(j]i) katijinamtard 3)pannattdl

Gol tevisam j. p.; eesu nam bhamte tevisde jinamtaresu kassa kihi kdliyasuyassa

vocchede pam'i Gol eesu nam tev. jin. purima(ine P)pachimaesu atthasu 2 jinamtaresu

ettha nam kdliyasuyassa avvochede (avo° P) pam, maxnjjhimaesu sattasu jinamtaresu

ettha nam kdliyasuyassa vochede pam, savvattha vi nam vochinne ("chede P)

ditthivde*); — Jambuddtve nam bhamte dive Bh&rahe (Bhd° P) vdse imi 526 a
se

usappinte (uss° P) devdnuppiydnam kevatiyam kdlam puvvagae anusayyissati(anu-

si" P) 5
)? Gol J. nam d. Bhar. v. us. (uss° P) mamam egam vdsasahassa(ni) puvvagae

anussajjissati {finusi P); desgleichen: avasesdnam Mthagardnam, resp. Einigen sam-

khejjam kdlam, Einigen äs. k.; — ebenso titthe (mamam egarnsam vdsasahassdini);

— . . 526 b (P 1504b
): titthe bh. tittham't titthamkare tittham'i arahd tdva niyamam(md

P) fi

) titthamgare ti, tittham puna cduttanndinne (cduva P) 7

) samanamsamghe, t: samand

samaniu sdvayd sdviydu; — pavayanam bh. pavayanam'} pavayanapdvayani pavaya-

naint Gol arahd tdva tiyamd(?iiyamam P) pdvayani, pavayanam puna duvdlasamge

ganipidaye*), Gol tarn: dydro jdva ditthivdu; — je ime bh. ugrd bhogd rdinnd 3

)

!) s. 16, 266. 300.

2
) cf. die Namen bei Hemacandra, wo aber folgende Varianten: 6 Padmapvabha,

8 Candraprabha, 9 Suvidhi, 21 Nimi, 24 Viva; die dortigen Formen: 2 Qambhava, 1 Supdrpva,

10 ^Jitala, n Qreydma., 16 Qdnti, 23 Pdi'fva sind den hiesigen entsprechend.

3
) S. 16, 211. 212". 242. 348. 17, 84. 85.

*) sarveshv api jindmtareshu na kevalam saptasv eva kvacit kiyamtam api kdlam vya-

vachinno drishtivddah; s. 16, 242". 5
) anusrakshyati Uebers. 6

) tdvan niyamdt.

7
) caturvarnah dktrnag ca. 8

) s. 16, 342".

9
) rdjani/dh Ikshvdkdh Jndtdh Kauravydh; s. 17, 32.

56*
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Tkkhdga (°gd P) Ndyd Koravvä ee nam assi(m P)dhamme ugähamtiZ, — 9 528"

(P 1509''): kativihd nam bhamte cdrand 1

) pam? Go, duvihd c. p., vijjdcdranä 3
) ya

jamghdcdrand ya, — 10 533 a (P 1521 b
): jivd nam bhamte kirn sovakkamduyd niru-

vakkamduyd't Gol jivd so" vi ni° vi.

21 8
) (80) 535" (P 1528*): sali l kala*) i ayasi 3 vamse 4 ikkhu 5 dabbhe 6 ya

abbha i tulasi 8 ya
\
attK ete dasa vaggä asiti puna homti uddesd ||,

— l 534" (P 1524b
):

Rdyagihe jäva e. v.: aham(aha P) bhamte sali vihi godhuma jäva javdnam, eesi

nam bhamte jivd mulattde vakkarnamti, te nam bhamte jivd kaühimto uvavayyamti'i

kirn neratiehimto woav.1 tirimariuQiudeva P!)? jahä vakkamtie"') tahä uvaväu,

navaram devavajjam ti {tii. P) 6
),— jahä uppaluddesae 7

), — 2 ibid.: aham(aha P)

bhamte sali vihi jäva javajavänam, eesi nam jivd kamdattde vakkamamti, te nam

bh. k. uv.? evam kamdähikärenani so ceva müluddeso apariseso bhäniyavvo

3-10 ibid. (P 1526"): evarn khamdhe vi uddesao neyavvo, tayde 8
) vi, sdle") vi, pa-

vdle vi, patte vi, pupphe vi, phale vi, bie vi, ee dasa uddesagä padhamo vaggo

sammatto, — 11-20 534" (P 152G a
): aham(aha P) bhamte kala-masvra-tilla(Ja P)-

-mugga-mdsa-nipph{pp P)dva-kidattha-dlisam(sim ¥)daga u)-satina(madina B)-j>u/i

marntthamd(elimithiyd li, palimamthagäP)nam, eesi nam je jivd mulattde,— 21-30 ibid.

(P 1526 b
): aha bhamte ayasin)-kusiimbha,-koddava-kamgu-rd/aga-v(irii(rdga P)-kotthnsd-

sanarsarisava-mv/ugu-bii(vi P)ydnam, — 31-40 ibid. (P 152C'): aham(aha P) bhamte

vamsa-venu-kana(iiaga P)-kakkkvams^)-cdriwamsa-damdd-kiiddvimo{kuo mo f. P)-

kumdd(kamdd P)-veluyd-kal/dninam, — 41-50 535 a (P 1527 a
): ahaxn(aha P) bhamte

khu(ikkhu P)-ikkhu vddiya i3)-virana -ikkada - bhamdsa -sumva - sattamvanna( ttavatta P)-

timira-sesaya(b\os saya P)-poramga-naldna, — 51-60 ibid. (P 1527 b
): aham(aha P)

bhamte sediya - bhamtiya dabbha-vakka mtiyadabbha (kamt P) u)

-

kusa -pavvaga -poi-

datttala^)-ajjuna-dsddhaga-rohiya . . sukulimtandnam 16
) . ., — 61-70 ibid.: aham(aha P)

bhamte abbha (abbho P)ridia u)-vdyana-haritagaAamdule-jjaya-tana{nu P) 1H
)

-

vatthula-

!) caranam gamanam atigayaoad dkdce eshdm asti 'ti cdrandh;.s. 16, 251. 479. 17, 63.

2
) vidyd crutam tac ca pürvagatam tatkritopakdrdf cdrand vidydcdrandh; cf. 16,

224. 301°. 3
) s. 16, 297. 4

) kala tti, kaldykdiQ.)dhdnyavixhayo dvitiyah.

5
) yaihd prajndpandydm shashthapade.

6
) tathd vyutkrdmtipa.de [pada 6] devdnam vanaspatishxl 'tpattir u/ctd, iha tu sd na

vd<yd mute devdnam anutpattek, pmhpddishv eva cubheshu tetshdm utpatteh.

7
) utpaloddecakah ekddacacatanya prathamah. 8

) tvacdydm Uebers.

9
) cdldydm ( ! sdre t) Uebers.

10
) so auch B; ich vermuthe hier den Namen einer fremden Kornfrucht, die damit

resp. als aus Alexandrien kommend bezeichnet wäre, s. 16, 303; der Comm. erklärt diese

Namen nicht. n
) atasi Uebers. ,2

) karkavanca Uebers.

13
) ikshuvdtika Uebers. 14

) sedhika-bhrdrntikadarbha-kauntikadarbha Uebers.

16
) paroaka poidettala Uebers. 16

) mkuliUitrineshu Uebers.

17
) abhroruha Uebers. 18

) tandulejjakatanu Uebers.
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-voraya(por° P)majjdi-ayd\("ydi Py)-viliydla(inlliydla P)-kadaga-pippali . . sdgadiyam-

tagdnam(sdgajiy
a P) 2

) . ., — 71-80 ibid. (P 1528 a
): aham(aha P) bhamte tulasi-kanhd-

-dardla-phanejjd . . imdivara-sayapupphänam.

22 (60) 536* (P 1531 b
): tdV 1 egatthiya 2 bahubiyagd 3 yagucchd 4 ya gamma 5

vatti 6 ya
|

cha dasa(chadd" P)vagrd ee satthim(ttlü P) puna homti uddesd ||,
—

1-10 535 b (P 1529 b
): Rdyagihe jäva e. w.: aham(aha P) bhamte tdla-tamdla ..

khajjüri-ndlierinam eesi nam jivd mülattäe . . evam ettha vi midädiyä dasa udde-

sagä käyavvä jaheva sälfnam (21, l), navaram imam nänattam . . ., — 11-20 536 a

(P lf>30
a

): aha bhamte ni(m P)va-mba-jambu.-kosamba-td/a(sd/a P)-«(m P)kolla(!a P)-

p!Iu-selu-salla'i-moya'i-mdluya-vaiUa-paldsa . . sivanna-asogänam, — 21-30 ibid.: aha

bhamte atthiyd-tamduy<i-1wa-kapiüha-ambd<toga-mäuUiniga(jdi P)-villa-dmalaga-phanasa

.. kudaga-kalamvdnam, — 31-40 ibid.: aha bhamte vdtimga-neallai-vonm 3
') evam

jahä pannavanäe gähänusärena neyavvam jäva gamja-pddaldv<m(ndvdti P)-amkolld-

nam*), — 41-50 536 1

': aha bhamte sediya-kadaiHi-indUyd-kkr^mtaga^'yakanavamdliya-

koramtaga P^-bamdhujtvagamanojd(yamanojjä P) s

) jahä pannavanäe padhamapade

gähänus., — 51-60 ibid.: aha bhamte püsa-phaüQi P)-kd/irngi-tumbi- taust -eldlukl (eld-

vdluM P) ya evam padäni chimdiyavväni ) pannavanägähänusärena jabä täla-

vagge jäva dadhi-phoüai-kdkali-so(jno P)kkali- akkabomdinam.

28 (50) 537 b (P L533 b
): namo suyadevayde bhagavatie :

); dluya 1 loht 2 avaye s

)3

pddhdQhd P) 4 taha mdsavani(nni P) 9
) 5 valli ya

|

pamc ete dasa vaggd panndsam

homti uddesd ||,
— 1-10 537 a

: Rdyagihe jäva e. v.: aha bhamte dluya-mülaga-simga-

vera-halidda(Jid° P)-rurukam(ka P~)-cariya . . chinnaruhd-viyaruhänam, — 11-20 ibid.:

aha bh. lohinihübdhüvibhagdQohini hüvi hiithibhdgd P)-assakanni.-sihakanni-siuvi

(siutthi P)-musumthinam (musamdhinam P), — 21-30 ibid.: aha bh. dyaQ)-kdya-kdya

(f. P) - kuhuna - kamdurukva(kumdurukka P) - uvehaliya - saphd - sajjd - chattdvamsd - niya-

kuranam, — 31-40 537 b
: aha bh. pddhd-mipa(miya P)vdlumki-madhurarasa-räya-

vtilli-ptti'inui-modhari-ddamti-camdinam, — 41-50 ibid.: aha bh. mdsapanni-mugga-

panm-jiva(in P)jivaga-sarisava-kapanuya(payanu P)- kduli- khtrakovd/i- bhamginehim-

kimirdsi . . . renuya- soldhi(ya!ohi P)?iam.

24 (24) 585a (P 1649 b
): uvavdya 1 parimdnam 2 samghayan 3 uccattam 4 eva

samthdnam
|
lesd 6 ditthi 7 ndne ("d P) 8 anndne 9 Joga 10 uvaoge 11 || sannd 12 ka-

sdya 13 imdiyam ("ya P) u samugghäyd 15 veyand 16 ya vedassa (vede ya P) 17
|
du 18

J
) mdrjdraka Uebers. 2

) sdkajtodntakeshu Uebers.

3
) vrimtdki allakl ponuki Uebers.

4
) gamjapdtaliddsikolteshu (!) Uebers.

5
) sedhikakanavamdlika mdliya (!) korantaka bamdhujloaka manojna Uebers.

6
) chimdiya pavvdni P; chitvd parcdni (!) Uebers.

7
) so auch P, s. 16, 297 n2 ; of. den Eingang von Buch 15. 17. 26, resp. auch bei 24, 13.

8
) avakaka Uebers. 9

) mdshapartu Uebers.
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ajjijjh P)avasänä 19 anuvamdho 20 käyasamveho 21
||
jtvapade-jtvapade^) jtränam damda-

gammi uddesä
\
caüvtsatimammi säte caüvvisam hoQium P)ti uddesä . — 1 552" 2

)

(P 156(3') : Räyagihe jäva e. v.: nera'iyd nam bhamte katohimto uvavajjamtil kirn

nerdiehvmto uvav.1 tirikkhajoniehimto uvav.1, manussehimto uvav.1 devehimto uvav.1

Gol no ner. u., t. u., m. «., no d. uv., — 2 555 b (P 1574b
): Räyagihe jäva e. v.\

asurakumärä nam bhamte kaühimto uvavayyamtil kirn nera'iehimto uvav.1 tirimanu-

devehimto uv.1 Gol no ner. uv., tirikkhamanussehimto uv., no devehiinto uv., — 3 557 b

(P 1579''): Räyagihe jäva e. v.: ndgakumdrd nam bhamte katohimto uvav.1, —
4-11 ibid. (P 1579"): suvannaktimäräi)h\& thaniyakumärä, — 12 566 b (P 1602 b

):

pudhavi(vi P)kä\yä nam bh. katohimto uvav.1, — 13 567" (P 1603"): namo suyadevayäe

(auch P!), äukkäiyä nam bh. kaühimto iwav.1, — 14 ibid. (P 1603"): teukkäiyä nam

bh. katohimto uvav.1, — 15 ibid. (P 1603 b
): vdukkdiyd nam bh. k. uvav.1, — 1« 567 h

(P 1604"): vanassatikätiyä mim bh. k. uvav.1,— 17 ibid. (P 1605")-. bemdiyd(veiin° P)

. ., — 18 568" (P 1606"): teimdiyd . ., - - 19 ibid. (P 1606"): caürimdiyä . ., —
20 575b (P 1625"): pamcimdiyatirikkhajoiiiyä . ., — 21 579" (P 1635"): manussd . .,

— 22 580" (P 1637"): vänamamtarä . ., — 23 581 b (P 1641*): jotisiyd. ., — 24 585"

(P 1649''): Sohammagadevä . . .

25 (12) 641 b (P 1809 h
): lesd ("ssd P) ya 1 darre 2 samthäna u j&main (jumma

P) 4 payyava 5 niyamtha 6 samand s
) ya 7

|

uhe (ohe P) 4

) 8 bhaviyä 9 'bharie 10 sammä 11

miche ya 12 uddesä ||,
— 1 587" (P 1656"): tmam k., Räyagihe jäva e. v.: kati nam

bhamte lessäii pannattäul Gol cha l. p., tarn: kanhalessä jahä padhamasae vitiudde-

sae taheva lessävibhägo, — 2 588b (P 1661"): kativihä nam bhamte davvä p.1 Gol

duvihe("hdP) davvä p., jivadawd ya ajivadavvä ya evarn eenam abhilävenam jahä ajiva-

pajjavä 5

),
— 3 595 b (P 1685 b

): kati (kaivihe P) nam bh. samthäna p.1 Gol cha

s. p., tarn: parimamdale vatte tamse caüramse dyate anitthamtthe, — handelt speciell

auch von den vier jumma (kada , ddvara", teyoga, kaliyoga), — 595" (P 1681''):

kativihe nam bhamte ganipidage nam p.1 Gol duvälasamge g. p., t.: dyäro jäva

ditthivdyo, se kirn (am äyärol ä 595 b
yäre nam samandnam niggamthänam äydre

Gol evam amgaparüvanä bhäniyavvä jahä Namdie';

) jäva suchattho (! sutta"

!
) adhikritapatasya uddepakaparimdnaparijndndrtham gdthdm aha: jiode ityddi, iyam

ca gdthd pvrvoktadvdragdthddcaydt kvacit purvam dricyate. (Erläut. aller 21 Punkte für die 24ßva.)
2
) fol. 548 ist zugleich auch als 549 paginirt (ebenso fol. 89 zugleich auch als 90,

so dals factisch die Handschrift nur 690, nicht 692 foll. hat).

3
) «dmdyikddisamy atddayah.

4
) ndrakddayo yatho 'tpadyante, katham oghe sdmdnye vartamdne bhavydbhavyddi-

vicevhanair arireshifdh.

5
) yathd pr ajndp andydm vifeshdbhidhdne pamcame pade.

G
) diese (Jitirung der angaparüvand aus der Nandl, nicht aus anga 4, tritt un-

bedingt dafür ein, dals dieselbe in der Nandl ihre ursprüngliche Stelle hat, erst von da in
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P) khalu padhamo bhi nijjuttimisia bha/üu
\

ta'in ya niravaseso esa villi hoi anuyogo,

— 4 610* (P 1 7 2

1

b

) : kati nam bh. jummd p.'i Gol cattdri jummd p., tarn: kada-

jumme jäva kaliuge(oge P), se kena 'tthena bhamte evam vuccai: c. ju. p. kadaj.'ykva

kdl. evam jahä atthärasamasae caötthuddesae, — 5 612 h (P 1 7 2

7

b

) : kativihd nam
bh. payyavd p.'i Gol duvihd p.p., tarn: jivap. ya ajivap. ya payyava(ajiva P)')padam

niravasesam bhäniyavvam jahä pannavanäe (j. j). f. P); dvaliyd nam bh. kirn sam-

kheyyd samayä asamkheyyd s. anamtd s.'i Gol no samkh. as. s. no an. s.; and pdnü
nam bhamte kirn samkheyyd . . evam jäva sisappaheliya tti, — 2)e 626 b (P 1767 b

):

Rdyagiham(he P) jäva e. v.: kati nam bh. niyamthd p.l Gol pamca niyamthd p.,

tarn: pulde baüsi(se P) :|

) kastle niyamthe sindte, — 616 b (P 1737 a
): jadi a (ja)' P) titthe

hojjd kirn titthayare hojjd'i patteyabuddhe hojjd'i Gol titthagare vd hojja patt.

vd h., — (H7 b (P 1741 b
): nssappinikdle, osa"', siisamasusamäkdle, snsamdkäle, susarna-

dussamdkdle, dussamasusamdkdle, dussamdkdle dussamadussamdkäle, — 7 640 b (P 1806 b

):

kati nam bhamte sarnjayd p.'i Gol pamca samjayd />., tarn, sdmdtiyasamjae chedo-

vatthdcaniyasamjate . ., — 8 641" (P 1808 b
): Rdyagihe jäva e. v.: neratiyd nam bh.

kaham ncarayyamti't Gol se jaha ndmae pavamdne (pavae pavayamdne P) 4
), — 9 641 b

(P I808 b
): bhavasiddhiyd nera'iyd nam bhamte (kaham P) uvav.'i Gol se jaha ndmae

pavae pavamdne avasesam tarn ceva, — 10-12 ibid. (P 1809"): abhavasiddhiyd nera-

tiyd . ., sammaddiühiQ'i P) neratiyd . ., michdditthi(°i P) neratiyd . .

26 (ll) 647 b (P 1827 b
): bamdhisayam P; — namo suyadevayde bhagavatie"),

jivd l ya lessa i pakkhiya 3 dditthi (di° P) 4 anndria 5 nana 6 (nana anndna P) sannd i

u ya (blos sanndo P)
|

veya 8 kasde ya (f. P) 9 uvayoge 10 Joga (joge uvaoge P) n
ekkdrasa vi tthdnd(ne P) ||,

— l 645" (P 1820 a
): tenam k. Rdyagihe jäva e. v.: jivd

(ve P) nam bhamte pdva(mF)kammam kirn bamdhi') bamdhati bamdhissdi':', — 2 G45 b

(P I822 a
): anamtare(ro P)vavannae nam bhamte neratie pdvam kamrnam kirn bamdhi?

puchä taheva, — 3 (>46" (P 1822 b
): paramparovavannae (°nnae nam P) bhamte neratie

. ., — 4. 5 ibid. (P 1823*): anamtaro(rova P)gddhae nam bhamte ner., paramparo-

gddhae nam bh., — 6. 7 ibid. (P 1823 b
): anarntardhdrae nam bh., parampardhdrae,

afiga 4 übergegangen ist, s. oben p. 413 nl
. 16, 285 fg. 342". 17, 3; — zu dem oben citirten Ein-

gang speciell s. 16, 257, und zu der kdrikd am Schlufs (die sich in atiga 4 gar nicht vorfindet)

S. 17, 20 (Leumann). ') im Corumentar aber richtig: paryavapadam ca vipesha-

padam prajndpandydm pam cam am.
2
) zwischen dem Schlui's von 5 und dem Anfang von 6 stehen drei Strophen, im

Comm. • eingeleitet durch: asyai 'oa tisro dodragdthdlt, welche die 36 gtina des niyamtha be-

treffen, und sich als v. 2 — 4 der in Nro. 1790 vorliegenden samgrahani ergeben.
3
) puldko m/tsdro dhdnyakanah, puldkavat puldkah samyamasdrdpekshayd , sa ca sam-

yamavdn api mandk tarn asdram kurvan puldka ity ucyate; oakucam cavalam karburam ity

anarthdmtaram, tatac ca vakucasamyamayogdd vakucah.
4
) placakah utplavanakdrt, plavamdnah utplutim kuroan. s

) auch P.

6
) baddhavdn Uebers.
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— 8.9 ibid.: anamtarapayyattae 1
), paramparopayyattae, — 10 646" (P 1824b

): carime

narrt bh. neratie, — 11 647 b (P 1827 1

'): acarime nam bh. neratie p. k. k. vamdhP.

27'-) (ll) 647 b (P 1828"): karimsugasayam; — jird nam bh. pdvam kammam

kirn karimsi(su P) karetnti karissamti'i . . ja cceva bamdhisate vattavvayä sa cceva

niravasesä bhäniyavvä taheva navaram(! nava P)damdhaya(daya P)samgahiyä

ekkärasa uddesaga bhäniyavvä.

28 (ll) 648'' (P 1831"): kammasamajjin&nasayam(nana P); — l 048°

(P 1830"): jird nam bhamte pdvam kammam kahim samajinisu (fajjnimsu P) kahim

samdyarimsu'i Go, — 2 648 b (P 1830b
): anamtarovavannagd nam bh. neratiyd pdvam

kammam kahim sam'&yyinimsv , kahim samdyarirnsul , — 3-11 ibid.: evam eenam

kamenam jaheva bamdhisate uddesagänam padivaili taheva ihain 'pi atthasu bham-

gesu (f. P) neyavvä, navaram . . .

29 (ll) 650" (P 1835"): kammapatthavanasayam; - - 1 649" (P 1833"):

jivd nam bhamte pdvam kammam kirn samdyam 3
*) patthavimsu samdyam nitthavimsul,

— 2 ibid. (P 1835"): anamtarovavannagd nam bhamte neratiyd(nam P) pdvam kam-

mam kirn samdyam p.s.n., — 3-11 650": evam eenam gamaenam jam ceva bam-

dhisae uddesagaparivädf sa cceva iha vi bhäniyavvä.

30 (11) 656" (P 1850h
): samavasaranasayam; — 1 655" (P 1848"): kati nam

bhamte samosarand p.'i Gol cattdri s. p., tarn : kiriydvddi, akiriydvddi anndni-

yavddi rena'iyarddi*), — 2 655 b (P 1850b
): anamtarovavannagd nam bh. neratiyd

kirn kiriydvddi'? pucbä, Gol kiriydvddi vi jäva venatiyavddi ri — 3 656" (P 1850b
):

parampafovavannagd nam bh. ner., — 4-11 ibid.: evam eenam kamenam ja cceva

bamdhisae . .

31(28)659" (P 1858"): uvavdyasayam: — 1 657" (P 1854"): Rdyagihe jäva

e. v.: kati nam bhamte kha<lddjainmd(ddd;jaja" P) p.'i Gol cattdri khuddd(°dga P)jumvid

pam, tarn: kadajumme teyoe(pge P) ddvarajvmme kaiiyoe, — 2 657 b (P 1855"):

kanhalessd khuddd(dga P")kadajumme neratiyd nam bhamte kaii uvavayyamti? ,
—

H ibid. (P 1855"): nilalessa khuddä\aga P)L, - - 4 658" (P 1856"): kdulessd(ssa P)')

khudddgakadajumma ner.,— 5 ibid. (P 1856"): bhavasiddh\ya(iya P)khuddägakada-

jumma ner., — 6 658" (P 1857"): karihalessabharasiddhiyakhuldägakadaj. ner., —
7. 8 ibid.: nila°, kau", — 9-12 ibid. (P 1857 b

): jahä bhavasiddhfehim cattäri uddesaga

bhäniyä evam abhavasiddhi evam vi, — 13-1« ibid.: evam sammaditthi, — 17-20 ibid.:

michdditthi, — 21-24 ibid.: evam kanhapakkhienam ("ehim P) vi lessäsamjuttä

cattäri uddesaga, — 25-28 659": sukkapakkhiehim evam ceva cattäri uddesaga.

32(28) 659" (P 1859 b
): nvvatiandsatam: — 1 659": s/w(kh P)dddgakada-

jamma(u PJneratiyä nam bhamte anamtaram uwattitti(ttä P) kahim gachamti (f'. P)

!
) anamtaraparydptakdh Uebers. 2

) die Eingangs -gdthd hören min auf, weil die zu 26

gehörige dgl. fortgilt; s. 16, 297"- 2
.

:;

) samakam eva. 4
) «. ob. p.373. l(j, 259. '

r>

) kdpotalepyd.
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kahim (f. P) u (uvavajjamti P), kirn nera'iesu u(uvavaj.jamtiY) tirikkha(kkhajoniesu uva-

vajjamti P) uvvattanä jahä vakkamtie, — 2-28 659 b
: kanhalessakadajummd neratiyd

eeva (evam P) eena kamenam jaheva uvaväyasae atthävisam uddesagä bhäniyavvä.

38 663 b (P 1868 b
) hat 12 Unter-scr^a, die ersten acht zu 11, die letzten vier

zu \i udd. ]

). in siunina 124 udd., — IC 11 ) 661 a
: padhamam egimdiy asayam; 1 660"

(P 1861 1

'): kativihe nam bhamte egimdiyd p.l Gol pamcavihd eg. p., tarn: pudha-

vikdiyd jäva vanassatikäiyd v); 2 6Gl a (P 1862''): kativihd nam bh. anamtarovavannagä

egimdiyd ]>.? Gol pamcavihd an. eg. p., tarn: pu" jäva van.; 3- 1 1 ibid. (P 1864a
):

kaivihä nam bhamte paramparovavannagd egimdiyd, ahbhamtarogddhd (anamt" P),

paramparogddhd, anatntardhdragd, parampardh., anamtarapayyattagä, paramparapayy.,

carimä vi, acarimd vi, — 2 (ll) 662 a
: bitiyam egimdiyasayam; 1 GGl b

: kativihd'nam

bhamte kanhalessd egimdiyd p.'i Gol pamcavihd k. eg. p., tarn: pudhavikdiyä jäva

vanassatikdtiyd; 2 662": kativihd n. bh. anamtarovavannagä kanhalessd eg. p.; 3-11:

paramparovavannagd kanhalessd eg. . ., — 3 (ll) ibid.: evain ntl aleseQn P) vi sayara

bhäniyavvain, tatiyam egimdiy asayam, — 4 (ll) ibid.: evam kdulessehi vi sayam

bh., caüttham egimdiy asayam, — 5 (ll) 662 b
: bhavasiddhiyd egimdiyd, pamca-

mam egimdiyasayam, — 6 (ll) 663": kanhalessd bhavasiddhiyd egimdiyd, —
7 (ll) ibid.: nilalessa bhav. eg., — 8 (ll) ibid.: kdulessa bh. eg., — 9 (9)

1

) 663 b
:

kativihd nam bh. abhav asiddh\ya egimdiyd p., — 10 (9) ibid.: kanhalessa, abhav.

eg., — 11 (9) ibid.: nilalessa abhav. eg., — 12 (9) ibid.: kdulessa, abhav. eg.

34 675" (P 1894b
) ebenfalls 12 Vntev-saya,' mit zusammen 124 udd., heilst

resp. egimdiyasedhXsayam, — 1
:i

) (ll) 674" (P 1892"): padhamam egimdiya-

sedhisayam; l 672": kativihd (Je. nam bhamte P) egimdiyd p. Qr. Gol pamcavihd P),

tarn: pudhavikdiyä jäva van.; 2 67

3

b (P 189

l

b
): kativihd nam bh. anamtarovavannagä

egimdiyd p.; 3 ibid. (P 1892"): paramparovavannagd; 4-11 674": evam sesä vi attha

uddesagä, — 2 (ll) ibid. (P 1892 b
): karvihd nam bh. kanhalessd egimdiyd, — 3

evam nilalessehi(m) vi, — 4 kdulessehi vi, — 5 (ll) ibid. (P 1893"): bhavasiddhiya,

eg., — 6 (ll) 675" (P 1893"): kanhalessabhavas. eg., — 7 (ll) ibid.: nilal. bh.,

- 8 (ll) ibid. (P 1894b
): kdul. bh. eg., — 9 — 12 (je 9): jahä bhavasiddhiehim

cattäri sayäni evam abhavasiddhieh'un vi cattäri sayäni bhäniyavväni, navara cari-

maiu-acarimam-vayyd, nava uddesagä bhäniyavvä, sesam tarn ceva.

35 681" (P 1909 b
) ebenfalls mit 12 Unter-saya, zu je 11, in summa also

132
4

) uddesagä: egimdiy amahdjummasaydim, — l (ll) 680" (P 1907*); 1 679"

x
) carima-acarima-uddesagavavayyam. 2

) s. Bhag. 1, 193. Wilson Sei. W. 1, 306.

3
) bald nach dem Anfang (667

>a
) beginnt hier wieder S, resp. die Analyse, die ich

von dem Rest des Werkes in meiner Abh. über die Bhag. 2, 227-235 gegeben habe.

4
) s. 16, 296 (Vidhiprapd).
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(P 1903*): kaü nam bhamte mecMja,mmä(ju° P) pannattd^ Gol solasa mahdj&mmä p.,

tarn: kadajammakadajvmme i kadajammateyoge 2 kadajummadlvarajumme 3 kadaj&m-

makaliyoge 4 teyogakadajumme 5 . .; 2 ibid. (P 19ü3 b
): padhamasamayakadujuininaka •_>

egimdiyä nam bh. kaü uvavayyamWi Gol taheva evam jaheva padhamo uddesaü taheva

solasakhutto vitiyo vi bhäniyavvo; 3 ibid. (P 1904"): apadhumasumayakadajuimna

egimdiyä; 4 679 b (P 1905*): se tarn (f. P) carimasamayakadajumma 2 egimdiyä

itinn; 5 ibid. (P 1905*): acarimasamaya" : 6 ibid. (P 1905''): padhama(pad/ia>nu-

padhama P^samaya" ; 7 ibid.: padhamaapad/iamasamaya; 8 ibid. (P 1906*): padhama-

carimasamaya" ; 9 ibid.: padhamaacarimasamaya" ; 10 ibid. (P 190G b
): carimaca(ca

i.Y)2samaya; ll 680 a (P ibid.): ca?imaa(omaacarimaP)'2samaya
,
— evam eenain (eka-

menam P) ekkärasa uddesagä padhamo tatiu pamcamaü ya sarisagä, sesä attha

sarisagä navaram caütthe atthame devä na uvavayyamti, teulessä na 'ttbi, padha-

mam egimdiyamahäj ummasayam, - - 2 (11) 680b (P 1908"); 1 680" (P 1907 b
):

kanhalessakadajummä 2 egimdiyä nam bh. kaü uvava'i Gol; 2 ibid. (P 1908 a

): padha-

utusamaya kanhalessakadajummä 2 egimdiyä, . . . evam jahä uhiya(ohiya P)sate')

ekkärasa uddesagä, — 3 (ll) ibid. (P 1908 a

): evam nilalessehi vi, — 4 (11) ibid.:

evam kdulessehhn vi, — 5 — 8 (je ll) 681" (P 1909 a
): bhavasiddhiyakadajumma

(6 kanhalessa, 7 n<7«, 8 /c«u), — 9—12 ibid.: jahä bhavasiddhiehhn cattäri sayäim

bhaniyäim evam abhavasiddhiehim vi cattäri sayäni lessäsamjuttäni bhäniyavväim.

86 wie 35, 682" (P 1912"): kadajumma 2 beimdiyä.

87 desgl., G82
1

' (P 1913 a

): kadajumma teimdiyä.

88 desgl., ibid.: caürimdiehi vi evam ceva bärasa saya käyavv'a.

89 desgl., ibid. (P 1913 b
): kadajumma 2 assanni-pamcimdiyä.

40 686" (P 1922") mit 21 Untev-saija (-231 udd.), - - 1 (11) 684" (P 1917");

1 ibid. (P 1916 1

'): kadajumma 2 sanni-pamcimdiyd nam bhamte kaü uvava; 2-11 ibid.

(P 1917"): padhamasamayakadaj&mma 2 samnipamcimdiyä, — 2 684 1
' (P 1918"):

kanhalessa (kada -?),— 3 ibid. (P 1918"): evam nila/essesn vi, — 4 685" (P 1919"):

evam kdulessesu vi, — 5 ibid. (P 1919b
): evam teu/essesu vi, — 6 ibid. (P 1919 b

):

jahä teulessäsatam tahä pamhalessasayani pi. 7 ibid. (P 1919'): sukka/essa-

sayam jahä ohiyasayam, -- 8-14 685 b (P 1920'): bhavasiddhiyakada% — 15-21 686 b

(P 1922"): abhavasiddhiya, — schl.: evam eyäni satta abhavasiddhiyäni mahäjom-

masayä bhavamti (P fügt hinzu: evam eyäni ekkavisam sannimahäj ummasayani:

e k k ä s i t i -) m a h äj umm a s a y ä sammattä).

41 6i)l
a (P 1933*): räsijummasayam (196 udd.); - - 1 688" (P 1926"): kati

nam bh. rdsiju m luäp.'i Gol cattäri r. p., tarn: kadajumme jäva kaliyoge, — 2 688"

(P 1927 a

): räsijummateyoganerätiyd nam bh. kaü uvavayyamti? evam ceva udde-

saü bhäniyavvo navaram, - - 3 ibid. (P 1927"): tdsijummaddbaraQrajumma ?)ne-

<) yaihau "ghikafate Uebers. in P. -) in 35-40, s. 16, 266 n
.
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ratiyä, — 4 689" (P 1928"): rdsijurmhakaliyoganeratiyd, — 5 ibid. (P 1928 a

):

ha nhalesse(ssa P~)rd$ijumma kadajummaneratiyd, — 6 ibid.: kanhalessateyoehi

vi evam ce (ceva P) uddesaü, — 7 ibid. (P 1928 b
): kanhalesse dävarajumme, —

8 ibid.: kanhalessäkaliyoehi vi, — 9-12 ibid.: rrflalessehi vi, — 13-16 ibid. (P 1929 a

):

kdulessehi vi, — 17-20 G89 b
: teulessa, — 21-24 ibid.: pa-mhalessa, — 25-28 ibid.

(P 1929 1

'): sukkalessäe vi, — 29-32 ibid.: bhavasiddhiyardsijummakadajummanera-

////</. — 33-30 ibid. (P 1930a
): kanha lessäe, — 37-40 nilalessabhavasiddhiehim vi,

—

41-44 690": käu, — 45-48 teu, — 49-52 pamha, — 53-56 (P 1930b
): sukka ,

—
57-84 ibid. (P 193 P): abhavasiddhiyä, — 85-112 690b (P 1931 b

): sammadditthi

rdstj., — 113-140 ibid.: micchadditthi rdsijumma, — 141-168 ibid. (P 1932 a
): kanha-

pamkhiyardsij., — i69-196 691": siikkapakkhiyaräsijummakadapimmaneratiyä nam

bhamte kaü uvavayyamti'i evam ettha vi bhavasiddhiyasarisä atthävisam uddesagä

bhavamti, — schl.: se 'vam bhamte 2 'tti bhagavam Goyame samanam bhagavam Mahd-

viram tikkhutto dydhinam payähinam karemti tikkhutto äydhinapaydhinam karettä vam-

damti na 2 taandittd naittä evam vadäsi: evam eyam bhamte taham e. bh. avitaham

e. bh. asamdittham(ddh P) e. bh. itthiyam(cch P) e. bh. paditthiyam(cch P) e. bh. itthiya-

(cch V)paditthiyam(cch P) e. bh. sacce nam esa-m aithe jenam tubbhe vadaha tti kaitu

apuvvavayanä hi kha/u arahamtd bhac/aramto
\

samanam bhagavam Mahäviram vam-

dati namamsati'2 ttä samjamenam tavasd appänam bhdvemdne viharati, räsijumma-

sayam sammattam.

Nun folgt eine summarische Uebersicht über die Bhagavati*): savväe(cc P)

bhagccoatie (bh. 138 P) atthattisam satam satänam 138 (f. P), uddesagdnam 1925 2
).

cidasita(ti B)sayasahassä padänam'iS) i)avaravaranänadamsehim(si BP), bhdvd-

bhäi-a-m-anamtd pannattd ettham amgammi(msi
|| 1 || P).

tava-niyama-vinayavelo jatati satä ("ttd B) ndnd(ndna BPy)vimalavipulajalo
\

hetusata(sattru B)vi 691 b -pulavego(samvego P) samghasamuddo gunavisdlo
||

(Vo rdsijummasattam sammattam B), sammattd bhagavati, namo*) Gotamddinam

ganaharänam, namo bhagavatie(tt BP) vivdhapannattie, namo duvdlasamgassa

ganipidagassa (padig B) 6
).

kummasusamthiyacaland amaliya(cimü a
P, "yd B)ko)-emtha(ramta P)bemta-

sarnkdsd
|
suyadevayd bhagavati mama matitimiram pandseu

||

pannattie dyimdnam atthanham sayänam do-do uddesamä ("sagd B: f. P)

uddisiyyamti, navaram caütthe(ttha BP)sae padhame dirase attha vitiyadivase do udde-

J
) s. Bhagav. 1,377-79. 2

) so auch BS, f. P (wo statt der Zahl nur ein i sich

findet!); in der Uebers. (I934 b
) heilst es resp. ganz ausdrücklich: pamcavinfatyadhikaikona-

vinfatipatam uddepakdndm; ebenso bei Abhayadeva, s. unten pag. 462, factisch sind es nur

1923, s. 16, 295. 296. 3
) s. hierzu 16, 288 fg. 295 fg.

4
) jayati sadd jndna" Uebers. in P. 5

) ebenso bei Abh., s. p. 463.

6
) was folgt, ist in der Uebers. in P übergangen.

57*
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sagd udd.; navamdu satdu draddham jdvmyam jdvqi paveti tdvatiyam.% egadivasena

(/» P) uddisiyyamti, ukkosenam satam pi egadivasenarn, majjhimena(m P) dohim (d. diva-

sehim B) satam, jahanneuam tihim (/. divasehim BP) satam, evam jdva visatimam

satam, navaram Gosdlo egadivasena uddisiyyamti, jadiviyoQditthio P, yadiviu B)

egena (gena B) ceva dyambilena anutavvati (tacca'i P, anunnavati B), ahanamvito Q'nnni-

tthito P . ahanaviyo B) äyambilenaQa B)chatthena anunnavati: ekkavisabdvisa(bdv''

f. Jfytevtsatimäim satäim ekkekkadivasena uddisiyyamti, caii vtsatisam (^'mam BP)

satam (f. B) dohim divasehim cha cha (f. B) uddesagd, pamcavisatimam ("mam

sayarn P) </o/m» divasehim cha cha uddesa 692* */«, bamdhisaydim attha [26 — 33]

saydim (von rf/u ab in B übertüncht) egena divasena, seddhi(satthim P^saydim bärasa

egena, egimdiyamahdjummasaydim bärasa egena, evam beimdiydnam bärasa, teim-

diyänam bärasa, caürimdiyänam bärasa egena, asaarinipamcinidiyänam bärasa,

sannipamtimdiyamahdjummasaydim ekkavisam egadivasenarn u(ddt)sij]hamti, rdsi-

j ummasatdm Q'täim B) egadivasenarn uddisij]\\amti.

viyasiya-aravimdakard näsiyatimirä suyähivd devi
\
majjham pi den meham

(°Aa B) vuhavibuha(viviha Yfynamarnsiyd niccam
\\

suyadevayae panamimo jie (jie P) pas\ena(sä BP) sishiyam(kkh BP) nä-

nam
\
annam pavayanadevt(x'vn P) samtikarim(_ram BP) tarn namam sdmi ||

').

crtbhagaratisiitrain (crivivähapannatti P) sampürnam, iti -)vivähapannatti

sammattam
\

cha
\
crt

\

gramthägram 15750
|
cha

\

cnbham bhava
\

tu, kalyänam astit.

1788. Ms. or. fol. 658.

Dasselbe Werk (= B).

foll. 2— 266 [Blatt 1 fehlt] (15 Z., ä 66 aksh.); — sohl.: sammattam vibäha-

pannatti näma pamcamam amgam
\
crih syät samghasya

\

cam syät leahakasya
\

ciram stheyät
\
samvat 1555 varshe cäke 1420 kshayakrinnämasainvatsare acvarix-

unis\ <piklapamcamydm vägyaH(kp !)väre anekardjddhirdjanatacarandravimdah Shila-

cala(cala ist aasgestricheri)cigotranabhovikdsanaikadinamanih
\

su raträ na 3
") Gayd-

sadina*)rdjye
\
vrihadgache vädi criDevasürisamtäne crt Padmacamdrasürinäm

anvaye
\

pu" <:ricri'<;ri Hemacamdrasurinäm yattdmvujodbhdmsa?iaDivdkardndm

suvihitacakraciiilituianinäm sliattrincatgimaratiiariilianädrlnäm
\
svasemvkhyiiavdcaspa-

ti'uäm pü" crt (sieben mal) Jndnacamdrasurimdrdndm
j

caranämbhajacimcirikä-

bhydm
\

sachishydbhydm vineyadhritalekhdbhydm gd'Kav alaktrtti- mu"Devakirtti-

J
) hier fügen BSP noch hinzu (s. Bhag. 1, 379°): suijadevayie jakkho kumdadhammo

(kvnhacaro B) vambhasamtivirottd (camhasamtiveruffo B)
|

vijjä ya amtihumd! (amta" B) deu

(deva B) aviggham lihamtassa
\\
was oben nach namamsämi folgt, fehlt in B.

2
) was folgt fehlt P. 3

) Sultan! s. 16, 159. 415.

4
) Ghiyds-ud-dtn Khilji, >king of Mälwdh and Mandat (AD 1482-1500), s. Edw.

Thomas Pathan kings p. 346. 349. Prinsep Useful Tables 2
p. 315 (AD 1469).
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bhydm
\

priSaukhydsyade(spade!) pattane
|

anuca(J)mdmgalyapuravare
\
idam

bhagavatyamgam svajnandvaranikarmmachide Ukhitam idam
\
ä camdrdrkkam sthe-

ydt
|
taildd rakshej jaldd r. r. pitha.lavarndhcw.dt

|

parahastagatam rakshed evam vadati

pustakam II
mamgalam mahdcrih dein vidydm paramecvari

|

sachid >,ah samalo vakrah

karnah stdd amkabhushitah. \\ dhig daivaka nirmalam netram kajjalenai 'va bhüshitam

|| 1
||

ga" Nayakirttir varado bhüydt bhagavdn \\
eri ||.

— Im Innern sind sehr

häufig einzelne Wörter, Sätze, ja ganze Zeilen, sogar mehrere Zeilen zusammen,

durch leberstreiehen mit einer weii'sgelben Tünche unlesbar gemacht, als ob es sich

somit um eine andere Text- Constituirung handele. Vielfache Randglossen. — Von

zwei Schreibern; dem Einen gehören die foll. 2— 127. 256 b
bis Ende, dem Andern

das Uebrige; hier und da beide Hände schwer zu scheiden.

saya 1 16
b

, 2 26 a
, 3 40 b

, 4 40", 5 50a
, 6 57 b

, 7 63", 8 78 b
, 9 103 b

, 10 107",

11 119», 12 133% 13 143", 14 149 b
, 15 167% 16 174% 17 178% 18 188% 19 192%

20 203% 21 204% 22 205% 23 205% 24 225% 25 248% 26 250% 27. 28 251%

29 252% 30 254% 31. 32 255% 33 257% 34 260% 35. 36 263% 37. 38. 39 263%

40 264% 41 266".

1789. Ms. or. fol. 659.

Commentar (vritti) des Abhayadeva dazu, abgefafst: varshe 1128 in Ana-

hilapdtakanagara; (= C). Herausgegeben in der Benares-Ausgabe des Textes (= P).

384 foll. (15 Z., a 52 aksh.); gut, ältlich, aber ohne Datum; schliefst:
|| 16

||

(ibhijamtaramodhajnäthja pamdyd Rudrksuta parndyd Kikd Ukhitam
||
p-i

\\ kalydnam

astu. — Von den 18616 cloka, auf welchen der Umfang; am Schlüsse an^eo-eben

wird, schliefst gramthdgram 1000 23% 2000 45% 3000 67% 4000 90% 5000 112% 6000

133% 7000 155% 8000 175% 9000 195% 10,000 214% 11,000 236% 12.000 257% 13,000 275",

14,000 294% 15,000 313% 16,000 334% 17,000 354b und 18,000 373".

1 64": om namo Jinägamdya 1

) \
sarvajnam icxaram anamtam asamgam agryam

sarviiyam (sdnnyam P) asmaram anipam aniham iddham
|

siddham c,ivam givakaram

karanavyapetam crhnajjinam jitaripum prayatah pranaumi || 1
||

natvd crtVarddhamdndya primate ca Sudharmmane
\
sarvdnuyogavriddhe-

bhyo vdnyai sarvavidas tathd
\\
2

||

etattikä-cürni-jivdbhigamddia
)vrittilepämp ca

\

samyojya pamcamdm-
gam vivrinomi viceshatah kimcit \\ 3 ||

vydkhydtam samavdydkhyam caturtham amgam, athd'vasardydtasya viydha-

(vivdhaP)pannatti tti samjnitasya pamcamdmgasya samunnatasya(iinata P) jaya-

kumjarasye 3

) 'va laHtapadapaddhatipralmddhajanamanoramjakasya
\

upasarganipdtd-

*) prlmaddptdya «., frijindya n. P. 2
) s. oben p. 425. 430.

3
) s. den Bezug hierauf am Schlufs.
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vyayasvarupasya
\
ghanoddracabdasya limgavibhaktiyuktasya

\
sadäkhyätasya (so pr. m.

ii. I*. sadä vydkhyä " sec. m.) sallakshanasya dev&tädhishthitasya suvarnamamditoddeca-

kasya nänd(yt aus V)dhddbhutapravaraparitasya
. shattrincatpracnasahasra 1')-

pramdnasü tradehasya
\

caturanuyogacaranasya
\

jnänacarananayanayugalasya dra-

vyfetika-pa^äyfotika-nayadvitayadamtämu(}alasya(sal a
P)

|

niccayavyavahdranayasam-

unnatakumbhadvayasya
|

(yogakshemakarnayugalasya aus P) prastdvandvacanaracand-

prakdmdaciimdädamdasya
\
nigamahavacanätuchapuchasya

\
kdlädyash\aprakäraprava-

canopacdracdruparikarasya utsargrdpavddavddasamuchalad-attichaghamtdyzigalagho-

shasya yafahpatahapatupratiraväpurnadikcakravdlasya syddv ädawQoMmkucavacl-

kritasya
|

vividhahetuhetisamühasamanvitasya
|

mithydtnljiuhah'irtnnitiudakshanaripM-

baladalandya criman Mahdviramahdrdjena niyuktasya
\

balaniyuktakakalpagana-

ndyakamatiprckalpitasya muniyodhair andbddham adhigamdya
|

purvam un icüpikalpi-

tayor bahupravaragunatve 'pi hrasvatayd mahatdm eva vdmchitavastusädhanasamartha-

yor vritti-cürn\ nddikayos tnd-aiiyeshdin ca jhuibhigamddivividhavivaranada-

varakalecänäm $amghatanena(tt P) vrihättard, ata eva {eva P) mahatdm apy upa-

kdrint, haatindyakddecdd ira gimijaiiavacandl pürram u v icilpikidotpannair asmäbhir

ndtfike've yam vfittir drabhyata iti cdstraprastävand; — atha viyähapannatti

(vivd" P) tti kah cabdärthahl ucyate, vividhd jlväjivMipracuratarapaddrthavishayd d

abhividhinä kathamcin nikhüätd(tä f. P^jneyavydptyd maryddayd vä paraspardsai/t-

kirnalakshandbhidhdnarupayä khyäh (f. P) khydndni bhagavato Mahävirasya Go-

(Gaua V)tamddivine 2' ydn prati pracnitapaddrthapratipäddndni vydkhydQyds P)

tdh prajndpyamte prarupyamte bhagavatd Sudharmmasvdmind Jambundmdnam
abhi yasydm i (P)

| athavcfa viridhatayd riccshcmt rd d khydyamta iti vydkhyä abhild-

pyapaddrthavrittayas tdh prajndpyamte yasydm 2
|
athavd, vydkhydtändm arthaprati-

ptidandmim prakrlshtäh jnaptayo jndndni yasydm sä vydkhyäprajnaptih 3

athavd.., . i
|

athavd vivähdh vividhd vicishtä vä ^thapravdhä nayapravdhd vä

prajndpyamte prarupyamte prabodhyamte (
m

a. P) vä yasydm
\
vivdhä vä vipishtasam-

tänä vibddhä vä pramdnäbädhind ("itd P) prajnä apyam te yasydm
\
vibädhä cä'sau

prajnaptic cd 'rthaprarupanä vivähaprajnaptih ("' u. P), vivähaprajnäptik vibddha-

prajndptih vibädhaprajnaptir vä 5 : - iyam ca bhagavati '/>/ api püjyatvend 'hhi-

dhiyate iti] — iha vyäkhyätärah cdstravydkhydnärambhe phalayogamamgalasamudd-

ydrthddini dväräni varnayamti, tanz ce 'ha vydkhydydm viceshävacyakddibhyo 'va-

seydni
|

cdstrakärds tu mghnaomdyiik<>pti{'amaiiitiiittiim viniijajaaapravarlt(indya ca

cistyajanasamayasamäcaranäya vä mamgaldbhidheyaprayojanasarnbamdhdri uddha-

mnifi, ttitra ca sakalakalyänakdranatayä 'dhikritacdstrasya creyobhütatvena vighnah

Qdh P) sambhavati(?nti P) ti tadupacamanäya mamgaldmtaravyapohena bhdvamam-

galam upddeyam mamgaldmtarasyä 'naikdmtikatväd anätyamtikatvdc ca, bhdva-

') s. IG, 285. 290. 305 (yägaraqa); unten fol. 4'.
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mamgalasya tu tadviparitatayä 'bhi/ashitdrfhasddha/iasiiaiarthatvena pujyatodt
|
dha

ca: kirn puna tarn anegamtiyam accamtam ca na ja<> bhihdnäi(ndi 1')
j

tavvivariyam

b/uire, fr/m i'/srscnii tain pityyom
|| 1 || bhdvamamgalasya ca tapahprabhritibheda-

bhinnatoend 'nekavidhatoe pi paramesht(hypamcakanamaskdrarüpam vicesheno pdde-

yam paramesh^h)\ndm mamgülatoalokottamatoacaranyatodbhidhdndd, dha ca: cattdri

mamgalam ityddi, tan(tatra \')nomaskdrasya ca sarvapdpaprandcakatvena sarvavighno-

pacamahetutvdd, dha ca 1

): esha pamcanamaskdrah sarvapdpaprandcanah
|
mam-

galdndm casarveshdm prathamam bhavati mamgalam || 1 || ata evä'yam samasta-

crutaskamdhdndm dddv upddiyate, ata evd'yam teshdm abhyamtaratayd 'bhidhi-

yate; yad ä 2
b ha: so savvamyakhkamdhabbhamtarabhüu iti. atah cdstrasyd "ddo

eva paramesh^hyipamcakanamaskdram upadarcayann dha: namo arahamtdnam ity-

ddi
|

tatra naina iti naipdlikam padam . . .

4" tad evam asya cdstrasyai kacrutaskamdharupasya sdtirekddhyayana-

catqsv abhdvasya, udde^akadacasahasri pra)tuinnsya'i
') ^ shattrincatpracnasahasra-

ptirimdijasya'-''), ashtdsItisahaqrddMkalakshadvaya^pramdnapadaräceh mamgald-
dini darcitdni

\

atha prathame cat& gramthdmtaraparibhdshayd adhyayqne
daco 'ddeca 4'' kd hharamti, addcca Lac cd \llupiya.ndrthadecdbhidhdyino

,

dhyayana-

vibhdgd uddicyamte upadhdnavidhinä gishyasyd "cdryena, yathai: 'tdvamtam adhyayana-

bhdgam ndhishvc ty (slireram P) uddecds, ta evo'ddecakdk, tdnc ca sukhadharanasmara-

nddinimittam ädyäbhidheydbhidhdnadvärena samgrahitum imäm gdlh d m dha: Rd ua g ih

e

'ti/ddi, — . .
4'' prat/ia\maca loddeca kasamgrahainydthdrthah

|

tad. cram cdstroddccc

kfitamamgalddikrityo 'pi prathamacatasyd n
dau ric.es/tato mamgalam dha: namo

suyassa tti . ., — 5" evam tdvat prathamacatoddecakdbhidheydrthalecah präg dar-

citah, tatac ca yatliodda-am airdeca iti aijdi/aiti dc/ityd "ditah prathamoddecakdrtha-

prapamco vdcyas, tasya ca guruparvakramalakshanam sambamdhäm upadarcayan bha-

gavdn Sudharmmasvdmi Jambwvdminam äcritye 'dam dha: tenam kälenam

tena m .-•amaenam. ityddi

l 26", - - 2 34" prathamoddecake calanddidharmakam karma kathitam b
'), tad

eve ha nirüpyate, — 3 40" karmana udiranavedanddi, - 4 42'' tasyai 'va bhedddin

darcayitum . . ahn, — 5 48 1

' anamtaroddecakasyd 'mtimasutreshv arhadddaya uktdh,

te ca prithivydm hhavayiti ' ty . . pritliivipratipddandya . . dha: amlimasntreshu . .

jyotishkavimdndvdsdh, - - 6 52", — 7 55" vidhvansam dgachamU 'ty uktam präg, iha ta

tadviparyaya utpädo 'bhidhiyate; am Schlufs: garbhavaktavyatd, - 8 57" garbhavdsac

eil "yushi sali ty dyurnirüpanäyä "hu; am Schlufs viryam, - - 9 61" gurutvddi und

') s. Jacobi Kalpiixutra p. 33. 99 und 10, 299. 374. 3!KJ. 473. 17, 68.

2
) !s. 16, 285. 290. 8) s . p . 454 4) 8 . K}

?
285-288 fg.

5
) sö wird hier fast durchweg je am Beginn des folgenden udd., resp. adhy., der In-

halt des je vorhergehenden (anamtara), und der Zusammenhang Heider, kurz angegeben.
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asthiram kwma, 10 64" jivändm utpädavirahah; — schl.: iti gurugamabhamgaih

sägarasyä 'harn asya sphutam upavita(ci P^jddyak pamca luduujasya sadyah

prathamacatapadärthävarttagarttam vyattto vivaranavarapota(m P, "tau '") präpya

saddhivardnäm || iti crimad Abhayadeväcäryaviracitäyäm bhagavativrittau pra-

lliiiiniieataiii sinmiptinp.

2 85", - - l 7.'!' teshdm (jivändm) evo 'chvdsädi, — 2 73b samudghdtasvarupam,

— 3 74" tesku (samudghdteshu) ca mdranämtikasamudgkätas tena samavahatäh kecit

prithivishü 'tpadyamte iti 'ha prithivyah pratipädyamte, — 4 74'' trifiyoddecake nära-

kdh uktdk, te ca pamcemdriyd iti'mdriyaprarupanäya catuokah, — 5 79b anamtaram

imdriyäny uktdni tadvacäc ca paricdrand sydd iti tannirüpanäyapamcokah, — 6 ibid.

pamcamoddecakasyä 'mte 'nyayu thikd mithyäbhdshinah uktdk, atha shashtke bhdshd-

svarüpam ucyate, — 7 SO 1

' bhdshdvipuddher devd bhavamü 'ti devoddecakah saomah,

— 8 82" devasthdnddhikdrdc Camaracamcdbhidhändm devasthdnädi, — ;• 82b sama-

yakshetram, — 10 85* anamtaram kshetram uktam, tue ca 'stikäyadecarupam ity asti-

kdydbhidhdnam.

13 103* anamtaracate 'stikäyä uktdk, Hui tu tadvipeshabhütasya jivästikdyasya

vividhadharmd ueyamte; - l 9()
b devdndm vikurvand, — 2 94* tadviceshänäm evd

'surakumärdnäm gatieaktiprarüpanam, — 3 97" dvioke Camarotpdta uktah, sa ca

kriyäsvariipo 'tah kriydsvarüpäbhidhändya tri", — 4 98'' anaoke kriyo 'ktd, ad ca

jnänavatäm pratyakshe 7/ tad eva kriydvic.eshaui äcritya vwitritayd darcayanc catokam

dha, — 5 ibid. catoke vikurvano ktd, pameame pi tarn eva viceshata aha, — 6 lüo"

vikurvandsambaddha eva shaokah, — 7 102 a shaoke Imdrdndm dtmarakshd uktäh,

atha saptoke teshdm eva 'okapd/du darcayitum dha, — 8 102'' devavaktavyatd, —
9 103' devdndm cd 'vadkijnänasadbhäve pi 'mdriyopayogo 'sti 'ty ata imdriyavishayam

nirüpayan navamoddeeakam dha, — 10 ibid. präg imdriyäny uktdni, tadvamtac ca

devd iti devavaktavyatd pratibaddho dacarna uddeeakak.

4 105* tritiyacate prdyena devädhikära ukto, tah präyas tadadhikdravad eva

caturtham catam; — 1-8 103 b devavaktavyatd: pratyekarn pürvädidikshu sthitäni Sam-

dhyäprabhddini Sumanahprabhritini ca vimdndni, — 9 104" vaikriyacarirasddharmyän

ndrakavaktavyatä, — 10 105* lecyäh.

5 125* lecydvamtah; — 1*107*, 2 1
08* prathama udoke dikshü divasddivibhd-

gah ukto, dvitiye tu vdtam pratipipädayishur vdtabhedäns tdvad abhidhdtum dha, —
3 109° anamtaroktam lavanasamudrädikam satyam saiuyakjudnipratijutditatvdn, mithyä-

jndnipratipäditam tv äsatyam, — 4 112" anaocake'nyayüthikachadmasthamanushya*

vaktavyato 'Ltd. caturthe tu inauashydiuhu chadmastluiudm ca kevqlinäm ca präydh so

'cyate, — 5 L12b anaoeake caturdapapürvavido mahänubhävato ktä, sa ca ma-

hdnubhdvatväd eva chadmastho pi setsyati'ti kasyä py dcaiukd sydd atas tad-

upaiioddya jiaineniiinihlecakasye'dam ädisutram, — 6 L16b anaaeake jivändm karma-

vedano ktd. shashtht tu karmana eva barndhanibamdlianavicesham dha, — 7 120*
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shaocakdmtasütre karmapudgalanirjaro 'ktd, nirjarä ca calanam iti saptame pudgala-

calanam, — 8 123" saptama uoke pudgaldh sthitito nirüpitdh ashtame tu ta eva pra-

decato nirupyamte, — 9 124 b idam kild 'rthajdtam Gautamo Rdjagrihe prdyah prishta-

rän vahuco bhagavatas tatra vihdräd itiliäjagrihddisvarupanirnayah,— 10 125 a anaoca-

kdmte devd uktd iti devaviceshabhütam camdramasam uddicya dacokam aha.

6 142 b jivddyarthapratipddanaparam; — 1 125 b
,
— 2 ibid. anaocake ya ete

savedand jivd uktds te dhdrakd api bhavamti'ti dhdroddecakah, sa ca prajndpand-

ydm iva dncyah, — 3 129* anaocake pudgaldh ähdratac cimtitd iha tu bamdhdditah,

— 4 134" anaocake jivo nirupito, 'tha catuocake 'pi tarn eva bhamgyamtarena nirü-

payann aha, — 5 136 a anaocake sapradecd jivd tiktd, atha sapradecam eva tamaskd-

yddikam pratipddayitum pamcokam aha; imndnddivaktavyatd, — 6 130b
jivavakta-

vyatd, — 7 138 b
jivaviceshayonivaktavyatä; Bhdratasya svarupam, — 8 141" prithivi-

näm svarupam; dvipddishu jivdh pnthiryddih*eno 'tpannapürvdh, — 9 142 a utpädasya

karma bamdhapiirvakatvdd asäv eva prariipyate, — 10 142 b prdg avicuddhalecyasya

jndnäbhdva uktah, in 10 desgl.

7 160" jivddyarthapratipddanaparam (wie 6); — 1 146* pratyäkhydnino vakta-

vyatd, — 2 148" pratydkhydnam, — 3 149* jivddhikdrah , — 4 149 b tnocake sam-

sdrinah cdcvatddisvarüpato nirupitdc, caocake tu tan eva bhedato niriipayann aha . .,

— 5 15U* tadviceshändm eva yonisamgraham bhedata aha, — 6 152 b anamtaram yoni-

samgrahddir artha uktah, sa cä'yushmatdm bhavati'ty dyushkädbiiriipanam, — 7 153 b

anaocake narakdddv utpattir uktd, sd cd 'samvritdndm, athai 'tadviparyayabhütasya

samvritasya yad bhavati tat saptocaka aha, — 8 155* saptocakasyd 'mte chddmasthi-

kam vedanam uktam, ashtame tv ddäv eva chadmasthavaktavyato cyate, — 9 158 b

pürvam ddhdQi auch P)karmabhoktntvehä 'samvritavaktavyato 'ktd, navocake 'pi tad-

vaktavyatai 'vo 'cyate, — 10 16(J
a anaocake paramatanirdsa, ukto, dacame pi sa

evo 'cyate.

8 2U4* pürvatra pudgalddayo bhdvd nirüpitdh ("väh pro P) iha 'pi ta eva pra-

kdrdmtarena pj'ariipyamte; — 1 164* pudgalaparindmah, — 2 176* sa eva "si(ci P)-

vishadvdreno 'cyate, — 3 177 b anamtaram äbhinibodhika(kddikam P)jnänam paryavatah

prarüpitam, tena ca vrikshddayo 'rthd jndyamte, 'tah tntiyoddecake vrikshaviceshdn aha,

— 4 ibid. anaocake vaimdnikd uktds, te ca kriydvamta iti caocake td (tdh kriyä P)

ucyamte, — 5 180 b
pa?-ig7-ahddikriyävishayam vicdram darcayann aha, — 6 182 1,

pamcame cramanopdsakddhikdra uktah, shashthe py asdv evo 'cyate, — 7 1 83 b sha o cake

kriydvyatikara uktah, iti kriydprastdvdt saptocake pradveshakriyänimittako'nyayüthi-

kavivddavyatikara ucyate, — 8 189 b anaocake sthavirän praty anyayüthikdh pra-

tyanikd uktah, ashtame tu gurvddipratyahikd ucyamte, — 9 201* ashtocake dyotishdm

vaktavyato 'ktd, sd ca vaiyasiki {vaisra" P) 'ti, vaiyasikam (vaisr" P) prdyogikam (pr. ca P)

bamdham pratipipddayishur navocakam aha, — 10 204" anaocake bamdhddayo 'rthd

HANDSCHHIKTEX I). K. BIBL. V. 58
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uktdh, tarne ca crutacUasampanndh purushd viedrayamti 'ti crutddisampannapurmha-

prabhritipadärdiavicdrandrtho dacama uddecakidi.

9 236* ashtamacate rividhdh paddrthd uktd, navame pi ta eva bhamgyamtareno

'cyamte; — l 205* Jambvdvipavaktavyatd, — 2 206" Jamhudvipädishu Ayotishkavakta-

vyatä, — 3-30 207" dvi°cake dvipavaktavyato 'kfd, trittye pi prakdrdmtarena sai Yo

'ci/ate; zoQiid<lh<td<imtdbhidhänäsht/nnncatitamd-mtaradvtpavaktavyatd, — 31 209 b
ke-

valyddivacanam crutvd kevalijndnam utpddayet, — 32 214b yena kevalivacanam qrutod

tad utpdditam sa(;m)dargyate, — 33 229 b Gdmgeyo bhagavadupdsandtah siddhah, anyas

tu karmavaedd viparyayam apy avdpnoti yathd Jamdlir ity etaddarcandya trayastrin-

cattamoddeeakah, — 34 230 a anaoeake gurupratyanikatayd svagunavydghdta uktah,

aituome tu purushavydghdtena tadanyajivavydghdta ueyate.

10 236" anamtaracate jivädayo 'rthdh pratipäditd, ihd pi ta eva prakdrdm-

tarena pratipddyamte, — l 23 T, — 2 233 b anamtaroddecakdmte carirdny uktäni,

cariri ca kriydkdri bhavati 'ti kriy dpraritpanäya dvitiya ud°kah, — 3 234" dviokdmte

devatvam uktam, atha trittye deuasvarupam abhidhiyate, — 4 234 b
frioeake devavakta-

vyato 'ktd, caturthe py asdv evo 'cyate, — 5 235" devivaktavyatä , — 6 236" devd-

crayavicesham pratipddayann aha, — 7-34 ibid. shaoeake Sudharmd sabho 'ktd sa,

cä"craya ity äcrayddhikdrdd äcrayaviceshdn amtaradvipdbhidhän Meror uttaradig-

varticikhariparvatadartshtrdgatdn Lavanasamudrämtarvartino 'shtävincatim abhidhitsur

ashtdvincatim uddecakdn aha.

11 252 b anamtaracatasyd
,

mte
,mtaradvipd uktds, te ca vanaspatibahdd iti

vanaspativiceshaprabhiitipadärthasvariipapratipädandyai 'kddacam catatn bhavati: —
1 237 b utpalam, — 2-8 238' edlukah etc., — 9 240 a anamtaram utpalddayo 'rthd nirii-

pitd. evambhütdhc cd'rthdn sarvajna eva yathdvat jnätum samartho napunar anyo dvipa-

samudrdn iva Civardjarshir iti sambamdhena Civardjarshisamvidhdnakam navokam

prdha, — 10 246* n<ivokasyd''mte lokdmte siddhaparivasano'kte'ty ato lokasvarupam

dacatne prdha, — 11 252 b lokavarttikdladravyavaktavyatd, — 12 ibid. ekddacoddecake

kdlu ukto, dvddace pi sa eva bhamggamtareno 'cyate.

12 266* vydkhydtam vividhärtham ekddacam catam, atha tathdvidham eva dvdda-

cam drabhyate, — l 253 b cramanopäsakaviceshapracnitdrthatnrnayo Mahdvirukritah,

— 2 25.V rniiiitnjnpiis/kdriceshapracnitdrthajiinxiyiih, — 3 255* anamtaram crotrd-

dimdriyavacdrttd ashta karmaprakritlr badhnamft, 'ty uktam, tadvamdhandc ca naraka-

prithivishv apy utpadyamta iti narakaprithivisvarwpapratipddandya triokah, —
4 257" anamtaram prithivya uktds tag ca pudgaldtmikd iti p udg a lam c eimtayame' ca okam

tiln,^ — 5 259" anaoeake pudgald ^^ktds tatprastdvandt karmapudgalasvarupdbhidhd-

ndya pameokam aha, — 6 260b jagato vihhaktihhdvdh karmata iti pamcohdmta

uktam, sa ca rähugrasane camdrasyd pi sydd iti camkdnirdsdya shaokam aha, —
7 261" "//'/ >cake camdrddindm aticayasaukhyam uktam, te ca lokasyd 'ncr bhavamt!

'ti lokdnce jivasyu janiiiaintnunuamktavyatdpraritpandrthah saptokah, — 8 ibid. saptame
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jivändm utpattic cimtitä, 'shtame 'pi sai 'va bhamgyamtarena cimtyate, — 9 263 b

ashto-cake devasya nägädishu 'tpattir uktä, navame tu devd eva prarüpyamte, — 10 266*

iiaoke devd uktäs te cd "tmdna ity dtmasvarupasya bhedato nirüpanäya dacokam aha.

18 278 b
tatra (in 12) cd'nekadhd jivddayah paddrthd uktäs, traoce 'pi ta eva

bhamgyamtareno 'cyamte; — l 268" ndrakdh, — 2 269" aupapdtikatvasddharmyäd

devd ucyamte, — 3 ibid. anocake devavaktavyato 'kfd, deväc ca präyah paricäranä-

vamta itiparicdranänirüpandrtham trio kam aha, -— 4 274" sä (paricärand) ca ndra-

kddindm bhavatt 'ti närakddyarthapratipddandrtham catocakam aha,— 5 ibid. anocake

lokasvarupam uktam, tatra ca närakädayo bhavamti 'ti ndr akädivaktavyatäm pamco kenä

"ha, — 6 275" sai 'va (närakddivaktavyatd) , — 7 277" ya ete anocake arthd uktds

te bhäshayä, 'to bhäshayä eva nirüpanäya saptama ucyate, — 8 277 b anaoke mara-

nam uktam, tac cd "yuhkarmasthitikshayarupam iti karmanäm sthitipratipddandrtho

'shtama uokali,— 9 278'' anaocake karmasthitir uktä, karmavacäc ca vaikriyakarana-

caktir bhavatt 'ti tadvarnanärtham na. udd., — 10 ibid. anaocake vaikriyakaranam

uktam tac ca sdmudghdte sati chadmasthasya bhavatt 'ti chädmasthikah(°ka P)samud-

ghdtdbhidhdndrtho dacama uddecakah.

14 290" vicitrdriham eva; — l 281" anamtaropapannanairayikädivaktavyatä,

— 2 28 l
b nairayikädayac ca mohavamto bhavamti, mohac co 'nmäda ity unmdda-

parüpanärtho dvi° u", — 3 282 b dviocake devavyatikara uktas, tritiye'pi sa evo 'cyate,—
4 284" hiocake ndrakänäm pudgalaparinäma uktah, catocake 'pipudgalaparinäma-

vicesha evo 'cyate, — 5 284b parinämädkikäräd vyativrajanädikam vicitram parinämam
ad/ükritya pamco kam aha, — 6 286" pamco cake närakädijivavaktavyato 'kfd, shashthe

'pi sai 'vo 'cyate, — 7 288" shao cakämte prdnatäcyutemdrayor bhogänubhütir uktä, sä

ca tayoh kathamcit tulye'ti tuly atdbhidhdnärthah saptokah, — 8 2.89" saptame tulya-

tärüpo vastuno dharmo 'bhihito, 'shtame tv amtararwpah sa eva 'bhidhtyate, — 9 29.0"

ana o cakämtyasiitreshu devänäm citrärthagativishayam sdmarthyam uktam, tasmimc ca

saty api yathä teshäm svakarmalecyäparijnänasämarthyam kathamcin na 'sti, tathä

sädhor api 'ty-ädyarthanirnayärtho navocakah, — 10 ibid. anamtaram cukla. uktah

sa ca tattvatah kevali 'ti kevaliprabhrityarthapratibaddho dar. udd.

15 298 b anamtaracate kevali Ratnaprabhddikam vastu jänäti 'ty uktam, tat-

purijiiäitam cd "tmasambamdhi yathä bhagavatä crimanMahävirena Gautamäyä "vir-

bhävitam Gocälakasya svacishyäbhäsasya narakädigatim adhikritya tathä 'neno 'cyate.

16 307" vydkhydtam pamcadacam catam, tatra cai'kemdriyddis.hu Gocdlaka-

jivasyd nekadhd janma maranam co'ktam, iti 'hä'pi jivasya janmamaranädy
ucyate; — 1 300b

,
— 2 30

l

b praoke jivändm adhikaranam uktam, dvitiye tu teshdm

eva jardcokddiko dharma ucyate, — 3 302" dviokämte karmä 'bhihitam, tntiye 'pi tad

evo 'cyate, — 4 302 b anaocake anagär avaktavyato'ktä, caturthe 'py asäv evo 'cyate,

— 5 303" catocake ndrakänäm karma nirjaranagaktisvarupam uktam, pamcame tu

devasya "gamanädicaktisvarupam ucyate, -- 6 304" pamco ke Gamgadattasya siddhir

58*
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uktä, sä ca bhavydnäm keshdmcit svapnenä'pi siicitä bhavati'ti svapnariipam shash-

theno 'cyate, — 7 304b sha°cakämte gamdhapudgalä rdmtf 'ty uktam te co'payogend

'vasiyamte ity upayogas tadneeshabhutd pacyattä ca saptame prarupyate, — 8 306

saome upayoga uktah, sa ca lokavishayo'pi 'ti sambamdhäd ashtame loko'bhidhiyate,

— 9 307" ashtocake devavaktavyato 'ktd, navame tu Baier devaviceshasya so 'cyate,

— 10 ibid. Balte cä'vadhimän ity avadheh svarüpam dacame ueyate, — 11 ibid. ava-

dhimadviceshah; . . evam anyad apy uddeeakatrayam pdthayitavyam.

17 3l0 b
;
— l 308", — 2 309" prao'cakdmte bhdvd uktds tadvamtac ca sam-

yatddayo bhavamti 'ti dvitiye te ueyamte, — 3 310" dviocakdmte ritpitäbhavanalakshano

jivasya dharmo nirüpitah, tritiye tv ejanddUakshano'sau nirüpyate, — 4 310b
trioke

ejanddikd kriyo'ktd, caothe 'pi kriyai 'vo 'cyate, — 5 ibid. caokdmte vaimdnikdndm

vaktavyato "kfd 'tha paoke vaimdnakaviceshasya so'cyate, — 6 ibid. paoke icdna-

kalpa uktah, shashthe tu kalpddishu prithivikdyikotpattir ueyate, — 7-lfi ibid. ceshds

tu sugamä eva.

18 320 b
;
— 1 313\ — 2 ibid. praoke vaimdniko vaimdnikabhdvena syde cara-

rnah sydd acarama ity uktam, atha vaimdiiikavicesho yas tadbhdvena caramah sa dvi° ke

dareyate, — 3 3l5 b dvi°cake Kärttikasyd 'mtakriyo 'ktd, tritiye tu pnthivyädeh so

'cyate, — 4 316 b
prdndtipätddi, — 5 317" catokasyd 'mte tejaskdyikavaktavyato 'kfd, te

ca bhdsvarajivä iti pameame bhdsvarajivaviceshavaktavyato 'cyate, — 6 317 b pameoke

asurddinäm sacetandndm anekasvabhävato 'kfd, shashthe tu gudddindm acetanändm

sacetandnäm ca so 'cyate, — 7 318b shaoeake nayavädimatam deritya vastu viedri-

tam saptame tv anyayuthikamatam deritya tad viedryate, — 8 319" saptokdmte

karmakshapano 'ktd, 'shtame tu tadvamdho nirüpyate, — 9 ibid. ashtokdmte kevali

prarüpitah, sa ca bhavy adravyasiddha ity evam bhavyadravyädhikdrdn navame bhavya-

dravyandrakddayo 'bhidhryamte,— 10 320b bhavy adravyadevasyd 'nagdrasya vaktavyatd.

19 324"; — l 320b
lecydh, — 2 321" lecyäh, — 3 322" tadyuktdc ca prithivi-

kdyikädikatveno 'tpadyamte iti prioyikddayas tritiye nirüpyamte, — 4 323" caturthe

ndrakddayo mahdvedanädidharmair niriipyamte, — 5 323b ndrakddayo bhamgyam-

tarena nirüpyamte, — fi ibid. pameoke vedano 'ktd sa ca dvipddishu bhavati 'ti dvipd-

dayah shashthe ueyamte, — 7 ibid. shaoeake dvipasamudrd uktds, te ca devdväsd iti

devävdsddhikdräd asurakumärddydvdsäh saome ueyamte, — 8 324" saptame asurd-

dinäm bhavanddiny uktdny, asurddayac ca nirvrittimamto bhavamti 'ty ashtame nir-

vrittir ueyate, — 9 ibid. sd ca karane sati bhavati 'ti karanam navame 'bhidhiyate,

— 10 ibid. vyamtardndm dhdrakaranam.

20 33

l

b
;
— 1 324b

,
— 2 325" praoeake dvimdriyddayah prarüpitah, te cd

"kdeddyd tlhdrd bhavamti 'ty ato dvitiye dkäcädi prarupyate, — 3 325" dvioeake prd-

nätipdtddikd adharmdstikdyasya parydyatoeno 'ktds, tritiye tu te 'nye cd "tmano 'na-

nyatveno 'qjamte, — 4 ibid. imdriyopacayah , — 5 328 b sa ca paramänubhir iti pam-

came pa ramdnusvarüpam ueyate, — 6 329" pameame pvdgalaparinäma uktah, shash-



fünftes angara, bhagavati viyiihapannatti, vyäkhyäprajnapti; Comm. dazu. 461

the tu prithivyddijiraparindmo 'bhidhiyate, — 7 ibid. vdcandmtardbhiprdyena tu pri-

thivy-ap-väyuvishayatväd uddecakatrayam idam ato 'shtamah-
|| cha ||

(.'auch P) shash-

thoddecake prithtvyddtndm ähäro niriipitah sa ca karmano bandha eva bhavati 'ti saptame

bamdho nirupyate, — 8 330" saome bamdha uktah tadvibhägac ca karmabhümishu

tirthakaraih prarüpyata iti karmabhumyddikam ashtame prarupyate, — 9 330*

ashokasyd 'mte devd uktds, te cd "käcacärina ity dkäcacdridravyadevd navame pra-

ritpyamte, — 10 331 b haocake cdrand uktds, te ca sopakramdyusha itare ca bhavamti

'ti dacame sopakramdditayd jivd nirupyamte.

21 332" cälyddid'hdnya viceshavishayoddecakadacakdtmakah prathamo va?'gah .

.

22 332 b
tddi(tdd'a P)tamd/aprabhritivrikshaviceshavishayodd pr. v.

23 332 b dlukaimdakddisddhdranacariravanaspatibhedavishayodd pr. v.

24 343 a jivd utpädddidväraih cimtitdh; — l 335 b
,
— 2 336 b sambamdhas tu

jtvapada ity-ddi (s. oben p. 446) pürvoktagdthdnidarcita eva, evam sarvoddecakeshv api,

— 3-11 337", — 12 340" pnthivikdyikoddecakah, — 13 ibid. trayodace nd 'sti lekh-

yam, — 14- lt; ibid., — 17 340", — 18 ibid., — 19 ibid. na lekhyam asti, — 20 343",

— 21 344", — 22 344\ — 23 345", — 24 345\

25 372" teshdm (Jivdndm) eva lecyädayo bhdvd cimtyamte-, — l 347" jiva-

dravy(adharm Y)dndm lecyddindm parimdnam , — 2 348" dravyaprakdrdndm tad

ucyate, — 3. 354b dviocake dravydny uktdni teshu ca pudgald uktds, te ca prdyah

s a m sthdnavamto bhavamti 'ty atas tritiye samsthdndny ucyamte, — 4 358 b tnocake

samsthdnddmdm parimdnam uktam, caturthe tu parimdnasyai'va bhedd ucyamte, —
5 359" catocake pudgaldstikdyddayo niriipitds te ca pratyekam anamtaparyavd iti

anamta(pamcameF)paryaväh prarüpyamte, — 6 365" pamcokdmte nämabheda ukto

ndmabheddc ca nirgramthabhedd bhavamti 'ty atas te shashthe 'bhidhiyamte, —
7 371 b samyatdnäm svariipam, — 8 372" tadvipakshabhutdc cd 'samyatd bhavamti, te

ca ndrakddayas, teshdm ca yatho "tpddo bhavati tathd 'shtame 'bhidhiyate, — 9-12

ibid. evam.

26 376" anaocate ndrakddijivdndm utpattir abhihitä, sd ca karmabamdha-
purvike 'ti shadv o tamacate mohakarmabamdho vicdryate; — l 375" jivddidvdraikdda-

cakapratibaddhair(mdhair P) navabhih pdpakarmddiprakaranair jivddini parncavincatir

jivasthdndni nirüpitäni, — 2 375 b
dvitiye pi tathai \n tarn caturvincaU(f) nirupyamte,

— 3 ibid. dviocako 'namtaj'opapannakän ndrakädin dcrityo 'ktas, tritiyas tu paramparo-

papannakdn dcrityo 'cyate, — 4 - 1 1 376" evam caturthddaya ekddacdmtdh.

27 376 b anaocate jivasya karmabamdhana kriyd bhütädikdlavicesheno 'ktd,

sapocacate tu jivasya tathävidhai 'va karmakaranakriyo 'cyate.

28 377" tatra caVkddaco \ldecakd jivddyekddacadvdrd
,

?iugata("tah P)pdpakarmd-

didamdakanavakopetd bhavamti; — l 377°, — 2-ll ibid.

21) 377 b karmaprasthdpanddy dcritya jivd vicdritäh.

80 379" karmabamdhädihetubhiitavastuvddam dcritya ta eva vicdryamte.
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31 379b
triihcagate catväri samavasaranäny uktani 'ti catushtayasddhar-

myäc ca t u ry ugm a vaktavyatdnugatam ashtdviiicatyuddecakayuktam ekatringam catam.

32 ibid. ekoce cate ndrakdndm utpddo'bhihito, dvdtrince tu teshdm evo'dvar-

tano 'cyate.

33 380* dvdocate närakodvartano 'ktd, ndrakdc co'dvrittä ekemdriyddishu

no 'tpudyum/c, /,c ca te'! ity asydm dcamkdyäm te prarupitavyd bhavamti, teshu cai'kem-

driyds tarnt prarupaniya ity ekemdriyaprarupanaparam trayastrincam catam dvd-

dacdvdmtaracatupetam vydkhydyate.

34 382" trayocate ekemdriydh prarüpitac, cat°cate'pi bhamgyamtarena ta eva

vydkhydyamta, ity evam sambaddhasyd 'syd 'vdmtaradvädacacatopetasye 'dam ddisutram;

— l 381".

35 382'' catocate ekemdriydh creniprakramena prdyah prarupitdh, pamcoge

tu ta eva r de iprakramena prarupyamte, ity evam sambaddhasyd 'sya dvddacdvämtara-

catasye 'dam ddisutram : .; — l 382\

36 ohne directe Schlufsangabe; pahcaocate samkhydpadair ekemdriydh pra-

rupitäh, shattriuce tu tair eva dvimdriydh prarupyamte ity evam sambaddhasyd 'sye

'dum ddisutram . .; — von 37—40 ist gar nichts Besonderes gesagt; auch zu 41

(383
b
) ist nur ganz wenig bemerkt. Von Interesse ist dabei zunächst Folgendes:

idain (iha P) ca cataparimdnam (c. idam P): ddyäni dvdtrincachatdni avidyamdnd-

vdmtaracatdni, trayastrincddishu tu saptasu pratyekam avdmtaracatdni dvddaca,

catodrince tv ekavincatir, ekacatvdrince tu nd 'sty avdmtaracatam , eteshdm ca sarve-

shdm milane 'shtatriiicadadhikam catdndm catam bhavaty; evam uddecakaparimdnam

api sarvam cästram avalokm 'vaseyam, tac cai'konavincati(h P)catdni pamcavincaty-

adhikdni 'fe'
1
). Und hieran schliefst sich folgender, die Kürze des Commentars in

dem letzten Theile des Textes mit dem Mangel der vivriti und curni dazu 2

), ent-

schuldigender Vers: iha cateshu kiyatsv api vrittikam(kdm P) vihitavdn aham asmi

sucamkitah
\
vivriti-cürni-giräm virahdd, vidrik katham acamkam iyarty athavd

pathi
|| ekacatodrincam catam vrittitah samdptam || 4 ||

Und nunmehr folgt denn der Comm. zu den Schlufsangaben des Textes: atha

bhagavatyd vyäkhydjtrajnaptyd parindmd(mdnd P)bhidhitsayd gdlhdm dha: culdsi'ty-

ddi
\

caturacUih catasahasrdnipaddndm atrd 'mge iti sambamdhah
|

paddni ca vicishia-

sainpraddyagamyäiii
\

pravardndm varam ya(j) jndnam tena pacyamti 'ty evamctld

ye te pra va raQ'ravar a V)j n du adarcinah , taut, keva/ibhir ity arthah, praj naptdni

'tiyogah; idam asya sütrasvaröpam uktam athd'rtJiasvariipam äha 384 a
: bhdvd-

bhdva-m-anamta f/i. bhdvd jäüdayah paddrthdh, abhdvdc ca, ta eva '7iyapekshayd

(
'nyd P) bhdvdbhdvdh, athavd bhdvd uidhayo 'bhdvd nishedhdh, prdkfitatodc ce

') s. Ii/uiff. 1, ;i77. 16, 295. 296. oben p. 451.

2
) ist derselbe somit etwa erst nach Abfassung Beider hinzugefügt?
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'ttham nirdecah, anamtd aparimdndh, athavä bhdvair (bhävdbh" P) vishayabkütair anam-

täni bhävdbhävdnamtdni, catii ractti(h P) catasahasräniprajnkptäny, atra pratyakshe

paincaine ity arihah, arnge pravacana(ne Y)paramapurushdvayaoe iti gdtkdrthah
|

iithd 'mtyamamgaldrtham samgkam samudrarüpakena stuvann aha, tave 'tyädi gdthd,

taponiyamavinayd eva veld jalavriddhir avasara(avara P~)vrittisddharmydd yasya

sa tathd jayati jetavyajayena vijayate sadd sarvadä jndnam eva vimalam nirma-

lam vipulam vistirnam jalam yasya satatästitvassa^asya astitvasd P)dharmydt sa

tathd, hetupatdni 'shtdimhtdrthasddhanamrdkaranayor Kmgacatdni tdny eva vipulo

mahdn vegah kalloldvarttddirayo yasya vivakshitdrthdksliepasddlianasddharmydt sa tathd,

sa mghasamudro jinavacanodadhigdmbhiryasädharmyät, athavd sddharmyam sdkshdd

eva "ha, gunair gdmbhiryddibhir vicdlo vistirnah, tadvatvdd(tadbahutodd P) yah sa

tathe'ti gdthdrthah || namo G oyamdlnam ganahardnam ity-ddayah pustakaleshaka-

kritd namaskärdh prakatdrthdc ce 'ti na vydkhydtdh, iti bhagavati viceshavrittih

samdptd
\

yad uktam dddv (s. oben p. 453) iha sddhuyodhaih crtpamcamämgonnata-

kumjaro 'yarn
\
sushd(sükhd P)digamyo

J

stv iti pürvagurvi prdrabhyate vrittivara-

trakeQrike P) 'yam
|| 1 ||

samarthitam tat patubuddhisddhu -sahdyakdn(sdhäyakdt P)

kevalam atra samtah
\
sadbuddhiddtryd pagundl (yagund P) lunamtu sushs/sukha

P)grahd yena bhavaty athai'shä\\ 2
|| Cdmdre kide sadvanakakshakalpe mahddrumo

dharmaphalapraddnät
\
chdydnvitah castavicdlacäkhah cri Varddhamäno munind-

yako 'bhüt || 3 || tatj)ushpakalpau vilasadvihära- sadgamdhetsampit/rnadicau samamtdt
\

babhuvatuh cishyavaräv aniva(ca P)vritti crutajndnapardgavamtau || 4 || ekas tayoh

surivaro Jinecvarah khyätas tathd 'nyo bhvvä(vi P) Buddhisdgarah
\
tayona

(! tayor vineyena P)vibuddhind py alam vrittih kritai 'shd "bhayadev asurind || 5
||

tayor eva vineydndm tatpadam cd 'nukurvatdm
\
crimatdm Jinacamdr dkhyasatpra-

bhinuhn niyogatah
|| 6 || crimay Yinecvardcdryaij Ji P)cishyd?idm gunacäninäm (li° P)

|

Jinabhadramunimdrdndm asmdkam cd 'nhrisevinah
|| 7

|| Yacaccamdraganer

gddhasdhdyydt siddhim dgatd
\

parityasya Qtyaktdnyakntyasya P) yuktavivekinah (yuktd-

;j)/kfa° P)
|| 8 || cdstrdrthaim-nayasusaiirabhalampatasya vidvanmadhuvrataganasya sadai

'va sevyah
\
criNirvritäkhyakidasannadapadmakalpah criDronasürir anavadya-

i/iictihpardgah
|| 9 ||

codhitavän- viittim imäm yukto vidushdm mahdsamuhena
|

cdstrdrthanishkanikashana- kashapattakakalpabuddhindm
|| 10 || vicodhitd tdvad iyam

sudlubhis tathd pi doshä(h P) kila sambhavamti
\
manmohatas tarne ca vihdya

384 1
' sadbhis tadgrdhyam dptdbhimatam yad asyd(jn P) || 11

||
yad avdptam mayd

punyam vnttdv iha cub/idcaydt
\
mohodvrittijam anyac ca tend

n
go mi (me P) vicud-

dhyatdt \\
12

||
pramddarce (prathamd P) lishitd(kh P) Vimalaganiprabhritibhir

iiijih'ineyaih
\
kurvadbhih crutabhaktim dakshair adhikam(ka P)miritaic ca\\ 13 ||

asydh

karanavydkhyd crnta(ti P)lekhanapujanddishu yaddrham (yathd" P)
|
Ddyikasuta-

mdnikah(kyah P) pr&ritavän(pre° P) asmad-ddijandn \\ 14
|| ashtdwncatiyukte
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varshasaha^re catena cd 'bhyadhike (1128) |
Anahilap ata kanagare knte 'yam

Abu(Acchu P)pta 1)dhauivasatau || 15 |l ashtddaca sahasrdni shaA gatdny(t c P)

atha shodaca
|
ity eva mdnam etasydQi P) clokamdnena niccitam || 16 ||

2
) dbhyamtara

. . (s. p. 4.
r

)3).

1T90. Ms. or. fol. 1093.

Die pudgalashattrincikd des Ratnasinhasuri in 36 Prdkrit-gdthd, mit Comm.

Zu Bhagav. 5, s
:i

).

. 8 foll. (2-5 Z. Text, ä 30 aksh., und 5-8 Z. Comm. darüber und darunter,

ä 35 aksh.); Anamdarasamayena cri Mauktikena likhitam idam püstakam bhavati; —
auf 8

1
' muocriMauktikasaubhdgyasye 'yam

|

pratiQf) Anamdarasamayasya.

Comm. beg.: arhav, atha pamcama era cate 'shtamoddecake pudga/a-

pradecanirüpanasvarüpe dravyatah kshetratah kdlato bhdvatac ca sampradecd^pradecd™

Zusatzjnam pudgaldndm sütroktd/pabahutvasya bhdvandrtham gdthdprapamco vri-

ddhokto vivriyate, sa cd 'yam: boccham, dravyatah sapradecdndm apradecdndm ca,

kshetratah sapr. apr. ca, addhe 'ti kdlatah sapr. apr. ca, bhdvatah sapr. apr. ca pud-

galdndm ekdnukddidravydndm alpabahutvam samkshepetia vakshye iti ....

Text beg.: arhav
\
boccham appdbahuam davvä-khitta-'ddha-bhdvao vd vi

\

<xpaesa[samlppaesdna pugga/dnam samdsenam || 1 || davvenam paramdnu khitteii' ega-

ppaesa-m-ogädhd
\

kdleii egasamaiyd appaesd pugjald humti || 2 ||,
— schl.: eesi

jahdsambhavasatthovanayam karijja rdshiam
\

sabbhdvao ya jdne te anamte jindbhihie

|| 36 || iti criRatnasinhasuriviracitd pudgalashattrincikd
\\

1791. Ms. or. fol. 1091.

Die pamcanigramtht,-e'me samgrahani zu Bhagav. 25, 6
4

), in 106 Prdkrit-

dryd, mit einem von dem Kharatartya Mervmmdara angefertigten Comm. (bdlävä-

bodhd) in bhdshd. Ueber die 5 Arten der niggamtha.

11 foll. (13 Z., ä 45 aksh.): yddricam dadricem. cuddham küüvn vd pratipustake

lilekha iva jds(T) tddrik sadbhis tat kshamyatdm sadd || 1 || sam" 1660 varshe dsoka

di 7 ravau.

aim') namah
\
namiüna, Mahdtoiram

\
bhavv ahiy atthd samdsao'kimci

|
hochdmi

saruvam inain puldyapamuhdna sdhunam ||
1 || arthah svgamah; pa?inava?ia l vea 2

rage 3 kappa 4 caritta 5 padisevand 6 ndne i
\
titthe s limga 9 sarire 10 khitte n kdla 12

gai 13 thii
6
) u samjama 15 nigdse ig || 2 || arthah, prakarshiimkaH samdeharahita puld-

kddikasddlmnaihn svarüpa samkhydbhedddika prakdriimkari . ., — 2
a

jog' n uva-

oga 18 kasde 19 lesd 20 parindma 21 bamdhane 1

) 22 vee 23
|
kammodirana 24 wvasampaja-

x
) s. p. 401. 2

) gramthammkhyä 18616 P. s
) s. oben p. 426. 4

) 8. oben p. 447.

5
) s. p. 184. 262. 277. 285. G

) fhü (stört das Metrum) f. 25,6, daher samjama

daselbst als 14 gezählt u. s. w. 7
) ibid. vedabamdhe ya A, vamdhavede ya P.
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hana 25 saniiä ya 26 dhdre 27 || 3 || bhava 28 dgarise 29 kdlarn 30 amtare 1

) 31 samu(g)ghdya 32

khetta
2
) 33 phusand ya 34

|
bhdve 35 parimdnam i

) 36 AAaft/ appdbahu') niamthdnam 37

|| 4 ||
pamca niyamthd bhaniyd puldya bausd ya kustla niggamthd

\
hoi sinäo a tahd

ekkekko so bhave duviho ||
5

||
arthah, puldkah 1 bakncah 2 kuct/ah s nigramthah 4 sndta-

kah 5 tathd ekekandbibibheda pamca nigramtha kahiydte kehd, pahilu puldka asdra-

dhanyasartshu . ., — dvdratn 1 bis v. 37 fol. 5°; der weitere Verlauf schliefst sich

ganz der obigen Aufzählung an, also: dv. 14 (v. 58. 59) sthiti, 15 (60. 61) sam-

jama, 16 (62 — 66) nigdsa, . . 36 (99— 104) parimdna, — schl.: niggamthapufoya nhdyd

baiisd padisevagd kasdilld
\

thovd samkheyyagund jaK uttare te vinidditthd || 5 (105) ||

arthah . . ||
105 || dvdram 37, bhag av a'ip anavis a sayassa

\
chatthauuddesagassa sam-

gahani
\
esd u niyamthänam ra'iyd bhdvatthasaranattham \\ 106 || itipamcanigram-

thi Kliaratariya Merusumdarakrita-bdldvabodho 'pi samdptam iti bhadram bhiiydt.

1792. Ms. or. fol. 652.

Das sechste angam, ndyddhammakahdu, jndtddharmakath.dk (= A), mit dem

Commentar des Abhayadeva. In zwei sttyakhamdha; der erste, in 19 ajjh., enthält

die näydni*), der zweite, in 10 vagga, die dhammakahdu. — S. 16, 306— 315. —
Edirt, Text u. Abhayadevas Commentar, in Calcutta (= P) samvat 1933 (1876/7),

nebst Glosse in bhdshd (indisches Format, 1531 pagg.); ajjh. 1 des ersten cruta-

skandha (resp. zwei Drittel desselben) ist von Paul Steinthal »Specimen der

Ndyddhammakahdu, Leipzig 1881 (p. 8— 36), publicirt worden 6
); über den Inhalt

der ajjh. 16 u. 14 desselben crutask. s. E. Leu mann in den »Actes du sixieme

Congres internat. des Orientalistes tenu en 1883 ä Leide« 3, 539-552 (auch u. d. Titel:

»Beziehungen der Jaina-IÄt. zu andern Lit.-Kreisen Indiens« p. 73— 86).

189 foll. (12-15 Z., ä 34-42 aksh. im Text, a 46-48 aksh. im Comm., der dar-

über und darunter, hie und da auch noch zur Seite resp. zu beiden Seiten steht).

In der Mitte jeder Seite sind drei freie Stellen gelassen, in deren Mitte wieder sich

ein rother Kreis befindet. Im Ganzen recht sorgfältige und gute Handschrift; sehr

häutig, und zwar roth, interpungirt. Die Capitel- Schlüsse sind mit rother Dinte

geschrieben. Ohne Datum.

x
) kdla

,mfare ya A P im Text (1. c), "rena P im Comm.
2
) khette A.

3
) parindme P Text, "mdne 35 P Comm.

4
) "bahu ya A, "bahuyam P (wo im Comm. als 86 markirt).

6
) vom Schol. erklärt durch uddharana, von Ratna^ckhara zum pratikramanaaütra

durch drishtdnta; meine abweichende Erklärung (Jndtadharma-kathdK) s. 16, 308.

6
) mit Auszügen aus Abhayadeva (p. 37 — 52) und einem Glossar (p. 53—84); das

darin mitgetheilte Textstück reicht in A bis 42" (P 253").
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prutaskandha I (19 ajjh.) I82 b (P 1476); — Comm. beg.: natvd criman-

Mahth'irant
\

prdyu 'nyagromthavikshitah
|

jndtd^dharmakathdmgasyä
\
'nuyogah

kaccid ucyate || 1 || tatra ca phalamamgalddicarva 2
') sthdndttad3) avaseyah

|
kevalam

an uyogadvdravtceshasyq 'pakramasya pratibhedarvipam prakrdmtacdstrasya Vira-

j in (i varemdrd ^pekshayd 'rthatah d I m dg a m a I o u m s

) , tacchishyum tu pamcamagana-

dharam Sudharmasvdminam dcrityd 'namtardgamatvam, tachitsam 6
) ca Jambü-

si'dmi nioii apekshya pnrampardgamatam pratipipddayis/uih
\
athavd 'nugamd-

kkyasya tritiyasyd n u i/"</udi'di,asya 1
') bhedabhutdyä tipodghdtaniryuktah 8

) prati-

bhedabhütanirgamadvdrasvabhdvarn prasiutagramthasyä 'rthato Mahdviranirgatatvam

abhidhitsuh, sütrakdrak: tenam kdlenam ity-ddikam upodghätagramtkam tdvad

dv (äddv BP) dha
\
tatra i/o'yam n/i(>n ]$P)cabdah sa vdkydlamkdrdrthak

|

te ity atra

ca ya ekdrah sa pr dkritacailiprabhavo yathd karemi bhamte ity-ddi 3)shu, tato

'yam vdkydriho jdtah: tasmin kdle tasmin samaye yasminn asau nagari babfmve
,

ti\

adhikarane ca (ceBP) 'yam saptami
\
atha kdlasamayayoh kah prativiceshah? ucyate

|

kdla iti sdmdnyakdlah avasarpinydc caturvibhdgalakshanah, samayas tu tadvicesho

yatra sd nagari sa räjd Sudharmasvdmi ca babhüva
|
athavd tritiyai 'ce Qve P)

'yam, tatas tena kdlena avasarppinicaturthdrakdlaQrake P, blos °ra Bi)ktkshane ia)na

hetubhütena samayena tadviceshabhütena 11
) hetund Campd näma nagari hottha,

tti
|
abhavat (abhud P) dsid ity arthah

\

nanu ce \ldnim api sd "sti kirn punar adhi-

kritagramtha(tliakdra B, thakarana V)kdle tat katham uktam »dsid« iti?
|
ucyate

|

avasarppinitvdt kdlasya varnnaka(rna P~)gramthavarimitavibhiitiyukta\ (AB, "ktdm P)

taddnim (t. dsid iddnim P) na 'sti 'ti
\
vannaü tti, Campdnagaryd imrnnakagramtho

'trd'vasare vdcyah
\
sa cd''yam (sa katham B): v\ddha(riddhi B)-tthimiya-sami-

ddhd, riddhih (riddhd BP) bhavand^dibhir vriddhim upagatd, stimitd bhayavarji-

tatvena sthird, samriddhd dhanadhdnyddiyuktd, tatah padatrayasya karmadhärayah
|

p amuiy aj <tnajdnav ay

d

,
pramuditdh pramodakdranavastiinäm sadbhd u~)vdj Jana na-

garivdstavyalokd janapadäc (ja P) ca janapadabhaväs tatrd "ydtdh samto yasydm

sd pramuditujanajdnapadd
\
dinnajanamaniisd manushyajanend "kirnd (Vm

samkirnd P), manushyajandkirne 'ti vdcye rdjadamtddidarcanäd dkirnajanamanushye

'tij uktam
|

halasayasahassasamkitthaviyattha(vikittha P)latthapannatta(patta

i) jnäta B (1793). 2
) ! so A B, vacah P. 3

) sthdndntardd B P.

4
) jitendra P. 5

) zu den drei Arten dyama s. 16, 2 IG. 17, 35.

6
) ! tachippam B, taehühyam P.

7
) anu;/. fehlt B; zur Sache s. oben p. 362. 363. 398. 8

) U BP.
9
) bis hierher (7 Zeilen) über dein Texte, nun rechts am Rande weiter.

10
) bis hierher 16 Zeilen rechts am Rande; nun links am Rande weiter.

H
) in B fehlt hetubhvtena s. tadoif".

12
) bis hierher links am Rande; nun unter dem Texte, der hier blos eine Zeile

einnimmt, weiter. 13
) hier schliefst fol. 1 in B.
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P)seusimd
\
haländm Idmgaländm cataih sahasraic c« 1

) catasahasrair vä lakshaih

samkrishta vüikhitd, uikrishtä(shtam P) duram yävad aviQxdhi Bi)krishtd vä dsannd,

lashtd manojnd karshakdbhimataphalasddhanasamartliatvät
\

pannatta (auchB, ettaP)

tti
|

yogyi(gi B)kritd bijacapaiwsya simdmt(md überstrichen).«»«« 2

) yasydh sd tathd
\

athavd samkrishtddiviceshandni setüni kulydjalaQyäjalyijala B)ssety«(auch B, sekya

V)kshetraaii si 2" mdsu yasydh sd tathd
\
anena tajjanapadasya lokabdhulyam (Jok.

kshetrabdhulyam BP) co 'ktam ....

1 59 h (P 392): ukkhittande 3
'), utkskipfajnätam; tenam kdlenam

|
tenam sa-

maejiam
\
Campd ndma nayari hotthd

\
vannaü (2

ab blos Commentar); 3
a

tise nam

Canipde nayarie
\

bahiyd uttarapurattliime disibhäe
\
Punnabhadde (ittha nam Pu" P)

nämottm cetie hotthd
\

vannaü (3'' — 5
a
blos Commmentar); 5

b
tattha nam, Campäe na-

yarie KonieQnie P) ndmam räyd hotthd
\
vannaü

|
tenam kdlenam (k.t.s.P) samanassa

bhagavaü Mahdvirassa amtevdsi AyyaSuhamine*) ndmam there
\

jdtisampanne
|
kula-

sompanne balarüvavinayandnadamsanacarittaldghavasampanne
\
uyamsi (py° B)

|
te-

yamsi
|
vaccamsi

\

jasainsi
\

jiyakohe
\

jiyamdne
\

jiyamde
\

jiyalohe
\

jiimdie
\

jiyanidde

jiyaparisahe
\

fiviydsdmaranabhayavippa 6
a mukke

\
tavappahdne

\

gunappahäne . .

coddasapavvi . ., — 6
b

. . jene 'va Campd nagari
|

jene Va Pun(ii)abhadde cetie
\

tenam eva uvdgachäi i ttd
\

ahdpadiriwam uggaham uginhittd
\

samjamena tavasd appd-

nam bhdvemdne viharati
\

7
a

täte nam Campde nayarie parisd nigvato
|
dhammo

kahiu
|

parisd jdm eva disam pdubbhüyä(bbhiie P) tarn eva disam (disim P) padigayd
|

tenam kdlenam
\
tenam samaenam

\

Ayya Suhammassa anagdrassa jetthe amtevdsi

Ayya Jambü ndmam anagäre Kdsavagutte nam (nam jäva P)
|

sattussehe jäva
|

Ayya Suhammassa therassa adürasdmamte 8
a evam vayäsi

\

jati (ja'i P)

nam bhamte samaneiiam bhagavatd Mahdvirenam
\
äigarenam'')

\
titthagarenam . . .

|

buddlienam bohaenam
\
muttenam moyagenam

\

tinnenam tdraenam
\

. .
|

pamcama
(massa P) amgassa ayam atihe pannatte

\
chatthassa nam amgassa nam (f. P)

bhamte ndyddhammakahdnam ke atthe paimatte?
\
Jambül ti

|
ayya-Suhamme

there (ayy. th. f. P) ayya Jambü-ndmam anagdram evam vaydsi:
|
evam khalu Jambül

samanenam bhagavatd Mahdvirenam
\

jäva sampatteiiam chatthassa amgassa do

sutakkhamdhd pannattd
|
tarn jahd

\
ndydni ya dhammakahdto ya

\
jati nam

bhamte samanenam . . chatthassa a. do s.p.
\
tarn j. \

ndydni ya dhammakahdto ya
\

padhamassa nam bhamte sutakkhamdassa samanenam . .
|
näydnam kati ajjha-

v
) ^atasahasraif ca fügt B hinzu.

2
) bijavapanasya(vapavana B) setusimd nidrgasimd BP.

3
) diese Namen der einzelnen Capp. entlehne ich aus dem in der Einleitung (s. p. 468)

befindlichen Verzeichnifs derselben. 4
) zu der nun folgenden einleitenden Darstellung

8. 16, 249. 306. 307. 5
) s. p. 402. 421.

59*
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yand pannattdf
\
evam khalu Jambü! samanenam . .

|

ndydnam egünavisam ajjha-

yand pannattd
\
tarn jahd 1

) \
ukkhitta 8

b nde samghdde amde kumme ya Selage
\

tumbe a Rohini Malli Mdyamdl camdimdi ya ||
1 || ddvaddave udagunde

\
mamdukke Te-

yali viya
|
namdiphale Avarakamkä(Am° P) dtinne Sumsumdi ya \\ 2

|| avare ya Pumdarie

nde (ndyde P) egüiiavisatirne
||

jati nam bhamte samanenam . . ndydnam egünavisam

ajjhayand pannattd
\

tarn
\
ukkhittande jäva pomdarie ti ya

\

padharnassa ya na

(nam P) bhamte ajjhayanassa ke atthe pannattd(tte P)?
|

Comiu. (B 10*, P 3Ü b
): tatra Meghakumärajivena hastibhave pravartamdnena

yah päda utkshiptas teno 'tkshipteno palakshitam Meghakumdracaritam utkshiptam

evo 'cyate, utkshiptam eva jndtarn uddharanam . . i, tathd samyhdtakah creshte(thiBP)-

caurayor ekabamdhanabatha(\ ddha ]iP)h'am, idam apy abhishtärthajndpakatvdt jnd-

tarn eva, evam aucityena sarvatra jndtacabdo yojyah, yathdyatham ca jndtatvam praty-

adhyayanarn tadarthdvayamdd avaseyam iti 2, amdakam mayürdmdarn 3, kürmac ca

kachapah 4, (Jailako rdjarshih 5, turnbam ca aldbhü(bu P) 6, Rohini cresht(h)iva-

dhüh 7, Malli ekonavincatitamah(rna P>P)jinasthdnotpannd (auch BP) tirthamkarah

(tirthakari BP) 8, Mdkamdi ndma vanik, tatputro(trau P) Mdkamdicubdene ha gri-

llt tau 9, camdramd iti ca 10, ddvaddave tti samudratate vnkshaviceshdh n, udakarn

nagaraparishd(khdP)jalam tadeva jndtarn iiddharanarnudqkajndtam 12, marndükah

Namdi(da P)manikdra(karara B, hdra P)cresht(h)ijivah (°vd B) 13, Teyali iya tti
\
Te-

talisutdbhidhdno mätya iti ca u, namdi(di P)phala tti namdivrikshdbhidhdnataru-

phald>ii(dhdnarupatdni B) 15, Avarakamkd (Am P) Dhdta(da P)kikha(sha P)mda-

Bharatakshetrardjadhdni ig, äitte(nne P) tti dkirria(rnd hP)jdtydh samudramadhya-

varttino cvdh 17, Sumsumdi tti, Sumsurndbhidhdnä cresht(li)iduhitä 18, apararn ca

Pumdarikajndtarn ekonavincatitamam iti 19, yadi prathamacrutaskamdhasyai

("sya B, "sye P) 'tan ('tdny BP) adhyayandni bhagavato 'ktdni, tatdh prathamddhya-

yanasya ko Wtho bhagavatd prajnapta iti cdstrdrthaprastävand.

evam khalu Jamba!
\
tenam kdlenam 2

|
Jombuddive (ihe va J. P) dive Bhd-

rahe vdse ddhinaddhaßhiirahe
\
Rdyagihe ndmam nayare hotthd

|

vannaü
|
Gunasüae

(ce)ie
|

vannaü
|
tattha nam Rdyagihe 9* nayare Senie ndmam rdyd hotthd

\
ma-

hatd Himavata(vamta P) vannaü
|

tassa narn Seniyassa ranno Namdd ndmam devi

hotthd
|

sümdla(süyamdla B, suk&mdla P)pänipdyd
|
vannaü

|
tassa nam Seniyassa

putte Narn d de deine attae Abhae ndma(m P) kumdre hotthd
|
ahina jäva surüve

\

sdmabheyadamdau\xüppayäna(sdmadamdablieya-uvapp a
P*)nttisuppaütta(suppayaütta P)-

nayavihinnü
\

9
b ihdpüluimagi-anagavesanaattliasatthamdi(mai P)visdrae . . .

lü
b

. . rayyadhuracimtate(tata P) yd vi hotthd
|

. . tassa nam Se>iiyassa ranno

Dhdrini ndma(m P) devi hotthd
\

jäva Seniyassa ranno itthd jäva 10
b

viharati

narn sd Dhdrini dein
\

annad kaddi (annaydim P)
|
tamsi tdrisagamsi ("sainsi P)

|

*) zu dieser Aufzählung s. anga 4, 1, 19 (oben pag. 405). Avafy. 16, 82. 83.
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chakkatthaga(ga f. l
i)latthamatthasa?nthiya l

) |

. . . 1 l
b

kirn bahund")
]

jui(jai P)-

gunehim suravaravimänavemva(vilamba Yyoaragharae
\
tarnst tdrisagamsi sayaniyyamsi

\

sä/imganavattaeQtie P) . . 12" suttajdgarä ohiramäni*) egam maham sattasseham

rayaya 12
b kitdasanniham . . 13 a

. .gayam pdsittdriam padibuddhd
\
täte nam

sä Dhärini devi ayam*) etdriivam . . mahdsuminam pdsittdnam padibuddhd sa-

mäni hatthatutthd . . .; König Qrenika, dem sie den Traum erzählte, deutete ihr ihn

dahin, dafs sie nach neun Monaten ihm einen Sohn gebären werde. Er liefs durch

seine Leute, kodumbiya purisa'-) (15°), eine Festhalle, bähiriyam uvatthänasdlam s\
resp. attuiiasdlam 1

), errichten (16"), hielt darin eine Audienz ab, der auch die

Königinn. javaniyamtariyd*) (19°), beiwohnte, befrug die Traumdeuter, sumina-

pddhae (19*), welche die gleiche Erklärung gaben und sich dafür (19
b
) auf die

solennen 14, mit dem gaya -Traum beginnenden, mahdsumina der Väsudeva- und

/«//(/(/«'rt-Mütter beriefen. Im dritten Monate der Schwangerschaft von dohala (in

Bezug auf akdlameha) befallen (s. Steinthal p. 5), begaben sich Dhärini mit ihrem

Gemahl nach dem Vebbhäragiri, von grofsen Heeresgefolgen (cditramginim sennam 28 b

)

begleitet, und gebar dann, heimgekehrt, zur rechten Zeit einen Knaben (29
b
), welcher

um der jenen dohada begleitenden Umstände willen den Namen Meha (Megha) erhielt,

und dessen Erziehung [dabei 31 b (P 182 b
, Steinth. p. 28. 47, s. 16, 313) jene schon

aus anga 5 bekannte (s. p. 431) Aufzählung der fremden Völker, resp. der diesen

angehörigen Ammen, sowie 32 b (P 186 b

) Aufzählung der 72 kalä (s. oben p. 410.

Steinth. p. 29. 47) J, Bekehrung durch Mahdvira, Vorgeschichte (auf sie be-

zieht sich der Name ukkhitta) etc. den Inhalt des weiteren Verlaufes bildet:

59" (P 387): se nam tahdrüvdnam therdnam amtite sämdiydti ekkärasa am-

gäim ahiyyati; — schliefst'
1

): evam khalu Jambü! samanenam bhagavayd Mahdvi(n-)-

nam ädikarenam
\
titthagarenam

|

jäva sampattenam appola(in)bhanimittam u
'')

\

pa-

dhamassa ndyajjhayanassa ayam atthe pannatte tti bemi
\

iti ndyddhamma-
kahdnam (f. P) padhamam ajjhayanam sammattam; — Comm. schl.: iha gdthd:

J
) shatkdshthakam grihasya bdhydlimdakatji shatddrukam iti yad dgamaprasiddham,

dcdram ity anye, stambhai'igeshanam idam ity anye, tathd lashtd manojnd mrishtd masii-

ndh samsthitd vifixhtaaumsthänavamtah ye utambhdh . .

2
) eiue vom Pancatantra etc. lier

wohlbekannte Selbstkritik der eigenen Weitschweifigkeit. s
) nd 'tisuptd nd 'tijdgratt,

ata eva oh. vdram vdram tshan nidrdm gachatnti. 4) __ imam
ä
) er redet dieselben ebenso mit: devdnuppiyd an, wie seine Frau mit deoye, und

wie diese ihn selbst mit deoyd anspricht; auch ein vom Himmel kommender Gott wird

so angeredet (28
a
); — s. Bhagav. 2, 188. Ind. Stud. 5, 137. (Ind. Skizzen p. 81.)

6
) ästhdnamamdapam. 7

) vydydinafdldm.

8
) dieser Ausdruck: yavanikd ist von Bedeutung, da er uns wohl auf die Yauana,

Griechen, hinweist, s. 16, 313. 9
) ebenso, resp. mit allerlei Abkürzungen, bei allen

übrigen adhyayana, mit den betreffenden Varianten in den Zahlangaben. 10
) dptena hitena,

gurune 'ty a., updlambho vineyasyd \ihitavidhdyinah, dptopälambhali.
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mahurehim niunehim vayanehi ya coyayamti äyariyd
|

stse kahimci khalie jaha Meha-

in ii n i iit Mii/nir/re
||
(in P steht dieser Vers zugleich auch im Text!) . . . jnätadharma-

kathäydm praüiamajndtavivaranam Meghakumärakaihdnakdkhyain samdptam.

2 09 b (P 473): samghdda; jati nam 1

) bhamte sanunienam bhagavayd Mahd-

virmampadhamasSandyajjhayanassa ayam atthepannatte
\

bitiyassa nam bhamte (f. P)

ndyajjhayanassa ke atthe pannatte
|
evam khalu Jambid, tenam kdlenam tenam samae-

ik/iii Rdyagihe ndma nayare hotthd
\
nagarassa (f. P) vannao |;

— Comm. : atha

samghdtakdkhya(m ¥yivitiya(vi P)j)idtddhyayanam vydkhydyate, asya ca purvena

sahd '//um santbamdhah'), pürvasminn anucitapravrittikasya fishyasya updla(in l
J)bh<i

ukta, iha (v anucit<tpravrittikoci((fa P)pravrittikayo?- (anucitapiravritvikäthor B) anar-

thärtha(rtha f. \Y)pnip(iparam{param f. B)pard 'bhidhiyate
|

ity evamsambamdhasyd

'sye 'dam upa(wpakshepa P)sütram: jai nam ityddi; — tattha [nam Rdyagihe nayare

Senie ndmam rdyd hotthd, mahayd vannao, tassa P] nam Rdyagihassa nagarassa ba-

hi.yd. uttanipuratthhne disibhde Gunasilae n. ceie, . . Dhanne n. satthavdhe, . . Bhaddd

n. bhdriyd, . . Vijae n. takküre; — im Comm. am Schlafs folgender Vers (in P

zugleich auch im Text) : siva(sivasuha P)sdhanesu dhdravirahiuQiio P) jam na vattae

deho
|
tamhd Dhan(n)o vva Vijayam sdhii tarn tenam poseyyd

\\

3 73 b (P 507): amda; . . t. k. t. s. Campd ndma nayari hotthd . . Subhumi-

bhde ndmam ujjdne, . mdluydkachae, . . egd vana(vanna P)mayüri; — Comm.

anamtarddhyayane mbhishvamgasya nirabhishvamgasya ca doshagundn abhidadhatd

cdritracuddhir vidheyatayo 'padishtd, iha tu camkitasya nihcamkasya ca tan abhidadhatd

samyamacuddher eva hetubhütd samyaktvacuddhir vidheyata (! vidheyatayo 'padicyate

BP) ity evamsambamdhasyd 'sye 'dam upasutram (uppekshas" B, upakshepas P); —
70a ganiyä . . atthdrasadesibhdsdvisdrayd; — am Schlüsse des Comm.'s stehen

5 vv., eingeleitet durch: bhavamti cd 'tra gdthdh . . (P hat dieselben auch in den

Text aufgenommen).

4 75" (P 522): kumma; . . Vdrdnasi (Vdndrasi P) nama nayari hotthd . .

Gamgde mahdnaie Mayamg atiraddahe 2
) ndmam dahe, . . mdluydkachae; — Comm.

beg.: atha kürmdbhidhdnam caturtham adhyayanam vivriyate, . . ., anamtarddhyayane

jiravacandrtheshu camkitdcamkitayoh prdninor doshagundv uktdv, iha tu pamcacchidri-

yeshu(pamcasv imdri" B, pamcemdri" P) guptdguptayos tdv evd'bhidhäryamte {"dhiyate

B, "dhtyete P) ity evamsambaddhasydQ)andha
a P) 'sye 'dam upakshepddisiitram jai

'tyddi; — am Schlufs hat der Commentar zwei Verse, die (wie eben) in P auch

im Texte stehen.

5 86" (P 618): Selaga; . . Bdravati ndma n. h. . . 75 b Revataye 7idmam

pawate, . . Namdanavane n. ujjdiie, . . Surappie n. jakkhdyayane, . . tattha nam

Bdravatie nayarie Kanhe ndmam Vdsudeve rdyd panvasai, se nam tattha Samudda-

l
) ebenso bei allen übrigen adhy. 2

) mritaGamgdtlrahradah.
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vijayapdmokkhdnam dasanham Dasärdnam, Va/adevapdmokkhdnam pamcanham

mahdvirdnam, Ugg a senapdnn>kkhdnam solasanham rdtisdhassdnam, Payyunnapdm.

addhutthdnam kumdrakodinam, Sa mbapdm. satthie duddamtasdhasstnam, Virasenapdm.

ekkavtsde virasdhassinam, Mahdsenapdm. chappannde balavagd(&uxih P, ggaf)sähassi-

na/m, Ruppintpdtn. batttsde inahitiydsdhassinayt, Ana ingasen dpäm. anegdnam ganiyd-

sdhassinam annesim ca bahünam isaratalavara 1

) jäva satthavdhapabhiinam Veyaddha-

giri 76* sdgaraperamtassa ya dähinaddhaBharahassa ya Bdravatte dhevaccam jäva

pd/emdne viharai, tatthu nam Bdravatte Thdvaccd ndmam gdhdvami, . . Thdvaccdputte

n. satthavdhaddrae, . . arahd Aritthanemi, . .
79'1 (P 556) Selagapure n. nayare,

. . Selae n. rdyd; — Comm. (7G a

) beg.: atha pamcamam cailakdkhyam jndtddhya-

yanam vivriyate . . pwrvatrd 'samlhiemdriyetarayor-) anarlhdv (anarthdrthdv BP) uktdv,

die tu pürvam asamUnemdriyo (as. bhütvd pi yah paccdt samlinemdriyo BP) bhavati

tasyd 'rthaprdptir abhid/dyata ity evamsambamdhasyd(Jiaddha a B) 'sye 'dam sütram: ja)'

natu ityddi: — 86" (P 591) mumde bhavittd jäva pavvaie sdmdiya-m- diydim coddasa

puvvdim ahiyyaV) . . 84a (P 597) sdmdiya-m-diydi ekkdrasa amgdim ahiyyati s

);

— am Schlufs im Comm. ein Vers (in P auch im Text).

6 86 b (P 627): tumbu; . . Rdyagihe, samosaranam, parisd niggayd*) . . Im-

dabhut . .; — Comm. beg.: . . anamtarddhyayane pramddavato pramädavatac cd tar-

thetardv") ('na" BP) uktdv, ihd pi tayor eva tdv evo 'cyete ity evamsambamdham

(baddh" P) idam, sarvam (f. B) sugamam navaram . .: — am Schlufs im Comm.

zwei Verse (in P auch im Text).

7 90b (P 667): Rohint; . . Rdyagihe n. n. h., Subhthnibhdge uyydne 6
), . .

Imune n. satthavdhe, . . Bhaddd bhdriyd, . . cattäri satthavdhaddrayd hotthd, t. j.,

Jmanapdle Dhanadeve Dhanagove Dhanarakkhee, tassn nam Dhanassa sattha" caiin-

Itatn puttdnam bhdriydu cattdri sunhdu hotthd, tarn, Ujjhiyd Bhogavatiyä Rakkhitiyd

Rohiniyd, . .; — Comm. beg.: . . ihd namtarddhyayane prdndtipdtddimatdm karma-

gurutdbhdvene'tareshdm ca laghutdbhävenarthaprdptitare(°vena an" BP) 7

) ukte, iha tu

prdndtipdtadiviratibhamjakaparipdlakändm te ucyate (! so auch P, f. B) ity evamsam-

bamdham idcnn api sugamam, navaram . .; — im Comm. am Schlufs 14 vv. (in P

auch im Text).

8 115b (P 884): MallP); . . ihe W Jamvtuldive dive Mahdvidehe vdse Mam-
darassa pawayassa paccattliimenum . . . Salildvai ndmam vijae pannatte, tattha nam

Sa/i/draivtjae Vtyasogd ndmam rdjahdni . . Bale n. rdyd, tassa Dhdrintpdmokkht-

nam dev'isahassam tirodhe hotthd, tae nam sd Dhdrini devi annayd kaydi stham su

l
) s. 16, 38. 313. 429. 2

) d. i. asamlinendriyasamltnendriyayor!

3
) s. hierzu Leiiinuuu 16, 34-2. 4

) in P viel ausführlicher.

5
) d. i. anarthdrthau! 6

) in P viel ausführlicher.

7
) d. i. anarthaprdptyarthaprdptt.

8
) über MalU s. Sitzuugsber. der Königl. Akad. 1882 p. 800 {Kupaksh. p. 10).
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91" mine pdsittdnam padibuddhd java mahabbale ddrae ummukka jäva bhoga-

samatthe, — tae nam tarn Mahabbalam ammdpiyaro sarisiydnam Kamalasiripdmo-

kkhdnain pamcanham rdyavarakanndsaydnam egadivasenam pdni ginhdvemti . .; —
Comni. beg.: . . . pürvasmi?i mahävratdndm virddhandvirddhanayo(r arthd- BP)narthäv

uktdv, iha tu mahävratdndm evd Upend 'pi mdydcal\>ena dushitd(nd BP)m ayathavat-

svaphalasddhakatvmn upadarcayata{darcyata BP) ity anena sambamdhena sambamdham

(ddham P) idam, sarvam sugamam, navaram Citoddydh paccimasamudrugdminyäh

dakshinakule Salilävati'ti yad uktam iha, tad gramthdmtare Nalindvati'ty ucyate,

cakravartivijayam cakravartivijetavyam kshetrakhamdam; — im Comm. am Schlufs

zwei Verse (in P auch im Text).

9 125 b (P 971): Mdgamdi; . . Campd ndma nagari puvvuttd 1

), tattha nam

Mdimdi ndma satthavdhe parivasai, addhe, tassa nam Bhaddd n. bhdriyd, . . duve

satthavdhadärayä . . Jinapdlie ya Jinarakkhie ya; — Comm. beg.: pürvatra

mdydvato'uartha ukta, iha tu bhdgeshv (l)hogeshv BP) avibhdgeshv (f. BP) aviratimato

'nartho viratimatac (f. B) cd 'rtho (f. B) "bhidhiyata ity evamsatpbaddham(h P) sarvam

sugamam, navaram . .; — im Comm. am Schlufs 9 vv. (in P auch im Text).

10 126" (P 980): camdimd; . . . Rdyagihe nayare 1

) (n., tae nam P), Goyamo

(°me samanam bhagavam Mahdviram P) evam va(vayäsi P): kaha(m P) nam bhamte

jivd vaddhiti (vaddhamti P) vä hdyamti vd? Gol se jahd ndmae bahulapakkhassa p&di-

vayd(pa" P)camde piinnimdvä( mdcamdam P) panihoya (^hdya P) hine vannenam,

hine sommde (somayde P), hine niddhayde'2 '), hine kamtie, evam dittie juttte chdyde pabhde

uyde (oydeV) lesde; — Comm. beg.: . . . anamtarddhyayane \nrativacavartinor{varty-

(iiui<avartinor P) anarthetdrdd ("tardv P) uktdv, iha tu gu?iavriddhih<hn(gu7iahdnivriddhi

Pyakshandv anarthdrtho(rthan! blos anarthd P) pramddy-apramddinor abhidhiyate

("yete P) ity evamsambaddham(bamdham P) idam, sarvam sugamam, navaram . . .;

— am Schlufs im Comm. 4 vv. (in P auch im Text).

11 127* (P 991): ddvaddava; . . . Rdyagihe, Goyame evam va 1

) \
kahan nam

bhamte jivd drdhagd vd
\

virdhagd vd bhavamti? Gol se jahd ndmae emsi (egamsi P)

samuddakü/amsi ddvaddava ndmam rukkhd pannattd kinha(jihd. P) jäva niuramba-

bhüyd pattiyd pupphiyd phaliyd . .; — Comm. beg.: . . . pürvatra pramddy-apramd-

dinor gunahdnivriddhilakshandd ("ndv B P) anarthdrthdv uktdv, iha tu märgdrddhana-

virddhandbhyäm täv ucyate (ucye° BP) iti-sambamdham idam, sarvam sugamam, na-

varam . . .; — im Comm. am Schlufs 8 vv. (in P auch im Text).

12 130b (P 1023): udaya; . . . Campd 1

) \
Punnabhadde

\
Jiyasattü rdyd

\

Dhdrini devi
\
Adinasattü ndma juvardyd ydvi hotthd . .; — Comm. beg.: . . anam-

tarajndte cdritradharmasya inrddhakatvam drddhakatvam co ^ktaiyi, iha tu cäritrd-

rddhakatvam prakritimalimasa.sa7idm(sa f. BP) api bhavydndm ("vydmdm P) sadguru-

*) in P ausführlicher. 2
) snigdhatayd.
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parikarmanäto bhavati 'ty ndakoddharanend 'bhidhiyata ity evamsambamdham idam,

s. s., navaram . .; — im Coram. am Schlufs ein Vers (in P auch im Text).

13 135° (P 1066) 1

): mamdukka; ... Räyagihe Gunasüae ceie
3
) samosara-

7iam, parisd nigrayä, tenam kdlenam 2 Sohamme kappe dadduravademsae(dims° P)

vimdne (y. sabhde Suhammde P) daddnramsi sihdsanamsi dadduro deve caühim sd-

vuiiiiyasdhassihim caühim aggamahmhim saparivdrdhim (dafür hat P tihim parisdhim)

evam jahä Süriyäbhe :i

) jäva divvdim bhogabhogdim bhumjamdne viharati; — Coram.

beg. : . . anamtarddhyayaiia("ne BP)samsargaviceshdd (f. in B, bis iha tu) gunotkar-

shai}ii(°rsha P) uktah, iha tu samsargaviceshäbhdvdd gunopakarsha (gund" P) ucyate,

ity evamsambamdham . .; — im Coram. am Schlufs zwei Verse (in P auch im Text).

14 4
) 142" (P 1127): Teyali; . . Teyalipuram ndma nayaram . . Kanagarahe

rdyd . . Paümdvati devi . . Teyaliputte ndmam amacce . .; — Comm. beg.: . . pürva-

smvt satdm gunändm sdmagry-abhdve hdnir uktd, iha tu tathdvidhasdmagrisadbhdve guna-

sampad upajdyata ity (°ta ity abhidluyate ity P) evam-sambaddham . . .; — im Comm.

am Schlufs ein Vers (in P auch im Text).

15 144" (P 1148): namdiphala; . . Campd . .
\
Punnabhadde . .

\
Jiyasattn

rdyd
\

. . Dhane ndmam satthayähe . .
\

tise nam Campde
|
uttarapuratthime disibhde

Ahichattd ndma nayari . .; — Comm. beg.: . . . piirvasminn apamdndd(apara ß,

mdnandd BP) vishayatydgaQi BP) pratipddita (f. P), iha tu Jinopadecät, tatra (krita B)

ca saty arthapräpitis tadabhdve tv anarthaprdptir abhidhiyata ity evamsambamdham

idam, . .; — im Comm. am Schlufs 4 vv. (in P auch im Text).

16 5

) 169 a (P 1363): Avarakamkd; . . Campd n. nayari hotthd, . . tao

mdhand bhdyaro parivasamti, tarn jaha, Some Somadatte Somabhui, . . bhdriydu . .

J
) in dem der Königl. Bibl. gehörigen Exemplar von P fehlen pagg. 1033 — 1045.

2
) in P ausführlich. s

) Bezug auf updnga 2.

4
) über den Inhalt s. Leumann am a. O. der Actes 3, 551: »die Herodessage«.

Kanagaraha nämlich, König von Teyalipura, war sehr herrschsüchtig, und befahl deshalb (aus

Besorgnifs um die Herrschaft) seinen neugeborenen Knaben zu verstümmeln. Seine Gattinn

Paümdvati veranlafste daher seinen Minister Teyaliputta zum Austausch ihres neugeborenen

Knabens mit seinem soeben todgeborenen Töchterchen. Der Knabe wächst unter dem Namen
Kanagajjhaya heran und wird nach des Königs Tode, indem Tey. nunmehr den Grofsen des

Reiches den Sachverhalt mittheilt, dessen Nachfolger.

5
) über den Inhalt s. Leumann am a. O. der Actes 3, 541 fg.: »die Z>Ofat-Sage«.

Dieselbe handelt zunächst von dem svayamvara der Draupadi, zu welchem ihr Vater, der

Pancdla- Fürst Duvaya in Kampiüapura [seine Gattinn heifst Culani, sein Sohn Bhatthajjuna,

d. i. Dhnshtdrjuna, absichtliche Aenderung für Dhrishtadyumiui] durch Boten alle Fürsten

herbeiruft, nämlich: 1. (153" P 1231) aus Bdravati in Surattha s. Bruder, den Vdsudeva
Kanha nebst Genossen (s. p. 470), 2. (154°; in dem der Berl. K. Bibl. geh. Ex. von P fehlen

pagg. 1237-61) aus Hatthindpura den Pandu u. s. 5 Söhne: Juhitthüa, Bhtmasena, Ajjuna,

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 60
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Nägasiri Bhüyasirt Jakkhasiri . .; — Comm. beg.: . . pürvatra vishaydbhishvamgasyd

'narthaphalano (°to BP) 'kfd, iha tu tadvishayaniddnasya so 'cyata ity evamsambam-

dham idam, — im Comm. am Schlufs zwei Verse (in P auch im Text).

Naüla Sahadeva, sowie den Dujjohana und seine 100 Brüder, den Gamgeya, Didura, Dona, Jaya-

ddaha, Saüni, Kiva, Asatthdma, 3. aus Cumpd den Kanha(nnd), Amgardyam Sallanamdi-

rdyam, 4. aus Sottimai den Sisupdla, Sohn des Damaghosa, 5. aus Hatthisisa den Dama-
danita, 6. aus Mahur'x den Vara {Dhara Leum.), 7. aus Rdyagiha den Sahadeva, Sohn des

Jardsamdhu(sindhu Leum.), 8. aus Kodini den Ruppi, Sohn des Bhesaga (Bhi-shma), 9. aus

Virdda den Kiyaga, 10. die Fürsten der übrigen Städte etc. Die von Docat erwählten 5 Pan-

dava geniefsen mit ihr abwechselnd die ehelichen Freuden (158a
). Hiermit ist eigentlich Alles

erschöpft, was an die Sage des MBhdr. anstreift; und folgt nunmehr zunächst vielmehr ein

Bezug zu der des Rdmdyana. Auf Anstiften des bei einem Besuche in Uatthindpura von der

Dovai beleidigten Kacchulla-Ndraya (ka-kshudra- Ndrada, »nichtswürdiger N.* Leum.) läfst

nämlich Paümandbha, König von Avarakankd (159°), jenseits des Lavana- Meeres die Dovai

durch einen Zaubergeist (deva) durch die Lüfte sich zuführen. Sie verspricht ihm auch, sich

seinem Willen zu fügen, falls nicht innerhalb 6 Monaten ihr Vatersbruder Kanha sie befreien

würde (160 b
). Diese Befreiung findet dann aber statt, nachdem K. durch Ndraya selbst, der

ihm eigentlich speciell befreundet ist, Kunde von Dovai's Aufenthalt erhalten, und sich mit

den 5 Pdndava dahin aufgemacht hat. Diese selbst wurden ihrerseits zwar von P. im Kampfe

(163 b
) geschlagen, Kanha 's Uebergewalt aber zwingt den P., bei Dovai selbst Hülfe zu suchen,

und auf ihren Rath den K. um Gnade zu bitten, die ihm auch gewährt wird (165"). Auf

der Heimfahrt findet zunächst (165b
) eine gegenseitige respectvolle Begrüfsung (mittelst Blasens

ihrer Muscheln) des Kanha mit seinem Collegen, dem Vdsudeva Kavila, statt, der sich soeben

in Campd von Munisuvvaya im dhamma unterrichten liefs; sodann aber eine ernstliche Ver-

zurnung der 5 Pdndava mit Kanha, mit dem sie sich einen schlechten Scherz erlauben (sie ver-

stecken vor ihm das Schifi , mit dem sie selbst über das Meer zurückgefahren sind, um ihn

auf die Probe zu stellen), und der sie dafür des Landes verweist, in Folge wovon sie (167 a
)

in's südliche Veydli gehen und dort die Stadt Pa mdu-Mahu rd gründen. Nachdem ihnen

dann die Dovai einen Sohn, den Pandusena, geboren, und dieser, erwachsen, als Nachfolger

eingesetzt ist, bekehrten sie sich (167 b
) sämmtlich, nach Anhören der Predigt eines Thera,

wurden anagdra, und studiren bei ihm ihrerseits (168a
) die vierzehn puvva (sdmdtiya-m-

-dtiydtim 168b
, P 1360; s. Leumann 16, 343), während Dovai unter Leitung des Suvvayd

die elf anga (ebenfalls: sdmdiya-m-diydim 169", P 1361) lernt. Als dann nach Jahren einmal

Aritthanemi in Suratthd predigte, machten sie sich dahin auf, kamen aber zu spät, da Ar.

gerade gestorben war, und beschlossen nun auch selbst, fastend, den Berg Settujja (Settumja

P, Glosse in P Satrumjaya) zu besteigen (168 b
), um dort »den Tod zu erwartent. — Ich

kann nun meinerseits dieser jainischen Fassung der Sage keine »hohe Alterthümlichkeitc

zuerkennen. Die Polyandrie erscheint darin allerdings völlig nackt und als etwas ganz selbst-

verständliches; das ist sie indessen in Malabar unter der Nayrs auch noch gegenwärtig, und

wird, wie ich meine, dadurch nichts für die Zeit, sondern nur für die Oertlichkeit be-

wiesen, in welcher diese Form der Sage entstanden ist. Die Beziehung zu der Stadt: *Pandu-

Mahurdi im südlichen Veydli (cf. Ind. Stud. 2, 403) ist ja wohl noch ein anderer Finger-

zeig nach dieser Richtung hin. — Die Jaina haben die brahmanischen Sagen durchweg

nach freier Willkür umgewandelt und ihren eigenen Phantasieen angepafst. — Eins nur er-
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17 174" (P 1404): äinna; .. Hatthisise nämam nagare hotthä tattha nam

Hatthistse nayare bahave samjuttä nd(iiävd P)vdiiiyagd parivasamti, — 169 b (P 1368)

jahä Mallinäe jäva, . . Käliya.divam uttaramti, tattha nam vahave hirannägare ya

suvanndgare ya rayaimgare ya vairdgare ya, tattha dse pdsamti, kirn te? harirenuseni-

(soni P)suttaga i)-äina(äinna P)vedhä(dho P), tue nam te dsd e (je P) vdniyae

pdsamti, tesim gamdham agghäyamti, bhiyä tattha ubbiggd uvva(uvvi° P~)ggamanä tato

anegdijoyanäim ubbhamamti, . .; — Comm. beg. : ihd 'namtarädhyayane niddnä(t) kuqi-

ta(jiiddna P, nidano B, kutsita B P)ddndd vd anartha ukta iha tv imdriyebhyo 'niyam-

tritebhyah sa ucyate, ity evamsambamdham ida?n, . .; — im Comm. am Schlufs 6 vv.

(in P auch im Text).

18 179" (P 1450): Üumsumd; . . Rdyagihe ndma nayare hotthä, vannaü,

tattha nam Dhane n. satthavdhe, Bhaddd bhdriyä, . . 5 Söhne: Dhane, Dhanapdle,

Dhanadeve, Dhanagove, Dhanarakkhie, jüngere Tochter (anumaggajdtiyd) Sumsitmd

n. ddriyd, — Comm. beg.: . . pürvasminn imdriyava$avartindm itareshdm cd "narthe-

tardv uktdv, iha tu lobhavacavartindm itareshdm ca tdv evo 'cyate (auch B, "cyete P)

ity evamsambamdham idarn, . .; — im Comm. am Schlufs 5 vv. (die ersten vier in

P auch im Text).

19 182" (P 1476): pumdaria; . . ihe \ia Jambuddive
\

puvva Videhe vdse
\

Sitae

mahdnadie [mah. uttariüe küde Nilavamtassa pavvayassa dähinenam P] uttarillassa

Sitdmuhavanasamdassa pachimenam (pachatthi P) Egaselagassa vakkhärapavvayassa

piiratthimeiiam (pur. ettha nam P) Pukkhaldvai nämam vijae pannatte
\
tattha nam

Pumdara,g ini(riP) ndma rdyahdni pannattä,

.

. Nalinivane nämam uyyäne, . . Mahä-

paiime n. räyä h., tassa nam Paümdvati dem h., 2 Söhne: Pumdarie ya, Kamda-

rie ya, . . Pumdarie juvaräyä; — 179 b (P 1454): coddasa puvväim ahiyyati, — 180"

(P 1457) ekkärasamgavi(gi P); — Comm. beg.: pürvatrd 'samvritäcravasye(jvrittyä

B, vrittd P) 'taQtara B P)sya cd 'narthetaräv uktdv, iha tu ciram samvntdp'avo (auch B P)

bhütvä 'pi yah paccdd anyathä syät tasya alpakälam samvritd(&uch BP)pravasya ca

tdv ucy&te (iicye BP) ity evamsambamdham idam, . .

schl. : evam khalu Jarnbul samanenam bhagavayd Mahävirenam ädigarenam

titthagareiiam java siddhigaünämadheyam thänam sampattenam egünavisdimassa nä-

yajjhayanassa ayam atthe pannatte ; evam khalu Jambü! samanenam bhagavayd
\
siddlu-

giebt sich aus Obigem mit Bestimmtheit, erhellt resp. aber auch aus allen sonstigen Berichten

der Jaina über den *Harivansa*, dafs ihre Mythen darüber in einer Zeit, resp. Gegend, entstan-

den sein müssen, in denen diejenige Form des Krishna- Mythus, die ihn als kriegerischen

Helden, als Väsudeva (cf. Pdn. 4, 1, in. 2, lOi vdrtt. 3, 98. Ind. Stud. 1, 432. 2, 401. 4io), ver-

herrlicht, eine sehr specielle Rolle spielte. — Beiläufig will ich hier noch darauf hinweisen,

dafs für die Buddhisten zwar der Besitz einer und zwar sehr alterthümlichen Form der

Rdma- Sage vorliegt, die eigentliche Sage des MBhdr. aber für sie bisher noch nicht nach-

gewiesen ist. *) harirenavah nUavarnapdnsavah, froiiisütrakam.

60*
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gaindmadheyyam thdnam sampattenam chatthassa amgassa padhamassa suya-

kkhaindhassa ayam atthe pannatte ti bemi
|
ndyddhammakahdnam nganaQ)visa7nam

ajjhayanam
\
suakhamdho sammatto || 19 || tassa nam (eyassa P) suyakkhamdhassa

egünavisam ajjhayandni ekkdrasagdni (so auch E, "samgdni D, "sdni C, °sa amgdni

P; ekasaragäni!) egunavisde 182 b
divasesu (°sehim C) samu(f. CV)samappamti; —

im Comm. am Schlufs zwei Verse, in P auch im Text.

crutaskandha II
1

) (10 vaggaj 189 a (P 1530).

1 (5 ajjh.) 18G b (P 1511); l 186 a (P 1508): tmam k. t. s. Rdyagihe ndma

nayare hotthd, vannaü, tassa nam Rdossa ba. utt. dis. tattha nam Gunasilae ndmam
ceie hotthd, vannaü, tenam k. t. 2 samanassa bhagavaü Mahdvirassa amtevdsi Ayya-
Suhammd ndmam therd bhagavamto jdtisampannd kulas. jäva caüddasapuvvi . .

|

tenam 2 Ayya-Suhammassa anagdrassa amtevdsi Ayya-Jambü ndmam anagäre

jäva payyuväsamdne evam va (yaydsi P): jati nam (bham)te samanenam jäva sam-

pattenam chatthassa amgassa padhamasuyakkhamdhassa ndydnam ayam atthe

pannatte doccassa nam bhamte suyakkhamdhassa dhammakahdnam sama-

nenam jäva sampattenam ke atthe pa (pannatte P)? evam khalu Jamba! s. jäva sain-

pattenam dhammakahdnam dasa vaggdpa (pannattä, tarn jaha P): Camarassa 2
) agga-

mahisinam padhame vagge i, Balissa Va'iroyanaranno (B. Vdiroyanimdassa P) agga-

mahisinam bie vagge 2, asurimdavayyänamQ'ayyiydnam CP) dähinilldnam(däh. im-

ddnam aggamahisinam P) ta'ie vagge 3, uttarillänam asurimdavayyiydnam bhavana-

vdsiimdänam aggamahishiam caütthe vagge 4, ddhinüldnam vdnamamtardnam (v. im-

ddnam P) aggamahishiam pamcam e vagge 5, uttarillänam vdnamamtardnam imddnam

aggamah. chatthe v. 6, camdassa aggamah. sattame v. 7, surassa aggam. atthame

v. 8, Sakkassa aggamah. na(vame P) v. 9, Isdnassa agg. dasame v. 10
|

jati nam bhamte

sama 183° nenam jäva samp. dhammakahdnam dasa vaggd pannattd padha-

massa nam bhamte vaggassa sam. jäva samp. ke atthe pa? evam khalu Jambü! sam.

jäva sampattenam padhamassa vaggassa pamca ajjhayand pam, tarn (t. jahd

P): Kali Rdtt(rdi C) Rayant ViyyX(vijjü P) Mehd 3

); jai nam bhamte sam.

jäva samp. padhamassa vaggassa pamca ajjhayand pam padhamassa nam

bhamte ajjhayanassa sam. jäva samp. ke atthe pam? evam khalu Jambü! tenam k.2

Rdyagihe . . Senie rdyd Celland devt . .; tenam k. Kali devi Camaracamcde
rdyahdnie kälavademsaga^dims P) bhavane, kdlamsi sihdsariamsi caüsdmäniyasdhasst-

him . . solasahim dy ar ak kha devasdhassihim . . vihara'i, imam ca nam kevalakappam

Jambuddivam divam viuleiiam uhind dbhoemdni pdsai; tattha nam samanam bhagavam

J
) dieser zweite Theil weicht nach Form wie Inhalt von dem ersten ganz ab, steht

durchaus selbstständig neben ihm, und hat nahe Beziehungen zu angal — d, s. 16, 31G, 6.

2
) über Camara, Bali etc. s. anga 5, 3, l fg. (Bhag. 2, 211 fg.).

3
) s. anga 5, 10, 5 (oben p. 432).
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JbMahdviram . . appdnam bhdvemänam pdsa'i, . . sihdsandto abbhutlheti . . 183 b

vamdati . . evam jahä Süriyäbhe 1

) taheva, . . taheva ndmagoyam sähet taheva natta-

vihim uvadamsei; — auf die Frage Goyaynas setzt Mahdvira demselben auseinander,

wie Kali zu dieser divvd deviddhi gekommen sei: evam jahä Süriyäbhassa 1

) jäva

evam khalu Goyamdl tenam k. 2 ihe \>a Jamb. d. Bhdrahe v. Amalakappd ndma

nayari h., vannaü, Ambasdlavane ceie, Jiyasattü rdyd, tattha nam Amalakappde

nayarie Kaie ndmam gdhdvatl . . Kdlasiri 184 :

' n. bhdriyd, deren Tochter Kali

nämam ddriyd . ., t. k. 2 Pdse 2
) arahd purisdddnie, digare jahä Vaddhamänasämi,

navaram navussehe (navahatthu" P) solasahim samanasäliassihim . . samosadhe, — 1
84"

icchdmi nam ammayätol hibbhehim abbhanunndyd samdni Pdsassa arahaü purisdddni-

yassa pdyavamdiyd gamittae, — 184b
täte nam sd Kali ddrid Pdsassa arahato pu°yassa

d/unnmam soccd nisamma Pasam araham . . vamdati . . icchdmi nam tubbhehim abbh-

anunndyd s. Pdsassa arahato (a. amtie P) mumde bhavittd agdrdto anagdriyam pavva-

tittae,— er giebt sie (185") Pupphacülde ajjde sissiniyattde; von ihr lernt sie (P 1500):

sdmäiya-m-diydi ekkdrasa amgdim, erlangt schliefslich die Weihen etc., — schl.:

Mahdvidehe vdse sijjhihiti; evam khalu Jambül samanenam jäva sampattenam padha-

massa vagvassa padhamajjhayanassa ayam atthe pannatte (°tte tti bemi dhamma-

kahdnam padhamajjhayanam sammattam 1 P); — 2 186 b (P 1510): jati nam bhamte

sam. jäva samp. dhammakahdnam padhamavagrassa (f. P) padhamajjhayanassa

ayam atthe p. bittyassa nam bhamte ajjh. sam. jäva samp. ke atthe p.f evam khalu

Jamba! tenam k. 2 Rdyagihe nayare, Gunasilae ceie, sdmi samosadho(dhe P), parisd

nigvayd jäva payyuvdsati; tenam k. 2 Rdi devi Gamaracamcde rdyahdnie, evam jahä

Kali taheva dgayd nattavihimQiam P) uvadamsettd padigayd; bhamte ti bhagavam Go

(Goyamä P) puvvabhavapuchd, evam khalu Go! tenam k. 2 Amalakappd nayari,

ambasdlavane ceie, Jiyasattü rdyd, Rdti 186 b
gdhdvatl, Rdtisari(siri P) bhdriyd,

Rdi ddriyd (R. d. f. P), Pdsassa samosaranam, Rdti ddriyd, jaheva Kali taheva

nikkhamtd, taheva sarirapdusiyä , tarn ceva savvam jäva amtam kdhiti; evam khalu

Jambü! bitxyassa ajjhayanassa nikkhevaü 3

); — 3 186 b (P 1510): jati nam bhamte

ta'iyajjhayanassa ukkhevato, evam khalu Jambü!, Rdyagihe nayare, Gunasilae ceie,

evam jaheva Räti taheva Raya ni vi, navaram Amalakappd nayari, Rayant gdhdvatl,

Rayanasiri bhdriyd, Rayani ddriyd, sesam taheva }&v\tmtam kdhiti; — 4 ibid. (P 1511):

evam Viyyü vi Amalakappd nayari, Viyyu gdhdvatl, Viyyusirl bhdriyd, Viyyu ddriyd,

sesam taheva; — 5 ibid.: evam Mehd vi, Amalakappde nayarie Mehe gdhdvatl, Meha-

siri bhdriyd, Mehd ddriyd, taheva (sesam t. P); \evam khalu Jambü! sam. jäva samp.

dham7nakahdnampadhamassa vagvassa ayam atthe p.j (dieser Satz steht zweimal da).

!
) Bezug auf upänga 2.

2
) der zweite grutask. hat eben speciell die Verherrlichung dieses Vorgängers

des Mahdvtra zum Gegenstande. 3
) zu nikkheua und ukkheva s. 16, 315. 419.
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In gleich summarischer Art, wie 1, 2-5, ja noch summarischer, wird der

Text der übrigen neun varga erledigt: 2 (5 ajjh.) 187" (P 1513): jati nam bhamte

sam. jäva samp. docassa (d. vaggassa P) ukkhevaü, evam khalu Jambü! sam. jäva

samp. dhammakahdnam (f. P) doccassa vagrassa pamca ajjhayand pannattd: Sum-

bhd, Nisumbhd Rambhd, Nirambhd (Nira P), Maddand (Mamd P) 1

); jati nam

bhamte sam. jäva samp. dhammakahdnam doccassa vagrassa pamca ajjhayand pam

doccassa nam bhamte vagrassa padhamajjhanassa ke atthe p.f evarn khalu

Jainbü! tenam k. 2 Rdyagihe nayare, Gunasilae ceie, samt samosadhe(ilhd P), parisd

nigrayd jäva payyuvdsati, t. k. 2 Sumbhd (Subhd ndmam P) devi Balicamcäe rdya-

hdnie Sumbhavademsae (Sumbhdvadimsae P) bhavane Sumbhamsi sthdsanamsi Käliga-

mana(gaiuaenam P) jäva nattavihim uvadainsettd jäva padigayd, puvvabhavapuchä,

Sdva 187" tthi nayari, Kotthae ceie, Jiyasattü rdyd, Sumbhe gd/uivati, Sum-

bhasiri bhäriyd, Sumbhd ddriyd, sesam jahä Kali ("He P), navaram addhutthdti

paliuvamäim thiti, evarn khalu Jambü! nikkhevago(y«??a^o P) ajjhayanassa; — evain

sesä vi cattäri ajjhayanä, Sdvalthie, navare (navaram P) mdyd-piyd-dhuya(yd P)

sari(sarisa P)nämayd, evarn khalu Jambü! nikkhevaii biüyassa vagrassa.

3 (54 ajjh.) 187 b (P 151G): ukkhevaü ta'iyavagrassa, evarn khalu Jambül sam.

bhag. Mali, jäva sampattena ta'iyassa vagrassa cavppannam ajjhayand pannattd, tarn

(t. j. P): padhame ajjhayane jäva caüppannalime ajjhayane 2

), jati nam bhamte sam.

jäva samp. dhammakahdnam taiyassa vagrassa caüppanna(m P) ajjhayand nam

("rid pannattd tarn jahä P) padhamassa nam bhamte ajjhayanassa sam. jäva samp.

ke atthe pannatte? evain khalu Jambü! tenam kdl. 2 Rdyagihe nayare, Gunasilae

ceie, samt samosadhe, parisd nigrayd jäva payyuvdsati, tenam kdlenam 2 Aid devi

Dharanie rdyahdnie Aldvademsae ("dimsae P) bhavane Alamsi sthdsanamsi, evam

Käligamaenam jäva nattavihim uvadamsettd, padigayd; puvvabhavapuchä, Vdndrasie

nayarie Kdmamahdvane ceie, Ale gdhdvati, Alabkasiri (Alas" P) bhdriyd, Aid

ddriyd, sesam jahä Kali ("lie P), navaram Dharana(nassa P) agramahisittde uvavdu,

sätei-egam (sdire" P) addhapaliuvamam thiti, sesam taheva, evam khalu nikkhevaü

(kkhevo P) padhamajjhayaiiassa (°massa ijjh" P), — evam kamä Saterd (so auch

D, Saerd PC) Soydmani (so auch D, Soyamdni P) Imdd Ghana(so auch D, na PC)

Viyyuyd*) vi, savvdu eydu Varunassa (Dhara PCD) agramahisiu, evete (ee P,

iccame C, iccate D) cha ajjhayanä Venudevassa vi, avi (f. C) sesä (sesiyd P, sesiya

CD) bhäniyavvä, evam jäva Ghosassa vi, ete ceva cha (f. C) ajjhayanä; evete (icc ee

P, ee cete C, ee ceva D) dähinilldnam imddnam caüppannam ajjhayanä bhavamti 4

),

!
) Mailand anga 5, 10, 5.

2
) hier sollten vielmehr die Namen von 54 (resp. 9mal 6) devi genannt werden!

3
) in anga 5, 10, 5 lauten die Namen: Aid Sa/ckd Saterd Soddmini Imdd Ghanacijjuyd.

4
) kürzer kann man mit 54 ajjh. nicht wohl fertig werden ! Aul'ser den nach den An-

gaben im Eingange (s. oben p. 476, 18) ausgenommeuen amrimda giebt es eben noch neun
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savvä 187 b u vi Bdndraste, Kdmamehd ("mahdvane PC) ceie, tdiyassa vagvassa

nikkhevaü.

4 (54) 187 b (P 1518): caüttha ("tthassa vaggassa P) ukkhevaü, evam khalu

Jambül sam. jäva samp. dhammakahdnarn caütthavagrassa caüppannam ajjhayand

pam, tarn: evam padhame ajjhayane jäva caüppanna'ime ajjhayane 1

), padhamassa

ajjhayanassa ukkhevago, evam khalu Jambül tenam k. 2 Rdyagihe, samosaranam, jäva

pcerisä payy&vdsati , tenam k. 2 Rüyd 2)devi, Bhüydnamdd (rüyd C, ruyd D) 3

) rdya-

hdnt Rüyavademsae (Rüyagavadi PC) bhavane Rüyagamsi (ru° C) sihdsanamsi, jahä

Kälie tahä navaram puvvabhave Campde Rannabhadde ceie, Rüe (ru° C) gdhdvati,

Riiyagasiri (ru° C) bhäriyä, Rüyd (ru° C) ddriyd, sesam taheva, navaram Bhüyd-

nam(namdd P, namda CD) 4

) agvamahisittde uvavdu, desiniam paUuvamam thifi, nikkhe-

vaü; evarn khalu Surüyd b

) vi (so auch D, Surüyd Viriiyd vi P, blos Rüyd vi C),

Rüyamsd vi, Rüyagdvati ("gdhdvai C) vi, Rüyakamtd vi, Rüyappahd ("bhd PC)

vi, ev' eyäu (icc eydo PD, blos eyd C) ceva uttarilldnam imddnam 6
) bhäniyavväu

jäva Mahäghosassa, nikkhevaü caütthavagrassa.

5 (32) 188" (P 1521): pamcamavagvassa ukkhevaü, evam khalu Jambül jäva

battisam ajjhayand pam, tarn
1
'): Kamald 1 Kamalappabhd 2 ceva Uppald 3 ya S?<-

damsand i
|
Riivavati 5 Bahurüvd 6 Suriivd 1 Subhagd 8 vi ya

|| 1
|| Punnd 9 Bahu-

puttiyd(nniyd P)") 10 cto Uttard (°md P) 11 Ndrayd 9

) (Bhdri P) 12
10
) w a

\
Paümd 13

Vasumali") u ceva Kanagd 15 Kana(naga P)ppabhd i2
) \e \\ 2 || Vademsä 13

) (Paclim-

sagd P) 17 Keumati 18 ceva Falrasma 14
) 19 Raippiyd n) 20

|
Rohini 21 Navamiyä' 6

) 22

ceva ißrt 23 Pupphavati 24 vi ?/a || 3 || Bhuyagd 25 Bhuyagdvati ("gavai P) 26 ceva

Mahäkacchä 27 Phadd (Phu° P) 17
) 28 {ya (i/a P)

|
Sughosa29 Vimald 30 ce 188° va

dähinilla imda, deren jedem sechs Frauen, Namens ^/a, Saterd, Soydmani etc. zugehören, so

dals die Zahl von 54 q?}'A. herauskömmt. — In grellem Contraste zu dieser Kürze stehen die

Angaben in anga 4 (aus der Nandt) über die Anzahl, besser Unzahl, der im zweiten frutask.

enthaltenen akkhdiä etc., s. 16, 286. 289. 305. 312. oben p. 414.

J
) hier sollten statt dessen (wie bei 3, s. p. 478) die Namen der 54 devt genannt

werden. 2
) Rucd die bhdshd in P. 3

) Bhütdnamdd ibid. *) bhütdne 'mdrcmi ibid.

5
) auch anga 5, 10, 5 heifsen die 6 Frauen des Bhüyänamda wie hier: Rüyd, Rüamsd,

Surüvd, Rüyagdvat, Rüyakamtd, Rüyappabhd.
6
) aui'ser den asurimda (s. oben p. 476, 19) giebt es eben noch neun uttarilld imda.

7
) diese 32 agg. werden in anga 5, 10, 5 in derselben Reihenfolge zu je 4 dem: Kala,

Mahdkdla (Surüva), Punnabhadda (Padirüva), Bhima (Mdnibhadda) , Kinnara (Mahdbhima),

Suppurüa (Kimpurisa), A'ikdya (Mahdpurisa), Giyaoai (Mahdkdla) zugetheilt.

8
) bahupürnikd die bhdshd in P; aber anga 5 hat auch Bahuputtiyd.

9
) Uttamd Tdrayd in anga 5, 10, 5. 10

) bhdrikd ibid.

n
) Paümdvati anga 5. 12

) Rayanappabhd anga 5. 13
) vatamkasd ibid.

14
) Vajrasend ibid. 15

) Ra'isena ibid. 16
) nauamikd ibid.

17
) sphutd die bhdshd in P; auch an^a 5 hat Phudd.
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Sussarä 31 ya Sarassati 32 || 4 ||
ukkhevaü padhamajjhayanassa, evam khalu Jambül

tenam kdlenam 2, Iidyagi/te samosaranam jäva parisd payyuvdsati, tenam k. i Kamald

dein Kamaide räyahänie Kamalavademsae(di P) bh. Kamalamsi sih., sesam jahä Kälie

taheva, navarain puvvabbave Ndgapure nayare Sahas(s)ambavane uyyäne, Kama-

lassa gdhävaUssa Kamalasirie bhdriyäe Kamald ddriyd, Pdsassa amtite nikkhamtd,

Kdlassa pisäyakumärimdassa agramahisie ("sio P), addhapaUuvamam thiti; — evam

sesä vi ajjhayanä, ddhinillänam väna-m-amtarimdänam bhäniyavväu, Näg apure Saha-

s(s)ambavane uyyäne mdydpiyaro dhüyäs\ri(sari P)nämayd, thiti addhapaUuvamam, pam-

camo vagro sammatto.

6 (32) ibid.: chattho vi vagro pamcamavagrasariso, navaram MahäkälxWriam

("Umddnam PC, "käyätinam D) 1

) uttarilldnam imdänam agramahisiu, puvvabhavo

(>e P), Sdgee nagare Uttarakuru uyyäne, säyd-piyd ("yaro P) dhüyäs\ri(saiisa P)-

ntimayä, sesam tarn ceva, chattho vagro samatto.

7 (4) 188 b (P 1523): sattamassa vagvassa ukkhevaü, evam khalu Jambül jäva

cattdri ajjhayanä pam, tarn: Sürappabhä, Ayavd, Accimdli, Pabhamkard, pa-

dhamajjhayanassa ukkhevaü; evam khalu Jambül tertam k. 2 Räyagihe, samosaranam,

java parisd payyuvdsati, tenam k. 2 Sürappabhä devi Süramsi vimdnamsi Sürappa-

bharnsi sihäsanamsi sesam jahä Kälie taha 188 b navaram puvvabhavo Arakkhu-

rie 2
) nayarie Sürappabhassa gühäväissa Sürasirie bhdriyäe Sürappahä ddriyd, Sürassa

agramahisi, thiti addhapaUuvamam pamcahi väsasaehim abbhahiam, sesam jahä Kälie,

evam sesäu vi savväu Akkhurie (Araklvu" P) nayarie, sattamo vagro sammatto.

8 (4) ibid. (P 1525): atthamassa. ukkhevaü, evam khalu Jambül jäva cattdri

ajjhayanä pam, tarn: Camdappabhd JJosinäbhd 3

) Accimäli*) Pabhamkard

(Paham" P), padhamajjhayanassa ukkhevaü: evam khalu Jambül tenam k. 2 Rdyagihe

samosaranam jäva parisd payyuvdsati, tenam k. 2 CamdappabhdQid P) devi, Cam-

dappabhamsi ("harnst P) sihäsanamsi, sesam jahä Kälie, navaram puvvabhavo Ma-

hurde nayarie Camdivademsae (Camdivadims" C, Camdavadims" P, Bhamdivadems" D)

uyyäne Camdappabhe gähdvati, Camdasiri bhä[riyd, Camdappahä CDP] däiiyä, Cam-

dassa agramahisi, thiti addhapaUuvamam panridsäe vdsasahassehi abbhahiyam, sesam

jahä Kälie; — evam sesäu vi Mahurde nayarie, mdydpiyaro dhüyäs\ri(sarisa P)ndmd,

atthamo vagro samatto.

9 (8) 189" (P 1527): navamassa ukkhevaü, evam khalu Jambül jäva attha

'jjhayand pam, tarn: Paümd Sivd Suti (so auch D, Sui C, Sai P) s

) Amjü Ro-

1
) es ist wohl Mahdkdlddinam gemeint.

2
) auch in der bhdshd in P: Arakkhuri ndma nagari.

3
) Joisindbhd in anga 5, 10, 5.

4
) Accimdld ibid.

5
) facl die bhdshd in P; Sevd in anga 5; auch ist die Reihenfolge daselbst ver-

schieden, nämlich: Paümd Sivd Sevd Amjü Amald Achard Navamiyä Rohini.



sechstes angam, näyädhainmakahäu, jnätädharniakathah, mit Abhayadeva's Commentar. 481

hini Navamiyä % yd (ya P) AcahV) Acchard, padhamajjhayanassa ukkhevaü;

evam khalu Jambul tenam k. i Rdyagihe samösaranam jäva parisä payyuvdsati, tenam

k. 2 Paümä dem Sahamme Paümavctdemsae(dim° P) vimdne sahhde Suhammde Paü-

mamsi sihdsanamsi, jahä Kali, evam attha vi ajjhaya 189° na Källgamana ("game-

nam P, gamaenam CD) neyavvä, navaram Sdvatthie do janhi (janio P durchweg),

Hütthindiire do janhi, Kampillapure do janhi, Sdee do jäniu Padhame (Paihne

PCD) piyaro, Vijayd rndyard(ro P), savväu vi Pdsassa amtie pawätiydu, Sakkassa

agramahisiu, t/m satta paliuvamdim Mahävidehe vdse amtam kdhiti, navamo vag?-o

sanmiatto.

10 (8) ibid. (P 1531): dasamassa ukkhevaü, evam khalu Jambul java attha

'jjhayand pam, tarn: Kanhd 2

) ya Kanhardti Rämd taha Bdmarakkhiya(yd P) Vasü

yd (ya P)
|

Vasuguttd(ttd ya P) Vasumittd Vasumdhard ceva Isdne
||

padhamassa

(tjjhayanassa ukkhevo, evam khalu Jambul tenam k. 2 Rdyagihe samösaranam java

parisd payyuvdsati 2, tenam k. 2 Kauhd dem Isdne kappe Kanhavademsae(dims° P)

vimdne sahhde Suhammde Kanhamsi sthdsanamsi, sesam jahä Kälie; evam attha vi ajjh-

ayanä Käligamaenam nayavvä(ne° PCD), navaram puvvabhavo Vdränasiu ("sie P) do

janiu, Rdyagihe nayare do janhi, Sdvatthie nayarie do janhi, Kosambie do j., Rdme
piyd Dhammd mdyd, savvdu pi Pdsassa amtie pawaiydu, Pupphaculde ayyde

sissiniyatte , Isdnassa agvamahishi, thiti nava paliuvamdim, Mahävidehe vdse sijjhi-

hamti, bujjhihamti, muccihimti, savvadukkhdnam amtam kdhiti
\
evam khalu Jambul

nikkhevago dasamo vaggassa, dasarao vaggo sammatto
|
evam khalu Jambul sama-

ne 189 b nam bhagavayd Mahdvirenam ddigarmam titthagarenam sayamsambuddhe-

nam purisoftamenam purisasihenam jäva sampattenam dhammakahdsuya k kham dho

sammatto
|

dasahi vaggehim
|
ndyddhammakahdu sammattdu'6

) \

gramthdgraQlokasam-

khyd 5500 (sec. m., pr. m. unklar).

Als Commentar zum zweiten Theile liegen nur wenige Zeilen (in B sind

es vier) vor; beg.: atha dvitiyo vydkhydyate, asya ca piirvena sahd 'yam sambam-

dhak, pürvaprdptopdlambhdd (pürvatrdptopd" B) iti(ti f. B) jndtair dharmärtha upa-

nita, iha tu sa eva sdkshdt kathdbhir abhidhiyate, — schl.: gesham sütrasiddham,

samdpto dvitiyaprutaskamdhah
\

samdptd ce 'yam jndtddharmakathdpradepatike

'ti
|

Und hieran knüpfen sich zwölf Verse mit Angaben über den Verfasser des

Commentars:

namah qriVarddhamdnäya $rt Pdrpvaprabhave namah
\
namah (f. B) pn-

ma'tsarasvatyai sahdyebhyo namo namah || 1 || iha (blos ha B) hi ganumikdrt/uDn (ga-

J
) Amald anga 5. 2

) ganz ebenso in cmga 5.

3
) hier inufs die Tradition früher noch irgend welche weiteren Angaben überliefert

haben, da am Schlüsse von anga 8 sowohl wie von anga 9 durch die Worte: sesam jahä

ndyddhamrnakahdnam darauf verwiesen wird, s. unten p. 502 n - 2
.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 6]
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mana" B) yan mayd nyunayo ('tyühayo B, 'bhyuyo P) 'ktam kirn api samayahinam

tad vigodhya sudhibhih
\
na hi bhavati vidheyd sarvat/id 'sminn Csminy B) upekshd

dayitaJinamatdnäm tdyiadm cd 'givarge (! vdyi" B, cd 'mgi P) || 2
||
pareshdm

dulakshd (durl P, dullakshyd B) bhavati hi vivakshd sphutam idarri ri^csbdd vriddlui-

ndm atulavacanajndnamabasdm
\
nirdmndyd dhibhih (d/uV B) punar atitaräm mädrica-

janaih tatah cdstrdrtlio(i'the P) me vacanam anagham (vavanaghamtu B) durlabham

iha || 3 || tatah siddhdm(ta BP)ta(t)toajnaik svayam ühyah (uhya P) sa(sva B)yatnatah
\

na punar asmad-dkhydta (dkshd" ß) eva grähyo niyogatah || 4 || tathd "nya smd ('pi

md B, 'nyata smd P) 'stu me pdpam samghamaty(mity B~)upajivandt
\
vriddhanydyd-

(jndyd V>)inisdritvdd(sära" B) dhitdrtham (vitirddhain P!) ca pravrittitah || 5 || tathd

hi kirn api sphuftkritavh iha sphute 'py arthatah sa(se B)kashtam ati(iti B)decato

riridhardcandto '/ii i/at
|
saindrthapadasamcrayad viQ'ydd vi B~)gunapustakebhyo 'pi yat

pardiimahitart'(pardhnahitahetave BP) 'nabhinivecinä (anaopitd B) cetasd
|| 6 (5 B)

||

yo Jindbhamatam(Jaindbhi° BP) pramdnam anagha(m BP) vyutpddaydm-dsivdn

prasthänair vividhair nirasya nikhilam Bauddhddisambamdhi tat
|

nänd vritti-

kathdh kaihdpatham atikrämtam ca cakro (cakre BP) tapo nihsamhatndhavihdram

apratihatam cdstrdnusdrdt tat/id
|| 7 (6 B)

||
tasyd "cäryaJinecvarasya inadavadvddi-

pratispardilhiiiab tadbamdhor api Buddhisdgara iti khydtasya sürer bhuvi
\
cham-

dobamdhanibaddJiabamdJmraiHicahcabdddisaUakshma(ksha Ppiah crtsamrignavihdri-

nak rra/atiidbac Q'dhec BP) cdritracudämaneh(iiih P) ||
8 (7 B) ||

cishyend 'bhaya-

devdkhyaQcsha B)surind virritih kritd
\

jndtddharmakathdmgasya crutabhaktyd

samäsa(sam.asta° B)tah || 9 (8 B)
||

iti (f. BP) NirvritakaQiirrritika B)kulanabhas-

tala(sthala B)-campra(camd»e Py)Drondkhya(kshya B)sürimukhyena 2

) \

pamdita-

gunena(ganena BP) gunavatpriyena*) samcodhitd ce "yam
|| 10 (9 B)

||
pratyaksharam

gananayd (nirupyd 'syd B) gr^amthamdnam viniccitam
\
anushtubhdm*) sahasrdni

trini cd 's/tta (truii sapta B) catäni ca\\ 11 ") ||
ekädacasu gateshv (cateshv B) atha

vingatyadhikeshu Vikramdsamdndtm BP)
|

Anahaila(Auahüa BP^pätaka-

nagare vijayadacamydm ca siddhi (siddhe BP) 'yam || 12 (1 1 P) || samaptd 6
) ce ("pte P)

'yam jnätddharmakathdpradecatike 'ti
\
cubham 7

) bhavatu
\

gramihdgraim U55

(sec. m., pr. m. nicht lesbar)
|

sarvagramthasutravrittisahitena 9755 (sec. in., pr. in.

nicht sicher lesbar, etwa 10244).

. i') statt campra (!) hat B: cammdndm Atatkifii/nifakadru!

2
) kshasurimukhyena "sampodhitä steht in 15 auch schon nach pishyefyd (v. 9), ist aber

gelb überstrichen. 8
) vatpriyeqa fehlt B.

4
) s. Ind. Streifen 3, 212. oben pag. 167 (177. 209).

5
) v. 11 fehlt in P, steht in B nach v. 12, und ist neu, als 1, gezählt; dahinter

steht: gramihägrarri 3700..

,;

) was folgt, fehlt in B. 7
) was folgt, fehlt in P.
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1793. Ms. or. fol. 075.

Derselbe Commentar zu demselben Werke; ohne Text (= B).

98 foll., resp. 99, da die Zahl 82 doppelt vertreten ist (15 Z., ä 3s-4o aksh.); mit

klebriger Dinte geschrieben: ohne Datum; incorrect, aber doch manche gute Les-

art bietend.

I, 1 48"; 2 52", 3 55'. 4 56", 5 61 a
, 6 61", 7 63", 8 77", 9 82 1

", 10 ist

ausgelassen: unmittelbar nach dem Anfang: atha dasamam (!) vivriyate folgt statt:

asya cd 'yam pürvena saha sambamdhah, anamtarädhyayane 'virati . . . vielmehr der

Conun. zu 11: asya ca pürvena saya sambamdhah, pürvatra pramddyapramddino

gunaMnivrülavvaksha^v(vriddhilakshandv!') anarthä(rttä)u uktdv, iha tu . . ., 11 82 2
",

12 82'", 13 84". 14 85 b
, 15 86", 16 92'', 17 95", 18 97", 19 ibid., — II, 1-10 98".

1794. Ms. or. fol. 651.

Dasselbe Werk, aber blos der Text (= C).

136 foll. (13 Z., ä 48 aksh.); sorgfältig geschrieben; ohne Datum.

I, 1 30", 2 37", 3 4P, 4 42", 5 51», 6 52", 7 55", 8 74", 9 80", 10 81",

11 82", 12 85", 13 89", i4 96\ 15 98", 16 120a
, 17 123", 18 127", 19 130", —

II, 1

—

10 136"; — schl. (wie A): dasahim vaggehim . . gramthasamkhyd 5500, pamca

sahasrdm.

1795. Ms. or. fol. 1013.

Dasselbe Werk, Text (= D): am Schlüsse bezeichnet als: crijndthdharma-

kathämgam, ch a t th a m umgarn.

218 foll. (ll Z., ä 38-4i aksh.); mit im Anfang zahlreichen, weiterhin nur

gelegentlichen Randglossen; sorgfältig geschrieben; samvat 1658 varshe acv&na va

di 8 blivagiiväsare //shatam Räxdavlshn&ji
\\

I, 1 46", 2 58", 3 63", 4 65", 5 79", 6 80", 7 86", 8 115", 9 125", 10 126",

11 127", 12 133", 13 139", 14 149", 15 152", 16 189", 17 195", 18 202", 19 207\

— II, 1 213", 2 215", 3 215", 4 216", 5 216", 6 ibid., 7 217", 8 ibid., 9 217",

10 218": — schl.: dasahim vaggehim . . gramthdgra sütra 5375; es schliefst ferner:

gramthdgram 500 22", 1000 42", 1500 63", 2000 83", 2500 104", 3000 124", 3500 144",

4000 165'V 4500 185", 5000 206".

1796. Ms. or. fol. 1014.

Dasselbe Werk, Text (== E).

94 foll. (17 Z., ä 54 aksh.); sorgfältig geschrieben, aber uncorrigirt; ohne Datum.

I, 1 21", 2 26", 3 28", 4 29", 5 35", 6 36", 7 38", 8 50", 9 55", 10 55",

11 56", i2 58", 13 60", 14 65", 15 66", 16 83", 17 85", 18 88", 19 90", — II,

1 — 10 94": — schl.: dasahim vaggehim . . (ohne gratntha- Angabe).

61*
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1797. Ms. or. fol. 1082.

Dasselbe Werk, Text (= E).

194 foll. (8-11 Z., ä 33 aksh."); reichlich roth interpungirt; zahlreiche Glossen,

anfangs ringsum, weiterhin spärlicher. Ohne Datum 1

).

I, 1 46", 2 56', 3 60", 4 62", 5 75", 6 76", 7 80", 8 108", 9 117", 10 118",

11 119", 12 123", 13 128b
, 14 137", 15 139", 16 172", 17 176", 18 182", 19 186",

— II, 1-10 194".

1798. Ms. or. fol. 997.

Das siebente angam, uvdsagadasdu, updsakadacdh (= A); in zehn ajjhayana.

— S. 16, 315 — 19. — Herausgegeben in Calcutta samvat 1933 (1876; = P) mit

dem vivaranam eines Ungenannten 2
) und einer Glosse in bhäshä (indisches Formt,

233 pagg.). Auch hat Rud. Hör nie in der Bibl. Indica (1885) eine Herausgabe

des Textes und des vivaranam begonnen (= R), von welcher in New Ser. Nro. 557

das erste ajjhay. mit Einleitung, englischer Uebersetzung und ausführlichen Noten

vorliegt.

22 foll. (13 Z., ä 50 aksh.); gut, ältlich, ohne Datum; gramthdgram 812.

1 7" (P 83): tenam kdlenam tenam samaenam Campä ndmam nagari hotthd,

vannaii, Punnabhadde ceie, vannaü, t. k. t. s. ayya Suhamme samosarie jäva Jamba

payyuvdsamdno evam vayäsi: ja'i nam bhamte samanenam jäva sampattenam chatthassa

amgassa ndyddhammakahdiiam. ayam atthe pannatte sattamassa nam bhamte

amgassa uväsagadasänam samanenam jäva sampattenam ke atthe pannatte'! evam

khalu Jambiil sam. jäva samp. satt, amgassa uvdsonam dasa ajjhayana pam,

tarn: Anatnde 3

) l, Kämadeve 2 ya, gähäva'i Culanipiyd 3, Surddeve 4, Cull&sa-

yae 5, gdhäva'i Kumdakodilie(kolieVK) 6, Saddälaputte 7, Mahdsayae 8, Nam-

dinipiyd (9 . . Lücke!) 4
) 10; ja)' nam bhamte sam. jäva samp. sattamassa a. uvonam

dasa ajjhayana p. padhamassa nam bhamte sam. jäva samp. ke atthe pam'i evam

khalu JambuL, t. k. 2 Vdniyagdme ndmam nayare hutthd, vannaü, tassa nam Vdni-

uagdmassa nayarassa bahiyä uttaram ("rapuratthime disibhde P) Düipaldsae ndmam

(düyapaldse P) ceie, tattha nam Vdni(yagäme P)Jiyasattü':

') rdyd (vannao P), tattha

x
) die erste Zeile auf fol. 194", die vermutblich das Datum enthielt, ist so über-

strichen, dal's nichts mehr zu lesen ist.

2
) resp. des Abhai/adeoa? so Hörnle Einl. p. ix. x, und s. unten p. 490. 491.

:1

) dieselben Namen werden auch in anga 3, 10 aufgeführt, s. oben p. 395.

4
) Sdlahipiyd BC, Sdlihipii/d R, Sälcintpitjd V (ßuletiydpitd die bhdshd in P); Lali-

tdmkapitd Ilörnle's C, Lattiydpiyd D (Latipiyd, pdthdmtare TetaUpitd [s. 1805] die tabd

in D); andere Varianten s: p. 395 n - 6 und 489.

5
) Jiyasattu ist, in schematischer Schablone, der gemeinsame Königs -Name in allen

Capp. dieses anga, ausgenommen Cap. 8, s. 16, 31G.
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nam Vdni(yagdme) Anamde ndmatn gdhdvai (g. parivasa'i P) addhe jäva aparibhiie,

tassa nam Anamdassa gdhdväissa cattdri hirannakodiu 1

) nihdnapailttdu(pattdo P),

cattdri hirannakodiu vuddhipailttdu(pattdo P), c. h. pavitthara/cocchiu ("rapaüttdo BR,

"rapattdo P), cattdri vayd dasagosdhassienam(ssienam P) vaenarn hutthd; se nam (f. P)

Anamde gdhdvai bahünam ««ra jäva satthavdhdnam bahüsu kayyesu kdranesu ya mam-

tesu ya kutumbesu ya gujjesu ("jjhesu BP) ya rahassesu ya nicchaesu ya vavahdresu ya

äpucclianiyye(chinijje P) padipucchaniyye, kasdyassa (sayassa BR, sdyassa P) vi ya nam

kudumbassa inedliipamdnam(inedhibhue P) dhdre dlambanam(ne P) cakkhü(kkhu P),

medhibhue ("ibhue jäva R) savvakayyavaddhdeQtde B, "ddhdvae PR) yävi hutthd; tassa

nam Anamdassa gähdväissa Sivanamdd (Sivä P) ndma bhdriyd hutthd ahina jäva

sar&od, Anamdassa 2 gdhdva'issa itthd, Anamdenam (An. gdhdväind saddhim P) 2 anu-

rattä avirattd itthe(itthd P) sadda jäva pamcavihe mdnussae kdmambhoge (Jcäma" PR)

paccanu 2
a bh&vamäni viharai, tassa nam Vdniy agdmassa 2 bahiyd uttarapuratthime

disibhdge ettha nam KolläeQlägae P) ndmam sannivese, . . tenarn k. 2 samane jäva samo-

sarie, parisä nigvayd, Ku n i e (Konie P) rdyd jahä Jiyasattü niggachäi jäva pajjuvdsäi, tae

nam se Anamde gdhdvai imise kahde laddhatthe samane . . jenem samane bhagavam

Mahävire teneva uvägachai, samanassa amtie dhammam succd nisamma hattha jäva evam

vaydsi: saddahdmi nam bhamte nigvamtham pdvayanam 3 . . ahan nam devdnuppiyd-

nam amtie pam cänuva'iam sattasikkhdva'iam duvdlasahiham gihidhammam 2

) padi-

vajjhissdmi, . . tae nam se Anamde 2 samane 3 amtie vappadhamayde (tapp PR) thü-

lagapdndivdyam paccakkhdi: »jävajjivde duviham tiiihenam na 2 b
kare(m)i na

kdrave(in)i manasd vayasd kdyasd 3
)«, tayänamtaram ca nam tludagam musäväyam

paccakkhdi jäva kdyasd, tayänamtaram ihulagam adattäddnam paccakkhdya ssa*) tayd

saddrasamtosie parimdnam karei, — . . es folgen nun allerhand einzelne Beschrän-

kungen, die er sich als frommer Laie für sein tägliches Leben auferlegt 5

), und

hieran schliefsen sich dann noch (3
b—

4

b
) sehr specielle Vorschriften hierfür 6

), die ihm

J
) s. hierzu (.'ampakakathd, Sitzungsber. der Berl. Akad. der Wiss. 1883 p. 602 (36).

2
) s. Hörnle Uebers. p. 11.

3
) dies ist eine interessante Form, offenbar einfach durch Attraction Seitens der beiden

vorhergehenden Wörter entstanden. 4
) in BPR ausführlicher.

5
) auf die Identität des hierbei vorkommenden Wortes kalama (3

a kalasamliuyane-

nam, P 21 kalamasdliodanena) mit dem arabischen _^*-k» ist wohl kaum so besonderes Gewicht

zu legen, wie dies Hörnle (introd. p. XI. Uebers. p. 17) gewillt scheint, da dieses Wort ent-

weder im Indischen wie im Arabischen ein Lehnwort aus dem Griechischen ist (dar-

über, dafs Indien aus Alexandrien Kornfrüchte bezog, s. 16, 303. oben p. 444), oder (cf. uuser

»Halme) in die indogermanische Zeit hinaufreicht, s. Vorwort zu ^Hdlai. p. xvn n - 3
.

6
) speciell zu meiden ist z. B. (P 27, Hörnle §44): samkd kamkhd vitigicchd para-

pdsamdapasanisd parapdsam(dasam)thavo; — die Tendenz ist hierbei offenbar hauptsäch-

lich auch gegen heterodoxe Anschauungen innerhalb der ,/ajMa-Kirche selbst ge-

richtet, s. ujjh. u. 7.
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Mahävira selbst ertheilt (anga 7 bezweckt offenbar, als eine Art Tugendspiegel für

die frommen Jaina-Haus väter, resp. upäsaka zu dienen). Ananda nimmt dieselben

alle bereitwillig an 1

), ebenso seine Frau. Nach 14 »Jahren übergieht er sein Haus-

wesen seinem ältesten Sohne (.")''), zieht sich in eine posahasäld*) zurück, absolvirt

die elf uväsagapadivid ((;') Standards of an uvdsaga*
;

) und schickt sich end-

lich dazu an, durch Enthaltung von Speise und Trank etc. seinem Leben ein Ende

zu machen: bhattapdnapadiydikkhiyassa kdlam anavakarnkhamdnassa viharittae*'), wobei

er denn zunächst in den Besitz, des \\/u'(avadhi)nd?ia b

) gelangt (6
a P 70). Imdabhüti,

der gerade auf einer seiner Bettel-Touren dazu kommt'), bestreitet ihm zwar, als

einem Laien, den Anspruch darauf, wird aber nicht nur von ihm selbst, sondern

auch, auf eignen Bericht darüber, von Mahävira rectificirt. Nachdem dann Änanda's

Zeit gekommen, starb er, und: kd/avidse kdlam kiccd tiohamme kappe Sohammapadim-
v

sayassa d(i.BPR)mahdvimdnassa uttarapuratthimenamArune^Ar. vinuiua HR, Anmehim

vimänehim P)devattde
1

) uvavatte (°nne P); tattha nam atthega'idnam cattdri paUuvamdim

thii pannattä, tattha nam Anamdassa vi devassa cättäri paliuvamdim thii pannattä;

An ata de nam bhamte deve tau devalogdu äukkhaenarn anamtaram cayam ca'ittä (cäi P)

kahim gacchihitxi kahim uvava ("vujjhihiti P)? Göl Mahävidehe väse sijjihiti (sijjlf P);

nikkhevaü padhamassa, uvdsagadasä padhamam ajjayanam sammattam.

2 11" (P 129): ja'i nam bhamte samanenam jäva sampattenam sattarnassa

amgassa uvdsag adasdnam padhamajjhayanassa ("massa ajjh" P) ayam atthepanna-

tte doccassa (d. nam.bh. ajjh. P) ke atthe pannatte? evam khalu Jambul tenam

kdlenam •> Campä ndma nagari Punnabhadde ceie Jiyasattü rdyd Kdmadeve gd-

hävai Bhaddä bhdriyd, cha hirannakodiu nihdnapaütidu(pattdo P) cha vuddhi cha

pavitthara (patthira P) cha vvayä dasagosdhassienam ("ssienam P) vaenam, samo-.

l
) er beginnt resp. damit, allen ketzerischen Umgang(s. 485 u(i

) abzuschwören (P 52):

no khalu me bhamle appa'i (kappa'i P) ayyappabhiim annaütthiyd cd annaütthiyadevaydni

vd aiynaütthiyaparigrahiydi(ydni P) cd ceidiiit (arihamtace P!) vamdittae cd namamsittae

cd puvvim analatte nam dlawittae cd samlavittae vd, tesim asanam cd i ddum anvppadäurp vd,

na 'nnattha räyäbhiugenam gandbh. baldbh. devayäbh. gunmigrahenani vitiikamtdrenam(vitti''

P); s. Hörnle p. 35. 2
) s. Hörnle p. 45. 8

) Börnle p. 45. 46.

4
) s. Bhagac. 2, 293. 295. Hörnle p. 47.

5
) »supernatural sight« s. Hörnle Uebers. p. 48". Der Beschreibung im Texte

zufolge ist damit die Fälligkeit gemeint, Alles innerhalb der materiellen Grenzen (avadhi)

der sechs Himmelsrichtungen Befindliche zu erschauen.

c
) das Citat: jahä pannattie tahä, welches sich hierbei in R (p. 47) findet, fehlt

in AP, wie es ja auch in R nur in einigen Mss. sich findet. A hat resp. nur (&'): tae

nam se bhagavam Goyume Vqniyagdme nayare jäva adamäne, während P ("74): jäva bki-

kkhdyariya jäva adamäne liest; in BCD dagegen findet sich das Citat, und zwar wie folgt:

Vän' nayare jahä pannattie tahä bhikkhäyarie (BD, riyde 0) jäva adamäne.

7
) der Name Aruna kehrt (s. 1(», 316) in allen Capp. dieses anga wieder; cf. dazu

den Arunovavda im (bitten anga etc. s. 1<>. 274.
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saranam jahä Anatodo tahä niggaü, taheva sdvagadhammam padivayya'i sa cceva

vattavvayä, jäva jetthaputtarn (je" kuiumbe ya tthaveftd P) mitta (mittandi P) dpuchittd

jeneva posahasdlä teneva uvägacha'i, — vergebliche Bedrohung resp. Versuchung

durch einen deve mdi michaditthi in Gestalt eines picdca (8
a

), Elephanten (9
a

), sappa

(9
b
), — 10'' niggamthehim duvdlasamgam g anipitthagam ahiyyamdnehim, —

schl. : .. Arunäbhe vimdne devattde (u)vavanne\ tatiha nam atthegatiyänam devänam

cattdri paliuvamdim thiti pannattd, kd (f. P) Kdmadevassa vi devassa cattäri p. th. p.;

so (se nam P) bhamte Kdmadeva (°oe lao ceva P) logdu dukkhaenam anamtaram ea-

yam (cai P) ca'ittd kahxm gamihitil Goyamdl Mahdvidehe vdse sijj(/i)ihii, nikkhevo, biü-

i/am a. s.

3 12
b (P 142): ukkhevo la'iyassa, evam khuht Jambul tenam kdlenam te i

Bdndrasi ndma nayari, Kotthae ceie, Jiyasattu r.dyd, tattha nam Bdndrasie Cu-

lani(ni P)piyd l

) ndma gähävai parivasäi atte (addhe P), Sdmd bhdriyd, attha hi-

rannakodiu, — Bedrohung und Versuchung durch häusliches Leid (Mutter etc.), —
Arunappabhe vimdne devattde uvavanne . . sijjhihiti, nikkhevo.

4 13" (P 148): ukkhevaü cailtthassa, evam khahi Jambul t. k. 2 Bdndrasi

nagari, Kotthae ceie, Jiyasattu rdyd, Surdde've gähävai addhe, cha hirannakodiu,

— Versuchung wie bei 3, resp. speciell durch: solasa rogäyamkä, — Aruna-

kamte vimdne cattdri paliuvamäim thii.

5 I3
b (P 152): ukkhevo pamcamassa, evam khalu Jambul t. k. 2 Alabhiyä

nagari Samkhavane iiyyäne, Jiyasattu räyä, Cullasaige'-) gähävai addhe jäva cha

hiranna ,
— Bedrohung mit Verlust des Vermögens etc., — Arunasiddhe?) vimdne.

G 15" (P 164):" chatthassa ukkhevaü, tenam kdlenam 2 Kamp i11apure na-

gare, Piidhavisildpattae ceie, Sahas(s)ambavane uyyäne, Jiyasattu räyä, Kumdakolie
gähävai Pusd bhdriyd, cha hiranna ,

— 14
a Verlockung zur Irrlehre durch einen deva:

hambho Kumdakod&lid ('koliyä P)! sa sumdari nam devdnuppiydl nam (f. P) Gosälassa

Mamkhaliputtassa dhammapannatti: na 'tthi utthdne i vä kämme (parik P) i vä

bale i vä p&risa(pu° P~)kdraparak(k)ame i vd nitiyd savvabhävä, mamguli*') nam sama-

nassa bhagavaü Mahdvirassa dhammapannatti: atthi (f. P) utthdne ti vd jäva para-

kkame ti vd aniyayd (anitiyd P) savvabhävä; tae nam se Kumdakolie tarn cevam

va°: j"'i nam devdnu" sumdari ..jäva nivayd (nitiyd P) sa(v)vabhdvd marnguli*)

nam .. savvabhävä turne nam deväl imd (ime P) eyärüvä (eyä P) divä (divvä P) te-

viddhi (dev° P) divvä devajai(jjui P) divve vdnubhdve (deva P) kind ("nnä P) laddhe't

kind (k.patte kinnä P) abhisamannägae't uühdninam (kirn utthänenam P) jäva purisa-

kkdraparakkamena'i uddhu anutthdnenam akammenam jäva apuri o menam't , — 14*

') Culanipitä B, Cuttanipitd <lie bhdshä in P.

2
) sayae P, CuUagatdka die bhdshd in P.

3
) auch P, Arunasidhae die bhdshd in P: siddhi B, sitthe C. 4

) asunidard.
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der deva wird durch diese Antwort des K. in Verwirrung gesetzt, und entflieht, nama-

muddayam ca uttarijjayam ca Pudhavisildvattae zurücklassend; — . . niggamthehim

duvdlasamgatn ganipidayaiji ahiyyamdni'him anya ä tthiydatthehiQt P) a (ya P)

jäva nippatthapasina ("nam P) karettae, — schl. : jäva Sohammekappe Arunajjae(Jjhae

P) vimäne jäva amtam kdkiii.

7 19* (P 206): sattamassa ukkhevaü, Poläsapuram ndma nayaram Saha-

sambavanam uyydnäm, Jiyasa ttä rdyd, . . Saddä/aputte ndma kumhhakdre (k. iddhe

P) djiviut'dsae parirasa'i, üjl riyasamayamsi laddhatthe gahiatthe . . ., ekkä hiranna-

kodi . . ., Aggivnittd ndma bhdriyä, . . Gosdlassa Mamkhaliputtassa amtiyarn

dhammapannattim uvasampayyittd nam vihara'i; tae nam tassa Sadddlapu 15 b
ttassa

lijiri ekke deve arntiam päubbhavittha , — IC" Bekehrung des Sadd. durch Mahdvira,

— 17" auch der Aggimittd, — 17'' als Gosd/a davon hört, macht er sich auf, den

S. wieder zu gewinnen: gachämi nam Saot/am djtriyasamandnam nigramthdnam

ditthim vämettd (yävittä P) punar avi djiviy aditthim genhävittae; jedoch umsonst, da

er selbst den Mahdvira (18*) als mahdmdhane, mahdgove, mahäsatthavdhe, mahd-

dhammakaht, maJubiiyydmae (18
h
), mahdsamudde bezeichnen und sich aufser Stande

erklären mufs, Mahdvirenarn, saddhim vivdyam karittae. Nachdem auch die hier

ziemlich kurz abgethane Versuchung durch einen deva (19°), die sich u. A. gegen

das Leben der Aggimittd richtet, glücklich bestanden, wird dem Sadd. schliefslich

:

Arunaccue 1

) uvavaü jäva Mahavidehe väse sijjhihiti.

8 22" (P 228): atthamassa ukkhevaü, evam khalu Jambul t. k. Rdyagihe n.,

Gunasüae "Ceie, Senie rdyd . ., Mahäsayae(satae P) 2
) ndma gdhdvat . ., attha hiranna"

. . Revaiv&(Reva'i P*)pämukkhdu terasa bhdridu, — aus dem kolahara ("lahara B) der

Reva'i hatte er acht hirannakodiu . ., aus den der übrigen 12 Frauen egam-egd

hirannakodi etc., — vergebliche Versuchung durch Revatfl, die ihn von seinem Vor-

haben, fromm zu werden, abbringen will, und dabei schliefslich von ihm im Zorn

darüber die Prophezeihung erhält (21
a
), dafs sie in sieben Tagen sterben werde, um

84 Jahrtausende- naraesu neratyattde- zuzubringen; — ihm selbst wird aber für seinen

dabei bewiesenen Mangel an Gleichmuth Seitens des Mahdvira durch Imdabhüto, die

Weisung zu Theil, dafür Bufse zu thun (21
b
): dloehi jäya jahdriam ca pdyachi(ttam

padi ¥)bayydhi; er fügt sich dem auch, und wird schliefslich (22
a
): Arunavaäim-

sae vimdne vraranne . . . Mahavidehe sijjhihii 4, nikkhevo.

9 ibid. (P 231): navamassa ukkhevo, evam khalu Jambü, Sdvatthi, Kotihae

ceie, Jiyasattü rdyd, Namdinipiyd ndma gdhdvat, cattdri hiranna", Assini bhdriyä,

. . samt samosadhe jahä Änamdo täheva gihidhammam padivayyai, sdmibahid riharaJi,

tae nam se Namdinipiyd sd (f. P) samanovdsae jäva vihara'i, tae nam tassa Nam-

*) "nabbae P. (Arunavvayae die bhäshd"), "i/nrati B, °naci/te C, °nacüti 1).

") Mahägataka die bhdshd in P.
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dinipiyassa vahukim ^üawaya-guna^gunavvaya P) jäva bhdvemdnassa ooddasa sam-

vacharä viikkamtä, taheva jeühaputtam thavei, dhammapannattim visam vdsdim pa?~i-

yägam, nänattarp (pdunittd P!) Arunagave vimdne uvaväe, Mahävidehe vdse sijjhihii,

nikkhevo uväsagadasänam navamam aj/ayanam.

10 22 b (P 233): dasamassa ukkhevo, evam khalu Jamba! Sävatthi, Kotthae c,

Jiyasattu, tattha nam Sävatthie nayarie Letidpid 1

) ndmam gdhävai, cattäri hi-

ranna", Phagguni bhdrid, samt samosadhe jahä Anamdo tahä gihidhammam padi-

vayyai, jahä Kämadevo tahä jetthaputtam thavettd posahasdlde samanassa bhagavaü

dhammapannattim uva 2 (uvasampajjittdnam P) viharai, navaram niruvasagram

(ggd P) ekkdrasa vi uväsagapadimdu taheva bhäniavvä(;>«mi P), evam Kämadeva-

g&menam(devenam P) neyavvam jäva 22 b Sohamme kappe Arunaktle vimdne

devattde uvavatme, thii cattdri paliuvamd(i)m, Mahävidehe vdse sijjhihiti; dasanham vi

pannarasanna ("same P) samvachare vattamdnänam cimtd (c. uvavannd P), dasan-

ham vi visam väsd samanovdsagapariäu, evam khalu Jamba ! samanenam jäva sam-

pattenam sattamassa amgassa uvdsagadasdnam dasamassa ajjhayanassa ayam atihe

pannatte, uvdsagadasdu sammattdu.

1799. Ms. or. fol. 998.

Dasselbe Werk (= B).

34 foll. (ll Z., ä 42 aksh.); ohne Datum.

1 ll
b

, 2 16
a
, 3 18

b
, 4 19

b
, 5 20 b

, 6 22 a
, 7 29", 8 33 a

, 9 33 b
:
10 34°; am

Schlafs stehen hinter dasamassa ajjhayanassa ayam atthe pannatte zunächst noch

fünf Verse; in i. 2 nämlich die Namen der 10 Städte, in 3 die der 10 Gattinnen, in

4 die die 10 (resp. 8) Versuchungen begleitenden Umstände, in 5 die 10 mit

Aruna zusammengesetzten vimdna- Namen: Vdniyagdme Campd duve ya Vdndrasie

(sii G) nayarie
\
Alabhiyd ya puravari Kampillapuram ca vodhavve || 1 || Poldsam Rdya-

giham Sdvatthi(°tthie CG) parte yä, d&nni bhav'i (donni bhave C)
|
epa (ee C) uväsa-

gdnam nayard khalu hoti (hointi C) bodhavvd || 2 || Sivanamda i Nadda (ßAa° C) 2

Sdmd 3 Dhanna 4 Bahuld 5 Pnssa 6 Aggimittd ya i
\
Reva'i 8 Assini 9 taha Phagguni

ya 10 b hajjdna ndmdim || 3 || ahinndna i pisde 2 mdyä 3 vdhi 4 dhanam(iia C) 5 utta-

rije ("rijje C) 2

) ya 6
|
bhajjd ya suvvciyd 3

) 1 duvvayd*) ya 8 niruvasagagayd ("grayayä

C, "grayd EFG) 5

) donni 10 || 4 || Arune 1 Arunäbhe 2 khalu Arunappaha 3 Arunakamta 4

sitthe ya 5
|
Arunajjhae ya 6 chatthe bhüe (ciiya C, bhne D, bhüya EF, rüya G) 7 va-

!) Sdlihipiyä P, Sdlahipiyd BC, Sdlehqjiyd D ; Sdliyo ndme ydihdpati (!) grihastha die

bhdshd in P; Sdlipitd, tathd Tetalipitd die tabd in D; s. oben p. 484 nA -

2
) das von dem deca bei seiner Flucht zurückgelassene utt.

3
) d. i. Aggimittd. 4

) d. i. Revai. 5
) ajjh. 9. 10 enthalten, bei ihrer Ge-

drängtheit und Kürze, gar nichts von einem upasarga.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 62
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derase 8 gave 9 klle 10 || 5 || uva" dasaTnajjhayanam ("mam ajjh. C) sammattam || 10 ||;

und hieran schliefst sich noch Folgendes (bis: div. udd. auch in P): uvdsagadasdnam

sattamassa amgassa ego suyakkhamdho dasa ajjhayand
\
ekkdrasagd (f. P)

|
dasa (da-

stisti P) ceva divasesu uddisamti
\
uu (oo G) suyakkhamdho samudisati anuvijjai, dosu

ddrisasu (divosesu G) umgarn taheva || iti saptamdmgam sampurnam samdptam
\\

1800. Ms. or. fol. 999.

Dasselbe Werk (= G).

38 foll. (ll Z., ä 39 aksh.); das erste Blatt neu ergänzt, die einzelnen Worte

durch Striche über der Linie abgetheilt; auch glossirt; ohne Datum.

1 12\ 2 18% 3 21% 4 22 b
, 5 23", 6 25 b

, 7 33\ 8 37 a

, 9 37\ 10 38\ SchluTs

wie eben (die 5 gdthd etc.).

1801. Ms. or. fol. 814.

Dasselbe Werk (= D), mit tabd, d. i. Interlinear-Version u. Glossen in bhdshd.

60 foll. (6 Z. Text zu -to aksh.); lishitam pam Kalydnaruei samvat 18005 (!)

ml phdguna su dl 13 griDvipabamdire; in der tabd heilst es: lishitam sakalapamdita

firomani pamdita p-i Devaruci ga tafyishya pamdita grt Dt'parucigani gishya pam

Kalydnaruciganind pri Dvtpavamdire jrumadravyena paratibhamddre muktä.

1 19 b
, 2 27 b

, 3 32 b
, 4 34", 5 36 a

, 6 39 b
, 7 52\ 8 58 a

, 9 59", 10 59 b
. Schlufs

wie eben (die 5 gdthd etc.).

1802—1804. Ms. or. fol. 718 (E). 671 (F). 843 (G).

Drei Handschriften des in P(R) publicirten anonymen 1

) updsakadagdvivaranam.

1802 (E) 24 foll. (13 Z., ä 46 aksh.); samvat 1589 varshe mdgha qu di 13

bhume likhitam.

1 ll
a
, 2 19% 3-5 19

b
, 6 20b

, 7 23
b

, 8 24% 9. 10 24\

1803 (F) 16 foll. (17 Z., ä 51 aksh.); QrlPudmavijayagani caranatdmarasasevind

ganifri Jas&vijayena samvat 1699 varshe Haldradege Navinanagare, svavdcana--

x
) Hörale theilt es indessen (Einl. p. x) doch dem Abhayadeva zu, weil es nämlich im

Kolophon einer dem Mahdrdja von Bikaner gehörigen Handschrift demselben zugeschrieben

wird unter Hinzufügung der Angabe, dafs er es samvat 1117 verfaist habe. Hörnle macht

jedoch selbst darauf aufmerksam, dal's dies in Widerspruch steht mit dem Factum, dafs unser

Autor hier seinen eignen Comm. zu anga 6 mehrfach citirt (s. p. 491). Da nun Abhaya-

deva'& Comin. dazu (s. oben p. 482) erst samvat 1120 abgefafst ist, so befindet sich die An-

gabe des Kolophons hiermit in Widerspruch, und damit entfällt denn der daraus entnommene

Beweis für die Autorschaft des Abhayadeva. — Bemerkenswerth ist in dieser Beziehung auch

noch, dafs die bei Abhay. übliche Darstellung des mmbandha zwischen den einzelnen ajjh.

hier nicht vorliegt, was freilich ja auch durch die grosse Kürze des hiesigen vivaraqa sich

erklären lässt. S. resp. p. 491 Note a
.
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krite
|
crlr astu, cubham hluwatu, kalyä\am astu, vdcyamdnam ciram namdatu pustakam,

p-ijinadharmahc ciram namdatät.

1 7", 2 12% 3-5 12", 6 13", 7 l.V, 8-10 16*.

1804 (G) 21 foll. (15 Z., ä 46 aksh.); gramthdgram 896; sam" 15 (weiter

nichts!); gut.

1 10*, 2 16b
, 3 17*, 4. 5 17", 6 18*, 7 20", 8-10 21".

1 11" (E, 7
a
F, 10 a G); beg.: cri Varddhamdnam dnamya

\

vyäkhyä kimcid

vidhiyate
\

updsakadacddindm 1
')

\

prdyo gramthdmtarekshitd || 1 II tatro 'pdsaka-

dacdh saptamam amgam, iha cd 'yam abhidhdndrthah : updsakdndm qramanopdsa-

kdndm sambamdhino 'nushthdnasya pratipddikd dacd 2

) dacddhyayanarupd updsaka-

dacd, bahuvacandmtam etat gramthandma, dsdm ca sambamdhdbhidheyaprayojandni

nämdnarthasämartliyenai 'va pratipdditdny avagamtavydni, tathd hi, updsakdnushthd-

nam iha 'bhidheyam tadavagamac ca crotrindm anamtaraprayojanam, cdstrakritdm

tu tatpratibodhanam eva, tatparamparaprayojanam tu 'bhayeshdm apy apavargvapräptir

iti, sambamdhas tu dvividhah (dvidhd P) cdstreshv abhidhiyate, updyopeyabhdvalakshano

guruparvakrama/akshanac ca, tatro pdyopeyabhdvalakshanah cdstrandmäni'arthasdmarth-

yenai 'vd "sam abhihitas, tathd hi: 'dam cdstram updya, etatsddhyopdsakdnushthdnd-

vagamac co 'peyam ity updyopeyabhdvalakshanah sambamdhah, guruparvakramalaksh-

anam tu sambamdham sdkshdd darcayann aha: tenam kdlenam ityädi
\
sarvam ce

'dam jndtddharmakathdp?,athamddhyayanavivarandnusdre?id 3

) 'nugamaniyam, na-

varam Anamde 'tyddi rupakam, tatrd"namddbIndhdnopdsakavaktavyatdp?'atibaddham

adhyayanam Anamda evd 'bhidhfyate, evam sarvatra, — 8
a dvacyakatikdydmhi na

(nav/a P) bhamgdticdrayo 8" r vicesho 'smdbhir avabuddhah, kevalavi iha bhamgdd

vivekam (vitve P) kurvadbhir asmdbhir aticdro (°rd RP) vydkhydtah (°tdh RP), sam-

') diese Einleitung bezieht sich somit nicht blos auf anga 7, sondern auf mehrere

anga; und wenn man nun hierzu die Angaben am Schlufs von Abh.'s Comm. zu anga 9 hält,

s. unten ad 1., wo er von »drei (offenbar doch zusammengehörigen) vritti* spricht, und deren

Umfang zu 1300 ploka angiebt, so liegt es allerdings, speciell noch mit Rücksicht darauf,

dafs anga 7—9 gelegentlich (s. bei 1810) direct als ein Ganzes* gelten, nahe, anzunehmen,

dafs hier der Anfang jeuer »drei vritti* vorliegt, zumal auch theils der Umfang leidlich

stimmt, theils auch in der Art und Diction dieser drei vritti sich eine gewisse Verwandt-

schaft zeigt. Speciell ist allen Dreien die Verweisung auf den Comm. des Verfassers zu anga 6

gemeinsam, sowie grofse Dürftigkeit des Inhaltes. Wir kämen somit schliefslich doch zu dem-

selben Resultat, wie Hörnle, und müfsten dann resp. die Angabe in dem Kolophou der Bikaner

Handschrift in Betreff der Abfassung im Jahre samvat 1117 für eine post festum zugefügte,

irrthümliche erklären (oder sollte daselbst etwa 1127 zu lesen sein?). 2
) s. Hern. abh. v. 244.

3
) diese Berufung des Autors auf seinen Comm. zu anga 6 kehrt auch am Schlufs

wieder (s. p. 492). Aufserdem beruft er sich aber auch noch, s. oben, im Comm. zu ajjh. 1

(E 8", P 48, R 21), auf seine dvapyakatikd, citirt resp. dabei auch die dcafyakacürni; dafs

hiermit, wie Hörnle p. x meint, die vritti des Haribhadra gemeint sein sollte, ist mir be-

denklich; cui-ni und vritti sind nicht so ohne Weiteres zu identificiren

!

62*
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praddydu /iurapadddhlm tatlui durcaau! järisaü . . bhdvand neyd ity asya (asyd

RP) dvapyakacürnyäm purvagatagdihdyd darpandd aticdra$abdasya sarvahhamge

prdyo 'prasiddhatoäc ca, — 9
a (R 23, P 50) tatsarvaviratya(ratd P)peksham eva pa-

takacürnikdrena vydkhydtam, — schl.: nikkhevaü tti, mgamanam, yaihä: evam khalu

Jamba sinnu/H iim/i Java uvdsagadasdnam padhdmassa ajjhayanassa ayam atthe pa-

nnatte ti bemi.

2 19* (E, 12° F, 16
b G): atha dvitiye kirn apilikhyate, puvvarattdvaratta-

kdlasamayamsi tti, — 3 19" (E, 12
b

F, 17" G): atha trittyam vydkhydyate, tat

sugamam iva, navaram: ukkhevaü tti, upakshepah upodghdtah trittyädhyayanasya

vdcyak, sa cd 'yam: jdi nam bhamte . ., — 4. 5 ibid. (EF, 17 b
G): atha caturtham

drabhyate, tad api sugamam, navaram caityam Koshtakam pustakdmtare tu

Kdmamahdvanam, Dhanyd ca bhäryä, jamagasamagam ti yaugapadyene "ty artlud),

sdse 'tyddau ydvatkarandd idarn dricyam: sdse i kdse 2 jare 3 dähe 4 kucchiside 5 bha-

gamdare e arisd 7 ajirae s ditthi 9 suddhaside 10 akdrae n acchiveyand 12 kannave-

yand \?> kamvd u udare 15 kodhe 16, akdrakah arocakah, caturtham; — pamcamam
kamthyam, — 6 20b

(E, 13'' F, 18* G): sashthe kirn api likhyate, dhammapannatti

tti crutadharmaprarupanddarganam matam siddhdmta ity arthah, — 7 23
b
(E, 15b

F,

20b G): saptamam sugamam, navaram djiviuvdsae tti, djivikd Gocdlacishytih

teshdm updsakd djivikopdsakdh, — 8 24" (E, 16* F, 21
b
G): ashtamam api sugamam,

taihd Cpi P) Mm api tatra likhyate, sakamsdu tti saha kdnsyeua dravyamdnavige-

shena yds tdh sakänsydh, kolaghariydu tti kulagrihdt pitrigrihdd dgatdh kaulagrihi-

kdh (°kyah C), — 9. 10 navamadacame ca kamthye eve 'ti (dies ist, wie bei 5, Alles,

was über 9. 10 gesagt wird!); pratyadhyayanam upakshepa-nikshepdv abhyühya

vdcyau, tathd, evam khalu Jambü ityddi updsakadacdnigamanavdkyam adhyeyam

iti; tathd pustakdmtare samgrahagdthd upalabhyamte, tdc ce 'mdh: Vdniya . . kile

|| 5
||

(s. oben p. 489. 490) cishtddindmdny 1
) Arunapadapürvdni dricydni, Aruna-

cishtam ityddi, etdc ca pürvoktdnusärend 'vaseydh ; yad iha na vydkhydtam tat sarvam

Jndtddharmakathdvydkhydnam upayuktena nirupyd 'vaseyam iti
\\

sarvasyd pi svakiyam vacanam ahhimatam prdyacah sydj janasya yat tu

svasyd pi samyag na hi vihitarucih sydt katham tat pareshdm
\

cittolldsdt kutaccit tad

api nigaditam kimcid evam mayai 'tat yuktam yac cd 'tra (EG, yatra F, yac cd

'tra P) tasya graham amaladhiyah kurvatdm pritaye me || 1 ||
samdptam updsakadacd-

vivaranam.

1805. Ms. or. fol. 884.

Eine metrische, ausgeschmückte Bearbeitung des Inhalts des siebenten

anga (= H), Namens Vardha mdnadecand, in Prdkrit-gdthd, mit vivriti, resp. Inter-

linear -Version in Sanskrit. Unvollständig.

') hieraus folgt, dafs bei ajjh. 5 nicht Aninasiddka, sondern "dttha zu lesen ist.
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63 foll. (G Z. Text, ä u aksh., und je 2 Z. Uebersetzung darüber, doch so,

dafs nur die erste Zeile voll ist (c. 52 aksh.), die zweite meist nur einige aksh. ent-

hält. Bricht in v. 865 ab. Modern; ziemlich incorrect, besonders sind die Quan-

titäten der Vocale vom Schreiber sehr liederlich behandelt.

Comm. beg. : cri Siddhärthasütam Viratn Vardhamdnam rarndlayam
\
smritvd

karrt; Yardhamdiuidecandvivritim sp/wtam
\\

Text beg.: cri Varddharnändya namak, crigicrubhya namah
\
rtrajinamdam

devamdavamdiam vamdiuna jiamoham
\

siri Goyamaganaharam Ajja-Sühammam sü-

hammam ca || l || devemdraih vamdito devemdravamditas tarn, jita(h) moho yena sah.

jitamohas tum etädricam virajinemdra(m) virajinavaram vamditvd pranamya ca punah

criyä yuktam Gautamagasvdminain pranamya ca, punah cobhano dharmo yasya Su-

dharmä tarn etddricam äryaSudharmasväxnminam pranamya
||

1
||

— sa-para-janabohana-

ttham sattamaamgäo niagürupasäyä
\

Anamdapamuhänam cariam savänam ($rd-

ddhändrn) vuchdmi || 2 ||
Jambüd'we dive Bharahaväsammi atthi supasiddhd

|
Campd

ndmam nayari va/nidhanakanagdim susamiddhd
|| 3

||
punnammi Pun(n)abhadammi

ceiya tattha pamcamahavvdio
|

pamcamao ganahdr'i Ajja-Suhammo samosario
|| 4

|j

devakayakamalammi samithio .samka.hei dhammakaham
\
bhavvanam se purao bhayavam

mahiirdi vdyde || 5 ||
tarn nisuniona sammam dhammam qivasukhasdhanovdyam

\

padi-

vajjivna bhavvä niyai thdnam gayd savve || 6 || siri Ajja-Jam bü sdmm'i pamüiacitto

bhanei me pü 2
a rao

\

bhayavam sattama amge ke satthd bhagavayä bhaniyd

|| 7 || Anamda i Kämmadeva 2 Cuhmipiyä^) 3 gihavaV) Surädevi 4
|

Cidlasayage'') 5

taha Kvmdakoliae*) 6 gMiavaP) saddhe || 8 ||
Sadddlaputte inAmme 1 Mahasayana*') s

Ntimdiidpid 6

) 9 saddha
\
Tealipio') 10 daqa ee saddhd bhaniyd jinamdena

|| 9 || . .
|

pa-

dhamam Anamdassa cariam Nirena jaha bhamam || 12 || atthi ttha Bharahavdse bhu-

bhdminika(^n)naküdaldbhara7uim-)
\
Vdnia näma gäyamQmamf) surasayanasariXiham

(cch) ahavayanam 10
) || 13 ||, . . — v. 100 steht auf 8

b
, 200 15", 300 21 b

, 400 29", 500 36 b

,

G00 44", 700 51 b
, 800 59", — 61" . . || 28 (828) || to Änamdo gihndi biyavayam jina-

muhdo bhdvena
\
se dldvam samt sdhei imam puro tassa

|| 29 ||

11
) tarn jahd: thulagam

musävdyam samanovdsago paccakkhät
|
se musdväe pamcainhe pannatte, tarn jahd 12

):

!) Culanipitä. 2
) ga.tha.pati (so stets in den Bhdshd- Glossen). 3

) Cu(Y)lasataka.

4
) Kimidakolika. 5

) Mahdcataka. 6
) Namdintpitd.

7
) Tctaltpriya, 8. oben p. 484. 489. 8

) bhür eva bhdmini dayitd tasydQi) karna-

yo/i kumdaldbharanam, iva. 9
) napuhsakatvam prdkritatvdt.

lft
) mrdndip, sadanam sthdnam svarlokah, tatsadnpatn, ayhdndm pdpdnina (°«a«t/) gaya-

nam (cyavanam?) yatra th (!) aghavarjitam ity arthah.

lr
) toto Anamdo yhrahtnati (yrihndti!) doittyavratam mrishdvddaviramanarüpam Jina-

müshdt (mukh°), bhdvena cetovisüdhd (?); svdmi Viruvibhhh se 'tti tasya dvittyavratasye 'vam dld-

pakam sdhei ti kaihayati tasyd "namdasya pürato 'grata/t.

12
) es folgt ein ziemlich langes Prosa -Citat.
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kanyälie 1
') gavdlie bhümdlie näsäoahäre*) kade sakkhijje*) thalagamusäoäya*) re (?)

veramanas.m .mnunmvdsaenam se ime pamca nidn-him jdniavvä im phdsiyama na sam-

(ii/nr/i'iTi! tarn jahä: sahassdbhakkkäne rahassdbhakkhdne satäramamtabhe(ya}nam moso-

vaesa kndalehakarane etän aticärän gdthäbamdhena kathayatis): michavaesa 6
) sahassd-

bbhakkhänam gujjhabhdsanam 7
') ceva visatthamamtabheo kudaleWhanmn \\i\)\\ ee pamc

a'iärä Junta biavvae im kdyarvd
|
aha samt taiaväyam sdha'i pixrao hiattham se

8

)

II 30 ||, — || 34 (834) || bhandi Jinam Anamdo: sdmial ko Lacchipumja? tena kaham

dhari ssayam tawayam 3
)? kaham dhuva lacchh pdvind tena 10

)? || 35
||

sdmi bhanei:

samanoväsagiil Ann in dal sdvahdnamano
\

jagaacheragnjanaya 11
) cariam eassa 1

*) nisu-

nesu || 3ti ||,
— bricht in dieser Geschichte des Lachtpumja ab: || 63 || bhujjdhim 13

)

ri'i'ii ninimiasugias(i(>n)giajan\änamdo )o jdndhaxa (iio jdim'il) jamtam kdlam jati anhtta-

rasuro so || 64 || katto hhogasirio acimtido imdo malm hümfi —

1806. Ms. or. fol. 986.

Das achte angam, die amtagadadasdu, amtakntada$äh (= A); in acht) 14

)

varga (93 ajjh.); — s. 16, 319 — 23. Herausgegeben in Calcutta samvat 1931 (1875;

indisches Format, 83 foll. = P), mit einem anonymen 1
-") viväranam und einer in

bhdshä geschriebenen tavvä.

30 foll. (ll Z., h 4i aksh.); ohne Datum, gut; mit Randglossen in bhdshä.

vagga 1 (10 ajjh.) 3
a (P 6

a
): vttardgdya

\
tenam kdlenam tenam samaenam

Cniiipä ndma nayari, Punnabhadde cetiye, vanasamde, vannaü; t. k. t. s. Ajja-Su-

dh nmine samosarite, parisd nigvayä jäva padigatd: t. k. t. s. Ajja-Sudhamme(am P)

Hinterns! Ajju-Jambü jäva pajjavdsati, evam vaddsi: jati nam bhamte samanenam ddi-

karenam jäva sampattenam sattamassa amgassa uvdsagadasänam aynm atthe

pannatte atthamassa nam bhamte amgassa amtagadadasdnam samanenam jäva

sampattenam ke atthe pannatte? evam khalu Jambül samanenam jäva sampattenam atth.

]

) kanydlikam. 2
) nydsdpahdra. 3

) katasäkshyam.
4
) sthülakamrishdvddaviramanasya prämanopasakena grdvakena se ime prasi(d)d/id/j

pamcd 'ticdrah jndtavydh param na sppshtavyd na samdcaraniydh tad yathd: sahasd avimrigyd

bh(y)dkhydnam kathanam prathamo 'ticdrah, rahasya(syd) prachan(n)asya abhydkhydnam dvitiyo

'ticdrah •->. svaddramam-ti'abhedah svaatrivdrttdh parasmai kathana/m 3, mrühopadecaQi) parasmai

kubuddhikathanam 4, kus7ita(küta!)leBhakaranam 5.
5
) Samsh'it im Texte selbst!

6
) mithyopadegah. 7

) guhyabhdshanam. 8
) se tti tasya Anmiidaxya.

9
) tritiyavratam dhritam. 10

) katham tena dhruvam, lakehmi prdptdt

") jagaddgcaryajanakani. 12
) Lakshmiphmjasya.

13
) bhdrydbhir eva nirmitdni sugitdni sammtdni fair janita utpddita daamdo yasya sah,

evambhüto La /. */< m !p ü«ijah jamtam kdlam ti gachamtam kdlam na jdndti sma, yathe
,

ti

drishtdmtopanydse, yathd 'niittarasüro 'nuttaradevak; katto 'tti küto hato (hetoh!) bhogagriyo

bhogasampadkh acimtitd imdh mama bhavamti.

u
) zu dieser Zahl s. 1(5, 319. ,:

') s. jedoch das oben p. 490. 491 Bemerkte.
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amg. amtag. attha vagrd pannattd; jai'nam bhamte s. jäva s. a. a. a. a. v. p. pa-

dhamassa nam bhamte vagvassa amtagadadasänam s. jäva s. kati ajjhayanä

pannattai evam khalu Jambul s. jäva s. a. a. a. padhamassa vagvassa dasa ajjhayanä

p., tarn jahd: Gotama 1 Samndda 1

) 2 Sdgara 3 Gambhire 4 ceva hoi Thimete 5 ya
\

Agale 6 Kampille 7 ÄAaZw Akkhobhe $ Pasenat9 Vinhu (vinhi P) 10
||

yafe' warn bhamte samanenam jäva ä. rt. a. «. padhamassa vagvassa dasa

ajjhayanä pannattd padhamassa nam bhamte ajjhayanassa amtagadadasänam sama-

nenam jäva 2
a

s. /:e atthe p.'i evam khalu Jambul t. k. 2 Bäravati (Vdrd P)

nama nayari hotthd (Jwti P), duvälasajoyandydmd . ., &e «am Bäravatte bahiyä . .

Revatae (Revae P) nämam pavväte, . . Namdanavane näma uyydne . . Surappie

ndmam jakkhdyatane ("äyane P), . . Bäravatte Kanhe nämam Väsudeve räyd . ., se

nam tattha Samuddavijaya 2)pämokkhänam dasanham Dasdrdnam, Baladevapäm.

pamcanham mahdvirdnam, Pajjunnapäm. addhutthdnam kumärakodtnam , Samba-

pdm. satthie duddamtasähassinam , Mahdsenapäm. chappannäe balavayasähasstnam,

Virasenapäm. egainsäe vt,rasdhas(s)enam, Ugvasenapäm. solasanham räyasdha-

(s)senam, Ruppini(ni P)päm. solasanham devi(vi P)sdhassmam, Anamgasena-

pdm. anegdnam ganitdsähassinam annesim ca bahunam isara (rdisara P) jäva saccha-

(sattha P)vähniiam Bäravatte naya 2
h

rie . . ähevaccam jäva vihara'%; tattha

nam Bär. n. Amdhaga-Vanh'i nämam räyd parivasai, . . Dhärini nämam dein, . .

jahä Mahabbalo 3

) suminadamsanam, . . navaram Gotamakumäre nämam, atthan-

ham rdyavarakanndnam egadivasena päni genhavemti attha 'tthaü däu; t. k. 2 arahä

Aritthanemi*) ädikare, Bekehrung des G. durch Ar., arahato A?-itthanemissa tahä-

n'n-iinam amtie sämätiya-m-ätiyäim ekkärasa amgdim ahijjati . ., — schl.:

icchämi nam bhamte tubbhehim abbhanunäte samdne mäsiyam bhikkhupadimam uva-

sampajjittänam riharittae, evam jahä Khamdaü, tahä bärasa bhikkhupadimäu phäseti,

(jaim ratana in pi tavokammam taheva phäseti, niravasesam evam jadhä Khamdaü, tadhä

cimteti, tadhä äpucchati, tahä therehim saddhim Setujjam (ßetvumje pavvae P) duruhati

(dura P) mäsiyäe samlehanäe bärasa varisäim pariyäu jäva siddhe(ddhe 4 P) tä\ —
evam khalu Jambul samanenam jäva s. attham. amg. amt. padhamassa vagvassa pa-

dhamassa ajjhayanassa ayam atthe pannatte, evam jahä Goyamo tahä sesä, 4m-
dhaija-Vanhi pitä Dhdr&m (°m P) mätä, Samtidde 1 "'-') 1 Sägare 2. Gambhire 3 Thi-

l
) nach den am Schlufs (s. not. 5

) folgenden Angaben (s. auch p. 503) sind alle diese

Wörter: Samudda etc. als nomina propria zu fassen, so auffällig dies auch bei mehreren

derselben zunächst ist. 2
) s. oben p. 471. 3

) s. oben p. 433.

4
) wie anga 6, 2 (s. p. 477) dem Pdsa, huldigt anga 8 in vagga 1—5 dem Arilfha-

nemi (cf. p. 471. 474), und zwar handelt es sich im Anschlufs an ihn in vagga 3 um die

lipi&wa, in vagga 4 um die 12 anga, in vagga 1. 2. 5 dagegen wie bei Mahävlra um die 11 anga!
5
) dafs alle diese ajjh. wirklich nur (weiter liegt über sie nichts vor) der genaue

Abklatsch des ersten ajjh. sein sollen (wir kennen diese Art der Darstellung ja schon von
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mit i Ayale 5 Kampille 6 Akkhobhi i Pasenai 8 Vinhae 9 (so auch P) egagamo iti

padhamo vagvo dasa ajjhayanä pannattä.

2 (8)
1

) 3° (P (i
b
): jadi docco vagro (Jati nam bhamte P) doccassa vagvassa

ukkhevaü, tenam k. 2 Bdravatie nayarie Vanhi pitä Dhärani mätä, Akkhobhe Sä-

gare khalu Samudde Himavamta Acala^Arala D)ndmc ya
|
Dharane ya Pürane (Pu° P)

ya Ajjkicamdde (AbhinamdeY), Abhicamda P) ceva atthamae
\\
jahä padhame vagve

tahä savve a(f) th a ajjhayanä gunarayanam tavokammam, solasa väsäim pariyäu, Setu mje

(Setvumje P) mdsiyäe samlehanäe siddhä ("ddhe P), iti blu vag?'o, atthamajjhayand

pannattä.

'6 (13) 12" (P 33"); ajjh. 1-6 4" (P 9"): jati
(J.

nam bhamte P), taccassa

ukkhevaü, evam khalu Jambül a 3
h tthamassa amgassa taccassa vagvassa, terasa,

ajjhayanä p., tarn: Aniyase 1 Anamtasme 2 Ajjiyasene (Ajiya P) 3 Anihayariü (^yaresiu

P) i Devasene 5 Satusene (Satru" P) g Särane 7 Gae 8 Sumuhe 9 Dumma.he(muhe P) 10

Kiwae (Ku a P) 11 Däsae (därue P) 12 AnähitthiQiithä P) 13; /ai' nam bhamte samane-

nam jäva s. a. a. a. taccassa vagvassa terasa ajjhayanä pannattä padhamassa

nam (n. bharnte P) ajjhayanassa amtagadadasänam ke atthe p.1 evam khalu Jambül,

t. k. 2 Bhaddilapure (Bhaddala P) nämam nagare, . . Sirivane nämam uyyäne,

Jitasatü(satvu P) rdyd, . . Bhäge näma gähävati, . . Sulasä näma bhäriyd, . . Ani-

yase nämam kumäre hotihd simxäle (suku" P) jäva surüve pamcadhäti(ddhäti Y'^pari-

kkhitte, tarn jahä: khiradhdti jahä (j. khiraddhäti P) Dadhapainne 2

) jäva girikam-

daramalline vva, — Erziehung, Verheirathung: batttsäe ibbhavarakannagä 4" nam

egadivasenam pänim ginhävimti, . . . tenam k. 2 arahä Aritthanemi jäva samosadhe,

. . . täte nam tassa Aniyasassa kumärassa tarn mahä jahä Gotamo tahä navarain

sämäiya-m-äiydtim coddasa puvväim ahiyyati 3

), visam väsätim pariyäu, sesarp

taheva jäva Situyye (Setvumje P) pavvae mäsiyäte samlehanäte jäva siddhe; evam

Jambül samanenam atthamassa a. amt. taccassa vagvassa padhamassa ajjhaya-

nassa ayam atthe pannatte; evam jahä Aniyase, evam sesä vi Anamtasene Ajita-

sene Anah\yä(ya F)riu Devasene Sattusene (Satvu P) cha ajjhayanä, eyagamd

(ino P) chattisaü(i yatt
a P) dato visam väsä pariyäto, coddasa puvväim, Setuyye (Se-

trumje P) siddhä, chattham ajjhayanam sammattam; — 7 4" (P 9
b
): tenam k. Bd-

ravatie nayarie jahä padham« navaram Vasudeve räyä, Dhänni devi, siho sumino,

Särane kumäre, pannäsamto däu, coddasa puvvi, visam väsä pariydto, sesam jahä

Grotamassa jäva Setumje (Setvumje P) siddhe, — 8 12" (P 32 b
): jati, ukkhevo attha-

aiiga (j, 2 und anga 7 her), ist denn doch höchst eigenthfimlieh, und möchte man gern an-

nehmen, dafs liier vielmehr eiu Bruch in der Tradition, ein Verlust vorliegt. Einige der

Wörter passen doch eben auch gar nicht recht dazu, als nom. propr. zu fungiren, wahrend

man bei Pasenai, der Stellung dieses Namens bei den Buddhisten zufolge, eine wirklich

speciell auf ihn bezügliche Geschichte erwarten möchte. J
) nach den Angaben am

Schluls sollten es 10 sein! 2
) s. wpdnga 2. '•'•) s. 1(>, 342.
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massa, evam khalu Jambül tenam k. t. s. Bdravatie nayarie jahä padhame jäva

arahä Aritthane 4 1
' mi samosadhe, t. k. arahato Aritthanemissa amtevdsi cha ana-

gärd bhdyaro sahodarä hotthä sarisayä sarittayd ("tayd P) . . Nalakubvarasamänä 1

); täte

nam cha anagärd jam ceva divasam mumdd bhavittd aydrdto anagdriyam pavva'iyä tum

ceva divasam araham Aritthanemim vamdamti namamsamti, evam va° : ichdmo

bhamte . ., . . tattha nam ege samghädae Bdravatie uccaniyamajjhi 5* mäim kiddim

gkarasamudddnassa bhikkhdyariyde adamdne Vasudevassa ranno Devatie 2
) devie

gilixm anupavitthe täte nam sd Devatie devie te anagäre . . vamdati namamsati . . ete

{täte P) nam te anagärd Devatim devim evam vadäsi: no khalu devänu" Kanhassa

Vasudevassa imise Bdravatie nayarie . . samanä nigvamthd . . bhattapänam no labhamti

. . evam khalu devätiuppitäl amhe Bhaddilapure nagare Ndyassa gähävatissa puttd

Su las de bhdriyde a 5
b

ttayd cha bhdyaro sahodarä sarisatä jäva Nalakiibara-

samdnd arahato Aritthanemissa amtie dhammam soccä samsärabhaüvvigrä . . ., tarn tise

Devatie devie ayam e(^yd)rüve ajjha 4
3
) samuppanne: evam khalu aham Poläsapure

nagare. Atimuttenam kumärasamanenam bälattane vägariyä: . ., — 6
a

täte nam sä

Sulasd bälappabhiti ceva Harinegamesim deva(rri) bhattä yd vi hotthä Harinegame-

sissa padimam kareti . . täte nam tise Sulasäe . . Harinegamesi deve ärähie yd vi

hotthä . .: tubbhe do vi samarn eva gabbhe ginhaha, samäm eva gabbhe parivahaha,

samäm eva därae payäyaha . ., — 6
b

tava ceva nam Devatie te puttd no Sulasde

puttd gähdvainie, täte nam sd Devai devi arahaü Aritthanemissa amtite eyam aitham

soccä nisamma hatthatuttha jäva hiyayd araham Aritthanemim vamdati . ., — 7
a

täte

nam se Kanhe Vdsudeve . . Devatie devie päyavamdate (Vi'P) 4
) havvam ägachati,

— 7
b

täte nam se Kanhe Vdsudeve posahasdläto padini" jeneva Devati teneva

uvä 2 Devatie devie pdyagvahanam karemti 2, evam va: hohiti nam ammol mama saho-

dare kaniyase bhdu tti kattu Devatim devim tähim itthdhim jäva dsäseti 2 jam eva

disam päubbhüte tarn eva disam padigate, tarn sd Devai devi annatä ka 8
a

täi tamsi

tänsagamsi jäva sihamsumine päsittä . . gabbham parivahati, . . täte nam tassa dära-

gassa animäpitaro nämam kayam Gayasukumdlo 'tti; . . tassa Somilass a mähanassa

Somasiri ndma mdhani hotthä, . . dhütä Somä näma ddriyd, — 8
b Kanha erwählt

dieselbe seinem jüngeren Bruder Gayasuk. zur Gattinn, — 9
a der aber begehrt:

arahato Arittha" amtie jäva pavvaittkte . . Mahäkälamsi susdnamsi egardiyam mahd-

padimam uvasampayyittdnam viharatitte(rittae!), — 9
b

. 10 a Tödtung des Gayas.

durch den über die Verschmähung seiner Tochter erzürnten Soniila; — lU b
. LI"

Beschwichtigung des bei Aritthanemi sich nach Gayas. erkundigenden Kanha, der

den Somila aber dann doch 11'' pänehim kattäveti, — schl.: evam khalu Jambül 1

)

J
) Nalakübaraka" Vaigramanaputratulya Glosse am Rande.

2
) hiermit ist Devaki gemeint.

3
) d. i. ajjhatthie cimtie manogae samkappe. 4

) für "ke.

5
) Jambü bis evam khalu fehlt P.

HÄNDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 63
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jäva sampattenam, amtagadadasdnam taccassa 12" vagrassa atthamassa ajjhaya-

nassn ayam atthe pannatte, — 9-13 12": navamassa ukkhevaü, evam Ichalu Jambül,

f. k. •_> /l<ir<ir,i/i>' . . . Ualadeve ndmam rdyd, . . Dhdrini, . . siham sumine 1
), . . Su-

muhe ku/mdre panndsam kanndto panndsaxnu ddu, cotldasa puvvdim .. sesam tarn

ceva, jäva Setuyye siddhe, nikkhevato, evam Dumuhe (Dussahe P) vi, Küvae

(ÄV P) vi, BaladevaDhdrin%suyd\yduY), Dance vi evam ceva navaram Vasudeva-

Dhärinisue, evam AnddhitthiQiithe P) vi, VasudevaDhdrinisüto(Je P) taheva (tarn P),

evam khalu Jambül sam. jäva samp. atth. amg. amt. taccassa vagrassa ierasamussa

ajjlunpinassa ayam atthe pannatte, iti tacco vagvo terasa ajjhayand pannattd.

4 (lo) 12
1

' (P 34b
): juti nam bhamte samanenam jäva sampattenam taccassa

vagrassa terasa ajjhayand pannattd caiitthassa vagrassa amtagadadasdnam s. jäva

s. ka'i ajjhayand pannattd^ evam khalu Jamba s. jäva s. caiitthassa vagrassa dasa

ajjhayand p., tarn jahd: Jdli i Maydli 2 Uvaydlt 3 Purisasen'i ya 4 Vdrisene 5 ya

Payyuna(nnal) 6 Samba 7 Aniruddha 8 Saccanemi ya 9 Dadhanemi 10
||

yaft'

/n//// bhamte s. jäva .>. caiitthassa v. dasa ajjhaya 12
1
' ??« />. padhamassa nam ajjli-

ayanassa ke atthep^ evam khalu Jambit, tenam k. Bdravatt, . . Kanhe Vdsudeve, . . Vasu-

devo rdyd, Dhdrini, vannato jahä Gotame navaram Jdli k.umdre, pannusato ddu, bdra-

sarngi, so/asa vdsd pariydu, sesam jahä Grotamassa jäva Setuyye siddhe, evam Ma-

ydli, Uvaydlt, evam Purisasena ya, Vdrisena (Viras. P) ya, evam Payyunne vi navaram

Kanhe se pitd Ruppini se mdtd; evam Sambe vi, n. K. se p. Jarnbuvati (Jaruva* P)

mdtd; evam Aniruddhe vi, n. Payyunna pitd Vedabblü mdtd; evam Saccanemi vi, n.

Samuddavijaye pitd Sivd mdtd, evam Dadhanemi vi; savve ekagamä; caiitthavagrassa

nikkhevato, iti caüttho vagro sammatto.

5 (10) 16
a (P 44"): Eingang wie eben bis pamcamassa vagrassa dasa ajjh-

ayand pannattd, tarn: Paümdvati 1 Gort 2 Gamdhdri 3 Lakkhand 4 Susimd 5 ya

Jambavati (Jambu" P) 6 Saccabhdmd 7 Ruppini 8 Mülasiri 9 Müladattd vi 10,

— omä. 1 15
b (P 43a

): /aft' nam bhamte . ., . . Bdravatt, . . Kanhe Vdsudeve, . . Paü-

mdvati ridma der!: — arahd Aritthanemi wird durch Kanha befragt: imise nam bhamte

Bdravatie nagarte . . kimmidäte vindse bhavissaV. ; seine Antwort: sura-'gri- Divdyana-

müldte 2
) erschüttert Diesen :i

): dhannd nam te Jdli ... Dadhanemi Saccanemi) >puibhiyayo

kumdrd je nam ciccd hirannam jäva paribhdettd arahato Aritthanemissa amH(e) mumdd

l
) was folgt bis siddhe fehlt P. 2

) surd ca madi/am kumdrdndm unmattatd-

kdra?iam, agnig ca agnikumdradevasamdhukshito, Dvipdyanac ca surdpdnamattaijushmatkumdra-

khalibritdh kritaniddno bdlatapatsoi samprdptdgnikumdradevatah.

:l

) der Kanha der Jaina gehört (s. oben p. 475") in diejenige alte Phase des Krixhnu-

Mythus, in der dieser nur als kriegerischer Held erseheint, hat aber unter der willkürlich um-

dichtenden Phantasie dir Jaina eine Gestalt gewonnen, aus der sich für die ursprüngliche Au-

schauung nur wenig entnehmen läfst; cf. Windisch in den Berichten der sächs. Ges. der

Wiss. 1885 (12. Dec.) p. 472.
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java pawaiyä 1
"), aluin nam adhanne akayapunne . .: Aritthanerni selbst aber redet ihm

zu (13
b
), sich deshalb nicht zu sorgen: no khalu Kanhäl etam bhütam vä bhavam vä

bhavissati vä jan nam Väsudevd caj&tta hirannam jäva pavvaissamti , . . savve vi ya

nam Väsudevd puvvdbhave nitänakadä. Auf K.'s Frage: ahan nam bhamte iu käla-

mäse kdlam kiccä kahim gamissämi'? kahim uvavayyissämi't antwortet Ar.: evam khalu

Kanhäl tumam Bäravalte nagarie siira-gvi-Diväyanakovanittaddhäte Qniddaddhdte P)

ammäpitiniyamavippahüne Rdmena Baladevena saddhim dähina Vetdliabhimuhe 2
') Juhi-

tthilapämokkhänam pamcanham Pamdavänam Pamduräyaputtänam päsam (f. P)

Pamdu Mahui-a(°ram Y*y)sampacc\ute(tth P) Kosambakänane 7
'') n&grohavarapäya-

vassa adhe pudhavisiläpattae pitavatthapacchäiyasarire Jaräkumärenam tikkhenam ko-

datndavippamukkenam usunä väme päde inddhe samäne*) kälamäse kdlam kiccä taccäe

Väluyappabhäte pudhavie uyyalite narae nerdiyattäte uvavayyihisi, — 14a
in der Neu-

geburt: iheva Jambuddtve Bhärahe ägamessäte usappinite Pumdesu janavaesu Saya-

duväre nayare bärasamo Amamo nämam arahä bhavissasi, tattha tumam bahiiim

väsäim k ev alipariyägam päunittä sijjhihisi. Hocherfreut darob kehrt K. heim und

läfst ausschellen, dafs er 14b einem Jeden kumäro vä kumäri vä die Freiheit

lasse: arahaü Aritthanemissa amtite mumde jäva pavva'ittate. Als davon auch seine

Gattinn Paümävati Gebrauch macht, läfst er ihr nikkhamanäbMseyam zurüsten, und

führt sie 15° dem Ar. als sissini zu, worauf sie: ayyä Jakkhintte ayyäe amtite

sämäiya 15
b -m-äiyäim ekkärasa amgäim ahiyyati, bis sie schliefslich: jassa

'tthäe ktrati nagrabhäve java tarn attham dräheti, carimussäsehim siddhd; pamcama-

vagvassa padhamajjhayanam sammattam; — von den folgenden ganz identischen

ajjh. werden nur die verschiedenen Namen der 9 Gemahlinnen des K. und einzelne

Stichwörter angegeben.

6 (16) 23" (P 63 a
): jati, chatthassa ukkhevaü, navaram solasa ajjhayanä panna-

ttä, tarn: Makäyi i, Kimkame{°kamee P) ceva 2, Mograrapäni y& 3, Käsave 4, Khe-

inate(tt P) 5, Dhitidhare ceva 6, Keläsei Haricamdane 8, Vdratte ("rata P) 9,

Sudamsane 10, Pun(ii)abhadde n, taha Sumanabhad.de 12, Supa'itthe 13
|

Meha 14, 'timutte 15, Alakkhe 16 ajjhayanänam tu solasayam ||,
— 1 16 a (P 45 a

):

Räyagihe, Se?iie rdyä, Makäyi näma gähävati, tenam k. 2 samane bhagavam Mahä-

vire, jahä pannattie Gamgadatte, tadheva imo vi jitthaputram kutumbe thävettä . .

Mahävirassa tahärüvänam theränam amtite sämäiya-m-äiyätim ekkärasa amgäim
ahiyyati, sesam jahä Khamdayassa, — 2 16 b (P 45 a

): doccassa ukkhevaü, Kimkamie
evam ceva, — 3 20b (P 57"): taccassa ukkhevaü, tenam k. 2 Bdyagihe, Gunasilae

cetie, Senie rdyä, C&lland devi, tattha nam Räyagihe Ayyunae nämam mälägäre . .,

tassa nam . . Bamdhumati nämam bliäriyä, . . tassa pupphärärnassa adürasämamte . .

x
) s. soeben vagga 4. 2

) s. p. 474". 3
) pdfhdmtarena Kosambakdranne.

*) dies erinnert an die Achillesferse!

63*
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Mograrapänissa jakkhassa jakkhdyayane kotthä poräne divve sacce jahä Punna-

bhadde . ., — 17° tattha nam Räyagihe vagare Lalitd nunxa gotthi parivasati, —
sechs gotthüld purisä derselben überfielen den Ayyunaa, — 17'' banden ihn, ergötzte

sich mit seiner Frau, wurden aber von dem jakkha Mograrapäni, der mälägdrassa

sartrayarn anupavisati, sämmtlich getödtet, — und derselbe macht darauf die Um-

gegend von Räyagiha so unsicher, dafs 18" König Senia eine öffentliche Warnung

an Jedermann erliefs, wegen Holz, Gras, Wasser oder Blumen aus der Stadt zu gehen;

— 18 b der Kaufmann (setthi) Sudamsana aber, durch eine Predigt des Mahdvira

bekehrt, achtet in seinem Eifer, sich diesem zu nahen, nicht hierauf, noch auf die

Warnungen seiner Eltern, sondern macht sich auf den Weg, trifft auch auf den

jakkha. — 19" läfst sich aber nicht einschüchtern, betet sein Credo etc., worauf

19b derselbe den Leib des Ajjunaya wieder verläfst, und dieser sich sodann mit

Sud, zu Mahdvira begiebt 20° und bekehrt, resp. anagära, wird; als er dann aber

bei seiner Bettelwanderschaft nach Räyagiha kommt, entsteht da bei Allen, denen

er in seiner jakkha- Gestalt einen lieben Verwandten getödtet, grofse Aufregung.

Er erduldet denn 20b
Alles, Schimpf wie Schläge etc., in Ruhe, kehrt zu Mahd-

vira zurück, und ergiebt sich frommen und strengen Bufsübungen . . jdva siddhe; cha-

fthassa vagvassa üyam ajjhayanam sammattam, — 4-14 21" (P 58") wie l, nur

mit der Differenz der Namen der sich bekehrenden gähärati. resp. der Städte, wo

sie wohnen, nämlich: (Räyagiha nur noch bei 4. 9) Käirndi 5. 6, Sdete 7. 8, Vdniya-

gäma 10. n. Sävatihi 12. 13. 14, — 15 23" (P 62 b
): tenam k. 2 Poldsapure hagare,

Sirivane uyyäne, tattha nam Poore n. Vijae nämam 21 b
räyä, . . Siri ndma devi,

. . der Sohn kumdre Atmntte, . . Mahdvire, . . Imdabhitti jahä pannattie; — 22"

durch Imd. zu Mahdvira geführt, wird 22 b Atimutta durch dessen Predigt be-

kehrt, weifs auch schliefslich den Widerstand seiner Eltern zu überwinden, — 23"

abhiseu jahä Mahabbalassa, nikkhamanam jäva sämdiya-m-äiydtim ekkdrasa am-

gdim ahiyyati . .jäva vipule siddhe, pan(ii)arasam ajjhayanam, — IG 23" (P 63"): tenam

k. 2 Vdndrasie nayarie Kdmamahdvane cetite, . . Alakkhe nämam räyä, durch

Mahdvira bekehrt, ekkdrasa amgäim . . jäva vipule siddhe.

7 (13) 23 b (P 64"): jadi nam bhamte, sattamassa vagvassa ukkhevatfo jäva

terasa ajjhayanä p., tarn: Narndä 1 Namdavati 2 ceva Namduttaräa Namdi-

seniyä 4 ceva
\

Marutä s Sumarutä 6 Mahämarutä 1 Marudevä s ya atthamd
||

Bhaddd 9 Subhaddä 10 ya Sujayä 11 Sumanä i\2 ya Bhuyadinnä 13 ya bodhavvd

Seniyabhayyäna nämäti ||,
— 1 23 b (P 64"): jati nam bhamte (bh. sattamassa

vaggassa P) terasa ajjhayanä pam padhamassa nam bhamte ajjhayanassa samanenam

ke atthe pannattef evam khalu Jamba, f. k. Räyagihe, . . Senite räyä, . . Namää

nämam devi, . . jahä Paümävati jäva ekkdrasa amgäim ahiyyittä . . siddhä; . .

evam terasa vi deviu Namdä g&mena neyavväu nikkhevato.
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8 (10) 30" (P S2 b
): jnti iiiijn bhamte (bh. . . jäva P) atthamassa vagvassa

ukkhevaü, jäva navaram elasei ajjhayand p.. tarn: Kali i Sukdli 2 Mahdkdli 3

Kanhäi Sukanhä 3 Mahdkanhd 6 Virakatihd 1 ya bodhavvd
\
Rdmakarthd 8

takeva Piusenakanhd (Paü° P) 9 navami dasami Mahdsenakanhd 10 ?/« ||.
—

1 25b (P 70°): yafe' (/. warn bhamte atth. v. P) (/^.vr/ ajjhayand (a. pannattd tarn P)

padhamassa ajjhayanassa ke atthe p.f evam khalu Jambü! . . Campd, . . Konie

rdyd, . . Seniyassa ranno bhayyd Koniyassa ranno cullamduyd Kali näma den hotthd,

vannaü, jahä Namdd jäva sdmäiya-m-diyätim ekkdrasa amgdim ahiyyati bahü-

him caüttha jäva appdnam bhdvemdne viharati, tute nam sei Kali ayyei einnayd keiydti

jene 24a
'wa Ayyacamdand eiyyd tene W uvdgatd evam vaydsi: icchehni nam

ayydtol tubbhehim abbhanun(n)dtd samdni rayandvalim tavam (tavo P) üvasampayyi-

ttdna viharittate, . . rayandvalim uvasampa viharati, tarn jahd: caüttham kareti caü-

ttham karettd savvakdmaguniyam pdreti, savoyam pdrettd chattham kareti, dann attha-

mam etc. bis zu chattisam, und 24 1
' wieder abwärts bis zu caüttham kexretii

savotam pdreti 2, evam khalu sd rayandvalie tavokammassa padhamd parivddi, egenam

samvacharenam . . drdhiyd bhavati, taydnamtaräm ea nenn docede parivddie caüttham

ketreti, tacede p. c. k., . . evam caüttha vi parivd 2r>
a

dt, . . täte nam sei Kall

ayyd AyyaCamdande a 2,ö
b bbhanunndyd samdni samlehandjhüsiyd jäva viha-

rati te (tae) sei Kali ayyd AyyeiVamdande amtite sdmdiya-m-diydi'm ekkdrasa

amgdim ahiyyettd bahupadipunndim attha samvaccheirdim sdmannapariydgam pdunittd

mdsiyde samlehande appdnam jhüsittd satthim bhattdim anasande chedettei jassa 'tthdte

Mrati jäva carimussdsehim siddhd nikkhevo, — 2 25b (P 70 b
): tenam k. Campd, ..

Konite rdyd, tattha nam Seniyassa ranno bhayyd Keußyassa ranno cullamduyd Su-

kdli ndmam devi hotthd, jahä Kali tahä Sukdli, Ayyacamdand, kanagdvalim taro-

kammam, — 3 26 b (P 72 a
): evam Mahdkdli vi, navaram khudddgam sihanikki-

liyayn tavokammam, — 4 26 b (P 72 b
): evam Kanhei vi, navaram mahälayam si/ta-

u i klliyetm tavokammam, —-5 27 a (P 74b
): evam Sukanhä vi, navaram sattasatta-

miyam bhikkhupadimam, — 6 27 b (P 76"): evam Mahdkanhd navaram khuelelei-

yam savvatobhaddam, — 7 28 b (P 77 b
): evam Virakanhd vi, navaram mahei-

liyam sewvatobhaddam tavokammam, — 8 29" (P 79 b
): evam Rämakanhd vi,

navaram bhadduttarapadimam, — 9 29 a (P 80b
): evam Piusenakanhd vi, na-

varam mutteivaiitavokammam, — 10 30a (P 82 a

): evam Mahdseneckanhd vi, na-

varam dyambilavatt(ddK)amdnam tavok., — 29 b
tete nam sd M. ayyd AyyaCamdandte

ayyd(e) amtie sdmdiya-m-diydim ekkdrasa 'mgdti ahiyyeittei . ., — schl.: eso khalu

paritdu Seneyabhayydna näyavvo, evam khalu Jambü samanenam bhagavayd Mahd-
virenam ddikarenam jäva sampatteneim atthamassa eongassa amtagadadasdnam
ayam atthe pannatte, atthamam amgam sarnmattam

\\ amtagadadasdnam (amt. attha-

massa P) amgassa ego suyakhennelho, eätha vagvd, atthameim (atthasu P) cevet. divesesu
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vddisamti. tattha padhame(ma P) biiyavagve dasa uddesagd 1

), ta'iyavagve terasa udd.,

caüitha-jHiniannavagve dasa udd., chatthe vagve solasa u., sattame vagve terasa u.

(atthamasa vagge dasa u. fügt P hinzu), sesam*) jahd ndyddhammakahdnam,
amtagadii<liict'nngasiitram 3

) samdptam
\

1807. Ms. or. fol. 10G4.

Dasselbe Werk (= B).

37 foll. (ll Z., ä 34 aksh.y, die Worte vielfach abgetheilt; mit denselben

Sfhlufsangaben wie in A (auch atthamam ceva; padhame biiyam bage dasa udd.;

die Angabe über atthama v. f. auch hier); — likhattam ddharamäratthtgadhu, dsoju

ba di 5 samatu 1600.

1 3\ 2 4a
, 3 15*, 4 15", 5 20«, 6 29", 7 30 a

, 8 37".

1808. Ms. or. fol. 714.

Dasselbe Werk (= C).

23 foll. (12-13 Z., ä 51 aksh.)\ ohne die Schlufsangaben von AB; — gram-

thdgram 890, pir astu, samvat 1591 varshe pake 1457 pravarttamäne phälgunamdse

puklapakshe pratipaddm tithau guruvdsare, p'i Asopa(ya?)g7,ämamadhye, Kama-
dhajjavanpe, rdjyapiVar asimgha tatputra rdjyafrtSihamalla tatputra räjyapiGam-

geuvijayardjye, pri AukeQagache pü" prabhu bha" $ri Ratnaprabhasüri anvaye tat-

patte bha" pri Yakshadevasüri tatpatte bha" p'i Kakkasüri, tatpatte bha" p'iDeva-

guptasuri, tasya auukramena sdmprata vidyamäna 72 bahattarimt pidhi, pü" bha" prt

Siddhasürivijay aräjye, tatpishya mu° Cäritraläbhena lileshi dtmdrthena, vdcya-

mdnd ciram jrydt.

1 2'\ 2 ibid., 3 9
a

, 4 9", 5 12", 6 17", 7 18", 8 23\

1809. Ms. or. fol. 985.

Derselbe Text (= D). an den Rändern begleitet von dem in P publicirten

kurzen vivarana (des Abhayadeva? s. p. 490. 491. 504).

x
) der 2. varga hat aber nur acht, nicht zehn (resp. acht: ajjhayana, nicht: udd.).

2
) was hat dies zu bedeuten? Am Schlüsse von anga 6 (s. oben p. 48 1" 3

) finden sich

keinerlei Angaben der hier vorliegenden Art. Sollen obige Worte etwa einfach auf die

nahen Beziehungen (nach Form und Inhalt, resp. auf die specielle Verwandtschaft) zwischen

anga 8 (wie 9, denn auch da kehren dieselben wieder, s. unten) und anga 6, 2 über-

haupt hinweisen? (s. 16, 316); aber theils fehlen sie bei anga 7, von welchem doch ganz

dasselbe gilt, theils wäre eine solche Notiz hier am Schlüsse jedenfalls auch höchst eigen-

tümlich (; am Schlufs von anga 11 findet sich allerdings eine analoge Angabe, betreffend

dessen Verhältnils zu anga 1).

:;

) P hat statt dessen: gruiutlidgram 895.
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24 foll. (15 Z. Text, a 4i aksh.)', der Comm. ringsum an den Seiten (oben

und unten die Z. ä 56 aksh., rechts und links ä s-n aksh.); ohne Datum; gut.

1 2
b

, 2 3", 3 10", 4 10 b
, 5 13", 6 a. 7 19", 8 24".

Comm. beg.: athd 'mtakrid(krita Y)dacdsu kimapi vivriyate, tatrd "mto

bhavdmtah krito vihitoyais te^mtakritas, tadvaktavyata\°tdydh P)pratibaddhd dacdh

(daca P) dapddhyayanarupd gramthapaddhataya iti
1

) amtakriddacdk*), ihn cd 'shtau

vargrd bhavamti, tat prathamavargre dacd 'dhyayandni 'ti tdni cäbdavyutpattinimittam

amgikrityd 3
) 'mtakriddacd uktäs, tatra ("cdsütra P) co podghdtdrtham (cipid P)

aha: tenam ityddi, sarvam idam jndtddharmakathdydm ivd 'vaseyam; Goyame-

tyddi-gdthd 'dhyayanasamgrahdrthd, — 2
b

. . . ityddi sarvam yathd Meghakumdra-

sya prathamajndte uktam tathd vdcyam, . . ityddau ca saroatro citakriyddhydhdro

vdcyo Meghaktimdracaritam anusritye^ti, evam sarva(m) Gautamdkhyänakam bhaga-

r a t !pratipädita-Skamdakakathdnakasamdnam, tadanusdrena sanigamanam vdcyam

iti, navaram bhikkhupadimam, . . ahordtriki ekardtrd ve 'ti(^triki ce 'ti P) svarupam vdsd-

(cd "säm P)viceshena dacdcrutaskamdhdd avaseyam, — schl.: evam anydni nava

3" prdguktagdthoddishtändm Samudrddindm navdndm Amdhakavrishni- Dhdrini-

sutdndm*) dkhydnakdni vdcydni(Yddavavanctna tu Dasdra m), evam dacabhih adhyayanaih

prathamo uargro nigamaniyah.

2 beg. : jqi, doccassa ukkhevao tti; jati narn . . attha ajjhayand pannattd ity

evam dvitiyavargvasyo pakshepo vdcyas, tatra cd 'shtddhyayanäbhidhdnagdthd evam

adhyeyd: . .,
—

3 beg. mit gleicher Aufführung des upakshepa; danach: khiradhdi majja-

nadhdi mamdanadhdi kildvana(kilälav° Y)dhdi amkadhdi jahd Dadhapa'inne iti,

Dridhiipratijno Räjapracnakrite yathd varnitas tathd 'yam varnaniyo, — 3
b jahd

Mahabalassa tti, bhagavatydm abhihitasya tathd "syd 'pi ddnam sarvam vdcyam, —
4" crivrikshdmkitavakshdh, — 4b jahd Devdnamda tti, b hag av a(ty a) bhihitd yathd

Devdnamda.

Der ganze Comm. zu 4 besteht aus den Worten: caturthavarge dacd 'dhya-

yandni, caturthavargo sampurnah, — zu 5 heifst es pamcame pi dacai 'va tatra pra-

thame . ., — 6 beg.: iti pamcamassa vargrassa nikshepo vdcya(h) shashthasya co pa-

kshepah, tatra ca shodacd "dhyayandni, tecu (teshu P) klokend (clo° P) 'shtdv-ashtau

gdthayo 'ktdni, — zu 7 heifst es blos: saptame varge na lekhyam asti, — 8 beg.:

ashtame tu kirn api likhyate, — schl.: yadiha na vydkhydtam tajjndtddharmakathd-

vivarandd ava[seya P]wi, evam ca ashtamavarge navamah; dacamam kamthyam (asht.

1
) nach iti folgende Glosse (aber nicht in P): atha käs td amtakritadapak, tatra amto

vindcah, sa ca karmanah, tatphalasya vd samsdrasya krito yais te amtakritdh, te ca ttrtham-

karddayah, teshdm dacn prathamavarge daca adhyayandnl'ti tatsamkhyayd amtakritadacdh.
2
) nach der Erklärung erwartet man amtakritadacdh, und so hat auch P.

8
) tter nimitttkrityd P. 4

) s. p. 495 nl
.
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etc. f. P), samdshtarnQpt P) amtakridda$dvivaranam\ anamta l)gamaparyäya (°aye P)

Jinavarodite fdsane yake lia samaydturd(nugd P) gamanikä kila procyate
\

ga-

mdmtarant upaiti soddtpi (! sd /ad api P) sadbhir asydm kfitdv aru(arüdha V)gama-

sodhanam(po° P) natu (nanu P) vidhiyatdm sarvathä \\ iti tikd (tti amtagadadapdviva-

ranam samdptam P).

In den Schlufsbemerkungen des Textes: a. a. ego suya" heilst es hier

richtig: atthasu ceva divasesu, aber ebenso unrichtig wie in Aß auch hier: tattha

padhame biye vayve dasa udd.\ vor sesam jahd steht hier wie in P das in AB
fehlende: atthamavagre dasa udd.; am Schilds: gramthdgram plokasamkhyayd 790

(doch ist die 7 neu, steht resp. wohl an Stelle einer früheren 8).

1810. Ms. or. fol. 1062.

Das neunte angam, anuttarwaväiyadasdu, anuttarawpapdtikadaqdh (= A); in

3 vagga (33 ajjh.). — S. 16, 323— 26. Herausgegeben in Calc. samvat 1931 (indi-

sches Format, 19 foll. ; = P) mit einem am Schlafs dem Abhayadeva zugetheilten

vivaranam und einer in bhdshd geschriebenen tavvd.

5 foll. (15 Z., ä 55 aksh.); ohne Datum; am Schluls: gram 196 saroamVane')

1841 (ausgestrichen und durch 1894 ersetzt).

1 (10 ajjh.) 2* (P 3°): tenam kdlenam t. s. Rdyagihe to (f. P) nagare Ayya-

Suhamma(mmassa P) samosaranam, parisd nigvayd, jäva Jambü payyiwdsatiCsaniti

P), evam ca (evam khalu samt P) jati nam bhamte samanenam jäva sampattenam

attha massa amgassa anitagadadasdnam ayam atthe pannatte navamassa

nam bhamte amgassa anuttarovavdiyadasdnam jäva sampattenam ke atthe (ke

'yam atthe P) pannatte? täte nam se Sudhamme anagdre JambuQm P) anagdram

evam vaydsi: evam khalu Jamba! samanenam jäva sampattenam nav. amgassa anutt.

tinni vagrd pannattd, jati 3
) nam bhamte s. jäva s. nav. amgassa anutt. tato vagvd

pannattd padhamassa nam bhamte vagvassa anutt. sam. jäva samp. kati ajjh-

ayand pannattd? evam Lintia Jamba! sam. jäva samp. anutt. padhamassa vagvassa

dasa ajjhayand, tarn jahd: Jdli i Maydliz Uvajdlis Purisasene 4 ya Vdri-

seneb ya
\
Dlhadamte ("haseneP) 6 ya Laddhadamte(tthP) i Vehalle (VihalliP) 8

Vehdyase (Vih° P) 9 Abhaye 'ti (Abhitiya P) 10 kumdre
\\
jatinam bhamte sam. jäva

samp. anutt padh. v. dasa ajjh. pannattd padhamassa nam bhamte ajjhayanassa

1

) dieser Vers steht am Eingang des vivarana (s. 1812) zu anga 9. was entschieden

für die Identität des Verf.'s beider oiv. spricht.

2
)

es bezieht sieh dies sarvamilanam offenbar auf die Zusammenfassung der anga 7

(812). 8 (S9o) und 9 (IS)-.') in ein Ganzes, entsprechend dem wie auch die Coinmentare

dazu (s. p. 491" 1

) direct als dir drei vritti* bezeichnet werden.

3) j.iti Ins oagrd pannattä fehlt I
J

.
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<///'/"java samp. ke atthe p.f evam khalu Jambul samanenam (f. P), tenam kälenam 2

Räyagihe nagare riddh\(ddha P)tthimiyasamiddhe(ddhi P)
3
Gunasilate cetite, Seiiiye

räyd, Dhärini devi, siho sumine, Jdli kumäro(re P) jahä Meho addhattha vva (attha-

tthaü P) dato jäva uppim päsd [päsäya phutati jäva P) viharati, sdmi samosadhe,

Senio nigrato, jahä Meho tahä Jäh vi nigrato, tatheva nikkhamto, jahä Meho ekkd-

rasa amgäim ahiyyati, gunarayanam tavokammam jahä Khamdayassa evam jäi'eva

Khamdayavattavvayä, sä ceva eimtanä (väyanä P) äpucchand (°chati P) therehim

saddhim viulam (yipule P) taheva duruhati, navaram solasa väsätim sämanna(sämina P)-

pariyägam päunittä, käh(le Y)mäse kälam kiccä, uddham camdima Sohammisdna . . .

Vijaye v imune deuattäe uvavanne, täte nam therä(i'eV) bhaga(gavao P) Jdli in ana-

gdram kälagayam jänittä . . . bhamte /im (f. P) bhagayam Go tarne evam vaydsi: evam

khalu devänuppiyänam amtevdsi Jdl'i nämam anagäre . . kälagate kahim gatef

(/,-. g. f. P) kahim uvavanne? evam khalu Go 2
a tamdl mama amtevdsi ta-

heva jahä Khamdayassa jäva (f. P) kdle (kälagae P) uddham camdima jäva Vijae

Qjaya P) vimäne devattäte uvavanne; Jälissa nam Qlisamanam P) bhamte devassa

kevdxyam kdlam thiti pannattäf Goyamd! battisam sägaropamäim thiti pannattd, se

nam bhamte tato devaloyäto äukkhaenam 3 kahim gacchihiti? Goyamd! Mahdvidehe vdse

sijjhihiti, nä (f. P) evam ta khalu Jambul sam. jäva samp. anu" padhamassa va-

grassa padhamajjhanassa(massa ajjh. P) ayam atthe pannatte (p.. padhama P);

— evam sesäna vi atthanham (navanham P) bhänitavvam, navaram cha Dhdr&iii-

sutä, Vehalla-Vehdsd (Vihäsä P) Cellandte (pill° P), Abhae Namddte; äilänam

pameanham solasa vdsuti sämanna(säminna Y)pariyäto, tinham bdrasa v'dsdti, donham

pamca väsätim: äyülänam pameanham änupuvvie uvavdo Vijaye Vijayam (Vai\jayamte P)

Jayamte Apardjite Savvatthasiddhe, Di ha dam te Savvatthasiddhe, ukkamena (ukkose-

nam P) sesä, Abhao (abhayao P) Vijae, sesam jahä padhamo(»;e P), Abhayassa

nänattam Räyagihe nagare Senie räyd Namdä devi mdyä (f. P). sesam tatheva: evam

Jamba! sam. jäva samp. anu. padhamassa vagvassa ayam atthe pannatte.

2 (13 ajjh.) 2
b (P 4a

): juti nam bhamte sam. jäva samp. anu" padhamassa

v. a. a. p. doccassa nam bh. vagvassa anu" sam. j. s. ke atthe p.f evam khalu

Jambul sam. jäva samp. anu" doccassa v. terasa ajjhayand p., tarn jadhd: Diha-

sene 1 Mahdsene 2 Laddha(Lattha Y)damte 3 ya Gudhadamte 4 ya Suddha-

damte 5 ya
\
Halle e Dumme (Drume P) 1 Dumasene (Dru" P) 8 Mahdduma-

sene(dru P) ya 9 dhite || Sihe 10 ya Sihasene 11 ya Mahdsihasene ya 12 ähite

(f. P) Puttasene (Punna" P) 13 ya bodhavve terasame(mo P) hoi ajjhayane ||
juti nam

bh. . . .padhamassa ajjh. . . ke atthe p.f evam khalu JA tenam kälenam 2 Gunasilate

ceti(e), Senie räyd, Dhärini devi, siho sumine, jahä Jäli jahä (tahä P) jammam,

bälattanam, kaldto, navaram Dihasene kumäre, savve Va vattavvay// ("//// P) jahä Jä-

lissa jäva amtam kähimti, evam terasa vi. Räyagihe, Senite pitä (ß.räyä terasan-
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kam vi P) Dhdrini mätä, terasanham vi solasa väsä pariydto, anupuvvie .ihm" P)

Vijae donni, Vejayamte (Vij° P) donni, Jayamte donni, Apardjite 2
h

donni, sesä

Dumasena-m-ds&ti (? "sene ya mätä P) pamca Sawatthasiddhe; evam khalu !.'. sa-

manenam anu. doccassa vagvassa ayam atthe pannatto; mdsiyde samlehandte dosu

vi vagvesu.

3 (10 ajjh.) 5* (P 18''); 1 4b (P 16
b
): Beginn wie eben, nur: taccassa und:

dasa ajjh.p., tarn jahd: Dhanne ya Sunakkhatte Isiddse ya dhite Pellae Rdma-
putte Pacarndimd Puttimd i ya 1

) II
1

II
Pedhdlapntte anagdre anngdre Potti/e

i ya
|
Yehalle-) dasame vutte ime yc dasa dhiyd || 2

||
jati nam bhamte . . . ke atthe

pj evam khalu Jamba! tenam k. Kdgamd! mhnain mtyuri hotthd . . Jitasattü rdyd,

. . Blidddä ndmam satthav('ihl piiririisiih. . . ttse nam Bhaddde satthanihle putte D/nnine

ndmam ddrae hotthd, ahina jäva suruve, pamca dhdtiparigrahite, jadhä khiradhätie,

jadhä Mahabbalo jäva battisde ibbhavarakannaydnam egadivasenam pdni(m) ginhdveite,

battisän ddu, java uppim pdsdta phuttamte jäva viharati, trimm k. ? samane samosadhe

jadhä Konio, . . jahä Jamal!, . . jahä Mahabbale, . . jahd Thävaccäputtassa . .. täte

nam se Dhanne anagäre samanassa bhagavaü mahd tahdrüudnam therdnam amtite

sämäiya-m-diyätim ekkärasa amgdim ahiyyati 2 samjamenam tavasd appdnam

bhdvemdne viharati, täte nam se Dh. a. tenam urdlenam jahä Khamdato jäva, —
3

b
.

4'1 Schilderung der an dem Leibe des Dhanna Glied für Glied hervortretenden

Verklärung, — 4a Dhanne anagdre mahddukkarakdrdte mahänijjarataräe ceva; . .,
—

schl.: Mahdvidehe väse sijjhihiti, evam khalu Jambül sam. jäva s.padhamassa ajjha-

yanassa a. a. p-, — "2 ^ (P 17
b
): jati nam bhamte ukkhevato, evam khalu Jamba,

. . Kiikaindl, . . Jitasattü, . . Bhaddd ndmam satthavdhi, ttse nam . . putte Suna-

kkhatte ndmam ddrate hotthd, ahina jäva suruve, patncadhdtiparikkhitte jahä Dhanne,

tahä vattisaü dato jäva uppim pdsdta rndimsate viharati; t. k. 2 samosaranam jahä

Dhanne tahä Sunakkhatte vi niggato, jahä Thävaccäputtassa tahd nikkhamanam

jäva anagdre jäte iriyäsamite jäva bambhacdri, tenam (täte nam se P) Sunakkhatte

anagdre ja(m) ceva diva(sam P) 5
a samanassa bhagavate amtite mumde jäva

pavva%(e) tarn ceva divasam . ., ekkärasa amgdim ahiyyati. . . jäva Sawatthasiddhe

vimdne deve nvaranne tettisam sägarnramätim tbiti, se nam bhamte Mahdvidehe

sijjhihiti: — 3-10 5" (P 18''): evam Sunakkhattag&menam sesä vi attha bhäni-

yavvä, navaram anupuvvte donni Räyayihe, donni Sdtete, donni I äniyagrdme,

navamo IIa tthin&pure, dasame Rayagihv . navanham Bhaddd 1 jananito, navanha

vi vattisaü dato, navanha nikkhamanam Thävaccäputtassa sarisam Vehallassa pitd

kareti, chammäsd Vehallate, nav'a Dhanne, sesänam bahü vdsd, mäsam samlehand,

Sawatthasiddhe savve, Mahdvidehe sijjhand; evam khalu Jambül samanenam bhagavatd

Mahävirenam ätigarenam titthagarenam . . . siddhiga'i ndmadheyam thdnam sampatte-

') vamdamd patthame ti yd 15. 2
) vihalte B.
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nam (i ii ntt. taccassa vagrassa ayam atthe pannatte, anuosäu sammattdu, nava-

mam amgam sammattam |j
anuosdnam 1

') ego suyakkhamdho tinni vaggä tisu ceva

divasesu uddissamti, tattha padhame vagge dasa uddesagä 2
) vitiyavagge (yit. terasa

Hihi., tatiyavagge B) dasa udd., sßsam jahd
(J.

ndyd B) dhammakahdnam tahd

in yawam*).

1811. Ms. or. fol. 642.

Dasselbe Werk (= B) nebst dem in P publicirten pradepavivaranam.

6 foll. (14-15 Z.. ä -19 aksh.); ohne Datum; incorrect; — 1 1\ 2 2
a
, 3 6

a
.

Das vivaränam beg.: athd 'nuttaropapdtikadapdstra (°sm"P) kimcid vydkhydyate,

tatrd 'nuttareshu sarvottameshu cinuiiutvicesheshü papdto janmd 'nuttaropapdtah sa vid-

yate yeshdm te 'nuttaropapdtikds, tatpratipdd&kd Q'dikd P) dapdh dacädhyayana-

pratibaddhaprathamavargrayogd(d P) dacdh(cd P) gramthavipesho 'nuttaropapdtika-

dtieds, tdsdm ca sambamdhahsütram, tadvyäkhydnam ca Jndtädharmakathä-

prathamddhyayandd avaseyam*), sesham sutram api ka(m)thyam, navaram tritiya-

vargre: vutt&padibuttiya ti(°ttaya tti P) prav\(bra P)jyd grahana ("napravana P)

mütthitotthitdyd (mürchif P) mdiuh putrasya ca parasparam pravr\(yra Y)jydgrahana-

mshedhena(dhana ¥)vishayd nsamarthanavishayd (tatsam P) vo 'kta (co 'kti P) pra-

tyuktir ity arthah; Mahdbalo bhagavatydm, Thdvawdputrah pamcame jndtd-

dhyayane, tathd dyambilam ti cuddhaudanddi, samsattha tti samsrishtahastddind "d\-

yamdnam samsrishtam, — schl.: jivam jivena gachati jirvaviryena na tu cariravir-

yene'ty arthah. cesham amtakriddacdmgavad iti, anuttaropapdtik&navamdrnga

p ra deca vivarana m ') samdptam iti.

!) was folgt, fehlt in P.

2
) auch hier wird also (s. p. 502) von uddesagä gesprochen, während der Text selbst

nur von ajjhayana spricht, s. 16, 271. 286. 323.

3
) s. oben p. 481. 502. Die hiesige, ebenso auch in 1815 (s. p. 509) sich findende Les-

art: dham. scheint mir besser, als: ndyddham., da sie den Vergleich blos auf den zweiten

Theil von anga 6 beschränkt.

4
) bis hierher sowohl auf fol. 1", als auf fol. 2 a

;
es liegt hier dieselbe Beziehung

auf den Commentar zu anga 6 vor, wie bei anga 7 u. 8.-

°) statt anuttaro" hat P: gabdd(K) ke cand ' rthato 'tra viditdh kecit tu parydya-

ta.lj siitrdrthdnugate mniühga bhanato yaj jdtam ligahpadam
\
vrittdc atra tato Jinefvara-

vaco bhdshdoidhau kavtvidaih samgodhyam vihitddarair jinaniatapcks/td >/afo na kritd
||

1
||

p(f)atyaksharam nirüpyd 'sau gramtbamdnam vinigcitam
\

o rittindm ti&rindm glokasahasram

tripatddhikam
||
2

||
kritir iyam crimajj

i

necca rdcdr // n /ia<l(>j>ajirirrimad -Abliagadccdr.yd-

ndm iii\\
||

Die in diesem Kolophon vorliegende Zutheilung dieses Comm.'s zu anga 9 an

Abhayadt oa tritt denn in der That wohl, s. oben p. 491, dafür ein, dafs auch die beiden

gleichartigen vivarana zu anga 7 und 8 (zu vrittindm tisrindm s. oben p. 491 nl) demselben
zuzuweisen sind.

64*
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1812. Ms. or. fol. 777.

Derselbe Commentar (= 0), aber ohne den Text.

4 füll. (15 Z., ä 43 aksh.); ohne Datum, ebenfalls sehr incorrect, auch mehrfach

abgeschürft und unlesbar.

Den Eingang macht hier derselbe Vers, der sich am Schlüsse des vivarana

zu anga 8 rindet (s. p. 504): anamtagamaparyaye Jinavarodite cdsane thd(J)pra-

vdhasamaydnugd gamanikd kilaprocyate
|

gamdmtaram upaiti sd tad api sadbhir asydm

kritdc, arudha(^gama f. h\er)codhanam nanu vidhtyatdm sarvathd iti || cha || athd 'nu-

ttarcpap., — schl. wie ß (ohne die in P vorliegenden Angaben), gramihdgram 130.

1813. Ms. or. fol. 983.

Das neunte angam (= D), mit einer Glosse in bhdshd (doch nur auf fol. 4h —

8

a

).

10 foll. (13 Z., ä 28 aksh.); ohne Datum; ohne die Schlufsangaben, die sich

in AB finden: nach dem Schlüsse blos noch: gramihdgram 198 cha crir astu cu-

bham astu, cha ° sd
|
Dhanajildla; Randbezeichnung: anuttara (oder anu) sü vri

(oder vritti).

1 3" beg. : (Lücke für die drei üblichen Zeichen) oin namah, arntaga<}a

amgassa*) ego sutakhamdho attha vagrd atthasu ceva divasesu uddisamti tattha pa-

dhamabitiyavagre dasa 2
) uddesagd, tatiyav. terasa u., caütthapamcame vagre dasa

ii.. chatthavagre solasa ?'., atthame*) vagre dam u., sesam jadhd ndyddhamma-

kahdnam \\ nun erst folgt der Beginn des Textes; — 2 3
b

, 3 10'.

Die Glosse beg.: om namdh parivuttitd kahatd, und schl.: sesham amdamfa-

gadadacdthi jdnivaüm 4 \\cha\\ iti anuttar&vä.vdind parydya samdptah . . . gramihd-

gram samkhyd cloka gramihdgram 100 . . .

1814. Ms. or. fol. 984 (= E).

Anscheinend Abschrift von 1813: Kandbezeichnung und Beginn ganz eben

so: die Glosse schliefst hier auf 7
b

.

U> foll. (13 Z., ä 32 aksh.); ohne Datum; am Schlufs des Textes hier: gramihd-

gram 192 cha i cha °
;
— 1 3

a
, 2 3

b

, 3 10
a

.

1815. Ms. or. fol. 657.

Das zehnte angam, panhdvdgarandim, pracnavydkarandni (= A); in 10 ddra

(dvdrd), von den zehn ethischen Pflichten handelnd. — S. 16, 326-335. Mit dem

Commentar des Abhayadeva und einer Glosse in bhdshd herausgegeben in Calcutta

(= P) samvat 1933 (AD 1876,7; indisches Format, pagg. 542).

x
) es sind dies die Schlulsbemerkungen zu anga 8, s. oben p. 502.

2
) varga 2 hat deren nur 8! s. oben 1. c. s

) der siebente v. ist hier ausgelassen!
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31 foll. (13 Z.. ä 55 aksh.); ohne Datum; am Sehlufs blos: gramthdgram 1300.

1 6° (P 84): namah prutadevatdyai
\
anuttarovavdiyadasdnam ekko suta-

kkhamdho, tini vagjd, tisu ceva divasesu uddisamti, tattha padhamavagre das
1

uddesagä,

bitiyavagre terasa itdd., tatiyavagje data >idd., sesam jadhd dhammakadhänam, tahd

netawam 1
')

\\ cha II namo arahamtänam (ari* B)
|

Jamba! inam-o anhayasamvara-

vinicchayam (cht" BP) pavayanassa nisamdam (niss* P) 2

) |
vocchdmi nicchayattham

svbhdsitattham mahesüivm || l
||
pamcavidho pa(ii)natto Jinehim iha anhaye (°yo'\

"hau B, "hao P) anutiye (°yo
2

, "diu B, "dico P)
|

himsd mosam adattam

abambha-(~ fyparigraham ceva
|| 2

||
jdrisao jam ndmd jaha ya kato (kaü B)

jdrisUphalam detU (dimti P)
|

je vi ya karemti pdvd pdnavaham tarn nisämeha \\ 3
||

pdnavaho ndma esa niccam Jinehim bhanito (bhalino P) pdvo camdo ruddo khuddo

sdhasiu andriu nigghino nissarnso mahabbhayo patibhayo (pa'i" P) atibhayo ("bhaü B)

blhanao tdsanao anajjo uvveyanaii (uvvenaü P) ya niravayakkho 3
') niddhammo nippi-

vdso nikkaluno nirayavdsagamananidhano mohamakabbhayapayattao maranavemanaso,

padhamam adham madd ram (aha P), tassa ya (f. B) ndmdni imäni gonndni

(i. gondni n.B) homti tisam, tarn jadhd (jahd B): pdnavadha ("ha BP) i
4
) ummü-

land (vahu 'mm C) sarirdu 2 avisambho 3 himsavihimsd 4 tadhd (°hd BP) akiccim

(°ccam BP) 5 ca, ghdtanä (ghdy BP) 6 mdrand i ya vadhand 8 (vah° BP) uddavand 9

tivätand (nivdyand B) 10 ya drambhasamdrambho n . . gundnam virdhanam(ne P) 3o

tti, avi (vi P) ya tassa evam-dtini {Mini B, dini P) ndmadhejjäni homti tisam

pänavahassa kalusassa kaduyaphaladesagdim, tarn ca puna karemti ke yi pdvd,

assamjatd (asamjayd BP) aviratd ("yd BP) anihuta(ya BP)parindmd duppayogi

pdnavaham bhayamkaram bahuviham (bah. f. pr. m.) bahuppakdram ("gdram BP)
paradukkhuppdtanapasa 2

a
ttd imehim tasathdvarehim jivehim padinivitthd, kirn

te, pddhina timi tirmmgüa (timamg P) anegajhasavivihajdti . . evamdti ("ädi B, °di P),

kuramga(kurum P)ruru(rürv. P)sarabhacamara . . evamddi(di P), ayakara'')gonasa(sd P)-

vardhi maüH(md" BP) kduara( a
>idara B, "odara P) . . evamädi, — 3

a (P 36): evam-

dtiehim (ddi° B, di° P) bahuhim kdranasatehim himsamti taru(ru P)gane bhanitd(yd

BP) bhanite(nie B, abhanie P) ya, evamddi(di P) satte sattaparivajjitd(jjie P) uvaha-

namti 6
), dadha-müdha-ddntnaiuati, kohd mdnd mdyd lobhd hassa (häsa P) rati arati

(°ti P) 2 soya'') vedattha") j-Atakämatthamdhammahetum (jivadhammatthakdma-

l
) in diesem zu anga 9 gehörigen Schlüsse ist die Lesart dhammak bemerkenswert}],

s. p. 507 n - 3
.

2
) s. updnga 4 Eingang v. 5.

3
) nirgatä 'pekshd paraprdnavishayd paralokddivishayd vd yasminn asau nirapekshah,

niravakdmksho vd. 4
) diese Zahlen aus BCP.

5
)
ajagarä . . mukulino . . kdkodardh.

6
) sattvdn mttvaparivarjitdn upaghnanti.

7
) iha pamcanulopo dri^yah.

8
) veddrthaQ ca veddrtham anushthänam.
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•

heo C) 1

) sayasd (savasd B) 2
) avasä atthde artatthde ya tasa(tase P)pdna(ne BP)//Wn/re ya

himsamti mamdabuddhi; savasd hanamti avasd hanamti, savasd avasd duhato hanamti;

atthd hanamti anatthd hanamti, atthd anatthd duhato hanamti', hassä h. verd h. rcui

(ratiya P) h., hassa (°d BP) verd ratie (ratiya P) h.\ kuddhd h., luddhd h., muddhd

h., kuddhd Imidin! muddhd h.; atthd h., dhammd lt.. kdmd //.. atthd dhammd kdmd
li.: katare? je te soariya*) macchabamdhd sduniyd vdhd kürakammd . . ., ime ya ba-

have Milukkhajäti (mile° B, milekkhu" C, milukkhu" P), kirn te? Saga i Javana 2

Sabaraz Vavvara 4 Kdya 5
4
), Murumdo 6 'ddai Bhadagas Tinniya (tittiya C,

Bhitiya BP) 9 Pakkaniya lo Kulakkha (°d B.CP) 11 GWa 12 Sdhala (si
a
B, stmA" P) 13

Pdrasa u Kornea 15 Amdha iß Davida(yüa BCP) 17 I7//W,/ (CY° CP) 18 Pulimda 19

.1/v/.sy/2o Domva(dova P, "/»/«' 0) 21 Pokkdna 22 Gamdhahdragazz Vahalia(Ba-

haliya BCP) 24 Jalldra(ro P, Jadard C) 25 Mdmdsa (Jalld Rdmä Masa B) 26 IW.*/

(6aw BCP) 27 Malayd 28 ya Oumcud (Cuc° P) 29 ya öuliyd 30 Kdmkaniga (Komka-

nagd BCP) 31 Meya (Meta BC) 32 Panhava (Palhava BCP) 33 Mdlava 34 Mahura

(P, magrara B, maggara C) 35 Äbhdsiyd 36 Anakkha 37 C't 3
b na 3s Nhdsiya (Ld-

siya BCP) 39 Khasa 40 Khdsiya 41 Nidura (neddara B, nethira CP) 42 Mara-

hattha 43 Utthiy'a (mu" CE, Maushtikdh BCP) 44 Arava(ba B) 45 Domvilaga 46

ÄTwmgawa (Kuhana BE. Kuhuna C. Kuhuna P, Kuhnaka P 2

) 47 Kekaya ts Hu na 19

Romaga 50 Bharu(AG, mm BEP) 51 Maruga (AP, me° B, maruya C) 52 Cildta bz

visayavdsi ya pdvamatino jalayara-thalayara-sanaphado-rüga-khahacara-samddsatoda i

)

jivovaghäiajivi sanni ya asannino ya pajjattd asubhalessaparindmd, ete anne ya evam-

ddi(di P) karemti(reiP) pdndtivdtakaranam pdvd pdodbhigamd pdvarui, — 4" (P öl)

sehr eingehend von den Höllenstrafen: niragaggi etc., — schl.: eva»? naragam

(ga P) tirikkhajonim kumdnusattam (kumdna P) w himdamdnd pdvamti anamtagdim

i) jivap ca jwitam jitam vd kasya (P, kalpah C). dharmac cd rthac ca kdmac ce

'ty eteshdm hetoh kdrandt; zu der Trias: dharma artha kdma s. 17, 79.

2
) svavapdh svatarpträh. 3

) cüka/raih mrigaydm hlrvamti ye te cavkariUdk.

4
) aus Abhayadeva's Erklärung entnehme ich Folgendes (P 41, C 10a"; die Zahlen

oben sind von mir; die hier unten aus P): Kdydh 5 . . Bhamdaddh (P, Bhadakdh C) s

Bhittikdh 9 Pakvanikdh lo Sinhaldh 13 Kraumodh L5 ( 'üvaldh (P. #«'° C) 18 Puliridräh (1\ Pu-

limdrdh C) 19 Aroshdh 20 Dovdh 21 Pokkdndh -2-2 Gandhahdrakdh (Kandahar!) 23 Bahalikdh 24

Ja/W '.'5 Äo*o 26 Mdshdh (P, Jalldrdh Mdmdshdh C) 27 Vakitrtth 28 Malaydf ca 29 ( «mcwAap

ca 30 Gülikdh 31 Kornkanagdh 32 Meddhzi Pahlavdhsi Mahurdh 'auch C) 36 Abhdshikdhsi Ana-

hkdh (! P, Aqakshdh C) 38 Ld&ikdh 40 Nettard 43 Marahattha tti Mahardshtnih n pdthdmtareiia

Mudhih (P, Madhdh C) 1:. Maushtrikdh (P, Maus7iti° C) 46 Domväakdh 48 Kuhundh r.> Roma-
kdh .vi Rukho (! P, Bharavo C) 53 Manila itl. etdni ca prdyo luptaprathamdbahuvacandni pa-

ddni, taihd Cildtavishayavdsinag ca; — s. hierzu 1(J, ;:32 (397).

6
) jalacardc ca ihalacardc ca, sanaphaya tti sanakhapadde ca sinhddayah uragdf

ca, khahayarasamddsatumda tti khacardh eamdanipatumddc >-a »aiit<hu'tr<d,-dkdr<i(C *a/«-

damsakdra P; wohl saqidaiiipdkdra^mukhapakshinak.
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Qmtdim P) dukkhdim pdvakdrij eso so pänivahassa phalavivägo, ihaloie paraloie,

appasuho bahudukkho mahabbhayo bahurayapagddho darum kakkaso asäto vdsasahasse-

him muccatt na ya avedaittd atthi ha (hu P) mokkho tti, crom dhamsu Ndyakula-

namdano mahappd J'ino u (AC. tu B, na P) 1

) Viravarandmadhejjo, kahesl ya

•pänivahassa (pdna" P) phalavivdgam eso so pdnivadho (pdnabaho P) camdo

nullit* khuddo (wie oben bis) maranavemanaso, padhamam ahammaddram sama-

ttam ti !>< ml.

2 9
a (P 142): Jambul, vitiyam ca aliyavayanam lahusagalahu-cavalabhani-

tdiir) bhayakara duhakara ayasakara verakaragam aratiratirdgadosa manasamkilesa

viyaranam . aliyaniyadisdtijoyabahulam
;

), niyajananisevitam nisamsam appaccayakära-

kam paramasddhugarahanijjam parapildkaragarn paramakanhalessasahitam dugjativini-

vdtavattanam(ddh P) bhavapunabbhavakaranam(karam P) ciraparigatam(p>aricitam P)

anugatam duramtam, kittiyam bitiyam adhammaddram, fasset ya ndmdni gondni

homti ttsam, tarn jahd: aliyam i
4

) sadham b
~) 2 anajjam 3 mdydmosd ("so P) 6

) ± asam-

takam 5 kudakavyadam(jkava° B) avatthum 6
7
) niratthakam avatthakam 1

) ca i viddesa-

garahanijjam*) s . . . avalovo*") 30 ffi wi «/« tassa ej/dm evamddhii ndmadhijjdni homti

ttsam, sdvajjassa aliyassa vdijogassa anegdim, (am ca pitna vadamti kei aliyam

pdvd asamjatd aviratd kavada kudilqkaduya cadulabhdvd (so ABC, kaduya cavalaca-

düya P) .... scharfe Polemik gegen Irrlehren, — 6
b (P 92) avare ndtthikavdino

vamalogavai 10
) bhanamti: sunnam 11

) ti na 'tthi jivo na ja! iha pare vva (cca P)

loe, na ya kimei vi phusaipunnam pdvam, na'tfhi phalam sukayadukkaydnam, pamea-

mahabbhüiyam sariram bhdsamti ya (ha BC. harn P) vdya(ydta BC)jogajuttam v2
),

pqva (pamca BCP) ya khamdhe bhanamti kei13
), manam ca manajhigä vayamti 1

*),

vdu jive tli evam dhamsu sartram sdiyam (sähi" P) sanihanam, iha bhave (bh. ege

bhave BCP) tassa vippandsammi(samsi P) savvamoso(ndso BCP) tti evam jampamti

musdvdi, tamhd ddnavayaposahdnam™) tava samjama bambhacera kaUäna-m-alyänam

:
) Jinas tu Jina eva. -) laghur gunagauravarahitah sva dtmd yeshdm te

laghusvakds, tebhyo pi ye laghavas te la'ghusvakalagkavas te ca capaldp cakäyädibhir itikarma-

dhdrayah, tair eva bhanitam yat. 3
) nikriter bandhanapracJiddandrihavacanasya sdi

tti aviframbhasya ca avipvdsavacanasya yogo vydpdras tena bahnlam.
4
) diese Zahlen aus CP; von 8 ab auch in B. 5

) catham. 6
) mdydmi-ishd.

7
) kütam, kapatam, avidyamdnavastu, padatrayasyd ']>;/ etasya kathameit samdndrtha-

toenai katamasyai 'va ganandd i'dam ekam ndma 6.
7
) apdrthakam.

8
) vidveshagarahaniyam. 9

) avalovo vastusadbhdvaprachddanam.
10
) apare uktebhyo nye ndstikavddino lokdyatikdh vdmam pratipam lokam vadamti ye.

n
) j"9a 'l iti gamyate.

12
) ham iti nipdto vdkydlamkdre, odtayogayuktam prdqavdyund sarvakriydsu pravartitam.

13
) Bauddhdh. u

) na kevalam pamcai 'va skandhdn, manag, ca, manaskdro

titpadyndnalakshanändm updddnakdranabhüto 'yam dfritya paraloike bhyupagamyate Bau-
ddhaih, mana eva jivo yeshdm te manojicdh, ta eva manojivikdh. 15

) ddnavratapaushadhdndm.
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na 'tthi phalam na vi ya pdnivaha (pdna" P) aliyavayanam im ceva corikkakarana-

paraddrasevanam vä, sapari<jijahapävakamma(mmdim P)karanam pi na 'tthi kirn pi,

na neraiyatiriya(rikkha P)manuyäna(nuya P) joni, im devalogo vd (yd atthi P). na

ya atthi siddhigamanam, ammdpiyaro vi na 'tthi, na vi (vi ya P) atthi purisakdro, pacca-

kkhanam avi na tthi. na vi atthi (na vi na tthi P) kälamaccu ya (f. P), arahamtd

(arihamta P) cakkavatti Baladeva Vdsudevd na 'tthi, neva tthi (neva natthi P) kei

risaü dhammddhammaphalam (risao dhavd dhamma ca P), na vi (im vi na P) atthi

Lim ci vi (f. P) bahuyam thovagam vä (thovam ca P), tamhd evam jdniüna jahd (Jahd-

phala P) subahü(hu BP) vmdiydnukulesu savvavisaesu vattaha, na 'tthi kd vi (kd yi

BCP) kiriyd ></, akinyd vä (ak. vä f. BP), evam bhanamti natthikavdino vdma-

logavdi; imatn pi biiyam kudamsanam asabbhävavdino pannavamti m üdhd: sam-

bhuuQjhüo BCP) aindaijäu togo sayambhnnd sayam ca nimmiu(io BCP): evam

eyam (v/r P) paliyam (aliyam BCP): pa V ydvaind issarena(na ya B) kaya

tti kei; evam Vinhumayam (so ABC, Bihnumayabhüydna sayam ca nimmio P), ki-

smam (kasinam BCP) eva ya jagam ti: kei evam ege vayamti mosam: ego äyd

akdrago veyago (vedako BCP) ya sukaya(yassa y<< BGP)dukkayassa(ssa ya BCP),

karandni kdrandni ya savvahd savvahiQiim BC) ca (vä P) nicco ya nikkiu nigruno

ya anuvalevaü (°no ya anov" CP, °no vallevaü B) tti (tti ya P): vi ya evam dhamsu . .,

— schl.: eso so aliya vayanassa phalavivdo ihaloiu appasuho bahudukkho maha-

bbhaü bahurayappagddho . . . (wie Schlafs von 1. resp. Anfang von 2 bis) anugayam

duramtam biiyam ahammaddram sammattam ti bemi 1

).

8 13'' (P 222): Jamba!, ta'iyam ca. adinn&ddnam (so ABC. "nndddnam

P) 2

) hara-dahxt^-m-aranapbhaya-kalusa-tdsana-parasamtigadhana(dh. f. P)bhijjha-

(bhijja Py)lobhamülam(la P) kdlavisamasamsiyam . . . anugayam duramtam ta'iyam

almmmadäram, tassa ya ndmdni gunndni humti tisam, tarn jahd: corikkam i pam-

hmlam 2 adattam 3 . . avaraccha b

) 30 tti vi ya. tassa eydni evamäini ndmadhijjdni

humti tisam. adinnädänassa pävakalikalusakammabahulassa anegdim, tarn puna ka-

mnti coriyam takkard paradavvahard, — schl.: eso so adinn&ddnassa phalavivdo

Umhin . . (analog wie in 1. 2 bis) sammattam ti bemi6
).

4 18* (P 303): Jamba!, abambham ca caüttham sadevamanuydsurassa h-

yassa patthanijjam
1

)
pamkaponaijapäsojälabhnyam*) thipurisanapumsagaveyacimdham

*) so auch C, während ti bemi in P vor biiyam steht, und in B biiyam . . bemi fehlt.

2
) adattasya dhandder dddnam grahanarp,. 3

) haradaha itij etau haranaddhayoh

paraprurmhi ii<ii-tli<tii cabdau haranadahanaparydyau vd chdndasdv iti tau ca marain.am ca.

4
) parasakte dhane yo 'bhidhydlobho raudradhydndnvitd mürchd.

5
) avidyamändni pareshdm akshvn/i drashtavyatayd yatra an/ aparoksham (CP) asam-

aksham /'>;/ << ß
) so auch BCP. ") prdrthaniyam abhilashaniyam.

<amko mahdn kardamah, panakah sa < m pratalah (P, /" C) suhhmah, p-dpo

bandhanavifesho, jdlam matsydbandhanam, etad bhutarn etadupamam.
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("cc(/aa'ij/iiu)i P) tavasamjamabambhaceraviggham . . anugayam duramtam caüttham

ahammaddram, tassa ya ndmdni gunndni hutnti ttsam, tarn jahd: abambham 1

mehunam > caramtam 3 satnsagvi -t sevandhigdro 5 samkappo 6 . . kdmaguni ("na C,

°no BP) 30
1

) tti vi ya tassa eydni evamdini ndmadhijjdni humti tisam, tarn ca puna

nisevamti(yimti P) suragand sa-acchard (so AC, achard P, sajard B) mohamohiya-

mai asura i-bhuyaga2-garula3-vijju-jalana-diva-vdahi-disi-pavana- thaniyd 10, — 14''

(P 238): dugula(dugulla CP^-varacina-patta-kotijja-s&nisuttaka-vibhüsiyarngd*) . . .

(P 243) te vi uvanamamti maranadhammam avitittd kdmdnam, bliujjo Vdsudeva-

Baladevd (B°vd VdovdJ?, Bova VdovdViG) ya pavarapurisd mahdbalaparakkamd

mahddhanuviyattagd tnahdsattasdgard duddhard dhanudhard naravasabhd RdmaKe-
savd bhdyaro saparisd Vasudeva^-Samuddavijaya-m-diydnam Dasdrdnam Pajju-

(nna BCP) Paiva Samba Aniruddha Nisadha (?saha B) Ummuya (TJsuya BP)

Sdrana Gaya Sumuha Dummuhäina Jdyavdnam addhutthdna vi kumdrakodi-

na(m) hiyayadavyd devie Rohin ie devie Devakie driamdahiyaya (Devaie ya hiydnamda-

hiya V)bhdvanamda(dana BCP)£«r« solasa (sola P) varardya (rdyavara BP) sahassänu-

("num P~)jdyamagrd solasadev{sahassavaranayana(ssdvaravayana P)hiyayadaiyd ndnd-

manikanaga . ., — 15" (P 25U) tadariyadappiya (tadapp" P) Mutthiya-Cdnüra*) . .,

mahdsaüniPüyana,rivü(ndripu P) 5

) Kamsamaüdamodagd, . . (P 258) kumdurukka-

Turukkadhüya 6
) . ., — 15b (P 261) narasihd sihavikkamagai . . . te vi uvanamamti

mar. av. kam., bhujjo mamdaliyanaravarimdd sobald saamteurd saparisd sapurohiyd

. . . (P 262) te vi uvanamamti vi. a. k., bhujjo Uttarakuru Devakaru vanavivara-

päyaedrino naragand bhoguttamd 'bhogalakkhanadhard bhogasassiriijd, — 16 b
ein-

gehende Beschreibung der weiblichen Reize, deren Besitz, resp. Genufs, eben doch

nicht vor dein Tode schützt (Refrain: te vi uvari. m. . .),
— 17'' (P 292) mehuna-

mülarn T
) ca suvvamti(vae P) tattha-tattha pavattapuvvd sarngdmd janakkhayakard

Siyde*) Dovaie Ruppinie Paümävaie Tdrde (ti° B) Kamcanäe Rattasu-

x
) so C, 29 iu P. 2

) dukülo orikshavigeshas tasya valkam grihitcd udukhala-

jalena saha huttayitvd bugtkritya sutrtkritya ca yüyamte (C, "tya m cyüyante P; wohl °tya ca

vyvyantef) ydni täni duküldni, varacindnt 'ti duhulavrikshavarasyai \a ydny abhyamtarahi-

rati (? "hvriti C) nishpadyamte sükshmatardni bhavanti tdni Cinadegotpanndni vd (s. 16, 333)

'"htdny ucyante, patfasütramaydni pattdni, fcauceyakdni kaugeyakdrodbhavdni vaetrdni,

cron !xvt rahmii hatixütrnkii in. 3
) s. oben p. 471. 475. 495. 498.

4
) Baladevena Mushtikdmallo Vdsudevena Cdnüramallo mdrita iti.

°) Krishn,apitnvairinyd mahdpakuniPütandbhidhdndyd vidyddharayoshito . .

fi

) s. oben p. 433. 7
) rnaithunam mülam yatra vartate, frtlyamte dkarnyamte teshu

-teshu gdstreshu, jdtdh pürvakdle, samgrdmdli bahujanaksliayakardh.

8
) Abhayadeva (C 53'' fg., P 292 fg.) berichtet hier sehr ausführlich die Geschichte

dieser Frauen. Zunächst die der Qitd (so hier durchweg, in CP), und zwar weicht seine

Darstellung derselben auch sonst noch von der des Rdmdyana in hohem Grade, resp. in offenbar
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bhaddäe Ahattiyde (A/ri/i" 15. Ahild" P. Ahilli" C) N» r<uj naguliyde Kinnarie

i/d Sn fii nirijj u um ic Rohinte ya, annesu ya evamdiesu(disu P) bahuvo (//c/i«woßP)

mahüdkae(kaesu B) suvvamti a'ikkamtd samgdmä gdmadhammamüld (ihahe tdva natthd

BP) paraloyammiQoe BP) i/</ nuühd mahayä mohatimisamdhaydre(kdre P) </Aore fctsa-

thdvarasuhumabddaresu . . edurarntasamsdrakamtdram anupariyatkimti jivd mnlunutsa-

samniviiljhd, — sclil.: eso so abambhassa phalavivdgo .. bis bemi.

5 19'' (P 327): Jambul eu (ettoP) parigjaho pameamo u (f. P) niyamd,

ndnämani kanaga rayana mahariya(riha P) parimala saputtaddraparijana däsi ddsa

bhayaga pesa 1
') (ppesa P) A"//" //",'/" o/o mahisa uttha khara aya gavelaga sihdsana

. . . imassa mukkhavaramuttimagjassa phalihabhüu^ carimam ahammaddram,
tassa ndmdni gunndni humti tisam, tarn jahä: pnrigvulin \ sumcaii > cm"/ :t uvacaü i

nihdnam 5 . . . asamtoso 30 /// yi ya fa&sa ei/am evamdini nämadhijjdni humti tisam,

tarn ca puna parigvaham mamdyamti*) /obhaghatthd bhavanavarawmänavdsino pari*

gjaharui parigrahe virihakciranahuddlu devanikdyd ya asura bhayaga garula vijju jalana

i/ir,i udahi disi pavana thaniya . . . pamcavihd joisiyä ya <tcvä vahassai 4
) camdß sura

sukka sanicchara(rd P) rdhu dlwmakev(ken P) buhd(ddhd P) ya, amgdrakd ya

tattavanijja(tattatav
a P)kanagavannd j< ya gahd joisiyammi edram caramti, keu yagai-

rdiyd, atthavisai^vihd ya nakkhattadevaya(deva P~)gand, ndndsamthdnasamthi-

i/ii/i ya tdragdu thiyalesdedrino ya avisdmamamdalagai uvaricard udda(uddha BPyoga-

vdsi dnrilid vemdniyd ya devd SohammisdnaSanamkumdraMahimda Bambha*
linjii . . ., — 19 a (P 316) devd vi sa~imdagd na tatfim (//" P) na tushtim (Itutthim P)

uvalabhamti, — . . (P 318) je vi ya nard eduramiaeakkavatti Vdsudeva-Baladevd

tini/;i(/u/it/d üsard talavard sendvai ibbhd sitthi (setthi P) ritthiyd (si° P) s

) purohiyd

kmndrd damdaiidyagd mddombiyd satthavdhd kodumbiyd (kudam" P) amaccä ee anne

durchaus willkürlicher Weise ab; ganz das Gleiche gilt von Draupadi (und dem MBhdrata),

deren Geschichte resp. ganz ebenso wie in anga 6 erzählt wird (s. oben p. 473. 474). Der

Bericht über Rukmini, Raktasubhadrd und Rohini ist, ob auch mit allerhand Zuthaten,

doch im Wesentlichen in Uebereinstimmung mit der epischen Sage, während die Geschichte

der Tara wieder gän/.lich davon abweicht. Die sehr ausführlich erzählten Geschichten der

Padmdvati und Suvarnagulikd sind mir anderweit nicht bekannt. Und über die Träge-

rinnen der übrigen Namen weil's Abh. selbst nichts zu sagen: Kamcandsamvidhdnakam

apratitam iti na likhitam, — Ahinnikd (P, Ähitri" C) apratitd (bei ihr ist resp. wohl an

Ahalyd zu denken?), — Kinnari Svaräpa, Vidyunmoti cd pratitah (P, °td C). — Bemerkens-

wert!) ist noch, dal's der Bericht über Padmdvati und über Tara zum Theil in Prdkrit,

welches ganz unvermittelt in die Sanskrit- Darstellung eingeschoben wird, abgefalst ist. Ver-

mutlich war die Quelle .-IM. 's in Prdkrit, und bei ihm selbst schwieriger Wiedergabe der-

selben, oder auch blos aus reiner Bequemlichkeit, bediente er sich einfach desselben Idioms,

ein Verfahren, welches in diesen Commentaren ja ziemlich häufig vorliegt.

x
) bhritaka-preshya. 2

) parighabhüto 'rgalopamo.

3
) marne 'ty evam mürchdvaedt kurvanti, svikuroanti. 4

) s. 16, 333. :
') rdshprikdh.
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ya evamaü parigraham samcinamti, . . parigjahasseua ya ("ggahe se va ya P) atthde

sippasayam sikkhae (°«e P) bahujano kal'äu vdvattarim 1

) suniundu lehdiydn

saünaruydvasdndu (saünaruonäo ganiyappahdndo P), caüsatthim ca mahildgune 2

)

räijanane, sippaswam asi-masi^-kisi-vdnijjam vavahdram atthasattham . . . eesu

jtirajjlcuin* iiiKlijjut*), — schl.: eso so parigjahassa phalavivdgo . . bis cari-

im nn ahammaddram samattam.

Zwischen 5 und 6 stehen fünf gdthd: eehim pamcahim asamvarelii

m

raya-m-dini (ddini BP) tu anusamayam
\

caüvihagatiperamtam anupariyattamti sam-

ädram || l || . . Jinavayanam gunamahuram vireyanam savvadukkhdnam
|| 4

||
pämceva

(°va ya BP) ujjiüna (ujjhiünäm P) pamceva ya rakkhiuna bhdvenam
|
kammaraya-

vippamukkd siddhivaram anuttaram jamti || 5 ||
iti dsavaddrd samattä

\\

(j 22" (P 377): Jambul iff" (etto P) samvaraddrdim pamca vucchdmi dnu-

puvv'ie
j

jaha bhaniydni bhagavayd sawadukkhavimukkhanatthde
|| 1

||
padhamam hoi

(humtiP') ahimsd biiyam saccavayanam ti pannattam
|
dattam anunndya sam-

väro ya bambhäceram aparigraha ttam (°ham tarn B) ca || 2 || tattha padhamam

<i hini sä tasathdvarasawabhuyakhemakart
\

tise sabhdvande u Qndo P) kimci buccham

gunuddesam (gunalesam \\ 3
||
P)

|
tdni u imdni suvvayamahawaydi lokahiyävvaydim

s n y a sag ii ra desiydim tavasamjamavvaydim silagunavaravvaydim saccajjavavvaydirn

naratiriyamanuyadevagawivajjagdim(jjayakdim P) savvaJinasäsanagdim . . . nivvdna-

gamanamagra-sagrappandyakdim 5
) samvaraddrdim pamca kahiydni u (o P) bha-

gavayd; tattha padhamam ahimsd ja sd sadevamamiydsurassa logassa bhava'i

i/irn) tdiiiii/r) saranam gai paitthd, nivvdnam i nimmt 2 samdhi 3 . . . pabhdsd 59 ya

nimmalatara eo tti evamdini(dini P) niyaya(niya P)gunanimmiydim pajjavandmdni

humh ahimsde bhagavaie, esd bhagavat ahimsd, ja sd bhiydnam piva samvara-

nam(saranam P)*) 1, pakkhinam piva d

) gayanam 2, tisiydnam piva salilam 3, khuhiyd-

111 nii piva asanam 4, — 21 a (P 360) imam ca savvajagajjivarakkhanadayatthayäe

pdvayanam bhagavayd sukahiyam attahiyam picea bhdviyam dgamesibhaddam 10

)

suddham neyduyam 11
) akudüam anuttaram savvadukkhdna pdvdna viosamanam li

);

tassa 13
) und pamca bhdvandu padhamassa vayassa hwmti, pdndivdyaveramanapari-

!
) s. 16, 333, oben p. 409. 410. 2

) d.limganddindm ashtdndm kriydvigeshdndm Vdt-

sydyandbhihitdndm pratyekam ashtabhedatodt catukshashtir mahildgund bhavanti, s. 16, 333.

8
) mashikntyam aksharalipivijndnam. 4

) s. Hdla v. 77 p. 26 (1881).

°) nireänagamane mdrga iva yd?ii, tathd svarge ca dehinam pranayamti.
6
) dvipa/i. .

7
) trdnam.

8
) bhitdndm iva caranam. Zu dem an dieser Stelle hier nach °m geradezu solennen

piva (aus api iva!) s. Mala Vorw. p. xxiv (1881). 9
) pakshindm iva.

10
) pretya bhdvikam, dr/amishyafi kdle bhadram kalydnam. n

) naiydyikam.
vi
) vyapacamanam. 13

) atha yad uktam (s. Eingang v. 3): tise sabhdvande u

kimci voccham gunudesani ti tatra kdh bhdvandhf asydm jijndsdydm aha: tasse 'tyddi.

65*
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rakkhmwMhayde padhamam thdna(m P), gamanagunajogajumjanajugamtaranivdiyde

ditthie iriyavvam v) . ., — na bhayam dukkham 21* (P 363) ca kimci labbhd

pdveumje 1
}, evam iriydsamiijogena bhdviu bhavdi amtarappd, asaliala-m-asamkilittha-

niwanacarittabhävande 3
) ahimsae samjae susähü; viiyam ca, manena pävaena päva-

kam ahammiyam ddrunam nisamsam vahabamdhaparikilesabahulam 4

) />hai/<f
:')marana-

parikilesasamkilittham na kaydi manena pävaena pdvagam kimci ri jjdyawam(l)fibhä"

P) 6
). evam manasam^miti F)jogena bhävio bhavdi amtarappd . . svsdhü; ta'iyam ca,

rate ca pdviyde pdvagam ah. d. n. v. jara(°rd P)maranaparikil. na kaydi vaie pdviyde

u (p P) p. k. bhdsiyawam, evam vaisamiijogena . . susdhü; caüttham, dhdram

(°ra P) esande suddham uccham 1

) gavesiyawam . . ., — 22 a (P 372) evam dhdra-

samnjogena bhdviu bh. . . susdhü; pamcamagam, pidha phalaga sijjd samthdraga

vattha patta kambala damdaga rayaharana colapaüaga muhaputHya pdyapumchandt(nddi

P) exjam pi samjamassa . . uvtnjaranam, evam dydnabhamdanikkhevandsamii-

jogena bhdviu . . susdhü: evam inam (iyam P) samvara(rassa P)ddram sammam

samxariyam ("cor P) hei (humti P) mppanihiyam imehim pameahi vi kdranehim

("ndhim P) mana-vaya-kdyaparirakkhiehim niccam dmaranamtam ca esa jogo ne~

yavvo (niy° P) dhiimayd (dhitimatd P) maimayd andsavo akaluso achiddo aparissdi*)

asamkilittho suddho savvaJina-m-aniinnou(nndto P), evam padhamam samvara-

ddram phdsiyam pdliyam tiriyam (tir° P) Mttiyam sohiyam ärdhiyam ände aruupdli-

yam bhavdi, evam Ndyamunind bhagavayd pannaviyam parüviyam pasiddham

siddham siddhavarasdsaitam inam dghaviyam suvesiyam (sude P) pasattham padha-

mam samvoraddram samattam ti bemi.

7 24a (P 405): Jamba! biiyam (etto bit. P) ca, saceavayanam suddham

miciyam'') sivam sujdyam subhdsiyam äuvvayam sukahiyam sudittham supditthiyam . . .,

— 22
h (P 380) saccena mahdsamuddamajjhe citthamti (ei. na nimajjhamü BP), mü-

dhdniyd 10
) vi poyd saccena ya udagasambhamammi Qmamti P) na vujjhamti (so

auch B, "jjha'i C, buddamti P) na maramti {na ya mardi P), . . . (P 382) tarn

J
) tritavyam gamtavyam. 2

) na bhayam bhitim dukkham ua (!) carirddi kirnend

alpam api labhyd (! cf. PdW) yogyo prdpay&tum; je iti nipdto väkydlamkdre (s. Sem. 2, 217.

Bdla 524). 3
) apabalena . . asamklishtena . . nirvranena . . edritrena blüh- and vdmnd.

4
) vadhena hananena bamdhena samyamena pariklepena </ paritdpanena hinsdga-

tena bahulam pracuram.
,r

') nuc.h P, abor: jarä im Comm. 6
) dhydfaryani.

7
) umcham (!) ivo ' iiirlunn aljidlpayrihitani hlutikxhyum.

s
) na parisravati karmajalapravepatah. 9

) eucitam pavitram.

10
) müdhdniyd vi tti, mvdham niyatadiyjaytim ajirati/uk.i/iaiii (? C, (ligjamandpratya-

lam V) aniyam ti agratumdam anikam, vd tatpravartakajanam (? C "kam Jana P) sainyam

yeshdm te, tatbd /V pi p<, d roci.sf/idh (? C, bohixtlni P; ob oohitrasthdhf), tathd satyena ca

udiika(\ C, dik P~)8ambhrame 'pi sambhramakdranatvdd udakaplava udakas (! C, udakasam

bhramas P) tatrd 'pi na bujjhai tti vacanaparindmdn no 'hyamte na pldvyamte na ca mn-

yamte; die Textlesart in P buddamti schliefst wohl an ]/bud, oud »tauchen- (Mala p. 15) an.
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saccam') bhagavamtam titthagarasubhdsiyam dasaviham caüddasapuvvihim pä-

hudatthavidiyam maharisina ya samayappadinnam .. anegapdsamdaparigjahiyam

jam tarn logammi sdrabhüyam, — 23" (P 393) imam ca a(aliyam P~)pisuna pharusa ka-

duya cavala vayanaparirakkhanatthayde pdvayanam bhagavayd . . viusanuinam; tassa imd

pamca bhdvanäu biiyassa vayassa aliyavayanaveramanaparirakkhanatthayde', padha-

mam, souna samvarattham paramattham sutthu jdniüna . . samikkhiyam samjaena kdlam

pi ya vattawam; evam anuvii(mya tysamiijogena*) bhdviu bhaväi amtarappd samjaya-

kara carana nayana vayano siiro savxa(cc P^jjavasampanno; viiyam, koho na seri-

yavvo . . evaig khamtte bhdvium(yio P) bhavdi amt. samjayakara 23 b (P 397) carana

. . sampanno: taiyam, lobho na seviyavvo . . evam muttie bhdviu bhava'i . . sampanno;

caüttham, na bhdiyavvam, . . evam dhijjena 3
') (dhejjdni P) bhdviu . . sampanno; pam-

camagam . häsam na seviyavvam, . . evam manena*) (monena ya P) bhdviu . . sam-

panno; evam inam samvarassa darum sammam samcariyam wie 6 bis bemi.

8 25 h (P 432): Jamba! dattam anunndyam samvaro kdmo hoi taiyam,

suvvayamahavvayam, — 24b (P 417) imam ca paradavvaharanaveramanaparirakkha-

natthayde pdvayanam bhägavayä . . (wie bei 6) viusamanam; tassa imd pamca
bhdvand ta'iyassa humtiparadavvahar°tthayde\ padhamam, devakuleQa V)-sabhd-

pavd-
n
vasaha . . dvane') annammi ya evamdie . . hoi vihariawam , . . .

25" (P 421)

evam vii-itfavdsavasahisamiijogena bh. bh. amt. niccam ahigaranakarana (k. f. P)

kCirdvana (kardv" P) pdvakammavirae dattam anunnd(nndya P) ugjaharui; biiyam

drdmujjdnakiinana . ., evam ugvahasamiijogena . . ugjaharui-, taiyam, pidhaphalaga-

sijjdsamthdraga .. evam sejjdsamiijogena . . rui: caüttham sdhdranapimdavdyaldbhe

. . . ., evam sd o bhe samnjogena . . rui; pamcamagam sdhammiesu vinaü'') paümjiyavvo,

. . famhii vinaü pa" gurusu sdhusu tavasstsu ya, evam 25 b (P 430) vinaena bhdviu bhavdi

amtarappd niccam ahigaranaovirae datta°rui; evam inam samvarassa ddram . . . bemi.

9 27'' (P 470): Jambül itto ya bambhaceramuttamatavaniyama nana dam-

sanacarittasammattayinayamülam jamaniyamagunappahdnajuttmn 7

) . ., tarn bambham
bhagavamtam gahagananakkhattatdragdnam cajahd udupai, manimuttasila(sela P)-

1
) tasmdt satyam dvitiyamahdvratam bhagavad bhattdrakam tirthakaraqubhdshi-

tam Jinaili sushthü 'ktam, dacaoidham dacaprakdram janapadasammatasatyddibhedena daca-

r ikdl
'
i k di)

'

i
prosiddham, caturdapap ä r b ibhih prdbhritdrthaviditam p ür o ag a tan p avi-

peshdbhidheyatai/d jndtam, maharshtndm ca samayena siddhdmtena painnam ti pradattam,

samayapratijnd od sqmdcdräbhyupayuiiKtli. pdthdmtare: maharisisamayapalnnacinnam ti

maharishibhih samayapratijnd siddhdntdbhyupagamah samdcdrdbhyupagamo ceti caritam yat

tat . . anekapdühandaparigrihitam ndndvidhavratibhir amgikritam; — zu caüddasa-
puwi und pdhuda s. 16, 333. 34i.

2
) anucicintya [Ktrydlucya bhdshunariipd yd samitXjt) mmyakpravrittih, xd 'nucicintya-

samitih, tayd yoyah sambandhah. 3
) dhairyena. 4

) maunena.
5
) dpanah paqyasthdnam. G

) vinayah. ") yamd ahimsddayah niyamä dravyd-

dyabhigrdhd piipdavipuddhyddayo od, te ca te gundndm madhye pradhdndc ca tair yuktam.
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pävdlarattarayai^ardnam ca jahd samuddo, veruliu (veridio P) ceva jahd mantoiam,

. .
26° (P 442) kimirdo ceva kambidduam . . tUthagaro ceva jahd munlnam .... evam

anegd gund ahind bhavamti ikkammi bambhacere jammi ya drdhiyammi drähiyam

vayam inam savvam silam ("ccam P), — 26b (P 453) imam ca bambha(ab" P)ceravera-

manaparirakkhanatthayde pdvayanam bhagavayd (wie bei 6) . . viusaaiaaam; tassa

imdpamca bhdvandu caütthavayassa hwrnti abambhonatthayde; padhamam, saya-

nd"sana gharaduvdra amgana dgdsa gavakkha sdla ahüoyana pacchavatthuga^pasdha-

naganhdnigdvagdsd 2
) avagiisd, je ya vesiydiunn acrhaiati) ya jattha itthigdo abhi-

kkhanam*} mohadosarairdgavattaaii((v(idd/aindo P) kahamti ya kahdu bahuvihdu

te ha vajjanijjd, . . arme vi ya evamdi avagdsd te hu vajjanijjd jattha manovibbhamo

vd bhamgo vd blunaxand vd . ., evam asa m.ta t tavdsa'vasa hisa\miijogena bhdoiu bh.

ai/it. drayamana-virayav&gämadhamo ("yagdomme P)'') jümdie bambhaceragutte; bnyam

(P 456), ndrijanassa majje(jjhe P) aa kahcyawd kahd vicittd vivvoya(?ttd vicittoya

P)vildsasampaüttd hdsasimgdraloiyakah a vva mohajanani, aa ävdhavivdhavara ka ha

vi ya (va P), itthinam vd a(i\ P)subhagasubhagakahd, cosatthim (caü° P) ca

(f. P) mahildgund na (ndnam P) vanna(cana P)desajdihdaru,vandmanevatthapari-

janakahdu itthiydnam, annd vi ya 27' euam-diydu(ydo P) kahdu simgdra-

karundu(kalundo P) tavasamjamabambhaceraghduvaghdiyda anucaramdnena{m P)

bambhaceram aa kaheyavvd, na suneyavvd {am" P) aa cimtiyavvd, evam itthikaha-

virdüsamiijogena bhdviu bhavai amtarappd . . . bambhaceragutte; ta'iyam (P 460),

ndrinam hasiyam bhaniyam citthiya vippikkhiya(vippe° P) gdivüdsa klMyam vivvoya

(biwoiya P) nattagiyavdiya . . evam itthiruvaviraisamiijogena bh. bh. a. dra-

ya°; caütthamQ? 462) pflvvarayapuvvaküiyasagramthaQliyapuvvasam P)gamthasam-

thuyd*) je te dvdhavivdhacolakesu ya . . evam puvvarayapuvvakiliyavira'isamiijogena

o amtarappd drayamanao; pamcamam (P 466) dhdrapanmyamddha 7)bhoyanavivd-

jjaä (°jjae P) samjae susdhu vavagaya sira khira dahi sappi . . 27 b (P 468) evam

paniydhdraviraisamiijogena bhdo amtarappd drao; evam inam samvarassa dänna

sammam samvariyam hm supanihiyam, imehim pamcahim vi kdranehim mana-

-vayana-kdyaparirakkhiehim niccam dmaranamtam ca eso jogo neyavvo . . bemi

10 31 b (P 541): Jambül aparigrahasamvude hi ya Qu ya f. P) samane, dram-

bhaparigvahdu virae (zweimal P) kohamdnamdydlobhdu, ege (°bhd eya P) asamjame, do

!) papcddvastukam papcdtgrihakam. '') prasddhanakasya maydanasya sndnikdydc

ca mdnakriydyäh ye 'vakdpdh dprayds. 3
) tishthanti. 4

) abhikshnam anavaratam.

5
) dratam dsaktam brahmacarye mano yasya, oirato nivritto grdmasye ndriya-

oargasya dh n r m n lolv/patayd svavishayagrahanasvabhdvo (!) yasya : padadvayasya karmadhdrayah.

6
)

ji ii rvaratam gnhasthdvasthdbhdmm kdmaratih, purvakriditam grihantlidrantliii-

prayam dyutddi hrtdanam , pwrvakdlabhävinak sagra rrtthdh pvafurakulasambamdhasambaddhdk

g{y)dlakddayali gramthdf ca f(y)dlakddisambamdhds tadbhdryds tatputrddayah samstutdf ca

darcandbhdshanddibhih paricitd yt eteshdm dvamdvah. 7
) pranitasnigdha.
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ceva vd (f. P) rdgadosä, tinni ya damdd gdravd ya ga-tthi (guttäo tinni P), tinni

ya virdhanäu, cattäri kasäyä jhdnd sannä vikahd 1
') tahd ya humti caüro, pamca

ya kiriyäu samiit, imdiya 5 mahavvaydi ya, chaj jiranikdyd chac ca lesdu, satta

bhayd, attha ya mayd, nava ceva ya bambhaceraguttt, dasappagäro ya samana-

dkammo,ikkdrasa uvdsagdnam, bdrasaya bhikkhupadxmd, kiriyatthdndim i:s
2

) bhüya-

gdmd va paramdhammiyd 15 gdhdsolasd ya 3

) ie asamjama n abambha is ndya*) 19

asamdhitthdnd 20 sobald ya 21 parisahä ya 22 süyag adajjayana(jjh P) :i

) 23 deva 24

bhdvand 25 uddesa b
) 26 guna 27 pakappa 6

) 28 pdvasuya 29 mohanijje 30 siddhdigund

ya :;i jogasamgaha 32 tittisd "sdyand 33 surimdd 32 (f. P) mm (7M P) 7

) ekkdiyam

karittd eguttariyde vatthiesu (vuddhi P) tisdya (fisäoY) jdva u (0 P) 6Aaue vikdhiyd

(tikäfdkd P) virayd (virati P) panihisu (°hisu avirattsu ya annesu ya P) evamdiesu

bahusu tthdnesu Jinapasatthesu avitahesu sdsayabhdvesu atthiesu (avatth P) samkam

kamkham nirdkarittä saddaha'i sdsanam ca (f. P) bhagavaü (°vato P) aniydne

agdrave aluddhe amüdha(dhe P) mana-vayana-kdyagutte jo 28 a (P 484) so

!"/'/•(/ ya ra vayanaviravpavittharabahuvi(viha P^ppagäro samrnatta(sama" P)visuddha-

baddhamülo . . . samvaravarapdyavo, carima(m P) samvaraddram, jattha na

kappa'i gdmdgaran^arakhe(fakabvadamua\imbadona ca kimci

appam ca bahum ca apparn(anum P) ca mülam(thü° P) ca tasathdvarakäyadavvajdyam

manasä vi park/hettunam Mrannasuvannakhittavatthum , ;*a ddsi-ddsa-bhayaga-pesa-

-haya-gaya . ., — 28'' (P 495) h« kappa'i tum pi ya parighittum . ., — 29 b
(P 511)

y«#e rafo«e eae carijja dhammam, imam ca par-iggahaveramanaparirakkhanattha-

yde pdvayanam bhagavayd sukahiyam attahiyam piccd-bhdvikam dgamesi-bhaddam

suddham neyduyam akudilam anuttaram savvadukkhapdvdna viusamanam; tassa imd

') '• ika tli d stri - bhakta- depa-rdjakathdlakshandh.

2
) diese Zahlzeichen anstatt der betreffenden Zahlwörter stehen so im Text; — zu den

Gruppen selbst s. 17, 70. 72. 73. 3
) s. anga 2. 4

) s. anga 6.

•1
) s. chedasütra 3 — 5. G

) s. anga 1; P hat blos: kappa.

7
) surimda tti, dvdtrincat suremdrdh, vinpatir bhavanapatishu dapa vaimdnikeshu dvau

jyotishkesku camdrasv/rydnam ammkhydtatce pi jdtigrahandt dvitiyam (^tayamf) eve 'ti; iyam

ce 'mdrasamkhyd (?) yady api vakshyarnänasütragatyä na pratiyate taihd 'pi gramthdmtardd
arasri/d bhavamtt °ty anuvartate sarvatra, iha sihdne eesu tti vdkyapesho drashtavyak, tena ya

ete ekatoddisamkhyopetd asamyamddayo bhdvd bhavamti, eteshu kinibhüteshu? ddim pra-

thamam ekddikam ekadvitryddikam samkhydvigesham kritvd vidhdya ekottar&kayd, vriddhyd

iti gamyate, vardhiteshu samkhyddhikyam prdpteshu, kiyatun samkhydm ydvad vriddheshvf ity

aha: ttsdto jdva ca bhave tikdhiyd, triiircd ydvad bhavati jdyate trikddhikds, trayas-

1 1-
1 11 rat 11 111 ydvad vriddheshv ity arthak, evam vriddheshv eteshu (ayikddi nirdkritya yah cd-

ianam praddhatta iti sambamdhaniyam, tathd viratayah prdndtipdtddiviramandni pru-

nidhayah pranidhdndni vicishtaikdgratvdni teshu, aviratishu vd 'vira?naneshu, anyeshu ca

uktacyatirikteshu \evam-ddikeshu evamprakdreshu baltushu sthdneshu paddrtheshu samkhyd-

sthdneshu vd catustrinpadddishu Jinapracastezhu . . .
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partica bhdvandu carimassa vayassa humti pariggahaveramanarakkhanatthayde, pa-

dhamam (P 512) soimdiena succd sadddim manunnabhaddagaim . . . annesu ya

evam-diesu saddesu manunna-bhaddaesu ua tesu samanena sajjiyavvam na mujjiyavvam

ua gijjiyawam(jjh ) . . ., annesu ya evam-diesu saddesu amanunna-pdvaesu na tesu

samanena rü SO" (P .">17) siyawam na hiliyarvain, ... evam soinidiyabhdvand-

bhdviu bhava'i aintaruppu huinun u<ini<mun7iaMtrabhidurabhi(subhbhidubhbhi P)rdgadosa

(se \
i
)pani/iii/(i])/)('l sdhü m a n a-vaya n a-k dy agutte samvude pi hiimdie (jpanihi P) carijja

dhammam; — biiyam (P 519) cakkhuimdiyena pdsiyaruvdni manunna-bhaddagdim

sacittdcittanusagditn kult/ie puche(potthe P) ya cittakamme ya lippukamine sele ya danita-

kamme ya 1

) ... nadanattagaotdldyaropagarandni (so Cod., nattanadagajallamallamu-

tthiyavelambakakahaka pavaya hisaga äikklia lainklia mamkha tunailla tumbavinXya tdld-

yarapakarandni ya P) 2
) bahüni sukarandni, annesu ya evam-äiesu ua tesu sumunvuu

sajjiyavvam . .: — taiyam (P 526) ghdnimdiena agghdi(i ya P) gamdhdim manunna-

bhaddagdim . ., — 30b (P 529) caüttham jibbhimdiena sdiyarasdni manunnahhadd.;

— pa mcamagam (P 532) phdsirndiena phäsiyaphdsiydim ("sdim P) manunna-

bhadd. . ., — 31* (P 538) carijja dhammam; — evam inam samvarassa ddram

sammam . . (wie iS bis) savvaJina-m-anunndu, evam pam SV' (P 539) camam sam-

varaddram samattam ti bemi; eyäim vaydim pamca vi suvvayamahavvaydim

heusayavicittapukkaldim kahiydim ("yd P), arahamtasdsane pamca samdsena sam-

vard vittharena u pannavisai '), sam iya ^-sahiya-samvude sayd jayana :')-ghadana-

suvisuddhadamsane(no P) ee anucariya*) samjae carimasariradhare bhavissai 'ti\\ cha
||

pracna^vydkarandui samdptäni, gramthdgram 1300 (1200 prima m.).

1816. Ms. or. fol. 1029.

Dasselbe Werk (= B).

48 foll. (n Z., k 38 aksh.); ohne Datum: gramthdgram L250.

') käshthe phalakddau puste ca vastre (!!) < lt rakarmani prattte lepye mrittikd-

diceshe caili ca pdshdno damtakarmani ca gajavishdnavishaydydm rupanirmänakriydydm; also

wohl: schöne Gestalten auf Holz, Zeug, Gemälden, auf Thon (?), Stein, Elfenbein.

2
) nata-nartaka-yaüa(\ C P)-matta-VMitshtika-m^ambaka-kathaka-plavaka-ldsakd- 'khyd-

yaka-lamkha-mamkha- tü^täUa-turribavinaka-tdMcaraih.

:!

) Jindaame samkshepena pamca samvaradvdrdni, vistarena tu panicavincatih, prati-

rrata in bhdc andpameakasya samvaratayd pratipdditatvdt.

4
) samitah irydsamityddibhih pamcavinpatisamkhydbhir anamtaroditdbhih bhdvanäbhih.

•

r>

) yatanena prdptasamyamayogeshu prayatnena.

G
) etdn uktarupdn samvardn anucarya.

"') st;itt des Folgenden hat P: panhilaiijaraii, /nun ajo mi/akkhatiu/ho 10 ajjhai/ainun

ekkamsaragd, dasasu ceoa divasesu udisijjamti ekamtara.su dyambüesu (s. 10, :iur,
n
) niru-

ddhesu dütta(y)bhattapdnaenam amga jahd dydrassa, iti cripragnavydkaranam dacamdngam

samdptam.
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1 8\ 2 12
b
, 3 19

b
, 4 26 b

, 5 29 a

, 6 33*, 7 35", 8 38", 9 41 b
, 10 48 a

;
— die

in A am Beginn stehenden, zu anga 9 gehörigen Schlufsangaben fehlen hier; der

Beginn lautet hier resp. : namo ar'ihamtänam, Jambü! inam-o ...

1817. Ms. or. fol. 677.

Dasselbe Werk (= C), nebst dem in P publicirten Comm. des Abhayadeva.

97 f'oll. (l7-2u Z., und zwar je nach dem Umfang des Commentars l bis 8 Z.

Text zu 34-47 aksh. in der Mitte, 10 bis 19 Z. Commentar zu 50-57 aksh. darunter

und darüber): ohne Datum.

1 18
a (P 84): namah crisarvajndya

|
criVarddhamdnam dnamya vyäkhyä kdcid

vidhiyate
\

pracnavydkarandmgasya vriddhanydyänusdratah
||

1 || ajnd vayam, cd-

stram idam gambhiram, prdyo 'sya kütäni ca pustakäni
|
sütram vyavasthdpya tato

n'mricya vydkhydnakalpddita eva nai 'va (?) || 2 || atha pragnavydkärandkhyam

dacamdmgam vydkhydyate
\
atha ko "syd 'bhidhänasyärthah? ucyate, pracndh amgu-

sht(K)ddipra$navidyäh, tä vyäkriyamte 'bhidhiyamte
,

sminn iti pracnavydkaranam;

kvacit: pracnavydkaranadacd iti dricyate, tatra pracnänäm indyäviceshänäm ydni vyd-

karanäni teshdm pratipädanapard dacd adhyayanapratibaddhäh (dacd dacädhy" P)

grämthapaddhatayah iti pracnavyäkai-anadacdh
\
ayam ca vyutpattyartho 'sya

pürvakdle 'bhiid, iddnim tu dp'aiKipamcaka( kasamraraj)amcakaP)vydkritir eve'ho

'palabhyate, aticayändm pürvdcdryair aidamyugdnd (°gindm P) pushtälambana-

pratishevtpurushdpekshayo (! ebenso P) ^ttdritatodd iti
\

asya ca crimanMahävir a-

Varddhamänasvämisambamdlu pamcamaganandyakah Sudharmasvdmi (°mi sütrato

P) Jambüsväminam prati pranay&nam (°yinam P) ciktrshuh sambamdhdbhidheya-

prayojanaprätipddanapard(m P) Jambü ity dmamtranapadapürvam Qrvdm ' u. P)

inam-o ityddi gdthdm aha: Jambü ityddi; — pustakdmtare punar evam upod-

ghätagramtha upaläbhyate 1

): tenam kdlenam . . . Campd, . . Konie ndma rdyd,

. . Dhdrinidevt, . . samanassa bhagavao Mahdvirassa amtevdsi AyyaSuhamme ndma

there . . coddasapuvvi caündnovagae, . . Ayya Suhammas s a therassa amtevdsi Ayya-

Jambü ndmam anagäre Kdsavagotte . .
2°

. . evam vayäsi: ja'i nam bhamte sama-

nenam bhagavayd Mahdvirenam jäva sampattenam navamassa amgassa anuttaro-

vavdiyadasdnam ayam atthe pannatte, dasamassa nam bhamte amgassa p anhd-
vdgaranassa nam ("rand/jam P) sam. jäva s. ke atthe pJ Jambül dasamassa am-

gassa sam. jäva s. do snyakkhamdhd 2

) pannattd, anhayaddrd ya samvaraddrd ya
J

x
) s. 16, 327; in diesem mit dem Eingange der anga 6—9. 11 identischen Eingange

herrscht der Nom. Sgl. Mascul. auf e, nicht auf o.

2
) in den am Schlüsse des Textes hier wie in P (s. p. 520 n ') zugefügten Angaben

ist nur von einem dgl. die Rede.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 66
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padhamassa nam bhamte suyakkhamdhassa sam. jäva s. ka'i ayyayand pannattaf

Jambu! padh. nam suyakkh. sam. jäva s. pamca ajjhayand p. |
doccassa nam bhamte,

evara ceva
|
eesi nam bhamte anhayasamvardnam sam. jäva s. ke atthe pJ tae nam

Ajja-Suhamme there Jambundmenam anagdrenam evam vutte samdne Jambü-ana-

gdram evam vaydsi: Jambu! inam-o ityddi; — ayam ca: tenam kdlenam ity-ddiko

gramthah. shashthdmgaprathamajndtavad avaseyam(yah P); yä ce 'ha dvicruta-

skamdhato 'kfd 'sya sd na rüdhä, ekacrutaskamdhatdyd eva rudhatvdd iti: —
ijdthdrydkhyd tv evam: Jambu tti, he Jamba näma, inam-o tti idam ca vakshya-

mdnatayd pratyakshdsannam cdstram, anhay asamv ar avinicchayam ti, d abhi-

vidhinä qrauti qvavati Qte nirudhyamte P) karma yebhyas te aQraväh prdndtipdtd-

dayah pamca, tathd samvriyate ätmataddge kannajalam pravicad ebhir iti samvardh

prdrMtipdtaviramanädayah', äcravdc ca samvaräc ca vinicciyamte nirniyamte tatsvarüpd-

bhidhdnato yasmins tad dcravasamvaraviniccayam
\

(atha pravacanam dvädacämgam

Jinacdsanam tasya kharyürikddisumdaraphalasya nisyamda iva paramarasasrutir iva,

—
. . ähamsu tti äkhydtavdn, Jndtaknlauamdanah, Jnd 18

a (P 82) tdh kshat)-iya-

viceshdh, tatkulanamdanah (f. P) tadvancasamnddhikarah , mahdtme Vi pratitam,

Jinas tu Jina eva Viravaranämadheyo ("yah P) Vtravare 'ti pracastandmd.

f)er Text selbst beginnt hier mit dem pamcanamukkdra und einem Verse

zu dessen Lobe (s. 16, 299. 393): namo arahamtdnam, namo siddhdnam, namo dyarid-

nam, namo uvajjhdydnam, namo loe sawasähünamft eso pamcanamukkdro, savva-

pdvappandsano \
mamgaldnam casavvesim, padhamam hava'i (nicht: hoi) rnamgalam \\

Jamba, inam-o anhaya".

2 27 b (P 142): atha dvitiyam drabhyate, asya cd 'yam abhisambamdhah, purvam

svarüpddibhih prdndtipätah prathamdcrava\\(\Hi P)dvärabhütah prarüpitah, iha tu.

sü/rakramaprämdnydd dvitiyäcravadvdrabhvto mrishdvddas tathaiva prarupyate, ity

evam-sambamdhasyd 'syd 'dhyayanasya idam ddisutram: Jambur (.'auch P) iti. —
20" (P 95) manam ca manajiviyd v'ayamti tti, na kevalam pamcai 'va skamdhdn

manac ca manaskäro rupddijndnalakshandndm updddnakdranabhüto yam dcritya para-

loko(ke P) 'bhyupajnäyate ("gamyate P) Bauddhair.

3 41'' (P 222): vydkhydtam dvitiyam adhyayanam, atha tj-itiyam drabhyate, asya

ca pürvena saha sütrdbhihitä^ravadvdrakramahita eva sambamdho, 'thavd pürvatrd Tika-

sya rupam prarüpitamm alikam vd'dattagrdhinah prdyena jalpamü ty adattdddna-

svarüpam iha prarupyate.

4 55 b (P 303): adattdddnam prdyo
,

brahmd\.aktacittd v) MadhaÜ 'ti tadanamtaram

abrahma prarupyate.

5 60" (P 330): anamtarädhyayane 'brahmasvarupam uktam, tac ca parigrahe

saty eva bhavatlti parigrahasvarupam atro cyate.

') so auch P, wohl dsakta!
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6 67 b (P377): uktä äpraväk, atha tatpratipakshabhdtdndm samvarändm pra-

thamam ahinsälakshanam samvaram . ., samvaranam samvarah karmandm anupddd-

nam, tasya dvärdni 'va dvdräny updydh, prdndtipdtaviramanddikramena yathd bhanitdni.

7 72 b (P 405): anatntarddhyayane prdndtipdtaviramanam uktam, tac ca

samyagbhdvato 'likaviramanavatdm eva bhavati 7y alikaviratir atha pratipddaniyä.

8 77" (P 432): anamtarddhyayane mrishdvddaviramanam uktam, tac cd

'dattdddnaviramanavatdm era siinirvdham bhavati 'ty adattdddnaviramanam atha

'bhidhdn iyam bhavati.

9 84a (P 470): anamtarddhyayane \Iattdddnaviramanam uktam, tac ca prdyo

in a ithunaviramanopetdndm sukaram lad iha bhavati 'ft' tad ihd 'bhidhiyate.

10 97'' (P 539): anamtara(m) maithunaviramanam uktam, tac ca sarvathd pari-

grahaviramana eva bhavati'ti tad abhidhdniyam, aparigraho dharmopakaranavarja-

parigrdhyavastu dharmopakaranamürchdvarjitah, tathd samvritac ce 'mdriyakashdyasam-

varane yah sa tathd sa ca cramano bhavati, cakdrdd brahmacaryddiyuktac ce 'ti,

etad era prapamcayann aha: drambhah pritkivyädyupamardah parigraho dvidhd

bdhyä 'bhyamtarac ca . . .; atha mithydtvalakshandmtaraparigrcdiaviratitvam prapamca-

yann aha: eko vivakshitabhedatvdd aririitilakshanaikasvabhdvatvdd vd 'samyamo

'samyatatvam , dvdv eva rdgadveshau, bamdhane iti ceshah, — sohl.: samdptd

prucnavydkarandmgatikd; iha 1

) hi gamanikdrtham yan mayd 'bhyühya co

'ktmn ("Iiayo 'ktam P) kirn samayavihinam (kirn api samayahinam P) tad vicodhyam

sudhibhih
\
na hi bhavati vidheyd sarvathd 'sminn upekshd dayitaJinamatinäm

(°tdndm P) tdyindm cd 'mgivarge
|| 1 (2 P)

||
pareshäm durlakshyd(kshd P) bhavati hi

vivikshd (viva P) sphutam idam viceshdd vriddhdndm atulavacanajndnamahasdm
|

nirastd yd (nirdmndya P) dhibhih
||
2 (sie! f. P)

||
pimar atitardm mddrigjanaih (drica-

janais P, rnetri c. richtiger) tatah cdstrdrtham eva (! "rthema P: lies: "rthe me) vacanam

anagham durlabham iha
||
2 2

) || tatah siddhämtajndnaih (
c

'dhdmtatatvajnaih P, richtig

in. c.) svayam idiya sayatnatah
|
3 (! f. P)

|
na punar asmad-dkhydta eva grdhyo ni-

yogatah ||
3 2

) ||
tathai 'vam md 'stu me pdpam samya(samgha Ppnatyupajivandt || 4

(! f. P) || v riddhav y dkhydnusdrena hitdrtham {"nydydnusdritvdd dhitd" P) ca pra-

vritUtah || 5')
||

yo Jaindbhimatam (jitd° P) mdnam (pramdnam P, richtig m. c.)

anagham vyutpddaydm dsirdn (!) prasthdnair vividhair nirasya nikhilam Bauddhd-

di(bodhddi Y)sambamdhinaJi ("dhi tat P)
|
nd.ndvrittikathä(h P) kathdpatham atikrdmtam

ca (P, ni. c.) cakre tapah nihsambamdhi(dha P)viharaprafihatam ("hdram aprati" P)

1

) in P geht der hier letzte Vers als v. 1 voran.

2
) diese Zahl fehlt hier wie in P ; die Verszählung, resp. Versabtheilung ist eben in

Unordnung. ''') ebenso auch P, sollte hier aber 4 sein! Die 5 beruht wohl darauf, dafs

eigentlich (wie dies in P geschieht) der hier letzte Vers voran stehen sollte. Daher stimmt

die Verszahl auch fortab mit der in P angegebenen.

66*
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$dstrdnusdrdt tathd || 6 (! 5) || tasyä "cdrya Jinecvarasya madavadvddi(dbddi P^prati-

sparddhinah tadbamdhor api Buddhisägara iii khyätasya sürer bhuvi
\
chamdo-

baddlunnbiiddhabamdhuravitcahcabdädimllakshiniih ("llakshmanah P) crisamviynarihä-

rinah prutanidhip cdritracüddmaneh || 7 (! (!) || cishyend 'bhayadevdkhyasürinä vi-

rrilih kriiä
|

pr a cn av y ä karanämg asya crutabhaktd ("ktyä P) samdsatah
|| 8 (! 7) ||

nivfitaka{nirvri" l
}-)kidanabhastalacamdra Drondkhyasurimukhyena(°na P)

|

pam-

tjitiKjanena ganavatpriyena (gu° P) samgodhitd ce 'yam II8
1

)!! namah-) criVarddha-

mdndya priPärcvaprabhave namah
\

namah crhnatsarasvatyai sahdyebhyo namo namah

|| 9 (sie!) || itP) pracastih, gramtkdgram sätrasya 1850 4

), gramtha vritte 5630 5

).

Der Text schliefst hier mit denselben Angaben, die ich oben p. 520 "- 7 ans P
angeführt habe, doch steht hier: suyakkhamdko dasa a. ekkdrasagd (Q caüdasnsn

ceva div. uddissa'i ekkamtaraesu, dutta", amgam jahä dydrassa, gram 1250.

1818. Ms. or. fol. i;<n.

Das elfte angam, vivdgasuyam, vipdkacrutam (= A); in II crutaskandha, je zu

10 adhyayana; Legenden 6

) über die Vergeltung der bösen und guten Thaten; —
s. 16, 335— 41. Mit dem Commentar des Abhayadeva und einer bhdshd heraus-

gegeben in Calcutta samvat 1933 (AD 1876; pagg. 1 -+- 279, indisches Format; = P).

35 foll. (13 Z., ä 44 aksh.); gramthdgramtha 1316, samvat 1570 varshe mdgha

va dl 10 ravau
\

sddho! tradvacandmritena bhavindm cimtdlavdlokatah (ka zweifel-

haft)
|
crtsamdnka(sanxyaktoaf)suradrumdmkuracarah (vf) siktas tathd 'bhud aho

\

sphürjadvdsavasdcibhümasumariasärthamkarddyaih phalath
j

bhavyändm nana L'amdra-

devasuguro pumphulyate 'ha/nicam || 1 || sakalakamkulakuvalayolldsanacamdrapüjya

pam" Camdradevaganicishya vihitasubhagabhavikakidaharsha pam n Kulaharsh a-

gani yo po
\
ertr astu

|

crutaskandha I (10) 32 a (P 248); 1 7" (P 53): tenam kdlenam t. s. Campd

ndmam nagart liotthd vannao, Pun(n)abhadde ceie vannao, tenam k. t. s. samanassa

bhagavao Mahdvirassa amtevdst AyyaSudhamtne ndmam anagäre jdfisampanne risi

(kulasampanne P) vannao, coddasapuv'vi caündnovagate
,
pameahim anagdrasatehim

("him saddhim P) samparivude puvvdnupuvvt ("warn caramdne P) jäva jeneva Punna-

bhadde ceie ahdpadi(dirüvam P) jäva viharai, parisä niggatd, dhammam soeed ni-

samma jdm eva disim päubbhütd tarn eva disim padigata; tenam k. t. s. ajjaSudhamma(ssa

P) amtevdst AyyaJambu . ., evam vaddsi: jati nam bhamte samanenam bhagavatd

]

) zwei Verse als 8 gezählt.- 2
) dieser Vers steht in P als v. 1.

3
) das Folgende fehlt in P.

4
) die 8 ist von zweiter Hand an Stelle einer 2 oder 3 gesetzt.

5
) wie eben die 5 an Stelle einer 3 oder 4.

6
) die Geschichten sind aus dein gewöhnlichen Leben gegriffen und könnten zum

Theil sehr wohl auf factischen Vorgängen beruhen.
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Mahdvirenam jäva sampattenam dasamassa amgassa panhdvdgarandnam ayam

atthe pannatte ekkärasamassa (ekk. neun bhamte P) amgassa vivdgasutassa (inv.

dhammassa P) s. jäva s. ke atthe p.?, tae nam Ayya Sudhamme (h P) anagäre

Jamb.ü-anagdram evam vaydsi: evam khalu Jarnbul s. jäva s. ekkärasamassa am-

gassa (a. vivägasuyassa P) do sutakkham 2
a dhä pannattd, tarn, duhavivdgd ya

suhavivdgd ya; jati nam bhamte s. jäva s. ekk. a. viv. do sutakkhamdhd p. (jati . .

p. f. P) padhamassa nam bhamte sutakkhamdhassa duhavivägänam s. jäva s. kai

ajjhayand p.t täte nam Sudhamme anagäre Jambü-anagäram evam vadäsi: evam khalu

Jambu s. jäva s. duhavivägänam dasa ajjhayand pannattd, tarn jadhd: Midutte 1

Ujjhiyae 2 Abhagva 3 Sagade 4 Vahassati 5 Namdi 6 Umbamra 1 Soriya-

datte 8 ya Devadattä 9 ya Amjü 10 ya, ... padhamassa nam bhamte ajjhaya-

nassa duh. s. jäva 5. &e atthe p.f täte nam se Sudhamme anagäre Jambü-anagäram

evam vadäsi: evam khalu Jambül, tenam kälenam 2 Miy a gväme ndma nagare . .,

ftma Miyaggdmassa nagarassa bahitä uttarapuratthime dislbhdge Camdanapddave

ndmam uyydne hotthd, savvouya vannail, tattha nam Suhammassa jakkhassa 1

)

jakkhdyatane, . . Miyagväme nagare Vijae ndmam khattie rdyd, . . Miyä ndmam

ilfrl. .. Miydputte ndmam ddrae jdtiamdhe, jdtimüe, jdtibahire, jdtipamgule, humde*)

ya vdtacce (vdyave BCP) 3

), natthi nam tassa ddragassa hatthä vd pdtd vd kannd vd

acchl vd ndsd vd, kevalam, se tesim amgovamgänam dgii ägitimitte, täte nam sä Miyä-

devi tarn Miydputtarn däragam rahassiamsi bkümigharamsi rahassienam bhattapä 2
b

nenam padijägaramäni viharai, — Mahävira erklärt seinem Schüler Imdabhuti,

der dieses trostlose Unglück in Augenschein nimmt und einer Fütterung des Knaben

durch seine Mutter zusieht, dasselbe als Strafe für Sünde in einer früheren Geburt

des Knaben, — 4" (P 27) Sataduvdre n. nagare, Dhanaval n. rdyd, . . Vijayavaddha-

mdne n. khede*), \riddha (riddhathamiya vannao P), tassa nam Vijayavaddhamdnassa

khedaj Cl^ 1sJ ") ssa pamcagämasatäim äbhoe h
~) yä 'vi hotthd, tattha nam Vijone khede

Ekkdi ndmam ratthakude hotthd 6
), ahammie jäva duppadiyänamde 1

), se nam Ekkäyi

ratthakude Vijonassa khedassa pameanham gdmasatdham 4
b (P 28) dhevaccam

jäva pälemdne viharati, . . uvilamäne 2 vihammemdne (vihimsa P) tayyemdne tälemäne,

niddhane karemdne viharati, . . — (P 33) tassa Egäiyassa ratthaküdassa annatä katdyi

sariragamsi jamagasamagam eva 8
) solasa rogätamkd pdubbhütä, tarn jahä: sdse

käse . .. und daran starb er denn auch, da kein Mittel half, hat dann die verschie-

denen Höllen durchgemacht, und ist jetzt so jammervoll wiedergeboren. Seine

Strafe ist aber noch nicht zu Ende. Nachdem er 30 Jahre so gelebt, wird er

') s. 16, 336. 2
) humdap ca sarvävayavapramdnavikalah.

3
) vdyur asyä 'sti ti cdyauo cdtikah. *) dhuliprdkdram.

5
) vistdrak. 6

) rdshtraküto mandalopajivi rdjaniyogikah.

7
) duhpratydnandah. 8

) yugapat.
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(I)', P 48) sterben und als Löwe etc. etc. wiedergeboren werden, nach zahllosen

dgl. yoni schliesslich aber doch (7
il

, P .

r
>l) Supatitthapure nagare setthikulamsi putta-

ttde paccäydtissati, . . tahdruvdnam therdnam arntie dhammam socca nisamma mumde

bharittd agdrdto anagdriani pavcathwtti, — sohl.: jäva sijjhihiti, tä (f. P), evam kkalu

Jambül s. bh. M. jäva s. duhavivdgänam padhamassa ajjhayanassa ayam aithe

pannatte, se evaai ') bhamte evam bhamte 'tti bhagavam Gotame (Goyamam C).

2 ll
1

' (P 96): jati nam bhamte s. j. s. duhav. padh. ajjh. a. a. p. doccassa

ih ini bhamte ajjhayanassa duhav. s. j. s. he a. p.? täte nam Suhamme anagäre

Jambu- anagaram e. v.: evam khalu Jambül tenam k. t. s. Vdniyagdme ndmam

nagare, Sahumassa (Suha" BP) jakkhassa jakkhäyatane, . . tattha nam Vdni"

Mitte ndmam rdyd, . . Siri ndmam devi, tattha T (P 54) nam Vdni" Kdmajjha-

yd ndmam ganid hotthä, ahina jäva suruvd bdvattartkaldpamditä, cansatthi

(janidgunoravetd, ekv natisaQ'se P)visese ramamdni, ekkavisa(tisa P~)ratigunappa-

hdnd, battisapurisovaydrakusald, navamgasuttapadibodhitd ("hiyd P), atthdrasa-

desibhäs dvisdradd 2
), simgdrdgdracäruvesä(säi P), gtta-rati-gamdhavva -nattakusald

',

samgatagaya y^mndaraghand*), usitadhayd 5

), sahassa/ambhd'), viditta(xndinna P)cha//a-

cdmaracdlaruiiydQ'dlaveyanikayd P) 1

), kannirahappayäyävi(ppaydyd P) s

) hutthd, bahü-

nam ganiydsahassdnam dhevaccam jäva (in P voller Text) viharai, . . Vijayamitte

ndmam satthavdhe, . . Subhaddd ndmam bhdmd, . . Ujjhitae (Ujjhie P) ndmam ddrae,

— Imdabhüti sieht zwischen Schaaren von auf Elephant und Rosse sitzenden

Reitern (8\ P 62): egam purisam avaüdagabamdhanam') ukkat(f)akamr\anäsam neha-

(ha P)tuppitagattam rajjha-karakadij&yanittliam Qkadimjuyaniyattham P) 1
") kamthe

') so AC, statt: se evam" haben BDP blos: tti bemi.

2
) lekhddydh pakunarutaparyamtd gaiyitapradhdndh kaldh prdyah purushdndm evd

'bhydsayogydh, strindm tu vijneyd eva prdyah iti; ca iisatthiganiydgunoveyd, gitanrityddini

mgeshatah paiyyastirijanocitdni catuhshashtir vijndndni te ganikdgundh, athavd Vdtsydyano-

ktiiiii älimganddiny ashtau vastüni, tdni pratyekam ashtabhedatvdc catuhshashtir bkavamti (s.

p. 515 n ' 2
); 29 viceshuh 21 ratigundh 32 purushop'acdrdk humucäst raprasiddhdh; dve crotre che

cakshushi dve ghrune ekd jihvd • kd fcah ekam ca mana ity etdni navd 'mgdni suptdni iva suptäm

yaurani'itn i>rutibodhitdni svdrthagrahanapatutdni prdpitdni yasydh sd; 18 desibh. rüdhigamyaip,.

8
) zwischen gaya und sumdara, sowie zwischen ghand und usita hat P noch aller-

hand, was hier fehlt. *) thaiui P im Conim.

5
) üsiyajjhaya (!) tti urdhvikmtajayapatdkä [uchritadhvajd!].

c
) Idbhd P im Comm.

7
) chattraedmararüpd vdlavyajanikd yasyai.

8
) hu rnl rathali praeahanam,, tena praydtam gamanam yasydh.

9
) avakotak&kenä hrikdtikdyd adho nayanena bamdhanam yasya.

10
) f'"jjh aha rakmj imjnyati iyava.ttha iii tibadhyap cd'sau, karayor hastayoh, kaf-

ruiu (!) kapideca(h), yugam yugmam, nivasita ica nivasitap ce 'ti samdso tas tarn, athavd badhr

yasya yatkarakatikdyugam nirndyam^) civarikädvayam tannivasito yah [also niyatiha i'. nivasta].
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gunarattamalladämam cunnagum^yagäyam 1

), ghunnamtam (cunnayam vabhbhapdnt-

piyam P). tüam-tilam ceva chiyyamänam 2
), kdkanimamsdim khdviyamtam 3

), pdvam

(navi P) kakkharaga(kakkara P)satehim hammamänam 4

), aneganarandrisamparivudam

(de P) caccare khamdam (da P) padahaenam ugghosiyyamdnam , und zwar hört er

Folgendes ausschellen: no khalu devänu"! Ujjhitagassa ddragassa keirdyd vd rdya-

putte vd avarajjhati, appano se saydim kammdim avarajjhati! ,
— Mahdvira belehrt

ihn sodann über die Vorgeburt des Ujjh.: Hatthinapure, Sunamde ndmam rdyd, —
8
b (P 67) Blume nämam kudagrdhe*} hotthd adhammie, .. . Uppalä n. bhäriyd, —

9
b (P 76) ihr Knabe erhielt den Namen Goltdsa (Gotrdsa), ward von Sunanda als

Nachfolger seines Vaters bestellt (kudagvähattde tthavei), . . subahum pdvam kam-

mam samajjinittd starb er dann. Als Sohn des Vij. und der Subh. wiedergeboren,

kam er nach dem Tode seiner Eltern, durch die nagaragottia (10
b
, P 84) aus seinem

Hause verstofsen, nichudhe 6
) samdne, in schlechte Gesellschaft und zu der Hetäre

Kdmajjhayd, ward aber von ihr durch den König Milla getrennt, der sie selbst zu

sich nahm, weil seine dein Siri an einem jcmisMa erkrankte, und, als er dann später

einmal den Ujjh. bei ihr traf (ll
a
, P 90), ihn zur Strafe in der oben geschilderten

Weise tractiren liefs. Nach vielen Wiedergeburten, u. A. auch als Affe, als (11\

P 92) napumsaer), wird er schliefslich doch: tahäriivdnam therdnam amtie kevalam

hohim anagäre Sohamme kappe jahä padhame jäva amtam kdhiti nikkhevo biti(am)

ajjhayanam.

3 16 b (P 136): taccassa ukkhevaü, evam khalu Jambü, tenam kdlenam 2 Puri-

matäle näma nagare, . . . 12 a (P 96) Amohadamsissa jakkhassa dyatane, . . Maha-
bbale nämam rdyd, . . Sdlddavi nämam corapalli, . . Vijae nämam cordsendvatt,

adhammie jäva lohitapdni vahwnagaranigratajase sitra(re P) datthappahdri sdhasie sadda-

vedhi asilaühipadhamamaUe, . .bamdi^gvahanehim ya, Khamdasiri ndmam bhdrid,

tassa nam Vijayacorassa putte Khamdasirte bhäriyäe attae Abhagvasene ndmam
12 b (P 102) ddrae, — Imdabhüti kommt dazu, wie derselbe ebenso, wie Ujjhi-

taka in 2, tractirt wird, doch tritt hier noch hinzu, dafs die räyapurisa, caccara für

:
) cunnag. guirikakshodävagunvlitagarlram. 2

) bajjhapdnapiyani ti baddhyd

vdhyd vd prdnd uch(v)dsddayah prttdh .priyd yasya; tüafap chidyamdnam.
3
) kdkinim dms dni taddehotkrittahrasvamdnsakhamddni khddj&mdnam.

*) pdpishtham ti tosarkha (!) agvhttrdsandya carmamayd vastuvigeshdh sphutitavangd vd

fair Iianyamdnam. 5
) Mttena jtvdn grihndti Hi kütagrdhah.

6
) vorher: nichubhamti nichubhittd, resp. weiterhin: ucltubhdvei; nichüdha steht also

für nkhubdha und somit auch uchüdha bei Hdla für uchubdha, nicht für uchishta, s. Hdla

v. ö'J6 (R); chubh selbst ist = kshubh.

') Imdapure nagare ganidkulamsi, . . ammdpiyaro jdtamittam kam ("mettem kam P)

baddhehimte {"ti P, varddhüakam karishyataK) . . napummgakammam sikkhdoehimti.

8
) bamdi »O^-?, s. Hdla' 9?. 93;

2 xvn. 19, sowie 16, 336.
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caccara, die nächsten Verwandten desselben vor seinen Augen tödten (ghdteti),

nämlich: i. padhamamsi caccaranisi attha cullapiue
1
), 2. doccamsi s cuHamätuydo 2

),

3. tacce 8 mahdpitaeQntue P) s
), 4. caütthe s mahdmdtuydo (°uya P) und so fort h.putte,

6. sunhäu, 7. jdmduyä, s. dhütäu, n. nattuyd^), 10. nuttuiu'J), 11. nnth/i/djxue 1

''),

12. >ia//i/>/n'ir), 1:;. pitusiydpaie*), 14. jriusiydic*), 15. mdtusiydpatiyd 10
), ie. mätusiyäu n),

17. mdmiydu™), is. arttsesam iiuttii-ndi-mtaga-sayana-sambamdhi-parijanam-, — Mahd.

'v'/v/'s Auskunft über die Vorgeburt: Purimatdle Udaye nämam rdyd, . . Ninnie

(N/anae P) ntiiniiiji ainda 13" (P 107) vdniyae . . adhammie jäva duppadiyänamde,

tassa ninn . . bahare purisd dinnabhatibhattaveyand 1
*) . ., — zur Strafe für die vielen

durch Wegnahme der Eier vernichteten Vogel -Existenzen jetzt als Räuber wieder-

geboren, sei er nun, auf die Klage der durch ihn bedrückten Unterthanen des

Königs Mahabbala, deren Bitte gemäfs, von diesem zur Rechenschaft gezogen

worden, nachdem ihn derselbe durch List lebendig (16
b

, P 134) in seine Gewalt

bekommen. Nach weiteren Geburten als suyara (in Vdndrasi) etc. wird er schliefs-

lich: tattheva Vdndrasie nayarie setthikulamsi purettde (puttattde P) paccdydhiti se narn

tattha ummukkabdlabhdve, evam jahä padhame jäva arntam kdhiti, nikkhevaü, tatiyam

ajjhayanam sammattam.

4 18
b (P 149): jati nam bhamte, caätthassa ukkhevao, evam khalu Jamba

(e. kh. J. f. P), tenam kdlenam 2 Sdhamjan%(ßoh? P) ndma nagari, . . Amohassa

j.akkhassa (f. P) jakkhdyatane, . . Mahacamde(cc P) ndma rdyd, . . Susene ndma

amqcce, . . Sudarisand(ras° P) ndma gamyd, . . Subhadde ndmam satthavdhe, . .

Bhaddd n. bhdrid, . . Sagade n. ddrae; — Imdabhiiti hat wieder denselben An-

blick wie in 2, und Mali, berichtet von der Vorgeburt des S. : Chagalapuram, . .

Sihagiri n. rdyd, . . Channie- n. chägalie parivasati addhe ahammie . ., — zur Strafe

für die von ihm und seinen Leuten geschlachteten. Thiere ist er in seiner jetzigen

Geburt nach dem Tode seiner Eltern aus seinem Hause verstofsen . . . (das Uebrige

wie bei Ujjhiya). Nach verschiedenen Wiedergeburten, u. A. auch als Fisch (in

') laghupitrin, pitur laghubhrdtrm. 2
) pitrilaghubhrdtrijdydh.

'') pitur jyeshthabhrdtrtn.

4
) aus P, fehlt in A, naptrin pautrdn dauhitrdn.vd.

5
) nattuyao 1\ naptrih pautrrir dauhitnh.

6
) natuyävai P, naptrihddin i>uiitr!>ulm dauhitrindm cd bhartrin.

') naptriMnth pautradauhitrabhdrydh.

8
) pitrisvaskpatikdn.

9
) pitrwvasri-janakabhagindi.

10
) mdtrishvasupatikdn, jananibhaginibhartrin.

n
) mdtrishvasrih, janantbhaginlh. 12

) mdsiydu P, mdtulabhdrydh.

in
_) dattam bhritir uktarupam oetanam mülyam yeshdm, . . tatra bhütim (bhritir?')

drammddivartanarp,. Diese Verwendung des Wortes dramma bei Abh. ist von Interesse.
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Vändrast) wird er schliefslich ebendaselbst: setthikula/msi . . . sijjhihiti, tka
1

) nikkhe-

vai'i. duhavivdgassa caüttham ajjh. samattam.

5 -ö a (P 158): jati nam bhamte, pamcamassa ajjhayanassa ukkhevao, evam

khalu Jambu! tenam kdlenami, Kosambi n.nagari, .. Setabhadde jakkhe, . . Satä-

nie(nie P) u. rdyd, . . Miydvati devi, . . Udayane n. kumdre, . . Paümdvati u.

devi, . . Somadatte n. purohite hotthd rivveda (riuvede yajuvede 4 P), tassa nam

Somadattassa purohitassa, . . Vdsudattd n. bhäriyä, . . Vahassatidatte n. ddrae, -

Tmdabhüti sieht wieder dasselbe, und Mah. berichtet von der Vorgeburt 19*: Sav-

vatobhadde n. nagare, . . Jiyasattü n. rdyd, . . Mahesaradatte n. purohite hotthd

rivveda (yiuvede 4 jäva P) athavvanakusale ydvi hotthd, täte nam se Maotte purohite Jita-

sattussa ranno rayyabalavivadhdhanatde kalldkallam egam-egam mdhanaddragam , e.

khattiyad., e. vaissad., e. suddad. genhdveti 2, tesi jivamtagdnam ceva hitaya-umdae

Qiiyam udae P)-) genhdveti 2 Jitasattussa ranno samtihomain kareti, täte se Maottn

purohite atthami(mi P)-cduddasisu (lue mdhana sudda ("nakhatHyavaissasudde P), caün-

ham mdsdnam cattdri 2, chanham mdsänam attha 2, samvacharassa so/asa 2, jdhe-jdhe

vi ya nam Jitasattu rdyd parabalenam abhibhumjati tdhe 2 vi ya nam se Maottepuote

atthasata(m P) mdhanaddragdnam atthasayam khattiya, a. vatisa (vdissa P), a. sudda-

ddragdnam purisehim genh&veti tesim jhntagdnam ceva hiyata-umdiäu (hayaüdiydo P) 2

)

genhdveti 2 Jitasattussa ranno samtihomam kareti. Zur Strafe für diese Menschen-

opfer'') sei er nun jetzt, von Udayana in fleischlichem Verkehr mit der Paümdvati

betroffen, von demselben so tractirt worden, werde aber nach allerhand Wieder-

geburten, u. A. auch Hatihindure als Reh, ebendaselbst: setthikulamsi . . sijjhihiti

nikkln'vo, pamcamam a. s.

6 22 a (P 176): jati nam bhamte chatthassa ukkhevao, evam khalu Jambu!

tenam k. Mahurd nagari, Bhamdire uyydne, Sudarisane jakkhe, Siriddme rdyd,

Bamdhusiri bhdriyd, putte Namdivaddhanei
\ . . Subamdhü amacce, . . Bahumittd-

(ttfc P)putte 11. ddrae, . . Citte n. alamkdrie hotthd Siriddmassa ranno cittam bahuvidham

alamkdriyakammam karemane savvatthdnesu savvabhümiydsu amtepure ya dinnaviydre

ydvi hotthd. Auf Imdabhütis Frage in Bezug auf eine von ihm ähnlich wie bei 2

beobachtete gräfsliche Scene folgt Mahdvira's Bericht von der Vorgeburt: Sthapure n.

nagare, . . Stharahe n. rdyd, . . Duyyohane n. cäragapäle')(lae P) ahammie; zur Strafe

für die in dieser Stellung begangenen Sünden sei er jetzt, nachdem er sich, als

Königssohn geboren, in eine Verschwörung gegen den König eingelassen, von

!) könnte hier auch hva gelesen werden, aber BCD haben tka (P hat 5!); dasselbe

Zeichen findet sich hier Doch mehrfach vor, und zwar hie und da neben dem damit an-

scheinend gleichbedeutenden Zahlzeichen 4 (andere dg]. Zeichen s. am Schlui's von ajjh. 8

bis 10); zur Sache s. oben p. 359 D - 4 (Bhagavatt 1, 382. 2, 243, sowie Bühler Ind. Antiqu. 6,

47. 4s. 1877). 2
) ? hiyaya-uttae tti hridayamdhsapindän (hfidai/cqwfa.').

'•j s. hierzu Indische Streifen 1, 61. 62. 4
) im Verlauf Natndisena. 5

) guptipdlakah.
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diesem so bestraft worden, werde aber nach verschiedenen Wiedergeburten, u. A.

auch Hatthindpure als Fisch, ebendaselbst: setthikule . . karehiU evam khalu Jamiml

nikkhevo chatthassa ajjh. a. a. pannatte tti bemi

7 2b" (P 199): Juli /mm bh. ukkhevo sattamassa, evam khalu Jambü! f.

k. 2 Pddalisamde nagare, Vana$amdam(de P) i(yydnam(ne V), Umbaradatte

jakkhe, . . Siddhatthe rdyd, . . Sdgaradatte satthavdhe, . . Gamgadattd bhdriyd, . .

I mbaradatte u. ddrae, -- Imdabhuti sieht diesmal einen von allen möglichen bösen

und ekelhaften Krankheiten schwer Heimgesuchten : kacluillam^) kodhiam da (do P)

uariam bhagamdaliam arlsillam kdsillam (/. säsillam P) süyamuha(m P) suahattha(m P)

süyapddam saditahatthamguliam saditapädamguliam saditakannandsikam , raside ya

püena ya thivithivitam, vanamuha(ham Y)kimiunnu(unnu Vyyamta-pagalamtapua'ru-

dhiram, laldpagalamtakannandsam, abhikkhanam 2 püyakavaleya ruhirakavaleya kimwa-

kavaleya vamamdnam (varnamdim P) katthdim kalundim visardim kuvamänam machiyd-

cadagarapahagarenam aniyyamdnamagram phuttahaddhadas-isam damdi(°dam Y)kham-

dardvasanam . .; - - in der Vorgeburt (23
a
, P 182): Vijayapure nagare Kanaga-

rehe luhnam rdyd, . . l)han(ii)amtari ndmam veyye hottlid attha(m)gduvveya-

pddhae*): komdrabhiccam 3
') i sdloge (sdldge P) > sallahattez kdyaUgichd 4 jdgdle (jam-

gole P) 5 bhüyamyyd e rasdyane i vdikarane s sivahatthe suhahatthe lakuhatth'x. Zur

Strafe für die seinen Patienten verordnete Fleischkost und die dadurch bedingte

Tödtung zahlreicher Thiere ist er jetzt als Umbaradatta mit allen diesen schweren

Krankheiten heimgesucht, wird aber nach neuen Wiedergeburten, u. A. auch in

Hatihiiidpure als Hund (kukkudattde), schliefslich ebendaselbst: setthikulamsi . . sijjhi-

hiti. nikkhevo.

8 27" (P 213): jati nam l>h., atthamassa ukkhevao, evam khalu JA tenam

!:. Soriyapuram nagaram, Soriyavadimsagam uyydnam, Soriyajakkho, Soriya-

datto rdyd, . . ege macchamdha iS
)pddae, tattha nam Samuddadatte n. macchamdhe

parivasati, adhammie . . Samuddadattä n. bhdriyd, . . . Soriyadatte ddrae;-- Tmda-

') kachullam ti kamdümamtam (! cf. ]>. 474"), udareyam udarikam jalodarikam,

bhagamdariyam ti bhagamdaravamtam, sophillam (nicht im Text!) ti loplturamtam, suyu-

muhasxiyahattham ti fünamukham giiiiahastam; thivithivemti tti anukaranapabdo yam,

va na m u Ii ii k'i< iniutit ya in tu-paga I u in tu /lüyaruhiru in ti rruiuimukhdni ki iiiiibltir utpadyuuui-

n uni iirilliruin oyaähyamdndni (!) praga la tpüya ru dh irän i yasya, IdldbMh kledatamtubhih pra-

galamtau karnau ndsd ca yasya; . . knjamtam avyaktatn bhanamtam.

2
) die hier folgende Aufzählung der acht anga des dyurveda findet sich ehenso, ob

auch in anderer Reihenfolge, im Supruta gleich im Eingange (Calc. 1835 I, pag. 2. 12 etc.)

wieder, und hat sich ein Reflex davon ja auch noch in dem Namen des: ashtdngahridaya

des Vägbhata erhalten. 3
) Abh. ist hier sehr ausführlich: kumdrdndm bu'lakdiidm bhritau

poshane sddhu kaumdrabhrityam, . . galdkdydh karma gdldkyam, . . fdlyasya hatyd hananam

uddhdrah, . . vishavighdtakriydvidhdyakam jumgolam agadam tamtram, . . bhütändm nigrahdr-

thuiii vidyd fdstram. 4
) machamdhi tti maUyabamdhah.
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bhüti sieht diesmal: egam purisam sukkam bhukham nimmamsam atthicammävana-

ddham kidikidiydhhutarn nüasddaganiattham machakamtaeitam galae anulagrenam,

fcadhäim kalu" . . . vamamdnam; — in der Vorgeburt: Namdipure ndma nagare, Mitte

rdyä, Sirie n. mahdnasie ahammie; — zur Strafe für die vielen von ihm und von

seinen Leuten für ihn gefangenen und geschlachteten Thiere, sowie für die von

ihm in seiner jetzigen Existenz gefangenen und getödteten Fische sei ihm jetzt

eine Gräte beim Essen im Halse stecken geblieben und er dadurch in diesen Zu-

stand gekommen. Nach weiteren Wiedergeburten, resp. in Hatthinäpure als Fisch,

werde er schliefslich : sijjhihiti, na (a P, td BD, f. C) nikkhevo.

9 31" (P 241): j. n. bh., ukkhevo navamassa, evam kh. JA tenam k. 2 Ro-

hinae ("dae P) n. nagare, . . Dharano (°e P) jakkho (V P), Vesamanadatte (°o P)

rdyä, Siri devi, Pusanamdi kumdre juvardyd, . . Datte n. gdJuwati, . . Kamia(Kanha P)-

siri bhdrvyd, . . Devadattd ndmam ddriyd: — diesmal sieht Imdabhüti ein Weib in

der Lage des Ujjh.; in der Vorgeburt: Supatitthe n. nagare, . . Mahäsene rdyä, . .

Dhdrinipdmokkham derimhassam, . . tiihasene n. kumdre, . . Samma(Sdmmd sec. m.,

Sdmd P)pdrnokkhdna)}i pamcanham rdyavarakannag&satänam egadivasenam pdnim gen-

hdvemsu; — durch die Bevorzugung der Sdmd erbittert, stellen die Mütter der sapatni

dem Leben derselben nach; sie kommt ihnen aber zuvor, und Sihasena läfst Alle,

nachdem er sie zu einem Feste zusammengeladen, in dem Hause verbrennen. Die

Strafe dafür und für den in seiner jetzigen Geburt als Devadattd aus Eifersucht an

der Schwiegermutter, Königinn Siri, verübten Mord seien jetzt diese Qualen. Nach

weiterer Wiedergeburt, speciell Gamgapure hansattäe, werde er ebendaselbst:

setthikule sijjhihiti, dda (5 P, 6 C, f. BD) nikkhevo, duhavivdgassa navamam ajjh.

10 32" (P 248): jati n. bh. s. bhagavatä, dasamassa ukkhevao, e. kh. JA

t. k. Vaddhamänapure ndmam nagare h., Vijayavaddhamdne uyydne, Mdnibhaddo (°e P)

jakkho (V P), Vijayamitte rdyä, . . Dhanadeve satthavähe, . . Piamgu bhäriyä, . . Amjü

ddriyd; — auch hier sieht Imdabhüti ein Weib in elender Lage (wie bei 8); in der

Vorgeburt: Imdapnre n. nagare, Imdadatto rdyä, Puhavisiri (Pudlf P) n. ganiyä. -

Fi'u- ihre vielen als Hetäre begangenen Sünden sei sie jetzt als Königinn Amjü in

Folge eines jonisida in so kläglicher Lage. Nach weiterer Wiedergeburt, speciell

Sawatabhadde nagare mayiirattäe, werde sie ebendaselbst: setthikulamsi . . schliefslich:

sijjhihiti b (BC, f. P, pa C) jäva amtam kdhiti, evam khalu JA s. jäva sampattenam

duhavivdgänam dasamassa ajjhayanassa ayam atthe pannatte
\
se evam (se'vamP)

bhamte duhavivdgo(ge P) dasasu ajjhayanesu padhamo suyakkhamdho sammatto.

$rutaskandha II (10) 35 b (P 279); 1 34" (P 271): tenam k. 2 Rdyagihe na-

gare Gunasüae cetie Sudhamme (Suh° P) samosadhe, Jambül jäva pajjuvdsati; jati

nam bhamte s. jäva 6'. duhavivdgänam ayam atthe p. suhavivdgänam bhamte s.

jäva s. ke a. p.f täte nam se Sudhamme (Suh° P) anagäre Jamba -anagäram evam

va" (e. va f. P): evam khalu JA. s. jäva s. suhaviv. dasa ajjhayanä p., tarn (f.jahd P):

67*



532 1. Der Siddhänta. 1. Die zwölf anga.

Subahü i Bhadda na md 1 1 ya, Sujdyae^SujdeGP, f. AM):; Suvdsava(yeP)i taheva

Jinaddse 5 Dhanavai 6 j/a Bhaddananidi 1
) : Mahambale(habba P) s

) 8 Camda
(Mahac P) 9 Varadatte lo; - - /afe" raaw JA. s. jäva 5. suhav. dasa ajjh. p. pa-

dhamassa nam bhamte ajjhayanassa suhav. s. jäva s. /> a. p.? tafe />«wj sg Sw-

dhamme Jamba-anagdram evam vaydst: evam Ichalu •/./. ternnii L Hatthisise ndmam

nagare, . . Mälappiassa (Mdldpiya P) jäkkhassa, . . Addinasattu (Adina" P) n. raya
3

. . Dhd ri
'

ii i p<hn<>kkh<nn(kkhdnam P) devisahassam, . . täte nam sd (f. P) 1) hör in!

.. si/unii fiiimiin- Julia Mehajammanam tahä bhänivavvam navarain (f. P) Subdhu

I, iium /•>()•<nn P), - Verheirathung des Knaben: jahä Mahabbalassa navaram:

l'ii±\i\><i(])ji/i<t P)cw/a(7d V)i>ainokkh<intim pamcanham rdyavarakannagdsatdnam ega-

divasenam partim genhdvesum, taheva pamcasaio ("saya-ddvo P)') jäva uppim pdsdda-

varagate*) phutta jäva viharati; t. k.2 samane bhagavam, samosaranam, parisä ni

33' (P 253) ggatd, Adinasattü jahä Künie niggate, Subdhu vi jahä Jamal! . .,

A//V raaw? Subdhu kumdre . . dhammam soccä nisamma .. evam vadäsi: saddahdmi

.. ahan nam devdoamtiopamcdnuvvatiyam sattasikkhdvdiam gihidhammam padiva

(jjissdmi P), worauf er ihn auch wirklich: pß$° (padivajjai 2 //(/') tarn eya ca dwru-

Aaft' 2 (eya duruha'i 2 #a V) jiim eva disim pd (f. P, pdubbhüe!) tarn eva disim padi-

ggate. Auch hier fragt Tmdabhüfi nach den Vorkommnissen in der Vorgeburt,

welche dieses erfreuliche Resultat gezeitigt, und Mahdvira berichtet darüber: —
Ilnttliinäitre n. iinijurr. . . Susuhe(rnuhe P) //. gdhdvati, . . Dhammaghosd ndmam therä

. . dessen Schüler Sudatte ndmam anagdre. Auf Grund seiner ehrerbietigen Auf-

nahme des Sudatta sei Sumuha jetzt als Subdhu wiedergeboren, und sei auch fähig:

munde bhavittd agdrdo ana^driyam pavvaittae. Bei einer posaha-Feier kam denn

auch dem Subdhu, dhammajdgariyam jdgaramdnassa iyam etdrüve ajjhatthie 4: . . aham

samanassa amtie mitmde bhavittd jäva pawaeyyd. Und so geschah es denn auch

nach eingeholter Erlaubnifs der Eltern: samanassa bhagavato mahdruvdnam (tahd" P)

therdnam amtie sdmdiya-m-ddiydim ekkdra 34b (P 269) sa amgdim ahiyyati,

. . kdlamdse kälam kieed, . . Mahdvidehe jäva addhdim jahä Dadhappatinne, sijjhthiti 5,

tarn, ewam /r/?c//y/ ././ .v. Java s. suhavivdgdnam padhamassa ajjh. a. a. pannatte

(potti vemi, iti padhamam ajjh. sammattam P).

2 ibid. (P 273): jati, ukkhevao, evam khalu JA t. k. Usabhapure, Thubha-

karamdagam uyydnam, Dhan(n)o jakkho, Dhandvaho rdyd, Sarassati devi, mminadamsa-

nam, kahand, jammam, bdlattanam, kaldoya, jowane pdnigrahanam ddo pdsdda(dam

P)bhogd i)n jahä Subähussa navarain Bhaddanamdi kumdre Sirtdevipdmokkhd

') zum zweiten Male; in P als 8, und so auch im Texte selbst, s. unten.

2
) im Text als 7.

3
) pameasato ddu(X) ity ddi, pamca saydim hirannakodinam pamca mydim suvannakodi-

nam ity ddi dänam vdcyam iha ydvat-karaqdd evam di~ifyam: tae nam .sr Subdhu . . .

4
) prdsddavarasyo pari sihitah.
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nam pamcasatd, samissa samosaranam, sdvagadhammam, puvvabhavapuchd, Mahd-

iridehe Pumdarigini nagari, Vijae kumdre, Jugabdhu titthakare padildbhite (läbhe P)

mdrmsssiue(ssduni P) baddhe iha uppanne, sesam jahä Subähussa jäva Mahdvidehe

sijjhihiti (s. muccihimti P) parinivvähiti amtam kdhiti (savvadukkhdnam amtam kari-

himti, vittiyam ajjh. samm. P). Dies ist Alles, und so besteht auch im weiteren

Verlaute der Text nur aus Stichwörtern.

3 35" (P 274): taccassa ukkhevao. Virapuram nagararn, Manoramam

uyydnam, Virakanha,, Mitto(e P) rdyd Sir! devi, Sujdte kumdre, Bahu(Bala \
3
)siri-

pdmokkhd (° d nam P) pamcasatd, samt samosarite. puvvabhavapuchd, Usuydre na-

gare, üsabhadatte gdhävati, PushpaQppha Y)damte(ßatte P) anagdre, padi, iha jäva

Mahd 35° videhe sijjhihiti.

4 ibid. (P 274): caütthassa ukkhevaü, Vijayapuram n., Namdanavanam uyyd-

nam, Asogo jakkho, Vdsavadatte rdyd (V.r. m
), Kanhd devi, Suvdsave kumdre,

Bhadddpdmokkhd pamca satd jäva puvvabhavo, Kosambi nagari, Dhanapdle rdyd,

Vesamanahhadde anagdre, padildbhite, iha jäva siddhe.

5 ibid. (P 275): pameamassa ukkhevao, Sogamdhitd nagari, Nlläsogam uyyd-

nam. Sukdlo jakkho, Appadihato rdyd, Sitkanhä devi, Mah&camde kumdre, tassa Ara-

hadattd bhdriyd, Jinaddso putto, titihagardgamanam, Jinaddso, puvvabhavo, Majjhi-

mittd ("imiyä nayari P), Meharahe rdyd, Sudhamme anagdre, padildbhite jäva siddhe.

6 ibid. (P 27<i): chatthassa ukkhevao. Kanagapuram nagararn, Saddsoyam

uyydnam, Virabhaddo jakkho, Piyacamdo rdyd, Subhaddd devi, Vesarnane kumdre

yuvardyd, Siridevipdmokkhd pamca satd, Dhanavati yuvardyaputte, jäva puvva-

bhavo (°bhavam P). Manivatiyd ("vayd P) nagari, Mitte rdyd, Sambhütavijae anagdre,

padildbhite jäva siddhe.

7 ibid. (P 276): sattamassa ukkhevaü, Mahdpuram nagararn, Rattdsogam

uyydnam, Rattaydu ("päla, P) jakkho, Ba/e rdyd, Subhaddd devi, Mahabbale kumdre,

Rattavaiipdmokkhä pamca satd jäva: puvvabhavo, Manipuram nagararn, Ndgadatte

gdhävati. Tmdaputte anagdre, padildbhite jäva siddhe.

8 ibid. (P 277): atthamassa ukkhevao, Sughosam nagararn, Devaramanam

uyydnam, Viraseno jakkho, Ajjuno rdyd, Tattavati devi, Bhaddanamdi kumdre, Sir'i-

devtpdmokkhd pamca satd jäva puvvabhavo, Mahdghose nagare, Dhammaghose

gdhävati, iJhammasihe anagdre, padil. jäva siddhe.

9 35 b (P 277): navamassa ukkhevao, Campd nagari, Punnabhadde jakkhe,

baffe rdyd, Rattavati devi, Mahamcamde kumdre juva", Sirikamtdpdmokkhd nam

pamca satd jäva puvvabhavo, Tigimchi nagari, Jitasattu rdyd, Dhammavirie(inrati P)

anagäre, padil. jäva siddhe.

10 ibid. (P 279): jafi, dasamassa ukkhevao, Sdgeyam n. nagararn h., Uttara-

kuru uyydne, Pdsamio (Pdsdmiyo P) jakkho, Mittanamdi rdyd, Sirikamtä devi, Vara-

datte kumdre. Varasen^päimokkhä nam pamca devisatä, titthagardgamanam , sdvaga-
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dhammam, puvvabhavo, Sataduväre nagare, Vimalavdhane rdyd, Dhammarui ana-

gdre, padildbMte, manussdue baddhe, iham uppanne, sesani jahä Subähussa cimta jäva

pavvayyä, kappamtarite (°re tao P) jäva Savvatthasiddhe, tato Mahdvidehe jahä Da-

dhappatinne jäva sijjhihiti 5, evam khalu JA sam.j&va,samp. suhavivdgdnamdasa-

massa ajjhayanassa <t. a. p., se'vam bhamte, suhavivägo, ek.kdra.sam arngam sam-

mattam
|
vivdgasuassa do suakkhamdhd, duhaviodgo suhavivdgo a, tattha dtihavfrdf/e

data ajjhayand eka^ard, evam suhavivdgo >•/. sesam 1

) jaha drassa Qlydrassa P)
|

1819. Ms. or. i'ol. 1036.

Dasselbe Werk (= B).

48 f'oll. (n Z., ä 40 aksh.): ohne Datum, gramthdgram 1250.

1.19", 2 \b\ 3 21", 4 24', 5 26*, 6 29
h
, 7 33% 8 35b

, 9 4P, 10 42"; —
11. 1 46", 2 ibid., 3-5 46\ 6-8 47", 9 47 b

, 10 48". Die Selilul'sangaben lauten

hier wie in P: namah prutadevatdyai, vivdgasuyassa do s., duh. suh. ya, tattha duh.

dam, ajjhayand ekkdrasagd (!auchP) dasasu ceva divasesu uddissamti (uddisijjamti P),

evam suhavivdgo vi, sesaip jahd dydrassa.

1820. Ms. or. fol. 1035.

Dasselbe Werk (= C).

36 f'oll. (13 Z., ä 42 aksh.): ohne Datum; gramthdgram 1216, kam stau'-) nah.

I, 1 6", 2 11\ 3 16", 4 18", 5 20", 6 22", 7 25", 8 27", 9 31", 10 32", —
II, 1 35", 2-4 ibid., 5-9 35", 10 36": - - die Schlufsangaben fehlen hier.

1821. Ms. or. fol. 639.

Dasselbe Werk (= D).

35 füll. (13 Z., a 46 aksh.): ohne Datum: gramthdgram 1280 (!).

I, 1 7", 2 11", 3 16", 4 IS'. 5 19", 6 22'', 7 24", 8 26", 9 30", 10 31", -

II, 1 34", 2. 3 ibid., 4-8 34", 9 35", 10 ibid.; -- die Schlufsangaben wie in ß.

1822. Ms. or. fol. 1120.

Ein zum zwölften afiga, ditthiväya, drishtivdda, gehöriges Bruchstück, aus

dem zweiten Abschnitt des dritten Theiles, dem aggeniyapuvva, das siddha-

pdhudam, in 120 dryd, die in »ddra« genannte §§ zerfallen. — S. 16, 341 — 69,

speciell 355. 361.

6 f'oll. (13 Z., a 44 aksh.); ohne Datum, modern; 1" leer, auf 6" nur vier

Zeilen. Salopp geschrieben, aber interpungirt.

') was dies bedeutet, ist mir ebenso unklar, wie die analogen Angaben über das Ver-

hältnifs von anga 8—10 zu anya 6, s. oben p. 502" '-'.
-) stdt für astu; kam = mkham.
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namah crtsarvajndya II
tihitanapaena tihuyanagwndhie tihuyanätisayanäne

\
Usa-

bhäti-Viracarime tamarayarahie panamiüna || 1 || suniu ("una sec. in.) dgamanihase

suniunaparamatthasuttagarnthadhare
\

coddasapuvvigamdi kamena surre panamiüna

II
2 || nikkhevanirixttä hi ya atthahim vd nuogaddrdhim (dnu° sec. ni.)

j

khettätimag-

ganesuya
|
siddhdnam vanniyd bheyd || 3 II nämam thavand davie bhdvammi caüvviho

/iura)' siddho
\

no-ydgamaü duviho bhdve khaya-uvasamakhae ya || 4 || uda'iydi bhdve

atthenam savvahd khaveunam
|

sdhivam ') jam khaiyam bhdvam to bhdvasiddho u ||
ö

||

siddhäni savvakayydni Jena na ya se yasdhiam kirnet
|

vijjd suhaitthd tii tamhd siddho

'tti se saddo \\ 6 || . . divasamuddes addhdiesu (?) vdghäya khittao siddhd\nivvdghdena

puno paini arasitsx kaiinnabhumisu || 22 ||
ddram,— takkdlo tayakdlo kikkälo'sappindi

tiriho »(itt
1

) tayakdlo osappini ussappini savvaloe vi || 23 || ..ddram ||
28 ||,

— manua-

gaie sibbhati(jjK) paecuppannam paducca unayam tu
\
savvdsu puvvabhdvonamtarara,vena

sijjhanaya || 29 || . . || 34 ||
ddram, — patteya sayam buddhd buddhehim bohiyd mune-

i/arrä
\

eya sayamsambuddhd buddhihi ya vohimyd donnam(nnim sec. m.)
|| 35

||

ddram. — iidne kevalavdnl paecuppannena sijjhai naenam
\

padirdiya padivdim duga

ti(/a caü nana puvvanayä || 36 ||
ddram, — ogdhand jahannd rayadugamta hapundhi

ukkosd
|

pameeva dhanusaydim dhanu puhattena ahidim \\ 37 ||
ddram, — || 40 || ddram,

amtaraddram, — || 42 || samtapayaparüvanayd ddram sammattam, — ubhayammi

khettakdle saddhdne sijjhai u atihasayam
j

msa puhattam vtsd egayare dasaü sdharane

|| 43 ||
. . || 49 || sesdu attha bharngd dasagam 2 tu hoi ekkekkam ddram

\

caüro dasa

atihasayam uisam ütthxigarasiddhdirn ||
50

|| donni u titthagario (!) sesatigam jaha

(sec. m.) ya titthaga 3" ratitthe
|
caüro dasa atihasayam gihannalimge salimge ya ||

51
||

ddram, — 3
b

. . khettaddram |l 60
||,
phusanddäram, —

II
61 || kdladdram gayam; —

4*
|| 77 || bhdvaddram, — || 100 || vedaddram, — ||

101
|| titthadäram,— schl.: ||

117
||

ddram, etto ya hoi sedhi duvihä khittdiesu dar es u
|
tdvi jahasambhavenam atihasu vi

havamti vinneyä || 118 ||
nänd hi ya (inhaya pr. m.) vivariyam (rio sec. m.) attho appd-

gamena jo gahio
\
tarn khamiüna suyaharä püreunam parikaheo \\ 119 || visuttara-

sayam egam gädhdbarndhena puvvanissamdam
\

vitthdrena mahattham saydnusdrena

neyawam \\
120 || visuttarasayaganandma siddhapdhudam sammattam

|

agveniya

puwanissamdd siddhapdhudasiitram sammattam
||

1823. Ms. or. fol. 776.

Ein Auszug aus dem vorstehenden Texte, die siddhapancdcikd des Deven-

drasüri, in 50 gdthd, nebst einer anonymen avaeurni. — Dev. wird am Schlufs als

Schüler des Jagaccandra, Stifters des Tapdgacha (samvat 1285, AD 1229) bezeichnet;

über ihn, seine Werke und seinen Tod (samvat 1329, AD 1273) in Mdlava, s. Klatt

im Ind. Ant. 11, 255 (1882).

') sddhitavdn marK -
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4 foll. (5-8 Z. Text in der Mitte, a 36 aksh., und 8-13 Z. Commentar dar-

unter und darüber, ä 46 aksh.), sowie 22 Z. Commentar, ä ie aksh. zu beiden Seiten):

ohne Datum.

siddham Siddhatthasuam namium tihuanapaydsayam Viram
\

sirisiddha-

pdhuddo siddhasarüvam kirn avi bucham || 1
|| samtapayaparuvanayd davvapamä-

nam ca khittaphusand ya
\

kdlo a amtaram taha bhdvo appd ha/u) ddrd \\ 2 ||;
— Connn.

beg. : ddyagdthddvaya spashta, navaram siddhe nishthitärtham prasiddham vd cti*rn-

tam vam(J)sitam baddham dhmdtam (!) karma yena sa tathd, tarn, iti vd siddhdh pra-

tishthitäh satyatvena kend py acälydh, arthdj ßvdjivddipaddrthdh, prute dvddapdmga-

rupe yasya yad dhuh kshipyeta ni 'nyair ity ddittha(m; a)thdvd siddhaprayojana-

mokshdvdmeh(pteht) sutd iva sutdh pishyagan&dharo yasya; Siddhdrthanaremdra-

sünu iti iui
|| 1 || 2 ||

Schi.: iga duga caü bahunarnta bahu asamkha 'namtagunahinä
|

in siddhdna

sarüvarp lihitam Devimdasürihim || 50 || iti piTapagachandyaka paramaguru

rri Jagaccamdrasürivineyapravara er! Deverndrasüri viraeifa siddhaparricd-

sikdsütram sampurnam\ — Comm. sohl.: Qeslieslia dväreslw siddhdh siddhaprd-

bhritatikdto bhdvaniyd iti/ eva pürvoktaprakdrena siddhdndm muktipadaprdptändm

svarüpam likhitam aksharavinydsikritam ity e 'maparvatdXjyodkyam prisiddhaprd-

bhritdd iti peshah, kaikf $ri Devemdrasüribhih kardlakalikdlapdtdldvamajjadvi-

puddhadharmadfairoddharanadhurina crimaj Jagaccamdrasuricaranasarasiruhacam-

carikair iti pri Devemdrasüribhih ||
50 || iti prisiddhapamcdpikdvacürnih samdptd.

2. Die zwölf upänga 1

).

1824. Ms. or. fol. 1O00.

Das erste updngam, ovdiyam aupapdtikam; mit einer avacüri in bhdshd, die

in dem in Sanskrit abgefafsten Eingangsvers als vdrttika und Werk des Pdrfoa-

candra bezeichnet wird (= A)-): — s. 16, 377—82. Herausgegeben in Calcutta

(samvat 193G = 1880; pagg. 364, indisches Format; = P) mit dem Commentar des

AMtayadeva und einem in bhdshd abgei'afsten bd/drabodha des Amritacundra, sowie

von Ernst Leumann, Leipzig 1883 (= L; mit ausführlicher Inhaltsangabe und

speciellem Glossar).

56 foll. (7-11 Z. Text, ä 32-36 aksh., und 2-7 Z. Coinmentar darüber resp.

darunter, ä 40-52 aksh., und 1-18 Z., ä io aksh. zur rechten resp. linken Seite); sam-

vat 1677 varshe pansha ra di 10 dine pri vrihat Kharataragache väopri Rarnga-

') s. 16, 372-425. -) D bei Leu manu.
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kalaQanirnanindm(^caganindm?) sishya mushya väocriRäjakalacagani sishya pam"

Gunasdgarena lishitam Tijärämadhye Pdtisdhapri Jahdmgir rdjye pubham bhavatu

lekhakapdthakayoh, kalydnam astu
|

(das Bisherige roth; was folgt, schwarz und

kleiner) prati
\
rishi

\
dhannd

\

rishi namddki bhamddra mukichai (oder °ba%)
\

Das Werk zerfallt in zwei Theile, die jedoch nicht speciell als solche, etwa

als zwei prutaskandha, markirt sind; — 1. der erste, bei Weitem ausführlichere

Theil handelt von dem Auftreten und der Predigt des Mahdvira in Campd

unter König Kunia Bhimbhaßdraputta; — 2. der zweite Theil enthält die

eigentliche Lehre von der Wiedergeburt und Erlösung.

1 36 b (P 243, L 65): samosaranam 1
); beg.: tenam kdlenam tenam samae-

nam Campd ndma nayari hotthd, — 6
a Kunze ndmam rdyd, — 7

a Dhdrint ndma

den'-, — 8
a samane bhagavarn Mahdvire, — 11* kam nach Catnpd, — 16

b Fragen

seiner Schüler über anasana etc., — 23 a Fragen der dazu herbeikommenden Götter

(asurakumdra etc.), — 33" (P 219, L 60) bahühim khuyydhim 2
) Cildthim vdmardhim

vadabhihi Paosiyiihi Joniydhim Palhaviydhim Isiniydhi Vdruniyähim Losiydhi Laüsi-

ydhi Damilihim Sinhcdihim (
m
) Ararthim Pulimdihim Pa 33 b p&kvanthi Baha-

llhiip Murumdihim Savarthi Pdrasihim ndnädesiQhim h)videsaparimamdi(dhim L) . .,

— schl. 35 b
(P 235, L 63): tarn eva dhammam duviham dyakkhati, tarn: ägdra-

dhammam ca an&gdra dhammam ca, anagdradhammo tdva: iha khalit samcato(vv)

savvattde mumde bhavittd hgärdto anagdriyam pavvatitassa savvdto pändivdydo vera-

manam musdvdya adattdddna mehuna pariggaha räibhoyando veramanam, ayam

äusol anagdrasdmdie dhamme pannatte, eyassa dhammassa sikkhäe uvatthie nig-

gamthe vd niggamthi vd viharamdnd dnde drdhaQhae L) bhavati; ägdradhammam
duodlasaviham äikkhati, tarn jahä: pamca anuvaydim, tinni gunawaydi, cattdri

sikkhdvaydi; pamca anuvvaydim, tarn: thuldu pändivdydo veramanam, thuldu mu-

sdvdydu ver., thüldo adinnä(da)näu ve?\, saddrasamtose, itthd(cchh)parimäne-, tinni

guna vvai/di, tum: anatthtnndamdaveramanam , disivvayam , nvabhogaparibhogaparimd-

nam; cattdri sikkhdvaydi, tarn: sdmäiyam desdvakäsiyam posahovaväso atihisam-

vibhdgo apatüi(cch L)ima.mdranamtiyä samlehandjüsand 36 a rdhand, 'yam dusol

dgdrasdmdie dhamme pam., eyassa sikkhäe uvatthie samaiioväsae vd samanoväsiyd

('yd vd L) viharamdne dnde ärähae bhavati; — täte nam sa mahatimahäliyd manusa-

parisd samanassa bhagavato Mahävirassa amtie dhammam soccä . . evam vaddsi:

suakkhäte bharnte nigramthe pävayane evam supanatte subhdsie suvinite .... tarn

eva disam padigatdu; samosaranarn samattam.

2. Die Lehre vom upapdta, von Mahdvira an Indrabhüti erzählt. Besteht

aus drei Theilen, deren erster (a, bis 51 b
) in 22 direct so gezählte Abschnitte (sütra)

1
) so am Schlüsse bezeichnet; bei Abhay. resp. als upodghdta.

2
) s. 16, 380. oben p. 431. 469.
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538 1. Der Siddhänta. 2 (13-24). Die zwölf upänga.

zerfällt
1

) und vom upapdta überhaupt handelt, während der zweite (b, bis 55") ohne

besondere Schlufsmarke speciell den siddhopapdta betrifft, und der dritte (c, bis

57") 22 dazu gehörige kdrikds enthält.

a. 1 bis 37" (P 248). Nach dem üblichen solennen Eingange: tenam kdie-

nam . . beginnt die eigentliche Untersuchung auf 37
a (P 247, L 66) mit: jtve nam

bhamte assajate (asamjae) avirae appadihayapaccakkhdyapdvakamme sakirie asamvude

egamtadamde egamtabdle egamtasutte pdvam kammam anhäti*)! hamtä, anhäti, —
2 37 b

(P 248): jtve nam bhamte asamjae jäva egamtasutte mohaniyyam kammam

anhdti
1

? 37 b
h. a., — 3 ibid. (P 249): jtve nam bhamte mohaniyyam vedamdne

kirn mohaniyyam kammam bamdhati veyaniyyam kammam vamdhati? Goyamd! moopi

k. b. vedaniyyam pi k. b., nanattha*) carimamohaiiiyyam kammam vedamdno veda-

niyyam kammam bamdhati na mohanijjam, — 4 ibid. (P 249): jtve nam bh. ass. jäva

eg. ussanam tasa*)pdnaghdti kdlamdse kdlam kiccd neräiesu uvavayyatif hamtd uva-

vayyati, — 5 ibid. (P 252): jtve nam bhamte ass. appad. ito cute pecca. deve siyd? Go,

atthegatie deve siyd atthegatiyd no deve siyd; se kena 'tthenam bhamte! evam cuvati(vucc°):

atthegatiyd deve siyd atthegatiyd no deve siyd
1

? Go!, je ime jivd gdmd- 'gara-na-

gara-kJiedk-nigama-rdyahdni-kavvadar-inadamba-donamuha-pattaiid^^

sannivesesu akdmatanhde akdmakhuhäe akdmabambhaceravdsenam akdmaanhänaka-

styd-\java- -damsa masaga seya jala(jal!ama//a G)pamkaparita.venam appataro vd

bhuyyataro vd kdlam appdnam parikilesemti, appataro 2 kdlamdse kdlam kiccd anna-

taresu vdnamamtare 38 a
su devaloesu devattde uvavattäro bhavamti, tahim :

')

tesim gatte (gatt BCL), tahim tesim tthiti it. t. uvavdte] (BCL, f. A) ennattd', tesim nam

bhamte devdnam kevatiyam kdlam pannattä? Go! dasa vdsasahassdi thitt p.; tue nam

x
) Leumann hat von dieser überlieferten Eintheilung keinen directen Gebrauch ge-

macht, sondern den Test (wie bis hieher, so auch nun weiter) ganz selbstständig in §§ ge-

theilt. In der Zusammenfassung seiner §§ bei 5. 12. 13. 14. 16. 20. 21 in je eine Rubrik

schimmert jedoch auch bei ihm die traditionelle Eintheilung durch. Das Verhältnifs ist

resp. folgendes:

1 = L 64
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bhamte tesi devdnam ilthi vd jui vd jase ti vd hole i vd virie vd purisakkdraparakkame

te vd? hamtd! atthi; te nam bhamte devä paralogassa drdhaga ("gd B, drdbhamgd C)?

no tin atthe samatthe ||

5
') ||

Und so beginnen denn auch die folgenden §§ je mit: se yye ime (oder bei

Femininis: se yydu imdu . . itthiyäo § 8) gdmdgara jäva samnivesesu rnanuyd bhavamti,

tarn (tarn jahd C), und es folgt dann je eine Aufzählung bestimmter Kategorien

von Menschen, und die Frage und Auskunft über deren upapdta, resp. in letzterer

Beziehung je nur die Varianten zu dem Vorhergehenden mit der Schlufsangabe:

sesam tarn ceva, — 6 38 b (P 258), — 7 ibid. (P 260), — 8 39
a (P 262), - - 9 39 b

(P 264), — 10 ibid. (P 267), — ll 40 a (P 268): "vesesu pavvaiyd sama?id bhavamti,

tarn: kamdappiyd kukuiyd(kukk" C) mohariya*) giyaräippiyd naccanasilä,— 12 41 b

(P 278): "vesesu. parivvdyd bhavamti, tarn 3
): Samkhd Jogi Kdvild 4

) Bhiuccd(vvd

L) 5
) hainsd paramahamsd bahuudagd (jmhuogä C) kulivvayd(iniyd C) 6

) Kanhapari-

vvdyd''), tattha khalu ime attha mdhaiiaparivvdyd bhavamti, tarn: Kanhe 8

) ya (Kanvaa

C) Karakamte ya ("taya C) Ambade (Amane C) ya Pardsare
\
Kanne(nhe C)

Dtvdyane ceva Devagutte ya Ndrahe(bhe C) || tattha khalu ime attha kha(J)tiya-

parivvdyd bhavamti, tarn: Silai Masihdre (inasamharo C) Nagvai Bhagvai Tiya*)

Videhe rdyd Rdme Bale ti ya, \te nam parivvdyd\ (BCL, f. A) riucheda (eye )
10

)

yajuvveda sdmaveda Athavvanaveda (ahavveda C) &tihäsapamcamänam nighainhxchatthd-

nam samgovamgdnam sarahassdna caihiham veddnam sdrakd vdrakd dhdrakd sadam-

gavi 11
) sa(f)thitamfavisdradd 12

) samkhdna, sikkhd l3)kappe vdgarane chamde nirutte joti-

40b sdm-ayane annesu bahusu bambhannaesu parinittMtd (bambh. ya satthesu

suparini" BC) vi hotthä, te nam parivvdyd dänadhammam ca soyadhammam ca titthä-

(tattha G)bhiseyam dghavemdnd pannavemdnd paruvemdnd viharamti.

*) diese Zahl aus C P.

2
)
kdmdarpikdh ndnäuidha/tdsakdrinah, kukuiya tti kukucena (P 267, E 66% kutkucena

L 112, kukrucena D 60b
, F 53 a

) kutsitdvasyamdena caramtt 'ti kaukueikdh (PEF, kautk L,

kaukr" D) ye bhrü-nayana-vadana-karana-caranddibhir bhdmld (bha° L) iva tathd ceshtamte yathd

svayam ahasamta eoa pardn hdmyamtt 'ti (Komiker, Clown's!), mohariya 'tti mukhard nänd-

rnl/id asambaddhdbhidhdi/inas ta eva maukharikdh ; — vgl. hierzu Leumanu's Erklärung (p. 165)

durch kaukrifika, resp. seine Heranziehung von Päli kukkucca, skr. kaukkutika, wodurch sich denn

Pdnini's fauiöse Erklärung des letztern Wortes trefflich heriebtiurt, s. Ind. Stud. 17, 508. (5, uo).

3
) s. 16, 379. *) Kapilo devatd yeshdm, Sdmkhyd eva nirtgoardh.

5
) Bhrigur lokaprasiddha rishivi$eshas tasyai 'va gishydh Bhdrgacdh.

6
) kutivratdh. 7

) Ndrdyanabhaktikd iti kecit.

8
) Kamttddayah (D 60 b

, Kamdvd" E 66 \ F 53 b
, Kandvd" P) shodaca pariordjakd

lokato 'vaseydh. 9
) L hat ti ya, dann sind es nur sieben ; zu Tika s. Pet. W.

10
) riju" B; zur Sache s. Bhay. 1, 245 fg. 16, :50t. oben p. 423.

n
) shadamgavidah sikshddivicdrakdh.

12
) KdpiUyatamtrapatnditdh. n

) atha shadamydni darpayann aha.

68*
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13 und U beginnen nicht so wie 6-12. 15 fg., fallen etwas aus der Rolle,

sind resp. wohl Zuthat: § 13 enthält nämlich eine Legende 1

) über die Schüler des

Ammada, eines der soeben genannten acht, brahmanischen parivrdjaka, und § 14

handelt von Ammada selbst, seiner Wiedergeburt als 1Jadhapainna*) etc., — 13 43 b

(P 28(5): tenam kdlenam t. s. Ammadassa parivvdyagassa satta amteväsisatdim gimha-

kälasamayamsi jetthdnu't/tinuisanirni ') G'amgdi nuthdna'ie ubhaü kvlanam Kampilla-

puräto Purimatälam nagaram sampatthztä vihdrdte', tue 42* nam tesi parivvä-

ydnam . . ., — 14
4
) 48* (P 311): baloijane nam bhamte annain annassa eram dikkha'i,

evam blidsai, eram pannarei, eram pariivei, evam khala Ammada (Ammatthe C, .4/»-

bade P) pariwäi (°e CP) ) Kampillapure nagare gharasae ähdram ähdrei, gharasae

vasahim uvei, se kaham eya(tn CP) bhamte? evam Gotamdl . ., — 45 b Ammadassa

nam parivväyassa no kappa'i a n naütthie vd'), annai/tthiyadevayuppi vd, annaü-

ttliiyaparigrahiydni cetiydi va(m)dittae vd namamsittke vd jäva payyuvdsittae vd,

nannattha arihamte vd arihamtaceiydni va, — . . se nam bhamte Ammade deve tau

devalogdu äukkhaenam bhavakkhaenam thitikkhaenam anamtaram cayam cdittd kahi

gacchihiti! kaki uvavayyihitif Gol Mahdvidehe väse jäi ku 46" laim bhavamti,

— die nun folgende Erzählung von seiner Geburt als Dadhapainna*) rindet sich

ganz identisch, nur noch etwas weitläufiger am Schlufs des zweiten upänga wieder;

dabei eine Aufzählung der 72 kald 1
'), — täte nam se Dadhapa'inne ddrae bdvattari-

kaläpamdite navamg asuttapadibohite*') attlid rasa des ibhdsävisdrufe") gitarati gam-

dharranattakn(knsale C) hayajnhi gayajolii rahajohi vdhnjolu bdhuppamn(d)dl riydla-

cdrt sdhasie alambhogasamattha( e C) dvi savissati (bha 0), nach Genius aller Ge-

nüsse: bajjhihiti . . savvadukkhdnam amtam karehiti.

15 48'' (P 313): "sesn pavvdiyd samdnd bhavamti, tarn, dyariyapadiniyd uba-

jjhdyapad in iyd, kn/ap., ganap., dyariya-iwajjhdydnain avasakdrakd . .

16 48 b (P 315): se yye inie sannipamciindiyiitirikkhajoniyd payyattdyd bhavamti,

tarn, jalayard, thalayard, khahayard.

*) atha ye carakaparivrdjakdh brahmalokam gatdh tadupadarcanend 'dhikritdrthaiii

samarthayann dha (D fol. 61'').

2
) 8. 1(», 379. 380. und vergl. anga 5, 15. oben p. 439.

8
) jyeshthd iiii'ihii/i vd nakshatram paurnamdsydm yatira sydt sa j yexh thdmulo mdsah,

jyaishthah. ') ihai
,

va jndndmtaram (Jnätd P) dha (I) f. 62b
, E 68% F 55").

,r

') ijat kvacit: Amade (so 1), Amcdc E, Ammade F, Ammahc. P) parirrdi/tit/f tti

drigyate tad ayuktam Ammade ity etasya xthdnd nigdd ipuxtakeshu darcandt P 289, D 62b
,

E 69% F 55".

°) anyaipithikd lii-hataxnm.ghilpi'kxhayd ani/c cdkyddaya(h')
}
ceiyd iti a/rha(c)caitydni

jiitttpratiim! ity arthah I) 64".

7
) s. oben p. 4)0. 515. 8

) navdmgdni dve crotre dve netre dve ghrdne ekd

jihvd tvag ekd manag cai kam \) f. 64b
.

9
) leider nicht aufgezählt!, s. 1(5, 380. 313. 33ü.
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17 49" (P 316): °sesu djivakd 1

) bhavainti, tarn: dugharamtariyd 2
') tigha satta-

gha° uppalabe(m)tiyä s

) gharcisamudäniyä*) viyywyamtariyä i
) i((t)thiydsamand 6

) tenam

etdruvenam vihärenam uiharamdnd bahüim vä 49" sdim pariydyam pdunittd.

18 49* (P 317): "sesu pavvatiyä samä/nd bhavamti, tarn: aaukasiyd (anukko CP,

attuka" B, attukkd" P Comm.) 7

), paraparivdiyä bhüt\ka(rn~)miyd bhuyyo 2 kouyakdrakd.

in 49'' (P 320): asesu ninhakd bhavamti, tarn: bahuratd*) 1 jivapadesiyd 2

avvattiyd • sumuyä (sdmucchiyd PC, "imichetiyd B) 4 dokiriyd 5 terdsiyä 6 avva-

tthiyd (AC, ddh P, äbaddhiyd B) 1 icc ete satta pavayananinhakä kevalacariydlimga-

sdmannd micchaditthi bahuhi asabbh&v-djjhdvanähi (asabhdvubbhdva" BCP) micchattd-

Uiinivesehi ya ajtpdnam ca param ca. tadubhayam ca vugvdhemdnd viharittd.

20 5Ü b (P 326): "sesu manuyä bhavamti, tarn: dhammiyd (tarn jahd: appdrambhd

appapariggahd dh° P) \dhammanuyd dhammxtthd dhammakkhdi dhammapalox dhamma-

palayi/aud'
1

) dharnmasamuddyärd dhammena ceva vitti(rny
o
) kappemdnd (k. susild P)

suvvayd suppadiydnam^yiä sdhu ("hiihim C) n
) ekaccdto 12

) pdndtivdydu padiviratd.

') Gocdlakamatdnuüartinah D 65a
.

2
) ekatra grihe bhikshdm grilütcd ye 'bhi-

grahaviceshdd grihadvayam atikramya punar bhikshdm gnhnamti.

3
) utpalavnmtdni niyamavigeshdt grähyaiayd bhaikshatvena yeshdm samti te utpalavrinti-

kdh D 65b
.

4
) grihasamuddnani ("yam P) pratigriham bhikshd yeshdm grdhyatayä 'sti te

grihasamuddnikdh. 5
) cidyuti satydm amtaram bhikshdgrahanasya yeshdm asti te vidyud-

amtarikdh, vidyutsampdte bhikshdm na "tayamti ti.

6
) ushtrikd mahdn mrinmayo bhdjanavipeshah tatra pravishtd ye crdmyamti tapasyamtl

'ty ushtrikdcramandh. 7
) dtmotkarsho 'sti yeshdm te dtmotkarshikdh.

8
) bahushu samayeshu ratdh dsaktdh , bahubhir eva samayaih kdryam nishpadyate nai

'kasamayenr 'ty epamcidharddino bah v ratdh Jamdlimatdnupdtinah 1; jtvapradega evai'ko ye-

shdm matena . . eva/mvddinah T ith //«(DE, TishyaFP)guptdcdryamatdnsa)nvddina/r2; avyaktam

samastam idam jagat . . iti matam asti yeshdm te 'vyaktikdh, andyamdnd vd sddhcddivijaktir

eshdm ity avyaktikdh Ashddhdcdryacishyamatdmtahpdtinah z-, sdmuccheiya tti narakddibhded-

ndm pratikshanam samucchedam kshayam cadamtl'ti sdmucchedikdh, Pushp amitra^Apuami" P)-

matdniisdrinah 4; dve kriye chavedanoshnavedanddisvarüpc ekatra samaye jico 'nubhavati 'ty eoam

vadamti ye te dvekriydh, G am g de d ryamatd'mivartinah 5: tria rdpin jirdjicanojicariipdn vadamti

ye te tra irdpikdh Rohaguptamatdnusdrinah c; aratthiya tti avattham(ddh P) satkarma kameu-

kavat ydrthacah (pdrpvatah P) sprishtamdtrani jicain samanugachatt 'ty evam vada(m)ti 'ty dva-

dvikdh (ddh") 7 Goshtdmd.hil.amatdcalambina, wpalakshanam cai 'tat satkriydvarttivydpanna-

durcanam anyeshdm api ti: pacayana?iinhaga ttipracacanam Jindgamam nihnüyate (nihnu-

vate P) apala( pa)mty, anyathdtadekadecasyd'bhyupagamdt, te pravacananihnkvakah; mithyd-

drishtayas te mparitabodhdh, navaram caryayd bhikshddknddikriyayd (bhiksfidtand P) limgene 'va

("gena ca P) rajoharar^ddind sdmdnydh sddhutulyd iti (D 65'', E 73'', F 59 a
). — S. hierzu

10, 275. 381. 17. 91 fg. Statt Pushyamitra bei 4, und statt Rohagupta bei 6 erscheinen resp.

M'iist (cf. oben p. 394) Asamitta (Acva , s. P) und Chaluya (°9a)-

9
) dhiirnu' prarajyamte dsajamti ye te dharmaprarajandh.

l0
) mttim jivikdm. 11

) sushthu pratydnamdac cittdhlddo yeshdm supratydnamddh,
sddhushu vishayabhuteshu, athavd sdhühim ti uttaravdkye (DFP, "khye E) sambadhyate, tatac

ca sddhubhyak sakdedt sddhvamtika ity arthah. 12
) ekasmdt, na saroasmdt.



542 1. Der Siddhänta. 2 (13-24). Die zwölf upänga.

21 51b (P 331): "sesu manuyä bhavamti, tarn: andrambhä, aparigrahiyä, dham-

miyä jäva kappemänä, susilä suvvatd suppadiydnamdd sdhü sa(v)vdu pdndtivdydto

padivirayd.

22 51
b (P 332): "sesu m. bh., tarn: savvakdmavi?-atd savvasamgdtitd savvasine-

hdtikamtd akohd nikkohd khuiakohd evam mdnamdydlobhd.

1). 55b (P 355) anagäre nam bhamte bhdviappä kevalisamuggliäenam samohanittä

kevalakappa/oyam phmttä citthai se nunam bhamte kevalakappe loe tehim niyyardpngga-

lehi
1

) pkude
2
)'- hamtä, phude, — schl.: tatiha nam siddhd bhagavamto sddiyd apayyava-

siyd, aneg<ij(tii-jai'd-marana-joni-vedanam, samsdrakalamka/ibhävapunabbhava^-gabbha-

väsavasahi pavamcam atikkamtd sdsayam andmatam citthamti
\\

C 4
). 57* (P364) kahim padihayd siddhd \koMm siddhd^ (CP, f. A) pa'i'tthiyä

\
ka-

hsm codim caittdnam kattha ga(m)tüna sijjhar') || 1 || aloe padihayd siddhd loyagge ya

paitthiyd
\
iham bodim*) caittdnam tattha gamtüna sijjhai\\2\\ jam samthd 50* nam

tu iham bhavam cayamtassa carimasamayammi
|
dsi ya (pa)esaghanam 7

) tarn samthdnam

tahim tassa s

) || 3 ||,
— schl.: iya savvakdlatittd aillam nivvdnam uvagayd siddhd

\

sdsa-

yam avväbäham citthamti suhl suham pattd ||
19

||
siddha tti ya vuddha tti ya pdra-

gaya tti ya paramparagaya tti
\

ummukkakammakavayd ajard amard asamgd ya || 20 ||

nichinnasavvadukkhd jdijardmaranabaindhanavimukkä
\
avvdvdham sokkham ami-

homti sdsayam siddhd \\
21 ||

atulasuhasägaragayd avvdvdham anovamam pattd
\

savvam

andgayanunm citthamti suhi suham pattd\\ 22
||

uväiyam sammattam
\

gramthd-

qram 1500 (50 sec. m.; pr. m. unlesbar) iti uväisiitrasiddhämta sdvacüra, sampürnam.

Die Glosse beg.: crigurubhyo namah, vamditvd cri Jina(m) Pdrcvam Sädhu-

ratnam ca sadgurum
\
karomi Pdr cvacamdr äkhyah

\
ddyopämgasya vdrttikam

|| 1 || Carnpä ndma nagart hotthd kahatdm, huttima kahyaü te kd'oim |, und bricht

auf 55 b ab mit: etaldi pradecaghanakahavdi.

1825. Ms. or. fol. 637.

Dasselbe Werk (=B) 9
).

40 füll, (ll Z., ä 43 aksh.); gramthdgram 1320, samvat 1612 varshe phdguna

cu di3 gurau dbhyamtarandgarajndtiya trio Soddphcdasuta tri o Anamta likhyamte\ —
ist mit Worttrennung, Correcturen und hie und da mit Glossen versehen; — 1 25".

!) rdrjardpradhänäh pudgaldh nirjardpudgaldh jieenä 'karmatdm dpdditdh karmapradefd

ity arthah. 2
) sprishtah, vydptah.

3
) samsdre kalamkalibhdvena asamamjasatvena ye punarbhavdh paunahpunyeno tpdddh.

4
) siddhdndm vaktavyatd. 5

) koa codim (bomdim P) parirarn tyaktod km

gatod sidhyati. 6
) vomdim tanum.

7
) prade$aghanam iti tribkdgena ranidhrapürandt^.

8
) tahim ti xiddliakshetre tasmi/i, siddhasye 'ti.

9
)
= Q hei Leu mann, s. dessen Einl. p. 19.
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1826. Ms. or. fol. 1001.

Dasselbe Werk, Text (= C) und Coram. (= D) 1

) des Abhayadeva (heraus-

gegeben in P).

72 foll. (17 Z., ä 62 akshi); ohne Datum.

Zuerst, bis 19
b
, Z. 3 v. o., der Text (1 ll

b
), schliefsend: st/M suham pattd

\
uvdi-

yam sammattam, gramthdgram 1167, sodann der Coram. (1 58"); — gram* 3135.

Der Comin. beg. : narno vitardgdya, crtVarddhamdnam dnamya präyo 'nya-

gramihavikshita(tä EFP)
|
aupapdtikacdstrasya vydkhyä kdcid vidhiyate

\

athau"pa-

pdtikacabddrtha ucyate
\

upapatanam upapdto devandrakajanrna siddhigamanam cd,

'tos tarn adhikritya kntam adhyayanam aupapätikam, idam co pdmgam vartate,

dcdrdngasya hi prathamam adhyayanam castraparijnd, tasyd "dyoddecake sütram

idam*): evarn egesim no ndyam bhava'i atthi vd me dyd ovavdie (tw° P) na tthi vd me

dyd ovavdie (uv° P), ke vd aham äst ke vd iha \ue (cue P) yyevvd (peccd P) iha

bhavissämi 'ty-ddi, iha ca sutre yad aupapdtikatvam ätmano nirdishtam tad iha pra-

pamcyata ity arthato'mgam, asya samipabhdvene 'dam updmgam; asya co podghdta-

gramtho 'yam: tenam kdlenam ity-ddir, asya vydkhyd; iha ca bahavo vdcand-

bhedä dricyamte 3
), teshu ca yam evd 'vabhotsydmahe tarn eva vydkhydsydmah,

ceshds tu matimatd svayam ühyäh; tatra yo 'yam namcabdah sa vdkydlam-

kdrärthah, te ity atra ca ya ekdrah sa prdkritacailiprabhavo yathd karemi bhamte

ityddishu, tato 'yam väkyärtho jdtah: tasmin kdle tasmin samaye yasminn asau nagari

babhüve 'ti
\

58* iti upodghdtagramtho vydkhydtah, athd 'bhidhitsitopapdtasya karma-

bamdhapürvakatvät karmabamdhaprarüpandyä "ha: jive nam iti Mi. — 66 b

tad evarn ukto vivakshitopapdto, 'dhund'uamtaroktasiddhopapdtasambamdhena tat-

kdranabhütasamudghdtddivaktavyatdm darcayann aha: anagdrenam ityddi.

70a atha pr acnottar advärena siddhdndm eva vaktavyatdrn aha: kahim ity

ädiclokadvayam, kva pratihatdh praskhalitdh siddhd muktäh . . .

schl.: iya evarn sarvakdlatriptdh sacvadbhdvatvdt atulam nirvdnam upagatdh

siddhdh sarvadd sakalautsukyanivrätdh(nivntter P) yatac cai'vam atah sdcvatam (f. P)

sarvakdlabhävi avyd 72" vddham vyäbddhdvarjitam sukham prdptdh sukhinas tish-

thamti, ... na tu duhkhdbhdvamdtrdnvitd eve 'ti ( ||
19

||
P)

|
sämpratam vastutah siddha-

parydyacabddn pratipddayann aha: siddha tti ya gdhd, siddha iti ca teshdm ndma
kntakrityatvdd, evarn buddhd iti ca (f. P) kevalajndnena visv(cv)dvabodhät, pdragatd
iti ca bhavdrnavapdragamandt(bha'> 'P),pararnparagaya tti punyabijasamyaktvapidnd-

xmranakramap(r)atipat(t)yupdyayuktatvdt paramparayd gatdh (p. g. f. P) parampara-

1

) = ß bei Leumann, s. Einl. p. 19 (irrig als »fl. 646« bezeichnet).

2
) s - Pag- ! ,j ei Jacobi. 3

) s. z. B. bei Leumann die von ihm eingehakten

§§ 37. 38. 105. 115, resp. Einl. p. 20.
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ijittd vcyaiutc. ii um itkttika niututiriictih (kaif) sqhüakarmaviyuktatodt, tathä ajarä

nn/aso 'bhdvdd, amard äyusho 'bhdvdt, asamgdp ca sakctfaklecdbhdvdd iti ( || 20 || P)
|

mahä vyaktdrth& eve'ti
1

)^ || 21 || 22 ||
P)

|
au(aupa EP)pdtikavrittih samdpte'tiW cha ||

Camdrakulavipulabhütctla -munipumgava(jytigapravara P)Varddhamdnakalpata-

roh
|
kusumopagamasya(°pagasya E, "pamasya P) surer gunasaurabhamntabhuva-

nasya ("suvanasya E, bharitabhavanasya P) || 1 -) || nihsambamdhavihära -sya sarvadd

p'iJinecvarähvasya
|

cishyend 'bhayadevd -khyasunne 'yam kritä rrittih
||
2

||

gram 3135 3
) ||

cha
\\
crih

|| Es folgt noch 4

) in etwas kleinerer Schrift und blasserer

Dinte: AnahillaQa E)pdtaka nagare crima(d) Drondkhyasurimukhyena
\

pamdita-

gunena gunavat -priyena samcodhitd ce yam
|| 3

||

1827. Ms. or. fol. 1069.

Derselbe Commentar (= E).

83 foll. (13 Z., ä 46 aksh.y, ohne Datuni; am Schlüsse die drei Verse mit

den Angaben über den Verf., danach noch: gramihägram 3135.

upodghdta 62", — upapäta 74b
,
— siddhopapäta 80", — kdrikds 83".

1828. Ms. or. fol. 646.

Derselbe Commentar (= F).

66 foll. (15 Z., ä 58 aksh.); ohne Datum, leidlich correct; — schl.: vyaktdrtha

eve 'ti
|
upapäfikavrittih samdptd, gramthdgram 3135 || cha || Die drei Verse über den

Verf. fehlen hier.

upodghdta 50*, — upapäta 60a
,
— siddhopapäta 64", — kdrikds 66".

1829. Ms. or. fol. 1098.

Das zweite updngam, räyapasena'iyyam, was durch rdjapracniyam wieder-

gegeben wird (= A). — S. 16, 382—88 und Leumann in den Actes du sixieme

Congres intern, des Orient, ä Leide 3,469-539(1886)"). Herausgegeben (= P) sam-

rat 1732 (! so auf p. 296 im Text, 2732! in der Glosse) in Ttdvdgrdma, mit dem

Comm. des Malayagiri und einer Glosse in bhdshd (europäisches 4-Format, pagg. 296).

*) so DE!, doch hat E vyaktdrthe; vichinna (ni° P) gähd atula gdlni vyaktdrthe

eve 'ti FP. 2
) diese Zahlen aus E.

3
) 3125 in P alicr erst nach v. 3. 4

) resp. auch in EP.
5
) Leumann bat daselbst theils den Inhalt genau dargestellt, theils die Beziehungen

des Textes zu dem Paesi-sutta der südlichen Buddhisten eingehend erörtert. Seimn Heinm.

gegen die durchaus sichere Priorität der Namensform Rdyapasenaiyya kann ich nicht bei-

pflichten, halte resp. daran fest, dafs der vorliegende Text die Umformung eines älteren,

der Schule des Pdrfva angehörigen Textes repräseutirt, der den Namen rdyapasenaiyya mit

Recht führte.
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29 foll. (l9 Z., ä 63 aksh.); ohne Datum, gramthdgram 2079.

om namo vitarägäya
\
namo arihamtänam, namo siddhdnam, namo dyariydnam,

namo uvajjhdydnam, namo loe sawasdhunam
\\
ch

\\
tenam kdlenam tenam samaenam

. I malakappd ndma nayari hotthd . ., tise nam Amalakappde nayarte . . Amvasälavane

ndmam cetite hotthd . . . vattavvavä uvaväiiyagamenam
|
teyä, Seyo 1

) rdyd, Dhdrini

devi, samt samosadhe, parisd nigvayd java pajjuvdsati, tenam k. t. s. Suriydbhe deve

Sohamme kappe Suriydbhe vimdne, sabhdte Suhammde Siiriydbhamsi sihdsanamsi caühim

sämäniyasdhassdiim caühim agramahisihim saparivdrdhim , tihim parisdhim, sattahim

aniehim*) sattahim aniydhivaihim, solasahim äyarakkhadevasdhassthim, annehmt bahu-

him Süriydbhavimdnavdsihim vemdniehim devehim devihim ya saddhim samparwude . .

divodim bhogabhogdim bhumjamdne viharati. Der sah den Mahävira bei Amol, im

Arnvasdlavana: samjamenam tavasd appdnam bhdvemdnam, neigte sich ihm ehrerbietig

und brachte ihm seine Huldigung dar, rief seine dbhiugie deve 2" (P 26) und gab

ihnen den gleichen Auftrag: . . namamsittd säim-säim ndmagoydim säheha, sddhittd*)

samanassa bhagavato Mahdvirassa . . . kdldgaru*") pavarakumdurukka turushka(kka

B CG) dhüya(dhüoa B Gi)magha(i. P)maghamaghcmtagamdhuddhiiyäbhirämam sugam-

dhavaragamdhagamdhiyam . . kareha . ., rayandnam vayardnam veraliydnam^) lohi-

yakkhänam masdragalldnam . ., liefs darauf, nachdem dies geschehen, auf An-

trieb seiner vemdniya deva 3* (P 42) seinen himmlischen Wagen, sigghagamanam

ndma divvam jdnavimdnam 4a (P 44), rüsten, . . Cinapittharäsi 'ft"
f
') vd rattdsoge 'ti

vd 4b (P 53) . ., bestieg ihn mit seinem Gefolge (5\ P 68) und begab sich selbst

zu Mahävira (6
a

), um seine Predigt zu hören (6
h
, P 77): tubbhe nam bhamte savvam

jdnaha . . ichdmi nam devdnuppiydnam bhamte (bhatti P^puvvagam 1

) Goyamdtxydnam

samandnam nigramthdnam divvam deviddhim . . uvadamsittate, — Musik, Tanz und

Gesang der devakumdra ur>d de ort dem Mah. zu Ehren vor ihm und den Seinigen

divve devaramane pavatte (7
b
, P 89), divvam nattavihim uvadamsemti; dabei werden

32 dgl. nattavihi aufgezählt bis 8
a (P 95), sowie vier vditta (yäditra), nämlich:

tatam vitatam ghanam susiram*), vier geya, nämlich: ukkhittam pdyattam mamddyam

roiydvasdnam'') ca, nochmals vier natiaviha, nämlich: aciyam ribhidam drabhadam

J
) teijd (wohl: neyd) fehlt BP, wo resp. Seo (Seit P, See P im Comm. Qveto).

2
) anikaili. 3

) kathayata kathayitvä Med.; im Texte obeu irrig \fsddh, statt eds!

I! hat sdveha säoettä (f. 13h
), P (p. 26) sdheha sahittd, G (f. 4b

) sd/d/ia sahittd.

4
) kdldguruh prasiddhah, pravarah pradhdnah kumdurukkag eidd (soP 28, "rukka-

turukkap eidd I> 20'', blos ktimdurukkam C 14a
) turukkam (fehlt C, "shkam P) sühakam (so

DP, sinhakam C); dieselbe Aufzahlung kehrt noch mehrmals wieder, s. 3\ 5". 15 b
. (oben

pag. 433"- 4
.
513"''). °) vajrdndm vaidürydndm.

6
) Cinapishtardfi; s. p. 513"- 2

.

7
) bhaktipurvakam.

8
) t. mridamgapatahddi, v. vinddi, gh. kamsikddi, 8. camkhakdhalddi.

9
) utkshiptarn prathamatah. samdrdbhyamdnam, pdddttam pddaw"iddham oriddhddi-

caturbhdgarüpapddabaddham, mamddyam madhyabhdge mürchanddigunopetatayä mamdam-

HANDSCHRIKTEN D. K. BIBL. V. 69
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casolam*), vier nattaabhinaya, Dämlich: diuhumtiyam pddiyam, stlmani/ovanivdiyam

amtomajjhävasäniyam'r). Nachdem sie wieder sich heimbegeben, giebt Mahdvira

sodann auf die Frage des (roi/ama über Siiriydhha. seinen gleichnamigen vimdna

und seine ganze Herrlichkeit sehr detaillirte Auskunft 8
b

fg. (sabhd Suhammd 12\

devasayaniyya 13% abhiseyabhamde 14a
).

Erst auf 18" :l

) (P 205) kommt er dazu, ihm nun auch zu berichten, wie Si'ni-

yäbha zu dieser seiner Herrlichkeit gekommen sei, erzählt resp. von dessen Vor-

geburt als König Paesi. Seyaviyd ndmam nagari, Paesi ndma rdyä (18'', P 207)

. . adhcmmie adhammitthe, Sü(ri)yakamtä ndma devi, Süriyakamte ndmam kumdre, tassa

nam Paesissa ranno jettho bhduyavayamsae*) Citte ndmam sdrahi hotthd: — tenam

k. t. s. o (f. P) A' ii n (ihi ndma janavae hotthd, tattha nam Kundide janavae Sdvatthte

nagarte . . Kotthae ndmam cri<\ tattha ?iam Sdvatthte Paesissa ranno amtevdsi 5

) Jiya-

sattü ndmam rdyä. Citta, der Wagenlenker des Königs Paesi in Seyaviyd, von

diesem mit Geschenken zu seinem Vasallen Jiyasattu nach Sdvatthi im Lande Ku-

ndld geschickt, wohnt daselbst der Predigt des » Pdsdvaccijje Kesl ndmam Ku-

mdrasamane« (19". P 219) bei, der väyappahdne . . coddasapuvvsi(vvi P) caünäno-

var&gae . . . parisde cdujjdmam dhammam kahei (19
b
, P 221), tarn: savvdto pdinii-

vdydto verama?iam, savvdto musdvdydto v., s. adinndddndto v., s. pariggahdto 6
) v., nahm

von ihm (20
a
, P 223): pamcdmtvva'iyam sattasikkhdva'iyam duvdlasaviham gihi-

dlmmmam an, und veranlafste ihn (20
b
), als er mit Gegengaben von Jiyasattu heim-

kehrte, nach Seyaviyd zu kommen (21
a
). Da fuhr er denn den Paesi einstmals nach

dem Hain, wo Kesi gerade predigte (22
a

) und erwirkte dadurch das Frage- Gespräch

22 b
ff. (P 242) zwischen Beiden, von dem dies updngam benannt sein soll. Mit der

Fra^e nach dem Verhältnifs des jtva zum sariram beginnend, reicht dies Gespräch

bis 27 a (P 279), wo es mit der Bekehrung des Paesi endet, so dafs hiernach dieser

Kerntheil des Werkes, der ihm angeblich seinen Namen giebt, nur einen sehr

geringen Umfang hat.

-mamdam gholandtmakam, rocitdvasdnam, rocitam yathocitalakshanopetatayd bhdvitani satyd-

pita/m iti ydvat athavasdnam yasya tat rocitdvasdnam.

!) amciyam ribhiyam drambhadam (P, rabh" G) bhasolamcam(ca G) P 96, G 36 h
,

aviyam rambhiyatn ärabhadam bhasolam B (38a
), im Comm. nichts hiervon erklärt (s. not. ').

2
) pddiyamtiyam BGP; sdmamnatovanivdyam B, sdmamtovdnivdyayam GP, sdmamto-

panipdtikam G (Uebers.); — ddrshtdmtikam prdtyamtikam sdmdnyato vinipdtam

lokamadkydvasänikam iti, ete nartta(na)oidhayo 'bhinayavidkayaf ca ndtyakufalebhyo

oeditavydk. 3
) die bisherige Darstellung, speciell auf 8a — 1

8

a
, besteht eigentlich nur

aus einer Zusammenreihung von Compositen; die Sätze gehen hie und da über eine ganze

Seite hinweg. Es erinnert dies ganz an den Styl der Kddambari, der jedoch immerhin noch

erhebliche Vorzüge zeigt. S. 16, 386. *) so A, bhduvayamsate P 209.

•

r

') pishyah, amtevdsi 'va samyag-djndvidhdyt.

6) so auch B- (B 1 unklar); bahiddhdddndo G und Leumaun p. 506, bahitthdndn P.
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An diese Erzählung von der Vorgeburt des Süriydbha als Paesi knüpft

Mahävira dann aber auch noch (28") die Prophezeihung von seiner künftigen

Geburt als: Dadhapainna. Und zwar ist dieser Bericht zwar ausführlicher,

aber doch im Wesentlichen identisch mit derjenigen Form der Geschichte des

Dadhapainna, die sich im ersten upänga (s. p. 540) findet. Es liegt daher hier auch

dieselbe Aufzählung der 72 kald vor (28
b
, P 290), wie dort (mit einigen Varianten

übrigens, und auch hier ohne dafs der Commentar irgend etwas zur Erklärung bei-

brächte). Unter den hiesigen Zuthaten ist besonders bemerkenswerth die kurz vor

der Aufzählung der kaläs vorliegende Angabe der fremden Völker, aus denen

die Wärterinnen des Kindes genommen werden 1

): täte nam Dadhapatinne ddrae

pamcadhdiparikhitte: khiradhdte, majjanadhdie, mamdanadhdie, amkadhdie, kt/dvana-

dhdie, anndhi ya vahuhimNiläiydhim (khujjdhim (ildiyähim B 107 a
, GP) vdmaniydhim

vedabhiydhim (vada" BG, varne" P) Vavariydhim (vertu" B, babba" G, vattha" P)

Caüsiydhim (vaüsi" B, paüsi" GP) Joniydhim (joyanayd" P, jona° G) Pannaviydhim

(Palha B, Panha" GP) Isiniyähim (ist BP) Vdruniniyähim (vdruiniyd GP, vdrumya"

B) Ldsiydhim (ldsi° GP) Laüsiydhim Damildhim (dornt B, demalli" P, demali" G) Sim-

halihim (GP, "haldhim B, f. A) Akhihim (aravt" P, drabd* G, drabV B) Pidimdihim

Pakkamhim (pajjhand P) VahaUhim (f. BGP) Puramdihim (Marumdthim BG, ma-

rudihim P) Sabarihim (BG, "rdhim P, f. A) Pdrasihim ndnddesi("s\him P)videsapari-

mamdiydhim sadesanevacchagahiyavesähim imgiyacimtiyapatthiyaviyäniydhim.

Schi.: assäsanisäsehim (29
b

) sijjhihiti vujjhihiti muccihiti parinivvähiti savva-

duhkhdnam omtam karemi
|
cha

|

sa V«m bhamte se 'vom bhamtte tti bhagavam Goyamd

samanarn bhagavam Mahdviram camdai namamsai, vamdittd namamsittd samjamenam

tavasä appdnam bhdvemdne vihardi
||
cha

|| namo jinänam jiyabhayänam namo suya-

devayde bhagavaie, namo pannattie bhagavate, namo bhagavaü arahaü Pdsassa'^
|

passe

supasse
|

passav&ni namo e
3

) ||
cha || rdyapasenaiyam sammattam

|

samarthitam idam

sutram
|

gramthägram 2079 || cubham bhavatu || cha ||

1830. Ms. or. fol. 660.

Dasselbe Werk (= B) Text mit Malayagiris in P edirtem Commentar (= C).

110 foil. (ü-13 Z. Text, ä 29-40 aksh., und 0-15 Z., ä 45 aksh. Comm. darüber

und darunter, resp. 0-17 Z. ä 9-12 aksh. rechts und links davon); — am Schlufs

des Textes: gramthägram 2120, des Commentars: gramthägram cloka 3650 || cha \\ cri

Tap ägachandyaka Pd tisähicriAkabb ar apratibodhaddyaka cribcriHir avijay a-

sürlcvara^cishya pam crihcrt Padm avijayaganicishya pam Bhtmavijayagani-

riicandrtham. Ohne Jahreszahl.

r
) s. p. 431. 469. 537. 2

) s. 16, 384. Leum. p. 503. 3
) arahamto passe supassn-

v&nie namo P, ar. passe supasse passavunte namo B, ar. passe suyassa vanie namo G.
4
) s. Klatt Ind. Ant. 11, 2ö6

u
.

69*
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pranamata Virajinecvaracarannyugnm paramapdtalacchdyam
\
ndhartkritanata-

vdsava-mukutasthitaratnarucicakram
||

1 ||
rdjapra$niyam aham vivrinomi yathd-

gamam guruniyogät
\
tatra ca caktim ucuktim guravo jdnamti kd eimtd \\ 2 || ntlui ka-

smdd idam updmgam rdjapracniydbhidhduum iti? ucyate, ihn Pradecindmd rdjd

bhagavntuh Kecikumdrucrumanasya samipe ydn jivavishaydn pracnd ktdshän ("(nun

akdrshit DP), ydni cn tasmai Kecikumär acramano ganabhrit vydkarandni vyd-

kritavdn, ync ca vydkuraiiesamyakparinatibhdvato bodhim dsddyd "rnaranämtam cubhdnu-

cayayogatah pratkame Saudharmanämni ndkaloke vimdnam ddhipatyend'dhitishthati

(Jdhyatishthat DP), yathd ca vimdnddhipatyaprdptyannmtaram samyaga v adh ijn d n dbho-

gatah crimadVarddhamdnasvdmind (°nam DP) bhagavamtam dlokya bhaktyaticaya-

paritacetdQi) sarvasvasdmagrtsameta ihn '««(rechts am Rande weiter) svdmind W-
(! beides f. DP)t!rya bhagavatak purato dvätrincadvidhviätyani «////(/•/)//;•/(//////. nd)rttitvd

ca yathdyushkam divi sukham anubhüya tatac cyutvd {tatac cutvd D, tacvyukvd C, ta-

chrutvd P), yatra samdga(tyn) yathd muktipadam avdjhynti (! A, "bbhynti D, "psyati P),

tad etat snrvarn asminn updmge 'bhidheyam, param sakalavaktavyatdmülam (rdja-

prapid iti fügt DP hinzu) rdjapracneshu bhavam rdjapracniyam
\
atha kasyd

'mgasye 'dum updmgam? ucyate, sut r a k r itdmg asy a, katham tadupdmgate 'ti vin (cet

P). ucyate, sütrukrite hy amge acityadhikam catam kriydvddindm, caturacitir

akriydvddindm (dieser Absatz f. D), saptashashtir ajndnikdndm, dvdtrincad vai-

nayikundm (dieser Absatz f. D), sarvasamkhya(\'mks am Rande weiter)^«* trini

trishushtyadhikdui pdshamdikacatdni pratikshipye svasamayah svdpyate (sthd DP),

uktam cn Namdyadhyayane 1
'): »süyngade nam asiyasayam kiriydvdinam cnü-

rusii akiriydvdinam sattatthi anndniyavdinam battisd venaiyavdinam tinhum tevatthd-

nnm päsnmdiyasaydnam vühn(m) kiccd sasamae tdmviyya'i (C, thdvijjai D, vd-

vidya'i P)« iti, vradici {Pradeci DP) cn rdjd pürvam akriydvddimatabhdvitamand

dsit, akriydvädimatam eva cd 'va(va f. DV)lumbyu jy&va(jiva DP)vishaydn pracndn

akarot, Keci k u tu äracramanac ca ganadhäri sutr akritdmg asüci(unter dem Text

weiter)/»//// akriydvddimatapra{prati DP)kshepmn upajivya vydkarandni vydkdrshit,

tato ydny eva sutrakritdmg asucitani Kecikmndracramanena vydkarandni vydkritdni

tdny evd'tra savistarnm uktcinfti sutrakritdmg agataviceshaprakatandd idam updm-

gam sutrakritdmgasye 'ti; etadvaktavyatd ca bhagavutd Varddh umdu asrdmind

Gautamdya sdkshdd abhihitd, tatra yasydm nagarydm yena prakramend 'bhyadhiyata

tad etat snrvarn abhidhitsur idam aha: te nam kdle nam ity ddi, — der Comm. bricht

mit den Worten: campakapddapah sukham (s. P 295) auf 107" ab, ist auf den

übrigen Blättern nicht mehr beigeschrieben, auf 110" steht jedoch die Schlufs-

angabe:
|| cha ||

iti cri Mnlnyagiriviracitdydm rdjapracviyopdmgarnttikd samarthitd.

') s. 16, 2GG; von Interesse ist, dal's Mal. die Stelle nicht aus (/«17a 4, sondern aus

der Nandi citirt (<f. oben p. 413" -. 446. 447).
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1831. Ms. or. fol. 1099.

Derselbe Commentar (= D).

96 foll. (13 Z., ä 51 aksh.); ohne Datum. Schi.: kacädighdtdh || cha \\ iti cri-

malayagiririracitä rdjaprapiiyopdmgavrittikdh samarthitdb
\

samdptam iti
\\
cri

\\ gramthd-

gram 3797
||

1832. Ms. or. fol. 874.

rdyapasenisutram, Text (= G) mit einer Interlinear-Version und Noten in

bhdshd, die in dem in Sanskrit abgefafsten Eingangsverse als vdrttika bezeichnet

ist (anscheinend dieselbe Glosse, die in P vorliegt).

132 foll. (6-8 Z. Text, ä ss aksh.).

Die Glosse beg.: devadevam Jinam natvä crntadevi(;m)viceshatah
\
räjapracniya-

siitrasya värttikam vidadhdmy ahatn || 1 || rdjapracnrya updmgate sydmdti kahiya'i

Pradeci . . ., — schl.: bhagavamtanivdnike haviche
|
Pradeqi rdjä im kidhd anekaprapia-

nai prasavatöthem upajävatithem teha bhani namaskärathäu 1
')

\
iti $ri Rdyapasenisutram

sampürnam
\

gramthdgramtha 2000 (? geändert in 4000) samvat 1795 varshe posa su di

12 dine sampürna UsMtamunibhdnaVijayaganind pridvipabamdire qrinavalaksha-

jinaprasddät. Der Text dagegen schl. : namo bhagavao arahato passe suyassavanie namo
|

iti rdyapasenisutram sammattam || cha
|| gramthdgram 2000 samvat 1795 varshe posa

su di 11 dine UsMtam miäisdnaVijayagani
\
cridvipabamdire, cubham bhavatu

\

1833. Ms. or. fol. 1081.

Das dritte upängam, jiväbhigamasütram. — S. 16, 388 — 392. Herausgegeben

in Ahmeddbdd (= P) samvat 1939 [1883] mit Malayagiri's Comm. und einer Er-

klärung in bhdshd (4 und 1114 foll., indisches Format).

212 foll. (ll Z., ä 37 aksh.); ohne Datum.

Das Werk zerfällt in zwei sehr ungleiche Theile (l
b— 197 a über die welt-

lich e n jiva, und 197 b— 212 b über alle/.), die je wieder in 10 Abschnitte zerfallen.

Doch findet keinerlei äuisere Markirung resp. keine Eintheilung in crutaskandha und

ajjhayana statt. Innerhalb der zehn Abschnitte des ersten Theiles liegt jedoch für

einzelne Unterabschnitte derselben eine Theilung in uddesaga vor 2

).

I. 1. Einleitung bis 2
b (P 12 b

) u (pm P) namo privitarägdya'*)
|| namo Usa-

bhddiydnam, caüvtsde titthagaränam, iha*) khalu Jinamayam*), Jindnumayam, Jindnulo-

mam, Jinappanitam, Jinaparuviyam, Jinakkhäyam, Jindnucin?iam( ?iuvi° P)6
), Jinapanna-

:
) der iu P stehende Sehlufs $rt Pdrfvacamdrasüripatta . . . fehlt hier.

2
) so auch bereits in den in anga 5 daraus vorliegenden Citaten, s. hierzu oben

p. 424 n - 7
. 425". 3

) namah ^rlpamcaparameshthibhyah P.

4
) zwischen "rdndm und iha fügt P: tatra mulam ein, rechnet somit das Vorher-

gehende nicht zum Text. 5
) Jinamatam. 6

) Jindnucirnam.

/
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ttam, Jinadesiyam, Jinapasattham, anuvitiyam 1
), tarn saddahamänd, tarn pattiyamdnä,

tarn roemdnd therd bhagavamto jivdjivdbhigamam ndmajjhayanain panncnun'msu

se kirn tarn jwdbhigame 2? jivdbhigame duvihe pannatte, tarn jahd: jivdbhigame ya,

ajivdbhigame ya; se kirn tarn ajJ aj. duvihe p., tarn jahd: ruvi aj. ya, arüvi aj. ya; se

kirn tarn arüvi aj. ya(J)H arüvi aj. dasavihe p., tarn jahd: dhammatthikde evam jahä

pannavanäe jäva se ttam arüvi aj. ya; se Mm tarn ruvi aj. •>? caüvvihe p., t.j.: khamdhd,

khamdhadesd, khamdhapparsd, paramdaupoggald, te samdsaüpamcavihd p., t.j.: vanna-

parinayd gamdlan-<is<tplid$asamthunapariiiayä\ evam te jahä pannavanäe, se ttam ruvi

aj.; se tarn aj.: se kirn tarn jivdbhigame 2? duvihe panna 2
a

tte, t.j.-. samsdra-

samdvannagajivdbhigame ya, asamsdrasamdvannagajivdbhigame ya, se kirn tarn asam-

some yai'i duvihe p., t.j.: anamtarasiddhdsamsome(ddhd asam" P) ya, parampara-

s iddhdsams o me(ddhd asams" P) ya; se kirn tarn anome(ddhd asams" P) ya 2? panna-

rasavihe p., t. j.: titthasiddhd jäva anegasiddhd*) , se tarn anamtarasiddh<i(ddhd

asams ome P) ya; se kirn tarn parampome($iddhd asams P) 2? anegavihe p., t. j.:

apadhamasamayasiddhd dusamayasiddhd jäva anamtasamayasiddhd, se ttam param-

parasiome(ddhd asams" P), se tarn asamsome; se kirn tarn samsdrasamdvannaga-

jivdbhigame? samsdrasamdvannaesu nam jivesu imdo nava padivattiu evam

ähiyyamti, t. /.: evam dhamsu: duvihd sainsdrasamdvannagä jivd pannattd, ege evam

ähamsu: tivihd s. j. p., ege evam dhamsu: caüvihd s. j. p., ege e. äh.: pamcavihd

s. j. p., te eenani abhilävenam 2
h jäva dasavihd s. j. p.

2. Zweitheilung der weltlichen Wesen bis .17" (P 12
b— 110b

): tatihaje evam

dhamsu: duvihd s.j.p., te evam dhamsu, t.j.: tasd ceva thdvard ceva, se kirn tarn

thdvardf tivihd />., t.j.: p idhavikdiyd, dukkdiyd, vanassa'ikkdiyä; se kirn tarn

pudhavikkdiyd 2? duvihd p., t.j.: suhumapudhavikkdiyd, vdyarapuoydya; se kirn tarn

suhumapudhavikkdiyd 2? duvihd p., t.j.: payyattagd ya apayyattagd ya, samgahaniyd

(ni P) gdhd: sartrogdhanasamghaya -nasamti£h)dnakasdya taha ya homfi sanndto
\

lesim-

diyasamugjäte(samghäe P) sannt vee ya payyattt
|| (1 ||) ditthi damsanandne joguvatoge

("vaüge P) taha kimdhäre
|

uvavdyatthnsamugydya(gghdya P) cavana gair dgai ceva || 2
I

1

tesi nam bhamte jivänam katisariragä pannattd? Goyamdl tau sartragd(rd P) p., f.:

urdlie teyae ya kammae; tesi nam bh. j. ke-mahdliyd sarirogdhand p.t Goyamdl jaha-

nnenam amguldsamkheyyatibhdgam(°bhdgamssa asamkhejjatti P), ukkosenam vi amguld

asamkheyyaühhdgam( bhägavcissa asamkhejjatibhägam P); tesi nam bh. j. sarird himsam-

g/utyandp.? Goyamdl chevatthasamghayandp.; tesi nam bh. j. sarird Mmsamthi 3* yd

!) anucimtya ütpattikyddibhedabhinnayd (autp°) buddhyä parydlocya.

2
) in P voll: titthasiddhd l, atitthasiddhd 2, Utthagaras. 3, atitthagaras. -t, sayambuddha 5,

patteyasiddhds, buddhabohiyaaiddhdl, itthilimgas. -. purishalimgas. 9. napummgaUmgas. 10, *«-

limgas. n, annalimgas. 12, gihüimgas. 18, egan. u, anegamddhd 15 (s. Eingang der pannavand

unten p. 560).
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p.'! Goyamdl masüracamdasamthiyd p.: sie haben vier kasdya (koha, rndna, mdyd,

lobha), vier sannd (dhdras. jäva parigvahas.), drei lesd (kanha, nila, kau), nur ein

imdiya(phdsa), drei samugghdya (veyand, kasdya, mdranamtiya). Weitere Fragen des

Gay. betreffen die Eigenschaften dieser jiva; sie sind no sanni asanni, — no itthi-

r, yd no purisaveyd napumsagaveyd, — haben vier payyatti (dhdra", sarira", imdiya",

dnapanu ), — 3
b

vier apayyatä, sind no samm&ditthi michdditthi no sammdmicchd-

ditthi, . . — 7
a
se kirn tarn vanassa'i kdiyd? suhuma" und vdyara", die letztern patteya-

surtra" und sdhdranasarira , die erstem: rukkhd guchd gummd lata ya valli ya pavvagd

ceva !
tana valaya harita asahi jalaruha kuhd 7

h nd(kuhandP) ya bodhavvd\\, die

rukkha sind egatthi, wie nimbajambu jäva punndga . ., — so die thdvard bis 8";

die tasd bis 17", und zwar die beimdiya bis 9
b

, die teimdiya und caürimdiya bis 10",

viererlei pamcimdiya bis 17 a
, nämlich die: nera'iyd bis 11", die tirikkhajoniyd

bis 15\ und zwar dreierlei: jalayard ikalayard khahayard, resp. fünf jalay. (machagd

kachabhd magard gähd sumsurnärd) unter mehrfachem Verweis auf die pannavand

ll
b
, sowie zwei thalayara (caüppada und parisappa 12 a

), vier khahayara (camma-

pakkhi, loma", samugga , vitata"'), — die manussd bis 16% resp. zweierlei sammu-

chimamanussd ya gabbhavakkamtiyamanussd ya bhedo jahä pannavanäte, — die

deva, nämlich die bhavanavdsi, vdnamamtard, joisiyd, vemdniyä; schl. 17": se tum

<l uvidhd samsdogd j. pannattä.

3. Dreitheilung der Wesen bis 34" (P 214b
): tatthaje evam dhamsu: tividhd

smnsdrasamdvannagd jtvd pannattä, te evam dhamsu: itthi purisd napumsagd; se

kirn tarn itthiu »? tividhdu pannattdo, tarn: tirikkhajonitthiu mdmisitthiu devitthiu ; und

zwar dreierlei tir°, nämlich: jalayariu, thalayario, khahayario, mit denselben Unter-

abtheilungen wie eben; — 23 b
se tarn itthiyäo; — die purisa bis 25b

,
— die na-

pumsaga bis 34a
(se tarn tividhd sarns. jiva pannattä).

4. Viertheilung der Wesen bis 184a (P 955 b
): tattha je te evam dhamsu: caü-

widhd samsdrasamdvannagd jivapannattä, te evam dhamsu, tarn: neratiyd, tirikkha-

joniyd, manussd, devd.

a. Die neräiya (.3 udd.) 52
b (P 315 a

); — l 4l
b (P 225 b

): se kirn tarn ne-

raiyd? sattavidhd p., tarn: padham&pudhavineraiyd, doccdpu", taccdpu", caütthdpu",

pamcamäpu", chatthdpu" 34b
, sattamdpu"; pudhamd nam pudhavi kimndmdf

(kim)gottdf Go! Ghammd nämenam Ratanappabhd gottenarn, . . i Vamsd n. Sakka-

rappabhd </.. 3 Seid, -i Amjand, 5 Riddhd, 6 Maghd, 7 Mäghavati; und »gottenarn«. er-

geben sich für 3-7 aus dem Verlauf (imä gddhd anugamtawd) nebst Angaben über die

Dauer des Aufenthalts darin: 3 Vdluyappabhd, 4 Pamka", 5 Dhüma", 6 Tamd, i Ahe-

sattamd, — schl. : sattamarn pudhavim panihäya vdhallenam kirn tulld visesähiyd sam-

kheyyagund, evam ceva bhäniyavvä, se evam bhamte, neratiya uddesaü padhamo;
— 2 52 a (P 309 b

): kai nam bhamte pudhaviu pannattduf Go! satta p. p., t: Raya-

nappabhd jäva Ahesattamd: schl.: eydu samgahanig dhdu, b\iya uddesaü sammatto;
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— 3
1
) 52" (P 315*): imise nam bhamte Rayanappabhde pudhame nera'iyd kerisayam

puggalaparindmarn, . . 13 gäthds, schl.: acchisarirä ya näyavvo \\ 13 || se tarn neratitd.

b. Die tirikkhajoniya (2 udd.) 59" (P 344'): - 1 57" (P 333"): se kirn

tarn tirikkhajoniya 2? pamcavihä /)., t. : egimdiyatir o y« , beimdiyatir., teimdiyatir., caü-

rimdiyaür., pamcimdiyatir. ya, — schl.: emahdlayä nam bhamte virndnä pannattä sa-

manäusol tirikkhajo 57* niya padhama uddesaü, — 2 59 b (P 344a
): kaivihä

nam bhamte sarnsärasamdvannagd jivd pJ Gol chavinhd sams.j.p., tarn jahä: pudha-

vikdüyd jäva tasakdXyä, — suhl.: sammattakiriyarn vd michattakiriyam vd, se tarn,

tironiya uddesaü btu.

C. Die manussa 74" (P 401°): se kirn tarn manussa? duvihd p., f.: sammu-

cchimamanussä 2

) gabbhav&kkamtiyamanussd 3

) ya, se kirn tam sammucchimamanussdt

egdydrd p.\ kahim nam bhamte sossd sa(m)mucchamUf Gol amto manvyakhette, tarn jahä

pannavanäe jäva se 'ttarn sammucchimd manussa; — se kirn tarn gabbhav&kkamtiya-

mossd? tivi/ui p., t.: kammabhümagd, akammabhümagä, amtaradivagä; se kirn tarn

amtaradJ atthävtsavihä p., tarn: Egurüä*) Äbhdsiyd Vemniyä Namgo/i Hayakanna-

gd nka ') Ayamsamuhä tka 5
) Asamuhdtka. :

) Asakannagä tka s

) Ukk&muhä tka") Ghana-

damtd jäva Suddhadamtä tka :

'). kahi nam bhamte ddhinilldnam Egurayamanussä-

narn Egurüyadeve(dive P) ndmamp.? Gol Jambuddivei Mamdarassa pavvayassa ddhi-

neriam cuUa-Himavamtassa vdsaharapavvayaxsa nttar-apuratthiuti/läx carimamtdu La-

varutsamaddam tinni joyanasayäim agdhiltd etfha nam ddhinilldnam Eguruyarnanussd-

nam Egurüyadive ndmam pannatte, — 69" atthi nam bhamte Eguruyadive Trnda-

mahdivd, Ruddamahdivä, Khamda", Siva°, Vesamana", Mugumda", ndga",

jakkha", bhüta", küva", tahganadidaha"
,
pavvaya", ceiya", rukkha", thübhamahä i vdt

no ina 'tthe samatthe, — schl.: evarn jahä pannavanäpade jäva jäva se ttarn dyariyd

se ttarn gabbhav&kkamtiyä, se 'ttarn manussa.

d. Die deva 74" -184" (P 401* -955"): se kirn tarn deväl caüvvihä p., t:

bhavanavdsi vänamamtarä joisiyd vemäniyd.

l. bhavanavdsi 78" (P 424*): se kirn tarn bhavanavdsi? dasavihd /<.. t.

jahd: asurakumärä jahä pannavanäpade devänam bhen tahä bhäniyavvo jäva anu-

ttarovavätiyd pamcavihä p., f. j.: Vijayä 75" Vejayamtä jäva Savvatthasiddhagä, . .

') nur in P so markirt.

2
) sammürckima". :f

) garbkavyuikrdntika"'.

4
)
P 344" Ekorukdh I Abhäshikäh 2 Ndmgülikd 3 [dniulikd] (so, in Parenthese), Vdishdni-

kdh i Hayakarndh 5 Gajakarndh G Gokarndhl Cahdakarndh 8 Adarfamukhdh 9 Memdkamukkdh 10

Ayo" n Go° 12, Arn, 1,1 u h h n'/i is Hasti" 1 1 Sinket" 16 Vydghra" 16, Afvakarndk n Sinket," is Akarndh 19

Karnaprdvarandh 20, UVedmukkdh 21 Megka" 22 Vidyudvamtdh 23 Vidyujjihvdh 24, Ghana-

damtdk 25 Lashtadamtdh 26 Gudhadamtdk 27 Quddka" 28.

5) ?/„ (das erste Mal), ftta (oder /»•«/) das Zeichen für 4, s. ol.cn p. 359 n *. 529"- 1

.

P hat nichts davon, führt resp., s. soeben, im Commentar die Namen seihst voll auf.
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agä, — Camara 75*, Vali 76 b
, Bhüyänamda 78 b

,
— schl. '): jahä Dharana- Bhuyd-

namdänam ddhmilldnam, jahä Bkütänamdake parimänam pi tthiti vi.

2. väna-m-amtara 79 b (P 431"): kahi nam bhamte väna-m-amtardnam

devänam bhavand pannattä'i jahä thänapadam jäva, — schl. 1

): evarn uttarillassa vi

evain niramtaram jäva Giyajasassa.

3. jotisiya (ein uddesao; so am Schlufs bezeichnet) 175* (P 900"): kahi

nam bhamte jotisiydnam devänam vimänä p.f kahi nam jotisiya devd parivasamtif

Gol uppim divasamudddnam imise Rayanappabhde pudhavie . .

Und hier ist denn nun im Text ein grofser Einschub über diese divasamuddä

80*— 167* (P 435''— 866*): kahi nam bhamte dlvasamudddf kevatiyd nam bh. div.f

kemahd/ayd nam bhamte dtv.f kim-samthiyä nam bh. divJ kimdkdrabhdvapsidoyärd 2

)

nam bh. div. p.f (Gol P) Jambuddtv ddiyd divä Lavanddiyd samuddd, — Allge-

meines bis 89* (P 491*), danach speciell die einzelnen dvipa und samudra, nämlich:

l. Jambuddiva 89" - 134" (P 491'' - 696 b
): Jambuddivassa nam bhamte divassa

kati därd p.f Gol cattdri ddrd p., tarn j.: Vijaye, Vejayamte, Jayarnte, Apardjie, —
schl.: Jambuddive nam dive do camdd pabhäsimsu vd 3, do süriyd tavatimsu vä 3,

chappannam nakkhattd jogam joesu vdz, chdvattaram gahasatam cdram carimsu

vd :;, egam ca satasahassam tetttsam khalu bhave sahassdim
|
nava ya sayd panndsd

täräganakodikodinam sobhamsu vd sobhamti vd sobhissamti vd; — 2. Lavana-Meer

148* (P 758 a
): Jambiuldwe ndmam 134 1

' dive Lavane ndmam samudde vatte valayd-

gdrasamthdnesamthite savvao samamtd samparikhittd nam cittha/i, Lavarie nam bhamte

samudde kirn samacakkavdlasamthiye visamacakkavdlasamtthitef Gol sam., no visam.,

— 143* (P 737 b
): kahi nam bhamte Dhdyatisamdadivagdnam camddnam camdadwä

pannattdf Gol Dhdyahsamdassa divassa puratthimilldto vediyamtäto Kdloya(in) nam sam-

uddam bdrasa joyanasahassäim, . . . sesam taheva, evam Dhdyatisamdagd vi sürd na-

varim Dhdyatisamdassa divassa paccatthimilldto cetiyattdu Käloya(ni) nam sanmddam

bdrasa joyand taheva savvam jäva rdyahdniu sürdnam divdnam paccatthimenam an-

nammi Dhdyatisamde dive savvam taheva, kahi nam bh. Kdloyagänam camddnam

camdaddivd pan 143 b
nattdf Gol . .,

—
- schl.: Lavanasamudde Jambuddivam divam

no uvileti, no uppilei, no ceva nam ekkodagam kageti(?-P), iti Mamdaroddecakah (sie!)

samdptah (!); — 3. Dhdyaisamde dive 149* (P 763*): Lavane nam samuddam Dhd-

yaisamde ndma dive vatte valaydgäj'asamthdnasarnthie, — schl. : täräganakodikodinam so-

bham sobhimsu vä 3; — 4. Käloya-Meev 150b (P 768*): Dhdya'isamde nam divam

(ve P) Kälode ndmam samudde vatte valaydgära, — schl. wie 3; — 5. Pukkharavara-

J
) ohne direct als Schlufs markirt zu sein; Malay. beginnt aber den nächsten Satz mit:

samprati vdnama mtara raktavyatdm abhidhitsur aha (resp. weiterhin: namprati jyotishkd-

ndm dha). 2
) dkdrabhdcah nvarüpavifeshah, kasyd "kdrabhdvasya pratyavatdro yeshdm

te, vahulagrahandd dcaiyadhikaranye 'pi samdmli.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 70
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diva 156 b (P 808 a
): Kdloyananam(°yanam P) samuddam Pukkharavare ndmam dive

vatte valayägdresamthdnasamthite, . . Pukkharavarassa nam bhamte kati därd pannattäl

Gol cattdri d. p., tarn j.: Vijaye, Vejayamte, Jayamte, Apardjie, — 152* manussakhette

nam tivihd manussd parivasamti, t. j.: kammabhümagd, ak., amtaradivagd , — fünf-

unddreifsig kärikäs eingefügt, 152"— 153" (P 776"— 792 a

), über die verschiedenen

Zahlen der Sonnen, Monde, gaha und Sterne 1

), — 155" (P 798 b
) Zeitteilung:

dvaliyd ti vd, dndpdnü i vd . . sisapaheliyam 3
'), — schl.: ukkosenam chammdsd; —

6. Pukkharoda 157" (P8ll a
): l'ukkharavara {"ran P) nam divam Pukkharode ndmam

samudde vatte valaydgdrasamthäiyX jäva samparikkhivittdnam citthati, Pukkharode nam

bh. samudde kevatiyam, — schl.: sobham sobhimsu vdz\ — 7. Vdrunavaradiva 157 b

(P 814b
): Pukkharoda(°de P) nam samuddam Vdrun'ware ndmam dive nam sampari (n.

s. f. P) vaMhe valatdgdre java citthati,— schl.: jäva tdrdganakodikodin; — 8. Vdrunoda-

Meer 158 b (P 818"): Varunavara(m) nam divam Värunode ndmam samudde vatte

valayd java citthati, — schl.: jotisam samkheyya keyia ndtavvam'i, — 9. Khira-

varadiva 158 b (P 81

9

a
): Vdrunoyam nam samuddam Khiravare ndmam dive, —

schl. wie 8, — 10. Khiroda-Meer 159 a (P821 b
): EJiiramvaran nam divam Khirode

ndmam samudde vatte . ., — schl.: se tena 'tt(h)enam sarnkheyyd camdd jäva tdrd.

11. Ghatavaradiva 159b (P 822 b
): Khtrovaran (auch P) nam samuddam

Ghatavare ndmam dive vatte, — schl.: camdd samkheyya-, — 12. Ghatoda-Meer 159 b

(P 824") : Ghatavare nam devam Ghatode n. samudde vatte . .: schl.: jäva tdrdganakodi-

kodiu; — 13. Khodavaradiva 160° (P 825 a
): Ghatoda(m) nam samuddam Khodavare

ndmam dive vatte; schl.:;'oftsffm taheva jäva tdrd; — 14. Khododa-Meev 160b (P827 b
):

Khotavaran nam divam Khodode n. samudde vatte; schl. : jotisam samkheyyam camddi;

— 15. Namdisaravaradiva 163" (P 845") : Khodarasam (Khododa[m\ nam P) sam-

uddam Namdisaravare ndmam dive vatte; schl.: jotisam samkheyyam; — 16. Narndi-

saroda-Meer 163" (P 846 a

); schl.: jäva tdragmm; — 17. Arunavaradiva 163 b

(P 847 a
): schl.: samkheyydgam tiavvam; — 18. Arunoda- Meer 164" (P 848"), —

19. Arunavarobhdsa diva (P 848"), 20. Arunavarobhdsoda (P 848b
), — 21. Kam-

daladiva, 22. Kumdaloda -Meer, 23. Kumdalavaradiva (P 848 b

), 24. Kmndala-

varoda-Ueev, 25. Kumdalavarobhdsa (P 849 a

), 26. "bhdsoda, — 27. Ruyaga (P 849 b

),

28. Ruyagoda 164b (P 850b
), 29. Ruyagavara, 30. "varoda (P 851 a

), 31. Ruyagavarova-

bhäsa, 32. "bhdsoda (P 85

l

b
),
— 33. Häradiva, 34. Hdroda, 35. Hdravaradiva, 36. Hdra-

varoda (P 852"), 37. Häravarobhdse dive, 38. Hdravarobhäsoda (P 852 b
),
— (P 853")

:

evam savvam(weP) tipadoyäre 3

) neyavvä jäva Sürevarobhdsode (süra° P)

samudde (P 855°) divasu(dive P)bhaddandmd varandmd homti, udahisu jäva pachima-

l
) battisam camdasayam battUam ceva süriydna sayam

|
sayalam manussaloyam caramti

ee pagäsemtd\\ 1
||

, 8. Ind. Stud. 10, 283; nichts vom Zodiacus. 2
) 8. oben p. 392. 427.

3
) evam saruatra tripratyavatdro devatdndm ndmdni ca bhdvaniydni.
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bhdvarn ca Khktavarodisu (Khotavarädi P) Sayambhurarnanapayyamtesu . . .,
—

165" (P 857*) Sayambhuramanan nam divarn Sayambhuramanode nämatn

samudde vatte . . tdrdganakodäkodiu sobham sobhimsu vd 3.

Es folgen noch einige allgemeine Angaben über Jambuddiva etc.: kevatiyd

nam bhamte J°vo dive ndmadheyyehim pannatt&'i Gol . . ., — schl. (167*): hamtd,

Goyamal asatim aduvd anamtakhutto, iti divasamuddd samattd.

Nach einigen Angaben über poggalaparindma fährt die Darstellung (I68b n) der

jyotishka fort; — 169" egamegassa camdimasüriyassa atthäsitim ca gahd atthdvisarn

ca hoi nakkhattd; — 170" Gol Jambuddive nam dive abhiinakkhatte [22] savvabbhim-

tarülam tdrdrüve cdram carati, miüe [15] nakkhatte savvabdhirillam tdrdruve jäva

carati, sdti [19] nakkhatte sawupparälam jäva carati, bharani [2] nakkhatte savva-

hitthillam tdrdrüve cdram carati: — vom camdavimdna, sura", gaha", nakkhatta", tdrä
a

170" — 73\ — camdassa nam bhamte jotisimdassa jotiranno kati agramahisiu panna-

ttdul Gol cattdri ag. p., t. j.: camdappabhd, dosindbhd, aecimdli, pabhamkard, — schl.:

samkheyyagund gahd. samkheyyagundto tdragdu, joisa-uddesaü sammatto.

4. vemdniya (mit 2 udd.) 184" (P 955 b
); — 1 178 a (P 92P): kahi nam

bhamte vemdniydnam devänam vimänd p.'i kahi nam bh. vemdniya devd pari-

vasamtH jaha tthänapade tahä savvarn navari parisäu bhäniyavväo jäva sakkam

annesim ca bahünam Sohammakappe vdsinam vemdniydnam devänam ya 175 b
devi-

nam ya . ., — schl.: ahamimdd ndrnam te devd pannattd, samandusol, padhamo ve-

mäniy a-nddesaü, — 2 184" (P 955"): sohammisdnesu nam kappesu pudhavi kirn

paitthiyä pannattd? Gol . ., — I83 b evam se ttam devd, neraiyassa nam bhamte

kevatiyam kdlain thiti pannattd? Gol jahannenam dasa vdsasahassd ukkosenam tettisam

sägarovamäim, evam savvesim puchä . ., — schl.: se tarn caüvvihd samsärasamd-

riinnagd jivd pannattd, bin vemdniya uddeso sammatto.

5. Fünftheilung der Wesen 186" (P 956" — 964b
): tattha je te evam dhamsu:

ptimcavihä sam sdrasamdvannagd jivd pannattd te evam dhamsu, tarn: egimdiyd bei"

fei" caüri" pamci"; se kirn tarn egimdiyd 2? duvihdp., t.j.: payyattagä ya apayyattagd

ya, — schl.: se tarn pamcavihd sam sdrasamdvannagd jivd.

6. Sechstheilung 193" (P 1008"): tattha nam je te evam dhamsu: chavvihd

samogd jivd te evam dhamsu, t. j.\ pudhavikkdiyd, äukkäiyd, teukd", vdu", vanassati",

tasa"; se kirn tarn pudhavi 2? duvihä p., t.j.: suhumapu" bddarapu"; — schl.: se 'ttam

chavvihd samogd, chavihapadivatti sammattd.

7. Siebeutheilung 193b (Pl011 b
): tattha je evam dhamsu : satta vihd sam ogd

te evam dhamsu, tarn: neraiyd, tirikkhajoniyd tirikkhajoniniu, manussd manussiu,. devd

deviu; neraiyassa ttfutt jahannenam dasa vdsasahassdim ukkosenam tettisam sdgaro-

vamdim; — schl.: se 'ttam sattavihd samogd jivd, sattavihapadivatti sammattd.

8. Achttheilung 195* (P 1019 b
): tattha je te e. dh.: atthavihd samogd

jivd te evam dhamsu, tarn: padhamasamayanera'iyd apadh., jjadhamasarnayatir'ikkha-

70*
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joniyd ap.. padhamasamayamanussä ap., padhamasamayadevd ap., — schl.: attha-

vihapadwatH sammattä.

9. Neuntheilung 195 b (P 1024"): tattha je te e. dh.: navavihä samogd te

evam äh.: pudhavikdiyd du" teu" vdu" vanassati" beimdiyd te" caiir" pamcimdiyd; tthiti

savvesim bhäniyavvä, — schl.: navav ihapadivatti sammattä.

10. Zehntheilung 197 a (P 1032 b
): tattha nam je te evam dhamsu: dasa-

ridhd samogd jivd te evam dhamsu, tarn: padhamasamaya egimdiya,, apadhamasamaya.

egimdiyd, paoyabemdiyd apaoyaveimdiyd jäva paoyapamcimdiyd apaoyapamcimdiyd,

— schl.: se 'tarn dasavihd samsdrasamdvannagd ji 197" vd pannattd, se 'ttarn sam-

sdrasamdvannagd, se 'tarn jivähhigame da savihapadiv atti sammattä.

11. 1-10 212" (P 1114") eine zweite Zwei- bis Zehntheilung, resp. aber

sämmtlicher jtra; — se kirn tarn savvajiväbhigame? savvajivesu nam imäu

nava padivattiu evam dhiyyamti, tarn: ege evam dhamsu: duinhd savvajivd pannattd

jäva dasavihd s.p.; tattha je evam dhamsu: duvihds.p. te evam dhamsu, tarn: siddhd

ceva asiddhä ceva; siddhe nam bhamte siddhe tti kdlato kevaciram hoti? Gol saya-

tite (!) apayyavasite; asiddhe nam asiddhe tili Gol asiddhe duvihe p., tarn: anddie vd

apayyavasie, andtie vd sapayyavasite; siddhassa nam bh. kevatiyam kdlam amtaram

hoti? Gol sätiyassa apayyavasitassa na 'tthi amtaram, . . athavd duvihd savvajivd

pannattd, tarn: sa-imdiyd ceva animdiyd ceva, ferner (197") sakäiyd ceva akäiyd ceva,

sajogi ceva ajogi c, savedagd c. avedagd c. und so noch andere dgl. Zweitheilungen

bis 200" (P 10ö3"): se tarn duvihd savvajivd pannattd, — 3. tivihä 202" (P 1U66"):

sammadditthi micchäditthi sammämicchäditthi
,
parittd aparittd no parittd no aparittd,

payyattagd apayyattagd no p. no ap. . ., — 4. caüvvihd 204a (P 1078"), — 5. pamca-

vihd 204" (P 1080"), — 6. chavihd 205 a (P 1085"), — 7. sattavihä 206 a (P 1090"),

— 8. atthavihd 207" (P 1097 a

),
- - 9. navavihä 210a (P 1105 5

),
— 10. dasavihd

212" (P 1114"), schl.: eesi nam bhamte padhainasamayaneraiyänam apadhonam pa-

dhamasamayatirikkhojoniyänam apadhama 212" samayatir. padhamasamayamanü-

sänam ap. padhamasamayadevänam ap. padhamasamayasiddhdnam ap. kayare 2 appd

vd bahuyd vd tidte vd visesdhiyd vd? Gol'savvattho vd . . . se'tam dasavihd savvajivd

pannattd, se 'ttam savvajiväbhigame, iti crijivdbhigamasütram samdptam.

1834. Ms. or. fol. 1012.

Dasselbe Werk (= ß).

154 foll. (ll Z., h 44 aksh.); ohne Datum.

I, 1 2
a
. 2 12", 3 24a

, 4 137" (ßivasamuddd 58"-124a

), 5 138% 6 143", 7 143",

8 144", 9 145 a
, 10 146 a

: — II, 1— 10 154"; — schl.: se'tam savvajiväbhigame
\
iti

crijivdbhigamasütram samdptam
|

gramthdgram 5000
|

yddricam pustakam ... || 1
||

bhagnaprishti . . || 2 || was folgt ist überstrichen und von späterer Hand darüber

geschrieben: pamditacrila BuddhiQ. ims\cher)ratnaganipathandrtham, kalyänam astu
\
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1835. Ms. or. fol. 674.

Dasselbe Werk (= C), mit tabä in bhäshd.

421 foll. (5-6 Z. Text, ä 39 aksh.; zu jeder Textzeile gehören, stehen resp.

darüber, 2-3 Z. der tabä mit 45-53 aksh.); — samvat 1840. — Je zwei Blätter sind

mit 46. 148. 225. 365 paginirt; auf fol. 304b Lücke.

I, 1 5\ 2 34 b
, 3 69", 4 362" (divasamuddä 159 a-328b

), 5 365 b
, 6 380b

, 7 382 a

,

8 385», 9 386 a
, 10 388 b

;
— II, 1-10 42 P.

Die tabä beschränkt sich nicht blos auf Interlinear -Version und dazu ge-

hörige Glosse, sondern es gehören dazu auch noch zahlreiche ausführliche Marginal-

Glossen. Auch hat sie eine längere Einleitung (4 pagg.).

beg.: crijindya namah
|
criVirajinam natod kevalajnänabhäskaram

|

jivdbhigama-

sutrasya tabärthah kimcid ücyate || 1 || iha kahatäm ihämnem vishem rägadveshädi-

kemkari paräbhavyd . . ., — schl.: cuddhakaravum, clokah: yat kimcit likhitam kütam

sütrdrthobhayatas tathä
|
vidvadbhir hitekämyec ca sarvam sodhyam kripäparaih

|| 1
||

akkharam aUä(?)htnam jam kiyapadhiyam ayänamänenam
\

tarn khamaha majjha

saovam Jinavayanatinigrayä vdni || 2 || iti pratyaksharagananäim siitrasamshyd 4750,

tabo arthasa?nshyä 15250
|

samvat 1840 nä vaisdsha cu di 3 gurau väsare l&piQipV.)-

kntam Libadtmadhye, cubham preyam bhavishyati, crir astu crikalyänam astu, pvjya

rishi cri 5 Ranachodajiji tatsishya pü ri (d. i. pvjya rishi) cri 5 Virajiji. laghübh(j')ätri

pü, ri, cri 5 Meghaji laghübh(r)ätri ri, cri 5 iVagrt(unsicher);/' ri, cri 5 Anamdaji ri, crib

Devacamdaji ri, Hirdcamda ri, Jivana, ri, Jagarämma, ri, Bhimaji ri.

1836. Ms. or. fol. 1318.

Malayagiri's Commentar zum dritten upänga, gedruckt in P; — ohne Text.

185 foll. (19 Z., ä 68 aksh.); ohne Datum; gut; gramthägram 14000.

I, 1 5": om namo vitarägäya pranamata padanakhatejah-pratihatanihcesha-

namrajanatimiram
\
Viramparatirthiyaco-dviradaghatädhvamsakesarinam

||
pranipatya

gurimjiväjiväbhigamasya vivritig (°m P) aham anaghäm
\
vidadhe gurupadecätpra-

bodham ädhätnm alpadhiyäm || iha rägadveshä(d)yabhibhüteta sämsärikeiia sa(j)tiienä

'rishahyacäriramänasikadxihkhopanipätapiditeyia tadapanodäya heyopddeghadärtha(deya-

padärtha V)parijnäne yatna ästheyah , sa ca vicishtavivekapratipattim amta-

rena na bhavati, vicishtac ca viveko na präptäceshäticayakaläpäptopadecam rite,

äptac ca rägadveshamohädidoshänäm ätyamtikatvam(tvam f. P)prakshayät, sa cd
n
ty-

amtikah prakshayo doshdndm arhata evä, 'tah prärabhyate 'rhadvacanänuyogas;

taträ "cdrädicästrändm anuyogah pürvasüribhir vyäsädiprakärair anekadhä kritas,

tato na tadanvdkhyäne samasti tathdvidham prayäsasäphalyam, ato yad asti tritiyäm-

gasya sthänanämno rägavishaparamamamtrarüpam dveshänalasalilapüropamam

timirddityabhütam bhaväbdhiparamasetur mahäprayatnagamyam ni(h)creyasdvdpty-
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avamdhyacaktikam jiv dbhigam andmakam updmgam pürvatikdkritd 'tigambhi-

ram alpdksharair vydkhydtam, ata eua mamdeiinamdame P)dhasdm upakdrdyd pra-

bhavishnu, tasya teshäm anugrahdya savislaram anvdkhydnam dtanyate; — tatra

jtvdjivdbhigamddhyayanaprdrambhapraydso "yuktah, prayojanddirahitaioä\ kamtaka-

cdkhdmardanddivt id ity - ddicamkdpanoddya p rayojand dik am dddv upatyasaniyam

Q'iiyas" P); uktam ca: prekshydvatdm(kshd* P) pravrittyartham phaldditritayam

sphutam
|

mamgalam cai 'va cdstrddau vdcyam ishtärthasiddhaye iti, tatra prayo-

janam dvidhd, param aparam ca . ., - - b" (12
a P) evam anye 'pi pravddds tathd taihd

(f. P) vastuvaicitryapratipddanapard uirastd dnshtavydQi P), sarvathai 'kasvabhdvatod-

bhyupagatau vaicitrydyogdt, sampraty etd eva pratipatti(h) kramena vydcikhydsuh

prathamata ddydm pratipattini vibhdvayishur idam aha: tattha je te ityddi, - - 2 22 b

(110
b P); schl.: se'ttam duvihd samsärasamdpannd jivd iti, iti tri Malayagirivira-

citdyäm jiväbhigamatikdydm dvidhdh pratipattih, — 3 36 b
: tad evam uktd dvividhä

pratipattir ("ttih, samprati trividhd pratipattir V) urabhyate tatra ce'dam Mimtram:

tattha je te evam dhamsu ityddi, — 4 163" (955
b
P): tad evam uktd dvitäyd (auch P)

pratipattih, samprati tritiykpratipattyavasaras, tatre'dam ddisütram: tattha je te evam

dhamsu caüvvihd samsdrasamdvannagd jivd pannattd ityddi, —- 68 b (435" P) jyo-

tishkd(s P) tiryagloke iti tiryaglokaprastdvdt dvipasamudravaktdvyatdm aha: kahi

nam bhamte divasamuddd ityddi, — 80" (491
b P) samprati Jambüdvipasya dvdra-

samkhydpratipddavdrtham aha: Jambüddivassa nam bhamte ityddi,— 121
b (G97 a P)

samprati Lavanasamndrum vivakshur idam aha: Jambüddivam divam ityddi, — 131"

(758
a P) nd 'va>\u(pi P~)dayati 'tyädi, tritiyapratipattdv esha Manida roddecakah

samdptah, tad evam uktd LavartasamudroQ dragatd P) vaktavyatd, samprati Dhdta-

MshamdaQ'dadvipa P)vaktavyatdm aha: Lavanasamuddam ityddi, — 131
1
' (763'' P) sam-

prati Kalodasamudravaktavyatdm aha: Dhdyaisamde nam divam ityddi,— 132 a (76S b
P)

samprati Pushkaravaradvipavaktavyatdm aha: Kdloyan nam samudram ityddi,

150" (866 a P) tad evam dvipasamudravaktavyatd gatd, samprati dvipasamudrdndm

pudgalaparin'dmatodt teshdm ca pudgaldndm vicühtaparindmaparinatdndm imdriya-

grdhyatvdd iti (a#P) 'mdriyavishayapudga/aparindmam dha: kdivihc von bhamte

ityddi, — 163" (955" P) jivdndm anamtdnamtatvdt (anamtatodt P) iti er i Malayagiri-

rir. Jiv. catuviha,(rvidha P)pratipattau virnand^vairndnikd" V)d/ii/,<irr dvitvyo vai-

mdnikoddecakah samdptah, tatsamdptau sa (ca samdptd P) caturvidhd pratipattih, —
5 164a

(964
b
P): samprati. kramaprdptd(m P) pameavidhapratipattim dha: tatthe

'tyddi, — 6 u. 7 171", — 8 173', — 9 173\ — 10 174b (1032' P); — II, 1-10
185": tad eva(m) nkta samsdrasam.dpannajivdbhigam.ah, sämpratam samsdrd-

samsdrasamdpannajivdbhigama(m äjbhidhitsur(suh. pracnasütram P) dha: se kirn

ta m ityddi, — schl.: abhimataphalasiddheh; jayatiparisphutavimalajndnavibhdsita(yita P)

samastavastuganah
|

pratihatapar\(i-a'
i
u. P)tirthimatah crtVir ajineevaro bhagavdn

|| 1
||

surasvati tamorrimdum cara(j)jyotsne 'va iiighiiati
\
nityam vo mamgalam dicydn muni-
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bhih paryupdsitd
|| 2 ||

jtrdjwdbhigamam vivrinvatd vä 'pi Malayagirine 'ha
\
htfalam

tena labhamtdm munayah siddhdmtasadbodham || 3 || iti ^ri Mal. jivdbhigamatikd

samdptd, gramthdgram 14000 (auch P).

1837. Ms. or. fol. 676.

Das vierte npdfigam, die pannavand (prajnapand) bhagavati, (= A). Nach

v. 4 der als Eingang vorgeschobenen neun Verse das Werk des Ayya-Sdma (Arya-

Qydmot). In 36 pada, von denen einige (15. 17. 23. 28) in zwei bis sechs udde-

eaka zerfallen. S. 16, 392-401. — Herausgegeben in Benares (= P) samvat 1940

(1884), mit dem Commentar des Malayagiri, einer «SWs&nY-Uebersetzung 1

) von

Ndrakacandra und einer tabu von Paramdnanda (foll. 6. 849. 131 indisches Format).

291 foll. (11 Z., ä 40 aksh.); ohne Datum; — schl.: pratyaksharagananavayd

<iu t(shtapa.(shtap?)dasamdnam ida
\
cha

\

gramthdgra 7785 2
), samshyd, cha; —

incorrect.

1 29 b (P 77 a

): pannavand; beg.: namo sarvajnäyah, namo arahamtdnam

namo sidhdnam, namo dyariydnam, namo uvajjhdydnam, namo he savvasdhünam, eso

pamcanamokkdro savvapdvapandsano
\
mamgaldiiam ca savvesim padhamam hol mam-

galam 3

) ||

vavagayajaramaranabhaye siddhe asi(abhi CP)vamdiuna tivihena
]

vamddmi jinavarimdam telokkagurum Mahdviram
|| 1

4
)[|

suyana(suyarayana CP)nihdnam jinavarena bhauiyajanamvmiikarena
\

uvadamsiyd bhagavayd pannavand savvabhdvdnam
|| 2

4
) ||

vdyagao,ara(yara GY)varnsäu (°o CP) tevisatimena dhirapurisena
\ du-

ddharadharena munind puvvasuyasamiddhabuddhtna (°nam P, "ddhie C) || 3
4

) ||

suyasdgard vieünd (auch P, vineüna C) jena(m) suyarayanam uttamam

dinnam
\

stsaganassa bhagavato tassa namo Ayya-Sdmassa(missa C) || 4
4
) ||

ayyayanam (ajjh CP) inam cittam suyarayanam ditthivdyanisamdam
\

jaha vanniyam bhagavayd aham avitaha vannäissdmi || 5
||

pannavand i tthdndim (thd° CP) 2 bahuvattavva(cca\ "warn CP) 3 thiim (thii

CP) i visesd 5 ya
\

vukkamti (ya° CP) 6 ussdso (üsd° C, °sa P) 7 sannd 8 joni 9 ya

carimdim 10 || 6
4

) (1 P)
||

bhdsd n sartra 12 parindma 13 kasde(ya P) u (im CP)diya 15 paümge ("oge

CP) 16 ya
|

lesd 17 kdyatthü ("tthii P) 18 yd (ya C) sammatte 19 amtakiriyd 20

y«l|7
4)(2P)||

J
) von pada 4 an; die zu pada 1—3 gehörige Uebersetzung steht resp., unter Wieder-

holung des Textes, auf fol. 38—131 des am Schlufs zugefügten Nachtrags, der auf fol. 1—37
eine Inhaltsübersicht enthält. 2

) 7787 in C. 3
) dieser Eingang fehlt in CP; —

zu dem Verse s. 16, 393. 4
) die Zahlen aus C zugefügt.
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ugdhana(pg° P, °nd G)samthd?ii(ne C, na P) 21 kiriyd 22 kämme 23 i yd vare

(blos ka(rii)me ya P)
|

l

) kammassa bamdhae 24 vedassa bamdhae 25 kammassa vedae 26

(25 u. 26 in BCP umgestellt . . kammaveyae 25 veyassa bamdhae 26) ve 2
a

yaveyae 1

)

27 || 8 (3 P)
II

dhdre 28 uvaogo(ge CP) 29 pdsanayd 30 s««m' 31 samjame 32 cev«
|

?/./«m (oAt

CP) 33 paviydrana 34 vedand 35 (v. t/a CP) fatfo samugghde 36 || 9 (4 P)
||

se kirn tarn ajivannavind (! tarn pannavanä CP)V pannavand duvihd pannattd,

tarn ja/iä: jivapannavand ya (ya ajivapannavand ya CP): st' kirn tarn i/j!ra(pa)nna-

vand? ajiva" duvihd p., t. j.: rüvi-aj. (°nd arüvi-aj. CP) ya; se kirn tarn arüvi-

ayajivap. (aj° CP)? arüvi-ajiv" dasavihd p., t.: dhammatthikde, dhammatthikdyassa

dese, dhossa padesd, adhammatthikde, adhoyassa dese, adhossa padisd (padesd CP),

dgdsatthikde , ägokdassa dese, dgossa padesd, addhdsamae 10, se "tarn arüvi-ajivi-

pannavand; ("nd; se kirn tarn rüvi-ajond?P), rüvi-ajivapannavand caüvvihd pannattd,

tarn: khamdhd khamdhadesd khamdhappaesd paramdnupogvald, te samäsato pamcavihd

pannattd, tarn: vannaparinayd gamdhap" rasap" phdsap" samthdnap
; je varinap" te

pamcavihd pannattd, kdlavannap" nilavannap" lohiyav" hdliddav" (hol. sukkUlav" CP),

— 9
b (P 18"): se 'ttam rüvi- ajiv apannavand, se 'ttam ajivapannavand; se kirn tarn

asamsdrasamd,vanna(tam jivapannavand CP), ji" (jivapannavand P) duvihd p., t. j.:

samsdrasamdvarinajivapamiavand ya asams"; se kirn tarn asamsond? asamsond

duvihd p., t.j.: anamtarasiddha- asamsond ya, paramparasiddha- asamsond; se kirn tarn

anaoddha-asamsond? anamoddha-asarnsond pannarasavihd p., t. j.: titthasiddhd
2
') 1,

titthagarasiddhd 2, atitthasiddhä 3 (3 vor 2 in P), atitthagarasiddhd 4, saya mbuddha-

(bu C)siddhd 5, patteyaouddhasiddhd 6, buddhabohiyasiddhd 7, itthilimgasiddhd 8,

\purisali" 9, napumsakali" 10, sali" 11, annaW 12, gihali (gihi P) 13, egasiddhd 14, ane-

gasiddhd 15 CP], se'ttam anamoddha-asams ovanä; se kirn tarn paramparasiddhsL-

-asamsovanä? ("nd par° P) anegavihd p., t.j.: apadhamasamayasiddhd, dusa" ti" caii"

jäva samkheyyasa" asamkheyyasa" anamtasa", se "ttam paramparasiddha asamsond,

se 'ttam asamsdraovand; se kirn tarn samsd 10
a (P 22 b

) rasamdvannajiva-

pannavand? samsovand pamcavihd p., t.j.: egimdiyasamsovand, beimdiya", teimd",

caiirimd", pamcim.; die egimdiya (bis 17
a (P 43 a

) zerfallen in pudhavikdiyd

dnkd" teu" vdu° vanassai; danach deren weitere Unterabtheilungen: bei den vanassai-

kd" auf 14b (P 36b
) ff. wird eine ganze Reihe cloka, in denen der Nom. auf mit

dem auf e wechselt, eingefügt : jassa tulassa (mit"l) bhagrassa samo bhamgo ya disae
\

anamtajive u se mute je yd vanne tahdvihd || ebenso kamdassa, khamdhassa, tayäe (tvac;

jisd tayde), sdlassa, paddlassa (pav° P), pannassa(tt P), pupphassa, phalassa, bijassa, —
die beimdiya etc. bis 18* (P 45"), — die pamcimdiya bis 29b (P 46 b— 77") viererlei:

neraiyap" tirikkhap" manussdp" devap"; sieben neraiya: rayanappabhdpudha-

') das Metrum gestört. 2
) s. p. 550" -'-'.
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inne" sakkarappa" vdhiyappa" pamkappa" dhümappa" tamappa" tamatamdpudh" ; drei

tirikkha 18
b— 22" (P 47 b— 55") : jalayara , thalayara, khahayara; zweierlei manussä

22"— 29 a (P 55"— 72 b
) : samutthima (sammucch P) manussä ya gabbhavakkamtiyamanussd

ya se 'ttain sammutthima(cchi P)manussä; se kirn tarn gabbhavakkamtiyama 22 b

missd? gaossä tivihd p., t.\ kammabhümig ä aka(jnmabhümiyä am)taradivagä;

se kirn tarn amtaradivagd? 2 atthdvisativihd p., t: Egoriiyä Ahdsiyä (dhd" P), Vesd-

niyä, Namgoli i, Hayakannd, Gayakannd, Gok., Sakulik. (sakkali P) 2, Ayamsa-

irrnhd Sedham(memdha P)muin Ayomuhd (aya° P) Gomuhd 3, Asamuhd (Asa° P)

Hatthimv" amtaradivagd [Lücke!, Hatthimuhd Simhamuhd Vagghamuhd 4, Asakannd

Sihakannd Akannd Kannapdurand 5, Ukkdmuhd Mehamuhd Vijjumuhä Vijj&damtä 6,

Ghanadamtd Latthadamtd Gitdhadamtä Suddhadamtd 7, se 'ttam amtaradivagd P 56
b

,

s. oben p. 552]; — se kirn tarn akammabhümagä? tisativihd p., t: pamcahim Hema-

vaehim, p. ve (f. P) Herannavaehzm, p. Hariväsehim, p. 'Rammaväsehim ("mmaga" P),

p. Devakuruhim ("ruehiin P), p. Uttarakarakurühim (° tarakarue" P) se "ttam ak.\ — se

kirn tarn kammabhumagä't kogd pannarasavihä p., t: pamcahim Bharahehim, p.

Paravaehim (Era°, pamcahim P) Mahävidehehim; te samdsaü duvihä p., t.: dyariyd

silakkhd (milakkhü P) ya; se kirn tarn Milakkhd(kkhü P) 2? a(ne)gavihd p.,

t: Saga 1

) Javana Vilde (G° CP, °ya CP, °yä B) Sabara Pappara(Babbara BCP)-

Kdya Murumdo-dda (tta P, Muramdoddha C) Bhadaga Ninnaga JLkvaniyä (pa° BC,

Pakkana Niya P) Kulakkha Komda (f. B, gomda C, gonha P) Sihara (f. B, Sihala C,

Sihalä P) Porasa (f. B, Pdrasa CP) Godhova (gddhodamba B, Godhdi C, Godha

Amdha P) Damila {Damm B) Villala ("llana B, Cillala CP) Pulimda Hdrosd Domva

(tova B, rfocrt C, öov« P) Botthakkdna (vokvd?ia B C, bokkäna P) Gamdhdhäravd (Gam-

dhahdraga BP) Pahaliliyd (Bahayahya B, Pahaliya C, Bahaliya P) Ayyala Räma
(Roma P) Pas« Pw'/s« (Balisa P) Nalayd (auch B, ilfa/ P, navayd C) 3/0 Bamdhuyä ya

Suyalt Komkanagä (Kumkuna P, °^a BCP) il/eya (mopamya B, mm P) Palhava (Pan-

hava P) Mdlava (!) Magvariira BCP) Abhdsiyd (°siya P) Nakvaviiid (kanavira B, &ana-

virana P) Lhasiya (Lhd ° B, nhdsiya P) Khagva (khasa B P, khagga C) Ghäsiya (khdsiya

BP) Ä'%ra (f. BCP) GAd 23 a

«V« (f- ß CP) JVbAa (rced« BP, wadtfa C) i?«me-

dArtm (ramadha BP, ramodha C), Dombilaga (domvila C, dobila" P) Law«z (°osa C)

Poosa (f. B, Kliaüsa P) Kvokvaya (kakkveyd B, kakveya C, kvekvayä P) 4kkh%«
(Aravdga BC, Aravdgd P) //ima Romagd(ga P) .ßAant Maruya (Bhamaru P) uw«/a-

jpauasi (pUdyavisavdstya C, rildyavisayaväsiyä B, viläyavdsi ya P) evamddi, se 'ttam

MilakkhdQckhu P): se fem form dyariyd? duvihä p., t: iühipannäriyd (iddhipattd

P) i/a an&ddhipanndriyä{patt P) ya, se fem fam iddhipattdriyd 2V chamihd p., L: ara-

*) Qakadeqanwäsinah Qdkäh, Yaoanadeganiväsino Yaoandh, evam sarcatra, navaram ami
ndnd degä lokato vijneijiih-
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hamtd cakkavatH Baladeva Vdsudevä cdranä viyydhard, se'ttam itthipanndriyd (iddhi-

patt" P); se kirn tarn aniddh&pattäriyd? aniVJiipattdriyd navavihd p., t: khettdriyd,

jäta(jdüY)driyd, kuldriyd, kammdriyd, sipp driy d(sipp., bhdsdriyd BP), ndndriyd,

damsandriyd, carittdriyd; se kirn tarn khettdriyd? addhachavvmitivihd p., f.: Rdya-

giha l Magahm, Campä 2 Amgd taha (mahn P), Tdmalitti 3 Camgd (vom BCP)
ya

|
Karncanapuram 4 Kaiimgd, Bändrasim(si P) 5 cewa Äasi ya || 1 || »S'aey« 6 Ko-

sald, Gayapuram 7 ca Kuru (f. B), Soriyam (f. B) 8 Kusatthd ("ddd B, °#a C,

" (/(//«/ I') //"')
I

Kampillam Pamcdld, AMehattä \o Jamgald ceva
\\
2

\\
Hdral 11

("ravai C, Vawrö ya B, Ddravati ya P) Soratthd (SV BP), Mihila 12 Videhd ya,

Vattha(ccha BP) Kosambi 13
|
Namdipuram u Samdibbhd ("l/d BCP) Bhaddila-

puram 15 eva Malayd ya || 3 || Vairddam 16 Vattha (vaccha B, Baccha P), Varand

Atthd (acchd BCP) 17 toAa Mattiydvai xs Dasannd
\
Sottiyamai 19 ya ("mai' y« B,

°vat ya C) Ferft (CWt P) Vtibhayam (viya BC) 20 Simdhu-Sovird || 4 || Mahurd 21

ya Siirasend Pdvd 22 gamblü (Bhamgi BCP) ya Mdsapuri -2?, Vaddhd ( Fatt« BCP)
|

Sdvatthd 24 (°i BC) ya Kundli (7a BCP), Kodivarisam(varasim C) 25 wa ZaJa (ca

Lddhd CP) ya || 5 || Seyabiyd 26 (
ü
w'y« BC) ui ya nayari(nagari P) Keaiattham (keyai-

addham BP, keiaddham C) ca driyam (dyari° C) bhaniyam
\

pacca (icc u B, paccli u

C, e#/i' [a/ra] a DP) 23 b
ppatti jindnam vakvinam (ea° BCP) Rdma-Kanhd-

nam || 6
||

se Vfam khettdriyd; — se fo'm tom jdtidriyd? chavvihd p., t: Amvatthd

ya Ka/imdd, Videhd, Vedamdiyä ("gdiyd BC, "gdiya P) Hariyd (BCP. f. A) Vamcuna

(camc C, Oumc" P) cera c/ia eya (payd C) ibbhajdtito (jdio P) || 7 ||, se jdtidriyd;

— se Ämi tarn kuldriyd? chavvihd />., £. : ?/yiYf Ä/ioy« rmnnd Ikkhdgd Ndtä Koravvd

. .; kämm driy d anegavihd p., t.\ dosissiyd-) (dossiyd P) sottiyd*) (su
n

P) kappdsiyd

muttaveydliyd (muttdveydjiyd P) bhamdaveyd(ydliyd P) koJMiyd naravdvaniyd (°vdha° P)

ye ya V anrae tahappagdrd . .: sippdriyä, anegavihd, t.: tunndgd taintuvdyd patthd-

gdrd depadd(deyadd P~)varund(varudd P) katthapduydrd mumjapduydrd chdttdri(rd P)

vabbhdrd(bambh° P) potthdrd (p. leppdrd P) cittdrd samkhdsa ("khdrd P) sainvatdrd

(damtdrd P) bhamddrd jibbhdrd (jibbhagdrd P) settdrd kodigdrd*'), je yd V aw«« ^/w-

ppagdrd', — se &ww tawi bhdsdriyd? je nam addhaMdgahde bhdsäe bhdsemti,

jattha ya (in ya CP) warn bambhi livi pavattai, bambhie nam livie atthdrasaviha

1
) Ku$d(Kusdca V)rtteshu Saurikam, . . VaUeshu Vdirdtapuram, Varaneshu Acchdpurt, . .

Cedishu Qoktikdoati, Vltabhayam Simdhu-shu, Sauvtreshu Mathurd (!), Süraseneshu Pdpd, Bham-

geshu Mdsapurivatfd, Kundleshu ('rdvasti, Ldtdsu Kottvarsham, {'reUtnilrikd nagari Kekayajana-

padasyd 'rddham, etdvad arddhashadvingatijanapaddtmakarn kshetram dryam bhanitam.

2
) von dürpaf 3

) von sutraf

*) tiinndkdh (!) sucydjtoinah, tamtuvdydh kuvtmddh, pattakdrdh pattakülakuw?}iddh , dc-

yadd dritikdrd, varuttdh (!) vicchikd javvikd (!) katddikdrdh, katthapduydrd kdsht(h)apddukdkdrd

eva, mumjapduydrd., chattdrd chatreJcdrd eva, peshdni/ api jiaddni hhdninhidni. Schneider,

Schuster etc. werden somit hier speciell als arische Handwerker bezeichnet!
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("he P) likkharihdne (Je" P) pannatte, tarn: bambhi Jamnäliyd(?ndniyä P) 1

), Ddsd-

puriya ("purisd P), Kharotthi(nitti P), Pukkharasdriyä, Bhogavaiyd, Pahäräiyäu ( Per/ja
°

BP, eha C, "riyä P) ya (f. P) amtarakariyä (amtakkhar BCP), akkharaputlhiyd,

venaiyä, ninhmyä, amkalivi (ayarnM" B) ganitalivi gamdhavvalivi 24* dydsalivi (BP,

f. A, dyamsa" C) mdhesari, Ddmili (Dorni/i P), Polimdd Qdi P) is, se Vtam M«-

sdriyd; ndndriyd . . pamcavihd (f. A, aus P)_p. ?. : äbhinibohiyandndriy d, suyandn.,

uhzndn., manapayyavandn., kevalandn.; . . damsandriyd . . duvihd p., t: sardga-

damsanäriyd vtyardgadams., erstere 10 fach: nissagruvadesaruP) dnarui (and" P) suttd-

bdyaru! (suttabiya P) meva (ceva P)
|
abhigamavitthdrarui kiriydsamkhevadhammarui

|| 1
||
(14 vv.) . ., — 25 a sayambuddha chaümattha khmakasdya intardgadamsandriyd

buddhab ohiy achaüm., — 26 a
carittdriyd, duvihd p. t: sardgacar. viyarägacar., —

die deva 29 a (P 72 b
) caüvvihd p, f.: bhavanaväsi vdna-m-amtard joisiyd vemdniyd;

resp. zehn bhav.: asurakumd?'d ndgak. suvannak. viyyuk. agnik. divak. udahik. disdk.

vänk. thaniyak.; acht vdnam.: [kimnard kimpurisd mahoragd gamdhavvd jakkhd

rakkhasd bhüyd pisdyd; fünf jois.: camdd sürd gahd nakkhaitd tdrd] (f. A, aus P),

zwei vem.: kappovagd kappätitd, und zwar zwölf kappovagd: Sohammd l Isdnd 2

Sanamkumdrd 3 Mdhimdd 4 Bambhalogd 5 Lamtayd 6 Mahd(i. A, aus P)Sukka i

Sahassä 29 b rä 8 Anatd 9 Pdnatd 10 Arand n Accutd 12, zwei kappdtitd: Gaveyydyagd

(Gevijjagä P) ya Anuttarovavdiyd ya; — schl. 29 b
: se'ttam vemdnitd, se'ttam pamc-

imdiyd, se 'ttam samsdrasamdvannajivapannavand, se "ttam pannavand, pannavanäe

padhamam payam sammattam.

2 58 a (P 137 b
): sthdndni: kahi natn bhamte bddarapudhavikdiydnam payyatta-

gdnam thdnd pam't Gol satthdne 3

) nam atthdsu jmdhavisu, tarn: Rayanajipabhde

Sakkarapp" 30a Vdluya Pamka (CP, f. A) Dhüma Tarna* Tamatama" Ahesattamde

(aus CP, f. A) Mpabbhdräe, aho loe pdydlesu bhavanesu (CP, f. A) bhavanapattha-

desu*) niraesu niraydvaliydsu nirayapatthadesu, uddhaloe kappesu vimdne(su vimdnd)

valiyäsu vimdnapatthadesu , tiriyaloe tamkesu kva(J. CP)k{(desu lesesu (selesu CP)

sürarisu pabbhdresu*) (pajjh CP) . ., — 38 b käldguru-pavarakumdurukka-turu-

kka 6)(C, f. A)-dImva; — am Schlufs 21 gdthäs; — schl. säsayam siddhd \\ biiyam

padam
\\

3 82 a (P 20ö a
): bahuvaktavyam: disi i-gar)2-imdiya3-kde 4 joge 5 veee

kasdya i-lesd 8 ya
\
sammatta s-näna 10-damsana n-samjaya 12-uvaoga is-dhdre u || 1

||

bhdsaga ib-paritta") \§-paijyatta') n-suhuma \»-sait)>iQ'nnt ya P) 19-bhava <zo-ttkie
w
) 21

!
) brdhmt-Yavandnityddayo lipibhedds tu sampraddydd aeaseydh (P 61 b

).

2
) s. Aupapdt. 43, 5 (Leuni.). 3

) svasthdna.

4
) bhavanapirastatagrahanena tu bhavandndm apdmtardlasyd 'pi.

•'•) prdgbhdreshu. 6
) kumdurukkag ctdd turushkam silhakam.

7
) s. unten bei pada 18. 8

) parttdh pratyeka^arh'inah fuklapdkshikdg ca.

9
) porydptä. I0

) 'tthise P; astt 'ti astikdyadvdram 21.

71*



564 1. Der Siddhänta. 2 (13-24). Die zwölf upänga.

carime 22
|

jive -n ya khetta u-bamdhe 25 poggala 26 mahadamdae v
) 27 ceva || 2 || [27 dvd-

rdni C, f. AP], disdnuvdenam') savoatthovä*) jtvä, — schl.: savvajwd visesdhiyä,

pannavande bhagavatie bahuvattavaydpadam samattam.

4 98° (P 235''): sthiti; nera'iydnam bhamte kevatiyam kdlam thii pannattd'i

Goyamdl jahannenam dasa vdsasahassdim ukkosenam tettisam sdyarovamdim; — schl.:

tettisam sdyarovamdim arntomuhüttim-dim(ndim P) thiti pannattd, pann. bhag. caü-

ttham thiÜpadam.

5 119 b (P 285 b
): vicesha: kaivihd nam bhamte payyavd pannattdl! Gol du-

vihd p. p. Gol tarn: jwapayyavd ya ajivapayyavd ya; — schl.: s& 'ttam ajivapayyavä,

iti pannavande visesäpadam s.

6 134'' (P 319 b
): vyutkrdmti; bdrasa u (f. P) yaüvvisd ya (caüvvisdim P)

amtaram (samlarayam P) egasam'vyakatto ya
\

uvaüttana(uvvattana P)parabhaviydu

pamca (! ceva C, ya P) atthe 'va ('va ca P) dgarisd ||
1 || nirayagainam bhamte keva-

titam kdlam virahiyd uvavdenam pannattd! Gol jah. ekkam samayam ukk. bdrasa

huttd (muhuttd P), — schl.: evam ete chap pi ya (f. P) appdbahudamdagd jivddiyd

(°diyd P) bluhiiyavvd, iti pann. vakkamtiyapadam eh. s.

7 137 a (P 324 1

'): uchvdsa; nera'iyd nam bhamte kevatikdlassa dnamamti vd

pdnamamti vd üsasam 135" ti vd nts. vd't Gol samtaisatatam P)samtaydm eva

dnamamti vd . ., — schl.: Gol ajahanam ("nnam P) anukkosenam tettisde pakkhinam

jäva nisasamti vd, iti pann. bhagavatie sattamam }&sdsa(üs° P)padam s.

8 138* (P 328"): samjnd; kati nam bhamte sanndu pannattdl Gol dasa

sanndu pannattdu, t. j.: dhdrasannd ya (f. P) bhayas. mehimas. pariggahas. kohas.

(k. mdnas. P) mdyds. lohas. loyas. oghas., — schl.: parigvahasanocaüttd ("miova" P)

samkheyyagund, iti p. bh. atth. sanä(nnd)padam s.

9 140" (P 334a
): yoni; kativihd nam bh. joni p.'t Gol tivihd j. p., t: sitd j.,

usini j., sitosind joni; — schl.: jonie pihuja?io gabbhe(bbham P) vakkamapi ("mamti P).

10 148 b (P 360 a

): carama; kati nam bhamte pudhaviu pannattdl Gol attha

p. p., tarn: Rayanappabhä Sakkara" Vdluyd Pamka" Dhüma Tama" Tamatama" Isi-

ppabhdrd (jsi P), — schl.: evam jäva vemdnitd, samgahanigdhd . . phd.se ya \\ dasa-

mam carimapadam s.

11 157 b (P 390"): bhdshd; se nünam bhamte manorni (mannä CP) 'ti uhd-

rini*) (ohdrani P) bhdsd vite (eimtemi 'ti ohdrini bhdsd, aha CP) mandmi (manndmi

CP) 'ti uhäs'irini (ohdrini C, "rani P) bh., eimtemi 'ti dhdrini bhdsd (c. 'ti dh. bh. f.

CP), aha eimtemi 'ti dhdrini (phdr P) bh., taha mandmi 'ti (manndmi 'ti CP) dhd-

rani (ohdrani P) bh. taha eimtemi 'ti dhdrini (ohd* P) 6A.? hamtd, Gol manndmi 'ti

*) tatah pudgaladvdram 26, tato mahddamdakah 27.

"*) difdm anupdto diganusaranain. s
) sarvastokdh. 4

) manye \abudhya iti

avadhdrani bhdshd, avadhiryate avayamyate artho \iayd, avabodhabijabhütd.
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dh. (pkär" P) bhdsd, — schl.: mosabhäsagd asamgd (asamkheyya gund abhdsagd P)

amtagund (anamta P).

12 161" (P 407"): cariram; kati nam bh. sarird p.l Gol [pamca s. p. CP]

tarn: uralte, veuvviya, dhdrae, teyae, kammae; meraiydnam (ne° CP) bh. kati s. p.l

Gol tato sariragd />., t. : veuvvie teyate kammae, — schl.: etdu sedhio, sesam tarn ceva.

13 164" (P 41

5

b
): parinäma; kativihe nam bh. parindme p.'i Gol duvihe p.

p., tarn: jivaparinäme ya ajivap" ya; erstrer ist dasavihe: gatiparinäme imdiya" ka-

sdya [lesd CP, f. A] Joga" uvaoga damsana" nana" caritta" veda", — schl.: se "ttam

aj/raparindme.

14 165" (P 419 b
): kashdya; kati nam bh. kasdyd p.l Gol cattdri k. p., tarn:

kohakasde mdna" rndyd lobha ,
— schl.: veda ta (tahd P) niyyard ceva.

15 (2 udd.) 179 b (P 459"): indiya; 1 172" (P 440 a
): samthdna{m) bdhidlam

pohatta(in) kati padesa ugddhe
\
appe bahu puttha pavittha visaya anagdra dhdre

|| (1 P) ||

yadddya asiyamant duddhapdrie teilet, phdniya vasd ya k'xmvala thünd thiglila Qgilla P)

divodahilogeloge ya
|| (2 P)

||
kati nam bh. imdiya p.'i Gol pamca; schl.: savvdgdse anamta-

bhägune(bhdgüne P); — 2. imdiya-uvacaya l nivvattand 2 ya samaydbhave asam-

kheyya 3
|
laddhd ("i P) 4 xcvavaügaddhd (uvaog P) 5 appäbahuy& (°hue P) vises&hiyä 6

|| (1 P) ||
ugdhand (og° P) i avde (uv° P) 8 ihd 9 taham vamjanegjahe(novaggahe P) 10

ceva
|
davvi(ni)diya bhdvimdiya tiyd baddhd purekkhadiyä(diyä ya P) ') || (2 P) || kati-

vihe nam bhamte imdiya- uvaca(e) p.'i Gol pameavihe; — schl.: samkheyyd vd ure-

kkhedä(yyd purakkhadd P) na 'ttM.

16 190b (P 484a
): prayoga; kativihe nam bh. paiige (paoge P) pa"'i Gol

pannarasavidhe p., t.\ saccamanapaugd(paoge P) mosamanapaage saccamosama" asa-

ccwnosa ("samanap. P), evatn vaippaüge vi caühdQiä P), nrdliya(or a
¥)sarirdyakaya-

("rakdya V)ppaüge uräliyamisa(sa)rirakdyappaüge, veuvviyasarirakdyappaxxge veu-

v v iy amisasarirakäyapp., dhdra sarira kd y appaoge dhdra misasar. veuiwiyasar.(kamm&-

sar. P); — schl.: se 'tta(ni) (bani)dhanavimoyanagati.

17 (6 udd.) 207 b (P 545 a
): lecyd; l 192b2

): dhdrasamasarird ussdsae(se P)

kammavana(nna P)tessdsu (le° P)
|
samavedanasamakiriyd sayd (samduyd P) ceva

bodhavvd
|| 1 || nera'iyä nam bh. savvd(vve P) samdhdrä savve samdhdrd (s. s. f. P) savve

samdhdri (! savve samasarird P) savve samuss&väsatissäsä (samussäsanissäsä P)? Go-

yamdl no ina-m-atthe samatthe, se kena Hthenam bhamte evam vussavvai (yuccai P):

nera'iyä no savve s. jäva no s. s.t Goyamdl neraiyd puvvavihä (duvihä P) p., t: mahä-

sarird ya {ya appasarird ya P), — schl.: vemäniyänam ceva na senam (sesdnam B)

ti; — 2
3

) 197 b (P 513 a
): kati nam bh. lesdu pannattdu? Gol chal lesdu pannattä(ii),

J
) avagrahanam parichedah, apdyo, vyamjandvagrahah, attta.baddha.puraskritdni.

2
) in dem der Königl. Bibl. gehörigen Exemplar von P fehlen fol. 496 — 498.

•s
) bei dem immer eorruptener werdenden Zustande von A habe ich fortab einfache

Schreibfehler nicht speciell aufgeführt, sondern mit Hülfe von BCP corrigirt.



566 1. Der Siddhänta. 2 (13-24). Die zwölf upanga.

L: kanhalesd nila" kau" teil, pamha" sukka"; nera'iyd nam bh. kati Lp.? Gol tinni,

tarn: kinhi (kinna B) nila käu lesd, -- schl.: caüvvisadamdaenam iddhi bhäniyavvä: —
3 200b (P 522"): neraiyd Qie BCP) nam bhamte neräiesu nvavayyamti(jjdi P) anerdie-

himto uvavayyamti (aneraie neräiesu uvavajjdi BCP)? Gol aneriehimto uvavayyamti,

no nera'iehimto uvavayyamti (nerdie neräiesu uvavajjdi no aneraie neräiesu uvavajjdi

BCP) evam jäva vemdnie(ydnam. BCP), — schl.: ega(m)mi kevalandne hoyyd; —
4 205 b (P 540 a

): ptirint'niitnuinnarasagamdhasuddha apasattha vd (f. P) samkilitthu

'nhä
|

gatiparindmapadesdvaguna ("sovagdhavaggana P, "sogdcihe vaggäna B C) thdndnam

appabah)i(m) \\ 1 || kati nam bh. lessäu pannattäu? Gol cha Lp., — schl.: padesatthayde

asamkheyyagund; — 5 206 b (P 542 b
): kati nam bh. lessdto p.?, — schl.: se enam

Gol evam vuccati; — 6 207 b (P 545 a
): beg. wie 5, — schl.: evam amtaravivagd vi

(Schlufsbezeichnung fehlt in A).

18 214 b (P 572 b
): kdyasthiti; jira i #fli

M
) 2 \m)diya 3 kde 4 joge 5 vee 6 ka-

sdya 7 lessd & ya
\
sammalta u ndna 10 damsana n samjaya 12 tivaüga 13 dhdre 14 || 1

||

bhdsaga 15 paritta 16 payyatta 17 suhuma 18 sannt 19 bhava 20 'tthi 21 carime 22 ya
\

etesirn tu padänam käyathiti hoi ndyavvd || 2 ||
jive nam bhamte jive tti kdlato keva-

ciram hoti? Gol savvaddha(in); — schl.: anddite vd apayyavasite satte vd ap.

19 215* (P 573 b
): samyaktra; jive

2

) nam bh. kirn sammaddittht, [michaditthi,

f. A) sammd[7nicchä]ditthi? Gol jivd sammaddittht vi, [michddi, sammdmicchddi]; evam

nerdiyd vi; — schl.: no mi\chddi \tthi no sammämichdditthL

20 220b (P 591"): amtakriyd; nerdie amtakiriyd anamtara(m) egasamaya

uvvattd
|
titihayaram cakh Bala (baladeva P) Vdsudeva mamdaliya rayand ya || 1

||

ddragdhä, jive nam bhamte amte amtakiriyam kareyyd? Gol atthegatie kareyyd atthe-

gatie no kareyyd: — schl.: nerdiya asaniydute (asannidue P) asamkheyyagune.

21 234a (P 634a
): av agähandsthdnam; vihisamthdnapamdnam pogvalacina-

nd-sarirasamjogo
\

davvappadesa-ppabalm(iin) [sariraogdhana "ppabahu f. A] || 1 || kati

nam bh. sarirayä pannattd? Go, pamca s. p., t. j., urdlite veuvvite dhdrate teyajate

kammand {teyae kammae P); — schl.: ukkosiyd ugdhand asamkheyyagund.

22 242 a (P 660"): kriyd; kati nam bh. kiriydu p.'t Go, pamca k. //.. kdiyd

ahigariniyd, pddosiyd 3

), pdriydvaniyd*), pdndtivdyakiriyd; kdiyd nam bh. kir. kativihd

p.'i Gol duvihd p., t: anuvaraya^kdiyd dnjijiai'ttakdiyd ya; — schl.: mdydvattiydu

visesdhiydu.

23 (2) 256" (P 708"): karmaprakriti; 1 245 a (P 673"): katipagadi kai (kaüka

A) bamdhati kdihi vatthdnehim bamdhae jivo
\

kati veda'i ya paya\di\ anubhdvo

kativiho kassa \\ 1 || kati nam bh. kammapagadito pannattdu? Gol attha k. p., taml

1

) s. oben bei pada 3.

2
) das Folgende ist in A ganz besonders eigenartig, resp. corrupt. 3

) prddveshiki.

4
) paritdpanikt, pdritäjiali ptildkaranam. 5

) anuparata".
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ndndvaraniyyam [damsandv f. AJ vedaniyyam mohaniyyam äuya(fn) ndmam goyam

amtardiyam; neraiydnam bh. kati kammap. p.'t Gol evam ceva; — schl.: pamca-

vidhe anubhdve pannatte; — 2 beg. wie 1, schl.: amtardiyam jahd ndndvaraniyyam.

24 258al
): karmabamdha; kati nam bhamte kammapag. (wie 23, l. 2),

—
schl.: evam puhuttena vi bhänitavva(m).

25 258bl
): karmaveda; beg. wie 23. 24; — schl.: evam manüsd vi bhänitavvä.

26 260" (P 717"): vedabamdha: wie eben: — schl.: jahä bamdhe ndnd-

varaniyyam tahä bhänitavvam.

27 ibid. (P 718 b
): vedaveda; wie eben; — schl.: jäva vemdnite evam pu-

huttena vi.

28 (2) 268 b (P 750b
): ähära; l 265 b (P 736 b

): sacittdhärattht kevati kirn vä

vi savvao ceva
\
kati bhägam savve khalu parindme ceva bodhavve || 1

|| . . || 2 || nera'iyd

nam bhamte kirn sacittdhdrd acittdhdrd misdhärd't Gol no saci" ac. mis., — schl.: se

itthd(cchP) mane kheppdm eva amteti (avetiBP); — 2: dhdra bhaviyasanni lesd ditthi

ya samjatakasde
\
nändte(iidnd P, ndne B)joguvaage vede ya sarirapayyatti

\\ 1
||
jtve nam

bh. kirn ähdratte anähdratel Gol siya [dhdrae siya] andhdrae, evam neraie jäva asura-

kumdre jäva vemdnie, — schl.: neraiyadevamanuesu tiya(cha P) bha(m)gä sesesu tiya

bhamgd.

29 270a (P 756 a
): upayoga; kativihe nam bh. uvaüge pannatte'! Gol duvihe

p., t. j.: sdgärovaüge ya andgdrovaüge [ya; sdoye~\ nam bh. kativihe p.'t Gol atthavihe

p., t. j.: äbhinibohiyandnasdg" suyanänasd" ohi° manapayyava" kevala matiannänasä"

(f. A) suyaandnasd" vibhamgandnasd ; — schl.: vemäniyd jahä ne[rai']yä.

30 271 b (P 762 b
): päsanayd [d. i. darcanatd]: kativihd nam bh. pdsanayd?

Gol duvihd pdsanayd p., t. j.: sdgdj-apdsanayd andgdrapdsanayd: — schl.: anamta-

padesiya^ni) khamdha(m) pdsati na jdnati.

31 272* (P 763 b
): samjninah; jivd nam bh. kirn [sannt f. A] asanni no

sannt no asanni? Gol jivd sannt vi asanni (vi f. A) no sannt no asanni vi; — schl.:

jotisavemdniyd sannt.

32 272" (P 765 a
): samyamah; jivd nam, bh. kirn samjayd, asamjayd, sam-

jaydsamjayd, no s., no as., no samjaydsamjayd'i Gol jivd samjayd vi; — schl.: tiriyd

sesd asamjatd homti.

33 274a (P 773 b
): avadhi: bhedavisayasamthdne abbhimtarabdhire ya desohi

|

uhissa a (ya P) [khaya\vuddhi padivdi(vdyam P) ceva padivdt ("dt P, ap° C) || kati-

vihd nam bh. uhi pannattd'i Gol duvihd uhi p., t., bhavapaccaiyd ya khaüvasamiyd

\ya]; — schl.: vänamamtarajoisiyaveynäniydnam jahä nerai'yänam.

x
) in dem der Königl. Bibl. gehörigen Exemplar von P fehlen die Blätter 712-714

(statt ihrer stehen 736-738, die sich später auch an der richtigen Stelle, somit doppelt,

darin vorfinden).
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84 277" (P 786"): paricdrand; anamtardgaydhdre [ähdre f. A] bhoyandixn

ya
|

poggald nava (°le ne \ia P) jdnamti ajjhavasdne ya ähiyä || 1 || . . || 2 || nera'iyd

nam bhamte anamtardhärd tato nivvattanayd tato pariydinayd tato parindmanayd tato

pariydranayd tato pacchd viuvvanayd'i hamtd, Gol neraiyd . .; — schl.: käyapariydragd

asamkheyyaguiui.

35 279" (P 792"): vedand; sitd ya davvasarird sitd taha vedand bhavati

dukkhd
|

abbhuvagamovakkamiyd niddd ya aniddd ya ndyavvd ||
1 || . . ||

2 || kativihd nam

bh. vedand pannattd'i Gol tivihd vedand p., t. j.: sitd usinä sitosind; — schl.: evam

sesd viniyd (e. ceva vemäniyä vi P).

80 291" (P 849"): samudghdtah; veda[nakasdyamara f. A~]ne veuvviya teyae

ya ähdre
\
kevalie ceva tave (bhave B, bhae C, "fiyasamvgghde P) jivamanussdna satte

'va || 1 || kati nam bh. samugghdyd p.? Gol satta samugghdyä p., t: vedandsamugghdte,

kasdya . .; — schl.: nichinnasawadukkhd jdtijardmaranabamdhanavimiikkd
\
sdsayam

awdvdham citthamti sirfü suham pattd || 1 || iti pann. bhag. samugghdyapadam chattt-

säimam sammatta.

1838. Ms. or. fol. 1025.

Dasselbe Werk (= B).

181 foll. (15 Z., a 52-54 aksh.): ohne Datum. Das erste Blatt fehlt: fol. 2

beg.: yassa bamdhae 26 veyareyae 27. Schl.: saht suham pattd, iti pannavande bhaga-

vatie samugghdyapadam chatttsam.

1 17", 2 35b
, 8 51", 4 60", 5 73", 6 82", 7 83", 8 84", 9 85", 10 90", 11 96",

12 98", 13 100", 14 100", 15,1 104", 2 109", 16 115", 17, l 118", 2 121", 3 123",

4 127", 5 128", 6 128", 18 133", 19 133", 20 137", 21 145", 22 150", 23,1 152\

2 159", 24 160", 25 ibid., 26 161", 27 ibid., 28, l 164", 2 166", 29 167", 30 168",

31 169", 32 ibid., 33 170", 34 172", 35 173", 36 181".

1839. Ms. or. fol. 732.

Malayagins Comra. dazu (= D), herausgeg. in P; nebst dem Text (= C).

448 foll. (14-18 Z., ä so aksh.): der Text in der Mitte, der Coram. darunter

und darüber, beide gleichmäfsig geschrieben; likhitam $rtVikdneramadhye sam(vat)

1876 varshe niti migas&ra va di 5 dine: — der Text hat: gramthdgram 7787, der

Coram.: gramthd 16000; die einzelnen 1000 sind auch mehrfach, obschon nicht durch-

weg notirt.

1 49": grip'utadevatdyai namah
\

crimadmghnavichide namah, crigurubhyo >><t-

iniih
1

), jayati namadamaramuhitapratilnmbachadwiavihitabahiirüpah
\
nddhartum iva

samastam vicvam bhacapamkato Virah \\ 1
||
jinavacandmntajaladhim vamde yadbimdu-

l
) statt des Vorstehenden ^rijiiin'i/n narnuh P.
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mdtram dddya
\
abhavan nunam satvä janmajardvyddhiparihinäk ||

2
|| pranamata guru-

padapamkajam adharikritakärnadhenukalpalatam
\

yadupdstivacdn nirnpatnam acnuvate

vrahma tanubhdjah || 3 ||
jadamatir api gurucaranopdsüsamiidbhütavipidamativibhavah

|

samaydnusdrito ("rato P) 'harn vidadhe prajndpandvivritim\\ 4:\\ atha prajndpane

'ti kah cabddrthah't ucyate, prakarshena nihceshakutirthitirthakardsddhyena yathdva-

sthitasvarüpaniriipanalakshanena jndpyamte cishyabuddhdv dropyamte jivdjivddayah

paddrthd anaye 'ti prajndpand, iyam ca samavdydkhyasya caturthdmgasyo

'pdmgam, taduktänuktärtfiapratipddandt (taduktdrthapr o ndrtham P)
|
uktapratipdda-

nam anarthakam iti cen, na, uktdndm api vistarend 'bhidhdnasya mamdamativineya-

jandnngrahdrthatayd sdrthakatodt; idam (iyam P) co pdmgam api prdyah sakala-

jtvdjivddipaddrthacd^andt ("cds" P) cdstram; cdstrasya cd "dau prekshdvatdm pra-

rri(f)tyartham avacyam prayojandditritayam mamgalam 1

) vaktavyam, uktam ca: pre-

kshdvatdm pravrittyartham phaldditritayam sphutam
|
mamgalam cai 'va cdstrddau

vdcyam ishtdrthasiddhaye
|| 1 || iti, tatra prayojanam dvidhd: param aparam ca,punar

ekaikam dvidhd: kartrigatam crotrigatam ca, tatra dravydstikanayamataparyd-

locandydm dgamasya nityatvdt kartur abhdva eva, tathd co 'ktam: eshd dvddacdmgi

na kaddcin nd "sin, na kaddcin na bhavati, na kaddcin na bhavishyati, dhruvd nityd

cdcvati 'ty-ddi'-), parydydstikanayamataparydlocandydm cd 'nityatvdd avacyam-

bhdvi tatsadbhdvas, tattvaparydlocandydm tu sütrdrthobhayarüpatvdd dgamasya 'rtM-

pekshayd nityatvdt sütrdpekshayd cd 'nityatvdt kathamcit (ka° f. P) kartrisiddhih, tatra

sütrakartur anamtaram prayojanam sattvdnugrahah, paramparam tv apavargaprdptih,

— . . . . 2
a (P l

b

) abhidheyam jiv djivasvarüpam, tac ca prdk pradarcitam eva ("tandma

P) vyutpattisämarthyamdtrdd avagatam, sambamdho dvidhd: updyopeyabhdvalakshano

guriiparvakramalakshanac ca, . . idam ca prajndpandkhyam updmgam samyag-

jndnahetutvdd ata eva paramparayä muktipadapräpakatvä( creyob/mtam, ato md bhiid

atra vighna iti vighnavindyakopacdmtaye cishydndm mamgalabuddhiparigrahdya svato

mamg alabhütasyd py asyd "dimadhydvasäneshu mamgalam abhidhdtavyam, ddimam-
galarn hy avighnena cdstre(straP)pdragamandrtham, madhyamamamg alam avagrihU

tacdstrdrthasthirtkarandrtham, amtya (anta P)

m

amgalam cishyapracishyaparamparayd

cdstrasya 'vyavachedd(danä P)rtham, . . . 2
h (P 2

a
) adhund "dimamgalasutram vyd-

khydyate: vavagaya ityddi*); — 4a (P 3
b
) vdyagavaravamsdu ityddi, vdcakdh

pürvavidah, vdcakdc ca te vardc ca vdcakavardh vdcakapradhdnäh, teshdm vancah pra-

vdho vdcakavaravancah, tasmin sütre ca pamcaminirdecah prdkritatvdt, prdkrite

hl sarvdsu vibhaktishu api sarvd (sarvd api P) vibhaktayo yathdyogam pravartamte,

J)
s. p. 362. 379. 455.

2
) s. 16, 3G9 (aus anga 4).

3
) der in A den Text beginnnende namaskdra fehlt somit hier.
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tathd cd "ha Pdninih svap rä k ritavydkarane 1

) vyatyayo 'py äsäm iti; trayovin-

catitamena, tathd ca Sudharmasvdmina drabhya bhagavdn Aryacydmah trayomn-

catitama eva: kimbhütenal dhirapurushena . ., tatlid durdharäni prdndtipdtddi-

nirvrittb(niv° P)Iakshandni pamca mahdvratäni dhdrayati'ti durdharadharas tena, . .

4b (P 4S

) pürvacrutasamriddhi(ddha P)buddhind, pürvdni ca ta{ crutam ca pürva-

crutam tena samriddhd . . buddhir yasya . . pttrvavido 'pi shatsthdnakdpatitd bhav-

amti, tathd (t. ca P) caturdacapürvaviddm api matim (ma° f. P) adhikntya shat-

sthdmikam vakshyati . ., . . vineiinam(rieü a
P)ti dectvacanam etat sdmpratakd/ina-

purushayogyam. vinayitve(tod ?'P) 'ty arthah: .. drdt sarvadliarmebhyo ydtah prdpto

gttnair ity äryah, sa cd 'satt cydmac cd "ryacydmah tasmai; siitre ca shashthi

sarvatra (f. P) caturthyarthe drashtavyd, chatthivibhattie bharmäi caiitthi iti vacandt,

. . . drishtivddasya dvddacasyd 'mgasya nishyamda (riisy P) iva drishtavdda-

7iishyamdah(sy P) sntre napunsakatdnirdecah prdkritatvdt, . . bhagavatd criman-

Mahdvira Varddhamdnasvdmind Imdrabhütiprabhritindm adhyayandrthasya varnitatvdt,

— . .
5" asydm ca prajndpandydm shattrincat paddni bhavamti, padam prakara-

nam arthddhikdrah iti parydydh, tdni ca paddny amuni: pannavane 'tyddi gdthd-

catushtayam, — 39b Aufzählung der Milakkha, 40" die 25^2 arischen Länder mit

ihren Hauptstädten, 40b
die 18 bhdsd, resp. livi.

2 81 a
: tasya cd 'yam abhisambamdhah, prathamapade prithivikdyikddayah pra-

rüpitdh, iha tu teshdm eva sthdndni praritpyamte*).

3 117 b
: teshdm digvibhdgddind'lpabahutvddi nirtipyate: . . iti sarvasamkhyayd

saptavvhcatidvdräni, tatra prathamam dvdram abhidhitsur aha: disänuvdenam; —
85b gatam digdvdram, iddnim gatidvdram, tatre'dam ddisidram: eesi nam bhamte

neraiydnam ityddi.

4 127": tayd 'Jpab ahutv asamkhyayd nirdhdritdndm (n. jivdndm P) sati-dndm

janmatah prabhnty dmarandt yan ndrakddiparydyartipend 'vyavachinnam avasthdnam

tac cimtyate.

5 1 46 b
: audayika-kshdyopacamika-kshdyikabhdvdcrayaparydydvadhdtwnam.

6 158 a
: audayika(kdh P)kshdyopacamikanshaydh satvdndm tipapdtanrahddayac

amtyamte, tatrd "ddv iyam adhikdrasamgrahanigdthd: bdrasa . .

7 159 b
: ndrakddibhdveno 'tpanndndm prdndpdnaparydpty&parydptdnum yathd-

sambhavam u chv ds amhcvdsakriydvirahdvirahakdlaparimdnam abhidheyam.

8 1 6

1

u
: vedaniyamohantyodaydcraydti jndndvarana - darcandvarana-kshayopaca-

mdfraydnc cd "tmaparindmaviceshdn adhikritya pracnastttram aha: kai nam.

9 164": anamtarapade satvdndm samjndparindmd uktdh, iha tu teshdm eva

yonayah pratipddyamte.

J
) s. Ind. Streifen 2, 325. 3, 277. 2

) so sucht Malayagiri stets auch weiter von

pada zu pada einen abhüambamdha herzustellen.
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10 177": yad upapdtakshetram Ratnaprabhddi tasya caramdcaramavibhdga-

pradarcanam, — (auf 190" ein Zusatz am Rande, über dem Text 4 Z., a 104 aksh. und

18 Z. rechts, ä n aksh.).

11 193 1

': bhdshdparydptdndm sahjddibhäshävibhdgopadarcanam.

12 205": bhdshd cartrdyattd . ., tatah carirapravibhdgapradarcandrtham idam

ärabhyate.

13 209 a
: ihd 'namtarapade auddrikddicariravibhdga uktah, tdni punah carirdni

tathä parindme sati (sa° f. P) bhavamti, na 'nyathd, tatah parindmasvarüpapratipdda-

ndrtham idam drabhyate.

14 211 b
: ihd 'namtarapade gatyddilakshano jwaparindma uktah sdmdnyena, . .

inceshatah kashdyaparindmapratipddandrtham idam drabhyate.

15 229 b
; udd. 1 222 b

: imdriyavatdm eva lecyädisadbhdva iti viceshata imdriya-

parindmanirüpandrtham idam drabhyate: tatra ca prathamoddecake ye 'rihddhi-

kdrds tatsamgrdhakam idam gäthddvayam . .: samsthdnam ndma dkdraviceshah, bd-

halyamQm P) bahalatd pimd\tvam(da P), prithutvam vistdrah, katipradecam

imdriyam, av ag dhanddivishayam, sprishtagrahanam upalakshanam, adddya ddarca-

vishayam, asivishayam, mani", vacdvishayam, thiggalatti dkdca(dgdsa P)thiggalavisha-

yam, dvipa": samsthdnddikam imdriyänäm vaktavyam; — udd. 2: dddv arthddhikdra-

samgrdhakam gäthddvayam.

16 240'': ihd 'node pradhdnaQ'napada P)hetutvdd imdriyavatdm eva lecyddi-

sadbhdvdt viceshata imdriyaparindma uktas, tatas tadanamtaram iha parindmasdmyät

prayogaparindmah pratipddyate.

17 (6) 271 b
; 1 249 b

: parindmasdmyät lecydparindma ucyate: licyate clishyate

dtmd karmanä sahd 'naye 'ti lecyd krishnädidravyasäcivyäd dtmanah parindmaviceshah ;

. . asminc ca lecydpade shad uddecakäh, tatre 'yam prathamoddecakdrthas amgr aha-
gdthd: dhdre 'tyddi; — 2 255b

: ndrakddindm lecydparisamkhydnam alpabahutvam

maharddhikatvam ca; — 3 260": teshdm eva ndrakddijivdndm td lecydh kirn upapdta-

kshetropapanndm{nndndm P) eva bhavamti uta vigrahe rpl 'ti; — 4 269 b
, 5 271 a

, 6 271 b
.

18 286": parindmasdmyät kdyasthitiparindma ucyate; tatra ce 'dam adhi-

kdragdthddvayam : ji v a.

19 286 b
: kasydm kdyasthitau katividhdh samyagdrishtyddibhedena jivd bhavamti.

20 294": parindmasdmydd gatiparindmavicesho 'mtakriyd 'bhidhtyate, tatre

'yam ddau adhikdragdthd: neraiya.

21 317 b
: ihd 'pi gaUparindmavicesha eva carirasya samsthdnddir ("di P) nara-

kddigatishü 'tpanndndm pratipddyate, tatra ce "yam adhikdragdthd: vihi; . . prathamam

vidhayo bheddh carirdndmvaktavyäh, tadanamtaram samsthdndni, tatahpramdndni, tad-

anamtaram katibhyo digbhyah carirdndm pudgalopacayo bhavati 'ty evam pudgalacayanam.

22 331": ndrakddigatiparinämena parinatdndm jivdndm prdndtipdtädirüpdh

kriydviceshdc cimtyamte.

72*
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23(2)360*; l 340b
: karmabamdhddiparindmamceshah, tatra ce'yam adhikdra-

dvdragdihd: ka'i: — 2: ihd Wo pake jndndvaraniyddtndm anubhdra uktah, iha tu teshdm

eva uttaraprakritivihhdga ucyate.

24 362 b
: ihd 'naopade karmabamdhddirupah parindmainceshac cimtitah, sa

eva rakshyamdneshv api caturshu padeshu kvacit kathamcic cimtyate.

25 ibid., — 26 364b
,
— 27 3(i5": udrakddigatisamäpanndndm karmavedand-

parindmah.

28 (2) 385"; l 375": dhdraparinämah, tatra ca ime samgrahanigdthe: saci"; —
2: dddv iyam adhikärasamgrahagdthd: dhdra.

29 388": ihd 'naopade gatiparindmaviceshah dhdraparindma uktah, iha tu

jndnaparindmaviceshah upayogah pratipddyate: — dkdrah(ra P) pratiniyato gra-

hanaparinuma »dgäro 'vaseso (airi" P)« iti vaca?idt, saha dkdrena vartata iti sdkdrah,

sa cd 'sau upayogac ca sdkdropayogah.

30 391
b

: ihd 'pi sa eva jndnapaniidmainceshah pacyattd cimtyate (p. c. f. P).

31 392 b
: parindmasdmydd gatiparindmaxncesha eva samjnäparindmah.

32 393b
: cdritraparinämaviceshah samyamah.

33 398b
: iha tu jnänaparinämaviceshah khalu avadhih pratipddyate: si'itre

stritiianirdecah prdkritatvdt.

34 406": atra tu par'indmasyd 'maviceshah (! parindmasdmydd bhedaparindma-

vic° P) pra ricdrah pratipddyate, tatra ca sakala,vaktavyatd-upasamgrdhike(\"vyatopa n P)

ime dve gdthe.

35 410": ihd 'naopade vedaparindmaviceshah pravlcdrah pratipddito 'tra tu

gatiparindmavicesho vedand ("shd veddh P) pratipddyate (mte P), tatra "dau sakala-

vaktavyatdsamgrahapare ime dve gdthe.

36 448 b
: ihd pi gatiparindmavicesha eva samudghdtac cimtyate; sam ity eki-

bhdve, ud prdbalyena (ut prdbalye, ekibhdvena prdbalyena P) ghdtah. samudghdtah; kena

saha ekibhdvagamanam iti cet, ucyate, arthdd vedanddibhih: — 443" anena Gocäla-

kamatdpdkaranam aha; — 444" aha ca dharmasdramidapkdydm Haribhadra-

sürir; — 445" tathd cd "ha bhdshyakdrah.

Schi.: namata Jiayabhamgakalitam pramdnabahidam vicuddhasadbodham
\

jina-

vacanam anyattrthikakumatinirdsaikadurlalitam || 1
||
jayati 11 aribhad rasür ih tikd-

krid vivritavishamabhdvdrrfiah
\

yadvacanavacdd aham api jdto lecena vrüti(viv P)-

karah || 2 || kritvd prajndpan dtjkdm punyam yad aväpa Mulayagirir anagham
|

tena samasto 'pi jano labhatdm ("tdj P) jinavacanasadbodham || 3 ||

Ma/ayagiri bringt auch hier, wie anderweit, mannichfache Citate bei, z. B.:

yad uktam agrdyantyäkhye dvitiye pürve karmaprakntipr dbhrite bamdhaiidhdne

sthitibamdhddhikdre catväri anuyogadvdrdni 347", — yad dhur dcämbardh (digam-

bard}f): na strindm nirvdnam iti 14b
,
— aha ca BlmdrabdJmsvdmi: ginha'i ya kdre-

nam nissara'i taha vdiena jogenam iti 185", — dv acyakaprathamapithikdydm avadhi-
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jnänädhikäre 401\— dvacyakacürnau 447 b
(Prdk.),— uttarddhyayananiryuktigdthdh

9", — uttoneshu lecyddhyayane 266", — jivdbhigamamülatikd 37", "cürnau 222", —
namdyadhyayanacvrnikrit 14\ 394b

. 396", "ttkd 236% — imdh sütrakritdmganiryukti-

gdthdh 375°,— tathd coktam vydkhydprajnaptau (Citat in Prdk.) 188". 248" (yyäoptau

prathamacate dvifiyoddecake) , — ci-ävakaprajnaptimidatikdydm 345\ — kärmagram-

thikdh punar ähuh 283 b
, 308 b uktam ca, — tathd cd "ha vddimukhyah 3

b
,
— tathd

cd "huh cri Mallivddinah 205 a (Prdkrit), — dritiyädecavddinah punar evam ähuh

278" (tritiyä , cat\ pamcamd"), — imdh purvdcdryapratipdditä gdthäh 384b
,
— cürni-

knt 196", — riceshanavatydm. Jinabhadraganikshamdcramanapujyapddaih 283 b
(Prd-

knf), — tathd cd "ha Jinabhadraganikshamäcramanah svopajnabhdshyattkdyd'm 394 a

,

— dharmasamgrahanitikäyäm 221 b
,
— Dharmaghoshasürindm 239", — tadd pamca-

samgrahatikd nibhdlaniyä 446 b
,
— yad bhagavatd karmaprakritikritd Qivacarmd-

cdryena catakdkhye gramthe 'bhihitam 241" (Pi'dkrit), — den Autor citirt er durch:

siirir aha, sütrakrit, oder, und zwar gilt dies zugleich auch für die Worte Mahä-

virds, die derselbe berichtet, durch: bhagavän aha, — frühere Commentare durch:

bhäshyakrit (und zwar auch: svakritabhdshyattkdydm 309". 397"), bhdshyakdra, pra-

jnäpanämulatikdkrit 18 b
, midatikäkdra 202 a

(öfters), aha ca samgrahanimülatikdkdro

Haribhadrasiirih (s. oben v. 2 am Schlufs) 303 a
. — Aufser Päntni ,

s prdkritavyd-

karana 4a und einigen anderweiten, im Ganzen jedoch seltenen Angaben über Prdkrit

ist noch von Interesse: yad aha Qdkatdyananydsakrit: evo 'vadhdranaprithakt(v)a-

parimdneshv iti 410b und derselbe: asti 'ti nipdtah sarvalimgavacaneshv iti 413 b
.

1840. Ms. or. fol. 877.

Derselbe Commentar (= E), ohne den Text.

243 foll. (17-18 Z., ä 51-64 aksh.): ohne Datum; die einzelnen Blätter kleben

mehrfach, hie und da fast unlöslich, aneinander. Schi.: sadbodham
|

iti Malayagiri-

viracitdyäm prajndpandttkdydm shattrincattamam samarthitam
|

samarthitä prajnd-

panätikd samdptd.

1841. Ms. or. fol. 1051.

Das fünfte 1

) upangam, die süriyapannatti mryaprajnapti (= A); in 20 pdhuda

(prdbhrita) (1 mit 8, 2 mit 3, 10 mit 22 pdhudapdhuda, prdbhritapräbhrita). — S. 16,

401 —10, sowie meinen früheren, nach dem Comm. des Malayagiri, Ms. or. oct. 155 2

)

verfafsten Bericht über dies Werk :i

) in den Ind. Studien 10, 254-316 (1866), endlich

G. Thibaut im Journal As. Soc. Beng. 1880 p. 107-127. 181-206.

]
) s. den Eingang des Schol. zu updnga 6. 2

) s. vol. I, pag. 372.

3
) derselbe stützt sich auf die auch im Comm. kurz nach dem Eingange mitgetheilten

15 gäthä, s. unten, welche eine Inhaltsübersicht des Ganzen enthalten. — Die vielfach in den

Text eingestreuten dgl. gdthä zeigen mehrfach ganz unflectirte Formen, sowie vielfach den Nomi-
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85 foll. (ll Z., ä 40 aksh.): ohne Datum; drydramgdi pdtha (!).

1 (8) 15 b
; 1 4": namo privitardgdya, namo arihamtdnam, tenam kdlenam tenam

samaenam Mithild ndma nayari hotthd, riddlnthimiyasamiddhd, pamuitajanajdnavayd

jäva päsddiyd tka 1

), Jiyasattu rdyd Dhdrini devi, samt samosadhe, parisd nigvatd,

dhammo kahito, jäva rdjd jdm eva disim pddubbhüyd tarn eva disim padigate; t. k. i

samanassa bhagavato Mahdvirassa jetthe amtevdsi Imdabhüti ndmam anagdre Go-

tama-gottenam, sattussehe samacaüramsasamthdnasamthie, vayya-risaha-ndrdya- sam-

ghayane jäva evam vaydsi:

ka'i mamdaldi 2
) carati 1 tiricchd kirn vd gachati 2

|
ubhdsati kevatiyam 3 seyde

kirn te samthiti 4 || 1 || kahim padihatä lessd 5 kaham te vyasamihiti 6
|
ke süriyam varcb-

yamti 7 kaham te udayusamthiti 8 || 2 || katikatthä porisi chdyd 9 joge kirn te dhite 10
|

ke te samvachardnd "rft 11 kdi samvacharddi y& 12 || 3 || katham vamdamaso vuddhi 13

katd te dosiiia. bahü 14
|
ke sigghagatl mitte 15 kaha dosinsdakkhanam 16 || 4 || vayano-

vavdte 17 uvvate 18 suritd kati dhitd 19
|
anubhdve ke a se vutle 20 evam etat vtsati

|| 5 ||
vuddhovuddhi muhuttdnam l atthamamdalasamthiti 2

|
ke te vinam padivarati 3

amtaram\kim caramjti ya i || 6 || ugähati kevatiyam 5 [kevatiyam] ca vikampati 6
|

mamdaldna ya samthdne i vikkhambhe 8 attha pdhudd || 7 || chap pamca ya satteva

aüha ya tinni ya havam 2" ti padivattl
\

padhamassa pähudassa u hamvamti

etdu padivatti \\ 8
||

padivatttu udae taha atthamanesu ya i
|
teyaghde ka(n)nakald i

nutiv auf o, statt auf e, nebst anderen sprachlichen Irregularitäten. — Eine von Bhadrabdhu-

süri verfafste Erklärung (mryukti) war zu Maus Zeit nicht mehr vorhanden (Ind. Stud. 10, 267);

auch fehlten ihm bereits die in 1 zum Schlufs der einzelnen §§ des Textes selbst gehörigen

gdthds (ibid. p. 266). — Der Inhalt betrifft ausschliefslich Sonne, Mond und die 28 nakshatra

(mit ungleichen Entfernungen), mit Ausschlufs der Planeten (die indefs, und zwar Jupiter

und Saturn mit ihrer Umlaufszeit, gekannt sind) und des Zodiacus, sowie das fünfjährige

vedische yuyam, und bietet vielfache Beziehungen zu dem vedischen Kalender -Texte Jyotisha,

sowie zu dem Nahshatrakalpa und den Atharvapari^ishta. — Der Beginn der nakshatra mit

abhijit, nb. als Zeichen der Sommerwende, entspricht der dpvint als Frühlingsäquinoctial-

zeichen, und scheint von Mal. auf Pddaliptasüri zurückgeführt zu werden (1. c. p. 286), wird

resp. wenigstens von ihm durch einen Ausspruch desselben erklärt. — Thibaut macht in

seiner Abhandlung (p. 203) auf die nahe Verwandtschaft des Inhaltes mit den entsprechenden

Angaben im Tcheou Pei, s. Ed. Biot im Journ. Asiatique 1841 p. 592 — 639, dessen zweiter

Theil nach Biot nicht später als das zweite Jahrh. p. Chr. sein soll, aufmerksam; über die

Frage, ob hierbei eine »historical connexion« stattfinde, läfst er sich nicht aus, s. 16, 404-5.

J
) so AB; fehlt C; d. i. vier, s. oben p. 359 n - 4

. 529 nl
. 552 nS

. — Zwischen tka und

Jiyasattu steht bei Mal. noch ein im Text oben fehlender Satz, betreffend d. Mdnibhadda

ceia, und ein dazu gehöriger varnaka, den er aus dem -»aupapdtika granthat voll citirt.

Dieser Zusatz findet sich resp. auch in updnga 6 u. 7, deren Einleitung ja im Uebrigen mit

der obigen zusammenstimmt.
2
) zu den nun folgenden 15 vv., betreffend den Inhalt der 20 pdhuda (resp. der

33 pdh.pdh. in 1. 2. 10), s. Ind. Stud. 10, 265. 276. 285.
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muhuttdna galt ti 3 ya || 9 || nikkhamamäne simgghagamdi p« visamte mamdagati ti ya
|

cidasitasatam purisdnam tesim ca padivattiu || 10 ||
udayammi attha bhanitd bheyaghäe

dtwe ya padivattt
\
cattdri muhuttagatie homti vitiyde padivattt \\ ll || dvaliya i muhu-

ttagre 2 evam bhdgd ya 3 jogasd i
\
kiddim 5 punnamdsi 6 ya sannivdte i samthiti 8

|| (12)
1

) ||

tdragram 9 va netd 10 yam xamda [magra n tti\ ydvdra
\
devaydna ya ajjhayana 12

muhuttdnam ndmadheyyäim 13
|| (13)

1

) || divasä rdtiya vuttd 14 tihi 15 ^toWö 16 bhoyandni

ya 17
|
dtiwacdrd 18 ?no5a 19 ya pamca samvachardtiio ya

|| (14)
1

) ||
jotisassaya ddrdim 21

nakkhattavijae 22 ft' 3/a
|
dasame pdhude ete bdvisam pdhudapdhudd

||
(lö)

1

) ||

td kaham te vaddhovaddhi 2
) mukuttdnam dhite ti vadeyyd, td attha eküna-

vtse jnuhuttasate [819], sattävisam va (A, ca BC) satthibhäge (AB, sattatthi C) [67]
3

)

mahn ttassa dhite vi vadeyyd, td jadd nam sürie saiwabbhamtardto mamdaldto savva-

bdhiram mamdalam uvasamkamittd cdram caramti, savvabdhirdto mamdaldto savva-

bbhamtaram mamdalam uv. cdram carati, — schl. : nannacchi rdtimdiydnam vaddho-

vaddhie, muhattdna vd (f. B) cayovacaenam , nanattha vd aniwdyagaime (°gaie BC) 4

),

gädhäu bhänitayyäu 5

), padhamassa pähudassa padhamapähudam ,
— 2 6

a
: td

kaham te addhamamdalasamthiti dhitd ti vadeyyd, tattha khalu ime duve addh o ti [pam°,

t. /.: ddhinä ceva addhott uttard ceva addhotf\ (f. A, aus BC) schl.: esa nam ddiccassa

samvacharassa payyavasdne, gähäu, — 3 7
S

: td ke fi vittam parivaramti dhite tti vade-

yyd, tattha khalu ime duve süriyd p., t: Bhdrahe ceva surie Eravae ceva sürie; schl.:

satdm agam (saydm egam C) cotdlam gähäu, — 4 9": td kevatiyam ta duve suriyd

annam annassa amtara(m) kattu vdram (c°) hharati, dhitd ti vadeyyd, tattha khalu

imäto cha padivattiu pannattdu, tattha ege evam dhamsu; schl. wie 2, aber ohne:

gähäu, — 5 10b
: td kevatiyam te divam samuddam vd ugdhittd sürie cdram carati

dhitd ti vadeyyd tattha khalu imdu pamca padivattiu panattdu, ege evam dhamsu;

schl.: gähäu bhänitavväu, — 6 12 b
: td kevatiyam egamegenam rdtimdienam vikam-

ppa'ittd 2 surie cdram . . imdu satta p.; schl. wie 4; — 7 13 a
: td kaham te mamda-

lasamtthiti dhitd ti v., tattha khalu imdto attha p.; schl.: no ceva nam itarehim pä-

hu dagähäu bhäniyavväu, — 8 15": td savvd vi no mamdalavatd kevatiyam bdhalle-

nam kevatiyam dydmavikkhambhenam kev. parikkhevenam dhitd ti v., t. kh. imd tinni;

schl.: dhiya tti vadeyyd.

2(3)21"; 1 17*: td kadham te tiricchagati dhitd ti v., t. kh. imdu attha; schl.:

dgdsamsi uttitthamti, — 2 17 b
: td kaham te mamdaldu mamdalam samkamamdne 2

surie vdram (c°) barati (c°) dhitd ti v., t. kh. imdto duve; schl.: ne ceva nam itare-

nam, — 3 21 b
: td kevatiyam khettam sürie egamegenam muhuttenam gacchati dhitd

ti v., t. kh. imdto cattdri; schl. wie 1, 4.

x
) fehlt. 2

) vriddhyapavriddM Mal. 3
) 27 saptashashtibhdgdn. 4

) 'nupdtagater Mal.
5
) "tavvdu BC; diese je am Schlüsse der einzelnen §§ zu recitirenden gdthds, resp.

pdhudagdhdu (s. bei 1, 7) fehlen in ABC, ebenso wie bei Mal., s. Ind. Stud. 10, 266.
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3 23": td kevatiyam khettam vamdiya(camdima)süriyä ubhäsati uyyoveti tavemti

pagäseti ahitd ti v., t. kh. imdu bdrasa;— 22 b
sd nam jagat! taheva jahä Jambuddiva-

pannattie 1

) jäva evdm r) eva sapuvvävarenam Jambuddive 2 coddasa salüksatasahassd

chappannam ca salilasahassä bhavamti ti-m-akkhätam, — schl.: jahannae duvdlasamu-

hutte divase bhavati.

4 25*: td kaham to sadte (te sedte!) samthitt ahitd ti v., t. kh. imd duvihd-

dhd (!) samthitt p.; schl.: ekavisam ca satthibhäge joyanassa tiriyam tavamti.

5 25 b
: td kisi nam suriyassa yassa (del.) lessd padihatd ahitd ti v., t. kh. imdu

vis am; schl.: carimalesamtaragatd vi nam pogra/d suriyassa lessam padihanamti,

süriyapannattle bhagavatie jmmcamam pdhudam sammattam.

6 28": td kadham te uyasamthitt ahitd ti v., t. kh. imdu panuvisam; schl.

wie 1, 4.

7 ibid.: td ke te suriyam varati ahitd ti v., t. kh. imdu visam: schl.: cara-

caramalesamtaragatd vi nam pogvald suriyam varayati (car° sec. id.).

8 31": td kadham te udayasamthiti dhite ti v., t. kh. imdu tinni: schl.: sesa

jadd nam (so Aß, se jadhd C) Jambuddive tadheva jäva usappiniu.

9 34": td katikatthamte surie porisi chdyam nivvatteti dhite ti u., t. kh. imdu

sappi tini (! so auch B, imdto tinni C) p.\ schl.: golapumjachdyd.

10 (22) 56 a
; l 34'': td joge ti vatthussa dvaliydnivdte dhite ti v., td kaham te

jogem ti vatthussa dv. dhiti te v., t. kh. imdu pamca; schl.: savano jäva no jäva

uttardsddhd 3
)', — 2 35 b

: td kaham te muhuttagve dhite ti v., td etesi nam atthd-

visde iiakkhattdnam; schl.: visdhd uttardsddhd, — 3 36°: td kaham te evam bhdgd

ahitd ti v., tde tesi nam atthdvisäe n.; schl. wie 2; — 4 37 b
: td kaham te jugassa

adi ahitd ti td vadeyyd, td abhiyi savand khalu duve nakkhattd; schl.: jahd uttard-

bhaddavati; — 5 38 a
: td kaham te kuld ahitd ti v., t. kh. ime bdrasa uvakuld; schl.:

anurddhd kidovakulam; — 6 39
b

: td kaham te pimimäsini dhite ti v., t. kh. imdu bdrasa

punnimdsiniu: schl.: joe ti sesu (sesesu BC) na 'tthi; — 7 40": td kadham ti sannivdte

dhite ti v., td jatd nam sdvitthi punnimd bhavati tatd nam mdhi amdvdsd bhavati;

schl.: jatd nam dsddhi pu. bh. tatd nam posi am. bh.; — 8 40'': tä kadham te na-

kkhattasamthiti dhite vi v., td esi nam atth. n.-. schl.: uttardsddhd nakkhatte kirn

samthie p.t sihanisdiyasamthite pam; —- 9 41": td kaham te tdragve dhite ti y., td

etesi nam atth. n.\ schl.: uttardsddhd nakkhatte caütdre pam; — 10 43 a
: tä kaham tenetd

dhite ti v., tä v&sänam padhamam mäsam kati nakkhattd neti; schl.: do paddim porisie

bhavati; — 11 44": td kadham to camdamagvd ahitd ti v., td etesi tvxm atth. n.;

J
) s. Ind. Stud. 10, 260. 278. 16, 40f> (wo statt: 1, 3 vielmehr 3 zu lesen); und s. oben

p. 430. unten p. 579. 584.

2
) es ist dies der Schluis des sechsten vakshaskdra in updnga 6.

3
) so auch B; wmanau jäva utt. C.
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sohl.: dasame camdamarndale; — 12 44 1

': td kadham te devatänam ajjhayand dhitä

ti >.. td ee nam atth. n.: sohl.: uttardsddhd vissadevatde pannatte; — 13 ibid.: td ka-

dham te muhuttdnam ndmadheyyd dhitd ti v.; drei c/oka; sohl.: savvatthe rakkhase

ceva; — 14 45": td kaham te divasd dhiya tti va'iyyd, td egamegassa nam pakkhassa;

schl.: rayantndmadheyydim; — 15 45 b
: td kadham te tihi dhite ti r., t. kh. imd du-

vihä tidhi p., f.: divasatidhi ya räitihi ya; schl.: Hgund tid/uu savvdsi rdtinam; —
16 46": td kadham te gottd dhitd ti v., td etesi nam atth. n.; schl.: uttardsddhd

nakkhatte kimgntte't Vidhdvacca(AB, Vagghdvaca G)sago(tte) pannatte; — 17 46 b
: td

kadham te bhöyanä dhitd ti v., td esi nam atth. n., kattiydhim 1

) dadhino; schl.:

bharanihim talatamdulakam bhoccd kaijyam sddhemti; — 18 47 :

': td kadham te cdrä

dhitd ti v., t. kh. imd (du)mdhd cdrä; schl.: siirena saddhim joyam joemti; — 19 ibid.:

td kadham te mdsä dhitd ti v., td, egamegassa nam samvaccharassa bdrasa mdsd: schl.:

virohi ya bärase-, — 20 48a
: td kati nam samvatsare dhitd ti v., td pamca samvatsard

dhitd ti.'c, tarn: nakkhattasamvore jugasamv" pamäna" lakkhana" sanicchara"; schl.:

abhiyd savano jä(va uttardsddhd ... BC, f. A); — 21 49 b
: td kahum te jotisassa

ddrd dhitd ti v., tattha khalu imdu pamca padwaltiu pannattdu, tatt/i ege evam

dhamsu: schl.: puvvdsddhd uttardsddhd-. — 22 f)6
a

: td kadham te nakkhattavijaye

dhite ti >\. td aya(m) nam Jambuddive 2 jäva parikkhevenam, schl.: icc esa nakkhatt^-

khettaparibhdge, nakkhatfavijae pdhude ti dhite ti berni'-).

11 57'': td kaham te samvachardn ddi dhite ti v., t. kh. ime pamca sam-

vachardp., tarn: camde-i abhivattite camde abhivattite; seid.: tettisam cunniyd bhdgd sesd.

12 62 b
: td kati nam samvatsard dhitd ti v., t. kh. ime pam(ca sarn)vatsard

ji.. t.: nakkhatto vamde udü ddicce abhivattite; schl.: td cittdhim carimasamae.

13 65 a
: td kadham te camdamaso vaddhovaddhi dhite ti v. td atthapamedsite;

seid.: camde d&ve 2 dhite ti vadeyyd.

14 65'': td katd te dosind bahn dhitd ti v., td dosind pakkhmam dosind bahir.

schl.: parittä asamkheyyd bhdgd.

15 68'': td kadham te sigghagati vatthü dhite ti v., td etesi nam camdima-

sirriyagahagananiikkhttttiitdrärüvdnam-. schl.: icc esd .. sigghagati vatthu dhite ti bemi.

16 ibid.: td kaham te dosindlakkhane dhite ti v., td camdalesddiyä dosXnd-

diyd dosi?idiya camdalesddiyä, ke atthe kirn lakkhane; schl.: td egatthe egalakkhane.

17 69*
: td kadham te cayanovavdto dhie ti y., t. kh. imdu panurisam padi-

vattiu; schl.: anne uvavayyamti.

18 73 b
: td kadham te uccatte dhite ti v,, t. kh. imdu po"na visam p.; schl.:

tärd samkheyyagund.

x
) die Reihe beginnt hier mit kritbikds! s. Ind. Stud. 10, 298.

2
) deutet dieser Schlui's etwa darauf hin, dafs Buch 10 ursprünglich selbstständicr

war? so jedoch auch bei 15; s. 16, 405-6.
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19 80": tä kati nam camdimasuriyä sawaloyam ubhäsemti . . , f. kh. imäu

(I ii rä Insu padiv.; schl.: sayambhuramane samudde savve deve divasarisä.

20 8ä": tä kaham te annbhdve dhite H v., t. kh. imäu do padiv.; . . unter

allerhand phantastischen Namen der 88 gaha auch (84"): imgdlaa, vudha, sukka,

vihassa'i, sanicharav
)\ schl.: atthdsiti khalu gahd neyawd änupuwte || iti esa pdhu-

datthä (pdgad"C) abhavvajanahiyayadidlahd inam-o
\
ukkittitd bhagavatijotisardyassa

pannatti ||
esa gahitd vi samft, ghatthe garaviya?) mäni(mdna G)padinie

|
abahussue

na deyd tavvivarite bhave deyd
|| saddhd-dhiti-utthdn^-uha^uchdha C)-kammabalav\riya-

purisükdrehi
\

jo sikkhixx vi samto abhdyane pakkldveyydhi
||

so pa 85" vanatyana

H G)kidaganasamijhal)dhirii ndnamnayaparihino
|
arahatptattheragoHdiara-merajn 3

) kira

hoti colino
\\ tamhd ilhitiuttli(iifuechahekamnial>alar\riy(isikkluy(im

\

nänam dhdreyavvam

niyamd na ya aviniesu ddyavvam
||

Vtravarassa bhagavato jaramaranakilesadosarahi-

yassa
\
vamddmi vinayapanato sokkhuppäe sayd pde || suryaprajnaptisutram

\

1842. Ms. or. fol. 1052.

Dasselbe Werk (= B).

82 toll, (ll Z., k 4o uks/i.); ohne Datum.

I (8) 14'': 1 4", 2 6", 3 6", 4 8", 5 9", 6 1 1", 7 12", 8 14'': 2 (ä) 20"; 1 l(i'\

•2 16'', 3 20": 3 21". 4 23", 5 23", 6 26", 7 ibid., 8 29\ 9 32".

10 (22) 53": 1 32", 2 33", 3 34", 4 35", 5 3ß", 6 37", 7 37", 8 38", 9 39",

10 40", ll 41", 12 42", 13 42". 14 43 a
, 15 43", 16 44", 17 44". 18 44", 19 45", 20 45",

21 47", 22 53".

II 55", 12 60", 13 62", 14 63", 15 65", 16 65", 17 66". 18 70", 19 77", 20 82".

1843. Ms. or. fol. 1122.

Dasselbe Werk (= C).

45 foll. (15 Z., ä 56 aksh.); ohne Datum.

I (8) 8"; 1 2", 2 3", 3 4", 4 5", 5 5", 6 6", 7 7", 8 8": 2 (3) 11": 1 9",

2 ibid., 3 11".

3 11", 4 12", 5 13", 6 14", 7 ibid., 8 16", 9 17".

10 (22) 30": 1 18", 2 18", 3 19", 4 19", 5 20", 6 21', 7 21*, 8 21", 9 21",

10 22", ll 23", 12 23", 13 ibid., 14 24", 15 ibid., 16 24", 17 ibid., 18 25", 19 ibid.,

20 25", 21 26", 22 30".

II 31", 12 33", 13 35", 14 35", 15 37", 16 37", 17 37", 18 39", 19 43", 20 45".

1

) s. Ind. Stud. 10, 816, obeu p. 425.

2
) gdraviya tti riddhyddigoravam samjdtam asye ti goravitah.

3
) marydddm.
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1844. Ms. or. fol. 650.

Das sechste upängam, Jambuddivapannatti, Jambiidvtpaprajnaptisiitra (= A);

ohne Abschnitts-Theihing; der Commentator Qänticandra jedoch (s. 1847) markirt

sieben »vakshaskdra« 1

). Mit vielen eingestreuten gdthä 2
); — s. 16, 410 -16 3

).

95 foll. (15 Z., ä so aksh.); gramthasamkhyä Qloka 4454 . .; samvat 1664 varshe

a$va?ia va di 5 somaväsare Räjanagare lishitam.

A. vakshaskdra 1—4 Beschreibung der 7 väsa und 6 väsahara bis 66\

l. 2
b -40b

: Bharaha väsa.

1 6
b

: Bharatakshetrasvarüpam*'); — namo ar&hamtänam', tenam kälenam

tenam samaenam Mihilä näma nagari hotthä, riddhitthimiasamiddhd, vannao; tise nam

Mihiläe nagarte bahiä uttarapuratthime disibhde, ettha nam Mdnibhadde nämam ceie

hotthä, van(n)aü 5

); Jiyasa(f)tü räyä, Dhdrini devt, vannaü; t. k. t. s. samt samosadho,

parisä niggayä, dhammo kahiu, parisä padigayä: t. k. t. s. samanassa bhagavaü Mahä-

virassa jitthe amteväst Imdabhni nämam anagäre Goyame gottenam sattussehe

samacaiiramse jäva tikkhutto äyähinapayähinam karei vamdati namamsati, vamdittä

java evam vayäsi: kahi 6
) nam bhamte Jamba ddive dire'i kemahälae nam bh. J. d.'i

kimsamthie nam bh. J. d.'i kimmägäram bhärapadoyäre nam bh. J. d. pannatte'l Go-

yamäl ayan nam J. d. savvadtvasamuddänam savvabbhimtarae, savvakhudäe vatte, telläpü-

e(pa)samthdnasamthie vatte, rahacakkavälasamthänasamth. vatte, pukkharakanniyäsamth.

v., padipunnacamdasamth., egam joyanasayasahassam [ 100,000] äyämavivakambhenam

(°vikkh°l), tinni joossdim solasa sahassäim donni a satt&vise joyanasate [316,227] tinniya

kose atthävtsam ca dhanusayam terasa ya amguläim addhamgulam ca kimcivisesähie pari-

kkhevenam pannatte; se nam egäe va'irämatte jagatie savvao samamtä samparikkhitte, sä

nam jagatt'), . . — 2" evam jahä jiväbhigame; . . tise nam jagatie . . ege vana-

samde pannatte, . . tassa nam vanasamdassa amto bahusamaramaniyye bhümibhäge p.,

. . tattha nam bahave väna-m-amtarä devä ya devio ya äsayamti sayamti, . . — kahi

nam bh. Jambnddivassa divassa Vijae nämam däre p.'t Gol Jove dive Mamdarassa

pavvayassa puratthimenam panatälisam joyanasahassäim viivaittd Jo mdwapuratthime

pa.?-amte Lavanasamuddapuratthimaddhassa paccatthimenam Siyde mahdnadie uppim

ettha nam Jovassa Vijae nämam däre pannatte.

kahin nam Jove i 2
b Bharahe nämam väse pannatte'i Gol cu/la Hima-

1
) s. oben p. 191" '.

2
) in zum Theil sehr incorrecter Form, »drshatvät* nach den Schob (fol. 348').

3
) ich füge hier nur hinzu, dafs dies upängam angeblich in anga 5, 9, l fast ganz ein-

zuschalten ist, s. oben p. 430, nämlich bis zu: evam eoa sapuvodcarenam Jambuddtoe dive,

d. i. bis zum Schlüsse des sechsten vakshaskdra. Dafs es somit damals noch weiter gin"-,

ist klar; ob aber der ganze siebeute vaksh. damals auch schon dazu gehörte? cf. p. 585 Bi
.

4
) ich entnehme diese den Inhalt angebenden Titel der 7 vakshaskdra aus fdnticandra.

b
) s. oben p. 574 "- 1

.
6
) s. oben p. 430. 7

) s. oben p. 576.

73'



580 1. Der Siddhänta. 2 (13-24). Die zwölf upänga.

vamtassa vdsadharapavvayassa ddhinenam, dähinalava/nasamuddassa uttarenani, pwra-

tthimalavanasamuddassa paccatthimenam, paccatthimalavan" pnratthimenam, ettha nam
Jambuddive dive Bharahe nämam väse pannatte, khdnubahule kamtagab" visamab"

duggab" pawayab" pavdyab" ujjharab" nijjharah* khudddb" den//' nadib" daha" ram-

kkha" guccha" gumma" lata" valli" adairi sdvaya" tena" takkara" dimba" dammara"

dubbhikkha" dukdla" pdsamda" kibina' vanimaga" tti" muri" kubuddhi" and-

buddhi" rdya" roga" samkilesa" . ., tidhä Lavanasamuddam putthe Garngd-Simdhühim

mahänadihim veyatte . . pamca chavvisa joyanasate
| 526] chac ca egünavtsatibhdge [

6 mj

joyanassa vikkhambhenam; Bharahassa nam vdsassa bahumajjhadesabhdge, ettha narrt

Veaddhe 1

) ndmam pawae pannatte, je nam Bharahaväsam duhd vibhayamdne citthai,

tarn jahä: ddhinaddha-Bharaham ca uttaraddha-Bharaham ca, . .
3* ddhinaddha-

Bharahassa nam bhamte väsassa kerisae ägdrabhdvapadoyäre paimatte'i Gol bahu-

samaramaniyye bhümibhäge p., — 3
b viyyäharasedlünam bh. bhüminam kerisae ägdra-

aydrep.1 G<>\ />. bh., — 4" ettha nam (luve äbhiogasedhio pannattäo, . . 4b Veaddhassa

nam bh. pavvayassa siharatalassa kerisae dgdoydre p.'i Gol b. bh., . . Veyaddhe pawae

Infi küdä pannattdl Gol nava k. p., f. j.\ SiMhäyatarmkude [bis 5*], dähi(na~)ddha-

B/iarahal üde, KhamdagappaväyaguhäL nde, Mänibhaddal i'de, Veyaddhakude, Punna-

bhaddakv.de, Timisaguhakv.de, uttaraddha-Bharahakude, Vesamanakv.de; — 5" tattha

nam atthasayam J in apäd im <in n m jinitssehttpinndnametänam sannikkhittam citthai

evam jäva dhüvakadutthagd, — ~> b evam savvakudä näyawä jäva Vesamanakv.de, . .

gdhd: majj'he Veyaddhassa a kanagamayä tinni homti kvdd n
j

sesd pavvayakudä savve

rayay&mayä homti || .. Gol Veyaddhassa pavvayassa sdsae näinadheyye pa (i* nnatle

. ., kahi n. bh. Jove dive vLttaraddha- Bharahe nämam vdse p.'? Gol culla-Hima-

vamtassa vdsadharapavvayassa ddhinenam, — darin Usabhakvde nämam pawae, —
schl. : evam Mamdarassa pavvayassa jahä Vijayassa avasesiam.

2 18": Bharatakshetrasvarupavarnanaprastävandgatdvasarpinyu tsarpin i-

dvayarüpakälacakravarnanam;— Jambuddive nam bhamte Bharahe vdse kativihe kdle

p.'i Gol duvihe kdle p., t. j.-. osappin'ikäle a ussappinxkäleya; beide chavvidhe, bei

der osapp.: susamasusamdkdle i, sussamdkdle 2, susamadussamdkdle 3, dussamäsusamd-

kdle 4. dussamdkdle :>. dussamädussamäkäle 6, bei der uss. umgekehrt; egamegassa nam

bh. muhuttassa kevatiyd ussdsayd wyahiyäl Gol asamkheyyänam samaydna m samn-

dayasaniifisamdyamenam sd egd draliya tti paeuccati, samkheyydu dvalidu üsdso, sam-

khiyyäu dv. nisdso, hetthassa anavagallassa nirukkitthassa jamtwno ege mdsantmse esa

pdnu tti vucca'i', satta pdnü ime thove, satta thoväim se luve, hwdnam sattahattarie

ese muhutte tti dhie; tinni sahassdim satta ya saydim tevattari(m) ca üsdsd [3773

J

esa muhuito bhaniosavvehtm anarntandnihim 3
) \\ eenam muhuttapamdnenam

]
) Vaitddhya.

'-) s. Bhagav. 1, 427 not. aus dem Anuyogadvdrasüttra und oben p. 392. 427. 554.
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tisam muhuttä ahorat to, pannarasa ahorattä pakkhe, <lo pakkhä 7
a mäso, do rndsd

u udü, (iuiii udü ayane, do ayane samvacchare, pamcasamvaccharie juge, visam

jugäim väsasae, dasa vdsasaydim vdsasahasse, sata(m) vdsasahassdnam vdsasatasahasse,

caüräsiti*) vdsasayasahassäim se eye puvvamge, caürdsiti puvvamgasatasahassäim

se ege puvve, evam bigunam bigunam neyavvam, turie 2 adade 2 avave 2 huhue 2 up-

pale 2 paüme 2 naline 2 acchini&re 2 aüe 2 paüte 2 naüte 2 cidete 2 jäva caii rdsttim sisa-

p a heliyamgasatasahassäim sd egd sisapaheliyd, etdvatd vaganie, etdvatd 'vaganitassa

insae, tena param uvamie 2; se kirn tarn uvamiel duvihe pannatte, t.j.: palitovame

ya sdgarovame ya, se kirn tarn palitovame'} palitovamassa parüvanam karissdmi,

paramdnü duvihe p., t: sukume ya vkv&hdrie ya, anamtdnam suhumaparamdnupogga-

lanam samudayasamitisamägamenam vävdhdrie paramdnü nipwyyai, tattha no satfham

kämm, satthena sutikkhena vi chettum bhettum ca jam kira na sakkam tarn paramdnü
sitthd vayamti, ddijiaindndnam anamtdnam vdbdhdriijtijHnainänüsamudogamenam sd

egd ussanhasanhiyä*) . .,
7'' se tarn paliuvame, . . tarn sdgarovamassa tt egassa

bhave panmdnam , etenam sdgarovamappamänenam cattdri sdgarovamakoddkodio kd/o

susamasusamä, . . . dasa sdgarovamakoddkodiu kdlo asappini . .: — imise asa-

ppinisamde susamasamde samde uttamakatthapattde Bharahassa vdsassa kerisae

dgdraoydre hotthä! Gol bahusamoyye bhümibhdge hotthd: — 8
a

tise nam bh. samde

Bharahe vdse manuydnam kerisae dgdraoydre pannatte''. Gol te nam manuyä supa-

titthii/akummacdrucaland . ., manuyinam kerisae d"'i (Schilderung bis 9
a

). — 9
b

pupphaplialdnam kerisae assdde p.'i . ., — atthi nam bhamte Bharahe rdyd i vd

javardyd ti vd isara-tal<ii'ara 3)-mddamHya-kodambiya-ibbha-setthi-sindvai-satth^

Gol no ti, vavagaya-iddhisakkärd nam te manuyd; atthi nam bh. Bharahe vdse dose

ti väpese ti vd bhatae ti vd bhdillae ti vd kam(ni)drae ti vd'} no ti, vavagaya-dbhiyoggd

nam te manuyd pannattd, samanäusol; atthi nam bh. tise samdte Bharahe vdse mdyd

ti vd piyd ti vd bhdyd bhagini bhayya putts, dhiiyä't hamta tthi no ceva nam tivve

pimmabamdhane samuppa 10" yyati: — goldne Zeit durch Negation alles Ueblen

geschildert; — 1
1" imise osappinie susamde samde uttimakatthapattde Bhara-

hassa vdsassa kerisae ägärabhdvapadoydre hotthd't Gol bahusamaravnaniyye bhümibhdge

hotthä: susamadusamäe . ., — ll
b

tise nam samde pacchime bhäge pa/itovama-

ddhabhdgdvasese ettha nam ime pannarasa kulakard*) samwppayyittM, tarn: Sam-

muti 1 Padimnti 2 Simamkare 3 Simamdhare 4 Khemamkare 5 Khemamdhare 6 Vi-

lli al avdliarie 1 Cakkhumam 8 Jamsamam 9 Abhicamde 10 Camddbhe 11 Pasenai \2

!
) s. 16, 41-2. oben p. 400. 411. 427. 2

) uchlahhnaflakshnikd Scbol. fol. 70 h
;

über den weiteren Verlauf s. Bhagav. 2, 265 not., oben pag. 427.

R
) tat avarah samttMhtanarapatipradattasauvarnapattdlamkritafiraskaQ^, caurddifuddhy-

adhikdri; mdtambikah 'purvoktamadambddhipah Schob fol. 98 b
;
— zu talavara cf. tdldra

»Dorfoberhaupt« 16, ö8. 4
) s. p. 416. Leumann Aupap. Einl. p. 2 " '-.
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Marudeve is Ndbhi u Usabhe is $&; /<////«/ warn Üaminutio Khemamkardnam etesi

nam pamcanham kalakardnam hakkäre ndmam damdani! hotthä, den zweiten fünf

makkdre n. d. A., den letzten fünf dhikkdre n. d. h., . . Ndbhissa nam kulaga/rassa

Mitrudevde bhäriyde kucchimsi ettha nam Usabhe ndmam arahd Kosalie padhama-

rdyä padhamajiue j>° makevali pomatitthamkare pomadhammavaracakkavatfl

samuppayyitthd, . . 12* lehdiyäu ganitap pahdndu saünarutapayyanisdndu bdva-

ttarim kaläu 1

), covatthim ca mahildgune, sippasayam ca kammdnam tinni vi

paydhiyäe uvaisatti; — Bericht, wie Usab ha'') Asket ward, (13
a
) zur höchsten

Einsicht gelangte (Pnrimatdlassa nagarassa bahiyd, uttaräsddhänakkhattenam jogam

uvdgaenam), und jina ward; er hatte 84 ganadhara, 84,000 saniana (Usabhasena-

pämokkhdu culasitim samanasdhassiu), 300,000 ayyiyd*) mit Bambhisumdar] an der

Spitze, 305,000 samanovdsaga mit Seyyamsa, und 554,000 weibliche dgl. mit Su-

bhaddd an der Spitze: — 13 b Usabhe nam arahaii pamcuttardsddhe abhüchatthe

hotthd, tarn jalid . . .; — 14
a dem Isäna (Sülapdm, Vasabhavdhana, Surimda . .) wankte

sein Sitz etc., — 15
b

ettha nam dusamasusamd ndmam samdkdle padivayyimsu sa-

manäusol', tise nam bharnte samde Bharahassa vdsassa kerisae dgdraoydre panna-

ttel Go\ bahusamaramaniyye bhüoge p., . . tau vamsd samuppayyitthd, t.j.: arahamta-

vamse cakkavattivamse dasdravamse, . . tevisam titthayard ekkdrasa cakkavaflino

nava Baladevd nava Vdsudevd samuppayyitthd, — 16
a

ettha nam diisamd ndmam

samdkdle padivayyissati samandusol, . . tfae . . Bharahassa v. k. dg. bhavissati,

— ibid. ettha nam dusamadüsamd ndmam s. padivayyissati . . ., — 17
a Gamgd-

Simdhüu mahdnadiu rahapahamettavitthdrdu akkhasoyappamdnamettam jalam bojjhi-

hamti. — Und ebenso, im Futur, geht die Beschreibung der Zustände im Bharaha

v. nun rückwärts von dusamadüsamd 17
a zu düsamd 17

b
, dusamasusamd 18", susama-

dusamd 18'', susamd taheva 18 b
,
—

- schl.: susamasusamd vi taheva 18
1

' jäva chavvi-

dhd manussd anusayyissamti jäva saniccärt.

3 40": Bharatacakricaritravarnanam; — se kena 'tthetiam bharnte evam

imccati: Bharahe vdsel Gol Bharahe vdse Veyaddhassa pavvayassa ddhinenam . .

Viniyd ndmam räyahdni, . . 19" tatiha nam Bharahe ndmam rdyd cduramtacakka-

rntti samuppayyitthd; . . tassa annayd kayd yi äudhagharasälde divve cakkarayane

samuppayyitthd, . . 20" Bharaham rdydnam pitthao anugachamti, täte nam tassa Bha-

rahassa ranno bahüo khuyya-Cildti- Vdmani- Vadab/üu Babbari- Vaüsiydo Joniya-Palha-

viydu Isintyd-Thdruniyä (cdrubhaniydya sec. m.) 20b
Läsiya Laüsiya (Jdsid laüsia D)

Damili Sihali (simhalim D) taha Aravi("bi B) Pulimdiyd (a D, ya B) Pakvani Va-

lml\ (Ba a DB) Murumdt (Mura* D) Savariu (Sab" DB) Pdrastu ya*) (a D) appi-

gatiydo (cippega'iyäYV) camdanakalasahatthaya camgertpuppha . . Bharaham rdydnam

') s. oben p. 401). 410. 515. 2
) s. p. 411. 412.

3
) ajjid Schul. 113». 4

; s. oben p. 431. 469. 537. 547.
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pitthao 2 anugacchamti, . . sotthiyam 1 sirivattham(cch!) 2 namdiydvattam 3 vaddhamä-

nagam 4 bhaddäsanam 5 mattham <; kalasam 7 dappanam 8 atthamamga/ae ätihittd, . .

23* teneva se Bharahe rdyd Mdgadhatitthakumdrassa devassa im etdriivam piü-

ddnam paditthati, . . 29* tae nam se Bharahe rdyd cakkarayanadesiyamagge ane-

garäyd mahatd ukkitthisthanddam jäva karemdne Simdhümahdnaiu puratthemillenam

kulenam jenem Ummaggajald mahdnai teneva uvdgacchai, . . t. k. t. s. uttaraddha-

Bharahe vdse bahave Avddd (dv° im Verlauf) nämam Gildyd parivasamti, . . 31

tae nam se Bharahe rdyd sakhamdhävdrabale cammarayanam duruhai, c. duru-

hittd divvam chattarayanarn pardmusa'i, — Unterwerfung der Avddacüdya durch Su-

sena, den sendva'% des Bh. bis 32 b
,
— Beziehungen des Bharaha und des CullaHima-

vamtagirikumdrassa devassa 33", - tae nam tassa Bharahassa ranno annayd kaydi

rayyadhuram eimtemdnassa im eydrvve jäva samuppayyitthd . . appdaam mahärdyd-

bhiseenam abkisimcdvittae tti 37 b
.

40 b
iti Bharahe ("hacarittam m BC) ittha deve mahiddhie mahayyutie java

paliuvamatthiie parivasai; s' eena 'tihenam Goyamdl evam vucca'i: Bharahe rase, ad'

uttaram ai natu Goyamdl Bharahassa vdsassa säsae ndmadhiyye pannatte, jam na

kaydi na dsi, na kaydi na 'tthi, na kaydi na bhavissai, bhuvim ca bhavai ya bhavissäi

ya dhuve nitie sdsate akkhae avvae avatthie nicce Bharahe vdse.

2. 40h— 66" die übrigen vdsa, resp. vdsahara').

4 G(i *
: kshudra Hirn n v a dd divarshadhara ird va tdntavarshavarnanam ;

—
2. Culla Himavamtavdsaharapavvaya 40 b — 44b

; kahi nam bhamte Jambuddwe dive

Cote ndmam vdsaharapavvae pannatte'i Goyamdl Hemavayassa vdsassa ddhinenam,

Bliarahassa vdsassa uttarenam, puratthimaLavanasamvddassa paccatthimenam, paccatthi-

maLavanasam puratthimenam, — 41" ittha nam ege maham Paümaddahe ndmam

dahe pannatte, — 44" elf küda auf dem Gull", t. j.: Siddhdyayanakude, Cullahima-

vamtaküde, Bharaha", I/ddevi", Gamgd", Siri", Rohiyamsa"', Simdha", Surddevi", Hema-

raga", Vesamana", — 44b
se eenam atthenam Goyamdl evam vucca'i Culla o te vdovvae,

ad' uttaram ca nam Goyamdl; — 3. Hemavae vdse 44b— 45b
; kahi nam bhamte

J. d. Hemavae ndmam vdse p.'i Goyamdl Mahdhimavamtassa vdsaharapavvayassa

dakkhinenam, Cuo tassa vdowayassa utt., puratthimalavanas" paccatthimenam, pacca-

tthimalav" pur.; — 4. Mahdhimav amte vdsaharapavvae 45 b— 47"; 60! Harivdsassa

ddh., Hemavayassa vdsassa utt., piiratthimalav pacc, pacc. pur.; — 5. Harivdse

vdse 47" b
: Nisahassa vdsaharapavvayassa dakkh., Mahdhimavamtassa vdsaharap utt,

puratthimalav" pacc, paccatthimalav. pur.; — 6. Nisahe vdsaharapavvae 47 b— 49*;

Mahdridehassa vdsassa dakkh., Harivdsassa utt., pur. pacc, pacc pur.; — 7. Mahd-
videhe vdse 49"— 64b

; Nilavamtassa vdsaharap. dakkh., Nisahassa vdsaharap. utt,

pur. pacch., p. p., .. ist caüvvihe caüppadoydre p., t: Puvvavidehe, Avaravidehe,

J
) s. p. 427. 443.
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Devakurä Uttarakurä, .. 49'' kahi nam bh. Mahdvidehe väse Gamdhamäyane
nämam varakdrapavvae (rakkh") p.f Go! Mänibhaddavamtaxsa vdsaharapawayassa

ddh", .. ."><>" — 54" Uttarakurd mimam Kurd, . . 54,b Mdlavamte ndmam vakkhära-

pavvae, . . 54b — 56" Ka tthe(cchef) ndmam vijae, . . 55* Veyaddhe nämam pavvae,

.. 56° Gittakude n. vakkhdrapavvae, . . 56° Sukatthe(cche?) ndmam vijae, . . 56b

Gdhävaikumde n. kumde, . . ibid. Mahäkatthe(cchef) n. vijae, . . ibid. Vanha( Vamhd)küde

vakkhdrapavvae, . . 57" Nalinakude vakkh., . .
57'' Egasele n. v., . . 58" Siyde mahdnaie

düliinille Slydmuhavane ndmam rane, .. 59
a Devakurä ndmam Kurd, .. 60b — 64°

Mamdaren. pavvae, ..62" Narndanavane, .. 63" Pamdagavane', — 8. Nelavamte

vdsaharapawae 64b
; Mahdvidehassa väsassa utt. Rammagassa väsassa dakkh.,pur.pacch.,

pacc. pur.; — 9. Rammae vdse 65°; Nelavamtassa äff., Ruppissa dakkh., pur. pacc,

paccpur.; — 10. Ruppi vdsaharapawae 65"; Rammagassa väsassa utt.. Hiran(ii)avdsassa

dakkh., pur. pacch., pacch. pur.', — u. Hiran(n)avae väse 05'; Ruppissa uff. Siharissa

dakkh.. pur. pacch., pacch. pur.; — 12. Sihari vdsaharapawae 65b
; Hiran(n)avayassa

utt. Erävayas(s)a ddh., pur. pacch., pacch. pur.; — 13. Erdvae väse 66"; Siharissa utt.

uttaralavanasamuddassa dakkhinenam, pur. pacch., pacch. pur.. — schl.: navaram

Erävae cakkavatti devo Erävaü, se teil atthenam Erävae vdse.

B. Die vakshaskära 5—7.

5 75 b
: über die Geburt, Weibe etc. eines tirthakrit'), tirthakrijjainiuilihishekd-

dhikäravarnanam; — jayä nam egamege cakkavattivijae bhagavam(to) titthayarä

samuppayyamti, tenam kälenam t. s. ahelogavatthavväu attha disähimäriu . ., — schl.:

tenam te bahave bhavanavaU-vdnamamt(t? ,a-joisa-veuuiniyd devä bhagavato tittha-

garassa jammanumuhimari karemti 2 jeneva Namdisare ran dive teneva uvägachaii 2,

atthäheyäu mahdmahimäu kareti 2, jäm eva disim pdubbhüyd tarn eva disim padigayä.

(> 77": Jambüdvipagatapadärthasamgrahavarnanam-, dam buddivassa

nam bhamte divassa padesä lavanasamuddamputthä? hamtä, puftho, te nam bhamte

kirn Jove dive lavanasamuddef Jove nam bhamte dive, ... es folgt eine kurze

Uebersicht über die khanda, joyana, väsa etc. des Jambuddiva (75
h— 77

1

'), ein-

geleitet durch eine den Inhalt kurz zusammenfassende gdhd 2
); khamdä 1 joyana 2

vdsd :\ parvaya 4 kudd 5 ya tittha 6 sedhiu 1
|
vijaya s ddaha 9 salüä 10 u yam pimdai

hoi samgahani || 1 ||,
— schl.: eväm eva sapuwävarenam Jambuddive dive) coddasa

mttiild(salild)satasaha$sd chappan(n)am ca sahassä bhavamti ti-m-akkhäyam.

7 95": jyotishkddhikära varnauam; Jambuddive dive nam bhamte dive (!) kati

camd& pabhdsimsu . .

a. 85° von der Zahl der Gestirne, nämlich der Monde (2), Sonnen (2), naksh-

a/ra (56), mahaggaha (176), tdrd (133,950 tdrdganakodikodinaml), süramamda/a (184);

über die Entfernungen dabei (77
b

); sodann von den süramamdala, und der Sonne

') cf. oben p. 416. 2
) s. unten bei Nro. 184S. 3

) s. oben p. 430. 576.
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(suria) Oberhaupt bis 82": Jambuddive nam dive Mamdarassa pawayassa kevati-

yam äbddhde savvabdhirae 78* süramamdala panattet Gol panatdlisam joya-

nasas&hassdi tinni ya ttse joyanasae [45,330] äbddhde savvabdhirae suramamdale

pannatte, — von den camdramamdala 82" — 83''. von den nakkhattamamdala

84*— 85b
. Am Schlufs dieser Darstellung directe Verweise auf die beiden updnga 5

und 7: Jambuddive nam bhamte dive suria udinapdinam u(g')gacham v
) ddhinapdinam

ägachainti .
.' hamtä Gol jahä pamcamasae 8

) padhame uddesaejäva n eva'tthi

ussa 85b ppini avatthiti nam tattha kdle pannatte, samanäu^o! 3
) icc esd Jambuddiva-

pannatti sürapanattica£u(va#Att U)samdsenam samattd bhavatii)\ Jambuddive

nam bhamte dive camdimä udiv\(na)pdinam uggacha päinadähinam ägachamü jahä süra-

vattavvayä jahä pamcamasayassa dasame uddesaejäva avatthite rinnt tattha kdle

ji.. samanduso! icc esd Jonatti camdapanattivetthu(vö°)samösewawj samattd bhavati*).

h. 87* Jahresrechnung, Zeittheilung; kati nam bhamte samvachard pa-

nnattdf; zunächst über die fünf verschiedenen Jahresarten: nakkhattasamvachara

juga" pamdna" lakkhana" sanicchara" ;
— nakkhattasamvachare nam bhamte kati-

vidhe pannattet Gol duvdlasavidhe p., f. /..- sdvane :
') bhaddavae dsoe 6

) jäva äsddhe,

jam vd vahassai mahaggahe duvdlasahim samvacharihim savvanakkhattamamdalam

samänei se tarn nakkhattasamvachare; — jugasamvachare . . pamcavidhe, t. /..-

camd( vamde abhivattite
1

) yara camde abhivaVäte ceva; padhamassa n. bh. cämdasam-

vacharassa kati pavvä pannattdt Gol caüvvisam; ebenso Jahr 2 und 4, während

Jahr 3 und 5 (abhivaddhita) deren 26' haben: — pamdnasamvachare . . pamcavidhe,

t.j.: nakkhatte camde jad?< äiwe (! uu dicce) abhivetite 8
); — lakkhanasamvachare 9

')

.
. pamcavihe />.. f.: sadayam nakkhattd jogam joya(m)ti samayam wda parinamamti \ na

'cc&nha na 'isiu bahuudaa hoi nakhatto || ...; — 86* saniccharasamvachare . . atthd-

visatividht />.. t.j.: abhiti savano dhanitthd sayabhisayä do ya homti bhaddavayd
\

revat'i

assiin bharani axtt\ ya taha rohini ceva
||
jäva uttaräu äsddhdu, ja(ni) vd sanicchare

samvacchare mahaggahe tisde samvaccharehi savvam nakkhattamamdalam samänei se

tarn saniccharasamvacchare;— 8(i
a Monate, I2,duvidhä\ loiyd: sävane bhaddavae

jäva äsddhe, und louttariyd
10
): abhin&dite paitth(i)e y& vijae piivaddhane

\

s&myamse sive

ceva sisire ya sahemaca \\ nevame vasamtamäse, dasame kusumasambhave
|
ekkdrasi

nidähe, vanavirodhe ya vdrasame ||;
— Namen der 15 Tage 11

) der beiden paksha: pu-

vvage siddha manorame . ., der 15 tihi: namde bhadde jae . ., — 86
b der 15 Nächte:

!
) E 342* drau. süryau udieinaprdcinam udgatya. 2

) s. oben pag. 426.

3
) he cramana he dyushman.

4
) ist dies etwa dahin zu deuten, dass uj>. t> liier einst endete?

5
) erdvana. 6

) dfvinah, s. oben p. 442. 7
) abhivardlnta, Schaltjahr.

s
) ndkshat)-a(Ji) cdmdrdh ritusamvatearah ddityali abhivardhitac ca, s. unten p. 591.

9
) s. Ind. Stud. 10, SOI.

10
) cf. Nah/,.. 2, »49.

u
) s. unten p. 592; Ind. Streifen 1, 92.
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uttamd sunakkhattd, resp. (als tihi): uggavaÜ bhogavati, — Namen der muhutta:

rodd\ sete mitte. — der elf karana: bavam bdlavam kolavam thivüoyanam 1

) gardti

vanijam vitthi (diese 7 sind cara) saüni caiippaya ndgam kimthuggham (diese 4 sind

tliiru). — 87" camdddiyd samvacchard, dakkhind" ayand, pdusd" uü, sdvand" mdsd, ba-

hulä" pakkhd, divasd" ahorattd, roddd" muhutta, bavd" karana, abhiji-d-ddiyd nakkhattd;

— pamcasamvacharie n. bh. juge kevaiyd ayand ...*... dasa ayand, ttsam uü . .

c. in
1, von den 28 nakkhatta; zunächst ihre Namen: kati nam bhamte

nakkhattd? Gol afthdvtsam n- ' j- : abhii savano dhanitthd satabhisayä puvvd bhadd&-

vayd uttard bhaddavayd revad <> 87'' $sin\ bharani kittiya. rohint siyasird addd puna-

wasti pusso assesd maghd puvvaph&gum uttaraphdguiü hattho dilti sd\ visdhd anurdhd

jetthd mülam puvvdsddhd uttardsddhä; sodann ihre örtliche Beziehung zum Monde

beim yoga: kayare nakkhattd je nam sadd citi/idas.so dähineninn (oder iitfarenom)

joyam joemti, resp. vippamaddam vij.j.? — ihre Gottheiten 87'', ihre Sternzahl

88*, ihre gotta (gädhä), ihre Gestalt {gddhd); dann: kai muhutte camdena saddhim

jogam joemti? (imdhim gähähirn), kati ahoratte . . sürena saddhim j.jJ S8 h
(imdhim

gdhdhim); ihre kuld abakidd hddbakulä; Autzählung <U-v zwölf monatlichen punnimd

und amdvdsd: sdvitthiyd !>is jetthdmüli dsddhi, resp. der je dabei betheiligten

nakkhatta 89"; — vdsdnam padhamam (doccam, tatiyam, caüttham) masam kati

nakkhattd nemti? 90*, ebenso hemamtdnam und gimhdnam; — 91" tesi nu piivoavanni-

yänam paddnam imd samga(ha)ni: jogd devafa tdragd gotta samthdnam camdaravi-

jogo kiil« pun(n)ima avasasa (amdvasa) neyd chdyd ya boddav(v)d .... — atthi

nam Muzmte camdimasüriydna havvam (hittham D 37 0*) 2

) pi tdrdruvd anam(anu!)

jii tii/lii vi? sinne ei tdrdritv I tum pi tulld vi? nj>/>i vi tdrdruvd min pi tulld ei'! hamtd

(it>! tarn ceva uccäreyavvam, — ibid. egamegassa camdassa . . atthdsiti [88] maha-

(/(/</ hti pariydro, atth&visam [28] nakkhattd p.. bdvatthim (chdva" .') sahassdim nava ya

satd pannattard [66,975] tdrdganakodikodinam pannattd; Mamdarassa bhamte pawa-

uassa kevatiyde dbddhde jodisi cdram caramti? Gol ekkdrasahim ekkavtsehim joyana-

saehim [ll2l] äbdhde joetisam cdram c, — 91'' katare nakkhatte savvabbhimtarillam

cdram caramti?, k. n. savvabdhiram c.c? k. hitthillam c. c? k. sawauvarülam c.c?

(1. 95' vom Monde, umfang etc. des camdavimdna . .: camdavimdne nam

(bhamte) kevatiyam dydmavikkhambhenam?, — 93" etesimnam bh. camd&ma suriya

gahagana nakkhatta tdrdruvagandnam katare savvamahiddhiyd katare savvappi-

tthiyd
3
)? Gol tdrdruvehimto nakkhatta mahiddhtya, n. gahd ///.. gahehimto suriya /«..

siirehimto camdd m.. - von dem Hofstaat des camda, jotisimdassa joisaramm; vier

mahisdo: camdappabhd dosindbhd accimdld pabhamkard; i)ö'' dazu gehören auch: im-

gdlae, viydlae*), lohitamke sanicchare ceva dhunie pdhunie .

.

') strtmlocana, resp. auch thüoyana, statt taitila! '-') s. unten p. 592.

vamaharddhikdh, saroälparddhikäh E 377\ ' oikalakah E 378
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Auf 94* kommt der Text nochmals auf den Jamvuddiva zurück, schl. resp.

mit einer Erklärung des Namens: tattha (/lese 2 tahim 2 bahave jamburukkhd

jambundmd jambuvand jainbuvanasamdd niccam 95" kusumitd jäva . . uvasobhe-

mdne dtthamÜ .. se tena'tthenam Gol evam vuccati: Jambuddive 2; e (!) tute nam

samane bhagavam Mahävire Mithilde nayarie Mdnibhadde ceie bahünam samandnam

1). samaninam b. sdvagdnam b. säviganam b. devdnam b. devinam majjhagae evam dti-

kkhaH evam bhdsati e.panaveti e. pariweti, Jambuddivapannatti ndm& ayyo njjh-

ayane, •/. ndma ayyo c. attham ca hetum ca pasinam ca kdranam ca vdkaranam

<-,i bhuyyo 2 avadamseti tti bemi; JambüdvipaprajnaptiQi) samdptd.

1845. Ms. or. fol. 1010.

Dasselbe Werk (= B).

143 foll. (11 Z., ä 46 aksh.); ohne Datum; gramthdgram 41.34.

A. 1—4 100* die 7 vdsa und 6 väsahara; 1 (U
b
das Bharaha rase, — 1 9

b

allgemein, — 2 28 b
Zeit- und Maafstheilung; die 14 Zeitstufen, — 3 61

b König

BharatU; — 2 resp. 4 100" die anderen vdsa und vdsahara.

B. 5 114 b von der Geburt etc. eines tirthakrit, — 6 117 a
die paddriha im

Jambudvipa, — 7 143": a. 130
a allgemein Astronomisches, b. 133" Zeitrechnung,

e. 138 b
die nakshatra, (1. 143" camdravimdna etc.

1846. Ms. or. fol. 1011.

Dasselbe Werk (= 0).

158 foll. (11 Z., ä 40 aksh.); ohne Datum; — p-eshti$ripdlapathanärtham

lakshyäpitah (!): gramthdgram qIo" 4154.

A. 1-4 l()9
b

; 1 Ü8 b
; 1 10", 2 31", 3 68"; — 2 resp. 4 K)9 b

.

B. 5 125", 6 128', 7 a. 142", b. 145», c. 152\ d. 158\

1847. Ms. or. fol. 673.

Dasselbe Werk (= D), mit dem prameyaratnamamjushd genannten Commentar

(vritti, = E) des Qi-i Qdmticamdragani, Schülers des SakaJacandragani, unter Kaiser

Akhar. Der Text ist hier in 7 vakshaskdra getheilt.

387 foll. (14-18 Z., ä 53 aksh. im Text, der in der Mitte, und zu 60 aksh. im

Commentar, der über und unter dem Text steht); das Datum steht auf 130a
: sam-

vat 1<;<)4 varshe caitra va di 5 $anau /ikhite
|
muni grlVarddhamänena

\

pam" p-i-

Ratnacaindragani likhdpitam. — Das erste Blatt ist neu ergänzt; das zweite Blatt

und das Schlufsblatt sind auf der ersten Seite in der Mitte durch einen Strich ge-

theilt, und die rechte Hälfte ist leer gelassen; auch im Innern linden sich hie und

da halbe, oder viertel-, Seiten oder ein noch geringerer Raum, leer gelassen; wohl

für Zeichnungen oder Tafeln bestimmt, die dann nicht ausgeführt worden sind.

74*



1. Der Siddhänta. 2 (13-24 . Die zwölf upänga.

I (i7*
: crigurubkyo namah

j

j>i/<\f) tejas tribkuvanatilakdbham Jainam enasd

muktam
\

yof/id/ujiyain nmeyaiii ktdpitakritika . . (Lücke) || 1
|

javati jagajjananara-

janakfiüikucalo Varddhamdnajinacamdrah
\

yena tribhuvanabhavanam prakdcitam

vdkpradipena \\ 2 \\ GautamaSudharmmamukhyd vijayatntdtn ganabhritah crutdm-

budhayah
\

yajjdtasamayaratnd -lamkritimamto vibhdmti budhdh || 3
||
yadanugrahod

bhavamti crutasdgarapdragdminah sudhayah
\

sd crutadevi kdmitakdryavidhau sdva-

dhdnd'stu || 4 || nijagurupadakamala(yugd)m vimalampranipatyatadupadecena indadhe

Jambüdvipaprajnapter vivaranarn kimcit
|i

•'>
|| iha hi jagati sakalo pi Inhalt sukhd-

bhildshi duhkhapardnmukhac ca, . . jnduddishv api sdkshdn mokshasddhanam samyaksam-

yamdnushthdnam, tac ca samyakjndnapürvakam i-ni.'iali prathamataydjndnam evapra-

yatnavishayikdryam, ... 2° lad upadecac ca ganadharasthavirddibhir amgopämgddi-

cdstreshu prapamcitah, tatrd 'mgdni dvddaca, updmgdny api amgaikadecaprapamca-

rupdni prdyah pratyamgam ekaikabhdvdt tdvamty eva, tatrd 'mgdni dcdrdmgddini pra-

titdni, teshdm updmgdni kramend 'müni 1
"): dcdrdmgasyau "papdtikam i. sutrakrid-

amgasya rdjapracniyam 2, sthdndmgasya jivdbhigamah 3, samavdydmgasya pra-

j n dp a ii d i, bhagavatydh s ü ryap rajn ap tih 5, jndtddharmakathdmgasya ja ni h ü dv ipa-

p rajn ap tili k. njidrakadacdini/asya ca m drap r ajn aptih : , amtakriddacdmgddinäm

drishtivädaparyamtdndm pamcdndm apy amgdndm niraydvalikdcrutaskamd/iagata-

kalpikddipamcavargrdh pamca vargvdh (! doppelt) pamco pdmgdni, tathd Id. amta-

kriddacdmgasya kalpikd'} 8, anuttaropapdtikadacdmgasya kalp&vatamsikd 9, pracna-

vydkaranasya pushpitd 10, vipdkacrutasya pushpacülikd \\, dtishtivddasya Vrishrii-

dacd 12 i/i: atra co pdmgakrame sdmdväryddau*) kaccid bhedo py asti; amgd-

ndm camadhye dve ddye amge cr-iQildmkdcdryair vivrite stak, ceshdni navd^mgdni

cri Abhayadevasuripddair vivritdni samti, drishtivddas (7)» Viranirvdndt

varshasahasre vyavachinna iti ha tadvivaranaprayojanam; upämgdndm ca

madhye prathamam updmgam cri Abhayadevasuribhir vivritam, rdjapracniyädini shat

cri Malayagiripddair vivritdni, pamcopdmgamayir niraydvalikd ca cri Camdrasüri-

bhir vivritd; tatra prastutopdmgasya vrittih cri Malayagirikritd pi samprati kdla-

doshena vyavachinna, idam ca gambhirdrthatayd 'tigahanam, tend 'nuyogarahitam

m iidrifa') rdjäkiyakamaniyakocagriham voa na nadarthdrthindm (fad ) hastdrpitasiddhi-

kam samjdyata iti kalpitdrthxtkalpanakalpadrumdyanayiigapradhdnasamdnam sam-

prati vijayamänagachandyakaparamagurvfri Hirn vijayasuricvaranirdecena ko 2
b

cddhyakshdjnayd preshyene »o 'n m udranam iva mayd tadan uyogah prdrabhyate; sa

ca caturddhd: dharmakathdn uyoga*) uttarddhyayanddikah, ganitdn uyogah surya-

prajnaptyddikah , dravydnuyogah purvdni sammatyddikac ca, caranakarand-

') s. 1<{, 416. 2
) das upänga selbst nennt sieh aber niraydvalido.

•'') s. 10, 373. 4
) versiegelt.

'') Lücke! s. oben p. 361 und ef. lt>, i'.
r
)8. .",47. 17. 64.
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nuyogac ca äcärämgädikah; prastutacdstrasya kshetraprarupandttnakatvdt fasydr') ca

ganitasädhyatvät ganitanuyoge mtarbJidva(hf), na tu (nanvf) evam caranakarandtma-

kdcdr ddicästrdnäm iva na 'sya muktyamgatd sdkshd^mokshamdrgrabhütaratnatraydnu-

padecakatvdt iti ceii, na, sdkshddupadecakatvdbhdve />/ tadupakdritayd ceshdndm api tra-

yändm anuyogdndm muktyamgatvdvirodhdt, tathd co ktam: . .. ihn yady api <•/•/ Ma-

layagiripdddndm kva parakritdkshepaparihdraprabhavishnuvacanaracandcdturyam, kva

ca tathävidhasampraddyastsLcivyarn(sdci''T), kva ca tattannibamdhabamdhuratdnaipunyam,

kva kugdgrasamapratibhävibhavac ca, kva ca me tattatpurvapakshottarapaksharacandr

svakugalatvam, kva ca musaldgramatitvam iti mahati heti^amhativibhede pi pravrittir <igi

rdbhasiki pravrittir ah<> hettdhrishtatdvrittih (?) katarikathinah kumthajanahathagraha ity

upahäsapd 3* tratdmdtraphalatayd camdrdkarshakamrigemdrdnuydyitd crigdlasye 'va

um Ina 'naucittm amcati tathd pi lohacMdvikirndndm lohasdrakandndm cubakdcma(J)-

prayogen&i 'va mahatd prayatnma prdyas tattatprdcina-jivdbhigamddivrittishu dri-

shtdndm eva vydkhydlavdndm ekatra mtlanam anuvicimtya anvdkhydnarupam eve 'dam

vydkhydnarn vidhiyata iti na naucitfileco pi "ti sarvasustham iti cdstraprastdvand;

tasya cd 'nuyogasya phalddidvdraprarupanatah pravrittir hhavati. yata uktam: tdssa

phalajoga , tatra prekshdvatdm pravrittaye tasyd 'nuyogasya phalam avapyam

vdcyam, anyathd 'sya niQijphalatvam dkalayya vydkhydtdrdh p'otdrac ca kamtakacd-

khdmadane (?) iva nd tra pravartterann iti: tue ca dvidhd, kartuh crotuc ca . .: — keva-

la(ni) craddhdnusärinah prati savai (sd cai?) 'vom arthato bhagavatd Varddhamdna-

svdmind Jambüdvipaprajnaptir uktd, sütrato ganadharair dvddacydm 2

)

upanibaddhd, tato pi mamdd(m)dhamedhasdm anugrahdya sdticayacru taddhdribhih

shashthdd amgdd dkrishya prithag-adhyayanatvena vyavasthdpitd, amwm eva sambatn-

dham anuvicimtya sütrakrid upodghdtam ddhdsyati; athavd cdsn&h(stuhf) prdmdnye

cdstraprämdnyam iti ädyasamvamdhasyai 'va prdmdnyagrahdrtham aparasambamdhani-

rüpanam, na hi veditaparamata(ß)tvdh sa(f)tvdnugrahaikapravrittimamto bhagavamto jdtä

peydnupayogi bhdshamte, bhagavattdbhamgdd iti; athavd. yogo 'vasarah, tatah pra-

stutopdmgasya ddne ko 'vasaraf ity, ueyate, fayd 'mgasyä 'mgdrthdnuvddakatayd mga-

sdmipyena varttandd ya evai'tadiydmgasyd'vasarah sa evd syd pi ti, tatrd 'vasara-

säcikd imd gdthdh'): tivarisapa 3
b

riydyassa o dydrapakappandma (a)jjhayanam

caüvarisassa ya sammam suagadam ndma amgam ti\\ l || dasakappavvavahdrd sam-

vaccharapanagadikkhiyasse va
|
thdnam samavdu vvya amg• efe') atthavdsassa || 2 ||

dasavdsassa vivdho, egdrasavdsagassa ya ime ü
\

khuddiyavimdna-m-di ajjhayand

pamca ndyavvd || 3 || bdrasavdsassa tahd arunovdydi pamca ajjhayand
\
terasavdsassa

tahd utthdnasuydiyd, caiiro
|| 4 || caü dasavdsassa tahd dstvisabhdvanam jind bimti

x
) nämlich : "prarupandydh.

2
) d. i. wohl: in der nur aus den 12 anya bestehenden bamhht livif 3

) s. 1<>. 224.

4
) oder ob: amge tet resp. Dual?, cf. oben p. 581, 2: do ayane samvachare.
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/in nun f,,a$aväsaga$$a ya ditthivisabhdvanam taha ya || .5 1| solasaväsäisu ya eguttara-

'n.ldhnsu ^ahasamkham
j

cäran^hdvaimmahasuvi-iwbh4vandteaganisagaga(ggd) || 6 II

t<i n)i,io<isog<issti o ditthivdü duvdlasam amgam sampunnavisavariso anuvdi sawastt-

thuisc tti || t
II
atrapamcavastukasütre dacavarshaparydyasya sddhoh bhagavatyamgd-

prqddiw l&asarasya pratipddandt shash thd tnga tayä j ndtddharm aka thdmgasya

l>nt</ui>i: tadanamtaram avasarah, kdranaviceshe gurvdjndvacdd arvdg api tatas tadupd m-

(f,itr,id ayya tadanamtaram avasara iti sambhdi'yate: — . . tadapohdya mamgalam 1

) npa-

J.ir^utigui/i. . . tac ca frividham ddimadhyävasdnabheddt, tatrd 'dimamgalam . .. — 4"

./ ,j mii nilcipaprajnapt ir iti ndmnah kah cabdärtha ity, ucyate, ..: prastutddhyayanasya

rmihapnrusip 'va catvdri anuyogadvdrdni*') bhavamti: upakramo (bis 6") nikshepo

(bis 7'''/ \«ugamo (bis 1"
:

') nayac ca; .. •>' uktah laukika upakrama atha cdstriya

u'-i/nte, sij pi shodhai 'va: an up ü rv i ndma pramdna vaktavyatd ghd(J)dhikdra samavatdra

-blmWit. . . dt'Macdmgopämgdndm madhye aupapdtikam rdjapracniyam jiodbhigamä-

d,hi/«t/t(/iti>n prajndpand suryaprajnaptXr) Jarnbüdvipaprajnaptir ity-ddi gananam

pXkWtarnkhydnam ekam dve trinVty-ddi sävaganand"nupürvi, .

.

— 6
b
atra nirdecakdra-

H nii in </•/ ii ttarddhy ayana-drumap a triyädhyayana'^niryuktait cri Bhadra-

b^MSvdmipddaih drumanikshepe vivakshanam, ... 7'' tatra cd 'Ipagramtham ma-

h'i.fdanii dvdtrincaddoshavirahitam ashtagunopetam skhalitädidoshavarjitam sütram uccd-

rn)iii/<np tac ce'datn: namo arihamtdnam ityddi, asya ca vydkhyd . ., — LO" uktah

sAtrasparcikaniryuktyanugamah\ tad evam mamga lasütravn adhikritya stn(sü)-

trd)iiiiiaiiiiisUY{si)iyr(iUipak<n>ikshi'juisiilr<isjii'rciLiiiiirguldginiiig,uiiniiiig(i upadarcitdh,

el-am pratisutram anusaramyam, atha yasyäm nagarydm yasmvnn udydne yathd bhagavdn

Gautamasvämi bhagavatah crimanMahdvirasyd 'mtc prishtavdn yathd ca tasmai

bhagavdn vydgrindti sma tatho podghätam upadidarcayishur idam aha: rO
b

te nam

ti. asya vydkhyd, te iti prdkritacailivacdt tdsminn iti drashtavyam . .. — schl.: iti

sdHcayadhaT^madecandrasasamuUdsavismayamdna addamy-uginanarddhipaticakravarttisfi-

mdna cri Akabbarasuraträna*) pradatta shdnmdsikasarvajamtujätdbhayaddna Qa-

trumiayddikaramocana sphuranmänapratänaprabhritibahumdna*) sdmprata*)vijayamcbm

crimat Tapdgachddhirdja cHHiravijaya'^sm^varaps^padmopä^anäpravmamaho-

pädhyäya cri Sakalacamdragamcishyopddhydyacri Qdmticamdragamviracitdydm

Jaoptivrittau prameyaratnamamjüshdnämnydm bharatakshetrasvarftpanirupako

ndma prathamo vakshaskdrah, gram 3167 akshara 25.

Derselbe Schlufs findet sich auch bei 2— 7 mit folgenden Varianten: 2: Bha-

ratakshetrasvarupavarmnaprastdvandgatdvasarpinyutsarpinidvayaru^

kravarnano ndma dvitiyo vakshaskdrah; — 3: Bharafakshetrapravrittinimittävir-

i)
s. oben p. 362. 2

) s. oben p. 363. 398. 466. 3
) adhy. 10, s. 17. 15.

±) Sultan! 5
) yugapradhdnopamdna tritt hei 2. 3. 5-7 hinzu. ,;

) samprati 6.

ä. Kl.ut Ind. Antiqu. 11, 256
b
, oben r>. 547. 588.
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bhdvavüQ)Bka7'atacakricaritravarnano ndma tritiyo vakshaskärah ; — 4: kshudrh-

HimavadddivarshadharairdvcUdmtavarshavai'Tumo ndma caturtho vakshaskärah-, — 5:

Ürtimkrijjanmdbhishekddhikdravarnano n. pamcamo v.; — (>: Jambvdvipagatapaddr^

thasamgrahavarnatio n, shashtho v.; — 7: jyotishkddhikdravarnano n. saptamo '•.

2 ISO'
1

: iitlm kshetrdny avasthitdnavasthitakdlabhedena dvidhd jdnann apy anü

sdkshdd avasarpatah cubhdn bhdvdn vikshya pariceshydn (!) sambhdvyamdnam avtt^S

sthitakälam hridi nidhdya prichati: Jambuddive nam bhamte ityddi.

3 204" : iithn varnyamdnasyai 'tadvarshasya ndmnah pravrittinimittam piprv-

chishur aha: se kernt 'tthenam ityddi.

4 274'': atha kshulla Himavadgirer avasarah, kähi nam ityddi; — bis 216",

—

3 Hemavae 218". -t Mahähimavamte 220", 5 Harivdse 221''. 6 Nisahe 224". ? Mahd-

iridehe
1

) 270", g Nilavamte 271", 9 Rammae 272". 10 Ruppi 272''. n Hirannavae 278".

12 Sihari 274", 13 Erdvae 274''.

5 305": samprati yad uktam Pdmdukambaldcilddau dnhdsanavarnanddhikdre

'tra Jino 'bhishicyate tat sirihdvalokananydyend nusmaran jinajanmäbhishekot-

savavarnandrtham prastdvaridsütram aha: jayd nam ityddi, yadd yasmin kdle ekai-

kasmin cakravarüvijetavye kshetrakhamde Bharatddau bhagavamtas tirthakardh samut-

padyamte jdyamte tadd 'yam janmamahotsavah pravartate.

8 310": prishtam Jambudvipdmtarvartisvarüpam, samprati tasyai va carama-

pradecasvarwpapracn\yd "ha: Jambuddivassa nam ityddi pürvavati, . . .

7 38.")": — a. 346" Jambüdvipe ca jyotishkdp caramifti tadadhikdrah sam-

pratipddyate, tatra prastdvandrtham idam camdrddisamkhydpracnasutram : Jambuddive

nam ityddi.

b. 853" etexlidm jyot/'shkdiuhu cdrariceshdh xamva tsaraviceshät pravartamte

iti tadbhedapracnam aha: kati nam bhamte ityddi; — 347" atha tritiyah: pamdna-

samvachare ityddi . . pamcavidhah: ndkshatrah cdmdrah ritu" ddityah abhi , atra ndksh-

atracdmdrdbhivarddhitdkhydh svarüpatah prdg abhihitäh, ritavo lokaprasiddhd vasamtd-

dayah tadvyavahdrahetuh samvatsarah ritusamvatsarah, gramthdmtare cd 'sya ndma

sdvanasamvatsarah karmasamvatsara iti: ädityacdrena dakshinottardyandbhydm

nishpannah ddityaorah . . (Jahre zu 327, 354, 360, 366, 383 Tagen), — atha laksh-

n na samvatsarajirac/unn ahn: pamcavidhah, ndkshatrddibheddh, lad yathd: samakam
348* samatayd nakshatrdni k n ftikddi ni'-) yogarn kdrttikipürnamdsydditivibhih

(tithiT) sahn sambamdham yqjayamti . .. tat/in yatra samataye 'va ritavah parinamamti

na vishamatayd, kdrttikyd anamtaram hemamtartuh paushydh anamtaram cicirartur

ity evam . .. ync ca sdmvatsaro nd tyushnah nd ticltnh tathd bahudakah, .. iti

l
) ~226" Gamdhamddano ndma, vakshasi madhye svagopyam hshairamdvau (?) sam-

bhüya kuroamti ti vakshaskärah, tajjdttyo'yam iti vakshaskdraparvato gajadamtdpara-

parydyah prajnaptah. '-') also hierbei nicht abhijidddini, .sondern die alte krittikd- Keihe!
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nakshatravdralakshanalakshitatvät nakshatrasamvatsara iti, a tra g ä th ach a m dasi p ra -

thamdrddhe mdträyd ädhikyam apy drshatvdd asya »a dushta(m), na hy

drshdni chanddmsi sarvdni vvaktyd (yrittydT) vaktum cakydni kivid 1

) yathd-

darcanam anusartavydni, evam anyatrd '/>/ jneyam\ atha c&mdrah . ., — 349''

lokottardni ndmdny amüni, tad yathd, prathamah crdvano 'bhinamdito, dvittyah

pratishthitas, tritäyo vijayah, i. pritivardhandh, 5. creydn, 6. cirah, 7. cicirah, 8. himcwdn,

sutre tu padapurandya sahacabdena samdsah tena himavatä saha cicira ity dgatam

cicirah himavdnc ce ti. 9. vasamtamäsah, 10. kusumasambhavah, 11. nidäghah, 12. vana-

virohah, ati'a süryaprajnaptivrittau abhinumditasthdne abhinamdah vanaviroha-

sthdne tu vanavirodhi iti'
1

).

c. 372* atha camdrasya nakshatraih saha dakshinddidigyogo bhavati tena pra-

thamato nakshatraparipdtim aha: kati nam bhamte ityddi, — 370" camdrasurydndm

devdndm hitthi p% tti kshetrdpekshayd adhastand api tdrds tdrdrüpavimdnddhishthd-

tdro devd dyutivibhavddikam apekshya kecid anavo'pi hind api bhavamti, kecit tulyd

api bhavamti, adhikatoam svamsvedrebhyah*) paricdradevdndm na sambhavait'ti napri-

shtam; tathd sann- ri'ti. camdrddivimänaih kshetrdpekshayd samacrenisthita api tdrd-

rupds tdrdvimänddhishthdfdro devds. te pi camdrasurydndm devdndm dyutivibhavddikam

apekshya kecid anav 'pi kecit tulyd api bhavamti, tathd camdrddivimdndndm kshetrd-

pekshayd upary u(^pd)rititds C'tamisT) tdrdrüpds . . .

(1. 385* atha 'shtamadvdram prichati: camdavimdne nam ityddi, — sclii.: iti

bravimi 'ti Sudharmäsvdmi Jambüsvdminam praü brüte, aham iti bravimi\ fco 'rthah,

gurusampraddyd 385* gatam idam Jambüdvipaprajnaptindmakam adhyayanam, na

tit mayd svabuddhyo 'tprekshütam iti upadarcayati . . atra ca gramthaparyavasdne cri-

man Mahdvirandmakathanam caramamamg alam iti.

Am Schlufs 51 Verse (aryd etc.), in denen der Schreiber, der die Hand-

schrift (s. fol. 130') samvat 1664 für Ratnacandra, einen Schüler des Qdnticamdra,

schrieb, sehr ausführlichen Bericht erstattet von dem Autor, sowie von dessen

Lehrern etc. und Geschlecht (Tapdgana v. 4). Nach v. 19 ist das Werk abgefafst

AD 1595: teshdm cühydnuneyam gurujanavihitdnugrahdd eva Jamba-dvtpaprajnapti-

vrittih svaparahitakriteQdmticamdrenacakre
\
varshe criVikramdrkdd vidhu-cara-

-^arabhücaktra*)-dhätr^)ramäne [1651 ]
rdjyeprdjye criyd cHAkabaranripateh punya-

kdrunyasimdhoh ||
19 ||. nach v. 40 aber nenn -Jahre später mit Hülfe des Vijayasena

completirt worden : crimad Vik ra m a bhüpatä,(°to ? )'mbara-guna ')

-

kshmdkhamda '
)-

') kimeid? »so gut es geht«?; et'. 16, 23ö.

2
) s. Ind. Stud. 10, 298.

:i

) ? ob svapcamdrebkyakf svar resp. für suryai

4
) d. i. vahtra! Dämlich die sechs mukha des parabhü (Kumdra).

•"') guna als sechs! (fehlt bei Burnell South Ind. Pal.' p. 77).

'•) fohmdkhanda als sechs! (wie eben).
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ddkshdyani- prdnecdmkitavatsare 1660 'iirudre pnshyemdubhiivdsare
|
rddhe piddha-

tithau tathd rasamite pri Rdjadhanye pure pdrgve priVij ay ddis en asuguroh puddhdh

samagrd 'bhavat ||
40 ||:

— Ratnacandra liefs, seinem Lehrer Qdnticandra zu Ehren,

eine ganze Zahl Copieen anfertigen (v. 49), die erste resp. durch seinen eigenen

geschickten Schüler Dhanacandra (v. 51). p-i QdmticamdravdcakaQishyavaro vibudha-

Ratnacamdraganih
\
asyd bahvadargan alüikhad bhaktiyuktamanäh

|| 49 II
- - tachishyo

Dhanacamdrah sphuradurudhir lipikaldvidhivitamdrah
\
akarot prathamädarqam

sutrdrthavivecane caturah
||
51

||

1848. Ms. or. fol. 766.

Des Haribhodrasiiri Jaiphialnpasamgrahani, in 29 äryä, mit dem scnnraf \390

abgefafsten Comm. Qishetrasamgrahanirritti') des pn Prabhänamdasitri; — mythische

Zahlangaben über die Gröfse, Eintheilung, Berge, Flüsse etc. des Jambudvipa. —
Der Autor geht mit der Grammatik sehr frei um, prdkritacailydt, wie der Com-

mentar bemerkt.

10 foll. (13-22 Z., im Comm. bis zu 6s Z. aksh.). samvat 1652 varshe dshddha

sitatrayodagydm ravau Mamgalapure likhitam, giiofri Nayavimalapishyena; beim

Comm. gramthdgram 667.

Comm. beg.: om namo vitardgdya, ato 1

) namah, natvd privirajinam samdarpitavi-

pvampjavastucayam
\

£rtkshetrasamgrahanyät>ritti(m) kurve yathdfakti ||
1 || dattai-

kdmtavddisamdoh&rasädindm girä svargjdpagändvdmivdddndm pri Haribhadrasüri-

pdddndm krite vydcikhydsdydm mddriqasyd Ipamedhasah ko 'vakdqasl tathd 'py arthani-

punapräkaranardgdt svaqaktim ajdndno "py upacakrame; iha tdvat sutrakdrah pra-

thamam cahiratiqayasiHirupabhagavannamaskdrainamgalddyabhidhdyikdm pishtopadishta-

mdrgrdnusarandrtham ddyagäthäm aha: namiya jine 'tyddi.

Text beg.: namiya jinam savvannüm, jayapuyyam jayagurum Mahäinram
\

Jambuddivapayatthe, buccham suttd saparaheum
||

1 || . . tatra paddrthdh: kshetra-

parvatanadivanddayo, . . sutram siddhämto ganadharddiracita Jambudvlp aprajnap ti-

-kshetrasamäsddi, tasmät; sva dtmd paro 'nyas, tayor hetur nimittam, tadarthuu

ity arthah ; — iddnim abhidheyarupadag.advdrapxirassaram kavih prakarandbhidhd-

mnii ahn: khamde tti.

khamdd i joyana •» vdsd :; pavvaya 4 küdd 5 ya tittha g sedhio v
|
vijaya s ddaha 9

salildo lo /miid' esim hoi samg hayani
|| 2

2

) ||
khamdd vistdrena Bharatapramdndni,

yojandni ghanikritarupäni, varshdni Bharatakshetrddini, parvatd Vaitädhyddaydl},

kvtdni Vaitddhyddijiin-viitiicirahsthitdni pnmgarupäni Siddhdyatanakütddini, tirthdni

Mdgadhddini, qrenayo dirghd Vaitädhyeshupdrpoadvaye 'pi vtdyddharanagardbhiyogika-

devanwdsaprenayah, vijayäm Kachddayah, hraddh Padmddayo mahdhraddh, salild

]

) s. p. 262. 2
) dieser Vers ist aus updnga 6 selbst entlehnt, s. oben p. 584.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 75
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Gamgddyä mahdnadyah; iha samdsa evam karttavyo: yojandni ca varshdni ca yojana-

varshdni, prdkritatväl limgavyatyayah, evam at/re'pi, navaram th ilnini ca crenayac

cti tlrthiicri-iitnjiil; , stripumnapumsakdnäm saha vacane sydt param lirrigam

iti vacandt strttvam, evam agre 'pi vijneya/m; eshdm dacdndm varnaniyapaddrthdndm

/niiidah samaväyah samgrahan'i bhavati, pimxlacdhdah somähe py asti, yad aha

Haimdnekdrthah . .: etdni khamdddini dacd'pi paramdrthatah kshetravn eva, tata

evam niruktih, kshetram Jambudvipalakshanam samgrihyate upddiyate 'naye ti kshetra-

samgrahanir avayave samuddyopdcdrdt; — prathamam gdthdtrayena(ß—b') kham-

ddny aha:

navyasayam k h a m d d ("nam?) Bhariiluijiitmdnena bhdie lakkhe
j

ahavänaüya-

sayagiinam Bluirahaptimdiiam hava'i lakkham || 3 || samastam api Jarnbudvipam navaty-

uttaram COtam khamdänäm /i/uniis/ij/dmdndprdkdradi bhavati: kshetrdjHirrdtdi-istdram

äcritya khamddni jndtavydni, yatah, dhanushprishthdkdratvdd ddyam Bharatarn kshe-

tram laghiyas, tatah pardni kramena dirghatardni ydvan Mahdvideho madhyavibhdge

yojanalakshaddiryhydh : kiyatprawdndni khamddni bhavamti '

ty ata aha: Bharonena

Bharatarn paramavarsham, tasya pramdnam shadvincatyadhikapamcayojanacatdni
|
526

j

sayojanaikonavincashadbhdgdni |''i;>|, tena bhdjite bhäge krite sati yal labhyate tatsa-

mdni khamddni bhavamti, tadyathd: JambüdvipavishkambhoyojanaJaksham 100,000, esha

bhägyaräcHi, Bharatamdnam tu prdk kathitam 526 ka 6, ayam ca bhdgahdras, tato lab-

dham navatyuttaracatam 190 etdni sarvaJambudvipakharnddni; punar vidhändrntarena

khamddnayandyo pdyam aha: ahave 'tyddi, Bharatapramdnam uktasvaruparn navaty-

adhikena catena gunitam Jambüdvipavishkarnbhamdnam lakshayojanarupam bhavati

[526 6
/i9 X 190 = 100,000]; — punar . . varshdni cvd(J) "critya triUyam prakdram aha:

ahav igakhamde Bharahe do Himavamte ya Hemavai caüro
\

attha

MahdHimavamte solasa khamddim Harivdse || 4 || battisam puna Nisadhe müiyd

tesatthi. Idyttpäsr n
|

caäsaühl a Videhe tirdsipimde u naüyasayam || 5
||

Bharata ndmni kshetre ekain. khamdam bhavati, . . Himavati varshadhare dve

khamde, yato Bharatakshetrdt pardni varshadharavarshdni kramena dvigunavistdrdni;

Hemavate dvitiye kshetre catvdri khamddni, Mahdhimavati dvitiye varshadhare 'shtau

kh., Harivarshe tritiyakshetre khodaca kh., Nishadhe tritiyavarshadhare punar 32 kh.,

iti Miihiiriilrhdi-jidtiriLtishii </
' ,i k sh i n d digvartishu varshavarshadhareshu sarvamUane

63 kh. jdtdni; iddnim uttaradigvyavasthitakshetravarshadharakharnddni nirwpayati: mi-

liye'tyddi, evam eva militdni samuditdni 63 kh. dvitiyapdrcve pi bhaveyuh, . . ekam

khamdam Airävate, dve Qikharigirau, 4 Hairanyavatakshetre, 8 Rukmiparvate, 16 Bam-

yakakshetre, 32 Nüavati varshadhara iti; caü° iha padaikadece pi pada$amuddyopa.cdrdd

Videhd iti M a lui ridehe aarvavarshavarshadharamadhyavartini kshetre 64 kh. bhavamti;

t tdvatd sarvasamkhyayd kvmjdtam ity aha: tirdqi 'tyddi, trayac ca te rdcayac ca trirdca-

yas, teshdm pirndah samühak, . . tasmin; — ntlm Jambüdvipe yojanaparimdndni kham-

ddni kiyarnti bhavamti ty ddikam ghanikritayojanadvdram gdihäpamcah na "ha (6— 10).
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4" samprati tritiyam kshetradvdram gdthaydh. prathamapädend (v. ll
a
) "ha:

Bharahdt tti (JBharahm satta vdsd); — 7
b caturtham p arv atadvdram aha

(v. Llbcd. 12): Viyaddhe ti, shannäm kshetrdndm dvätrm$ato vijaydndm ca madhya-

vartino Vaitddhyds te ca kramena catvdrac catustiincac ca vfittd vartiddkdrd itare

tadviparitä dttrghdh . .; — 8" pam camam dvdram äha(y. 13 bis 17): solase 'tti:

solasa vakkhäresum caü caü kudd ya homti pafteyam
|
Somanasa-Gamdha-

mäyana satta 'üha ya Ruppi- Mahahwnave || 13 || shodacasu Citrddishu vakshaskdra-

nageshu catodri catväri kutdni, tathd Saumanasa-Garndhamddanayoh saptasapta, iha

vibhaktilopo, vtpsä tu 'ttaraträ 'pi prdk ritacailydd vijneyd; — 8
b adhund tirtha-

samkhyäm aha (v. 18): mdgahe ti:

Mägaha-Varaddma-Pabhäsa -tittha vijaesu Er&vaya- Bharahe
|

caiitisd tihim

guniyä du-r-uttarasayam tu titthdnam \\ 18 || Mdgadhac ca Varaddma ca Prabhdsac ca

Mdosäs, tu eva ttrthäni Mdosattrthdni.prdkritacailydt sütre vibhaktilopah, vijayd

Mahävidehamadhyavartinah khamdaviceshäs, te ca sarvasamkhyayd dvätrincat teshu,

tathd Airavatam ca Bharatam ce 'ti samdhdradvamdvas tasmin; dvdbhydm uttaram

adkikam catam, dvyuttaracatam, ruh pddapürane bhavati 'ty adhydhriyate ; tribkir

gunitd; — atha saptamam crcn idvdram aha (v. 19): vijjdhare tti:

viyydhara-abhiogiya -sedhio dunni-dunni Veyaddhe
|
ii caüguna-caüguna sd

vhattisasayam tu sedhinam ||
19 || vidyddhardh khecardh, abhiyogi pdravacyam tatra

niyuktd dbhiyogikds te ha sampraddydt Saiidharmecdnayor devalokayoh preshyaprdydh

sunt jneyds teshdm crenayah prdguktasvarupdh Vaitddhye vijayddhyaparvate ekaika-

sminn iti gamyate dve dve pratyekam jndtavye, ekaikasmin Vaitddhye ekasydm-ekasydm

dici ekaikd vidyddharacrenir ekaikd cd "bhiyogikadevanwdsacrenih, samuditdh pdrcva-

dvaye 'pi catasrac-catasro bhavamti; . . catustrincat caturbhir gunitd . . crenindm shat-

trincadadhikam catam bhavati: — adhund gdthdrddhena (v. 20" b
) 'shtamam vijaya-

dväram aha: cakki'ti: (cakktjeyavväim vijaydi ittha humti caütisam) atra Jambudvipe

'smin prakarane vd vijaydc catustrincad bhavamti; kimvicishtd i/y aha: cakki 'tyddi,

cakram sahasray&ksltädhishthitah praharanaviceshah tad asty asye 'ti cakri sdrva-

bhaumah yah shatkhamddm bhuvam hhuuakti 'ty arthah, tena jetavyd vacam dnetavydh

;

— atha navamam hradadvdram gdthdpdccdtydrdhend (20
ci1

) "ha (mahadaha chap

Paümdi Kurusu dasagam ti solasagam); Padmo Himavadgiricirahstham ddir yeshum

te Padmddayah , shat, ddigrahandn Mahäpadma-Timgicchi- Kesari- Mahdpumdarika-

Pumdarikdndm grahah; mahdmta 9
a

itarahraddpekshayd gwukd hradd mahd-

hraddh: Kuravo Devakurava Uttarakuravac ca teshu dacasamkhyd, pamca, hradd

Devakurwhupamco'ttarakurwhu; . . militdh sarve pi shodaca ihn (hradd?) bhavamti;

— iddnim dagamam nadidvdram aha:

Gamgd Simdhu Rattd Rattavai caü natu patteyam
\

caüdasahim sahassehim

samagam vaccamti jalah&mmi || 21 || . . jaladhim vrajamti pravicam/i.

75*
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evam abhyamtarayä caüro puna atthavisasahasehim
\

punar avi chappanne-

him sahasehim jamti caü salilä || 22 || dbhyamtaragd madhyavartiuyac cafasro nadyo

Rohitdhcd Ruhltd Riipyakidd. Snrarnakäld: pratyekam 2s nadisahasraih samanvitdQi)

jdlndhim pravicamti; tutm Roocd-Rohite Hemavatakshetram Rüornakule tu Hairanya-

vatam varsham madhye-kritya pravahamti; punar api prdguktanadibhyo madhyagd-

minyac 4 Harikdmtd- /hn-in- Ndrikdtntd- Na/ iak(im/dbhidhdndh saritah prithak 2 shat-

pamedpatd 2 nadisahasraih saha ydmti jalanidhim-, Harikdmtd- Haritsali/e Harivarsham,

Nä° rakdmte Ramyakam dvidhd vidadh&te; evam Mahdvidehavyatirikteshu shatsu kslie-

treshu trini lakshdni dvinavati-sahasrdni .'i'.i-.Mioo nadyo bhavamti: iddnim Malidvide-

hanadindm samkhyäm aha:

Kwumajjhe caiirdsi sahasäi ta\a (jaha'f) vijaya solasasu
\
battisdna nainam

caüdasasahasdna patteyam || 23 || Kurava ity TJttarakuravah padaikadece pi padasamud-

dyopacdrdd yathd Bhdmä Saiyabhdme 'ti; tathe 'ti cabdo viceshodyotakah, vijayeshu . .

caüdasa sahassaguniyd adatisa (atthxf) natu vijayamajjhüld
\
Sioyde niva-

damti talia ya Siydi emeva ||
24 ||; . . — 10" atha sütrakdro 'mum evd 'rtham spashta-

yan sakalam Jambudvipanadindm samkhyäm aha: Siyd iti.

Siyd Siayd viya batiisasahassa pamcalakkhehim
|
savve caüdasa lakkhd

chappanna sahas($)a melaviyd || 25 ||
(.'itd nadi pameabhir lakshair dvdtrincatä sahasrair

nadibhih samam jaladhim rrajati, tathd Qitodd api; — samprati mahdnadindm pra-

vahamukhayor vistdravi dha: chajjoyane tti.

chayyoyane sakose Gamgd Simdhima vitaw.ro müle
\
dasagunio payyamte iya

du da gunane sesdnam ||
26

||
. .; — iddnim . . varshadhardiuhn uccatcavarndv aha:

joyanasayam uviddhd kanayamayd Sihari-Oullahirnavamtä
\
Ruppi-Mdhdhima-

vamtd dusaüccd ruppa 10
b kanayamayd || 27 ||

yojanacatam uvviddhäv uchritau;

dve cate, yojandndm iti gamyate, uccdv uchritau, dvicatoccau.

cattdrijoyanasae uvviddho Nisadha Nila Nilavamto ya
\
Nisadho tavaniyyamao

verulio Nilavamtagiri
||
28 || . . samprati svdbhidhdnaprakdcanapurahsaram sutrakärk

(°ro)
'rthakaranopasamhdram dha: k ha m da! ti.

khamddigdhde dasahim ddrehiva Jambudivassa
\

samghayani sammattd

ra'iyd Haribhadda sä rihim ||
29 || dacabhih dväraih .. kimvicishtaih f khamdd iti,

khamdddiiidm nddevnk-X gdlhd khamdddigdthd. tayd. tathoktayd, dirghahrasvau mitho

vrittdv iti dirghatvam t, kliamdd joyana cdsd ity anayd . . gdthayo (v. 1) palakshitaih.

nityam cri Haribhadrasurigura uo jiyäsur atyadbhuta-jnänaprtsamalamkritdh

suvipaddcäraprabhäbhäsurdh
\

yeshdm vdkprapamyd prasaiinalarayä pdsirdmbusam-

pürnayd bhavyasyr 'ha na kasya-kasya vidadhe sanüdpalopo 'vanau ||
1

||

vitte criKrisluiaijnche pravanaparivridhah cri Prabhänamdasurih kshetrddeh

samgrahinyd akrita samayagaxi Qgaihf) samvadamtim sadarthaih
|

etäm vrittim kha-

namda-jvalana-pagimite
\ 1390] Yikramdbde caturthydm bhddrasya pydmaldydm, iha

yad anucitam tad budhdh codhayamtu \\ 2
|| iti, kshetrasamgrahanivrittih samdptd

\\
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1849. Ms. or. fol. 649.

Das siebente updägam, camdapannatti, candraprajnapti, in 20 prdbhrita

(= A) 1

): — s. 16, 416-418.

66 foll. (n Z.. ä 46 aksh.): ohne Datum: gramthdgram 1600.

1 (8 prdbhritapr.) 15"; l 4": namo arahamtdnam (ari° B)
|

jayati navanalina-

kuvcdaya - vigasiyasayavattapattashabh<tdalattho(j>attaladalaccho B) Viro gai(m)da-

mayagalasalaliya(sala f. A)gayatikkamo(vikk°)-) bhayavam \\ 1 || namiüna asurasura-

garulabhuyagaparwamdie gatakilese
\

arihe siddhdyariuvajjhäe ("riova* B) savvasähü

ya || 2
\\
phudaviyadapdyadattham inam-o (AC, buccham BD) puv vasuyasdraiusamdam

|

suhumaganiuvaittham(ganinova° B) j oisaganardy asamhaddhd || 3 ||
ndmena Imda-

bhüti tti Gotamo vamdiüna tivihena
\

pucchai jinavaravasambkam(vasaham B) joi-

saräyassa pannattim || 4
||

Es folgen dieselben fünfzehn (5 + 3-1-3-1-4)

Verse, welche den Inhalt der einzelnen Abschnitte des Werkes angeben, die sich

bei Beginn der Süryaprajnapti finden. Die legendarische Einleitung: tenam k. t. s.,

die in der Süryap. vor diesen 15 Versen steht, findet sich hier erst dahinter. Aufsei*

der Stadt Mahilä wird darin aber hier auch 3

) Mänibhadde ceie genannt (dagegen

fehlt in ACEF die Erwähnung des Jiyasattu und der Dhdrini). Die erste Frage etc.

des Imdabhüti lautet: (yaddsi:) vd kai muhuttdnam vaddhovaddhi dhite tti vaeyyd,

attha ekünavise rnuhuttd, nimm va sattasatthim (so AC, muhuttasae sattdvisam ca satta-

saithi" B) bhdge muhuttassa ähie ti va(e)yyä, to jayd nam sürie sawabbhamtaräu mam-

daldu savvavd 2' 1 Mramamdalam uvasamkamittd cdram carati; und so geht der Text

in fast völliger Uebereinstimmung mit dem der Suryapr. weiter fort, fast ganz iden-

tisch damit, bis auf einzelne sprachliche (z. B. duvdlasa statt bdrasa, rdi Nacht, statt

rayani ratani, rajani) und kleine stylistische Differenzen. Der Schlufs des ersten §

lautet auch hier: 4* nanatthi (A, nannattha B) rdimdiydnam vaddhovaddhte muhuttd-

nam vd, cayooaca(ye}nam, nanattha (A, nannattha B) vd anuvdya(A, pdya B)gatie

puwena dunni (A, donni B) bhdgä, pdhudiyd gdhdu (A, gdhdo bhdniyavvdo B,

der Text dieser gdthd fehlt auch hier).

1, 2 6
b imd duvihd*); gdhdu fehlt, - 3 7" sinnam A: cimiam B, — 4 9

a

,

—
5 10" te samudde ugähittd A (in B fehlt auch samudde); gdhdu bhdnitavvdu fehlt, —
t» 12'. - 7 12" itarehim {pah. bhdn" fehlt), - • 8 15 a

:
- - 2, l 16" dgdsdto, 2 16 b

imdto do, 3 20": — 3 20b
te (statt khettam), duvdlasa (statt bdrasa); bhavaü fehlt,

— 4 23", — 5 23" schl.: padihanamti dhiä ti vadeyyd, — 6 25", — 7 25 b
schl.:

) der Text ist am Besten in BDE; AC zeigen mehrfache Mängel, resp. Varianten.

2
) gajemdraTrmdakalasalalitagatamkra'mah; madakalo madam ahhigrihndnas taruno . .

tidrak, tasyai ' ca salalito manojnali(la)yd sahitah . . gamanarupo oikramo yasya.

3
) s. oben p. 574 "*. 4

) ich gebe hier einige Varianten zur Swryapr., oben p. 574 fg.
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varayati ähite ti vadeyyd, — 8 28" schl.: evam Jambuddivavatäa.vvatä niravasesä bhäni-

tiivva juva usappini, — 9 31° imdt<> tiinii, p.

10 (22) 48 b
; 1 31'' schl.: amtrddhd jetthd muh puwdsddhd uttardsd(dhd),

2 32" schl.: uttarahhaddaratd jdva nttardsddhä, 3 33", 4 34" jogassd"di, duve muhuttd

(A, d. nakkhattd B), schl.: samanam (A, abhiti B) samappeti, 5 34", 6 35b duvdlasa

(statt bdrasa), schl.: avdmamsd juttd (f. B) ti vannavvam (vatf B) .rä/a, 7 36" «va-

mamsd(A, <"•"'" B), 8 ibid. schl.: uttardsddhd nakkhatie sdha (stfia B) »?kw* samt/u/r

pannatte, revati vatUsatitdre pannatte (revati" f. B), 9 36\ 10 ibid. «a vasd/jm/) padto-

mam mdsam cattäri nakkhattd nemti, n 38", 12 ibid. ist hier sehr kurz 1

): nach Auf-

zählung der Gottheiten von abhijit und pravana heifst es: evam jahd Jambuddiva-

pannattie jdva uttardsddhd n. v. p., 13 ibid., 14 38" divasdnam ndmadheyyä, 15 39",

iß 39" schl.: uttard asddhd nakkhatte Vagghdvaccasagotte pannatte, 17 39\ 18 40",

19 ibid. duvdlasa (statt bdrasa), am Schlufs fehlt: ya irfrase, 20 40\ 21 42", 22 48 b
.

11 50", 12 54", 13 57", 14 58", 15 60", 16 ibid. (noch etwas kürzer als

Süryapr.), 17 60" am Schlufs noch dhitdti vadeyyd zugefügt, 18 61", 19 2
) 62" schl.:

jahd jivdbhigame jdva sayambhurarnano, 20 66" (die Planetennamen ebenso); —
schl. auch ganz wie Süryapr., nur fehlt der letzte Vers {viravarassa), also mit: da-

yavvam
\

iti camdapannatti summa/tarn
||

1850. Ms. or. fol. 865.

Dasselbe Werk (= B).

67 foll. (ll Z., ä 41 aksh.); ohne Datum; gramthdgram 1854.

1, l 4", 2 6", 3 7", 4 9", 5 10", 6 u. 7 12", 8 15", — 2, 1 16", 2 17", 3 20",

— 3 21", 4 23", 5 24", 6 26", 7 26", 8 29", 9 31", — 10 49", l 32", 2 33", 3 34",

4 35", 5 35", 6 36", 7 37", 8. 9 37", 10 38", ll 39", 12. 13 39", 14. 15 40", 16 40",

17. 18 41", 19 41", 20 42", 21 43", 22 49", — 11 51", 12 55", 13 58", 14 58", 15.

16 60", 17 61", 18 62", 19 63", 20 67".

1851. Ms. or. fol. 1077.

Dasselbe Werk (= C).

56 foll. (13 Z., a 46 aksh.); ohne Datum; gram 2000.

1852. Ms. or. fol. 1007.

Dasselbe Werk (= D).

65 foll. (ll Z., h 38 aksh.); ohne Datum.

1

) in der Süryapr. ist die Aufzählung vollständig.

2
) viel kürzer als in Süryapr.
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1853. Ms. <>r. fol. 722.

Dasselbe Werk, Text (E) nebst dem Commentar des Malayagiri (F).

201 foll. (15 Z., ä 42 aksh.); gramihdgram 9500 glokamdnena yathd, likhitam

priVtkäneramadhye samvat 1888 varshe cake 1753 pravartlamdne prävanamdse pukla-

pakshe purnimä 15 tithau kujavdsare, caturmdsikritah, crlh.

1 29 :i

: l 13
a

: prifindya namah
\
muktdphalam iva karatalakalitam vipvam sam-

astam api satatam
\

yo vetti vigatakarmd sa jayaü ndtho jino Virah. || 1
|| sarvapruta-

pdragatdh praUhatanihgeshakupathasarntdndQi)
\

jagadekatilakabhütd jayamti ganadhdra-

näh sarve || 2 || vilasatu manasi sa<M me Jinavdnt paramakalpalatike'va
|

kalpitasakala-

rmrdmaragivamukhaphaladdnadurlalitd || 3 || camdraprajnaptim 1
) ahatn gurüpade-

pänusdratah kimcit
|
vivrinomi yathdcakti spashtam svaparopakdrdya || 4 || taträ 'vighnena

ishtaprasiddhyartham dddu ishtadevatästavam aha: jaya'i . . . bhayavani-) || 1 || Der

Commentar zu den ersten vier Versen, die dem hiesigen Texte, der Süryaprajnapti

gegenüber, eigenthümlich sind, geht bis fol. 2
b

; der Schilds desselben lautet: rd-

jasya camdramasa, upalaksKanam etat, süryädec ca; prajnapyate prarvpyate pra-

jnaptip, camdrddindm yathotoasthitasvarupasihitis tarn prichatt 'ti. Nunmehr aber folgt,

eingeleitet durch dieselben Worte: cishyasya pracndvakdcam dcamkya prathitau (pra-

thamato bei Suryapr.*) vincatau prdbhnteshu yad vaktavyam tad upakshipam gdthd-

pamcakam aha, ganz dieselbe Erklärung der den Inhalt des Werkes detaillirenden

15 Verse, die wir in Mal.'s Coram. zur Süryaprajnapti (s. vol. I, p. 372) (7''-10a

)

vorfinden, bis 5
a
Zeile 1, und zwar in ganz identischer Form. Es wird resp. dabei

zunächst der Text dieser Verse, in sieben Gruppen getheilt (5, 2, viermal 1. 4),

je vollständig aufgeführt, und daran die Erklärung geknüpft. Dieselbe schl.: evam

uktd prdbhritasamkhyd, teshdm arthddhikdrac ca. saipprati yad uktam pratha-

masya prdbhritasya prathame prdbhritapräbhrite »muhürtdndm vriddhya-

pavriddhi vaktavye« iti tadrivakshayd yasydtn nagarydm yasminn udydne vane yathd

bhagavdn . ., und nunmehr folgt, bis 9
a

Mitte, das, was im Commentar der Sürya-

prajnapti den Eingang (l
b— 7

b
) bildet, und zwar ebenfalls vollständig identisch,

nur mit einigen Auslassungen und mit einfacher Beseitigung des Wortes sürya-

raktavyatdm das erste Mal, resp. Ersetzung desselben durch: muhürtavriddhi-

-apavriddhh (acakathatd) das zweite und dritte ("ddhwaktavyatdm) Mal. Die varnaka

werden in gleicher Weise aus dem aupapatikagrantha ergänzt und erklärt. Auf

'.I' Mitte beginnt die Erklärung des ersten § von Buch 1, und zwar auch wieder

in völlig identischem Wortlaute mit der Erklärung, die Mal. zu dem gleichen

Abschnitt der Süryaprajnapti giebt, nur dafs hie und da mal etwas, eventual. blos

l
) bis auf dieses Wort ist dieser Vers identisch mit v. 4 im Eingang des Comra. der

Süryapr., s. vol. I, p. 372. 2
) Text vollständig aufgeführt.
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durch Schuld des Schreibers, fehlt. Schliefst 13* (ganz wie ibid.)
1

): gdhdo bhdni-

uavväo tti, atrd 'namtaroktdrthasamgrdkikd gramthdmtarasuprasiddhd gäthd varttamte,

td bhanitavydh pdtham'ydh, tdc ca samprati kfd )>i pustake na dricyamte iti

vyavachinndh sambhdvyamte, tato na ka thayitum vyäkhydtum vd cakyamte,

yo vd yathd sampradd 13'' ydd avagachati tena tayd (tathd) pishyebhyah

kathaniyd vydkhydniydp ce 'ti.

1, 2 15
b
ardhamamdalasthiti, 3 17

a crrnapraticaranam , 4 20 a kiyatpramdnam

tasya parasparam amtaram kritod cdram caratak, 5 21'' kiyamtam dvipam samudram

vd suryo 'vagdhate, <; 23" kiyanmdtram kshetram ekena rdtnmdivena suryo vishkam-

pate, 1 24b mamdcdändm camdrädivimdnariipdnäm samsthdnam, 8 29" mamdaldndm

vishkambhah.

2, l 31" katham suryas tiryag bhramati, 2 32 a mamdaldmtare samkramanam,

3 41
a mamdale pratimuhürtarn gatih.

3 43" kiyat kshetram camdrah suryo vd prakdpayati, 4 49 b katham gvetatdydff

samsthitir dkhydtä, 5 51'' kasmin lecyd pratihatd, 6 53b katham ojasah samsthitir

äkhydtd, 7 54* las te tava mate bhagavanl süryam carayati*) (carayan, cära ipsdydm,

äptum ichan svaprakdcanatoena svikurvan dkhydta iti), 8 59" udayasamsthitih , 1) 63*

katikdshthd paurushi chdyd.

10 131"; l 63 b yogah, 2 65 b nakshatraiishayam muhürtaparimdnam, 3 66"

evambhdgdni nakshatrdni, 4 70" yogabhdgasyd "dik, 5 70b
kuldni, « 84a purnamdsyo

'mdvdsydc ca, 7 84'' paurnamdsy-amdvdsydridm camdrayogam adhikritya samnipdtdh,

8 85 a nakshatrdndm samsthdnam, 9 ibid. pratinakshatram tdrdpramdnam, 10 89" kati

nakshatrdni svayam astagamanend 'hordtraparisamdpakatayd kam mdsam nayamti,

ll 95" nakshatrdny adhikritya camdramdrgdh, 12 96" devatändm adhyayandni, 13 96"

muhurtdndm ndmadhexjdni, 14 97 a divasandmaprarupanam, 15 98" tithayah, 16 99*

ijntrdni 17 99 a
bhojandni, 18 99" camdrädityacdrdh, in ibid. mdsapraräpand, 20 116*

pamca samvatsardh, 21 116" nakshatracakrasya dvdrdni, 22 131 a nakshatrdndm vicayah.

11 133* samvatsardndm ddih, 12 158 a
kati samvatsardh, 13 164" camdramaso

vriddhyapavriddhi, 14 164" kadd jyotsnd prabhü/d bhavati, 15 172 a kah cighragatih,

Iti 172" jyotsndlakshanam, 17 173" cyavanopapätah , 18 180" camdrasuryddindm

bhümer urdhvam uccatvapramdnam, 19 194" kati camdrasurydQi) sarvahke dkhydtdh,

20 kidrigam camdrddindm anubhdvah\ — schl.
3
): ddtavyam (also auch ohne den

Vers: vtravard) . .; camdre (vamdeT) yathdsthtdpeshapaddrthapratibhdsakam
\

nityoditam

tamo'sprishtam Jainam siddhdmtabhdskaram || 1 || mjayamtdm gunaguravo jinavacana-

') s. Ind. Stud. 10, 266.
2
) überall aar" pr. m.! ibid. p. 281.

8
) der Comni. zur Siin/apr. hat nichts Entsprechendes, sondern schliefst: jare 'ty-ädi

jard oayohdnilakshyd marai^d prdqat^y^dgarupam klegd gdrtryo mdnasyafvdcddhd (-,""'!' '"

"bddhd) doshd rogddayah fai ra/n'tuxi/a /«ida'/i x<i »kh i/otpddakdn vinayapranato vamde

namaskaromi, iti pri Malayagiriviracitdydm süryapr.ttkdydm vinp. prdbh.
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bhäsanaikapardh
|

yad avacanavacdd (yadvac") aham api jäto legena patubuddhih
|| 2 ||

camdraprajnaptim imdm atigambluräm vivrinvatd kucalarn
\

yad aväpi Malaya-

girinä sädhijanas tena bhavaiu kriti || 3 || iti crt Malaga".

1854. Ms. or. fol. 727.

Das achte bis zwölfte upängam (= A); auch als fünf vagga eines Textes

unter dein Namen: nirayävalisuttam zusammengefafst, dessen erstes Glied, im

Plural: nirayävaliyäo, zugleich auch dem ersten von ihnen allein zukommt; — s. 16,

418 — 425. Mit Candrasuri's Commentar (vivarana) und Saddrangas in bhdshd ab-

gefafster Glosse (bäldvabodha) herausgegeben (= P) in Benares sarrivat 1941 (AD

1885; indisches Format, 85 foll.); — der erste vagga wurde von S. Warren edirt

(= W), Amsterdam 1879, s. H. Jacob i in Z. D. M. G. 34, ns-183 (1880).

37 foll. (13 Z., ä 34 aksh.); ohne Datum; gram 1109.

VIII. vagga 1 (10 ajjh.) 15* (P 37"): nirayävaliyäo 1

), Bericht darüber 2

),

wie Prinz Kala und seine 9 Brüder in der Schlacht gegen den Videha- König

Cedaga in Vesdil, als Vasallen ihres Halbbruders, des ^4»<7<7- Königs Küniya in Campä,

Sohnes des Seniya, fielen, und in dem Hern ab he narae als neraiya wiedergeboren

wurden, sowie was weiter aus ihnen ward. Zugleich historischer Bericht über

König Kuniyds Leben bis dahin; — l 15° (P 36 a
): arhau, tenam kälenam tenam

samaenam Räyagihe nämam nagare hotthä, riddha, Gunasilae ceie, vannao, Asoga-

varapdyave pudhavisildpattae; f. k. t. s. samanassa bhagavao Mahdvirassa amteväsi

Ayya-Suhamme nämam anagäre . . jenem Räyagihe . . viharati; . . t. k. t. s. Ayya-

Snhammassa amteväsi Jambü näma anagäre . . viharati; täte nam. so bhagavam Jambü

. . evam vayäsi: uvamgänam 3
) bhamte samanenam bhagavayä Mahävirenam . . ke atthe

pannatte't evam khaln Jambül s. bh. . . uvamgänam 3
') pamca vagrä p. t. j.: nira-

yävaliäo kappavademsiäu^vidam P) pupphiäo pupphaculäo Vanhidasdo; —
ja'i nam bhamte samanenam bh. . . uvamgänarn 3

) pamca vagga p., t: nir. jäva Vanhi-

dasdo padhamassa nam bhamte vagvassa uvamgänam nirayävaliänam samane-

nam . . ka'i ajjhayanä 4
') p.'i evam kha/u J. samaneiiam uvamgänam padhamava-

gvassa ni 2" räv aliänam dasa ajjhayanä i
') p., t: Käle Sukäle Mahäkäle

Kanhe Sukanhe tahä Mahäkanha Virakanhe a bodhavve Rämakanhe taheva

ya, Piusenakanhe navame dasame Mahäsenakanhe o 5
); — ja'i nam bhamte sama-

nenam . . uvamgänam 3

) padhamassa vagvassa nirävaliänam dasa ajjhayanä p.,

!) oder kappiydo, kalpikds; s. 16, 418, oben p. 588. 2
) s. oben p. 428. 429. 501.

3
) also als ob blos diese fünf Abschnitte hier *uvamga* seien!

4
) in den Angaben am Schlüsse des Ganzen steht hierfür: uddesaga.

5
)

dies sollen wohl drei Hemistiche sein? ein Metrum ist aber schwer herzustellen;

o ist Flickwort.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 76
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padhamassa nam bhamte ajjhayanassa nirdra/idintm samanenam . . ke atthe p.? evam

Ichalu Jambül t. k. t. s. 2 ihe 'va Jambüdive 2 lihkrahe väse Campä ndmam nayari

hutthd, . . Seniassa ranno putte Cellande deine attae Kiinie ndmam rdyd hutthd,

tassa nam Küniassa ranno Paümdvai ndmam dein . . viharati, tattha nam Campde

nayarie Küniassa ranno cullamdud Seniassa ranno bhayyd Kali ndmam dein hutthd,

ttse nam .. putte Kdle ndmam kumäre hutthd, — schl.: bujjhihiti jäva amtam kähiti,

evam kha/u Jambül samanenam bhagavayd Mahävirenam jäva sampattenam nirayd-

validnam padhamassa ajjhayanassa ayam atthe pannatte; — 2 15* (P 36 b
): jdi nam

bhamte sam. jäva samp. niraydvalidnam padhamassa ajjh. a. a. p., doccassa nam

bh. ajjh. niray. s. jäva samp. ke atthe p.'i evam kha/u Jambul tenam k. 2 Campä

ndmam nagari hotihd, Punnabhadde ceie, Künie rdyd, Paümdvai devi, tattha nam

Campde nagarie Seniassa ranno bhayyd Küniassa r. cullamdud Sukäli ndmam devi

hutthd. sumäld, tlse nam Sukdlie devie Sukule ndmam kumdre hotthd, sukumdle, täte

nam se Sukäle annadd kaddl tihim damtisahassehim jahä Kalo kumäro niravasesam

tarn ceva jäva Mahdvidehe vdse amtam kähiti; — evam sesä vi ai'ttha ajjhayanä

neavvä padhamasarisä navaram mätäto sarisanämä, nirayävaliäto samattäto, nikkhevo

savvesim bhäniavvo.

IX. vagga 2 (10) 16
h (P 40a

): kappa vadimsidu, kalpävatansikdh; jdi nam

bhamte sam. bhag. jäva samp. uvamgdnam padhamavagrassa niraydvalidnam a.

(i. />. doccassa nam bh. v. kappavadimsidnam sam. jäva samp. ke a. p.'i evam

Jchalu Jambül sam. jäva samp. kappavadimsidnam dasa ajjhayanä p., tarn: Paüme,

Mahdpaüme, Bhadde, Subhadde, Mahäbhadde (f. P), Paümabhadde, Paümasene, Paü-

magumme, Nalinigumme, Anamde, Namdane 1
); es sind dies resp. die Söhne der

Prinzen Kala etc., die sich sämmtlich dem Asketenthum zuwenden (und dadurch

je in einen der Himmel kamen), ebenso wie dies ihre Grofsmütter Kali etc. thaten,

s. anga 8, 8 (oben p. 501). Die Erzählung besteht fast nur aus Stichwörtern: —
15 b sämäia-m-ädiiäim egärasa amgäim ahiyyati, 16* sdmdia ekkdrasa amydim.

X. vagga 3 (10) 31* (P 73
b
): pupphiäu, pushpikdh 2

); Eingang wie eben; die

Namen der L0 ajjh. lauten: Camde Sure Sukke Bahuputtid Punnabhadde Mdnibhadde

a Datte Sive Bale a Anädhite ceva bodhavve; — 1 17
1
' (P 43*): Räyagihe, . . Seme,

Cainde jotsimde joisa 17* rdyd kam vom Himmel mit grofsem Gefolge, um dem

Mahävira zu huldigen, . . sesam jahä Süriäbhassa'), worauf Mahävira an Goyatna die

Vorgeschichte des Camda erzählt: Sdvatthie . . Amgati ndmam gdhdvati hotthd, . . t.

k. t. s. Pdse*) arahd purisdddnie ddigare jahä Mahäviro navusseho, — 17 b
täte nam

J
) dies sind aber hier elf Namen (in P nur 10)!

2
) so nach Candraswri; Cdntkandra (oben p. 588) hat pushpitdh.

:i

) Bezug auf upänga 2. 4
) upänga 10 und 1 1 huldigen dem Päsa, wie der

zweite Theil des anga 6 (s. oben p. 477) und up. 2 (s. p. 547), während up. 12, ebenso wie

anga 8, 15 (s. p. 495), dem Aritthanemi huldigt.
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se Amgati anagäre Päsassa arahato tahäriivänam theränam amtite sdmäia-m-ädiäim

ekkdrasa amgäim ahiyyati, — 2 18" (P 43 1

') Inhalt ganz ebenso, Sävatthi 18* na-

gari Supatitthe nämam gdhdvai, — 3 23* (P 56 b

) desgl.; Sukke viahdgahe; Vdnä-

rasie Somi/e nämam mdhane; 22 b evam khalu devänuppiä turne Pdsassa arahato purisd-

däniassa amtiepamcänu vvae sattasikkhäva'ie duvälasavihe sävagadhamme padivanne,

— 4 30" (P 71") desgl.; Bahuputtiä dein Sohamme kappe; Vänärasi, (Bha)dde nämam
satthavähe, tassa nam Bhaddassa Subhaddä nämam bhdrid, — 24a

Suvvatäio nam

ayydto, — 5 30 b (P 72 b
): Punnabhadde deve; Manivaiä nämam nagari, Pimna-

bhadde nämam gähdvatt, therä bhagavamto jätisampannä , theränam bhagavamtänam

amtie sämäia-m-ädiäi e 30
b kkärasa amgäim ahiyyati, — 6 30 b (P 73 a

): Mäni-

bhadde deve: Manivat nagari, Mdnibhadde gdhdvai, theränam amtie paiwayyd, ekkdrasa

amgdi ahiyyati, — evam Datte 7, Sive 8, Bale 9, Anädhite 10, savve jahä Punna-

bhadde, . . 31" Datte Vemddnanäe (Camdand nämae P, s. unten p. 607), Sivo Mihiläe

(Ma° P), Valo Hatthinajmre, Ariddhito Kdkamdie.

XI. ragga 4 (10) 33* (P 78*): pupphacüldo, die Namen der 10 ajjh. lauten:

Siri Hiri Dhiti Kitthi(tti P) Vuddhi Layyi (°chi P) a hoi bodhavvd
\
IIa devi Surä dein

Sarassai (!, "ssai dein Rasa- P) dein Gamdhadevia; — Siridevt sohamme kappe kommt,

dem Mah. zu huldigen, . . jahä Bahuputtiä; deren Vorgeschichte, Räyagihe, Jia-

sattii, Suda)nsa?ie nämam gähävati, Pia nämam bhdrid, Bhiitä nämam däriä, Päse

arihä, saddahämi nam bhamte nigramtham pävayanam; — schl.: Pdsassa amtie

mkkhamtäto Pupphacidä nam sissiniäto sarirapäusiniäum^päosiniyäo P) savvdu anam-

taram caittä Mahdvidehe väse sijjhihiti; von ajjh. 2-10 ist gar nichts angegeben;

sie sind eben einfach als Varianten zu ajjh. 1 danach zu construiren.

XII. vagga 5 (12) 37* (P 85 b
): Vanhidasdo, Vrishnidapäh ; die Namen der

12 ajjh. lauten: Nisadhe Mahänisadhe a Nivahe Vehe Pagati 1

) Jutti Dasarahe Dadha-

rahe a Mahädhanü Sattadhanii Dasadhaml ndme Sayadhann a; — . . Bdravati nä-

mam nagari, Revate nämam pavvae, Namdanavane nämam uyydne, Surappiassa jakkhä-

yatane; . . 33 b
tattha nam Bäravatie nagarie Kanhe nämam Väsudeve räyd hotthä,

. . se "ttham tattha Samuddainjayapämokkhänam''') dasanham Dasäränam Baladevapä"

pamcanham mahäviränam Uggasenapä solasanham räyasahassänam Payyimnapä

addhutthänam kumdrakodinam Sambayapä" satthie duddaintasähassinam Virasenapä*

34* ekkainsde vtrasähassinam Ruppinipä solasanham devtsahassänam Anamgasmä-

pd° anegdnam ganiäsahassänam; . . tattha nam Bäravatie nagarie Baladeve nämam
räyd . ., Revai nämam devi . ., Traum, Nisadhe nämam jäva uppim päsäda viha-

rati; t. k. t. s. arihä. Aritthanemi ddigare; Prinz Nisadha durch dessen Predigt

bekehrt; Varadatta, Schüler des Aritth., fragt nach der Vorgeburt des Nisadha;

') Nivahe Valie Amyati P. 2
) s. oben p. 471. 495. 513.

76
=
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Rohldae ndmam nagare, Mahayyale(bb P) ndmam rdyd, Paümävai ndmam devi, Traum,

evam jammanam bhäniyavvam jahä Mahäbalassa navaram Viramgato ndmam, t.

k. t. s. Siddhatthd ndmam dyariyd . ., — 35 b
täte nam se Viramgate anagdre Siddhd-

nam (ßiddhatthdnam P) dyariänam amtie sdmdia-m-ddidi ekkdrasa amgdim ahi-

yyaii, fast nur Stichwörter; — 36" täte nam se Nisadhe anagdre arahato Arittha-

nemissa tahdruvänam theränam amtie sdmdia-m-äimamäim (!) ekkdrasa amgdim

ahiyya'i: zum Schlufs noch prophetische Angaben über seine künftige Geburt: Vara-

dattdl iheva Jambudive dive Mahdvidehe vdse Unndte na 37" gare visuddhathü(piya P)-

vatma-mdivamse rdyakule pumattde paccdydhiti . . . saiwadukkhdnam amtam kdhiti; und

hieran schliefst sich unmittelbar der Schlufs des Textes: evam khalu Jambül sama-

nenam bhagavayd Mahdvirenam, nikkhevao; evam sesä vi ekkärasa ajjhayanä

neyavvä samgahani-anusärenam; ahina-m-ai'rittam ekkärasasu vi; niraydvalid-

sutakhamdho samatto, ni (°'tto samattdni P) a uvamgdni; niraydvalid-uvamge nam

ego suakhamdho, pamca vagvd, pamcasu divasesu uddissamti, tattha caüsu vagresu dasa-

dasa uddesagd 1
') (udd; pamcamavagge bdrasa xuldesagd CP), niraydvalisütram

samdptam
\\

1855. Ms. or. fol. 655.

Dieselben fünf Texte (= B).

21 foll. (15-16 Z., ä so aksh.)\ ohne Datum; gramthdgram 1109.

1 9", 2 10*, 3 18\ 4 19\ 5 21
b

.

Schi.: evam sesä vi ekkärasa ajjhayanä neyavvä
|

samgahani-anusärenam

ahina-Ä-ai'rittam ekkärasasa vi
|

mraydvaliydsuyakkhätndho samatto
\

nichts weiter.

1856. Ms. or. fol. 817.

Desgleichen (= C), mit Randglossen in bhdshd.

38 foll. (13 Z., ä 42 aksh.), samvat 1676 varshe p-dvana sn dt 11 ravau likhi-

tarn fridcdryaji rishi p-i g Jasaramtaji tasya pishya vidvajjana$iromani paramapujya

rishi pri 5 Bhojardjaji tasya fishya carananivdsi djndkdri rishi Vdghd Hpikritdh Kuvadä-

madhye
||
yddrifam pustakam . . . na diyate \\

sampurnak, samdptah, pri, prir astu

kalydnam astuh, lekhakapdtthakayoh, pubham bhavatu, cha.

varga l 16\ 2 17
b

, 3 32 a
, 4 34b

, 5 38 b
.

Schi.: evam sesd vi ekkdrasa ajjhayanä, neyavvä
\
samga(Jia)nie

\
anusdrenam

j

ahina-m-airitta(ni) ekkärasasu vi \\ cha ||
nirayävaliyäsuyakkhamdho

\

sammatto
|

samma-

ttdni ya uvamgdni
\
cha \\ nirayävaliyä-uvamge nam

|
ego suyakkhamdho

\

pamca

vagg& pamcasu divasesu
\

uddissamti
\

tattha (caü)su vaggesu
|
dasa

\

2
|

uddesagd
\

pam-

camavagge
|
bdrasa uddesagd \\ cha \\

niraydvaliyd suyakkhamdho sammatto
\
cha

\\
nira-

ydvalisütram
\
samäptamh

|
cubham bhavatu kalydnam astuh

|
samvat 1676 . . .

') im Texte selbst, s. oben p. 601, steht hierfür ajjhayanä.
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1857. Ms. or. fol. 1020.

Desgleichen (= D).

44 toll, (ll Z., ä 38 aksh.); ohne Datum.

varga 1 18\ 2 19", 3 35 b
, 4 39", 5 44".

Schlufs: evam sesä . . ebenso vollständig wie in C.

1858. Ms. or. fol. 1088.

Desgleichen (= E).

38 foll. (ll Z., ä 39 aksh.); ohne Datum; gramthdgram 1109.

vagga 1 15", 2 16", 3 32 a
, 4 34a

, 5 38".

Schlufs wie in C, doch fehlt der Satz: samattdni ya uvamgdni.

1859. Ms. or. fol. 1090.

Desgleichen; der Text (F) ist aber hier begleitet von dem kurzen (resp. wohl

lückenhaft erhaltenen) Commentar (G) des Camdrasüri (herausgegeben in P).

42 foll. (13 Z., ä 54 aksh.); ohne Datum; gut.

a. Text, vagga 1 11", 2 12 a
, 3 22", 4 24a

, 5 27 a
; schliefst wie C, doch

fehlen die Worte: samattdni ya uvamgdni.

h. Commentar, 1 35" (P 28 a
); am Schlufs Lücke (auch in P).

namah
\

crimate (.'dmtindthdya 1

) \\ Pdrcvandtham namaskritya prdyo 'nya-

gramthavikshitd
|
nii'aydvaliydQikd P)cruta 2)skamdhe vydkhyd kdcit prakdcyate

\\

tatra niravaydvalikdkhyopdmgagramthasyd 'rthato Mahdvivanirgvatatm (°tam va-

canam P) abhidhitsur dcdrya(h) S >i dharmasvämi sütrakdrah: tenam kdlenam ity-

ddikam(kam f. P) gramtham tdvad aha
\
atra nam vdkydlamkdrdrthah, tasmin kdle

'vasarpinydc caturthabhdgalakshane tasmin samaye tadvicesharüpe yasmin tan na-

garam Rdjagrihdkhya(in) rdjd ca Qrenikdkhyah Sudharmmasvdmi ca; hotthe ti

abhavat dsit ity arthah: — 29" caityam vyamtaräyatanam, Kunikandmd Qrenikardja-

putro, — 32 a (P 9
a
): evam dacasu divaseshu Cetakena vindpitd dacd pi Kd/ddayah,

ekddace tu divase 3

) Cetakajaydrtham devatdrddhandya Küniko 'shtamabhaktam pra-

jagrdha, tatah Qakra-Camardv dgatau, tatah fakro babhäna: Cetakah crdvaka ity aham

na tarn prati prahardmi, navaram bhavamtatn samrashydmi(ksh P), tato 'sau tad-

rakshdrtham v ajr apratirüpakam abhedya(m) kavacam kritavdn, Camaras tu dvau sam-

grdmau rikurvitavdn (auch P): mahdcildkamtakam rathamusalam ce 'ti, tatra

mahdeile 'ra kamthaka ("Ve ca kamtakau P) evo "cyate (evo V f. P) jivitabhedakatvd?i

J
) namah $ri Qdmtindthadeodya P.

2
) p-uta stört das Metrum, ist in P mit Klammern eingeschlossen.

3
) s. oben p. 428. 429.
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mahdcildkamtakas, tatac ca yatra trinacukddind py abhilntasyd 'cvahastydder mahd-

cHdkamtakenaü rd 'sydQkena cd 'syä P) "hatasya vedand jdyate so samgrämo mahd-

cildkamtaka evo 'cyatc, rathamusale '&', yatra ratho musalena yuktah paridhävan

mahdjanakshayam kritavdn asau (ato P) rathamusalah, — 33" (P 11*): vahuhim

khuyydhirn jäve 'tyddi
1
), tatra kubjikdbhih. vakrajamghdbhih, Cildtibhir andryadecot-

panndbhir, vdmandbhir hrasvacarirdbkir, vadabhdbhir (f. P) madahakosht(Ji)dbhih

(f. P), Varvaribhir Vdrüaradecasambhavdbhihi, Vakusikdbhih, Yonakdbhih, Pan-

havikdbh ih, Isinikdbhiht, Cdrukinikdbh.il},, Ldsikdbhih, Dravidibhih, Sim-

halibhik, Aravibhih, Pakvanibhik, Vahalibhih, Murumdibhih., Qavaribhih-,

l'i! rastbhih, ndndde 33'' cdbhir vahuvidhdndryaprdyadecotpanndbhir ity arthah, —
34b asamvidie nam H asampraU; havvam ti ctghram; jakdCitto tti 35* rdja-

pracniye dvitiyopdmge yathä Cvetavinagarydc Citrandmd düta(h)Pradecirdja-

preshitah Crdvastydrri nagarydm Jitacatrusamipe svagrikdn nirgatdgatas tasyathd 'yam

api Konikardjandmnd yathd evam Vehattakumdfo pi, — auf 35 b
eine Lücke 1

'), denn

der Commentar springt von den Worten: tau dvya tti trayo dütdh Konikena pre-

shitdh, magaehi tti hastapdsitaih ("critaih P) phalakddibhih , tonehi tti ishudhibliih,

sayyivehimti sapra 35 b
tyamcaih (!) dhanurbhih nntyadbhih kabamdhaih karaic

ca hastdcyutaih (liastaqcyu* P) blumam raudram, welche zu dem Anfang des Schlufs-

abschnittes (§27 bei Warren) gehören, direct, ohne den Schlufs des ersten

varga anzugeben, auf folgende zum zweiten varga gehörige Angaben über: Creni-

kanaptrindm pa u trdndm Kala- Mahdkdlddyamgajdndm kramena vrataparydydbhi-

dhdyakam, donham ca pamce 'tyddi gdthd, asyd 'rthah: dacasu madhye dvayor

ädyayoh Kdla-Sukalasakta^ph putrayor vrataparyäyak, pamca varshdni, traydndm

cah'dri, traydndm frini, dvayor dve dve varshe vrataparydyas, tatrd "dyasya ydh putrah

Padmandmd sa kdindn parityayya bhagavato Mahdvirasya samipe grihitarrata ekd-

dacdmgadhdrt bhütvd atyugram vahu catarthashashthashtamadikam tapahkarmma

kritvä tira carirena kricibhutac cimtdm kritavdn, und zwei Zeilen weiter folgt dann:

iti kalpdvatansakotpannasya prathamam adhyayanam.

j, 2 36" (P 40 a

): Anfang fehlt (s. soeben, auch in P); schl.: ity evam kalpd-

vatansakadevapratibaddhagramthapaddhatik kalpdvatansike \ty iicyate; td etdh pari-

samdptdh, dvitiyavargac ca.

3 42* (P 73'): tritiyavargro pi dacddhyayandtmake(kah P), nikklievav 'tti,
—

36 1
' jabd A namdo tti, updsakadacdmgokta 3)$rdvaka Anamdandmd, . . purisdddniye

tti, purushair ädiyate purushdddntyah, — 37* (P 44") rigveya jäva tti*), rigveda-

yajurvedasdmaveddtharvanaveddndrn itihdsapurdn&m nirghamtashashthändm nirghaipto

]

) cf. Bhagav. 9, 33, oben p. 431 (469. 537. 547. 582), worauf hier im Text durch

das jäva verwiesen wird; mehr hat der Text hier nicht. 3
) ebenso auch in P auf 28*

(foll. 29 — 35 sind ganz ohne Commentar). 3
) s. oben p. 485. 4

) s. oben p. 423. 539.
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iiänut ko$a(K)\ sdmgopdmgdndm, atngdni cishyddini, updmgdni taduktaprapam-

canapardh prabamdhdh; sarahasydndm aidamparyyayuktdndm dvdrena (! auch P;

dhdraka h ?) pravarttakah, vdrako 'cuddhapdthanishedhah,p d r aga h pdragdmi; shado-

rit: shash titamtravicdradah, shashtitamtram Käpüiyacdstram', shadamgavedakatvam

eva vyanakti: samkhydne ganitaskamdhe cishydkalpe cikshäydm aksharasvarüpani-

rupake pdstre, kalpe tathdvidhasamdcdrapratipddake, vydkarane cabda/akshane, cham-

dasi padyavacanalakshananiruktipratipddake, yyotishdm ayane yyotihcästre, anyeshu

ca vrdhmakeshu (auch P) cdstreshu suparinishthitah, — 38 a (P 46 b
) duvdlasaviham sd-

vagadhammam padivayyittd satthdnam uvagao Somilamdhano asdhudamsane nam ti,

asddhavah kudarcanino, — 39 b (P 53") ita ürdhvam sarvam nigadasiddham ydva

(ja" P) nikhevaü tti(3, 3): navaram virddhitasamyakt(v)o 'ndlocitapratikrdmtah, cukra-

grahadevatayd utpannah; Vahuputtiyddhyayane (in 3, 4) ukkhevail ti, utkshepah prdram-

bhavdkyam yathä: ja'i nam bhamte . . ., — 41 a (P 65 a
) ita ürdhvam sugamam, —

41 b (P 66 b

) tailakeld Saurdshtre prasiddho mrinmayas taüasya bhdjanaviceshah, sa

ca bhamgabhaydl locanabhaydc ca sushthu samgopyate, evam sd pi tatho 'cyate; cela-

pedä ive'ti, vastramamjiishe've'ty arthah; rayanakaramdaga iti imdranilddiratnä-

crayah susamrakshitah susamgopitac ca kriyate, juyalagam ddragadärikadirupam, . . .

(P 67 b
) ddhydtmikah ätmäcritah, cimtitah smaranarupah

,
prdrthito mano'bhi/dshart'tpo

manovikdrarupak, samkalpo vikaipah samutpannah, und hier ist denn wohl eine arge

Lücke 1

), denn unmittelbar hierauf, resp. als Schlufs des Comm. zu 3, folgt nun-

mehr eine kurze Angabe über den Umfang von rarga 1. 2 und eine detaillirte

über varga 3: iha gramthe, prathamo vargro dacddhyayandtmako niraydvaliyd-

(kä P)khyandmako, dvittyavargvo dacddhyayandtmqkah, tatra, kalpdvatansikd ity

dkhyä adhyayandndm; tritiyavargo pi dacddhyayanätmakah, pushpikd-ca/xhibhidhe-

ydni ca tdny adhyayandni, tatrd "dye camdrayyotishkemdravaktavyatä, dvitiyddhyayane

süryavaktavyatd, tritiye cukramahdgrahavakt, catuone Vahuputrikddevivakt, pamca-

42" me dhy. Pürnabhadradeuavakt., shashthe Mdnibhadradevavakt, saptame prdg-

bhavika Camdandnagarydm Dattanämakadevasya dvisdgaropamasthitikasya vakt., ash-

tame (Jivagrihapah Mithilävdstavyasya devatveno'tpannasya, dvisdgokasya vakt, navame

Hastindpure vdstavyasya dvisdgaropamdyushkatayo tpannasya devasya Balandmakasya

vakt.. dacamddhyayane 'nddhiyagrihapateh Kdkamd!aagarivdsta(vya)sya dvisdg o shka-

tayo 'tpannasya devasya vaktavyatd, iti tritiyavargvddhyayandni.

varga 4. 5 werden sodann in sehr summarischer Weise, wie folgt, absolvirt:

caturthavargro pi dacddhyayandtmakah, Qri Hri Dhriti Klrti Buddhi Lakshmi Ild-

devi Surädevi Rasadevi Gamdhadevi 'ti vaktavyatäprativaMMdhyayanandmakah, tatra

( 'rldevi Saudharmakalpotpannd bhagavato Mahdvirasya ndtyavidhim ddrakavikurvanayd

pradarcya sthdnam(svas(h P)jagdma, prdgbhave räja Suda,rcanagrihapatehpriyabhdryayd

*) ganz ebenso auch in P, wo foll. 68 — 72. 75—82 ganz ohne Commentar sind.



608 1. Der Siddhänta. 2 (13-24). Die zwölf upänga. — 3 (-.'5-34). Die zehn painna.

arngajd Bhütdndmnä 'bhavat na kend '}»' parinitd abhtit, sugamam sa>i>ain ydvac catur-

thavargvasamdphk; pamcama vargve Varihidapdbhidhäne dvddapd 'dhyayandni pra-

jnaptdni, Nisadhe ity ddtni, prdyah san<o 'pi sugamah pamcamavärgrak, navaram

cirdie tri, . . parini 42 b
rvdsyati svastho bhavishyati, sakalakarmakritavikdra-

virahatayd tdtparyam aha, sarvaduhkhdndm amtam karishyati, iti pripriCamdrasuri-

viracitam niraydvalikdgrutaskarridhavivaranam samdptam
||

1860. Ms. or. fol. 1089.

Derselbe Commentar, ohne Text.

18 foll. (13 Z., ä 45 akslu)', ohne Datum; gram 637; eine sehr dürftige Copie;

aufser denselben Lücken wie in G auch sonst noch allerhand Auslassungen.

1 10\ 2 11% 3 18", 4. 5 18\

3. Die zehn painna (prakirna) 1

).

1861. Ms. or. fol. 1006.

Das erste pamnam, Namens caiisaranam, catahparanaprakirnakam, in 63 vv.

(= A); von der Zuflucht, die man im Gebet etc. zu der heiligen Vierzahl: arhant,

siddha, sddhv , dharma zu nehmen hat; nebst der avacüri eines Anonymus (des

Somasumdara, nach BC); — s. 16, 433—436. — Der Comm. zu v. 63 giebt einen

pdtha an, wonach der Text daselbst eine Anspielung auf einen Verf., Namens

Virabhadra, enthalten würde.

9 foll. (21-22 Z., im Text ä 45 aksh., im Comm. über und unter dem Text

ä 65 aksh.); ohne Datum.

Comm. beg.: idam adhyayanam paramapadaprdptibijabhütatvdt preyobhütam,

atas taddrambhe gram thakrin mumgalarüpasämäyikddydvapy akdrthakathana

(v. 1— 7) \-bhdvawiamgalakdranadravyamamgalabhütagajddilA svapnoccdravydjasarva-

tirthakridgunasmarana (v. 8)2- rarltamdnattrthddhipaü p r 1 Vi r a namaskarana (v. 9)3-

rüpam marngaiatrayam aha: sdvajje''ti; athavd shaddvapyakayutasyai'va prdyap

catuhparanapratipatfyddiyoyyafd sydt, atah prathamam shaddvapyakam aha 2
): sd-

vajje 'tyddi.

1. Einleitung (v. 1 —9): prisarvajndya namah
\

sdvajjajogavirai 1 ukhttana 2

gunavao ya padivatti 3
|
khaliyassa nimdand 4 vana -tigiccha 5 gunadhdrand 6 ce 'va || 1 ||

sahd 'vadyena pdpena varttamta ilisdvadydh,yogä manovdkkdyavydpdrds, teshdm

viratirnivrittih sdvadyayogaviratih 1, sd sdmdyikenai kriyata ity adhydhdrah; ut-

l
) S. 16, 426-44G. 2

) S. 17, 23. 24. 37. 51.
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ktrtanam jinagunänäm utktrtcmds, sä caturvinpatistavena 2 kriyate; gunä jnäna-

darcanacdritrddyds te vidyamte yeshdm te gunavamto guravas teshdm prütipattir

bhaktih gunavatpratipattih 3, sä vamdanakena s kriyate; skhalitam ätmano
,

U-

cdrdpddanam tasya nimdanam nimdand 4, na punah karishyämi 'ty abkyvpagamanam,

sä pratt'k ramanena 4 kriyate; vranasyä''ticärarupabhdvaivranasya cikitsd 5 prati-

kdraritpd, sd kdyotsargena 5 kriyate; gunä viratyddayo mulagunottaragunariipäh,

teshdm dhäranam dhdrande, sä' pratyäkhyänena 6 k7~iyate cai W 'ti shannäm api

samuccaye; — atha kimciü' viceshata• eteshdm sämäyikädmäm shannäm api svariipam

cäritravicuddhyädirupam phalam cd "ha: cäritte 'ti.

cärittassa visohi ktrai sämäiena kilaihayam
\
sävajjearajogäna vajjanäsevana-

ttanao \\ 2 ||
cäritrasya cäriträcärasya pamcasamititrigiiptiriipasya, . . sämdyikena

samabhävalakshanena, iha yam ti ihai'va jinacdsa?ie, nä 'nyatra ^dkyädidarcane, teshu

sdmdyikaparibhäshäyä apy abhänit; sävadydh sapäpäh, itare ea niravadyä ye yogäh,

teshdm yathäsamkhyena ye varjanäsevane tdbhyäm, varjanäsevanatah, sävadyänäm var-

janatak, itardndm tv dsevanatac ca, tena vicodhih kriyate, — nktd cäriträcäravkuddhih,

da rcandcäravicuddhim aha

:

damsanaydravisoht caüvtsäya tthaena kijjai ya
\
accabblmyagunakittana-rüve-

nam jinavarimdänam || 3 ||
caturvincater dtmanäm 1

) jivdnäm tirthakarasambamdhi-

näm stavah kriyate yatra sa caturvincatyätma^stavo »hgasse«-
,

tyddi riipah, caüvtsdi

tthame 'ti päthe jinänäm caturviiicatyäh stavena; cakäro dvitiydvapyakasamucca-

yärthah; — idänim jnändcärasya cäriträcäradarcanäcärayoc ca viceshena cuddhim aha:

ndnäiä u gunä, tassampannapadivattikaranäo
\
vamdanaenam vihind kirai

sohi a tesim tu || 4 ||
jnänam ädau yeshdm te jnänädikäh, für avadhdrane, ete jnänä-

dikd eva gunä ity arthah, tair jnänädigunaih sampannä yuktds tatsampannä guravas

teshdm prafipattir bhaktis; dvätrincaddosharahitatayä pamcavincatydvacyakavicuddha-

tayd ca; tesim tu tti teshdm jnänäcärädtnäm, tuh punararthe; — uktd vamdana-
kena jndnädy -dcdratrayacuddhih, sampratipratikramanakäyotsargdbhyäm gäthä-

dvayena tarn aha:

khaliyassa ya tesi puno vihind tamnimdanäi padikamanam
\

tena padi-

kkamanenam tesim pi-a kirae sohi || 5 || nimdanam nimdand dushtam mayai 'tat kntam

i/i. ddicahddd garhädigrahah, gunisäkshikam ätmadoshävihkaranam garhä, evam-pra-

kdrena skhalitasya yan nimdanädikaranam tasmäd doshajätän nivartanam tat prati-

kramanatp ucyate, pratipam kramanam pronam.

carandididnam jahakkamam vanatigtccharuvmam
|

padikamanäsaddhänam

sohl taha käussaggenam \\ 6 || caranam, cäritram atigachamty atikrämamti iti caranä-

tigä aticärä iti dncyamte ädau yeshdm te caranätigädikäh sarvepy aticäräs, teshdm

') der Genetiv "rtmya ist hier vom Schol. gänzlich verkannt worden.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 77
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cararuitigddikdnäin: kena'i käyotsargena, kimbhütena'i jah. van., kramaprdptena; — evarn

gdthdpamcakend "cdratrayasya puddhir uktä, atha tapovirydcdrayos tarn aha:

gunadhdranarüvenam paccakkhdnenam tavalydrassa
\
viriydydrassa puno

savvehi vi klrae sohl || 7
||
pürvoktaih shadbhir apy dvapyakaih fuddhih kriyate . .;

—
uktä "cdrapamcakapuddhih; — atha sarva Jinagunotkirtanagarbham mamgala-

bhütarn g ajddisvapnasamdarbham aha

:

gaya 1

) i vasaha 2 stha 3 abhisea 4 ddma 5 sasi 6 dinayaram 1 jhayam s kum-

bham 9
|

paümasara 10 sdgara 11 vimdnabhavana 12 rayanuccaya 13 sihim 14 ca \\ 8 ||

gdthd sugamd, navaram abhisea tti eaturthasvapne pdrpvadvayavarttikarikalabhaka-

pumdädanuhtvidhritakalaQayiujcddbltishwyamänäm''') • lakshmim Jinamdtd papyati; vi-

mdnabhavana tti, dvddacasvapne (ekd° D) devalokdgatatlrthaknjjanani vimdnam

pacyati, narakdgatajinajanani tu bhavanam, vimdnabhavanayor dkdramdtrakrita eva

i'iQeshah; gajadargandt svdmy api tadvad-atulabalapardkramanidhir bhdvi . . iti svap-

inii'r api Jinagundh sücyamte, . . iti sarvatirthakiidgunavydvarnanarüpam u-svapna-

mamgalam uktam
|| 8 |] atha prt Mahäviranamaskärarüpam tritiyam mamgalant

P rustutddhyayanaprastdvandrn cd "ha:

amarimda-narimda-munim -davamdiyam vamdium Mahdviranx
\

kusaldnu-

b amdhib amdhur a -m ajjhayanarn kittäissdmi || 9 ||

2. Nunmehr erst beginnt der eigentliche Text (v. 10— 57): atha prastutd-

dhyayanärthddhikdrdn aha

caüsaranagamana 1 dukkadagarihd 2 sukaddnumoana(m) 3 ceva
|

esa ganoana-

varayam kdyavvo kusalaheu tti || 10 ||
caturndm arhat-siddha-sddhn-d/iarmdndrn'1

)

paranagamanam prathamo Idhikdrah, gurusdkshikam dtmadoshakathanam dvitiyo

'ilh.. pobhanam kritam sukritam tasyd
'

'numodand »bhavyatn mayai "tat kritam« iti sd

tritiyo 'dh.; kugalo mokshas tasya kdranam ayarn iti kritvd.

§ 1 (v. 11 — 48): atha catuhparanariipam prathamddhikdvam aha:

arihamtai-siddha-2-sdhi\z-kevali±kahio suhävaho dhammo
\

ee caüro caügai-

haranasaranam lahai dhanno \\ 11
|| deoemdrddikritdm püjdm arhamtt ty arharntah,

sidhyamti nishthitdrthd bhavamti'ti siddhdh, nirvdnasddhakdn yogdn dharmavydpdrdn

sddhayamti kurvamti 'tisddhavah; kevalikathita ity anena svamatikalpit d it y atir thi-

kadharmanirdsam aha; — atha yathd vidhind etdn paranam pratipadyate tathd'ha:

aha so Jinalihiittibharo-tthai-amUtroinamcakamcuakarälo
\

paharisapanaümmisam

sisammi kayamjal! bhanai || 12 ||
uttharamta (itcha D) tti avastrinan udayam gachan

yo 'sau romamcah sa eva kamcukas tena kardial), amtararngagatrünäm bhishanah . .;
—

urhacharanam amgtkurvan yad asau bhanati tad gdthddagakend "ha (v. 13 — 22),

und zwar in v. 22: kritdrhacharano vipeshena teshdm namaskdram aha.

l
) dieser Vers steht auch im Kalpasütra § 4, ist, resp. nach Jacobi p. 100 aus dem

Aineyakasütra 2, 276 genommen. 2
) für "lend 'bhi°\ 3

) über diese Vi er zahl s. 16, 43G.
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atha dvitiyarn caranam yathä prattpadyate tathd "ha: arihamta (v. 23) . .;

— yac cd 'yam bhanati tad gdthdshatkenä "ha (v. 24—29).

atha sddhucaranam pratipatsur yad vidhatte tad aha (v. 30); — yad ayam

bhanati tan navabhir gdthdbhir aha (v. 31— 39); — nanv atra sädhucaranädhikdre

jyeshthapadavarttitvend "cdryddayah katham grihyamte iti samcayäpanodanäyd"ha (v.40).

atha ca tu rtha caranam äha (y. 41 Jinadhammam); — sa yad bhanati tad aha

(v. 42): — atha dharmasyai \>a mdhätmyam upadarcayann aha (v. 43—48).

§ 2 (v. 49— 54): uktac catuhcaranariipah prathamo 'dhikdrah, atha duh-

kritagarhdrüpam dvitiy ädhikdram aha (v. 49), — yac ca bhanati tad aha (v. 50);

— uktd sdmdnyena duhkritagarhä , samprati inceshena tarn aha (v. 51 — 53, mit

dem Refrain: inhim garihdmi tarn pdvam in 50—53); — aghopasamhäram aha: jam

mana-vaya-kdehim 1
) kaya kdria (a)numaihim d(a)riyam

\

dhammaviruddham asu-

ddham savvam garihdmi (tarn pdvam)
||
54

||

§ 3 (v. 55— 58): ukto duhkntagarhdsvariipo dvitiyo 'dhikärah, adhunä sukritdna-

modandrüpam tritiyam ädhikdram aha (v. 55); — yad bhanati tad gäthädvayend

"ha (v. 56. 57); — atha sarvdnnmodandrhasamgraham (so ACD, °ndrhatigraham B)

aha (v. 58).

3 Schlufs (v. 59—63): atha catnhcaranddikaraneyatphalam sydt tad gäthä-

dvayend "ha (v. 59. 60); — ata evä 'vacyam kartavyam etad iti darcayati (v. 61); —
atha yo 'tiva durlabhäm mänushyatv ädisämagrim prdpyä 'pi catuhcaranddi

pramddddind na kntavdn tarn cocayati (v. 62): caüramgo jinadhammo na kaü (kad)

caüramgasaranam avi na kayam
\

caüramgabhavacheo na kao ha hdrio jammo \\ 62 ||

atha prastutädhyayanopasamhdram aha: iya jtva pamäyamahdn -vira

bhaddamtam eam ajjhayanam
\

j/idesu tisamjham avamjha -käranatn nivvuisuhd-

narn \\ 63 ||
pramädä eva mahdmto 'rayah catravac caturdacapürvadharddinäm api

nigodddidurgatipdpa(pdta Y))hetutvdt (so ACD, nigodddihetukapätakahetufcät B) pra-

mddamahdi'indm vindcdya Viravad i>tram subhatakalpam ity arthah, anusväralopah

präkritatvdt; punah katham bhutain'i bhadram amte yasmät tad bhadrdmtam

rnokshapj'dpakam; athavd he vira he bhadre
'

'ti sambodhanapadadvayam jivasyo 'tsdha-

vnddhihehi, amtam itijwitämtam ydvad evaVtad adhyayanam dhydye'ty arthak, punah

kathambhutam avamdhyakdranam saphalakäranam, teshdm (ke° BCD) nirvritir

mokshas tatsakhinäm (! "sukhd" BCD); jia iti pdthe tu jitapramädamahdri(h) yo 'sau

Virabhadrah sädhah criVirasaktah caturdacasahasramadhyavartti tasye 'dam jitao

tad etad adhyayanam dhydye 'tyädi, evam cdstrakartuh samäsagarbham agati-

dhydnam (so A, iti dhydnam B, abhidhydnam C, abhidhdnam D) uktam, asya cd

'dhyayanasya Vtrabhadra(drasya A)sddhukritatvajndpa?iena'2

) yasya jinasya yävam-

tah sddhavo vainayiky-autpatyädiky(so A, autpattiky B, f. C)ddibuddhimamtah (hlos

a
) über diese Trias s. 17, 47. 2

) cf. drittes päinna v. 17, s. p. 614.
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sddhavah in D) pratyekabuddhd api tdnnnta eva, prakirnakdny api tdvamti

iti(A, bhavamtfü BD) jmipitam bhavati 'ft'
1

) gdthdrthah ||
63

||
iti catuhcaranapra-

kirnakdvacürih.

1862. Ms. or. fol. 1005.

Dasselbe Werk mit demselben Commentar (= B).

13 foll. (18 Z., im Text k 42 aksh., im Comm. k 48 aksh.); ohne Datum.

Schi.: iti <,'ri<<ituhcarandvacürih samdptä
\

crt Tapdgachandyaka bhattdraka Pü-

ramdara cri Somasu mdarapddaih kritd. — Zu Somasumdara(samv. 1430— 99)

s. Klatt 1. e. 256".

1863. Ms. or. fol. 721.

Desgleichen (= C), ebenfalls unter Nennung des pn Somasumdarasuri.

4 foll. (7-n Z. Text, k 37 aksh., und 16-34 Z. Commentar über und unter

dem Text zu 72 aksh., rechts und links davon zu 21 aksh.); ohne Datum.

1864. Ms. or. fol. 648.

Derselbe Comm. (= D), aber ohne Text und ohne den Namen des Autors.

17 foll. (13 Z., k 48 aksh.); ohne Datum.

1865. Ms. or. fol. 988.

Das zweite pa'innam, durapaccakkhdnam, dturapratyäkhydnam (= A); 77 vv.,

mit einem Einsatz in Prosa nach v. 10; von der Euthanasie; — s. 16, 436— 37.

2 foll. (15 Z., k 45 aksh.): ohne Datum.

desikkadesaviraü*) sammadditthi marijja jo jivo
\

tarn hol bdlapamdiyd ("ya

B)-maranam jinasdsane bhaniyam \\ 1
||
pamca ya anuvvaydim satta u sikkhdu

desajaidhamme ("0 B)
|

savvena vd desena vatena jjuu hoi desajai \\ 2 ||
pdmvaha

musdv&e ("vde B) adatta mehuha (paraddra B) niyaminehim ("manehim B) ca
\

apa-

rimi (

nram iya B) ichdn ciya (ciya B) anuvvaydim viramandim (bhave tdim B)

|| 3 ||
jam ca disdveramanam anatthadamddu ("dehim B) jam ca veramanarn

\

desdvagdsiam pi-yo ("ya B) gunavvayäim bhave tdim \\ 4 ||
bhogdnam parisamkhd

sdmdiya atihisamvibhdgo ya
\

posahaviht u (ya B) sawo caüro sikkhdtt (°o B)

vuttdu (°o B) || 5 || äsukkäre'*) marane acchinnde ya (ca B) jiviydsde
\
ndehim

("ha B) vdamukko pncchimasamlehanam(pa B) akiccd
\\

6 ||
dloianissallo(nisa B)

sathare ceväruhittu (° hi B) samthdram
\

ja)' mara'i desavirao tarn vuttam bdlapamdi-

yayam || 7
||

jo bhattaparinnde*) uvakkamo vittharena niddittho
\

so ceva bdla-

pamdiyamarane neo jahdjuggam ("jogam B)
||
8 ||

vemdniesu kappovagesu niyamena

l
) s. 16, 435. 17, 14. 15. 2

) die mit B bezeichneten Lesarten sind aus 1870.

3
) dxanna/cdlamaranaprdpta Glosse.

4
) yad bkaktaprakirnake (s. p. 613) vidhi Glosse.



zweites pai'iinam, äurapaceakkhänam. — drittes pamnam, bhattaparinnä. 613

tassa uvavdo
\
niyamä sijjha'i ukkosama so sattamammi bhave || 9 || iya bdlapamdiyam

hol maranam arihamtasdsane dittham
\

itto
1

) pamdiya-pamdiyamaranam bu-

ccham (co° B) samdseiiam || 10 ||
icchdmi bhamte uttamattham (utti° B) 2

) padikka-

ni dm i, aiam padik., andgayam (appägaiin B) padi'\ paccuppannam p., kayam p.,

kdriyani /».. anionoiyam p., micchattam p., asamjamam p., kasdyam p., pdvappaogam p.,

micchädamsanaparindmesu vd, ihaloyesu vd paralogesu vd, cittesu (sac° B) vd acittesu vd,

pamcasu imdiyacchesuQthesu B) vd, anndnam jhdne i

3

), andydram jhdne 2, kudamsanam

jh. 3, koham. 4. nuhjam . 5, rndyarn . 6, lobham . 7, rdyam . 8, dosam . 9, moham . 10, iccham . 11,

miccham . 12, muccham . 13, samkam . 14, . . amattimaranam jhdne 63 (62 B), pasuttassa vd

padibuddhassa od jo me koi devasio rdio uttamatthe (iitti B) aikkamo vaikkamo a'iyäro

andydro tassam ichdmi dukkadam, gdthd (f. B) 24: esa karemipanämam Jinavaravasa-

hassa Vaddhamdnassa (f. B)
j

sesänam ca Jinänam saganahardnam ca savvesim \\ 1 (25 B) ||

savvam pändrambham paccakkhdmi tti aliyavayanam ca
|
savvam adattddänam mehwina

( nam ya B) pariggaham ceva
\\
2 (26 B)

||
. . die Verszähkmg im Folgenden ist sehr

unregelmäfsig; sie springt von 17 auf 28. 29. 30, geht dann aber wieder weiter als

21-30, springt dann auf 41—47, geht weiter als 38— 48; es folgt 59, dann 50

doppelt, dann 51-54, schlielslich 05 — C7; — cira xisiya(iisi B~)bambhayäri pappho-

deüna(di B) sesayam kammam
|

a,?iupuvv!i(vvie B) visuddho gachai siddhim dhuya-

kileso || 54 (81 B) ||
nikasdyassa (nikka B) damtassa sürassa vavasdiao samsdrapari-

bhiyassa paccakkhdnam suham bhavo(ve B) || 65 (82 B)
||
eyam paccakkhdnam jo

käri (kdM B) maranadesakdlammi
\
dhiro amüdhasanno so gachai sdsayam (uttamam

B) thdnam \\ 66 (83 B) || dhiro jaramaranaviü dhiro vinndnaiuinasampanno
|
logassu

'yyoyag&ro disaii khayam savvadukkhänam(duriyd)iam B)
|| 67 (84 B)

|| durapacca-

kkhdnam samattain || und nun folgen noch die Zahlen (fehlen in B): 656 || 553 ||

252 || 55 || 832 || 23 || 72 || 554 || 61 || 72 || 513 || 332 || 45 ||
744

||

1866. Ms. or. fol. 678.

Das dritte painnam, bhattaparinna, bhaktaparijnd (= A); in 172 vv.; eben-

falls von der Euthanasie: — über Virabhadda als Verf. (? cf. p. 611) s. v. 171; —
s. 16, 438.

6 foll. (13 Z., k 46 aksh.); ohne Datum.

namiüna*) mahdisayarp,
\

mähdnabhdva(nubhdvam B) muni(m B) Mahdviram
j

bhanimo bhat(f)i(bhattaB)parinna(m B)
j

niyabharanatthd(bhanana'
) B sec. m.) para-

tthdya II 1 ||
bhavagahanabhavanarindm {"mahanabhamanarind B)')

|
lahamti ni(v B)-

1

) itah pamditdndm vigexhato pi pamditamaranam procyate samkshepatah Glosse.

2
)
uttamdrthum pdpdndni prakäram Glosse.

3
) eine Beispiel -Sammlung zu diesen 6m dhydna s. im Eingang des Comm. zum vierten

painna, p. 615. 4
) B = 1870? 5

) khinndh B ra
.



614 1. Der Siddh&nta. 3 (25-34). Die zehn painna.

vuim(m f. B)suham ja malindm (mallind B)
|
tarn kappadttmmakdnana(dduma B)

|
suha-

yam jinasdsanam jaya'i
|| 2 ||

man uya t tarn jinavayanam ca
\
du/laham pdmüna su-

pp&risd(jypu B)
|

sdsayasu/i ikariseelu (suhekkarisaehim B)
|
ndnavasiehi("him B) hoavvam

|| 3 ||
jam aja(ayya B)suham bhavino

\
sambharan'tyam (sdmbh B) tae bhare kallam l

sagvamti niruvusagram(niruva° B)
|
appavagvasnham (pava" B) bahd (bu" ß) tena

|| 4 ||

naravibuhesura(sara b)susham(sokkham B)
|
dughatn(kkh B) paramathaü tayam bimti

|

parindsaddranam asdsayam va (ca B)
|

y«m ftz ß/«m tena II 5
||
jVm? sdsayasuhasdhana

("säsana B)
|
mdndm ("na B) drdhanam Jinimddnam

\
td tie jaiyarvam

\
Jina-

vayana(ne B)risu(d)dh<dju((iy/hihi ||
(! || tarn nänadamsandnam

\
cdritataväna Jina-

p aniydnarn
1
')

\

jam drdhanam animo (inam-o B)
|
and drdhanam bimti || 7

|| pavva-

jjde(jjh B) abbhujjuo (ajjhvyyaü B)
|
vi drdhaii ("hao B) dkdsuttam (aha" B)

|
aprujju

(abbhu*\, ajjhuyyuya B) rnaranenam
\
avigalam drdhanam laha'im || 8

|| tarn abbhv-

jjae ya (ajjhuyyuya B) maranam
\
amarana(i. B)dhammehi(m B) vanniyam tiriham

bhattaparind (pattaparinnd B) ha'igini (? imgine B, «<w B pr. m.)
|

pdwvagamam ca

dhtrehiW 9 ||
bhattaparinnd maranam

|
duviham ta(i. W)vtsaaraso(saviydraso B)avtyd

("ydram B)
|
sapparakamassa (saparikka" B) munino

\
samlihiyatanassa(nussa B) sö-

viyäram || 10 || apparakammassa (aparikk" B) Mce (&ö7e B) epahuppatntamma,(apomi

B) jam tim (tarn B) aviydram
|
to»» ff/tom bhattaparinnam

\

jahd parissam(nnam

B) bhanissdmi || 1 1 || . .
|

bhaviu bhattaparindim ("nnde B)
|
näyasamsdmravi-

gunno (samsdra negutto B)
||
14 || . . i?/a kaliuna saharisam

\

gurapdmüle bhigamma

vinaenam
\
bhdlayalamiHyakarakamalaseharo vamdium bhana'i\\ 1 7

|| druhium uham

("hiyam nimm B) sa»hurisa(sapu° B)
|
bhattaparinnd pasaiha(ttha Yfybohettham*) (bohi

B)
|
nijämaena (nijjä" B) gurunä

\

icchdmi bhavam navam tarium || 18 || . . gur&gano

na guriino 2 (gurugunaguruno 2 B)
|

payapamkayanimiyamathaü (^namiyamatthav B)

hhana'i
\

bhayavam bhattaparinnam
\
tumhdnam ayam pavajjdmi || 35 || . . mahildsu

dosavisavallarisu paya'im niyacchamto || 114 || . .; — schl.: dhanno 'harn jeiia mae
\
ano-

rapdsarnmi bhavasamuddammi
\
bharasayasahassadtilaham

\
la(d~)dham (laddha a B)

sa(d)dhammajdnam inarn ||
65

||
yassa shabhdveiiam (pa° B)

|

pdlijjamtassa sai pa-

yatenam
\

jemamtare(jamm" B)mi(m B) jivd
\

pdvamti na dusha(kkh B)dogaccam [| 66 ||

cimtdmani aüvvo
\

eam(f. Bi)apuvvo (aü" B) a (ya B) kapparushati(kkho 'tti B)
|

eyam

paramo mamto
\

eyam paramdmayam iccha (ettha B) || 67 || aha manamamdira sum-

dara
|

phuramta Jinaguna uiramjanujjou
\

pamcanamukkdrasamo (°me B)
|

parte

panaü vasijei (panaü pdne visayyei B)
||
68

||
p<trindmarisu(d)dhie

\
sohamme suravaro

makiddhiu
\

ärdhauna(hi B) jdyairn ("ya'i B)
|
l>hati(tta B)parinnam jahannam so

II 69 || ukkoseiia gihatho(ttho B)
|
uvvaya(accuya B)kappammi jdyae ("i B) amaro (mu-

hutlho B)
|

\üwäna(ni° B~)muham(su° B) pdvüm(vai B)
|
sdhü savvattJmsidham(ddJdm B)

va|| 70 || \ya jo isarajin a vira
|

bhadda yjhaniydnusdrintm(°ndmB) i7iavi-o
\
bhatta-

l
) jinaprokta B 1". 2

) pravahana B m
.

:i

) Virabhadda?, .». p. 611 (v. 63).



drittes painnam, bhattaparinnä. — viertes pai'nnam, samthära. -- fünftes painnam. t>15

parinnam dhanno
\

padhamti nisunamti (f. B) bhdvamti (sevamti fügt B hinzu) || 71 H

sattarisayam [noj Jindna vd(iia B)
|

yahänam (gä° B) samayashita(khitta B) panna-

tam ("ttam B)
|
drähamto vihino (vihinä B)

|
sdsayasusham(sokkham B) laha'i musham

(mokkhum B)
||
172 || bhattaparind Q'nnäprakirnakam B) samäptd (samattam B).

1867. Ms. or. i'ol. 1045.

Das vierte painnam, samthära; resp. eine bluishä- Paraphrase desselben,

vertatst von Harshakufala 1

); — s. 16, 438. 439.

12 foll. (ll Z., ä 43 aksfu); ohne Datum.

Den Eingang macht eine Beispiel-Sammlung für die 64 dhyäna (s. p. 613"")

in sehr sanskritisirter bhdslid: dhydnabhedäs tu Ukhyamte
\
annänajhäne, atra nid-

satusadrtshtämtah i; anäydrajhdne
\
atra Kaukaiiärya drishtämtah, puträrtham rishi-

cimtanam. 2; kudamsanajhdne
\
Namdamaniyäragresht(Ji)idrishtämtah

\

athavd So-

nuldbrälimaMtdrishtämtah 3; kohajhdne
\
Külacdlaka Mamkha/iputra pdlakanaü drish-

tdmtah 4: mänajharte
\

Bähubalidri" 5; mdyäjhäne
\

atra Mallidri" 6; lobha-

jhcine
\
atra Kesaiisddhtidri ;

— 2
b amuttimaranajhäne Brahmadattanaü pürra-

sambhütayattnu dri° 62; tathä rüvajhdne
\

jimam Camdrapradyotdi patalikhita Amgd-

ravatinä ru 3
a panaü dri" 64 (!e3); iti catuhshashtidhydna iipari drishtämta

jdnivd || kdünaojinap'tVarddhamdnasvdminai namaskdra karinai samthdrdna'ivishat
\

nibaddhagunan! paripdttka o qreni nisdmeha sdmbhalataü; — und so wird auch fortab

stets nicht der volle Text, sondern nur das erste Wort jedes der (s. 1870) 121 Verse

desselben angeführt, und daran die weitere Paraphrase angeknüpft; — schl.: || 20 || eva

mae abhithüdo
|
ima mar staviyd, samthära rüpi u hastitehanäi skamdhi cadiyä

|

snsädhuruplyd naremdra camdramä mahäräjäna
\

mujhana'i' sushani präpti diu || 21 || iti

samthära painnd naü aksharärtha pamdita Harshakupalakrita samäptah.

1868. Ms. or. fol. 1083.

Das fünfte painnam, tamdulaveyäliyam'') prakirnakam (= A). Anthro-

pologische Darstellung in Prosa und Versen; — s. 16, 439— 41.

13 foll. (14-15 Z., ä 39 aksh.): ohne Datum.

uijjariyajarämaranam
\

vamdittä jinavaram Mahäviram
\
voccham pa'innagam

inam tamdulaveäligam-~) näma
||

1 || sunaha ganie f
) dasa d'\sd

>s

) (dasd BC) 5

) |
väsasa-

ydmsajaha vib/uijjamti
|
samkalie vogasiejam cd "yum sesayam hoi \\ 2 \\

jattiyamitte divase

jattiya rät muhuttam ussäso
\

gabbhammi vasai jivo ähäravihim ya vocchämi\\ 3
||

J
) der Schol. des zweiten anga heilst Harshakula.

2
) resp. tamdula"

!

3
) jyotihfdatre B m

.

4
) zu diesen zehn Altersstufen, je zu 10 Jahren, s. 17, li>3. 194.

5
) hier ist 1870 = C.



616 1. Her Siddhänta. 3 (25-34). Die zehn pai'nna.

donni ahorattasae sampunne sattasattarim ceva
\

gabbhammi vasai jio addho muhu-

rattamittam ca 1

) || 4 ||
Die Verszählung hört mit v. 20 auf, es folgen zunächst noch

3 Verse; darauf fährt der Text in Prosa fort (und es lautet hierbei der Nom. Sing.

Masc. der ersten Decl. mehrfach auf e aus): jivassa nam bhamte gdbbhagayassa (sa)-

mänassa atthi uccdre i vd, pdsavane i vd, khele i vd, simghdne i ?>«, vamte i vd, piite i vd,

sukke i vd, sonie \i B| vdl no inain atthe samatthe, se kena'tfhe nam bhamte evam vuccdi:

jivassa nam gabbhagayassa samdnassa na 'tthi uccdre i vd jäva sonie i vd'! Gfoyamdl

jive nam gabbhagae samdne jam dhdram dhdrei tarn cindi soimdiattde cakkhuimdiattde

. ., eenam atthenam Goyamdl evam vticcai: 2" jivassa nam g. s. na 'tthi . . . Nach

ausführlicher Darstellung der Embryo -Entwickelung und Geburt folgt 3
b

die Auf-

zählung, resp. Erklärung der zehn Altersstufen: evam jdyassa jamtussa kameiia

dasa d'xsdu (dasdn BC) evam dhijjamti: tarn ja/id: bald i, Mttd (kidd B, viddd C) 2,

mamdd 3, /<"/"' ya 4, pannd 5, hdyani 6, pavamcä 7, pabbhdrd 8, mummuhi (marn* B,

sam" C) 9, sdyani io dasamd Qmi C) ya kdladasd
\\ 1

||
jäyamittassa jamtussa ja sd

]i<i(lhamia(miyd BC) dasd, na tattha svham dukham vd, na hu jdnamti bälayd || 1 ||
. . so

bis v. 20; danach hört die Verszählung auf; [| 20
||
punndim khalu duso

\
kiccdim

karanijjdim
\

pldakardim, vanriakärdirn jassakardim kitti 4b kardim, no ya khalu

duso, evam dmteyaovam; esainti khalu bahave samayd dva/iyd khdnd (khand BC)

and pdnü thovd Iura muhuttd . . juga vdsasayd bis zu vdsakodäkodhi, jatfha nam amhe

hiihuim sildim, vaydim, gundim . . Mannichfaltigkeit der leiblichen Verhältnisse, der

Körperbeschaffenheit . . dnamiacdvaivilakinhacihu 5" raräi susamtthiasamgaya

dytivasiijdyabhumuyd . .. 5
b

. . te nam manvyd vhassard (oha
a B) mehassard hamsa" k<>m-

/,//" iiiimdi" namdighosd sihä&ärd sihaghosd matnju" mamju , . . — 6° dsi ya samandusol

puvvim. manuydnam chavvihe samghayane, tarn jahd: vajjarisahandrdyasamghayane,

risahand", nd\ addhand , kttiydsamghayane chevattasarnghayane . ., — 6
b kamhd vdsa-

sayam jivamto visajugdim jtva)"? vtsajugdim jlvamto do ayaiiasaydim jiva'i, . . cha ?/sa-

sayam (! uü° C, Ott" u. üü" B) . ., bdrasa mdsasaydim, caüvisam pakkhasaydim, 36000 rdim-

dia, dasa ashjdim muhuttasayasahassdim, — 7" Hohlmaafse . . mdgahao paftho, —
evam eva duso vdsasaydussa ya savvam ganiam, — evam ganiyappamdnam du-

vihum bhaniyam maharisihim, jassa tthi tassa ganiyydi, jassa 7
b na tthi tassa

kirn ganijjaV. v a v a h d r ag aniadittham, suhammam nicchayagayam nmneyavvam egame-

qassa nam bhamte muhuttassa kevdiyd üsdsd viydhiyd'? Goyamdl tinni sahassdim

satta ya saydim tevattarirn ca üsdsd [3773] esa muhutto bhanio'-) sdwehim anamtandm-

him || 5 || do ndliyd muhutto . ., — 8
a

. . ||
26 || eyam khu jardmaranam

\

pari(k)khwa'i

vaggurdvamayajuham \

nayanam pichaha pattam
\
samüdhd mohajdlenam \\ 27 ||

duso

jam pi imam sartram ittham 8" piyam kamtam manun(n)am . ., Zahl der Knochen,

!) so pr. in., addhom ahorattarnattam ca sec. in.; addham ahorattam annain ca BC.

2) s. oben p. 427. 580.



fünftes pai'nnam, tamdulaveyäliyam prakirnakam. — zehn pai'nna, dasapa'innam, dapapr. 617

Sehnen und sonstigen Leibestheile, deren Krankheiten etc., dabei 36 vv.; — von den

Weibern 11"; — am Schlufs noch 18 vv., schl.: || 16 || eyam soum sarirassa vdsd-

nam (yarshänäm '") ganiyapdgadamahattliam
|
mokkhapaümassa iha samattam sahassa-

pattassa || 17
||
eyam sagadasariram

\

jdijardmaranaveyandbahxdam
\

taha pattaha

kaum je (s. oben p. 516" s

) |

jaha muccaha savvadukkhdnam || 18 || iti critamdula-

veydliyam prakirnakam (painvagam C).

1869. Ms. or. fol. 1015.

Derselbe Text (= ß).

12 l'oll. (13 Z., ä 44 aksh.); ohne Datum; schl.: iti $ri tamdulavaiydlipraka-

(ki sec. m.)ranam samdptam
\

ganipri Harkhasdg aravdcandrtham
\

fubham bhüydt ||

1870. Ms. or. fol. 723.

zehn pa)'m>a, dasapa'innam^ dapaprakirnakam.

41 foll. (14 Z., ä 51 aksh.); auf 41 b
steht von anderer Hand am Rande: iti

cridasapayanndm siddhdmtam sampurnam
\
sarvam gramthdgram 1900 samshyd,

samvat 1538 varpe dshddhe ti likhito 'yam prisiddhdmtapustakam.

Eingang: a?-hain, cattdri mamgalam, arihamtd mamgalam, siddhd m., sdhü

>«., kevalipannatto dhammo m.
|| 1 || cattdri loguttamd, arihamtd /., s. /., s. /., keotto

dhammo loguttamo || 2 || cattdri saranam pavajjdmi, arihamte s. })., siddhe s. p., sdhü

s. p., keottam dhammam s.p. \\ 3 || cattdri majjha saranam ghorabhavdrannaruddapadi-

yassa
\
arihamtasiddhasdhv dhammo jinehim pannatto \\ 4 ||. Hieran schliefst sich un-

mittelbar der Text von 1.

1 2
1
' caüsaranam, 63 vv. (= E), hier aber am Schlufs bezeichnet als: kusa-

Idnvbamdhajjhayanam, s. 16, 434 — 435.

2 5
a durapaccakkhdnam (= B), 84 vv.; die Verszählung geht hier glatt durch;

die Beichtformeln nebst den 63 //««Vie- Formeln sind hier als 13 Verse gerechnet,

da die Zählung von 10 davor auf 24 danach springt.

3 9
b bhattaparinnäprakirnakam (= B), 172 vv.

4 12
b samthäragapayannam (= A), 122 vv. (am Schlufs gramthasarvasam-

khyd"
|

gdthd 440 gram 550 (!). Vom dabbhasamthära, s. Bhagav. 2, 293. 297, als Vor-

bereitung für die richtige Euthanasie.

kduna namaskdram jinavaravasahassa Vaddhamdnassa
|
sarnthdrammi nibam-

dham gunaparivddim nisdmeha
\\ 1 ||

esa kird "rähmiydeQiani sec. m.) sa kira mane raho

muvihiydnam
\

esa kira pacchimamte paddgaharanam suvihiydnam \\
2 || bhüi gaha-

nam jaha nokkaydna avamdnayam ca vajjhdmnn
|
malldnam ca paddgd taha sam-

tluiro sarihiydtiam
|| 3 || veruliu vra munmam gosisam, ca gamdhdnam

\

jaha va ra-

yana suvairam taha samthdro su" || 4 || . . tarn eyam tu nie laddham pamdiyama-
HANDSCHRIFTEN I). K. BIHL. V. 78



618 1. Der Siddhänta. 3(25-34). Die zehn painna.

r it ii um jinavarakkhdyam
\
hamtuna kamrnamallam siddhipadägd tu me laddhä || 9 ||

jhdndna paramasukvam ndndnam kevalam jahd ndnam
j

parimwänam ca jahd küm-

mern bhaniyam jinavurehim || 10 || . .
|
tesim pi mamgalänarri samthdro mamgalam

padhamam || 15 || . . suvihiyaguriavitihdram samthdram je lahamti sappuiisd
\

tesi jiya-

loasäram rayandharanam kayam hol || 21 ||
. . devd vi devaloe bhumjamtd linliuvihdim

bhogdim I samthdram cimtamtd dsanasayandim mumcamü || 27 || . . meru vva pavva-

xidnam sayambhuramane vva ceva udahinam
\

camdo iva tdrdnam taha samo(s. v. 3)

||
30 II

. . hdyamti jassa jogd jardi vivihd ya humti äyarnkd
|

druhai ya samthdram

suvisnddho tassa samthdro || 32 ||
jo gdravma matto ne'cluü äbyanatn gurusamkdse

\

ao(d. i. druhdiya samtharam)
|
avisuddho tassa sam thdro \\ 33 \\jo puna pattashaü karei

dl. gu>:
|
druhai {ya) samtharam suvis. f. s. ||

34 ||
das zweite Hemistich dasselbe bis

v. 43. juttassa uttamatthe maliyakasdyassa nivviydrassa bhana keriso hu labho sa m th dra-

gayassa samanassa ||
44

||
. . padhamiUugammi divase samthdragayassa jo bhave

labho
|
ko ddni tassa sakkd aggham kaum anagghassa II

46 || . .pacchd vi tepaydvd khippam

kdhamti appano pattham
\

je pacchimammi kdle maramti samthdram drudhd
|| 52 ||

. . dsi ya Poy anapure Ajjd ndmenam pupphacula tti
\

tise dhammdyariü pavissmi

Aamydputto || 56 ||
und weitere Beispii-ie der Art, in v.63 iisi Sukosalarisi, 65 Ujjeni-

nayarie, 68 Röhidagammi nayare, v. 70. 73 Pddaliputtammi pure, 78 Kosambi-

nayarie, 80 Kunälanayare, 84k Kurudatto 'vi kumdro, 8b dsi Gayasukumdlo, 86 dsi

Ciläiputto, s? Mamkhalinä vi, — naraesu veyando anovamdu asdyabahuldu
\

kd-

yanimittam patto anamtakhutto bahuvihdu \\
94

||
.. na tthi bhayam marana 12" sa-

nniiji jammanasarisam na viyyae dukkham
\

jämmanamarandyamkam chimdam amattam

sarirdo \\ 98 || . . eva(m) mae abhithuyd samthdragaimdakhamdham driidhd
|

sksidiuiiui-

narimdacamdd suhasamkamandm sayd dimtu ||
122

||

5 21'' tamdulaveydliyam pa'innagam (= C).

6 26 a das sechste pa'innam, camddviyyayam, 174 vv.; s. 16, 441.

jagama(jamg° B)tthayatthaydnam vigasiyavarandnadnmsanadhardnam
\

nänujjo-

yagardnam
\

logammi nimm jinavardnam || 1 || inam-o sunaha mahattham
\

nissamdam

mukkhamagvasuttassa
\

vigahaniyattiyavittä ("acittd B)
|
souna ya md pamäitthd

|| 2 ||

vinayam (bis v. 19) dyariyagune (bis v. 35) sisagune (bis v. 51) vinayani-

guya(niggaya B)gune (bis v. 65) ya
|
ndnagune (bis v. 98) caranagune (bis

v. 114) maranagune ittha vucchdmi || 3 || ddragdhd\\ jo paribhavai manüso dyari*

yam jattha sikkhae vijjam
|
tassa gahiyd vi vijjd dukkhena vi apphald hoi \\ 4 || thaddho

irinayavihünd(no 1>) na labbhai (°bhai B) kitti(m B) jasam ca logammi
\

jo paribhava-

kdrai(m karei B) guruna gurudim ("di B) kammdnam
||
5 || . . vayanassa (vinayassa B)

gunavisesä ee mae rannid samdsenam
|
dyariydnam ca gune negamami (ega° B) me

nisdmeha || 20 || . . ee atme ya bahv. dyariydnam gund aparimiyyä
\
sisdnam guna-

risrse
|
kei samdsena vucchdmi ||

35 || . . sisdnam gunakitH
\
esd me vinniyd (ra° B)

samdsenam
\
viniyassa (yina" B) nigrahagune uhiya(phial5>)hiyayd nisdmeha || 52 ||
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. . vinayassa gunavisesä ee me vanniyä samäsenam
\
nänassa gunavisesä

\
uhiya-

(phiya Bi)kannä nisämeha || 66 || . . nänassa gunavisesä Lei mae vanniyä samäsenam
|

Ca ra n assa gunavisesä
|

uhiyah. nis. || 98 ||
. . . caranüssa gunavisesä ei mae vanniyä samä-

senam
\

maranassa gunavisesä
!
avahiyahiyayä nisämeha ||

115 || . . ittha samappa'i inam-o

pavvajjämaranakälasanuiyammi
\

jo hu na süjjhai marane sähü ärähao bhaniu || 172
||

vinae äyariyagune sisagune vinayanigrahagune ya
\

nänagune caranagune marane(naW)-

gunainhim ca sounam (soüna B) || 173
|| taha pattaha kaum je x

) jaha muceahä gabbha-

väsavasahinam
\

maranapunabbhavajammanaduggaiviniväyagamandnam ||
1 74

||

7 34" das siebente painnam, devimdatthaü, 300 vv.; s. 16, 441—43.

Aufzählung und Preis der Götter; der Nominativ des Masc. 1. Decl. endet hier

vielfach auf e, nicht auf o, wohl weil auf directer Benutzung der anga beruhend.

amaranaravamdie
|
varn-diüna Usabhäie jinavarimde

j

Viravaraapacchimamie

Alukkaguru panamiunam \\ 1 || koi padhamapaüsammi sävaü samayanicc\ya(cca sec. m.)-

viphahanü (?) |
vannei vayam uydramjiyamdne Vaddhamdnammi\\ 2 ||

tassa thunam-

tassa jinam
|
sämäiyakadä piyä suhanisaunä

\

pamjaliudd abhimuhi
\
suna'i vayam

Vaddhamänassa
\\
3 || . . vaftisam devimda tfi bhaniyamittammi sä piyam bhana'i

amtarabhäsam tähe kähimo kothallenam 26b
|| 7

|| kayare te vattisam devimdä'i

ko va kattha parioasa'P.
\

kevaiyä kassa thii? ko bhavanaparigraho kassal \\ 8 || kevaiyd

au vimdnä'l bhavaitä uugarä ca humti kevaiyd 't
j

pudhavina ca vähullam uyyatta-

vimdnamnno (?) vdt \\ 9 || käramti ca kälenä
\
ukkosam mayyimam jahannarn ca

\
ussäso

nissäso uddhi visaü va ko kesim't
\\ 10 ||

innaüvayära uvaham-miyd\i hä sava samuvva-

humtie
|

padipucchiu piyde bhana'i: suanul tarn nisämeha \\ 1 1
||

. . . do bhavanavai imdä Camare Vaya'ireäna (Va'iroanel) a asuränam
\

do

nägakumärimdä Bhüydnamde ya Dharäna (Dharanel) ya
\\
15

||
. . eesim devänam bala-

vvriyaparikkamo a jo jassa
\
tarn sumdaril vannehim'-) ahakkamam änupuvvie\\b\

\\

. . ee samäsenam kahiyä bhe väna-m-amtarä devä
\

patteyam pi ya vuecham

so/asa imde mahiddhte || 67 ||

. . . esd vamtariyänam bhavanathii vanniyä samäsenam
\

puna joisdlayd-

nam
\
dväsavihi suravardnam (bis v. 159) ||

79
|| . . . siiramtariyä camdä camdamtariyä

u dinayard dittä
\

xittamtaralesägä snhalesd mamda/esä ya \\
153

|| ätthdvtsam ca gahä

atthävisam ca humti nakkhattd
\
egasasi parivd?'o, itto tärä nu vuechämi

\\
154

||

. . . bhavanavai-vdnamamtara-joisaväst thit mae kahiyä
\
kappavai vi ya vu-

echam
|
bdrasa imde mahiddh\e || 159 || . . eyäim vimänäim

|
kahiyäim jäitn jatiha

kappammi
\

kappavaina vi sumdaril thiivisese uisäinehi \\
171

||

. . esd kappav'ainam kappathii vanniyä samäsenam
\
geviyyanuttaränam swna

anubhdvam vimdndnam \\ 176 ||
.. bhavanavai-vdnamamtara-joisiyä humti sattav (!) vaniyd

(ob uva")
|

kappavaina ya sumdaril suna uvvattam suravardnam || 191 || ... dhdro

!
) s. p. 617, Z. 5.

2
) 1. pers. Singul. Fut.



620 1. Der Siddhänta. 3 (25-34). Die zehn palnna.

üsdso eso me vanniu samdsenain
\
suhamamtarddi (wwi?) ndhimsi 1

*) sumdaril acirena

kdlena || 228 ||

eesim devänam
\
uhi u visesau u jo jassa

\
tarn sumdaril vannehim'-^) ahakka-

mam änupuvvie || 229 || . . ahinnäne visau
\
eso me vanniu samdsenam

|
vdhallam ucca-

ttam
|

virndnavuttam puno vuttam (vucchamY) || 236 || Am Schlufs eine Lücke 293—300'

fehlt, denn der Schlufs lautet: vimdnavdsinam
||
92

|| devim(da)nikdydnam t/iaü iha

sinnet tu apariseso || 300 || devimdatihaü samatto || 7
||

8 3(>'' das achte painnam, ganiviyyä, ganitavidyd (= A); 86 vv. (auch

ploka); — s. 16, 443-44.

vuecham baldbalavihim
\

navabalavih&mttasamciv(cio Btypasattham
\

jina-

vayanabhäsiyam inam pavayanasatthammi ja?iaditthim(ttharn B) || 1
||
divasd (bis v. 8) i

tihi (v. 9. 10) •_> nakkhatta (v. f 1 — 4f) :i karana (v. 42 -4(i) 4 gaha (v. 47. 48) di-

vasayam muhuttam (v. 49-58) ca
\
saünna^na B~)balam (y. 59 — o"3) lagva(gga

]$)/jalam (v. (54 — 7^) nimittabalam (v. 73— 85) uttamam vdei \\ 2 \\
ml baliyd (od va-

lid B) divasd
\

jummd puna dubbald ubhayapakkhe
\
vivariyam räisu ya

|
caldcalavihim

(baldb B) viydndhim(hi B)
|| 3

||
pddivae padivatti na (nitthi B) 34 b

vivatt! bhanamti

viyde
\

ta'idi atthasiddhi wjayayci ("yaggi B) pameami bhanitd \\
4

||
jde sa sattasisd

|

(a B) bahugund ittha samsaü na tthi
\

dasamie patthiydnam
|
bhavamii nihkamtayd

(kk B) pamthd || 5
||

. . . pussa ssini migasira renal ya hattho taheva cittd ya
\
anurdhe jitthamülo

|

nava nakkhatta gamanasiddhd ||
1 1 || migasira mahd ya muh visdhd taha (ya B) hoi

anurdhd
\
hatthuttara reva'i assini ya savane ya nakkhatte ||

12
|| o (f. B) eesu ya atthd-

nam
\

patthdnam thdnayam ca kdyavvam
\

ja)' ya gahuttha na vitta'i (citth" B)
|
samyyd-

sukkham (samjhamukkam B) ca ja)' hoi\\ 13 || uppannabhattapdno atthdnammi sayd u jo

hoi
|

phalapiipphovasuceui ("vaguveo B) gaü (gao B) vi khemena se ei \\ 14 || samyy(jK)d-

gayam ravigayam videram sagraham vUambam ca
\
rdhuhayam gahabhinnam vivayyae

satta nakkhattam \\ 15 3
) || . . pusso hattho abhii ya assim bharani taha

\
eesu a rikkhesu

ya pduvagamanam karei ("re B) || 21 (15 B) ||
35 a savanana ("nena B) dhanitthdi

jmnavasüna vi kariyya nikkhamanam
\

sayabhisayapüsavambhe viyydrambhe ya rittiyyd

(vattijjä) || 22 (16 B) || . . kittiyä ya visdho ya unhde ydni (dni B) dunni u (o B)
|
liin-

panam sivanam kuyyä
\
samthdrugvahadhäranam \\ 37

4

) ||
. . sajjhdyakaranam kuyyd

viyydramhhe ya kdrae
\
caüvatthdpanam kuyyd

\
anunnam ganivdyae \\

40
||

ganasamgrahanam kuyyd
|
se ha nikkhamanam taha

\

satngvahovagraham kuyyd
\

gandvaccheyayam taha || 41 || bava bd 35'' lavam ca taha tahd (!) kälavam ca

thiloanam :

') gardim ca
\
vaniyam vittht ya tahd muddhayapadivae nisdi d || 42 ||

') judiyasi. 2
) 1. p*»rs. Singul. Fut. 3

) v. 15 — 20 fehlen B; die Angaben

ganz in der Weise der Atharvaparigishta. 4
) 29 B, wo der Text hiermit abbricht; es

folgen darin mir noch v. 74. 82 als 30. 31. 5
) s. p. 586.
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saüni cai'ippaya ndgam kimsuggham ca karanä dhuvd humti
\

kinha caüddasim

rattim
\
saun! padicayyai karanam || 43 ||

. . || 65 || visariravilagvesum sajjhdyakaranam kare
\

vi ravihor d^ri/agresu se ha

nikkhamanam ("narrt kare'i)
|
camdahor&vüagresurn se ha nam samgaham kare

|| 66
s
) ||

somaddikdn'a^lagresu caranakaranam tu kdrae
\

küra dikk ana*)lagvesu uttamattham

tu kdrae || 67 || . . evam lagrdni jdejjd
\
dixvänesu(dikkä a

't') na samsau
\
somagrahana-

vüagvesum
|
se ha nikkhamanam kare

\\ 69 (statt 68) ||

Schi.: eso baldbalavihi
\

samdsau kittin suwhiehim
\
anoga (!) ndma gabbho

ndyavvo appamattehim || 86 || iti ganiviyya ndma praktrnakam samattam.

9 40 a das neunte painnam, mahdpaccakkhdnam, 143 vv.; s. 16, 444.

Eine allgemeine Renunciations- und Beicht- Formel.

esa karemi pamdnam titthay ardnam anuttaragainam
\
savvesim ca jind-

nam siddhänam samjaydnam ca
\\

1
|| savvadukkhappahindnam siddhänam arahaü

namo
\
saddahe jinapannattam

\

paccakkhdemi pdvagam \\ 2
\\
jam kimci duccariyam

tarn aham n i m d d mi sawabhdvenam
|

sdmdiyam ca tivihim
\
karemi savvam nird-

gdram || 3 || bdhirabbhimtaram uvahim sarirddi sabhoyanam
\
manasd vayakdehim-

nam(kdenam sec. m.) savvam tivihena cosire || 4 ||
rdgam bamdham paüsam ca harisam

dinabhdvayam
\
ussujuttam bhayam sogam

|
raim ara'im ca vosire\\ 5 || . . . nimddrni,

garihdmi, vosire, vosirdmi, khdmerni, paccakkhdmi . .;
— pamdiyamaranam marihdmi*)

ist der Sehluls in v. 41. 42. 45 -48. pduvagao marthdmi in v. 50, vakkhdmi mahavvae

pamca in v. 68-76, sdhamti (oder säheuni) appano attham in v. 80 — 84, vosirdmi tti

pdvagam v. 116—120; — schl. : eyatn paccakkhdnam
\
anupdleuna suvihiu sammam

\

vimdniya vva devo hariyya ahavä visiyyiyyd \\ 143 ||

10 41
b das zehnte painnam, Vir astav aprakirnakam, 43 vv.; s. 16, 444. 445.

namiüna jinam jayajivabamdhavam
\
bhaviyakuswmarayaniyaram

\
Viram gi-

rimdadfüram
\
thundmi payatthandmehim \\ 1 |j aruha arihamta arahamta

\
devi-

jane 5 (!) |
varaparama kdruniya

| savvannu savvadamsanampdraya tikvdlaviu ndha

|| 2 ||
jayavtyaräyakevali

\
tihuyanaguru savvaühuyanapaivva

|
bhayavam titthayara tti

ya
|
sakwehim namamsiya jinamda

\\
3

||
siriVaddha 40b mdna harihara

\
kamald-

sana ya suhandmadheehim
\

annattha gunajuehim
\

jadamdi lisuydnusdrena \\ 4 ||,
—

sehl.: iya ndmdvali samthuyd
\

siri Viru jinimda mamdasuimassa (?) |
viyarakarunai

jinavara sitapayam anaha-tthiram Vira \\ 43 ||

Es folgen hoch 5 vv., im ersten Hemistich des sechsten bricht das Mspt. ab:

dhdre uvahammiya
\
vassae taha i passavanäe ya

\
vijja nisijja tthdne

\

damde ca me

vilimili ya \\ 1 || avalehdniyd damtdna
\
dhdvaiiäkannasohayge (oder °go) ceva pippalaga-

suyanakkhdna chedna ceva solasamd || 2 || . . || 5 || anndnovahadei(i del. sec. m.) ceva
\
md-

lohadamarakhie kae ka — bricht ab.

x
) woa, 8. 16, 444. 2

) drei pdda! 3
) Sexavug. 4

) 1. pers. Singul. Fut.



622 1. Der Siddhänta. 3 (25-34). Die zehn pamna.

1871. Ms. or. fol. 1075.

Eine andere pamna-Sammlung, doch sind es hier nur neun, resp. durch

ein Mifsgesehick, welches das erste Blatt betroffen hat, nur acht, und darunter

nur sieben der bisherigen dgl., übrigens zum Theil in anderer Reihenfolge.

17 foll. (19 Z., ä 74 aksh.y, das erste Blatt (19 Z., k eo aksh.) gehört nicht

hierher, sondern zur oghaniryukti; — auf fol. 2 mehrfache Randglossen in Minuskel-

Schrift; — samvat 1458 varshe phd cu di 13 '/eshi.

1 l

1, Anfang der oghaniryukti, s. 17, 62. 82 — 84; bricht in v. 57 ab.

arihamte vamdittd
\
caiidasapniwi taheva dasapuvvi

\

ikkdrasamgasutta-

tthadhdrae savvasdJiü a
|| 1 || ohena u nijjutti

\
buccham caranakarandnuogdo

\
appa-

kkharam mahattham anuggahamttham suvihidnam || 2 || oho pimdasamdse samkheve ceva

humti egatthä
|
nijjutti tti a atthd

\

jam baddhd tena nijjutti \\ 3 ||
vayaö^samana-

dhammaio-samjamaiT-v6dvaecarn io ca bambhaguttto 9
|

ndndi-tiamz tava 12- kohanigga-

hdii caranam eam || 4 ||
pimdarisohi 4 samiih bhdvanaiz-padimdim 12 ye\m)dianirohob

\

padilehanaib-gutÄoz
\

abhiygaha i cevu karanam tu \\ 5 || coagacamanam (vay°)

chatthi
|
sambamdhe kisa na havai vibhattt

|
to pamcamhi bhanid

\

kirn atthi anne vi

anuogd \\ || cattdri u anuogd
|
carane dhammaganidnuoge a

\

daviaanuoge a tahd

ahakkamam te mahiddhw || 7 || savisayabalavattam puna
\

jujjai taha via mahiddhiam

caranam
\

cdrittarakkhanatthd jen' iure tinni anuogd || 8
||

caranapadivattiheum

dhammakahd kdlidikkhamdid
|

davie damsanasuddhi
\
damsanasiiddhassa caranam

tu || 9 ||
jaha ramm visaesum

|
vaire kaitage a rayayalohe a

\
cattdri dgard khalu

caünha puttdna te dinnd || 10] . . ssundydri ehe
|
ndyajjhayandim ditthivdo a

loiakappdsd)
|

anukkamd kdragd caüro || 14
||

. . . tiviho pudhavikvdo
\
saccitto misao a

accitto
|
ikkikko parncaviho

\

accitte nam gamtavvam || 55 || sukvulla ullagamane
\
vird-

hand duvihasigga khuppamte
\

surkvena vi dhülie
\
te dosä jatthie gamanam || 56 || tiviho

u hoi ullo
|

muhusittho pi(m)dao a cikkhallo
\
littapaha littaüdv. a

|
khuppijja'i jattha —

bricht ab.

2 3" das durapaccakkhdnam (= C), 69 vv. (bei der Verszählung sind die

paccakkhdna- und jhdna-Formeln mit, jedoch nur als drei Verse, gerechnet: — die

hinter dem Schlul's stehenden Zahlen fehlen hier; — mehrfache Randglossen.

3 5'' die bhattaparinnd (= C), 172 vv.

4 7
:

' das samstdrakaprakirnam (= B). 122 vv.

5 (statt 9) 8'' das mahdpaccakkhdnam (= B), 142 vv.

6 11* das camddvijjhayam (= B), 173 vv.

7 12' das gachdydram, 138 vv.: s. 1(), 445; Lebensregeln, speciell für

') diese Zahlen entnehme ich einer anderen Handschrift der oghaniryukti (Ms. or.

fol. 1067); 8. mm Verlauf.
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bhikkfw und bhikkhuni; beg.: namiüna Mahdviram
|
tiasimdanamamsiam mahäbhdgam

\

gachdydram himci
\
uddharimo suasamudddoW 1 ||

atthege Goamdl päni
\

je um-

maggapaitthie
\

gachammi samvasittänam
\

bhamai bhavaparamparam || 2 ||
jd-

maddhajdrnadinapakkham
\
mdswn sarnvacharavn pi vd

|

sammaggapadie gache
\

sam-

vasamdnassa Goamdl || 3 II
lila alasamd-nassa

|

nirucelmhassa vimanam
|

pikkhä vi~

kkhiiam nesim
\

mahdnubhdgdna sdhunam || 4 ||
ujjamam sawathdmesu

\

ghoravirata*

vdiam
j
lajjam samkam aikamma

\
tassa viriam samucchale \\ 5 || ytn'ewawi fe jvoassa I

samuchaliena Goamdl
|

jammamtarakae pdve
\

päni muhuttena mddahe \\ 6 II
tomAa m'u-

»<;/» nihäleum
\

gaccham sammaggapatthiaim
\

vasijja tattha djammam
\

Goamdl sam-

jae rnnni
|| 7 || meÄt dlambanam khambham

\

ditthi jdnam su uttamam
\

süri jam hoi

gacchassa
\
tahind tarn tu parikkhae || 8 || bhayavam kehim limgehim

\
surim ummagga-

patthzam
\

vijänijjä chaümatthe
\

muni tarn me nisdmaya || 9
||
sacchamdayärim dussi-

lam
|
ärambhesu pavattayam

|

pidhaydi padibaddham
\

äukkdyavihimsagani \\
1

|| mü-

luttaragunabbhattham
\

sdmdyäri virdhayam
\

adiunaloanam niccam
\
niccam vigaha-

pardyanam || 11 ||
. . || 14

|| samgahovaggaham vihmd
\

na karei a jo gani
\

samanam

samanim tu dikkhittd
|

sdmdydrim na gähae ||
15 || . . || 26 ||

titthayarasamo süri
\

sammam jo jinamayam paydsei |
dnam aikkamamte

\
se käurise na sappurise || 27 ||

bhadddydro süri
|
bhadddydrdnuvikkhao süri

\

ummaggatthio süri
|

tinni vi maggam pand-

semti || 28 || .. || 135 || mahdnisiha-kappdo \

vavahdräo taheva ya
|

sdhu sdhuni atthde
|

gacchädram samuddhiam \\ 136
||
padhamsum sdhuno eam

\
asajjhäyam vivajjinm

\

uttamasuanissamdam
\

gachdydram suuttamam \\
137

||
gachdydram sunittdnam

\

padhittd bhikkhubhikkhum
\

kunamtu jam jahdbhaniam
\

icchamtd hiam appano\\ 138 ||

8 (statt 5) 17
b tamdulava\td/ikam (so hier; = B).

9 (statt 8) 17
b ganiviyydprakirniikoddhdrah (= B), hier nur 31 vv., nämlich

A v. 1-14. 21-32. 35-37. 74. 82.

4. Die chedasütra 1

).

1872. Ms. or. fol. 728.

Das erste chedasütram, nisihajjhayanam, nicithdQ)dhyayanam, in 20 udde-

paka; — s. 16, 452— 55. In den am Schlusse (in ABC) angefügten drei Versen

wird Visdhagani als Schreiber (Verfasser?) genannt.

22 foll. (15-16 Z., ä 47 aksh.); samvat 1741 varshe crdvana mdse cukvalapakhe

tasa nam 4 caodine crtKandlanagaramadhye
\

cha
\

fehattam risha° II
cha

\
crih

\

J
) S. 16, 446 -47^).



624 1. Der Siddhänta. 4 (35-40). Die sechs chedasütra.

Darunter vier Zeilen mit einer tabellenförmigen Liste der prayachitta, paccakkhdna-

prdyao, tapaprdyao, chedaprdyao (upavdsa etc.) und der Tagezahl etc. ihrer Dauer.

1 (48 sütra) 2'': om namo privitardgdya
\
namo suyadevayde

\

je bhikk.hu

(°kkhü BC) hatthakammam kareti
\

kare(m)tam vd sdtijati
x

) (l)
2
), je bhikkhu amgd-

ddnam katthena vd
\
kalimcena vd

\
amguliyde vd

\

sxldgde vd samcdlei samcdle(iii)tam in

sdtijati(2)
2
), je bhikkhu a(m)gdddnam

\
sambdheyyavd

\

pqlimaddiyya vd
\

sambdhe(m)-

tam vd
|

palimadde^m)ta(m) vd sdtiyyati :\,je bhikkhu amgdddna(in) teilend vd
\

ghaena

vd
|
vasde vd

\
navanie("end) vd

|
abbhamgeyya vd mamkheyya vd

|
abbhimgamtam vd

\

makhe(rn)tam vd sdtiyyati 4, je bhikkhu amgdddnam
\
kak(k)ena vd

\
loddena vd

\

paü-

macunnena vd
|
nhdnena vd

\
sindnena vd

\
cvnnehim vd

|

vannehim vd uv(v)attet vd

parivattei vd
\

uv(v)at^m)ta(m) vd
\

j)arivatte(m)tam vd sdtiyyati 5. Und so heginnen

auch weiter alle einzelnen Absätze (sütra, nach der curni) jedes der uddec.aka 1 — 19

mit den Worten: je bhikkhu 3

) und schliefsen mit: vd sdtiyyati. Der erste udd.

enthält 48 dgl. sütra, schl.: je bhi° pütem kammam bhumjati
\

bhüjamfam vd sdti" 48
|

tarn sevamdne dvayyati
\

mdsiyam pariMratthänam, anugghdtiam nisa,he(
nsiho BC), ni-

sihajjhayane padhamo uddeso.

2 (59 s.) 3
b

: je bh. ddrudamdayam
\

pdyapuchanayam kareti, karemtam vd

sdtiyyati 1,— schl.
4
): 59

|
tarn sevamdne dvayyati, mdsiyam parihäratthdnam ugghdtiyam.

3 (74*.) 5
b

: je bhikkhu dgamydresu ("ttdresu sec. m.) vd
\

drämdgdresu vd

gähdvatikulesu vd
\

pariydvahesu vd
\
annaütthium ("tihiyamBG) vd

\

gdratthiyam vd,

asanam vd 4 ubhdsati ya 2 (ubhdsitam
\

ubhdsia B, ubhdsiya ubhdsiya C) jdyati, jdtamtam

Qyamtam BC) vd sdtijja'i l.

4 (62 s.) (>*: je bh.
\
rdyam attikareti, attxkaremtam vd sdti 1.

5 (7<; s.) T: je bh. saccittarukkhamalamsi ^thiccd (tthitd C) dloeyya vd paloeyya

vd dloe(in)tam va paloyamtam vd, je bhikkhu saccittarukkhamülej (so BC, f. A) thdnam

vd seyyam vd nisihiyam vd [tuyatta7iam_\ (so B, f. AC) ceeti, ceyamtam vd sdti" 1.

6 (22 s.) 8'': je bh. mdugvdmam mehunavadiyde vinnavamti, vinnavemtoiu

vd sdtiyyati 1, — schl.
5
): tarn sevamdne dvayyati

\

cdumdsiyam parihdratthdnam anu-

gghdtiyam.

7 (37 s.) 10 a
: je bh. mdugvdmassa mehunavadiyde tanamdliyam vd muin-

jamdliyam vd bhichmdliyam vd mknamdliyam vd picchamdliyam vd damtamd" vd sim-

gamd" vd samkhamd'' vd hadamd" vd ibhimdamd" raj (B, f. AC) katthamd" vd pattamd"

vd pupphamd" vd phalamd" vd biyamd" vd hariyamä' vd kareti karemtam vd sdti 1,

x
) sädijjai B, sätijjati svddayati kurnudHUjulhum dnvddayatt Vy a. C ni

; s. 16, 454",

Leu mann Aupap. Glo>s. p. 159.

2
)

die Zahlen 1 und 2 sind von mir zugefügt.

3
) vergl. das Pdtimokkham der Buddhisten. 4

) ebenso bei udd.S — b.

5
) ebenso auch bei udd. 7—11.



erstes chedasutram, nisihajjhayanam, nipithädbyayanam. 625

evam dhareti dharemtam vd sdti 2, evam paribhumjati (pinamdhati B, pinidh" C) pari-

bhumjamtam (jnnamdh B, f. C) vd sdti 3.

8 (19 s.) ll
a

: je bh. dgamttdresu vd java pariydvasahesu vd ego itth&e saddhim

vihdram vd kareti sajjhdyam vd kareti asanam vd 4 dhdrei u(c)cdram vd pdsavanam vd

pantthavei annayaram vd andriyam mehunam asamanapdugam kaham kahei kaham-

tam vd sdti" 1.

9 (26 s.) 13": je bh. rdyampimdam genha'i ginhemtam vd sdti 1.

10 (52 ä.) 14'': je bh. bhamdatam dgädham vadati vadamtam vd sdti l.

11 (4o) 15
b

: je bh. ayapdydni 1

) vd tambapdydni vd taüapäydni vd kamsapä"

ruppa" sovanna" jdyaruva" mani" kanaya"(käya BC) damta" simga" celayamka camma"

samkha" vavra" kareti 15" karemtam vd sdti" 1.

12 (33) 17": je bh. kolunapadiyde annayarim tasapänajätim tanapdsaena vd

mu(jn)japäsaena vd kattha" camma" retta rajju" sutta" bamdhati bamdhamtam vd

sdti 1, — schl. wie 6, aber ugghdiyam 2
).

18 (60) 17
b

: je bh. amnatarahiyde pudhavie thdnam vd seyyam vd nisihim-

yam vd ceeti ceyamtam vd sdti" 1.

14 (34) 18
b

: je bh. padigraham kinati ki 18
a

ndveti kiyam dhattu diyya-

mdnam padigähatti, padigähamtam vd sdiyyai 1.

15 (39) 19 b
: je bh. dgädham vadati vadamtam vd sdti 1.

16 (33) 20 a
: je bh. sdgdriyaseyyam anupavisati amiQxwijsamtam vd sdtiyyai 1.

17 (36) 20b
: je bh. kouhallapadiyäe annayaram tasapänajätim tanapäskeiia vd

jäva suttapäskeiia vd bamdhati, bamdhamtam vd sdti 1.

18 (37) 21": je bh. anatthäe nävam duruhai duruhamtam vd sdti 1.

19 (35) 22 a
: je oviyadam kineti (wie 14).

20 22
b

: je omäsia (°yam BC) parihäratthänam padiserittd apatiumciyam dloe-

mdnassa mäsiam paliy&mciyam (pa/iamc B, pariumc C) äloemdnassa domäsiyam evam

vavahära padhamuddesagamäu neyavvo java dasa gamrt semattä (gamd sa" BC)T

ekatta(egatta Gjbahuttaso vi yyäva (°so vi jäva BC) savvam eyam sa(sam G)kayam

ekaii sähanittä; — schl.: saattham sahen sakdranam ahina-m-atirittam tena param

chammäsd.

damsanacarittagutto 3

) jutto guttösu*) sajjanahies-P)
|

panawima 6
) Visähk')-

gani mahattaraü*) ndna 9)mamjüsd \\ 1
Ul

) ||
kittikamtipinaddho 11

) jasapaii v*)padaho i3

)

\: pdtra. 2
) ebenso udd. 13-19. 3

) "caritte A, "ttagutto C, "jutto B.

4
) gutto gotttsü B. s

) so B, majjhana" A, sayyand" C.

'•) ndmana B, ndmen« C. 7
) visdha BC. s

) mahatarao BC.
9
) gundna B. 10

) C, fehlt A B. n
) paqaddho C.

1
-) jesapatta B, hlos jasa C. 1S

) /Kitaho C.

BANDS! BROTEN D. K. BIBL. V. 79



626 1. Der SiddliAnt.i. 4 (35-40> Die sechs obedasütra.

tisagaränirtiddho 1

) \

puiwrutta(m) bhamati makirri3) sasi mi gaganamganam tassa

|| 2 :i

) || tassa lihiyarri*) nisiham (//itiiiuii<u//itir<if//nint>ia
h
)pavor<i<//nn/>//iss<t''')

|
dro-

gra'l')odraniyy<im sissujHisissoru/iot/gtim ca 8
) || 3

3
) || . iti (f. BC) nisihe ^jhayane (f.BG)

ris<i mo (risinnm B, visamao C) uddesaü sammatto\\2()
,
ifinisH<i(J) sutram samdpta/m 9

) ||

1873. Ms. or. fol. 1021.

Dasselbe Werk (= B).

27 foll. (n Z., ä 46 aksh.); ohne Datum; gramthdgram 8iö.

1 3
S
, 2 4", 3 7', 4 8", 5 !)". 6 10", 7 11", 8 12", 9 14", 10 15b, 11 17%

12 18
b
, 13 20", 14 21", 15 21", 16 22 b

, 17 24", 18 24", 19 25", 20 27".

18 T4. Ms. or. fol. 1022.

Dasselbe Werk (= C).

17 toll, (15 Z., ä 45 aksh.)\ ohne Datum; mit vielen Randglossen: gramthd-

gram 812.

1 2", 2. 3 3", 4 5", 5 (>", 6 7", 7 8", 8 8", 9 9", 10 10". 11 11", 12 12",

13 13", 14 14", 15 14", 10 15", 17 16«, 18 IG", 19 17", 20 17".

1875. Ms. or. fol. 656.

Das nifithabhdshyam, in Präkrit-Versen (meist ärya), wohl das sonst nifitha-

curni genannte Werk: s. 16, 455. Der Nom. Sing. Masc. 1. Deck endet meist auf o,

hie und da auch auf e oder a: manchmal scheint die Flexion überhaupt ganz zu

fehlen; besonders häufig ist die Einfügung eines in am Schlufs des ersten Gliedes

eines Compositums.

140 lull. (15 Z., ä in aksh.); — gramthdgram plokasamkhyd 7401, samvat 1629

varshe vaipdsha va di 3 some
|

ayye'ha $ri Ahammaddvddardjanagaramadhye
|

crl-

. stambhanaka Pdrgvandthaprakataka prinavdmgi
\

vrittikdra $ri Abhayadi vasüri-

prabhuprdpta pratishi(K)e
\

prlvrihat Kharataragache pripüjya priJinardjasüri-

pattdlamkdra </•/ Jinabhadrasurisamtäne cri Jinacamdrasüri 10)vijayardjye
\
<r/-

Qamkhavdlagotre
\

sa° Tejdvirapdlajndnapunydrtham sdhd
\

s(v)ahastakena Ami-

pdlayutena
|
iyam printpithabhdshyam dwjaDikydlajndtäya

|

maham
\
Raviddsa-

suta Rdmaca(m)drahaste lakshitam
|| Das erste Blatt ist mehrfach an den Rändern

etc. beschädigt: ebenso 2"; bei fol. 118 ff. ist der oberste Rand der Vorderseite

') fisdytt !<!>) a" C, tisdgaratii" B. 2
) mahi B.

8
) fehlt A B. *) litthiyam A. 5

) carana C.

6
) puyyassa B, khujjassa C. 7

) äroga BC.
8
) "smcacojjamtd C, "ssovaloyyam ca B.

9
) samdptam nipithddhyayanasütram idam iti B, samdptam nipithddhyayanam C.

10
) lebte samvat 1595-1670 (jsuri seit 1612), s. Klatt Indian Antiqu. 11, 250\



nieithabhäshyam. 627

(resp. der unterste der Rückseite) zur Rechten für den Raum von 1-6 akshara auf

1 oder 2 Zeilen abgestofsen. Gute Schrift, aber incorrect.

1 IS": paravnagurupriJinegvarasüripattaprabhdkara Kharatar'a navdmgi-

vrittikdra cri Abhayadevasüri&adgwmbhyo namah
\
navabambhacerama'io atthd-

rasapadasahassio veto
j

havati tyasa/m(ya sat) pamcaeülo bahubahutarao padagge-

nam || 1 || dydrapakappassa tu imdim gonndim ndmadheyydim
\

äydra-m-ddiydim

päyacchitte ahigoro || 1 (! 2) || dydro agjamtiyapakappa taha cüliyd nisihamti
\

nisiyam suttattham tadubhaye dnupuvvie akkhiyarn
\\ dydre nikkhevo caüvviho dasa-

vidho ya u (drei akshara sind abgeschürft) . . "i
\
cchakko ya

\

pakappammi cüliyde

nisihe ya ndmam fhavandydro davvdydro ya bhdva dydro
\

eso khalu dydre

nikkhevo caüvviho (hci)i || ndmanadhovanavdsana(Lücke für -t aksh.)na sukarandviro-

dhini davvdni jdni lue davvdydram mydndhi || ndne damsanacarane tave ya virie ya

bhdva-m-dydro
|

atthatthatthaduvdlasa viriya mahdniu jdtesim \\ kdle vinae bahumdne

uvahdne tahda ninhavane
\

vamjana attha tadubhae atthaviho ndna-m-dydro
\\
jam

jammihdi kdle dyariyavvam sa kkdla-m-dydro
\
vairitto o a kdlo lahudu a kälakdrissa

vo ||
ko durassa kdlo mailamvaradhovane k ko kdlo

|

jdi mokkhaheu ndnam ko kdlo

tassa kdh> vd \\ dhdravihdrddisu mosdhigdresu (?) kdlamakkdlo
|

jaha dittho taha sutte

ixiyydnam sdhane ceva \\ (akkukttdendharanam dohi ya dhammaehim hoti ndyavvam
\

amtisiram iechamtie tlierie cildsio appd \\ däram \
mydsanam amjali pagvahddwinao

tahim tu harieso
|

ddram
|

bhattio hoti sevd bahumäno bhdvapadiba(m)dho || bahu-

mdne bhatHbhaitd bhattte tiQ~)mdno akarane
\
lahuyä giriniix\(Jjh)aram Iva maruto

bhattlc pidimdato (?) ndne || cha \\ darum \\

Die Einleitung schliefst auf ll b mit den Worten: pedham 1

) sammattam

|| cha || Was nun im Anschlufs an den iiicitha-Text als angebliches -»bhdshyam«.

desselben folgt, kann nur sehr uneigentlich als solches gelten, giebt nur wenig

zur Texterklärung und erscheint vielmehr als eine besondere Ausführung über

den gleichen Inhalt, ist resp. auch ferner, und zwar trotz aller anscheinenden

Störungen wohl durchweg, metrisch abgefafst. Die einzelnen Absätze des Textes

werden je als siitram bezeichnet; die Marke: ddram, die in der Einleitung über-

aus häufig einzelnen Absätzen derselben beigefügt ist, kommt im weiteren Ver-

laufe zwar auch noch vor, aber nur selten. Die Beziehungen zum Text sind

im Uebrigen bei mehreren Absätzen so geringfügig, dafs man geradezu an der

Identität des commentirten Textes mit dem vorliegenden Texte des Werkes über-

haupt irre werden könnte.

Der Anfang des Comm. zu udd. l lautet: jettiya khalu niddese bhikkhu

puna bhedane khu hasssdu hatthena jam ca karanam kirati tarn hattha-

kammam t>
\

ndmam thavandbhikkhü davvabhikkkü ya bhd uabhikkhü ya
\

davvam

l

) cf. pedhiyamtta p. 631, und s. zu pedha = pttha »Einleitung« 16, 455. 17, 5ß-

79*



628 1. Der Siddhauta. 4 (35-40). Die sechs chedasütra.

sarirabhawto bhdvena u samjato bhikkhü
\

ndmarn nathand (!) hattho davvahattho ya

bhävahattho ya
\
müluttaro u davve bhävammi ya kamrnasamjutto

\
kammacaokkam

da rre samtam'okkhevaii nnagddiQ) vd
\

bhävudao attha vi homo hudaenam tu adhigdro
||

tarn duvidhatn ndyavvarn asamkilittham ca samkilittham ca
\

jain tarn asamkilittham

tassa vihdnd ime homti
\\ chedane bhedane ceva ghasvnc pisane fa/ui

|
abhighdte sinehe

ya kdye khärädi yävare . . .

Die Erklärung des zweiten Absatzes ist kurz; ich theile sie daher speciminis

caussa vollständig mit (fol. 13'): ... sütram || cha || amgäna uvamgdna ya amgo-

vamgdna egam dydnam
\
etma 'mgäddnam avayatanam vd bhave vitiyam \\ sisam

uro odaram patthl vdhd ya donni uriio
\
ete attha 'mgu khalu amgovamgdni sesdni

||

homti uvamgd kannd ndsa 'cchl jamgha hattha pddd ya
\
naha kesa mamsu amguli talo

ca tala amguvamgdo \\ samcdlando tassd sanimitta nimittayeyard vd vi
|
dya para

tadubhaye vd anamtaraparampare ceva
\

ittthanivesuUamghana uccattanagamana-m-ddite

iyard
t

ini ga ghattdna rosirio citthati td nigvalam jdva ||
,v ii tra in

\\ samvdhanam a'})\\<tm-

gana(abbh" ?) uvvattana dhovane ya esa kamo
|
ndyavvo niyamd ttanitthallatia jam-

ghande ya; — der Comm. zum letzten Absatz beginnt (17
1

') . .
|| sütram \\ : püti-

kammam duviham davve bhave ya hoti ndyavvam
|

. ., schl. (18
a

): asatidvdlabhapadi-

sedhato ya gahanam tu uvahissa
\

asive amodarie rdyadutthe bhaye va gelanne
\
asatt-

dullabhapadisehate ya gahanam bhave pddo asive umodarite rdyadutthe bhate va gelanne
\

vasahi vdghdte vd s&tite vasahigahanam tu || cha || iti nicithabhdshye prathamodde-

cakah samdptah.

2 31": bhaniydu anugghdyd mdsd ugghdyayä aha iddnim
|

parakaranam vd

bhaniyam sayakaranam iddni vitiyammi || ahava na hetthdnamtarasutte gharadhüma-

sddanam bhaiiitam
\

rayaharanena pamayyiya tarn kerisam esa samvamdho
|| nvakarana-

pütitam vd bhaniyam iham-avi d/uitiovakaranam
|
karanakammddipatevd ihain-avi

hatthassa vdvdre
\\ . . ahavd tarn taha ceva ya tarn navarim ddrudamdagam hoti

|
vd-

ghdte ntireg<> innt viseso fahtm hoti ||,
— schl.: fa/ni sadugdrdyd

\\ asive onmdarie f/e-

lanna ithdna sambhamavae vd
\

tena paürasdgdre samjamahewm va vitiyapadam
||

3 33'': uvahim pamdilehittd bhikkhajahanaip tu tarn kahim kuyyd
\

satthdne

anobhattam ahavd uvahi u dhdro || sütram ||
cha

|| vdgamtdrdüsum asanddo bhdsadeu

je bhikkhü
|

gihi annaütthiyarn vd so pdvati dnamddini || agamehi kayam agdram

dgamttii jattha citthate gdrd
\

parigamanam payydu so varagädiu negaviho ||,
—

- schl.:

mtiyapkdasdgdre samsat(f)appeva vandna heo vd
|

eehirn kdranehim sürammi anu-

gjate ede
||

4 40'': pdsavannedana
\

nitsi kayya nigrao gomiddiipduiiunp tu
|
tarn moyana-

tthiyd te rdyd atikaranam-ddi\\ cha\\ attikaranam ranno sdbhdviya katiyacam va

ndyawd
\

puvvdvaritssamvaddham paccakkhaparokkham ekkekkam
||

, — schl.: bhaya-

jananain sesdna ya tavo ya purisacariyarn cam
\\

5 47"1
: parihdratavakilamto rukkham avi tthänam dticimtato

|
abhighdyana-



nipithabhäshyam. 6'29

rakkhatthäpaloyae esa sambamdho \\ sacittarukkha mülam khamdhdto jäva rayanirtie-

fam tu
\

tena purum• a(c)cittain suttanivdo o sacitte\\. — sohl.: uvdsaa s&timülam saga-

tena gamd ddsujdnam am \\

({ 4S 1

': asisagagahanenam nisisuvannam nisi samubbhavo moho
\

guruga lahugd

vamäsd
\
muttd caürndsiyä inam-o || sütram \

mdogvdmo tiviho divvo mdnussdt&u

Ürikkho ya
\
ekkekko vi ya \mvihe dehajuu ceva padimajuo

\\ dehajuo vi ya duviho

sayyice ceva taha niyyive |,
— schl.: bitiyapadam

\

purisdnam jo u gamo
\
itthivagrammi

hoti so ceva
\
eseva a pariseso itthinam purisavagrammi

||

7 49b : dhdro-m-arntabhusd mdliyam-ddio vdhirdbhüsd
|
vigatlvigatisa bhdvo va

vdhiram kuyya samthoppam ||, — schl.: iti ittkidgdrd purisdgdrd ya je bhaniyä
\
cha

\

vitiyapadasavvasuttesu tti mam anajjha duviha te itthl
\
abhioge 1

) asidumva(asiva du

sec. m.)h/ukkhnm-ddisu jajehim jayand
||

8 52 b
: kahiyä khalu dgärd te u kahim kativihd va vuineyd

|
dgamtdrädisum

savigdra vihdram-ddiyd \\ dgamtdrdgdre drdmdre gihe kulävasathe
|

purisitthi ega-

nege caükkabhayand dupakkhe vi ||,
— schl.: te ceva tattha dosd tarn ceva ya hoti

vitiyapadam
||

9 55a
: patthira pimdadhigdro ayam avi tasseva esa navamassa

\
so kaya vi

hotti vd kerasassa ranno vi vayyoo ||,
— schl.: dyaparasamutthehim genhanagahand-

diyd dosd
\\

10 'i9
:

': >nd bhumja räyapimdam ti votiu tattham-utthito giddho
|
khuyydttmd-

vavvasu dgddha caiippatl dasame || dgddham pi ya duviharh hoi, asiiyd ye taha ya

siiyd te
\

eesim patteyam donham pi yaruvanam voccham ||,
— schl.: duttiyd gildnddi

jattiyam sesa agva 69 a hanam
||

11 84": vtittam vatthagrahanam dasame, egdrase u pddassa-)
|
kdlassa va

padiseho vutto inam-o u bhdvassa
|
ayam-ddi pdthäyd(thd del. sec. m.) khalu jattiyo.-

settäu dhiyd safte !, — schl.: eyam pddovayamam ghadikammam tu vanniyam sutte
|

titthaga raga nadharehim yk sdhiihi ya seviyarn uddram
||

12'') 90a
: ja'i samsio na kappati ativdto him u parassa so kdo

\
caddhassa hoi

maranam bhaniyä ya guru /ahn voccham
|| sütram |,

— schl.: purato duruhanam

emam te padilehä puvvapatlhasamagam vd
\

slsem-agvato majjhe vitiyam uvakara-

90'1 ne jayandto
||

13 94 a
: ndvde attinno iriyd vahiyde kunati ussagvam

|
tarn anamtarädi pudhavisu

nivdranatthe sa samvamdho
\\

pu$\javim-ddi thdnd jattiyamettdu dhiyd satte
|
tesum

thdnddinim ceemtdnd dino dosd \\. — schl.: milana samimdto
\
vimhayapamcasatä

tävasdna pavv(cc sec.m.^ayyasdhd ya
||

14 3
) 99 a

: dhdtdi pimde avisuddhavayyane pimdopd 94" yam avi hoti
\

atha

vanasohi yagayd savviyapdde thi vinneya
\\ sütram

|

kiyakindviya anumoiyam. ca

l
) s. bei 15.

2
) pdtra! 3

) s. bei 18.



630 1. Der Siddbänta. 4 (35-40). Die sechs chedasütra.

pdyam jam dhiyam suttt
\

ekkekkam tarn duviham darre bhdve ya näyawam ||,
—

schl.: ja ubbhinnd pddd na ya tarn padivamdham aqkamti (?) ||

15 107b
: na niracchaydmo vasitdrüdhd pull! phu/drisamruddhd

\
iti harisu-

gamanaeodana dgddham codito bhanati || dgddha pharmamisagadasamiiddesarnrni

vanniyam puwim*)
j

tarn ceva ya pannarase bhikkhussd hoti bhikkhummi \\ sütram

saceittam r<i murin» ... — schl.
2
): vitiyapadam anappajjhe appajjhe vd vi ihr (del.

mm', in.) duvidha te itthe
\

abhioga asiva dubbhikkham-ddisü ja jahim jayanä
||

l(i I23b
: dehassa vibhüsd vambhassa u gutti uyyalovahittam ca

\

sägdrie ya

va sd tä vambhassa virdhand jo II sütram
|

sanndsuttam sdgdriyarrtti jahim mehunu-

bhluirn hoti |,
— schl.: diwvalagahanigiläne wsiranam hoti jayanä te

||

17 1
:?">'': dyapare vd vatti khamdhädiesu vosiramtassa

j

md savviyakoo {{Im (del.

sec. m.) halam vamdhamtdrambho sattarase || tu L26* sapänatannagddi kütü-

halapadiyd ti jo o vamdheyyd
|
tanapdsagam-ddihim so pävati änamdd$ni

\\
,
—

-rlil.: sütram
\

kappddi ja vihalotitddi saddd II. ja u abhidhdre
\
tac ceva tattha dosä

tarn ceva ya hall vitiyapadam
\\

18 L26b
: Saddam abhidhdreum gacchati tarn puna jalena vadhalenam

|

jala-

pagayam atthdre tarn ca anatthd mväreti || sütram
\
vdrasame uddese väsam(- f.)-

tdrisammi jo dosd
\

te eceva anatthde atthdrasame niravasesd \\ amtomane keQ Loch)-

126 a
risvydno vd rüdhehi vaccati kaham vd

|
aha cd ndndtijatam durühanam h<>tu

'natfhde ||
vitiyapadä tena sdvayasikkhe vd kdrane va dgädhe |,

— schl.: coddasame ud-

dese pddammi vi jö gdmk samakkäö
|
so cceva niravasesd vatthammi homti atthdre

\\

11) 131'': vattkatthdvasamdno jayandjutto n hui a pamatto |
mum ri j<> pamddo

padisiddho esa ekküno\\ adhavd ciram ca samto samthavanehim kin&ti tarn vattham

akkiyam pi na kappati viyadam /rhu a kiyasambamdho
||

,
— schl.: duvihd saft ya

tesini dhdrddi kdramti savvam te
\

panahdniya jayamti attatthde vi emeva
\\

20 140b
: namo suyadevayde bhagavatie

\

hatthddi vdyanamte padisehe vi

taham- dyaramtassa
\

eise dänärovanamdsädi
\
mddd\ (del. sec. in.) jdr' atthammdsd \\

je (mmd
\

je sd pr. m.) Iti va se ttl va Irr t/1 va niddesd homti evam-ddiyä
|

bhikkhussa />urü-

vanayd jettikao ha/1 niddeso |! ndmam thavandbhikkhu davvkbhikkhü (zweimal) ya

bhdvabhikkhü yd
|

diove (da' sec. in.) sarirabhavio bhdvena ya samjato bhikkhü ||,
—

139*: duvihd patthavand khalu egam anegd ya homti anegd ya
\
tu\ssa\(dA. sec. m.)

vatigapariyattatigä terasaü jäniya paydi \\ cha \\ pr&kritam samdpiam (!) II
cha || Was

nun noch folgt, sollte wohl (ob etwa in Sanskrit?) nähere Auskunft über den

Text, res|). über das bhdshyam geben; es läfst sich indessen gerade dafür daraus

nichts Specielles entnehmen (die drei Verse der Text-Mss. über Visdhagani fehlen

gänzlich): patthaviyd thaviyd tu kasinäkasmd taheva hudahadd
\
drovanapamcavihd

pdyachittam purisayydte
\
...

II
däram II

ekk&navisativibhdsiyassa
I
hatthddi vd-

') s. in 10. 2
) s. Schluß von 7.
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yamtassa
\
ärovanardsissa uvaham ydta(tayd sec. m.) homti me purisd

|| kayakara-

nd 13t)
1

' itare yd.., — caähd nisihakappo saddahandyärandgahanasoM
\
sadda-

hain\ vahvmhd puna u va nisihe vibhdge ya \\ ahanisiham puna homti peti ijd
1

)
-

suttam ii vibhäto u
\

ussagro vd oho ahavd oho iu mbhdgo f|\ . ahavd suttanivamdho

ako attho aho ticitthdm
|

(4 aksh. fehlen, Loch) so (1 aksh. fehlt) caäho jo u tiseso

savitthdro \\ je bhaniydo pakappo puwdvara vdhatd bhave suttd
\
so taha samdya-

ramto sawo so ayaranakappo ||,
-— . . 1 4< ' kdmam jina puvvadhard karetrum (?)

sohd tuliii vi khalu enhim
\

coddasapuvvivamdho ganapariyaUhi pakappacaro \\ ...

hatthddi vdyanamtam ddnam puna tassa carimammi\\ dndbhamge ndnam na hoti

anavatthamicchao ditthi
|,
— sohl. 140 b

: aharassa värae pdrae ya asadhaQ^karane

tulocamesami (?) |

tekappdnupdlanddi va ndya drdhatthimta (?) samsäre
\\ iti nicitha-

bhdshye vimcatitamah uddecakah
||

1876. Ms. or. fol. 7(14.

Das zweite chedasütram, mahdnisiham mahänicitham; Belehrung des Goyama

über Vergehen und Bufsen; in acht ajjh.-): — s. 10, 455 — 65.

96 foll. (15 Z., ä 46 aksh.): samvat 1569 varshe pdtasdha Mahamümda 3

)

vijayardfya l)erdsasnbhasthd?ie Sähardmasipntra bhdddbhdryd Lakshmiputra jdjd pu-

stikä Ushdpitd pam" MaMsdgara; gut geschrieben, aber sehr incorrect: foll. 77. 85

sind etwas verlöscht.

1 7
a

: salluddharanam ndma, mit 49 §§
4

), resp. sutra; om narno titthassa

mlum arahamtänam
\
suyam me: dusamtenam bhagavayd evam akkhdyam, iha khalu

chaümatthasamjamakiriyde rattamdne
\

je nam kei sdhü vd sdhuni vd I se nam
imenam paramatthatattasärasajjhüyatthapasdhaga sumahatthdtisaya

|

pavaravara maha-
11 ü Um suyakhamdhassuydnusdrenam tiviham tivihena/m sawabhdvamtaramtarehi

nam
|

nisalle bhavittd nam dyahiyatthde
\

accamtaghoravira
|
'grakatthatavasamja-

mdnuthdnesum
\

savvapamdydlambanavippamukke anusamayamahannisamandlasattde

sayam yam anivvinne annannnparamasaddhdsamvegdvaraggamagramae ninniydne I ani-

gühiya balaviriyapurisakkdraparakkame
\

agildnie visaddha
|
vattadehesu nicchie r&ga-

ghhacitte
\
abhikkhanam abhiramiyyd nonam

\

rdgadosasamoha visayakasdyandnd
\
lam-

1, 11 na 'nega ppamdya itth(ddhf)irasasdydgdravaroddattajjdna vigahd micchattd virai-

*) resp. pedhiyat s. p. 627 "- 1
.

2
) die beiden ersten ajjh. hallen aus floka (oder trishfubh, nicht dryd) und Prosa

gemischten Text; im metrischen Theil endet der Nom. Singul. Masc. 1. Decl. meist auf 0, in

der Prosa (abgesehen von den eingestreuten secundären Bemerkungen) auf e; — auch in den

folgenden ajjh. sind zahlreiche Verse enthalten.

3
) soll dies Kaiser Bdber (Zdhir-ud-din Muhammad 1494—1533) sein? oder ist ein

Anderer gemeint

?

4
) so am Schlufs; im Innern sind nur einige wenige dgl. Absätze markirt.



632 1. Der Siddhänta. 4 (35-40). Die sechs chedasiitra.

dutthajoga anäyayanasevanä kustlädisamsagrä pesunnabbhakkhdnakaluha jätyddi maya

mac/wnhmirisum arnlkam ti/iamkdrddiannegdbhayabhinnatdmarasoymam bhdvakalusie-

nam Myaenam
|

himsdliyä£ärikka(yacorikka)mehuna parigraham rambhasamkappädi-

goyara ayya visae ghora payamda mahdrodda ghanacakkina pävakammamalalevakha-

valie
|
asamvudäsavadäre

\
ekkam khanalavamuhuttanemisanimüaddharnbbhamtara-

taram avisasalle
\

viratteyyä
\

tum jahä
\

uvasamtisavvabhdvenam viratte ya jayd

bhave
\
savvattha visae dyd rdgetara mo/iarayyire h/yd \\ samvegam dnnme /Hiri/oiya-

pavattaniin egayvendtatisummam hdmaü kattha gaviham
\
ko dha(rn)mo k<> va u niyamo

ko turn nir 'nucitthiu
|

kirn silam dhariyam hoyya ko puno ddnopayacchiu jassd 'nu~

bhdvku
| >/ attha hinamayyuttame knie sagre vä manuyaloe vd sokkham riddhim la-

bheyya, 'kam
\\ ahavd kirn shaQJoisdenam savvam jdndmi attiyam

\
duccariyam jdriso

vä ham je me dosd ya je gmui
\

ghorarndhaydrapdydle gamisse 'ham anuttare
\

jettha

dukkhasahassdirn
\
anubhavissam ciram bahu II

eram savvam viydnamte dhainmadlmm-

mam suhdsuham
\
atth enä (ege?) Goyamd! j>d l

1

' ni je mohdyariyam na citthae

je ya voyahiyam Jcuyyä kacchai päraloiyam \\ rnoyädambhena tassä vi sayamavitam

na bhdvae
\

dydsaydmava(yam evd) attdnam niunam jdneha jahavviyam || . . .

iitth' eye Goyamäl pdnije erisam avikodimgae
\
sasalle caratt dhammam dya-

him nd 'vabujjhai \\ sasallo jdi vi katuddagam (!) ghoraviram tavam care
\
diwam

vdsasahassam pi tatto vitam tassa nishphalam \\ sallam pi bhannai pdvam jan nd

"hiyanimdiyam
|

. . .

2" bhayavaml subuddha re esa pdvasalle duhappae | ') uddhariyam pi na yä-

narrift tahä va jaha buddhare*) yyai II Goyam&ml nvmmulam uddharanam
\
niyayam

etassa bhdsiyam
|

sududdharaesd visallassa savvaingovamgabhedino\\ sammaddam-

sana padhamam sammamndnam viiyyiyarn
\

täiyam ca sammaedrittam egabhüyam

ima(m) tigam ||
.. savvamgovamgasamvutte je sabbhamtarabdhire

j

sallamti (!) je

im sallamti (?) te nim.rn.vle samuddhare II hayam ndnam kiyähinam
|

hayd anndnaü

kiyd
|

pdsamto pamgulo daddho dhdvamdno a amdhau
\\ samjogasaddhi a n Goyamd!

phalam im hu egaeakkhenam raho paydi
I

amdho ya pamgü ya vane samiccä te sam-

paüttd nagaram pavitthd
\

. . labheyyd sdsayam suham \\
che

\\ sallam uddhariukdmenam supasatthe sohane

dine tihikaranamuhuttanakkhatte joge /egge sasibale
\
kdyaccdyambilakkhamanam

dasadine pamcamamgalam
\

. . punä vi viyardgdnam padimdu ceiydlaye
\

patteyam samthune vamde

egaggo bhattinibbharo || vamdittu ceie sammam chatthabhattenam parijave
I

1

) imam

myadevayam riyyam Inkkhuhii ceiydlae
\

wasamtn savvabhdvenam egacitto sunich&ü ||

äutto avavakkhitto rdmaraim araiva 2
h

yyiu \\ amana")
|
a

\

maii
|
kaüttha <n-,i

atthaina
\
amaa um I u am I >ni au

\
an u

\ s äraina um dum u I amaü
\
$a cm bh

J

) |
fehlt.

"

2
) Ijuililltni; . dem Päli entspr., = budhyante? (Leum.). :!

) s. 16, 4C>-.'" '.
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i I nnas u
\

t
\
n amaü I khaire d I sabaddhu tu I aüm I nam u savva u sahim littha

ina
|
am

|
aüm

j

na
\

amaü \ alinaam
|

sallassa nimmüluddharanam puno] 1

)

kareyyä v&hipuvvenam ramjato sasurdsuram jagarn
|

3" evam hoüna n'isallo sacca-

bhävenapunar avi vihipuvvam ceie vamde khäme sähammie tahd
\
navaram

\

Jena *n-

mam vuttko jenhim saddhim pavirahiu |') kherapharusam coiu jehim sayam vä ja ya

coin
|
... suddho mana-vai-kdehim s

) eyam ghoseyya nichiu |') khamävemi |(!) aham scwve

|
savve

|

jivd khamamtu me
\
mittt me savvabhüesu verum majjha na kena i

II khamdmi aham

pi savvesim savvabhdvena savvahd
|

• •
|
evam ghosittu vamdiyyd ceiya sdhü vihi ya u

gwussd ri vihipuvvam khdmana marisdmanam kare
\

khamdvettu gurum sammam ndna-

mahimam sasattiu
\
kdunam vamdiünam ca vihipuvvenam puno vi ya

I

1

) paramachatatta-

sdrattham salluddharanam imam sune 2 td taham dloe jaha dloyam . ., — 3
b

dlo-

yanäpachittam pi va kdyav(v)am (aha jaha ceva ehim kayam 30
||
cha \\ na puno tahd

äloeyawam . ., — 4"
. . niyabhdvadosasalldnam bhumjamte cirasamphalam |') cittha'i-

ssamti ajjd vi tenam sallena sallie
\
anamtam pi andgayam kdlam tamhd sallam

na dhdrae
\

khanam muni tti
\\
cha

|| 31 || Goyam&l samani ndnd samkhd jdu nikka-

Insa nnisa/la . . der Schlufs von 32 ist nicht markirt; § 33 schl. 5
a

: sasalläu dbhiuga-

paraparenam chatthiam pudhavim gayd || 33 ||

§ 34 beg. : kdsim ca Goamdl ndme sdhimo tarn nibodhuyd
\

jou äloamdmniu
j

bhdvadosena sutthu tu
II

1

); — die nächst markirten §- Schlüsse sind nicht 34. 35,

sondern 16. 17 (! ob für 36. 37?), danach blos noch 49 am Schlufs; — schl.: tattha

tutth' uttamd jdi uttamd jdi uttamd riddhisampuyd labheyyd uttamam ruvasohaggam

jai num vosiyyiyyd tabbhave tti bemi || 49 || m a hdnisi hasuyaskamdhassa padhamam

ajjhayanum salluddharanam ndma
||

1 || chu \\

Hierauf folgen 3
) einige höchst eigenthümliche Angaben, die, obschon auch

in Prdkrit abgefafst, gar nicht zum Text gehören, sondern die Schuld an dem

sonderbaren Zustande desselben, seiner Mischung aus cloku und Prosa, von dem

Schreiber abzuwälzen bestimmt sind: eyassa ya kulihiyadoso na ddyavvo suaha-

rehim, kirn tu jo cevu eyassa puwdyariso*) dsi tattheva
\
kattha ya silogo kachai

silogaddham katthai payakkharam kattha'im akkharam pamtiyä kattha'i pattaga-

pxitthiyam (?) ka'i be ttinni panndni eva ghdibahugamshpa(J)parigaliyam ni\\cha\\

2 18": knmmuvivdganum, ohne irgend welche Zählung von §§: nimmü-

luddhiyasalle 7
h nam savvabhdvena, Goyamdl ') yydne pavisettu sammeyampaccakkham

pdsiyavvayam ||,
— schl.: evam siluyyale sdhü pacchittam vedu tthae

|
u ttesim niunu-

laddhattham sohe sasi vam vanhdviu jaha tti\\ mahdnisihasuyakkhamdhassa kamma-
vivdyanam n. viyam ajjh.

\

und hierauf folgt noch, wie bei 1, eine Sonder-

bemerkung: eesim tu donham ajjhayandnam vihi puvvugenum sawasämannam

vattehi nam ti \\ cha \\

J

) |
fehlt. 2

) s. p. 516. 611. 3
) s. Ki, 456"-. 4

) pwrvädarpah.

HANDSCHRIFTEN I>. K. BIBL. V. 80



6:^4 1. Der Siddhänta. 4 (35-40). Die sechs chedasfttra.

;3 33": ohne besonderen Titel am Schlufs, und ohne bes. Zählang von §§;

hauptsächlich in Prosa: aü param caükkannam sumahatthdi sayam param
j

ände

saddahiyavvam suttattham jam jahatthiyam || je ugghadam paruviyyd deyyd va ajogassa

ii vdeyya a bambluiydri ni ,i rihlr ttiim/itihttm pi ni \\ ummdyam va labheyyä rogd-

yamkam ca 18° pdune diham \ bharnseyya samjamo im sa maranamte vä na yävi drohe ||

ettham tu jam veJfipuvvam padhamayyane parüviyam bhie ceva vihi evam vdeyyd

sesdri imam vih&m || viyajjhayana 'mvüe pamca nav ud(d')esd i
') tahim bhave

\

taie

solasa uddese attha tatheva ambile\\jam tarn iftwi caütthe vi, parncamammi 'chämi

ya 'mbüe dasa
|

s
) chatthe do, sattarne tinni, atthame SJrile dasa

|

2
) anikhittavibhitta-

pdnenam samghattenam ime mahdnisihavarasuyakkhamdham vottavvam ca dutta-

gapdnagenam ti
\

gambhirassamahämaind
|
uyyayassa tavogune suparikkhiyassa kdlenam

sayamajjh egassa vdyanarn [•) khettasohie nivvam tu uvaütto bhaviyd jahdyd (Jayä sec.

m.)
|
tayd vdeyya yam nu annahd uccaliyyai -) samgovamgasuyasse 'nam nisamgam

tattam param mahdnihivva . . . bhayavam k&risam tesim kusilddina lakkhanam
|

2

)

kammam vinndya jenam tu savvahd te vivayyae || Goyamd! sdmannaü tesim lakkhanam

eyam nibodhaya, jam tavvd tesi samsagri savvahd parivayyae || kusile tdva dussayahd(T)

usanne duvihe sune
\

. .

20° td Goyamd! egamtiya avvamtiya paramasdsaya dhuvaniramtara savvuttama-

sokkhakamkhund padhamayaram eva tavoyarenam sdmdiyamdi logabimdnsdgara-

payyavasdnam
\

duvdlasamgam suyandnam
|

20° kdlamväddi

.

. ., — schl.:

tattha tattha bahuehim suyaharohim sammiliünam samgovamga duvdlasamgdu

sicyasamuddäu anna anna uva in gas uya(kkh a) m dh a ayyayanuddesagdn a m

samueciiwunam kimcim i saravayyamänam ettham lihiyam ti na una sakavvakayam

ti
|

pamc ee sumahdpdve jeiia vayyeyyd Goyamd!
|

samldvddihim kusüddi samihiso

Sumati jahd ||
bhavakdyatthitie samsdre ghoradukkhasdmätthaü

|

2
) alahamto dasavihe

dhamme bohimm' khimsdüakkha-no
|

2
) evam nu kh-a ditfhamtam samsagri gunadosaü

|
risi

Bhittd samdvdsenam nipparmam Goyamd! sune II tamhä kusilasamsagri savvovdehim

Goyamd! veyyiyyd ya hvydlcamkhi amfajaditthamtajdnage \\ mahdnisiyasuyakkh9
.

4 39": ohne Titel am Schlufs, fast ganz in Prosa: se bhayavam! kaham teiia

S u m

a

ind k n s ilasamsagri kayd 2

) äst u
\

jie a p&rise atddrune
\

avasdne samakkhde Jena

bhavakdyatthiie anorapdram bhavasdyaram bhamihi (bhavimi pr. m.) se rann dukkha-

samfatte ahbhamte savvann'-avaesiya
|

ahirnsdlakkhanakhamtl
\

vi dasavihe dhamme

bohimti, Goyamd! nam ime tarn jahd
\

itthi iheva Bhdrahe vdse Mahdndma jana-

i-ni'i. tattha Kutthattham ndma purum, ta(m)mi ya uvaladdhapunnapdve sumuniya-

fivddipayattho Suma'i Nd'ila ndmadhiyye duvve sahoyare mahimädhie saddhage ahesi,

*) von diesen für die einzelnen ajjh. hier angegebenen uddesa ist im Text keine Sjuir

mehr zu finden, s. 1(5, 4öS fg. Sollte bei amvile (a. ibid.) etwa an einen Zeitabschnitt, ef.

dydmamoila, dyamvila 1(5, 306, und danach dann Textaliselmitt, zu denken sein? 2
) |

fehlt.
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aha 'nnayd amtaräyakammodamam viycdiyam vihavam tisim naünam sattaparakkammi

evam tu a valiyasavvaparakkamanam tesim .... — 35" tau bhaniyam Sumaind jahd . .

tau bhaniyam Näilenam bhaddamuha Suma'i no kallänae tehirn samam gachamdnassa

. . ., se bhavve uydhu abhawe? Goyamd! bhavve, se bhayavam! ja'i nam bhav(v)e ta nam

nute samdne kahim samuppannof Goyamd! paramd(.ha)mmiyd 36 a
suresum

\
se bhoya*

vorn! kirn bhaviu paramdha(m)miydsuresum samuppayyait
\
Goyamd! je kei ghana-

rdgadosamohamichattodaenam sukhasiyam pi paramahiuvaesaam
\
avannetd\nam du-

välasamgam ca suyandnam appamdnikariya
\
aydnittd ya samayasabbhdvam ä/ndydram

pasamsiydnam tarn eva ucchappejjd jaha Sumaind uppappiyam na bhavamti
\
ee ka-

stle sdhuno ahdnam ee vi kusile, — 37 a
tatthdgae samdne te guhdvdsino manuyd

pecchamti, tarn nam tesim Rayanadivaganivdsimanuydnam vahdya padidhdvamti, —
37 1

' ceshain tu pracnavyäkaranavriddhavicaranäd avaseyam, — 38a
je bhir

kkhit vd bhikkhuni vd parapdsamdinam pasamsam kareyyd
\

je ydvi nam ninha-

gdnam pasamsam kareyyd
\

je nam ginhagdnam anukülam bhdseyyd
\

je nam

ninhagdnam dyayanam pavisiyyd
\

je nam ninhagdnam gamthasatthapayakkharam

vd paruveyyd, je nenn ninhagdnam samkalie kdyakimlesdie tavei vd samjamei vd,

jdnei vd, vinnänei vd, — schl.: aüvvakaranenam amtakadakevali jdu
\
etenam atthe-

nam evam vuecai
|

jahd nam Goyamd! siddhie bhdgoyama(J) kusilasamsagvte vippahiyde

eva igam amtaram bhavai tti mahdnisihassa eaüttham ajjhayanam: und hieran

sehliefst sich, in ziemlich corruptem Sanskrit abgef&fet, Folgendes an 1

): atra catarthd-

dhyayane bahavah siddhdmtikdh keeid ilydpakdn (kdnpcid dldpakdnf) na samyak siuA/-

dhxety (craddadhaty?) evam tair acraddadluinair asmdkam api na samyaka(k) praddhd-

nam ity aha Haribhadrasürih, na punah sarvam eve 'dam caturthddhyayanqin an-

ydni vd adhya 39b
yanäni, asyai 'va katipayaiQj) parimitair dldpakair agraddhdnam ity

arthah
\

yatah sthdna-samavdya-jivdbhi(gama)-prajndpanddishu na kathameid

idam äcakhye, gada!
\

preti'-) samtäpasthdlam asti, ta'i (tatraf) guhdvdsinas ta ma-

nujnds, teshu ca param&dhdrmikdndm punah-punah saptdshtavdrdn ydvad upapat(f)es,

teshdm ca tai(r) ddrunair vajra-süd-gharattasamputer g'ilitdndm paripidyamdndndm

api sa/mvatsaram ydvat prdnarydpatta.r na bhavatt 'ti\\cha\\ vriddhavddas ta punar

yathdvad idam drsham sütram vikritir na tdvad atra pratisht(fi)d, prabhütdp cd tra

(/•// taskamdhe arthdh susht(K)v apicayena satigaydni ganadharoktäni vedavacandni,

tad evam sthite na kimeid deamkaniyam
\\ cha ||

5 58": duvdlasamgasuyamdnamssa navatiyasdra ndma; viele cloka;

beg.: evairti kusilasamsagri savvovdehim eyahiyam (pag")
|

umaya patthiya gacha je vd

se Umgajivdnam se va nam niviggham akilattham sdmannam samjamam, — 40 a ca/a-

siijonüakkham dhimdanam, — 41
b
gurusisagdna nissde, — 42'1 dasavihasdmdyäri, —

42 h
ichd michä tahakdro

\
dvassiyd ya nisihiyd

\
ducchand ya padipuchd chamdand ya

J
) s. 16, 45Ci fg. 2

) yaihä: pretya (Leum.) ». . dal's es nach dein Tode . . giebt«.

80*



636 1. Der Siddhänta. 4 (35-40). Die sechs chedasütra.

mmamtand
\

uvasampayd ya kdle sämäyäri dasavihäu |,
— 44' pamcamahavvayagutti,

— 48* Goyamd! caüvvihä äyariyä bhavamti, tarn jahä: nämdyariyä avand(thav°^-

yariyd davvdyariyd bhdvdyanyd, — .")(>'' se bhayavam! kayare se dydre kayare vd

se nam andydre? Goyamd!, . .
*>1'' kassa ya gachdydras(s)a ya mamdaliddhammassa

vd? — 52" tiilui ceva ime duvdlasamge suyandne savvajagajivapänabhüyasattdnam

egamtenam hie sähe kheme ... tenam imam duvdlasamge suyandne annahd payya-

reyyd, je nam ime duvdlasamga.suyandnanibaddhamtarovagayam . ., — schl.: ta

öS" mhd eyam riyd/iiftd bhava viraham ichamd/a/itnp Goyamd! saditthasamaya-

sdrenam gachdhivayand samvvähä savvapayärehi nam savvatthdmesu accamtam appa-

matte ya nam bhaviyavvam ti themi (bemi!).

(i 7(1': giyatthavihdram ndma; bhayavaml jo rattidiyaham(?rndiyamT) sid-

dhamtam,padhai sune
\

vakkhdne cimtae satatam so kirn andydra-m-dydra siddhamta

gayam eyam pi akkharam jo viydndi so Goyam&l maranam\tavvi Qnamte vi?) ya

andydram no samdydre bhayavaml td Msa dasapuvvina disena mahdyase pabayyam

ciccd ganikde geham Qciitho (pavi") pamuccai
\
Goyam&l tassa ya pasiddham me bhoga-

halam khaliyakäranam :

. — 60" vom pacchitta (päyacchittri), — ß3* Goyamd!

nam ihe 'wa Bh&rahe vdse Bhaddo ndma dyariu ahesi, t<rss<i yapamca sae sdhünam . .

.

annayd Humid ndmde ayyiyde puvvakaya asuh&pdvakammodaena sariragam kutthavdhie

. ., — schl.: jardmaranadukkhagahiyassa jivassa atthi jamhd mokkho uvde a savvapayd-

rihim savvahd savvabhdva savvabhdvamtarehi nam Goyamo tti bemi \\ mahdnisiha-

suyakkhamdhassa chattham ajjhayanam, giyatthavihdram ndma sammattam.

7 80b (?): ein eigentlicher Schlufs liegt nicht vor; da aber auf 96'' eine piiyd

(dvitäyd) culikä schliefst, ist damit eine erste cülikd gegeben; — bhayavaml bhdeya

NdenamQ.lci. Mi 308)jam bhaniyam äsime tumam jahä parivddie tavvam tarn na akkh&si

pdyachittam tattha majjha vihavai Goyam&l pacchirattam ja'i tumam tarn dlambasi\

navaram dhammaviyäro te kaü suviydiro kudo neho ittha, pachittam punar avi pache-

yya, Goyamd!

.

., — se bhayavam! kayare nam se vihi silogo? Goyamd! ime nam

se vihi silogo, tarn jahd, vii(ceia)vamdanapa<Mkkamanam jivdi tattasabbhävam
\
samiya,

imdiya damagutti kasdyanvggahanam uvaugam || nduna suvisattho sdmdydrim kiyd-

ka/dvam ca
\
äloiya nisallo . ., — 71 b

se bhayavaml kayare ta(J) dvassage? Goyamd!

nam viya(ceiyd)vamdanddaü, se bhayavam! kamhä dvassage?, — 73 b ndne damsane

caritte sue sdmdie, finha m |cf. pag. 519] gutt'idhiam, eaünham kasdyddinam, pamcan-

ham mahavvayddinam, chanham jivanikdydinam, sattanham pimdesanä-m-dinam,

atthanham pavayana-m-äiyänam, navanham bambhaceriigattddiiiam, dasavihassa

nam samanadhammassa, — 78 a jayd nam Goyamd! inam-o pacchittasuttam

vocchiyyihii tayd nam camdäicck-gaha-rikkha - txdraijdnam satta ahoratte ya no vi-

phuriyyä", imassa nam vochede Goyamd! kasinasamjamassa abhdvo . . ., — tassa

kirn pdyachittam uvaisiyyd? Goyamd! . ., — 80* se bhayavam! kirn tarn sahisesam

pdyachittam, — 80* jahdjogam gunatthdnesum vi
||
cha \\bemi\\ hier schl. cid. 1?
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8 96b
: se bhayavam! parise pachittabähuUe, se bhayavam! parise pachitta-

samghatte, se bh. parise pacchittamsamgahane, atthi kei je nam dloittdnam namdittd-

nam garahittdnam jäva nam ahdriham tavokammam pdyachittam anitcarittdnam

sämannam droheyyd, — 82* uyyamiyavvam Goyam&! viyy&laydcamcale jive, kirn

bahunä Goyamd! ettham ddünam dloyanam pudhamkdyam virdhiyyd kattha

(kaccham bei der Wiederholung) gam tum samujjhihi (so zunächst neun dgl. Sätze,

mit kirn bahunä beginnend, mit Variation des Mittelgliedes), — 83" accamtaghora-

sudukkardi pdyacchittdim samanucinndim . . . etenam atthenam evam vucca'i sebha-

gavaml kerisd una tassa susadhassa vattavvaydf Goyamd! atthi iham ceva Bhkrahe

vdse Avamti ndma janavaü, tättha ya Sambukke ndmam khedam, etammi yajamma-

daridde. — 83'' amtcariyandmudheyye Suyyasive(jjh im Verlauf) ndmadhiyydi ahesi,

tassa ya dhüyd Dujjhasirt, — 88* muniyam ca tena Goyamd! kumdrenam . . kirn mae

jivienam de siggham karemi ahn imassa nam pdvasarirassa samthdram abbhutthemi

nam sudukkaram pacchittam jäva nam kdürta sayalasamgaparichdyam samanutthemi

'nam sayalapdvaniddalde a nag ä ra dh am rn e sedhilikaremi 'nam anegabhavamtara-

viinnasuduvvimokkho pdvabamdhanasamghde, — 89" tau rannd bhaniyam . ., — ku-

mdrena bhaniyam . ., — 89 b dmtiyam Goyamd! tenani kumdrenam . ., — 93 a
tau na-

ravainä bhaniyam, — 94" pdyachittam esdüna dvannasattde eyde pdyachittaOni) na

'tthi, — 95* asesapdvakammardsiniddahane pdyachitte nam pamde, — 96" se bhaya-

vam ! kirn samjamajayanasamupehamdne samamivdlemdne samanutthemdne (na-)irenarn

jammajardmaranddinam vimucceyyd? Goyamd! attli eye je nam na-irenam vimucceyyd

attli eye je nam aireneva vimucceyyd, — schl.: etenam atthenam evam vuccai jaho nam
Goyamd! attli ege je nam no-airenam . . . se bhayavam! jammajarämarane

\
anega-

samsdriyadukkhajdlavimtikke samdne jattam kahi parivaseyydf Goyamd! jattha nam

na jardma("m>iranef) na maccii
\

na vdhi uno
|

dyasa(b)bhakkhdna samtdna vuccevaga-

kaliksda ddriddadamtthaparikesana
|
itthaviugo kirn bahunä egamtenam akkhaya dhu-

vasdsaya niruvamam anamtasokkham mokkham parivaseyya ttibemi\\ mahänisihassa

\)iiyä cüliyä, sammattam ca mahdnisihasuyakkhamdham
|| om namo caüvisd

titthamkaninam
\

om namo titthassa
\

om namo suyadevayde
\
om namo suyakevalie

|

om namo sawasdhunam
\
namo sawasiddhdnam

|
namo bhagavaü arahaü

\
seyya

|
ume

bhagavai maha
\
imahä viyyd ca)' irue

\
ma

\
ha

\
aavai iree

|

jayavei iree
\
isune

\
va'i

i
|

rae
\

vaddha
\

m
\

aan
\

va'i irae
\

ja
\

ya
|
ama

\
tae

\
apdraa aja

\
ie

\
sava

\
ad-

ham
|

ad
\

upacäro caütthabhattenam sähiyyai e
|
sd viyyä savagaü

\
na

\
ittha

\
aa

|

raga
|

pudrega
\

an hoi
\
uvattha aa

\
vana

\
aaganassa vd

|
anaü

\
na deväe

\
sä satta-

vdrd parijaveyawd nichäragapäragä hoi
\

jena kappasamattie viyyä abhimamtiuna viggha

vindigä I drdhamti siire samgo me pavisamto ardjiu hoi
|

jinakappasamattie viyyä am-

bhimamtiüna khemavahani mamgalavahani bhaväi \\ cattäri sahassäim pamca saydu

taheva cattäri
\

cattäri silogä vi mahänisihammi yäenam
|| evam mahänisiham

samdptam iti
\



638 1. Der Siddhänta. 4(35-40). Die sechs chedasütra.

1877. Ms. or. fol. 1038.

Das dritte chedasutram, vavahdra, vyavahära; in 10 uddesa; — s. 16, 465— 07.

13 füll. (13 Z., a 4ü aksh.), gramthdgram savd 500 || cha \\ svasti pri Stambhand-

khyah sphuradurumahimodl/laisitidi Pdrcva n dth o yanndmnd Stambha tirtham

purum iha jagaü khydtam dbhdti samyak
|

yasyd lidhir ml 'tidüve patjitarauinadaUola-

kallolamdlo ndndnivritsametapravahananwahaprekshaniyaprattrah || 1 || tatro t></-

van$dbharanam ca vriddha cdkhiya udyadgunaratnavdrddhihi
\

cr-iVarnthikdgotraja

ibhyadhuryo Fastd(J)bhidhdnas . . (« u verwischt) shüpriydsthah (?) || 2 || tayoh kvdd-

dhdra uddracetdh pdiragundndm tanayah pavitrah
|

sulabdhajanmo'dayasinhandmd

bhägydbhirämo vyavahdridhuryah || 3 || samyaksamdrddhitanamdaravya(dandkhya ?)

-kshetro bhujopärjitavittajdtaih
|

craddhdlur anhoviratah samasta jindgamä 14a

karnanasdvadhdnah II
4 || sadd saddcdraparä 'mardde ndmni vicuddhobhayavancajdtd

|

priyd 'sya cakrasya saci "va cambhor gauri 'va camdrasya ca rohini 'va II 5 || atha ca
\

saccdritrapavitrdmgd vidhipaksluvnhhushanam
|
crtDharmmamür ttisurtmdrd ja(ydjfmte

bhägyabMjam(jmafcf) ||
6 || Kalydnasdgardcdryddy-anagdranishevitdh

\
sahasrakira

(jictypri(ß)yd bhavydmbhojavibodhane || 7
|| yugma ||

criVikram<irkaari]>atah cara-shat-

shad-abja L665 -samkhyeshu hdyanaganeshu gateshu mdsah
\

jyesht(K)asya cuddha-

trit\yä divase viQuddhe vdre gurdv iti cubhe samaye samaste ||
8

||
prt Dharma-

mürttisürtcanidecdt pritamdnasah
\

crimdn Udayasinhebhyah cucrushuh sapari-

chadah || 9 || dgamdn pamcacatvdrin-catsamkhydn apy alüikhat 1
')

\

jndndvarana-

duhkarmachiddyai cid ahe svayam ||
10 ||

von anderer Hand ist noch hinzugefügt:

crhyavahdrasutrasya pastakam mohavdrakam
\

vdcyamdnam bvdhajanaic dtkoce nam-

datdc ciram II
11

||

1 3": namah sarvvajndya
\

je bhikkhü misiyam parihdratthdnam 2
") padiseoittd

dloeyyd
\
apaliurnciyam dloyemdnassa mdsiyam paliurmiyam. dloemdnassa domdsiyam |.

je bhikkhü domdsiyam j>. p. dl. apal. dl. domdsiyam pal. dl. aemdsiyam .je bh.

temdsiyam p. jäva dloeyyd apal. (dl. f.) temdsiyam pal. (dl. f.) cäumdsiyam . .. —
seid.: avarähäe va tikkhutto aham avaraddho

\
arahamtdnam siddhdnam amtie dloeyyd

padikkameyyi nimdeyyd
|

jävo pdyachittam padivayyeyydsi ti vemi
|

vavahdrassa pa-

dhamo uddesaü sammatto.

2 4 1

': dn sdhammiyd ya ega(m)tato vihara(m)ti ege tacch« annayaram
\

aki-

xxaUliihtam padisevettd
\

dloeyyd
\
thia-aniyyam thara'itxd

\
karaniyyam fhavaitvd

|

kara-

niyyam veydvadiyam
\

</<> sdhammiyd egamtato viharamti do vi te annataram
\

ali-

vvatthdnam
\

padisevettd
\
dloeyyd

\

egam taceha kappdgam thaviüttd
\
egam tivviseyyä

alm pacchd sc riairvisiyyd
\
vahave sdhammiyd e</a(i))ta)to rilmraipti

|

egam taccJia

annayaram akiyvatthdnam padisevettd dloeyyd
\
thavaniyyam thavaittd

|
karaniyyam

') s. 1t;. 225" '-. 2
) s. oben p. 624. 625.
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vey&vediyam
|

du sähammiyd . ., — schl.: asane vd i bhottae vd potae vd
|

esa

Lappe se 4'' sdyamsi vd padigmhamsi vd i
|
bhottae vd

\
esa lesakappe

\

vavahdri-

yassa
\

apariydbho tti rem/'
|
vavahdrassa hin uddesaü sammatto.

8 5
b

: se bhikkhü ya iccheyyd
\

ganam dhdrittae
\
bhagavam ve (caf) se ya pali-

cchate
\
erat» no se kappati

\

ganam dhdrittae
\

bhagavam ca se ya palichatte
\
evam

se kappati
|

g. dh.
\
no se there andmpucchittd g. dh.

\

kappati, se there dpucchittd
\
g.

dh.
|

therd ya se viyareyyd, — schl.: bahave dyariya uvajjMyd
\

bahussutd vabbhd-

'/iimd') bahuso2 ägddhdgämdhesu kdranesu
|
mäyimusddddiasuü') pdvajivi

\

fäv&jivde\

u,<i)u tam ppattiyam no kappati
|
dyariyatta vd jäva uddisittae vd

\
tatito uddesato

sammatto, samdptam pratlia m akhamdasya*) sät ra m.

4 7
a

: no kappati
\
dyariya uvajjhdyassa yagdniyassa (ey") hemamtagimhdsu cari-

ttae, kappati
\
dyariya uvajjhdyassa appav'iyassa

|
hemamtagimhdsu vwarittae, no kappati

\

gandvacche{yd)myassa appaviyassa he. c. . .,
— schl.: no nimm kappati

\
annarn anna(m)

|

uvasampayyittdnam viharittae
\

kappati nham
\
ahdrdyaniyde

\
annam annam uvasam-

payyittdnam viharittae hemamtagimhdsu
\
caüttho uddesaü s.

5 8": to («"•') kappati pavvattinie
\

appavnjde
\

hemamtagimhdsu vdrae
|
kappati

pavattini
\

appata.tiyäe hem. cärae, no kappati ganävacheyanie
\
vdsdvdsam vacchae

\
ka-

ppati pavvattinie
\

appacaücchde
\

vdsdvdsam vacchae, no kappati gandvacheinie appa-

vaücchde vds. v., — schl.: esa kappe therakappimydnam
\
evam se no kappati

\
evam

se no vitthati
|

parihdram va no pdunati
\

esa kappe jinakappiydnam ti bemi
\

vava-

hdrassa jHtmcamo uddeso s.

6 9
a

: bhikkhü ya iccheyyd ndtavidh&m (oder ob Ndta"? cf. p. 636, resp.

16, 308) \>&mtate {ettae'f) no kappati there
\
andpuchittd

\
ndtavidhim etae jäva jam

tattha therehi aradinne
\
avidinne avidinne (!) ndyavidhim etae sesam amtard chede

vd
|

pari no se kappati
\
appasuyassa

\
appdgamassa

\
egdniyassa

\
ndtavidhim evatae,

— schl.: tassa thdnassa dloydvettd
|

ja ya ittariyam disam vd
|

anudisam vd
\
anudi-

sam vd (zweimal)
|

uddisittae
\
dhdrittae vd

\
vavahdrassa chattho u. s.

7 10": je nigramthd ya nigramthi ya
\

sambhosiyd "si
\
no kappati nigvamtlunam

nigramthe andpucchittd
\

nigvamthim
\
annagandto

\
dgatam khutdydram savaldydram

bhmndydram
\

samkilitthdydracavarittam , tassa thdnassa anäloydvettd
\
aplmdikkamd-

vettd
|

jäva pdyacchittam
\

apadivannd
\

puchittae
|
vdittae vd

\

uvatthdvittae vd
\

tise

ittariyam disam vd
\
sambhumjittae vd, —- schl.: se rayyapaiiyattesu

\
avvogadesu

\

avvo-

cchinnesu
\
aparigvahie

\
su

\

savve ca ugvahassa puvvdnunnavand vitthati
\
ahälamdam

avi ugrahe
\
se rayya pariyattesu

\
asamghadesu

\
vocchinnesu

|

paraparig'ydiitesu
|
bhi-

kkhusdvassa atthde
\
doccam pi uhe

\
anunnaveyawe siyd

\
vavahdrassa sattamo u. s.

8 ll b
: gdhd udü payyo\savite tde gähde

\
tde eesde (p«e°)

|
tde uv&samtarde

\

jam inam seyyd
\

samthdrayam labheyyd
\

tarn inain tamiyam eva siyd therd 10b

x
) bahv-d". -) ufuci. 3

) über die Theilung des Werkes in 3 khamla s. unten p. 644.
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ya se
\

anujdneyyä tass evasiyä
\

therä ya se |
no anujdneyyä

\

evam se kappati, — schl.:

samane nigrarnthe
\

pamdnapatte
\

patto ekkena vi kaülenam
\
ünagadhdram ähdremdne

samane nigrarnthe
\

na pakdmarasabhoti tti vattavvam siyä
\
vavahärassa atthamo a. s.

i)
12'': sä\gd)riyassa ädese

\
amtovagadäe bhumjari

|

/*' (nitfhie)
|
nisittho jmvi-

härie
\
tamhd davae

\
no se kappati

\

padigdhettae
|

sdriyassa ädos& (ädese)
\
amtova-

gadäe
\
bhumjati nitthie

\
nisatthe

\

apddihdrie
|

tamhd davae
\
no se kappati

|

padi-

grdhettae, — schl.: ege ege (zweimal) evam dhamsu ege evam dhamsu
\
ege eva puna

iram äham
\

su
\

duvihe ugrahite pannatti
\

tamjahä: jam ca ugenhate
\

jam ca äsarn-

gasi
|

pakkhivati
\
vavahärassa navamo a. s.

10 13'': do padimäu pannattdto
\

tarn jahd: je ca majjhdyacamdapadimä
|

vavra-

majjhdyavamdapadimä
\

javamajjha(m) nam vamdapadimam
|

padivamiassa
\
anagd-

rassa nivvam vosatthakde ciyattadehe
\

je keti parisahovasagrd samuppayyamti
|
divvd

rti mdnussakd vd, — schl.: evam uvajjhäyaveydvaccam karemdne samane nigvamtho mahä-

niyyare &ahä(payyavasä')ne bhavati
|

jäva sa(m)ghaveydvawa karemdne samane ni-

grarnthe mahdniyyare
|
mahäpayyavasäne bhavati

\

vavahdre dasamo uddeso sammatto.

1878. 1879. Ms. or. fol. 737. 738.

Malayagiri's Commentar zum vavahärasutra, speciell zu einer curni dazu,

die von ihm vollständig mitgetheilt zu werden scheint. Zwei Bände.

737. 400 toll. (13-14 Z., ä 51 aksk), mit udd. 1— 3; die drei Blätter 73—75

kleben zusammen; — 738. 432 toll, (wie eben), udd. 4— 10; — bräunliches Papier;

beide Mss. von derselben Hand. Am Schlüsse von 738 steht das Datum: sam-

vat 1565 varshe crävana va di 9 garü lashitam.

1 267 a
: am mnno ntardgdya

\
arham

\

pranamata Nemijinecvaram akhila-

pratipdiaUmiraravibimbam
\
darcanapatham avattrnnam cacivad drishteh prasattikararn

|| 1 || natvd 1

) gurupadakamalam vyavahdram aham vicitranipunärtham
\

vivrinomi

yathäcakti prabodhahetor jadamatinäm
|| (2) || vishamapadavivaranena vyavahartai'yo

vyadhdyi sddhündm \yenä
,yam vyavahdrah cri Cärnikrite-) namas tasmai

|| (3) ||

bhäshyam kva ce 'dam vishamärthagarbham kva cd 'ham esho Hpamitiprakarshah
|

tathd 'pi samyag]urupar})uptistiprasddato jdtadridhapratijnah
\\ (4) || uktam kalpä-

dhyayanam ), iddnim vyavahdrddhyayanam ucyate
j
tasya cd'yam abhisambamdhah:

kalpädhyayane*) abhavat präyaccittam uktam, na tu ddnapräyaccittam dänam,(J),

') so, ntttrti für nija, ist wohl auch oben ]>. 58* zu lesen, ineine Conjectur: (jyuga m

somit überflüssig. '-') er hat resp. zugleich auch eine fün/i /.um kappa vertatst, s. [>. 644, 12.

:l

) das vaoahdrasutram steht somit, Mal. zufolge (s. auch 643, 25), hinter dem in der

hier befolgten Reibenfolge fünften chedasütra, s. IG, l< ; .">. Hie alte Reihenfolge ist resp.:

dasä-kappa-vavahdra, nicht: oavahdra-dasd-kappa; und unter kappa, /"//'« ist hierbei

nicht etwa das einen Theil der dasdu bildende sogenannte k<tl}«i*)Urani, sondern eben das hier

fünfte chedasütram zu verstehen; s. 16, 357. 4^9. 450. 472.
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vyavahdre tu ddnaprdyaccittam älocandvidhic cd 'bhidhdsyate
\
tad anena sam-

bamdhenä "ydtasyä 'sya vyavahdrädhyayanasya vydkhyd prastuyate
|

tasya.ca

mahdpurasye 'va catodri anuyogedvdräni bhavamti 1
"), .. amuni: upakramo i ni-

kshepo ii 'nugamo m nayä i\ iti
\
tatra upakramanam upakramah cdstrasya samtpt-

karanam, nikshepo ndmddinydsah, anugamanam anugamah sutrasyd 'nurvpam

arthdkhydnam, nayä naigamddayo vastunah parydydndm yathdsambhavam adhikärinah

;

tatro p ii kra mo i dvividhah: cdstriya itarag ca, itarah shatprakdrah: ndma-sthdpand-

dravya-kshetra-kdla-bhdvabheddt . ., — 2
1
' ukta itara, iddntm cdstriya ucyate, säpi

shadvidhas*), tadyathd: dnupürvii ndma2 pramänamz vaktavyatd 4 arthddhi-

kdrah 5 samavatdrae iti: tatrd"nupürvi 1 näma-sthdpand-dravya-ks'hetra-käla-ganano-

'tkirttana-samsthäna-sdmäcärt-bhävabhedabhinnd da c aprakdrd, tasydm yathdsambhavam

avatäraniyam idam adhyayanam, — 3
a

. .pramdnamz caturdhd . . ägamo pi lau-

kikalokottarabheddt dvidhd, tafre 'dam vyavahdradhyayanam paramarshiprani-

tatvdt lokottare samavatarati; so pi dvidhd: dvacyakam ävacyakavyatiriktaq ca, tatre

'dam dokte; dokto^pi dvidhd': amgapravishto'namgapravishtac ca, tatre'dam anamga-

pravishte; so pi dvidhd: k dlik 1 k dlikabheddt, tatre 'dam kälike; so pi süti'd-rtho-bhayd-

''tmd-namtara-pa7^amparabhedabhinnah s
), tatre 'dam sütrdrth ariipatvdt tadubhaye; tathe

'dam ganahhritdm Gotamddi 3
b ndm sutrata dtmdgamas tacchishydndm Jambü-

svämiprabhritlnäm anamtardgamah pracishydndm tu Prabhavddindm param-

pardgamah, arthato bhagavatäm arhatdm dtmdgamo ganadhardndm anamtard-

gamah tacchishyänamparampardgamah; nayagunapramdne tu nd'sti sampraty ava-

täro müdhanayatvdt, uktam ca: müdhanaiyam suyam kdliyam tu ityddi: samkhyd

ndmasthdpanddravyakshetrakdlaupamyaparimdnabhdvabheddt ashtaprakdrd, yathd

'nuyogadvdreshu tathd vaktavyd, tatra kdlikacrutaparimdnasamkhydyäm sam-

avatärah, no 'tkälikacrutaparimdnasamkhydydm nd pi dr ishtiv dda crutaparimäna-

samkhydydm: kdlikacrutaparimdnasamkhyd pi dvidhd: sutrato 'rthatac ca, tatra

'rthato 'namtaparydyatvdd apanmitaparimdnam, sütratah parimitaparimdnam, akshara-

padapddadokagdthddindm samkhydtatvdt; — samprati vaktavyatd 4, sd ca tridhä . . .,

— iddntm arthddhikdrah 5, sa ce 'ha ddnaprdyaccittam dbhavatpräyaccittam

älocandvidhic ca: — samprati samavatärah 6 sa ca läghavdrtham pratidvdram sam-

avatdranddvärma pradarcita eva; — ukta upakramah; iddntm nikshepah u, sa ca

tridhä: oghanishpanno nämanishpannah sutrdläpakanishpannac ca, tatrau 'gho

ndma yat sämdnyam cästräbhidhdnam, tac caturdhd: adhyayanam akshinam äysJi ksha-

pand ca . ., — 4a bhdshyakrid etad aha*): vavahdro vavahdri vavahariyavvd ya je

jahä purisd
|

eesim tu payänam pa patteyaparüvanam vuccham \\ . . vyavahäri vya-

vahdraknydpravarttakah prdyaccittaddyi, und so geht der Text weiter vor mit Citi-

') s. oben pag. 363. 398. 466. 590. 2
) s. 17, 25. *) s. 17, 35. *) in Prdkrlt-dryä;

wohl Anfang der cürnif von zweiter Hand ist der Vers als 1 numerirt (so auch fortab).

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 81
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rung und Commentirung von 182 vv. des bhdshyakrit bis zu fol. ">8\ wo die Ein-

leitung schliefst: iti cri Malayagiriviracitdydm vyavahdratikdydm vya vahdrapith ikd

samdptd, pithikdydm gramthägram 2355
||

gato nämanishpanno nikshepah, samprati

sütrdldpakanishpannasya nikshepasyd 'vasarah, sa ca sütre sati bhavati, sütram cd

'nugame, sa cd 'nugamo dvidhd: sütrdnugamo niryuktyanugamac c«, tatra nir-

yuktyänugamas trividhas, lad yathd: nikshepaniryornah upodghdtaniryomdh sütra-

spareikaniry o mac ca, ... — Der Oomm. des ersten sütra beginnt auf 58
1

'. und

zwar wird auch lerner der bhdshyakrit stetig citirt und erklärt, die Verse des-

selben werden aber von der zweiten Hand nicht mehr stetig gezählt (auf fol. 99' i>t

ein Vers als I4.j markirt). Die Erklärung des Textes selbst ist dagegen sehr kümmer-

lich; — schl.: devatds td Mahdvideheshu gatod tirthakardn prichamtiprishtvd casddhu-

bhyah kathayamti, p. ca s. /..
\\ iti cri Malotdydm vyavoydm prathamoddeeakah

samdptah sapithake prathamoddeeake gramthägram 10878.

2 339": vyäkhydtdh prathamoddeeakah, sdmpratam dmftya drabhyate, tatra ce

'dam ddisütram: do sdhammiyd egato viharamti ityddi, athd 'sya sutrasya kah sam-

bamdhaht ueyate: abbhutthiyassa pdsammi vahamto jai kaydi dvayye
\
atthcii eva ujogo

padhamdö hoi viyayassa
\\ y> 'tau pdrcvasthddih prdyaccittaddnatapovahandrtham

abhyutthitasya pdreve prdyaccittatapo vahai^ yadi kaddeid bhüyo 'pi tapo'rham prd-

yaccittam dpadyate tad api niyamdd dlocayitavyam iti taddlocand'nena pratipddyate,

esho arthend 'rtham deritya prathamdd uddecakdd anamtarasyä sya dvittyasyo 'dde-

caka 267 b
sya yogah sambamdhah, — schl.: evam pdrihdriko pi kdranata ekasmin

pdreve "pari vd gnhitum sthavirasaktam jugupsamdna iva rat pariharan dtmiyam sam-

uddicati il
. . gramthägram (in 2) 3513.

8 4Ü0 :

': Eingang analog wie bei 2 bis kalt sambamdhah, tata aha: tesim

339 b
ciya donham //i sisdyariydna paviharamtdnam

I
iccheyya ganam vodhum jai

siso esa sambamdho \\ tayor eva cishydcdryayoh kdranavacatah dvayor api kevalayoh

praviharator yadi cishyo ganam vodhum dhdrayitum ichet, tatas tasya vidhir vaktavyah,

tadvidhipratipddandrtham idam sütram ity esha pürvasütrena sahd 'yam sutrasya sam-

vamdhah, . . bhagavdmc ca se tasya bhikshor apvpaivichadah parichedarahilah, — schl.:

evam esho pi na kalpate ydvayyivam äcdryatvddishi padeshu sthdpayitavyam iti: —
tritiyoddecake gramthägram 2465.

4 102'': Eingang wie 2. sambamdhapratipddanärthatn äha: eyaddosavimukk<>

hoi gani bhdvato palichatto
\

davvapalichdgassd parimdnatthdimam suttam || ete nam-

taram tritiyoddecake ye doshd uktds fair etair doshair vimukta etaddoshavimukto bhavati

gani dedrya upddhydyo gandvachedako vd bhavati sa ca niyamdt bhdvatdh parichanna-

sutrdrthätadubhayopetah dravyapariehadah parivdro vastrddikam lakshana sampannatd

ca, tatra parivdrasya dravyaparichadasya parimdndrtham idam ddimam sütram sütrd-

shtakam, — seid.: tad yathd eko grishtiiacarainaiiaisac. catrdm rarslidkdlamdsd shastyo

mdrgractrsho divasadaeakatrayalakshana iti. — caturihoddeeake gramthägram 4040.
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5 I25b
: . . sambamdha ityädi tdvat yävad abhidhdnasutram arthasambamdha-

pratipddandrtham dha: uddesammi caütthe ja merd vanniyd u sdhünam
!
sd ceva

pamcame samjatina ganande ndnattam \\ caturthe uddeeake yd maryddd varnitd sd-

dhündm sai va pamcame uddecah samyatindm varnyate, kevalam gatiandydm nändtvam

tad api ca sutre sdkshdd uktam iti pratitam atah prathamata eva samyaÜ sutrakadam-

vakcpanipdtah, — schl.: parihdram api ca na prdpnoti, karane yatandydh kdrdpandl

parihdras tapa ity ekärtham, — pameamoddegake gramthdgram 905.

6 184a
: . . sambamdha ity ata aha: cheyanaddhanimittam mamdalidakkeva d&-

hagelanne
\

päügjosahaheum ndyavihim suttasamvamdho \\ sarpena dashtah sarpadan-

casthdnasya chedanamittam(^naniT) vd jndtavidhim gamtum ichati, athavd mamdali-

sarpi na dashtas tato dirgham gldnatvam jdtam tasmi(m)t satiprdyogyaushadhaheterQ'tor!')

jndtavidhau gamanam bhavati tatas tatpratipddandrtham eva sutrdrambha iti sutrasam-

vamdhah, .. atra bhdshyakdrah jndtavidhipadam vydkhydnayati: ammd 126
1

' pitisam-

bamdho puvvam pachä va samdhiiyd je u
j

eso khalu ndyavihi (a)negabheyd ya ekkekke\\

ye purvam samstutä mdtdpitrddayo ye ca pacedt samstutdh cvacrüyacvacurddayah . .,

— schl.: amishdm ca vydkhydnam savistaram prdgvan niravacesham drashtavyam, atrd

pi caramam muktvd ceshdndm traydndm itvaro digvamdhac caturthasya tu ydvat kathi-

kah, — shashtoddeeake gramthdgram 3300, dvitiyakhamde tu gramthdgram 107m.

7 265 a
: . . sambamdham aha: nigjamthina 'higdre osannatte ya samanuvattamte

\

sattamae drambho navaram puna do vi mgjamthi ||
nigramthindm adhikdre avasanna-

tve shasht(K)oddecakacaramasütradvaydd anuvarttamdne sap tarne uddeeake sutradva-

yasyd "rambho bhavati, tatra yathd shashtQi)oddecako caramasutradvaye ekasmin sütre

nirg(r)amthi dvitiyasutre nirgramtha evam ihdpi na. yata aha: navaram sütradvaye 'pi

</r, a 184" pi nirgramthyau, — schl.: udhvani mdrgre prdsuke bhaktdddv alabhyamdne

pamcakahdnyd yatand karttavyd yd yatra grame nagare aranye vdpürvam [s. p.640"- 2

]

kalpddhyayane bhanitd, — saptamoddeeake gramthdgram 3116.

8 3 1

5

L
'

: . . ityddi, asya sarnbamdhapratipddand(rthd)m dha: taha ceva ugjahammi

anuyattamtammi raya-m-ldinam
|
sdhammiugjahammi suttam inam atthame padha-

mam \\ tathai 'va pürvoktenai va prakdrena rdjddindm avagrahe 'nuvarttamdne ava-

grahaprastdvdd as/dame uddeeake prafhamam idam sütram sddharmmikdvagrahe pa-

thati, esha sutrasambamdhah, — schl.: esha dhdravidkir yathd sarvabhdvadarcibhih

sarvajnair bhanito yena ca prakdrena dharmmanimittd avacya(m)kartavyd yogd na hi-

yamte tarn kurydn nd du/ad iti, — ashtamoddeeake gramthdgram 2054.

9 333 b
: . . ityddi sütrdshtakam, asya sambamdhapratipddandrtham dha: dhdro

khalu pagato ghetavva so kahim na vd kahiyam
\
sdgdriyapimdassd iti navame sutta-

sambamdho
||

dhdrah khalv ashtamoddeeake amtimasutre prakritah, sa kutra gnhita-

vydh kutra vd ne ' hj anekasutrena pratipddyate, ity esha navame uddeeake sdgdrika-

pimdasya pratipddakam yat ddimam sätraw tasya sambamdhah, anena sambamdhend

"ydtasyd'sya vydkhyd, sdgdriko ndma cayyätaras (?) tasyd "deca äydsakara ddeco, yadi

81*
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fti ddepita, dthrita ddcpah, athavä ädepata iti pabdasamskdras, tasya vyutpattim agre

vakshydmah, — schl.: yadi vä anyasya bhdjant prakdpake prakäse dsyake tasya mukhi

samvarddhayamtl dadydt, — gramihdgram 709.

10 432": . . ityädi, asya sambamdhapratipddandrtham aha: pagayd abhigjahä

khalu esa u dasamassa hou samvamdho
\

samkhd ya samanuvattai ähdre vä ahi-

kdro
||

prakritdh khalu navamoddepake caramasutreshv abhigrahä, atrd 'pi ta evä 'bhi-

gruhdh jiratipddi/d ity esha dapamusya dafamoddepakddisutrasya sambamdhah. atliarä

navamoddepake caramänamtarasutre ähdre yd abhihitä samkhyd sä atrd '/>;/ anu-

varttate, tatah ähdravishayasamkhydprastävdd da$a m oddeqakädisütrasyä 'dhikdrapra-

rrithli. suträksharäni sämänyatah supratitäni, mpesha(ta)s tu bhäshyakäro vyäkhyäna-

yati: javamajjha va'iramajjhä . ., — schl.: bhäshyastutiparäyanam idam samya(k)kartri-

liini gäthddvayam: kappa(v)vavahdränam bhäsamm uttwna vittharam sawam\puvvä-

yariehim kayam sisdna hi(p)vaesattham || bhavasayasahassam aha nam eyam tdyamti

je a kdhimti
\

kammarayavippamukko mukkham avigghma gachamti\\ depaka ica nir-

dishtä vishamasthdneshu tat(f)vamdrgrasya
\
vidushäm atiprapasyo jayati griCürnikdro

'sau || vishamo pi vyavahäro vyadhdyi sugamo gurüpadepena
\

yad aväpi cd 'tra pwib-

yam tena Jana]) sydt sugatibhdgi || durvodhätapakashtovyapagamalab<ihaikavimalakirti-

bhirah(dharahty
\
tikäm imdm akdrshih Malayagirih pesalavacobhih || vyavahdra-

sya bhagavato ya 432''' thdsthitdrthapradarpane daksham
\
vivaranam idam sam-

äptarn gramanagandnäm amritabhütam
|| iti pri Malayaotä tikä samäptä

\
dagamodde-

pake gram 4133; sarvasamkhyayä gram 74625, dvitiyakhamde tu gramthdgram 27366 1
).

Diese letzteren Angaben sind mir eben so unklar, wie die auf der Rückseite

von fol. 432 befindlichen dgl., von anderer Hand (resp. unter einander stehend):

gram 37255, gram 37400, ubhaya gram 74655. Die Gesammtzahl nämlich der je am

Schlüsse der einzelnen uddepaka angegebenen gramthägra beträgt nur 35122. und zwar

pafst die am Schlüsse von udd. 6 als Gesammtsumme des zweiten khanda ange-

gebene Zahl von 10719 gr. für die udd. 3— 6; es bilden sonach udd. 1. 2 (mit 14391 gr.)

den ersten, 3 2

) — 6 den zweiten, und 7—10 (mit 10012 gr.) den dritten khanda.

Sollte es sich etwa bei den angegebenen hohen Zahlen um eine absichtliche Un-

richtigkeit handeln V, um dadurch nämlich einen höheren Preis für die Abschrift, resp.

für denVerkauf, zu erzielen, wofür ja die Berechnung nach gramthägra maafsgebend ist.

1880. Ms. or. fol. 724.

Das vierte chedasutram, dasdo dapdh, resp. äyäradasäo äcdradapdh, oder

voll: dafdcra/askamdhasütrain, in 10 uddesa, resp. dagd (= A); — s. 16, 467—476.

]
) die 2 ist von zweiter Hand; was vorher da stand, non liquet. — Was soll aber

hier am Schlüsse die Erwähnung des zweiten khanda, dessen Umfang schon 184a (und

zwar ganz anders, resp. richtig) angegeben ist? 2
) nach dem Text-Mspt. freilich

(s. oben p. 639, 10) gehört udd. 3 noch zum ersten khamda.



Malayagiri's Commentar zum vyavahärasütra. — viertes chedasütram, dasäo dacäh. 645

22 foll. (13 Z., a 47 aksh.y, gramthdgramtha 800, sambat 1750 var'she phd(l)-

gunamdse suk&lapakhe bijaradinae likh&ttam 1
) rish&Sdmd fripujya risha Ldlacam-

d(f)aji
|

tatra &ish(y)asärnd drajä nndnhi(T)ji tatra sishya rducheragadeji (?) tehanäi

didhichax \\ vri
|| cha ||;

— mit vielen Randglossen in bhdshd, besonders auf den ersten

Blättern.

1 l'
1 von den 20 asamdhitthdna; lautet vollständig: cri namo prt vitard-

gdya
\

suyam me dusamtenam
|

bhagavayd
\

evam akkhdyam
\
iha khalu therehim

\

bhagavamtekim
\

vtsamasarmhitthand
\

pannattd, kayare
\
khalu te therehim

\
bhaga-

vamtehim
|

visam asamdhitthdna
\

pannattdf ime khalu te
\

th. bh.
\

v. as.
\

p.
\

tum

jahd: davadavacdri yd 'ri bhavati i, appamayyiyacäri yd \n bhavati 2, dupamamyiyacdri

yd 'vi bh. 3, airittaseyydsanie 4, rdyaniyaparibhdsi 5, therovaghdie 6, bhüuvaghdie 7, sam-

jalanakohane s, pitthimamse yd 'ri. bhavati 9, abhikkhanam abhikkhanam uthdrittd io, na-

vdim adhikaranäim anuppanndim uppdittd bhavati n, pordndim adhikara?idim khämittd

viusavitdim udenttä bhavati 12, akdlisajjhdyakdri ydvi bhavati 13, sasarakkhapänipde u,

saddakaren, jhamjhakare 16, kalahakare 17, asamähikdrae is, sürappamdnabhöie 19, esande

asamitte ydvi bhavati 20, ete Mff/a te therehim bhagavamtehim visam asamä(hi)tthänd

pannattd tti bemi
||
padhamd dasd samattd || 1

||

2 2' von den 21 sabala: suyam . . bhagavamtehim ekavisam sabald

pannattd, kayare khalu te th. bh. ekavisam s. p.?, ime khalu te th. bh. e. s. p., tarn

jahd: hatthakammam karemdne sabale 1, mehunam padisevamdne s. 2, rdibhoyanam

bhumjamdne s. 3, ahdkammam bhujamdne s. 4, rdyapimdam bhuj. s. 5, kixjam, pämicca
\

achiyyam
\

anisitthi
j

dhattu diyyamdne bhuyyamdne s. 6, abhi 2
a kkhanam abhikkhanam

padiyäimkkhittdnam bhumjamdne s. 7, amto chanham mdsdnam gando ganam samkama-

mdne s. s, . . 21 ete khalu te therehim bh. ekavisam s. p. tti bemi || bitiyd dasd samattd.

3 3
b von den 31 dsäyand; suyam . . . tettisam dsdyandu p., tum jahd: sehe

rdyaniyassa puraü gatntd bhavati, dsäyand sehassa 1, sehe rdyaniyassa sapakkham 2
b

gamtd bhavati, dsäyand sehassa 2, sehe r. dsanam gamtd bh., ds. s. 3, evam eenam

abhildvenam sehe r. puraü citthittd bh. ds. s. 4, . . 33, etdu khalu tau th. bh. tettisam

dsdyandu pannattdu tti bemi || tatiyd da$d.

4 5" von den 8 ganisampadd; suyam . . atthavihd ganisampayd, . . dydrasam-

padd 1, suya" 2, sarira 3, vayana" 4, väyand" 5, mati 6, pai'tga 7, samgahaparin{n)ä nd-

maui atthamd s; se kirn tarn dydrasamjxtdd? dy. caüvihd pannattd, tarn jahd: samjama-

dhuvajogajutte yd \i bhavati 1, asamgahiyappd 2, aniyatavitti 3, vuddhasile yd 'vi bhavati i,

se tarn dydrasampadd 1, — sohl.: p. tti bemi, caturtho uddesakah.

5 6* von den 10 cittasamähitthäna; suyam . . dasa cittasamähitthdnä, tarn

jahd: tenam kdlenam tenam samaenam Väniydgrdme nayare hotthd, vannaü, . . Jiya-

satxx rdyd, Dhdrani devi, evam savvam samosaranam bhäniyavvam jäva pudhavisHd-

') was folgt, ist sehr verwischt.
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pattae sämi samosadho, parisa niggaydt, dhammo kaheu, parisd padigayd, ayyo iti sa-

mane bhagavam Mahdvire sdmand niggamthd ya niggamthiu ya dmamtetd
|

evam vaydsi:

Um khalu ayyo I nigamthdna vd
|

mggamthina vd
|
iriydsamiyanarn

\
bhdsdsa"

\
esand-

sa°
]

dyänam bhamdamattanikkhevanfeamiydnam . . dyatthinam dyahiydnam ätajatinam

.. imäim dasa cittasamdhitthdndim asamuppannapuvvdim samuppayyi •">'' yyd,

tarn: dhammam eimtdvdse asamuppannapuvvd samuppayyeyyd sawaddhammam jdnittae i,

jdisaranena r<is<' asamuppan.napuvve samuppajjeyyd, appano pordni ya jdi swmarittae 2,

suminadamsane vdse asamupp. soyyä, dhdtaccam Surinam jidsitfa\e\ 3, deradarnsane vdse

äs. soyyä, dirnun deviddhim diwam devajuim, diwam devdnubhdvam pdsittße 1. uhi-

ndne vdse as. soyyd, uhind loyam jdnittae 5, . . kevalamarane vdse as. s. savvadukkha-

pahinde 10; es folgen 1 7 plo ka, — seh].: || 1 (! II evam abhisamägamma cittam dddya äuso
\

senisodhim urdgamma
\

iiijii sodhim nvuyu'i tti bemi
\\
pameamd da$d.

10
;

' von den elf uvdsagapadimd', suyam .. ekkdrasa uvdsagapadimdu,

tamjahd: akiriydväi yd 'vi bhavati, nd 'hiyavdi, nü 'hiyapanne, nd 'hiyaditthi, an samrnä-

nii, no-nitiyavddi, na-samti-parilogavddi, na'tthiihaloe, na'tthi par'üoe, na'tthi mäyd,

na 'tthi piyd. u. ariliamtd, n. cakkavattt, n. baladevd, n. vdsudevd, n. narayd, n. neraiyd,

n. sukkadadukkaddnam phalavittiviseso, no siteinnd kammd suoind(nnd) phald bhavamti,

im iluriiniii Linniiiii (htcinnii i>hiilä bhavamti, aphale kalldnapdvae, no paeed 6
b yamti

l'rä. im 'tthi nirayd, na 'tthi siddhi, se eramn'uli, evampanne eramditthi. ereun chamda-

rdgam avinivitthe ydvi bhavati, se ya bhavdi mahicche mahdrambhe mahdparigvahe,

ahammie, dhammdnue, ahammasevi, — 8
b evam damsanasdvaü, padhamd uvdsaga-

padimd || 1 ||, aha 'vard doeed uvdsagapadimd, savvadhammarui ya bhavai, tassa

nam bahaim
|
sUavvayagunqveramanapaccakkhdna

|

posahovavdsäim, sammam pattha-

i'iydiiji bhavamti, se nam samdiyam desdvagdsiyam, no sammam
|
anupdlittd bhavai,

doccä uvdsagapadimd || 2 ||, ähd vard taeed uv., — sohl.: egdrasamdse vihareyyd egd-

rasamd uvdsagapadimd^ 11 || etdu khalu tau therehim bhagavamtehim eg. uvomdti

pannattdu tti bemi
\
chatthi daed.

7 13* von den 12 bhikkhupadimd; suyam . bdrasa bhikkhupadimdu, tarn

ja/iä: mdsiyd bhikkhnjiadinid 1. r/onni" 2, tirnd 3, eduma" 4. pameamd" 5, chamd" 6,

sattamd" 7, padhamd sattaräimdiyä bh. 8, doeed sattard" 10''
9, taeed sattarä" 10, ahordim-

diyd bh. 11, egardimdiyä 1
') bh. 12, mdsiya(m) nam bhiomam padivannassa anagdrassa

nie; int vosatthakde\ ciyat(t)adehe je frei uvasagga, up(p~)ayyamti, tamjdhd: diwd vd 1, md-

nusd vd 2, tirikkhajoniyd 3 vd, te uppanne sammam saha'i khama'i titikkha'i ahiyäsei,

mdsiya(m) nam bhikkhupadimam padivannassa anagdrassa kappa'i egd datti bhoyanassa

padigähittae, egd pdnagassa vd, anduccham, süddhovahadam niyydhittd bahave
\
dupaya

cailpaya samana mdhana atihi kivana vanimae kappai se egassa bhumjamdnassa padi-

gähittae, — 1_
: ' domdsiyd nam bhiomam padivannassa anagdrassa niccam vosatthak&e

!

) am Schilds (s. pag. 647, -t) .
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jäva do dtittl. temäsiyätinni dattiu, cäumdsiyä cattäri dattiu . . . satta dattiu, jetiyd

mdsiyd tetiyd dattiu, padhamd sattardimdtydnam bhiomam padivannassa anagdrassa

ii. vookde jäva ahiydsei, kappai se caütthenam bhattenam, apdnaenam bahiyd gdmkssa

vd jäva rdyahdnie vd, — sehl.: evam khalu esd egardiyd 1
) bhikkhupadimd ahdsuttam

ahdkappam ahdmaggam ahdtaccam sammam kdenam päsittd pdlittd sohittd tirettd kittittd

drdhittd, dnde, anupdlittd vi bhavati, etdu kludu tau therehim bhagavamtehim bärassa

bhikkhüpadimdu pannattäu tti bemi, sattamd daqä sammattd.

8 (als ajjhayanam, nicht als dasd bezeichnet) 13"; lautet wie folgt: tenam

kdlenam tenam samaenam, samane bhagavam Mahdvire pamcahatthuttare 2
) hotthd, tarn

jahd: hatthuttardhim cue ca'ittd
|

gabbhavakamte
\
hatthuttardhi gabbhdu gabbham sd-

harie
|
hatthuttardhim jde

\

ha mumde bhavittd
|
ägdrduanagdriyampava'ie

\
ha" anamto

anuttare nivvdghde
\

nirdvarane
|

kasine padipunne
\

kevalavarandnadamsane sam-

wppanne
\

sdind parinivvue
|

bhayavam
|

jäva bhuyyo uvadamsei tti bemi
\

payyo-

sandkappadasd atthamam ajjhayanam sammattam. Hiemach (s. auch B) unter-

liegt es keinem Zweifel, dafs die Mss. in der That das ganze Kalpasütram als

hierher gehörig ansehen; anders Jacobi Kaipas. p. 22, 2G; s. resp. 16, 468. 469.

9 14 :i von den 30 mohatthdna; tenam k. t. s. Campä ndmam nayarl hotthd,

vannaü, Pun(n)abhadde ndmam ceie, Konie rdyd, Dhdrani dm', sämi samosadhe wie bei

5 bis vaydsi: evam khalu. ayyo t'isam mohatthdndim jdim imäim itthi vd puriso

vd al/hikkhanam-2 dydremdne vd samdydremdne vd, mohaniyyattde kammam pakarei,

tarn jahd 3
): je kei tase pdne vdrimajjhe vagdhiyä

\
ndaena kamma 1

) mdrei, mahd-

mohain pakuwai ||
i

||
pdmndsam pihittdnam soyam dvariya pdninam

|

amto namdam-

tam mdrei, mahdmoham na(j>a B)kuvvat ||
2

||
jäyateyam samdrambha

\

bahu urubhiyd

Jana in
|

amto dh.um.ena mdrei, mähdmo" \\s\\stsammijopahanai,ut(t)ima(m)gam 13b mi

ceyasä
\
vibhayya matthagaphdle

|
mähdmo" \\ 1 ||, — 14* etemohagand vuttd kam.rn.amtd

cittabaddhand
|

je u bhikkhü vivatteyyd
\
cariyatta gavesae || 35

||
jam pijdnei u puvvam

\

kiccd kiccaui bahu jadham
|

tarn vam (vattd B) tdni seveyyd jehim dydravam

siyd || 36 || dydragutte suddhappd
\
dhamme viccd anuttare

\
tau vame sae dose

|

visam

dsiviso jahd || 37 || succamta (so sec. m., suvamta II suvv" pr. m.) 5
) dose suddhappd

|
dharn-

matthaviditdpare
\

iheva labhate kittim
\

peccd ya sugati varam
|| 38 || evam abhisamd-

gamma
|
surd dadhaparakkamd

j

savvamohavinimmukkd
\

jdimaranäm iücchiyd tti')

bemi
|
iti

||
39 || mohaniyyathdnam navamd dasd

\\ 9
||

10 22 b dydtitthdua: — tenam k. f. s. Rdyagihe ndmam nagare hotthd,

vannaü, Gunasilae ceie, Rdyagihe nagare Senie ndmam rdyd hotthd, rdyd vannaü,

J
) im Eingang (s. pag. 646, 7 v. u.) egaräimdiyd.

2
) s. Jacobi Kaipas. p. 99; hatt/i" = uttaraphdlgunt. 3

) fortab in floka.

4
) kammam pr. m. und B, sec. m. hat das m getilgt; udaen' a(k)kamma (dkramya) Leurn.

nityakta(mta für tta) Leumann.
6
) jdümaranam aticchita tti berrti B; atiachati = atigachamti Leumann.
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evamjahä wvaväiejäva Cellande sadd/n'in riharati, tatenain se N< nie rdyd an(n)ayd

kayäi nhde kayavalikamme kaydkouyamamgalapdyachitte m'asä 14
b nhde kam\the mdla-

kade, dvvddhamanisuvanne . . jäva sasi va piyadamsane narauai, jeneva bähiriyd uvatthana-

sd/il jenem slhnsnne teneva uvdgachai, . . liefs verkünden (evam khalu dev'dnuppiydl

Senie rdyä, Bhimbhisdre tti änaveti), dafs man dem Mahdvira, wenn er komme,

alle Ehre zu erweisen und seine Ankunft ihm sofort zu melden hahe. Als nun

einst M. auf seiner Wanderfahrt nach R. kam, trugen die mahattard daselbst nach

seinem Namen, und meldeten dann sofort seine Ankunft dem Seniya Bhimbhisära,

der sich seinerseits auch sofort nebst seiner Gattinn aufmacht, und ihm seine

Huldigung darbringt (16
b
). Als dann nach Mahdvira's Predigt der König mit den

Seinen sich zurückgezogen hatte, entstanden in der Gefolgschaft des Mali, auf Grund

des gehabten Anblicks allerlei weltliche Gedanken, und Muh. hielt den Seinen

nun eine neue Predigt (17") über die Trefflichkeit seiner Lehre, sowie über die

Belohnungen, die für deren richtige Befolgung in Aussicht stehen. Und zwar thut

er dies in zehn Absätzen, die je mit dem Refrain: evam khalu samanduso! mae

dhamme pannatte
\

inam eva
\
niggamthe pdvayane sa ce anuttare padipunne kern/«

aamsnddhe neydue sal(J)agat(f)ane 17
h

siddhimagge [s. Aupap. p. 62] .. beginnen.

Die Zuhörer wurden dadurch entzückt (22') und Mahdvira fuhr weiter fort, in Rdya-

gihn zu predigen; — schl.: sadevamannyäsnräe parisäe majjhaga 22 b
e

|
evam

äikkhai
\

evam bhdsa'i
\
evam pannarei

\
evam paruvei

\

dydtitthdnam nämam
\
ajjo

ajjhayane
\
saattham saheuyam sakäranam sasuttam ca

\
attham c« tadubhayam ca

\

bhuyyo 2 uvadamseti tti bemi || cha || dydtitthdnam sammattam
\
samattdu dydra-

dasäu
|

tti p'tdac.äp°ntaskamdhasntram sampürnam gramthdgram 800
|

1881. Ms. or. fol. 1085.

Dasselbe Werk (= B).

18 foll. (13 Z., ä so aksh.); .ohne Datum.

1 l
b
, 2 2

1
, 3 3", 4 4", 5 5\ 6 8

h

, 7 10", 8 ibid., 9 11", 10 18 a
:

- - vom

achten Abschnitt heifst es hier nur: aträ'shtainnm adhyayanam sampürnam $ri

kalpasütram, und es geht dann sofort, jedoch durch: namah eingeleitet, der Text

des neunten adln/, weiter: tenam k. t. s. Campd ndma . .

1882. Ms. or. fol. 799 a
.

Der achte Abschnitt der dasdu, das kalpasütram, in drei Abschnitte: jina-

cnrittn. therdvali, sdmdydri', — s. 16, 470-76. — Uebersetzt von Rev. J. Stevenson

(London 1848), herausg. (mit Einl., Noten und Glossar) von H. Jacobi, Leipzig 1879,

und übersetzt von ihm in vol. XXII der Sacred Books of the East p. 217-311 (1884).

Rest einer Prachthandschrift, ursprünglich 113 foll. (7 Z., ä 24-28 aksh.), in

der Mitte durch einen breiten, blumig verzierten Streifen in zwei Colunmen ge-
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theilt; Goldschrift auf farbigem (rothem, blauem, grünem) Grunde; mit zahlreichen

feinen Miniaturen und geblümtem Rande. Ein gutes Facsimile eines Blattes (89'
J

)

dieser Handschrift, die damals Dr. Bühler gehörte, befindet sich in vol. III von

Räjendra Lala Mitra's Notices of Sanskrit-Mss. (1876) bei p. 68; — vorhanden

sind nur noch 76 paginirte Blätter: 4-6. 8-10. 12. 16. 17. 18 (zweimal) - 20. 22-24.

26. 27. 29-31. 32 halb. 34. 37. 40. 41 halb. 42. 46. 47. 50. 52-54. 55 halb.

57 halb. 59-63. 65-67. 69 halb. 70-74. 77-79. 81-83. 85. 86. 90')-93. 95.

97. 99. 100. 101. 104-113, und 13 unpaginirte, von denen 9 durch Dr. Klatt

mittelst Vergleichung mit Jacobi's Text (pag. 36, 38. 39, 39. 40, 40, 55, 56, 65,

87, 90) näher bestimmt sind; dazu noch vier halbe Blätter. — Die vorhandenen

Blätter, besonders die zum Anfang des Textes gehörigen, sind zum Theil arg be-

schädigt; am Besten sind die letzten Blätter erhalten; so denn auch das Schlufs-

blatt selbst; der Schlufs lautet resp.: uvadamsei tti bemi
\\
payyosavanäkappo

samatto
\\
cha \\ atthamam ajjhayanam dasäsuyakkhamdhassa

||
cha

||
ohne Datum.

1883. Ms. or. qu. 669.

Dasselbe Werk, Theil des ersten Abschnittes (bis § 168, Jacobi p. 70, Z. 2).

Aus India Office L. 1599 (A) und 2646 (B) in lateinischer Umschrift abge-

schrieben durch Paul Goldschmidt, auf 124 pagg.; — b für v in A (80 foll.);

B nur für die ersten 16 pagg. collationirt.

1884. Ms. or. fol. 1071.

Dasselbe Werk, mit Glossen in bhdshd, an den Rändern ringsherum.

85 foll. (8-9 Z., ä 32 aksh.); ohne Datum, modern: gramthägram 1254; sehr

reichlich roth interpungirt; die Glossen beg.: samane pramanas tapapA
\
uttaräphdl-

guni na'iägali hasta uakshatra cha'i
\

te hatthurä nakshatra kahii ....

1. jinacaritram 63 b
, beg.: tenam kd/enam, also ohne den pamcanamaskara

und den denselben feiernden Vers. Mahdvira 49 b
, Pdsa (149-169) 53\ Aritthanemi

(ito-183) 56'', Munisuvvaya etc. (18-4-203) 59", Usabha (204-228) 63''. — In unmittel-

barem Anschlufs, ohne irgend eine Abtheilungsmarke dazwischen, folgt sofort:

2. die therdvali 72'' (die letzten 14 vv. sind auch hier gezählt), — und ebenso:

3. die sdmdydrt 85 b
,
— schl.:

|| 64
s

) || pajjosavand kappo sammatto, iti p-i-

kalpasütram samattam
\\

') Klatt 89, das zur Facsiuiilirung benutzt wurde, s. oben, ist nicht mehr vorhanden.

2
) die Zahlen der §§ sind im dritten Abschnitt wenigstens hie und da angegeben;

in 1. und 2. fehlt es ganz an dgl. Marken.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 82
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looö. Ms. or. fol. 638.

Dasselbe Werk mit einem anonymen Commentar (avacuri).

!)1 toll. (3-12 Z. Text, a 36 aksh., und 2-ll Z. Comm., ä 50 aksh.); samvat 1 759

varshe pake 1624 pravarltamdne mäsottamamäse kdrttikarnäse puklapakshe trayodapi 13

tithau gurüvdsare
\

sakalapamditapiromani pamditaprt ins priHetusdgaraganipishya

pamdita prispri Rüpasdgaraganitatpishyagani Prabhiisdgarena lipikrit&h
|

yd-

drieam pu" na diyate
|
sdha rri . . . (sechs aksh. verwischt). Nach Jacobi (Introd.

p. 29) very inaccurate« und daher von ihm unbenutzt gelassen.

Comm. beg. : a.si/a crhnamtrddhirdjasya arthato nityasya sutratah priSudharmma-

svdmipranttasya navapaddshtasarn^padd^hfash/ishty§Jcsharasamanvitasya vidhind laksha-

gunane tirthakarapadaw\pradasya pr&tikulyagunane 'pi muktidasya || sasidha(J)vald an-

hamtä ratio siddhd ya surino
\

kanayd
\

maragayaAhd ovajjhdyd
|
sdmd sdhü sayd

saraha || 1 || arihamtd dyariyd
\

sähu siddhd taheva uvajjhdyd
|

. . ., - primadvira-

jinimi natvd
I

smritod va prutadevatdm
\
svdny&apakritaye kimcit

|

kalpasyd 'rtho va-

mrnn{y)ate II
atra adhyayane tritayam dkhyeyam

|
arhato caritdni, sthavirdval'i,

paryushands&mdcdri ca
\

tatrd 'dhi Qpi, s. p. 6f>2) varttamdnatvrthadhipatitvend

"sann&upakdritvd t prathamam priVarddhamdnacaritramucuh
|

pri Bhadrabdhu-

svdmipdddQt)
\

tenam iti
\

prdkritapailivapdt, ff iti tasmm kdle varttamdndvasar-

ppinydm, caturihdrakalakshane
\

evamtasmiy sawa(ye) tadvipeslw yafrd 'san 2" bha-

gavdn Devdnamddydh kukshau . . . (Auszug aus der samdehavishaushadhi, s. p. 652).

1 69b das jinacaritram mit 230 §§ (hei Jacobi 22<x), heg. (wie hei

Jacobi) mit dem pancana0tiaskdra, — 2 76* sthavirdvali, — 3 9Üh sdmdedri,

— schl.: bhujjo uvada(m)se tti bemi, pajjosavandkappo sammatto ||
64

||
dasd-

suyaskamdhassa atthamam ayyayanam sampiirnam
\

gramthdgramtha !)1" 1216

Polyase 'stn lekhakavdcakayoh . .

Comm. seid.: payyosavandkappo sammato
]

paryüshandkalpah samdptah
|
dapd-

p r ii ta s ka iii <lli n ii dm am a y y aya n a in sampurnam 91" pratyaksharagananayd

sarvasa(m)khyd 'vacür&ih plokagramthdya L658
|
akshara 2-1

|

pvbham bhavatu
\

sam-

vat 1759 varshe pake, 1624 pravartta (wie oben bis) pakshe 13 tithau guriivdsare Ya-

vanddhipatindva Dalamadhye Avaramgajaivena 1

) Durgardja durgashemiand (?)

jai/ati kritya pa$cd{ durgavnahävikap Durgakunddnd mahddurge jayau tatreva gachatd

'dhvamadhye saliner! . . (ca. % aksh. überstrichen) rdjadramgavdstavya pri MdUjndftya

tena paryushandparvamadhye udyamakrita uatagdmadhye tasya udyamdt ayam pusta-

Laiii lipikritam ... iti dharmasdstram Sudharmasvdmind pranxtam idam pdstram Jam-

bund viracitam daQdpru£$&\damdha(°taskaindkal)$dstram sampurnam . . . (\zaksh.

ausgestrichen).

') Aurangzeb 1658-1707; Dalo soll wohl Delhi sein?
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1886. Ms. or. fol. 647.

Dasselbe Werk mit einem anderen anonymen Commentar, Namens pn-

kalpdn tarväcyäni.

52 i'oll. (i-6 Z. Text, a 55-57 aksh., und 6-19 Z. Comm., ä 64 aksh); die ersten

IS toll, mit Randglossen bedeckt; samvat 1675 varshe qrävana cu dt 5 ftYÄaw pr£-

Tapdgache sakalabhattdraka puramdarabhattdraka gri& QriVijayadevasüri^rdjye
\

sakalapamditacakracakravartti pam cri 5 prt Harshasomaganipishya pam Jasasoma-

ganinä likhitam prt Boratagrame . . .; — es ist dies die von Jacobi mit »E« be-

zeichnete Handschrift; er nennt sie (1. c. p. 29) »rather carelessly \v ritten«; es

bezieht sich dies resp. aber nicht auf die Schrift als solche, die vielmehr sehr

sorgfältig ist, sondern auf die Correctheit des Textes.

1 40a
jinacaritram,, — 2 46" sthavirävali (so am Schlüsse bezeichnet), —

3 52* seid.: bemi
\

iti prikalpddhyayanam ashtamam pri Bhadrabdhusvdmibhih

pratydkhydnapurvdn*) niyüdham(nirvyü ) pridapaprutaskamdhamadhyogatam \

gbkasamkhyd gramthdgram 1216
|

Ueber die kalpdntarvdcydni, s. unten pag. 655 ff.; dieselben sind nicht

sowohl ein directer Commentar zum Kalpasütra, als vielmehr eine Aufführung von

dazu gehörigen »legends« (Jacobi I.e. p. 29) etc. Der hiesige Text (= C) enthält

anscheinend dieselbe Recension wie 1892 (= B), beginnt resp. ebenso 3
), weicht

jedoch im Innern mehrfach ab und ist nicht sä ausführlich: — seid.: prtkalpa-

vydkhydna mokshanasthdndni
\

iti crikiilpdijitarvdcydrii samdptdni. Auf 52 b
findet sich

dann aber noch eine gurvdvali in 20 vv., wie ja auch kurz vorher (51
a
) am

Schlüsse des Textes selbst mit den Worten: tatah er! Kd/ikdcdri/tikathd-gurvdvalyau,

s. unten pag. 665, auf eine dgl. hingewiesen wird. Die hier gegebene gurvdvali kann

aber nicht die dort gemeinte sein, da sie 58 Nachfolger nach Viva aufführt, somit

weit über die der Nandi, die nur 30 Namen enthält, s. 17, 7, und zwar bis auf

Vijayasena (samvat 1604-71), s. Klatt Ind. Ant. 11, 256
a

, hinabgeht. Es ist resp. eine

Lehrersliste des Tav&gana. Dieselbe lautet:

sirimamto suhaheu guruparivddii dgao samto
|

pajjosavandkappo vdijja'i

tena tarn buccham || 1
||

guruparivä\Mmülam titthayaro Vaddhamdna ndmenam
j

tappattodayapadhamo Suhammandmena ganasdmi 1 || 2 || bio Jambu 2 taiu Pa-

bhavo 3 Sijjambhavo caüttho a 4
|

pameamao Jasabhaddo 5 chattkä Sambhüyabhadda-

gura « || 3 || siri Thülabhadda sattama 1 atthamagä Mahdgiri Suhatthi <t s
\

Sutthia-

Suppadib&ddhd Kodia- Kdkamdigd navamd 9 || 4 || siri Imdadittasuri dasamo 10 ikkdraso

a Ditbaguru 11
|
bdrasamo Sihagiri 12 terasaw Vayarasdmiguru 13 || 5 || siri Vajjasena-

i) Nro. HO bei Klatt Ind. Antiqu. 11, 2ög". 2) s. 16, 356.

3
) prisamkhepvara-Pdrfoandthdya ».

\

<>m //.
|
kalyändni samuttasamti vilasaty

182*
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suri caüdasamo 14, Camdasuri pamcadaso is
|
Sdmamtabhaddasuri 16 solasamo ranna-

disarai (?) 16 || 6 || satarasa Vutthadeoo'(ddhf) n suri Pajjoano athdrasamo is
|

egüna-

rlstthiH) siiri siri M<ii>n<l> nnjnrä i<> ||

-
|| siri Mdnatumgasuri visaimo 20, egavisa, siri

Viro 21
|

bdviso Jayadevo 22, Devdnamdo a teviso 23 1| 8 ||
caüviso siri Vikkama 24 Nara-

simho pamcamsa 25, chavviso
\
suri Sasamudda 26 sattämso siri Ndnadevaguru 27 || 9

||

atthdvfso Biduho 28 11/u/m/isu guru Jaydnamdo 29
|

$so Ravippaho 30, igatiso Jasadeva

suriwro :;i
||

in '| battiso Pajjunno 32 fe#tso Mdnadeva jugapavaro 33
|
caüttsa Vimala-

ciuih/i) :u jHtimtisii Piijjiiaiio siiri 35 1| 11 || siri Savvadevasuri chattiso :ic>. Devasuri saga-

ttso 37
|

adatisaimo suri puno bi siri Savvadevagurü :;h
|| 12 || egünacdlisamo (! Metr.)

Jasabhaddo NemicanidagurubamdhuzQ
\

cdlisamo Municamdo 40, igadliso Ajiadevo 41 || 13 ||

bdydlu Vijayasiho 42 ftW/</ humti egaguru bhdyd
\
Sornappaha- Manirayand 43

|
caüäliso

a Jagacaindo 44
|| u || Devimdo panayälo 4.'.. chdydliso a Dhammaghosaguru w

\
Soma-

paha sagacatto 47. adacatto Somatilayagurii -is || 15 ||
eyänavanno siri, Devasamdaro 49,

Somasumdaro panno 50
|
Mvmsurndar' egavamw 51 , hävanno Rayanaseharaü 52 || i<i

||

t> iui um) puna Lachisdyarasürisaro muneavvo 53
|

ruiinnmii Sugaisdhü 54, panavanno

Hemavivnalaguru 55 || i"
|| Suvihia municuddmani kumayatamomahan/irnihirasamama-

liiinn
\
Anamdavirnalasurisaro a chdvanno pattadharo 56 ||

is
II siri Vijayaddnasuri pat$e

sagaoannae 57 ^ adavanne
\

siri Hiravijayasuri sampai Tavagana dinatndasamd 57

(58.') ||
19

II
sin Vijayasena surippamuhehim 'negasdhüvagrehim

\

parikalid puhaviale

viharamto dimtu me bhaddam || 20 || ift' crigurvdvalisvddhydyah sampürnah.

1887. Ms. or. fol. 1114.

samdehavishaushadhi, Comm. des Jinaprabhamuni 1
') zum Kalpasutra, sowie

zu der in (5(i Prdkritgdthd abgefafsten paryushandkalpaniryuktirv); verfafst in

Ayodhyd samvat 1364 (AD 1308); - - s. 16, 476. Jacobi 1. c. p. 25. 26.

77 foll. (15 Z., ä 45 aksh.); — Randbezeichnung: samdehavishaushadhi: — Mzm-

yai 1612 varshe bhddrapada va di 12 bhaume cubhadine
\

frimadDdhaddgache b/ia"

cri cri cri Gunakirttisuri cashyavdcandcdrya cri Virasumdaracashya su o Munirdjaharshd-

jdni pathandrtham ||
prt; — sehr incorrect.

1 42 1
': arham

|
dhydtod cri crutadevim paryushandkalpadurgapadavivrittih

\

svapardnugrahahetoh kimcid' iyam likkyate mayakd || 1 || hridaydni sahridaydndm pary-

ushandkalpagocard suciram
\

rdjayitu pumjike'yam samdehavishaushadhi ndmd

|| 2
||
paryushandkalpasya t<> "dau keshucid ddarpeshu mamgcdärtham pamca-

nätnaskäro dricyate, sa ca subodha eva; atrv vd dhyayanetrayam vdcyam || 3 jind-

iiihii car&tdni, sth'ivirdvali, paryushandsdmdcdri ca
|

ftzära jt>i vartcvmdna-

Hrthddhipatiivend "sannopakdritudt prathamam er! Vardhamdnasvdmina^ caritam

ähiili
i

priBhadrabdhupdddh: tenam kdlenam ityddi, te iti prdkritacaiUvaeät tasmin

!) zugleich Verf. der iridhiprapd, s. 16. 223. 3P9.
-2

) s. 17, 86.
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kille vartamdndvasarpinydp caturthdrakalakshane, evam tasmin samaye tadviceshe yaträ

'sau bhagavdn Devdnarnddydh kukshau dapamadeva(lokd)gatapushpottaravimdndd ava-

tir/iah. nam pabdo vdkydlamkdre, athavd saptamyarthe drshatvdt frittynn 'ua 'yam Qtäyai

've'yamf) hetau vd, — 32" § 113 pusamdna, — 33b
§ 117 sammam sahai'tyddi sam-

yak sahnte. — 34"' $ lis camdra iva somalegye, — 35'' § 12<» anuttarenam ndnenam

ityddi, — 38" § 128 nava Mallai ityddi, — ibid. § 129 khuddäe ityddi kshudrdtmd krw-

rasvabhdvo, — 38h
§ 132 Kumthü ityddi, kivm bhumis tasydm tishthati'ti kumthuhprcU

nijdtih. im 'ddhartum pakyate ity anuddhari, — 39'' § 147 chaümatthapariydyam

pdunittd iti, chadmasthaparydyam chadma purayitod, desundim ti, — ibid. §148

navavdsasaydim ti priViranirvritte navasu . . . [s. dacobi p. 114], — 4()
a

iti $ri-

Vardhamdnasya caritram abhihitam, sdmpratam $ri Pdrpvandthasyä lacatas (°sya

le") tad abhidhiyate . ., — 41" Aufzählung der 72 kalds, — 41" desgl. der 64 maliild-

gunds, — seid.: iti caturvinqatijinacaritrdni samdptdni.

2 45": sdmpratam sthavirdvaU(m) uaktukdmah prakramate; — sohl.-: pari-

kahiyyamti samavasarandni varshd cdturmds\ ca sthdnarupdni ganasthavirdvali.

3 56": sdmpratam paryushandsdmdcdrim vivakshur ddau paryushand kadd

vidheye 'ti cri Mahdviratadganadharatacchtshyadrishtdmtend "ha: te ha nam kdle-

nam ityddi, vdsdnam ti dshddhacdturmdsakadindd drabhya s<wi(jn)catirdtre mdse vyati-

krdmte bhagavdn (pajjd)savei ti paryushandm akdrshit, se kenetyddi pracnavdkyam,

jaü nam ityddi, — 56 a
itivemi tti pri Bhadrabdhusvdmi svacishydhhi\(\ a

'nS) prati-

brüte . . (s. Jacobi p. 126) abhihitam, iti svardmtag ca dvir iti üopakdranasya ca

dvitoe uvadamsei tti iti rupam, payyosavandkappo samatto tti. paryushand-

kalpah samdptah
\\
paryushand ve svdsu ekäkshetre nivdsas tasya sambamdhi kalpah

sdmdcdri sddhün pratttya vidhipratishedharüpe'tikartavyatd tad-abhidhey&yägdd(°yayo )

adhyayanam api paryushandkalpo ratnaparikshdgajagikshddwat, sa ca dacdcruta-

skamdhasyd 'shtam&dhyayanam samdptamh, samarthitam iti
\\

Es folgt nun der Comm. zur niryukti; atha paryushane 'ti kah cabddr-

thah, ucyate, pari sam&styena ushamti parivasamti vd sddhavah kritdbhigrahd asydm iti

paryushand varshdrdtra
\
idain ca bhagavdn niryuktikdra eva niruktam upa-

darcitavdn iti prastutädhyayanasambamdhi tiyuktir (niry ') api kimcid vydkhyd-

yate, tasydc ce dam ddyam g dthddvayam: payyosavande akarana homti x, imdim

gonndim pariydya capdmaiiydiQ)
\

parivasandm pajjusand pajjosavand ya vdsavatthavand

payyosavandvdso yd
\

padhamasam&mosaranam ti ya thavand jetthoydhe 'gatthd
\

payyo-

saband tesim akkhardnam imdni gun(n)dni gunanishpanndni Qikemdra-puramdaravat

egatthiydni dasa nämäni bhavamti, tarn jahd: pariydgavavatthand i, payyosavand 2,

p&gaiyd ?,. parivasand 4, payyusand 5, payyosavand 6, vdsdrdso 7, padhamam samosara-

nam 8, thavand 9, jetthuydha 10 ti, tattha p a v vayy dp ariydu jamhd payyosavand vari-

sehim ganiyya'i jahd dloyanavamdanagddisu je hdrdyaniyde, karemdnesu anayyamdne

pariyde puvvd(chdf) bhavati, kai payyosavandu uvatthdviyassa tti te 56" na pari-
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yägavatth'ivanixä bhan(n)ai i, jamhä " duvatthiyd davva khitta käla bhäva payyäyä

ittha pari samamtä üsaviyyamti parityajyamta ity ".. tamhä payyosavanä 2, /><!-

gäiyä gihatthd te vipäena väsdsu egattha atthamti ti pägaigayä 3, jamhä egakhette

cattäri mäsä parivasamti sähu (Lücke?), tamhä u duvatthiya väsa samiväu parisenam

u vasamti savvadisäsu parimänaparichimiam tamhä payyusanäu, iisha niväst ägamiko

dhätuh .,, jamhä dawädiyd varisakälapäugä ghittum üsaviyyamti tamM payyosavanä-

Q(ib(lato(Un-[i\)(n'th(i{ath(l<ihidtirthy(i'iy>hi'(bitl apaunarukt(y)am 6 . väsa iti varshakälas

tdsu vasanam varshäväsah :. —
schl.: evavam abhivasitam paryushanäcabdasya niruktam avasitä ca yatre

'dam niruktaiam abhihitam prastutädhyayanasambamdhini niryukti TT'
1

r iyam

capräyena nicithacurnim [s. |>. 626] upajivya mayä vyäkhydte'ti pr.äkritabhdsha-

yii i 'nt likhitä

saty api vriddhavivarane gäthänäm avayavärtham abhidhätum
|

likhite ti mayä

vyäkhyä paryushanäkalpaniryukto || 1 || niryukti vyäkhyä samäptau ca samäptä

sa m deh a vish a u sh a dh i näma paryu(shanä}kalp ap a mjikä.

Und atro 'tsutra(m) uaä sutritam atimämdyän mayä kvacit
|

prasadyar jita-

mätsaryais tad vicodhyam bahucrutaih || 1 || sürimdrasyä nvaye jäto nkvämgi-

vrittivedhasah
j

cri Jinecvarasürinäm pautrapdtram avedasah \\ 2 \\
putrah crimaj-

Jinasinhasürinäm rinarepasäm
\

jagramtha (gramthd)m etam cri Jinaprabhumuni-

prabhuh || 3 || Vaikrame strtkalä-vicvodeva-samkhye \1%Q£\ tu vatsare
|
mahäshtavyäm

Qshtamyärri) ayam puryäm Ayodhyäyäm samarthitah || 4 || Udayäkaraganinämä

vißitavinayo vinayavaryo na(J)
\

prathamädarce nyathita gramtham idam väcand-

cäryah || 5
||

yad aväpa smi(smaT)kulacam(kit^lamT) paryushanäkalpapamjikä-

pathanät
|

jinavacanasudhärasapänasusthitas tena bhavatu janah ( ||
(i

|| f.) jayaty asau

cri Jinasinhasürih padmdvati 'vd 'rädhi devatd ca
|

yadamdbhih (yadanhribhihY) spri-

smriU(vismritaT)pätam uccaih prdptd na ke vämchitasiddhipäram ||
7

|| pratyaksharam

nirupyä 'syä gramthamänam vibhaccatäm
|
sahasratrita(yam) saikacatvärincad anushtu-

bhäm ||
8 || amkato gramtha 30041 (! 3041) jnätavyä

||

1888. 1889. Ms. or. qu. 667 + 668.

Anonymer Commentar zum Kalpasütra.

Aus [ndia Office 1599 (128 Coli.) in lateinischer I mschrift abgeschrieben

von Faul Goldschmidt (cf. 1883): - - 667 mit L24 Seiten (bis fol. 61"), 668 mit

100 Seik-n (fol. 61" bis 128"): — b statt v.

Beginnt: cri Brishabhädi Mahäbiraparyamtdn caturvincatitirthamkarebhyo

namah, namo'rhadbhyah ar/w(ni)ti yogyd hluivtnnti hndrädidevaganabihitapüjäm bä

iti arhamtas tebhyo namah.
\

namah siddhebhyah sitadhyätam (!) ashta(ni) karma

yais te siddhäs tebhyo n., — schl.: paryushanäkalpam nämä 'dhyayanam bhüyo

bhüya upadarcati bismaranacilacrotr-anugrahärtham anekasaQi) darcayati .... suträr-
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thayuktam prithak 2 kathanam bdram bdram cishydn upadecayati, criparyushand-

kalpah Ürthamkaraganadharopadep na eridaederutaskamdhasya ashtamddhya-

yanam samdptam, crtkalpasutram sampürnam iti
|

gri, crir astu
|
kalydnam

astu, creyam.

1890. Ms. or. qu. 670.

Fragment eines anscheinend auf das kalpasütram bezüglichen Textes in bhdshd.

Ans Iiulia Office 2727 in lateinischer Umschrift abgeschrieben von Paul

Goldschmidt; 12 Seiten: — auf 1" Aufschrift: uth<i crdvakadharmakalpasütra-

prdrambhak.

Beg.: criganecäya n.
\

damsane samuppanne
|

sdyand parinivvue bhagavam
\

uttaraphdlguntnakshatri
\

jaganndtha rdha'im cyavanakalpdnika huum
|

uttaraphdl-

gumnakshatri criMahdvira raha'im
|

garbhdpahärakalydnika
|
uttaraphdlguninakshatri

janmakalydnika
\

utt" dikshdkalydnika
\

utt" jndnakalydnika hüum
|
muktipada-

prdpta hüd, — bricht auf p. 12 mit der ersten Zeile von fol. 4 h
ab: tau ekasdga

4b
t/v vtsattrtham karahusiim

\\

1891. Ms. or. fol. G72.

Die kalpäntarvaeyäni (= A), eine Art Conimentar zum kalpasütra, der

sich aber, s. bereits oben p. 051. nach einer ganz selbstständigen Einleitimg (bis 9"),

nur ganz lose daran anschliefst, daraus nur die Anknüpfungspunkte für Herbeiziehtmg

einer grofsen Zahl von Legenden und sonstigen Angaben entnimmt, die theils in

Sanskrit, theils in Prdkrit, hie Lind da auch in einem Gemisch von Beidem, abge-

fafst sind. Ja sogar der eigene Text selbst ist einige Male, so z. B. gleich in dem

offenbar auf ziemlich alterthümlichem Material beruhenden Eingange, geradezu in

Prdknt, resp. bhdshd, abgefafst. Der Verf. lebte später als Hemacandra, dessen Gram-

matik er citirt und den er als crisüri bezeichnet, s. 9
b

. 59" (wo resp. noch aller-

hand andere Autoren von ihm genannt werden). 60 a
;
— s. 16, 474-76.

62 foll. (15 Z„ ä i-2 (iksh.): schl.: iti crl kalpäntarvaeyäni paramagurugachd-

dhirdja cri Ratnacekhara^suricishyapravaraih cri Ahammadävddanagare catur-

mäsim sthitaih püjyapam Jinahamsagani pddair Ukhitdni, das nun noch Folgende,

wohl Datum etc., ist durch Teberstreichen unlesbar gemacht; — mit Randglossen,

besonders im Eingang.

Einleitung bis 9": purima carimdna kappo, mamgalam Vaddhamdna-
titthammi

\

ihn parikahid Jina 1 gana -hardi therdvali 2 carittam 3 || l
2

) ||

x
) No. 52 (jsamvat 1457-1517) bei Klatt Iudian Antiqu. 11, :>56

a
.

2
) unter carittam ist hier wohl die sdmdcdri zu verstehen; — in der zweiten Recension

des Werkes, die in 1886 (C) und 1892 (B) vorliegt, bildet dieser Vers nicht den Eingang,
sondern findet sich erst nach einer längeren, hier fehlenden Darstellung, s. unten p. 667.
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purimacarima Jinastsdnam
|
esa kappo ceva jam vdsdsu pajjosavijjai

\ vdsampadaü

md vä
|

majjhimaydnam puna bhayanijjam
\

pajjosavimH vä na vä
|
mamgalam ca

cri Vaddhamdnasdmititthe
\

Jena ya mamgalam tena jindnam caridim kahijjarnti

samosarandni </, mamgalattham eva ya therdvalid kahijjai
||

kalpo dacadhd, t<i<! yathä: dcelukku i, 'ddesia >, sijjdyara 3, rdya-

pimda 4, kiikamme 5
|
vaya 6,jittha iypadikkamane s, mdsam ;>, pajjosavana-

kappe 10 || 2 \\ acelatvam manddyupetajirnaprdyacuklavastradhäritvam (!) i, audde-

sikapimda ekam cramanddim dcritya kritah(td B) sarveshäm akalpdh •_'. sijjätaro va-

satisvdmt tasyä 'canädy akalyam 3, rdjd decddhipatis tasya pimdo 'kalpah 4. kritikarma

sarvdbhih sddhvibhir laghor api sädhoh kdryam 5, vratdny ädyämtyärhat&m (Dual!)

punica, ceshdrhatdm tu cafrdri, turyavratasya strindm parigraharupatvena pamcamavrata

evd 'mtarbhdvdt 6, jyeshthatvam, sddhündm ädydmtyärhatdm upasthäpandparydyena,

ceshdrhatdm tu dikshayäi, pratikramanam ädydmtyärhatdm avacyam dvih, ceshdr-

hatdm tu kdrane eva s, evam ritabaddhakdle ekatra mäsdvasthdnarupo mä sa kalpah 9,

varshdsu caturmdsdvasthänarüpah paryushandkalpac ca 10 jneysM (auch 15).

dcelukko dhammo, purimassa capacchimassa yajinassa \ majjhimagdnafindnam,

hoi sacelo acelo a || 3(1 B 4'')
|| samghäduddesenam, oghdihim (ughdi B) samandi ahi-

gacca (auch B)
|

kadam iha sarvesiin da, na kappae purimacarimdnam || 4 (2 B)
||

majjhimagdnam tn imam, jam kadam uddissa tassa ceva tti
|

no kappai sesdna u,

kappai tarn esa mera tti
|| 5 (3 B) || sijjdyara tti bhannai, dla'i (dlaya B) samt a tassa

jo pimdo
|
so savvesi na kappai, pasamgagurudosabhdvdo ||

(> (4 B)
|| jai jaggamti su-

vihiä, karimti (karamti B) ävassayam ca annattha
\

sijjdyara na hoi, satte va kae va so

hat
|| 7 (5 B) || tana i l

1

' dagala > bar« 3 mallaga 4 sijjd 5 samthära 6 pilu(dha B) 7

levdi s
|

sijjdyarapimd<> so, na hoi se hoi sovahio ||
8 (6 B)

|| mudidiguno rdyd, atthaviho

tassa hoi pimdu tti
\

purime ardna eso, väghäydihim padikuttho ||
'.) (7 B) ||

miäo mu~

ddhaJbhisitto
\

pamcahiva saddhim (si° B) t« bhumjae rajjam
\

tassa a vajjo pimdo, tavvi-

varlammi bhayando || 10 (8 B) || . . , — 2"
. . ||

34 (32 B)
|| evam eso kappo dosdbhdve

j" kajjamäno a
\

sumdarabhdväo k/udn
j

cdrittarasäyanam hui
||
35 (33 B) || evam

kappavibhdgo, taio sahandyao muneavvo
|
bhdvatthajjuo itthaü, savvattha mkdranam

eam
||

3(5 (34 B)
||
yathd: kend'pi rdjnd svasutasyd nägatacikitsdydm kdryamdndydm

trayo vaidyd dkdritdh; teshv ddyah prdha: madaiishadham sadbhdve vyddhim apa-

nayati abhdve tu pratyuta navyam tarn (tarn f. B) karoti, rdjno 'ktam: suptasinhotthäpana-

kalpend nend'lam; dvitiyah prdha: sadbhdve vyddhim apanayati abhdve ca nadosham

karoti, rdjno ktam ("ce B): bhasmani hu 2
1

' takalpenä 'nend py alam iti: tritiyah

prdha: rdjanl madaushadham sadbhdve ryddhiia apanayati ahluire 'pi saubhdgyatushti-

pushtyädyanekagunakrit, tat<> rdjnd tat kdrayitvd sa sanmdnitah; evam esha kalpo 'pi

tritlyaushadhavaj jneyah.

purimdna duvvisujjho, carimdnam duranupdlao kappo
\
majjhimagdna jind-

nam, suvisujjho suhanupdlo (so auch B) a \\ 37(35 B) || ujjujaddpurimd khalu, naddindydu
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humii näyavvd
\
vakkajadä puna carimd, ufyipaund majjhimd bhanid || 38 (36 B)

||

rij ujadd, yathd: narttakinritydvalokakah sddhuh 1

), yathd vd: decandmnai 'va sarvatra

prasiddhah Kaumkano vanig
\
kupnnhami)hamsamtyajya,vricldhatvevratamddcale\\ 1

||

. . ||
8

||
criVtratirthe tu vakrajaddk, yathd: kacci(c) chreshthiputro durvinitah pitrdsva-

janasamaksham pitrddindm pratyuttaram na deyam. iti cikshitah . . ., ... madhyama-

tlrthahritkd 3* le tu rijupräjndh tathd 'hah: (5 vv.), — 3" evamvidhe kshetre sddhu-

bkic caturmdsake stheya/m, . . (v. 6), yatra ca sddhavac caturmdsim tishthamti

tatrd 'smin parvany avacyam mamgalärtham idam dharmacdsträm crtkalpdbhidham

vdcayamti, ato 'smdbhir api tadartham vdcyate:

mamträndm parameshthimamtramahimd, tirtheshu Ca t riimjayo, dune prani-

dayd, guneshu mnayo, vrahma vrateshu vratam
\

samtosho niyame, tapassu ca camas,

tattoeshu saddarcanam sarvajnoditasarvaparvasu param sydd vdrshikam parva ca

|| 7 (1 B) || mahibkritsu girir Merur, vriksheshu surapddapah
|

cakravartti naremdreshu,

cimtdmanir manishu ca || 8 (2 B) || . . .
||
9 (3 B) ||

Catrumjayo 'dris tirtheshu mamtreshu

ca namaskritih
\

gajemdrapadam ambhassu, dharmeshu dharma drhatah
||
10 (4 B)

||

Dhanamjayac ca yodheshu, cdlibhadrac ca bhogishu
\
kavimdreshu ca sarveshu Siddha-

seno Divdkarah ||
11 (5 B)

|| Sthulabhadro munimdreshu, cilavatsu Sudarcanah
|

Hanümän svdmibhakteshu, Sita ceshasatishu ca || 12 (6 B) || . . paropakdrishu yathd,

ritjd Jimütavdhanah || 14 (8 B)
||
jndneshu kevalajndnam mokshasaukhyam sukheshu ca

\

tathd pa 3
b ryushandparva sarvaparoasu co 'ttamam || 15 (9 B)

|| [ yathd^), kshira-

mdhi (mdmhim B) gokshira, jalamälii Gamgdnira, . . . strimdhi Ratnbhä . . . parva-

mdhiparyushandparva, atra ca sarvacaktyd dharrne'6) yataniyam . ., — idam (B 8")

ca Digambardndm Jamdliparva 8 dinäni mahotsavo, Namdicvarodyäpanam- upa-

vdsah l, Yacodharacaritram ca vdcyate, loke ca bhddra(drapada B) cu di pamcam-

ydrn rishipamcami 'ti parva, tatkathd ca, yathd: Pashpavatydm viprüsya sato

'bhüt . . ., — 4" tadanamtaram loke pravrittd pamcami; adhikamdse saty evam

vdcyate, yady api crdvanddivriddhau 80 diuaih paryushandparva kriyamdnam asti,

tathd 'pi tat 5(i dinair eva jneyam, adhikamdsasakta 30 dindnäm kälaculdtvend \ganandt,

. . jyotihcdstre ca, . . iti Ratnakocddivacandi' . ., yata uktam cri Avacyake . . .,
—

4b
tathd ca nicithacurnih . ., — tathd nicitliacürnidacanioddecake py uktam..,

— 5* iti tirthodgdraprakirnakavacandt, — ibid. tato bhddra cu di pamcamydm

eva paryushandkritydni kärydni, — 5
h
ity adhikarndsakavicdrah, . .jiyddidam

paryusha ndkhijaparva . . . atra ca parvani crika/pah crava nii/ah, . . yathd

parvasu dipdli, sarvdtmasu sukhdvahd
\

kalpah saddharmacdstreshu, sarvapdpaharas

tatkd || 3 ||
es folgen noch weitere 15 Verse (davon 9-13 in Prdkrit) zur Verherr-

lichung des kalpa.

') dies ist iti B speciell ausgeführt, s. unten p. 667.

2
) aus B, fehlt A. *) fehlt B.
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6"
. . ||

is
|| kalpacravane cd 'yam ridhih . . . (v. 19-23; v. 19 in Prdkrit'), —

samprdpte ca mahdparvany asmin vismerabhdvanaih
\

vidheyam vidhind Ndgake

6
b tmte 'vd 'shtamam tapah || 24 || tatkathd yathd: Camdrakdmtdpurydm Vijaya-

seno rdjä, ..tatah svajanair Ndgaketur iti dattanämd sa bcUo py djanma catuhparvydm

caturtham caturmdsake shashtham paryushandydm cd'shtamam kurvan sdmdyika-

paushadhapujddinishtho yauvane pi jitemdriyo jajne ., — 7" iti tapasi Ndgaketu-

kathd; es folgen weitere drei Verse, der erste in Prdkrit, zum Lobe des kalpa ..

ayam (B 14'') ca crikalpo daed er n ta s kamdhasyd 'shtamam adh.yayanam

criBhadrabdh usvdmibhih pratydkhydnapravdddkhyanavamapürvdd uddhri-

tah; purvdni ca 1 l. 2 •_>. 3 4. 4 s. 5 16. (> 32. 7 64. 8 128. 9 256. 1" 512. 1 I 1024. 12 2043.

13 4i>96. 14 8192 sarvasamkhyd 16383 etävadvastipramdna 1
) mashipumjalekhydni, tatra

utpddapürve 1
) 1. koti paddndm, 2. agrdyaniye 96 lakshdh, :;. viryapraväde 70 lakshdh,

4. astindstipraväde 60 lakshdh, 5. jndnapravdde ekapadond koti, 6. satyapravdde shat-

padddhikd koti -. äimapravdde 26 kotyah, 8. karmapravdde ekd koti 80 lakshde ca, 9. pra-

tydkhydnapravdde «4 lakshdh, 10. vidydpravdde ekd koti 10 sahasräc ca, 11. avamdhya-

pürve 26 kotyah, 11. bimdusdre 12 (!) &o# 50 lakshde ca.

atra crikalpe trayo 'dhikdrdh: jinacaritrdni 1, sthavirdvali 2, sdmd-

edri ca 3, pwWmacaW 3
).

raa er 'daai Jinaedsaiia in arrdcinai/i. vedddishv api tadva rna ndf*): tat/m

hi: vedeshu jinapramanamguld darri' ("rci 7/ B); to?Aa yajurvede vaievadeva-rieau:

om rishabham pavitram pur&hütam adhraram. yajneslut uaijn.am pararnam pavi-

tram. crutadharam yajnapatipradhdnam, rituryajana (J)
purum inulram dhave 'tisnihd

7'' ow trdtdram imdram^) rishabham vadamti, amitdram imdram tarn arishta-

ni' ini in. bhave •> subhavam supdrevam imdram, harr tu cakra,(kre B)
|
ajitam jinem-

dram (jite
ü
B), torf varddhamdnam puruhütam imdram svdhä

||
o/« nagnam su-

ri'raiii digvdsayam (°saxam, yam B) brahmagarbham sandtanam >
|| upaimi viram

purusham aruhamtam ddityavarrmm 6
) tamasah parastdt (pu° B) || o/» sras/r) nah imdro

vriddha(ddhi E)cravdh svasti nah purusha vicvaveddh
\

svasti nas tdrkshyo 'rishtanemi

SVOSÜ nah (na l>) rrihas/iatir dadhdta
\\ dtrghdyutvdya hah'nja rarrasc s/i/irajnd/ai/ah

raksha 2 'rishtanemi svdhd; atha yajneshu mülamamtrah: om hka cri pratishthitdq

cahirvincatitirthakardn, Rishabhddydn, Vardhamdndmtdn siddhdmtdn caranam pra-

padydmahe, om pavitram agnim upaspriedmahe, yeshdm jdtam suprajdtam yeshdm

dhiram sudhiram yeshd(m) nagnam sunagnam vrahma suvrahmaedrinam uditena

•) vasti auch in B (14
b
) C (3

a
); - - s. 16, 353. 366. 2

) s. 16, 354 fg.

3
) weiter nichts! ganz ebenso B (15

a
); hiermit ist denn wohl der im Eingang stehende

Vers und die anderen alterthfimlichen Angaben, die sich an ihn anschließen, gemeint. Die-

selben sollten eigentlich liier erst ihre Stelle haben? — die Worte na ce dam schliefsen

.sich unmittelbar an! 4
) das Folgende ist eine brichst erweckliche Untersuchung! s. 16, 475.

•') cf. Rik fi, 47, 11. 6) s. Vs. 31, 18. 7
) s. Rik 1, 89, 6.
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manasd anuditena manasd devasya maharshayo maharshibhir juh&ti (auch B) ydja-

kasyn yajatasya ca, sd eshd rakshä bhavatu cdmtir bhavatu tushtir bh. vriddhir bh.

paktir bh. svastir bh. praddhd bh. nirvydjam bh.\ vrahmdndapuräne py uktam:

Nablus tu . .; tathd "ra iiyakeQ) Bishab ha eoa bhagavän vrahmd, tena bhagavatd vrah-

mand svayam evd "cirndni vrahmdni, tapasd ca präptah param padam; Prabhdsa-

purdne )>i .., — 8" (ß IC*) tathd Qivapurdne: Kaildse vimale ramye Vrishabho

'yam Jinepoarah . .,
—

- Bhdgavate: Näbhehsutdh sa Vrishabho . ., — Skamda-
purdne 18 sahasrasamkhye nagarapurdne 'tiprasiddhavriddhanag arasthdpanädi

vaktavyatddhikdre . . Bhavdvatärarahasye shatsahasraih crl Bishabhacaritram

samagram asti . ., — punar gagara(nag° \i)purdne . . iti nagara (so auch B 16
b
) j

pwräne ... — 9
a (B 17 b

) idam crt BishabhakdUnajandndm dyuh, tata ekasmvm api

pürve bahündm api caturyuglndm gamandt cri JBishabhdyushi ca. bahündm api brah-

mandm pdtdt katham ndma crt Jinacdsanasyd 'rväcinatoaml

Nachdem der Verf. so das Alter des Jinacäsana erhärtet, geht er, ohne

irgend welche Vermittlung, dazu über, an einzelne Worte oder Sätze aus dem Kalpa-

sutra, resp. an die als zur Erklärung dazu gehörig beigebrachten, in Präkrit oder

Sanskrit, oder einem Gemisch von Beidem abgefafsten kdrikds, mehr oder minder

ausführlichere Erörterungen anzuknüpfen (wobei B sich durch erheblich gröfsere

Ausführlichkeit, speciell bei der Erklärung der beigebrachten Verse, vor A her-

vorthut).

1 52 b
; — §9 J

) lakkhanavamjanagunovaveyam ti.

§10 (/'/'(so A.Bi)hdsapamcamdnam ti 9
h (B 21

a

), vrahmd l 'mbhoruha 2
') 2

vishnus vdyu \ bhagavatsamjnam-5 tato Ndradame, Mdrkamdeyam i athd 'gnidäiva-

imti s iti proktam bhavishyam 9 tathd
\
tasmdd brahmavivartasamjnam uditam in laim-

gam u vardham 12 smritarn, sMmdam \z vämana 14 matsya 15 kürma ie garudam n

vrahmdmdam is ashtädacam ||, — evam smritayo pi: Mänavt 3
) i Atreyi 2 Vaishnaviz

Hdriti 4 Ydjnavalki 5 Aucanast e Amgirasi i Yämi s Apastambi 9 Sdmvarti in Kätyä-

yani n Vdrhaspati 12 Pdrdsari 13 Qdmkhi 14 Ddkshi 15 Gautami ie Qdtdtapi \i Vaisishti

(IVaicishti B) is; — vier veddh: . ., — vier upaveddh: dhanurv" dyurv" garndharvav"

a dhy ätma(J)vedäh : — vdgarane tti, Aimdram 1 Pänini 2 Jainemdram*) 3 Qd-

katdyana b
~) 4 Vdmanam 6

) 5
|

Cämdram 6, Sarasvatikamthäbharanatn 1

) 7, Buddhi-

sägaram 8 || 1 || Vig.rämtavidyädharam*) 9 ca Bhimasenam 10 K&läpakam 11
|

Mushthi

J
) diese Zahlen füge ich hier meinerseits nach Jacobi's Ausgabe hinzu. 2

) padma "'.

3
) die Aufzählung in C (5

b
) lautet wie folgt: 4. 10. 8. 13. 3. 14. Vedavydsa (7). 7. 2. 15.

KavüakdmtaSvarasvatikritam (11). 11. Vipvddapa (? is). Ndrada (14). 12. 18. 16. 1 (? Bhmgu-

proktani .'). 0; von den oben Genannten fehlen resp. G. 9 u.17. 4
) Imdragomipranttam m

.

r

') JainaQakatdcdryapranitam m
.

6
) Vdmanakritam m

. ') Bhojakritam m
.

s
) pri Bhadrepvarasurikritam dipakam vydkaranam m

. C liest im Texte selbst: Buddhi-

sdgara 8, Vip'dmta Vdmanakritam (!) vidyddharam ca 9.

83*
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(! "shti BG)vydkaranam Qaivam i3 Gaudarn u Namdijayotpalam 15 || 2 || Sdrasvatam 16

Siddha-Hemamn Jaya-H&mam (//<//" C) is tathd param
\

iti vyäkaranam sarvam cabda-

prd L0" bhritasambhavam \\ 3 ||, athavd shtau mahdvydkarandni: vrdhmam 1 (u'pa-

//<///( •_' aimdram :, ca prdjdpatyam 1 vrihaspaHva 5
|
tvdshp'am 6 A/iira/mn ce ti 1 PdninU

yam tithä 'shtamam ||,
— vidydh 14, cikshd kalpa vyäkaranam chamdo jyotisham nir-

uktih iti s/iadamgdni. vier w/W/> 10, nrimd/'isd 11 tarLaridijd \-> dharinacdstrani 13 pwd-

niirn u: — samkhdne Iti (zur Erklärung folgen allerhand Rechenexempel geo-

metrischer Art, stambkaparimänam etc., schl.:) . .
/ty</7//

bahuvidhdni samkhydcdsträni.

§ 11 sayakkau iti 10
b
(ß 22 b

) .. (11 w.).

§ 16 dhammasdrahinam ti 11" (B 24"; B führt resp., 23'-26b
, den Text

des ganzen § 16 einzeln auf und erkärt ihn Wort für Wort) ta^Aa /«: r/7 Mahdviro

viharann ekadd bhuv&m
\
udydne samavdsdrshit puräd Rdjagrihdd bahih || 1

|| putraQi)

Qrenika-Dhdrinyos tatra crutod vibhor girah
\

prabuddho 'shtau priyds tyaktod Megho

dikshdm upddade || 2 || aiha*) Meghakumdrasya^rtJndtddharmakathdrngokta riddhi-

vistaro yathd: tue nam tassa ammdpiyaro . . . längeres Citat nebst Worterklärung,

dabei L2" die Namen der fremden Dienerinnen, resp. Völker 2
) in folgender Gestalt:

khujjdo, cildio, vdmanio, vadabhio, babbario, paiisido, jonido, palhavido, isinido,

cdruinido, lasido, laiisido, demalio, simhalio, dbario (!), pvMmdio, pakkanto, marum-

dio, bahalio, sabario, pdrasio jdtiyd ddsyah, — 12 b
ityddi riddhim tyaktvd pitrd

ekadinam 108 sauvarnaraupyaratnddikalacair mahdmahena rdjye 'bhishikto py amur-

cliito . . pravavrdja, die Erzählung geht nun in Versen, v. 3-38. weiter bis 13
h

. iti

Megha kumdrakathdnakam :|

).

§ in logacherayabhüe ity atra 13
b (B26b

), uvasagga 1 gabbhaharanam 2, itthi-

tittham 3 abhdvid purisd a Kanhassä Avarakamkd 5 avayaranam camdasurdnam 6 II
1

II

Harivamsakuluppatti 7 Camaruppdo a s atthasayasiddhd 9
|
as&amjayäna püd 10 rfasa

vi anamtena kdlena || 2 || etayor vydkhyd: . . upasargdh samabhavams, tad dccar-

i/am 1: — tathd garbhaha ran am criVirasya jdfatn, tafln/ hi: criViro Martcihhave .

.

14° . ., etad dccaryam 2; — tathd stritirtham, tirthaip purushd eva pravarta-

yamti, ihn tv avasarpinyäm Kumbhanripatiputryd Mally-abhidhdnayd 19 tlrthakara-

tveno 'tpannayä tirtham pravartitam, tathd hi: Mahdbalo rdjd . . Vaijayarntavimdne

sarah samutpede, tatac cyutod Mithüdydm Kumbhardjnah Prabhdvatydh patnydh prdg-

janmakritamäydrjitastrivedakarmavacato Malli iti nd/nini putri jdtd, prdptayauvand

tan shad api rdjakwmdrdn ahhilashamdndn an/ai/cinii/aparipüritdmtarasvarnaputtalikayd

nijapratichamdarupayd pratibodhya yathdvidhi pravrajya kevalajndnam udapddayat,

a.shtainahdjirdfihdn/ddi llrthamkaranddhyd tirtham prdvartayat 3; — tathd 'bhdvikä-

') was folgt, fehlt in H, wo sich v. 3 unmittelbar an v. 2 anschliefst.

2
) s. oben p. 431. 469. 537. 547. 582. 606.

3
) in B schliefst sich hier noch der weitere Text von § 16 nebst Erklärung an.
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cdrifrddidharmena . . -i: — tatkd Krishnasyd marakam 14* kdgamanam, iha

kilu prüyate: Hastindgapure Yudhishthirddydh pamca Pdmdavdh Kdmpüyapwddhipa-

Drupadaputryd Draupadyd saha . . 5; — tathd vataranatn camdrasurydnam- ..6;

— Harivanpakulotpattih, taihd hi, pruyaU hi, ihai V</ Jambüdvipe Blutrote Kau-

pdmbydm Sumukho nripah .

.

.') l.V' . . tatah prabhriti ndmnd Harivanco babhüva 7; —
< 'amarasyo 'tpdta ürdhoagamanam, qruyate hi*), ihai va Blutrate Bibhelasamnivece Pü-

rano ndma dhanädhyo grihapatir dsit, sa cd 'nyadd . . iti stutod sthdnam gatah s; —
taihd.. ashtottaragatam sidhyamti 'fe' 9; — tathd 'samyatdndm pujd . ., — 16 b evam

asmin kshetre tirthocchede jdte p'i C'italam ydvad asamyatdndrn api teslulm pujd

jdte ~ti 10; . . iti (I[a c dg c a ry avivaranam: es folgen noch drei Prdkrit-Verse.

§19 ndmaguttassa kammassa akkhinassa tti 16b (B 31 b
) Bharatag cakri

prdha (Bh. c. p. f. B): aha bhanai naravarimdo .. 18 vv. in Prdkrit.

§ 28 gabbhattde sdharai tti L7
a (B 32*) yonidvdrena garbham nishkdsya

garbhdgaye chavichedam kritod madhye pravecayati. yad uktam cri Bhagavatydm [s.

1>. 426
|
bhamte Harinegamesi sakkadüe itthtgabbham sdhararndne . ., loke pi Baladevasya

garbhämtarasamcdrah pruyate . . (4 vv. aus Bhdgavata 10, 2, und 4 vv., nach B aus

Naishadhakdvyd).

§ :((i turye Lakshmisvapne uccägae tti 17
b (B 33''). Himavati svarnarhaye

yojana 100 ucce . .

§67 egao mi/amti tti 18
b (B anders, sehr ausführlich), na punar abaddhdh,

rdjno rnamtriparikshitapayyaikagdyyavalagakapamcdpativat, s vap n ap dtha keshu (B

39b
): svapnaniddndni nana crutam 1 anubhuta 2 pradarganam ."> anüpäh 4 cimtd 5 pra-

kritiiikdro 6, devdh 1 punydni 8 pdpdni 9 ||
1

|| ddyam shatkam teslulm 19" aivam

aciram cd pi nihphalam drishtam
\
anyat trikam ca. pwhsdm ptbhdpib/utm sucayaty dpi

|| 2 || . . (57 vv. in Sanskrit) ||
57

|| itthi vä puriso vd suvinarnte egam mahamtam khira-

kumbham . . so noch 8 Zeilen in Prdkrit, schliefst: ity ddisvap nav ic är ah.

§ 91 dhannenam vaddhdmo tti 21" (B 42 a

), sdlijavavrihikuddava . . (3 vv.),

— § 92 hade ine se gabbhe ityddau ibid. (B 42 b

) yadi satyam idam jajne . .,
—

§ 95 sä jam tassa gabbhassa hiam iti 23° (B 45 b
) divdwdpdmjandpvpdtasndnd-

nulepandbhyamgana . ., — § 96 druggd druggam ddrayam paydya tti 23 b (B 47')

acetand api dicah prasedur muditd iva
|

. . 63 vv. iti piVirajanmotsa vah.

§ iti« devehim se ndmam kayam ti 26 a (B 52") aha vaddhai so bhayavam

dialoavuo anovamasirio . . (22 vv. in Prdkrit) iti dmalakikridd; atha bhagavato

lekhanapaläkaranaprdrambho likhyate: aha tarn ammdpiaro, jdnittd ahia atthavd-

.-,ini tu
j
kayakouhalamkdram, lehdyariassa uvanimti || 1 || . .: 28" (B 55") iti prt-

Viralekhanagdldkaranam; — der weitere Verlauf des Textes ist zunächst im

') eine Atreyikäkhyd parirrujikd vermittelt zwischen ihm und der Frau eines kuvimda

(15") ein Stelldichein ... 2
) s. Bhagavatl 2, 216 fg.
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Wesentlichen eine metrische Darstellung Her folgenden Abschnitte des Kaipas.; um-

mukkabdlabhdvo, kamena aha juvvanam savtanupatto
\
bhogasamattham nämn, ammä-

piifaro ii Vinissn
|| 1 || . . (15 vv. in IWikrit): 28* eoam pratipanne samadhikam varsha-

dvayam pruzitkaisluniiijaluirah: 29'' tatah pH Namdivarddhanädishtah kautumbika-

punislui inii'LiistiiijihluiriitiisiniiiiirishU'nn miiniknintkiiriritrdni . . cihikiim i/piist/xipni/amti.

§ 116 anagdriam pavva'ie tti 30 b (B 60") sakkdiä den! bhayavamtam vam-

dium saparitosä
\

kaya Namdisa 31'' rajatta intt-ithändim sawpat/d
|| 1 || . . 4 vv. in

Prdkrit, dann ">."> vv. in Sanskrit und Prdkrit; — 33 b
aniyayavdsam Siddhatthapuravn

iilathambhapüccha(pushipa B)m'shphaM£
|
uppddei anajjo

|

Gosdin vdsabahulde \\ . .

§ 120 terasamassa samvacharassa 35" (B 67 b
), nava kirn edummdse . .: 36"

(B ()9'') ('/•/ Apdpdmahdpuryäm yajndrthi Somilo dvijah
\

taddhütdh samäjagmur

ekddaga dvijottamdh || 2 || Imdrabhutih ..: — 37'' (B 72") Sarasvatikamthdbharana-

vddivijayalakshmi ;
— auf 38b -40* (B 73a-75b

) wird von den elf ganadhara gehandelt,

schliefst: iti ganadharavddah savnpürnah, — § 127 jitthassa Goamassa iti 4o"

(B 75b
), er/ Gautamo 'pratimarupakdmtisaid>hä^agajagatiprathamasamhana(m)saf^

sthdna ..,--§ 130 khuddde bhäsardsi mahaggahe tti, 41* (B 7(1''), tatra grahd:

amgdraka i vikdlakaz lohitdkshaz $anai$carai ddhunika 5 prddhunika 6 .. iti ashtd-

fitigrahdndm ndmdni; — § 13] kdlagae ria(vai Bi)kkamte tti 41" (B 77'') svdmino

mokshasaiiitiijnip rijmiijii ' sanakampatah
\

. . (16 vv.), 41 b
iti priviracaritram.

§ 154 Pdse näme nam ti 41
b (B 78

h

), dhdtribhir imdradishtdbhir Idlyamdno

jagatpatih
\

kriminal vavridhe rdjndm amkato 'mkeshu samearan || 1 || . . . (35 vv. und

Prosa), — § 158 je kei uvasaggd 43 a (B 81
a
) viharann ekadd svdmi nagardsanni-

vartinam
\

tdpasäpramam äy<i/i> yayau cd'stam divdkarah || 1 || . . (15 vv.) cri l'iircva-

ndthacaritram.

§ 172 Aritthanemindme nam ti 43'' (B 81
b
), Dvdravatydm dvddagayojand-

ydmdydtn, erst Prosa, dann 58 vv., dann wieder Prosa und Verse; — 47 a priNemi-

caritram; 24 prt Viranirvandt *) 250 varshe, 23 prt Pärpvanirvänam i, 2:; cri IMrrviit

83 sahasra 7 pata 50 varshaih 22 Nemih 2, 22 $rf Nemeh 5 laksha varshaih 21 cri Xemih :;,

21 pri Nemeh 6 varshalakshaih 20 gri Suvratah 4, u. s. w.; — 48" 1 pri Rishabhanirvdndt

1 koddkodisdgaraih 11 uarshasahasra 23varsha särddhaSmdsanyüna'ih prisiddhdmtah

pustakeshu catiiah: atha pri ddicaritram.

§ 209 jüavajjam snvvam bhdniavvam ti, 48" (B 89") jdisaro a bhayavam,

nppadivtidiehim ti/iim ndnehim
|
..,(24vv. in Prdkrit), — 49" leim in livivihdnam jinena

bambhii ddhinakarcnaip
\
ijaniam samklninain sunularii vdmena ura'itt/uim \\ 23 || Bha-

rahassa ruvakammam nardilakkhanam « hm umbirfiiio 1124 11 dies inebt Anlafs zu

folgenden Angaben 49" (B 90b
): atra Namdisutroktd 72 purushakald imdh: liham 1

ganiyam 2 ruvazm ityddikdh, lekhanam lipayah*) 18 tadyaihd: hansalipii bhutalipi 2

') in H 88 b -89b
viel ausführlicher, listenförmig dargestellt. 2

) s. 10, 400. 47G. ob. p. 563.
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yakshalipi 3 räkshasalipii Uddi 5 Fat?an£ e TursßhM n kari(kiriW) 8 Drävidi 9 Sawn-

rf/iavt io Mähirl w nüdi (nadi B) 12 ndgari 13 Ldtiu Pdrasi \:< animittalipi1
) 16 Cdnakki i:

Mauladevi ls; de$ädivi$eshäd anyathä vd u: Ld«fö i Codi 2 Ddkaliz KdnhaMi. Gü(r)-

jari 5 Sorathi 6 Maraha(i)thii i Kaumkani s Khurasdnis sasi (auch B) m Simhali n
//</(// 12 A7W 13 Hammiri u Paratlri 15 Mdgadhi 16 Miliar! i: Mahdyodhi 18 ityddi;

trisai lildvatl pddikuti(dd B^akaprabhritiganitajndna >-) rüpakarma 3 nritya 4 gita :>

r,u///<f c, shadyadisvaragata : pushkuragata 8 tdlamäna :> cft/wfo in janavdda u pdsakd 12

ashtdpada 13 sarvatrd 'gresaratva u dagamatti ts annavidhi 16 pdnavidhi u vastra" ix

vsxlepana L9 payana" 20 7/7/7 21 prihelikd 22 mdgadhikd 23 «ty/V/w 24 ///7//v/ -j;, pfoAa 26

hiranyayukti 27 suvarna" 28 cunw" 29 äbharanavidhi 30 taruniparikarma 31 strilakshana 32

purusha* 33 Äa^a 34 «ja/a 35 vrishabha" 36 kurkata" 37 chatra" 38 damda" 39 ara° 40

Liiijim' 41 mani" 4-.' vdstuvi°(vidyd B) 4:; khamdhdramdna 44 naramdna 4;. yj/wAa n;

prativyuka 47 tv/vw pra 4s pratiodrah 4» cakravyüha 50 garudo? 5i (•«knta" 52 yuddha 53

niryuddha 04 yuddhdtiyuddha :>o mushtiyuddha 56 asiyuddha :,i bei 49'' /w
n

58 fotfd 59

tsa (auch B) ishugdstra 60 )ura(kshura W)pravdda ei dhanurveda 62 hiranyapdka 63 sw-

f,triitt" 64 sutrakhedda 65 vastra? 66 ghati" 67 patirachedya 6s kata" 69 sajwakarana 70 ////•-

/<V«° 71 $akunaruta 72; kracit ftt: likhita 1 pathita 2 samkhydz gita 4 nritydnib täla 6 na-

taAa 7 inurujti 8 ytnd 9 twwipa 10 bheriparikshd 11
|
dvirada 12 turagapikshd 13 dAdtfw 14

(//vV/ (auch B) 15 mamtravddd 16, valipalitavindpo 17 rafoa i,s «drt 19 nrilakshma 20 || 1
||

chamdas2is turhu 22 suniti 23 fetfoa 24 kavitä 25 jyoti 26 cruti-r.r vaidyakam 28. bhdshd 29

//oy« 30 rasdyan&mjana 31 ^ 32 srap?ie .;, 'mdrajdlam 34 krishih 35
|
vdnijyam 36 nripa-

sevanam 37 0/ pakunam 38 ydyy 39 -a^nisamsucanam 40, drishtir 41 lepana 42 mardano 43

"rdhvagatayo 44 bamdha-bhramau 45. 46 rfwaw r//t«ie
|| 2

|| patrachedana 47 marmabhe-

dana 48 phaldkrishty 49 ambuvrishtijnatd 50, lokdedra 51 jandnuvritti 52 phalabhrita. 53

khadga .".4 kskurishamdhanam (";•///' B) 55
|
mudrd 56 tyo 57 ;v/f/c/ 58 kdshtha 59 c^r«-

kriti 60 dor 61 <//'?</ (! s. 15) 62 snishti (jn«°B) 63 damddü4 'si65 vag -yuddham r,6 gdruda 67

.«>/•//(/ 68 bhütadamanam 69 yo^r« 70 'örfa 71 ndmdlayah t> \\ 3
||

§ 211 caüsatthim mahildgune tti 49 b (B 92") nritya 1 aucitya 2 cv'/m 3 r<«/<'4

mamtra 5 tamtra 1; jndna : vijndna 8 dambha :» jalastambha 10 gitandda 11 tdlamdna 12

meghavrühti 13 pha/dkrishti. 14 drdmaropana 15 dkdragopana u; dharmaviedra 17 <w/,7/-

nasdgara 1* kriydkalpa 19 samskritajalyaQpd) 20 prasddaniti 21 dharmaniti 22 varnikd-

vriddhi 23 suvarnasiddhi 24 surabhitailakarana 20 lildsarncarana 26 gajaturagapariksh-

ana -r, purushastrilakshana 28 suvarnaratnabheda 29 ashtadapalipiparicheda 30 tatkdla-

buddhi :;i vdstusiddhi 32 vaidyakakriyä 33 kdmavikriyd 31 ghatabhrama 3;, sdripari-

($ra)ma 36 amjanayoga 37 curnayoga :;•< hastaläghava 39 ya 50" canapdtava 40 bhojya-

') ichdsamketddi rupä Glosse. 2
) 1 in B, und so auch weiter; resp. mit einigen

Varianten, so dal's $akunaruta schliefslich nicht mit 72, sondern mit 68 numerirt ist; — s.

lf». 282. 283; oben pag. 409. 410. 515. 582.
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vidhi u vdnijya" 12 mukhamamdana 13 cdlikhamdana 44 kathäkathana 45 pushpagra-

thana 46 vakrokti 47 kdvyacakü h sphäravesha i:< sakalabhdshdvigesha 50 abhidhdna-

jndna 51 dbharanaparidhdna 52 bhrityopacdra 53 grihdcdra 54 kdvyakarana 55 paramra-

/oirmni 56 ramdhana 57 kecabamdlmna ;..s rhubmukUi :>•> vitamdävdda 60 amkavicdra 63

lokavyavahdra 62 amtdksharikd 63 pracnaprahelikd 64 iVi.

§211 puttasayam rajje 'bhisimciüna(cai B) Wi 50* (B 92*) criBharata 1

Bdhubali 2 <•// Mastaka ... Amgadeva 100 ift'; — § 212 dikshdyäm egam vdsa-

sahassa" 50* (B 93*), caüro sdhassio loam kdüna appand ceva
|
... (21 w. und ver-

schiedene kleinere Versgruppen in S. und /V.); — 52b
iVi pri ddindthavrittam.

2 59* <///w sthavirdvalydm: § 1 mint gand ikkdrasa ganaharä itti 52"

(B 9(3"). Akampitdcalabhrdtroh. sadricavdcandbhavandd eka eva ganah, Metdrya-Pra-

bhdsayor api sadricaikavdcandbhavandd eka eva ganah, ato: nava gand ikk. ganah. iti;

padhamittha Imdabhüi . . (6 vv.) pn
1

Virapatte cri Sudha r masvämi parncama-gana-

dharo babhüva, tatsvarupam ce'dam s<i>
m

nk#/upen<r. Kiilldyusamnivece Dhammülaviprasya

(JDhami" sec. in.) . Bhaddüdbhdrydkukshikamdard^amudbhutah . . .: — 53° cri Jambü-

svarupam ce 'dam: . ., — §6 terdsiyd niggaya tti 55b (B lül
a

) f/7 17/ v/7 544 varshe

Puramamjikdpurydm Balacrir nripo "bhuta mahodydne Qriguptdcdryah cishyo Roha-

guptah . .: — § 10 Priyagramthehimto (jpiyaga B) tö' 55 b (B 101
1

') Susthita-Su-

pratiba.ddhacishyd(h) criPriyagramthasurayah, Harshapure 'jamerv-dsanne jinamamdira

. ., — § 1 1 Bambhadiviyd sdhd n iggaya tti 56" (B 102"), Abhiradece 'calapurdsanne

Kanna- Bennänadyor madhye Vrahmadvipe 500 tdpasds, teshv ekah pddalepena padw-

kdsthena Binnänadim uttdrya pdraixdya ydti . ., — §11 Vayarehimto*) tti 56b (B

102''). Simhagiriguroh pdreiß Sunamdd sodaro 'grahit
|

pravrajydm dryaQamito Dhana-

i/iric ca tatpatih || 1 || . .
57'' yere' uddharid vijjd dgdsagamd mahdparinndo^) \, . . 57 b

(B lud 1

') />/ criVajrasvdmisambamdhah; dryaRikshitasambamdhac cd 'yam: mdyd

ya Ruddasomd, pid ya ndmena Somadeva tti
|

bhdydya Phaggurakkhia, Tosaliputtd

ya dyari 58" <i || 1 || . . 59* (B 106 h
, C 49") //// arya Rakshitasambamdhah; so jayaü

Vuddhaväi 1, Siddhasena 2 'jjaKhavuda(dao C) 3 Haribhaddo 4
|

sin Bappabhatti-

suri 5, Pdlitto 6 Abhayadevo cai || 1 || siriMalayagiri süri s siri Jasabhaddo 9

a Hemasuri 10 a
|
ewawi ///w<? vi thavird, jayamtu jiigapavarasimgund || 2 ||

/////// /-/

&Aa /' fd w

a

rasta va kartricri Md n atumgasu ri
:

) vddivetäla cri
{
'd m tis ü ri parakdya-

jir<trir(iri(/i/ii/)/irit er! .1 !r<idevasüri Kumudacamdrajita cri vddi Devasüriprabhritayo

jneydh, iti sthavirdvali.

3.
|
c//(" sdw "' '• " // 1

') § 12 Eravai (airdvai B) Kundlde tti 59* (B 106b
), 'A'.'/'

ghatta tinnisatta va(ydrdTS!), uduvdsdsum nahanamtitam khittam ' caürava'tthdi hanamtt,

jamghaddhikko ("ghadhi B) ri nrnreiimp
|| 1 ||;

— § 17 vigato tti 59* (B lo7 :i

), viga'im

i) JV'/v' bei Jacobi.
'

J
) s. 17, 63. Ki. 479. 251.

:1

) s. Jacobi in Ind. Stud. 14. S59 fg. Klatt lud. Ant. 11, 252". 4
) so B.
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vigaibhio vigäi(yigaya B)gayarnjo a (va B) bhumjäe sähü
|
vigai vigdi sahävä vigai vigavm

bald nei ||; äydmae tti dyämädau chuptirQ} na camkyd, yato 'mlini achittir ndmnd(mn\

B) devatd, sd cd 'nsükasthänasmricdnasambhave matsyddimarane pi ca, nadyddijalavat

pavitrai 'va; — 59 b (B 107 b
) iti dacavaikdlike . ., nipithabhdshye . ., cridcdrdmge

. .. uttarädhyayane . ., crikalpe . ., — CO" (B 108") guruprishtair idam vdkyam criPdda-

Hptasuribhih
|
vihrityd 'mbd (B, Lücke in A) gataih kshulldvasthdydm uktam amjasd\\

... cri Jayasinhadevasya sabhdydm Siddhacakrinah
|
cri Hernamunind 1

) rdja-

prishteno "ce vaco hy adah
\\ ityddind pürvdcdryapranitatvdc ca; — § 53 (?) samity-

adhikdre tti 60'' (B 109") irydydm drtshtdmtoVaradattamunibhir imdropracansdydm

devakritasükshmamamdükunkarv(inag(ijol/d/aad[ /Hidind B] py akshubdhah . .; — §58

purum pajjosavando ahigaranam va'itta'ie tti Gl" (B 110")-), atra Mahdsmddi-

dafamukutabaddhanripasevyah Simdhudepe Vitabhayapurddhipatir Uddya n a nripo jnd-

tam, sa hi VidyunmdldrpitadeoddhidevapratimdrcakaGaTndhdrap'dddhdrpitadtvyagutikd-

jdtä-'dbhutarupaDevadattdsvaddsyapahartdram . . Mdlavepam . . Camddpradyotam
rane baddhvd . . .; Gl 1

' (B lll
h

) avdpa kevalajndnam, kshamayamÜ Mrigdvatim
|| 10

(8 B)|| :5

) ity amtarvdcykm (°cydniBi) iti; tatah cri Kdlikdcdryakathd^-gurvd-

valyau'3

) ||

Nun folgen allerhand Entschuldigungen etc. von Seiten des Verfs., der sich

aber leider nicht nennt: yad renur vikalikaroti taranim tan mdrutasphürjitam, bhe-

ka(B 112 a

)p cumbati yaa\ bhujamgavadanam tajjrimbhitam mamtrind
|
cai(C bV')tre kü-

jati kokilah (7/ C) kalataram lildyitam tan madhoh, sphurtter jalpati mddripo pi tadayam

pujyaprasddodayah
II

i
II
...

II
e

II
andbhogdt kimcit kirn api mativaikaiyavacatah, kirn apy

autsukyena smritivirahadoshma kirn api
\

yadutsütram sütre katham api mayd"khyd-

tam akhilam, kshamamtdm dhimamtas tad asamadaydpürnahridaydh
\\ i \\yan nd"ldpa-

vidMkriyä yad \pi no sambamdliaddnädikam, yad vyagrena na dharmaldbhabhana-

nam yan na sphutärthaprathd
|

yac cd 'nyoktishn duhkhaddyi bhanitam yat ka(B 112 b
)r-

kacam bhdshitam, tat sarvam kshamatdm kshamdgunanidhih crisamghabhattärakah

II O II:
— atra väcayitrivdcakayor(°nayor C) ndma grdhyam, vdcayituh phalam

aha: na te nard durgatim äpnavamti, an mnkatdm nai 'va jadasvabhdvam
\
na cd'm-

dhatdm biiddhirrihinatdm ca, ye vdcayamti Via Jinasya vdkyam \\ l
|| ye lekhayamti . .

|| 2
||

pathati pdthayate . . || 3 ||
tair dtmasu . . ., ye sarvajnacaritrapustakam aho vydkhydna-

') zu diesen drei Namen (Hemomuni = Eemacandra) s. oben p. 210.
2
) in 15 viel ausführlicher. 3

) hier hat B noch elf Zeilen, resp. 9 Verse.
4
) zu dieser Angabe vergl. theils das am Schlufs (p. 666) noch Folgende, theils Jacobi

in ZDMG. 34, -im (1880).

5
) sollte etwa, wie im weiteren Verlauf: vficai/itricrfcakaijnr ndma grdhyam, so hier

ein jeder Leser, resp. Recitirer, seine guroävali einzufügen haben? der Schreiber von 1886
hat es wohl so aufgefafst, s. oben p. 651. 652. 6

) in C sind es nur 4 Verse.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 84



666 |. Der Siddhänta. 4 (35-40). Die sechs ohedasfitra.

uamty adarat || 4
1

) (12 B) ||:
— nun noch ."> Verse zum Lobe des samgha: udydnam

jinafdsanam dhruvam iha gramtkdJ} prasunadrumd, bhavyair lekhanakarmatoyavi-

dhind nitdh pardm unnatim
\

arihdQi) pushpabharä sugamdhamadhurdh so 'yam tad-

hrthi janak, kirn tv asrnin kusumdvacdya 62 h samaye mugdho 'ham ärdmikak \\ 1

(13 B, 7 C)
||
prisamyaktoa . . . "criydm dbhogaih phalitap ca namdatu ciram prisam-

ghakalpadrumah || 2 (u B. s C)
||

urri-) gurvi . . . sa prisamghas tribhuvanaguruh

kasya na sydn namasyalj, II 3 (i6 B, 9C) ||
nagararahacakkapaüme

\
eamde süre samudda-

Merummi
\

jo uvamijjai sayayam
\

tarn samghagundyaram vamde*) || 4 (17 B, 10 C)
||

nakshatrd*)kshata . . . tdvan namdatu dharmakarmaniratah prisamghabhattdrakah || 5

(19 B, 11 C) || iti frisarnghagirvadah ("dahi, iti prikalpocydni C).

lud hierauf folgt eine Eintheilung des Werkehens'') in folgende neun Ab-

schnitte: purimacarimdna" gdthä cakrastavam ydvat 1 (bis 1P?), cakrastava-

garbhävatdrasamcdrdh 2 (bis 17''V), svapnavicdragarbhasthdbhigrahau :i (bis 23b
?), jan-

motsavakrtdd griVirakutumbavicdrah 4 (bis 26"?), dikshdjndnaparivdramokshdh 5 (bis

41
b

), priPdrcva criNenn caritämtardni 6 (bis 48"), priddicaritra-sthavirdvalyah (!) 7 (bis

59 a
), sdmdcdrimichddukkada (du" f. C) 8 (bis 61''), cn'Kd/ikdcdryakathd 9, tM pn-

kalpavydkhydmokshanasthdndni, iti prikalpdntarvdcydni*) . . .

1892. Ms. or. toi. 1002.

Dasselbe Werk (= B), in einer anderen Recension, mit einer eigenen Ein-

leitung und auch im Innern mit allerhand selbstständigen Zuthaten zu A, s. soeben;

über den in 1886 vorliegenden Auszug daraus (= C; Jacobi's E) s. oben p. 651.

113 füll, (lö Z., a 38 aksh.); ohne Datum; — Einleitung 17", 1 96", 2 106", 3 111".

Einleitung: crigurubhyo namah, aim 1

) n., kalydndni samullasamti vilasaty

udddmabhdgydlayahs , tdh sampanmahild(°himä ü)vüdsabahuldl} snehoj^ftvald vnnvate
\

tdrntih*) $dmtim upaiti bhititatibhih sdkam (säkim C) na kirn kirn bhave(t C), yad vd

mamgalam uj(j}valam suvipulam tasyd (//«" C) 'nubhdvdd bhuvi || 1 || sa cd 'yam cri-

') in C nur zwei Verse (gezählt als 5. 6).

'-') li hat vorher noch einen Vers: jinanamyo . .
||

15
||

3
) «0 samghagunäyaro jayaü C.

4
) B hat vorher noch einen Vers: sthdlam samyaktva . .

||
u

\\

5
)

nach Jacobi, am a. O., und in seiner Ausgahe des Kaipas. p. 25" 1
, des Kalpanütm

selbst! aber der erste Theil des ersten Abschnittes hier (purima ) hat mit dem Text des

Kalpasutra direct gar nichts zu thun; und dasselbe gilt somit wohl auch für den neunten

Abschnitt. Freilich läfst sich auch der hiesige Inhalt nur schwer unter diese neun Abschnitte

bringen, wie denn ja eben speciell der neunte derselben auch hier (wie im Kalpasutra), bis

auf die kurze Erwähnung auf 61", s. oben p. 665, gänzlich fehlt!

6
) in H nichts weiter, während in A das Datum folgt, in C resp. die gurvuvali des

Tnr,nin,tu (s. oben p. 651. 652).

7
) s. p. 347. 464. 8

) d. i. tamanam!
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kalpah (Hpasulrah. C), crisarvajnaprani[tak, sarvajnaprani C, f. Bjtam eva (eva ca C)

cdstram pramänam cakruh (vaktuh C), sarvajnatväbhdve cästrasyd pi prdmdnydsam-

bhavät, idam ca crikalpdbhidhdnam mahdcdstram crtdharmamahdnaremdranivdsa-

Mülaräjadhdnisamdnam 1

) vidyate, cdstram tu tad eva lokdndm upakdrakam sydd

yatra d h a r m a h . dharmdd eva cri PdmdavacrtRdmacri Vik ra m d d l ty a criN a 1 a n a

-

remdrapramukhändm kirükaumudi adyd 'pijaganmadhye ud(d)yotam paritas tamtaniti,

tathd In: jimavrikshamdmhim kalpadruma, pushpamdmhim jdtlkusuma, naremdramdm-

him criRdrna, rupavamtamdmhim kdma, devamdmhim imdra, jyoticcakramdmhim camdra,

jima(ijama G)strimdmhim Rambha, vdditramdmhim bhambhd, sattmdmhim Sttd, smriti-

mdmhim gitd, sdhastkamdmhim Vikramdditya, ..,..,.., ., dbharanamdmhim cüddmani,

parvatamämhim Mervparvata, gajemdramdmhim Airdvata, dhdtumdmhim kamenna, gdi-

mdmhim kdmadhenu, rasamdmhim ghrita, jalamdmhim arnrita, tathd: dharmdrtha-

kdmarüpeshu trishv api purushdrtheshu cridharma eva mukhyah, ata e 2
:

' va ca

teshu sarveshv apy ddau sa eva mukhyatayd vyavasthdpitah, . . sa ca cridharmo bhdgyava-

taira purushena labhyate, . . yatah uktam: . . (v. 1-3), sa ca dharmo vidushä parikshanv-

yah, yatah uktam: . . (v. 4), tasya ca bhüyobhdgyasamupalabhyasya cridharmakalpa-

drumasya mulam bhagavati jivadayl (°yai 0) 'va, sa ca shanndm api darcandnäm

sammatai 'va, yatah uktam: ahinsd satyam asteyam tyägo maithunavarjanam
\

pameasv

eteshu dharmeshu sarve dharmd(h)pratishthitdh
|| 5

||
(von v. 6 fg. giebt C nur die

jn-atika und wird dann auch anderweit immer kürzer), — tasya ca cridharma-

kalpadrumasya cdkhinac catasro cdk/ul bhavamti: ddnacilatapsibhdvarupdh . . (v. 19-22).

— . . 3
b
yatra sddhavac caturmdstm avatishthamfe, tatrd 'smin sakalaparvaciromani-

crtparyushandparvasamdydte 'vaeyam mamgaldrtham idam dharmaedstram kalpd-

bhidhdnam vdcayamty eva, ato asmdbhir api tadartham vdcyamdnam äste, tathd . .

(v. 23. 24 in Prdkrif), ato vyäkshipta 4" tayd samyagbhdvena vidhipurvarn uttdmair

iyam kalpavdcand crotavyd, asya ca crikalpasyd "dau etanmadhyagatddhikdra-

trayavdcyd prdthamam asau gdthd vdcyd: purimacarimdna kappo, mamgalam
Vaddhamdnatitthammi

|

iha parikahiyd jinaganahardi 1 therdvali 2 cari-

ttum 3 || 1 || . . . ganz wie in A bis zu: (fol. 6", s. oben p. 657, 2) narttakinritydvabkaka

sddhu] drishtämto, kaccit gachaniväsi sddhuh gurum dpriehya annamgrahanartharn

gatah, mdrge nrityaki nrityam kurvdnä drishtd, tatra mahati veld lagnd, pacedd annam

grihitvd gurupdreve samdgatah ... 6
b ... gurusdkshikam dlokya- muktim gatah,

l>
ra tha m a Hrthakarasamaye evamvidhd jivdh : m adh ya m a tirthakritvdrake rijuprdjndh

jiväh, Kumkanasddhuvat, tatsambamdhac cd 'yam, yathd: decandmnaiva .... fortab

denn fast ganz wie in A, wo das Weitere zu sehen.

*) der Verf. lebte eben wohl, s. p. 665 nl , zur Zeit der nächsten Nachfolger des Mala,

resp. Mülaräja (s. oben p. 210).
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668 1. Der Siddhänta. 4(35-40). Die sechs chedasütra.

1893. Ms. or. fol. 734.

Das fünfte chedasutram, brihatkalpasutram, resp. brihatsddhukalpa*, in

(] uddesa; es ist dies der in der solennen Zusammenstellung: vavahdrakappadasdu

unter kappa zu verstehende Text: disciplinarische Vorschriften; — s. 16. 476-77.

11 t'oll. (i3 Z., a 39 aksh.)', ohne Datum; gramthdgram 475; — incorrect.

1 2
b

: <//» namo sarvajnäya
|

rao kappdi tiigva m thdna vd niggamthina vd

äme tdlapalamce abhinne padiggdhittae, kappati niggamthdna vd niggamthina vd

dmo tdlapalambe bhinne padigdhettate; kappai niggamthdnam ejjo (? pha° sec. m.)

tdlapalambe bhinne abhinne padigdhittae, no kappati niggamthinam pakke tdobe

abhinnepaottae; kappai niggamthinam pakke tdobe bhinnepao ttae: se viya vihibhinne

no xeva avihibhinne, kappati niggamthdnam pak(k)e tdobe bhin(n)e vdabhinne vd

paottate; sc gdmamsi vd nagaramsi vd kacvatamsi vd pattaiiamsi vd matambamsi vd

d&namuhamsi vd dsamamsi vd sannivesamsi vd niyamamsi vd rdyahdnimsi vd sana-

parikkhevamsi arabdhkriyamsi kappati. niggamthdnam hemamtagimhdsu ekam mdsam

vacchae 1

), se gdmamsi, vd jäva rdyahdnimsi vd saparikkhevamsi savdhiriyamsi kappati

niggamthdnam hemamtagimhdsu do mdse vacchae 1
), se gdmamsi vd nagaramsi vd

java rdyahdnimsi vd amto ekkam mdsam bdhi ekamdsam amto casamdndnam amto

bhikkhd-ireyd bdhi vasamdnd(na)m vdhim bhi(k)khd-iriyd, se gdmamsi vd jäva rdyahd-

nimsi vd saparikkhevamsi abdhiriyamsi kappati niggamthinam heomhdsu do mdse

vacchae 1

). anno (anto!) do mdse vdhi do mdse, amto vasa(m)ttnam amto bhikkhd-iri-

yaxa vdhim vasamtinam vdhi bhikkhd-iriyam; se gdmamsi vd jäva rdyahdnimsi vd

e%\J(kkT)uvagadde eva duvdrdp eganikkh<rmanapdvesdt\ no kappati niggamthdna vd

n iggam th ina ya e|(?) ekataü vacchae 1
'), se gdmamsi vd jäva rdyahdnimsi vd abhinivva-

kadde abhiniduvdrde abhinikkhamanapävsisde (pave ) kappati niggamthdna ya niggam-

thina ya ekatao vacch&e 1

), no kappati niodna vd ni Y' gvamihina dgamane vai-

hamsi vd recchdmuharnsi ha simghddagamsi vd caükkamsi vd caccaramsi vd amtard-

vanamsi vd vacchae 1

), kappati niggamthdnam divanagihamsi vd jäva amtardvaräsi vd

vacchae, no kappati niggamthinam arnvarnguyaduvdrie uvassae vacchae 1

), — sohl.:

kappati nigramthdna vd niggamthina vd jäva kosambiu pattae (etaef), paccatthimenam

jäva thündvisayde etae, uttare jäva kusald ndvasiydo etae, ttdva tdva kappati pa 2
) tdva

tdva dyarie
\

kkhette no se kappati etto vdhimtena param jattha ndnam-damsana-

carittdim ussappamti
\

kappe padhamoddeso sammatto || 1
||

2 4a
: uvassayassaam

\
ndvagadde sd jdn& vd vihimi vd muggdni vd

\
mdsdni

vd tildna vd
|
kulatthdni vd gohuydni vd javdni vd

\

javamuvdni vd
\
ukkhin(n)äni vd

cikkhin(n)dni vd cikkinndni vd vippain(n)dni vd
\
end kappai n iggam thdna vd n iggam-

thin\ vd
|

ahdlamdama ntthae(f)
\
aha•puna evam jdne

\

ja no okhindi no vikkhindim, no

') wohl vatthaef, nämlich vastave. -) zu diesem anscheinenden pa s. Ind. Stud. 16, 2.



fünftes chedasütram, brihatkalpasütrani. 6(!9

mkinncä no vippakinndim g&sikaddim (rd° V) vd, pumjakadäni vä, kultyakadäni vd, labi-

3" ydni vd muddittdni vd püiitdnivd
\
kappati nigr vd nigg" vd hemagimhdsu se-

vatthae (samv° ?), ahapuna evam jdneyyd go(nof) rdsikadäim no pumjakadäim no tittika-

däim ikkotfhdottdni vd
|

palldottdni vd mamvdottdnivd
|
ulKttdnivd

|
vilittdnivd

\
muddi-

ydni vd
|

kappati nigg" vd nigg" vd vdsdvdsam vattkae, — schl.: kappati nig vd

ii ig" vd pe\' imdni vatthdni dhdrittae, tarn jahd: jamgie bhamgie sdnae pottaya tldapattlie

ndme pa(m)vame kappati nig" vd nig" vd yamv' eva rayaharandim carittae pariharittae

vd taiji jahd: unnie ohie
\

sdnae vd
\
vappae bhujavipie ndmam pamcame

\
biudde-

sato samatto \\ 2 ||

3 5
b

: no kappati niggamthdna iiiggamtht te vnvassae dsaittae vd vitthae-

tta(e) vd msieimtta(e) vd ciühittae vä nisnttae vd vitthittae vd nisiiftae vd 1

) tnyaühittae

vd
|

nidddittae vd payaldittae vd
|
asanam vd i dhdram dhdram*) dhdrittae

\
uccära vd

parittkavittae sajjhdga m vd karettae
\

jjhdnam vd sdettae kdusaggam vd thänam vd

thdittae
\

no kappati niggamthinam niggamth&nam uvassae dsaittae vd
|

jäva

thdittae vd. n<> kappati niggamthina 3
) salosdim cdmmdim (ca" see. m.) dhdrittae vd,

— schl.: kappati niggamthdna vä niggamthina vä savvao samam vd sakosajojanam

uggaham uginhittd parihdram pariharitta bemo?)
\
taiuddosso sammatto

\

taXyam

ajjhayanam samanam*)
\\

4 8
a

: tau anugrdiyä pannattd, tarn jahd: mehunam sevagdnam (°mdtie?)

hatthakammam karemdne rdltbhoyanam bhumjamäno
\
tau päracit(t)d pannattd,

tarn: duddhe päramcetye pamatte pdramcie annamdnam karemdne pdramcie
\
tau

anuvatthappa pannattd, tarn jahd: radhammiydtaniyam karemdne paradhammiydtani-

yam ka" hatthdddlam dalamäne
\
tau no kappamti pavvdoettae panae kive vätie;

evam mumddvittae sikhdvittae sehd uvatthdvettae, sambhujittae
\
tau no kappamti vdettae,

tarn: avinie vigatipadibae aviusathiyapddude
\

tau kappamti vdettae, tarn: vinte no vi-

gattpadibaddhe viusavvayapdhude; — schL: appapdnesu jäva samtdnaesu dh&rayani-

mukkasaütfesu, no kappati niggamthdna vä miggamthina vä tahappagdre uvassae

vdsdvdsam vattkae tti bemi
\
kappa caätthoddesaü sammatto

\\

5 10": devo ya itthikham (ruvam) viuvvittd niggamtham padiggdhejja, tarn ca ni-

ggamthe sdnijjati mehunapadisevanapatte äva 8
b

jjati cäummäsiyam. pari anugghdtiyam;

devo cdyapurisakham viuvvittd nigvamtM padigdheyyd tarn ca niggamthi säti" mehuna-

padise" jäva a(riu)gg/idtiyarn; devi ya purüarwvam vi.ottä niggamtham padigdhejja, tarn

ca niggamtht sdtijjati mehuna jäva anugghdtiyam : bhikkhü ahigaranam kattu, tarn: ahi-

karanam aveusä thattä i ccejjd anuganam uvasampahittdnam viharittae: kappati tassa

!) ci° vd ni*" cd zweimal. 2
) dhdvam zweimal.

3
) blos dies, nicht auch niggamthdnam.

4
) also wohl die übliche Formel: ti be?ni; s. 4 und 6.

5
) hier steht also die Bezeichnung ajjhayana neben der durch: uddesa!



670 1. Der Siddliänta. 4 (35-40). Die sechs chedasütra.

pamca raimdiyaim cheyamkattaparimnavva viya 2 (am eva ganam padiniyydtitathesito,

jahä vd tassa ganassa pattiyam siyd bhikkhü ya uvajjhdyavittäe anatthamiyam samkappe

samghadie vivigichdsamdvanne asanam vd 1 padigdhittae dhdram dnehdremdne ; — schl.:

kappati
|
sdtane varutta tthenam pajjosavettae sdyano samthdra no se kappati

|

doccam

pi gähdvatikulam bhattde vd pdnde vd pavisittae vd nikkh'vmittae vd ||
kappe evarn

pn mcamoddesnii sammatto || 5 ||

6 ll
a

: no kappati n iggarnt lu'nia vd niggamthina vd imdim cha: avawa-

vvdim cadittae, aliyavayand hiliyavayand ricamsiyavayane gdratthiyavayarie viusaviyam

vd piuiti ujjhirittae
\
kappassa chappacharo

|

pam
|
tarnt pdnd\ti)rdyassa vdya(in 1»)

rayamdne tusdvddassa adinndddnassa 10b
aviratiydvddani rai/amdue a parisani-

dam vadayamdne dasavda(tn) vadamdne, — schl.: niddnatoya sattln* chavihd kappati

pannattd
\

tarn
|

jahd: sdmdiyam sarnjayakappaditettha(di° tut/ha'/) uvavvdvaniyasamr-

jayakappathiäina risamdnakapjiatthittina vitthakdiyakappathitl jinakappathiÜ thara-

knppathitl tti bemi
\

crivrihatsddhukappa chadesaä samatto, crivrihatsddhu-

kalpa(m) sampurnam iti.

1894. Ms. or. fol. 778.

kalpacurni in Prdkrit, hie und da auch einige Stellen in Sanskrit; metrisch; —
s. 16, 477; — über eine andere Handschrift dieses Werkes, resp. wohl ein anderes

Werk gleichen Namens (denn der Eingang differirt gänzlich), s. Kiel hör n in seinem

Report on the search of Sanskfit-Mss. 1880/81 in the Presidency of Bombay

p. 10. 11 (1881). — Dem Eingange nach (s. p. G71) umfafst unser Text hier wohl

auch zugleich die vavahdracürnif

466 foll., resp. 918') Seiten, zu drei Columnen (-2-7 Z., ä 42-46 aksh.); auf

geöltem Papier gefertigte Durchzeichnung einer Palmblatt- Handschrift, datirt:

samvat L334 varshe mdrga qu di 13 gurau kalpacürnnk samdptdh
\
cubham bhav-

atu sarvajagatah
\
amkato 'pi gramtha 14000 2

); ity aksharagananayd ninitd
|
cha

603 3
) |

cha. — Die Rückseiten der foll. 194-99 und 243 fehlen anscheinend: zwei

Blätter sind 256 paginirt (dafür fehlt die Zahl 257). Die Blattzählung geschieht bis

356 (= fol. 178 des Originals) durch Devandgari- Zahlen in der üblichen Weise

rechts unten auf der Rückseite 4
); von da an aber ebendaselbst links oben

durch Buchstaben für die Einer, Zehner und Hunderte; s. hierzu Kielhorn 1. c.

1

) anstatt 932! es fehlen eben einige Blätter der Durchzeicbnung.
2
) 16000 bei Kielhorn.

3
) anscheinend so! in Wahrheit etwa Residuum eines alten Diagramme»? cf. Ind.

Streifen 3, 35; oder nur Schreiber- Schnörkel?
4
) von Seiten des Durchzeichners offenbar. Das Original wird wohl auch bis daliin

schon in seiner eigenen Weise paginirl sein, was der Durchzeichner entweder übersah oder

übersehen wollte.



kalpacürni; — sechstes chedasütram, pamcakappasütram. 671

p. 9. 10 1

). Da in den Mss. stets nur die Rückseite signirt wird, die Vorderseite

unsignirt bleibt, hat sich hier, theils wohl schon bei der Paginirang aller Blätter

durch den Durchzeichner, theils erst später beim Binden der Handschrift, in der-

selben eine arge Confusion eingestellt. Die im Original unsignirten Vorderseiten

liegen mehrfach vor nicht dazu gehörigen Rückseiten, resp. vor einander, wie denn

auch sienirte Rückseiten mehrfach nacheinander stehen. In Folge dessen ist diese

Abschrift, auch ganz abgesehen von ihrer enormen Schwerfälligkeit an und für sich

(die Blätter sind 83 Centim. breit, 18 Centim. hoch), sowie von der selbstverständ-

lichen mehrfachen Unsicherheit einer Durchzeichnung überhaupt, für eine selbst-

ständige Herstellung des Textes daraus nahezu unbrauchbar, zur Controlle einer

anderen Handschrift dagegen würde sie gute Dienste zu leisten im Stande sein. —
Dieselben Zahlen, welche zur Paginirung dienen, werden gelegentlich auch im Innern

des Textes selbst gebraucht (z. B. 242 b

,
paginirt als 473); zu ihnen gehört ja auch

das schon wiederholt notirte Zeichen für 4, welches wie tka oder hva aussieht (resp.

etwa den jihvdmüliya vertritt V), s. oben p. 359" 4
.
529" '. 552 D \ 574" \

Voran geht der Text des brihatkalpasütra, 1 1, 2 5, 3 8, 4 13, 5 17, 6 18.

Die curni beg. : namo arahamtdnam
|
kdüna namokkdram titthayaränam tilo-

gamahiydnam
|

kappavvavahdrdnam vakkhdnavihim pavakkhdmi
||

sakka-

yapdgatavayandna vi td sd jattha jayya pajamtu
\
ajjhayananiruttdni ya vakkhdna-

vidhi ya anuyogo ||
namdt mamgalayya pamwayadugatigadupaydvdhasana

\
amya

rdyam anamga gapa kdyavvaparüvanapegata \\ namdt mamgaldhapum (? laheumV)

na ydvi sd mamgaldhi vata*) rattd keyydtüappane yd apudho yapudho ya jaha siddhd
\

ndmam thavand dav(v)ipa tdvammi ya mamgalam tdva va aha \\ nama(emef)
\

rdhdti

namdt
\

tasim tu parxxvanai ndmd
|| dvdragdthd \\ pagammi anägasuya jiva d&vva

va tivva vakkhevd
|
mamgalasandni ya

\
tarn sannd mamgalam hoti

\\
ja mamgala tti

thavand vihitd saptdvätd va asdtd va
\

tatiha puna asaptdve mamgalathavand kayd

akhhd*)\\ ja vi tta ti ttilihitd », — schl.: ahavd kappdnupdland padivand bhavati sa-

nnd bhavati
\
ussagjajogd nam usagja dlveti

\
avavdyajogd na(rri) avavdyam diveti

\

ubhayajogd nam ubhaye vi diveti
\

pamädittdna vä doso diveti
\

appamddlnam gune

viveti
|

joyae ya
\
kappdnupdlanie (Platz für 14 aksh.) 918 vati ndnadamsana-

carittamaya jihanniyd \
majjhimd nkkosiyd vd

\
tau ya drdhandto chinnasamsdri bhavati

\

s,nnsd -rasamtatim chettum sokkham pdvati 'ti kalpacurnnsi samdptd
\\

(folgt

das Datum).

Das sechste chedasutram, pamcakappasütram, s. 16, 477. 478, fehlt in der

hiesigen Sammlung. Bei Kielhorn 1. c. p. 94 ist eine cürni dazu verzeichnet.

1

) und speciell Bhugcdnläl Indraji und Bühler im Indian Antiquary 6, 42 fg. (1877).

2
) mit vd beginnt die zweite Zeile der drei Columnen. 3

) Schluls der zweiten Zeile.



672 1. Der Siddh&nta. 5 (41. 42). Das Nandi- und das Anuogadäraauttam.

5. Das Nandi- und das Anuogadärasuttam 1

).

181)5. Ms. or. fol. G;>4.

Die Nandi, resp. das nandisütra, nebst einer anonymen avacüri dazu; — s.

17, 1-21. Herausgegeben in Calcutta samvat 1936 (indisches Format. 520 pagg.;

= P), mit MalayagirVs Commentar und einer Glosse in bhäshd.

22 foll. (8-17 Z. Text, ä 55 aksh.; und 8-16 Z. Comm., k 72 a&sA., über und

unter dem Text, resp. 26 Randzeilen rechts und links, a u; aksh.); gramthdgram 719
|

primadVikramatash kalamva 2)-haya-shad-bhüs<npjnake |

" 1 (> 7 5 j
'bde cabhe mdrge me-

cakapamcami budhadine cri Qdlakote pure prima (22 aksh. schwarz übertüncht) chishyo

'likhad dtmavodhanakrite (5 aksh. übertüncht) ttakam || 1 || bhadram bhüydl lekhaka-

pdthakayoh ||
und ebenso der Comm. (21°): iti pri Namdisuträvacü rih samdptd

\

gram-

thägram 2500
|
no md ja no (?) |

samvatsare primadVikramato vdnd-Qva-rasa-bhü-

samanvite [1675] mdrgapirshe mdsi mecakacaturthydm prima (5 aksh. überschwärzt)

dcdrydpri (4 aksh. desgl.) pishya (4 aksh. desgl.) muneh fishyena (4 aksh. desgl.) ndmnä

likhite 'yam svdrtham parärtham ca.

1. Einleitung bis 3* (P 92), 50 vv.; prigurubhyo n.
\\ \\

jaya'i jagajivajoni vi-

ydnao jagaguru jagdnamdo
\

jagandho jagavamdhü jaya'i jagapiyämaho bhayavam || 1 ||

Comm. beg.: jayati 'ti bhdvagatrupardbhavdt sarvato 'py a/icete, sa ca vidushdm

avapyam namasya iti tarn praüpranato'smVty uktam bhavati,jagaddharmmästikdyätma-

kam, tac ca jii'äc ca yonayap ca sadttddykjivotpattisthdndni, tdsdm vividham anekadhd

'namtadharmmdtmakatayd vijnäyakah, jivapadena nds tikamatavyuddsah, tathäjagad

grindü ydthdtathyenetijagadguruh, anena pabdasyä 'rtham pratiprdmdnyam pralikshe-

patah Saugatdn vyudäsyeti, iha jagachabdena samjnipamcemdriyaparigrahas teshdm

nikpreyasä^)hyudayasddhakadharmmopad( cadvdrend "naindahetutudj Joga da n am dah . .

.

jaya'i sudnam pabhavo titthayardnam a pacchimo jaya'i
\

jaya'i guru. logdnam

jaya'i mahappä Mahdviro \\ 2 || bhaddam sawajagujjoyagassa bhaddam jinassa Virassa

bhaddam suräsuranamamsiyassa bhaddam dhüyarayassa || 3
||

So bis v. 19 lobende Epitheta für Mahdvira 3
), — v. 20. 21 Aufzählung der

24 Jina, Usabha bis Vaddliamdna, — v. 22. 23 die Schüler des Vira (s. Hern. 31. 32).

1) s. 17, 1-40. 2
) Pfeil, = fünf.

:i

) Dach v. 19 heilst es im Comm. eshd gdthd vrittau nd 'sti, dvagy-akadipikdtah

likkitd (ähnliche Angaben auch im weiteren Verlaufe); tad evam samghasyd 'nekadhd -stur"

bhihitah, samprati dvalikdh pratipddaniydh, tag catisrah, tad yaihä: tirthakardvalikd (v. 20.

21) ganadhardvalikd (v. 22-24), ethavirdvalikä (v. 25-50). — Die ersten 50 vv. kehren

resp. ganz identisch im Eingang der dvagyakänijjutti wieder, s. 17, 5.
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padhamittha Imdabhüi vie puna hoi Aggibhüi a
\
tale n Väubhui tau Viyatte Su-

hamme ya || 22 || Mamdia M&riaputte Akampie c eva Aya/abhde a
\
Meajje ya Pabhdse

ganahard humli Virassa ||23||; — in v. 24 ein Lob der Lehre des Viru:

nivvuipahasdsanayam
\

jayaü sayä savvabhdvadesanayam
\
kusamayamayand-

sanayam
|

jinimdavara Virasdsanayam
|| 24 ||

In v. 25-50 findet sich (s. Schol. zu 27) der Lehrer-wmp« für den Verfasser

der Naudi, welcher hierbei vom Schob als Devavdcaka, Schüler des Düshagani,

bezeichnet wird, aufgeführt:

Suhammam i Aggivesdnam Jamvundmam*') 2 ca Kdsavam
\
Pabhavam 3

Kaccdyanam vamde Vaccham Sijjambhavam*) 4 tahd || 25
||

Jasabhaddam 5 Tumgiam vamde Sambhüam 6 ceva Mddharam
|
Bhadda-

vdhum 7 ca Pdinam Thulabhaddam & ca Goamain'')
|| 26 ||

EldvaccJiasaguttam vamddmi Mahdgirims Suhatthim ca
\
tatto Kosiyaguttam

Vdkidassa (sd)rivvayam 10 vamde*) || 27
||

Hdriaguttain Sdim 11 ca vamdimo, Hdriam ca Sdmajjam 12
|
vamde Kosiya-

guttam Samdillam 13 Ajja-Jiadharam 14
5
) || 28 ||

tisamuddakhdyakittim divasamuddesu gahiyapedlam
j

vamde Ajja-Samuddam 15

akkhrd/hiyasamuddagambhiram h

) \\
29

||

bhdnagam karagam jharagam pabhdvagam ndnadamsanagundnam
\
vamddmi

Ajja-Mam gam ig suasdgarapdragam dhiram 1

) || 30 ||

vamddmi Ajja- Dhammam 17 vamde tatto a Bhaddaguttam is ca
\

tatto a

Ajja-Vaaram u> tavaniyamagunehi vaarasamam*) || 31
||

l
) tachiihyam ist je bei den folgenden Namen zu ergänzen, wo nicht etwas Anderes

bemerkt ist. 2
) Qayyambhavam Vdtsi/agotram; s. Hern. 33.

s
) Tumgikam Vydghrdpatyagotrotpannam iti peshah

|
tasya dvati fishydv abhütdm, tad

yathd, Sambhütivijayo Mdtliaragotro, Bhadravdhup ca prdcinagotrah, tatra prathamapishya&ya

vineyah Sthülabhadro Gautamagotra ds-it.

4
)

tastjd 'pi drav gishyau vabhüvatuh, Eldpatyena saha gotrena varttate yah sa Eld-

patyasagotrah tarn Mahdgirim; Suhastinali gishydvalikdydh grikalpe uhtatvdt na tayd (tasya)

ihd 'dhikdrah, tasydm Namdikrid-Devavdcakaguror anutpatteh; tata Um Mahdgirer dvau pishydv

abhütdm Vahulo Vdlissahaf ca, tato Mahdgirer anamtaram Vahulasya yamalabhrdtritvät sa-

dripavayasam prdvacanikatvena pradhdnatodt VaUssaha/m eve 'ty a.

5
) Valissahapishyam Edritagotrarn Svdtim, Qydmdryam, Qdmdilyam, Aryagotro Jita-

dharandmd sürih. Die in v. 28 genannten Namen fehlen im Ganadharamrd/iapataka; die Liste

geht daselbst von Suhastin gleich auf Samvdra über. 6
) trisamudrdkhydtakirtim, pürva-

dakshindparadigvibhdgavyavasthitatodt; peydlam pramdnam.
7
) kdlikddisutrdrtham bhanatl 'ti bharpah, svdrthe kah; kdlikddisütroktasyai ca kriyd-

kaldpam karoti kdrayati ti ni kdrakas, tarn; dharmadhyänam dhydyati 'ti dhydyakas (!), tarn.

s
) Bhadragvptam, p'iVajram, vajratulyairi, abhedyatvdt.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 85
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varnddmi Ajja-RakkhialchamaneiQ rttkkhiyacarittasavvasse
\

rayanakaramdaga-

bhiio anuogo rakkhio jeMm*) || 32 ||

ndnammi damsanammi a tavavinae mccakalam ujjuttam
\
Ajjdnamdilukhama-

nam 21 sirasä vamde pasannamanam 2
) II

33
||

vaddhaü väyagavamso jasavamto(vamsoP 83) Ajja-Nägahaithinam 22
|
väga-

ranakara^bhamgi(bh<tip</itj(i \

>)/><nnm<ip(pyty(ullp((hdndnam :

')
|| 34 ||

jaecarnjanfidhaiisamappahana muddiahwalayanihdnam ')
|
vaddhaü väyagavamso

Reva'inakkhattanämänam 23 || 35
||

Ayalapurs, nikkhamte kdliasua annagle dhtre
\
Vambhagadivaga(bambhaddi-

vaga P)sthe vdyagapayam uttamam patte b
) || 36 ||

jesi imo anuogo payarai ajjd ri addh(ddh P")aBharahammi
|
vahunayaraniggaya-

jase te vamde Khamdiläyarie 24
6

) || 37 ||

tatto Himavamtamahamtavikkame dhiiparakkama-m-anamte
\
sajjhäya-m-anam-

tadhare Himavamte 25 vamdimo sirasä'
1
')

||
38

||

käliasiiänuogassa(suyaanu P) dhärae dhärae apuvvänam
\

Himavamtakhamä-

samane vamde Nägajjundyarie 26 || 39 ||

miumaddavasampanne anupuiwim vdyagattanam patte
\
ohasuasamdydre Ndga-

jjunavdyagam (^väyae P) vamde 6
) || 40 ||

Govimdänam 27 /«' /www anuoge viuladhärayamdänam
\
niccam khamtidayd-

nam paruvane dul/abhimdänam 9

) || 41
||

') khamane kshapakdn karmakshayakardn; etad gdthddvayam paddnuh'amdbhdve 'pi tat-

samayayugapradhändgaTnasurtndm jndpakam kshepakatvdt vrittau no 'ktam; atra ke pi

Maingor Äryadharme ti ndmdmtaram dhuh.

-) (// Mahdgireh priVajram ydvad dagapürvinah (s.Sem. v.34c),Aryarakskitaa tachishyo

Ditroalikdpuxlipiu,' cn 11 a r <i jin?/' r iiimi ; ('tadydthddcaydi'thit Ana <;yu lc adipikäto likhÜO 'sü, ava-

<
>'/ r 11 ii api in! sti; Arya- Mamgugishyarp, Ary&- Namdilakshapanam.

:1

) vineyebhyah püroagatam crutam vdcayamti 'ti vdcakdh; vydkaranam pimdavipuddhy-

ddi bhamgl lihiuiiyacaliultuu crutam karmaprakritis teshv. pradhdndndm.

*) jdtyac cd 'sdo amjanadhdtuc ca tena samd sadnfi prabhd deharuk yeshdm, mudrikd

paripakvadrdkshd kuvalayam nUotpalam tayor nibhdndm.

5
) vrahmadvipikdfdkhopalakshitdn sinhdn sinhdcdrydn Acalapure nishkrdntdn dikshitdn

kdlikacrutdnuyogikdn uttamam odcakapadam prdptdn.

fi

) arddhaBharataVaitddhydd drabhya dvädapavdrshikadurbhiksham udapddi . ., tata ut-

panne subhikshe Mathwd/utri: Skitiiiilildcdryddicramanajsumghdn

7
) i) ikra in 11 riliiirnkriiiiiriin prab/nltukx/ietravydptirüpo . . : a namtacabdasya paranvpdtah

anatntaga/maparydyatvdt, anamtasvddhydyadhardn, makdro lakshatjÄkah (! /«'").

s
) dnupüroyd oayahparydyapanpdtyd odcakatoam prdptdn , oghafrutam tat samdca-

rmiiii ye.

9
) idaiu ijdthiiilriiyniit crittdr nrydk/iydfatvdt prakship'tam sambhdvyate; anuyoge rt/m-

kathane vipuld dhdrand smritir yeshdm te vipuladhdrands teshv vmdrebhyab. (Icawi ?), samyag

arthaprarvpane imdrdndm api durlabhebhyah.
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tatto a Bhvadinnam 28 niccam tavasamjame anivvinnam
|

pamdiajanasdma-

nnam vamddmo samjamavihinniim 1

) \\ 42 ||

varakanagataviacampayavimuulavarakamalägabbhasaHvanne
\
bhaviajanahiyaya-

dcne dayägunavisdrae dhire'2) || 43 ||

ad$haBharahappahdne vahuvihasajjhdyasumaniyapahdne
\

anuogiavaravasabhe

Ndüakvdavam^anamdikare || 44 ||

bhüahiyayappagabbhe vamde 'ham Bhüadinna-m-darie
\

bhavabhayaviiccliea-

kare sise Ndgajjunarisinam*) || 45 ||

sumuniamccdniecam mmuniyamt(t)atthadhdriyam niccam
\

vamde 'harn Lohi-

ccam \>\i sabbhävubbhdvandtaccam l

) ||
40

||

satthamahatthakkhdnim msamanavakkhdnakahananivvdnim
\

payaiyamahuravd-

nim payao panamämi Dü&haganim so
h

) || 47 ||

tavaniyamasaccasamjamavina(ya)jjavakhamtimaddavaraydnam
\
silagutiagaddid-

nam anuögajjugapahdnänam \\ 48
||

sukumälakomalatale te 'ham panamämi lakkhanapasatthe
\

pde pävayaninam

padi(c)chagasaehi panivaie 6
) || 49 ||

je anne bhagavamte käliasua-änuogie (ohne samdhi') dhire
\

te vamdiüna sirasä

ndnassa parüvanam vuecham 1

) || 50 ||

2. die ndnassa parüvand, in Prosa, bis 21" (P 506). Ehe dieselbe beginnt,

gehen erst noch einige Vorbemerkungen voraus:

selaghana i kudaga 2 cdlani 3 paripunaga 4 hamsa 5 mahisa 6 mosd a 7
|
ma-

saga s jaluga :> virdli 10 jdhaga 11 go 12 bheri 13 dbhiri 14
s

) || 1
||

(P 115) sä 9
) samdsao tivihä pam, tarn: janid, ajdniä, dvvviaddhid;

jäniä, jahd:

1

) Bhütadinnam; tapahpradhdne samyaine 'nirtrinnam khedarahitatn ; sanmdnyarn;

vidhijnam.

2
) Govimddcdryo yugapradhdno 'vi pishyakramdbhdvdd vrittau no 'kfa/i, dvapyaka-

tikdto likhito '«fo°: rar», addka, bhva (4:1-45); — vimnkuhuii cikdxifain.

•s
) bhavabhayacyu(<:]ch<'dakurdn, rixhyd?i, Bhütadimiacabddn makdro lakshanikcdi.

*) sushthu jndimii yena nitydnityam vastu, sutrain artha.p ca tayor dhdrakam, tattvcum.

5
) xiirramundndm a/uircticdxtrdrthavydkhydne kuthane ca niroritih sqmddhir yasya.

6
) tesh d 111 Düshaganindm prdoacanikandm pravacandrihakathananiyvJctdndm /'dt/du.

iha ye gachdmtaravdsinah svdcdryam pyishlvd gachdmtare nuyogap'woandya samdgachamti te

pratichakdx tcxhdm cataih pranipatitdn.

7
) sdmpratam sdpidnyena crutadharanamaskdram aha.

°) jndnasya prarüpanam vakshye iii pürvam bhatiandt Dushaganigishyo Deva-

vdcako yogydyogyapishyavibhdgapratipddakdiii gdthdm dha: selaghana (es sind darin 14 Titel

von Geschichten der Art aufgeführt).

fl

) s. 17, S; finl evam kritam yogydyogyavineyavibhdgopadarfanam, samprati

parshado yogyatdm dha: sd parshatQ.) samdsatah sairikshepena trividhd . .

85*
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khiram iva jahd harnsä je ghottamti iha gurugwyasamiddhd
\
dose avi vajjamti

tarn jänasu jdniyam parisarn ||
l

||

ajdnid, jahä: . . [| 2 || duvviaddhiyä, jahd: . . esd bhaniyd tivihd imd pa-

ri sä |! 3 ||

Und nun erst beginnt der eigentliche Kern des Werkes:

4" (P I1H): nänam parncaviharn, tarn jahd: äbhinivohiandnam suandnam

h/h'" manapajjava" kevala", tarn samdsaü duviham pannaUam, tarn: paccakkham

(bis 7\ P 260) ca parokkham (bis 21», P 506) ca.

a. das paccakkham (P 120-260): ist duviham: imdiyap. ca no-imdiyap. ca;

ersteres (bis P 133) ist fünffach gegliedert, nach den 5 Sinnen, das zweite ist tivi-

ham: uhindnapaccakkham (bis 5
b
, P 177), manapajjavandnap. (bis 6

b
, P 202),

Levala iidnap. (bis 7". P 260), — das i/hi" ist zwiefach: bhdvapaccaiyam khdova-

samiyam ca, und zwar ist ferner gunapadivannagassa anagdrassa ohindna sechsfach:

änugdmiam arUznugdmiam vaddhanuinaam häyamäiuiyam (/ti) padiräi apadivdi: das

dnugdmiyam zwiefach: amtagayam majjhagayam ca, . . se kirn tarn padivdi ohi-

nanam 2? jahannenam amgulassa asamkhejjabhdgamittam vd, — manapajjavandnam

duviham pannattam, tarn bhamte kirn manusdnam amanüsdnam? Goamdl manmsdnam

i/o amanussdnam und so weiter in Frage und Antwort, — das kevalandnarß, du-

viham: bhavatthake" ca siddhake" ca, dabei eine Aufzählung (P 245) von 15 Arten

siddha: titthasiddhd i atitthas. i titthakaras. z 7" atitihakaras. 4 sayambuddhas. 5

patteyabuddhas. e vuddhavohiyas. 7 itthüimgas. % purisalimgas. 9 napumsakalimgas. lo

salimgas. 11 annalimgas. 12 gihilimgas. 13 egas. 14 anegasiddhd 15.

1>. das parokkham ndnam (P 260-506); duviham />.. A: dbhinivohiandna-

parokkham (bis 14", P 374) ca suandnaparokkham (bis 21", P 506) ca.

äbhirdvohiyandnam duviham: suanissiam (bis 12", P 336) et/ asuanissiam ca;

se kirn tarn asaa i> issiyam •>'? caüvviliam pam, tarn: uppattiyd*) venaid kammXd

(kammayd BP) parindmid
\
vuddhi caüvvihd vuttd pameamd no 'valabbhai ||

1
||

Diese vier buddhi werden nun der Reihe nach, und zwar ebenfalls in gdthd-

Form, durchgemustert; zunächst die autpattiki: puvvamm adittham asuamva avü a 2

)

takkhana visuddhagahiyatthd
\

avvdhayaphalajoggd{jga) vuddhi uppattiyd ndma || 2
||

und zwar werden nun zum Erweise hierfür allerhand Geschichten, resp. aber mil-

deren Titel, in weiteren drei gäthd, aufgeführt*): Bharaha*') 1 süa 2 mimdha :s kukkudai

tlla (^laya B) 5 vdlua r, hatthi 7 agada k vanasamde :» pdyasa lo ")//<v 10 (!) paffe (y»<° B)

11 khädkhild 12 pameapiaro a 12 1| 1 (3!, 4 B) || Bharaha süa paniya rukkhe kliuddaga pada

') s. hierzu unten No. 1896 (== B). -) aoei P, anusuyam aoei B.

s
) samprati vineyajandnugrahdyd 'syä eva svarupapratipddandriham uddharandny aha;

der Inhalt dir Geschichten wird im S' hol. einzeln runter;.

4
) dieser Vers Steht li in hinter dem nächstes Verse; in P fehlt dieser Vers im Text

ganz und stehl dafür der nächste Vers doppelt (p. 270 und 283).
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sarada käya uccdre
|

gaya ghayana (ghana B P) gola khambhe khuddaga magg' itthi pa'i

(pa'ld B) paffe || -l (3 B)
|| mahu sittha muddiya 'inkc ya nänae bhikkhu cedaganihdne

j

sikkhd i/d atthasatthe icchäyamaham sayasahasse || 5 (auch B) || Auch an die Definition

der vainayiki in v. 6 schliefsen sich ebenfalls zwei gdthd (beg.: nimitte atthasatthe)

mit Titeln von Geschichten, deren Inhalt der Schob kurz angiebt. — Für die karma-

samutthd bicddhih (v. 9) wird nur ein Vers mit dgl. Titeln angeführt (beg.: Herannae),

für die pdrinämikd (v. io) dagegen deren drei (beg.: setthi kurndre).

Der weitere Verlauf ist wieder in Prosa; das suanissiyam (12
b

bis 13
a

)

ist vierfach: aggaho, thä, avdo, dhdrand, — 13" (P 353): evam atthavisa'ivihassa

dbh in ivoh iya nänassa vamjanoggahassa parüvanam karissdmi padivohagadiüham-

tenam (bis 13 b
, P 356) mallagaditthamtenam (bis 14 a

, P 366), — zum Schlafs noch

sechs samgrahagdthd über das äbhinivohiyandnaparokkham.

Das suandnaparokkham (bis 21", P 506) ist caüddasaviham: akkharasu-

14b am i anakkhara" 2 sannt" rs asanni" 4 samma" miccha," 6 sdiam 7 andiyam 8

sapajjavasiam 9 apajjaväsiam 10 gamiam 11 agamiam 12 amg apavittham 13 anamga-
pavittham 14, ..') se /im tarn sammasuyam 2? jam imam arihamtehim bhagavamte-

him uppannandnadamsanadharehim telokkanirakkhiyamahiyapüiehi tiya 15
a (P 388)

-paduppannarn-anägayajdnaehim savvannühim savvadamsihim paniyam duvdlasam-

gam ganipidagam'\ tarn jaha: dyäram 1 süyagaäo 2 thdnam 3 samaodn-*) 4 viväga-

suam 11 ditihivdo 12 icc-eyam duvdlasatngam ganipidagam coddasapuvvissa samma-
suam abhinnadasapuvvissa sammasuam tena param bhinnesu*) bhayand, se tarn

sammasuam 5, — se Hm tarn michasuom 2? _/Yrm »nr/m anndniehim michadi-

(P 39\)üht/>im sachamdavuddTdma'ivigappiam, tarn: Bhdraham Rdmdyanam Bhi-

mdsu /u/,Uiam s

) Kodillayam sagabhaddiydo 6
) kappdsiyam ndga 7~)suhumam

') es fehlt liier eine in P (376. 377) sich findende Stelle, in welcher (s. 16, 399. 40ü)

die 18 Schriftarten autgezählt werden, wie folgt (s. oben p. 563. 662): jatfha nam vambhi

lioi pavattai evam livie atthdrasavihe lakklianacüidne p., t. j.: vambht jamandtid ddsapurii/d

uttarakkhard akkharavuddhiyä pokkharasariyd paharäiyd bhenavdiyd venuydiyd neraiyd amkalivi

ganiysdivi dyamsaliot gamdkayalivi kdmili mdhesart polimdi.

2
) (/a«o gacho gunagano ud 'syd 'xtttiyarit dcdryas, taaya pitakam ira pitakam sarva-

toam, yanigabdah parichedacacano vd tato ganipitakam parichedasamüha ity a., etat sarram

doddapdmgam sdmdyakddi (statt: dcdra!) viindusdraparyavasdnam, caturdapapürvino

niyamdt samyakprutam , tato 'dhomükhaparihdnya ydoatsampu rna d a <;
a
'p ü r v a dharasya niyamdt

samyakprutatn eca, tatah param bhajand kdryd, yathd, samyagdruhteh samyagprutam, mithyd-

d]"ishtes tu mithydprutam, ajndnikair yathd loke 'Ipadhand nirdhand ucyamte evam samyag-

dj-ishtayo py alpajndnabhdvdt ajndnikd labhyamte, tadvyuddsdrtham dha: michdditthihim
mithyddj-ishtibhih sarvajnapranitdnusdram amtarena, avagrahe he(tu)vuddhih, apdyadhdrane

matis, tdbhydm oikalpitam, tad yathd: Rhdratam ityddi.

•') 5-10 hier nicht aufgezählt, wold aber in P 389. 390.

4
) bhinneshu dacasu pwrveshu Mal. p. 391.

5
) dambkimd" P. 6

) sabhagattiydo khodamuham P. 7
) ndma P.
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kanagasattari v&sesiyam. 1
) Vuddhavanayam*) vesiyam*) logdyatam satthi-

tam tarn Mddharatn purdnam vdgaranarn bhdgavayam*) Pdamjali pussa-

devayavn helam i
') ganiam saünarüvarn*) nddaydi ahavd vdvattari kaläo

cattdri ya 1
) reyd samgovamgä*), eydim michaditthissa michattapanggahiydim mi-

chattasuam, eydni ceva sammadit^hissa sammattapariggahiydim sammasuam, ahavd

michaditthissa vi eydim ceva sammasuam, kamhdf sammahetuttanao, jamhd te micha-

ditthiyd tehim ceva samaehirn coiyd samdnd kei sapakkhaditthio ca uamti, se tarn micha-

suam 6, — se kirn tarn sdiyam sapajjavasiyam andiyam apajjavasiyam, icc evam du-

ra/ ii sii mg mii i/uijijiii/iii/inii rii(c)c/rittiiiayatthde sdiyam sap. avu(c)chittinay'' andiyam

apajj (P 4üä) se tarn andiyam apajjavasiyam i<>, — se lim tarn gamiam 2?

ditthivdu amgamiam (ag" P) kdliasuam, se tarn gamiam u, se tarn agamiam 12
9
);

imii {ahavd tarn P) samdsao duviham parn, tarn: amgapavittham anamgapavittham

(amgavdhiram P), se kirn tarn anamgapavittham (arngabähiram P) 2? duviham

parn 10
'), tarn (P 4(>7): ävassagam ca dvassagava'irittam ca, se lim tum dvassa-

grara 2? chavviham pam, tum (jahd P): sdmdiyam 1 caüvtsatthao 2 uamdanayam 3

padikkamanam 4 kdussaggo ."> paccakkhdnam e, se tum dvassayam; sc lim tum

dvassagava'irittam 2V duviham (P 409) parn, tum: kdliyam ca ukkdliyam <<'. s<

kirn tum ukkdliyam? anegaviham pam, tam n): dasaveydliyam kappiydkappi-

') vdise" P. 2
) "vayanairi P. ::

) tesiyam Kdoiliyam P.

4
) bhdvagayam P. 5

) leham P. 6
) "rüyam P. 7)' fehlt P.

ft

) te ca lokaprasiddhdh, iato lokata eoa teshdm svarupam avagamtavyam (nichts weiter!).

9
) statt se tarn ag. hat P (4()(>) blos: ahavd. 10

) s. 17, 11 f'u
r

-

n
) dacavaikdlikarn supratitam; kalpdkalpapratipddakam adhyayanam; kal/pah stha-

oirakalpddih tatpratipddakam crutam kalpagrutam, tac ca dvidhd: kshuUakakal" mahäkal" ca,

tatrai 'kam alpagramtham alpdrtham ca, dvitiyam mahdgramtham mahdriham ca; jicddinäm

paddrthdndm prajndpanam yatra sd prajndpand, sai 'va vrihatta/rd mahdpra"; pramddd-

pramddasvai üpaphalaoipdkapratipddakam adhyayanam pramdddpra m ddam : n a m di 'tydd,

sugamam; suryacaryydprajndpanam yasydm gramthapaddhatau ad süryaprajnaptih, tathd

paurushimamdalam iii purushah camkuh purushacartram vd tasnidn nihpannd pawnishi

sarvasya pi vastuno yathd svapramdnd chdyd jdyate tadd paurushi sydt, etac ca paurushipra-

i/itiiniiit uttardyanasyd rnte dakshindyanasyd 'dau ca ekam dinarn sydt, tatah param amgulasyä

shtdo ekashashtibhdgd dakshindyane varddhamte uttardyani ca hrasamU, eva ni) marndale > pau-

rv&hi yatrd dhyayane varnyate tat paurushtmamdalam; surydcamdramasor uatra dakshi-

tieshv ttare(shit) m mamdaleshu samcarator yathd mamdaldn mamdalt pravepe vydvarnyate san

tan) in 11 in il 11 1 ii uijirn r i-rn ti : vidyd samyagjndnam carananx cdritram eteshdm phalavini-

ccayapratipddako gramthah, ganividyd jyotishkaniwittddipitrijndiiari'ipd m In xamyak pari-

jndyamdnd pravrdjanasdmdyikdropanopasthdpand - prutoddecdnujnd - gundropand- diednujnd-

vihdrddiprayojaneshu upayogini; yatrd "rtadhydnddinäm vibhajanam proktaim tat; mara-
11,1111 prafastuprafastarupdni teshdm pdrthakyena yatra vibhajanam uktam; yatrd "tmano
jivasyd locand prdyafcittapratipattiprabhiyitikaranena vicuddhir yatra vydvarnyate tat', sardga-

upohena vitardgasvarüpa'm vydv. yatra tat; yatra draoyabhdoasamlekhandsvarüpam prati-
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yarn cullakappasuäm rhahdkappasuam ü(va)vdiyam rdyapaseniyam jivd-

bhigamo pannavatid mahdpannavand parndyappamdyam 16" (P 41 1) ndmdi

th vi iihI (ittluti't <t n uoy <f ddrd%tri v
) tamdulaveydliyam camddvijjhayam(JjP') sura-

pannatti porisimamdalam mamdalappaveso vijj&
iS)caranavinichäo (P 4P2)

ganivijjd jjhdnatiibhatti maranavibhatti dyavisohi viyardyasuam sam-

lehandsuam vihdrakappo caranavihi äura(P 4:l8)pdccakkhdnarn mahd-

paccakkhdnam evamdi, se ttam ukkdliyam stia/m; se kirn tarn kdliam 2? anega-

viham pam, tarn: uttarajjhayandirn.*) dasdo (P 414) kappo vavahdro nisi-

h u 111 mahdn isUm m is ib h dsiyd im ja m l> ü d d ! vap <i n na'tti d ivas dg a rap anna-

tti camdapannatti, khuddiyd vimdnapavibhatti (P 415), mahalliyd vi-

mdnapavibhatti, arrigacülid vamgaeülid^) vivdhaculiyd arunovavde ga-

rulovavde dharanövavde vesamanova" (P 416) velamdharova devimdova",

tttthci 11 u s 11 e sa in utthd n a s 11 e 11 dg u p a r iy ci v u n iy do 5
) nir ay d v a /iy d o kapp iy da

(P 41<s) kappavadimsäydo pupphiydo pupphäcüliydo vanhidasdo evamdi-

ydim caürdsii painnagasaya ')sahassdim bhagavao Vaddhamänasämissa-y, ahavd iassa

juttii/ii stsd uppattiyde venaiyde kammiyde pdrindmiyde caüvvihde vuddhie (P 421) uva-

pddyate; oihdrah sthaviraJcalpddirupo yatra varnyate; cdritrasya vidhih; gildnakirandtiyam

glyattkd paceakkhdoimti dine 2 daovahdsam karettd amte a savvaddpanayde bhattatheragam jdnattd

nittinhassa bhavacarimapaccakkhdnam kdraveti tti ityddi yatra varnyate; mahatpratydkhyd-

nam yatro 'hin in (s. 1(J, 437 nT).

>) steht in P vor dee '. 2
) vijjd P.

3
) etdiui adhydyandni nigamanam, saroeshdm adhy (!) adhyayandndm pi'adhdnattoe 'vi

rudhyd muny evo 'ttarddhyayanagabdavdcyatoena prasiddhdni; nictthdt param yad gram-

thdrthdbkydni mahattaram tau mahdnipitham; dvalikdpravwhtdndm itareshdm od oimänd-
ndm prabhajanam yatro 'ktam sd vimdnapravibhaktir <)ci<lk<i. alpdkshardrthd

''

'dyd, dvitiyd

makdgramthdrthd; a mgasyd ,

cdrddeg cülikd uktdnuktdrthasamgrahdimikd gramihapaddhatih;

oargo dhyayandndm samüho yatkd mtakriddacdsv ashtau oargds teshdm kufikd; bhagavatl-

cülikd; am na n, Inia devas, tadvaktavyatdydk pratipddano gramthak, pardvartyamdnag ca tad-

upapdtahetuh so runopapdtahetuk, so runopapdta, evarn garudopapdtädayo jn väcydh;

11 1 1 Ini na er 11 ta hl iiilrasunaln'tukaiii crutam; samupasthdjsanäprutam bh/uyas tatrai 'vd "vd-

oiiialtftiihiiiii crutaiii . cokdralopah (W) prdkritatoät; ndgakumdrds teshdm parijnd yatro 'Lid:

ndrakdvdsds tadgdminap ca nard yatra varnyamte; kalpikd/i^ saudharmmddikalpavaktavyatd-

gocard gramtkapaddhatayas tdk, evam kalpdvatamsikd jneyd(J£); yds tu grihavdsamukulana-

tydgena jiidli samyamabhdvapushpitd bhüshitd bhüyas tattydgato duhkhdodptimukulena muku-

litds tattydgatah pushpitdh pratipddyamte tdk pushpitdh, tadvigeshapratipddikdh pushpa-
cüddh : arndhakavrishn idacdndin siddiuijamaiiddilaL-xliiujdndiH pratipddakd gramthapaddha-

tayah : • vam-ddtni caturacitisamkkydni prakirnakasahasräni, Rishabhasvdminas tdvat-pra-

iniiiia'ii/iiii rriuiiaiiaxaliaisrdndm sambhavdt, prakirnakdndm ca tadracitatvdt.

4
) vagga P. 5

) "valiydo P. 6
) saya fehlt P.

7
) vor Vadtlli. hat P (419) noch Folgendes (s. 17, 15 und soeben den Schlufs von not. 3

):

L sah ammivxa dititt/iai/araxxa , ta/id samhhijjdim painnagasahassdim in ajjh im agdnam Jina-
tu-aiiaiii, caüddasa palnnagasahassdni bhagavao.
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veyä tassa tattiydiin pn'innagasahassdim patfeyavuddhd x

) vi tattiyd ceva; se tarn

kaltam suam, se tarn dvassagavairittam, se tarn anamgapavittham; — se kirp

tarn amgapavittham 2?, duvdlasaviham pam, tarn: dydro süyagado thdnam sa-

mavdu vivdhapannatti ndyd-dhammakahdo uvdsagadasdo amtagadadasdo

an uttarovavdiyadasdo panhd-vdgaranam vivdgasuam ditthivdo.

se") kirn tarn dydre (P 422-28)? dydre nam samandnam niggamthdnam

äydragoaravinaya venaia sikkhd*) bhdsä abhdsd carana karana jdyd mdyd vittäo*), sc

samdsao pamcamhe IG
1 ' pam, tarn: ndndydre damsandydre carittdydre tavdydre viri-

ydydre, dydre*) nam parittd vdyand samkhejjd anuogaddrä, samkhejjd vedhd, samkhejjd

süogd, samkhejjäo nij(j)itttto, samkhejjdo padicattio; se nam amgatthayde pathame

artige, d>> suakhamdhd, panavtsam ajjhayand*), parncdsU uddesanakdld, parn-

cdsU samuddesanakdld, atthdrasae payasahassäni payaggenam 7

) samkhejjd akkhard,

anamtd gamd, anamtd pajjavd, pari\ttd'\ tasd, anamtd thdvard, sdsayakadanivaddhani-

kdiyd jinapannattd bhävd dghavijjamlx 1

) pannavijjamH parüvijjamti damsijjarnti nidarn-

1
) pratyekavuddhd api tdvamta eva syuli ; atrai 'kr ci/a'cak«hate : ekaikusyd pi tirthakritas

tirthe 'parimdndni prakirnakdni, tatkdrindm apanmdnatvdt, kecalam pratyekavuddharacitdny

eva prakirnakdni drashtavydni, tatparimdnena pra tyekabu ddh aparimdnasya pratipddandt.

2
) es folgt nun die eingehende Inhaltsdarstellung der zwölf anga , welche von hier

aus in das vierte angam'• (= S) übergegangen ist, s. oben p. 413-415. Ich habe nun zwai

di<' dortige Darstellung, unter Markirung der hiesigen Varianten, bei meiner Uebersicht über

die 12 anaa 10, -'57 fg. je ad 1. einzeln bereits vorgeführt, halte es indessen doch für passend,

sie hier der besseren Uebersicht wegen in ihrem hiesigen Zusammenhange nochmals voll

mitzutheilen.

s
) dcdro jndnddydsevanaoidhir tadvdcakagramtho

,

pi dcdrah; dcdrddy anekaridho go-

caro bhikshägrahanavidhih, jndnddi vinayah, vinayaphalam karma kshayddi, grahandsevana-

cikshd, bhdshd «atyd "'satyd mrishd ca, abhdshd satyd 'satyd mrishd ca, caranam vratddi,

karanam pimdavicuddhyddi, ydtrd samyamo, mdtrd tadarthwm eva parimitdhdragrahanam,

orittir oividhair abhigrahavieeshair vartanam; sa cd "cdrah pamcaprakdrah prajnaptah.

4
) in S anders, ausführlicher.

5
) dcdraparitd parimitd tarn tarn prajndpakam pdthakam cd 'dhikntyd dyamtopa-

tabdhah, kd «d vdcand sütrdrthasya praddnam; samkhyeydny anuyogadvdräni upakramddini

teshdm pratyadhyayanam oarttamdnatvdt, adhyayandndm samkhydtatvdt, vedhd ndma chamdo-

vicesh&h, tathd samkJiydtdh clokdh, tathd samkhyeyd mryuktayah, samkhydtdh pratipattayo dra-

ri/,idipaddrthd/.//ii/u/KigaMd/i jiratiind abhiyraliariccshd bltdcdh mtranivaddhdh; . . ekdrdmtatd

saroatra M dga <l li a bhdxhdlakxhandt.

6
) im Schol. ein/ein aufgezählt, die mahdparinnd an achter Stelle.

7
) paddgrena parinuinend 'shtddafa sahasrdni, iha yatrd 'rihopalabdhih tat padant,

ahshardni garnkh(y)eydnipaddndm sanikh(y)eyatvdt, iha gamd arthagamd grd/iyds te cd rtfiapari-

chedarüpd anamtd ekasmdd eva sütrdd aticdyimedhddigundndm tattaddharmavipishtdndm dharmd-

tmakavastupratipatteh, athaod 'bhidhdne 'bhidheyavapato gamd bhavamti te py anamtas, tathd

'n: ruyam me dumm tenam bhagavayd evam akkhdim iti (dieser Satz /.. B. kann in fi'mf-

f> her Weise aufgefafsl werden) evam-ddayas, tam-tam artkam adhikntya gamd bhavamti, abhi-



Die Nandi, resp. das nandisütrain, nebst avacüri. 681

sijjamti uvadarnsijjamii, se evam dyd 1

) evam ndyd evam vinndyd, evam caranakarana

paruvand äghavijja'i, se tarn dydre ||
l

||

se kirn tarn suyagade (P 428-452) 2? nam loe süijjamti-) aloe suijjamtP) loyd-

loe süijjamti*), jivd s. ajivd s. jivdjivd s., sasamae s. parasamae s. sasamayaparasamays,

s.: suyagade nam asnjassa kiriydvdisayassa 3
) caürdsie akiriyd(ydinam) sattatthie

anndniyavdinam vatttsde vena'iyavdinam tinham tesatthknam pdsamdiyasayd-

ii.nii vuham kiccd sasamae thdvijjamti; suyagade 1

) nam. parittd vdyand, samkhejjd

anuogaddrd, samkhejjd vedhd, samkhejjd silogd, samkhejjdo nij(j)att!o, samkhejjdo padi-

rattin; se nam amgatthde ("tthayäe P) vie amge, do suakhamdhd, tevisam ajjhayand,

tittisam uddesanakälcL, tittlsam samuddesanakdld, chattisam payasahassdim payaggenam,

samkhejjd akkhard, anamtd gamd, anamtd pajjavd, parittd tasd, anamtd thdvard, sdsaya

kada nivaddha nikdiyd jinapannattd bhdvä dgh. pann. par. dams. nidams. uvad., so

evam dyd, e. n., e. v., e. c. dghavijjamti, se tarn suyagade
[| 2

||

se kirn tarn thdne (P 452-Ö4) 5
)? thdne nam 17

a
jivd thdvijjamti, ajivd th.

jivdjivd th., tue th.
6
) aloe th. loydloe th., sasamae th. parasamae th. sasamayapara-

samae th., tamkd kudd seid siharino pabbhdrd kumddim guhdo ägard dahd nah dgha-

vijjamti'): thdne nam egdiyde eguttariyde vuddhie dasatthdnavivaddhiydnam bhävdnam

dhdnavacatah; parydydh svaparabhedabhinnd akshardrthagocardh; paritdh parimitdh trasd

dvimdriyddayah ; sthdvard vanaspatikdyddayah; cdcvatdh tlharmdxtikdt/dda>/«h, kritd/t pra-

yogamiyasdjanyd ghatasamdhydod{dhydbhra PJrdgddayah, ete sarve 'pi sutre nivaddhdh sva-

rupata uktd nikdcitd niryuktisamgrahanihetvddibhir anekadhd vyavasthdpitdh bhdodh paddrthd

dkhydyamte.
J
) sa dedrdmgagrdhaka evam-dtmd evam-rupo bhavati, asminn dcdrdmge bhdoatah

aamyag adhite sati taduktakriydnushthdnaparipdlandn mürtta ivd "cdro bhavati 'ty a.; yathd

dcdrdmge nivaddha bhdcds tathd teshdm jndld bhavati: yathd niryuktisamgrahahetvddibhir ci-

vidham prarüpitds tathd vividham jndtd; evam caranakaranaprarüpand dcdre dkhydyatc.

2
) °M(n P; — sücandt sutram, tena kritam; (jyady api ca P) sarvam amgam sütra-

rupatayd kntam, tathd pi rudhyd etad eva sütr akritam ucyate; tena tasmin od lokah sucyate.
3
) acityadkikasya (l80) kritjdvddicatasya, caturactter (34) akriydvdd i.ndia, 67 ajndtii-

kdndm, »2 vainayikdndm, sarvasamkhyayd traydndm trishashtyadhikdndm pdshamdikacatdndm

(363) uyüham pratikshepam kritcd svasamai/ah sthdpyate; tatra: na kartdram amtarena kriyd

punyavamdhddilakshand sambhavati, tata evam parijndya td/jt krü/dm dtmawiiuirdi/i/ilm vadamti

tarliildc ca ye te kriydvddinah; tathd, na kasyacit pratikxhanam anavasthitasya paddrthasya

kriyd sambhavati, utpattyanamtaram eva, vindrdf, ity evam vadamti ye te akriydvddinah:

tathd, kutsitam jndnam ajndnam, tad eshdm asti 'ty ajndnikdh; . . tathd, ye punar vinayam

eva kevalam jndnddirahitam rnuktyamgatvena pratipadyamte, te vinayavddinah.
4
) ityddi sarvam prdgvat. h

) tishtharpM pratipddyatayd jivddayah paddrthd asminn

iti sthdnam; . . sthdne vd jtvdh sthdpyamte yathdoasthitasvarupa^prarüpajnayd vyavasthd-

pyamte; eesham sugamam, navaram: chinnatatam tamkam, kütdni Vaitddhyddyupari (jparva-

tasyo pari P) siddhdyatanakütddini . . .

G
) und zwar auch hier durchweg "jjamti, obschon das Subject im Singular.

7
) dkhydyamti

.
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pariwand dghavijjamti; thdnassa nam parittd vdand, s. an., s. v., s. silogd, samkhejjdo

samgahanio, samkhejjdo nij(j)uttio, s. padivattio; se nam amgatthayde taie amge,

ege suakhamdhe, dasa ajjhayand, egavisam uddesanakd/d, egavisam sarnaddesanakd/d, vä-

vattqrim payasahassaim payaggenam . . .') ... (wie bei äcära bis) se tarn thdne
|| 3 ||

se kirn tarn samavde (P 454-56)*)? samavde nam jivd samäsijjamti ajiva s.

jirdj/rd s., he .s'.

3
) alne s. loyäloe s., sasamae s. parasamae sojja'i sasamayaparasamae

sojja'i; samavde nam egdi eguttariya*) thdnasayavivaddhiydnam bhdvdnam paruvand

dghavijjati, duvdlasamgassa*) ganipidagassa paüavagge samäsijjai 6
); samavde (°vd-

yassa P) nam parittd vdand .... (wie bei thdna) . . padivattio; se (se nam P) amga-

tthayde caütthe amge, ege suakhamdhe, ege uddesanakdle, ege samuole, ege codh payo 1
)-

sahasse payaggenam . . bis dghavijjati, se tarn samavde || 4
||

se kirn tarn viydhe*) (P 456-58)? viyähe*) nam loe
J
) viydhijja'i aloe viy. loydloe

viy., jivd viydhijjamti ajivd viy. jivdjivd viy., sasamae viydhijja'i parasamae viydh. sasa-

mayaparasa 17'' mae riy.
6
); viydhe*) nam parittd vdyand .. wie bei 3 bis padi-

vattio; se nam amgatthayde pam cam e amge, ege suakhamdhe, ege sdirege ajjhayanasae

dasa 10
) uddesagasahassdim dasa samuddesagasahassdim chattisam vdgaranasahassäim do

lakkhd atthdsii payasahassaim payaggenam, . . . se tarn viydhe
|| 5 ||

se kirn tarn ndyddhammakahdo (P 458-65)") 2? "su nam ndydnam nagardim

ujjd(ndjim ceiydim vanasamddim samosaranäim rdydno ammdpiaro dhammakahdo

:

)
jiiint/ii nii/anr ti/iidi prdgrat, navarum se nam tat sthdnam amgdrthatvena knYam-

(tnttjyam amgam, padaparimdnani ca pürvasmdt pürvasmdd uttara(sminn uttara P)-

sminn amge dvigunadvigunam (Mos dvigunam P) avaseyam.
2
) samyak avdyo niccayo jivddindm paddrthdndm yasmdt sa samavdyah , tatlu! cd "ha

sürih (sü bezeichnet der Schol. den Verf.): samavdye nam ti; samdcrtyamte samyak i/athd-

vasthitatayd dgriyamte buddhyd svikriyamte; ekddikdmim ekottardndm catasthdnakam ydvat vi~

varddhitdndm; dkhydyate. 3
) und zwar auch hier, resp. im weiteren Verlauf "jjamti;

in P steht die Triade: toe hinter der Triade: sasamae.

4
) egdiydnam eguttarvydnam P. 5

) duvdlasavihassa ya P.

6
) grolser Zusatz in S. 7

) ege caüydla payasaya" P.

s
) vivdhe P; — atha ke 'yam vydkhyd? vydkhydyamte jivddayah paddrthd anaye ,

ti

vydkhyd, upasargdd dta (? dtta P) ity an pratyayak; tathd cd "ha sürih; viydhe nam ti, vyd-

khydydm jivd vydkhydyamte; cesham nigamanam pdthasiddham.

9
) in P die Triade: loe hinter der Triade: samae. in

) dasa uddesanakdld ega-

sahassdim dasa samuddesagasahassdim dasa samuddesana chattisam vag. P.

n
) jndtdny uddharandni, tatpradhdnd dharmakathd jndtddharmakathd; athavd, jndtdni

jndtddhyayandni prathamaprutaskamdhe dharmakathd dvitiye crutaskamdhe ydsu gramtha-

paddhatishu td j ,1 dtddh n rm akath d(K), prishodardditrdt purvapadadirghdmtatd; j n dt an dm
vd uddharanabhütdndm nagarddini dkhydyamte; tathd daca dharmakathdndm vargd ityddi; iha

pratham a crutaskamdhe ekonavinpati(r) jndtddhyayandni, dvitiyacrutaskamdhe dura dharma-
kathdh dharmasya ahinsddilaJtshanasya pratipdd&kdh kathd dharmakathdQC), athavd dharmd[d

a]napetd dharmyd dharmydp ca tdh kathd(c) ca; tatra prathame crutaskamdhe ydny ekona-
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dhammäyariyd 1
) ihalogaparahgid riddhivisesd (iddki P) bhogapariccdgd pavvajjd paridgd

suapariggahd tavovahdndim samlehando bhattapaccakkhdnd pdovagamandim sukulapaccd-

(yd)io 2

)
punavohüdbhd amtakiriydo a dghavijjamti 3

') dasa dhammakahdnam vaggd, tattha

iKiiii egamegde dhammakahde pamca 2 akkhdiasaydim, egamegde akkhdiydepamca 2 uva-

kkhdiydsaydim, egamegde uvakkhdiyde pamca 2 akkhdiya-uvakkhdiyasaydim, evdm eva

sapuvvdvarenam addhutthdo kahdnagakodio bhavamti tti-m-akkhdyam, ndyddhamma-

kahdnarn parittd vdyand . . wie bei thdna bis . . padivattio; se nam amgatthayde chatthe

amge, do suakhamdhd, egunatttsam*) ajjhayand, eganattäsam*) uddesanakdld, egana-

ttisam samuddesanakdld, samkhejjdim payasahassdim (so auch P!) payaggenam, . . . se

ttam ndyddhammakahdo || 6 ||

se kirn tarn uvdsagadasdo (P 46Ö-67)-')? uväsagadasdsu nam sam(an)ovdsa-

gdnam nagardim ujjdnäim ceiydim samosarandim rdyd.no ammdpiaro dh. dh. ihalogapara-

logariddhiv. bhog. pariydgd suyapariggahd tavovahdndim silavvayagunaveramanapacca-

kkhdna posahovavdsapadivajjanaydpadimdo uvasa 18" ggasamlehando bhattapacca-

kkhdndim pdov. devalogagamandim sukulapaccd(ydi)o 2

) punovohüdbhä amtakiriydo dgha-

rijjamtp); uvdsagadasdnam parittd vdyand bis samkh. nij(j)uttto s. samgahanio ; se

nam amgatthayde sattame amge, ege suakhamdhe, dasa ajjhayand dasa uddold dasa

samuddold, samkhejjdim payasahassdimpayaggenam, . . . se ttam uvdsagadasdo || 7 ||

b 1 npati(r) j ndtädh yaya ndni teshu ddimäni dapajndtdny eva, [««] teshv dkhydyikdsambhavah;

ceshdai punar ydni nava jndltd~)ni teshu ekaikasmin catvdrinpdni(?°rinpatdniP*) pamca-pamcd

"khydyikdpatdni bhavamti, ekaikasydm cd "khydyikdydm pamca 2 updkhydyikdpatdni, ekaikasydm

co 'pdkhydyikdydm pamca pamca dkhydylkopdkhy/iyik/lcatdni, sarvasamkhyayd ekavingam koficatam

lakskdh pamcdpat (1215 Mill.); tata evam sthite prastutasütrdvatdrah: aha ca tikdkrit: igavtsam

kodisayam lakkhd panndsa ceva vodhavvd
|
evam kae samdne ahigayasuttassa athdod Q.patthdvo P)

||
1 ||; dvittyacrutaskamdhe dapa dharmakathdndm vargdh, vargah saviüho, dapa dh o thdsamuddyd

ity a., ta eva ca dapd dhyayandni, ekaikasydm dharmakathdydm kathdsdmuharüpdyd(m) pamca

pamca "khydyikdpatdni, ekaikasydm cd "khydyikdydm (Lücke ! auch in P) pamca 2 dkhydyiko-

pdkhydyikdpatdni, sarvasamkhyayd pamcavingam (°cati P) koficatam (1250 Mill.); iha nava

jndtddhyayanasamvamdhdkhydyikddisadripd yd dkhydyikddayah pamcdpallakshddhika-ekavinpati-

kopicatapi'amdndh td asmdt pameavinpa(ti)kotipatapramdndd rdpeh codhyamte, tata// ceshd apunar-

ukldh ardhacaturthdh kathdnakakotyo (35 Mill.) bhavamti; tathd cd "ha: evam evo 'ktapra-

kdrenai Ya gunane codhane ca krite sapurv dpar ena pwrvdparakathdh samuditdh apunaruktd

11 1! dh u tthdo ardhacaturthdh kathdnakakotayo bhavamti V y dkhydtam tirihakaraganadharaih

;

— ndyddh. parittd 0. ityddi prdgr/it, navaram padajiarim/inam pamca lakslnili .shafmptati-

sahasrdh (derText bat hiervon nichts!); padam api cd 'tra aupasargikam naipdtikam ndmikam

dkhydUkam micram ca veditavyam; athavd, padam süträldpakarvpam grihyate, tadapekshayd ca

samkhyeydni padasahasrdni bhavamti na lakshd, evam uttaratrd 'pi bhdvaniyam.
x
) in P vor dhaohdo. 2

) pdoo. devalogagamandim sahile paccdydio (^«vv° bei 7) P.

") langer Zusatz in S. 4
) egünavisam P.

5
) updsakdh crdoakdh , tadgatdnuvratagunavratddikriydkaldpaprativaddhdni dapd 'dhy-

ayandni updsakadapdh, atra padaparimdnam ekddapa lakshd dvipamcdgat sahasrd(ni') ity arthak.

86*
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se kim tarn amtagadadasäo (P 467-69) 1)2? "su nam amtagaddnam naga-

räim ujjdndim . . (wie 6) "logiyä riddh. bhugapariccdgd pavajjdo pariydgd s. t. s. bhattao-

nam ("ndim P) päovonä sukoccdio 2

) punav.*') arntoydo a dghavijjamti'); amtagada-

dasdnam parittä vdand . . s. nijuttto s. padivattio s. samgahanio; se nam amgatthayde

ntt harne arnge, tatt/i ege suakhamdhe, attha vaggä, attha uddold, attha samuddold,

samkhejjdim payasahassäim pagaggenam, • • ••> sc tarn amtagadadasäo \\ 8 ||

se kirn tarn a nuttarovavdiyadasdo (P 409-71)') 2? "su nam anuttarova-

vdiydnam nagaräim ujjdndim ceiyäim samo" (wie 6) . . ihaloiaparaloiä . . pavajjdo

pariydgd . . "hdndim padimäo ussaggä samleh" bhonäim pdondim anuttarovavdya ///',

sukulapaccä\yd)to punavo" arntoydo dghaoijjamti^) ; anuttarovav diya dasdnarn parittd

vdand . . s. nijuttto s. padivattio s. samgahanio; se nam amgatthayde navame amye,

ege suakhamdhe^, tinni vaggd, tinni
6
') uddold, tinni

6
') samuddesa 18 b

nakälä sam-

khejjdim payasahassäim payaggenam . ., se tarn anuttarovavdiyadasdo ||
:i

||

se kirn tarn panhävägarandiirt (P 471-72) 7

) 2V "su nam atthuttaram pasina-

sayam atthuttaram apasinasayam atthuttaram pasindpasinasuam, tarn: amyutthapasindirn

vdhupa" addägapa" arme vi vicittd divvd vijjdtisayd ndgasuvannehim saddhim divvd

samväyd äghavtjjamti 3
)', panhävägaranänam parittd vdand . . s. mjuttio (padiv. f.) s.

samgahanio; se nam amgatthayde dasame arnge, ege suakhamdhe, panayälisam ajjh-

ayanä, panayälisam uddold, panay. samolä, samkhejjdim payasahassäim payaggenam

. ., se tarn panhävdgaranäim ||
10

II

') amto vindpas, tu 111 '.armanali phalabhütasya vd samsdrasya ye kritavamtas te'mta-

kritah tirthakarddayah, tadvaktavyatdpratibaddhä <l a fd adhyayandni amtakriddapdh ; bhavd-

pekshayä amtydc ca tdh kriydh (°p ca P) amtyakriydh caüecyavasthädikdh; attha -vagya tH (ct.

Abhay. zu S, s. 16, '291. 319), carguQi) samühah, sa cd 'mtakritdm adhyayandndm vd veditavyah,

sarvdni cd 'dhyayandni vargavargdmtargatdni yugapad uddipyamte, ata dka: ashtau uddesana-

kdldh . ., padasamkhyd: trayovinpati(r) lakshdh catvdrap ca sahasrdh (so auch P; nichts hier-

von im Text). -) fehlt P. 3
) langer Zusatz in S.

*) na vidyate uttarah pradhdno yebhyas te^nuttardh saroottamdh, upapdtena nirvrittdh

aupapdtikdh, anuttardh sarvottamd upapdte aupapdtikdc ca te tathd Vijayddyanuttaram/mdna-

vdsina ity </., tadvaktavyatdpratibaddhä dapd anuttaraupapdtikadard/i , at/hj/ai/a/iasanaiha rmyo,

rarije ca ilara dapa adhi/ai/a//a'/ii rmr/uc ca yugapad uddicyate iti trai/a eva oargdlt (! uddo Iah

traya eva samm/o/dh P); shateatvdrincal lakshd ashtasahasrdni padd/ii.

•">) dasa ajjh. fügt S hinzu. '') dasa S.

7
)

pracittih pratitah, tadvishayam nirvacanam vydkaranam, teshdm vahutodd vahuvaca-

nam, tatra j/e ridhinil jajtyantdndh prishtd eva samtah cubhdpubham kathayamti te prapndk,

teshdm ashtottaram gatam, yd punar ri<1y</ mamti'd vd'oidkind japyamdnd aprishtd eva cubkd-

riihhaiii kathayamti fe ''praendh, ye ppishtd aprishtdf ca kathayamti te prapndprapnds,

tayor apy ashtottaram gatam; anye pi ca vividhd diryd ridydtipaydh kathyamte, tathd

ndgakumdraih suparnakumdraih anyaic ca hhacanapatihliih »aha xddhündm dirydh »aaicddd

jalpavidhayo yathd bhavamti tathd kathyamte, — dvinavatir lakshdh shodacasahasrddhikdh (!).
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se kirn tarn uivdgasue (P 472 - 74)
J

) 2? nam sukadadukkaddnam kammdnam

phalavivdgd äghavijjamti, tattha nam dasa duhavivdgd dasa suhavivdgd; se kirn tarn

duhavivdge 2? °su nam duhavivdgdnam nagardim üjjdndim vanasarnddim ceiydim samo

. . (wie 6) ihaloiyd pkraloiyd riddhivisesd nirayagamandim duhaparampardo samsära-

bhavapavamcam <htkulapaccd(ydy-') duUahavohiyattam dghavijjamti, se tarn duhavivdgd;

se kim tarn suhavivdgd^ suhavivdgesu nam suhavivdgänam nagardim njj.vanas. ce.samo.

. . ihaloiyd pkraloiyd riosd . . (wie 6) pavvajjdo pariydgd . . "kkhdndim pdoondim

suhaparampardo suhdapaccd(yd)io 2

) punav. arnt. a dghavijjamti 3
')', vivdgasue nam parittd

vdand . . s. padivattio s. nijuttto s. samgahanio; se nam amgatthayde ekkdrasame

amge, do suakhamdhd, visam ajjhayand, visam uddold, visam samuold, samkhejjdim

payasahassdim payaggenam . . 19
a

. ., se tarn vivdgasuam || 11
||

se kim tarn ditthivde (P 474-97) 4
) 2? nam savvabhdvaparuvand dghavijja'i,

se samdsao pamcavihe pannatte, tarn: parikamme 1 suttdim 2 puvvagae 3 anuoge i

') oipacanam vipdkah gubhdgubhakarmaparindmah, tatpratipddakam grutam; ekd pada-

kofi caturactftr lakshäh dvdtringac ca sahasrdni (!).
2
) pavvdydio P.

!

) langer Zusatz, in S.

4
) drüktayo darpandni, oadanam vddak, drishtindm vddo yatra drishtindm pdto cd

yatra sa drUhtivddo drishtipdtag ca, sarvatra drishtaya dkhydyamte ity a.; se samdsao p. p.

ityddi sarvam idam prdyo vyavachinnam, taihd 'pilegato yathdgatasampraddyam kimcid

oydkhydyate, sa drishtivddah samkshepatah pamcavidhah. prajnaptah, tad yaihä: parikarme

'tyddi; tatra parikarma yogyatdpddanam, taddhetuh gdstram api parikarmma, kim uktam

bhavati, sütrapürvagatdniiyogasütrdrthagrahanayogyatfoampädancLsamarthdni parikarmma')//,

yathd ganitagdstre sa mkalitddiny ddydni shodaga p arikarmmdni geshag'anitasutr drtha-

grahane samarihdni [yogyatdsam\pddanasamarthdni, tathd hi, yathd ganitagdstre ganitagdstra-

gatddyashodagaparikarmmagnhitasütrdrthah san geshaganitagdstragrahanayogyo bhavati nd

'nyathd [tathd] grihitavivakshitaparikarmasütrdrthak san geshasütrd dirüpadrishtiv ddagruta-

grahanayogyo bhavati, ne 'tarathd; tathd co ktam cürnau: parikamma ti yogyatdkkranam jaha

ganiyassa solasa parikamma taggahiyamttattho sesaganiyassa jogo bhava'i evam gahiyaparikamma-

tiittattho smasut{t)(ii(]itthivdyasuyas8a jogo bhava'i tti; etdni s id<)'hag r enikdp ar ik arm d dimüla-

bhedatah saptavidhdni mdtrikdpadddyuttarabheddpekshayd fryagitividhdni; tdni ca samü-

lottarabhcddni sakaldny api sutrato 'rthatag ca vyavachinndni yathdgatasampraddyatag

ca dargitdni; eteshdm ca saptdndm pari(karmana')m ddydni »hat svasamayavaktavyatdnuga-

tiini, svasiddhdmtaprakdpakdni *ty a., ye tu Gogdlapravartfitd djivikdh pdshamdinas tan-

matena saptd'pi prajndpyamte; — sampraiy eteshv eva nayacimtd, yathd: naydh saptanai-

gamddayah, naigamo dvidhd: sdmdnyagrdhi vigeshagrdht ca, tatrd "dyah samgrahe dvittyas

tu samvyavahdre pravishtah, tato dvau samgrahasamvyavahdrau, rijusütrag cai 'kalt, gabdddayag

ca trayo py eka eva nayah kalpate, tata evam catvdra eva nayd, etaig catvrbhir nayair

ddydni sfiat parikarmnidni xraxamayavakfavyatayd cimtyamte, tathd cd"ha sntra(cürniV)krit:

'In: caükkanayd iti, ddydni shat caturnayopetdni, tathd ta {fair P) eva Gopdlapravarttitd

djivikdh pdshamdinas trairdgikd ucyamte, yatas te sarvam vastu tray(try P")dtmakam

ichamü, tad yathd : jioo 'jivo jiodjivag ca, loko Hoko lokdlokap ca, sat asat sadasat; nayacimtdydm

(niyatacimtdydm api trividhanayam ichamti, tad yathd: P) dravydstikam parydydstikam ubhayd-
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cüliäb-, — se kirn tarn parikamme 2? sattavihe pam, tarn: siddhiseniydparikamme, ma-

nussase", putthase", oyddhase", uvasampajjanase", n'ppajahanase\iiUiiP; fehlt hier, s. unten)

cuydcuase" ; se kirn tarn siddhase* 2? caüddasavihe pam, tarn: mäugdpaydim egatthiyapa-

ydiin atthdpaydim pddho dmdsapaydim keubhüam rdsivaddham egagunam dugunam Ugu-

narn keubhuyapaviyyah" sanisdrapadiygnho namddvattam siddhdvattam 14. se tarn siddha-

seniydparikamme i; se kirn tarn manussase o mme 2? caüddasavihe pam, tarn: mdugd'

(wie eben) .. keubhuapadiggaho sums. n. mariussdvattarn 14, se tarn manuomme 2; st'

///// ton? putthaseomme 2? ekkdrasavihe pam, tarn: pddho dmdsapaydim bis namd.

putthdvattam 11, se tarn pn°mrne 3; se £mi tarn agddhaseomme 2? ekkdrasavihe pam,

tarn: pddho" wie eben bis namd. ogddhdvattam, se tarn ogddhaomme 4; se /fcäm /"/»

uvasamp omme 2? ekkdrasa" wie eben bis namd. uvasampajjandvaltain, se tarn uva-

sampomme 5; se fe'm tom vippao kämme 2? ekkdrasa" wie eben bis namd. vippajaha-

ndvattam, se ttam vippao mme 6; se fe'm tarn cudcuaseomme 2? ekkdrasav. bis im nid.

CHACudvattam, se tarn cudcuaseomme 7
1

); c/kz caükkanaydi, satta terdsiydim naydirn 1
')

parikamme*) 2; se fa«i parikamme, cha 3
); — se itaVn A/w suttdim*) ->'i vdvisarn pmp.

tarn: ujjusuam*) parinaydparinayam vahubhamgiam vijayacariyam anamtaram param-

stikam ca, tatas tribM rdpibhip caramti ti trairdpikds, tanmatena saptd pi parikarmmdni

ucyamte; tathd cd "ha sütraknt: satt* ti, trairdpikdni trairdpikamatam avalamvya sapta

parikarmmdni trividhanayacimtayd cimtyamte; se ttani nigamanam.

') hier «'in Zusatz in S. -i

) cuydcuydvattam se 'ttam cuydcuyacaükkanaim satta

terdsiydim se 'tarn seniydparikamme P (477).

:;

) dies </<« ist, wie so oft, blos Interpunctionsmarke.

4
) sarvasya pürvaga.tasütrdrthasya sücandt sütrdni, Und ca sarvadravydndm sarca-

ixiri/di/ii/i/iiit .sarraitai/ii/tii/it (f. P) mvcabhamgavikalpdndm prakdpakdni dvdvinpatik prajnaptdni,

tathd: rijusütram ityddi; etäny api samprati sütrato 'rthatap ca vyavachinndni, yathd-

gata(tam P~)sampraddyato (°to tsP) vdcydni; etdny eva nayavibhdgato vibhidyamdndni ashtd-

pitisamkhydni bhavamti, katham iti bhedata aha: icc e(i)ydim ti, iha yo ndma nayah sütram

chedena chinnam evd 'bhipraiti na dvitiyena sütrena saha samvamdhayati, tathd hi: dham.mo

mamaalam ukkittham iti plokam chinnachedanayamatena pürvasürayah tathd vydkhydmti

siiui yathä na dvitiyddiplokdndm apekshd sydt, tathd dvittyddin api tathd vydkhydmti sma yaihd

na teshdm ddyaplokdpekshd sydt, tathd sütrdny api yan naydbhihprdyena parasparam nirapekshdni

vydkhydmti sma sa chedachinnanayah (chinnache P), tatah svasamayavaktavyatdm adhikritya

chinnachedanayatvam ... (saksh. unklar!) yah sütram sutrdmtarena sahd chinnam arthatah sam-

vamdham abhipraiti sa achinnachedanayah, yathd: dhammo mamgalam ukkittham ity

ai/tt/ii ploko 'chinnachedanayamatena vydkhydyamdno dvittyddin apekshate, dvitiyddayo py etam

plokam, evam anyonya(ni) dvdv inpatisütrdni akshararacandm adhikritya parasparam vibhaktdny

apy arthasamvamdham apekshya sdpekshdni; atha nayavibhdgdmtaram adhikntya bhedam aha,

tra irdpika nayamatena sütrajKirijKiti/dm vivakshitdydm trikanayikdn i, svasamayavaktavyatdm

adhikritya sütraparipdtydm vivakshitdydm icatumayikdnij (aus P p. 481) samgraha-vyavahdra-

-rijusütra-^a/ulanijiaiiai/aratiishkai/opefa'iu; uktaprakdri'iia pürcaparasamuddyarüpena sarva-

tamkhyayd 'shtdpiti sütrdni bhavamti, catasrindm dvdoinpatindm ashtdpitimdnatcdt; ity dkhyd-

1 11 111 ttrthakara ganadharaih. 5
) ujjugam P.
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param sämänam samjuham bhinnam äyaccäyqm sdvatthiyam 1

) ghamtam namddvattam

vahulam putthäputtham viyävaccam evambhüam diiävattam*) vattamdnuppayam samma-

bhiruddham") savvaobhaddam pannäsam dupadiggaham, icc eiydim vävisam suttdim

chinnacheyatiatyäim sasamayasutiaparwädie(padi pr. m.), icc eiydim vävisam suttdim

achinnacheyanaiydni äjiviasuttapari(padi pr. m.yddie, icc eiydi vävisam suttdim ti-

gartmyäim teräsiyasuttamparivädie, icc eiydim vävisam suttdim caükkanaiyäim sa-

samayasuttaparivädie suttdim (f. P), emm eva sapuvvävaretiam atthds&i (°sw P) suttdim

bhavamft 'ti-m-akkhdyam, se tarn suttdim || 2 ||;
— se kirn tarn puvvagae*) 2? caüddasa-

rihe pam, tarn: uppäyapuvvam aggeaniyam (aggänV P) viriam atthinatthippavdyam

nänappaväyam saccapp dyapp" kammapp" paccakkhänam ("napp" P) vijjänupp" avam-

jjhanv) pänäo kiriyämsälam logavimdusäram; uppdyapuvvassanampuvvassa(L P) dasa

vatthü*) cattdri cidlavatthiY') pannattd, aggeniassa (aggäni P) nam puvvassa coddasa

!
) sajuham sambhinnam ahaccdyam sovatthiyam P (-478).

2
) "vattam ev. düydvattam P. 3

) samabhirüdham P.

4
) iha tirthakaras tirthapravarttanakdle ganadhardn adhikritya pürvam pürvagata-

mtrdrtham bhdshate, tatah purvdny ucyamte, ganadhard api tathai \m racayamti paccdd

dcdrddikam; utpddapratipddakam pürvam utpddapürvam, tatra sarvadravydndm utpddam

adhikritya prarüpand kriyate, tasya padaparimdnam ekd padakoti 1; agram parimdnam tasyd

'yanam parichedas tasmai hitam agrdyaniyam (! stimmt nicht zu agge-aniyam) sarvadra-

vyMiparimdnakdri, tasya ca padamdnam shannavatipadalakshdh 2; padaikadepe padasamuddyo-

pacdrdt sakarmetardndm jivdndm ajivdndm ca viryam pravadati 'ti viryapravddam (Text

hat nur viriam), tasya padamdnam 78(70 P) padalakshdh 3; yat loke dharmmdstikdyddivastu asti

yac ca nd 'sti kharacrimgddi tatpraoadati 'ty astindst ipr avddam , tasya pa° 60 padalakshdh 4;

jndnaiti matijndnddibhedabhinnam saprapamcam vadati 'ti jndnapravddam, t. p. 1 pada-

koti padenai'kenanyündQ.shadbhih padair abhyadhikd P!) 5; satyam samyamo vacanam ca, tat

prakarshena vadati *ti satyapravddam, t. p. 1 padakoti shadbhir (shashtik! P) abhyadhikd

(!, f. P) 6; dtmdnam jicam anekadhd nayamatdbhedena yat pravadati tad dtmapravddam,

tasya padaparimdnam 26 padakotayah 7; karma jndndvaraniyddikam ashtaprakdram, tat pra-

karshena prakritzsihityanubhdgapradepddibhir bhedaih saprapamcam vadati karmmapravddam,

tasya mdnam ekd padakoti 80 (ca P) padasahasrdni 8; atrd pi padaikadepe padasamuddyopacdrdt

pratydkhydnapravddam, t. padamdnam 84 padalakshdh 9; vidyd anekdticayasampannd dnu-

külyena siddhiprakarshena vadati 'ti vidy dnupr av ddam, t. padamd. 1 padakoti (daca ca pada-

lakshdh P) 10; na vidyate vamdhyam nihphalam yatra tad avamdhyam, sarve ''pi yatra jndna-

tapahsamyamddayah gubhaphaldh pramddddayap cd 'cubhaphaldh varnyamta ity a., t. padamd. 26

padakotayah 11; prdndh pamce 'mdriydni strini mdnasddini valdni 3 uchvdsanihpedso ("sau P)

dyuc ca 1 tdni yatra varnyamte tad upucdrdt prdndyus (Text pd/ido!), t. in. 1 padakoti :>g pada-

lakshdh 12; kriyäbhih' samyamakriyddibhih oicdlam, t. m. 9 padakotayah 13; loke jagati gruta-

loke xd (cd P) ksharasyo pari vimdur iva sdram sarvdksharasamnipdtalabdhihetutvdt, f.

padamdnam sdrddhatrayodaca padakotayah u. 5
) acajjham P.

,;

) i-astu gramthaciche<fact\rsha(h tad eva V)laghuta/ram kshullavastu, tdni cd 'di-

meshv eva caturshu, na cesheshu; tathd cd "ha: dilldna caünham ityddi, se 'tarn tad etat

pürvagata m.
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vattku duvälasa cullavatthü
1

) pannattd, viriyapuwassa nam attha v. attha c.
1

) /).,

atthinatthippavdyapuvvassa nani atthdrasa v. dasa c.
1

) p.. ud nappavdyapawassti

vdrasa v. /*.. saccappavdyassa nam puvvassa donni v. p., dyapp. nam p. solasa v. p.,

kammapp. nam p. fisam v. p.,paccakkhdnassanamp. visam v.p., vijjdnuppavdyassa

nam pu° pannarasa v.p., avamjjhassanam p.vdra 20" sa v.p.,pdndo\jpwvaY\ssa

na(m) p. terato v. p.. kiriydvisdlassa namp. fisam v.p., logavimdusdrassa nam pu-

wassa panavisam v.pannattd; dasa coddasa attha atthdras' ea vdrassa duve a mülavatthü-

iiam*)
|

solasa ttsd vtsd pannarasa anappavdyammi || 1 ||
vdrasa ekkdrasame vdrasame

teras
1

eva ratthian
\
ttsd pana terasame coddasame pannavisdo || 2 || cattdri duvälasa attha

ceva dasa ceva cullavatthüni
\
dilldna caünham sesdnam cü/iyd na 'tthi\\ 3

||

3
); — se kirn

tarn anuoe*) 2? duvihepam, tarn: padhamunaoge*) a gamdiydnuoge a; se kirn tarn mü-

lampadhamdnuoge 2? nam arahamtdnam bhagavamtdnam puvvabhavä devalogagama-

ndim dum cavandim jammandni a abhiseyd rdyavarasino pavvajjdo tavd ya uggä ke-

valandnuppa.ydo titthapavattandni ya sisd gand ganahard ya ajjd pavattinto samghassa

caüvvihassa jam ca parimänam jinamanapajjavd ahindni 6
) sammattasuandnino \>a (ya)

riii anuttaragai a 1

) uttaraveuvvino ya munino*) jattid-2 siddhdsiddhapaho jahddesio jacci-

cüliydoatthü P. 2
) blos vatthuni P (p. 486), wo dann das sonst gestörte

Metrum in Ordnung.
3
) P fügt hier noch hinzu: se 'tttuit pumagae.

*) anurupo 'nukulo vd yogo
,nuyogak, sütrasya soend 'bhidheyena sdrddham anurupa-

(/'uli P).suii/ru//ii//tuli. -sc ru ilriillii! : in 11 1 11 in /» ruf li 11 m 11 11 11 i/n 1/ 11 c ca <j 11 111 d 1
'/, cin 1/ yogac ru. ihn

m >i ! 11 in dharmapranayandt t irth akards, teshdm prath am u m samyaktodvdptilakshanap ürva-

bhavddigocaro u uyogo m üyapratha m an uyogah ; ikshvddindm pürvdparaparvaparichinno

madhyabhdgo gamdikd, gamdike 'va gamdikd, ekdrthddhikdrd gramthapaddhatis , tasyd anu-

uogah; mülaprathamdnuyogena mulaprathamdnuyoge vd; arhatdm bhagavatdm samyaktoa-

bhavdd drabhya pürvabhavdh devalokagamandni, teshu pürvabhaveshu cd"yuh devaloke-

ii/n/ar <
11 11 r 11 na 111 , tirtliuhuruliliuriifrrim 'f/nii/ux, tafn / 11 11 in u' 11 i , fiifu/i ruiluriije ("ja P) Surd-

xiiruir mdhiyamdnd abhishekd ityddi pdthasiddham ydvan nigamanam; iha saroatrd py apdm-

tardlavarttibhyo (auch \\ °nyo?) oadvyah (vahvah P, bahvyah) praUniyataikdrthddhikdra(j'upd

1I11 1111I ihii P)s, tatO rii/iururuuuiii. hiiluhu ruuüni Vi mahl i'iiha nudiniiiii /iiirru/i/iarujunuiuini/tniJiiii

saprapamcatn upavarnya(m)te, evam ttrthakaragamdikddish abhidhdnavagato bhdvaniyam ydoac

rii 1 11 niUiruija niil i ij 11 u tti ritni anekdrthd amtare Rishabhdjitatirthakardpdmtardle (gam-

dikd dtrdmtaragamdikdh P), Rishabhavanpasamudbhütdndm bhüpatindm ri'xhui/iiti(tii/aiiiaiiu 1' -

i'l/ut/uxt'ita <;ivagaiigamandnuttaropapdtapratipddikd gamdikds, tdsdm ca prarüpand (purvd-

cdrijuir mim ul.iiri P): S n r 11 <l 1/ h i nunimi Hitgiirucukruriirttiim mahdmdtyend(tyo P) sktdpade

(supur rufe P) Sagaracakravarttisutebhya Aditya y a ca hprabhritindm RishabhavaAfardjdndm

('. "riijutiinuiu P) narapattndm samkhydpradarcanena kpitd, sd cd: "iccajdsdin ain l sabhasse

'tij-iiilinii ' rusry,} ; ulnare 'fi ririil/nx/iu parivartteshu l'liurubhruiuunixlut junifiinum iti iuiiu-

yate ' in 11 nn u u ru V)i i

r

iju </ n ,i r u 1/ u iju 1

1

'<ju m n nu ni , ccuinililiLn gamdikd ru/iuru (! vahvya)

dkhydyamte. 5
) mutapadh" P.

r
') jinamandpajjavaohi P. 7

) vdi ya 'nuttaragai ya P.

8) utt" ("viuvvino V) ya mu" fehlt S.



Die Nandi, resp. das nandisütram, nebst avacüri. 689

rarn kalamv) pdovagayä ya jo (Je P) jahim jattiydirn bhattdim cheittä amtagade muni-

varuttame tamaraoghavippamukke mukkhasuhams
) anuttaram ca patte, ee (evam P)

anne ya evam-di bhävd mulapadhamdnuoge kahid, se tarn mülapoge; se kirn tarn

gatndiyeinuoge 2 V °ge'
A

) nam kulagaragamdiydo titthayaragamdiydo cakkavattig" Dasdrag"

Yaladevag Vdsudevag" getnaharag" Bhaddavdhug" Harivamsag" tavokammag" osa-

ppinig" lussappintg.j (P) dttamtarag" amara-nara- tiria-nirayagai gamanavivihapeiriatta-

nesu ("ndrwyoge PS) evam-dio gamdiydo dghavijjarnti, se tarn gamdiydnuoge; — se

kirn tarn c&liyäo*") 2? dilldnam caünharn puwdnam cüliyäim, avasesd puvvd acüliyd,

se tarn cidiyd; — ditthivdyassa nam parittä väand . . . s. nijuttto s. padivattio s.

samgahanio, se nam amgatthayde vdrasame arnge, eye suakharndhe, caüddasa puvvd,

samkhejjd vatthti, s. cullavatthü, s. pdhudd, s. pdhudapdhudd, samkhejjäo pdhudiydo,

sodo pdhudapdhudiydo, samkhejjdim payasahass. payagg. . . ., se tarn ditthiväe [| 12
||

icc e 20'' rtvmm 5
) duvdlasamge ganipidage anarntd bhdvd anamtd abhdvd,

anarntd heu anamtd aheü, a. kdrand a. akdrand, a. jivd a. ajivd, a. bhavasiddhid a. abh.,

a. [ßiddhd o.j (aus P) asiddhd pannattd, samgahanigdhd: bhdva-m- abhdvd heu-m-aheü

kärana-m-akdrane ceva
\

jivdjivd bhavia-m-abhavid siddhd asiddhd a || 1
||

6
), — icc-eam

duvälasamgam r
) ganipidagam tie kdle anarntd jivd dnde virdhettd cduramtasarn-

sdrakamtdram anupariyyattimsu; icc-eiyam d. g. paduppannakdle parittä jivd dnäe vird-

hettd cdorarn anupari](&us P)yaitamti; icc-eiyam duvdlasamgam ganipidagam

anägae kdle anarntd jivd dnd(e) virdhettd cd" annottissarnti; — icc-eyam duvdlasam-

!
) biddhipaho j° j° (jam ciram ca P) kd° fehlt S.

2
) siddhipaham S (statt mu°). 3

) Zusatz in S.

4
) cülä cikharam ucyate, yathd Alerau cüld, tatra cüld iva ciild; drishtivdde parHearma-

8Ütra-^pürvd-nuyogoktänuktdi'thasamgrahapard gramthapaddhatayah ; ddimdndm caturndm p v r-

i-,lii,iin. culikdh, cetshuni', pürvdny acütikdni; pamcavincatyuttare dve pate vastünditi, kshuUa-

vastuni catustrincatsamkhydni (im Text ist hier cüliyd offenbar mit cullavatthü, kshudra-

vastu, nicht mit cudd, in Bezug gebracht!).

5
) eiyammi P (p. 497); — sdmpratam oghato dvdd'acd mgdbhidheyam upadare-ayati:

itji etasmin dvd 20 b dacdmge 'namtd bhdvd jicddayah paddrthdh . .

6
) der ganze Absatz von icc eammi an fehlt S.

7
) sdmpratam dvddufdmgavirddkandvirddhandphalam traikdlikam upadargayati: icc-

-111 in ti, attte kdle djnayd yathoktdjndparipdlandbhdvato virddhya cdturamtam samsdra-

k ii 111 tdra m mvidhacdri7'amdnasdnekaduhkJiavid(t P)apifatasahasraduntaram bhavagahanam a n 11 -

parkvrittavamta dsan; parimitd, na tv anamtd asamkhyeyd vd, varttamdnacimtdydm virddha-

kamanushydndm samkhyeyatodt, anupardvarttamte bhavamti 'ty a.; anupardvartishyamti

paryafishyamti 'ty a.; atra "jndvirddhand tridhd: sütrdjndoirddhand 'rthdjndvirddhano 'bhaydjnd-

virddhand, tatra ' bhinivecato "'nyuthd mtram pathatdm Jamdlyddindm ddyd virddhand 1, tathd

'nyathd dvädagdmgam prarupayatdm Goshthdmdhilddtndm dvitiyd2, craddhdoihinatayd hd-

syädito vd dvddacdmgasya sutram artham ca vikuttayatdm dirghasamsdrindm abhavydndm sukrdr-

ihobhayavirddhand 3.
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090 1. Dor Siddhänta. ö (41. 42). Das Naudi- und das Anuogadärasuttam.

gern 1

) ganipidagam aie käle an. jivd dnäe drdhettd cdorani vsavmmsu(vn"P^i icc-eam

duv. gan. piidujijiiDuir käle parittd jivd dnäe drdhettä cdorani vitvaimti; icc-vyain

(luv. gan. andgae fcd/e anamtd jivd dnäe dr. cdoram viiva'issamti ; icc-eyam duv. gan.

na kaydi nd ''st, na kayävi na b/un-uti, na kayävi na bhavissai. bhüim (bhuvim P) ca

bhava'i a bhavissai a. dhuve niae sdsae avvae supäiühie; se jahd näntae pamca atthikdgd

na kaydi nd "si na kayävi na 'tthi na kayävi na bhavissai bhüim (bhuvim P) ca bhavai

a bhavissai a dhuvd niyayä säsayd auoayä uvatthiyä niccd eväm eva dnvoge gaoge na

kayävi nd "s/" . . . bhavissai dhuve niyae sdsae avvetthie (lakkhae avvae avatthie P) nicce.

se samäsao caiivvihe pam, tarn: davvao khittao kdlao bhdvao, \Jattha\ (aus P)

davvai) uam suanänP') uvaiitte (f. P) savve bhäve (! savvadavväim P) jdnai pdscä, khettao

uam s. uv. sawam khettam j. p., kdlao nam s. uv. sawam kälani j. p., bhdvao nam s.

uv. sawc bhäve j. p-
:i

);

akkhara 4

) i sanui 2 saut um in 3 sdiain khaln sapajjavasiyam ca 5
|

gamiam 6

amgapavittham i satta vi ee sapadirakkhd || l || ägama^satthaggahanam jam nuldhi-

gunehim atthahim vivittham
|

vimli suandna/ambham tarn puvvavisärayä dhirä
\\ i

||

sussüsdi padipu(c)chaJi 21" sunei ginha'i a ihae vd'vi
\
tatto apohae vd dhdrei karei vä

sammam ||
3

||
rrmyarn 6

') humkäram vd tuitlluikkdr<i-padipu(c)cha-viinamsä\ tatto pasamga-

pdrdyanam ca pannittha sattamae || 4 || suttattho ') khalupadhamo, flu nij(j)tittimtsio

') sdrppratam drddhandphalam vaikdlikam upadargayati: icc-eam ityddi; sugamam,

naoaram vaivaisu tti vyatikrdmtavamtah
}
samsdrakdmtdram idlaiughga muktim avdptd ity a.

2
) tad dvddagdmgain , prutajndni ce hd bhinnadavapurcadhurddih crutakevali

parigrihyate, tasyai 'ca niyamatah crutavalena sarvadraci/ddiparij/idnasaiiibhacdt, taddita (? ta~

ddratas tu ge P) grutajnd uittnh (°nas te P) sarvadravyddHparijndnasya Qjndndbhajamydh P)

cikalpamdnatvdt, upayuktalt sarvadravydni jdndti pacyati.

3
) hier hat P (p. 503) noch: ee caüddasapuvvd logdlogammi sawabhdvdnam davvaguna-

khittapajjaoajahatthabhdoaovadamsaga tti
|

samgdhagdhd

:

4
) samgrahagdihdm aha; saptd 'pi ete pakuhdh sapratipakshdh.

s
) crutijndnam sarvdticayaratnakalpam prdyo gurvadhitam, tato vineydnugrahdrthant

yo yathd vd 'sya Idbhas tarn tathd darcayati: dga°, d abhicidhind sakalacrutavühatjacj/dj'ti-

rüpena yathdvasthitaprarupandrvpayd maryddayd vd garnyamte parichidyamte 'rthd gena sa

dgama/i, sa ca evam vyutpattyd 'vadhikevcdddir api sydt, tadvyavacheddriham vigeshanam aha,

gishyate 'neneti pastram dgamagdstram , dgamagrahanena shashtita ni trddikugdstra vyuddsah,

tuxga tjrahuiuini dpantacdntragrahaiiam gut vuddhigunair rakshyamdnalakshanair ashtabhir

iliishtmii. tad eva grahanam c-rutajndnasya Idbham vruvatt pürveshu vigdradd vipaccitah

dhirdh vratapdlane sthirdh; vuddhigundn evd ha: sussu" iti.

fi

) tatra pravanavidhim aha: mi'ui; mükam crinuydt prathamatah pravane samyata-

ydtraa^gd" P~)tushnim ät (dsit V : äsitaf) dviiayacravaij.e humkurydt, tritlye vddhakdram evam

etan nd nyatlic 'ti tiswydt, catuTthe cravane grihitapw%vdparasutrdbhiprdyo mannt; kxm etadf

iti prichdm kurydt, pamcame pramdnajijndsdm, shashthe taduttarottaragunaprasamgah, pdragama-

nam vd 'sya bhavati, tatah saptame cravane parinishthd, gwruvad anubhdshate iti bhdvah.

') sarnprati vydkhydnavidhim aha: sutta", khalur evakdrdrthah, tato gurund prathämo
nuyogah sütrdrthdbhidhdnalakshana eva kartavyak

}
md bhüt prdthamikavineydndm matir



Die Nandi, resp. das nandisütram, nebst avacüri; nämdisuttakahä. (591

bhanio
|

ta'io a niravaseso, esa viht hoi anuoge\\ 5 || se tarn amgapavittham || 13 || se

tarn suandnam, se ttam parokkham ndnam, se ttam namdi 1
).

Hiermit schliefst (21") der Commentar, und. nach der ausdrücklichen Aus-

gabe in P '). auch der Text. Es folgt jedoch noch:

3. ein von der anunnä, anujnd, handelnder Abschnitt, bis 22 ;

's (P 520): se

kirn tarn anunnä 2? pamcaQ. cha P)vihdpam, tarn: ndmdnunnäi, thavandn" 2, davvä" 3,

kiild" 4 (5 P), khettä" 5 (4 P), bhävä"s; se kirn tarn nämänunnäf , . . davvänunnd duvihä

pam, tarn: dgamato a no-dgamato a; no-dgamaodavvdnunnd tivihd pam, tarn: jdnaga-

sariradavvänunnd bhaviasar" jdnagasarirabhäviasariravatirittd; . . jänagassa yam

(jam P) sarirayam vavagayacuyacaiya(caviya P~)cattadeham fivavippajaddham 2
) sijjäga-

yam vd samthdragayam vd nisihiydgayam vä siddhisiläg. vd aho nam imenam sari-

rasamussa(e)nam anunnä ttipayam dghaviyam . .; — sejahd ndmae räyä i vdjuvardyd

i vd isare vd talavare vd kodambie vä mamdavie vä ibbhe vä setthi i vä (Lücke, P)

ghodayam vä . .; . . se Mm tarn bhävdnunnd 2? (Lücke, P) jo nam jassa tivihenam

tikarana(vi)suddhenam bkdvenam anujdnai, tarn (an. t. f. P): dydram vä suagadam

vä thdnam vdsamavdyam vä vivähapannattim vd ndyddhammakaham(hdnam P) vd

uvdsagadasam (°sdo P) vd amtagadadasäo vd anuttarovavdiyadasäo vä panhdvägaranam

vd vivdgasuam vd ditthiväyam vä (Lücke, P) se ttam bhävdnunnd; kirn anunndkassd

'nunnd kevai kdlampavattid'nunndQ) ädikarapurimatäle pavattiä Usabhasenassa || 1
||

anunnä 1 unnamani 2 namani 3 ndmani 4 thavand 5 bhävä, (pabhdvo eP)6 (|) pabhäva-

iiiiii} t paydro % tadubhayahiya majjäyä 9
3
) näo 10 mamto (maggo 12 P) a 11 (||) kappo

(i 12 samgaha 13 samvara 14 nijjara 15 thitik&ranam*) 16 ceva (|) jtvaya 17 vuddhib

) pa-

yam 19 pavara(m) ceva 20 fr//*« visam anunnä(nndi P^ndmäim
||

iti Nanidisütram*),

gramthdgram 7 19.

1896. Ms. or. fol. 1086.

namdisuttakahä. die 14 Verse nämlich mit den Namen, resp. Titeln, der Er-

zählungen, die als Belege für das parokkhandnam dienen (in A 7
b-12 b

, s. p. 676. 677),

nebst einem Comm. in bhdshd, der den Inhalt dieser Erzählungen kurz antriebt.

10 foll. (l-3 Z. Text, ä 25 aksh., und 14-18 Z. Comm., k 40 aksh. über und

unter dem Text, resp. 19 Z., ä 11 afoA. rechts und links davon); ohne Datum.

Tnohah; dcifiyo nuyogah xiitrrrxparrtka niryukt imicrito bhanitas tirthakaraganadharaih, sutra-

xjiarcikaniryuktititirritaiit dvitiyam anuyogam gurur vidadhydd iti bhdvah, tritiyap cd 'nuyogo

nirav aceshah praaaktdnwprasaktapratipddanalakghana, ity esha uktalaksha.no ridhir bhavaty

anuyoge vydkhydydm.

!) namdi sammattu P (p. 506). 2
) cf. ved. jahita (Leu mann).

3
) "hiyam 0, majjdyd 10 P, wo die Zahlen dann auch zunächst bis zu 16 je um 1 höher sind.

*) tthiikdranam 17 P. 5
) ßvavuddhipayam is P.

G
) ndmdim, se 'tarn arywnnd

||
namdi sammattd i iti Namdtsutram sämpürnam P (p. 517),

woselbst dann noch (bis p. 528) eine Recapitulation über die 4 nana etc. angeschlossen ist.
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692 1. Der Siddhänta. 5 (41. 42). Das Nandi- und das Anuogadärasuttam.

Text beg. 1

): tarn jahä: uppattiyd
|
venaiyd . . no vala(li)bhai || l ||,

— sehl.:

Dhanadatte sdvaga amacce
|| 12 ||

khamae amaccaputte (bricht ab!).

Comm. beg. 1

): vtha o cydraviddhitihdm jatata yathd
|
uppattiyd".

1897. Ms. or. fol. 7G2.

Da.sAnuyogadvdrasutram(j=A'); — s. 17, 21-40.— Herausgegeben in Calcutta,

samvat 1936 (pagg. (5(30, indisches Format; = P) mit dem Commentar des Hema-

candrasuri und einer Glosse in blidshd.

ä7 foll. (13 Z., ä 4:1 aksh."); moderne Abschrift, ohne Datum.

1898. Ms. or. fol. 799".

Dasselbe Werk, Fragment.

2 Blätter, paginirt 1 und 2, von ähnlicher Ausstattung wie 1882 (799°);

doch sind hier die beiden Columnen auf jeder Seite je für sich zu lesen, so dafs

die zweite Columne da anfängt, wo die erste aufhört. Auch ist die Goldschrift

nur auf der linken Columne von fol. 1 aufgetragen, während bei den übrigen fünf

Columnen die Schrift weifslich grau ist (ob etwa als Grundlage für die Ueber-

tünchung mit Goldtitite?). Die Schrift ist bei Columne 1 sehr verwischt und hebt

sich bei den anderen Columnen von dem dunkelrothen Grunde, auf den sie auf-

getragen ist, nur sehr matt ab, ist daher schwer lesbar. Jede Columne hat 9 Z.,

zu 14-ie aksh.

1899. Ms. or. fol. 1U63.

Dasselbe Werk (= B), mit dem in P herausgegebenen Commentar des pri-

Hemacandrasüri, der den Angaben am Schlufs zufolge ein Schüler des Abhaya-

deva war.

147 foll. (l5 Z., im Text ä 35 aksh., im Comm. über und unter dem Text

ä 40 aksh., resp. rechts und links davon a 10 aksh.); — atra pratyaksharagananayd

gramtlidgram $ata 5700 || cha \\
Qubham bhavatu, kalydnam astu

\

samvat 1(531 varshe

dso 2

) p» di saptami vudhavdsare
\

Uesavamse mamtri Sobhd
\
bhärydratta suta mamo

Vaddbhdryd (3 aksh. gelb überstrichen) suta mamo Sirdjabhdrydo da (2 aksh. gelb) suta

mamo Htrojibhdryd Purdisuta mamo Dec&kena p-i (5 aksh. gelb) Surinam upade$ena

grianuyogadvdr avrittipustakam lishdpitam sddhubhir vdcyamdnam ciram jiyät
\

pw-

bham bhavatu, kalydnam astu; - - darunter von anderer Hand: samvat 1832 varshe

kdrtHke pu di 2 gurau bha
\

$ri Punyasdgarasüribhih bhata
\
Vijaya Rämapdrfvdt

ni" 5 malyena grihite 'yam pratih
||
$ri

||

Der Comm. beg.: om uamo vitarägdya || samyak surerndrakritasamstutipdda-

padmam udddmakdmakarirdjakatho?'asiii/i(un
|
saddhartnadvcakavaram varadam nah

') ohne Diagramm! -) d. i. wohl dfoka, s. p. 442. 585.



Das Anuyogadvärasütram nebst Hemacandrasuri's Commentar. 693

'smi Viram vifuddhanarabodhanidhim sudhiram || 1 ||
anuyogabhfitdm päddn

vamde piGautamädisurinäm
\
nishkdranabamdhundm viceshato dharmmadätrindm || 2 ||

yasydh prasddam atulam samprdpya bhavamti bhavyajananivahdh
\

anuyogavedinas

tarn prayatah prutadeoatäm vamde || 3 || ihd 'tigambhiramahäntradhiinadhyanipatitä-

narghyaratnam ivd 'tidurllabham präpya mdnusha(m P) janmd(nma P)
|

tato 'pi labdhvd

tribhuvanaikahita^Hmajjinapramtabodhildbham samdsddya viratyanugunaparind-

mam. pratipadya caranadharmmam, adhitya vidhivat sutram, samadhigamya tatpara-

mdrtham, vijnäya svaparasamayarahasyatn, tathdvidhakarmakshayopacamasambhdmnim

cd 'vdpya vicadaprajndm ,
jinavacanänuyogakarane yatitavyam , tasyai 'va sakala-

maiwlildlashitdrthasärthasamsddhakatvena yathoktasamagrasdmagriphalatvdt; sa cd 'nu-

yogo yady apy anekagramthavishayah sambhavati, tathd 'pi praticdstram pratyadhya-

yanam praf/juddecavdvatn ("decakam PC) 1

)
prativdkyam pratipadam co 'pakäritvdt

prathamam annyogadvdrdndm asau vidheyo; jinavacane hy dcdrddi crutam prd-

yah sarvam apy upakrama-nikshepd-'nugama-nayadvdrair'2

) vicäryate, prastuta-

cdstre ca tdny evo 'pakramddidvdräny abhidhäsyamte ; ito (ato PC) 'syd 'nuyoga-

karane vastutk(to PC) jinavacanasya sarvasyd 'py asau krito bhavati 'ty aticayopa-

kdritvdt prakritacdstrasyai W prathamam anuyogo vidheyah; sa ca yady api

curni-tikddvdrena vriddhair api vihitas, tathd 'pi tadvacasäm atigambhtratvena

duradhigamatvdn mamdamatind 'pi mayd 'sddhäranacrutahhaktijanitautsukyabhdvato

'vicdritasvacaktitvdd alpadhiydm anugrahdrthatvdc ca kartum ärabhyate; asya ca

cdstrasya paramapadaprdptihetutvena creyorupa(bhtita P)tvdc ca sambhdvyamdnavighna-

tvdt tadapacamdrtham cishtasamayaparipdlandrtham cd "dau mamgalarupam sutram

aha: ndnam pamcaviham ityddi.

Schi.: tad evam samarthitam nayadvdram, tatsamarthane ca samarthitdni

catodry apy upakramddini dväräni, tatsamarthane cd 'nuyogadvdratn samdptam
\\

prdyo 'nyacdstradiishtah sarvo 'py artho mayd 'tra samkalitah na punah

svamanishikayd tathd 'pi yat kimcid iha vitatham \\ l ||
sutram itilamghya (ati PC)

likhitam tac chodhyam mayy anugraham kritod
\

parakiyadoshagunayos tydgopdddna-

ridhikacalaih
||
2

||
chadmasthasya hi buddhih skhalati na kasye 'ha karmavacagasya

|

sava(sad P G)vuddhivirahitdndm viceshato madvidhdsumatäm || 3 ||
kritvd yad vrittim

imdm punyam samupdrjitam mayd tena
\

muktim acirena labhatäm kshapitarajdh sarva-

bhavyajanah || 4 ||
cri Pracnavdhanakulämbiina.\)i(jiidhi PC)prasutah kshonitala-

prathitakirttit&r ("rttir PC) udirnnacäkhkh (khah PC sec. m.)
|
vicvaprasddhitavikalpita-

vastur uccaic chdydcatapracuranirvritaiiiibrita P)bhavyajatntuh || 5
||

jndnddikusu-

manicitah phalitdh 3
') crhnaiimunhndraphalavrimdaih

|
kalpadruma iva gacchah cri-

11 ii rshapuriyandmd 'sti || fi
|| etasmin ganaratnarohanagirir gdmbhiryapdthonidhis

i) C ist 1900. 2
) s. oben p. 363. 398. 466. 590. 641.

:i

) mit phali bricht C ab.
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tumgatvän ukritafy(ta P) kshamddharapatih sa umyatvatäräpatih
\
samyagjncknavipuddka-

samyamatapahsvdcäradarydnidhih $dmta(h P) pHJayasi'hhasitrit abhavan m-

siniiij<ici)(l,'nii(triih
|| 7 || rathdkardd ivüi 'faitmdchishyaratnam babhüva tat

|
sa tfdgico

'pi fco mamye (? närhertyo P!) yadgimagrahane prabhu ("bkühi P) || 8
||

piViradeva-

vihndhtilh siinmamtrady^sarnmam P)ati$ayapravaratoyüih druma iva ya(h PJiam-

siktah (sami P) kas tadgunavarnane vibudhah
|| 9 1| tathd M: djnd yasya narepvarair

api pirasy <in>pi/<iU' sädafam yam dfishtod pi rnudam vrajamti paramdm prdyo 'pi

dushtd api\ yadvdktrdirAudMnifyaduj(jyoalavacakpiyushapdnodyatä'ir gtrvdnair(naur P)

iva dugdhasimdhumathahe triptir na lebhe janaih || 10 || kritud >/e/i</ tapah suduhkara-

taram vipvam prabodkya prabhos ttrtham starvavidaJf prabhdvitam idam tais-taih sra-

Myair gunaih
\

quklikurvad apeshavipväkuharam bhavyait nirbaddhaspriham (nibohe P)

yasyd "p«s;> anivdritam vivati (yicarite P, vicarati!) pvetdmpu($ru V)taauram {gau-

ram P) yaqah II
n

II YamundpravdhaviTtoalaprimanMunicamdrasürisampar'kdt

amarasarite *va sakalam pavitritam yena bhuvandtalani || 12 || visphütyjatkalikdla-

dtistaratamahsamtdnaluptasthitim(ßh P) süryene \hi vivekibhudharagirasy dsddya yeno

'dayam
\

samyagjndnakaraip ciramtanam>niikshii»\\it((h(nnah! P) s(imud(d)yotito md-

rgr&h (so auch P: rgah) so 'bhayadevasuri r abhava(f) tebhyah prasiddho bhuvi

|| 13 ||
tacchishyalavaprdyair agttdrthd (prdyor avagi" P) pi pishtajanatusktyai

\

pri-

Hemacamdrasüribhir iyam anuradtd pfakritav?ittih || 14 || anuyogadvdratn

samdptam
\

1900. Ms. or. f'ol. 780.

Dasselbe Werk, mit demselben Commentar (= C).

134 f'oll. (l-14 Z. Text ä .:>:> aksh., und 5-16 Z. Comni. über und unter dem

Text, a (•] aksh.~). — Das letzte Blatt mit dem Datum etc. fehlt.

Auf foll. 51 fg. hat der Text viele Wiederholungen, die gelb überstrichen

sind; der Comm. dagegen geht ruhig seinen Weg fort, und ist daher von da ab

dem Text je um mehrere Blätter voraus, so dafs z. B. der zu dein Text von

75" gehörige Commentar sich bereits auf 68b
befindet. Ebenso ist der Text auf

98'' bis JL05
b sehr ausführlich, der Comm. dagegen sehr kurz, so dafs danach der

zu dein Text von 112 a gehörige Comm. sich auf fol. 102
1,

befindet.

Der Text heg.'): ndnam pamcaviham pannattam, tarn jahd: äbhinivohi-

yandnam suyandnam ohindnam manapayyavandnam kevalandnam; tattha cattdri

nändim thappdim thavaniyydim, no uddissamti (°ssijjamti C) no samuddissamti (°ssi-

jjamti C) im anunnavijjamti, suyandnassa nddeso samuddeso anunnd anuogo ya

J
) ich lege bei dein Folgenden zunächst A zu Grunde; mit R bezeichne ich gelegent-

lich die Varianten aus einer mir von Dr. K. Kost freundlichst geliehenen, demselben ge-

hörigen Handschrift, die meist mit I> stimmt.
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pavattai; ja'i suyandnassa .... ya pavatta'i kirn aingapavitthassa . . ya pava-

ttaif kirn amgabähirassa . . ya pavatta'i? aingapavitthassa vi uddeso 4, amga-

bähirassa vi uddeso 4, und zwar bei den angabdhira sowobl kdliyassa als nkkäli-

yassa, bei letzteren resp. sowohl ävassayassa als dvassa ya rairittassa . .

dvassayam nam kirn arngam amgdirn? suakkhamdho suakharndhd? (tjj/>-

ayanam ajjhayanäim? uddeso vddesä? dvassayam nam no arngam, no arngäim, no

suakkh., no suakkharndhdiin, no ajjh., nn ajjhond, no uddeso, no uddesd; tamhä dva-

ssayam a. nikkliirissi'nni, suam h. nikkh., khamdham c. nikkh., ajjhayanam d. ni-

kkhivissdmi tti
\

jattha ya jarn jdniyyd nikkh'warn nikkhive niravasesam
\

jattha vi ya

na jdniyyd caükkayam nikkhive tattha ||
1

II

a. (A 1\ B 7", C 6
b
, P 22) se kirn tarn dvassayam? caüvviharn panuattam,

tarn jahd: nä 2* m dvassayam thavandvassayam davvdv. bhävdv.; se kirn tarn

ndmävassayam? . . ., — davvävassayam (2° A, 10" B, 9
a
C, 33 P), dtiviham p., tarn

j.: dgarnao ya no-dgamao ya, — 2
b

se kirn tarn no-dgamao davvävassayam? tivi-

harn p., t. j.: jänayasarira x)davvävassayam bhaviasar'iradavv. jdnayasarirabhaviya-

sariravatirittam davvävassayam, . . . se kirn tarn jäiiayasarirabhaviasariravairittam

davvJ tiviham p., tarn, j.: loiyam kitppdv ayanxam louttariyam, se kirn tarn

loiyam davvävassayam? je ime Tä'-isara-talavai'a-rriädambia-kodambia-ibbha-setthi-

-senäva'i-satthavähapabhiti kallam pddnppabhde rayante . . 3" . . muhadhoana-darnta-

pakkhdlana- . . d//th'ii-p//pphiiy(undha-mallagamdha-tamvo/a[vattha-rn-d]iäim davvdvassa-

ydirn kaum tato pacchd rdyakulam vä devakulam vä . . gachamti se 'ttam loiyam

davvävassayam; se kirn tarn kuppdvayaniam 2
) daoyam? je ime caraga :i)-ciria-

jnacartra
,
jndnavdn iti jnah (P 49). 2

) kuprdoacanikam (P p. 64).

Ä
) s. 17, 26. 27; — dhdticdhakdh samto ye bhikshdm caraniti te carakdh, . . rathydpati-

taciraparidhdndf cirikdh, carmaparidhdndg carmakhamdikdh, ye bhikshdm eva bhumjate

im tu svaparigrihitam, godugdhddikam te bhikshdtdh, Sug atacdsanusthd ity anye, pdmdu-
räipgd bhasmoddhülitagdtrdh, vicitrapddapatanddigikshdkaldpayuktavardtakamdlikddicarcitaoj-i-

shabhakopdyata(P, "yatah
\
B, "yatah C)kaiiabhikaAdgrdhino Qautamd (cf. Kanabhuj /), gocar-

ydnukdrino govratikds, te hi »vayam api kila tiryakshu vasdma« iti bhdcandm bhdvayamto

gobhir nirgachamttbhih saha nirgachamti sthitdbhis tishthamty dsindbhir upavigamti bhv/mjdnd-

bhis tathai ve 'va trinapa^tyapwhpaphalddi bhuntjate, tad uktam: gäoihim samam nigjamapave-

sathdndsandim pakarimti
|
bhumjumti jahd gdol tirikkha(Jira" P)cdmm vibhdcamtd

||,
grihasilia-

dharma eva creyän iti .. grihidharmds . . tathd ca tadanusdrindm vacah: grihdgramasamo

dharmo na bhüto na bhavishyati, tarn pdlayamtiye dhirdh klivdh pdshamdam dgritd iti
||,

Ydjna-
r ii I hyn praljhiitxrinliijiraiiitiiilliuruiiisiiuiliitd^ cimtayamti . . d/i a rmacitritakdh, devatdkshittca

mdtäpitritiryagddindm avirodhena vinayakdritvdd aviruddha, vainayiküXK), pwiyyapdpapairalokd-

dyanabhyupagamapard akriydoddino viruddhdQi) sarvapdshamdibhik saha . . . viruddhacdri-

triiil . ., prathamam evd 'dya frirthakarakdle samutipannatodt prdydforiddhakdle dikshdpratipatteg

ca vriddhds tdpasdk, crdvakdh brdhmandh . ., anye tu vriddh\a$rdoakd ity ekam eva padam
vrdhmanavdcakatvena vyäcakshate (an Buddha wäre also nicht zu denken; in der That lesen

AC'K vuddha (s. auch Aupap. 73), nur HC haben vuddhd), p dsharndaip, oratam Ultra tish-
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-cum makhamdia - bhicchwmda - pamdanimy-A - (in tu ma- govvatia - gihidhamma - dham ma-

cimtü^aviruddharvihiddha-vuddhassdvagapabhitayo^) päsamdatthd kallam pduppabhde

rayanie . . Imdassa vd Khamdassa vd Ruddassa vd [Sivassa vd] V&samanassa

vä devassa vd ndgassa vd jakkhassa vd bhüassa vd Mugutndassa 2
) vd Ayyde

vd Kottairidc') vd uvalevamtr^ammayyaindn
mar^an^dhüv(i-pi/pp/iagir)ndhamallädiydim

dawdvassaydim karemti, se ttam kuppdvayaniam davvdvassayam, — se kirn tarn

loyuttariyam davvdvassayam? je ime sajnanagunamnkkajogt chakkdyaniranukampd

hayd i va udddmd gaydi va niramkusd ghatthd mafthd latthd (iimppotthd paindnra-

padayapdoranä jindnam andnde sacchamdam vihariünam ubhayo kdlam dvassa-

gassa /iviiti/uivaginnt/
1

), se 'tarn logutt. doyam.

bhdvdvassayam (3° A, 19" B, 17 a
C, 71 P) duviham p., t. j.: dgamato a

no-dgamato a, . . se kirn tarn no-dg. bh.? tivihamp., t. j.: loiam, k uppdv a(y a)niam ,

louttariam; se kirn tarn loiam bhdv.? puvvanhe Bhdraham, aparanhe Rdmd-
yanam^), se 'tarn loiam bhdvd 3

b
v.; se kirn tarn kuppdvayaniam bhdv.? je

ime caraga-ciriya jäva päsamdatthd iyya (ACR, ijjd P, ittha B)-mjala.-hama-jappa-

-u(m)durukkä(japa-rükku V^-namokkära-m-ädidim**) bhdvdvassayam (°ydim) karemti.

Den Schlufs des «rrtc?/«£a-Abschnittes bildet eine Aufzählung von Syno-

nymen sowie eine Erklärung des Namens: tassa nam ime egatthid ndndghosd ndnd-

vamjand ndmadheyyd bhavamti, tarn: dvassayam avassakaraniyyam dhuvqnigraho va-

sohi(vi° BCPR) a
|
ajjhayanachakkavagjo 1

') ndo drdhand magjo
\\ samanena sd-

thamti ti pdshamdasthdh (B 16b . 17% C 15ab). — Auf die 3J3 abweichenden Lehren, die an-

geblich im 2. anga bekämpft werden, sowie auf die 7 Schismen, ist somit hier nicht Bezug

genommen. !

) bhikkhoda~pamduramga-Goama . . . aviruddha vsiinayika vuddhasdvaga-

pabhita virudd/ta rad/uixdruyajuibhitao P (! p. 63. 64).

2
) mukumdo Baladevah (s. oben p. 432"--).

3
) s. 17, 27; die sechs mit Namen genannten Götter Indra etc. in derselben Reihen-

folge auch Bhagav. 3, I, nc (s. m. Abb. 1, «9. 2, 213); Aryd prapdmtarüpd Durgd, sai ''vamahi-

shdrudhd tatkuttanapdrd Kottakriyd, <itvu 'pacdrdd imdrddicabdena taddyatanam apy ucyate.

4
) yeshdm jamghe plakshi}ikara%drtham phenddind ghrishte bhavatas, tailodakddind

yeshdm kecdh cartram vd mrishtam,, tuprd mrakshitd madanena cd "veshtitäh pitarakshddini-

mittam oshthd yeshdm (s. Ild/a 458), dhautuh patah pvdcaranam yvxhdin, prabln/tasamaye asta-

mayasamaye ca, dvagyakdya pratikramandya upatishtham-ti (s. Ind. Stud. 16, im").

ft

) loke Iii Bhdrata-Rdmdyanayor vdcanam pravanam vd pürvdpardhnayor eva rüdham.
6
) s. 17, 28; — ijyd (ishtd B) ydgdh, . . athavd d'< ci bhdshdydm ijje ti (C, iahte ti B) mdtd,

tosyd namaskdravidhau, . . umdurukka (amdura" P) tti dectvacanata umdn ("naiym amdu V)

mukham tena rukkam (ra° P) orixhobhudivabdakuravuvi u induvukkam (amdura" 1') devatddi-

purato mwhabhagarjitddikaraqam. — Zu B's ishtd für ijjd s. shva für jja in einem Mspt. von

Bhuvanapdld'e ('omni, zu Jld/a, Ind. Stud. 16, 2"- 2
.

7
) s. 17. 22. 23; — sdrndyikddishadadhyayanakaldpdtTnakatvdd adhyayanashad-

v 11 vyii li . tathd abhipretdrthasiddheh samyag-updyatvdn nydyo, mokshdrddhandhetutvdd drd-

dhand, tathd mokshapuraprdpakatvdd eva märga iti ydthdrthah; — ahordtrasya madhye.
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vaena ya
\

avassakdyavvayam hava'ijamhd
\
anito ahonisissa (jiisassaBGPR) ya (ya BC,

u R) tamhd ävassayam näma ||, se ttam dvassayam.

h. suam (3
b A, 21 a B, 19

a
C, 81 P), caüvviham p., t. j.: ndmasuam, tha-

vand", davva", bhdva"; die beiden letzteren zerfallen wieder in dgamato und no-

-dgamato, das no-dgamao bhdva resp. in loiam und loguttariam; — . .
4" se kirn

tarn jdnayasarirabhaviasariravatirittam davvasuam? pattaya-potthay alihiam x

\

ahavd suam (Ijdottam daoyam) pamcaviham p., tarn /.; amdayam: hamsagabbhddi,

pomdayarn sr

) (A, bo" R, vo° P, vom BC): kappdsa-m-ädi, kidayam fünferlei: patte

Malae amsue Cinamsue kimirdge, vdlayam fünferlei: unnie utthie mialome (°mae BC,

"mie P, °loe R) kutane (AR, kuhave B, ketave C, kotave PC 2

) kittise (AC 2

, /töta P,

ke° R, &a° BC), rägayam (AP, vakka BCR): sana-m-ädi.

4" 56 H»i fr/m loiam no-ägamao bhdvasuam? jam imatn'*) anndniehim

micchdditthiehim sacchamdalmddhimairigappiam, tarn: Bhdraham Rdmäyanam
ham (f. BCP) Bhtmäsuruktam Kodallayam ghodamuham setambhaddiäo

kappdkappiam nägasuhumam kanagasattari vaisesiam Tutthavayanam

Kdvilarn vesiam logdyam satthi tarn tarn Mddharam purdnam v&garanam

nddagddi, ahavd bävattari kaldo ca 4b
ttäri veä samgovamgd, se 'ttam loiyam

no-dg. bh. . .: — se kirn tarn loguttariam no-ägamato bhävasuam i
~) 2? jam imam

arahamtehim bhagavamtehim uppannandnadamsanadharehim tuipaccuppanna-m-anäga-

!
) s. 17, 28; — pa(t)trakdni talatdlyddisambamdhini, tatsamghdtanishpannds tu pus-

takds, tatac ca patrakdni ca pustakdp ca teshu likhitam; athavd potam (s. p. 702"- 6
) vastram,

patrakdni ca, teshu likhitam.

2
) hansah patamgah, garbhas tu tannivartitah kocikdro(?) . ., tadutpannam sütram am-

dajam ucyate, ddicabdah svabhedaprakhydpanaparah; vomdam vamardphalam tasmäjjdtam vom-

dajam phalahi vamant tasydh phalam phalaham karpdsdgrayakocakarüpam; kitdj jdtam kitajam

sütram, pattasütram (zu patta ausfülfrlich aus der vriddhavydkhyä), Mala y avishayotpannam,

Cinavishaye; lomabhyo jdtam cdlajam, aurnikam, aushtrikam, umdururomanishpannam kau-

tavam, ürnddindm yad uddharitam kittisam; calkajam, sanaprabhriti, tatra'tasisütram Mdla-

vakddi(vddidesa P^prasiddham.

3
) s. 17, 9; — Varianten in B 23b

, C 21\ R 5 a
, P 93, N (Nandisutta, wo es sich

um michasuam handelt, s. oben pag. 677. 678): anndnihim michaditth'ihim , — "surukkham

("abkam R), — Kodülayam N, — Ghodayasuhain BC (mu° C 1

), "yasuyam R, fehlt N, — sagada-

bhaddiydu (sagabhaddiydo N), — kappdsiyam, — sattarioesiyam (vasesiyam N), — vaisesiyam

(cha'i" R), fehlt N, -- Vuddhasdsanam (ssd° BR, Vuddhavanayam N), — Kdvilarn fehlt N,

— vesiyam N, fehlt BCR, — logdyatam, — Mddharapurdna C, — vdgaranam (°7ia B), —
N fügt vor nddaydt noch hinzu: bhdgavayam, Pdanijali

,
pussadevayam helam ganiam saüna-

rüvam, wovon AB CR nichts haben; — etac ca Rhdratddikam ndtakddiparyamtam grutam

lokaprasiddhigamyam; .. kalds, tdc ca dvisaptati(h) samavdyddigramfhaprasiddhdh, catvdrac

ca vfiddh sdmaveda-rigveda-i/ajurvedd-tharvaveilalakshandh; — s. Bhagavati 2, 248; zu Ma-
th ara s. Ind. Stud. 13, 387. 88. 425. *) s. Bhagav. 2, 282.

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 88
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yajdnaehim telokkavahitamahitapüiehim savvannühim savvadarisihim paniam duvdla-

samgam ganipidagam, tarn: äydro, süagado, thdnam, samavüo, mvdhapannatti, ndyd-

dhammakaydo, uvdsagadasdo, amtayadadasdo, anuttarovavdiadasdo, payhdrdgaraiidim,

uivdyasuarn, ditthiväto, se 'ttam loguttariam no-dg. bh., se 'tarn bhdvasuam.

Zum Schlaf8, wie bei a. eine Aufzählung der Synonyma von sua: tassa

nam ime . . . ndmadheyyd bhavamti: sua^-sxtta-gamtha-siddhamta sdsane drrd'-)-ntti
3
)-

vayana uvaese 8
|

pannavand 9 ägame 10 a egatthd payyavd satte
4

) || se 'tarn suam.

C. khamdhe (A 4b
, B 25", C 22 b

, P 99) caüvvihe, L: ndmakhamdhe, tha-

vand , davva", bhdva"; — 5* se kirn tarn no-dgamao bhävakhumdhe? eesirn c eva'*)

sämddia-m-ddinarn (sdmdiya-m-diydnain BC, sdmäiydnam R) chanham ajjh-

ayandnam samudayasamitisamdgamenam dvassayasuabhdvakhamdhe labbhati, se

'tarn no-dgamao bhdvakhamdhe.

Zum Schlufs, wie bei a. b, Synonyma von khamdha, tassa nam ime egatthid

ndmadheyyd bhavamti, tarn: ganakde a nikde khamdhe vagje taheva rast a
\

pumje

pimde nikare samghde dulasamühe \\
se 'ttam khamdhe.

d. (A 5", B 27 b
, C 24b

, P 109) ajjhayana; beg.: dvassagassa nam ime

atthdhigärd bhavamti 6
), tarn: sdvayyajogavirati ukkittanu(na BCK)gnnavato a padivatti

\

khaliassa nimdand vanatigiccha gunadhdrand ceva
|| dvassayassa eso pimdattho

vannio samdsenam
\

etto ekkekkam puna ajjhayanam kitta'issämi ||
tarn: sdmdlam,

caiirtsatthaii, vamdanayam, padikkamanam, kaus(s)agja,na, paccakkhdnam; tattha pa-

dhamajjhayanam sdmdiam, tassa nam ime cattdri anuugaddrd, tarn: uvakkame I,

nikkh'we n, anugame in, naye iv.

*) fruta. 2
) djnd. 3

) utti fehlt BCR, palst nicht 7.11 den Zahlen 8 und 9

hinter uvaese und pannavand, und stört das Metrum; Sehol. hat aber: uktir vacanam vdg-

yogah, scheint somit oaane auszulassen! 4
) iti sütre sütravishaye ekdrihdh parydydh.

5
) eshdm i'i-n ]n-<ixtutavac>jakabheddndm /sdmdyikddindin shanndm adhyayandndm sam-

uddyah, . . samuddyasya samitinairamtaryena miland . . namdgamas tena nuhpanno ya dva-

gyakagrutaskandhah sa bhdvaskamdha iti labhyate.

B
) prathame •>"'/» dyika lakshane adhyayane prdndtipdtddisarvasdvadyayogaviratir arihd-

dhikdrah, dvitiye caturvingatistavddhyayane . . tirthakardndrn gunotkirtand, . . na guna-

odn tasya pratipattir vamdanddikä kartavye // tritiye vamdanddhyayane, skhalitasya . .

jamtor . . nimdd pratikramane rihddhikdrah, vranacikitsd kdyotsargadhyayane 'rthddh.,

gunadhdrand pratydkhydnddhyayane 'rthddh.; — dvapyakapaddbhidheyasya fdstrasya esha

purvoktaprakdrah piniddrthah samuddydrtho varnitah samkshepena, it<i ürdhvam punar ekai-

kam adhyayanam bhanishydrrd, — samas tasya ayah pratikshanam jndnddigunotkarshatd-

präptih samäyah, . . samdyah prayojanam asyd 'dhyayanasya jndnakriydsamuddyarüpasye 'ti

sdmdyikam, samdya eva vd sdmdyikam, — tatrd 'dhyayandrthakathanavidhir anuyogah,

upakramanam dwrasihasya oastunas tais-taih pratipddanaprakdraih samipam dniya nikxhepa-

yogyatdkarana/m upakramah; . . nikshepanam fdsträder ndmasthdpanddibhedair nyaxaiuny rya-

vasthdpanam nikshepah; . . anugamanam sutrasyd 'nukulam arthakaihanam anugamah; na-

\fanam nayo, niyate parichidyate 'nend 'sminn asmdd iti vd nayah.
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I. erstes dväram, uvakkame in A bis 53 b
, B 136% C 126" (Text, 123"

Comm.), P 594; chawihe: ndmova", thavanov., davvov., khettov., kdlov., bhävov. (so bis

5 b
, P 127), oder in anderer Weise: 1. änupuvvi bis 15 b (P 256), 2. ndma bis

27 a (P 367), 3. pamdnam bis 51 b (P 578), 4. vattavvayä bis 52* (P 584),

5. atthdhigäre ibid. (P 585), 6. samoydre bis 53 b (P 594).

1. änupuvvi (A 5"-15", B 33"-61", C 28a-58bl
), im Comm. blos bis 56 a

, P 256),

ist dasavihd, nämlich: ndmd , thavanä , davvd" (A bis 10b
, B 47 b

, 43 a Text

und Comm. P?) 2
), khittd" (A bis 13 a

, B 55 a
, C 53 b

Text, 50 a Comm., P 227), käld"

(A bis 15
a
, B 59 b

, C 57 a Text, 54a Comm., P 246), ukkittand (A bis 15
a
, B 59",

C 57 a Text, 54a Comm., P 249), ganand (A bis 15', B 60 a

, C 57 b
Text, 54" Comm.,

P 249), samthdnd" (A bis 15", B 60 a
, C 57" Text, 55" Comm., P 250), sdmd-

ydri (A bis 15", B 61", C 58 a Text, 56 a Comm., P 255), bhdvä\ schl.: se 'ttam

änupuvvi tti pädam sammattam; — hierbei in der:

khettdnupuvvi (10") u. A. Eintheilung (12") in aholoe, tiriyaloe, uddhaloe

und Aufzählung der betreffenden Gruppen, für aholoe: rayanappabhd , sakkarapp.,

vdluapp., pamkapp., dhümapp., tamd, tamatamd, — für tiriyaloe (A 13
a
, B 54a

, C 48"):

Jamvuddive lavano, Dhdyati kdloyo, Pukkhare varuno
j

khh'a-ghaya-khea*) namdi Aruna-

vare kumdale Ruage
||

. . . Sayambhuramane, — für uddhaloe (B 55 a
, C 53 a

): Sohamme,

Isdiie, Sanamkumdre, Mähimde, Bambhaloe, Lamtae, Mahdsukke, Sahassdre, Anae,

Pdnae, Arane, Accue, Geveyye vimdne, Anuttaravimäne, Islpabbhdrd; —
in der kdldnupuvvi Aufzählung der Zeitmaafse 4

) (A 14", B 58", C 56",

P 242): samae dvaliyd and pdnü thove lave muhutte ahoratte pakkho mdso uü ayane

samvachare fuge vdsasate vdsasahasse vdsasatasahasse puvvamge puvve tudiamge tudie

adadamge adade avayamge avave hühuamge huhüe uppalamge uppale paümamge paüme

nnliiiarnge naline atthiniuramge atthinifire aüamge aüe naüamge nahe paüamge paüe

culiamge cülie stsapaheliamge sisapahelid paliovame sdgarovame osappini rissappinl pog-

ytlapariatte tttaddhd andgataddhd savvaddhd; —
in der ukkittandnupuvvi (A 15 a

) Aufzählung
1

') der 24 Jina: Usabhe Ajie

Sambhave Abhinamdane Sumate (°ti P) Paümappabhe (°he P) Sitpdse Camdappahe

Suvihi Sitale Seyyamse Vdsupuyye Vimale Anamtata (! te P) Dhamme Samti Kamthü

(Ku° P) Are Malle (°lli P) Muiis&vvae {Munisuvv P) Nami Aritthanemi Pdse

Vaddhamdne.

J
) in C ist der Text auf fol. 51-54 gelb durcbgestricben!

2
) in dem der König). Bibl. gehörigen Exemplar fehlen die pagg. 185-208. 305-320.

3
) khoya tti [kshaudra!] ikshuvaro dvipah ikshv/rasdsväda eve 'kshuraaah samudrah.

4) s. oben p. 392. 400. 411. 427. 554. 580. 581; — 16, 412; — Bhagav. 1, 427".

5
) dieselbe (s. Hern. 26-28) liegt vollständig nur in CP vor, ABR haben nur

Anfang und Ende.

88*
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2. ndma (A bis 27°, B 86», C 82" Text, 77" Comm, P 367); ist zehnfach:

> v mahne bis dasa"; — . . . . se kirn tarn dundrne 2? duvihe pannatte, tarn: egakkharie

anegakkharie, se kirn tarn egakkharie 2? hrih 1

) prih dhih stri, se'ttam egakkharie;

se kirn tarn anegakkharie^ kannd vind lata mala, se'ttam aneorie; — oder jivandme

ajivandme a: — oder visesie a avisesie a; hierbei Durchmusterung der hiernach

gruppirten vier Stufen: nera'ie, tirikkhajonie, manusse, deve; — se kirn tarn tindme

(A IS*, P 267-73) 2? tivihe p., tarn: davvandme guna* payyava"; guna wieder ist

pamcavihe: vanna (kdla, nila, lohita, hdlidda, sukkilla), gamdha (surabhi, durabhi),

rasa (titta, kadua, kasdya, ambila, mahurd), phdsa (kakkhada, maüa, garua, lahua,

sita, usina, niddha, lukkha), samthdna (parimamdala, vaddha [d. i. mtta, vrittd],

tamsa, caüramsa, äyatd); — tarn puna ndma tiviham: (es folgen einige gäihd

über das Geschlecht und den Thema- Auslaut der Nomina B 64b
, C 63b

, P 770):

itthi purisam napumsagam ceva
|
eesim tinham pi a amtammi parüvanam bocham || 1

||

tattha purisassa amtd 18" d i ü a (p!) evam (f. BCP) havamti (BP, liumti AC)

cattdri
|

te ceva itthido ("yde B) havamti okdrapariMnd || 2 \\ am ti a im ti a amtd <>

(u CP, um!) napumsagassa bodhavvd
|
etesim tinham pi a bochdrni nidamsane etto ||

3
||

kgdramto rdyd igdramto giri a sthart a
|

iikdramto (ug° P) vinhvt (nhu P) dumo a

(0 B, ya C) amtd marvussdnam (AC, purisdnam B) || 4 ||
kkdramtd mala \kdramtd sin

a lacchi a
\

ükdramtd (ug° P) Jambu, vahü (bahu P!) a amtd u itthinam \\ ;>
||

am-

kdramtam dhannam imkdramtam napumsakam acchim
\

amkdramtam pilu ("lum P)

mahum ca amtd napumsdnam || 6 ||, se 'ttam tindme: — se kirn tarn caündme

(A 18\ B 65", C 64" im Text, 59" im Comm., P 273)? caüvvihep., tarn: ägamenam

(so: padmdtti paydmsi) 2

) lokenam (so: te atra te'tra, pato atra ptttn'trn)-) payatie

(so: agni etau, patü imau, edle ete, male ime)*) vikdrenam (so: damdassa agram dam-

ddgram, sd dgatd sdgatd, dadhi idam dadhidam, nadi ihate nadihate, madhu udakam

madhüdakarrii vadhu 3
) ühate vadhühate) 2

); — se kirn tarn pameandme (A 18b
, B 65 b

,

C 64a im Text, 59* im Comm., P 275) 2V pamcavihe p., tarn: ndmikam*) naipdtikam

dkhydtikam aupasargrikam micram, aeva iti nd", khalv iti nai", dhdvati '/;/ dkhy",

pari'ty aupa , samyata iti micram*), se'ttmtt pameandme: - - se kirn tarn chandrm

(A 18", B 65", C 64" im Text, 59" im Comm., P 275)2? chavvihe />., tarn: udaie,

uvasamie, khattie (khatie C) b

), khaovasamie, pdrindmie, samnivdtie; . . . se kirn tarn

khaovasamie (A 19". B 68", C 66" im Text, 62" im Comm., P 288) 2V <ht-

') s. 17, -'J; — hrir lajyd devatdvipesho cd, rrir derutdeiceshuh dhlr huddhih stri

y hid iti; — diese Wörter, die auch anderweit, s. Ind. Stud. 8, 217, als Beispiele verwendet

werden, erscheinen hier, wohl eben ihrer Solennität wegen?, in Sanskrit!; — kanye 'titddi

ii]i<i/(i/,s/i(inaiii <v 'dam valdkdpatdkädindm. 2
) Sanskrit! 3

) sie! einen Nominativ

vadhü giebl es nicht im Sanskrit, müfste vadhuh heifsen! In B fehlt: dadhi idam bis vadhü-

hate; der Comm. läl'st sich auf Erklärung der Beispiele nicht ein; -- s. 17, 30.

4
) Alles in Sanskrit; s. 17, 29. 30. 5

) audayikah aupagamikah kshdyikah.
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vihe p., tarn: khaovasame a khaovasamanishpanne a-, Ersterer caünham thdikammd-

narn khaovasamenam, tarn: ndndvaraniyyassa damsandvara" mohaniyyassa amtardiassa;

der zweite anegavihe p., tarn: khaovasamid dbhiriibohia 20° ndna/addhi, jtvakhaova-

samiä manapayyavandnaladdhi, . . . sammadamsanaladdhi micchadams" sammdmicchd-

darns" khaovasamid sdmdiacarittaladdhi, . . pamdiavirialaddhi, vdlavt" vdlapamdiavi
,

khaovasamid soimdialaddM jäva khaovasamid phdsimdialaddhi, khaovasamio dydra-

dhare, evam süagadadhare samavdyadhare vivdhapannattidhare, evam ndyd-

dhammakahdo, uvdsagadasd, amtagadadasd, anuttarovavddiadasd, panhd-

vdgarand, khaovasamie vivdgasuadhare khomie ditthivdyadhare, khomie nava-

pnvvi ykxa codasapuvvi, khomie gant, khomie vdyae, se'ttam khaovasamanishpanne;

der pdrinämie (A 20°, B G9\ C 67° im Text, 62 b im Comm., P 292) ist duvihe:

sddipd" anddipd"; zu ersterem : junnasurd, junnagulo, junnaghayam, junnatamdvM ceva
|

abbhd ya abbharukkhd, samjhd gamdhavvanagard ya\\ ukkdvdyä disdddghd, ga-

jjiam rijju juvayd (vijjü gayyayd nigghdya jüvd BR, gajjiyä vijju nigghdyd jüvd C)

jakkhd littd dhümid mahid rao rathdo; camdovardgd, sürovardgd, camdaparivesd

süraparivesä, padicamdayd padisurayä, imdadhanü, udagamachd, kavihasid, amohd, vdsd

vdsadhard, gdmo, nagaro, gharo, pa 20 b
vvato, pdydlo bhavano, nirayo, rayanappahd

sakkarap" vdluap" pamkap" dhümap" tamd tamatamd, sohamme isäne jäva isippabhdrd,

paramdnupograle dupadesie jäva anamtapadesie, se 'ttam sddipdrindmie.

se kirn tarn sattandme (A 22 b
, B 72\ C 72" im Text, 65

b im Comm., P 305 '))2?

satta sard pannattd, tarn: sayye risabha gamdhdro majjhime
\

pamcame sare raivae (A,

revae C, dhevae B, dheraie R) ceva nesde, . . specielle Angaben über die 7 svara 2\

se kirn tarn atthandme (A 23", B 76", C 75 a im Text, 68" im Comm., P 321)?

atthavihd vayanavibhatti pannattd, tarn: niddese padhamd hoti, vitid uvadesane
|

ta'id

karanammi kayd, caütthi sampaydvane
||
pamcami a apdydne, chatthi ssasdmivdyane

|

sattami sannihdnatthe, atthamd "mamtani bhave ||;
— Beispiele für: i. so imo, ahamva

tti, — 2. bhana kunasu imam va ttam va tti, — 3. bhaniam ca kayam ca t&n& (Jene)

'va mae vd, — i. hamti (hamdi RB C) namo sähde 3

),
— 5. avanaya genha ya etto itto

(in BR) ttivd 24a
,
— 6. tassa irnassa t>& gayassa vd sdmisavvam pi (sambamdheBG) 4

),

— 7. imammi ädhdrakdlabhdve a, — s. he juvdna.

se kirn tarn navandme (A 24°, B 76\ C 75 b im Text, 69° im Comm., P 324) V

nava rasa (AC. nava kavvarasd BC 2

) pannattd, tarn: viro simgdre abbhuo a roddo

ya hm bodhavvo
\
velanao bibhatso hdso kaluno pasarnto a

|| tettha pariccdyammi') a 1

') ? in dem Exemplar der Königl. ßibl. fehlen die pagg. 305-20.

-) cf. Ind. Stud. 8, 260-72. 3
) hamdi 'ty upapradarpane , namo devebhyah,

svdhd agnaye ity ädishu sampraddne caturthl bhavaifty eke, anye tu 'pddhydydya gdm daddti

'tyddühv eva sampraddne caturthtm ichamtii; eigentümlich genug, dafs der Text für diese

letztere Verwendung des Dativs kein Beispiel angiebt. 4
) tasyd 'sya gatasya vd bhri-

tydder iti gamyaU ity evam svasvdmüambamdhe shashtht h
) paritydge dune.
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ddna(ß. BG)tavacarana > ("ne B) sattitjanariiidsr a :>,
|
ananusua(saya) dheti parakkama-

limgo vtro raso hoi
\\

viro raso jahd: so 1

) ndma'-) mahdiriro
\

jo rayyam payahiüna

pavvato
|

Mma(k)kohamahdsat(t)u]>akkh(uiigg/i(iy(ni(/m knruü
|| i: — migdro (sim"')

ndma raso r^/isamjogdb/üldsasamjanane
\

mamdu\a(na)vild£avivvoyahd3alildraman4-

limgo || simgdro raso jahd: mahuraQram G)vildsa-salaliam(payaiyam B, laliyam C)

hiayadddmaaakaram (Jiiya'dmmdyana" 0, hiyaädddvana" B) jurilininam
|
sdmd saddlai-

dddmam (sadda" C, sadu" B) ddyeti (so AC, ddyainli B) mehaldddmam z

) || 2; — ?n-

mhayakaro apuwo vva (f. B) bhüapuwo vva jo raso hoi
\
so hdsavisdyuppdtalakkhano

abbhuto ndma
|| abbhuo raso jahd: abbkuataram iha-patto (iha-m itto B) 4

) annam

kini atthi jivahgammif
\

jam (f. B) Jinavayaneiia 'tthd ^yane jam atthd B) tikdla-

juttd vi nayyamti \\ 3; — bhayajanaimsüvasaddamd^ikdracimtdkaha^amuppanno
|

sam-

mohasatnbhamavisdyamaranalimgo raso roddo \\ roddo raso jahd: bhiu<fl
:')cidamhia-

muho samdatthottha ia ruhira-m-okinnd (rrtokkinno B)
|

haaasi vsum (pasum!) asa-

raiubhdQmo B) bhimarasia atirodda roddä, ("ddo BC) si || 4; — vmaovayäragujjhagieru-

hdrü(dära!)merdvatikkamuppanno \
velanato ndma raso lai/ydsamkakaranaUmgo || ve-

lanao raso jahd: kirn
6

) loiakirido (karantydu B, "raniu C) layyanayataram ("natara-

yam B) ti layyidmo ("ydmo B, "yd homo C) tti (f. A)
|
vdreyyammi (vdri" B) gurujano

jiar/amdati("ra))u/in B) jam vadhüpotim || 5; — asiitikunima(nava B'jduddarnsanasam^

jogabbhäsagamdhanippham ne
\
mvveavihammdQvbmsd B)lakkhano raso hvmti bi 24''

bhatso ||
bibhatso (ABCK) raso jahd: asui~')malahharianiyyara(jjh<i C. bbha B)-

v
) s. Ind. Stud. lii, 151-159. 2

) so ndma, gdkd, pdthasiddhd, navaram . .

8
) B 77 1

', C 70a
; cy\ß,mdstri mekhaldddma rasandsütram darpayati prakatayati,

ra?ianinn/)ikimkini(C, fehlt K)xc<tr(imddtturi/dn madhuram, rildxatli sakdmaic ceshtdoipeshair

lalitam manohdri, pabdodddmam kimkintsvana(ra C)mukharam, hridayonmddanakaram

pravalasmaradipanam yundm. 4
) ito jinacaamät.

'') trivalitaramgitalaldtarupayd bhrakupyd vidamvitam oikrittkritam mukham yasya,

tatsambodhanam he bhraokha (Text hat aber Nom.), samdashtoshtha, ita iti, itac caruhira-

-m-okinna tfi vikshiptarudhire 'ty a., hamsi vydpddayasi papum, bhimam rasitam pabditam

yasya tatsambodhanam, atipaya raudrdknte raudro 'si raudraparindmayukto si. Es ist metri

c. : "ras* airodda zu lesen.

G
) B 78 1

', C 71 a
; ihn kvacid dege 'yam samdfdro yad utd bhinavavadhvdh svabhartrd

]>rtit/>tini<i;/nnyiidfi/ti'de krite fonitacardtam tannivasanam >akshatayonir iyam na (C, fehlt B)

punar agre vydsevitdndcdre (pyd° C)« 'ti jndpandrtham pratigriham hhrdmyate xakolajuniisum-

aksham ca pvaprupvafurddis tadiyagurujanah satttoakhydpandriham tad vamdata ity evam vya-

vasthite sakMpurato oadhür bhanati: kirn loiyakaranio tti, karanih kriyd, tatag ca laukika-

kriydijä laukikakartavydt sakdcdt kirn anyal lajjaniyataram, na kimcid ity a., ity ato lajjitd

'harn bhavdmi, kirn iti? yato vdriyyo oivdhas, futni gurujano vamdati (79° C) bahupotti ü

vadhunivasanam iti; zu poti s. potam vastram p. 697 nl ; es ist dies, auch in das Sanskrit

(s. Pet. W.) aufgenommene Wort wohl eig. eine Prdkrit- Bildung, aus prota.

7
) A 24'", C 76b Text, 71 ,b Comm., B 79 a

; acuci mütrapurishddivastu kunapam cabah,

aparann api yad durdarcanam galalldlddikardlam carirddi teshdrn samyogdbhydsdd abhikshnam
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sahd(A C, bhd Byoaduggamdhi (C\ "dxgamdhi A C 1

, "gramthi B) savvakälam pi
\
dhannä

hu ("nnäu Q, 7/</V B) sarirakaMm su(A.C\ del. C a

, sa B)rahumalakilesam vi (AC,

kalusa BC") muccamti (muvamti B, mumcamti C) || e: — ruvcmayavesabhdsävivariar-

vilamvandsamujypanno
\
häso manappahäso e(pa)kdsalimgo raso hoti || hdso raso jahd:

jid.</ifta
l ))iuis!ni(im(ji(ipadih)ul(lha(m) dearam paloyamM

|
hi jaha thanaharakampana-

panamiamajjhd hasati sdmd
|| 7; — piavippayogaba7ndhacahavdhimnirdyasambha>nii-

ppanno
\
sotiavüaviapavväyarunTialimgorctso kaluno

|| kaluno raso jahd: pajj/idya 2
)-

ki/dmiayam vähdgayapappuga(apputa C, "shphaya B)cchaya(m) (ttha C) vahuso
\
tassa

viogn duttayä (puttaya!) duvvalctyam (duccha C, huyya" B) te muham jdyam
|| s: —

mddosamanasamdhdnasa'mbhavo jo pasamtabhdvena
\
edhi(avi)kdralakkhano so raso

e(pa)samto tti ndyavvo
||
pasamto raso jahd: sabbhävanivvikdram'*) uvasamtapa-

samtasomaditthiam
\
hi jaha munino (so)hati tu^mu^hakamalam pivarasiriam

|| 9; —
ee nava kavvarasd batttsddosavihisamuppannd^

\

gdhdhi muneavvd havamti sudd/id

va misd vd
||

se kirn tarn dasandme? (A 24\ B 80 b
, C 77", Text, 72" Comm., P 340)

dasavihe pannatte, tarn: gotte (°nne C, °n?ie B), no gotte (gönne C, to gunna B),

taddarcanddirüpdt tadgamdhdc ca nishpatter btbhatso raso bhavati'ti sambamdhah; iha kaccid

upalabdhagartrddyasdratdsvarwpah prdha: kalir jaghanyakdlaviccshuh kalaho vd, tatra sarvd-

nixhtahetutcdt *<irrak<dahamulatvdd cd gariram eva kalih carirakalis, tat murchdtydgena mukti-

gamanakdle sarvathdtydgena vd dhanydh kecid (Text in CB hat aber Fem. Plur.) vimumcamtt

'ti samtamkah, kathambhutamf agucimalabhritdni nirjjhardni
,va nirjjhardni crotrddivivardni

yatrya tarn (tat B), tathd sarvakdlam api svabhdvato durgamdham, tathd bahumalakalusham ity

nun. vkcandmtardny api bhdoaniydni.

1

) iha kayddd vadhvd prampto nijadevaracvastaryd (? °rac ca stayd C) mashimamdanena

mamditah, prabuddham ca tarn sd hasati, tarn ca hasamtim upalabhya kaccit pdrcvacartinam

kamcid dmamttrya prdha, hi 'ti kamdarppdtigayadyotakam vacah, pacyata bho, cydmd stri

yat/id hasatt 'ti sambamdhah , kirn kurcati 'ti, devaram pralokayamti, kathambhutamf pdsutte

tyddi chinnaprarüdJiddivad atra karmadhärayah pürvam prasuptac cd 'sau tato mashhnamditag.

cd sau tato prabuddhap ca sa tathd tarn, kathambhütd? stanabharakampanena pranatam ma-

dhyam yasydh sd tathe ti.

2
) C Text 76 b

, Comm. 72°; atra priyaviprayoge dümitdm bdldm prati vriddhd kdcid dha:

tasya kasyacit priyatamasya viyoge he putrike durbalakam te mukham jdtam, kathambhutamf

pajjhdyaküdmitayam ti pradhydtam priyajanavishayam aticimtanam tena kldmtam, bdhdgaya-

papputacchayam ti bdshpasyd "gatam dgamanam tena praplute vydpte akshini yatra tat tathd,

bahuso abhikshnam iti.

s
) C Text 77", Comm. 72"; pracdmtavadanam kamcit sddhum avalokya kaccit samipa-

sihitam kamcid dcritya prdha, li! ti pragdmtabhdvdticayadyotakah pacya bho yathd mimer mukha-

kamalam cobhate, kathambhütam? sadbhdvato na mdtristhdnato nirvikdram vibhüshdbhrükshe-

pddicikdrarahitam, upacdmtd rupdlokanddyautsukyatydgatah pracdmtd krodhddidoshaparihdrato

'ta eva saumyd drishtir yatra tat tathd, asmdd eva ca pivaracrikum tipacitopacamalakshnükam iti.

4
) aliyam uraghdyajanayam niratthayam uvatthayam ealam duhilam, ityddayo drai 'va

vakshyamdnd ye dvdtrincat tatra doshds teshdm vidhir viracanam tasmdt samutpanndQt).
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äydnapadenam, padikkhadpadenam, pdhamnayde, anddisiddhamtenam 1

), nämenam, ava-

yavenam, samjogenam, pamdnenam, — 2.V samjoge . . caüvvihe . . davvasam-

joge khetta" kdla" bhdva", — 25 1

' khettasamjoge'i Bhdrahe 2
') Eravae Hemavae He-

rannavae Harivassae Rammayavdsae Devakurue Uttarakurue Puvvavidehae Avara-

videhae, ahavä*): Mdgahae Mdlavae Soratthae Marahatthae*) Kumkanae

(Komk" B) Kosalae; — se kirn tarn kälasamjoge'i susamasusamae susamae :
') susama-

dusamae ditsamasirsamae, dusamae, dusam&dusam&e, ahavd: pdusae vdsdrattae saraddae

hemamtae rasamtae girnhae, — 25'' .. se kirn tarn pamdne'i caüvvihe p., f.: ndma-

ppa° thavana" davva" bhdva", — . . se kirn tarn thavandpa nid

n

r')V sattawhe

]>., f.: nakkhatta devatakule pdsarnda gane a jividheum
\
dbhighä\ppd B(J)ia-

ndme tharandiidnnnn tu sattaviham ||;
— se kirn tarn nakkhatta ndrne 7

)'! kattid-

hirn Jana (jäe) kattie, katti^dinne, kati(tti)d/t<i»)ine, kati(tti)samme, kati(tt£)deve, katti-

ddse, kattisene, kattirakkhie; rohinihirn jde rohinie, rolänidinne, rohinidhamme, rohini-

samme, rohi.nidec<\ rohiniddse, rohmirakkhie, evain savvanakkhattesu nämä bhäniavvä,

ettha samgahanigähäo: kittia rohini migasira addd ya punavvasu a pusso a
\
tatto

a assilesd
\
ma 26 a ghd ya (C, to ABR) do phaggunio a

\\ hattho cittä sddi

vi(s)sähd taha (saha BR) ya homti anurdha jetthd mülo puvvdsddhd taha

uttard rent \\
•>

\\ abhiyi savana dhanitthd satabhisayd do a (do a f. BR) homti

bhaddavayd
\

reva'i assini bharani emd nakkhattaparivddi || 3 || se ttam nakkhatta-

ndmami — se kirn tarn devatänämel agnidevaydhim jdte agnie 9
), agnidinne, agni-

dhamme, agnisamme, agnideve, agniddse, agwsene, agnirakkhie, evain pi savva-

nakkhattadevatanämä bhäniavvä, ettham pi a samgahanigähäo, tarn: agni pa-

ydvai soma rudde additi vahassai sappe
\

viti bhagä ayyama savia tatthd vdya ya

vmdaggi
|
mitto imdo niritti

\
dyii visso a pamca vimhü ä

|
vasu varuna aya vivatthi

püse dse jame ceva
\\ se 'ttam devatändme ia

),
— se kirn kulandmel ogne (lugreG,

1

) padivakkhapadenam BCPR; pahdnayde P, blos pdhannaB', andiya BPR; xi<ldheBP.

2
) B hat blos Bhdrahe jäva Eravae! 8

) s. 17, 33.

*) Mal. Sor. fehlt B; Mahara" C. 8
) fehlt A; in B: jäva dusamde.

6
)

naksluttradi'vatilhuhipdxhannjoijiitiddiiii raxfany dgritya yat kasyacin ndmasthdpanam

kriyate se'ha sthdpand grihyate, . . tena hetubhütena ndma aaptavidhani bhavati; tatra naksh-

atrdny dpritya yan ndma sthdpyate fad darpayati: krittikdsu jdtdh kdrttikah . . .

7
) s. 17, 31; — Ind. Stud. 10, -285.

s
) kitti BR durchweg. 9

) aggie evam ettha

vi atthandme jäva jame BR (beide Mss. haben auch sonst Beziehungen zu einander).

10
) s. 17, 31; -- agri BC, -- paydoai BR, — sowie BCR, — aditl BCR, - eihaxxai

BKC% — ju'u BCR, - bhaga BCR, — saviyd C, "td BR, — vdü a C, vdya B, blos ya R,

— nirattt B, niratti R, nirati C, — du BCR, — visso ya CR, visd ya B, — bambha CR,

vainbhaB,- vimhü C, vihü R, vinleü B, — i/«BCR, -- vivaddhi C, viuitth! (!) R, vivdhd

B, -- pÜ80 BCR. -- Aus dem Schob (P 355) ist anzuführen: sarpakQ), pitri (!), bhagah, . .

imdrdgnih (!) . . ambhah (!), vipvah (!), . . vaxuh, ajah, vivarddhih (!) asya sthdne 'nyatra ahir

budhnyah pathyate, . . apvah (arrdi B) [in B 83", C 75 a
, P 356]. — Zu dem hiesigen Namen

des dhi budhnya s. Ind. Stud. 10, 295. 296; in der süryapr. steht dafür: abhivaddhi, resp. vivuddhi.
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vggd BR) 1

) bhoge (°gd BR) rdimna (°nnd B, "ttd R) kkhattie Ikkhdge {°gd BR)

Ndye (°?a BR) 2Toraw e ("wä BR), — se kirn tarn pdsamdandme*)? samane parn-

daramgae bhikkhü 3
') kdvdlie a fdvasae jwrivdyae*), - - se kirn tarn ganandme'i malle

mcdladinne °dhamme "summe "deve "ddse "sene "rakkhie% — se kirn tarn jivitandme*)'?

avakarae, okurudae (ukkadae B 83 b
R, ukkura C 80

h
) suppae ujjhiae hayyavae, — se

kirn tum abhippdoa (°ppdiya I > R C) name 7

)? ambae nimbae babulae (balü" R, bavvu" B,

babbü" C) paläsae {pull" R) silae (sinaya BR) plluae {"lue BRC) karirae; — se kirn

tarn bhdvapamdne'i caüvvihe p., sdmdsie taddhie dhätue niruttae; se kirn tarn

s&mds&e'? satta sarndsd bhavamti: damde a bahu(v)vihi kammadhdraya digü a teppu-

rise awaytbhdve ekknsese a sattame, die Beispiele fortab zum Theil in Sanskrit 8

):

i. (damda) damtdp ca o 20'' sht{li)au ca damtosht{h)arn, stanau ca udaram ca stano-

daram, . . vastrapdtrarn , . . acvamahisham, . . ahinakulam; — 2. (bahuvvihi) phulld

imammi gir&mmi kudaya kalaya kalamvd so imo giri phuUiakudakakalamve; — 3. {kam-

muilh.) dhavato vasaho dhavalavasahe, kinho mig<> kinhamigo, . . setapato, . . rattapato;

— 4. (digu) tinna kadagd tikadagam, . . timahuram, . . tigunam, . . tipuram, . . ti-

saram, . . tipushkaram, . . tin{m)duam. . . tipaham, . . pamcanadam, . . sattagayam, . .

navatwragam, . . dasagdmi, . . dasapuram; — 5. (tappurisa) titthe kägo titthakdgo, vane

hat/hl vanahatthi, . . vanavardho, . . vanamahiso, . . vanarnayuro; — 6. {awaijibh.) anugd-

mam, anugjadiam ("naiyarn C), anuphariam^riham C), anncariam; — 7. {ekkasesa) jahd

ego puriso tahd vahave puriso, jahd vahave puriso, tahd ego puriso; jahd ego karisdvane

tahd bahave karisdvand, jahd bahave karisdvand tahd ego karisdvane; jahd ego sali tahd

bahave sali, jahd bahave sali tahd ego sali; — se kirn tarn taddhie (A 26\ B 85",

C 81
b Text, 76* Comm., P 362)? kammam 1 sipjnt _> mi{si)loe 3 samjoga 4 samivao 5

<> samjuhe 6
|

issarid- 'vaccena s ya taddhitandmam tu atthaviharn
\\ se kirn tarn

*) yo yasminn ugrddihde jätas tasya tad evo 'grddikulanäma sthdpyamdnam kulasthäpa-

ndndmo cyate.

2
) s. 17, 32. 16, 381; — iha yena yat pdshamdam dgritam tasya tan ndma sthdpyamdnam

pdshamdasthdpandndmo bhidhiyate, tatra: »nigramtlta - Sakka-tdrasa- c/eruya {vasa -geruya B
fehlt C) djivd juriHcahd mmand« iti vacandt mgramthddipamcapdshamddny dprita(h) pramana
ucyate, evarn naiydyikddipdshamdam dpritdh pdmdwamgddayo bhdvaniydk, navaram bhikshur
buddhadarfcmdpritak. :1

) fehlt B. 4
) fehlt C.

5
) iha mallddayo gands tatra yasmin gane vartate tasya tan ndma (ndma gane B)

sthdpandndmo '->/ate C 75a
.

G
) yasyä jdtamdtram apatyam mriyate sd lokasthitivaicitrydj jdtamdtram api kimcid

apatyam jivananimittam avakar&dishv asyati, tasya cd 'vakarakah utkurutaka ityddi yan

ndma kriyate taj jmkdhetoh sthdpandndmd "khydyate, suppae tti yah sürpe kritok (°o) 't/m-

dyate tasya sürpaka eva ndma sthdpyate; — cf. ukkaradiyde NiraydvaUs. 12. 13 (Warren).
7
) iha yat vrikshddishu prasiddham ambaka ityddi ndma decarudhyd svdbhiprdydnu-

rodhato gunanirapeksham purushes/ru vyavasthdpyate tml dbhiprdyika(m)sihdpandndme 'ti.

8
) S. 17, 32. 33.
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kammandmel tanahdrae 1

), kattha 27" härae, pattahdrae, dossie, sottie, kappdsie, koldlie,

bhamdavedlie, - - • (sippand/me) vatthie tunnde*), tamtuvde, pattakdre, deahe, varude,

mumjakdre, katthakdre, chatta , vabbha ,
pottha , citta , damta", leppa", kotisa", — 3. (siloa-

ndrne) samane, mähane, savvätihi, — 4. (samjoandme) ranno susarae (sasu ), r.jdmdue,

r. sdle, /. sddue*), r. bhaginivatl, — 5. (samivandme) girissa samive nagaram girinar

garam, Vtdisasamive nagaram Vedsßam, Batnnnde 3
') s. n. Bamnndyadam**), nagardes.n.

nagardyadam, — 6. (satnjühanäme) Taramgavatkdre ("kkdrae BR), Malayavattikdre

(^väikkdrae BR), Sattdnusatthikdre(attdo kdrae BR), Bimdukäre(°kdrae BR), — i. (tsaria-

iiiiuu) isare, talavare, mddambie, kodambie, ibbhe, seht, satthavdhe, sendvai, — s. (aoacca-

ndme) arahamtamdyd*'), cakkavatiimdyä, Baladeva , Vdsudeva", rdya", muni", vdyaga-

mdyd; — se kirn tarn dhdtuet bhü sattdydm parasmaibhdsfidb 6
) ... edh (edha BCPR)

vriddhau, spardha sainharshe (ABCR) godhri 7

)
pratishthdlipsayor gramthe ca, bddhri

lodane, se'ttutn dhdtue; - - se kirn tarn niruttiel mahydm cetemahishah, bhramaU

ca rauti ca bhro inarah, muhur muhur lasati musalam, kap&r(pir C 2 BR, per P)

iva lamvate tiha cca (ghatti ca C, beti ca. R, sheti ca B) karoti (patati ca fügen CB

hinzu) kapittham, cid iti(cicca PRB) karoti khallam ca bhavati cikkhallam, ürdhva-

karnak*) ulüka(K), khasya mala me&khald, se 'ttam niruttie, se 'ttam bhdvappa-

mdne, se 'ttam pamdnandme, se 'ttam dasandme, se 'ttam mime.

:-{. pamdne (A 27 a-51 b
, B 86a-132% C 82b

- 123" [Text, 77"- 120" Conun.],

P 367-598); caüvvihe: da capamdne i (A bis 28b
, B 88", C 84b Text, 7!V'(Y)inin.,

P 380) khittapamdne 2 (A bis 33 b
, B 97", ü 93"Text, 88"Comm., P 422) kdla-

pamdnez (A Ms 44", B 113", C L12 a Text, l02 b Comm.
5
P 496) bhdvapamdne 4.

i. davvapamdne, diwihe: padesanishphanne vibhdgani"; letzteres fünffach:

mäne \ ummdne 2 omdne 3 ganime 4 padimdne 5; — mrine i, duvihe: <*. dhanna-

mdne, ß. rasamdne; <>. dhannamdne: do asatito
9

) pasati 10
), do pasatto setitd, cattdri

!) dies Wort, wie mehrere andere der folgenden, ist gar keine taddhita-Bildimgl

Heut, erklärt dies so: iha taddhitapabdena taddhitaprdptihetubhüto 'rtho gnhyate, tato yatrd

'pi tunnde tamtuvde ityddau taddhitapratyayo na dripyate tatrd 'pi taddhetubhütdrthasya

vidyamdnatvdt taddhitajatvam ("jam B 85*) siddham bhavati, . . clokah pldghd, samyutho

qramtharacand . . ., yady api sdkshdt taddhitapratyayo nd sti tathä pi tadutpattinibam-

dhanabhutam artham dgritye 'ha tannirdego na virudhyate . .

2
) due (', dute P, saddhue B, saddue R. :!

) vende KP, bennde C, vedd B.

*) vendyanagaram P, oendyadam R, benndyadarn C, fehlt B.

5
) man erwartet hier patronymische Bildungen!

6
) s. 17, 33; — in Sanskrit! die fünf citirten Wurzeln stehen resp. so, mit denselben

Erklärungen, am Beginn von Pdqini's Dhdtupdtha, B. Westergaard p. 344. In seiner eignen

Grammatik hat sich Hemacandra, s. oben p. 212, hierbei nicht, was man doch erwarten

sollte, nach dem Siddhänta gerichtet, sondern ein anderes Arrangement,

7) gd" bis lodane fehlt HPK: gddhri C. 8
) ürähva' bis Mala fehlt R.

9
) aciniti tatprabhavatvena samastadhänyamdndni »ydpnoti ty asatir avdnmukhahasta-

talarupd, tatparichinnam dhdnyam api tatho cyate.
10
) prasntih.
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seido kidao 1
), cattäri hdayd pattho, c. patthayd ddhayam, c. ddhayd dono, satthim ddha-

yäirn jahannae kumbhe, astti ddhaydtim majjhimae kumbhe, ddhayasayarn ukkosae kumbhe,

attha ädhayasatie vdhe, eenam dhannamdnapamdnenam kirn payoanarn? . .; — /?. rasa-

mdne: dhannamdnapamdnäo caübhdgavivaddhie
|

abbhimtarasihdjutte rasamdne vihi-

yyaü \\
caüsatthia4 caüpalapamdnd (f. BPR) vatfisiä 8 solasid 16 atthabhdid (32) caü-

/>/«///</ 64 addhamdni (f. B) 128 mdni (f. R) 256, efo caüsatthido vattisid, do vattisiäo solasid,

do solasido atthabhdtid, do (f. B) atthabhdtiäo caübhdid, do caübhdtido addhamdni, do

addhamdnio (a. do a. f. B) mdni (do a. m. f. R); eenam rasamdnapamdnenam kirn payoa-

nam ? . .
— se kirn tarn u m m arte

i

? 28a jam nam ummdniyya'i, tarn : addhakariso, kariso,

addhapalarn palam (f. A) addhatuld tuld addhabhdro bhdro, do addhakarisd kaiiso, do

karisd addfmpalam, 2 a. palam. pamcatula(£ P,pamcuttara BG)palasatid tuld, dasa tuldo

addhabhdro, . ., — se kirn tarn omdne 3? jam nam omdniyyati hatthena vd damdena

vd dhanuena cd jugena vd nälide vd akkhena vd tusalena vd, damdadhanujugam ndlia

11 akkha(m P) musalam ca, caühattham\ dasandliam ca rajjum vidna omdnasamnde \\, .

.

— se kirn tarn ganime 4? jarfi ganiyyati, t.j.: ego, dasakam, . . kodi . ., — se kirn tarn

padimdnam 5? jam nam padimdniyyai, tarn j.\ gumjd kdgani nishpdvo kammamd-

sate mamdalao suvanno, pamca gumjdo kammamdsato 2
), kdganyapekshayd 3

), cattdri

kägariio kammamdsao, tinni nishipdvd kammamdsao, evam caükkao kammamdso, kd-

ganyapekshayd ity arthah 3
'), bdrasa kammarndsayd mamdalao, evam 28 1

' adayd-

lisam kdginio mamdalao, solassa karnmamdsayd suvanno, .. se'ttam davvapamdne.

2. khittapamdne 28 b (P 380), duvihe: padesanipphanne a vibhdganipph. a, letzteres:

anguna(la!) vitatthi rayani kucchi (°tthi P) 4
) dhanu gduyam ca bodhavvam

|

joana sedhi

payaram loga-m-aloge via taheva\\, amgule, tivihe: dyamgideussehamgulepamä-
11 11 mgule;— . . etenam amgulapamdnenam cha amguldü pdo, do pdyd vih.atthi b

), do vitafthio

rayani, do rayanio kucchi, do kuchio dhanu, do dhanusahassäim gduam, cattdri gdudim

joanam, eenam 29 a dyamgulenam kirn paoanam? . ., — (P 391) se kirn tarn

ussehamgule'! paramdnu tasarenü raharenü agrayam ca vdlassa
|

likkhd jüd ya

juvo atthagunavivaddhid kamaso\\, paramdnu, duvihe: suhume vdvahdrie a (vav° P)

. ., tattha nam je se vdvahdrie (vav° P) se anamfdnam suhumapog'ytldnam samuddaya-

samitisamägamenam vdvahdrie (vav° P) paramdmtpog]ale nipphajjatti, se nam bhamte

asidhdram vd khuradhdrarn 6
) vd ogäheyyd'i hamtd, ogdheyyd, se nam tattha chijjejja

vd bhiyyeyya ra? no ina-m-atthe samatthe, no khalu tattha . . ., — 29 b (P 395) se nam

tattha kuccheyyd vdparidvayeyya vd? nojäva kamati, satthe?ia 7

) sutikkhena vi chattum

bhettum ca jam kirn na sakkd
\

tarn paramdnum siddhd vayamti ddi pamändnam
||

anamtdnam vdvaMriaparamdnupogjaldnam samiidayasamitisamdgamenam sd egd osan-

hasanhid i vd, uddharenu ti vd, tasarenü ti vd. attha osanhasanhidto sd egd sanha-

!
) catasrah setikdli kudavah. -) kiiriiianiashakali. ?

') Glosse in Sanskrit. 4
) hlkihih.

5
) s. Ind. Stud. 8, «6 fg. 6

) s. Qatap. 14, 6, 3, 2. ') s. oben p. 427. 581.

89*
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man(JC)iä, . . wesentlich identisch mit dem oben p. 427. 428 ans anga 5, 6, i Mit-

getheilten 1
) bis: cattdri gduydim joanam, eenam ussehamguleriam kirn payoanam't . .,

30" neraidnam bhamtel ke-mahdliä sarirogdhand p.l Goamdl duvihdp., tamibhava-

dhdraniyyd n uttaraveuwid ya . .. und so noch weiter Dialog zwischen (Mahdvira u.)

Goyama, resp. lange Citate aus dem Siddhdnta; — 33" se kirn tarn pamdnamgulel . .

:;. kdlappamdne 33'' (P 422). duvihe: paesanishiphanne a vibhdga" <r. . . . se kirn

tiini vibhdg <)"''. samayä "valia muhuttd divasa ahoratta pakkhamdsä ya
|
samvachara-

jugapalid sdgara osappi(ppini 1'} pariattäQthd P)
|| se kirn tarn samae't samayassa

i/Dtii parüvanam karissdnü. sc jahd ndmae tunndgaddrae sid tarune jugavam valavam

juvdno . ., - - 34" (P 430) asamkheyydnam samaydnam*) samuddayasamitisamdgame-

nam, sd egd dvalia tti pavuccai, samkheyydo dvaliydo Vnsdso (u° P), .>-. de. ius<ls<>,

Jietthassa acaya/anassa ("gtd/assa P) nirumkatthassa (//" P) jamtuno ege üsdsanisdsae

sd pdna(nu P) tti vuecati, satta pdnüni sc thove, satta thovdni sc lave, lavdnam

sattahattarie esamuhutto ti dhie, tinni sahassd satta ya saydim tehattarini ca assdsd
\

esa muhutto bhanio savvehira anamtandnihim \\ etenam muhuttapamdnenam tlsam mu-

huttd ahorattam, pannarasa ahoratta pakkho, do pakkhd mdso, do mdsd oü, tinm

oü ayanam, do ayandim 34b (P 432) samvachare, . . . se ege avavamge, caü-

rdsiti avavamgasayasahassdim sc ege avave, caürdsiti avavasayas. se eye hühuamge,

caürdsitihühuamgasayas. sc eye hühue, evam uppalamge uppale, paümamge paüme,

nalinamge naline, atthiniu[ramge atthiniii]re, aüamge aüe, paüamge paüe, naü-

di/iyc i/aäc. culiamge cülid, caurdsitkMidsayasah.se ege sisapaheliamge, caürdsiti

sisapaheliamgasayas. se ege sisapaheliä; etdvayd ceva ganie, etdvae (vatd P) ceva

ganiassa visae, ato param i/,vamie pavattati; sc kirn tarn uvamie 2? duvihe p., '.:

paliovame a sdgarovame a; sc kirn tarn paliovame (P 434, B 1U0", C 95b Text,

90b Connn.) •_>? tivihe />.. f.: uddhdrapaliovame (Ms 35 b
, P 449) a addhdpahovame

(bis 40a
, P 453) a khettapaliovame (bis 40'', P 456) a; se kirn tarn uddhdra-

paliovamet, — in dem folgenden, von addhapaliuvama handelnden Abschnitt be-

findet sich in A (36"-4U") P (442-453) und ü (98"-105b
) eine lange, dialogische

Auseinandersetzung ober die Aufenthaltsdauer der einzelnen Wesen in je ihren

verschiedenen Stadien: neraidnam bliamte keva'iam kdlam thiti paml Gol jahanne-

naiii dasa vdsasahassdiin nkkosenani tettlsarn sdgarovamdim, Rayanappabhdpudhavi-

neraiyd nam bhamte . .: in B 102b
, R 3G

b
ist dieser ganze Abschnitt nur ganz

kurz 3

) mit den Anfangs- und Schlufsworten aufgeführt, resp. als ein Citat aus

dem vierten pada des vierten updmga bezeichnet; nach tettisain sdgaroramdim heifst

x
) s. 17, 34; — Bhagao. 2, 265, sowie oben p. 580. 581.

2
) auch hier im Wesentlichen ganz wie oben p. 427 aus anga 5, 6, 7 angeführt; s.

Bhagao. 1, i'->7
a

. ") der Comm. erklärt die Stelle jedoch, oh auch nur kurz,

in B bis 103", in C bis 93".
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es nämlich darin: jahd pannavande thiipae savvasattdnam, se 'tarn addhdpaliu-

vame; se kirn tarn khettapaliovame^ . ., - 40 1
' (P 455, B 103 b

, C 106" Text,

93" Comm.) se 'ttam suhume khettapaliovame, tattha nam (evam vayamtam BR)

codae pannavagam (pa. co. BR) evam vaddsi 1
): atthi nam tassa paüassa dgdsa-

paesd je nam tehim vdlaggehim anaphunnd (B, ppu R)? hamtd, atthi . . ., — 41 a

(B 104", C 106b Text, 93 b Comm., P 457) eehim suhumehim khettapaliovamasdgaro-

vamehim kirn payoyanaml e. s. kh. ditthivde
%s

) davvdim maviyyamti; ka'ivihd nam

bhamte davvd p.? Go\ duvihd p., tarn: jivadavvd ya ajivadavvd ya; die ersteren

sind no samkheyyd, no asamkheyyd, anamtd (nämlich: die neräiyd asurakumdM jäva

thaniyakumdrd, die pudhavikdiyd jäva vdukdiyd, die vanassaikdiyd jäva siddhd); die

ajivadavvd sind: arüvi, zehnfach, dhammatihikde bis addhdsamae, und: /•/}/•/. vier-

fach, khamdhd bis paramdnupograld; die sarird derselben sind oraV/e veuvvie dhdrae

teae kammae und /.war je vaddhillaya oder mukkillaya; Aufzählung der je den ver-

miedenen yfea-Gruppen zukommenden urdlia u. s. w. sarira, Dialog zwischen Go-

yama (und Mahdvird) bis 44b
;
— schl.: se'ttam suhume khettapaliovame, se'ttam vi-

bhdganipphanne, se 'ttam kdlapamdne.

4. &Aavapa7n<me(A44,, -51 b
5
B 113"- 132% C 11 2"- 123* Text, 102 b-120b Comm.,

P 496-598). tivihe: «. gunapp., ß. nayapp., r . samkhapp.

a . guna" (A 47", B 120", C 115" Text, 109" Comm., P 527), duvihe: ajivaguna-

pp° und jiva"; letzteres dreifach: ndnagunapp" bis 47", damsanag. carittag.; ndnag"

vierfach: paccakkhe anumdne uvamdne dgame 3

), je wieder in Unterspecies etc.

.zerfallend, so dgame (A 4(i", B 118", C 114" Text, 106" Comm.) duvihe, loiye lo-

guttarie; se kirn tarn loiel jan nam imam anndniehhn 4
) micchdditthiehim sachamda-

buddhimativigappayam, tarn jahd Bhdraharn Rdmdyanam, evam cattdri a vedd

samgovamgd, se 'ttam hie; se kirn tarn loguttarie? jam imam arahamtehim bhagavam-

tehim sawadarisihim paniam duvdlasamgam ganipidagam, tarn äydre jäva

ditthivdo; ahävd ägame tivihe p., t. /.: suttdgame a atthdgame a tadubhaydgame a;

oder attdgame% anamtardgame, }><tr«mpardgame, titthagardnam atthassa attd-

game, ganaharänam suttassa att" atthassa anamt", g anaharastsdnam suttassa anamt

<ittlhit.su paramp", tena param 6
) suttassa vi atthassa vi no attdgame no anamt" param-

!) tatra nabhahpradepdndm sprishtdsprishtatoaprarupane sati jdtasamdehah (codakah
fehlt!) prerahah prajndpakam dcdryam evam avddit: bhadamta! Mm asty etad yad ata

tasya palyasyä 'mtargatäs te kecid aj>>/ dkdgapradepd vidyamte ye tair vdldgrair asprishtdh

pürvoktaprakdrena vdldgrdif.dm tatra nividatayd 'vasthäpand^c) chidrasya kvacid apy asambhaodd

durupapddam idam yat tatra 'sprishtd nabhdkpradegdh samti 'ti prichakdbhiprdyah.
2
) also directer Hinweis auf anga 12 als bestehend; s. p. 710.

3
) hierauf wird in anga 5, 5, 4 direct verwiesen, s. oben p. 426"\ 4

) s. p. 697.
5
) gunqiadegam arntarena dtmana eva ägamah; — s. 17, 35. oben p. 641.

6
) im Sinne von : tatah param.
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parägame, — 47'1 (B 119b
) se kirn tarn carittagunapamdml fünffach: sdmdia-

carittagun" chedovaddhä(tthd BP}oania(na P)caritta° parihäravisuddhiacar suhumasarn-

/xinii/iinir" ahakkhdyacar ; sdmdiyacar" zweifach: ittarie u dmkahie a, .. aha-

kkhih/iiciir" zweifach: chaiimatthe 47 b c kevalie a.

ß. nitya ppniinhu- 47'' (P 527) firi/w />.. tarn: patthaya l)dittluimteimm vasahid.*)

/iiusinL; so in ACP: in BR dagegen lautet der Text (s. p. 714): sattamhe />.. tarn:

negame, samgahe, vavahdre, nyyu-ssue, stuhle, samohhirudhe, evarnbhüe; se kirn tarn ne-

gamel twihe p., und nun erst folgen die drei ditthamta in sehr specieller, vom

Allgemeinen zum Einzelnen gehender Behandlung: — seid.
3
): se 'ttam paesad. se

'ttam näyapp.

v. sarnkhappamäne49*-hlb (B 125a-132b,C 1 18"- 123" Text. 113b-120b Comm.,

P 547- 578), atthavihe: nämasarnkhd thavana' davva" uvamma parimdna" jdnand

ganantV bhdvasamkhd, - 4!)" (B 126% C 119" Text, 114" Gomm., P 553) se kirn

tarn iivam(w)asamkhä't caüvvihd: atthi samtayam samtaena uvamiyyai, atthi s.

asamtaena uvam., atthi asamtayam samtaena uv., atthi asamtayam asamtaena uv., —
(P 556) parimdnasamkhd*), duvihä: kdliasuapar" ditthivdyasuapar"; kd-

liasuaparimdnasamkhd anegavihd, /<>>>> jahd: payyavasarnkhd akkharas. samghäyas.

padas. pddas. gdhds. silogas. vedhas. nijjuttis. anuogaddras. uddesagas. ajjhayanas. sua^

khamdhas. arngas.; ditthivdyasuapar. (P 558), anegavihdra: payyavas. a- 50a

') prasthaka.

2
) bei dem vasahiditthamta lautet auf die Frage: wo wohnst Du? die Antwort des

avisuddho negamo zunächst: läge vasdmi. Die Welt ist dreifach, uddha" alto" tiriya"; wohnst

Du in allen dreien? der vimddhatardo negamo antwortet: Urial. o. Da giebt es zahllose

divasamudda, Jambuddiva bis Sayambhuramana; wohnst Du in allen'? der vis. neg. antwortet:

Jambuddive v. Da giebt es viele khetta, Bharaha bis piwvavideha; wohnst Du in allen?

Antwort des vis. n.: Bharahe v. Im Bharaha giebt es zwei addha, ddhina und uttara. Ant-

wort des vis. n.: ddhinaddha Bharahe v. Da giebt es viele gdmanagara . . samnivesdim.

Antwort des v. n.: Pddaliputte v. Da giebt es viele Häuser. Antwort des v. n.: D

dattassa ghare v. Da giebt es viele kotthaga. Antwort des r. s.: gabbhaghare vasdmi, evam

visuddhassa negamanayassa . . .; — s. 17, 35. 3
) ebenso B.

4
) s. 17, 3G; — paryävddirüpeva paiinniimrir, slieiia kdlikam (rutam samkhydyata

iti bhdvas, tatra paryavdh parydyd dharmä di ydvat, tadrüpd samkhyd paryavasamkhyä

sd ca kdlikagrute anamtaparydydtmikd drashtavyd, ekaikasyd'py akdrddyaksharasya tad-

abhidheyasya ca jivddivastunah pratyekam anamtaparydyatvdt, evam anyatrd j>i bhdvanä

kdryd, navaram samkhyeydny akdrddyakshardni, dvyddyaksharasamyogdh samkhyeydh sam-

ghdtdh, supünamldni samayaprasiddhdni vd, samkhyeydni paddni, gdthddicaturihdncarüpdh

samkhyeydh pdddh, samkhyeyd gdthdh, samkhyeydc ca clokdh pratitd eva chamdovicesharupäh,

samkhyeyd veshtakdh nikshepaniryukty-upodghdtaniryukU-sütr.asparcikaniryuktilakshand tri-

vidhd niryuktir, vydkhyopdyabhütdni satpadaprarupanatddiny upakramddini >•<! samkhyeydny

anuyogadvdrdni, samkhyeyd uddepdh, samkhyeydny adhyayandni, samkhyeydh crutaskamdhdh,

samkhyeydny amgdni, eshd kdlikacrutaparimdnasamkhyd; evam drishtivdde p> bhdvanä

kdryd, navaram prdbhritddayah />» rvdmtargatdh crutddhikdravipeshdh.
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kkharas. . . . jäva anuogaddras. pdhudas. pdhudids. pdhudapdhudids, vatthus., —
51 b

se 'ttam bhdvasamkhd, sc '//am samkhappamdne, se'ttam bhdvappamdne, se '/(am

pamdne, pramäna(rn) itti payam sammattam.

4. vattavvayä 1

) (A 51"-52\ B 132b-133b
, C 123 a -124 a Text, 120b -122 a

Comm., P 578-584); — tivihd: sasamayavatt", parasamaya", sasamayaparasamaya",

— 52 :

' jattha nam sasamae agghaviyyatti pannaviyyai vinnaviyyai paruv" nidarns" uva-

dams", se 'ttam sasamayavatt", — jattha nam parasamae*") dgha" jäva uvadams", se

'ttam parasamaya03
), — jattha nam sasamae parasamae dgha" jäva uvad", se 'ttam

sasamayapar" , — iyänim*) ko nato (naü P) kam vattawayam ichati? tattha negama-

rara/i(iro :

) tiviham vattawayam ichati sasamayavattavvayampara°wayam sasamaya-

parasamayavattawayam, ojjusuo duviham v.i. sa°wayam para°wayam, tattha nam

ja sä saoyd sä sasamayam pavitthä, ja sdparaovvayd sä parasamayam pavitthd, tamhq

duvihä vaoyd, na 'tthi tivihd vaoyä, tinni saddanayd savvam sasao irayam ichati, na 'tthi

paoyä, kamhd'l jamhä parasamate anatthe ahetu, asabbhdve, akirido(rie P) amagje anu-

vaese michs.damsanam itti kattu, tamhd savvd (sd)samayavattawayä, na 'tthiparaqvvayä,

na 'tthi sasamayaparaoyd, se 'ttam rattavvayd.

5. atthdhigdreik 52 a
, B 134", C 124 a

Text, 122" Comm., P 584-585), der

ganze Abschnitt besteht aus einer Zeile: se kirn tarn aore'i jo jassa ajjhayanassa

atthdhigdro, sdvayyajogavirat, gdhd e
), se 'ttam atthqre.

(}. samoydre 1

) (A 53", B 130 a
, C 126" Text, 123 b Comm., P 585-594),

chavihe: ndmasamoydre, thavand", davva", khetta", kdla", bhdva"; — davvasamoydre

') tatrd 'dhyayanddishu pratyavayavam yathdsambhavam praUniyatdrihakathanam

vaktavyatä.

2
) im Schob (P 579) Citat aus: sütrakridamgaprathamddhyayane: samti pamca

mahabbhüdi (1, I, 7 s. oben p. 372) . . ., unter Bezug auf den süfrakridvrittikdra.

3
) yatra svasamayah parasamaya? cd 'khydyate, yathd: dgdram dcasamtd vd drannd

cd vi paxmdiyd idam darisanam dvannd savvadukkhd vimucca(m)tt 'tyddi, dgdram griham tatra

vasamto grihasihd ity a., äranyd cd tdpasddayah, pavva(T)ya tti pravrajitdp ca Qdkyddayah
idam asmadiyam matam dpannd dpritäh sarvaduhkhebhyo vimucyamta ity evam yadd Sdmkhyd-
dayah pratipddayamti tad evam parasamayavaktavyatd, yadd tu Jainds tadd svasamayavakta-

vyatd tatap cd 'sau svasamayaparasamayavaktavyato 'cyate.

4
) at/in vaktavyatdm eva nayair vicqrayann aha: iydnim ko naü ityddi, atra naigama-

cyncalidrau tricidhdm api vaktavyatdm ichato naigamasyd 'nekagamatvdd vyavahdrasya tu loka-

vyavahdraparatodd loke ca sarvaprakdrdridm rüdhatodd iti bhdvah, rijusutras tu viguddha-

taratvdd ddydm eva dvividhdm vaktavyatdm ichati; svaparasamayavaktavyatdnabhyupagame

yuktim aha: tattha nam ja sd ityddi, tritiye vaktavyatdbhede yd 'sau svasamayavaktavyatd

giyate sd svasamayam pravishtd prathame vaktavyatdbhede 'ntarbhütd ity a., yd tu paraotd

sd parasamaya/iracixhfd dvitiye vakode 'ntarbhdvite 'ty «., . . .

5
) so AC, tattha i (f. P) negamasamgahacavahdrd BP. 6

) so AC, in BRP der

volle Wortlaut der gdhd(s. p. 608. 698); in It aul'serdem nach atthoro noch: sdmdiassa atth°ro.

7
) samavataranam vastündm svaparobhayeshv amtarbhdvacimtanam samavatdrah.
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dreifach: äyasamoyäre para" tadubhaya", - - 53" (P 589) unter kd/a" nochmals (zum

dritten Male) die Zeittheilungsstufen von ävalid bis savvaddhd.

II. zweites dvdram, nikkheva, A 53b -56b
, B'136"-138 b

, C 126" -132" Text,

123b -126* Comm., P 594-607; - - tivihe: ohanipphanne 1
) bis 55'' (P G03), ndma-

ni° bis 56° (P 606), suttdldvaga"; der oha" ist vierfach: ajjhayäne*) bis 54"

(P 598), ajjhine bis 54" (P 600), de bis 55' (P 602), jjhavand bis 55" (P 603);

ajjhayäne wieder ist vierfach: ndmajjh" thavana" davva" bhdva ,
- 54" (P 597) se

kirn (am jdnayasarirabhaviasarlrava'iritte davvajjhayanel pattayapotthayaUhiyam*),

se 'ttam jdnaone, se 'ttam davv ajjhayäne, — 54a (P 597) se kirn tarn no-dgamao

hhdvajjhayane'i ajjhappassd "nayanaip (! ajjhappamdne ya B) kainmdna(m) uva(ava

BCP)cöo uvaeidnam
\

anuva(ca)o a navdnam (naviyänam P) tamhd ajjhayanam

ichamti (ichai P) || se 'ttam no-dgamao bhd", — . . 54b (P 601) se kirn tarn jdnayasa-

rirabhaviasaHrava'iritte davvde*)'? tivihep., L: loie, loguttarie, kuppdvayanie; hie tivihe:

saccitte, accitte, misae; 55* saccitte tivihe, dapaydnam') caüppaydnam 6
) appayänam

(apa" P). . . apaydnam, amvdnam 1

) amvddaydnam äde; accitte, suvanna rayata mani

mottisamkhasilappaväla rayandnam dye\ misae, ddsdnam ddstnam dsdnam hatihinam

samdbharidujjd(khajjd P)larnkidnam ff

) dye, — 55b (P 603) se kirn tarn ndmanipphannel

sdmdie samdsan caävvihe pam, hup: ndmasdmdie thavand" davva' bhdva", — 56"

(P 603) se kirn tarn no-dgamao bhdvasämdiel jassa sdmdnio appd samjame nimm

J
) oghuli sdmdnyam adhyayanddikam crutdbhidhdnam, tena nishpannah; ndma pruta-

syai
'

i-ii tirim-anyakdilikiim cic-eshdbhidhdnam tena nishpanno ndannah; sütrdldpakdh karerm

bhamte sdmdiyam«. iti/ddikds fair nishpannah süonnah; . . adhyayanam, akshinam, dyah,

kshapand, etdni catodri sdmdyikacaturvincatlst.arddicrutariceshihiiiiH sdmdnipindmdni, tathd

In. admdyikam adhyayanam ueyate, yadi od kshinam nigadyate, idaw evd yah pratipdd-

yate, etad eva kshapand ,

bhidMyate; evam caturvingatistavddishv apy abhidkdntyam.

2
) (P 595) ndma-sthdpand-dravya-bhdvabheddc caturvidhd(dho B) ''dhyayanacabdasya

nikiihepax, taten ndmddirkdrah, sarvo pi purvoktadravyd r<i ri/a kdmtsdrena vdcy» pdrun ni-dga-

mato bhdvddhyayane 'jjhappassd "nayanam ityddi gdthd, oydkhyd, ajjhappassa cittassa (asya

saci" P) dnayanam iha nairuktena vidhind prdfa-itasvdbhdvydc ca pakdra(ekdra P~)sakdra dkdra-

nakdra lakshanamadhyagatavarnacatushtayalope (!) ajjhayanam iti, adhydtmam cetas, tasyd "'na-

yanam adhyayanam ueyata (P 596) iti bhdvah, dniyate sdmdyikddy-adhyayane cobhanam

ceto, 'smin saty aeubhakarmaprabamdhavighatandd, ata eod"ha: karmandm upacitdndm prdg

upanibaddhdndm yato pacayo hrdso 'smin sati sampadyate, navdnam cd'nupacayo bamdho

yatas tasmdd idam yathoktacabddrthopapatteh ajjhayanam prdkritabhdshdydm ichamti sura-

i/a/,. samskrite to idam apy adhyayanam ueyate iti sdmdyikddikam cd'dhyayanam jndna-

kriydsämuddydtmakam tatac cd "gamasyai'kaderariittitrdnnocabdasya deeavacanatodn no-dga-

mato-'dhyayanam idam uktam i'i gdthdrihah. A
) s. p. 697.

4
) dyah prdptir Idbhah. 5

) ddsdnam ddstnam.

f
>) dsdnam hatihinam. ~>) im Schob keine Erklärung; Alle sutrasiddham eva.

8
) (P 599) samdhariyduyydlarnkiydnam ii dbharitdndm suvarnasamkalikddibhushitdndm

dtodyair jhalldkt(ri 1' pramukhair alamkntdndm.
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fave
|
tassa sämdiam hoi

\
\i kevalabhdsiarn 1

) || jo samo savvabhuesu
\

tasesu thdva-

resu a
|
tassa sämdiam hoi

\

M (imam P) kev°
||
jaha mar& nam pia 2

) dukkharn
\

jdnia

emeva savvajivänam
\
na hana'i na handvei a

\
samam anati iti tena so

3

) samano \\ na

tthi a se*) koi vese
|

pio a savvesu cem jivesu
\
eena hoi samano

\
eso anno vi payydo

||

vragagirijalanasdyara
\
tabatala-taruyanasamo a jo hoi

\
bhamaramitadharanijalaruha-

ravipanswanasamo ya so samano || to samano ja)'suma.no
|
bhdvena yajaina hoi pdva-

mano
\
sayane a jane a samo

\
samo a mdridvamänesu

\\ se ttam no-ägamao bhdva-

sämdie, se ttam sdmdie, se ttam ndmanipphanne , — se kirn tarn svttdldvaya-

nipphanne? idänim suonne nikkheve ichdvei, se a pattalakkhane vi na, nikkhippai kamhä'i

läghavattham, io (aü BR, f. P) atthi tatia (tatiye C, fai'xBR, tdie P) anuoyadvdre:

anugame 'tti. tahim (tattha P) nikkhitte iha (iham P) nikkhitte bhava'i, iha vd ni-

kkhitte tattha nikkhitte bhavati, tamhd iha {iham P) na nikkhippai, tahim ceva nikkhi-

ppai (auch P, "ppihitti BR) se 'ttam nikkheve.

III. drittes dvdram, anuyame, lautet (A 56 b
. B 138"- 142% C 132" bis

133" Text. 126"- 130" Coram., P 607-25): duvihe p., t. j.: suttdnugame') a ni-

jjuttianuyame a. se kirn tarn
6
) nijjuttianuyame? tivihe pam. tarn: nikkhevani-

jjuttianuyame uva(g)g hdtanijjuttianugame suttaphäsianijjuttianugame; se kirn tarn

nikkhome? anugae h
)\ se kirn tarn uva°me irndhim dohim ydhdhim (mitlayd B)

anugamtavve'-'): uddese i
7
) niddese 2 a nigjame 3 khettatkälabpurise 6 a

\
kdranai-

paccayas(akkhand(na BC) 9
|

naye io samoydrand s)numae n || kirn 9
) 12 ka'iviham 13

') cf. Avapy. nijj. 8. 109. 110, s. Bhagac. 2, 186. 2
) ! mama na (nam P) piam BCPR.

3
) ! samam anal tti so BR, samam ana'i tti tena so C, samane tti tena so P; sarva-

jh-eshu tulyam vartate. 4
) asi BR, blos se P, ya se C.

5
) sütrdnugamah sütravydkhydnam; niryuktyanugamaf ca, nitardm yuktdh sütrena

saha lolibhdoena sarnbaddhd niryuktd arthds teshdm yuktih sphutarupatdpddanam, ekasya yukta-

cabdasya lopdn niryuktir ndrnasthdpanddiprakdraih sütravibhajanene 'ty arthas, tadrüpo nu-

gamas tasyd vd 'nugamo i-ydkhydnam niryukty anug amah, sa ca frividho. tiikshepo ndma-

sthdpanddibhedabhinnas tasya tadvdshayd vd niryuktih pürroktacabddrthd nikshepaniryuktis,

tadrüpas tasyd vd nugamo nikshepaniryuktyanugainali; tathd, upodghananam ("dghdtena P)

vydkhyeyasya sütrasya eydkhydvidhisanuplkaranam upo(ldd" B)dghdtas, tasya tadoishayd vd

niryuktir upodghdtaniryuktis, tadrüpas tasyd vd anugama upod ° ktyanugamah; tathd,

sütram spri.cat?. 'ti sütrasparcikd, sd cd 'sau niryuktic ca sütrasp oktis; tatra nikshe°-

gamo nugato vakshyatc ca, idam uktam bhavati, atrai va prdg d c acyakasdmdyikddipadd-
ndm ndinasthd]}anddinikshepadvdrena yad vydkhydnam kritam tena niksheogamo 'nugatah
prokto drashtavyah sütrdldpakdndm ndmddinikshepaprastdve punar vakshyate ca, upoo gamas
tv dbhydm drdragdthdbhydm anugamtavyas, tad yathd: uddese gdhd . kirn katviham,
gdhd, rydkhyd . .

6
) der suttdnugame wird hier ganz übergangen!

7
) s. Ao. nijj. 2, 62. 63 (die Zahlen hier aus P). 8

) samavataranam samavatdrah; sollte

als 11 und anumata als 12 gezählt sein. 9
) zu kim etc. ist sdmdyikam zu ergänzen;

cf. unsere Chrien: quis? quid? cur? contra! simile! paradigmata! testes; — s. 17, 38.
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kassa u kahm (kaham C'ß) 15 A:es!/ 16 kaham 17 keciram is Äara? kälam
|

£«?' 19 s«m-

taramto avirahiam.'Zi bhava22-
,

garisaii-phdsanaunirut^ 1')25
\\ se'ttam uva(g)ghogame;

se kirn tarn suttaphdomel suttam uccäreavvarn-), akhaliyam 3
), amiliam, acittä(avaccä P,

f/r/rw C, a(w»;a B)melHam(!i CBP), padipunnam padipurmaghosam, kamthntthavippa-

mukkam räyario(guruvä° ¥)oagayam, to (tao C, tan P) tattha najjivatti ("hitti C, ra))V-

Aift' P), sasam ayapayam vd, parasamay apayam vd (p. vd f. A!), bamdhapayam vd,

mokkhapayam vd, sdmdiapayam vd, nosdmäiapayam vä: to (td C, (da C\ tau P)

tammi uccdrite (occdritte A, uccdre P) samdne, kesim vi (ca nam P) bhagavamtänam,

hei atthdhigdro (°rd P) ahigayd bhavamti, kesim vi a (k. vi a f. P) kei (kei attkdhi-

gdrd P) anahigayä bhavamti, tao tesim anahigayänam abhigamanatthäe padena padam

ratt/nssdrni 4
); samhitd ya (ca P) padam ceva

\

payattho payamgraho
\

cd/and ya pa-

siddhi (°nd paya" P) a
|
chawiham viddhi /akkhanam

\\
se 'ttam ariugame (se "ttam

nijjutti ariugame se t. a. P).

IV. viertes dvdram, naye, lautet (A 56b
, B 142 a-147\ C 133" Text, I30a-134b

Conim., P 625-659): se kirn tarn nae'}
. satta (s. p. 710) mulanayä pannattd, tarn: ne-

qame, samgahe, vavahdre, ujjusue, sadde, samabhirudhe, evambhüte; tattha:

negehim mdnehim \
minai(i)ti negamassa h

) nirutti
\
sesdnam pi naydnarn

\
/akkhanam

triam -o sunaha boccham \\
1 samgahia(samahia K)pimdiattharn

\
samgahavayanam

samäsao bemti
\
vaccai vinicchiyattham (°i ivinatthia" A)

|
vavahäro savvadaiwesu || 2

paccuppannaggdhi
\
ujjusuo nayavihi muneavvo

\
icchai visesiataram

\

p>accuppannarn

nayo saddo \\ :i vatthüo samkamanam
\
hoi avatthü naya(nae CBP) samabhirudhe

("dho BC)
|

vamjana-attha-tadubhayam(bhae B)
|
evambhüo(cuo A. bhüe C) visesei || 4

näyammi ginhiavvo
\

agenhiavvammi ceva Q/awo a ittha CB) attharnmi
\

ja'iavvam eva ii

(ii BC, ii me P)
|

jo uvaeso so nao ndrna
|| 5 savvesimpi naydnarn

\
bahuvihavattavvayarn

J
) eahdmtarena vartata ifi sdmtaram; avirahiyam niramtaram kiyamtam kälam

sdmdyikapratipattdro labhyamte; dkarshanam äkamha ckaumdn ndtidbhaceshu ca punahpunah

,sdmdyikasya grahandni; . . phdsana tti kiyatkshetram sdmdyikavamtah sprigam-Ü ti: . .

enha tdvadgdthddvayasamkshepdrtho, vistardrihah fr dvapyakaniryuktitikdbhyäm (! RCP,

Dual!) avaseya iti.
2
) tatah pratyavdyasutravydkhydnarupdydh sütrasparpika-

niryukter avasanih sampadyate, siitram ca sutrdnugame saty eca bhavati, -so py aruwa-

jndjita red tau tarn abhidhitmr aha: suttam uccd".

3
) tatrd 'skhalitddipaddndm vydkhyd yathe hai va dravydvapyakavicdre kritd tathat

'ea drashtavyd, ayam ca sutradoshaparihdrah c-eshasutralaktihanasyo 'palahhanam, tat- er.

dum: appagraijztha mahattham battisa(d)dosavirahiyanijam ca
\

lakkhanajuttam suttam atlhahi

1/11 i/unehim uvaveyam
\\

Hern, zählt diese 32 dosa und 8 guna nicht nur der Reihe nach

auf, sondern erklärt, sie auch einzeln (B 140M41", C 127''-129\ P(il4-618); anyais tu kaipeit

shadgundh sütratsya pathyamte . .; .. evam sutrdnugame samastadoshaeipramuktalakshanayukte

sütre ueedrite tato jndsyate: yad utai 'tat svasamayagatajieddiiarthapratipddakam padam sva-

samayapada m, parasamayagatapradhdnepvarddyarthapratipddakam parasamayapada in.

4
)

cartayixhyämi vydk/n/dxydmi. :
>) "massa ya P; metri c. (upagiti) lies: negamasa.
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(vattavvayam bahuviham P) nisdmettd
\

tarn savvanayainsuddham
\

jam caranaguna-

tthio sdhü || t> se 'ttam nae aniiogaddrd sarnrnattd 1

) \

Aus dem Comm. hierzu entnehme ich Folgendes: atha ko yam purvokta-

cabddrtho nayasl tatro 'ttarottarabhedäpekshayd saptai 'ra mü/abhütd nayd rnüla-

naydh; na ekam naikam prabhütdni 'ty a. naikair mdnair rnahdsattäsdmdnyaviceshd-

dijndnair mimite msaioti vd vastuni parichinatti 'ti naigamah, — v. 2 nirddhikye

cayanam cayah pimdibhavanatn,, adhikac cayo niccayah sdrndnyam, vigato niccayo vi-

niccayo visämdnyabhdvas, tadartham tannimittam, vrajati pravartate sdmdnyäbhdvdyai

'va sarvadd yatate vyavahdro nayah, kva? sarvadravyavishaye, — v. 3 utpannam

pratyutpannam ucyate vartamdnakdlabhävi 'ty a., tad grahttum cilam asye 'ti pratyut-

pannagrdhi: atttdndgatdbhynpagamakuti/atdparihdrena rijv akutilarn vartarndnakdla-

bhdvi vastu sutrayaM ti rijusutrah, atttdndgatayor vindcdnutpattibhydm asattinid

asadabliynpagamac ca kutila iti bhdvah; athavd, rijv avakrarn crutam asye 'ti riju-

c rat ah ceshajndnair mukhyatayd tathdvidliaparopakdräsddhand(c) chrutajndnarn evai

'kam ichati ty a.; — atra cabda ucyate, capa dkroce capyate 'bhidhtyate vastv anene ti

cabdas, tarn eva gunibhutärtham mukhyatayd yo rnanyate sa nayo 'py vpacdrd(c) chab-

dah, ayam ca pratyutpannam vartamdnam tad api rijusütrdbhyupagamäpekshayd

viceshitatararn ichati . ., — v. 4 vastuna imdrddeh samkramanam anyatra ca-

krdddv iti dricyam bhavaty avacyarn (? so C 2

, unklar C, avastvam B, avastva P)

sambhavati 'ty «., kva"i naye samabhirudhe samabhiriidhanayamatene 'ty a., tatra

vdcakabhedend pardt(°rdn) vdcyaviceshdn 2
) sarnabhirohati sarnabhigachati pratipadyata iti

samabhirudhah, — yat kriydvicishtam cabdeno 'cyate tarn eva kriydm kurvad vastv

evambhü tarn ucyate, evam yah cabdeno 'cyate ceshtdkriyddikaprakdras tarn evarn-

b hu tarn prdptarn iti kritvd tatac cai 'vambhutavastupratipddako nayo py upacdrdd

evarnbhü tah. . . vyajyate 'rtho 'neue 'ti vyamjanam cabdah, arthas tu tadabhi-

dheyavastarüpo. vyamjanam cd 'rthac ca vyamjandrthau tau ca tau tadubhayam ce ti

samdsah, vyamjandrthacabdayor vyastanirdecah prdkritatvdt, tad vyamjobhayam

viqeshayati naiyatye sthdpayati, idam atra hridayarn cabdarn arthend 'rtham cabdena

viceshayati. — v. 5 uktd mü/anaydh, eshdm co 'ttarabhedaprabhedd dvacyakädibhy

o

'vaseydh, ete ca sdvadhdranäh samto durnayd, avadhdranavirahitds tu sunayäh,

sarvaic, ca sunayair rm/itaih syddvddah; atra "ha kaccit: nanu 'ktd ete naydh, keva/a-

prastutaih kirn etaih prayojanam iti nd 'vagachdma, ucyate, upakrameno jiakrdmtasya

nikshepena ca yathdsambhavam nikshiptasyd nugamend 'nugatasya ca prakrdrnta-

sdmdyikddhyayanasya vicdrand rnishdm prayojanam; — panar apy aha: nanv

eshd nayair vicdrand kirn pratisrdram abhipretd, sarvddliyayanasya vd"? yady ddyah

pakshah sa >>a yuktah, pratisütram nayavicdrasya »na nayd samoyaramti iha-m« ity

1) so APC; in Bit fehlen beide Wörter.

2
) so P, 'pardpardt vdcyavipeshdt C, arthah

\
sütraodend 'pardvvdt B.

90*



716 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

anena nishiddhatvdd, athd parak pakshak, so 'pi na yuktah samastädhyayanavishayasya

nayavicärasya präg upodghätaniryuktau (Ar. 2,62, s. p. 713) »nae samoyäranänumaei-

ity atro panyastatvdn. na ca sutravyatiriktam adhyayanam astiyan nayair vicäryaie; atro

'cyate, yas tävat prallst) tram nayavicdranishedhah preryate taträ 'vipratipattir eva ....

Schlafs (P 655): solasa saydni caüruttardm homti u imammi gdhdnam
\
du-

sahassam anutthubhachamdavittapari(ttappa PJmdnao bhanio || 1
|| nagaramahdddrdi va

(ca P)
|
kammaddäbhanv<>;/a(t(vakkainaddrdniniv'dya l^varaddrd

\

akkhartnimdv(du P)-

mattd
|

lihiä dukkhakkhayatthde ||
-2

|| anuogadddrasutre (f. P) gdhd 1600 (1604 P),

gramthdgramtha (anushpipagra" P) 2005 || so in AP: C bricht im ersten Verse, mit

caüttard ab; in BK fehlen die beiden Verse gänzlich; in B lautet der Schlafs blos:

anuyogadvdrdni samdptdni
|
anuyogasutram, yramthdgram l.'!99. und in R gar blos:

anuyogadvdrdni samdptah, gramihdgram 1400
|

6. Die vier mülasütra 1

).

1901. Ms. or. fol. (544.

Das erste mvlasutram, uttarajjhayanam, resp. der uttarajjhayanasuyakhamdha

(= A); in 36 ajjhayana, metrisch bis auf einige wenige in Prosa abgefafste Stellen;

— s. 17, 43-50.-- Herausgegeben in Calcutta, samvat 1936 (1109 pagg.. indisches

Format, = P), mit der ttkd des Lakshmwa/Iabha 2
) und einer Glosse in bhdshä.

39 foll. (15 Z.. ä 65 aksh.); ohne Datum (am Schlufs nur: yramthdgram 2095),

ältlich: mit Verszählung und mit mehrfach am Rande oder zwischen den Zeilen

zugefügten Glossen.

1 2\ 2 (59) 3
b
. 3 4\ 4 ibid., 5 ö\ 6 ibid., 7 5", 8 6\ 9 7

h
, 10 8\ 11 8",

12 10". 13 10\ 14 12% 15 12". 16 13". 17 14% 18 15\ 19(98) 17
a
. 20 18", 21 18\

22 19", 23 (85) 21", 24 22". 25 22", 26 23", 27 24". 28 24". 29 28". 30 29",

31 29", 32 (97) 32", 33 32", 34 (6i) 34". 35 34", 36 (267) 39".

1902. Ms. or. fol. 645.

Dasselbe Werk (= B), mit einem anonymen Commentar, crirnaduttarddhya-

yanävacuri.

100 foll. (3-6 Z. Text, ä 50-55 aksh. in der Mitte, und 16-18 Z. Comm., ä

75-100 aksh. darüber und darunter); ohne directes Datum, doch heifst es am Schlafs

]

) s. 17, 41-81. 2
) beg. : arhamto jnänabhdjali mraoaramahitilh siddhisaudha-

sthasiddhüft pamcdcdrapravmdli pragunaganadharäh pdthakdf cd 'gamdndm
|

. .
||

1
||
grtViram

fahirasimdhii . .
\\

•_>

||
uUarädhyayanavrittayah xamti yad api jagaty . .

||
3

||
praptacdru . .

||
4

||

preyase stdd . .
||

5 ||
sutram : samjogavippamukkassa . .
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des Textes: tti fr! 36 uttarddhyayanäni samäptäni likkitäni
|

pattanavdstavya preo-

Kujhdsutä Dharmdi likhdpitdni {-ri uttarddhyayanäni pamo Mdnikyapesharagani-

krite, und am Schlufs des Comm.'s : primaduttarMhyayandvacurik samdptd hkhitd . . .

(:; aksh. unsicher)gracAe paramagurugachandyaka pri cri cri Hemavimalasüriräyye i

)

inahopddhydyddhirdja criAnam tahansagani cishya pam o Mdnikyacesharaganikrite

hkhäpitd . . (s aksh. verwischt) vdstavya . . (n aksh. verwischt) pamgi Devardjabha-

ginigri Dharmdi likhdpitam . . . (verwischt).

Comm.beg.: namo'rhadbhyah
\

samyogd vipp a" samyogdn mdtrdmshaydd bdhydt

kashayädivishayäd abhyamtardn vividhair jndnabhdvanddibhir vividhaih prakdraih pra^

karshena parishahddisahishnutdlakshanena muktah samyogavipramuktas, tasya . .

1 4", 2 10", 3 11\ 4 13", 5 15", 6 16". 7 18 a
, 8 19

b
, 9 22", 10 24\ 11 27",

12 31', 18 34\ 14 38". 15 39«, 16 41". 17 42 b
. 18 45», 19 50", 20 52 b

, 21 54",

22 56", 23 59b
, 24 61", 25 63\ 26 66", 27 67". 28 70". 29 77", 80 79", 31 80",

32 85*, 33 86". 34 90", 35 91". 36 100".

1903. Ms. or. fol. 994.

Dasselbe Werk (= C). mit wesentlich derselben, aber verkürzten avacüri.

48 foll. (l2-l(i Z. Text, a 48 aksh., und 3-9 Z. Comm., ä 60-66 aksh. über und

unter dem Texte, resp. 27 Z., ä 13-15 aksh. rechts und links vom Texte); rothe

Verszählung; — am Schlufs: crih
\

crih
\
eso gunagahanijjo

\
sisapasisäna hoi kara-

rtijjo
|
sähujanayaparibhiijjo

|
niccam a corarahanijjo \\ 1 || akkha ... (3 aksh. verwischt)

vimdü
|

jam na vilihiyam aydnamdnena
\

tarn savvam khamaha maham
\
titthayara-

viniggayd vdnt || 2 || cubham bhavatu, crir astu, 1496 varshe vaicdshe su di 3 saladhäri-

ganädhica Sarvasumdarasürer upadecdt
\
samo Mdmidevätmajena samosarava-

neno ttarädhyayanam lekhitam.

Comm. beg.: namah crisarvajndya
\

samjo" samyogdn mdträdikashdyddivähyd-

bhyamtarabheddt
\
vividhaih prakdraih jnänabhdvanddibhih

\

prakarshena parishahddi-

sahishnutälakshanena maktasya, vinayamulatväd varmasyd "ddv adhyayanam
|
sädhv-

dcdram
\
abhyutthdnddikam vd vinayam prddahka": — für die adhydya- Grenzen s.

p. 719 fg.

1904. Ms. or. fol. 1066.

Derselbe Commentar (= D) wie in C, aber ohne Text.

38 foll. (22 Z., ä 63 aksh.): ohne Datum: die Verszahlen roth angestrichen.

1 2", 2 4", 3 5", 4 6", 5 6", 6 7", 7 8\ 8 9", 9 10", 10 11", 11 12", 12 13",

13 14\ 14 16°, 15 17". 16 17", 17 18". 18 19", 19 20", 20 21", 21 21", 22 22",

23 24", 24 24", 25 25», 26 26", 27 26", 28 27". 29 30", 30 und 31 32", 32 34",

33 34", 34 35b
, 35 36", 36 38".

') d. i. mmval 1562-72, s. Klatt Ind. Aut. 11, 256".
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1905. Ms. or. fol. 1341.

Dasselbe Werk (= E), mit anonymer dipikd.

187 foll. (18-20 Z., ä 52-54 aksh.); der Text im Commentar voll aufgeführt;

toll. 115. 1 16 fehlen: — crijinaprasdddt lishitam astih pri Acalagacheh cripvjya p-iprib-

I) h arm amür t tisuri#oaramjaij(trdjye\i tatxikxhyaräcakanarah
|
vdcakapradhdnah >'d-

cakasiromani vd° cnprlp-ii Rdjamürttiganibhih prasdddt p&shya rishi Mdnasim-

ghamuni lishittamh
\
samvat 1643 (sara)m ärabhya bhddrapada va di 5 dinem drabhya

samvat 1644 qh di phd(/)guna pu di 13 dine $ri uttarddhyayuiKisiitra tathd dipikd

sampurnd lishitd 'sti Hdldradeqamadhye Yddavaku/e pri Nonannagaramadhye idain

pustaka lishittam astih
|

yddiicam pustake drishtvd . . dtyate
\\ l

||
ydvan Merumahktdrd-

camcasüra, vijayatdm (!) tdvad äviram jiva (!) pustikdh
\\ leshakasya . . . $ri PdrQva-

ndtha namas tubhyam
\
vighnavidh(v)ansakdra,ne

\
nirmalam

|
suprabhdtyam te

\

par\-

mdnamdaddyane || l
||
pibham bhvah (!)

|

$rih
\

Beg.: criPdrcvandthdya n.
\

$ri uttarddhyayanasya kimcid-arthah
\
kathdp ca

Ukhyamte, iha uttarddhyayanasabddrthak: uttardni pradhdndni purvam cri Cayyam-

bhavam ydva(c) caturdacapurvikdle dcdrdmgdd anuvyahgya(uns\cher)mdna-

hmiah
|
tato dapavaikd/ikordvam yathyamdnatvena $reshtiQ{) adhyayanäni

\
nirvdna-

kdle pri Virena kdnicit sutratah, kdnicid arthatah uktdni tatrd 'dhiyamteh
\
adhigam-

yamteh
|

jndyamte vicdrdyair (?), adhikam vd 'yanam mdrgr-du mukter yebhyas tdny

adhyayanäni vinayaprutddini . ., — ddau vinayaqrutam adhyayanam aha
|
siitram:

samyogd ripp"; — auf l
b

ein Bild des Mahdvira, auf 2" ein dgl. des Gautama.

1 9". 2 23\ 3 29', 4 25", 5 40", 6 43", 7 47 b
, 8 50 b

, 9 58", 10 63", 11 66 h

12 72", 13 78 b
, 14 84", 15 86', 16 89\ 17 90 b

, 18 100 b
, 19 106", 20 112 b

, 21 114\

22 117 b
, 23 123", 24 125 b

, 25 129 b
, 26 132", 27 134", 28 138\ 29 146\ 30 150",

31 154", 32 163", 33 166 b
, 34 171", 35 173% 36 (269) 187".

1906. Ms. or. fol. 636.

Dasselbe Werk (= F), nebst einer anderweiten, mit bhdshd- Glossen unter-

mischten vritti, die im Uebrigen auf 34b -37" sehr dünn ist, u. mit fol. 52 (bei 22, 21)

abbricht. Auch der Text selbst ist unvollständig, bricht im Beginn von adhy. 29 ab.

67 foll. (7-11 Z. Text, ä 36 aksh., und 8-12 Z. Comm., ä 48 aksh., über und

unter dem Text, resp. 23 Z., ä 14 aksh., zu beiden Seiten desselben); die Vers-

zählung nur auf foll. 1-32 roth angestrichen.

1 2", 2 (4:,) 4 b
, 3 7", 4 8", 5 10", 6 11", 7 13", 8 14", 9 17", 10 20", 11 22",

12 26", 13 28b
, 14 32", 15 33 b

, 16 38". 17 39", 18 42", 19 47", 20 50*, 21 51
b

,

22 (51) 54", 23 58 b
, 24 59", 25 61", 26 64", 27 65", 28 (35) 66 b

.

Der Comm. beg.: bhikslioh vinayam prdduhkarishyämi, dnupürvyd me mama

kaihayatah prinuta
\
bhikshu mahdtmdnai vinayamdrga prakata karisu

\
dnupürvi anu-
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kramdim
\
majhanaim kahatdm humidm sdmbhalu \

kirn mcishtam bhikshohf sam-

yogdd vipramuktasya.

Das Folgende beruht, speciell bei den Commentar- Auszügen, auf C (und P).

1 (48) C 2
b (P 46): vinayasuyajjhayanam; samjogd vippamukkassa

\
ana-

gärassa bhikkhuno
|

vinayam pdukarissämi
\

dnupuvvim suneha me || l (cf. 11, 1) ||
dndnid.de-

sayare gurunam uvavdyakdrae
|

imgiydgdrasampanne
\
se vinii tti vucca'i || 2 || dnd anidde-

sakare
\

gurunam anuvaväyakdrae
\

padinie asambuddhe
\
avinii tti vuccai || 3

||
jahd sunt

püikanni
|
nikkasijjai savvaso

\
evam dussilapadinie

\

muhari nikkasijjai
\\ 4 ||

kanakum-

dagam caittdnam l

) |
vittham bhumjai suyare

\
evam silam caittänam

\

dusstle ramai

mie || .

r
> || mmyd 2)bhdram sdnassa')

\
marassa narassa ya

\
nae thavijjä appdnam

\

icchamto hiyam appano \\ 6 || tamhd vinayam esijjd
\

silam padüabhejja o
|
buddha-

puttaniyogatthi 4

) \
na nikkasijjai kanhu i

|| 7 || nisamte sid muhari
|

buddhdnam amtie

sayd
|

atthajuttdim sikkhijjd
\
niratthdni u vajjae \\

8 ||
amisdsiu na kuppijjd

|
khamtim

seoijj'a pamdie
|
khuddehim saha samsagvim |

hdsam kidam ca vajjae || 9 || mä ya cam-

ddliam kdsi
\

bahuam mä ya dlave
\
kdlena ya ahij(j)ittd

\

tao jhdijja egago
|| 10 ||

dhacca

camddliam kattu
\
na ninhavijja kaydi vi

\
kadam kadi tti bhäsijjd

\

akadam no kadi

tti ya II
11

II
md galiassa iva kassam b

) \

vayanam iclie puno puno
\

kasam va datthum

dinne
\

pdvagam parivajjae \\ 12 ||,
— schl.: sadevagamdhavvamanussa püie

\

ca'ittu-

deham malapamkapawayam
\
siddhe vd bhavai sdsae

\
deve vä apparaee) mahaddhiya

tti bemi || 48 ||

2 (46)
7

) 4b (P 126): parisahajjhayanam (der Eingang in Prosa); anamtard-

dhyayane (in 1) vinaya uktah, sa ca kirn svasthdnasthair eva kdrya uta parishahd-

kulitair apy, ubhaydvasthair apl 'ti brümah, nanu tarhi ke 'mi parishahd ily anena

sambamdhenu "ydtasyd 'syä dhykyanasyd "disutram dha: siiyam" crutam me mayd

"i/ushmann iti Sudharmasvdmi Jambusvdminam praty dha: kirn tachrutam ity dha:

tena bhuvanapratitena . .

suyam me dusam, tenam bhagavayd evam akkhdyarn, iha khalu bdvisam pari-

sahd samanenam bhagavayd Mahdvirenam Kdsavenam*) paveiyd, je bhikkhü succd naccd

jiccä abhibhüya bhikkhdyariyde parivvayamto puttho no viha.nnijjd: kayare te khalu bd-

visam parisahd sam. bh. M. K. paveiyd? je bhikkhü o
|
ime te khalu o samanenam o , tarn

jahd: digimchd, parisahe i, pi.vdsd parisahe 2, siyapa 3, usiriapa" 4, damsamasagapa" 5,

acelapa" 6, ardipa" 7, itthipa 8, cariyd" 9, nisihiyd" 10, sijjd" n. akkosa" 12, vaha" 13,

jdyand" 14. aläbha" 15, roga'ie, tanaphdsa" 17, jalla" 18, sakkärapurakkära" r.». pannd" 20,

anndna" 21, damsana" 22
||

parisahdnam pavibhattt
|
Kdsavenam paveiyd

\
tarn bhe

l
) ti/aktvd P. 2

) (rutvd P. ;1

) gunah P.

4
) buddhdinl in dcäryädindm putra loa putrali, niijogo mokshas tadarthi San, kutagcä;

zu buddha s. 16, 263. 265. 17, 44. 45. 50. 5
) galyafvo 'vinitdfva/i, kaSA^d)prahdrain.

6
) alparato lara-mptamidir (!) alparajd vd. 7

) 45 in PF, 59 A.
8
) zu der hier so speciellen Bezeichnung des Mahdvtra als Kdcyapa s. 17, 461 (13, 344).



720 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

udäharissärm
\
dniipuvvim suneha me || 1 ||,

— schl.: ee parisahd savve
|
Kdsavenam

paveiyä
\

je bhikkhü na vihannijjä
\

puitho kena'i kanhu i tti bemi ||
4t;

||

3 (20) 5" (P 174): caüramgam; kirn dlambya parishahdh sodhavyd iti pracne

mänushatvädicaturarngadurllabhatoam taddlambanam, anena sambamdhend "ydtam

idam adhyayanam aha.

cattdri paramamgäni
\
dullahdni Im jamtuno

|
mdnusattam sui saddhd

\
samjn-

rnatnmi ya viriyam II
1 II;

— zu v. 9 (P lf>9 fg.) Bericht über die 7 nihnava (cf.

Leumann 17, 97 fg.); — .schl.: caüramgam dullaham naccd
\
samjamam padivajjiyd

\

tavasd dhuakammam sc
|
siddhe havai sdsai tti bemi

\\
20

\\

4 (13) 5* (P 199): asamkhayajjhayanam; durlabhacaturamgim labdhvd pra-

mddäpramddau heyopddeyatayd "ha, 'nena sambamdhend o sittram : asam" asamskntam . .

asamkhayam jiviya ind pamdyae
\

jarovaniyassa hu na tthi fdnam 1

) |
evam vi-

ydndhi jane pamatte
\

kattura (kan nu B, kan nu P) vihimsd ajayd gahimti-) || 1 ||,
—

schl.: je samkhayd tncchaparappavdi
\

te pijjadosdnugayd parajjhd :i

) \
ee ahammu tti

dvgamchamdno
\
kamkhe gune jdva sarirabheu tti bemi || 13

||

5 (32) (i
b (P 215): akdmamaraniyyam; yäva(c) charirasya bheda iti bruvatä ma-

ranakdle py apramddah kärya ity uktam, sa ca maranavibhdgaparijndnata am syät.

annavamsi mahohamsi ege tinne dur&ttare
\
tattha ege mahdpanne*)

\
imam pan-

ham uddhare || 1 ||. — schl.: aha kdlammi sampatte
\
dghdydya samussayam

\
sakdma-

maranam marai
\
tinham bS

) annayaram muni tti bemi \\ 32 ||

t) (is) 7" (P 226): khudddganiyamthijjam 6
); anamtarädhyayandmte (in 5)

pamditamaranam uktam tac ca viratdndm. eva, na cai 'te vidydcaranavikald iti tat-

svarupam aneno cyate.

jdvamf avijjdpvrisd
\
sanve te dakkhasambhavd

\
htppamti bahuso müdhd 7

) \
satn-

sdrammi anamtae
|| 1 ||,

— schl.: evam se uddhu*) anuttarandnt
\
anuttaradamsi

\
anu-

ttarandnadatnsanadhare
\
arahd Näyaputte*)

\
bhagavam Vesdlie viydhie tti bemi || 18 ||

7 (30) 8
a (P 240): e/a'ijjam 1

"); iha nirgamdhatvam uktam, tac ca rasa-

griddhiparihdrdd eva, sam ca vipakshe 'pdyadarcandt, tac ca drishtdmtair eva part-

sphutam sydd ity urabhrddidrishtdmtapratipddakam idam adhyayanam aha.

') trilintni. 2
) kam arthaprakramd(t) trdnam, nu vitarke, vividham hinsrd

ayatd grahtshyamti. '*) premadvfshdnugatdh, paravafd rdgddigrastatodt.

4
) arnave . . arnavdt mahaughdt duruttardt tirna iva tlrna eko ghdtiQ.)karmasdhityarahi-

tas, tatra devanaraparvadi (?) eko 'dvitiyah . ., mahat! prajnd . .

5
) drshatvdd dghdtayan samlekhanddibhih xamuchrayam amtah kdnnana^ariram bahir

auddrikam, traydndm bhaktaparijnddindm (s. p. 613).

fi

) purixacii/yam in anga 4 (= S).

7
) ydvamto 'vidyd kutsita(j)ndndtmikd tatpradhdndh purushdh avidydpu/nuhdh, luj>-

yamte ddridryddibhir vddhyamte. 8
) uddhritavdn.

9
) s. oben p. 374. 375. 16, 261. I0

) ura(b)bhiyam S.
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jah' desam samuddissa
\
koi posijja elayam

\
uanam 1

)
javasam dijjd

\

posijjd vi

sayamgane*) || 1 II,
— schl.: tuliäna*) bdlabhdvam

\
abdlam c eva pamdie

\
ca'iüna*) bdla-

bhdvam abdlam sevai muni tti bemi
||
30

||

8 (20) 9* (P 253): Kdviliyam s

); anamtare rasagriddhitydga uktah, sa ca nir-

lobhasyai \>e 'ti nirlobhatvam iho 'cyate.

adhuve asdsayammi
\
samsdrammi dukkhapaürde

\

kirn ndma hujja tarn kamma-

yam
\

jend 'harn duggayam (°ga :
i?n P) na gachijjd || 1 1|

, — schl.: vi esa dhamme akkhde
\

Kavilenam ca visuddhapannenam
\
tarihamti je u kdhimti

\
tehim drdhiyd dvve loga

tti bemi || 20 ||

9 (62) lü b (P 304): Namipavvajjd; anamtaram nirlobhatvam uktam, iha

tu tad anutishthata ihai W 'mdrddipüjo pajdyatah ity anena sambarndhendyä".

ca'iuna 6
) devalogd uvavanno mdnusammi logammi

\

uvasamtamohanijjo sarai pord-

niyam jdim 1

) || 1
||

jdi sarittu bhayavam sahassambuddho*) armttare dhamme
\

puttam

thavittu(°ijja sec. m.) rajje abhinikkhamai Nami rdyd || 2 1|,
— schl.: evam kar&mti sam-

biiddhd pamdiyd paviyakkhand
\
viniyaüamti bhogesu jahä seNami rdyarisi tti bemi || 62

||

10 (37) ll
b (P 327): dumapatteyam; anamtaram (in 9) caranam prati nih-

kampatvam t/ktam, tac cd 'nucdsanän, na ca tad wpamäm vind spashtam ity upamd-

dvdrend 'nucdsandbhidhdyakam idam adhyayanam, asya drumapattrakam iti ndma.

dumapatt(a)e pamduae jahd nivadäi rdya.gandna accae'*)
\
evam manudna jiviyam

samayam Goyama md pamdyae"') || 1 ||,
— schl.: buddhassa nisamma bhdsiyam su-

kahiam atthapahopasohiyam
\
ragam dosam ca chimdiyd siddhigaymn gae Goamu tti

bemi || 37
||

11 (32) 12 b (P 345): bahussuyapujjam; anamtara[m a]pramdddrtharn anu-

cdsanam uktam, tac ca vivekinai V« bhdvayitum cakyam, vivekac ca bahucrutapüjdtah.

samjogd vippamukkassa anagärassa bhikkhxmo
\

äydram pdukarissdmi änupuvvim

suneha me || l (cf. 1, 1) ||
jo d 'vi (je yd 'vi P) u) hoi nivvijje thaddhe luddhe aniggahe

\

abhikkhanam ullavai avinie yabahussue ("nie abahu" P) || 2 ||,
— sohl.: tamhd suyam

ahitthijjd utt'imatthagavesae
\

Jena 'ppdnam param c eva siddhim sampäunijjd si (nejjd

se P)") tti bemi
|| 32

||

12 (47) 14b (P 378): Harikesijjam; anamtaram bahucrutapvjo 'ktd, 'c« Qtrat)

tu bahuerutend pi tapah kdryam iti khydpandrtham tapahsamriddhir upavarnyate,

'sya Harikeciyam ndma; Mathurdydm Camkho yuvardjd pravrajya viharan Gaja-

puram gatas, tatra bhikshdm himdann ekdm rathyäm prdptah, sä 'tyushnatveno 'shna-

') odanam. 2
) scakdmgane P. •,

) tuliyd iti tolayitod, nakdro rdhydlainkdre P.

*) tyaktvd. 5
) von {jildnka im Eingang des Comm. zu anga 2 als geyatn be-

zeichnet, resp. von Kapila nach der dhruvaka- Weise gesungen (Leu in.). G
) cyutvd P.

7
) imarati pürvajanma P. 8

) jdtim smyitvd svayammnibuddhah P.

9
) rdtrigandndm atyaye P. 10

) md pramddih P.

n
) Vaf ca aP* P- vi

) namprdpayed eva.
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722 1. Der Siddhänta. 6(43-46). Die vier mülasütra.

hole kend pi na cakyate 'tikramitum, yo j'dnams tatra 'ydti sa mriyate, tasyd ndma

hutava(ha)rathye 7«, eshd rathyd nirvahati? 'ti sddhutd ("näf) prishte purohitaputro vi-

dvishjo 'vadan: nirvahati, sddhor gachatas tapahprabhdvd(c) chitibhütd sd, drishtvd bud-

dhah sa pravrajito, jdtirupamamda^madaml) kritvd svargas, tatac cyutvd mrita-Gam-

gdfire balakottandmdno Harikecds teshdm patir api Balakottas tasya Gauri

Gdrndhdri bhdryd Gatirikukshau sa utpede, sd svapne vasaintamdsam tatra cütam

pushpitam cd pacyat, putraphalam, jdtah sah parvakarmand kdlo virüpah. Balandma

kritam, sa kalahapnyo 'saliano. 'nyadd takshane(°nuih f) sambhüya mdnsam acnamti surdm

ca pibamti s&(sa!) tanmadhye pravecam na labhate ydvat tdvad ihir (ahir sec.) dgdt tair

mdritac ca, kshanena bherumdasarppa dgdt, tair jndtvd mukto, Balo cimtayad: aho

svadoshena jivdh klicyamte, evam cimtayan buddhaQj) pravrajito, gato Vdndrasydm

timdukodydne Gamdiyakshäyatane'nujndpya tasthau; sa yaksha upacdmto, 'nyavana-

yaksh-a.no "ce: mama vane pi "dricd munayah sarnti ehi pacydvas tan, gatau tatra

dvdv api, vikathdvardn drishtvd svasthdne; 'thd 'nyadd yakshdyatanam Kausalika-

rdjnaQi) satd pushpddiny dddyd rcihim nirgatd, pradakshinam kurvati tarn kdlam vi-

kardlam drishtvd nishtubhati sma, yakshena rushtena vivaci cakre, griham nitdm "i»e-

citd, 'vddit: tadd mamcdmi cet tasyai Va dadatha, m&nitam rdjnd: pratimdsthah sa

ne 'chati, paccd(Q yajne dikshiiukdmena purohitena yajnaputri 'ti kritvd sd jagrihe 1

),

siitram: sovd".

sovdgakulasambhüü gunuttaradharo rnuni
|
Hariesabalo nämarn dsi bhikkhü

jiy&mdio || l ||,
— schl.: eyam sindnam kusalehim dittham tnahdsindriarn is'mam pa-

sattharn 2

) \jahim sinhäyd vimald visuddhd mahdrisi uttamam thdnam patta tti bemi || 47
||

13 (35) 15
b (P 419): Cittasambhü ijjam : tapahsamriddhiprdptdv api nidd-

nam tyäjyatn iti darcayitu(m) yathd tadapdyas tathd Gitrasambhütajnätend tro 'cyate,

'sya citrasambhütiyam ndma.

jäi pardjio kha/u kdsi
:<

) niydnam tu Hatthinapurarnmi
\

Cu/aniu*') Bambha-

datto uvavanno Nalinlgummdo (Paümag" P) || 1 || Kampitte Sambhüo b
) Oitte puna jdo

Purimatdlammi')
\

s'itthigharammi vitale dhammam soüna pawa'iv. || 2 ||,
— schl.: Citto

vi kdmehim virattakdmo udatt(gg Fjacdrittatavo mähest
\

anuttaram samjama pälaittä

anuttaram siddhiga'im gaü tti bemi || :i5
||

14 (53)
17'' (P 452): Usudriyamyyatn; anamtaram (in 18) mukhyato ni-

ddnadosha uktah, prasamgato nirniddnatdgunac cd, 'tra tu mukhyatah sa evo

'cyate, Ishukdriyam iti ndma.

!) ähnlich, wenn auch nicht ganz so lakonisch -ausführlich, erzählt der Comm. in C

die zu den folgenden Capp. gehörigen Geschichten. 2
) mahdsndnain, i-ishindrn pragastam P.

3
) jätyä cdnddläkhyayä, pardbhütah, giihttadihhah Sambhüta$ ( itrasya laghubhrdtd . .

cakravartipadaprdrthandrüpam niddnam akdrshlt P. 4
) Culanydm, utpannah.

5
) Kdmpilyapure Sambhütandmd cakri jdtah. 6

) Pu° /anagare P.
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devd bhavittdna p&re(pure Py)bhavammt kei cud egavimdnavdsi
\

pure purdne

Is)i(Usu'P)ydra7idme 2
) khde samiddhe suralogaramme || 1 II,

— schl.: räyd saha devie
\

mähano u purohio
\

mdhani ddragd c eva
|
savve te parinivvudi tti bemi

|| 53 ||

15 (16) 18" (P 463): sabhikkhu; anamtaram nirniddnatdguna uktah,

sa ca mukhyato bhikshor eva, bhikshuc ca gunata, tti tadgund aneno 'cyamte, 'sya sa-

bhikshu ndma (nach dem Refrain, cf. Dasavedlia 10).

monam carissdmi samicca dhammam sahie ujjukade niydnachinne
\
samthavam

jaInjja yakdmakdme anndyaesi 3
) parivvae sa bhikkhü\\ l ||,

— schl.: asippajivi agihe

anritte jiimdie savvaü vippamukke
\

anukkasdi lahuyappabhakkhi ciccd*) giham egacare

sa bhikkhu tti bemi
||

l(i
||

l(i 19
b (P 488): bambhacerasamdhitthdnam''), Prosa, u. 17 vv.; anamtaram

bhikkhugund uktds, te ca tat(J)vato brahmacary asthasya, tad api ca brahniagupti-

parijndnata iti td atro cyamte,
:

sya dacabrahmacaryasamddhisthdnam iti ndma.

suyam me dusam, tenam bhagavayd evam akkhdyam: iha khalu thereQiim P)'

bhagavamtehim dasa bambhacerasamdhitthdnd pannattd je bhikkhu succä nisamma sam-

jamabahule samvaraba samdhiba" gutte guttimdie guttabambhayäri sayd appamatto viha-

rijjd; kayare khalu therehim jäva viharijjd? ime khalu te jäva viharijjk tri, tarn jahd:

virittdim sayandsandim sevijjd se niggarnthe, no itthi-pasu-pamdagasamsattdim sayand-

sandim sevittd hava'i se nigjamthe (se n. f. P), tarn kaham iti ce . .
|| 1 || no itthinam kaharn

kahittd hava'i se nigj., tarn k. . . || 2 || no itthinam (°ihim P) saddhim samnisijjdgae

viharittä 6) hava'i . . || 3 ||
no i. imdiydim manohardim manoramdim dloittd nijjhdittd

7

) ha

. . || 4 || no niggarnthe itthinam kuddamtaramsi vd düsamta vd bhitt(iy P)amt° vd küiya-

saddam vd ruiya" giya" hasiya" g\m(tha V)niya
("i

') kamdiya" vilaviya" sunittd hava'i .. || 5
||

no ni° puvvarayatn puvvakiliyam anusanttd ha . . || 6 || no paniyam'') dhdram dhärittd

se ni" . . || 7 || no a'imdyde 1

") pänabhoyanam dhärittd hava'i . .
|| 8 || no vibhüsänuvdt")

hava'i . . || 9 || no saddarüvarasagamdhaphdsdnuvdi hava'i . .
||
10

|| . . ittha silogd, tarn

jahd: jam vivittam andinnam rahiyam itthxjanena ya
\

bambhacerassa rakkhatthd dla-

yam tu nisevae
II

1 ||,
— sohl.: esa dhamme dhuve niyae sdsae jinadesie

\
siddhd sijjh-

amti cd "nenam sijjhissamti tahd pari (vare P) tti bemi || 17
||

17 (2l) 20 1 (P 498): pdvasamanijjam; anamtaram brahmacaryagupta-

(jja) uktds, täc ca pdpasthdnavarjandd eve V« p dpacramanasvariipoktyd tad eva kdkvo

'cyate, \ya päpacramaniyam ndma.

') pürvasmin bhave P. 2
) Ishukdrandmni pure P.

3
) jahydt, ajndtaishi P. 4

) anukashdyt, laghcalpabhakshi, tyaktud P.

s
) samdhitthdndim S, s. p. 407. 6

) mninishachjd pithddy cfoanam, tasydin gatah

sthitah san vihartd (!) 'vavthdtd ('c. na bhavati P). 7
) dlokitd (!) 8amamtd(d) draslitd,

niddhydtd (!) daiyandnamtaram atifayena cintayitd. 8
) statuta" P.

9
) pranttam. I0

) atimdtrayd mdtrdtihramena. n
) vibhüshdnupdti.
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VIA 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die Tier mülasütra.

je kei u pavva'ie niyamthe dhammam sunittä vinaovavanne
\
sudullabham lahiutn

bodhüdbham nharijja, pacchd ya jahdsuham tu || 1 ||
— v. 3 bis 19 mit dem Refrain: pära-

samani tti vucca'i; — schl.: je vajjae eu sadd u dosam (ee sayd o dose P)
|
se suvvae hat

mnnina majjhe
\
ayamsi loe amayarn vapule 1

) \
ärähae duhaü logam inam ti'

1

) bemi\\ 21

18 (54) 2P (P 569): Sa7njaQ')jjain; anamtaram pdpavarjanam uktam, tac

ca samyatasyai 'va, sa ca bhogkrddhityäyata eve 'ti m eva Samjayoddharanata ucyate

'trd, 'sya Samjayiyam näma.

Kampille nayare räyd udinnabalarähane
\

nämena Samjao näma rmgavaddh&m

uvanig]ae A

) || l II,
— sohl.: kaham dhtro yaheühim') attänam pariydvase*)?

\
saiwasamga-

vinim(m)ukke siddhe bhavai ntrai ("nie P) tti bemi || 54 ||

19 (97)
6
) 23

b (P 611): Miydpiittiyam'); anamtaram bhog-krddhityäga

uktas, tasmäc ca crämanyam, tac cd 'pratikarmatayä pracasyam syäd ity atra so 'cyate,

'sya mrigdputriyam näma.

Suggtve nayare ramme
\
kdnanujjdnasohie

\

rdyd Balabhaddn tti
\

Miyd

tassa 'gjamahist || 1 || tesim putte Balasirt
\
Miyäputti 'tti vissue

|
ammäpiuna daie

juvardyd damisare") || 2 ||,
— schl.: viydniyd dnkkhavivuldhanam dhanam

\

mamatta-

bamdham ca mahäbhaydvaham
\
suluivahatn dhammadhanam anuttaram

|
dhdrei ni-

vvänagunäraliam ti bemi || 97 ||

20 (60) 25* (P 640): mahdniyamthijjam 9
); nihpratikarmatä 'näthatrapari-

bhawnenai 'va pälayitum cakye 'ti mahdnirgrarnthahitam abhidhdtum andthatai 'vd

'nekadhd 'neno 'cyate, 'sya mahdnirgramthiyam näma.

siddhäna ndmo kiccd
\

samjaydnam ca bhdvao
I
atthadhxvmmagayam taccham

\

anusutthim™) suneha me || l
||
pabhüyarayano rdyd

\

Senio Magahdhivo
\

nhärajattam

nijjäo Mamdikucchimmi(msi?) ceie
n
) || 2 ||.

— sohl.: iyaro vi gunasamiddho
\

tiguttigntto

tidamdavirao ya
|
vihaga im vippamukkä

\
viharai vas&hnm 12

) vigaimohu tti bemi || 60 ||

21 (24) 26* (P 652): samuddapälijjam; anamtaram andthatvam ane-

kadho'ktam. ihn tu taddlocandd viviktacarykyai 'va caritavyam ity abhiprdyena sai

'wo 'cyate. 'sya samüdrapdliydm näma.

( 'atnpde Pdlü näma
|

sdvae dsi vänie
|
Mahäcirassa bhagarao

\

slso so u malia-

ppano || 1 ||
niggamthe pdvayane

\
sdyae se vi kovie

\

poena n
) vavaharamte

|
Pihumdam

nayaram dgae \\ 2 ||,
— schl.: duviham khaveuna ya punnapdvam

|

niratngane") savvaü

]
) eidn <!<>.sh<ui sarvadd, etamwn lohe amritam iva pujito . . P.

-) dititha. Uhjuii) inain tiihd pari tti P (im Schol.).

3
) mmqavydm mrigaydrp. prati ufpanirgatah.

4
) ahetubhih . . mithydtoasya kätanaHi P. 5

)
parydvdsayet P.

6
) 98 AD, 99 P. 7

) migacaritta {miydcdritd) S, s. p. 407. 8
) damindm tfvarah.

9
) andhapavvayyd S. 10

) satfhim P; tathydm anu^ishtim.

n
) Matnditakukshindmni caitye, ydtrdtn P. 12

) vasuham P.

13
) kocido oiditajivdditattvah, potena. u

) amganam calanam, nifcalah P.
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rippamukke tarittd samuddam va maluibhavoham
|
samuddapdle yapwidgamam gaim

ga'i tti bemi || 24
||

22 (49)') 27 a (P 681): rahanemijjam; anamtaram viviktacaryo 'ktd, sd

ca dhfitvmatä carane eva cakyate kartum, anorathanemivac caranam, tatra ca

kathamcid utpannavicrotasikend 'pi dhritic cd 'dheye 'ty aneno 'cyate.

Soriyapurammi nayare
\

äsi rdyd mahiddhie
\

Vasudevu tti ndmenam
|
rdya-

lakkhanasamjue || l || tassa bhajjd duve dsi
|
Rohini Devai tahd

\

tdsim dunkam pi do

piittd
|

itihd Rdma-Kesavd || 2 || l*
b

|
Samuddavijae ndvnam

|
i
d

|| 3 || tassa bhajjd

Sied iidma
j
tise putte mahdyase

|
bhayavam Aritthanemi tti

\
logandhe damisare || 4 ||,

— schl.: oggatn tavam carittänam
\

jdyd dunni vi keva/P)
|
savvam kammam khavittd-

nam
\

siddhim pattd anuttaram ||
48

|| evam karimti sambuddhä 3

) |

pamdid paviakkhand
\

viniyattamti bhogesu,
\

jahd se purisuttamu tti bemi
|| 49 ||

28 (89)*) 28 b (P 723): Kesi-Goyamijjam h

); anamtaram utpannavicrota-

sikend pi carane dhritih kdrye tu (tif) pareshäm api cittaviplutim upalabhya Keci-

G au tu Uta rat tadapanoddya yatitavyam iü Keci-Gautamiyam ndma.

jine Pdsi tti ndmenam
|
arahd logapiiie

\
sambuddhappä ya savvannü

|
dhamma-

titthayare jine || l || tassa /ogapaivassa dsi sise mahdyase
\
Kesi kumdrasamane vijjd-

caranapdrage || 2 ||. — schl.: tosiyd parisd savvd
j

sammaggam sama.vatthiyd 6

) |
samthuyd

te pasiyamtu
\
bhayavam Kesi-Goyama tti bemi || 89

||

24 (27) 29 b (P 740): samii; anaintaram cittaviplutih pareshäm api Keci-

Gautamavad apaneye 'ty uktam, iha tu tadapanayanam samyagvdgyogata eva, sa ca

pravacanamdtrisvariipaparijncmata iti tatsvarüpam ueyate, 'sya ndma pravomdtri.

attha pavayanamäydo
\
samii gutti taK eva ya

\

pamc eva ya samiio
\
tao guttio

dhiyd || 1 ||
iriydbhdsesandddne ueedre samii iya

\
managutti vayagutti kdyaguttV) ya

atthamd || 2 || eydn attha samiio
\
samdsena vihä(yd P)hiyd

|
duvdlasamgam Jina-

kkhdyam
|

mdyam jattha*) u pavayanam\\ 3 ||,
— schl.: eyd pavayanamdyd

\

je sam-

mam dyare muni
\
se khippam savvasamsdrd

\
vippamuccai pamdii tti bemi || 27

||

25 (45)
9

) 30
b (P 759): janna'ijjam; anamtaram pravacanamdtara uktdh,

tdc ca brahmagunasthitasyai 'va tattvata(h) syur iti Jayaghoshacaritavarnanadvdrena

brahmagund iho "cya{rn)te.

mdhanakulasambhüo
\
dsi vippo mahäjaso

\

jdydijamajamnammi 1

")
\
Jayaghosu

tti ndmao || l || imdiyag]dmanig')dhi magjagdmi jnahdmuni
|

gdmdnugdmam riyamte
\

patto Bdndrasim purim || 2 ||,
— schl.: khavittd puvvakammdim

|
samjamena tavena

ya
|
Jayaghosa-Vijayaghosd siddhim pattd anuttaram (an. ti bemi B) || 45 ||

!
) 51 PF. -) dcau api kevaiinau jdtau P. 3

) in C blos der erste pdda.
4
) 85 A. Ä

) Gotamakfdyyani S, s. oben p. 407.

6
) namyak mdrge samupasthitd P. ^ s. p. 516. 611. 633. 727.

8
) yatra ydxu auhtdsu mdtrishu, mdtam sampürnatvena mrnsthitaiti P. 9

) 43 D.
10
) yäyafity evamftlo ydykji; yamdh ahinsd" pamca, ta eva yajno yamayajnah P.



726 1. Der Siddhanta. 6 (43-46). Die vier mülasutra.

26 (53) ') 31
b (P 786): sämäyäri; anamtaram brahmagunä uktds, tadvämc ca

yatir eva, tena cd 'vacyam sämäcdri vidheye 'ty asminn ncyate,
:

sya sdori ndma.

sämdydrim pavakkhämi sawadukkhavimukkhanim
\

jam carittäna nig]amthd

tinnä samsdrasägaram || 1
||
padhamd^) drassiyd ndmam, nisihiyä 3

) 2, äpuchanäs, padi-

puchand 4, chamdanä 5, ichäkäro 6, mich&kdro 7, tahakkäro 8, ubbha,(abbhu")tthdnam d,

uvasampayd 10, — schl.: esa sämäyäri
\
samäsmam viyähiyä

\

jam carittä bahn jtvd
|

ftVma samsdrasdgarayp. ti bemi
|| 53 ||

27 (17) 32" (P 794): khalumkijjam; anamtaram sämdcdry nktd. sd cd

'cathatayai 'ra karturn cakye 'ti tculvipatehtöhütacathafdsnn'üpaniritpanadriireiiti pn-

thatai 'vä 'neno 'cyate, 'sya khalukiyam*) ndma.

there ganahare Gagje
\

munl äsi visdrae
|
dinne ganibhävammi samähim padi-

samdhae ||
1 |l, — schl.: miumaddavasampanne

|

gambhiresu samdhie
\

vihara'i mahim

mahappd
\
sUam bhüena appana tti bemi || 17

||

28 (36) 33" (P 815): mukkhamaggagai; anamtaram acathato 'kt& vyavastläta-

mokshamärgagatiprdptir iti tadabhidhydyakam idam adhyayunam drabhyate.

mukkhamagjagaim taccam
\

suneha jinabhdsiyam
|

caükdranasamjuttam
\

ndnadamsa?ialakkhanam || 1 ||,
— schl.: khävittä puvvakammäim

\
samjamena tavena

ya
|
savvadukkhappahinatthd

\

pakkamamti mahesinu tti bemi
|| 36 ||

29 36 b (P 883): sammattaparakkamam*), in Prosa; anamtaram jndnddhii

muktimärgatveno 'ktdni, tdni ca samvegädimnld/iy akarmatdvasänäni ca bhavamti

'ti tänVho 'cyamte, yadvd mokshamdrgagater apramdda eva pradhdnopdya iti sa eva

varnane ("rnyate?), 'thavd mokshamdrgagatir vitarägatrapiirvike 'ti yathd sydt tathd

'neno 'cyate.

suyam me dusam, tenam bhagavayä evam akkhdyam: iha khalu sammatta-

parakkame ndma 'jjhayane
\
samanenam bhagarayä Mahdvirenam

\
Kdsavenam

paveie
\

jam sammam saddahittd pattiattd 6

) \
roittd pdsaittä

\

pälaittd tiraittd
\

kittaittd

soha'ittä
|
drdhaittd

\
dnde anupd/aittd

\
bahuve jivä sijjhamti

\

bujjliamti ynuccamti pari-

nivväyamti savvadnkkhäiiam amtam karamti
|

tassa nam ayam atthe evam dhijja'i
\

tarn

jahd: samvege 1 nivvee 1

) 2 dliammasaddhd 3 gurusähammiyasussiisanayä 4 äloanayd 5

nimdanayä 6 garihanayd 1 sdmdie & caüvisatthae 9 vamdanae 10 padikkamane 11

kdussagge 12 paccakkhäne 13 tha'ithu'imamgale u kdlapadilehanayd-) 15 pdyacchitta-

kkrane 16 khamdvanayä \i sajjhäe 18 väyaiiayd'*) 19 padipuchanayd 20 pariyattanayd 21

l
) 52 D. 2

) die Aufzählung in do. 7, 1 hat eine andere Reihenfolge, stellt

icchn au die Spitze; s. 17, 62.
3
) naishedht.

4
) cf. bei v. 3 Idudumke jo u joei (khalumkdn galivrishabhän yo yojayati').

5
) appamdu S. 6

) pattiydittd P; pratifya, vi$eshata ittham eve 'ti nifritya.

7
) nirvedah samsdrdt viraktatd P.

8
) stavastutimamgalum, kdlapiratyapekshand. 9

) vdcand.
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anuppehd 1

) 22 dhammakahd 23 suttassa*) drdhanayd 24 egagkmana^samnivesanayd 25

samjame 26 te'e 27 voddne*) 2» suhasdt*') 29 appadibaddhayd 30 vivittasayandsanaseva-

nayd 31 vinivattanayd 32 sambhogapaccakkhäne 33 uvahi 6)pa° 34 dhdrapa" 35 kasdyapa" 36

joyapa" 37 sarirapa" 38 sahdyapa" 39 bhattapa" 40 sajjhayapa 7
) 41 padirüva(iia)yd 42 i'eyd-

vacce*) 43 savvagunasampannayd 44 viyardgayd 45 khamti 46 mutti4i maddave4s ajjave 49

bhdvasacce 50 karanasacce 51 jogasacce 52 managuttayd*) 53 vayaguttayd 54 kdya-

gvttayd 55 manasamädhdranayd 56 vayasamd" 57 kdyasamd" 58 ndnasampannayd 59

damsanasam" tut carittasam" 61 soimdiyanigjahe 62 cakkhimdiya 63 ghanimd/iya" 64 jibbh-

imdiya" 65 phdsimdiyd' 66 kohavijaeei mdnavijae es mdyd" 69 lobha 70 pijjadosa
u
')micchd-

damsanavijae 71 seiest
11
) 72 akammayd 73; samvegenam bhamte jive kirn janaJi ("na-

(/<// P)? samvegenam anuttaram dhammasaddham jana'i (°aya'i P) . . ., nivveenam

bhamte jive kirn jana'i? und so weiter alle 73 Stufen hindurch; — schl.: es« &ä«/«

sammattaparakkamassa ajjhayanassa atthe samanenam bhagavayd Mahdvirenam

äghavie pannavie damsie nidamsie uvadamsie 'tti bemi || 73
||

30 (37) 37 b (P 901): tavamag']ijjam; anamtaram apramdda uktah, iha

tu tadvatd tapo vidheyaim) iti tatsvariipam ucyate, 'sya tapomdrgagatir iti ndma.

jahd u pdvagam kammam rdgaddosasamajjiyam
\
khavei tavasd bhikkhü

\
tarn

egag(g)amano suna
|| 1

||
, — schl.: eyam touam ft< duviham

|

ye sammam dyare muni
\

se khippam savvasamsdrd
\

vippamucca'i pamdie tti bemi || 37 ||

ül (2l) 38° (P 910): caranavihi; anamtaram tapa uktam, iha tu tac carana-

rata eve ti caranam ucyate, 'sya ndma caranavidhir iti.

va(ra)navikim pavakkhdmi
\

jivassa u suhdvaham
\

jam carittd bahit jivd
|
ftnrca

samsdrasdgaram || 1 ||,
— schl.: ti ecw thdnesu

\

je bhikkhü sayaV*) sayd
\
khippam se

savvasamsdrd
\
lippamuccai phndiya tti bemi

|| 21
||

82 (m) 13
) 40b (P 965): pamdyatthdnam; anamtaram caranam uktam,

tac ca pramädasthdnaparihdrata evd "sevitum cakyam, tatparihdrac ca tatparijndnata

iti tadartham idam drabhyate.

accamtakdlassa samülayassa
\

savvassa dukkhassa u jo pamukkho
\
tarn bhdsao

me padipunnacittd
\

suneha egamtahiyam hiyattham || 1 ||,
— schl.: andikdle ppabha-

vassa eso
\
savvassa dukkhassa pamukkhamaggo

|
viydhio jam samuvxcca sattd

\
kam-

mena 1*r
) accamtasuhi bhavamti tti bemi.

J

) parüvartana, anuprekshd. 2
) frutasya.

3
) egaggamana P, ekdgramanah". *) vyavaddnam karmandm nirjard P.

5
) sukhafdtam, vishayasukhasya <;dtanam sprihd P. 6

) upad/ii.

7
) sabbhdca P, sadbhdvapra .

8
) vaiydvrittyam sddhündm dhdrddydnayanasdhdyyam.

9
) manoguptatd. 10

) premadvesha"

.

n
) (aile^i caturdafagunasthdnast/idyitvam, akarniatd karmandm abhdvah P.

12
) jayai, yatnam kurute P. 13

) 97 A. 14
) kramena P.
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33(25)41* (P 979): kammapayadi; anamtaram pramddasthdnäny uktdni,

taic ca karma baddhyate tasya ca kdh prakritaya ity-ddisamdehopanodäye 'dam dra-

bhyate, 'sya ca karmaprakritir iti ndma.

attha kammdim vucchdmi
\
anupuwim jahakkamam

\

jehim baddhe ayam jive

samsdre parivattae || 1 \\?iänassä"vara)>ijjam l

) \

damsandvaranam tahd
\
veyanijjam tahd

moham
\
dukammam tafi eva ya

\\ l (2 P) || nämakammam ca goyam ca
\

amtaräyam tafi

eva ya
\
evam eäim kammdim attti eva ya samdsao || 2 (3 P) || ndndvaranam pamcaviham

\

suyam dbhinibohiyarn
\
ohindriam ("m ca P) ta'iyam

\
manandnam ca kevalam || 3 (4 P) ||,

— schl.: tamhd eesi kammdnam
\
anubhdge viyäniyd

\
eesim samvare c eva

\
khavane

ya jae buhe'') tti bemi ||
2.">

||

34 (62)
3
) 42" (P 1004): lesajjhayanam; anamtaram prakritaya uktds, tat-

sthitic ca lecydvacata ity atas td atro 'cyamte, lecyädhyayanam idam.

lesajjhayanam pavakkhdmi
\
a/nupuvvim jahakkamam

|

chanham pi kommet-

lesdnam
\
anubhdve suneha me || 1 ||,

— schl.: tamhd edsi loydnam (les° P)
|

anubhdre

viyäniyd
\
appasatthdu vajjittd

\

pasatthäu ahatthae*) muni tti bemi || 62 ||

35 (2l) 43* (P 1013): anagäramagram; apracastalecydtyägatah pracastd

eva td adhisht(li)ätavyä ity anamtaram uktam, etac ca bhikshugunavyavasthitena kartum

cakyam tadvyavasthänam ca tatparijndnata iti tadartham idam ärabhyate, 'nagära-

mdrgagatir iti nämd 'sya.

suneha me ega(egagga° P)??uma magjam savvamnudesiyam
\

jam äyaramto

bhikkhü
\
dukkhän amtakaro bhave || 1 ||,

— schl.: nimmamo nirahamkäro viyardgo

anäsavo
\
sampatto kevalam ndnam sdsayam ("sae P) parinivvuda tti bemi || 21 ||

36 (268)
1

) 48 b (P 1105): jivdjivavibhatti; anamtaram lünsäparivarjanä-

dayo bhikshugund uktds, te ca jiväjivasvarupaparijndnata eva "sevitum cakyamta iti

tajjndpandrtham idam drabhyate.

jivdjivavibhattim
\
suneha (s. me P) egamand io

\

jam jdniüna bhikkhü
\

sammain

jaya'i sarnjamo ("me P) || l
||

jivd c eva ajivd ya
\
esa loe viyähie

\

ajivadesam dgdse
\
aloe

se viyähie || 2 || dawaii khittaü c eva
\
kälaü bhdvao tahd

\

parüvanä tesi bhave
\

jtvdnam

ajivdna ya || 3 || rüvino c ev ariivi ya
\
ajivd duvihd bhave

\

arüvi dasahä vuttd
|
riwino

vi caüvvihd || 4 ||,
— schl.: anubaddharosapasaro

|
48 b taha ya nimittammi hoi

padisevi
\
eehim kdranehim

\

dsuriyam bhävanam kundi 6

) || 266 (270 P) ||
satthaggaha-

nam^) visabhakkhanarn ca
\

jalanam ca jalapaveso ya
\
anaydrabhamdasevl

\

jammana-

-marandni bamdhini (vamdharnti P) || 267 (271 P) || iV
8

) pdukare buddhe
\

Ndyae pari-

l
) ndndvaranam c

1

eva P. 3
) yatetai 'va budhah. 3

) ül P.

4
) ahitthae P; prafastah, adhitishthet. 5

) 267 A, Tel P.

6
) anubaddhaf cirakdlasthdyt, kdranam vind 'pi fubhd(ubhanimittaprayoktd, sa mntvd

axuratveno 'tpadyate P. 7
) fastrdndin dtmavadhdrthani ijrahanam, vühabhakshanam, agni-

praeepakaranam. 8
) 8. Jacobi Kaipas. p. 114; Jndtdt Siddhdrtkaktddj jdtah Jndtajah

(s. p. 375. 720) grl Mahdvh-ah; iti 36 uttoydn präduhkritya P.
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.»

niwue
|
chattisam uttarajjhde

\
bhavasiddhiasammäi tti bemi (siddhiya samvude

|| 267 || A) || 268 (272 P)
||

Hierauf folgen in C noch 7 vv., von denen die 5 ersten eine Aufzählung

«Kr Namen der 86 ajjh. enthalten (mit einigen Varianten, die ich gesperrt gebe) 1

).

15 und P haben im Text nur die beiden letzten dieser 7 Verse, und zwar als vv. 3. 4,

hinter zwei anderen, die sie als 1. 2 aufführen. In E stehen nach dem Schlüsse

der Erklärung drei Verse 2
), nämlich die beiden in BP als 1. 2 aufgeführt, nebst

einem dazwischen geschobenen dritten, und dann nach nochmaligem Schlüsse die

vv. (j. 7 von 0, neu gezählt als 1. 2. A hat nach dem Schlufs nur: gramthägram 2095.

vinaya parisaha caüramgijja samkhaa
,kdma khuddanigvamtliam

\
urabbhi

Kdv&liyam
\
Namippavajjd ya dumapattam || l ||

bahusuya-Hariesijjam
\

Cittayasambhin-

jhayana üsuydram
|
mahbhikkhu bambhagutti

|

pävasamanijja Samjaijjam || 2 || Miyd-

putta-niyamtham
\
samuddapäliya nämarahanemi

|
Kesi-Goyamapavayanamdylru,

Qyaro) jamna'ijja dasas&mäyäri || 3 ||
khallumkiyam sivamagragai

|
sammatta parakka-

mam sugamam
\
tavamagram caranavihi

\

parndyathänam ca kam(m)apayadi \\ 4 ||
lesd

,nagdramagva,m jirdjtrevibhatti chattisam jmaganaharamunivutte
|

uttarajjh-

ayane panivaydmi \\ 5
||

jogavihiP) vihittd
4
) ee ja liha'i (so BC, laha'i P. lahi E)

stittd attham rd (da B)
|

bhdsei ya (f. P) bhaviyajano
|
so pdvaJi (so BC, °m P, "vi E)

nijjaram (so auch E, "rd PB) viidam*) \\ 6 (3 BP) ||
jassd "dhattd ee

\
kaha vi sam-

appamti viggharahiyassa
\
so lakkhijjäi bhavvo

|

puvvarid eva bhdsamti || 7(4BP) ||
uttar-

iijjhayaua suyakkhamdho sammatto 6
")

||

Die beiden in BPE vor vv. 6. 7 vorhergehenden Verse lauten: je kira bhava-

siddhid(ddhiyd PE)
|

parittasamsdrid a je bhawd (jivd P. "riyd ya bhaviyd ya E)
|

te

kirn padhamti ee (dhird E)
|

chattisam uttarajjhde \\ l (BPE) || tamhd jina-

pannatte
\

anamtagamapayyavehi samjutte ("tto P)
|
ajjhde jahajogam guruppasdyd ahu-

jjiyyd (ahi° PE) || 2 (BP, 3 E) || und der in E dazwischen geschobene Vers lautet:

je liumti übharasidd/n gamtlnyasattä anamtasamsdrd
\

te siküittheka(rri)md abhavvayd

uttarajjhde
||

Von den 7 am Schlufs des Textes in C aufgeführten Versen nimmt der

Commentar daselbst keine Notiz 7

), dagegen schliefst sich darin (resp. auch in D

') s. 17, 50. -) eingeleitet durch: atha niryuktik; s. hierzu unten pag. 739.

3
) so B C, hi)'i E, hie P. 4

) so C, vahittä B E, vahiyd P.

5
) so auch E, bahuld P, viuld B. 6

) iti grtuttarädhyayanasütraniryukti

sampürnam P. iti gri uttarädhyayandni samäptdni B.

") im Co mm. von P stehen nach dem Schlufs zunächst die fünf ersten dieser 7 Verse,

eingeleitet durch: atha niryukf ikdra eteshdm adhyayandndm ndmd.ni/ aha (die niryukti selbst

aber, zum Wenigsten soweit sie Qdnti&uri uns mittheilt, s. unten p. 739, enthält diese Verse

nicht) gdthäbhih (bei jedem ajjh. ist die Verszahl zugefügt), und schliefsend mit: iti (•'''
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und wesentlich identisch auch in B) an die Erklärung von v. 267 (268 bleibt in

BCD unerklärt) unmittelbar folgende Ei'klärung der zwei. res]», drei soeben aus

BPE angeführten Verse an 1

).

niryuktikdro 'py etanmdhdtmyam dha: je" je ye ity inniddislitunii-dece, hilf

'ti sambhävane. bhavasiddhikd bhavydQi) parittasamsdrikdh*) pratydsatti ("nni

D) bhütamuktayo, bhavydh samyagdarcanddigunayogyd bhinnagramthaya ity arthak,

ubhayatra cah samu" (so CD. samuccaye B) vyavachedaphalatodd vdkyasya, tu eva,

kile ti parokshdpiirvdda(so C, ptavdda DB)sucakah, pathamti 36
3
) uttarddhya-

yandni, bhavasiddhikddinäm etatpäthaphalasya samyagjndnddeh sadbhdvena niccayatas

tatpäthasambhavo 'nyeshäm vyavahdrata eve 'ty evam abhidhdnam || 1 ||

uktdrtham eva vyatirekend"ha: ye bhavamty abhavyd*) gramthikasat(t)vd

abhinna(satvd 'bhi" D)gramthaya ity arthahs, tathd 'namtasamsärd ye im kaddcin

muküm avdpsyamti abhavyd, bhavvd vi te anamte tyddivacandd, bhavyd vd te samklishta-

karmdnah*'), sutratvdd abhavyd ayogyd, vacanavyatyaydd uttarddhydyesku 'ttarddhydya-

vishaye 'dhyayana i/i gamyate (blos: ga" D) vidheyam aha \\ 2
||

6

)

taojinaih crutajinddibhih prajnaptdh prarupitds tau. anamtäc ca tegamdc

cd 'rthaparichittiprakdrd paryavdc ca cabdaparyavdrthaparyavarupds taih sarn-

yükidri, adhydydn präkraind(d ß) uttarddhydydn, yoga upadhdnddir ueitavydpdras

tadanatikramena yathdyogam II
3

||
jivdjivavibhaktih''), i/i shattrincad uttard-

dhyayandndm avacürih samdptam i/i bhädram.

In B steht hinter: yathdyogam noch eine weitere (am Schlufs mit || 4
||

markirte!) Erklärung: guruprasdddd gurucittaprasannatdrupdd dhetok, (a)dhi-

yeta pathen, na tu pramdmm hurydt guruprasdddd iti (a)dhyayanärthind guruvas

oshyd eva. tad adhinatvdt tasye '//
1|
4

||
iti crimaduttarddhyayandvacürih samdptd.

uttarddhyayanandmasambaddham gdthdpamcakam, atha niryuktikara eoa asya gramthasya

mdhdtmyam dha: je kira . .. und min folgt eine eigene Erklärung der vier Verse, die 1'

in Gemeinschaft mit B im Texte aufführt (die Niry. selbst kennt aber hiervon, s. unten

1>. 739, nur die beiden ersten, resp. uebst dem in E dazwischen geschobenen dritten Verse .

!) in 10 selbst lautet die betreffende Erklärung: . .
||
65

||
iti samäptau bracimi ji

Sudharmd gani Jambü pratydha I ukto 'nugamah naydndm anumattam (!) atrai oa präg uktalj

uktam shattrincddhyayanam, jivdjivavibhaktydkhyamk ||
30

||
'lim niryuktih: je Lira..

uttarajjhde
||

l
|j
je humti . . uttarajjhde ||

2
||
spashtam gdthddvayatri, Um tu bhaviyd iti

abhavydh ayogydh
[|

2
||
tamhd jina" . . akiyyijjd\\ tasmdj jinaih . . 'vacyam guravah

prasddydh ity a. iti mmdptdk ort uttarddhyayanadipikäh
||

und nun folgen noch die beiden

Verse ti. 7 in C: jogavihia und: jas&d "dhattä, gezählt als 1. 2, ohne Erklärung.

-) parlt(t)ah parimitah mmsdro yeshdm te paokdh B. 3
) dhirdh shattrincad B.

*) ye l)lmriiiiiti. rurdiKiri/tifi/iii/dit <tbhnrasiddh\yo bhavydh B.

:>

) samklishtdny acubhdni karmdny eshdm iti samklühtakarmdnah B.

,;

)
('/(' gamyam \\

>
\\
yatac cai 'vam atimdhdtmyavamta uttarddhydyds t,,t,, »/,„/ vidheyum

tad aha B. ") "ktih
\\
3«

||
I), nichts weiter.
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H)07—10. Ms. or. fol. 703—706.

Die cishyahitä genannte tikä des Qäntisüri (oder Qdntydcdrya) zum uttard-

dhyayanasutra, resp. speciell zu der dazu gehörigen niryukti: dieser Comin. ist an-

scheinend älter als. resp. die Quelle für, die im Vorhergehenden aufgeführten Com-

mentare; vom Text ist. auch bei der niry., leider stets nur das erste Wort eines

sütra, resp. einer gdthä, aufgeführt.

418 Palmblätter; jede Seite ist in drei Columnen getheilt (3-7 Z., a.-t->-47 aksh.);

der Text geht. Zeile für Zeile, über die Columnen fort: zwischen jeder Columne ist

in der Mitte ein Loch, wohl zum Durchziehen einer Schnur, um die Blätter zu-

sammen zu halten: - samvat L307 varshe dshddha su dt 3 dine gurau 1

); — die

Pagination geschieht rechts unten durch die üblichen Ziffern, links durch die den

Palmblatt- Mss. eigenen Buchstaben -Zahlzeichen (s. p. 670).

In vier Bände gebunden: 703 Blatt 1-100, 704 Blatt 101-204, 705

Blatt 205-308. 700 Blatt 309-418.

Die ersten beiden Blätter sind gänzlich verwischt, und auch sonst sind

noch viele Blätter, resp. Zeilen, besonders je die untersten und obersten Zeilen,

von dem gleichen Schicksale betroffen. Die Handschrift ist trefflich geschrieben,

aber wegen ihrer Breite (78 Centim.. die Columne zu 21 C: bei 4-6 C. Höhe) sehr

unbequem zu benutzen.

1 (43
b
) Anfang verwischt, - - schl.: tkacit (! kva") sautryä cailyd tkacid adhi-

kritapräkritabhuvd(T) tkaac cd \thdpattyd tkacid api ca: samdropavidhind ikacic cd

'dhyähärdt kxxdd a
\
vikalaprakramavaldd iyam vydkhyd jneyd tkacid api tathd "mnd-

yavacatah \\ cha j

cha
'

43
1

' ili cri Qdmtisüriviracitdydm cishyahitdydm uttard-

dhyayanatikdydm vinayacrutdkhyam prathamam adhyayanam samäptam
|

2 (74
:

'): namah sarvavide
\

vydkhydtam vinayacrutdkhyam prathamam

adhyayanam, iddnim dvitiyam vyäkhydyate, asya cd yam abhisambamdhah, ihd nam-

tard dhyayane vinayah saprapamcah pamcaprakdra uktak, sa ca kirn svasthdnasthair

eva samdearitavya uta parishahamahdsainyasamarasamäkulita

Zeile -2: manobhir apy, ubhayävasthair api 'ti brumah, nanu tarhi ke 'mi parl-

shahdh? kimrüpdhf kirn vd
n
lamvanam urarikrityaVteshu satsv api na vinayalamghana\m

ity dcamkdpohdyaparishahds tatsvarupddi cd 'bhidheyam, ity anena sambamdhend "yd-

tasyd 'sya mahdrthasya mahdpurasye \ia caiuranuyo\gadvärasvarapam upavarnaniyam,

tatra ca ndmanishpannanikshepe sya parishahd iti ndmd 'tas tannikshepapradarca-

ndyd "ha bhagavdn riiryuktikd

>) diese Datumsangabe tritt, nach Jacobi's freundlicher Mittheilung, für die Richtig-

keit der Jahreszahl ein, bei welcher es sonst nahe liegen würde, die 3 als aus einer 5

corrigirt anzusehen, so dal's die Jahreszahl 1507 wäre.

92*
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Zeile :; rah: ndso, gdhd, niyatam nigcitam vd asanam nämddiracandtmakam

kshepanam nydso nikshepa ity a.: ayam ca keshdm ity aha:
\

pari'ti samanitdtsvahe-

tnlihir adiritd mdrggacyavananirjardrtham sädhvddihhih sahyamte iti parishahäs

teshdm, catväro vidhäh prakdrd a sye
,

ti caturvidho, — schl.: kutracit dece kdle vd iti

SÜtrdrthah
|

itih parisamäptait \
vravimi 'ti Sadharmmasrdmi hnnväsvaminain aha

naydh purvavat
|

8 (100
b
): uktam parishahddhyayanam, samprati caturamgiyam ärdbhyate,

asya cd 'yam abhisambamdhah: ihn 'naoyare parishahasahanam uktam, tac ca kirn

d\lamvanam urarikritya kartavyam iti pracnasambhave mänushyatvddi caturamga-

durlabhatuam taddlamvaneno 'cyate, iti anena samvamdhenä
n
yd\tam idam adhyayanam,

asya catvdry anuyogadvdrdni vyävarnaniydni, tdvad ydvan ndmanishpannanikshepas

tatra ca caturamgiyam i\ti dvipadam itdma, atac catvdro niksheptavyd umgarn cana

cai kam vind catvdra ity eka eva tdvan nikshepam arhati "ti manvdna d\ha nir-

yuktikrit: ndmam, gdhd, — der Bericht über die 7 nihnava, s. Leumann 17,

97 fg.. beginnt auf 79
1

'. — schl.: pratihateshv iha mohardyyam iti sütrdrthah
\
itihpari-

samdptau
j

vravimi ti prdgvad ity ukto 'nugamah, samprati nayds, te pi prägvad eve

'ti || iti cri (amtisüri".

4 121
1

': uktam triüyam adhyayanam, adhund catwrihdvasaras, tasya cd 'yam

abh., ihd uam\toyane catvdri mdnushyatvddiny arngdni durlabhäny uktdni, iha tu tut.

prdptdv api mahate doshdya pramddo mahate ca gundyd pramdda\iti manyamdnah

pramdddpramddau heyopddeyatayä "ha: ity an. s. "ydtasyd 'syd 'dhyayanasya catvdry

anuyogadvdrdni prd\gvad vyävarnaniydni tdvad ydvan ndmanishpannanikshepe pra-

mdddpramddam iti ndmk . . ubhayanikshepapratipipddayishayd ha niryuktikrit:

ndma, gdhd: ndmam thavana pamde tti, — schl.: . . (verwischt) itih parisamdptau,

vravimi 'ti purvavat, ukto 'nugamah, samprati nayds te ca purvavat
\
iti cri .

5 (135
b
): uktam caturtkam adhy., sdmpratam pamcamam ärabhya\te asya cd

'yam abh.. 'namtarddhyayane kdmkshet gwndn ydva(c) charirasya bheda ity abhidadhatd

maranam ydvad apramdddnu ...(:; aksh. verwischt)
|
s tato maranakdle py apra-

mddo vidheyah. sa ca, maranavibhdgaparijndnata eva bhavati, tato hi vdlamaranädi

heyam hiyate, pamdita\maranddi co pddeyam upddiyate, tathd ca tatvato pramattatd

jdyate, ity an. s. "ydtasyd 'syd 'dhyayanasyd 'nuyogadvdracatu\shtayam upavarnyam

tdvad ydvan ndmanishpunnauikshepe \'kdmamaraniyam iti ndma, tatra ca kdmama-

ranapratipaksho 'kdmamaranam atdh kdmdndm murunasya ca nikshe\pah kdryas, tatra

kdmamaranayor nikshepam pratipddayitum dha niryuktikrit: kdmdna, gdhd, 122"

kämyamta iti kdmds, — schl.: sdbhildshasya maranam sakdmumaranam. fe/ia »iri-

yate traydndm bhaktaparijnemginipddapopagamandndm anya
|

tarena, sütratvdt sarvatra

vibhaktivyatyayo munis tapusvi 'ti sütrdrthah
\

iti(h) paoptau, vravimi 'ti prdgvat, sdm-

pratam nayds te pi pu rvavat II iti cri".

(5 (144") : uktam pamcamam adhy.. s. shashtham dr., asya cd'yam abh., 'nao-
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yane maranavibhaktir »kfd. tatrd 'pico 'namtaram pamditamaranam, tac ca viraydna

pamdiyd vemti tfi vacandd viratdnäm eva, na cai'te vidyäcaranavikalä iti tatsvarüpam

aneno
|

'cyate, ity • '/>. s. "//•
'-VI''

'dhy. mahdpurasye 'va catvdry anuyogadvdrdni bhavamti

'tyddi carcas tdvad ydvan ndmani shpannanikshepe kshidlakanirgjamthiyam iti ndma,

tatah kshvMakasya nirgjamtliasya ca nikshepdh kdryah tatra ca kshuUakasya vipaksho

tnahdms tadapekshatvdt, schl.: purushair vd dddniya dMniyajndnddigunatayd pu-

rushdddntya iti sutrdrthah, itiQi) paoptau. vravimi 'tipürvavat, ukto 'nugamah, samprati

nayds. te ca pürvavad vdcydh \\ cri".

7 (153
b
): vydkhydtam kshullakanirgramtMyam shashtham adhy., sämpratam

saptamam dr., asya cd 'yam abh., ihd 'naoyane nirgramthatvam uktam, tac ca rasa-

gpddhiparikdrdd eva jdyate, sa ca vipakshe apdyadarcandt, tac ca drishtdmtopanydsa-

dvdrenai va parisphutam bhavafi ti rasa griddhidoshadarcanorabhrddi drishtdmta-

pratipddakam idam adhy. dr., ity an. s. "y. 'syd
|

'dhyayanasyo pakramddi dvdra-

catushtayam upavarnyam tdvad ydvan ndmanishpannanikshepe urabhriyam iti ndmd

'ta urabhranikshepam aha: nikkhevo, gdhd . . iti gdfhdrthah, traividhyam eva "ha:

jdnaga. gdhd, — schl.: avdlatvam sevate anutishthati munir yatir iti mtratraydrihah
j

itih p., vr. ti pürvavat, ukto 'nugamah . samprati nayds, te pi prdgvad eve fi sutrdr-

thah || eri".

8 (lGU a

): vyd\khydtam urabhriydkhyam s. a., sdmpr. ashtamam dr., asya cd

'yam s., 'namtoyane rasagriddher apdyavahulatvam abhi 154'' dhdya tattydga uktah,

sa ca nirlobhasyai 'va bhavafi 'ti 'ha nirlobhatvam ucyata, ity a. s. "//• 'syd 'dhyayana-

syd 'nuyogadvdracarcd
|

prdgvad ydvan ndmanishpannanikshepe kdpiiiyam iti ndma,

atah kapüanikshepam dha: nikkhevo, gdhd . . iti gdthdrthah, traividhyam eva "ha: jd-

naga. gdhd, — sohl.: iha mahdjanapüyyatayd paratra ca nihcreyasdbhyudayaprdptye

'fi sutrdrthah, iti(h) poptau, vravimi 'ti nayäc ca prdgvad iti. cri".

9 (I7l
a

): nkta)n a. adhy., sämpratam nava\mam dr.. asya cd yam abh., ito-

yane nirlobhatvam uktam. iha tu lad anutishthata ihm 'va devemdrddipujo 'pajdyata

iti darcyate, ity a. s. ";/. 'syd 'dhy. 'nuyogadvdracatushtayavarnanam pürvavad ydvan

ndmantshpannanikshepe 'nvarthdnugatam Namipravrayye
\

ti ndma, ato Nameh pra-

vrayydq ca nikshepo vdcya ity ubhayanikshepäbhidhd(ndjyd "ha niryuktikrit: nikkhevo

ityddi gdthdcatushtayam, - schl.: nivartamt&.bhogebhyo yathd sa Namindmd räjarshis

tato bhavadbhir apy evamvidhair ittham eva vidheyam iti sutrdrthah , iti vravimi ti

pnrva(v<i)n nayäc ca prdgvad iti.

10 (1 83
:

') : vydkhydtam Namipravrayydkhyam n. adhy., adhund dacamam dr.,

asya cd'yam abh., ihd'haoyane dharmacaranam prati nishkampatvam uktam, tac cä'nu-

cdsandd eva prdyo bhavati, na ca fad upamdm vind spashtam iti prathamatah upamd-

dvdrend 'nucdsandbhidhdyakam idam adhya(yd)nam, an. s. "y. dhy. nuyogadvdra-

catushtayam upadarcyate ydvan ndmanishpannanikshepe drumapa(f)trakam iti dvipa-

dum mlmn. ato drumasya pa(jt)trasya ca nikshepam dha: nikkhevo. gdhd. — schl.: mukti-
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gatim gatah präpto Gautama Irndrabhütinämä bhagavatprathamaganadhara iti suträrtkah,

itih poptau vravtmi ti pürvavat, ity ukto 'nugamah, samprati nayds te ca purvavad iti.

11 (180''): uktam d. a., sdmpr. ekddacam dr., asya cd y. abh., ihd noyane

pramdddrtham anucäsanam uktam, tac ca vivekinai 'va bhdvayitum cakyam, vioekac

ca vahucrutapujdta upajdyata iti vahucrutapüjo cyate, ity anena s. y. syd dhy. catvdry

anordni prarupayitavydm ydvan ndmaope vahusütrapüjd vahucrutapüje ti vd

ndmd, 'tas tannikshepapratipipädayishaye 'dam aha niryuktikrit: vahu, gdhd, —
sclil.: siddhim muktim gatim sampduniyyd si tti samyak prdpayed eva, ne Im kaccit

samdeha iti sütrdrthah, itih poptau, vravtmi 'ti pürvavat, ukto 'nugamah, samprati nayds

te 'pi purvavad eva.

12 (203
a
): vy. ek. adhy., adhunä dvddacam dr., asya ca yam c. naoyane

vahucrutapüjo 'ktd, iha tu vahucrutenä pi tapasi yatno vidheya iti khyäpanäriham

tapahsamriddhir upavarnyata ity a. s. y. syd dhy. caturanuyogadvdracarcd prdgvat

tdvad ydvan ndope asya Harikeciyam iti ndma, ato Harikecanikshepam aha nir-

yuktikrit: Harikese, gdhd. — schl. : maharshayo maJuimunaya uttamasthdnam mukti-

lakshanam prdptd gatd iti sütrdrthah, itih poptau, vr. ti pürv., gato nugamah, sam-

prati nayds te ca prdgvad eva.

DJ (2 1

4

a

) : vy. Harikeciyam n. dv. adhy., adhunä trayodacam dr., a. cd ginn

it.. ihd 'noyane crutavat^tä!) tapasy api yatno vidheya iti khydpayitum tapahsamriddhir

abhihite, 'ha tu taiprdptdv api niddnam parihartavyam iti darcayitum yathä tan mahd

pdyahetus tathd Citra Sambhütoddharanena nidarcyata ity a. s. "//. 'syd 'dhy.' nuyoga-

dvdracatushUtyacarcd prdgrod ydvan ndope Citrasambhutiyam iti ndma 203b
. atac

( 'itrasambhütanikshepdbhidhdkdyd "Im n iry u ktikrit, < 'itte 'tyädi gdüidtrayam, spashtam

eva navaram.., -- schl.: siddhigatim muktindmnim gatim gatah prdpta iti sütrdrthah,

itih poptau, vr. ti püot, ukto nugamah, samprati nayds, te ca puot.

14 (226
a
): vy. tr. a. Citrasainbhütiyam, adhunä caturdacam ärabhyate, a. cd

'y. ii.. ihd 'noyane mukhyato niddnadosha uktah, prasamgato nirniddnatdguno, tra

mukhyatah sa evo cyata, ity <>. s. 'ydtam i'l-T idam adhyom, asya cd nuyoga-

dväracatushtayacarc&h /»nigra/ tdvat y. ndope Ishukdriyam iti ndma, atra Tshukdra-

nikshepam abhidhdtum aha niryof. Usu ityddi gdüidtrayam, spashtam eva, navaram . ..

— schl.: sarvdni tdni parinirvrimtdni ka?"mdgny upa o samatah citibhütäm muktigatdni

'ti ydvad iti sütratraydrthah, itih . .

15 231": .. ihd 'noyane nirnidänatäguna uktah, sa ca mukhyato bhikshor eva

bhikshuc ca gunaia iti tadgund aneno 'cyamte, ity anena . . "nikshepe sabhikshukam

iti ndma, tatra cacavdo bhikshucavdac ca dacavaikdlika eva nikshiptas tathd pi sthdnd-

sitäiykriham^(sthdnäsattyartham?) bhikshunikshepam aha n iryot, nikklievo, gdthddvayam,

— schl.: tathävidhayogyatävdstdv asahdyo vd caraü viharaty ekacaro yah sa bhik&hur

anekaikdkivihdra upalakshita iti sütrdrthah, itih . . .

L6 (235
b
): .. ihd'noyane bhikshugund uktäs / ca ta{i)tvato vrahmacaryavya-
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vasthitasya bhavamti, lad api ca vrahma gupüparijndnata iti td ihd 'bhidhiyamta, ity an.

"kshepe da$avrahmacaryasamädhisthdnam iti hdmd 'to ddcddipaddndm pamcdndm

nikshepah kartavyah, tatra ca nai 'kakddyabhdve dacasambhava ity ekakanikshepam dlia

niryot: ndmam, gdhd, — sohl.: iti vrahmacaryalakshanena dhdrmena setsyamti tathd

'pare 'nye 'namtdydrn andgatddvdydm(dhv) iti sutrdrthaJ}, itih . .

17 (238''): .. ihd ' ii oiie daca vrahmacaryaguptaya uktds tac ca pdpasthdna-

vaiyandd evd 'sevitum cakyamte iti pdpacramanasvarupdhhidhdnatas tad evd tra kdkvo

'cyate, iti/ an.
a
kshepe pdpacramaniyam iti ndma, atah pdpasya cramanasya ca ni-

kshepam aha niryot: pdve'tyddi gdthdtrayam, — schl.: iha loke sakalalokapuyyatayd

paraloke ca sugatyavdptes tatah pdpavarjanarn eva vidheyam iti bhdva, iti sutradva-

ydrthah, itih />. . .

IS (245
a
): ihä 'none pdpavarjanarn uktam, tac ca samyatasyai 'va bhogarddhi-

tydgata eve 'ti. sa eva Samjayoddharanata iho 'cyate, ity anend "kshepe Samjayiyam iti

ndma, tatah Samjayacavdanikshepdyd ha niryot: nikkheve tyddi gdthdtrayam, — seh].:

.. aha niryot: kdüna, gdhd, sugame ca. navaram dhutd apanitd, klicyamty eshu

satsu jamtava iti klecä rogddayo yena sddhuta kleco (?) yat samprdptd na cocamte

cokahetucdriraTndnasaduhkhdbhdvdd iti gdthdrthah, itih p. . .

19 (252''): ihä
'

ii oiii' bhogarddhitydga uktah, tasmde ca erdmanyam upajdyate

tac cd pratikarmatayd pracasyataram bhavati '/// apratikarmato 'cyata, ity an. "kshepe

Mrigdputriyam iti ndma, ato Mrigdydh putrasya ca nikshepam aha niryot: nikkhevo

ityddi gdthdtrayam, - - schl.: iha ca nirvdnagundvahatvam sukhdvahatve hetuh, maham

ti aparimitamdhdtmyatayd mahaüm sütratvdc, caVva nirdeca iti sütradvaydrthah, itih p. .

.

20 (260
b
): anoyane nihpratikarmato 'ktd, iyam cd 'ndthatvaparibhdvanenai 'va

pdlayitum cakye 'ti mahdnirgramthahitam abhidhdtum andthatai 'vd 'nekadhd 'neuo

'cyata ity anena "kshepe mahdnirgramthiyam iti ndma kshuUakapratipakshac ca ma-

luiii iti kshidlakasya nirgramthasya ca nikshepam aha niryot: ndmam ityddi gdthd-

trayam, — schl.: kvaeid api prativamdhavirahitah viharati ti vartamdnanirdecah prdgvat,

vigatamoho vigatavaicit(f)yah cesham sugamam iti sütratraydrthah, itih p. . .

21 (263
b
): anoyane andthatoam änekadho 'ktam iha tu taddlocandd vivikta-

carya 261" yai 'va caritavyam ity abhiprdyena san (sail) vo 'cyate ity an., — schl.:

>ii in u<lmm ivd 'tidustaratayd, mahdne cd sau bhavaughac ca devddibhavasamühas tarn,

cesham spashtam iti sütrdrthah, amum evd 'rtham spashtayitum aha niryot: kdüna,

gdhd sugamai 'va, itih p. .. samudrapdliyam ndmai 'kavincam adhy.

22 (267
b
): anoyane viviktacaryo 'ktd, sd ca caranasahitena dhritimatd ca

carana(J) eva cakyate kartnm, ato rathanemivac caranam, tatra kaihameid utpanna-

vigrotasikend pi dhritic cd "dheye 'ty aneno 'cyate, ity amund sambamdhend "ydtam

ii/nin adhyayanam, asyd 'pi caturanuyogadvdracarcdm prdgvad vidhdya ndtnanishpanna-

nikshepa evd 'bhidheya iti cetasi vyavasthdpyd "ha niryot: rahanemi 'tyddi gdthdtrayam,

idam ca prdgvad vydkhyeyam, navaram . ..-- schl.: tato bhogavinivartandsamvuddhddi-
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viceshändnvitatvena katham ayam avajndspadam bhaved iti bhävak, upadecaparatayd

vä prdgvad vyäkheyam iti sutr., itih p. . .

28 (275*): . . anoyane kathamdd utpuniiueicrotusikcnä pi rathanemivad dhriHc

ciirmir ndlwye'ty u/ihikituiu. ihn tu pareshdm api cittaviplutim upalabhya Keci-Gauta-

mavat tadapanayandya yatitavyam ity abhipräyena yathd cishyasamcayotpattau Keci-

prishtena Gautamena dharmas tadupayogi ca limgddi varnitam tathä 'nend 'bhidhiyata

ity amund samvamdhena prdptasyd 'dhyayanasya prdgvad upakramddi praüpddyam

ydvan näokshepe KeciGotamiyam iti ndma, atah KeciGautamacavdayor nikshepo bhi-

dheyas, tatra ca varttamänatirthddhipaprathamaganadharatayai 'tattirthdpekshayd Gau-

tamasya yyeshthatvädau tadabhidhdnasya tadanu Kecicavdasya nikshepam aha niryot:

nikkhevo, gdthädvayam, pragvan, navaram .. iti gdthddvaydrthah, ndmdnvartha 268"

iiui.hu: Gothama, gdhd, Gothama tii Gotamät Kecitac ca samvddah, - - schl.: sam-

stutau samyag abhivamditau tdv uktarupau prastdatdm prasddaparau (? Loch) bhava-

tdm bhagavatKe&i-Gotamäv iti sutr., itih p.

24 (278
h
): au oiic pareshdm api cittaviplutim upalabhya tadapanayandya Keci-

Gotamavad yatitavyam ity uktam, iha tu tadapanayanam (so Cod.! aber keine

Lücke!) samyag vdgyogata eva, sa capravacanamdtrisvarupaparijndnata iti tatsvarüpam

ucyate,ity anena satnv. ydtam idam adhyayanam, asya copakramddicaturanuyogadvdra-

cared prdgvat sukarai vaydvan näokshepe pravacanamdtripravacanamätam iti

vä dvipadam ndma, tatra tdvat pravacarianikshepdbhidhdndyd "ha niryot: nikkheve

'tyddi gdthdc catasro, — schl.: sampraty adhyayandrtham upasamharann etaddearana-

phalam aha: eyd, sütram, spashtam eva, navaram samyag avaiparityena im tu darn-

bhädinä, iti sutr., itih p. . .

25 (285
a
): an

o yane pravacanamdtaro bhihitd iha tu tu vrahmagunasthitasyai 'va

ta(f)tvato bliavamti 'ti Jayaghoshacaritavarnanddvdrena vrahmagund ueyamte, ity anena

.. nikshepe yajniyam iti ndma, 'lo yajnanikshepdyd hu niryot: nikkhevo, gdthd-

trayam, — schl.: saha manasd cittena varttata iti samanäh 285" kirn uktam

bhavati bhdvato na tu vahirvrit(f)yai 'va tasya cramanasyd mtika iti gamyata iti nir-

yuktigdthdnavakdrthah, itih p. . .

2(> (2i)'2
h
): an o yane vrahmagund uktds, tadvdmc ca yatir eva bhavati, tena cd

'riiei/iiiii sämäcäri vidheye ti sä sminn abhidhiyata ity abhisamvamdhdgatasyd syo pa-

kramddi prdgvat prarupyam ydvan näokshepe sdmdcdri ti ndma, atah sdma äedra

iti rn nikslieptavyam ity abhipräyena "ha niryot: nikkheve 'tyddi gdthdh shai präyah

pratltdrihdh, sütravyäkhyäue ca käcciä vydkhyäsyamte, navaram . ., - - schl.: ydm

sdmäcäriip cariträ äseryu rahavo Heke jiväs tirnäh saipsärusägurmp prdgvad iti sutr.,

itih p. . .

27 (296
a

) : anone xämäcäri pratipäditä. sä cä cnthu\\o;/ui ' ra pii/ai/ituin vakyä

tadvipakshabhütacathatdjndna eva tadvivekend 'sau jndyata ity äcayena drishtdmtatah

cathatdsvarupananirupanadvdreiid 'cathatai 'vä 'nend 'bhidhiyata ity an. s. ydtam idam
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adhyom, asya ca catiiranuyogadvdraprarüpand prdgvad ydvan ndokshepe khulumki-

yam iti ndma, 'tah khulumkanikshepdyd"ha niryot: nikkhe 293* vo, gdthddvayam,

vydkhydtapräyam eva, navaram, — schl.: guror api khulumkatydgata eva mdrdavddi-

sampannate 'ti khulumkatdyd ihai 'vd "tmano gurundm ca doshahetutvena tattydgato

'cathatai 'va sevitavye 'ty adhyayanatdtparydrthah, itih . . .

28 (305
b
): anoyane 'cathatayai 'va sdmdcdri pdlayitum cakyata iti tarn abhi-

hitavdn, iha tu tadvyavasthitasya nydyaprdptai 'va mokshamdrgagatiprdptir iti tadabhi-

dhdyakam idam adhyayanam drabhyate, asya cd'nuyogadvdracatushtayam prdgvat pra-

rüpyarn ydvan ndokshepe asya mokshamdrgagatir iti ndmato mokshasya mdrgasya

gatec ca nikshepam abhidhdtum aha niryot: nikkheve 'tyddi gdthäh shat, pratitdrthd

eva, navai'am, — schl.: yeshdm te tathävidhdh prakrdmaiti siddhim iti cesho, mahe-

sino 'tti maharshayo mahaishino vd prdgvan mahdmunaya iti sütr., itih p. . .

29 (321
b
): anoyane jndnddhii muktimärgatveno 'ktäni, tdni ca samvegddimüldny

akarmatdvasdndni ca tathd bhavamti 'ti tdni 'ho'cyamte; yadvd'noyane mokshamdrga-

gatir ukte, 'ha punar apramdda eva tatpradhänopäyo jndnddindm api tatpürvakatvdt

sa eva varnyate; athavd 'noyane mokshamdrgagatir uktd, sd ca vitarägatvapürvike 'ti

yathd tad bhavati tathd 'nend 'bhidhiyata ity artend 'bhisamvamdhatrayend "yätam idam

adhy., asya ca mahdpurasye 'va c. anuordni vydvarnya näokshepo 'bhidheyah sa ca

pürvandmaka ity etanndmanirdecdyd "ha niryot: dydna, gähd, ddiyata ity dddnarn

ddih prathamam ity arthah, — schl.: prarupitah svarüpakathanena darcito ndnä-

vidhabhedadarcanena nidarcito dnshtämtopanydsena upadarcita upasamhäradvdrena,

idam api cürnyd nd "critam eva
\
itih p. . .

30 (329
b
): anoyane apramdda uktah, iha tu tadvatd tapo vidheyam iti tat-

svarüpam ucyata, ity anena "kshepe tapomdrgagatir iti tripadam ndma, ata eva tat-

padatrayanikshepdyd "ha niryot: nikkhevo, gdthdcatushtayam, prdgvan, navaram, —
schl.: aÜtanirdecac ca bhütabhavishyator apy upalakshanam, kdlatraye pi tulyamdhd-

tmyatvdd asyai 'tatkshetrdpeksho ve 'ti sütr., itih p. . .

31 (334
b
): anoyane tapa uktam iha tu tac caranavata eva samyag bhavati 'ti

caranam ucyate, ity anena "kshepe caranavidhir iti ndma, atac caranavidhicavda-

nikshepäyä"ha niryot: nikkhevo, gdthäcatushtayam, spashtam eva, navaram, — schl.:

teshv anamtaroktarüpeshu sthdneshu samyamddishu sthäneshu yo bhikshur yatate ukta-

nydyena yatnavän bhavati sadd kshipram sa sarvasamsärdd vipramucyate, pamdita iti

sütr., itih //. . .

32 (354*): anoyane 'nekadhd caranam abhihitam, tac ca pramddasthdnapari-

hdrata eva "sevitum cakyam tatparihdrac ca tatparijndnapürvaka iti tadartham idam

drabhyate, ity anena . . ydvan ndmanishpannanikshepsis tdvat pürvavad eve 'ti manasy

ddhdya ndmanishpannanikshepdbhidhdndyd "ha niryot: nikkheve tyddi gdthds ti^rah

sugamd eva, navaram, — Col. 3 von 336 fehlt zum gröfsten Theil, — schl.: yam
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duhkhäpramokshamdrgram samupetya samyak pratipadya satvdh prdninah krameno

'ttarottaragunapy-atipattmtpend 'tyamta 354" sukhino bhavamti 'U sütr., itih p. . .

38 (3(j3°): anoyane jtramddasthdndny uktdni, taic ca mithydtvaviratipra-

mddakashdyayogd bamdhahetava iti vacandt karma badhyate, tasya ca kdh prakritayah

kiyati vd sthitir ityddisamdehdpanoddye 'dam dr., asya ca caturanuyogadvdrdvayavdh

prägvat ydvan ndope karmapraükritir iti ndma, atah karmanah prakntic ca ni-

kshepdbhidhd(nd)yd "ha niryot: kammamnu nikkhevo caüviho 1

) duviho ya hoi davvammi
\

dgama no-dgamau no dgamau ya tarn tiviham || . . . ityddi2

)
gdthdh shat sugamdh,

navaram, — sohl.: amum evd Wtham anuoddadvdrena vyaktikartnm aha niryuktikrit*):

pagaitthn-m.-anubh.dgo paesakammam ca sutthu ndünam
\
eesim samvare khalu khavane

ya sayd u ja'iyavvam
\\

gdthd spashtai 'va, iäh p. . .

34 (373
b
): anoyane karmaprakritaya uktds tatsthitic ca lecydvasata iti atas

tad abhidhdndrtham idain drabhyate, asya cai 'vam abhisambamdhdgatasyo 'pakramddi

363 b dvdraprarvpand prdgvat sukarai'va ydvan ndokshepas, tatra cd'sya lecyd-

dhyayanam iti ndma, ato lecyddhyayanacavdayor nikshepam aha niryot: lesdnam ni-

kkhevo caüviho 1

) duviho ya hoi davvammi
|

. . ityddi*) gdthd ekddaca, tatra lesdnam ti

sütratvdt lecydydh ko "rthah, — schl.: apracastdh krishnddyds ti$ro varjayitvd pra-

castds taijasyddyds tiq.ro 'dhitishthet, bhavapratipattyd "crayen munir iti ceshah, iti

siitr.. itih p. . .

35 (376
b
): anoyane lesyd abhihitds tadabhidhdne cd 'yam dcayo: acubhänu-

bhdoalesydiydgatah cnbhdnu(bhd)vd eva lecyd adhishthdtavyd, etac ca bhikshugunavyavasthi-

tena samyag vidhdtum cakyam, tadvyavasthdnarn ca tatparijndnata iti tadartham idam

drabhyate, etatsamvamdhdgatasya cd 'syd 'nuyogadvdracatushtayam prdgvad varnaniyam

ydvan ndope 'nagdramdrgjagatir iti ndma, ato 'nagdramdrg'yigatindm traydndm api

paddndm nikshepdyd "fia niryot: anagdre ityddi gdthdtrayam spashtam eva, navaram,—
schl.: samprdptam kevalam jndnam uktarüpam sdsvatam kaddcid avyavacheddt parinir-

viito
'svdsthyahetukarmdbhdvah sarvathd svasthibhüta iti vihcatisütrabhdvdrthah, itih p. .

.

3ß (41S b
): anoyane hinsdparivarjanddayo bhikshugnnd uktäh, te ca jivdjiva-

svarvpaparijndnata evd "sevitum cakyamta iti tajjndpanärtham idam drabhyate, 377"

asya co 'pakramädini catvdry anuyogadvdrdni, tatra ca bhdshyagdthdh: tassa

anuogaddrd cattdri nvakkame ya tattho hoa viseso ajjhayanassa vi ya so caühd
||

14 ||

vashneu jahd vihind tayanamtaram ittha ndmanifflhmh.no
\

tattha ya ndmam assa u

jirdjtvdna ya vibhattt || 15 || atra ca jivdjiv avibhaktir itipadatrayam varttata ity etan-

nikshepdyd "ha niryot: nikkheve 'tyddi gdthd ashta vydkhydtaprdyd eva, navaram, —
schl.: jatiyavvam || 7 || lesdnam nikkhevo caükkao duviho' 1

) hoi davvammi
|
dgama no-

]
) eine Kürze zu viel! wohl caüviha? 2

) dieselben sind hier aber sämmtlich

im vollen Wortlaut aufgeführt! 3
) ebenfalls voller Wortlaut.

4
) desgl., alle 11 gdthdx im vollen Wortlaut.

r>

) wohl duvihaf metri C.



Das uttarajjhayanam; die cishyahitä des (^äntisfiri. — Das zweite mülasütram. 739

-ägamau no ägamau. ya so tiviho || 1
||
jänagasarirabhavie 418* tavvatiritto ya sä

(Rest verwischt, wäre aber lesbar, wenn anderweit vorliegend) vibhattie caüvviho

dnviho . .
|| 3 ||

jänagasarirabhavie tavvdirittä ya tä (?) bhave duvihä
\

jivdna ajiväna ya

jivavi 418 b
bhatti tahim duvihä || 4 ||

saddhänam asaddhäna ya ajiväna (Metr.!) tu hoi

duvihä u
|

ruvinam ariunna ya vibhäsiyavvam jahä sutte || 5 || bhävammi vibhatti kha/u

näyavvd chavvihammi bhävammi
\
ahikäro . . (verwischt) ajivänam || 6

|| je kira 1

)

bhavasiddhiyä parittasamsäriyä ya bhaviyä ya
\

te kira padhamti dhirä chattisam uttara-

jjhayane || 7 ||
je homti abhavasiddhi gamthiyasattä anamtasamsärd

\
te samkilittha-

kammä abhaviyä uttarajjhäe || 8
||

tamhä jinapannatte . . (wie oben p. 729) ahi-

yyatnti \\ 9 ||
xittarajjhayananijjutti sammattä

|
. . . gäthä 420 (?) pratyekäksharagana-

nayä (?) tfokamdnena (?) 5074 (?) || samvat 1307 2
) varshe dshädha su di 9 dine gurau

u ttarädhyayan avrihadvritti, uttarädhyayanan iryu k tipustakam.

1911. Ms. or. fol. 1323.

Das zweite mülasiitram, resp. das shadävagyaka 3)sütram; so wenigstens

am Schlufs bezeichnet (s. auch Randmarke); in der That aber nur das dem

vierten ävafyaka entsprechende 4

) pratikramanasutram, s. 17, 54. 68-75; —
der Angabe am Schlufs zufolge anscheinend 50 vv. enthaltend; doch sind nur

einzelne Stellen metrisch herstellbar; — mit Interlinear -Glosse in bhäshä.

5 foll. (7 Z. Text, ä 4o aksh.); ohne Datum, modern; Randmarke: shad-

dvapya. — Ich theile den ganzen Text wie folgt mit:

(rivitarägäya namah
\
namo arihamtänam" i, karerni bhamte sämäiam 2,

cattäri mamgalam, arihamtä mamgalam, siddhä m., sähü m. kevalipannattaü dhammo

m.; cattäri loguttamänam , cattäri sarana pavajjämi" ; ichämi padikam\u(jn) jo me

devasiu a'iaro kaü kdiu väla mänasio*) usatto amagge akappo akarinajo dujjhau

duvicimtiu anäyaro anacchiyavvo asamanapävago näne damsane caritte sue sämäie tin-

ham gicttinham, caünham kasdydnam, pamcanham mahawaydi, chanham jivanikäyä-

nam, sattanham pimdesanänam, atthanham pavayanamäünam, navanham bambhacera-

guttenam, dasavihe samanadharmne, samanänam jogänam jam khamdiyam jam virähi-

!) zwischen diesem Verse und v. 6 finden sich somit hier die fünf Verse nicht ein-

geschoben, von denen, 8. oben p. 729", der Comm. in P angiebt, dafs sie der nirijuktikdra

hier habe. Auch finden sich hier nur zwei der vier Verse, die ebendas., s. p. 730, dem

niry. für das mdhdtmyam asya gramthasya zugetheilt werden.

2
) die 3 ist schwärzer als die anderen Zahlen, sieht wie aufgefrischt (resp. neu) aus.

3
) über die sechs dva$yaka als Nros. S-13 in der Liste der Mittel, zum samyaktva

zu gelangen, s. oben p. 726; — weiter s. darüber auch noch p. 609. 696 fg.

4
) während beim ersten mülasütram der sütra-Text selbst vorliegt, dagegen die

niryukti, abgesehen von den in der fishyahitd enthaltenen Fragmente, fehlt, liegt hier

(s. Nros. 1912. 1913) der umgekehrte Fall vor. 5
) s. p. 516. 725. 740.

93*



740 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

yam tassa-m-i dukkadam l
1

' ichdrni1

) padikamiu(m)paggamisiyyde niggam-

siyyde uvvattande pariyattande dut(t)ande pasdrande chappaisamghattande knie kakkate

clwjambhdie dmose sasarakkhdmose dulamdulde soanavattide, icd\P)viparidside ditthin-

pariydsiyde manavipparidsiyde pdnabhoyaiiaviparidside, jo me devasiu a'ikro hau

tassa-m ichdma dukkadam padikamdmmi 3
') goaracariyde bhikshdyariyde ughdda-

kavdda ügghädande sdndvachdddrdsamghattande mamj\pdhud\de valipdhudide thdrand-

pdhudtde samkie sahassdgdrie dnesa\nde pdnabhoyande Myabhoyande hariabhoyande

puchekammiäe purekammide_\ (l bis j marg.) aditthahadde dagasamsatthahadde raya-

samsatthahadde pdrsLsddinide pdritthdvani 2* de uhdsanasikkhde cha-xigramenam

uppdyanesande aparisuddham pariggdhiam paribhuttam vä jam na paratthaviam,

tassa-m ichdrni dukkadam padikamdmmi 3
) ckukdlam sajjhdyassa akaranäe ubhaü-

kdlam bhamddvaranassa apadilehande dupadilehande appamayyande duppamayyande

aikame vaikkame aiy&re andydro jo me devasiu, aiykro kao tassa-m ichdrni

dukkadam p adikkaynämi 3

) ega*)vihe asa{m)jame; padikamdmmi dohi bamdhane-

him: rdgabamdhanenam dosabamdhaneiiam; padikkamdmmi tihi damdehi: mana :
')-

damdena vayad. kdyad.,p. tihi guttthim: managuttie vayag. kdyag.,p. tihi sallehim:

mdydsa 2
1
' /feh\(°nam!) niydnasallenam vnchddamsanasallenam, p. tihi gdravehim:

nddldgdravmam rasag. sdydg., p. tihi virdhande{"nähiml): ndnavirähande damsanav.

carittav.; padikkamdmmi caühim kasdehim: kohakasdena mdnak. mdydk. lobhak.,

p. caühim sanndhim: dhdrasannde bhayas. mehunas. pariggahas., p. caiihi vi kkahdhi:

icchi*)kahde bhattah de^ak. rdyak., p. caühim jhdnehim: attenam 7

) jhdnenam ruddune

jh. dhammena jh. sukenam jh.; padikkamdmmi pamcahim kiriydhim: kdide a

3" higaraiüyde pduside pdrittdvaniyde pdndy&vdyaknriyde, p. pamcahim gunehi:

saddenam ravenam rasenam gamdhenam phdsenam, p.p. mahavcaehi: pdnäy&vdyäu

veramanam musdvdydu v. adinnddändu v. mehundu v. pariggahdu v., p. p. samsdhi:

iriyäsamiie bhdsds. esands. dydnabhamdamatanikkhevands. uccdrapdsavanakhelajalla-

samghdyarmpdritthdvanis., padikkamdmmi chahi jivanikdehi: pudharikdenam duk.

teuk. vduk. vanassa'ik. tassak.*), p. eh. lesde(Zesdhim!): länhalesde nilal. kdul teul.pam-

hal. sn(k)kal.; padikka 3
b mdmmi sattahr') bhayaühdnehi, atthahim maya-

tthänehi, navahi vambhaceraguttihi, dasamhe samanadhamme, igdrasahi uvdsaga-

padimdmhi, bdrasahi bhikhüpad&mdmi, terasahi kiriydtthdnehi, caüdasahi bhüa-

gdmehi, pan(ii)arasahim paramähammiehi, solasahim gdhäsolasaehim, sattarasa-

vihe asamjame, aAhdrasavihe abambhe, egnnavisde ndyajjh&nehi, visde asamdhithd-

nehi, ekavisde sabalehi bdvisde parisa(Ii)ehi, tevisde t\(tysuagadajjhaya?iehi, caüvtsde

') lies: tassa-m ichdrni dukkadam. 2
) strl sevdikar! Glosse, also itthi zu lesen.

:v
) fehlt hier etwa davor: parlikamium? 4

) die folgenden 33 Gruppen finden sich

schon im anga 10 so vor, s. oben p. 519 (u. 636), resp. 17, 70. 72. 5
) s. p. 516. 725. 739.

6
) stri, also itthi zu lesen. 7

) drta. 8
) trasakdya . .

9
) fortab ohne specielle

Aufführung der einzelnen Glieder, die sich erst bei 33 wieder findet.
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devehi. pamcavisde bhchandhi, chavvisäe dasdkappavavahäränam uddesanakdlehim,

sattävisäe anagäragunehi, atthävisäe dyärapakkappehi, egunatttsde pävasuappa-

samgehirn, ttsde mohaniyatthdne 4 a
hi, ig atisäe siddhäigunehi, bat ti säe joga-

samgahihim, tittisäe äsäyanäe (°nähim!): arihamtänam äsäyanäe siddhdnam äs. äyari-

uänam äs. uvajjhdyänam äs. sähünam äs. sähdntnam äs. sdvayänam äs. sdviydnam ds.

devänam äs. demnam ds. ihalogassa äs. paralogassa äs. kevalipannattassa dhammassa

äs. sadevarnanudsurassa logassa äs. savvapdn(tblu'iyajivassattä?iam ds. kälassa äs. suassa

ds. suadevayäe ds. väyanäriassa äs. jam vä ittham vacckmeliam hhvi(Ji)khariam acca-

(k)khanatn payahinam vinaya 4b hinam ghosalunam jogahinam suddhadinnam duttha-

padichiam akäle kaü sajjhäu käle na kaü sajjhäu asajjhäe sajjhäiyam sajjhde na sajjluh-

uam tassa-m ichämn dukkadam 1

); namo caüvtsde titthayaränam Usabhäi-Mahd-

virapayyavasänänam; inam") eva nigvamtham pdvayanam savvam anuttaram ke-

valiam padipunyam neäuyam samsuddhasallakattanam siddhimaggam muttimaggam ni-

yyänamaggam nwvdnamaggarn avitaham avisidhi savvadukkhapahtnamaggam iccham

thiyä jivd sijjhamü bujjhatnti muecamti parinivväyamti savvaditkkhänam arntam ka-

ramti. tarn dhammam saddahämi pattiydmi roemi phdsemi pälemi anupälemi, tarn

dhammam saddahamto pattiyamto roamto phdsamto (pälamto fehlt) anupälamto,

tassa dhammassa abbhutthium i(chdmif) ärähande viramem (?) i(chdmif) virdhande,

asamjamam parinäävii Q'riänämi!) samjamam uvasam 5* payydmi, abarnbham

pariyänämi bambham uvasampayydmi, akappam p. kappam m-,. anndnam p. ndnam

uv., akiriam p. kiriam uv., michattam p. sammattam uv., abohim p. bohim uv., ama-

ggam p. maggam uv.; jam sambharämmi jam ca na sambharämi jam padikamämmi

jam ca na p. tassa sav(v)assa devasiassa aXykrassa jjadikkamämi, samano ham

samjayavirayapadihayapaccakkhäyapävakamme anmydno ditthisampanno mäydmosa-

vivayyixx addhäijesu divasammuddesu pannarasasu kammabhumisü jävamti ke vi sähü

rayahar-anagucchapadiggahadhärä parncamahavvayadhärd aÄhärasasahassastlkmgadhärä

akkhu 5
b

yäyäracarittä te savve sirasä manasd matthaena vamdämi; khämemi

savve jtvä savve jivd khamamtu me
\
mittP) me sawabhüesu veram majjha na kena ya \\

evam aham älolya nimdia garihiya dug&mchiya sammam
\

tivxihena padikkomkmto

vamdämi jine caü(v)visam
|| 50 (!) || iti shadävacyakasütrani

||

Die Glosse beg.: crimadgurubhyo namah, pahilaü namaskära, pachai karemi

bhamte, pachai cyära mamgalapuru, — und schliefst mit 7 Sanskrit-Versen, die wohl

für die Abfassungszeit der Glosse maafsgebend sind:

sarvamamgalamamgalyam
|

sarvakalyänakäranam
\

pradhdnam sarvadharmä-

näm
|
Jainam jayati säsaiiam \\ l || mamgalam bhagavän Viro mamgalam GotamaQi)

prabhe ("bhuh)
\
mamgalam Sthülabhädrddyä

\
Jeno dharmo 'stu mamgalam ||

-2
||

civam astu sarvajagataQi)
\

parihitaniratä bhavamtu b/wtagünä(h)
|

doshäh prayamtu

:
) fehlt hier: padikkamium? 2

) 8. p. 648. 3
) s. oben p. 667 (bhagacatt jivadayd).
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ndsam
j
sarvatra s«shi bhavatu lokah

|| 3 || ddsdnuddsd
1

) iva sarvadevd
\

yadtyapdddbja-

tale hithamti
\
marusthodi kalpatarusthali sydt

\

yugapradhdno Jinadattasurih
\\ 4

||

cimtdmmia.h ka/patarusarbaräk&u (?) |
hirvamti bhavyd kirn akima (?) gavyd (?)

|

pra-

sklattah prt Jinadattasur'ih
\

sarve padd hastipade pravishtn || 5
||
yah sdrvabhau-

mdbakardbhidheim') pr* sdhind 'kdri yugdbhimukhxjSL
\
sa kdmitam me satatam karotu

\

yugapradhdno Jinacamdr asürih
||
6

||
yeshdm vi$ishtdtipaye?ia dehe

|
dagdhe rpy adhd-

kslün na ki vaktraväsa (?) |

prodyatprabhdvaprathitd jayamtu
\

yugapradhdnd Jina-

camdrapüjydQi) \\ 7 || iti mamgalarn.

Die Liste des Kharataragacha, s. Klatt Ind. Antiqu. 11, 250 fg. (1882), hat

unter ihren 70 Gliedern 8 Jinacandra, von denen der zweite, samvat 1197 — 1223

son of Sdha Rdsala, darin als Nro. 45 auf den einzigen Jinadatta der Liste (sam-

vat 1132 — 1211) folgt. Das wäre denn nun theils ein sehr frühes Datum, theils

lässt es sich natürlich mit der Ersetzung von: sdrvabhaumdbakara in v. 6 durch

"mäkabara nicht in Einklang bringen! Zum Kaiser Akbar (1556— 1605) dagegen

würde Jinacandra der sechste (samvat 1595 — 1670, AD 1539—1614) vortrefflich

passen, von dem es heifst, dafs er »converted the emperor Akbar to the Jaina

religion«: ihm geht jedoch in der Liste eben kein Jinadatta direct vorher!

1912. Ms. or. fol. 665.

Das dva$yakam (= A), resp. dvafyakasütram (so B); ist aber vielmehr

nur die angeblich von Bhadrabdhn verfafste dva$yakaniryukti: in 20 ajjhayana

mit ca. 2500 gdthä; — s. 17, 50-76.

46 foll. (20-21 Z., ä 54-56 aksh.); ohne Datum; — schl.: savvesim pi mi-

ydnam" \\ 74
||
paccakkhdnaniyyutti sammattd

\\ frhnaddva$yakam sampurnam
\\

1913. Ms. or. fol. 692.

Dasselbe Werk (= B).

66 foll. (15 Z., ä 50 aksh.): ohne Datum; — schl.: savvesim pi n. . . sdhü \\ 95
||
pacca-

kkhdnanijjutti sammattd
\\
pW'dv a^yakasütram samäptam

\\
gramthdgram 2550

||

Das Folgende basirt auf A, unter entsprechender Zuziehung von B 3

).

1 (131) 3" A, 4b B: pedhid 4

); beg. mit derselben therdvalid (50 vv.), die

l
) cf. sdhdnusdha, devdnuppiya. ?) wohl °dkabard, Akbar.

3
) A und 15 differiren sowohl in der Verszähluug, resp. Verszahl, der einzelnen ajjh.,

wie in den Lesarten. Hierin liegen resp. noch weitere, oft sehr starke Differenzen in den

Commentaren (H = Haribhadra) vor, sowohl wenn sie einen Vers je suo loco erklären, als

wi>nn sie ihn anderweit eitiren. Wo nun der Text selbst, was häufig geschieht, so zu sagen

nur aus Stichwörtern besteht, da ist unter diesen Umständen, zu denen noch die grofse

Incorrectheit der Mss. hinzutritt, ein sicherer Wortlaut desselben mehrfach überhaupt wohl

nicht mehr herzustellen. *) d. i. pithikd.
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den Beginn des Nandisutta bildet 1

); in A sind die folgenden 81 vv. neu gezählt,

in ß dagegen nur die nächsten elf, während v. 12 ff. als 62 ff. bezeichnet sind.

Auf den Schlufs der therävali (te panamiüna sirasd
|
7idnas$a parüvanam vuccham

|| 50 ||) folgt unmittelbar die in N. (s. oben p. 675. 676) davon durch allerhand

Zwischenschübe getrennte Aufzählung der fünf verschiedenen Formen des nana,

die dann im weiteren Verlauf je einzeln erörtert werden: dbhinibohiandnam
\
sua-

ndnam c eva ohindnam ca
\
taha manapayyavandnam

\
kevalandnam ca pamca-

mayam \\ 1 (öl)
|| uggaha ihd vdo a

\
dhdrand eva humti cattdri

\
dbhinibohia-

ndriassa bheavatthü samdsenam ||
2 (52) || atthdnam uggahanammi

|
uggaho taha vid-

lane ihd
|
vavasdyammi a vdo

|
dharanam puna dhdranam bimti\\ 3 (53) || uggaha

2° ikkarn samayam
|
ihdvdyd muhuttam addham ca

\
kdlam asamkham samkham

ca
|
dhdrand hoi ndyavvä || 4 (54) ||

puttham sune'i, Saddam
\
rüvam puna päsa't apu-

tthain tu
|

gamdham rasatn caphdsatn ca
\
baddhapnttham vi dgare || 5 (55) ||,

—
|| 13 (63) ||

gdi l imdie 2 a kde 3 joe 4 vee 5 kasdya 6 lesdsu i
\
sammatta s nana 9 damsana 10

samjaya n uvaoga 12 dhdre 13 || 14 (64 B) ||
bhdsaga u paritta 15 payyatta 16 suhuma 17

sannt a is hoi bhava 19 carime 20
|
dbhinibohiandnam maggiyya'i esn thänesu \\ 15 (65 B)

||

dbhinibohianäne atthdvisam havamti jiayadio
\
suandne payadio vittharao dvi bu-

chämi || 16 (66) ||
patteam akkhardim akkharasamjoga jattid loe

\
evaid payadio sua-

ndne humti ndyavvd || 17 (67) ||, . . || 20 (70) ||
dgamasatthaggahanam

\
jam buddhigunehim

atthahim vidittham
\
bimti suandnalambham

\
tarn puvvavisdrayd dhird

|| 21 (71 B)||,

. .
II
26 (76) ||

ohi 1 khittaparimdne 2 samihdne 3 dnugdmie 4
|

avatthie 5 cale 6 tivva-

mamda 1 padivdu uppaydi 8 a || 27 (77) || nana 9 damsana 10 vihbhamge 11 dese 12

khitte 13 gdi 14 ia
\
iddhi pattänuoge a

\
em ed padivattio || 28 (78 B) ||

(dvdragdthd-

dvayam B) || ndmam 1 thavand 2 dame 3
|

khitte 4 kdle 5 bhave g a bhdve 1 a
\
eso khalu

ohissa
|

nikkhevo hoi sattaviho || 29 (79) || ddram, — . . || 77 (127) || manapayyava-

ndnam puna
\

janainanapar'icimtiatthapdgadanam
\
mänusakhittanibaddham

\

giina-

paccäiam carittavao ||
78 (128) || . . egaviham kevalam ndnam

\\
79 (129) ||,

— schl.:

iftham puna ahigdro
\

suandnenam jao suenam tu
\
sesdnam appano via

\
anuogapaiva-

ditthamto || 81 (l3l)
||
pedhid sammatta

||
gdthd 131

||

2 (173 A, 179 B) 6
b
A, 8

b B 1

): padhamd varacarid; titthayare bhagavamte
j

anuttaraparakkame amiandni
|
tinne suga'igaigae

\
siddhipahapaesae vamde || 1 || vam-

ddmi mahdbhägam
\
mahdmunim mahdyasam Mahdviram

|
amaranarardyamahiam

j

titthayaram imassa titthassa
\\ 2 || ikkd 3

U rasa vi ganahare
\

pavdyae pavayanassa

vamddmi
|
savvam ganaharavamsam

\
vdyagavamsam pavayanam ca \\ 3 || te vamdiuna

sirasd
\
atthapuhuttassa tehim kahiassa

\
suandnassa bhagavao

\
niyyuttim kittn'i-

ssdmi || 4 ||
dvassayassa dasakd-liassa

\
taha uttarajjha-m-dydre

\
suagade

l
) s. oben p. 672-75. 2

) am Schlufs in A: gdthdgram 307 (sollten [131 -\- 173]

304 sein!); B dagegen hat (für sich richtig):
||
310

||
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niyyuttim
\
bucchämi tahd dasdnam ca || 5 ||

kuppassa ya niyyuttim
\
vava-

härasse 'va paramaniunassa
\
suriapannattie

\
buccham isibhdsidnam ca || 6 ||

eesim niyyuttim
\
bucchämi aham jinovaesenam

\
dharanaheukdrana

\

payanivaham

intim samdsenam
|| 7 || sdm dia niyyuttim

\
buccham uvaesiam gurujanenam

|
dyaria-

paramparae-na
|
dgayam dnupuvvte || 8 || niyyuttd te atthd

\

jam baddhd tena hoi ni-

yyuttl
|
tahavia icchdvei

\
vibhdsium suttaparivddi\\ 9 || Im Verlauf werden wieder-

holt, leider aber nicht regelmässig, Unterabschnitte niarkirt, einzelne Verse nämlich

als dura, ddragdhd, padiddragdhd bezeichnet; auch wird hier und da ein

pdthdmtaram angegeben; — . . || 12 || attham bhdsa'i arahd
\
suttam gamthamti (jana-

lt ani niunam
\
sdsanassa hi atthd e

\
tao suttam pavattat \\ 13 || sämäia-m-d'xam

\
sua-

ndnam jdva bimdtisdrdo
\
tassa vi säro caranam

\
sdro caranassa nivvänam

|| 14
||

. . bärasavihe kasäe
\

khavie uvasdmie va jogehim
\
labbha'i carittalambho

\
tassa visesd

ime pamca || 34 || sdmdia 'ttha padhamam
\
cheovatthdvanam bhave biatn

|

parihdravi-

suddhiam
\
suhumam taha sampardyam ca \\ 35 ||,

— jinapavayana uppatti
\

pavayana

egatthtdvibhdgo a
\
ddravihi ya nayavihi

\

vakkhdnavihi a anuogo
\\ 50 ||

uddese 1

) i niddese 2 a niggame 3 khetta 4 käla 5 purise 6 a
\
kdrana ~, paccuij« g

Ittkkhana 9 nae 10 samodrand n \mmae 12 || 62 || kirn 13 kaiviham 14 kassa 15 kahim le
\

kesu 17 kaham is kiccaram 19 hava'i kdlam
\
ka'i 20 samtaram 21 avirahiam 22

|
bhavd 23

"garis-d 24 phäsana 25 nirutti 26
||
63 ||,

— pamtham kira desittd
\
sdhünam adavivippa-

natthdnam
\

sammattapadhamalambho bodhavvo Vaddhamdnassa
\\
69 || Avaravidehe

gdmassa
\
cimtao rdyaddruvanagamanam 2

')
\
sdhü bhikkhanimittam

\
satthd hine tayam')

phdse")
||
70 || . . Sohamme uvavanno . . || 71 5

) || . . devo vemdnio jdo || 72 || ca'iüna dera-

/ogdu') iha c eva"'~) llhdrtdammi väsammi
\
Ikkhdgakule jdo

\
Usabhasuasuo Mirii6

)

tti || 73
||
puvvabhavakulagardnam Usabha jmimdassa Bharaharanno a

\

Ikkhdgu-

kuluppattü neavvd dnupuvrie 9

) || 74 ||,
— ... sdhum tigicchiünam

\
sdmannam devaloga-

gamanam ca
|

pumdariginn cud
\

tao u
') sud Vairasenassa || 101 (105 B)

||
padha-

mittha Va'iranäho
\
Bahn Subdhü a Pidha Mahdpidhd

|
tesi pid titthayard

\
nikkhamtd

te vi tattK eva || 102
||
padhamo caüdasapuvvi

|
sesd ikkdrasamyavi caiiro

\
bio ved-

vaccam 11

) \
kiikammam ta'iao kdsi || 103 (107 ß) ||

bhogaphalam bdhubalam pasamsand

jittha iara-aciattamx2
~) \padhamo titthayarattam\ visahim thdnehim kdsi a \\ 104 || arahamta 1

J
) diese Verse geben die Inlialtsgegenstände für die weitere Darstellung des sdmdiam,

resp. die Titel der einzelnen Abschnitte derselben an; s. das dritte dvdram des anuyogadv.

oben p. 713. Die 26 Zahlen habe ich selbst zugefügt; A hat nur die Zahlen 1. 2. 3, B gar

kiine dgl.; anumata ist von samavaturana abzutrennen; im tun///, werden dieselben 1. c. in

P zusamingefal'st. -) nimittagabdalopo drashtavyah, rdjaddrunimittam vanagamanam H.
3
) tahim P. *) pdse B. 5

) in B 72! die Zahl 71 bei der Zählung ausgelassen.

6
) "ga B. 7) ceva ya B. ») Miria B.

'') in B lautet dieser Vers: Tkkhdg&kule jdo
|

I/dchdgukulassa hoi uppatti
\
kulagara-

nnnse ie
|
ß/iarahassa suio Miriu tti

\\
75

||
und so liest auch Haribh.; ie = tie, atite.

10
) tatah. ") vaiydvrittyam. 12

) prafansandni jyeshthah itarayor aviyattam.
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siddka 2 pavayana 3 guru 4 thera 5 bahussue 6 tavassisu i
\
vacchal/ayd ya esim

\
ahhikkha

ndnovaoge a s
|| 105 II

damsana 9 vinoe io dvassae « n
|
süavvae \i nirdidro

\
khana-

laoa 13 feroa u vv«dc i;>
|
veävacce ie samdhi a n

|| 106 || appuvvanänagahane is s«a-

bhattlpavayane(i9) 5" pabhdvanayä 20
|

eehim kdranehim titthayarattamlahai flvo

|| in? (111 B)||, — kimcic ca Bharahakdle
\
kulagarakdle vi kimci uppannam

|

6''

pahund udesidim
\
savvakaldsippakarnmdim || 160 || Us abhacaridhigdre

\
savvesim jina-

vardna sämannam
\
sambohandi vuttum

\

buccham patteam Usabhassa || 161 (167 B) ||,

— schl.: varavariä ghosiyyai
|
Hm icchiam diyyae bahuviMam

\
suraasuradevaddnava

|

narimdarmhidnä nikkhamane || 172 (178 B) || ftin«' ei>a ^/a kodisayd
\
atthdsiim ca hum/i

kodio
|
«s?«'m ca sayasahassd

\
eam samvacchare dinnam || 173 (179 B)

||

3 (349 A, 359 B) 12" A 1

), 17" B: 6m varacariä; Viram Aritthanemim
\

Pdsam Mallim ca Vdsupuyyam ca
|

ee muttuna jine
\
avasesd dsi rdydno || 1

|| r%a-

kidesu vijdyd
\

visuddhavamsesu khattiakidesu
|
niya'icchidbhised

\
kumdravdsamrm pa-

vvaiyd || 2 || Samti Kumthü a Aro
|
arahamtd c eva cakkavatti a

\
avasesd titthayard \

mamdalid dsi rdydno
|| 3 ||,

— suminam avahdra 'bhiggaha 3
|

jammanaim abhiseya 5

vuddhi 6 saranam ca
\
bhesana vivdha 'vacce

|
ddne sambodha nikkhamane

|| 280 (290 B) ||

gaya*) 1 vasaha 2 s?/ia 3 abhisea 4 rf«mß & «m 6 dinayaram 7 jhayam s kumbham 9
|

paümasara 10 sdgara 11 nmänabhavana 12 rayanuccaya 13 sz7«'m 14 ca || 281 (291 B)
||

ee caüdasa summe
\

pdsa'i sd mdhant sidiapasuttd
\

jam rayanim uvavanno
\
kucchimsi

mahdyaso Viro
|| 282 ||,

— kdwna namukkdram
\

siddhdna.m abhiggaham tu so ginhe
|

savvam me akaraniyyam pävati carittam drüdho
|| 346 || tfhim ndnehim samaggd

\
tittha-

yard jdva humti gihavdse
\

padivannammi caritte
\
caündni jdva chailmattho || 347 ||,

—
schl.: bahid ya ndyasamde

|
dpucchittdna ndyae savve

\
divase muhultasese

\
kammdra-

ggdmam anupatto \\ 348 (358 B)
||
govanimittam sakkassa

\
dgamo rdgarei devimde

\

kulldgabahulachatthassa
\

pdrane payasavasuhärd || 349 (359 B)
||

4 (69) 14a A :!

), 19
a B: uvasaggd; duiyyamtagapiuno

\
vayamsa*) tivvd abhiggahd

pamca
\

<tci<t/f'-nggahanimsana :

') 1
|
niccam rosatthazmonenam 3

|| 1
||
pdntpattam 4 gihi-

vamdanam 5 ca taha Vaddhamdna Vegavai
\
Dhanadeva mülapdnim dasammavdsatthia-

ggdme || 2 || . ., — schl.: jambhia bald Ujuvdliath'i vidvattasdmamdla ahe
\

chatthe nu-

klnduassa u
\
uppannam keva/am ndnam

\\ 69
||

5 (69) 15* A' ;

), 2TB: samavasaranam; jo a tavo anucinno'1

) \
Vhavarenam

mahdnubhdgenam
\

chaümatthakdlide
\
ahakkamam kittdissdmi

|| 1 || nava kii'a cäum-

1

) am Schilds in A: gdihd, 657; statt: (304 -+- 349) G53! in B keine Gesammtzalil.
2
) dies ist der von Jacobi Kiilpa*. p. 100. 104 als »taken from tbe äcacyakasütra 2, 276«

bezeichnete Vers (auch das Citat ibid. p. 101 : Avacyaka 2, 382 ist vielmehr 3, 332, resp. 342).

3
) am Schlufs

||
7-JG

||,
was zu der irrigen (!) Angabe (C57) am Scbluls von 3 stimmt; in

B keine Gesammtzalil. 4
) düiyyanitagäbhidMnapäshandakdh, piuno Siddhdrthasya vayasyd

tiddhakah (?) H. 5
) aviyatta de&icacanam prUyabhidhdyakam H. 6

) am Scblui's

in A
||
795 ||, s. soeben not.', auch in Bezug auf B. 7

) yac ca tapa dcaritam.
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746 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasutra.

mdse
|
chak kira domdsie uväsi a

|
bärasa i(ya B) mäsidim

\
bäbattari addhamdsdim || 2

||

egam kira chammdsam . ., — schl.: samkhdie vi bhave
|
sähäi jam vd paro ?« pucchiyyd

\

na ya nam aydnafaiiii B)sesV)
|
vidnai esa chaümattho || 69 II

(J (88 A, 90 B) s
) 16

b
A, 22 b B: ganaharavdo; tarn divva devaghosam

|
soü-

nam mdhanä tahim tutthä
\
aho janniena jattham

\
devd kirn dgayd ihaim || l || ikkd-

rasavi ganahard
\
savve unnayavisdlakulavcumsd

\

l'drdi majjhim.de
\
samosadhdjanna-

vddammi
|| 2

||
padharri ittha Imdabhüt *) || 3 ||

Mamdia Moria *)
||
4

||
jamkdrana ni-

kkhamanam
\
buccham eesi dnupuvvie

\
tittham ca Suha/mmäo

|
niravaccd ganahard

sesd || 5
||

jtve i kämme 2 tajjiva 3 bhüya 4 tdrisaya 5 bamdhamakkhe a 6
|
c/eya 7 nera'id

vd 8
|

pwuie y paraloa 10 nivvdne n || 6 || pameanham pamcasayd
|
addhutthasayd ya

humti dtinha gand
|
g?m 15

b n/wm ca juvalaydnam*)
\
tisan 2 havai gaccho || 7||,— /«m

pavväiam soum (im weiterenVerlauf: tepavvaie sourn) bio dgac/uu amarisenam
|
vaccdmi

nam dnemP) pardjinittdna tarn samanam
|| 19 ||,

— ganadhara 2 v. 19-25, 3 v. 26-32,

3 v. 33. 34, 5 v. 36-40, 6 v. 41. 44, 7 v. 4.3-48, 8 v. 49-52, 9 v. öä-56, 10 v. 57-60,

11 v. 61-64, — Ä'/tiYte 1 £«/e 2 jamme 3 guttaan agdra 5 chaümattha 6 paride 1
\
keva-

Ka 8 «m 9 dgama 10 parinivvdne 11 taue 12 c evo
||
65 || ddragdhd \\ Magahäguccharagdme

\

jdyd tinri eva Goamasaguttd
\
Kulldgasarnnivese jdu Viatto Suhammo a || 66 ||,

— schl.:

duvihovakkamakd/o f

') |
sdmdydri a hduam c eva (? "rivihi u yam c evaH)

|
sdmdydri

tivihd
|
oAe dasahd payavibhdge || 88

||

7 (64: 65 B) 7

) 17
b A, 24* B: dasavihasdmäyäri; arihamte vamdittd

|
ca&-

dasapuwi taK eva dasapuvvi
\
ikkdrasarngasuttatihadhdrae savvasähü a

||
1

||

atthau 'ghaniryuktir vaktavyä*)', so in A: in B gehört: an' noch zum vorigen Ab-

schnitt, als v. 89, und der Zusatz lautet: itth' amtare ohanijjutti*) bhdniavvä || 90
||

icchd 1 micchd 2 tahakkdro 3
|

dvasiyd ya 4 nisthid'-') 5
|
dpucchand ya 6 _pe/(//-

pucchd 7 chamdand ya s nimamtanä 9 ||

1 "')
||
uvasampayä ya käle 10 sdmdydri bhave

dasavihd 11
) u

|
«m tu paydnam

|

pattea pariwanam buccham || 2 ||, — vdyanapadisuna-

nde
|
uvaese suttaatthakahanäe

|
avitaham eam ti tahd

\

padisunande tahakkdro
\\
27

||

. . dvassiam ca nitnto
\

jam ca ayamto nisihiam kuna'i
\
eam iccham näum

\

ganivara

tubbha mtie niunam13
) ||

29 ||,
—

|| 32 ||
siyyam ri

) thänam ca jahim
\
ceei

u
) tahim nisthid

!) samkhydtitdn api bhavdn; anaisese ti anatipaydvadhyddye tipayarahite II.

2
) am Schlufs in A

||
883 ||, s. p. 745 not.

6
.

s
) in B voller Text.

4
) yugalakkayoh. 5

) naydmi. 6
) dmvidhap cd 'sdv iipakramakdlag ce 'ti samdsah.

7
) am Schlufs in A

||
949

||
statt: 947 (883 -4- 64)! es ist resp. hierbei wohl der erste

Vers in seiner doppelten Form gezählt, und ausserdem sind eben wohl (et. v. 35) wie in

B 65, nicht 64 vv. in Anrechnung gebracht. 8
) s. 17, 61. 62; über die ohanijjtitti

s. unten Nros. 1922 ff.
9
) nishedhena ni(r)vrittd naishedhikL

10
) also ein neuer Anfang, zwei Verse in A als 1 gezählt.

") im uttarajjh. 26 steht dvaesiyd an der Spitze; s. 17, 4S. 62. oben p. 726.

12
) nirgachan; dgachan; etad dvacyaki-naühedhikidvayam, ichdmi jndtum he ganivara

yushmadamtike aiikshmam. 13
) cayydm. 14

) jdndti, athavd karoti.



zweites mülasütram, die ävapyakanirynkti. 747

hoi
|

jamhd tattha n isiddlw
\
tenam nisihid hoi || 33 || ävassiam ca nimto

\

jam ca ayamto

nisihiam kuna'i
\

siyyä nisihide
\

nisihid abhimuho hoi\\ 34
||
jo hoi nisiddhappd

\
ni-

sihid tassa bhdvao hoi
\

avisuddhassa (anisi B) nisihia
\
kevalamittam havai saddo 1

)

||
:(.")

|| dvassayarnmi niamd (dv.jatto BH)
|
niamanisiddhu tti hoi ndyavvo

\
ahavdvini-

siddhappd
|
niyamä drassae jutto ||

3r> (.'36 B) ||,
— schl.: eam sämdyärim

\

jum-

jamtd caranakarana-m-duttä
\

sdkü khavamti kammam
\
anegabhavasamciam anamtam

II 64 (65 B)
||

8 (-211. '214 B) 2
) 21" A, 29 h B: uvagghdyaniyyutti; ajjhavasdna i ni-

mitte •-> ähäre 3 veanä 4 pardghde s
\

phdse e dndpdnü 7 sattaviham jhiyyae 3

) dum || 1
||

damdakasasattharajjü
\

aggi udagapadanam visam vdld
\
dunharn ardi bhaam

\
khuha

pivdsd ya vähi a \\
-2

||
muttapurisanirohe

\

jinnäjiime abhoane bahuso
\

ghamsanagholana-

pllitna
|
dussa uvakkamd ee

\\ 3 ||
devd neräid vä

\
asamkhavdsdüd ya tiri manud

|

humti niruvakkamdu
\

duhd visesd muneavvä || 4
||
jen dum uvakkamiyyai

\
appasama-

tthena iaragend W
|
so ajjhavasdndi

\
uvakkamanuvakkamo iaro \\ 5 || kdlena kao kälo

. . ||
i;

|| niddhümayam ca gdmam . . || 4
4
) ||,
— titthayaro kimkdranam bhdsai sd-

mdiam tu ajjhayanam
\

titthayarandmaguttam kammam me veiavvam ti\\ 19
||

tarn ca

kaham veiyya'i
\
agilde dhammadesandihim

\

bajjhai
o:

') || 20 || niamd manuagaie ° 5
) ||

21
||

Goama-m-di sämdiam tu
|
kimkdrane nisdmimti

\
nänassa, tarn tu sumdara

\
mam-

gulabhdvdna 6
) uvaladdhi \\ 21 (! 22 B)

||
hoi parittinivitti

\
samjama tava pdvakammaagga-

hanam
\
kammavivego a tahd

\
kdranam asarirayd c eva

\\ 22 (23 B) ||
— paccaya-

mkkhevo . . || 26 ||
— viriabhäve a tahd lakkhanam eam . . || 29 ||

— ikkikko a sayaviho
\

satta nayasayä havamti evam tu'')
\

anno vi a deso
\

pamc eva sayd naydnam
tu || 36 ||

eehim ditthiväe
\

paruvand suttaatthakahand ya
| ihapuna anabbhuvagamo

\

ahigäro tihim osannam 3
) ||

37
||

»' atthi naehtm vihünam
\
suttam attho a jinamae

kinici
|
äsayya u sodram 9

')
|
nae nayavisdrao büd || 38 ||

müdhauauim 1
") suam kdliam tu

\

na nayd samoaramti iham
\
apahutti 11

)

samoäro
\
n atthi pahutten) samodro ||

39
||
jdvamti ayyaVaird")

\
apahutte11

) kdliä-

nuogassa
\

ten ärena pahuttam 111

) |
kd/iasua ditthiväe a || 40 || Tumbavanasamni-

vesdu niggayam piu u) sagdsa-m-aHtnam \

chammihiam chasu jayarn
\
mdüi samanniam 1

'

)

J
) kecalagabdamiiintm eva bhavati. 2

) am Schluls in A
||

1162
||
statt: 1160(949 + 211)!

8
) jhibbhae B, khiyyac H: bhidyate. 4

) die vorhergehenden 3 Verse fehlen in BH,
sind resp. auch in A nicht mitgezählt, da dieser Vers darin wie in B als (zweiter) v. 4

gezählt ist. >) in B vollständig. 6
) jndndya; tat tu sumdaram. fubhelarapadärthdndm.

7
) ein eva B. 8

) uss" B. 9
) vihinam, ägriti/a punali protdram.

10
) nach H (s. unten) beginnt von den in 2, 62. ü3 aufgeführten Abschnitten (s. p. 744)

das samavataranam mit v. 39, anumatamx. 100, kirn 104, katividham 107. kasya 109, koa 116,

keshu 156, kathain 157, kiyacciram 179. kati 180, sdmtaram 183, avirahitam 184, bhava 186,

dkursha 187, sparcand 189, nirukti 191. n
) apuha" BH: aprithaktvam ; s. 17, 63.

12
) puh° BH. 13) Vayard B, dryaVfäräh; zu Vajra s. Bhandarkar Rep. 1887

p. 136. 137. H
) pio B; pituh. '•') yatam /»•ayatnavamtam; mdtrd ca samanvitam.

94*



748 1. Der Siddhanta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

vamde
|| 41

||
jo gujjhayehim bdlo

\
nimamtio bhoanammi*) vdsamte

\
n icchdi vinia-)-

vinao
|
tarn Va'irarisim namamsämi || 42 ||

Uyyenie jo jambhagehim
\
d?iakkhiüna 3

)

thua*ytnaMo
\
akkhinamahdnasiam

|

»S thagiripasamsiam vamde || 43
||
jassa anunnde

rdyagattane Dasapurammi nayarammi
\
devehim kaydmahimd

|

payänusärim namam-

sämi || 44 ||
jo kanndi dhanena ya

\
nimamtio juvvanammi gihivaind

\
nayarammi Ku-

sumandnte')
\

tarn Vayara^risim namamsämi || 45 \\
jenu (Id/iarid

1

) viyyd
\
ägäsa-

gamd mahäparinnäya*)
\
vamddmi ayyaVayuram'')

\
apacchimo jo suaharänam 10

)

II
4(! || bhana'i a ähimdiyyd

\
Jambuddivam imdi viyyde

\

gumtiinu Mduusanagam u
')

\

viyyäe esa me visao ||
47 || bhana'i a dhdreavvd

|
na hu ddyavvd mae imd viyyd

\
appi-

ddhid ya manud
\
hohimti13

) au 13

) param anne || 48 || Mdhesariu li
) sesd

|

puriam nid

hudsanagihdo
\

gayanayalam aivaittd
|
Vayarena is

) mahdnubhdgena
||
49 || apnhutte ln

)

anuogo
\

cattäri duvdra 11
) bhäsai eye

|

puhuttd^nuogakarane
\

te attha tao w 19
) vu-

cchinnä 2
") ||

50 ||
devimdavamdiehim

\
maluhmbhdgehiny 1

) ltakkhiayyehim \jugam

dsayya vihatto
\

anuogo to kao caühd ||
51 || mdyd ya Ruddasomd

\

piyd ya ndme(na) 22

)

Somadevu tti
|
bhdyd ya Phaggurakkhid

\
Tosaliputtd ya dyarid || 52 || niyya-

vanan) Bhaddagutte
\
Visum Padhanam ca tassa puvvagayam

|

pawävio 3
*) a bhdyd

\

Rakkhiakhamanehi janao u || 53 || käliasuam ca isibhdsiydim
\

ta'io a surar

pannattt
\
savvo a ditthivdo

\
caütthao hoi anuogo || 54 ||

jam ca mahdkapp asuam
\

jdni a sesdni cheasuttdni
\
caranakarandnuoga tti

\

kdliatthe uvagaydni'
i:s

) || 55
||

bahuraj/a'-") i paesa 2 avvattas
\
sämuccheyd'1

'') 4 dugah tiya 6 aba-

ddhid 7 c eva
\
satf ee ninhay

d'
2
*) khalu

\

titthammi u Vaddhamdnassa
|| 56 || ba-

huraya Jamälipabhavd
\

j!r<ipaesduT!saguttdu 2
'J

) |
avvatfAsddhdo

\
sdmucched 3

")

"sami ttdo 31
) || 57 ||

Gamgdu dokirid
\
Chalugä 3

*) terdsiäna uppatti 33

) \
therä ya

Gottha•• i)ii(dhila
|

puttham 3b
) abaddham paruvimti || 58 || Sävatthi 1 Usabhapuram 2

Seabid™) 3 Mahük'i ~'s

) 4 Ullagdtiram'^) 5
|

pura-m-Amtaramji 39
') e Dasapurai Rahavira-

puramw) ca nayardim \\ 59 || caüdasa 1 solasa •> vdsd
|
caüdasa 3 visuttard ya dunni

saxiä 4
|

atihdi'isd ya duve
|

pamc eva sayd ya codlä 6 || ö0 ||
pamca sayd culasid 1

\

chac c eva sayd navuttard 8 humti
\
ndnuppattii duve

\
uppannd, nivvue sesd ||

61
||

') "iiena B. 2
) vinli B. 3

) ani" B. 4
) thüa B. 5) Pdtaliputre.

6
) Vaira B. 7

) 8. 16,251. 479. 17,63. oben p. 664. H
) "nndo BII. 9

) Vatram B.

I0
) dhar" B. u

) s. 16, 391. 12
) °hamti B. 13

) ao B.

u
) "rio B; Mähe^. varyd nagaryäh. lb

) Vai" B. 16
) "hatte B.

") °ri B. 18
)

pidia" B. ") ya B. ») 6w° B.

21
) 6Äaee° B. 22

) "mena B. 23
) »wiawa B.

'M
) pacedvio B. 25

)
üya7w B.

26) zu den 7 nihnava s. Leumann 17, 91-135. Peterson Report 1884/6 p. 7. 286-288.

V) szmucchd B. 28
) °gä B. 29

)
ü
««o B. 3<>) 8<?ma» B . 81) S^" ß.

:i2
) Shatalündt II.

'

i:i

) s. die therdcalt § 6 bei Jacob i Kaipas. p. 79.

M
) Gw° B. 35

) sprishfam. 36
) -Sm° H, ^etevila.

37
) ffi° H, °la B. 3

») OTm° BH; Ulu/cd .
39

) pwnwi* BH.
40

) Ratha"; Pautikaprabhacavthdnam.



zweites mülasutram, die ävacyakaniryukti. 749

caüdasa (u) vdsdni tnyd
\
Jinena uppddiassa 1

) nänassa
\

to Bahurayäna

ditthi
|
Sdvatthie samuppannä || 62

||
jitthä Sudamsana Jam tili Nuyya Sdvatthi Timdu-

guyydne
\

pamcasayd ya sahassam
|

Dhamkena Jamdli muftiinam
|| 63 ||

solasa (ig) vdsdni tayd
\
Jinena uppddiassa ndnassa

\

jivapaesia ditthi
\
Usa-

bhdpurammi samuppannä ||
64

|| Rdyagihe Gunasilae
\
Vasu caüdasapuvvi Tisaguttäo

\

Amalakappd nayari
\
Mittasiri kitra piuddi 2

) || 65
||

caüdasa do väsasayd (214) |
ta'id siddhim gayassa Virassa

\
avvattagdiia 3

)

ditthi
|
Seabide samuppannä ||

66
\\ Seabi-Po/d-"sddhe

\

joge taddivasa*) hiayaside a
\
So-

hammi iS
) Nalinagumme

\
Rdyagihe Muria- Balabhadde e

) || 67 1|

visä do väsasayd (220) |

ta'id siddhim gayassa Virassa
\
sdmuccheiaditthi

|

Mihilapurie''') samuppannä
||
68

||
Mahi/de 8

) Lacchihare*)
\
Mahagiri Kodimia Asamitte

a I neunia 'nuppaväe
|
Rdyagihe Khamdarakkhä ya || 69

||

atthdvisd do väsasayd (22s; Metr.!)
|

ta'id siddhim gayassa Virassa
\
dokiriä-

nnin ditthi
|

Ullamd ia
)ftre samuppannä || 70 || nai khedajanavaollaga 11

) \
Mahagiri

Dhana ir
)gutta ayyaGamge a

\
kiriä do Rdyagihe

\
Mahätavotira Manindge

|| 71
||

pamcasayd coälä (544) |
ta'id siddhim gayassa Virassa

\

puri-m- Amtaram-

jiden) |
tv ras ia ditthi samuppannä

|| 72
||
pura-m-Amtaramji u) Bhuagiha^)

|
Balasiri

Sirigutta Rohagutte a
\

parivdya puttasdle 16

) |

ghosanapadisehanä väe || 73
|| vicchua 1

sappe 2 musaga 3 migi 4 vardhi 5 a kägi 6 podi 1
\
edhim viyydhim so u parivväyago ku-

salo
|| 74 || moria v) 1 naiili 2 biräli 3

|
vagghi 4 sihi a 5 idugi g ovdi 1

\
edo viyyäo

\

ginha

parivvdyamahanio || 75 || Siriguttena 18
) vi Chalugo

\
chammäsa vikaddhiüna vdya-jio 19

) |

dharana kuttiävana\ coä/d2u)sayam tu pucchätiam || 76 || navadavva gunä sattarasa kamma
sattdmd ydn ) dopanayä \

savve vi caühim. guniä
\
coälasayam tupucchänam

\\ 11 \\ bhiimix

jalanä 2 'nila 3 naha 4 kdla 5 disd 6 mano 1 ya appä ya 9
22

) |
bhannamti nav eäim

\

sattarasa gunä ime humti 23
) || 78 || ruva 1 rasa 2 gamdha 3 phäsd 4 samkhä 5 parimäna&m

ahapuhuttam 7 ca
\
samjoga s vioga

9
pard i<> parattau buddhin suhami3 dukkhamu

|| 79
||

icchäiö dosa in payattä n
\
itto kammam tayam ca pamcaviham

|
ukkhevanai vakkhe-

vana u) 2 pasdranä 3 "kumcanam 4 gamanam 5 || 80 || sattä 1 sdmannam 2 cia 2b

) |
säma-

u iHi^yrisesaydviseso a 4
|
samavdo a payatthd 21

) 5 savve vi a humti chattisam || 81
\\
payaie

agdrena?*') no käro bhaya nisehao savve
\

guniä coäld^sayam
\
pucchänam pucchio devo™)

!) utpdditasya. 2
) pidagdi H. 8

) aoa" B. 4
) tadi B.

5
) "ma B. 6

) Maurya-Balabhadro rdjd. 7
) Mahi" B, Mithildpurydm H.

8
) Mihi" B. 9) °ghare B. i«) °ga B, ülluga H; raM/ta .

n
) f7«^a B, Ullugd H. 12

) rfki?« B. 13
) °raji B. 1*) puri B.

15
) bhüaguha BH. 16

) po° H; Bauch, nicht: Kleid (Leum. 17, HG), s. Häla"* p. 29.

17
) mort B. 18) sira° B. 19

) vdijio B. =») caw B.
21
) sattäidi B. 22

) s. Leumann 17, 121 n - 6
.

23
) anne B. 2*) ni° B.

M
) i>»'

a B. «6) «4oo° B. 27
) °ttÄo B. 2«) a fehlt B.

29
) caü° B. so^j °

t,a- b.



750 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

|| 82 || ikkikko caügunia 1

) \
codlasayam haviyya pucchdnam

|
savvesu jdiesum

|

punar

avi do c eva rdsio*) || 83
||
pudhavi tti dei litthum

\
deso vi samdnajdilimgu tti

\

pu-

dhavi tti no apudhavi
\
dehi tti a dei todi

:i

) ||
84

||
jivd i 'jivam 2 no jivazm eva tctto

a no ajivam tti
\

4 pudhavdisu vi evam
|
caüro caüro a ndyavvä*) || 85

||
jivam ajivam

ddum
|
no jivam jdio b

) punar ajivam
\
dei carimammi jivam \

im a'') no jivam sajiva-

dalam \\ 86 II vde pardjio so
\
nivvisao kdrio na/imdena 1

) \

ghosdviam ca nayare
\

jaya'i

jino Vaddhamänu tti \\ 87 ||

pamcasayd culasid (584) |
tdid siddhim gayassa Virassa

\

abbaddhidna 6

)

ditthi
|
Dasapuranayare samuppannd

|| 88 || DasapuranayarUtthu')ghore
\
ayya-Rakkhia

Pvsamitta 1
") tiagam ca

|
Gutthd n)mdhila navama tthamesu 1

*) pucchä yaVimjjhassa || 89
||

puttho jahd abaddho
\
kamcuinam ka(m)cuo ls

) samunnei
\
evam puttham abaddham

\

jivam 1
*) kammam samannei || 90 ||

paccakkhdnam seam
\
aparimdnena hoi kdyawam

\

jesim tu parimdnam
|
tarn datthum li

) dsasd hoi
||

!tl
||

chavvdsasaydim navuttardivß(eo3,Meti\l)
\
tdid siddhim gayassa Virassa

|

to

Bodidna ditthi
|
Rahavirapure samuppannd 16

) || 92 || Rahavirapuram nayaram
|

Diva-

gam uyydnam ayyaKanhe a
\
Sivabhuisi uvahimmi a

\

puccha 17
) iherdna kahand

ya
|| 93 || ühde pannattam

\

Bodiya Sivabhui uttardhi imam
|

micchddamsanam

inam \
Rahavirapure samuppannam || 94 || Bodia Sivabhüio

\
Bodialimgassa hoi uppatÜ

Kodinna Kuüavird
\

parampardphdsam 18
) uppannd || 95 ||

evam ee kahid
\
osappinie u ninhagd satta

\
viravarassa pavayane

\
sesdnam19

)

pavayane na tthi
||
96 (nochmals 95 A!) || mutiunam esim ikkam

\
sesdnam jdvajivid

ditthi
|
ikkikkassa ya itto

\
do do dosd muneawd

||
97 (9fi A) || satt' ed ditthio

j

jdi-

jardmaranagabbhavasahinam
\
mulam samsdrassa 11

\

havamti niggamtharuvenam || 98

(97 A)
||
pavayananihüydnatn

|

jam tesim kdriam jahim jattha
\
bhayyam pariharanäe

|

male taha uttaragune a
\\ 99 (98 A)

||
micchdditthidnam

\

jam tesim k. j. j. |
savvam

pi tayam suddham
\
m. t. u. a \\ 100 (99 A)

||

tavasamjamo anuinao
\

niggamthani pavayanam ca vavahd.ro
\
saddiiyy&sa<i-

nam*') puna
\
nivvdnam samjamo c eva \\

101 (100 A) ||
dyd khalu sdmaiam

\

paccakklui-

yam tao havdi dyd
\
tarn khalu paccakkhdnam

\
dvde savvadavvdnam || 102 (l A) || sdva-

yyajogavirao
|
tigutto chasu samjao

\
uvaütto jayamdno

\
dyd sdmaiam hoi\\ 103 (2 A) ||

padhamammi savvajivd
\

bie carime a savvadavvdim
\
sesd mahavvayd khahi

|

tadegadesena davvdnam || 104 (3 A) ||
— sdmaiam ca tiviham

\
sammatta-suam tahd

i) "0 B. 2
) Vo B. 3

) ydi B. 4
) nea" B. 5

) jiio B. 6
) ») ya B.

7) «nam B. 8
) aba° B. n

) nagarucchu B. 10
) "tti B', °tte B 5

.

11) unklar B. 12
) ma fehlt B. 13

) kumcuu B. ») °vo B.

15
) duttharn B H. lfi

) so auch H, in B lautet das zweite Heinistich : Rahavirapure

nayare khamand pdsamdiyd jdyd; s. meine Abh. über den Kupakshakaucikdditya Sit/ungsber.

Berl. Ak. 1882 p. 797. 17
) puvva H. 18

) sparcam.

19
) arhatdm. 20

) mddujusü" B, cabda-rijusufrayoh.
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carittam ca
|

duviham c' eva carittam
\

agdram anagdrtam ceva || 107 ||,
— ajjhayanam

pi a tiviham
|
sutte atthe a tadubhae c eva

|

sesesu vi ajjhayanesu 1

) hoi es eva ni-

yyutti
|| 108

|| jassa sdmdnio appd
\

samjame niame tave
|
tassa sdmdiam hoi

\
ii

keva/ibhdsiam'-)
|| 109 ||,

— jo samo savvabhüesu
\
tasesum thdvaresu a

\
tassa sdmdiam

hoi
j

ii kevalibhdsiam 2
')

||
no|| sdvayyajogam parivayyanatthd

\
sdmdiam kevaliampa-

sattham
\

gihatthadhammd paramam ti naccd
|
kuyyd buho dyahiam paratthd

|| in ||

savvam ti bhdniünam I viral Linda jassa savvid n atthi
\
so savvaviraivdi

\
cukkar desam

ca savvam ca
|| 112 || sdmdiammi u kae

\

samano iva sdvao havaijamhd
\
eena kärane-

ihtin
: bahuso sdmdiam kuyyd || 113 (114 B)

||

mdnussakhittajdi
|

kularuvdrugga duam buddhi
\
savamtggaha saddhd samjamo a

logammi didahdi \\ 157 (59 B)
|| imdialaddM niwattand ya

\

payyatti niruvahayakhemam
|

dhdydrogam saddhd
\

gdhaga uvaoga attho a
|| 158 || cullaga i pdsaga 2 dhanne 3

|

jiie 4

rayane a 5 sumina cakke 7 a
|
camma s jued paramdnü 10

|
dasa ditthamtd man.ua-

lainbhe \\ 159 ||,
— anukampa 1 kdmaniyyara 2 bdlatavez ddna 4 vinayab vibbhamge e

|

samjoga 1 vippaoge s
\
vasand üsava 10 iddhisakkäre 11 || 75 (77 B) || viyye 1 mimthe 2 taha

imdandga 3 kayapunna 4 Pupphasdlasue
|
Siva 6 du Mahuravani bhdua

\
Abhira Da-

sann-Hdputte 11 || 76
3
) ||

so vdnarajühavai
|
kamtdre suvihidnukampde

j
bhdsuravara-

bumdidharo
\
devovemdnio jdo \\ 77 || abbhutthdne vinae

|

parakkame sdhusevande a
\

sammaddamsanalambho
\
virayd viraii viral a|| 78 ||,

— sammattassa suassa ya
\
bdva-

tthi sdgarovamdim thü
|
sesdna puwakodi

\
desimd hoiukkosd\\ 79 ||,

— sammadditthia-

moho ..
||
im

||

Damadamte 1 Meayye-2 Kälagapuchdz Oildi 4 Attea 5
\

Dhammarm 6 Ildi Tealis

tiiwäie attfi uddharand \\ 195 || däragähd, — || 204 ||
dhiro Cildiputto

|
muamgalid-

Atwi*) cdlani vva kao
\
so taha vi khayyamdno

\

padivanno uttamam attham
\\ 205

||

addhdiyyehim rdimdiehim
\

puttam i
) 21

b Cildiputtenam
\

devimddmarabhavanam
\

acharaganasamkulam rammam \\ 6
||
dd(j'am) 4, — sayasdhassd gamthd

\
sahassa pamca

ya divaddham egam ca
\
thavid egasiloge

|

samkhevo esa ndyavvo
\\ 7

||
jinne bhoanam

Attea 6
*)

|
Kavilo pdninam dayd

\
vihassai avissdso

\
Pamcdlo tthtsu maddavam || 8

||

dd(ram)h ||,
— soüna anduttim

|
anabhio vayyiüna 7

) anagam tu
|
anavayyayam uva-

gao
\
Dhammarut ndma anagdro

|| 9 ||,
— parijdniima jive

\
ajjive jemand parinnde

\

sdvayyajogakaranam
\

parijdndi se Ildputte \\ 10 || dd(ram) 7 1|,
— schl.: paccakkhe

datthünam
|

jivdjive a punnapdvarn ca
\

paccakkdyd jogd
\
sdvayyä Tealisuenam

\\ 11

(214 B)
||
daram % (f. B)

||

:
) s. 17, 67". 2

) s. oben p. 713. 3
) anukatnpdpravanacitto jioah sdmd-

yikam labhate, vaidyavat . ., Pushpafdlasutavat, Qivardjar'ishivat, Madhurddvayavdsivanig-

dvayavat, bhrdtridvayavat, Abhiravat, Dagarna- Bhadrardjavat, Ildputravat.

4
) kitikdbhih. 5

) pattam BH, prdptam. G
) Atreya evam aha: jirnabhojanam

dsevantyam drogydrthind ; — zu Atreya als Arzt 8. Vorl. ind. Lit.-G. 2
p. 288.

') dkuttif chedanam himsd, anam pdpam tad bhitah varjayitvd.
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9 (139; 144 B) 1

) 23b A, 33
b B: namukkäraniyyutti; uppattt i nikkhevo z

payam 3 payattho » parävand 5 vatthü 6
|

akkheva 7 pasiddhi s £ame 9 paoana 10

phalam 11 namukkdre || 1 || ddragdhd \
uppanndnuppanno

\

ittha naydi negamassa

mippainio
\

sesdnain uppanno
\

ja)' katto vivihasdmittd
\\ 2 || samutthdna vdgand laddhio

a
|

padhame nayattie tiviham
\

uyyusuapadharnavayyam
\
sesanayä laddhim icchamti

|| 3 || ninhdi^davvabhdvovaüttajam kuyyasammaditthio
\

neväiam payam dawabhdvu-

sdmkoana payattho II
4 || rf«° 4 ||

r^vVro ?^' »egamanao
\
vavahdro samgaho thavana-

vayyam
\
uyyusuapadJmrnacarime

\
icchai bhdvam ca saddanao ||

.

r
) || duvihd paruvand

chappayd ya
\
navahd ya chappayd inam \ kirn') kassa kenn va kaham

|
kevaciram ka'i-

viho va bhave II 6 ||
daram ||

— kimjivo ta\>parinao
\

puvvapadivannao u jh'diiam
\

jtvassa

va. jivdna va
\

paducca padivayyamdnam tu || 7 || ... samsdrddavie
\
micchattanndna-

mohiapahäe
\

jehiva kaya desiattam
\

te arihamte panivaydmi || 23 ||
... || 32 || imdia-

visayakasde
\

parisahe veand uvassagge
\
ee arino hamtd

\
arihamtd tena vuccamti

\\
:\:\

(38 B) ||,
— ara,hamtanamukkdro

\

jtvam moei bhava(saha)ssäo
\

bhdvena ktramdno
\

hoi puno bohildbhdeW 37 ||
ariharntanamukkdro

\
dhanndna bhavakkhayam karimtd-

nam
\

hiayam anwmmuamto
\
visuttid vdrao hoi\\ 38 (43 B) ||

arahamtanamukkdro
\

evam khaluvannio mahatthu tti
|

jo maranammi uvagae
\
abhikkhanam kira'i bahuso \\ 3!)

||

arahamtanamukkdro
\
savvapdvappandsano

|
mamgaldnam ca savvesim

\

padha-

marn havax marngalam || 40 || da 1
||

kämme 1 sippe 2 a riyyd ?, ya
|
niamfa 4 joge 5 a dgame 6 I attha r jattd 8 abhi-

ppded
\
tave 10 kammakkhae 11 ia \\ 41 ||

ddragdhd \\ kammam jam anäyario\-vaesiam si

ppam annahd-bhihiam
\
kisi-vdniyydiam

|

ghadalohdrdibheam ca ||
42 || . . . || 48 || ägama-

siddho savvamgapdrao (ioamu rva gunardsi
\

paürattho atthaparu vva
|
mammano

atthasiddho a \\ 49 || ddra 1 ||,
— jo niccasiddhajatto laddhavaro jo a tumdiäi rva

\
so

kira jattdsiddho
\
abhip^du buddhipayydß \\

50 || viidä vimald suhimd
\

jassa mai ja

caüvvihä evt
\
buddhie sampanno subuddhisiddho imä sd ya \\ 51 ||

— ia siddhdnam

sukkham
\
anovamam na 'ttlii tassa ovammam

\

kimci viseseri itto
\
sdrikkham inam su-

naha buccham \\ 98
4
) II, . . || 102 ||

siddhdna namukkdro jtvam moei" \\ 103
||
..biiam hoi

marngalam \\
10t;

||
da >

||

äyariyanamukkdro jtvam moei" \\ HO || . . ta'iam hoi marngalam \\ 113 || da 3
||

bdrasamgo jinakkhio
\
sajjhdo kahio buhehim

\
tarn inwisamti jamhd uvajjh-

äyd tena vuccamti \ 115 || . . uvajjhdyanamukkdro jivam °
||
118

||
uvaoro dhanndna"

|| 119 ||
nvoro evam khalu" \\

l20||«»^oro sawapava"
\

mamgaldnam caüttham hava'i

marngalam || 121 || da 4 ||,
— sdhüna namukkdro

\

jtvam moei bhavasahassäo
\

bhdvena

kinnndno hoipuno bohildbhde ||
128 ||

sdhüna namukkdro
\
dhanndna" \\

129 ||

°
|

evam

khalu" || L30 ||

°
|
mamgaldnam ca savvesim pamcamam hava'i marngalam \\ 131 ||

ddraf>\\

') am Schlafs in A
||
gatha 1301 ||,

statt: (llfiO-l- 139) 1299! 2
) nihnavadih.

3
) s. oben p. 713. 744. 4

) zu v. 72. 73. 83-102 s. Awpap. § 16S-18S.
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eso pamcanamukkdro sawapdvapandsano
\
mamgaldnam ca savvesim pa-

dhamam havaP) mamgalam || 132 || daram 6 || .., — schl. : iha loi (Joe B) atthakdmd
\

druggaam abhirut a ni%\\^attt
\
siddhi a saggasukule

\

paccävdiQ'yäi B) 2
) a paraloe || 138

(43 B) || iha logammi tidamdi
\

sddivvam (?) mdulimgavanam eva
\

paraloiQoe B) camda

pimgala
|
humdia jakkho a ditthamtd

|| 139 (44 B) ||

10 (100, 112 B) 3
) 25 b

A, 36 b B: sdmdianiyyutti; namdi anuogaddram
\

vihivaü! (!) uvagghdiam ca ndunam
\
kdiina pamcamamgala

\
-m drambho hoi suttassa

|| 1 ||
ahavd

\
kayapamcanamukkdro

\
karei sdmdiam ti so 'bhihio

\
sdmdiamgam eva

ya
\

jam so sesam ao buccham || 2 || sütram*)
\
akkhalia b

) samhidi
\
vakkhdnacaükkae

darisiammi
\

suttapphdsianiyyutti
\
vittharattho imo hoi || 3 ||,

— karane bhae a arate
\

sdmdia savvae a vayye a 6

) \

joge paccakkhäne
\

jävajjivdi tivihenam || 4 || ddragdhd;

ndmam thavand dane
|

khitte kdle tati eva bhdve a
|

eso khalu karanassa u
\
ni-

kkhevo chavviho hoi || 5 ||,
— khittassa na 'tthi karanam

\
dgdsam jam a kittimo bhdvo

\

. . || 29 || kdle vina 'tthi karanam ! tahd 'vi puna vamjanappamdnenam
\
bava-bdlavdi-

karanehim negahd hoi vavahdro \\ 30(31 B) \\jam vattanäiriwo
\

kdlo davvdna c evapayydo
\

to tena tassa tammi ca
\
7iaviruddham savvahd karanam \\ 31 (32 B) || ahave 'ha kdlakara-

nam
\
bavdi joisia gaivisesenam

\
sattaviham tattha ciram

\
caüvviham thirasanmgghd-

yam \\ 31 (! 33 B) || bavam ca l bälavam 2 c eva
\
kolavam 3 thiviloyanam 4

|

garäi 5 va-

niam 6 c eva
\
vitthi havai sattamä i || 32 (34 B)

||
saüni l caüppaya 2 ndgam 3 kirnthu-

ggham ca 4 karanam thiram caühä
|
bahulacaüddasirattl saunt sesam tiam 1

) kamaso
\\ 32

(! 35 B)
||
pakkha tihio dugunid

\
durüvahind ya sukkapakkhammi

\
sattahie devasiam

\

tarn cia rüvdhiam rattim \\ 33 (36 B) || kanha nisi ta'ia dasami
\
sattami cduddashu aha

vitthi
|
sukkacaütthikkäi-asi

\
nisi atthami jninnimd ya divd \\ 34 (37 B) || suddhassa padi-

rm/a nisim
\

pamcamidina attharmi rdimmi
\
divasassa bärasi punnimäi

\
rattim bavam

hoi
||
(Zahl f. A, 38 B) || bahulassa caütthie divd ya taha sattamii rdimmi

\
ikkärasie

divd
|

bavakaranam hoi ndyavvam \\ 36 (39 B)
||
jivam ajtve bhdve

\
ayjivakaranam tu

tattha vanndi.
|

jivakara7iam tu duviham
|
suakaranam no a suakaranam

\\ 37 (40 B)
||

baddham abaddham tusuarn
\
buddham tu duvdlasamganiddittham

|
tavvivarlam aba-

ddham
\
nisiham anistha baddham tu \\ 38 (41 B) || bhüe 'parinayavigae

\

saddakara-

nam tali eva anisiham
\

pachannam tu nisiham
\
nisihandmam jaha 'jjhayanam

|| 39 (42 B) ||
aggeniamini*) jahd

\
Dtvdyanu jattha ega tattha sayam

\

jattha sayam

hütli ego
|
hammaivd bhumjae vd vi \\ 40 (43B) ||,

—jumjanakaranam tiviham
\
mana-

-vaya-kdehim manasi savvdi
\
satthdni tesi bheo

|
caü caühd sattahd c eva \\ 43 (46 B ||

') zu havai, resp. hoi s. Kupahhakau?. 1. c. p. 811 (17, 68).

2
) abhiratih, pratydydtih. 8

) am Schluls in A:
||
gä" 1402 ||,

statt: (1301 -+- 100) 140l!

4
) atrd 'mtare sütram vdcyam B; — Sanskrit im Text!

5
) s. 17, 69; oben p. 714. 6

) bhayam, sarvam ca varjam ca.

7
) ? rattim saüni sese <(uiiti<r,ii B. 8

) zweites puova, s. 16, 354.
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cäuddasipannarasim
\
vajjiyyd atthamim ca navamim ca

\
chatthim ca caütthim

bdrasim ca
\
dunham pi pakkhdnam || 57 ||

miasira addd pusso
\
tinni a puvvdim mulam

assesd
\
hattho cittd ya tahd

|
dasa vuddhikardim ndnassa || 58 (61 B) ||

25" samjhdga-

yam l ravigayam 2 vidderam (vu° B) 3 saggaham 4 vilambim b ca
\
rdhuhayam 6 gaha-

bhinnam i
\
ca (f. A) vayyae satta nakkhatte || 58 (! 62 B) ||,

— stälam bhamgasayam
\

tiviham

tivihena samiiyuttihim
\
suttapphdsianiyyutti

\

vittharattho gao evam \\ 89 (102 B)
||

särndiam karemi
\

paccakkhdmi padikkamdmi tti
\

paccuppannam andyaya
\

amkdldna

gahanam tu || 90 || tivihenam H na juttam
\

padivayavihind samdhiam Jena \
atthaviya-

ppanayde
\

yunabhdvana ya tti ko doso || 91 || davvammi ninhagdi
|
kuldlamiccha tti

tattK uddharanam
\
bhdvammi tad uvaütto

\
Midvai tatth' uddharanam ||

92 ||,
— schl.:

sdvayyajogavirao
\

tiviharn tivihena vosiriapdvo 1

) \
sdmdia-m-die

|
eso \iugamo pari-

samatto || 96 (109 B) ||
viipjäcarananaesiim

\

sesasamodranam tu kdyavvam
\
sdmdia-

niyyutti
\
subhdsiatthä parisamattd \\ 97 || . . savvesim pi naydnam

\

bahuri/uwattavvayam

nüdmittd
\
tarn savvanayavisuddham

\

jam caranagunatthio sdhü \\ 100 (212 B)
||

11 (62, 61 B) 2
) 26 b

A, 38" B: caüvisatthaü 3
); caüvisa(gd)tthayassa o

|
nikkhevo

hoi ndmaniah-phanno
\

caüvtsaga(ssa) chakko
\
thayassa u caükkao hoi \\ 1 ||

ndmam tha-

vand davie
\
khitte kdle taK eva bhdve a

\
caüvtsagassa eso

\
nikkhevo chavviho hoi

\\ 2 ||

caihusam ti a samkhd
\
Usabhdidu bhannamäriäu

\
avisaddaggahand') puna

\

Eravaya Mahdvidehesu \\ 37 ||
kasinam kevalakappam

|
logam jänamti taha ya pd-

samti
|

kevala carittandnl
\
tamhä te kevali humti

\\
38 || daram \\

üriisu b
) usabhahnn-

chana
|
usahham suminammi*) tena Usabhajino

j
akkhesu Jena ajid janani Ajio jino

tamhd || 39 ||
abhisarnbhüä sksa 1

) tti
\
Sambhavo tena vuccai bhayavam

\

abhinamdai a

bhikkham
\
sakko Abhinamdano tena || 40 ||,

— 26'' sappam sayane janani
\

jam pdsai

tamasi tena Pdsajino
\
vaddha'i Ndyakulam ti a

\
tena jino Vaddhamdnu tti

\\
50

||

da*
|| 5

— schl.: ceiakidaganasamghe
\
dyaridnam ca pavayanasue a

\
savvesu vi tena

kayarn
\
tavasamjamam uyyamamtena || 61 (60 B) ||

camddiccagahdnam
\

pabhd payäsei

parimiam khittam
\
kevaliandnalambho

\

logdlogam payäsei
||
62 (61 B)

||

12 (191, 189 B)
8
) 30" A, 43" B: vamdanayaniyyutti; varndanaciikiikammam'*)

\

püdkammam ca vinayakamrnam ca
\
kdyavvam kassa va kena vd 'vi

|
kähe va kat

khutto || l || ka'i-onayam kai-siram
\
kaihim va dvassaehim parisuddham

\

kaidosa-

vippamukkam
\
kiikammam kisa kira'i vd \\

2 || ddragdhd \\
Sude i khuddae 2 Kanhe 3

sevae 4 pdlae 5 tahd
\

pamc ee ditthamtä
\
kiikamme humti ndyavvä \\ 3 ||

assamjayam

na vamdiyyd
\
mdyaram piaram gurum \

sendvaim pasatthdram
\
rdydnam devayäni

J
) vyutsrijya, pdpam; vosir ist aber Vfar mit vyava. 2

) am Schlufs in A

||
1464

||
(stimmt zu der Angabe am Schlufs von 10). s

) caüvisatthayanijjutti B.

4
) apipabdagrahandt. 5

) kurusu B pr. in.
; Jena bhagavato dosu vi ürusu . .

6
) Jena ca Marudevde bhagavatie dasanham mahdsumindnam (s. 3, 281) usabho summe

dittho. "') stsa B. 8
) am Schlufs in A

||
gdthd 1656

||
statt: (1464 -|- 191) 1655.

9
) vamdanam ca citic ca kritic ca, karmacabdah pratyekam abhisambadhyate.
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a || 4 || samanam vamdiyya mehdvi
\
samjayam susamdhiam

\

pamcasamiam tiguttam
\

assamjamamdugumchagatn || 5
||

, — asuüthdne pädia
\
campagamdld na kirai sise

\

pd-

satthdtthdne-su
\
vattamdnd taha apuyyd || 35 ||

pakkanakule vasamto
\
saünipdro 1

) vi

garahio hoi
\
ia garahid suvihid

\
majjhi vasamto kusildnam || 36 ||

Von v. 37 ab Dialog zwischen Schülern (coaga, co°) und Lehrern (guruh,

gurur aha (!), gu°): coaga
|
suciram pi acchamdno 2

) \
verulio kdyamani a ummiso

\

?ia uvei kdyabhdvam
\

pdhumia 3)gunena niaena || 37
||
guruh

\
bhdvuga abhdvugdni ca

|

loe duvihdni humti davväim
\
verulio tattha muni

\
abhdvugo annadavvehim ||38||, —

gurur aha (!) |

Dasdrasihassa ya Seniassa
\
Pedhdlaputtassa ca Sacca'issa

\

anuttard

danisanasampayd tayd
\
vinä carittena liaram ga'im gayd \\ 91 (90 B) ||,

— dvassaesu

jaha jaha
\
kuna'i payattam ahlna-m-airitto

\
tivihakaranovaütto

\
taha taha se niyyard

hoi
||

(l)73 (171 B)
||
ddram

\
vinaovaydra mdnassa

\
bhamjand 4

)
püand guru-

janassa
\
titthayaräiia ya and

\
suadhammärdhanä kiriä \\

74 ||
vinao sdsane midam

\

vinio samjao bhave
\
vinaydu vippamukkassa

\
kao dharnmo kao tavo \\ 75

||
jamhd

vinayai kammam \
atthaviham cduramtamukkhde

\
tarnhd u vayamti viü

\
vinaü tti vi-

linasamsdrd
bS

) || 76 || atra sutram (!) || icchd ya anunnavand 2
|
avvdbäham*) ca 3 jatta-

javand 4 ya
\
avardha 5 khdmand vi a 6

|

chat thdnd humti vamdanae || 77
||

schl.: co07
) siso padhamapavese

\

vamdai-m*) ävassidi padikkaminm \
biiapa-

vesammi puno
\
kirn va(m)dap) cdland ahavd \\ 189 (87 B) ||

gu01)jaha düo rdydnam
\

na-

iniunx kayyam niveium pacchd
\
vxsayyio vi vamdia

\

gacchdi em eva sähü vi \\ 190 (88 B) II

eam kiikammarihim
\

jumjamtd caranakaranam duttd
\
sdhü khavamti kammam

\

ane-

gabhavasamciam anamtam || 191 (89 B)
||

13 (54, 52 B) 10
) 31" A, 44b B: padikkamandniyyutti; padikamanam padi-

kamao
\

padikamiavvam ca dnupuvvte
\

tie paccuppanne
\
andgae c' eva kdlammi \\ 1 ||

jivo

u padikkamao
\
asuhdnam pdvakammajogdnam

|

jjhdnapasatthd jogd
|

je te na padi-

kkame sdhü \\ 2
||
padikamanam 1 padiarand 2

|

pariharand 3 vdrand 4 niittl (niatti B) 5

a
\
nimdd 6 garihd 1 sohl s

\

padikamanam atthahd hoi \\ 3 || nämam thavanä davie
\
khitte

kdle taK eva bhdve a
\
eso padikamanassa u

\
nikkhevo chavviho hoi || 4 ||,

— 30 b
. . .

eso

khalu sohte
\
nikkhevo chavviho hoi\\ 11 || ddram \

addhdne 1 pdsde 2
|

duddha(k)kdya %

visabhoana 4 taläe 5 |
do kanndu. e paimdrid ya 7

|
vatthe a agae a 8 II

12 ||

sapadikkamano dharnmo
\

parimassa ya pacchimassa ya jinassa
\
majjhimaydna

jindnam
\
kdranajde padikkamanam \\ 18 (16 B)

||
jo jdhe dvayyai

\
sdhü annayaragammi

thdnammi
\
so tdhe padikkamai

\
majjhimaydnam jinavardnam \\ 19 ||

bävtsam titthayard\

sdmdiasamjamam uvaisamti
\
cheovatthavanam puna

\
vayamti Usabho a Viro a \\ 20 ||,

]
) s. 17, 9.

2
) tishthan. 3

) pdhamna B, prddhdivya .

4
) ahamkdrasya vindfali. 5

) ndpayati; mokshdya; vadamti vidvdmsah; vinita-

mtntdrdh nazlitmamgdh. 6
) avydbddham ydtrd ydpand ca, aparddhakshdmand 'pi ca.

7
) fehlt B. 8

) °diam B, "ditum H. 9
) vomdai kirn B.

10
) am Schlul's in A

||
evam 1710

||
(stimmt zu der Angabe am Schlufs von 12).

95*
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— pamca ya mahavvaydim
|
rdichatthdim cdujdmo a \

bhattaparinnd ya tahd
\
dun-

ham pi hu dvakahidim ') || 23 || uccdre pdsavane
\

khele simghdnae a padikamanam
\

dbhoga-rn-andbhoge
\
sahasakkdre a padikamanam || 24 || uccdram pdsavanam

\
bhümte

vosirittu uvaütto
\
vosiriüna'-) ya tatto

\
irid vahiam padikkama'i

|| 25 || vosirai mattage jai\

to na padikkama'i rnattagam jo u
\
sdhii paritthavei

\
niamena padikkame so u || 26 ||,

—
eehim aharn kha'io

\
caükim vi dsivisehim pävehirn

\
visanigghdyanaheurn

|
cardmi vivi-

ham tavokammatn || 47 || sevdmi selakänana
\

susdnasunnaghararukkhamüldim
\

pävd-

hinam tesim
\
khanam avi na uvemi insambham

\\ 48 II,
— schl.: thovdhdro thovabhanio

a
|

jo hoi thovaniddo a
\
(hovov'ihiuvagarano

\
tassa hu devd vi panamamti

\\
51 || siddhe

namajnsiünam
\
samsdratthdya je mahdviyyd

\
bucchdmi damdakiriam

\
savvavisani-

vdranam viyyam \\ 52 || savvam pdnärambhatn
\

paccakkhäi esa aliavayanam ca
\
savvam

adinndddnam
\
abbhambha pariggaham svdhd 3

) || 53
||
padisiddhdnam karane

\
kiccdnam

akarane a jxidikkamanam
|
a(s)saddaha?ie a tahd

\
vivariaparüvande a \\ 54 (52 B)

||

14 (106)
4

) 33" A, 47 b B: jjhdnasayam; Viram sukkajjhdnaggv')-
|
daddhakam-

mimdhanam panamiünam
\

joisaram sarannam
\

jhdnajjhayanam pavakkhdmi
\\ l

||

jam thiram ajjhavasdnatn
|
tarn jhdnam jam calamtayam cittarn

\
tarn huyya bhdvand

vd
|
'nuppehd vd ahava cimtd || 2 || arntomuhuttamittam

\
cittdvatthdnam egaratthummi

\

chaümatthdna(in) jhdnam
\

joganiroho jindnam tu || 3 ||, — || 18 || attam jjhdnam sam-

mattam l, — || 27 ||
ruddam jjh. s. 2, — dlambandi vdyana

\

pucchana pariattand 'nu-

cimtdo
|
sämdid\dim

\
saddhamm dvassaydirn ca

|| 42 ||,
—

|| 68 || dhammajjhdnam

samattam, — schl.: pamcuttarena gdhdsaena jjhdnasayagam samuddittham
\
Jina-

b hadda^khatndsamane-him
|
kammasohikaram ja'ino \\ 106

||

15 (151, 153 B) 7

) 35
b
A, 51 b B: pdritthdvanid; päritthdvaniiivihim

\
bu-

cchdmi dhirapurisapannattam
\

jam ndüna suvihid
\

pavayanasdram uvalahamti \\ 1
||

egimdia no egimdiehiiri*)
\

p&ritth&vanid*) sarndsao duvihd
\
eesim tu paydnam

\

pattea

parüvanam buccham
\\ 2

||
pudhavi dukkde

\

teü vdü vanassat c eva
\
egimdia pamcavihd

\

tajjd ya tahd atajjd ya || 3 || duviham ca hoi gahanam
\
dyasarnuttham ca parasamuttham

ca
|
ikkekkam pi a duviham

\
dbhoge taha andbhoge

\\ 4 || dyasarnuttham gahanam
\

jam

sayam eve 'ha ginhai sdhii
\

jam puna dei paro se
\

tarn bhanna'i parasamuttham

ti\\ 5 || dyasarnuttham dbho-gao xi
\
iha huyya pudhavikdyassa

\

gahana mahimdi datthe')
|

sdhummi tahim imd jayarid \\ 6 || maggiyyai accitto
\

padhamam dniyyae sayam pacchd
|

evam miso vi duhd
\
saccitto c eva ndyavvo || 7 ||,

— kdvdlie sarakkhe
\
tavvanniava-

sahalimgariivenam
\
veddurnbagapavvaie 10

) \
käyavva vihn vosiranam

\\ 75 ||, — schl.:

!

) ydvatkathikdni. 2
) osir° B, mar" H. 3

) sie! Sanskrit im Texte!

4
) am Schlul's in A

||
gäthd 1816

||
(stimmt zu der Angabe bei 13).

5
) (^Madhydndgni. 6

) s. 17, 70; in Nro. 1915 erscheint Jinabltadra als bhdshya-

kdra zur ^ly. Nijjutti. 7
) am Schlul's in A

||
gdthdgram 1967

||
(stimmt zu 14); auch

in B liegt wieder einmal eine dgl. Angabe vor:
||
gramthdgram gdthd 1970

||

8
) Metrum! wohl päritthäv"? 9

) ditthe B. 10
) vedam" B, vadumva" H.
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gurumiila, l

)vi vasamtd
\
anuküld je na humti nu gurimam

\
eesim nu paydnam

\
düram

Mirena tarn
2
) humti || 151 (53 B) ||

16 (133, 80
3
) B) 4

) 38* A, 53 b B: padikkamandsamghayanP); jaha jambu-

pdyav ego
\

supakkaphalabharianamiasdhaggo
\
dittho chahim purisehim

\
te bimtt: jambu

bhakkhemo
\\ l || kaha puna te bim? ego

\
druhamdnassa jivasamdeho

\
to chimdiüna

müld-o
|

pddium tdim bhakkhemo || 2 || bi aha: kirn amhdnam
\
tarund chinnena a'imaham-

tenam
\
sähd mahal/a 6

) chimdaha
j

ta'io bei: pasdhdo || 3
||
gucche caütthao puna

|

pamca-

mao bei: ginhaha pha/dim
\
chattho a bei: pädia

|
ea ccia khdyahd ghittum \\ 4 || ditthain-

tasso vanao
\

jo chei tarum tu chinnamüldo
\

so vattai kinhde
\
sdhamahal/du nilde \\ 5 ||

In v. 14 ft'. Aufzählungen von allerlei Reihen von 7 bis zu 31 Gliedern 7

);

— ambe i ambarisi 2 c eva
\

sdme ä 3 sabale 4 vi a
\
ruddo 5 varudda 6 kdle i a

\
maha-

kdli a tti d \iare
\\ 48 || asipatte 9 dhanu kumbhe n

|
vdlü 12 vearanh a 13

|

gharassare 14

mahdghose 15
|
ee pannarasd "hid || 49 || dhddamti pahddamti a (einzeln erkl. in 50-64).

samao vedham uvasaggaparinna thiparinnd ya
\
narayavibhattt Viratihab a

\
ku-

sildna paribhdsd || 65 || viria dhamma samdhi
\
magga samosaranam avitaham gamtho

\

jam-a'iam taha gdhd
\
solasamam hoi ajjhayanam*)

\\ 66
||

ukkhitta 9Jndna 1 samkhädo 2
|
amde 3 kumme 4 a Selae 5

|
tumbe 6 a Rohini 7

Mallis
|
Mäimdis camdamdt\o d \\ 82 || ddvaddage 11 udaganäe 12

|
Mamdukke 13 Teuli 14

i a
|
namdiphale 15 Avarakamkd 16

|
dinne n Sumsa 18 pumdarie 19 || 83

||

pmndaria 10
) kiriathdnam

\

dhdraparinna paccakkhdnakirid a
\
anagdra Adda

Ndlamda
\
solasdim ca tevtsam \\ 102

||

dasa 11
) uddesanakdld

\

dasdna kappassa humti chac c eva
\
dasa c eva ya

vavahdrassa
\
humti savve vi chavvisam \\ 109

||

satthapari?md i2
) logavijao a

\
siosaniyya sammattam

\
dvamti dhua vimoho

\
uva-

hdnasuam mahaparinnd \\ 112
||
pimdesana siyy irid

\
bhäsayyäyd ya vattha-pdesd

|
ugga-

hapadimd sattikkasattayam bhävana-vimutti || 113 (50 B) || ugghdyam anugghdyam
\
äru-

vand tiviham o nistham tu
\
ia atthdvisaviho

\
dydrapakappandmo 'am \\ 114

||

attha nimittamgdim
\
divv uppdya 'mtalikkha bhomam ca 4

|
amgam 5 saram e

lakkhanam 7 vamjanam 8 ca
\
tiviham, puri ikkikkam (24) || 115 (62 B) ||

suttam vitti taha

vat-tiam ca
\

pdvasuam 13
) a unatisaviham

|

gamdhavva 25 natta26vatthum 21
|
dum 28

dhanuvea2ösamjuttarn
\\ 116 (63 B)

||

') "le B. 2
) te B. 3

) es entsprechen sich die Verse B 18 A 31, B 19

A 44, B 25 A 65, B 28 A 81; es fehlen somit in B die Verse: A 18-30. 32-43. 50-64. 68-80.
4
) die <7<Ma-Gesammtzahl fehlt hier auch in A. 5

) "samgra" B.

&) mlamahallamYL; chimdaha mahallasdhd B. 7
) s. oben p. 740. 8

) es sind dies

die 16 Titel der ajjh. des ersten Theiles des zweiten anga. 9
) die 19 Titel der ajjh. des

ersten Theiles des sechsten anga. 10
) die 7 Titel der ajjh. des zweiten Theiles des

zweiten anga. n
) Umfang der chedasutta 3-5. 12

) Titel der 28 ajjh. des ersten anga.

13
) cf. michasuam oben p. 677. 697.
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schl.: padisehanasamthdne
\
vannarasagamdhaphdsavee a

\

pana pana du pana

'ttha tihd
|
igattsamakdyasamgaruhd

||
(l)32 || ahavd kämme \

nava darisanammi 9 cattdri

due 13 pamca dime 18 amte 23
|
sese do do bhed 3i

|
khinabhildvena igatisam || 33 («0 B)

||

17 ((54, aber weiter gezählt als 34-97, <1. i. 134-197)') 39 b
: jogasamgaha-

-dsäyand; dies Cap. ist in B in zwei Theile getheilt: jogasamgahd mit 60 vv., und

dsdyand mit 5 vv., bis 55* 2
); — dloand l niruvaldve 2 dvaisu dadhadhammayd 3

|
anissio-

vahäne a
\
sikkhd nippadikammayd || 34 (134: 1 B) ||

anndnayd ahibhe a
\

titikkhd ayyave

tui
|
sammaditthi samdhi a

\
dydre vinaovae || 35 ||

dhii mai asamvege
\

panihi suvihi

samvare
\
attadosävasamhdre

\
savvakurnavirattayu \\

36
||
paccakkhdne viussagge

|

appa-

inde lavälave
|

jhdnasamvarajoge a
\
udae mdranamtle || 37 ||

samgdiiam ca parinndya
\

pdyacchittakaranäi a
|
drohand ya märanamte 32 battisam jogasamgahd || 38

||
ddra-

gdhd ||,
— Uyyeni Attane khalu

|
Sihagiri Sopdrayammi 38 b puhavivai

|
Ma-

cchiamalle Kürullaküviyd 3
) Phalihamalle a \\ 39 || ddram i || Damtapura Damta-

t'acce*)
|
Saccavai dohale a vanayarae

\

Dhanamitta Dhanasirtä
\

Paihnasiri c eva

Dadhamitte \\ 40 || ddram 2 || Uyyenie Dhaniwasti
\
anagdre Dhammaghosa Cam-

pde
]

adavii satthavibbhama
\
vosiranam sijjhand c eva || 41 || Mahurdi Jaüna-

rdyd :

) |
Jaündvamke') a Damda-m anagdre

|

vahanam ca kälakaranam
\
sikkhd gama-

nam ca pavvayyd \\ 42 || da" \\
Pddaliputta Mahdgirx

\
ayya-Suhatthi a siddhi

Vasubhüi
|
va'idisi Uyyenie

\

jina^padimd elagaccham ca || 43 ||
khii cana usabha hi-

saggam
\
Rdyagiham Campa Pddaliputtam

\
Namde Sagaddle Thülabhadda

Sirie Vararui a \\ 44 || ddram 5 || Pa'itthdne Ndgavasu
\
Ndgasiri Ndgadatta pavva-

yyd
|

egavihdruühdne
\
devaya sah) a Billagire

\\ 45 || Kosambia Jiasene 1

) Dhamma-

vasil Dhammaghosa Dhammajase
\
vigayabhayd vinayavai

\

iddhivibhüsd ya parikamme

|| 4G || Uyyeni 'vamtivaddhana
\

Pdlayasua Ritthavaddhane*) c eva
\
Dhdraiii Avarnti-

sene
\
Manippabhe Vatthagdtlre \\ 47 || ddram \\

Sdgee Pumdane
\

Kamdarie c eva dem

Jasabhaddd
\
Sdvatthi Ajiaseno

\
Kittimai Khuddagakumdre \\ 48 || Jasabhadde Siri-

kamtd \
Jayasamdhi c eva Kannapdle a

\
nattavihi paritoso

\
ddnam pucchd ya pavva-

yyd || 49 || sutthu gdiam sutthu vdiam sutthii nacciam Sdmasumdari
|
anupdlia diha-

rdido suminamte md pamdyae 9

) \\ 50 || da" || Imdapura Imdadatte
\
bdvisa sudSurimda-

datte a
\
Mahurde Jiasattii

\
sayamvaro nivvuie u || 51 ||

aggiae lu

) pavvayae
\

bahuli

saha u)sdgare a bodhavve
\
egadivasena j'dyd

\
tattti eva Surimdadatte a \\ 52 || Campdi

Kosiayyo
\
Amgarisl Ruddae a dnattl

\

pamthaga Joijasd 'vi a
\

abbhakkhdne a sam-

bohi || 53 || Soria Surambare vi a
\
sittht a Dhaiiamjae Subhaddd ya

\

vire a Dhamvui-

*) am Schlufs in A
||
gdthd 2164

||
(stimmt zu der Angabe bei 15). 2

) vor dem dsdyanä-

Cap. steht in B die Angabe:
||
gramthdgram 2110 ||, was zu der Angabe ibid. bei 15 stimmt. —

Die angeführten Geschichten enthalten Beispiele zu den 32 Arten des yogmamgraha : dlo-

cand etc., und H. giebt die kathdnaka dazu. 3
) düralla B, pürul/a" H. 4

) "catche BII.

5
) wohl nicht: Yavana, sondern zu Yamund (Hem. 1, 178) gehörig? 6

) jia B.

7
) Jaya' H. 8)Ä«ffAaBII. 9

) mde mdyae B. 10
) aggiyae B. u

) bahalü taha B.
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ghose
\
Dhammajase sogapucchd ya || 54 || Soria Samuddavijae

\
Jannajase c' eva Janna-

datte a
\
Somittä Somajasd

\
Umbavihi Ndraüppatti

|| 55 || anukampd Veaddho
\
Mani-

kaincana Vdsudevapucchd ya
\
Simamdhara Jugabdhü

\
Jugamdhare c eva Mahahdhü

|| 56 || daram \\
Sdgeammi Mahäbala

\
Vimalapahd se a cittaparikamme

\
nipphatti

chatthamdse
|
bhihni kammassa karanam ca || 57 ||

ddram ||
nagaram Sudamsana-

puram
\
Sisunde 1

) Stijasa Suvvae c' eva
\

pavvayyasikkha-m-di
\
egavihdre a phdsa-

nayä \\ 5«
|| Pddaliputta Hiuhana 2

) \
Jalanasihd c eva Jalanadahane a

\
sohamma

paliapanagam
j
Amalakappd ya nattavihi

|| 59 ||
ddram || Uyyeni Ambarisi

|
Mdlnga

taha Nimbae a pavvayyd
\

samkamanam ca paragane
\
avinayavinae a padivattt

\\ 60 ||

da" ||
nagarii Pamdu-Mahurd

\

Pamdavavamse Mai a Sumai a
\
vdrivasabhdru-

hane
|

uppdiasutthia 3

) ppabhdse
\\ 61 || Campde Mittapabhe

\
Dhanamitte Dhanasiri

Sujde a
\
Piamgü a Dhammaghose

\

Anakkhuri*') c eva Camdajhae
\\ 62 || Camdajasd

Rdyagihe
\
Vär attapure Abhayasena vdratte :

')
\
Susumdram Dhumdhumdre

|
Ana-

gäravai 6
) a Payyoe

||
63 || Bharuacche Jinadeve

\
Bhadamtamitte Kunälabhikkhu a,

\

Pa'ithdna Sdlavdhana
\
Guggulabhagavam ca Nabhavd?ie 7

) \\
64 || Bäravai vea-

rani
|
Dhamutmtari Bhavia Abhavie viyye

\
kahanä ya pucchiammi

\

ga'i niddese a sam-

boht || 65 || so vdnarajiihavai [kamtdre suvihidnukampde
\
bhdsura varabumdidharo

\
devo

vemdnio jdo] aus B (s. 8, 77) || ü6 \\ Bdndrasa Kutthaya
\
Pdse Govdli Bhaddasene a

\
Nam-

dasirt Paümasiri
\
Rdyagihe Sinie Vire

\\ 67 ||
ddram || Bd 39

a
rava'i Arihamitte

|

Anuddhari*) c eva taha ya Jinadeve
\
rogassa ya uppatti

\

padiseho attasamhdro
\\ 15 (.'68;

35 B)
|| Uyyeni Devildsua^)

\
Anurattoloane 10

) a Paümarahe
\
Samgayao 11

) Annmaid
\

Asiagiri addhasamkdsd || 69 || Kodivarisa Cilde
\

Jinadeve rayanapacchakahand ya
\
Sdgee

Sattumjaya
\
Vire kahand ya samboht || 70 || Bdndrasii nayari

|
anagäre Dhamma-

ghosa Dhammajase
\
mdsassa ya päranae

\

goula Gamgdya 12
) anukampd

\\ 71
||
ddram

\\

Karakamdu 13
) Kalimgeswm

\
Pamcälesu a Dummtiho

\
Nami rdyd Videhesu

\
Gam-

dhdresu a Naggai \\ 72 ||
vasabhe a imdakeü 2

|
valae 3 ambe a pushpie 4 bohi

\

Karakamdu i Dummuhassk 2
|
Namissa 3 Gamdhdraranno a 4 || 73

|| seam 1
*) sujdyam

suvibhattasimgam
\

jo päsid li
~) vasabham gutthamajjhe

\
riddhim ariddhim samnpehiä-

nam 1R

) \
Kaiimgaräyd vi samikkha dhammam \\ 74

||
gutthamganassa majjhe

\
dhikkia-

saddena 17

) jassa bhayyamti
\
dittd vi dariavasabhd

\
sutikkhasimgd samatthd vi \\ 75 \\po-

rdnayagayadajypo
\

galamtanayano calamtav&sahhuüho
\
so c' evaimo vasabho

\

paddaga

parighatthanam sahdi || 76
||

jo imdakeum sualamkiam tu
\
datthum padamtam pavi-

luppamdnam
\
riddhim ariddhim,

\
Pamcälardyd vi \\ 77 ||

bahuäna saddayam succd
\

!) Susu" B. 2
) IIu° B. *) auchB; "yam utthiyam H. 4

) Avakkhari B, Arakhurt H.
5
) Metrum! 6

) Amgd° BH. 7
) Nahavdno B, Nahavdhano H. 8

) Anurattt H.
9
) Devilasuu H. 10

) "ttäloane B, "ttaloyand H. n
) samgamao B. 1J

) Gamgdi B.

13
) zu v. 72-84 (B 39-51), als in Devendras Comm. zum Uttarddhy. citirt, s. H. Jacobi:

ausgew. Erzähl, in Mdhdrdshtri p. 34-55 (158). H
) pvetam. 15

) rdjd, drishtvd.

16
) tamprehhya. 17

) dhamk" B, dhakk" H, dhekk" H 3
.
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egassa ya asaddayam
\
valaydna Nami rdyd

|

nikkamto Mihildhivo \\ 78
|| jo cüa-

rukkham nu mandbhirdmam
\
samamjaripallavapush.phacittam

\
riddhim

\ Gam-
dhdrardyd °

|| 79
||
jayd rayyarn ca rattham ca

\
purum amteuram tahd

\
savvam eam

paric(c)a-yya
\
samcayam kirn kures imam || 80 Wjayä tepeie rayye

\
kuyd kiccnkard bahu

\

tesim kiccam pnric(c)ayya
\
ayya kiccaknro bhavam || 81 Wjayä savvam paric(c)ayya

\
mu-

kkhdya ghadasi bhavam
\

param gar&Kisi ktsa
\
attanisesakdrae \\ 82 || mukkhamuggum

pavannesu
\
sdhusu barnbhayärisu

\
ahiattham uwdrimto

\
na dosum v&ttum arihasi \\ 83

||

rusao vd paro mä vd
\
visam vd pariattuo

\
bhusiavvd hiä bhäsä

\
sapakkhagunakdrid

|| 84 II

jahd jalamtdim katthdim
\

uvehdi 1

) na ciram jule
\

ghattid ghattid jhatti
\
tamhd sahaha

ghattanam || 85 || suciram pi vamkuddim
\
hohimti anuyya iyyamändim

\
karamamdi-

ddrudim
\

gaynm kusugdra'^bimtäim \\ 86 || darum \\ Rdyngiha Mugahasumdari
\
Ma-

gahasiri paosasattliapakkhevo
\

purihnriu appamuttu
\
nattnm giam na vi a cukkd

\\ 87 1|

patte vasamtamdse
\
dmoapamoae pavuttammi

\
muttünam kanidrae

\
bhamurd sevamti

cüakusumdiin 3

) || 88 ||
Bharuacchammi Vijae

\
Nadapidae*) vdsavdsa Ndyahare

\
thu-

vand dyuriussa
\

sdmdydripaümjanayd
\\
8ü || nugaram ca Sambavaddhana

\
Mudim-

bago ayyu- Pussabhiu a
\
dnavana Püsumitte

\

suhume jhdne vivdo a \\ 90 ||
Bohida-

gam ca nayarum
\

lalid gutthi a Rohini ganid
\
Dhummarui kaduududdhia'')

\
ddndi

aneukammudae \\ 91 || nayarii Campu nämd
\
Jinadeve satthuvdha Ahichuttd

j
adavii

tena a gani
\
sdvuyusumgdna vosiranam || 92

||
pdyacchittaparüvana

\
dhnrunum tattha

humti Dhanaguttd
\

drdhunki Marudevd
|

usuppiniepadharnasiddho \\ 93 s
) || ddramzi ||,

—
purao 1

) gamtd (! pakkhd B) "sänne
|

gamtäz citthanae nisiands "yamane 10
|

. . ||
94 || . .

|

samthdrapdyaghattana 30
|
cittli :n ucca32 samdsariew d'vt|| 96 || ahuvd \

aru/uuntduam*)

dsä-yundisajjhdi*) kimci nd 'hin
10

) \

jd kcanthusurnudditthd 11

) \
tittisä^sdyanäo a1J

) || 97 ||

18 (lii; HO B) 13
) 41" A, 58° B: usujjhdianiyyutti; asu)jhdinniyyu-

ttim
|
bucchdmi dhirapurisapannattam

\

jam ndünu suvihid
\

pavayanasdrum nvnlu-

bhamti \\ 1 || usajjhdiam tu duviham
\
dyusamutthum ca parusamuttham ca

\

jam tattha

purasamuttham
\

tarn pamcuviham tu ndynvvum \\ 2 ||,
— nisihik namukkdre

\
kdu-

ssagge a pamcamamgalae
\
kiikammam ca kurittd

\
biio kdlum tu padiarui \\

w-, ||,
— jo

gacchamtammi villi
\
dgacchamtammi hoi so c eva

\

jam ittham ndnattam
\
tarn aham

buccham samdsenam \\ 70 || nisihid ya H
) dsayya \

kdrane lb
) khalia pädia vdghde

\
apama-

yyie a bhie
\
chteK) chinne va kdlnvaho \\ 71 1|

,— coagamanesa 11

) 'nitthe
j

kdlavaho sesagdna

upahdrels

) \

pävdsudyapuvvim 1

*)
\

pannavanam anicchaogghude- ) \\ 91 (90 B) ||
,
— puttha-

!) uhdie B. 2
) °kdra B. 3

) s. 16, 158. 159. 4
) gdme H. 5

) putthiyam H. fi

) hior hat

B :
||
60

||
zammattä jogasatngahd. 7

) akdrauc dcdryddeh g'ikshikend "pdtandbhirund sdmdn-

yena purato gamanddi na kdnjam. H
) an" B. 9

) sajjhdga B, sajjhde H. 10
) hiyam B,

'dhiyurn H, adhitarn. ") ydvat . . etdh kamthasamuddishtdh niqoJasiddhdh; cf. kanthya

Ui, 317. '-') "nd eo B. 13
) am Schlul's in A:

||
gdthd 2275 ||, in B:

||
gram 2226 ||; Beides

stimmt zu 17. 1+
) "hidi B. 15

) akarane B. 1G
) bhie vd

\
hie B. 17

) mdnusa B, mdnussa H.
18
) "ho wmmdna("gdna sec. m.)uva" B. 19

) "sudipuvvam B. 20
) anitthaogddho B.
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viammi siloge
\
bte padileha tinni annattha

\
soniamuttapttrtse

\

ghdndloam pariharamti

("rijjd B) || 94 ||,
— schl.: asajjhdianiyyutti

\
kahiä bhe dhirapurisapannattd

\
samjamata-

vaddhagdnam
\
niggamthdnain maharühiam || 110 || asajjhdianiyyuttim

\

jumjamtd" || 111
||

19 (1T2)
1

) 44" A, 62 b B: kdussagganiyyutti; dloana i padikkamane 2 mUa 3

vivege tati eva ussagge (tahä riu"B') 5
|
tava 6 chea i müla 8 anavatthayd ya 9 pdramcie 2

} 10

c' eva || l || duoiho kdyammi vom
|
tadubbhav ägamtugo a ndyavvo

\
dgamtugassa kirai

salluddharanam na iarassa
|| 2 ||,

— schl.: tamhä u nimmamenam.
\
mrtnind uvaladdha-

suttasärenam
\
kdussaggo vggo

\
kammakhayatthdi kdyavvo || 172

||

20 2-2 (2(5 B) vv., Prosa, u. 74 (70 B, gezählt als 24-94) vv.
:t

) 46
b A, 6ß b B: pacca-

kklidnaniyyutti; paccakkhdnam paccakkhäo (Metr.)
|

paccakkheaw&m ca dnupuvvie]

parisd kahanavihi ä 4

) |

phaJam ca, dti chab bhed
\\ l || ddragdhd \

ndmam thavand davie
\

aicch& s) padiseham eva bhdve a
|
ee khalu chab bhed

\

paccakkhdnammi ndyavvd
|| 2 ||

dawa-

nimittam da 44" vve
|
davvabbhiio a taitha rdyasud

\
a'icchä paccakkhdnam

\
bambhana-

samand na icchamti || 3 || da" \
amugam diyyaü majjham

\
ti atthi marnam tarn tu hol

padiseho
\
sesapaydna ya gdhde

|

paccakkhänassa bhdvamti
|| 4 || tarn duviham sua no-

sua
|

suam duhd puvvam eva no-puvvam
|

puvvasua navamapuovam 6
) \

no-puvva-

suam imam c eva || 5 || no-sua paccakkhdnam
\
miilagune c eva uttaragune a

\
mule

savvam dese
\
ittariam dvakahiam ca || 6 || midagunä in a duvihd

\

samandnam c' eva

sdvaydnam ca
\

te puna vibhayyamdnä
|

pamcavihd humh ndyavvd || 7
||
pdnivaha

musdväe
\

adatta-mehuna-pariggahe c eva
\

samandnam midagund
\

tiviham tivi-

hena ndyavvd
\\ 8

||
sdvayadhammassa vihim

\

bucchdmi dhtrapurisapannattam
|

jam

cariüna suvihiä
\

gihino vi suhdim pdvamti || 9 ||,
—

II 13 || nissamkia nikkamkhia
\
nivvi-

tigicchä amüdhaditthi a
|
Viravayanammi ee

\

batttsam sävagd bhaniyd \\ 14
|| suilam

bhamgasayam
\

paccakkhdnammi jassa uvaladdham
\
so khalu paccakkhdne

\
ku-

salo, sesd akusald ya \\ 15 || tinni tid tinni dud tinri ikkikkd ya humti jogesu
\

ti du

egam ti du egam
\

ti du egam c eva karandim
|| 16

|| padhame labbhai ego
\
sesesu paesu

tia tia tiam ti
|
do nava tia do navagd

\
tigunia sidlabhamgasayam

|| 17
||
pamcanham

anuvaydnam
|
ikkaga duga tiga caükka panagehim

\

pamcaga dasa dasa pana ikkagam

ca samjoga, ndyavvd
\\

18
||
vaya ikkaga samjogd-na humti pamcanha tisai bhamgd

|

dugasamjogdna dasan-ha tinni satthisayd humti
\\ 19 || tigasamjog&na dasanham

\
bham-

gasayd ikkavtsai satthä
\
caüsamjogdnam puna caüsatthi saydni astdni || 20 || sattuttarim

saydim
\

chasattardim tu pamcasamjoge
\

uttaraguna aviraya, melidna jdndhi savva-

ggam
|| 21 || tarn puna imam

|
solasa c' eva sahassd

\

sattha(attha B)sayä c eva humti attha-

J
) am Schlul's in A

||
2447

||,
in B

||
gramthdgram 2398

||
(stimmt zu der Angabe bei 18).

2
) anavasthäpyatd ('.), pdram präya$cittdmtam amcati gachati ^ti pdramcikam, na

tata ürdhvam prdyafcittam asti. 3
) die gdthd- Zahl fehlt A; B hat (pr. m.: 22250, sec. m.):

2550, rechnet somit (cf. die Angabe bei 19) dies Cap. zu 152 gdthd. 4
) ? °hhjd B, vidhip ca.

6
) ddtum ichd, na dichd adichd. 6

) s. 16, 356 {paccakkhdnappavdyam).
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hid
|
eso u sdvagdiiam

\
vayagahanavihi muneavvo ') ||

22 (24 B)
|| panndsam ca sahassd

\

cattdri sayd havamti caüvisd
\
tiydndgayagunid

\
dohim jud savvasamkhdu

|| 23 ||

In B fehlt v. 23, ist resp. durch zwei andere vv. (25. 26) vertreten. Nun

beginnt die Prosa- Darstellung 2
).

samanovdsao 3

) puvvdm eva michattdo padikkama'i
\
sammattam nvasampayydi

\

no se kappa'i a(jja)ppabhiim a?inaütthie i

) vd
\
annaütthiadevaydni b

) vd
\
annaü-

tthiapariggahidni (vd) ariham taceidni vamdittae vd, namamsittae vd, puvvim andl'ütae-

nam 6
) \

d/avittae cd
\

samlavittae vd, tesim asanam vd, pänam vd, khdimam vd, sdimam

vd, ddum vd, anuppaydum vd, nannattha rdydbhlogenam"''), gandbhi , baldbhi", devayd-

bhi° (f. B), guruniggahetiam, vittikamtärenam
\
se a sammatte pasatthe*) sammatta'3

)-

rnohani a kammdnuveanovasavia-khaya-samutthe pasamasamntjüi limge sruhe ia
) dyapari-

ndme pannatte, saimn nttassa samcmoväsaenam ime pamca auird jdniavvd, na samd-

(ya)riavvd, tarn jahd: samkä i kamkhä i vitigicchä
11
) 3 parapdsamdapasamsd ipara-

p dsam dasamthavo 5 ||
cha (l B)

||

thüla 45" gapdndivdyam sarnanovämo paccakkhdi, se a pdndivde dnvihe

pannatte, tarn jahd: samkappao a i drambhao a 2, tattha samanoväsao samkappao jdva-

yyivde paccakkhdi, no drambhao tti ("o a B); thidagapdnäivdyaveramanassa samano-

vdsaenam ime pamc a'idrd jdniavvd
\
na samdyariavvd , tarn: bamdhe i vahe 2 cha-

vichee'.i aibhdre.A bhattapdnavucchee 5 || cha (2 B) ||;
— thidagamus dv dyam samano", se

musdvde paincavihe" , tarn": kanndliex gavdlie-2 bhomdliez ndsävahdrei küdasakkhiyye 5,

thülagamusdvdyaveramanassa samanoväsaenam imepamc aidrd , tarn": sahasabbhakkhdne 1

rahasabbhakkhdne 2 saddramamtabhee 3 mosovaese 4 kudalehakarane 5 °
||
cha ||;

—
thulagam adattäddnam samano" . . \\ cha ||;

— paraddragamanam samano", . .

|| cha ||;
— aparimiapai'iggaliam samano"; — uvabhogaparibhogavae duvihe

pam": — kammao nam samanoväsaenam imdim pannarasa kammdddiidim v
-) jdnia-

vvdim na sarnäyariawäim, tarn", imgd/akämme 1 vanakamme 2 sddi° 3 bhddi" 4 phodl" :>

damtavdniyye 6 lakkhavdniyyei rasa" % visa" 9 kesa" 10 jamtapt/anakamme 11 nilXamchana-

kamme n
) 12 davaggiddvanayd 13 saradahataldyasosanayä u asaiposanayd 15; — anattha-

damdaveramanassa samanoväsaenam ime", tarn: kamdappe 1 kukkuie u) 2 . . 5; — sd-

mdiam ndma sdvayyajogaparivayyanam niravayyajogapadisevanam ca, sikkhd duvifid

gdhd
|

uvavdyathii gai kasdyd ya
|

bamdhamtd veamtd \padivajjdikkamepamca || 24(21 B) ||

sdmdiammin) 45" « kae
|

°
|| 25 (22 B) ||

savvam lb
) ti bhdniiina" \\ 26 ||

sdmdiassa

samanoväsaenam ime", tarn: manaduppanihdne 1, vayadu" 2, kdyadu" 3, sdmdiassa

saiakaranayd 4, sdmdiassa anavatthiassa karanayä 5, disivayagahiassa disdpanmdnassa

') sa/mäaenam B.
-2

) der Nom. auf e mit dem auf promiscue. 3
) tattha sa° B.

4
) anyatirthikan, caraka parü-rajakabhikshiibhaktddm. 5

) rudra-vishnu-sugatddin.

''') n'dau andlaptena satd. 7
) nä'nyaihd räjäbhiyogena, rd°gam muktvd. 8

) pa^atta B.

9
) "mattha B. 10

) \ subhe B. '•) ridki" B. 12
) s. Bhagavatt 8, 5 (Leuna.).

n
) Castriren, J/a/fcsÄ -f- nis (Leumann). 1+

) s. 17, 208. 15
) in B voller Wortlaut.
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pa'idinam panmänakaranam desävagdsiam näma, desävagäsiassa samanoväsaenam

ime": — posahovaväse caüvrihe pam" . .; — atihisamvibhägo näma näyägayäna

kappaniyyänani, annapdnätnam davvänam . . .;— ittham puna samanov äsagadhamme

pamca anuvvayäim tinni guriavvayäim ävakahiäim, cattäri sikkhävayäim itta-

riäim; eassa puno duvälasavihassa samanoväsagadhammassa mülavatthum sam-

mattam, tarn nisaggena vä\ abhigametia vd, pamc&'idravisuddham anuvvayagunavva-

yäim ca
|
abhiggahä anne a padimädao visesakaranajogä

\
apacchimä märanamtiä samle-

han&jjhosand "rähanä ya
\
imise samcnioväsaenam imepamc a'idrdpam , tarn: ihalogäsam-

sappaoge i paralogäsamoge 2 jtviäsamoge 3 maranäsamoge 4 kämabhogäsamsappaoge 5.

— Hiermit schliefst der prosaische Theil, und beginnen nun wieder die Verse:

paccakkhänam vttaragunesu
\
khamanäiam anegaviham

\
tena ya iha im pa-

gayam
\
tampi a inam-o dasaviham tu

|| 1 ||
anägayaim a'ikkamtam 2 kodtsahiam niam-

tiarn 4 c eva
\

sägära 5 m anägäram 6 parimänakadam 1 niravasesam 8 || 2 || samkeam 9

c eva atthäe 10 j)accakkhäna?n tu dasaviham
\
sayam ev anupälarüam

\
dänuvaese

jaha samähi
|| 3 || däragähä ||,

—
|| 10 ||

caiidasapuvvi jinakappiesu
\

padhamammi c'

eva samghayane
\

eam vucchinnam khalu
\
therä vi tahä karesi a

\\ 11 ||
— 46 a

. . || 17
||

daram 10 ||
bhaniam dasaviham eam

\
paccakkhänam gurüvaesenam

\
kaya-

paccakkhänavihim
\

itto buccham samäsenam
|| 18 ||,

—
|| 24

|| sohl paccakkhänassa
\

chavvihä samanasamayakeühim
\

pannattk titthayarehim
\
tarn aham buccham samä-

senam
|| 25 || sä puna saddahanä 1 jänanä ya 2 vinayänubhäsanä 4 c eva

\
anupä/anä-

visohi 5 bhävavisohi e bhave chatthä \\ 26 || däram ||,
—

|| 32 || däram 6 || eehim chahim

thänehim paccakkhänam na düsiam jam tu
\
tarn khalu paccakkhänam

\
sappadivakkhe

asuddham tu \\ 33
|| , — schl. : . . || 70

||
paccakkhänassa phalam

\
iha paraloge a hoi du-

viham tu
\
ihaloe dhammiläx

\
dämannagam-äi paraloe || 71

|| paccakkhänam inam se-

viuna
\
bhävena jinavaruddittham

\

pattä anamtajwd
\
säsayasukkham lahum mukkham

|| 72
||
näyammi ginhiavve

\
aginhiavvam 01

) || 73 || savvesim pi nayänam ar
) \\ 74 ||

pacca

-

kkhänaniyyutti sammattä
\\
crimadäv acyakam sampürnam.

1914. Ms. or. fol. 763.

Ein in der Schlufsunterschrift (im Innern findet sich nichts der Art) dem
Haribhadra i

) zugeschriebener Commentar (tikd, resp. vritti) zum ävacyaka,

Namens cishyahttä. Der Text zerfällt hier, den sechs ävacyaka entsprechend,

J
) s- ajjh- 10, 99; — in B vollständig: aginhiavvammi c' eva atthammi

\
jatavvam eva

ia jo
|
uvaeso so nao ndtha

||
93

||

2
) s- aJß- 10, 100; — in B vollständig: . . . bahuvihavattavvayam nisdmittd

\
tarri savva-

nayavwuddham
|

jam caranagunatthio sdßiü
||
94

||

3
) die Zeit des Haribhadra reicht sehr hoch hinauf, angeblich bis 1055 Vira (sam-

vat 585, AD 529), so dafs man wohl stutzig werden kann, ob der vorliegende Comm. so
hoch hinauf zu setzen ist. Ihn dem Abhayadeva zuzuschreiben, wie Hörnle (s. das hier

96*



764 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

in sechs adhyayana, und besteht resp. theils aus den darin, ob auch nicht ganz

vollständig, aufgenommenen 20 ojjh. der Nijjutti, theils aus anderweiten, im Wesent-

lichen prosaischen Stücken (cf. 1911), ist resp. nur theilweise im vollen Wortlaut,

meist nur mit den pratika aufgeführt. Der von Har. sehr häufig citirte bhdshya-

kdra ist wohl Jinabhadra (s. 1915); — s. im Uebrigen 17, 51-55.

342 foll. (17 Z., ä 58-G3 aksh.): — samvat 1640 varshe asddha se de l&sham-

tah
|

11
|

guru
\
Jomdinkdndm karahkhitamh

|
es könnte dies eventual. nicht sowohl

das Datum der Handschrift selbst, als vielmehr das ihres Originals sein: sie ist zwar

sehr regelmäfsig geschrieben, aber sehr incorrect.

pithikd (Nijj. 1, 51-131) 23 a
; — namo jindya

\

pranipatya jinavaremdram
\

Vtram prutadevatdm gurun sddhün
\
dvacyakasya vrittim*) gurüpadecud aham

vakshye || 1
||
yady api mayd tathd 'nycrih kjitd 'sya vivrittis

2
) tathd 'pi samkshepdt

\
tad-

rucisatvdnugrahahetoh kriyate praydso "yam || 2 || ihd "r acy akaprdrambhapraydso

'yuktah prayojanddirahitatvdt kamtakacäkhdmarddanavad ity evamddydcamkdpanoddya

prayojanddi purvam pradarcyata ity, uktam ca: prekshdvatdm 3

) pravrit(f)yartham

phalädi tritayam sphutam
\
mamgalam cai 'va cdstrddau vdcyam ishtdrthasiddhaye

\\
ity

atah prayojanam abhidheyam sambamdho mamgalam ca yathdvasaram pradar-

cyata iti; tatra prayojanam tdvat, . ... ity atah prayojanavdn dvacyakaprdrambha-

praydsa iti; abhidheyam tu sdmdyikddi; sambamdhas tii "pdyopeyabhdvalakshanas

tarkdnusdrinah prati katham su (?), upeyam sdmdyikddiparijndnam muktipadam vd,

npdyas tv dvacyakam evacanaQ^rüpäpannam iti
\

yasydt tatah sdmdyikddyartha-

niccayo bhavati, sali ca tasmin samyagdarcanddivaimalyam kriydprayatnac ca, tasmdc ca

muktipadaprdptir iti; . . alarp prasamgena, sämpratam mamgalam ucyate . ., lac ca

cästrasyd "dau madhye 'vasdne ce 'shyata iti sarvam eve 'dam cdstram mamgalam ity etd-

vad evd *s(f)u mamgala 2° trayäbhyupagamas tv ayuktah prayojandbhdvdd iti cet . . .

3
b

. . bhdvamamg alaparindmo jdyata ity, ahm prasamgena, prakritam prastu-

mah, tatra no-dgamato 'rhannamaskärädibhdvamamg ala in uktam, athavd no-dgamato

am Schlul's Bemerkte) zu wollen scheint, liegt jedoch meiner Meinung nach kein Grund vor.

Die Tradition (im ganadharasdrdhagata , Anfang des 12. Jahrh.) theilt dem Haribh. aus-

drücklich eine dvagyakavritti zu, 8. 16, 458. — Peterson Report 1884/86 verzeichnet p. 118

anscheinend eine Handschrift des hier vorliegenden Commentars (wenigstens stimmen die

dort aufgeführten beiden ersten Verse), aber ohne dafs dabei Haribhadras, Name genannt

wäre; dieselbe besteht zudem nur aus granthägra 14940 (366 foll.; datirt resp. aus samvat 1294).

Da nun die hiesige Handschrift 22O0U granthägra umfafst, so ergiebt sich hiernach eine sehr

erhebliche Umfangsdifferenz, und es erscheint somit die Identität der betreffenden beiden Werke

zunächst als zweifelhaft. Dagegen liegt ibid. p. 154 wohl ein Fragment (227 foll.) und

p. 202. 203 entschieden unser Werk hier selbst vor (219 foll., zu 20 Z., ä 84 aksh., samvat 1492);

und zwar ist dem von Peterson mitgetheilten Schlüsse zufolge diese letztere Handschrift

weit correcter als die hiesige. x
) vivritim P (Pet.).

2
) vivritis P. 3

) s. p. 569. 362. 397. 455.
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bbdvamamgalam namdi, tatra namda(jiam) namdi, namdamty anaye 'ti vd bhavyd(h) prd-

nina iti namdi, asmäcapi (?) ca mamgalavan ndmddicaturbhedabhinnd avagamtavye 'ft',

tatra nämasthäpane pürvavat, dravya namdi dvidhd ägamato no-dgamatahc cd, "gamato

j)idndnupayuktah, no-dgamatas tu jnacarirabhavyacarirobhayavyatiriktd ca dravya-

namdd, . . tathd bhävanamdy api dvividhd, ägamato no-dgamatac ca, dgamato jndtä

tada)uipayuktah, no-dgamatah pamcaprakdram jndnam, tac ce 'dam: dbhinibohiya

1, 51
')

gdhd, vydkhyd: arthdbhimukho niyato bodho abhinibodhah , abhinibodha eva

äbhinibodhikam . . .

4b pratijndnasvarupapradarcanäyä "ha: ugvaha 1, 52, gdhd, vydkhyd: tatra

sdmänydrthasyd 'ceshaviceshanirapekshdnirdecyaiya rupdder avagrahanam avagrahah .

.

5" . . iti gdthdrthah || 51
2

) ||
iddnim anamtaropanyastdndm avagrahddindm

svarüpavapratipipddayishaye 'dam aha: atthdnam 1, 53, gdhd, vydkhyd tatra: aryamtta

ity arthah, — 5
b

. . iti gdthdrthah || 53 || iddnim abhihitasvaritpdnäm avagrahddindm,

kdlapramdnam abhidhitsur aha: ugvaho 1, 54, gdhd, vydkhyd:, — 6*
. . gdthdrthah

|| 54 || ittham avagrahddindm sinrupam abhidhdye 'ddnim crotremdriyddinäm prdptd-

praptavishayatdm pratipipddayishur aha: puttham suneti 1, 55, gdhd, vydkhyd: . .,

und so fort bis zum Schlufs (v. 13l) des ersten ajjhayanas der nijjutti, in der

Reihenfolge derselben; dabei heifst es 13
a

: sdmarthyam dtmano patrapann aha

sütrakdrah*): katto me 1, 76, gdhd, vydkhyd: . ., — schl.: iti gdthdrthah ; dvacyaka-

pithikdvivaranam samdptam.

1. (Ar. 1 — 10) 23 a
- 196 b

: sdmdyikam; — sdmpratam mamgalasddhyah pra-

krito 'nuyogah pradarqyata iti, sa ca svaparaprakdcakatväd gurvdyattatvdc ca cruta-

jnünasye'ti, tathd co'ktam: atra punar adhikdrah crutajndnene'tyddi; aha: naiv

(°ni>) dvacyakasyd "nuyogah prakrita eva punah crutajndnasye 'ty ayuktamf, itro

(a°) 'cyate: dvacyakasya prutdmtargatatvapradarcandrthatvdd adoshah; aha: yady

ävacyakasyd'nuyogah tadd '"vacyakam kirn amgam amgdni crutaskamdhah cruta-

skamdhah adhyayanam adhyayandni uddecaka uddecakd ity, atro "cyate: dvacyakam

^rutaskaindhas, tathd 'dhyayandni ca, ceshds tv anddecä vikalp>ä iti; aha: natu namdi

-

vydkhydne amgänamgapravishtacrutaniriipandyäm anamgatd'syd 'bhihitai'va*)? tatac

ca kirn amgam amgdni 'ty-ddy&camkdnupapattir ity, atro 'cyate: tadvydkhydtäniyama-

pradarcandrthatvdd adoshah, na 'vacyam cdstrddau namdy adhyayandrtham kathanam

kartavyam akrite cd "camkd sambhavati; aha: mamgaldrtham cdsträdäv ava namdy-

abhidhdndt katham aniyama? ity, atro 'cyate: jndnäbhidhänamdtrasye "va mamgalatvdn

nd 'vacyam avayavdrthäbhidhdnam kartavyam iti tadakarane ca camkd sambhavati; kirn

ca, dvacyakavydkhydndrambhe ccfatrdmtaravydkhydprdrambho 'yukta, evam cdsträm-

x
) v. 1-50 gar nicht behandelt. 2

) statt 52! solche Zahlen sind hier über-

haupt nur sehr selten angegeben. 3
) hier ist der Verf. der Nijjutti somit geradezu

als 8Ütrakdra bezeichnet! 4
) s. p. 678.
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taram ca namdi prithak crutaskamdhdnuyogdrambhe kirn iti tada(tiuyoga)tvdt (?); dha:

yady evam ihd "vacyakacrutaskumdhdnuyogärambhe kirn iti tadanuyoga ity, ucyate:

cishydnugrahdrtham, na tv ayarn niyama iti, apavddapradarcandrtham vd; etad uktam

bhaoati: kaddcit purushddyapekshayd utkramend'pi ati/drambhe pi cäraayad(J) vydkhyd-

yate ity; alam prasamgena, tatra cdstrdbhidhdnam dvacyaka 23 b crutaskam-

dha(h), tadbhedac cd 'dhyayandni yatas tasmdd dvacyakam niksheptavyam prutam-

skamdhac ce 'ti; kirn ca, kirn idam cdstrdbhidhdnam pradtpdbhidhdnavad yathdrtham

ahosvit paldcdbhidhdnavad ayaihdrtham? Uta di(in)bddyabhidhdnavad anarthakam eve

'ti . . . tatra "vacyakam iti kah cabddrt/iah? avacyam kartaryam dvacyakam, athavd

gundnäm avacyam dtmdnam karott 'ft/ . .

24* ..uktam dvacyakam, asya cd'mwii avywnohdrtham ekdrthikäni drashta-

vydni 1
): dvassayam avassamkaranam dhuvaniggaho visohi ya

\

ajjhayanachakka-

vdgvd(vaggo) noto drähand magvo \\ samanena sdvaena ya avassakdyavvayam havati

jamhd
|
amto (ahd)?iississa ya tamhd dvassayam ndma\\ , evam crutaskamdhayor api

nikshepac caturridha eva drashtaiiyah, . . athavd jndnakriydgunasamühdtmakah sdmd-

yikddindm adhyayandndm samdvecdt, jnänadarcanakriyopayoga ity arthah, . . sdmd-

yikddicrutaviceshdndm shanndm skamdhah, dvacyakam ca tachrutaskamdhac ce 'ti

sayndsah; dha: kirn punar idam dvacyakam shadadhyayandtmakam ity, atro

'cyate: shadarthddhikdrätmakatvdt, te cd 'mi sdmäyikddindm yathdyogam avaseyd iti,

sdvayyayogaviraii ukkittandi gunavato padivattiz
\
khaliyassa nimdandi

vanatikiccha 5 gunadhdrand e c eva
\\

2
) asya vydkhyd . . .

ibid. iddnim adhyayananydsaprastdvah, tarn cd'nuyogadvärakramdydta(t]i) ugha-

tishpannanikshepa^myydghavdrtham rakshydmah, esha dvacyakasya samuddydrthah,

iddnlm avayavärthapradarcandrtham ekaikam adhyayanam vakshydmah ; tatra

prathamam adhyayanam sdrndyikam samabhdvalakshanatvdc caturvincatistavd-

dtndm ca tadbhedatvdt prdthamyam asye 'ti; asya ca mahdpurasye'va eatoäry anu-

yogadvdrdni4
) bhavamti, — 25 b

tdni cd'muni: upakramo nikshepo 'nugamo naya

iti, . . anugamah sutrasyd 'nukülah parichedah . ., — 26" . . evam ukta upakrama,

iddnlm nikshepah . . . dha: yadi prdptdvasaro'py asdv iha na nikshipyata kirn ity upan-

yasyata iti, ucyate: nikshepasya.mdnydlisd" ?) iha pradarcyata eva na tu pra(tajiya)taQ)

eva, iddnim anug amdvasara(h) sa ca dvidhd*), niryukty anugamah siitrdnugamac ca,

niryuktyanugamas triprakdras, tad yathd :

'): nikshe(pa)mryuktijanugamah, upodghdta-

niryuktyanugamah sütrasparcikaniryuktyanugamac ce "ti, tatra nikshepaniryuktyanu-

gamo :

vagata eva yadi 26 b
e?/jo (?) ndmddinydsdtvdkhydnam uktam iti, iddnim xipod-

g hdtaniryukty anugamaprastdvah, sa ca uddecddidvdralakshana iti, asya ca mahdrtha-

tvdn md bhüd vighna iti prdrambhe mamgalam ucyate . . . iha yad ddau maingalam

x
) s. Eingang des anuyogadvdras., oben p. 696. 2

) ebendaselbst, s. p. 698. 711,

sowie p. 608. 3
) s. p. 712. 4

) s. p. 362. 398. 466. 590. 641. 5
) s. p. 713.
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pratipdditam tad dvacy a kddimamg alam, idain tu nd"vacyakamdtrasya sarvdnuyogo-

podghätaniryuktitvdt prakrdmtopodghdtasya, vakshyati ca: ävassagassa . . dasd-

nam ce 'ty ddi 2, 4, tathd: sesesu vi ajjhayanesu hoti es evanijjutti
\
caturvincatistavd-

dishv iti vakshyaty, ato mahdrthatvdt kathamcicJidstrdmtaratvdc cd 'syd "rambhe

mamgalopanydso yukta eva, — . . tac ce 'dam mamgalam: titthayare 2, l, —
27° iddnhn . . Varddhamdnasvdmino vamdanam aha: vamdämi 2, 2, — 27 b

idd-

nhn prakritam upadarcayann aha: te vamdiüna 2, 4, gdhd, vydkhyd: tan anam-

taroktdms tirthakarddin, . . suträrthayoh parasparam niryojanam niryuktih, — aha:

kirn aceshasya crutajndnasya? no, kirn tarhif crutaviceshdndm ävacyakddindm ity ata evä

"ha: dvassa 2, 5 gdhd, kappassa 2, 6 gdthd, etesim 2, 7 gdthd, . . uttarddhyayand-

cdrayoh, samuddyacabddndm avayave vrittidarcandd yathd Bhimasena Sena iti uttarddhya

ity uttarddhyayanam avaseyam, .. ris hib hds hi tdndm 1

) devemdrastavddindm,— 28 a dddv

ailhiloitävacyakädhyayana-sämdyikäkhyopodghdtanii-yuktim abhidhitsur aha: sd-

mdiya* 2, % gdthd, vydkhyd: . ., atra xd'sammohärtham kathdnakam gdthdvivarana-

samdptau vakshydmah, und vier Zeilen weiter: alam vistarena dawaparamparae

imam uddharanam: Sdketam nagaram tassa uttarapuratthime . . ., und nun folgt

eine drei Seiten lange Erzählung in Prdkrit, Prosa und metrisch 2
),
— 29 b sam-

prati niryukticabdasvarüpdbhidhdndye 'dam aha: niyyuttä 2, 9, gdhd, vydkhyd: . .,

— 30b
tat punah sutram kim-ddi? kim-paryamtam? kiyatparimdnam? ko vä 'sya särat

ity ucyate: sdmdiya" 2, 14 gdhd, vydkhyd: sdmäyikam ddau yasya tat sdmäyikddi,

crutam ca tat jndnam ca crutajndnam, ydvad vimdusdrädi (!), vimdusäram ydvat,

vimdusdraparyaintam 3

),
— 31" tathd cd "ha niryuktikdrah: sutandnammi vi 2, 15

gdhd, — ibid. tathd ce'ho'padecikam gäthdsütram aha niryuktikdrah: samsdra"

2, 18 gdthd, — 35 b p amcacdritrabhedapradarcandyd "ha: sdmdiyam" 2, 35 gdthd . .

samdndm jndnadarcanacdritrdndm dyah samdyah, samdya eva sdmdyikam . . sdva-

difayogaviratiriipam, tatac casarvam apy etac cäritram aviceshatah sdmdyikam chedd-

diviceshais tu viceshyamdnam arthatah cabddmtaratac ca ndndtvam bhajate, tatra pra-

thamam viceshandbhävdt sdmdnyacabdaparam vd \iatishthate sdmdyikam iti, tac ca

dvidhd: itvaram ydvatkathikam ca, tatra svalpakdlam itvaram . . ydvatkathikam tu

ydvat kath&m dtm&nah tävatkdlam, ydvatkatham eva ydvatkathikam dbhavavartt! 'ti

ydvat . . ., — 36" uktarn chedopasthdnam, iddntm parihdravicuddhikam . .,
—

J
) s. 17, 43. 87; Peterson Rep. 1884/86 p. 253 führt einen offenbar secundären Text

dieser Namen auf, mit S16 gr. 2
) dgl. Prdkrit -Stellen liegen im Verlaufe vielfach vor,

und könnten etwa auf die Vermuthung führen, dafs der ganze Commentar ursprünglich in

Prdkrit abgefafst war? Wenn sie sich blos auf die kathdnaka beschränkten, genügte freilich

auch einfach die Annahme, dafs der Verf. diese ebenso aufführt, wie er sie vorfand. Es finden

sich aber doch auch aufserhalb der kathdnaka in Prdkrit abgefafste Stellen vor. Beruhen diese

denn etwa, soweit sie metrisch sind, auf Herübernahme aus dem vom Verf. so oft erwähnten,

selbst in Prdkritr-gdthda) abgef'afsten bhdshya (cf. 1915)? — s. 17, 52. 3
) s. 16, 245. 342.



768 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

39" tatra jinapravacanotjmttih niryuktisamutthdnaprasamgato 'bhihitd arhadva-

trdl!(?) pravaca(jia)sya : iddntm pravacanaikdrthikdni tadvibhdgam ca pratipädayann aha:

egatthitdni" 2, 51 gdthd, s?/a° 2, 52 gdthd, anuyoga" 2, 53 gdthd, — 40" sdmpratam

tatpraUpddakadrishtdmtajyratipddandyä "ha: vatthu" 2, 55, gähd, vydkhyd: tatra pra-

ihamam udäharanam . .; die im Verse nur mit ihren Titeln aufgeführten Geschichten

werden nun ausführlich, und zwar in Prdkrit, erzählt; . . so 42b Qr enikavishaye

kopodäharanam, — 44b idänim prakdrdmtarena cishyapartkshdm pratipädayann

aha: sela" 2, 61.

45 b iddn im kritamamg alopaeäro vydimrninaprasamgaiistarapradarcitavyäkhyä-

navidhir upodghätapradar$akräyä
,,

ha: uddeca 2, 62 .gdthd, kirn 2, 63 gdthd, dvdra-

gdthddvayam 1

), vydkhyd: uddeco vaktavya evam sarveshu kriyd yogyd, udde(ca)na?n

nddecah, sdmdnyäbhidhydnam adhyayanam iti; ni{r~)ddecanam nirddecah viceshdbhi-

dhdnarn sdmdyikam iti; tathd nirgramanam nirgramah, kuto 'sya nirgramanam iti;

kshetram vaktavyam, kasmin kshetre ; kdlah, kasmin käle; purushac cavaktavyah,

kutah purushdt; kdranam vaktavyam, kirn kdranam Gotamädayah gnnvamti; tathd

pratyäyayati 'ti pratyayah sa ca vaktavyam, kena pratyayena bhagavate 'dam upo-

ddishtam ko vd ganadhardndm cravane iti; tathd lakshanam vaktavyam, craddhänädi;

tathd nayd naigamddayah ; tathd teshdm eva samavataranam vaktavyam yatra sam-

bhavati, vakshyati ca: mudhana'iyam mutant kdlitam tv ityddi 8, 39; anumatam iti

kesya vyavahdrddihkam anumatam sdmdyikam iti, vakshyati: evam samjamo anu-

vtato ityddi 8, 100; kirn sdmdyikam: jivo gunapadivanno ityddi 8, 104 vakshyati; kati-

vidham: sdmdiyam ca tividham sammatta sutam tahd carittam ce'tyddi 8, 107 prati-

pddayishyati; kasya sdmdyi/cam iti, vakshyati: jassa sdmdniu appd ityddi 8, 109; kva

sdmdyikam kshetrdddv iti, vakshyati: khettadisakdlagatibhaviya ityddi 8, 116; keshu

sdmdyikam iti sarvadravyeshu, vakshyati: savvagatam sammattam satte carittena pa-

yyavd savve ityddi 8, 156; katham avdpyate, vakshyati: mdnussakhettajdi ityddi 8, 157;

kiyacciram bhavati, kdlam iti, vakshyati: sammattassa suttassa ya bdvaühi sdgaro-

vamdim thitftyddi 8, 179; kati tti, kiyatah pratipadyate purvapratipannd ve'ti vakta-

vyam, 46" vakshyati ca: sammatta desavirayd paliyasya asamkhabhdgamittäu ityddi

8, 180; sdmtaram iti sahd'mtarena vartata iti sdmtaram, kirn sdmtaram niramtaram

vd, yadi sdmtaram kirn attaram bhavati, vakshyati: kdlam anamta ca sute addhd pari-

yattiu ya desuno ityddi 8, 183; avirahitam ity avirahitam kiyamtam kdlam prati-

padyamto iti, vakshyati: sutasamma agärtna{m') dvaliyd sarnkhabhägam"*) ityddi 8, 184;

tathd ca bhavd iti, kiyato bhavdn utkrishtatah khalv avdpyate, sammattadesavirata

palitassa asamkhabhdgamettdtu atthabhavdnp) caritte ityddi 8, 186; dkarshanam

dkarshkh, ekdnekabhaveshu grahandni 'ti bhävdrthah iti, sahassapuhuttam satta pu-

1) s. oben p. 744. 747 (713).

2
) sammasuam ag°

\
dvalia asamkhabhdgamittäu Text. 3

) "bhavdu Text.
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dhatta m') hmviratte egabhave ägarisä ityddi 8, 187; sparcandvaktavyd, kiyat kshe-

tram sämäyikavamtah sprigamti 'ti, vakshyati: sammattacaranasahitd ni (!) savvam logam
plinse niravasesam ityddi 8, 189; niccitd uktir niruktih vaktavyd, sammadditt/u amoho

sodhi sabbhdvadamsane bodhi ityddi 8, 191 vakshyati; ayam tdvad g dthdduay asamnd-

aydrihah, avayavdrtham tu pratidvdram prapamcena vakshydmah, — 47" iti gdthd

samdsärthah, vyäsdrthas tu viceshavivarandd avagamtavya iti, — 47 b
etdni ca

dravyddkindni yatah, atah prathamajinasyai \ni mithydtvddibhyo nirgama-

nain abhidhitsur aha: pamtham 2, 69, gdhd, gamanikd'): . . iti gdthdrthah, avaya-

vdrthah kathdnakdd avaseyah, tac ce 'dam . ., — 48" asyai 'vä 'rthasyo papradarcakam

idain gdthddvayam aha bhäshyakärah 3
"): avaram 2, 70 gdhd, donam 2, 71 gdhd,

gamanikd: .... iti niry uk ti*)gdthdrthah, — 52 b
bhdvdrthas tu kathdnakdd avaseyas,

tac ce'dam . ., — 56" iti caturthadvdragdthdsamdsdrthah, iddnim prathamadvdragdthd-

dyadvdrdvayavdrthdbhidhitsayd mitlabhdshyakrid*) aha: äsi ya 2, 135 gdhd, gama-

nikd: .
..• — ibid. amum evd 'rtham pratipddayann aha mülabhdshyakrit*): amam

2, 136 gdthd, gamanikd: . ., — 57" sdmpratam ceshadvdrdvayavdrtham pratipddayann

aha bhdshyakdrak 3
): kamma 2, 142 . . . (die pratika von 143 bis) kimcic ca 160

gdhd, etäc ca spashtatudt prdyo dvdragdthdvydkhydta (°wa?) eva vydkhydtatodn na pra-

tanyate, Usabha 161 gdhd, vydkhyd: Rishabhacaritddhikdre sarveshdm ap[y Ä\jitddi-

ndm jin&vardndm sdmdnyam sddhdranam sambodhanddi . . vakshyati niryuktikdrah

pratyekam keoalasya Rishabhasya vaktavyatdm iti gdthdrthah, sambohana 2, 162 gdhd,

— 58" iddnim ekaikena tirthakritd kiya(d~) dravyajdtam samvatsarena dattam iti

pratipddayann aha: tinni 2, 172, gdhd. .

58" iti prathamavaravarikdh, sdmpratam adhikritadvdrdrthdnupdty eva

uastu praUpddayann aha: Viram 3, l gdhd . . die nächsten Verse werden sehr kurz

expedirt, last nur die pratika (so auf 58 1
' v. 16-85) aufgeführt, und die gdhd als

nigadasiddhd bezeichnet, — 59 b
iti gdthdkshardrthah (3, 98), bhdvdrthah kathdna-

kdd avaseyah, tac ce \lam: . ., — 65" sdmpratam cakravarttivarnapramdnaprati-

pddandyd ha: savve pi egavarttd (°nnd) 3, 188 gdhd, — 61^ sdmpratam adhi-

J
) tinham sahassapuhuttam 8ayap(p)uhuttam ca Text.

2
)

dies Wort, eigentlich wohl: Gang, Weg, des Textes nämlich, wird hier da ge-

braucht, wo nicht sowohl eine specielle Erklärung, vydkhyd, als vielmehr nur eine wörtliche,

dem Gange des Textes nachgehende Uebersetzung folgt, s. 17, hb. Hie und da steht auch:

aksharagamanikä, so bei 2, 101 f'ol. 51 b
, 3, 98 fol. 59°.

3
) sie! hier ist also der niryuktikdra selbst als bhdshyakdra bezeichnet!

*) auch hier erscheint der Verf. der Nijj. selbst als mulabhdshyab'it! ist dies etwa

darauf beruhend, dal's Jinabhadra (s. 1915) die Verse der Nijj. direct seinem bhdshya einver-

leibt hat, so dafs sie mit den eigenen Versen desselben fortlaufend gezählt, somit, freilich in-

correcter Weise, auch als ihm zugehörig betrachtet werden können? (In dem in 1915 vor-

liegenden Theil des vigeskävafyakabhdshya des Jinabhadda, der freilich auch seinerseits

wieder auf ein mi'ild eneynkn und dessen Connn. sieh bezieht, fehlt leider dieser Abschnitt).

HANDSCHRIFTEN D. K. I5IBL. V. 97
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kritajinarony CnämtardnyT) eva pralipddyamte, tatra: Usabhe 3,235 gdhd,— 72" sdm-

pratam Va rddh a in <!n asvd m ivaktavyatdmbaddhadvdragdthdm aha niry uktikdra h
-.

sumina 3, 280 gdhd, — ibid. tatra svapnadvdrdvayavdrtham abhidhitsur aha: gaya

3, 281 gät/ui. gamanikd: . .

Von 73b— 153" erscheinen die Citate aus N. (3, 315 — 9. 3) in ihrem vollen

Wortlaute (resj). mit allerhand Varianten): apatyadvdrdvayavdrtham vydcikhydsur aha:

pamcavihena . . dhüyam 3, 315, ddram, gamanikd: pamcavidhena . ., — ibid. amum

erd rtiiam samkshejxitah pratipddayann aha niryuktikrit: hatthuttara . . 3, 316, —
7(i* aha ca bhashyakärah*): bahiyd . . anuppatto 3,348.

76* Auf die Erklärung von 3, 34i> folgt ein kathdnakam, und danach geht

Ihr. ohne irgend welche Abschnittsmarke zu ajjh. 4 über:

abhihitdrthopasamhdrdya da (!) gdihddvayam aha: düiyyamtaga ppiuno . . .

4. l. 2, — 77' evam anydsdm api gdthdndm aksharagamanikd svabuddhyd kdrye ti

kathänakapesham, — 78* amum evdWtham samdsaüCsatofy'bhidhitsw äha: roddd

ua ... 4, 3, — ity akshardrthah, iyarn niryuktigdthd, etäs tu mülabhdshyakdra-

gdthä 1 "*): bhiinattahdsa ... 4. 4-6: — die Geschichte Vira's wird fast ganz in Prd-

krit, unter gelegentlicher Einstreuung der Verse von Nijj. 4, erzählt, bis 89 h
. wo

Har. wieder unmittelbar von 4, 69 auf .">.
l übergeht: kevalam uppannam iti kritvä

yad bhagavktd tapa dslveyam tad abhidhitsur aha:

joyatavo . . . kitta'issdmi •">, 1; — und ganz ebenso gebt er dann. Dach Ab-

solvirung von .">, ohne irgend welche Abschnittsmarke zu Nijj. (> über (95*): iti

gdthdrthah, evam tdvat samavasaranavaktavyatä(m) sdmdnyeno 'kt(v)d prakritam idd-

nim prastüyate. tatra bhagav&tah samavasarane nishpanne sah/ atrd rptare devajaya-

gabdasanmicradivyadumdubhi . . . rigrahacatfam khalu de 9(5" m ägatä ity aha:

tarn divvo 6, 1; - - die Geschichte der elf ganadhara schliefst s]ieciell an

die Nijj. an; l 97", 2 98", 3 99", 4. 5 100", 6 101", 7 IUI". 8 102". 9. 10 103*, ll L03
b
,

— der Rest von ajjh. <> wird bis 105* einzeln aufgeführt, die Verse B 89. 90 fehlen,

und geht Haribh. unmittelbar nach Erledigung von 6, 88 zu 7 über: sämpratam upa-

krama phaladvdram aha: duvihovakkamakdlo sdmdydri viMuyam 3
) c eva . . <i. 88 . .

samdcaranam samdcdrah cishtdcaritakriydkaldpah . . yathdyushkopakramac cd 'sau kdlac

ce 'ä samdsah . . tatra sdmäcdri trividhd: u/n dasahd padavibhdge 'ti (>, 88" uyha

sdmdnya aghäsdmdedri sdmdnyatah samkshepdbhidhdnarupd, sd wau 'ya (cau 'gha)-

niryuktir iti, dacavidhasdmdcäri ichdkärddilakshano
,
padavibhdyasdmdcdri cheda-

sütrdni'ti, tatrau'ghasdmäcdri 105" navamdt pürvdt, trittydd vastuna dcdrd-

bhidhdnd(t) tatra pi vincatimdt prdbhritdt, tatra 'py oghaprdbhritdn nirvyudhe*)

') s. pag. 7(i9 nott. 3- 4
.

2
) Haribh. unterscheidet somit hier im Text der Nijj.

direct zweierlei Bestandteile!; — s. 17. 54.

3) ! ahäuam Text, s. p. 746; yathdymhkam. 4
) s. 16, 357. 449. 17, 48. 61.
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'ti, etad uktam bhavati, sdmpratam kä/apravr\jitdnäm tdvabuta(tävacchrutaT)parijndna-

caktivikaldndm äyushkädihräsam apekshya pratyäsanntkrite 'ti, dasavidhasämäcäri

punah shadvinca timdd uttarädhyayandt 1
") svalpatarakälapravrajitänäm parijnändr-

tham nirvyüdhe 'ti, padavibhdgasdmdcdry api chedasutralakshanän nav amapürväd

eva nirvyüdhe ti gdthärthah: sdmpratam oghaniryuktir vdcyä, sä ca prapamci-

tatvdd eva?) na vivriyate; sdmpratam dapavidhasdmdcdrisvarüpapradarcandyd n
ha:

ichd ... 7, l, — 108 b sdmpratam ävacyaki-naishedhiktdvdradvaydvayärtham.

abhidhitsuh pdthanikd('?)gäthdm aha: dvassaya ... 7, 29.

lll
1
' tiktd dacavidhasdmäcäri, sdmpratam upasamharann aha: evam sdmd"

. . 7, 63 nigadasiddhd, sdmdcdrydsevakdnäm phalapradareandyd "ha: eyam sdmd" . .

7, ii4 nigadasiddha. eva; iddnhn p adavibhäg asämäcäryäh prastävah, sd ca kalpa-

vyavahäraritpä bahuvistarä svasthänäd avaseyd*); ity uktah sämäc dry up a krama-
kälah. sdmpratam (wieder ohne irgend welche weitere Abschnittsmarke) yathdyu-

kto(shkd)pakramakdlahpratipadyate, sa ca saptadhä, tadyathd: ajjhavasdna . .. 8, l.

117 1
' uktam nayadvdram, adhund samavatdradvdram*

-

) ucyate (bis 132 b

),

kvai teshä(^)n)nayändm samavatära iti saincay*äpohdyä "ha: müdhanaya ... 8, 39,

— 118" aha: kiyamtam kdlam aprithaktvam dsit kuto vd samärabhya prithaktvam

jdtam ity, ucyate: jävamti . . 8,40, yävad dryaV&ird*1

) guravo mahämatayah tdvad

aprithaktvam kdlikdnuyogasyd "sit, tata dratah prithaktvam kdlikacrute drishtiväde ca,

. . . tatra ta(d')dvdrena teshäm utparmem (° ttim) abhidhitsur aha: Tumbavand . . 8, 41

. . ayam samudäydrthah, avayavärthas tu kathdnakdd avaseyas, tac ce 'dam: Vaira-

sdmi puvvabhave Sakkassa devaranno Vesamanassa sdniu 6
) äsi, iti ya bhagavam Vaddha-

mdno samt pitthi Campäe nayarie subhümibhäge uyydne samosadho, tattha ya Sdlo rdyä

. . . (so in Präkrit, bis H9 b
). — 120" amum eva 'rtham cetasy dropyd "ha gramtha-

krit 7

): jassa ... 8, 44, — 120 b amum. evd "rtham hridi vyavasthdpyd "ha: jo kand

... 8, 45, tarn Va'irarishim (bei v. 46 wieder dryaV&xram) . ., — 12

l

b sdmpratam ärya-

Rakshitasvdminah prasütihpratipipddayishayd "ha: mdyd ya Ruddasomd ... 8, 52,

— 125 b
taträ 'miyogacaturvidha^tvapn npadarcayann aha mulabhdshyakdrah*):

kälayasuyam . . 8, 54. kälikacrutam*) cai 'kddagdmgarupam, tathd rishibhd-

shitdny uttarddhyayanddini, tritiyac cd'nuyogah sa ca süryaprajnaptir ity upa-

lakshandt kdlikacru tarn caranakaranänuyogah, rishibhdshitdni dharmakathdnuyoga,

iti gamyate, sarvac ca drishtivddac caturtha. bhavaty anuyogaQi) dravydnuyoga iti;

tatra rishibhdshitdni dharmakathdnuyoga ity uktam, tatac ca mahdkalp acrutd-

dindm api rishibhdshitamtvd ("tatväd?) drishtivädäd uddhritya teshäm pratipäditatvät

J
) s. 17, 47. 48. 2

) s. 17, 62". 3
) s. 16, 449. 17, 62. *) s. p. 768.

5
) ail nicht di; s. oben p. 240, et'. 1(5, 3 nl .

fi

) ! ol> sdmdniu?

7
) hier nennt Haribh. also den Verf. der Niryukti geradezu: gramthaknt!
8
) s. p. 769"-'. 9

) s. 17, 64. 1(5. 258; oben p. 58S.

'.IT
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dharmakathäniiyogavvd(tva?^prasarnga ity atas tad-apohadvdradM(rsha)yä "ha: jam

ca . . 8, 55. . . yäni ca. ceshäni chedasv.trdni kalpddini . . iti gdthärthah.

126* anena prastdvena ke ete nihn&vd ity äcamkdpanoddya tan pratipipdda-

yishur aha: bahuraya ... 8, 56, . . 126b ekasamayena kriyädhyäsitaräpeiai rastiiao

'nutpatteh prabhütasamayapcetsdter ("//<«• co 'tpatterf) bahushu samayeshu ratdh raktäh

bahuratdh dirghakäYadravyaprasütiprarupina ity a.\ das Folgende ebenfalls sehr ver-

derbt . . jivapradecdh; avyaktamatdh . . samyatddyavagame samdigdhabuddhayah; . .

samuchedo vindcah . . kshanakshayabhdvaprarüpakdh; hnyädvayänubhavaprarupinah

;

trairäcikäh räcitrayakliyäpakäh: atiaddhikdh sprühtakarmavipälcaprarüpakdh . . . anye

tu dravyaHmgato pi bhinnd Botikdkhydh, — 126 b
8, 57 avyaktd Ashddhdt, sämuche-

däh Acvamitrdt, — ibid. 8, 59 Pautikaprabhavasthdna-Rathavirapuropanydsah

Idghavdrtham, — 127" 8, 61 jndnotpatter drabhya caturdaca shodaca varshdni ydvad ati-

krämtäni tdvad atrd'mtare dran ädyäv utpannau, nirrrivtt'x bhagavati yathoktakdle cd'ti-

krämte ceshäh khalr aryaktädaya iti, Vati k a prabhavakäläbhidhänam läghavdrtham eve 'ti.

nihnava 1 (8, 62. 63) bis 127 b
. 2 (64. 65) 128", 3 (66. 67) 128\ 4 (68. 69) 129",

5 (70.71) ibid., 6 (72-87) 130", 7 (88-91) 131". und die Bodid (92-95) 131\

127" v. 63 Kumdapuram nagaram, tattha Jamäli sämissa bhäiniyyo, so sämissa

male pamcacataparivdro pavvaiu, tassa bhayyd sdmino duh&tä, tise närndni Jittha tti

vd Anojja tti vd, sä vi sahassaparivdrd anupavvaiyd, jahä pannattie tahd bhdniya-

vvam, ekkdrasamgdi ahiyyiyd sdmim äpucchiüna . ., — 127 b anye tv evam vydcakshate:

jotthd mahattarigä Sudamsandbhihdnd bhagavato bhagini tise Jamdli putto, tassa Anoyyd

xiima bhagavato duhitd bhdriyd, cesham pürvavat, — 128" v. 65 tena kurapuvvagddi-

ditthamtehim padibohiu tti, — 128 b amum evd 'rtham upasamharann aha: Seya" . .

8. 67 Qvetavyäm nagarydm Poläse uyydne Akhddhdkhya äcdryah yoga utpdtite

safi taddivasa eva hridayacide co 'tpanne, mrita iti vdkyaceshah, sa ca Saudharme kalpe

Salinigidme vimdne samutpadyä vadhitä (°nd!) purvavrittdmtam avagamya vineydndm

yogdn a(mi)sdritavdn iti vdkyaceshah, suraloka(rn) gate tasminn avakramat&s(T) tadvineyä

viharamto Rdjagrihe nagare Maurya-Balabhadro rdjd tena sambodhitd iti vdkya-

ceshah, evam anyatrd pi samgrahagdthdQi) svabuddhyd 1
) vydkhykyd iti, —

ibid. v. 69 so anuppavddapuvve neuniyam cach&m (ratthum!)*) padhati; . . ayam gd-

thärthah, akshardni tu kriyddhyähäratah svadhiyä 1

) jneyäni, — 129" (v. 73) sam-

grahagäthd, asyäc ca kathdnakäd artho 'vaseyah 1
"), tac ce 'dam: Amtaramjiyä näma

puri, tattha Bhüyaguham näma cetiyam, tattha Sirigutto näma äyariyä tthitä. tattha

Balasiri näma (bhd)riyd, tesim Siriguttäiiam theränam Rohaütto näma siso, — 130*

(v. 89) iyam arihatah präg a xrydkhydta xe'ti (te'ti) na vivriyate, — v. 91 pratydkhyd-

') diese Angabe kehrt hier mehrfach wieder: da alle diese dergl. Verse nur je die

Stichwörter enthalten, zudem auch in ihrem Wortlaut zum Theil unsicher und daher sehr

dunkel sind, so wciis Uar. meist nicht viel dazu zu sagen. 2
) s. 16, 3.58. 17, 112.
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nam <}rayak(jprd ?)aparimänena kdldvadhim vihäya kartavyam,— lBVjcm tassaavasesam

navamapuwvassa*) tarn sammattam, tato so abhinivesena Püsamittasaydsam c eva gam-

tinm bhanai, — 131* bhanitdc ca. decavisamvddino nihnavdh, sdmpratam anenai'vapra-

stävena prabhütavisamvädino Bodikd bhanyamte tatra kadai V<? samjdtd iti (prati)pdda-

yann aha: chavväsa . . 8, 92, — 131'' (v. 94) ühayd svatarkabuddhyd prajnaptam prani-

tam, — 132" (v. 97) ekam Goshtdmdhüam, ceshdnäm Jamdliprabhritindm pratydkhyd-

narnrn Amg&knfya ydvajjtviki drishtik, nd parimdnam pratydkhydnam ichamti % bhdvand,

— ibid. aha: Votikdndm yatkäritam tatra kd vdrttd? ucyate: micchd .. 8, 100 Boti-

kdndm yad acanddi kdritam yasminn eva kdle yatra kshetre sarvam api tat cuddham

ka 132'' Ipatn (kalyarri) iti bhdvand.

132'' uktam s a m a (vd) tdrana dv ärams, adhunä
,

numa(ta)dvdram-) vydkhyd-

yate. tatra yad yasya nayasya sdmdyikam mokshamdrgatoend 'numatam fad upa-

darcayann evd ha: tava ... 8, 101.

134" sdmpratam mulabhdshyakdrah 71

) crutasdmdyikam vydcikhydsus tasyä

'dhyayanarupatodd dha: ajjhayanam . . 8. 108, vydkhyd: adhyayanam api trividham:

sutravishayam drthavishayam tadubhayavishayam cai 'ixt, . . prakrdmtop odg hdtanir

-

yukt\r ("kter) aceshddhyayanavydpitdm pradarcayann dha: cesheshv api caturvincati-

stavddishu (a)nyeshfiv (!) adhyayaneshit bhavati eshai'ra niryuktir uddecaairdecddikd-)

niruktiparyavasdne ti„ — 140* (bei S, 159) pdsagavivdnakassa suvannam n atthi . . .

tato ego ddrako puriso sikkhdvito dindra^thdlam bhariyam, so bhanati: j'xti mamam
koi jinati sd(sd)thdlam gatihatu, aha aham jindmi to egadindram*) jindmi . .,

—
142* sdmpratam uddharandni pradarcyamte: Bdravatte Kanhassa Vdsudevassa do

veyyd : D h a anam t a r

i

'') abhaviu, Vetarani bhaviu.

151 b gatam niruktidvdram 2
), samdptd co podghdtaniryuktir iti")-. samku-

'/'.'/"' ) juhum kupparagivä
|

karacaranabamdhavdvayavd, anabhamaü tumha v&iramjam

jtiimai A-ii hau mukkhamh
\\

l ||
atra sütrasparcakamniryuktyavasarah, sd caprdptd-

vasard '/>i au 'cyate, yasmdd asati sütre kasyd 'sdv iti
7
'); tatäc ca sutrdnugame

vakshydmah; dha: yyetam(T) kirn iti tasmd
|

(!) khalv iho panydsa, ucyate: niryukti-

mdtrasdmdnydt
j
evam sütrdnugamopy avasaraprdpta eva, tatra sütram accdrani-

yam, tac ca kimbhütamf, tatra lakshanagäthd 8
): appagramtha-mahattham vattüsd dosa-

virahiyam jam ca
|
lakkhanajuttam suttam

\
atthahi ya gwiehim uvaveyam \\ alpa-

ijramtham ca mahdrtham ce 'ti vigrahah, utpddavyayadhrauvyayuktam seid ity-ddivat,

adhikritasdmdyikasutravad vd, dvdtrincaddoshavirahitam yac ca, ete dvdtrincad

doshä aeyamte: aliyam*) uvaghätajanayam . . ., — 152 b
. . evambhütam sütram sarva-

) s. 16, 35fi. 2
) 8. p. 768. 3

) s. p. 769"- 4
. *) dtndra!

5
) s. p. 530. 6

) hier liegt einmal eine directe Abschnittsmarke vor, ja sogar

ein Eingan<rsvers (sehr verderbt!) t'iir den neuen Abschnitt (ajjh. 9).

7
) s. 17 55. 68. 8

) s. pag. 714. 775; — 17, 38.
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jnabhäshitam iti. tatac ca sütrdnugamdt sutre nuyamte anavadyam iti niccite pada-

chedänamtaram sütrapadanikshepaiakshanah sutrdldpakanydsah, tatah sütrasparga-

niryuktic caramänuyoyddi'driii'ihiui naydc ca bhavamti, samakam cai'tad anugachali

'ty aha bhdshyakärah: suttam suttdnugamam suttdldvaya kau ya nikkhevo
\
sutta-

pphäsiyanijutti nayd ya samagam nu vavva(m) ti. sütrdnugamddindm cd 'yam

vishayah . . ity alam prasamgena, . . adhund prakritam prastumah, tatra sutram sutrdnu-

gamah, tac ca pamcanamaskdrapürvakam tasyd 'ceshacrutaskamdhdmtargatatvdt,

ato sdr eva siitrddau vyukhyeyah sarvasütrdditvdt, sarvasammatasiitrddiva.t,

sv t rdditvarn cd sya sutrddau vydkhydyamdnatvdt niryuktikrito panyastatodd, anye

tu vyäcakshate: mamgalatvdd evd 'yam siitrddau vydkhydyata iti, tathd hi: trividham

mamgalam: ddau madhye 'vasdne ca, tatrd dimamgaldrtham namdi vydkhydtd (t),

madhyamamgaldrtham tu (trthakarddigunäbhidhdyikdh titthayar ityddi 2, l gdthdsamu-

h&h, namaskdras tv uvasunamamgaldrtham ity, etac cd yuktarn cdstrasyd parisamdpta-

tvdd avasänatrdimptijHttteh . .. alam cd parabuddhimämdyapradarcanenai, sha satdm

nydyah sarvathd guruvacandd yathdvadhdritam, tatrd 'rtham eva pratipddayämas, tatrd

"die ca namaskdro 'tas tarn eva präg vydkhydya sutram vydkhydsydmah, sa co

'tpattyd tntyoyadrdrdii asdrata vydk/u/ei/as, tatra nam a s kdraniryuktiprastdvandm

imdm aha gdthdm niryuktikdrah:

uppatti . namukkäro 9. l vyäkhyd: utpddanam u 153* tpattih, — von

v. 4 ab werden die gäthä wiederum nur durch ihr prat/ka aufgeführt; der Coinin.

ist hier sehr reich an zum Theil sehr langen Prdkrit-kathdnaka, zu den uddharana,

ditthamta, des Textes gehörig, — I64b uktas tdvad arhannamaskdrah, sdmpratam

siddhanamaskära ueyate (v. 41-106), — 17.V' aktas tapahsiddhah, sdmpratam karma-

kshayasiddham eva prapameato niruktavidhinä pratipddayann aha: dtha 9, 67, —
1 79

b
uktah siddhanamaskdrdh, sdmpratam äcdryanamaskdrddhikdras, tatra cd

"edrya iti kah cabddrtha? ueyate: ... — ibid. sdmpratam vtpddhydyanamaskdrd-

dhikdrah . . vdrasamgo 9, 116, . . dvddacdmgah äcdrddibhedah jindkhyätah arhat-

pranitah, — 181* sdmpratam yathdkramam evd 'rthddvn adhikrityo'ddharandni prati-

pddayann aha: ihalogammi 9, 139 gdthd. aksharagamanikd sujneyd, bhdvdrthah kathd-

nakebhyo 'vaseyas, tdni cd 'mitni: (in Prdkrit).

182 a
uktd namaskdraniryuktih, sdmpratam sutropanydsa ttiyogaühesutä

|
(?)

sütrasparcaniryukti-gatdm eva gdthdm aha: uamdi'tyddi 10, 1, vyäkhyd, namdic

cd 'nuyogadvdräni ce 'ty ekasadbhdvdn namdyanuyogadvdram, vidhivad yatlid-

vad, upodghdtam ca uddese niddese'tyddi(2, 62) lakshanamjndtvd vijndya, bhamya

bhaniyatve Vi vd pdthdmtaram, kritvd pameamamgalätinamaskdram ity a., kirn

drambho bhavati sutrasya? iha capunar namdy ddy wpanydsam kimlaQ^wdMrdyama-

khydpandrthamb, namdy ddi jndtve 'va bhanitve 'va vd, nd nyathe ti upodghdte bhedopa-

nydso 'pi sakalapravacanasddhdratjtatvena tasya pradhdnatvdt— ; sambamdhdmtaraprati-

pddandyai'vd "ha: kayapamca 10,%gdhd, . . cesham sutram tatas tasmdd vakshya
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üi gdthdrthah, tac l\ce 'dam: karemi bhamte sämäiam ityddi1

), iha ca sutränugamk

eva ahinäfaharädigun&\p&tam(°gunopea
) uccdraniyam, tadyathd: ahin&ksharam abhy-

aksheram avyäviddhdksharam askhalitam amüitam arya/i/dmreditam pratipürnaghosham

. . ity amuni präg vydhkydtatvdn na vyäkhyäyamte; tatas.tasm.in7i uccwrite sati keshämcid

bhagavatdm sddhündm kecand 'rthddhikdrdh adhigatd bhavamti, kecana sv (tv) anadhigatas,

tatasvdQ'c cd?) 'nadhigatddhigamandya vydkhydpravartata iti. tallakshanam ce'danr):

samhitd ca padam cai'vam paddrthaQi) padavigrahaQi)
\

cdland pratyava-

sthdnam vydkhyä aamtrasya (mu") shadvidhe ti. tatrd skhalitapadoccdranam tite (?)

samhitd, athavd: parah samnikarshah samhitd 3

), yathd: karemi bhamte sdm di-

yamwi 1
) i(tyd)di jäva vosirdmi*); padam pamcadhd, tadyathd: nämikam t

') naipätikam

aupasargikam dkhyätikam migrain . ., athavd subamtam tinamtam cd 'suptinamtam

padam iti vacandt tatra: karomi bhay&mte sdmdyikam sarvam sdvadyamyogam

pratydkhydmi yävajjivayd trwidham trividhena manasd vdcd kdyena na karomi na

kdraydmi kurvamtam api anyam na samanujd" to t&sya bhay&tva (!) pratikramdmi nim-

di'nni garhdmi dtmdnam vyutsrijdmi*) ti paddni; adhund paddrthah, sa ca catur-

vidhas ... ity ayam eva padavigrahah padaprithakkaranam, — 182
b adhund cd-

lanä-pratyavasthdne vaktavye, tad atrd 'rntare sütrasparcaniryuktir ucyate,

svasthänatodd, aha ca niryuktikdr'ah: akkhaliya 10, 3, gdhd, - iti gdthdrthah,

kdrane 10, 4 gdhd . . iti paddni, paddrthas tu bhdshyag dthdbhir nyaksliena 6

) prati-

pddayishyati ti gdthdrthah, samdsärthamh, sdmpratam karananikshepam pradarcayann

aha: nämum thavanä 10, 5
?

), gd/uL — 184* iti gdthäksharärthak 10, 19, bhävdrthas tu

hhdshyagdthdbhyo 'vaseyas, tue ce 'mäh*) ... - 184'' iti gdihdkshardrthah LO, 20,

bhdvdrthas tu bhdshyagdthdbhydm avaseyas, te ce me s
) ... — ibid. uktauddrikam

adhikritya sarvasamghdtddivaktavyatd sdmtaQ) vaikriyam adhikrityo 'cyate tatra yam

gdthd: veuvviya 10,21 ityädi. asy& vydkhyä . . ., — IN.V' uktam kshetrakaranam,

iddnim kdlakaranasyä 'vasaras, tatre yam gdthd: kdle vi tyddi 10, 30, asyd vyd-

khyd ... — 186" tatra 10, 38 padyagadyabamdhanäd baddham cästrcpad'icavad ata

evd "ha: baddham tu dvddacdmgam äcärädi ganipitakam . . lokottaram, . .

tadviparitam abaddham laukikam . . iha baddhacrutam nishidham10
) anishidham ani-

shedham 11
) ca. tatra rahasyapdthdd rahasyopadeede ca prachannam nishidham ucyate

prakäcapäthät prakdeopadeede cd nishidham iti gdthdrthah; sdmpratam nishidhä-

nishitthayor (!) eva svariipam pratipddayann aha: bhüte 10, 39 gdhd, . . nishidham na

bhavati, . . 186 b
athavd nishidham guptdrtham ucyate, jahd agrininie virie atthi-

') das sütrum nämlich.; et', p. 739; der hiesige Text differirt aber, s. n.
4

.

2
) s. p. 714. 753; 17, 38. 69. 3

) 17, 69 (4, S4. 10, 426). 4
) an. lerer Text in

dem antra oben p. 739-741. 5
) s. p. 700. 6

) nya/eshena — praiya/esham

!

') über die Unächtheit von 10, 5 fg. 8. Hemac. (1915). 8
) samghdyamtarakälo . .;

aus Jinabhadra, s. 15)15 fol. 1615* 5.
9
) ubhayamtaram jahannam . ; ibid. f'ol. 1 ßlö' 16.

10
) s. 17, 69. u

) del.? Deuterologie.
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natthipavdyapuvve 1
') yk pädho: jatth egk Dtvdyano hkiunju'i tattlia Dirdyunasayam

bhumjai jattha Divdyanasayam bhumjai tattha ego Dtvdyano bhumjai, evam: hammai

jäva tttttli ego Dwäyana hammai, tathd cd mum evd rtham abhidhätukdma aha: agve-

niyammi 10. 40, gdhd, — 1K7 ;1 sdmpratam sdmdyikakaranam eva . . saptabhir

anuyogadvdraih kritdkritddibhih nirupayann aha: kaydkayam 10, 45 gdhd, — 187''

uktam ca bhäshyakurena'-) . . . sdmpratam keshu dravyeshu kriyate i/y etadvivrimumn

aha', tarn kesu 10, 17, gdhd, vyd" tat sdrndyikam keshu dravyeshu avasthitasya satah

hriyate . ., — ibid. bhdshyakdrend 'hhyadhdyi*) . ., — ibid. sdmpratam kadd k&reko

'sya bhavati fy etan nayair bhirupayann aha: kdhudditthe L0, 48 gdhd vyd°, kadd

'sau sdmdyikasya kdrako bhavati '

ti pracnah, — 188" evam tdvad grihasthasya

'sdmdyikasya sdmdyikdrtham dlocano 'ktd, sdmpratam kritasdmdyikasya yateh

pratipddayann aha: . ., — 188'' uktam ca: cduddasi . . . 10, ,'>? in vollem Wortlaut;

diese Einleitung durch: uktam ca ist eine bisher nicht, gebrauchte Art, Verse

der Nijjutü aufzuführen, findet sich resp. sofort auch noch für 10, 58 und 61 (beide

ebenfalls in vollem Wortlaut) angewendet: bei L0, 62 dagegen heifst es wie bisher:

sdmpratam caramadvdram vydcikhydsur aha: abhivvähdre 10, 62, gdhd, — 193°

kiuictfj) tu sütrasparcaniryuktau vaksh{y)dma ity evam tdvad idam etdvat sütrasya

vydkhydne, iha ca sarvam sdvajjamjogam pratydkhydmi Hy atra pratydkhydnam griha-

sthdn sddhünc cd 'dhikritya bhedaparindmato nirupayann aha: siydlam bhamga-

sayam 10, 89, gdhd; gtiravas tu vydcakshate: tad idam etdvat sütrasya vyd-

khydnam, sdmpratam trividhene ty etad eva laki (??) vydcashte, tatra trividham sdva-

dyayogam pratydkhyeyam kritakdrii&Qtvdtf) tu matibhedabhinnam trividhena manasd

vdcd kdyene ti karanena.., — 1 93h evam tdvad grihasthapratydkhydnabhaddh prati-

pdditdh, sdmpratam sddhupratydkhyänabheddn yüpayann aha: tiviham tivihenam

10, 89
b

,
— ibid. sdmpratam sütra evd 'titddikdlagrahanam trividham uktam iti darca-

yann aha: sdmdiya L0, 90 gdhd, — 195" sdmpratam vyutsarga(m) pratipddayann aha

gramthakdrah*y. davvkveussagge khalu 10. 95 gdhd, — I96b
iti gdthdrthah 10. L00;

dcdrya Haribhadrakrite cishyahitdydm dvapyakatikdydm sdmdyikddhy a-

yanam samdptam ||
sdmdyikasya vivrittdm kritvd yad avdptam idam mayd kuca-

l.nii
|
tena khalu sarvaloko labhatdm sdrndyikam paramam || 1 1|

yasmdj jagade bha-

gavdn sdrndyikam eva nirupamopdyam
\

cdriramänasdnekaduhkhandcasya moksha-

sya || 2 ||
gramihdgram 12383 ||

cha
\\

2. (N. 11) -04'': caturvincatistava; — namah sarvajndya, sdmpratam, sd-

mdyikddhyayandnamtaram caturvincatista vddhyayanam drabhyate, iha cd 'dhyayane

decastatra 197" "rambheshu
|

(!) sarveshv eva kdrandbhisambamdho vdvardv (?) iti vri-

ddhavddah .. prathamddhyayanam ca sdrndyikam upadarcita(m, i)ddnim .. dvi-

x
) s. IG, 354. 2

) nanu nigramo . . , s. 1915 Pol. 1(518'' 21.

:i

) visaü va uvagghm kesu.., il>ul. Fol. 1619" 18.
4
) s. p. 765"- 3

.
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tiyam upadarcyate, . . caüvisa 11, 1, . . iti gdthdsamdsdrthah avayavärtham tu bhdshya-

kära eva vakshyati,— 198" (bei 11, 7) ukto nämanihpanno nikshepah 1
), idänim sutrdld-

pakanishpannasya nikshepasyä 'vasarah, sa ca sütre bhavati, sutram cd 'nugame, sa

ca dvidhd: sütränugamo niryuktyanugamac ca, tatra niryuktyanvJ(gama)s tu tri-

vidhas, tadyathä 1
): nikshepaniryuktyknugamah npa.deghdteni?yuktyanugamah sütra-

sparcikaniryuktyanugamac ce 'ti, tatra niryuktyanugamo (nikshepaniry'f) 'nugato

(°to Vo naf) vakshyati, upodgho ktyanugamas (t)v dbhydm dvdragdthdbhydm avagam-

tavyas, tad yathd: upade^e'ty dd& kirn kaitiham 2, 62. 63 ityddi, sutrasp arcik aniryukty-

anugämac ca sütre sali bhavati, sutram ca sütrdnugama iti, sa cd 'vasaraprdpta eva,

yugapac ca sütrddayo jajamti (?), tathd co 'ktam*): suttam suttdnugamo suttdldvaya

katho ya nikkhevo
|

suttaphdsiyanijjutti nayä ya samayam tu vaccamti, vishaya-

vibhdgah punar amishdm ayam veditavyah: hoi kayattho vo(t)tum sapadatthedam (cch)

suttam suttdnugamo
\
sutt&lävanndso hdmddi (ii)ndsaviniyoyam \\,

— ibid. alam

vistarena, tdvad ydva(t), tac ce 'dam sutram 3
): logassa. \j)joyagare ityddi, tallaksha-

nam ce 'dam*): samhitd ce 'tyddi pürvavat, tatra 'skhalitapadoccdrand samhitd . .,

adhund paddni: lokasya uddyotakardn dharmattrthakardn arhatah kirtayishydmi,

caturviiicatir apa kevalinah, adhund p a dar tha h: . ., — 20

1

1
' (zwischen 11, 38 und 39)

tatra yad uktam: kirtayishyarnfti tatkirtanam kurvann aha: sa ubha^) gdhd, Su-

vihim ca gdhd, Kumthum gdhd, etds tisro pi sittragdthd 3
) ity dsäm vydkhyd: iha

arhatdm ndmäni . ., viceshahetupratipddandyd "ha: ürusu 11, 39 ityddi gäthdpuvva-

ddham . ., — 204 b sdmpratam (nach 11, 6l) camdesu nimmalayare 'tyddi'
6

) mii/a-

sutragdthd, asyd vydkhyd . . vakshyati ca niry uktikdr ah 3
): camddiccagahdnam

ityddi 11, 62 . . iti sütragdthdrthah*); sdmpratam sütrasparcaniryuktyai tarn eva

gdthäm lecato vydkhydyann (!) aha: camddicca" gdhd 11, 62 vyd" . ., iti gdthdrthah,

ukto 'nugamah 6
), naydh 6

) sdmdyikava(d) drashtavyd iti, dcdryaHaribhadropaydtd-

ydm~) sikshahitdydm dvacyakatikdydm caturvincatistavattkd samäptd.

3. (N. 12) 221": vamdanam; sdmpratam caturvincatistavdnaintaram vam-

danddhyayanam, tasya cd 'yam abhisambamdho , 'namtarddhyayane sdvadyayogavirati-

lakshanasdmdyikopadeshtrindm arha 205" -tarn utkirtanam kntam, iha tv arhad-

tijiadishtasdmdyikagunavata eva vamdanalaksh&nd pratipattiQf) kdrye ti pratipddyate,

— ibid. vamdanasya adhund parydyacabddn pratipddayann idam gdthäcakalam dha

niryuktikdrah: vamdana ityddi 12, 1, — 205 b drishtdmtdn pratipddayann dha:

Slyale" 12, 3 gdhd, . . kah punah Qitalasf tatra kathänakam, — 208 a
(v.35) pdrcva-

sthddindm sthdndni vasatinirgramqbhümyddini paregrihyamte, anye tu cayyd(in)tara-

!) s. p. 712. 714. 766. 775 2
) s. p. 774. 792. 3

) nicht in der Nijjutti; auch

hier wie p. 775 steht somit neben der Nijj. ein (und zwar hier auch metrisches) sutram, resp.

mülasütram. Nach einer Mittheilung Leumann's liegt dasselbe, als caüvisathaya, auch in

separater Form vor (im British Museum etc.). 4
) s. p. 753. 775. b

) Usabha (Leum.).

6) s. p. 732 fg. 7
) vpajndtd ?
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pdmd(^v)ddyupabhogalakshandni vyäcakshate, — adhikritdrthaprasädhandya drishtdm-

tämtaram aha: pakkanakule L2, 36 gdhd, polcvm garhitakulam . . pakunigabdena 1

)

caturdaca vidyästhänäni parigrikyamte, amgdni cataro vedd mimdnsd 208 b
nydya-

vistarah
\

puränam dharmacdstram ca sthdnäny dhu^c) caturdaca \\
tatrd'mgdnishat,

tad yathd: cikshd vydkaramtm ladpuh chamdo niruktam jyotisham iti, — kncddnäm

pdrcvasfhddindm kathdnakam,— vydkhydtam dvdragdthdsakalam, adhund vaidürya-

padavydkhyd, asya cd \jam abhisambamdhak: pdrpvasthddisamsargadoshdd avamda-

niydh sddhavo py uktds, tatrd "ha codakah: pärcv as thädisamsargamäträd gunavato

doshas, tathd cd "ha: sucirampi 12, 37, gdhd, — aträ "ha "cdrya(h): yat kimcid etat,

na hi drishtdmtamdtrdd eva abhüashitdrthasiddhih samjdyate, yatdh: bhdvu 12, 38 gdhd,

— 213" anye pi evamvidhdh Dasdrasinhddayah narakam eva gatdh ity aha: Dasdra

12, 91, gdhd, vyd" Dasärasinhasya Arishpxnemipitrivyaputrasya, Prasenajitputrasya*)

ca Crenikasya, Pödhdlaputrasya ca Satyakinah anuttard pradhdnd . . adhardm gatim nara-

kagatim prdptdh, — 219" vinaya iti kah cabddrthah ity ucyate: jamhd 12, 176, gdhd,

— atrd 'mtare 'dhyayanacabddrtho nirupaniyah, sa cd 'nyatra nyakshena nirupi-

tatvän ne 'hd 'dhikritah; goto ndmanishpannanikshepah 3
), sdmpratam sütrdldpakanish-

pannasya nikshepasyd 'vasarah^ sa ca sütre sali bhavati, sütram ca sütrdnugame ity-

ddiprapamco vaktavyah, yäva(t) tacce'dam sütram*): icchämi khamdsamano vamdium

jävanijjäe nisihiyde anujdnaha me mitogaham nissihä . . vosirdmi, adhund padavi-

bhdgah : ichdmi khamdcramand vamditum yäpaniyayd naishedhikyd anujdnita mama mitd-

vagraha(m) naishedhikd . ., — 220" ityddi sarvasütram dvacyakä,virahitam(?), pdda-

panita(J) eva bhanati cishydsammohdrtham sütrasparcikagdthä, . . sdmpratam sütra-

sparcikagdthayd nidarcayann aha: itthd 12, 177 gähä, — 220" ittham sütre prd-

yasä vamcamdnasya vidhir uktah, niryuktikritd pi sa eva vydkhydtah, adhund

vamdyagatavidhipraüpddandyd "ha niryuktikdrah: chamdena 12, 185, gdhd, —
ibid. ittham sütrasparcaniryuktyd vydkhydtam sütram, uktah padavigrahac ca ti,

sdmpratam cälanä, tathd cd "ha: avvattäisu 12, 187 gdhd, — 221 a
ukto 'nugamah,

naydh sdmdyikaniryuktdv iva drashtavyäh, vamdanddhyayanam samdptam iti.

4. (iV. 13-18) 298": pratikramanam; namo sutadevatde bhagavafte, vyd-

khydtam vamdanddhyayanam, adhund pratikramanddhyayanam drabhyate, asya

cd 'yam abhisambamdhak, anamtarddhyayane arhadupadishtasdmdyikagunavata

eva vamdanalakshand pratipatt^h) kärye 'ti pratipdditam , ihn punas tadakarand-

dinai 'va skhalitasyai'va nimdä pratipddyate, . . tasyd 'sya pratikramanädhyayaua-

sya catvdry anuyogadväräni saprapamca(m) vaktavyäni, tatra ndmanishpannenikshepah:

. . pratipam pratikülyena vd kramanam . . cubhayogebhyah acubhayogdmtaram krämtasya

cubheshv eva pratipam pratikidam vä kramanam,— evam pratikramandd a 22 l
b
pi prati-

krarnakapratikramtavyasiddhir ity atah trinayam apy a{bhi)dhitsur dha niryuktikdrah:

') 17, 9. 2
) 16, 383. s

) p. 777. 779. 4
) auch dies sütram liegt nach Leum. separat vor.
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padikkamanam 13, 1, gdhd, — 222 b sdmpratam vineydnugrahdya pratikra-

manddipaddndm yathdkramam drishtämtän praüpädayann aha: addhdne 13, 12 gdhd,

.. die Erzählungen in Präkrit, — 228° (bei 13,53) uktam saprasamgam prati-

kramanam, atrd 'mtare 'dhyayanacabddrtho niriipamyah, sa cd 'nyatra nyakshena

prarupitatodn ne 'hä 'dhikriyate, gato 1

) nämanishpannonikshqmh , sdmpratam sütrd-

lapakanishpannasya nikshep(asy)d \uisarah, sa ca sutre sati bhavati, sittram ca

sutrdnugamo ityddiprapamco vaktavyah yävat tac ce'dam sutram*): karemi bhamte

sdmdiyam ityddi jäva vosirämi tti, asya vydkhydlakshanam ce 'dam: samhitd ca padam

cai 've 'tyddi, adliikntasütrasya vydkhydlakshanayojand sdmdyikavad drashtavyä, . .

mamgalapürvakampratikrdrntavyam atah sütrakdra eva tad abhidhitsur aha: cattdri,

mamgalam prdgnirupitagabddrtham, tatra catodrdh paddrthäh mamgalam iti, ka ete

catvdrasf tan upapradarcayann aha: ar(a)hamto mamgalam ityddi, — 228 b aha ca:

cattdri loguttamd . ., tan upadarcayann aha: arahamtd loguttamä ityddi, ...

dcrayapagayam (!) upadarcayann aha: cattdri saranam pavajjdmi . ., bhedena tan

upadarca 229 a yann dha: ar(a)hamte 'tyddi, . . prakntam pratikramanasütram

aha: ichdmi padikkamium ityddi yävat tassa-m itihdmi dukkadam, . . ity evam paddni

vaktavydni, adhunä paddrthäh: . . ., — 231" evam gocardticärapratikramanam abhi-

dhdya adhunä svddhydydticdr apratikramanapratipddanäyd "ha: padikkamdmi cdu-

kdlam sajjhdyasse 'tyddi, — 23

l

b padikkamdmi egavihe asamjame, — p. dohim bam-

dhanehim. — p. tihim damdehim, — 232 b
(unter allerhand kathdnaka auch:) Goshtd-

mdhüa Yamdli 3)kathdnakadvayam sdmdyika uktam, — 233b padikkamdmi caühim

jjhdnehim attajjhdnena tke 4
), pratikramdmi caturbhir dhydnaih karanabhutaih

craddheyddind prakdrena yo 'ticdraih) krista (!), tad yathd, drttena dhydnena tkä 4
) tatra

dhydnir dhydnam iti bhdvasddhand . . ayam dhy änasamdsdrthah, vyiisdrtheshu ("rthas

tnl) dhydnacatakdd avaseyas;

tac ce 'dam dhydnacatakam (N. 14), asya mahärthatväd vas(f)unah cdstrdm-

turiitrdt) prärambha eva vigfmavindyakopacdmtaye mamgaldrtham ishtadevatdnamas-

kdram dha: Viram 14, l gdhd; — die Erklärung von 14 schl. (246
a

): iti gdthdr-

thah 14, 105 6

) |

samdptam dhydnacatakam.

Der Comm. geht nun wieder in der Erklärung des pratikramanasütra

fort: padikkamdmi pamcahim kiriydhim kdiyde . ., dieselbe ist hier schliefslich

last ganz in Präkrit abgeläfst und gelangt 249 a behufs Erläuterung der fünf

samiti (s. p. 740) zu Nijj. 15: tenam p äritthdvaniianiyyuttt (a)ydtd:

pdritthdvaniyavihim 15, 1, gdhd, pari sarvaih prakdraih sthäpanam apuna(r)-

grahandna.y& nydsa ity arthah, — v. 7-40 nicht behandelt, — 250 b
tatra jdtä tayyd-

l
) s. p. 777. 778. 2

) dies ist nun erst wirklich das oben p. 739-741 initge-

tbeilte mtram, wozu Nijj. 13-17 als Comoi. gehören. 3
) JamdK aus Jdvdli? (Leum.)

4
) hierzu, als Bezeichnung von 4, s. oben p. 359 n - 4

.
5
) s. 17, 71.

6
) v. 106 mit der Angabe der Verfasserschaft des Jinabhadda wird ignorirt.

98*



780 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütr;».

paniki (! tajjätaparüthäpanikä) pratyekam prithivyädindm pnularcitni 'ra, bhdshya-

kärah 1

) punah sämdnyena taüakshanapratipädatuiyd "ha: tayyäya paritthavanä

15, 41 . . ., — ibid. iti gdthärthah (L.
r
>, 44) bhävdrthas tv ayam: betimdiyänam .., in Prd-

krit
3
),
— v. 45-51 nicht besonders erklärt, — 251" evamddi jahäsambhavam*') bhdsd

kdyavvd, gayä'') vikalemdriyatrasäri{trasapdri)sthdpanikä, adhund pamcemdrvyatrasa-

paristhdpanikdm vivrinvann äha: pamcimdie 15,52..., — die Verse 56-61. 63-74.

76-78. 80-93 werden nicht besonders erklärt, und so finden auch im weiteren Verlaufe

von 15 erhebliche Auslassungen statt, — 252'' käväliya 15, 75 gdhd, vyd" kdvdliya

tti vrishabho ditärthah käpälikklimgarupena tena saha vavvati (?), sarakkhe 'ttisara-

jaskalimgarvpena bhautalimgarüpene 'ty «., tavvanniye ttibhikkhulimgarfipena, ittham

vadumvagapavva'ie, naremdrddivipishtakutodgato vaäumvago bhanyate, tasminpra-

vrajite sati kartavyam vidhino 'ktalakshanena vyutsarjanam paritydga iti gdthär-

thah, bhävdrthas tv ayam: nivavaUahabahupakkhammi .., der Comm. auch hier wieder

mehrfach in Prdkrit2
),
— 254b kdle tti ddram 2

) sappasamgam gayam, idänim kusa-

padima tti ddram tatthagdhd: donni 15, 107 ityddi, vyd . . iti gdthärthah, evam anyä-

säm api svabuddhyä 3

) 'ksharagamanikä kdryä, bhävärtham tu vakshydmah, — ibid.

kusapadima tti ddram 2

)
gayam, iyäni pänage tti ddram su (!), tattha gdhd: suttattha

15, 112 ityddi, imie 2
) vakkhdnam: . . ., — 256" esd 2

) acittasamjayaparitthävaniyä

lihmiiyä, idänim assamjayamanmsänam bhannati, tattha gdhd: assamjayamanu . . .

15. 133, — 257 b
. . iti gdthärthah 15, 151, päristhäpanikä samäpte 'ti.

Nunmehr fährt Har. wieder weiter fort in der Aufführung und Erklärung des

pratikramanasütra, mit: padikkamämi chahim jivanikdehim. Während Nijj.YA. 15

je als ein Ganzes in die Erklärung desselben eingefügt sind, werden die Verse

von Nijj. 16, von 257" an, soweit sie überhaupt erklärt werden, je einzeln direct

darein verflochten, und zwar werden v. 1-12. 18-30. 32-43. 50-64. 65-80 (18 etc. fehlen

in B) sogar als ein Theil der Erklärung selbst, und daher in vollem Wortlaut, auf-

geführt, resp. nicht erklärt 4
), während die erklärten Verse durch: äha samgralunii-

kärah eingeleitet, resp. nur durch ihre praÜka aufgeführt werden: — 258" dsdin

ca svarvpam jirmbükhädanadrishtämtena gräinaghdnakadrishtämtena ca pratip-adyate

:

jaha jamvu IG, 1; — 260a p annaras ahiin h

)
paramdhammiehim ... samklishta-

parinämatvät paramädharmikäs, tan abhidhitsur äha samgrahanikärah: ambe am-

J
) s. p. 769" 34

.
2
) es fragt sich eben, s. oben p. 767 n - 2

, ob dies auf Herüber-

nahme aus älteren Vorlagen Hariblus (cf. die mulatikkd p. 784, die anye p. 777) beruht, oder

ob sein Comm. selbst etwa ursprünglich in Prdkrit abgefal'st war?

8) s. p. 772 "- 1
.

4
) s. 17, 7-2.

5
) die vorhergehenden Formeln sind (s. p. 740): sattakim bhayaUhdnehim (v. 14°), attha-

him mayatthdnehim (14b
; 258a

), 9 bambhaceragutühim (15), damvihfi samanadhamme , u uvd-

sagapadimdhim (15; 258b
), 12 bhikkhupadimdhim (13), 13 kiriyatthdnehim (44; 259"), u bhüt/a-

gdmehim (45; 259").
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barisi 16, 48, gdhd, asipatte dhanu 49, gdhd, idam gdthddvayam sütrakrin niryxikti-

gdthdbhir 1

) eva prakatdrthäbhir vydkhyäyate 2
) dhddamti padhddamti . . blsmahd-

ghosd tattha neraie (16, 50-64 voller Wortlaut); — solasahi gdhd, solasahim

shodacabhir gdthdshodacaih mtrakntämgMyacmtaskamdhddhyayanair ity a., kriyd° pur-

vavat, täiii punar arnuny adhyayandni: samaü veydliyam ... 16, 65 viriya ... 66

gdthddvayam api nigadasiddham eva; — sattarasavihe samjame, saptadacavidhe sapta-

dacaprakdre samyame sati tad vi 26üb dhdya vd praUshiddhakaranddind prakdrma

yo 'ticdrash kritah iti. kriydyojandpürvavat; saptadacavidhasarnyamapratipddandyä "ha:

pudhavi 16, Gl, gdhd, vyd" in Prdkrit, dann der Text von 68 - 80

:

pudhavdiydna . .,
—

ibid. utthdrasavihe abambhe, — 261" egünavisde ndyajjhayanehim 16, 82. 83,

visde asamdhitthdnehim . ., tdni cd 'müni: . . 16, 84-86 gdthdtrayam, asya vydkhyd . .,

— 26V' ekavisde sabalehim, . . tdni cai 'kavincatisabalasthdndni darcayann aha: tarn

jaha tu hattha .. bis ndyavvo IG, 87-96 (voller Wortlaut), dsdm vydkhyd: hattha-

kammam . . in Prdkrit . . ., — 262" ayam ca samdsdrthah, vydsärthas tu dacdkhydd

gramthdmtardd 3
} avaseya evam asammohdrtham dacdnusdrena sabalasvarüpam abhi-

hitam, samgrahanikdras tv evam aha: varisam 16, 97 gdhd, nisi 98 g., sacitta 99

</., — ibid. 'b dvisäe parisahehim, tarn svarupato 'bhidhitsur aha samgrahanikdrah:

khuhd 100 gdhd, — 263" tevisde sutagadajjhayanehim, . . tdnipunar amuni: pom-

dariya ... 16, 102 (voller Wortlaut), gdthd nigadasiddhai 'va, — ibid. caüvisde de-

vehim . . bharana 16, 103 (voller W.), — pamcavisde bhdvandhim . . iriyd . .je sadda

16, 104-8 (blos pratikd), — 263 b uktdh pamcamahdvratabhdvandh, atha cd 'sammohdr-

tham yathdkramam prakatdrthäbhir eva bhdshy agdthdbhih*) procyamte: panuvisa bhd-

vand . . . (voller Wortlaut), — ibid. chavvisae dasdkappavavahdrdna uddesana-

kdlehim, .. tan evo 'ddecanakdldn crutopacdrän darcayann aha samgrahanikdrah:

dasa 109 gdhd, nigadasiddhd,— ibid. sattavisa'ivihe anagäracaritte . .
264" . . samgra-

hanikdrah: vatachakka g. kdydna g. 16, HO. 111, — ibid. atthävisaivihe dydrapa-

kappe . . samgrahanikdrah satthaparinnd gdhd, ugghdta g., pimdesand g. 16, 112.

114. 113 gdthdtrayam nigadasiddham eva, — ibid. egünatisde pdvasutapasamge-

him. .. pdpacrutdni darcayann aha samgrahanikdrah: attha ni 16, 115-6 gdhd,gdthd-

dvayam, asya vydkhyd, ashta nimittdmgdni: divyam vyamtardttahdsddivishayam, ut-

/> (i ta(rri) sahajarudhiravrishtyddivishayam, &m tariksham grahabhedddivishayam, b hau-

mam bhüminkdradarcandd etasmd(d) idam bhavati'tyddivishayam, amgam amgavisha-

yam, svaram svaravishayam, vyamjanamm ashddi (aksharddiT) tadvishayam, laksha-

nam Idmchanddi tadvishayam, ... trividham punar ekaikam divyddi: sütram vrittih

tathd rdrttikam ce'ty ... ashtau müläbheddh sutrddibhedena trigunitdc caturvincafih

J
) ! also: 16, 48. 49 sind Verse des samg rahanikdra und werden von dem sütra-

krit durch die niryukti-Verse 50-G4 erklärt! s. 17, 54. 72. 2
) ]/khyd nach Cl. 4 flectirt!

3
) d. i. chedasütra 4 (adhy. 2).

4
) nicht in der Nijjutti.
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g amdharvddisainyuktdh ekonatniicad bhavamti, vatthum ti vdstuvidyä, dum ti vai-

dyakam, cesham prakatdrtham, — tisäe mohaniyyatthänehim, . . tdny abhidhitsur aha

samgrahanikdrah: vdri" . . (pratika bis) appa, gdthä(h) pamcadaca 16, 117-131,

dsdin vydkhyd: värimajjhe pdmyamajjhe . . (in Prähit), — 265" eg atisäe siddhäi-

gunehim, . . ädau gundh ddigwndh, siddhasya ddigundh, . ., tan evo 'padarcayann

aha samgrahanikdrah: padi gähd 132, asy& vyd", — prakärämtarena siddhädi-

gundn pradargayann aha: ahavd . . 16, 133 (voller Wortlaut), vyd".

265* battisde jogasamgahehim, . . tad upadarcayann aha niryuktikdrah

(mit dem Schlafs von Nijj. 16 tritt nun wieder dieser Name ein! s. jedoch die

Angaben bei v. 17*2. 194. 197) dloyana . . (jira/ika bis) samganam gdthäh pamca

17, 1-5 (resp. 16, 134-8) vyd", pragastamokshasddhanayogasamgrahdya cishyenä "cdr-

ydya samyag älocand ddtavyd, dcdryo 'pi pracastamokshasädhakah yogasamgrahdyai

'va pradattäyäm dlocandydm nirdldpah sydt, nd 'nyasmai kathayet; äpatsu dridha-

dharmatd kdryä', cikshd dsevitavyd; pracastayogasamgrahdyai 'va nishpattikarmacari-

ratd "sevaniyd . ., — 266" ädyadvdrdbhidhitsayd "ha: Ujjeni" 139 gdhd, . . evam

aksharagamanikd 'nydsdm api svabuddhyd*) kdryd, kathdnakdny eva kathayish-

ydmah, adhikntagäthäpratibaddhakathänakam api gramthägram 170Ö0 vineya-

janahitdyo 'cyate: (in Präkrif) . ., -— 266 b evam dloyanam prati 2

) yogasamgraho

bhavati, ee sisagunä, iyäni kerisagassa müle d/oeyavvam? niravaldvassa, jo annassa na

kahefi erisam eena padiseviyam ti, ettha uddharanagähd: Damtapura l4ü ity-

ddi asya vydkhyd kathdnakdd avaseyd 1

), tac ce'dam: ... — 268" (in dem kathdnaka

zu 143) eyam uttaraciiliyäe bhaniyam Pädaliputtam ti sammattam, anissitavo Mahä-

girinam . . ., — 268'' dinärd x
) lohasamghddaesu, — 271" esd Koniassa uppattt

parikahiyd, Seniyassa kira ranno jävaiyam rajjassa mollam täva'iyam Devadinnassa

hdrassd "seyanagassa gamdhahatthigassa, — 272 1
' ettha do samgdmd mahdsildkamtaü

rahamusalo ya bhdniyawo jahd Panuattie (7, 9), — 275 b
tassa Kappagassa hämda^i)-

vamsena samam anuyattai, navamae Namde kappavamsae snto Saga dalo kumdrdmayyo

tassa do pu" Thuläbhaddo Siriu ya satta dhüyä Jakkhd Jakkhadinnd (Bhutd) Bhtita-

dinnd Send Vena Rena ito ya Vararüim dhiyyd iu Namdam atthasae 276" na

silogdnam so lagvati, so rdyd Sagaddlamuham paloei, so mitthattam ti kduna pasam-

sati . ., — 277" coddasa puvvdni, . . atthäsiti suttäni*), . . nava puvväni . ., — 277

tatra vaidharmoddharanagdhd: Pa'itthäne ityädi 145, asydc cd'rthah kathänakäd ava-

seyas 1

), tac ce 'dam Pa'itthäne nagare Ndgavasü setthi Ndgasiri bhajjä, . . tesim putto Ndga-

diitto nivvinnakdmabhogo pavvdiyo . ., — 281" (bei 161) vdrivasabhe ndma vahanam, tena

samuddena eti, — 282" (bei 164) Bharuacche nagare Nahavdhano ndma rdyd kosa-

samiddho, iu Pa'itthäne Sä/avdhane rdyd balasamiddho ,
— 282 b udäharanam jahd

sdmäxyaniyyuttie anukampäe akkhdnagam: Vdravati 165 gdhd so vänara 166 gähd

b

]
) s. p. 772" '. -') halb Prdkrit, halb Sanskrit! :)

) dindra! s. p. 773. 4
) s. 17, S52.
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jäva sddhuyd hariyo sddhüna samtvam suvihitti gayam. iddnim samvare 'ti samvarana-

fogä samgiyyamti, tattha padivakkkenam udäharanagähd: Vdndrasi 167, — 283 1
' udd-

haranam yathd "ha bhäshyakärak 1
): Karakamdn 172 gdhd vasabhe 173 gdhd,

iminam vakkhdnam: Campde*) Dahivdhano rdyä Cedagadhüyd Paümdvatl dein, t&se

dohcdo: kiha 'Aa(w) rdyanevattha/ieracchiyd ujjdnakänaiidni mharejjd, — 284b Räyagihe

nagare Jardsimdhu 3
) rdyä, tassa saddham vva ppahdndu do ganiydu Magahasumdari

Magahasiri ya, Magahasiri cirntai: jai esd na hojjd td mama anno mdnam na kham-

dejjd rdyä karatalattho hojja ttije*) so ya tise chiddchü magvati, tdhe Magahasirte natta-

vimtydwasammi kaniydre musova 285" nniyäu visa-dhüviyäii suvtu (°ciu) kesarasari-

bkiydu khittdu ndtdu (ni°f), tau puna tise Magahasumdarie mahariyde ühiyde: »kaham

bhamard kaniydrdni na aUiyamti bhütesu nilemti, nünam sattosäni (sado
) pupphäni,

ja&iha bhartähdmi eyehirfi pushphehim awiniyd, avokkhd vi sa(rn)bhdmydni vd, togdm'e-

Itagattanam hohiti, to uvdena vdremi«, sd ya ramgam gamtu uinnd, annayd marngalam

gijja'i. taddivasam sd ya imam pagiyd: patt&e vasamtamdsae 188 gitikd nighda-

siddhai 'va, sd vi citnteti: apuvvd gitikd, tie ndyam: sadosä kaniyära tti, pariharamtie

giyam nacciyam ca savildsam, taya tattha baliyd parihariya appamattd namttam giyam

na kamvi vuk(k)d, evam sddhu na vi jahd pamcavihe pam.de rakkhamtena jogd sam-

gihiyd bhavamti, apamde . ., — ibid. (bei 189) Mumdivago rdyd, tattha Püsametti

dyariyk bahusutd, — 286" tittisde dsdyanähim, dyah samyagdarcanädyavdpti-

lakshanas, tasyd "pdtandh khamdand äcdtands, tadupadarcandyä "ha samgra-

ha nikdrah: puraü 194, gdhd, — 287 a sutroktdQdtandsambamdhdbhidhitsayd "ha

s a mgrahanikdr ah: ahavd 197 . . trayastrincad dcdtand iti gäthdrthah;

pratikramanasamgrahani samdptd, sdmpratam sütroktd') eva trayas-

trihcad vyäkhydyamte, tatra: arahamtdnam dsdyande h
") arhatdm pränniriipita-

cabddrthdndm sambamdhinyd dcdtandyd yo mayd daivasiko 'ticdrah kritas tasya mithyd

dushkritam iti kriyd, evam siddhddipadeshv api yoyye 'ti, — 288" anena prastdvend

"yätd asvddhydyikaniryuktir asydm ce'yam ädya dvdragdthd: asajjhdiyam ca

duviham 18, 2 . .. — 296 b asvddhydyakan.iryu(ktilf) samäpte 'ti, — 297" namo s

)

caüvisde titthagardnam Usabhäi- Mahdvirapayyavasdndnam ,
— ibid. ittham namas-

kritya prastutasya gunavyävarnandyd "ha: inam ewe 51

) nigvamtham pdvayanam

savvam anuttaram ityddi, idam eve Hi sdmdyikädi pratydkhydnaparyamtam, drd-

dacdmgam vd ganipitakam, ni(r)gramthdh bdhydbhyamtaragrarnthanirgatdh sddhavah,

nirgramthdndm idam nairgramtham, — nednam, naiydyikam, — 298 L ichdmi padi-

kkamium goyaracariyde ityddi sütram, . . ity uklo 'nugamah, naydh prdgvat, cishya-

hitdydm pratikramanddhyayanam samdptam.

J
) s. p. 769 n - 3 *. 2

) s. Jacobi Ausg. Erz. in Mäh. p. 34.

3
) statt: Jardsandha! (die Jaina können nun einmal keinen Namen ungeschoren

lassen!); — s. 16, 158. 159. 4
) ? s. Hem. 2, 217. 5

) s. p. 741.



784 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

5. (iV. 19) 315": kdyotsarga; — vyäkhydtam pratikramanädhyayanam,

adhunä kdyotsargddhyayanam ärabhyate, asya cd 'yam abhisambamdhah , anam-

tarddhyayane vamdanddyakaranddind skhalitasya nimdä pratipdditä, iha tu skhalita-

viceshatu purädhavranaviceshe sambhavdd etdvatd 'cuddhasya satah präyaccittabheshajenä

'parddhavranacikitsd pratip&dyate, . . tat prdyaccittabhaishajyam eva tdthad (tävad)

vicitram (prd)tipädayann aha: äloyana ti 19, l gdhd, vyä", . . pdram präyaccittäm-

tam amcati gachati iti pdram cikam 1
"), na tata ürdhvam prdyaccittam asti'ti, — 299"

sdmpratam vranah pratipädyate, sa ca dvibhedah: dravyavrano bhävavranac ca, dra-

vyavranah carirakritalakshanah, asdv api dvividha eva tathd cd "ha: duviho 19, 2

ityädi gdhd, — 312 b
esä 2

) parikayapadikkamanavihi mulatikkdnusdrena bhaniyk;

arme puna dyaranänusärena bhan(n)amti, . . . upasamharann aha bhdshy a kdr ah''):

cäu° 19, 123, — 314" gatam vidhidväram, adhunä doshadvdrdvasaras, tatre 'dam

gdthddvayam: ghodaga 19, 149-50 gdhd, vyd (als vyd" folgen resp. die vv. 151-6%,

im vollen Wortlaut, bis) kdtta,nam, dväram, ndbhi karatala koppara ussäre pdri-

tammi thuti tti niryuktijjäthämkalam^c*), — 315" iti gdthärthah (19, 172), ukto'nu-

gamah, nayäh pürvavat, cishyahitäyäm kdyotsargddhyayanam samdptam.

6. (iV. 20) 342": pratydkhydnam;— namo Varddhamänasvämine, käyotsarga-

tivaranam kritvä yad avdptam iha mayd punyam
\
tena khalu sarvasat(t)väh pamca-

vidham kdyam vjjhamtu || vyäkhydtam kdyotsargddhyayanam, adhunä pratyä-

khy änädhyayanam drabhyate, asya cd 'yam abhisambamdhah, anamtarädhyayane skha-

litaviceshato 'palädhavraiiaiiceshasambhavän nimddmätrmd 'piddhasyo 'ghatah präya-

ccittabheshajenä parädhavranacikitso 'ktä, iha tu gunadhdrand pratipädyate, bhuyo

pi mülagunkttaragunadhäranä kärye 'ti, so, ce (sä cd) mulagunapratyäkhyäno-

'ttaragunapratyäkhyänarüpe 'ti, tad atra nirupyate, — 315 b asya pratyäkhyänädhya-

yanasya caäiäry anuyogadvärdni, . . dvdragdthdm aha: niryuktikärah: pacca" ity-

ädi 20, 1 . .,
— pratydkhyäyate nishidhyate 'nena manoväkkäyakriyäjälena kimcid ani-

shtam itipratydkhydnam, — 319 b
ity abhihitam änushamgikam, prakritam prastumah,

tatra yac chrävakadharmasya müt&van mülam samyaktvam tasmät tadgatam <<w

vidhim abhidhätukäma aha: samanovdsaü puvv&m eva michattäo . . . vittikam-

tdrenam, sütram*), asya vyd",— 320* na se tasya ka/pate yujyate, adyaprabhriti sam-

ya kiv a pratipattikäläd drabhya, ..an ya 1 1 r thikän caraka^parivräjaka-bhikshu - bh a utä-

din, any a ti r thikadawatän i x a(ca) Rudra- Vishnu-Sug atddin, any atir thikapn riijrihi-

tdnivd caitydni arhatpratimdlakshanäni yathd bhautaparigrihitäni Virabhadra- Mahä-

kälädini Votikaparigrihitäni vd namaskartum,— 322*parapäsamdänam sarvajnapra-

nita päsh a n daryatiriktdndm, . . trini catäni trishashtyadhikäni bhavamti*), yata uktam:

') cf. l'ii/i pdräjika (Leumann). 2
) zum Prdkrit und zur mülatikkd (!) 8. oben

p. 767"'J
.
780"- 2

. 782. :i

) s. p. 769 n - 8- 4
.

4
) hier ist das sütram (in Prosa, s. oben

p. 762) direct in die Nijj. aufgenommen; s. 17, 75. 5
) s. 16, 259. 17, 75. 76.
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asltasatam Hriyänam a{k)kiriyänam ca homti culasiti
\
anndniya sattatthi vmaiyäna(m)

va battisd || iyam api gäthä vineyajandnugrahärtham gramthämtarapratibaddhd pi

terato vydkhydyate: . . I>is 322 b
lj; . . eteshäm pracansd na kdi-yd . . eteshäm mithyä-

drishtitvdd iti, atro 'däharana(m), Pädaliputte Cdnikko Camdaguttena vittugäna

(? oder tinnu" V) ritt! häritä, te tassa dliarmmam kahamti, rdyd ttassati, Cäiiakkam palyo-

pattinevam (?) pasamsai ... — 323" sakalacalyarahita(h) samyaktvavdn ceshänu-

vratädipraüpattiyogyo bhavati, tdni cd 'nuvratdni 1
) sthülapränätipätädinivritti

rupäni präg lecatah siicitdny era . .. adhund svariipatas tdny eva pradarcayann aha:

thülagapänä", — 324" uktam säticdram prathamänuvratam, adhund dvitiyam

ucyate, tatre'dam sütram: thülagamusävädam, — 324 1

' adhund tritiyam prati-

pddayann aha: thülagadattä . ., sütram, — 325" idänim caturtham . ., - - 32<>*

adhund pamcamam, tatre'dam sütram, — 320'' uktdny anuvratäni, sämpratam

teshäm eva \virratdndm paripälanäya bluiranäbhütäni gunav ratdny abhidhiyamte,

tdni punas trini bhavamti, tad yaihd: digvratam (bis 327") upabhogaparibhogapari-

mänam (bis 328'') anarthadamdaparivarjanam iti, — 328 h kamdarpah kämas

taddhetur tadricishtn rdkprayogah kamdarpa ucyate, . . kaukucyam kutsitasamkoca-

nädikriyäyuktah kukucah tadbhdvaQi) kaukucyam-'), — ibid. adhund cikshäpada-

vratdny ucyamte, tdni catvdri bhavamti, tad yaihd: sdmäyikam (bis 330") decä-

vakäsikam (bis 330b

) paushadhopavdsah (bis 331 b

) atithisamvibhägac (bis 332")

ce 'ti, taträ "dyacikshdpadavratapratipädanäyä
n
ha: sämäyiyam ndma . . sevanam

ce 'tti. sütram. asya vydkhyd: . . samo rdgadveshaviyukto yah sarvabhütäny ätmavat

pacyati*) dyo labhah präptiritiparydyah, samasyä'yah . . sa evasamäyah prayojanam

asya kriydnushthänasye 'ti sdmäyikam, samaya eva vd sdmäyikam, — 329" tathd

cd "ha gramthakärah: sikkhd du 329b
vihd . . pamca tti gäthdsütram*), asya vyd-

khyd . ., - - sütrapr&mdnydc ca viceshas, tathd co 'ktam: sämäiyammi tu kate . . ku-

uyd ti gäthdsütram*), — 330" sa(v)vam vi bhäniunam . . savvam va tti gäthä-

sütram*), — 332" vyäkhyätam säticdram caturtham cikshäpadavratam, ity era cra-

manopäsakahdharmah, aha: kam punar aauvratädindm itvaräni ydvatkathikäni 've

'fy. atro'cyate: ettha puna . . iti sütram, — 332 b ähä: 'sya cramanopdsakadharma-

sya Hm punar mülavast&f (ta)tro cyate: samyaktvam, tathd cd "ha gramtha-

kärah: etassa puno . . . iti sütram. — 333" vyäkhyätam saprabhedam docätta ra-

gunapratyäkhyänam, adhund sarvottaragunapratyäkhyänam ucyate, tatre yam

gäthä: paccakkhänam ityädi 20, 3, i, — 342" schl.: yasmdt sarvanayä eva bhävanikshepam

ichamti, 'ti gäthdrthah(i4t); cishyahitäyäm pratydkhydnavivaranam samäptam.

vyäkhyäyd 'dhyayanam idam yad aväptam Qptamf) iJia pxbha(m) mayd punyam
J

cuddham pratyäkhyänam labhatäm bhavyo Janas tena || samäptä/') ce'yam cishya-

') zu den ö anuvrata, 3 gunanraUi, I rikxhdpadacrata s. 17. 75. Hein. Yogag. 2, l.

2
) ! s. 17. 208. ;!

) 8. p. 667. 741. 4
) »ein metrisches sütram , s. p. 762.

'') von samdptd ab s. Peterson's Report 1884/86 p. 202. 203 (= P; viel correcter).
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786 1. Der Siddhänta. 6 (43-4fi). Die vier mülasütra.

hitd ndmd 'vapyakaükd kritih ||') tytdmbardcdryaJinabhatanigaddmisärino 2
) >•>-

dyddharakulatilakäedrya Jin adattapikshyasya dharmato 3
) jo inimaha ttn rdsnän&r

alpamän&r*) dcdrya Haribhadrasya; yad ihotsütnun ajndndd vydkhydtam tadvahu-

cnitaili
J

kshdmtavyam. kasya sammohä, 5
) chadmasya 6

) im ydyato7
) \\ yad drcitam vira-

cayatd3
) subodhydm pum/am 9

) ihui$yakuc<istratikä(rn)
\
bh&vo 10

) bhave jo»« 11

) memai

'was avam 12
) bhüydj jinoktonugamena, 13

) praydsdh \\ anyac caxn samtyadya 1
*) samasta-

sattdu) mdtsaryaduhkham bhavabijabhüta(m P)
|
sukhdtmakam ") mukttpaddvaham 1

'

1

)

sarvatra mddhyastham athdstuva(m)tuls
) || gramthdgram sarvas'imkshdh ") 22000 ao

) ||

yiidricam pustake drishpd tddripam lashitam mayd
|

//</'// suddham asuddham vä mama

dosho na diyate II
i

II
bhagnapashtikatigr-ivä . .

|| 2 ||
/<//A/V/ ra(A)sAe(/) y^/w/ . .

|| 3 ||.

') so Cod.; in I' stellt
|j
vor kritih. und in der Thai gehört dies Wort zum Fol-

genden, das sonst ohne jeden Zusammenhang dastehen würde. Hörnle, Vorwort zum Upd-

iaka p. X, schläft freilich vor, kritih (er will resp. dafür: rrilfih lesen, wozu ich aber keinen

Anlafs sehe; auch am Schlufs der anekdrthajayapatdkd bei Peterson 1. c. p. 191 findet sich

dieselbe Formel: kritir iyam cvetabhikshucri Haribhadrdcdryasyt 'ii) von doaeyakatikd zu

trennen, da der mit kritih (resp. vriitih) beginnende Satz sich nicht auf diese ttkd beziehe

(the remark about the ävacyakatikä is to be separated and of this tikä no author is men-

tioned). Was sollte denn aber dann dieser ganze mit kritih beginnende Schlufssatz hier

bezwecken? (Beiläufig, ffaribhadra's Name wird in dem Comm. zu Updsak. §56 nicht

erwähnt, wie Hörnle angiebt (he also refers to the Präkrit Com. of bis early predecessor

Haribhadra); es ist darin nur von einer dracyakafikd des Verf.'s und von einer ävapyaka-

curni die Rede, aber für letztere wird kein Verf. genannt, s. oben p. 491.

'-') bhatanigabhatanigadd°t P. 3
) cishyasddharmato P.

4
) jdinimdhattardsünor alpamater P; zu ydkini s. 17, 51, resp. Peterson am a. ( >.

p. 165: mahattardyd ydkinyä dharmaputrena cintitd
\
dcdrya- Haricsmdre^a (sie! vorher

richtig: Haribhadra) tike ',</<"« cishyabodhini ||, sowie ibid. p. 293: jdkini mahattardsunv

cri Haribhadrdcdryaih. — Ist alpamater auf die Bescheidenheit des Verf.'s zurückzuführen,

somit unmittelbar charakteristisch für die Authentität der ganzen Angabe? oder ist darin

etwa der Tadel eines Gregners versteckt? cf. 16, 457. s
) ! "vioho P.

6
) chadmasthasya P. *) jdyate P. s

) so auch P, ob arjitamf oder

deitamf statt oira sollte eine Länge stehen! 9
) punydrtham P.

10
) bhave P. n

) tena P. 12
) mamai 'vam eva P. 1:i

) "ktau nu manane P:

Peterson conjicirt: jinoktdnumate, nach oben eher: jinoktdnugame.

14
) so auch P, wohl Hyajya. 15

) "ttvd P. 16
) "tmdkam P. ,:

) "harn ca P.

1H
) avdpnuvamtu P; das test-word« viraha, welches nach Peterson 1. c. p. 34 am

Schlüsse der dein Haribhadra wirklich zugehörigen Werke stehen soll, fehlt hier also (ebenso

resp. auch oben p. 596). Auch hat es sicher, wie mehr als einen Hemacandra und Abhaya-

s. 17. 40), so auch mehr als einen Haribhadra gegeben. Indessen, dafs hier der alte

Haribhadra gemeint ist, erhellt doch wohl ziemlich sicher aus den bei diesem (s. not. 1 "- 4

)

solennen Sehluiswendungen : kritih . ., ydkini . . Doch ist damit freilich für die durchgängige

Authentität des vorliegenden Textes dieses Commentars nichts bewiesen, cf. das p. 764 über

den verschiedenen Umfang der denselben angeblich enthaltenden Handschriften Bemerkte.

19
) sa° fehlt P. 20

) so weit P p. 203.



zweites mülasütram, Ilaribbadra's Comin. 7.uni ävacyaka; Hemacandrasuri's cishyahitä. 787

1915. Ms. or. fol. 1322.

Hemacandrasuri's 1
) Commentar (vritti), ebenfalls cishyahitä 3

) genannt, zu

Jinabhadra's 3
) in Prdkrit-gdthds abgefafstem bhdshya zum ersten ajjhayana des

ävacyakagrantha, dem sdmdyikam(Nijj. 1-10); verfafst samvat 1 1 75. unter König

Jayasinha*). Es liegen hier aber nur ;>ü22 gdthäs des bhdshya vor; nach 1(531'' ge-

hören dazu noch 714 vv., die hier aber, nur durch Hinweis darauf erledigt, nicht

mit erklärt, resp. nicht mit gezählt sind. Es werden resp. factisch hier nur ajjh. 1,

51 fg. 2, L-69. 6. 8-10 der M))'. behandelt. — Das Werk selbst wird im Uebrigen in

der Randmarke blos als: viceshdvacyaka(vritti) ;

') bezeichnet: und es weist ferner

Hern, in seinem Commentar mehrfach auf das: müldvacyakam und dessen vivarana,

resp. tikd hin (z.B. 1463". 1583*. I596
a

. 1598\ 1599 a
).— Die im bhdshya commentirten

Verse der Niry. sind stets unmittelbar darin aufgenommen und werden zusammen mit

den gdthd des b/uisya selbst fortlaufend gezählt, beide resp. im vollen Wortlaute 6

) auf-

geführt. Bemerkenswert!] sind einige Text- kritische Angaben (z. B. bei N. 1. 16. 10, 5).

296 foll. (21 Z., ä 81 aksh.); doppelt paginirt, und zwar theils von zweiter

Hand an der üblichen Stelle, rechts unten, als 1-150 und 1-144, wozu am

Schlufs noch zwei moderne Blätter, signirt 144 (nochmals!) und 145, hinzutreten,

theils ibid., aber etwas höher, von erster Hand als 1305-1632, wobei resp.

sonderbarerweise die Zahlen 1322. 1355. 1514. 1515. 1523-52 übersprungen sind 7

).

Aufserdem sind die Blätter noch von erster Hand nach Art der Palmblatt-

Handschriften, mit den Buchstabenzahlen derselben, auf der linken Seite, unten,

als 1305 fg. numerirr), und es steht endlich noch ebenda, oben, die Rand-

inarke: viceshava^eyaka) vri(had) ><ri(tti). Das sehr sorgsam geschriebene Manu-

') cf. Hemamri oben p. 664, Hemamuni p. 665, resp. Siddha Haimam und Jaya-

Haimam p. 660, sowie 16, 475. 17, 40 und Peterson Rep. 1884/86 p. 28. 29. 31.

2
) ein Mspt. davon (samvat 1194), aber ohne Nennung des Autors, s. bei Kielhorn

Rep. 1881 p. 37-40.

3
) dem Jinabhadra wird das vierzehnte ajjh. der Av. i\'ijj. direkt zugeschrieben, s.

17- 70. oben p. 756; - der Name selbst kommt mehrfach vor, /.. B. auch als der eines

.Mitschülers des Äbhayadeva, s. Peterson Rep. 1884/86 p. 14 fg. 38, sowie oben p. 463.

'. s. oben p. 210. 221. 275. 665. 5
) s. 17, 34. 100: bezieht sich dieser Name,

et. das hier in der Einleitung (p. 788) Gesagte, etwa darauf, dal's dieser Theil der niryvkti:

vifeshatc <r<i tibahwixnradurrijneijilrtho ist'' 6
) der Text derselben zeigt dabei mehr-

fache Differenzen zu AB; -- zur Sache selbst s. noch das oben p. 769 °- 3- 4 Bemerkte.
7
) bei 1523-1552 wenigstens ist es sicher, dal's die Zählung einfach von 1522 auf

1553 springt, denn gramthdgra 20,000 schliefst 1 518" und 22,000 auf 156!) (= 1539)b
; es fehlt

somit nichts, da jedes gramthdgra- Tausend 10-11 foll. umfafst (gramthdgram -28,000 schliefst

auf 1630 a
). Auch bei 1322 und 1355 scheint nur ein Ueberspringen der Zahl vorzuliegen.

8
) und zwar werden auch hierbei die Zahlen 1322 etc. übersprungen.

99
«



788 I. Der Siddh&nta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

Script ist hiernach wohl der vierte Band einer Sammelhandschrift, deren drei erste

Bände die vorhergehenden !304foU. umfafsten. — Die beiden modernen Blätter 144.

145 enthalten, das erste eine Copie von fol. Hi32, das zweite eine dergl. von fol. 1456.

welche beiden Blätter, wie auch sonst noch einige, etwas brüchig sind. — sam-

vat WM) varshe erdvana va di caturthydm ravau
| adye'ha Qripattane prfyriJina-

bhadrasüricvardndm bhdmddgdre 1
) viceshdvacyakavjittir Kkhdpitd

\
cubham

bhavatu crisamghasya ||,
- statt dessen hat die moderne Copie von fol. 1(>32 (auf

fol. 144*') folgendes Datum: samvat 1942 (also: AD 1 880) rd wrapasha su du 7 tithau

li ri
|

Ratnacamda nd gori lumkd Jesalamera ma 4, und auch am Schlufs von

145" steht: ri
\

Ratnacamda vrihanndgari lumkdgachai
|
criCimtdmanaji praqdddt

|

Das Werk zerfällt in fünf Abschnitte: 1 (1549 vv.) 1305a-1461b
, N. 1.2.—

2 (476) 1496" iV. 6. 1-64; — 3 (603) 1570" N. 6, 65-8, 92: — 4 (195) 1585" AT
. 8,

96 fg.; - 5 (799) 1632 b N. 9. 10; dieselben werden resp. je von einander nicht

sowohl durch eine unmittelbar dies markirende Unterschrift, sondern im Wesent-

lichen nur durch den stets sehr eingehend markirten Abschlul's der Verszählung.

resp. ili'n Neubeginn derselben geschieden. Diese letztere ist im Uebrigen leider

nur im Anfang ziemlich regelmäfsig, im weiteren Verlaufe dagegen nur sporadisch

markirt. Es fehlt resp. im Innern des Werkes gänzlich an Angaben über den Namen

desselben, resp. den des Verf.'s, doch kommen die Einleitung und der Schlufs durch

ihre Ausführlichkeit für diesen Defect vollständig auf.

1. om namah crisarvajndya
\
criSiddhdrihanaremdraricriitiikiibwyornapravntto-

dayah sadbodhdncunirastadwtaramaMmohdmdhakdrasthitih
\
driptdceshakuvddikaucika-

kulapritipranodakshamo jiydd askhalitapratdpataranih cri Varddhamdno jinah
||

l
|| yena

kramena kripayd crutadharma esha dniya mddncajane pi hi sampranUah-
|
crimat-

Sitdharmaganabhritpramukham natu
,

smi tarn surisamgham anaylunn svayurünc ca

bhaktyd
|| 2 || dvaeyaka pratinibaddhagabhirabhdshya -piyushajanmajaladhir gunaratna-

rdeih
|
khydtah kshamdcramanatdgunatah kshitau yah so 'yam ganir vijayate Jina-

bhadranämd \\ 3 ||
yasydh prasddapartvarddhitacuddhabodhdh pdram vrajamti sudhiyah

crutatoyardeeh
\
sdnugrahd mayi samihitasiddhaye stu sarvajnacdsanaratd crutadevatd

'sau || 4 || iha caranakararmknydkaldpatarumülakalpam sdmdyikddishadadhyayand-

tmakacrutaskamdharüpam dvaeyakam tdvad arthatas tirthakaraih sutratas

tu ganadharair viracitam
\
asya cd Vtra gambhirdrthatdm sakalasddhucrdvaka-

vargasya nityopayogitdm ca vijndya caturdacapürvadharena crimad Bhadra-

bdhusvdmind etadvydkhydnarüpd y>dbhinibohiyandnam suyanänam c eva ohindnam

ce« 'tyddi prasiddhagramthasvarüpä niryuktih kritd, tanmadhye ca sdmdyikddhya-

yananiryuktim viceshata evd'tibahuvicdradurvijneydrthdm aticayopakärinim cd 'ra-

gamya kevaldmritarasasyamdivdgvildsaih crimaj Jinabhadraganikshamdcramana-

') hiernach scheint die Handschrift einer auf Jinabhadra selbst zurückgehenden

Bibliotheksstiftung (bhänddgära) zu entstammen; sie ist stark mit Moschus durchduftet.



zweites mülasütram, Hemacandrasüri's Comm. zu Jinabhadra's vif-eshävaevakabhäshya. 789

püjyais tadarihavydkhyätmakam eva »kayapavayanappandmo ityädi gdthdsamüha-

svarupam bhdshyam akdri
\
tasya cayady api cri Jinabhadraganikshamdcramana-

pujyaih criKotyäcdryaic 1
} ca vritHr vihitä vartate, tathä py atigambhiravdkydtma-

katodt kimeit samksheparupatode ca duhshamdnubhdvatah prajnddibhir apactyamdndndm

kirn api vistardbhidhdnaructndm cishydndm nd 'sau tathdvidhopakdram sdmpratam

ddhdtum kshamati(9
tt'tiT) vicimtyam utkahtaravdkyaprabamdharupd kirn api vistara-

r,ii! ca mamdamatind pi mayd mamdataramaticishyävabodhärtham crutdbhydsasampdda-

ndrtham ca vrittir iyam drabhyate.

tatra cd "dau tdvad vighnavindyakopacamahetor marngaldrtham cishyapravritti-

nimittam abhidheyddyabhidhdndrtham cd "ha bhdshyakdrah:

kayapavayanappandmo voccham caranagunasamgaham sayalam
|
dvassayd-

nuogam guruvaesdnusdrenam
||
(l ||) vydkhyd: voccham iti kriyd vakshye hhidhdsye ity

arthah; kam ity aha: dvassaydnuogam fi, avaeyam kartavyam ävaeyakam sdmdyikddi-

rupam; kvaeid dvdsaydnuogam iti pdthas. tatra py ä samamtato jndnddigunaih

cünyam jivam vdsayati tair yuktam karoti'ty dvdsakam sdmdyikddirvpam eva, tasya

vakshyamdnacabddrtho n uyogo vydkhydnam vidhipratishedhdbhydm arthaprarupanam

iti/ arthas tarn: kimvicishtah sann ity aha: kayapavayanappandmo tti .. prava-

canam dvddacdmgam ganipitakam . .: kimsvarupam dvacyakdnuyogam ity aha:

caranagunasamgaham fi . .

1306*
|| 2 || vistardrtham tu bhdshyakdra eva didarcayishur yathoddecam nir-

deca iti*) kritvd prekshdvatdm pravrittyartham 3
) dvacyakdnuyogaphalapraüpddikdm tdvad

gdthdm aha: ndnakiriydhim mokkho tammayam dvassayam jao tena
\

tavvakkhdnd-

rambho kdranao kajjasiddhi tti
|| (3 ||

)

1310b
.. || -21 || tad evam mamgaldbhidhdnam utpattibhir vyavasthäpya mam-

galacabddrtham nirupayitum aha: mamgiyyae dhigammai Jena hiyam tena mamga-

lam hoi
|
ahavä mamgo dhammo tarn Idi tayam samddatte\\ agi ragi lagi vagi magt 4

)

'tyädau magir gatyartho dhdtur ., — 1311° . . || 26 || atha bhdshyakdrah svayam

eva ndmasthdpanämamgalayor uddharanam npadarcayann dha: jahamam g alam iha

ndmam jivdjwobhayäna desiu
|

., — 1312b
. . || 39 || atha 'rjusutranayamatena dravya-

mamgalam viedrayitum dha, — 1313 b
. . || 46 || atha prakdrdmtareiid pi prastntn-

mamga/am dha, — 1318*
|| 77 || tad evam avasitam präsamgikam, prakritam

ueyate, . . jnänapamcakarüpä namdy api bhavatfü darcayann dha: mamgalam ahavd

itamd! caüvvihä mamgalam ca sdneyd
]
davve nürasamudaü(J) bhdvammi ya pamca nd-

ndim ||,
— 1318 b

|| 7« || kdnipunar tdnipamca jndndnVty dha Nijj. 1, l (51): dbhini-

bohiyandnam suyandnam c' eva ohindnam ca
\
taha manapajjavandnam, kevala-

ndnam ca pameamam || . . .
||
79 || afrd ''hhinibodhikajndnacabddrthain darcayann ahn:

') s. p. 800. 17, 84. Kielhom Report 1880/81 p. 37 (Handschrift aus samv. 1138).

2
) cf. .<V. 2, 62. 3

) s. p. 764. 4
) ragt lagi agi ragi magi Pdn.'s dhdt. 5, 36-40.



790 I. Der Siddhänta. ti (43-46). Die vier mülasütra.

atthdbhvmuho rriyao voho jo so >n<i<> abhinivoho
\
so c evd

nbhinivohiyam ahava

jahdjogjam dujjam \\ . . || 80 || etad evarn äbhinibodhikacabdavdcyam jndnam uktam,

athavd jndnam kshayopacame dtmd vd tadväcya iti darcayann aha: tarn tena tao tnmmi

va so vd 'bhinivujjhae tao vd tarn
\
tarn tena tao tnmmi va sunei so vd suyam tenam ||,

—
L321* || 95 ||

tad evam jndnapamcake yat pratyaksham yac ca paroksha/m tad dar-

citam, - L327" . . iti gdthdrthah || 122 || mülagdthdydh vydkhydtapesham vydkhydna-

uann aha: pattäigayam, suyakdranam H saddo vva tena davvasuyam
\

bhdvasuyam

akkhardnam labho, sesam mainndnam || mülagdtlwydm crotrdvagrahddayah ceshakam

ca matvjnänam ity ukte . .. L333 1

iü gdthdrthah ||
176 II tatra crutanicritdn ava-

grahddins tdvan niryuktikdrah prdlia 1, -i (52): ugraho ihd a vda ya dlidrand eva

homti cattdri
|
dbhinivohiyanänassa bheyavatthu samdsenam

||
.. evam etdny äbhini-

bodhikajndnasya catvdry eva bhedavastuni samdsena samkshepena bhavamti, vistaratas

tr ashtdviT^atyMibhedabhinnam idam vakshyata iti bhdvah, tatra bhidyamh paraspararn

iti bhedä viceshds ta eva vastuni bhedavastuni li samdsa iti gdthdrthah \\
177 || atha

niryuktikära eva 'vagrahddtn vydkhydnayann aha 1. 3 (:>'•)' atthdnam uggahanam

avagrah&va taha viydlan&m lAarp
j
vavasdyam ca avdyam (°yammi a vdo S.) dharanam

puna dharanam vemti ||
arihddinäm rüpädinäm prathamarn- darcandnamtaram eva '««-

grahanam avagraham bruvata iti sambamdhah
\

tathd vicdranam parydlocanam,

arthändm iti vartate, i/ianam ihd tarn bruvate, — L334" . . II
178 || athai'tad eva ava-

grahädisvarupam bhdshyakdro vivrinvann aha: ... i:-!4.V'
|| 257 || athe 'häyäh pürva-

sdrndnyagrahane parene shyamdne sürih svasamihitasiddhim upadarcayann aha: attho-

gvahao puvvam hoyavvam tassa gahanakälenam
|

puvvam ca tassa vamjanakdlo so ya

'tthaparisunno\\, L365* tdny eva satpadäni gatyddidvdrdni darcayati L, 14. 15: gai t

imdiy&t 2 ya kdes . .. - L369* || 442 || tad evam abhinivodhikam jndnam samdptam

>ti: nthii crutajndnam ärabhyate, atra cd 'mtare äbhinivohiyandne atthdvtsam

ityddi 1. 16 gdthdniryuktau dricyate, tarn ca sugamdm uktdrthdm vdmanyamdno ti-

kramya vihitasambamdhdm evd 'gretanagdthdm <iliu 1. 17: patteyam akkhardim akklut-

rasamjoya jatüyd he
j
eva'iyä suyandne payadiu homti ndyavvd ||. 1375" j! 199

|| ity

aksharacrutam samdptam, atha tatpratipakshabhutam anaksharafrutam aha

I. 20: üsasiyam msassiyam . .. 1381"
|| 551 || ity amgänamgapravishtacruta-

dväram; tad evam nirupitam caturdacamdham aipi crutam arthato . .. - L381'

556 ||
kah punar grahanopdya ity aha 1,21: dgamasatthaggahanam . ., - L382" *«i

niryuktigdthddvaydrthah |l 565 |i ..crutajndnam samdptam,.. avadhijndnam abhidhitsuh

prastdvandm aha: ... 1383" || 575 || atha und uktam caturdaeavidhinikshepam vaksh-

i/iiini ti tnil dha 1. 27: ohii khettai. .. — 1384"
II 586 ||

yathdpratijndtam eva "ha I. 30:

jdvaiyd tisamayd . ., - 1392° tad evam bhanito manushyasambamdhi kshdyopacamiko

'vadhir, iddnim tbraccdm amum vakshydmVti gdthdcatushtaydrthah || 688 ||
yathdprati-

jndtam eva
'

'ha 1,46: dhdrateyalambho . .,
- L392h

eesi ma 1. 52 . . samkhijja \.:>-<,

niryuktigdthdpamcakdrthah |l 698 ||. 1397*
|| 761 || atha jndnadarcanavihhamga-
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lakshanadvdratrayam yugapad abhidhitsur aha 1. 67: sdgdram andgdrd ohivibhamgd . .,

— 1398''
||
774

|| avasitam kshetradväram, gatidvdram vibhanishur aha 1. 70: gainerai-

yäiyä || 777 || avasitam gatyddidvdram, atha ceshadvir (
arddkim) varnayitiim <i/m

1. 71. 7-->: dmosahi . . cdrana . ., - L400" || 792 ||
atho Vdsudevddindm balavarnandd

riddhyaticayam niryuktikdra eva prakatayati 1. 7.;- 77: solasa . . ghettüna . . d<> *>/<i .

.

ghettüna . . jam Kesavassa.., — 1401"
|| 808 || tad eva pratijndtam manahparydya-

jndnam aha I. 78: manapajjava . ., — I402b
|| 821 || . . ntlm .. kevalajnänam ucyate

1. 79: iilm savva . ., 1403'
|| 828 || . . tad evam kevalajnänam samdptam, samäptau

ca jndnapamcakam samdptam iti; tad evam tassa phalajogamamgalasamudäya-

tvdt(J) tali eva ddrdimm ity ddikdydm dhuri nirdishtadvitiyagdthdydm mamgalarüpam

tritiyadvdram parisamdpya caturtham ca samudäydrtham dvdram abhidhdniyam

i/i cetasi nidhdya tdvad idam aha: kevalanänam namdi mamgalam iti ce 'ha pari-

samattdim I ahund sa mamgalattho bhannai pagaü nuoga tti\\ kevalajnänam

iha samdptam, tatsamdptau ca ndmddibhedabhinnd namdi samdptd, tatsamdptau

mamgalam caparisamdptam, adhunä sa eva mamgaldrthah prakrito 'n uyogo bhan-

yate\ mamgalend'rthyate prdptum sddhayitum ishyate iti mamgalärtho mam L403* ga-

lasddhyah . . . dvacyakdnuyogQ 'dhikrita eva 'sti . ., — 140.")" iha cd 'dhikahindkshara-

crutapdthe pdyadarcandrtham uddharandny aha: akie Kundla-kavino hine vijjdhardi-

ditthamtd
j
väldo rdtibhoyanabhesajjavivajjaii ubhaü \\ . . atha ko yam Kundlandmd

rdjaputra uddharanam iti tatkathdnakasücandya clokam aha: Camdagutte tt\ tyddi,

. . Pdtaliputranagare Mauryavancasambhavo'cokacrir ndma bhüpdlas . . (sehr aus-

führlich) . . Cdnakyapratishthito Mauryah prathamam kila Camdragupto rdjd

vabhüva, tata(s) tatputro Bimdusdrah samabhut, tadanamtaram tu tatputro^cokagrir

jtitns. tasya cd'mdho'sau Kundlah putrah . ., — 1409* shadadhyayanasamuddydtma-

kah skamdha ävapyaka$rutaskamdhah, ity uktam cdstrdbhidhdnam, atha sdmd-

yikddyadhyayandnäm arthddhikdradarcandrtham prastdvandm aha: kirn puna cha-

kkajjhayanam jena chalatthdhigäraviniuttam
\
sdmdiydiydnam te ya ime chajja-

hdsamkham || . . . — atho 'ktam upasamharan vakshyamdnam ca sambamdhayann aha:

dvassayassa esopimdattho vannio samdsena
\
attho ekkekkam puna ajjhayanam vannat-

ssdmi li ity evam purvoktaprakdrena dvacyakacrutaskamdha iti sdnvarthaqdstra-

ndmapratipddanäd eva "vacyakasyai'sha pürvoktah pimddrthah samuddydrthdh samü-

sena samkshepena varnito thä 'vayavärthakathananimittam ekaikam sdmdyikddyadhya-

yanam varnayishydmi ti
\
iti samuddydrthakathanalakshane caturthadvdre pra-

samgdnuprasamgdyätd'shtashashtigdthddirupakdrthah \\ 903 || tad evam abhihitam sam-

uddydrthakathanalakshanam caturtha'dvdram; atha, .. kramdydtam upakramddy-

ii im y ogadvdrabhananarupam pam cama dvdram abhidhitsuh prathamam tävai sdmd-

yikddhyayanam varnayann aha: tattha jjhayanam sdmdyiyam ti samabhdva-

lakkhanam padhanmin
\

jam savvayundhdro vornam piva savvadavvdnam \\,
— 1409 b

tasya ca sdmdyikddhyayanasya mahdpurasya dvdrdni W catvdry anuyogadvd-
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rä ii /'). . . itipamcamam dväropanydsadvdram samdptam; atha tabbheya tti shash-

tham tadbhedadvdram aha:; . . athanirutta tti sap tarnam niruktadvdram abhidhitsw

(ihn: satthasso 'vakkamanam uvakkamo tena tammi va tun vd tattha samivikaranam dna-

yananndsadesammi ||.
- 1412" ity ashtädapagdthdrthah || 938 ii tatrd"nupürvilakshane

prathamopakramabhede 'sya sdindyikddhyayanasyd vatdram cimtayitum aha: &nu-

puvvisamoydro kajjo sdmdiyassa sambhavao > niyamdvatdranam /huih kittanaganand-

nupuvvisu ||,- 1414 iti saptadapagdthdrthah. \\ 9bb \ ity upakramah samäptah; atha,

nikshepalakshanam dvitiyam anuyogadvdram abhidhitsur dha: bhannai gheppa'i ya

suham nikhevapaydnusarao sattham I
<</«, ndmam suttam nikkhittavvam tao vassam ||.

1415" iti catiirdacagdthdrihah \\ 969 Ii iti nikshepah samäptah, atha nugama-

lakshanam tritiyam anuyogadvdram samvamdhopadarpanapürvakam <i/nt: sam-

payam ohdinam samnikhittänam anugamo kajjo
j
so nugamo duvigappo neu nijjutti-

suttdnam Ii. L416" atha nayadvdre dkshepam aha: bhaniyä nayappamdne bha-

iiiHinitl'hnin nayd puno ktsa |,— 141 7' karomi bhadamta sdmdyikarn^) sävadyam-

t/ogam ityddi padabhed< kriü tathd sütrdldpakdndm yathdsambhavam ndmasthdpanddi-

nyäsi nikskiptt nyasU white tatas tadvydkhydndrtham sütraspar$ikamni(r)yukter vyd-

pdra iti dvätrincadgdihdrthah || 1000
4
) || evam ca sati kirn ity dha : evam suttdnugami ;

suttdldvaga gaü ya nikkhevo
\
suttaphdsiyanijjutti raapä ya vaccamti samayam tu II,

141!»' iti trayodacagdthdrthah ||l3
5
)|| anuyogadvdrdni samdptdni.

iddnim titthayare bhagavamte ityddi 2, i vakshyamänagramthasya prastd-

vandm upa(rd)cayann dha: sampayam atthdnugame satthovagghdyavittharam voc-

cham I kayamamgalovayäro so timahattho tti kdünam ||. - 1419' ity ekddacagdthär-

thah ||
ia \\ kirn punas tan rkamgalam ity dha .'. l: titthayare bhagavamte anu-

ttaraparakkame . . paesae vamde, - 1422''
. . || 61

||
tad evam arthapranetur mam-

galartharn vamdanam kritam, atha sütrakartrddindm api tad dha 2, 3: ekkdrasa

ganahare . . pavayanam ca ||. L428" iti shnilm-.ngdthdrtlioh
\\
143 ||

kirn pinmr nUii-

hitam iti/ dha 2, 15: suyandnammi vi. .. - iti gdthdcatushtaydrthah || 254 || uktam

dvaranadvdram, atha 14o(J
: ' kshayopacamddibhya(h?) cdritraprdptix abhidhitsur dha

2. 34: vdrasavihe kasde khavii uvasdmie va . ., - 1442" iti gdthdsaptakdrthah

|| 350 ||
kah samgraha ity dha 2. 50: Jinapavayana uppatti ... - 1450" iti dvddaca-

gdlhdrthah ||
126 II

tdny eva kdshthakarrnMyuddharandny dha 2, 57: katthe potte vitte

— 1451* iti gdthdshtakärthah || 435 || tarn eva vydkhydnavidhim dha 2, 58: goni

camdanakamthd . ., 1455* ity ekonatnncadgdthdrthah ||
4H,r)

||

sa cd yam dvdravidhih ka ity dha 2, 62. 63
6
): uddese \ niddese i ya niggame 3

khetta i kdla 5 purise 6 ya
\

kdrana : paccaya t lakkhana 9 «ae 10 samoydrand ti 'nu-

i)
s. p. 766" '. -') s. p. 798. :f

) s. p. 774. 777. ') ! ;>6v» -t- ;« giebt lOOOl!

•>) d. i. 1013 und -so ist auch weiter his zum letzten, wirklich als l.WO (sollte resp.

1549 seiu!) numerirten Verse von 1 stets 1000 hinzuzufügen. '') s. oben p. 713. 744. 747. 768.
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mae 12 ||
kirn 13 kaiviham u kaha 15 kahim 16 kesu 17 kaham n kecciram 19 havai

kdfam
\
kai 20 samtaram 21 avirahiyam 22 6/t«r« 23 "garisa 24 phosana 25 niruttt 26

||

.. 1456* iYi/ upodghdtaniryuktidvdragdthdsamkshepdrthah || 487 ||

1. 2. atfia vistarärtham abhidhitsur bbhdshyakdra uddeca-nirdecavisha-

yam dkshepam cetasy dpamkya pariharams tdvad aha: gramthagram 14000 wdefe-

tthum niddissdi pdyam sdmannao viseso tti — hiermit bricht 1456" mitten in Zeile 7

ab; der Rest der Seite, sowie die ganze Rückseite ist leer. Das nächste Blatt 1457

(von zweiter Hand neu als 1 paginirt, und so fortab stets weiter) beginnt mit

einem neuen Heügrufs: om namah prisarvajndya, fährt aber, unter Wiederholung

der letzten Worte, unmittelbar da fort, wo 1456* abbricht: uddetthum niddissdi pd-

yam sdmannao viseso tti
\

uddeso to padhamam niddeso 'namtaram tassa
|| nanu

kasmdt prathamam uddecas 1 tato nirdeca 2 ity . . iti niryuktigdthdsamkshepdrthah

||
489 ||, tatra nämoddepam 1 vydkhydtum aha bhäshy akdrah: ndmamjass' uddeso . .,

— 1461* iti saptavincatigäthdrthah
|| 534 ||

3. katham punar nirgamah 1

) shadvidha ity aha 2, 67: ndmam thavand davie khette

kdle ta/i eva bhdveya . . chavviho hoi ||,
— 1461 b

iti gäthdpamcadoQakärthah || 1550 2
) ||

2. ita ürdhvam: pamtham kira desittdityddikd 2, 69 sarvd 'pi nirgama-

vaktavyatd sütrasiddhai'va 3
), tac (yac?) ce 'ha duravagamam tan muldvacyaka-

vivarandd avagamtavyam') tävad v yävat prathamaganadharavaktaryatdydm

bhäshy am: jive tuha samdeho paccakkham jam ca na gheppäi ghado vva
\
accamta(m)

paccakkham va na Hihi he kkhapuppham ca
|| dyushmann Imdrabhute tavai 'sha sam-

dehah, kirn ayam ätmä 'sti na 'sti vä, — 1462° na cd 'sau dtmd 'numdnagamyo yasmdt

tad apy anumdnam pratyakshapürvakam prava?-tate, kuta ity aha: puvvovaladdhe

'tyddi, — 1462 b
iti purvapakshah, athai 'tat pratividhdnam aha: Goyama paccakkho

vviya jivo jam samsaydivinndnam
\

paccakkham va na sajjham jaha suhadukkhd sade-

hammi ||,
— 1466 b

iti saptapamcdcadgdthdrthah || 57
4

) || iti prathamaganadhara-

vddah samdptah, — atha dvitiyaganadha ra vaktavyatdm abhidhitsur dha 6,19: tarn

paccaiam soum . ., — 1470 b ekonacatvdrincadgdthdrthah
|| 96 || iti dvitiyagana-

dharavddah s., — und so dann weiter ganadh. 3 (6, 26) mit 42 vv. 5

) bis 1479 b

,
—

4 (6, 33) 83
6
) 1480*, — 5 (6, 37) 32 6

) 1481", — 6 (6, 41) 61
7

) 1485*, — 7 (6, 45) 21
8

)

i486", — 8 (6, 49) 20 ;

') 1487 b
,
— 9 (6, 53) 44

,0
) 1491", — 10 (6, 57) 23") 1492 b

,
—

l
) dieser nirgama- Abschnitt reicht bis 1502 b

.
2
) dies ist die letzte derartige

Verszahl in diesem Abschnitt; sollte resp. (1534 -f- 15) 1549 sein! s. Schluls von 2 und 3.

•s
) es liegt hier also eine directe, resp. absichtliche Auslassung vor, die sich auf den

Rest von N. 2 und auf N. 3-5 erstreckt; cf. p. 796"- 4
. 797 n - 3- 4

. 799"- 3
.

4
) erste Zahl in der neuen Verszählung. 5

) v. 42 ist richtig als 13S numerirt.

6
) die Gesammtzahlen (221. 253) fehlen. 7

) v. Gl ist irrig: 7314 gezählt, statt: 314;

— cf. im Uebrigen das im Verlauf auf 1602" Angegebene (resp. auch 1607 1

').

8
) richtig als 335 numerirt. 9

) desgl. (als 355). 10
) ebenso (399). ") desgl. (422).
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11 (6, 6l) 53 149G b
. . iti tripamcdcadgäthdrthah

|| 47G '), ganadharepyas ru p&rata ("rebhyas

tu piwata?) ekonapamcdcadadhikdni pamcadaca catdmi gdthdnäm vydkhydtäni, amkato

'/>> 1549
S
), ubhayagdthd 2024, ity ekädace ganadharah samdptas, tatsamdptau ca

sarvä pi ganadharavaktavyatä samäptä
\\

3. tad evam bhagavatä kevalajndne samutpaime yathai kadaca ganadharah pravrfi-

jitäs tathd pratipdditam, athaVsham eva ganadhardndm utpattikdranabhütakshetra-

kdlddiny ekddaca sthdndni pratipadyamte, tatra ce'yam dvdragdthd: khette kdle 6, 65

. . rnäsam pdumvagayd 0, 82 ity-ddind punar nirrdnasmnayavihitam tapo 'bhidhdiityom

iti, ity evam etdh ashtddapa niryuktigdthdh prokfdfj, tad evam: »uddesa niddese ya

nirgrame«- ityddy 2, 62 upodghdtoktatritiyadvdre yo ndmddibheddt shodhd nir-

gamo 'bhihitas, tatra Jinaganadharalakshanadravyanirgamabhananend \msito dra-

vyanirgamah; iddnim kshetranirgamam prastutam api atikramya'*) amtaramgatodt

kdlanirgamam abhidhitsur äha
\
bhdshyakdrah prastdvandm aha: jinayanadhara-

nigjamanam. bhaniyam aii khettanigjamdvasaro
\
kdlamtaramgadarisanaheum tu vivayyaü

tu/m ri ||,
— 1497" iti niryuktidväragätlidisamkshepdrthah

||
23 4

) || atha praUdvdram

vistardrthavi abhidhitsur aha: ceyanam aceyanassa ya G, 84, — 1497 b
iti gdthdrthah \\ 30 ||

iti mhitasambamdham eva yathdyushkakdlam niryuktikärah prdha: neraiya 6, 87 . .,

— 1498 a
|| 32 ||

ayam ca dvividho bhavati katham ity aha niryuktikärah: duviho-

vakkama 6, 88, yathokta upakramakdlo dvividhas ..: sdmdcdryupakr o lo yathdyushko-

pakrolap ca, — atha yathdyushkopakramakdlam äha 8, i
5
): ajjhavasdna . ., damdakasa

8, 2 . ., muttapurtsa 8, 3 . ., — 1498 h
iti niryüktigdthdcatushtaydrthah b

')
|| 36 || atha

sdmdcdryd upakramakdlatvam samarthayann aha: jeno 'varimasuyäu sdmdydri-

suyam dniyam hetthd
\
ohä ya tiviha eso uvakkamo samayacayyde ||

.. oha ogha-

niryuktis, tathd: icchd micchd tahakkäro ity-ddir 7, i dacadhd sdmdcdripratipddako

gramthac cedasütrdni (ch ) ce 'ti trividhah, samayacaryayä samayaparibhd-

shayd upakramah sdmdcdryupakramakdlo bhanyate ity a., — 1500 b
niecayopdya-

garbham prastdvanitam aha 8, 4: niddhumayam ca, — atha pracastasya kdryasya

niccayopdyapürrakam prastdvakälam aha 8, 5: nimmachiya . ., — iti niryuktigdthdr-

thah
|| 58 || atha kdlakdlam abhidhitsu(f) bhdshyakdras tadvydkhydnam aha, — ibid.

iti gdthdrthah || 59 || avium eva kdlam lokoktidvdrena darcayan niryuktikärah prdha 8, 6:

kdlena kau kdlo . ., — 1501* pramdnakdla iti gdthdrthah || 61 || iti kimcid vyäkhydta-

svarüpam eva pramdnakälam n iryorah prdha 8, 7: duviho pamdnakdlo .., — uktah pra-

mä 1501 b nakälo'tha niryokrid varnakdlam äha 8,8: pamcanham vannänam jo

khalu . ., — atha bhävakdlam äha 8, 9: säisapayyavasio . ., — 1502" abhihita eva

') irrig, statt 475. 2
) auf 1461 1

' steht dafür, wohl irrig, 1550! (in der Nuine-

rirung, resp. Zusammenzählung, liegen hier auch sonst noch hie und da Versehen vor.

3
) »auslassend«, cf. p. 795 nl

.
4
) erste Zahl in der neuen, dritten, Verszählung.

5
) N. 1 ist hierbei übergangen; es wird davon resp., s. sogleich, nur v. 1 erwähnt.
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bhdvakdlak, iti gäthäshatkärtliah || 74 ||,
— I502b paramparanirgamäs tasya sämäyi-

kasye Hi gäthäpamcakärthah || 82
||

4-6. tad evam uktah shadvidho pinirgamas, tadbhanane ca »uddesa l ..«

ityädy upodghätaniryuktigäthägatam vyäkhyätam tritiyam nirgamadväram; kshetra-

kälalakshanam tu caturthapamcamadväradvayam sdmdyikanirgamdmgatodd eva

nirgarndmtargatakshetrakdlabhananenai 1
') 'va vyäkhyätam, atha shashtham pu-

rushalakshanam upodghdtadvdram vyäcikhyäsur aha 8, 13: mvväbhilävavidhe (davv°) ..

7. 1503'1

iti gäthäsaptakärthah || 90
|| tad evam vyäkhyätam purushadväram 6,

atha kdranadvdram i abhidhitsur aha 8, 14: nikkhevo käranamnü caüvviho.

8. 1505b
iti gdthdrthah || 123 ||

uktam kdranadvdram, 7, atha pratyayadväram 8

äha 8, 26: paccayanikkhevo khalu.

9. 1506 b
iti trayodapagdtkärthah || 138 || atha lakshanadväram 9 äha 8, 28:

ndmam thavanä davie sarise sdmannalakkhandgdre.

10. 1509 a vyäkhyätäs tisro niryuktigdihdh dvätringac ca bhäshyagäthä ityubha-

yam pamcatrincad gäthäh
\\
137 (! 173) || kepunas te sapta nayaioprakdrd ity äha 8, 31:

na'igama 2
) samgavaa vavahära uyyusu 1509 b

e c eva hoi bodhavvo
\

sadde ya sam-

abhirudhe evambhüe ya midanayä ||,
— 151

6

b
ity evam vyäkhyätäh pamca niryukti-

gdthdh, ashtasaptatic ca bhäshyagäthä ity ubhayam tryacitigäthärthah || 25G ||
ke punas

te prabhedä ity äha 8, 36: ekkekko ya sayaviho satta nayasayä havamti em eva
\
an?io

vi ya deso pamc eva sayä naydnam tu.

ti. 1517 b
|| 271 || evam uktam nayadväram 10, atha samavatäradväram n

ucyate, kvai 'teshäm nayänäm samavatärah kva vä 'navatdra iti samcaydpanoddrtham

älm 8, 39: müdhanaiyam suyam kdliyatn tu, na nayä samoyaramti iharn
\
avuhatte

sann) 1518a yäro na 'tthi puhatte samoyäro ||,
— prasamgatah äryaVairänäm'6

)

utpattir ucyate iti gdthdrthah || 278 ||,
— iti niryukiigäthäh

\\ 279 || atha yair anuyogäh

•pdrthakyeaa vyavasthdpitds teshäm dryaRakshitasurindm utpattim abhidhitsur bhä-

shyakärah sambamdhagäthäm äha: kirn Va'irehim vuhattam kayam . . iti gdthdrthah

|| 280 ||
punar api kathambhütaih kimnämakaic ca tair ity äha 8, 51: Devimdavam-

diehim, — 1518 b
|| 286 ||

kah punar ayam karanacaranädyanuyogänäm crutavibhäga

ity äha 8, 54. 55: käliyasuyam ca, . . jam ca mahäkappasuyam, — 1519*
|| iti niryukti-

gdthddvaydrthah \\ 288 || atha Bahuraya-Paesa-ityädivakshyamäna niryukti gäthäyäh

(8, 56)prastdvandm kartum äha: evam vihiya bahutte,— ity ete sap ta n ihnavdh, tteshäm

ni(j-)gamam utpattim änupürvyäyathäkramam vakshya iti gäthäpamcakärthah \\ 29(299?) ||

atha yebhyo nihnavdh samutpannäs tad etad äha 8, 57 Vahuraya Jamdlipabhavd, —
1521 b pamcavincatigäthärthah || 325 || Bahuratdkhyah prathamo Jamal'inihnavah sam-

dptah || atha dvitiyanihnavavaktavyatdm äha 8, 64. 65: solasa . ., Räyagihe . .,
—

1

) aber den hshetranirgama hat er ja daselbst nur atikramya behandelt! s. p. 794 " :f

.

2
) s. oben p. 714. 8

) Vajra (Vaira)\ cf. p. 771 ni
.
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796 1. Der SiddhSnta. 6 (43-46). Die vier miilasfttra.

1553* 1
) samyagmdrgam prapanno garvamtikv vijahäre 'ft' trayorincatigdthdrthah

|| 348 II

iti jiv apr adecavädi Tishyagurundmä dvitiyo nihnavah samdptah: atha tritiya-

nihnavavaktavyatdm aha: coddä (!) do väsasayd 8, 66, — 1554" iti trayastrinpadgäthär-

thah || 381 || iti trittyo \iyaktdbhidhananihnava.vddah samdptah; atha caturthavakta-

vyatäm dha 8, 68: visd, — 1556 b
iti pamcatrihcadgdthdrthah

||
41 (416!) || ity Acva-

mitrandmd caturthah s&muchedikanihnavah s.: atha pamcamavaktavyatdm abhi-

dhitsur aha 8,70: atthd", — 1558 b
iti saptavincatigäthdrthah

\\ 44 (44:;!) || iti Ga(rn)gd-

khyah p. n. s., atha shashthavakt. abh. aha 8, 72: pamca . ., — 1562 b
ity ashtapamcd-

cadgdthdrthah ||
501 || iti Rohaguptanämä sh. n. s., atha saptamam ahh. aha 8, 88:

•pamca, — 1566'' ity ekacatoärineadgäthärthah || 542 ||
iti Gosht(K)dmdhilandmd s. //. s.;

tad evam nktd decavisatnrddi.nidj sapta nihnavah, atha sarvavisamvddino ?>Bahu-

ra(yd) Paesa Avvatta SamutthdQ) Duga Tiga Avaddhiyd c eve«. 'tyddigdthdydm 8, 56 ca-

cabdasamgrihitdn ashtamän Votika nihnavdn abhidhitsur dha 8,92: chavvdsa, — 1570b

astica tathdvidhast(f)ishu mukteh kdranä-'vaikalyam na cd \jam asiddho hetur ity ddind

viracitam strinirvdnavishayam dpi vddasthdnakam, tatrai W shattrincattamddhyayane

drashtavyam iti gdthdrthah || 603 ||
tathd ganadharavddaparyamtavydkhydtagdthdndm

gatäni 2024, vhhayavD.vydkhydta" 262£*) 1571" iti Votikabhidhandnam ashtama-

nihnavdndm vddah parisamdptah.

4. 12-26. sdmpratam nihnavavaktavyatdm nigamayann dha 8, 96: evam ee,

— 1571 b tad akalpyam ity a. || 9
3
) ||,
— 1572 b

iti dvMacagdihdrthah, anamtaroktdcamkä-

sambhave saty dha 8, 101 : dyd khalu, — 1573 a
|| 28 || . . cdritrasdmdyike niryuktikdra eva

säkshdt sarvadravyopayogam darcayati 8. 104: padhamammi,— 1575"
|| 57 || . . ja in jam je

je 8, 106, — 1576*
|| 74 || . . sav fc tti bhdniüna 8, 112, - - 1578 :i

|| 91
|| . .jesim jatto 8, 128,

— 1579"
|| 104 || üsdsaya 8, 140, — 1581"

||
128

||
. . savvesu vi 8, L47, - 1583" iti

gdthdnavakdrthah || 151
||
sdmpratam katham sdmdyikam labhyata iti dvdre 18 mahd-

kashtaiabhyam talldbhakramam darcayann dha: mdnusse 'tyddikdh 8, 157 abbhutthdne

vinae 8,178 iti-paryamtd ashtdQ dvd!)vincati gdthdh, etäc ca pdthasiddhd 4

) eva

kvacidvaishamyasambhaveca müldvacyakatikdto boddhavyd iti dvdram, katham is iti

dvdram gatam, sdmpratam tad ittham labdham sat kiyac ciram 19 kdlam bhavatVti kdla-

dvdre jaghanyotkrishtam sdmdyikakdlam abhidhitsur dha 8, 179: sammattassa suyassa

ya chdvatthi . . iti niryuktigdthdrthah || 152 || bhdshyakdravydkhyä: vijayaim, —
1584b savva(j)jtvehim suyam 8, 190 . .

II
174 ||,

— 1585"
|| 178 || . . sdmdiam samaiam

ityddi 8, 194 cdritraniruktes tu vydkhydnam sdkshdd eva ''ha:, — 1585 b
|| 189 || . . ity

avasitam niruktizedväram tadavasdne uddesaya-niddesaya-niyjame« ityddi 2, 62. 63

gdthddvayokta :
') dvdrakaldpähnikä upodghdtaniryuktih samdptah \\cha\\

1

) die Pagination springt von 1522 auf 1553.

2
) sollte [2024 -+- 603] 2G27 sein; cf. 1585b

.

3
) erste Zahl in der neuen Verszähluiig

J
) werden hier auch nicht mitgerechnet, die nächste Verszahl ist 152! cf. p. 793 n '.

7 < )7 „:i.4_ 5) s . 1455 b
5
resp p 744 _ 747 768 792_93.



I.

zweites mülasütram, Hemacandrasüri's Comm. zu Jinabhadra's viceshiivaeyakabhashya. 797

atha sütrasparpikd niryuktir vaktavyd, tatah pürvoktam upasamharann

uttaravaktavyasambamdhandrtham bhdshyakdrah prdha . ., — . . ityddi sdmäyika-

si'i trd vayavavad iti. atdh pararndrthena sdmdyikasutratvdn na punar mamgaldrtha-

todt tarn eva namaskdram purvam ddau vydkhydya pacedt sdmdyikdrtham vaksh-

ydmi 'ti gdthdpamcakdrthah || 195 || tathd nihnavavddaparyam(ta)vydkhydtagdthd-

ndm 2625 *), ubhayavydkhydtagdthdndm 2823 a
).

5. namaskdrävydkhydnarn co 'tpattyddyanuyogadvdre vijneyam, tdni cd 'muni

9. l : uppatti,— 1586" atha niryuktikdra evo "tpattidvdram vistarend "ha 9, 2: uppannd,

— 1588b
id dvätrinpadgdthdrthah || 35 3

) ||,
— 1595 b

|| 154
||
evam tdvat samdsend 'rhad-

ddindm namaskdrdrhatvadvdrena mdrgradecakatvddayo gund uktdh, sdmpratam sam-

sdrätavimdrgradegakatoa-bhavasamudranirgdmakatoa-shadvidhaßvanikdyagopatvaprar^

panddind prapameend 'rhatdm gundn upadarcayann aha 9, 18: adairie . . 1596* .. iti

niryuktigdthdsamkshepdrthah || 155 || atha jähe nivvuipurarnagjim ity-ddikd vistard-

rthapfatipddanapardh saptadaca gdthdh sugamdh, sah ca vaishamye miilävacyaka-

tikdydm (a)nusdrato bhui-anit/d*) iti; tad evam uktaprakdrend Whatdm namaskärdrha-

toahetavo gundh pratipdditdh, sdmpratam tu prakdrdmtarena taddhetubhiitän eva gundn

pratipddayann aha 9, 32 : rdgaddosa . . || iti niryuktigdthdsamkshepdrthah || 156 || atha vi-

starärtham abhidhitsus tdvad rdgasvarupam rivrinoti: rayyati tena(m) tammi ca,— 1598

id saptacatvärincadgäthdrthah || 203 || atha rdgddindm yathäkramam uddharandny aha;

tatra ca: rdme rahadattd \tyddi shad gdthdh, dsdm cd 'rthah sakathdnako muldvaeyakdd

avaseyah, atha: ndmayamtd namorihd ity etad vydcikhydsur aha: pahavtkaranam . .,
—

|| 210 || atha 'rhannamaskdrasyai 'va mahdrthatdm darcayati 9, 39: arahamtanamokkdro

evam, — 1599 a
|| 222 || ity arhannamaskärah samdptah, atha siddha namaskdram

vydcikhydsur aha: siddho jo nishpanno . . || 223 || ceshdn ekddaca siddhabheddn aha

9. 41: k<iiiime sippe ya viyyd ya . . || 224 || eteshdm ca karmddisiddhdndm svarupaprati-

pddanapardQi) kammajammandlo ity-ddikd na kilamma'i' jo tavase 'ti gäthäparyamtd eka-

catvdrincad gdthdh sakathdnakabhdvdrthd müldvacy ak atikdto \<aseydh h

), — 1599

iti niryuktiflokasamkshepärthah || 225
|| aha: nanu . ., — 1602 a

iti pameapamedcad-

gdihdrthah || 283 || nanv aiiddrikankadicarirändm katham sarvathd tydgah . . aha: nanu

smiitdnond ityddi dvdvincatir gdthd etdc capurvam shasht(h)aganadhare prdyo Ukhitd

vydkhydtaQ ce 'ti ne "ha likhyamta'') iti; kiyatd kdlena punar asau siMhyatfty aha: riu-

sedhipadivanno, — 16ü6 a
iti saptatigäthdrthah || 253 (! 353) ||

ke 'yam punah priche 'ty

aha 9, 72: kahim padihayd siddhd, — 1607 b
iti gdthdshatkdrthah ||

384 ||
na hi nd-

raga ityddikds tu kayagdi bhdvaü ity-ddigdthdparyamtd ekonatrincad gdthdh purvam

ekdda c ii (/
'/'ganadhar avdde vydkhydtdh% siddha tdye 'ty-ddikds tu shad mryuktigdthdh

J
) sollte 2627 sein, s. 1570b

.
2
) sollte, s. soeben, 2822 sein! :1

) erste Zahl in

der neuen Verszählung. 4
) s. p. 793" 3

. 796 n - 4
.

5
) werden daher hier auch nicht mit-

gezählt (die nächste Verszahl ist 225); cf. p. 796" 4
.

6
) wie eben.

b



798 1. Der Siddh&nta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

9, 101-106 sugamdc ce 'ti || iti siddhanamaskdrah samdptah
\
athd

n
cdryanamaskdram

abhidhitsur dha 9, 107: ndmam thavanä, — 1608"
|| 391 || äyariye tyädi catasro nir-

yuktigdthäh 9, 109-113 prdguktänusärena vydkhyätä ity äcäryanamaskärah samdptah;

atho rp d dhyäyanamaskäram abhidhitsur aha 9, 114: ndmam thavanä, —
|| 396 || tt(vd)-

jjhaye 'tyddi catasro 9, 118-21 gdthdh piirvavad ity upädhydyanamaskärah s., sädhu-

namaskdre daca niryuktigdthdQi) 9, 122-131 sugamä gatdrthäc ce 'ti tad evam ava-

sitam vastudvdram, athd "kshepadvdram vaktavyam, tatra parah prdha 9, 133:

na vi samkhevo, — 1612 b
iti saptatigäihdrthah || 490 || tad evam avasitah pamca-

namaskärah, tadavasdne ca namaskdraniryuktih samdptä.

atha sämdyikasiitravishayä(in) sii trasp arcikaniryuktim abhidhitsur aha 10,2:

kaya 1613" pamcanamokkdro karei sdmäiyam ti so 'bhihio, — . . iti gdthdtraydrthah

|| 494 ||
tatra paddni richidya darcayann aha 10, 4: karane, — 1616 b

. . cd 'mtarakd/a-

sambhavdd iti samghdtaparicdtavakfavyatü samdptd, — 1617b
iti catiihshashtigdthdr-

thuh
|| 555 || iha ca »karane bhae ya amte«. ityddi 10, 4 gdthdyäh samanaintaram ndmam

thavanä davie ityddikä 1»).;, bahvyo gäthd 1

) niryuktau dricyamte tdc ca bhäshya-

kärena ])(r)aksheparüpatvädinä v
) kenä'pi k&ranena präyo na likhitäh 1

), ke-

valam tadartha eva bhäshy agäthäbhir Kkhitah, tad atra käranam svadhiyd abhy-

ühyam iti; tad evarn vydkhydtam: karane bhaveya amte ityddigdthdydh, karanalaksha-

nam prathamajuidam, karanam ce ha sdmdyikasyai \hi prastutam -»karomi bha-

damta sämdyikam*)« iti sambamdhäd, atas tad eva sdmdyikakaranam avyutpanna-

vineyavargravyu 1618* tpädandrtham saptabhir an&yogadvdraih kriuikritddibhir

xirüpayanu aha 10, 45: kaydkayam. kena kayam kesu (d)davvesu kira'i . . . iti niryukti-

gdthäsamkshepdrthah
||
559

||
vistardrtham tu bhdshyakdra aha: kirn kayam akayarn

kirai, — 1620* savvam va vdrasamgasuya sdmäiyam ti tadubhayattham ti\, —
1621 b

tad evam karanam vydkhydtam, tadvydkhydne ca karomi 'ti sdmdyikasya

prathamdvayavo vydkhydto, tha hhadamta iti dvitiydvayavam vydcikhydsur dha: bhadi

kaUänasuhattho dhdü tassa ya hhadamta s&hoyam [,
— 1623* sdmdyikam karomy

aham na punah parapranitam kutirthikaprarupitam iti. tad evam: karane bhae ya

amte iti 10,4 padatrayam vydkhydtam, atha sdmdyikam iti caturth/zpadam vydcikhydsur

<iha: rdgaddosavirahio samo tti ayanam aü tti gamanam ti, — 1623 b
ity ashtäcitigäthär-

thah
|| 680 || atha katividham savvam iti pracnasyo 'ttaram dha: ndmam thavanä davie

äeso c eva niravasesam ca \,
— iti niryiiktigdthdsamkshepärthah \\ 681 || tatra ndma

sthäpand sarvam sugamam, — 1624b
iti gäthdshodacakärthah \\ 697

|| atha pratydkhyä-

nam eva bhedato uirüpayann dha 3
): ndmam thavanä davie a'itthapadisehabhävai'i tarn

ca
|
nämäbhihänam uttam thavanä gä rakkhanikkhevo*)

|| ... iti niry o kshepdrthah
\\ 698 ||

x
) wie weit erstreckt sich wohl dieses Verdict? bis 10, 45? s. 1618".

2
) s. oben p. 792 (775). 3

) cf. 20, 2, wo aber: . . aicchapadiseham [aditsdprati-

shedha] eva bhdce a
\
ee khalu chab bhed paccakkhdnammi ndyawd.

l
) rakahddau nikshepo vd sthdpand pratyäkhydnam.



zweites mülasütram, Hemacandrasüri's Comra. zu Jinabhadra's vipeshävao,yakabhäshya. 799

dravyapratydkhyänasvarupam bhäshyakdrah prdha:, — 1G28" iti shashtigäthdrthah

|| 758 || atha: tiviham tivihene '/// aträ^'^kshepaparihärde aha: tivihenam ti na juttam.

1631 b atha prakritopasamhdrdriham dtmana uc\\atya{auddhatya)parihdrdr-

tha(m) cHJinabhadragan ikshamdcramanapüyydh prdhuh: iya parisamdpiyam idain

sdmdiyam atthaü samdsena
j

vittharaä kevalino puvvaviu vdpahäsamti \\ ity ukta-

prakdrena sarvend 'pi bhdshyend "vaeyakagramthasyaprathamam adhyayanam

sdmdyikam samdsena samkshepend 'rthatah parisamdpitam, samkshepend 'syd 'rthah

kathita samkshepabhananamdtracaktikatvdn mama, vistaras tv aceshavistarend 'tigam-

bhirärthatodd idam kevalinah piirvavido vd prabhäsharnta iti; athai Had bhdshyam

crulvti vineydndm yad ihai 'va phalam bhavati tad upadarcayitum aha: savvdnuoga-

mülam bhdsam sdmdiyassa soüna
\
hoi parikammiyamai jogjo sesdnuogassa \\ idam

ca. sarvdnuyogamulam sarvdnuyogakdranam sämäyikasya bhdshyam vivaranam

grutvd nicamya etatparikarmitamatih san vineyah ceshacästränuyogasya yogyah kucalaQi)

kshamo bhavati 'ti catudrincadgdthdrthah || 799
||
pürvam cd "dhyavasdnaparyamtasyd

''khydtam gdthdndm 2823
2
), ubhayamvydkhydtabhdshyagdthdndm 3022, ceshdni tu catur-

dacd'dhikasaptacatdny atidecenai 'va gatdni 3

), na tu vyäkhydtdny, ato ne ha

ganitdni 'ty, eshd cishyahitd ndma viceshdv aey akav rittih parisamdptd
||

namah crimadarhadbhyah ihn gamblirrapdrajamnajardmaranasaKlasamcaya-

sampurne anavaratabhrdmyanmahdmohdvarttavivi(vici^bMme vividhaviqrotasikdvelävya-

tikaraduratikrame
\
nihsamkhyakuvika/pakaUolamdldhde

\
p7

,asa?,adajndnamahdmegha-

(luvilinumdhakäranikuramvabhishane
\

anekdpadvidyimnipdtasaynpäditamahdbhaye
\ rdga-

<//•( slhiilurrahisiimtatisamjanitahridayotkampe
\

. . samsäravdräm nidhau mdm nimag-

nam vihvalam .. dinam avalokya ko'pi kar/nuiparitamdnasahsadgunagimtr7nahdpuru-

shdh . . sütritasämdyikachedopasthdpaniyabhedaliliiniiaramyabhvmikädvayam
\
tad-upary

upakalpitasddhusamdcdrakaranaraiunnamdapam . . m ahdydn apdtram samarpaydm

dsa
|

bhanitavdnc ca..\ tatas tadvacanend"'cvdsito liam drüdhas tatra, samarpitam ca mama

tena ynahdpurushena sadbhdvandmamjiishäyäm prakshipya cubhamäno nämakam

mahdratnam, abhihitam ca mdm prati: . .
j

(Bericht über Kampf mit den dushtataskara,

resp. den mohasainika. eines mithyddarcanamantrvi) ,
— 1632" tato mayd tasya

paramapurushasyo padecam smritvd viracayya jhatiti nivecitam dvaeyakatippanakd-

bhidhdnatn sadbhdvandmamjüshdydm t&tana(nütana)phalakam
\

tato param api cata-

L a v i va raria 4)ndmakam
|
anyad apy anuyogadvdravrittisamjnitam

\
tato param apy

ii p a decamdläsütrdbhidhdnam
\

aparam tu tadvrittindmakam
\
anyac ca jivisa-

mdsavivaranandmadheyam
\
anyac ca bhavabhdvandsütrasamJ7iitam

\
aparam ca

tadvivaraTianämakam
\

anyac ca jhatiti viracayya tasydh sadbhdva7idmamjüshdydh

amgabhütam 7iivecitam Namditippanakandmadheya(m) witetam dridhaphalakarn
\

!) cf. 10, 96. 2
) s. p. 797"- 2

.
3
) ?cf. p. 793 n - 3

. 796"- 4
.
797"-<"- ;'.

*) s. Kielhorn Report (1880/81) p. 41-44.



800 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mftlasütra.

etaic ca nütanaphalakair nivegitair vrajram&yi 'va samjdtd 'sau mamjüshd
\
teshdm pdpd-

ndm agamyä
\
tatas tair ativa chalaghdtitayd samyhurnay&tum drabdham ta(d)dvdraka-

pdtasamputam
|

tato mayd sasambhramena nipunam tu tpradhanopdyam cimtayatd vieara-

yitum (virac ?) drabdham tad(d)vdrapidhd(jui)hetor viceshdvacyakavivarandbhidhd-

nam vajramayam iva nutanakapdtasamputam, tufuc cd'bhayakumdragani-Dhana-

devagani-Jinabhadragani-Lakshmanagani-Vibudhacamdrddimunivrimdapri-

mad Anamda-crimahattard Vdram ataganvayddisdhdyydd »re re niccitam idänim,

hatd vayam, lyadyeta niprayavanatoi (aus 144"; neun aksh. schadhaft; ob: yathetam nic-

caya" f) dhävata dhdvata grihntta lagata lagatev. 'tyddi putkurvatdm sarvdtmagaktyd yugapat

praharatdm \hdhdravam kurvatdm caj (aus 144"; Loch) mo 1632 b
hddicaratdndm 1')

cirät katham-katham api viracayya tadvdrai (taddvdref) nwecitäm anad (tarn etad)

iti (aus 144''); tutuh cir<> hridayum ca hastdbhydm kuttayan nishanno mohamahd-
caratah samastam api vilakshibhüta(m)tatsainyam \nilinam ca sanäyakam eva, tat

kvacititate (?)j (aus 144b

) kshemena (^ivaratnadvipatn prati gamtum pravrittam tad

ydnapdtram iti
||

kva cri Jinabhadraganeh püyyasyai 'tdni bhdshyavacandni
\

tarkavyati-

karadurgrdny atigambhirdni lalitdni \\ l || vivritdni svayam eva hi Kotydcäryaic ca

budhajanapravaraih
\

samgacchate kva punar api rnamd 'pi vritteh prayäso 'tra || 2 ||

rijubhaniHm icchatdm ihn taihä pi matte- 'pi mamdabuddhindm
\

upakdrah keshdmcit

samikshyate cishtalokdndm || 3 ||
tend "tmaparopakritim sambhdrya mayd pi bhäshya-

vivritir iyam
\

vihitd crute 'ti bhaktim ca cubhavinodam ca cimtayatd
|| 4 (fehlt)

||
yac

ce 'ha kirn api vitatham likhitam andbhogatah hubodhdd vd
|

tat sarvam madhyasthair

mayy anukampdparaih codhyum
|| 5 || kritod ca vivaranam idam yat punyam updr-

jitam mayd kimcit
\
tend " bhavakshaydd astu jinamate prityavicchedah || ü

||

evam: cri Pracnavdhanakiddmvunidhiprasiitah . . es folgen, in neuer Zäh-

lung (l-io), die zehn am Schlüsse des von demselben Autor herrührenden Com-

mentars zum Anuyogadvärasütra stehenden, daselbst resp. als v. 5-14 gezählten

Verse 2
), s. oben p. 693. 694, mit folgenden geringen Varianten: v. l (5) chdyd-

crita, v. 3 (7) tasmin, v. 4 (8) no manye, v. 5 (9) tadgunaktrtane, v. 6 (10) prdyo 'ti-

dushtd, v. « (12) am<da$arite 'va, v. 9 (13) vidrgah, v. 10 (u) an&gitdrthd ; — am Schlufs

steht hier aber noch ein elfter Vers mit dem Datum der Abfassung: caraddm ca

pamcasaptatyadhikakaik&dacacateshv atiteshu [1175]
|

kdrttikasitaparncamydtn crhnaj-

Jayasiiiha nripardjye
|| 11 || und nun folgt das Datum der Handschrift: samvat 1490

varshe crdvana va di . . (s. oben p. 788).

1
) Genetivus absolutus, »während die . .«

2
) dieselben sind auch schon von Kielhorn Rep. 1881 p. 42. 43 am Schlüsse der

ebenfalls diesem Hi'macandra zugehörigen fatakavritti (s. p. 799) mitgetheilt worden, s. resp.

auch Peterson Report 1884 86 Palmbl. p. 37 {samvat 1301).
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1916. Ms. or. fol. 1094.

Kurzer Super-Commentar zu zwei Abschnitten einer von der Avacy. Nijj. ver-

schiedenen, ebenfalls metrischen, aber secundären Darstellung der sechs dvac-

yaka, zum dritten und sechsten ävacy. nämlich (= A); — vom Text liegen

hier nur die pratika vor (s. aber 1918), die nur sehr theilweise zu den betreffenden

AI 'schnitten der Nijjutti (12 und 20) stimmen.

4 foll. (24 Z., k 84-ios aksh.); ohne Datum.

1 (41 vv.) 2
b

: vamdanakabhdshyävacürnih; — beg.: guru"
\
athe'ty änam-

taryärthe, caityavamdandnamtaram gurmmmdanam kathyata ity a.
\
tad guru-

vamdanam trividham bhavati: phittävamdanam i chobhavamdcmam 1

) 2 dvädacä-

varttavamdanam ce 'ti; tatra prathamam pkittdvamdanam cironamanädibhir

bhavati, ädicabddt karayojandmjalikaranddi grihyate, prdkritatvdc ca tnttyärthe saptami2
),

evam vibhaktivyatyayah sarvatra prdkritatväjjneyah; dvitiyam chobhavam-

danam 3
) pürnakshamd$ramanadvika*)ddne sah bhavati

|

atra cishya dha :

')
\
atra

chobha^vamdane dvädacävartta^vamdane %

pi ca prathamam ekaco vamditvä punar

dvitiyavdram vamdanam (auch C, camd B) kasmät kriyate ity aha || 1 ||:

jaha" (12, 190) yathd dato rdjdnam natod käryam nivedya ca paccäd xisarjito 'pi

rdjdnam vamditvai 'va gachati, nä 'nyathd, evam atrai Va vamdanakadvikam jnäta-

vyam \\ 2 || äyära" dcdrasya tu
s

) sarvajnapranitap-idharviasyamidam tävad vinayah
\

tu-

cabda dcdrasya sarvajnapranitatvam viceshayati 9

), sa ca vinayo gimavato 10

) guroh prati-

pattir ucyate
]

cacabdo "tra vyavahito bamdhänulomyäj 11

) jneyah |
sä ca gunavatpratipattir

vidhivamdandd bhavati, vidhic ce 'mo 'yam12
) vakshyamdno ri

) dv ddacävar ttavam-

dane bhavati \\ 3 || vamdanadvayasvariipam präg uktam, tritryam aha: ta'iam" tntiyam tu

dvddacdvarttavamdanam chamdanadvike 1
*) sati bhavati, e)\amdanacabdena K) vamda-

nam 16
) ucyate . . .

||
4 || atha ir

) gramthakric 18
) chrisiddhämta

v
')bhaktyä dvädacävartta-

vamdanavidhipratipddakam cri dvacyakaniry u k tiga tarn ls
) era dväragäthädvayam

aha: vamdana
\
ka'io?iayain° (12, l. 2); || 6

||

athai teshäm eva dväränäm saviceshasvaritpapratipädakam dväragäthdtrayam

gramthakrid 18
) aha: pana"

\
dva" \paya"

\

vamdanasya pamca nänäni väcyäni 'ti

prathamam dvdram i, vamdanandmndm pamcdndm api dravyabhävaviceshitänipamco

l

) bobhavamdhanam B (1917)- 2
) sirinamandisu nämlich und dug\ (s. p. 806).

3
) bodhabkavam" B. *) dvika fehlt B. 5

) atra c. d. fehlt C (1918).

c
) atra bobha B, nanu hobha" C. 7

) varta fehlt C. 8
) tu pri B, hlos gri C.

9
) Qri sarvajnoktatoam dyotayati C. 10

) fehlt C. n
) vyathdnulomyo C.

12
) ! so auch B, "c cd 'yam C. 13

) "mdna B, "vidne C. u
) so auch B, "vartta-

oamdanadvike C. 15
) camdanacabdena BC. 16

) vamcanam C. 17
) atra BC.

18
) hier wird also der Verf. des gramtha von dem der niry" direct unterschieden.

19
) "kritah prisiddhdmtah C.
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802 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mulasütra.

'diiharandni väcyäni Vi dvitiyam. 2, pamca 'yogyä vamdanasya vdcydh n, pamca yogydh t,

catväro
,

dätäro v) vamdanasya vamdanadäpanänarhä vdcydh 5, catuhsamkhyd ddtärah

(Vo vamdanasya C) 6, pamca nishedhd vamdanasya vdcydh, pamcasthdneshv esha 2
) vam-

danam na dätavyam ity a. 7, catväro nishedhds. teshv avasareshu vamdanam dätavyam

ity a. 8, asldavamdanakäranäni väcyäni \u paincavihcaty-ävacyakäni vamdane karta-

vydni 10, pamaivincatinu/khänamtakaprekshd vdcydh, mukhdnamtakacabdena mukha-

vastriko 'cyate n, tanuprekshdh carirapratilekhanäh 25 vdcydh 12. dvätrihcad vamdanaka-

doshäh kaihaniyah 1.;. vamdanaddne shad gunä bhavamti 'ti vdcyam 14. gnrrabhäve gura-

sthäpanäsvarupam vdcyam 15, guror dvividkdvagraho vdcyah 16, vamda?ia(°nakaB(J)-

sütre %s
) 226 aksharäni, tatra 2.3 guruni '&' dvdram 17, paddni 58 vamdanakasütre A

)

bhavamti ls, shat sthdndni adhikdrd vamdanake bhavamti 19, shad guruvacandni cishya-

pracnottararupdni väcyäni 20, trayastrincad gurvdcdtanä vdcydh 21, rdtrikadaivasika-

vishayo dvidhd vamdanakaddnavidhir vdcyah 22; «'&' ^mukhadv äraih kritvä 'vdmtarn-

dvdrdni 492 (49 B) bhavamti, tdni ca prathame dväre 5, dvittye 5, fntö/e 5, pamcame

catvdri, shashthe pi catvdri 'tyddi-gananayd milaniyäni (ABC)
|| 9

||

tatfra j> ra lliamam vamdananämarupam dvdram äha: vamdana", resp.*):

vamdanayamr') 1 cnkammam 2 kiikammam 3 püdkammam 4 c« c
) vinayakammam 5 ca :

) |

guruvamdana pana ndmä davve bhdv'i didi o/jmä s

) ||
10

||
vamdanakam 1 dtikarma 2

kritikarma 3 pujdkarma 4 vinayakarma 5 ce 'fy evamrüpäni guruvamddnasya pamca

ndmdni bhavamti 'ti ycjyate, tdni ca dravyabhävau adhikrityau 'ghena sämänyena

dvidhd bhavamti: dravyato-vamdanam bhävato-v., dravyatag-citikarme 'tyädi

atha dvitiyam ndäharanadväram äha: Siala-ya '')k/inddae Virakanhe sevaga

du pälaeSambe
\

pamc ee ditthamtd
\

kiikamme davvabhävehim ||
11 |j vamdanake Qita-

läcäryo drishtämtas . ., citikarmopari kshullakadrishtämtas . ., kritikarmani Krishna-

viroddharanam . ., püjäkarmani sevakadvayodäharanam . ., vinayakarmani Qdmba-

Pälassa drishtämtah . ., — vamdanakä-yogyapamcakarupam tritiyadväram äha: pd-

sattho" (iV. 12, 7) . ., - - und so denn weiter: d« 4 v. 13 (12, 127), — 5 i4
:""'

(135),

—- 6 i4
l1 caü-samandt kunamti puno, catvärah cramanddayah sddhusddhvicrdvakacrd-

vikärupä yathdrtham kritikarma kurvamti ||
14 ||.

— 7 15 (138), — 8 ig (139), —
9 17 (140), — 10 18. 19 (142. 146), — 11 20 ditthi-padileha egd . ., — 12 21. 22

!
) äddtäro B, 'dato C. 2

) fehlt BC. 3
) zu diesen sütra s. oben p. 778.

4
) ich vervollständige die pratika hier aus C.

5
) zum ersten Hemistich cf. Nijj. 12, 1; N liest resp.: vamdana cii kiikammam.

6
) so aus N, C hat pua." und es fehlt das ca.

7
) ca aus N, fehlt C. 8

) so pr. in. in C, duhdharand sec. in.

') N. 12, 3 lautet (s. oben p. 754): Siale 1 khuddae 2 Kanhe $
\

sevae 1 paZoi .

r
> teÄa

|

immc ee d.
|
kiikammi' liiunti wii/am-ä

||
und so variirt auch im Folgenden der Text von N

fast durchweg sehr bedeutend von deui in C vorliegenden, während für viele der Verse

anscheinend in N überhaupt nichts Analoges sich vorfindet.



zweites mülasütram, vamdanakabhäshyävacürni; pratyäkhyänabhäshyäv. 803

pdyd-Mnena tiakarane . ., dv assaesu jaha (17S), — 13 23-26 dosa-anddia . ., rei-a

baddhabhayam . ., dittha-m adittham simgam (150), battisa-dosasuddham (172), —
14 27 ?7j «t baddhagunä vinaovaydra . ., — 15 28-30 guru-gunajuttam . ., akkhd-

(akkhe G)-varddae vä . ., guru-virahammi a thavand . ., — 16 31 caü-disigurugraho ..,

— saptadagam dvdram sugamam, navaram gurvakshardni . ., — 18 32 pana-tiga-

bärasaduga . ., — 19 33 icchäi anunnavanä (177), — 20 34 chamdena 'nujdndmi (185),

— 21 35-37 purao-ya kkhdsatte . ., taha-uvadamsa nimamtana . ., «0 sa-rasi kaham

chittd ... —-22 38. 39 i'W-d kusuminusaggo . ., iri-a ciivamdanaputti . ., — schl.: m/am

sdmdhyavamdanakavidhih ||
39 || eam (l9l), appa, sugame^)

|| 41 [| jfe' vamdanaka-

bhdshydvacürnih, crtävacyakavrittitah kritdh samksMptd
||

2 (48) 4b
: pratydkhydnabhdshydvacürih; — beg.: atha pratydkhydnabhdshye

prathamam dvdragdihdm aha: dasa" dapa pratydkhydndniprathamadvdre vdcydnii,

tatah pratyäkhydnakarane catvdro vidhayo väcyäh 2, ähärasvariipam vdcyam 3, arfw-

?•«&/(/' apunaruktd dvävincaty-äkäräh kathamyäh 4, aVica vikritayah 5, trincad vi-

kritigatdni nirvikritikdni vdcyäni 6, dvidhd prakdradvayena pratydkhydnabhamgd

väcyäh 7, shatpratyäkhydnacuddhay väcyäh s, dvidhd iha-paralokäcritam pratyäkhyäna-

phalam ca vdcyam 9, eyam navadväräni || 1
||

fa fe-a "<tft/ a dvdram äha : and" (iV. 20, 3, 2) anägatakaranäd anäga tarn.
,
paryushand-

ddv äcäryädivaiyävnttyakaranämtaräyasadbhäväd ärata eva tat tapahkaraiiam v) 1, eoam

a tikrämtakaranäd atikrdmtam 2, kotibhyäm sahitam . .; — dvdra 2 v. 4-12, 3 13-15,

4 16-29, 5 30. 31, 6 32-41, 7 42. 43, 8 44-46, 9 47. 48. Von den pratika stimmen

nur noch zwei zu N. 20, die beiden Schlufsverse nämlich zu ibid. 3, 71. 72; — der

Comni. schl.: atha navamam phalädvdram äha: pacca" pratydkhydnasya phalam

ihafokaparafokasambamdMtuena dvidhd bhavati, tatre 'halokaphale Dharmillädaya udä-

haranam, paralokaphale tu Ddmaimakädayah, tatkathä Vasudevahimdi^-cridva-

(ildkapratyäkhyänaniryuktirritty-ädibhyo \iaseyd
|| 47

||
pradhänaphalam äha: pacca"

sugamam || 48 || iti pratyä°cürih crtävacyakavrittitah samksMptd.

1917. Ms. or. fol. 670.

Dieselben beiden Abschnitte desselben Super -Cominentars (= B); es geht

ihnen hier aber noch ein anderer Abschnitt voraus, für den sich in der Av. nijj. nichts

direct Entsprechendes findet. Als Verf. des Cominentars wird hier am Schlufs des

') C hat nach 12, 191 noch zwei Verse (beide ziemlich corrupt!) wie folgt: m-&tth bahuttd

pudiddragdhä
\
dosdibhäsagdhdu cumdananijjutti müla ddragdha tti vihimittam

\\
41

||
appamai

bhawa bohattha
\

bhdsiam vivariam ca jam iha mae
\
tarn sohamtu gmtthd anabhinivesi ama-

ccharino
||
42

||
iti vamdanakabhäshyam mmdptam; — und das Schob hierzu lautet in C: °vi-

dhih
||

38 (!) ||
£7/«?«° 39(!), mutta" 40 (!), appama" sugamdh

||
41 (!) ||

iti vamdanakabhdshyd-

vacürni samdptd. 2
) eva tapa/i" B (C anders, ausführlicher); — cf. anga 3, 10. 5, 7, 2 (Leum.).

s
) hierzu s. Peterson Report 1882/83 p. 58 und 1884/86 p. 184. 196/7. 200. 303.
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804 1. Der Siddhänta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

dritten Abschnittes Somasumdarasüri 1

), als Verf. des Textes resp. dem Coinni.

zufolge in 1, 63 Devendrasüri genannt"). Auch hier werden vom Text nur die

praüka angeführt

22 füll. (l,j Z., a 48-50 aksh.); samvat 166 . (die Einer-Zahl fehlt) varshe

kdrttikamäse krüsna pakshe 14 vära thdvara/eshaka säramgapüra nemd pathandrtham.

1 (63 vv.) II
1

': caityavamdanabhäshydvacüri; — heg.: luirndi" vamda-

ulijun skrvdna, sarrajadn sarvdn pamcd 'pi parmnesht(Ji)inah || l || daha" daca trikdni

naishedhikitrayddirupdni yatra dvdre tad dacatrikam, abhigamandndm caityädi-

prarecaridhiriceshdndm pamcakam abhigamapamcakam, dve midabimbdd vdma-

dakshinalakshane dicau kramatah stripunsayor yogyatayd vamdanam abhikritya varn-

y&te yatra tad dvidig, pranipdtah prandmah, varnä atra caityav amdanddhikdre

namaskdrakshamdfrarnanddi3^navasu sthdneshu apunaruktd dhruvd*) bhananiydc ca ir,47

|| 2 || iga° ekdcityadhikam $ata(ni) paddni namaskdrddisthänasaptake jneyam, tur riceshe

sa cd 'yaai): yady api kshamdcramana je a'id siddhd iiyddigatdny 6
) atiriktdnv) /»"-

ddny atra samti6
) tathd'pi pürvabahucrutaih sampad-ddikam kirn api kdrandmtaram

adhikritbyai'td vam ty ev a paddni svasvabhdshyddishü ktdni*) 'ty a sm d b h ir apy e td vam ty

• i-a tdny uktdni
\
evam anyatrd pi nyünddhikatve kdranam väcyam*) . . || 3 || caü"

.

.
2"

.. || 4 ||, dasa" ddyadvdre 30, dvitiyeb, tritiyei, caturthe 3, pamcame 4, shashthei, saptame i.

ashtame kmt. navamei&i, dacame 9 (97 C), ekddaceb, dvddace 12, trayodacei, catnrdace 10(1 C),

pamcadace 4, shodace 4, saptadace s, ashtddace 12, ekonavincatitame 16, rinca" 19, ekarin-

va" 1, dvdvi" 1, trayovi" 7, caturvi" 10, sarvdni mUitdni 2074
|| 5 || tin ni" tidi" ..kurydt || 6. 7

||

glt a 20 agradvdre jinabhavanabaldnakapravece manovacah kdyair grihavydpdro n ish e-

dhya itijndpandrtham naishefih&kitrayam kurydt, param ekaVvaVshaganyate... || s
||

amja" 9, amga° 10, tdvi" (bh° C) 11, hava" (nhavana C) 12, uttd" (uddhd C) 13, vanna" 14,

annu" [5,catta° l^muttd" n,pamca° \%pani" 19, sa\ vi" (ccC) 20, iya" 21, vamda" 22,

inira" (nama C) 23, . ., — schl.:
||
60

II
tambo" etd dcdtand . . || 61 || iri" caityavamdand-

vidhi sugamd || 62 || satvo" sarvd sddhuprdddhddivishayd dravya . . . athavd Devemdra-

surindm&na dcdryd vidd uicdrakd vimdai vicdrane iti vacandt, vidhisvarüpajnäpakd

ity (/., yatra tad Devemdravimdam mayd tu bhdshyatayd pradarcitam na punar

nütanakritam itibhdvah; etdvatä svandmd 'pi jnäpitain, katham darcitam ity aha, adhi-

kam jndnam tena adhigatam jndnam adhikarn yathd svabodhänumdnend 'dhigatam tat/10

'panibadhya darcitam ity arthah \\ 63 || iti caityavamdandbhdshydvacürih sampürnd.

l
) Tapdgacha Nro. 50 (mmoat 1430-99), s. Klatt Ind. Ant. 11, 256\ 2

) es gid>t

allerhand Deoendra, cf. z. B. oben p. 535. 16, 34S. 361. 478. Klatt 1. c. p. 265 (f samvat 1327),

sowie über einen anderen D. (f 8. 1226) Jacobi »auserw. Erz. in Mali. p. vn. Bhä^därkar

Rep. 1883 84 ]». 129; — soll nun übrigens diese Angabe hier, dafs Deo. der Verf. von 1 sei, etwa

auch für 2 u. 3 gelten? 3
) "dishu C. 4

) dhruvam C. 5
) statt: jneyam, tur oipeshe, sa cd yam

hat C: namaskdrai trydpattüciz cakrastavaa caitya&tavai nämastavas grutastava 6 siddhastava 7

rüpe. 6
) aiye Hyddi C. 7

) ktdny api C. 8
) eine absonderliche text- kritische Angabe!



zweites mülas., caityavamdanabhäshyävacürni; und avac. zu vamdana u. pratyäkhyäna. 805

2 (4i) 16
b

: vamdanakabhdshydvacürih; heg', (wie A): guru" athe'ty ...,

— scbl. (wie A): ridhih || 39 ||
evam", appa", sugame || 41 || iti vaTndorih, cridvacyaLu-

vrihadvrittih kritd
|

3 (48) 22 b
: pratydkhydnabhdshydvacürih; beg. (wie A): «f/w pratyd",

und schl. ebenso: Däsattakddayah . . pacca" sugamd || 48 || iiipraorih
\

pridvapyaka-

vritt'ih kritd gachanäyakabhattdraka pramushapri Somasumda(ra)süribhih
|| yW jotyt-

tgorib sampurna samdptah
||

1918. Ms. or. toi. 990.

Dieselben drei Abschnitte des »dvagyaka«., in derselben Bearbeitung (= C),

resp. auch mit wesentlich demselben Commentar. Es liegt aber hier theils der Text

selbst in vollem Wortlaut vor, theils ist hier der Comm. nur für 2. 3 als das Werk

des Somasundara, für 1 dagegen als das des Jnänasdgara bezeichnet, welcher,

der Tradition nach, ein Mitschüler des Somasundara war 1

). Der Commentar zeigt

denn auch in 1 mannichfache Differenzen zu B (freilich auch in 2. 3 zu A und B).

16 foll. (-2-8 Z. Text, ä 64 aksh., und 12-17 Z. Comm., a 70 aksh., darüber und

darunter); ohne Datum, nur: Ldlajipathandrtharn.

1 (62) 8": caityavamdana; beg.: crinamah
|
vamdittu vamdanijje savve cii-

vamdandi suvidram
\

bahuvittibhdsacunni
|
sudnusdrena bucchdmi || l || dahatiga l ahi-

gamapanagam 2
|
dudisi 2 tili ugraha 4 tihä u vamdanayd :<

|

panivdya e namukkärä :

vannd solasa ya sidld'
2
')

||
-2

|| igasiisayam tu payd 9 saganaüi sampaydu u pana damdä 11

bdra ahigdra 12 caü vamdaniyya 13
|

saraniyya 14 caüha jinä 15
||
3 || caüro thui iß ntm-

>/uft' oft/irt 17 bdra heu a 18 sola dgdrd 19
|

^wwa visa 20 efosa ussagga manu 21 thuttam ca 22

sagaveld ||
4 || tfowa äsdyanacdo 24

|
smwe ciivamdandi thdndim

\
caüvisaduvdre-

him dusahassä humti caüsayard(j±) || 5 || ft'«m nisihi tinni u payähind tiuni c eva ya

pandmd
|

. . || 6 || Ä« nirikkhana . . || 7
||
gharajinahara . . || 8 || amjalibamdho . .

|| 9
||

schl.: tambolapdnabhoanu
|
vänaha mehimna suanu nitthavanam

\
muttdccdram

jüa in oayye jinandha jagdie || 60 ||
iri namukära namutthun arihamtathui logasavvathui

pukkha
3>
)thui siddhä veä thui

\
namu 8

a
tthdjdvam titthayajayavi . (Platz für ein aksh.)

II 61 || savvovdhiviquddham evam jo vamdae sayd deve
|
devimdavimda 4')mahiya(m) :

')

paramapayam päva'i lahuso || c/j«
||
(nichts weiter!)

Comm. beg.: namdh sarvajndya
\
vamdi" vamddniydn parameshthinah sarvdn

pamcd pi sarvdtmd (pr. m., s&rvdn vd sec. m.)
|
ddigabdad guruvamdand-pr a

t
y u

-

1

) Beide waren danach Schüler des Devasundara, und zwar Juan, (samvat 1405 — 1460)

der erste, Somas. (1430 — 99) der fünfte Schüler desselben; s. Klatt 1. c. 255 b
.

2
) sluld = 47! cf. p. 776. 8

) dem Metr. nach gehört pukkka noch zum

ersten Hemistich. 4
) hierin soll nach dem Schob in B, s. p. 804, eine Anspielung

auf den Namen des Verf.'s, Devendrasüri nämlich, enthalten sein; s. p. 806"

-

1
.

5
) m a h i I ani ji üjita in .



806 1. Der Siddhänta. 6 (43-4G). Die vier mülasiitra.

khydnddiparigrahah ||
i

|| da ha ti. dapa trikdni . . zunächst ziemlich identisch mit B,

ob auch etwas ausführlicher; gegen den Schlafs hin indessen gröfsere Differenz: schl.

resp. (viel kürzer): || 60 ||
8* tam b

o

I'apdnabho(a)na" pratijndtam uktod caityavam-

dandkaranavidhim dha: irinamukdra" || 61 || cha
|| 62 || savvovdhi"

||
cha || ') iti

fri Jndnasdgarasüri kritd caityavamdandbhilshydvacürnik samdpt&m iti.

2 (42) ll
b

: vamdanakabhdshyam; beg.: guruvamdanam aha tiviham
|
tarn:

phittd-chobha-bdrasdvattam
\

siranamandisu padhamam
\

punnakhamdsamanadum biam

||
l

||
ja ha düxx rdydnam namium kayyam niveium pacchd

|
visayyio vi vamdia gaccha'i

em eva ittha dugam*)
|| 2 || dyärassa u mülam vinao so gunavao a padivattä

\
sdya vihi-

vamdando
|

vihi imo bdrasdvatte II 3 II tdiam nu cham(bam sec. m.)danaduge tattha

miho dimam sayalasamghe
\

biam nu damsanina ya
\

payatthidnam ca tdiam nu || 4
||

vamdana ciikiikammam..
\\

:>
|| kaionayam kaisiram . . || 6 || müladdragdhd;pananäma

pand
n
harand

\

ajuggapana \_jugga pana\ ('") caü addyd
\
caü ddya pana nisehd

\
caü

aniseha 'ttha kdranayd \\
l || dvassaya suha nam . . || 8

|| paya adavanna cha thdnd . .

|| 9
||
padiddragdhä; vamdanayam ciikammam . . || 10 ||,

— Schlufs s. p. 803 "•
'.

8 (48) 16b
: paccakkhdnam; beg.: dasa paccakkhdnam i caü vihi 2

\
dhdra 3

davisa. "gdra aduruttd 4
|
dasa vigai 5 tisa vigaigaya 6 dnha bhamgd 1 cha suddhi %

phalam 9 || 1 || ddragdhd \\ andgayam 1 a'ikkamtam 2 kodisahiam*) 3 niamtia 4 \iagd-

ram*)
|
sdgdra e niravasesam 1 parimdnakadam 8 sakea 9 'ddhd 1»

|| 2 || navakdra-

sahiya 1porisi 2 purimaddK 3 egdsan 4 egathdnes a
\
dyambila>; a bha(f)tatthe 7

\
carime *

a abhigrahe'J vigai'3) 10
|| 3

||
daram, — schl. mit 20, 3, 71. 72, doch lautet das Ende

liier: sdsayasukkham andbdham
|| 48 || iti bhdshya samdptah

\

Comm. beg.: atha pfatydkhydnabhdshye . ., stimmt im Wesentlichen zu AB,

und schl. resp. ebenso: . . Dämannakddayah, tatkathd V&sudevahimdi-cridvacyaka-

pratydkhydnaniryuktivrittyddibhyo 'cagamtavyd
|| 47

||
pradhdnaphalam dha: pacca-

kkhdnam inam
||
48 || iti cri(

'

a m dragachagagatdmgananabhomani cr% Somasumdara-

sürivitdydh ("viracite 'yam? oder "viracitayoh?) pratydkhydnabhdshyavamdanaka-

bhdshyayor avacürih
\
cridvacyakavrittitah kritd samkshiptd; dieser Schlufs bezieht

sich somit blofs auf H. 2 [resp. 2. 8], nicht auf 1.

J
) die in B vorliegende Beziehung auf Devendrasüri fehlt somit hier gänzlich.

2
) em eva sdhü vi Ar. 12, 190.

::

) kotisahitam, niyaqitritam, anäkdram . xdkdram, niracacesham, parinamafa'itam, sa-

-ketam, addhä (kdtah).

4
) niamtiam c cra N. "20, 3, 2; weitere Varianten il>id. im zweiten Hemistieh, s*. j>. 763,

nämlich: xägdram 5 andgdram 6 parimdnakadam 7 niravasesam 8, und daran schliefst sieh noch:

xamkeam 9 c eva, atthde 10 paccakkhdnam tu dasaviham.

°) namaskdrasahitam, paurushi, purvdrdha, ckdcanam, ekasihdnam, dcdmram (dcdmdm-

ram, s. 1(J, 306), abhaktdrthah upavdsah, caramam, abhigrahapratydkhydnam, vikritipra".
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1919.. Ms. or. fol. 653.

Das dritte mülasütram, der dasavedliasuakhamdha, 10 ajjh. in $oka und 2

als culd bezeichnete ajjh. in gdthä; dem Sijjambhava als Verf. zugetbeilt 1
); mit

einer m-aciiri der vrihadvritti des Haribhadra*); — s. 17, 77-80.

27 foll. (7-13 Z., h 34 a&sA. Text, und 6-10 Z., ä 4?. aÄtfA. Comm. darüber und

darunter, resp. 24 Z., ä 18-20 aksh. Comm. rechts und links vom Texte); — ohne

Datum: incorrect.

1 (.'1 vv.) L": dumapupphia-ajjhayanam; lautet: om namah
\
dhammo mam-

galam ukkattham
\
ahimsd samjamo tavo

\

devd vi tarn namamsarnti
\

jassa dhamme

saydmano || 1
|| jahd dumassa pupphesu bhamaro äviai

3
) rasam

\
nayapuppham kildmei\

so 11 pinei appayam \\ 2 || em ee samand muttä
\

je he samti sdhuno
\
vihamgamd va

pupphesu ddnabhattesane rayä ||
:i

li
vayam ca vittim labbhdmo aa ya koi avahamma!

\

ahdgadesu riyamti pupphesu bhamard jahd || 4 ||
mahukdrasamd buddhd j'i bhavamti

anissid
\
ndndpimdarayd damtd

\

tena vuccamti. sdhuno ti bemi\\ 5 ||
dum" sammattam.

Comm. beg.: privitarägdya namah
|
criVirakntasya sutrato g anadhara. krita-

*i/u dapavaikdlikasya vydkhyd
j

cästrdny ddimadhydmtamamgalabhdmji bhavamti] iha

vd "dimamgalam <//>/ m </ji ushpikddhyayanddi dharmaprapansdpratipddakatodt tatsva-

rupdd ity arthah. madhyamamgalam tu dharmdrthakdmddhyayanddi (6) saprapamcä-

cdrakathddyabhidhdyikatüät, cara(md)mamgalam tu sabhikshvadhyayanddi (10) bhikshu-

gunddydlambanatvdt, ity evam adhyayanavibhdgato mamgalatrayavibhdga uktah, adhund

sutravibhdgato darpyamte, tatra cd "dimamgalam: dhavmmo mamgalam ityddi (1, l)

sutram. madhyam tu: ndnadamsanasampannam ityddi (G, 1) sutram, caramam tu:

nikkhamamdnd ityddi(10, 1); tatrd'dya mamgalasya vydkhyd. talläkshanam ce'dam:

samhitd*) capadam caVva paddrthah padavigrahah
\

cdland pratyavasthdnam vydkhyd-

tan/am. tasya xhat vidhdQf): vydkhyd tamvydmtsya (! tamtrasyd) shatvidhd: askhalita-

padoccdranam samhitd, atha paddni: (es folgen die einzelnen Wörter von v. 1 in

Sanskrit), paddrthah: . ., padavigrahas tu . . .
|
cdland-pratyavasthdne yatiui-

vasaram vaksh(jj)ati (!) iti || 1
\\
jahd du".

2 (v. 6-16) 2": sdmamiapuvvajjhayanam; iha pürvddhyayane dharmapra-

panso 'ktd. sd cai 'hai'va Jinacdsane iti, iha tu tadabhyapagama md bhud kbhinava-

pravrajitasyä dhriteh sämmaha ity ato dhritimatd bhavitavyam etat crdmanya-

l>
d r v ik d khyam ucyate.

]
) in einigen am Schlüsse hinzugefügten Versen ; tiijjaiabhaoa ist der vierte Patriarch

nach Mahdvira. 2
) s. Peterson Report 1884/86 p. 37; ibid. p. 165 wird ein Ms;>t.

der tlkd des Raribhadra (im Textauszuge selbst steht irrig: Haricamdrena) erwähnt; ibid.,

sowie in dem Report 1882/83 p. 97 (u. 51), findet sich resp. auch eine nijjutti zum dasavealia

aufgeführt; lieg.: siddhigdim uvagaydnant, kaianiavisuddhdnam movasiddhdna/rß
j

nanmma(>)i) da-

sakdlianijjuttim kittdissdmi, schl.: tarn saovanayavuuddham jam carai).aguna(m) thio sdhii
||
441

j|

cüliyajjhayananijjutti samattd. 3
) dpibati. 4

) s. oben p. 714. 753. 775.
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kaham nu kujjd sdmannam
\

jo härm na nivdrae
\

pae-pae vistamte
\
sam-

kappassa va samgaii
|| 6 || . ., — sohl.: evam karamti subuddhä pamdid paviakkhand

\

viniyattamti bhogesu
\

jahd se purisuftamti tti bemi
|| n;

||

)} (v. 17-31) 2
b

: khuddiäydrajjhayanam; idduim kshullikdcärdkhyam

drabhyate, asya cd 'yam abhisambamdhah, ihd 'namfurddhyayane dhritimatä bhavi-

tasyam ity uktam, ihn in sä dhritir dcäre vidhei/ä, na, to andcäre, ayam evd "tma-

samyamopdya ity etad ucyate .

.

samjame suddhi appdnam
|
vippamukkdna tdinam

\
tes em eam anäinnam v) ni-

ggamthdna mahesiuam
|| 17 || . .. — schl.: khavittd puvvakammdim

\
samjamena tavena

ya
|
siddhimaggam anupattd tdino parinivvuda tti bemi || 31

||

4 (Prosa und 2!) clokd) 7
:1

: chajjivani(a)yajjhayanam; iha pürvädhyayane

(i)ty iiktü: sddhund "cdre dhritih kdryd, 'ndcdre na, iha punah sa (d)cdrah shat-

jivanikdyagocarahp/di/nh ity etad ucyate; . . kah kam evam aha? Sudharmo Jambu-

svdminam, tene Hi bhuvanabhartuh parämarc.ah.

suam me ydusam! tenam
\
bhagavayd evam akkhdyam, iha khalu chajjivanid

näma jjhayanam samanenam bhagavayd Mahdvire(nam) Käsavenam paveiä sua-

kkhäyd supannattd, se amme ahijjio
2
) ajjhayanam dhammapannatti kayard khalu sd

cha(J~)ji rnnid näma ajjhayanam samanenam"
\
imd khalu sä chajjivaniyd ndma jjh-

ayanam, tarn jahä: pudhavikdid äukäiä teukäiä (vdu" fehlt) vanassa'ikäiä tasa-

käid
|

pudhavidttamamtakkhdyd
\

anegajivd pudhosattä annatthasatthaparinaenani,

ducittamamtakkhdyd anegajivd", (Jen" fehlt) vducittamamtakkhdyd" vanassa'icittn-

mamtakkhdyd" tarn" aggabid mida 3'' bid porabtd khamdhabiä btaruhd, — 4* jdva-

jjivde tiviham tivihenam, manenam väyäe käenam na karemi na kdravemi tassa

bhamte padikkamdmi nimddmi g'irihämi appdnam vosirämi i, padhame bhamte maha-

vvae pdndivdydu veramanam 3
'), savvam bhamte pdndiväyam paccakkhämi, se su-

humam vd bdyaram vd, . . . veramanam || l || ähd hrnre*) ducce bhamte mahavvae mu-

sävdydu veramanam . .
4''

. . veramanam
|| 2 || äJid 'vare tacce bhamte mahavvae

adinnädänän veramanam. . . veramanam
|| 3 || kluVvare caütthe bh. m. mehundu

veramanam .. veramanam
|| 4 || ähä'vare pamcame bh. m. pariggahdn veramanam

. . ver.
||

.">
|| khd vare chatthe bh. m. räibhoanäu veramanam . .

5"
. . ver.

|| 6 || icc

eiäim pamca mahavvaydim rälbhoanaveramanachatthäim attahiatthayde uva-

sampajj&ttdnam vihardmi, se bhikkhu vd bhikkhunt vd samjayavirayapadihayapacca-

kkhdyapdvakamme diu vd rdu vd egaü vd parisdgaü vd sntte vd jdgaramdnevd sepudha-

vim vd . . jävajjivde tiviham" i, se bhikkhu vd bhikkhuni vd " se udakam vd . . tiviham" _>,

se bhikkhu vd" se aganim vd imgdlam vd . . 5
b

. . tiviham" 3, se bhikkhu" se siena

n'i vihuapona(nend) vd tdliamtena^ vd pattena vd " tiviham" 4, se bhikkhu" btesu vd

') iiiiiicarihiiii .
'-') od. "jjiuinf 3

) s. ob. p. (il3. 740. 7(12 u. im Verl. dus pifk-s/tikit-iiitnim.

4
) nt/iii parasmin. •') sitena vd cdmaret}a vidhünanena vyajane(na), tdlavrimta .

.



drittes mülasütram, dasaveäliam. 809

biapaitthfyesu vd rüdhesu vä " jdvajji" 5, se bhikkhü vd ", se kidam tarn (!) vd payam-

gam vd ku(m)thum vd ptpiliam vd . .
6* . . samghdyam ävajjijjd 6; nun beginnen

die cloka (Commentar: vkto . . caturtho 'dhikärah, atho padecdkhyah pamcama
ueyate): ajayam caramäno*) a

\

pdnabhüdi himsai
\

bamdhai pdvayam kammam
\

tarn

se hoi kaduam phalam || 1 ||
ajayam citthamdno ao

|| 2
||

aj. dsamdno «o
||

:i
|| aj. saya-

mdno ao\\ 4 || aj. bhumjamdno ao\\ 5 || aj. bhdsamdno ao
|| r,

|| kaham care kaha(m) citthe

kaham dse kaham sae \
kaham bhumja(m)to bhdsamto pdvam kammam na bam-

dhai? i|
7 || . — schl.: icc eyam chajjivaniam

\
sammadditthi sayä jae

\
dulaham

bhinrnt (labhittuf) sämannam kammund na viräkijjd'
2

) si tti bemi
|| 29 II

5 12": pindesand, in 2 uddesaga(: zur niryukti dazu s. unten p. 815).

udd. 1 (100) I0
b

: atha pimdeshanäkhyam drabhyate, pürvddhyayane sddhv-

äcdrah prdyah shatjivanikdyagocara ity uktam, a (Lücke? es geht am Rande rechts

weiter) dharmakdye saty asau pdlyate, sa cd "hdram vinä "mah (?) |
sa ca sdva-

dye(td)ra(bheda) iti
\
'navadyom grdhyo, ahha etad ueyate: sampatte bhikkhü".

sampalte bhikkhukälammi 1 asambhamto amucchiu
\

imena kdmajogenam
\

bhatta-

pänam gavesae ||
1 || se gdme vd nagare vd

|

goaraggagau muni
\

care mamdam an-

uvviggo
\
avvakhittena ceasd || 2 ||,

— schl.: dullahd u muhd dal
\
muhäjivi vi dullahd

\

muhd ddi muhd jivä
\
mdo gachamti sogvati tti bemi || 100

||

2 (50) 12": iha prakrämtopayogi yan no 'ktam tad aha: padiggaham" . .
||

1
||

vidhimeesham dha: sijjd" vasatau naishedhekyam svddhydyabhümau cayyai 'va vd asam-

amjasanishedhdn naishedhiki tasydm samdpanno vd . .

padigraham samlihittänam Iovamäyde i

) samjae
\

dugamdham vd sugamdham vd
\

savvam bhumje na chaddae
|| 1 || siyyd nisthiyd (-" f.)

|
samdvanno ya goyare

\
kyd-

vaimhd bhocednam*)
|

joi tena na sameare
|| 2 || . . ., — seid.: s&kkhiünam bhisekkhem-

siniasohim'")
\
samjaydnam buddhdnam samgdse

\
tattha bhikkhü supp'mihimvie tivvam-

lapayyain gunamcam :

') vihamroyyd (yihari ) si tti bemi
|| 50 ||

6 (69) 14
b

: cri
'dharyndrthakdma ; adhund niahäcdrakathdkhyam dra-

bhyate; pürvddhyayane sddho?' bhikshdeodhir uktd, 'tra tu gocaragatena svdcdram

prishtena tadvidd /» na inahdjanasamaksham tatre 'va vistarato vdcyah kirn tv dlaye

guravah kathayamtt ti vdcyam ity etad ueyate: nana".

ndnadamsanasampanne I samjameya nd'varayam
\
ganinf) ägamam sampannam

ujjäme samosadham \\ 1 || rdydno rayamawa ya
\
mdhand aduvd khattiyd

\

pucchamti

(ni)hnya(j))pd7io kaham bhe dydragkyase'')
\\ 2 ||, — schl.: saavasamtd amamd akimeand

x
) trydm ullamgKya caran, ayatain eva. 2

) sadd yatnaparah san durlabham labdhvd

grdmanyam . . pramddena im virddhayet. :t

) bhdjanam samlihya pradepinyd, le(va)maryd-

dayd \^mdtraydf\. 4
) gocare kshapa(na)kddichd(t)tramathddau od, 'ydcadartha[m a]sam-

purnam bhuktod. 5
) bhikkhesanaso/iim, bhikshaishandpuddhim; mppanihimdie, supranihitem-

driyah; tivvalajjo gunavam, tivralajjah . . gunavdn. 6
) dedryam, samavasritam. 7

) athavd

kshatriyäh nibhritdtmdno sa/mhhrdmtdh, bhe bhavatdm (d)cdragocarah kriydkaldpah.
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savij(j)avijjdnugayä ßamämsine
|

uuppasattavimal'i va vamdimd siddhim vimdndim

uve(m)ti tdino
1

) tti bemi
||
69

||

7 (57) 17": crisamvak-vasaddhi; sämpratam väkyacuddh(y)äkhyam

ärabhyate; purvädhyayane sväcdroktir dlaye Mryd, 'tra tu sä vacanadoshagunajnena

niravadyavacasd väcyä.

eaünham khalu bhdsdnam
\

parisamkhdya pamnnavam
|
donham tu vinayam

sikkhe vede 2
) na bhäsejja saweso II

l .
— schl. : parikkhabhosa samähitvie

\
caükka-

sdydvagae anissie
\
$a ttidhune dhuttam malam purakkhadam 3

) \
ärähapa l&gam*)

im/ tahd yaram*) tti bemi \\ ö? ||

8 ((14) 19
b

: dydr ap amnih -ajjhayanam; vydkhydtam vdkyacuddhyäkhyam

adhyayanam, iddnim äcärapranidhydkhyam ärabhyate; purvädhyayane väkyacuddhir

uktd, sä cd "cdre pranihitasya bhavatl "ti tatra yatnavatä bhavitavyam ity etad ucyate;

bhe bhavadbhyah; Gautamädydh svaeishydn ähuh.

äydrapamniha, 6
') loddhu

\

jalul käyaccha bhikkhunV)
\

na ne uvä*)hari(s)sdmi
|

dnupuvvim suniha me\\ 1 ||,
— schl.: se tdrise dukkhasahe jiimdie

|
suena jutte amarne

akimcane
\

viräyai kammamghanammi amvagae kasinabbhapuddvagame va vedium'')

tri bemi ||
<;4

||

1> (4 uddesd) 23 a
: vinayasamdhi.

udd. 1 (17) 20'': vydkhydtam äcärapranidhi- adhyayanam, atha vinaya-

samddhydkhyam ärabhyate; pürvädhyayane äcärapranihitasya niravadyam vaco bhav-

ati, ihn tu, (a~)cärapranihito yathocitavinayayukta eva bhavati 'ty etad ucyate.

thambhd va u
') keha ve u) mayappamäyd 12

) \

gunissagäse vinayam sinakkhe 13
) |

so c eva u tassa abbhüibhävo
\

phalam u läyassa vahäy& /jämi u) || l ||,
— schl.: soccäna

mehdvisabhdsiydl
\

sussasae 1

*) äyariyam appamatto
\
droha'ittäna gune anege

|
sa pävai

siddhim anuttarem ti bemi || 17
||

udd. 2 (23) 21
b

: vinayädhikäravän eca dvitiya ucyate.

müläu kkha{))i)dhapübhovk{pa,bhav(>) dumassa
\
khamdhdu pacchd samwemti sihä

(sä
a

) |
sähapphähäQppah&vä) viruhamti pattä

|

tau sepupphamcaphalam rasog&ya || 1
||

evam dhammassa vin&u (°nad) rnü/e paramo se mokkho
|

jenam kittim suyam ie
) sieQf)

nissesam vä'bhigamchai
||
2 . — schl.: niddesavattä shunajegariniam

|

suyarchadhammd

*) sado 'pacdmtdh, svavidyä paralokopakdrini, tayd armgatd(h); yagasvinah, ritau pra-

sanm paratkdlddau vimala loa camdramdh, upaydmti trdtdrah. 2
) dv( !

'') partksh(y)a - bhdsM, swamähitemdriyah ; apagatacatushkashdyah ; nirdhüya prasphotya

dhünyam malam pdpamalam purdkritam. 4
) "hae logam vn,am.; drädkayati enam trilokam

vdkyasamyatatvena. :
') param, paralokam nirvdnalokam. B

) panihim.

7
) "warn bhikkhund. s

) tarn bhe, udd .
9
) virdjate karmaghane jndndvaraniyddi-

karmameghe
,

pu<j<ar krit.innldiruf>utd{i>d)gama loa cumdramdk. lfl

) mdndd vd jdty-ddinimittät.

") lies: kohd od. 12
) mdydto nikntirüpdydh, pramdddn nidrdhem ("drddeh).

l3
) lies: na sikkhe, na fücshaü no pddatte. 14

) lies: oahdya hoi; abhumibhdvo,

phalam ir<i ktcakasya vanpasya vadhdya. 15
) swssü". 16

) klrtim, frutam.
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vinayammok&viyä 1

) \
tarit(tyu*) je ogham maifn duruttaram

\
khavit(t)u 3

) Jcamma gaim

uttamam gayam*) ti bemi || 23
||

udd. 3 (iö) 22": iha ca vinitah püjya ity upada/rayann ahn: "yariya .

äyariya 'grim ivd 'hiyagvii')
|

sitssitsamano padijäykreyyk
|
äläiya(m) imgiyam eva

naccd 6

) |

jo chaipdam 1

) drdhayai ma pnyyo s
) ||

l ||, — gurum iha säyaya 9

) paü-

yariya sunt jinamsayasi niune 1(f
) abhigamakusale dhüniya rayamale 11

) yukheja (?) bhd-

suram <;'» 12
) tti bemi || 15

||

udd. -i (Prosa) 23": sdmdnyoktavinayavigeshopadarcandrtham aha: suam .

.

suam me dusam tenam bhagavayd evam akkhdyatn, iha khalu therevim bhaga-

vamtehim cettdri vinayamamdhiratthdnd etattd (pannattd), kayare khalu te therehi

bhagavamtehim cattäri vinavasamdh&vdnd pattdttdf ime khalu te therehim bhagavam-

tehim cattdri mamdhiivdnd pattamtd, tarn jaha: vinayasamdhä i suyasamdh&v tava-

samdhä 3 dydrasamdhi, vinae sue tave ya dydre niccam pamdiyd abhir&mdyamti appd-

nam je bhavamti jiimvidiyd (!), caüvihd khalu vinayasamdhä havai, tarn jahd: anusd-

siyya(v)vo sussusei . . (sehr incorrect), — schl. : sawaso I:t

) siddho cd havai sdsae vedo

va vä apparae mahie tti bemi.

10 (2l) 24": bhikkhü-ajjhayanam; vydkhydtam vinayasamddhy-adhyayanam,

atha sa-bhikshv-dkhyamu) drabhyate; pürvddhyayane pranihito vinayi bhavati 'dam

nktarn. atra tv eteshv &va nasv (eva navasv) adhyayaneshu yo vyavasthitah sa samyag

bhikshur ity etad ucyate: nikkha": nihkramya dravydbhdvagrihda pravrajyd(m) grih'ttve

'ti. (a)jnayd jinaganadharopadecena, nityarn cittend 'tiprasanno bhavet: samddhdno-

pdyam äha: strindm asatkdrhahetubhütdndm vacam na cd pi gacchet, tadvacage

hi niyamato vdmtam pratydpibati, Vo ls
) buddhavacanacittasamddhyeh strivacatyd-

gdt. vdmtam tyaktam yad vishayajam bklam na pratydpibati na manag apy dbho-

gatac ca tat sevate yah sa bhikshuh.

nikkhamam dnde buddhavayane niccam bittamsamähium haveyyä
\
itthina väsu

na yd 'vi ecche vamtam to padiydhiyai je sa likk/m (bhikkhü)
|| l ||,

— der Re-

frain: sa bhikkhü geht durch alle Verse bis v. 20; — schl.: nam dehavdsam asm

asdsayam sayd vae niccam hiyatthiyäppd hidimm 16

) jaX-maranassa bamdhanam uvei

bhikkhü apundgamam gaim tti bemi
||

21 || Comm.: bhikshubhävaphalam aha: nam
de , enam dehavdsam cdrakarupam 'pucim") cukraconitodbhavddind 'cdsvatam

l

) lies: riiiai/akorii/d ("koviddh) ya. 2
) tirtrd.

3
) fohapayitod. 4

) gatdh. 5
) "yam aggim ivd "hiyaggi.

6
)

dlokitiuii nirikshitam imgitam eva cd
,

nyathdvnttirv/pam jnäboä.

") chamdo 'bhiprdyam. 8
) pvjdrhah, kalydnabhdk.

9
) 8ayayam Text im Schol. 10

) paricarya, munir jinapravacananipunah.
u
) oidhüya rajomalam. 12

) ? bhdsvarkjndnat^omayatodt atuldm gatim siddhirüpdm

vrajati. 1:i

) siddho vd bhavati cdsvato 'punar-dgdmi, sdvapeshadharma devo vd 'Ijiatarah.

w
) cf. uüarajjh. 15, oben p. 723. 1A

) anlautendes a wird in der Handschrift

hier mehrfach nur durch ' angedeutet. 16
) chidittu.

102*



812 I. Der Siddhinta. 6(43-46). Die vier mülasütra.

praUkshanaparinatyd sadd tyajati mamatratyäyena. i/ityam hitr mokshasddhane

samyaktuädau sthitätmä 'tyamtasusthitah, sa evambhütah chittvd jdtimaranasya
sinnst)rasijü bamdhanain kdranam uptritipvwirdgamdm 1

') nitydm gatim siddhigatim.

11 (Prosa und 18 w.) 26°: ra'ivakkd cüldpadhamd; vydkhydtam sabhikshu

'dhyayanam 1
), 'tha

1
) cüle rabhyele (dr )

1

), 'nayoc cd 'yam abhisambamdhah . pürvd-

dhyayane bhikshugunayukta eva bhikshur uktah, sa cai'vambkuto 'ot kaddcit karma-

parata(rn)tratvdt karmanag ca balavattodt sideta, tatsthirikarandrtham aha: ika . .

ika khalu bho pawatenam uppannadukkhenam samjame araisamdvanvi(nna)citte-

nam, uhänuppeh&nd uirdhdienain-) c eva, hayarasd-gaimkwa-poapaddgdbhüydim ) imdim

atthdrasa thdndim sammam sampadüehtavvdim*') bhavamü, tarn jahd: hu) bho du~

ssamde*) duppaßvi 7
) i, lahussagd ittirid

8

) gihinam kdmabhogd '.-. bhujjo a sdyabahuW)

manussds, ime ime 24
1

' dukkhe, — schl.: pdvdnam ca khalu bho kaddnam kammd-

iimii puwrim duvvin(n)änam l<f

) duppadikamtänam veittd
11
) mukkho rC atthi avsdttä 1

*),

tavasd vd jhosaittd 1
*) atthdrasamam payam bhaval achai; — silogd: jayd i cayai

dhammam an'vjjo bhogakdrand
\

se taccha mutbhie bdle dyaiu) »ä 'vabujjhai || l ||;
—

v. 2-8 schliefsen mit dem Refrain: sa pacchd paritappai; — schl.: || 17
|| icc eva sarn-

passia buddh'i naro dyarn uvdyam viviham viänia
\
kdena vdyd adu mänasera.-

ii um
|
tigutt&gutto jinavoyanam ahitthijjd st tu bemi || (18) || Comm.: ity evam adhya-

yanoktam duhpraßvitvddi samprekshya drishtvd samyagbuddhyupeto narah dyam
jnänddeh updyam tatsddhanaprakdram kdlavinayddikam . . vijndya, . . triguptigupto

jinapravacanam adhitishthet

12 (-20) 27' 1

: dvitiydcüld; vydkhydtam prathamacülddhyayanam, dvitiyam

drabhyate; . . pürvddhyayane sldatah sthirikaranam uktam, atra tu viviktacaryo 'cyate;

. . cüldndmddih shatoidhd: dra(yyd)to kukkutamayürädicülo, ürdhvddhastiryaksiddhi-

simamtaka rnerucüld, kdlato 'dhikamdsddih, bhdvatah kshayopacamikatvdt, tarn api

tucabddd bhdvacudäm kathaydmi, iyam cüdd crutam vartate kdrane kdryopacdrdt,

tac ca kevalibhdshitatn'namtaram 1
) eva kevalino ktam iti saphalam viceshauum ..

cidiam tu pacakkhdmi suam kevalibhdsiam
\

jam sunittu supanndnam dhumme

uppajjae mal || l ||;
— schl.: appd hu khalu sayayam rakkhiavvo

|
savvimdiehim susa-

mdhiehim
|
arakkhiu jdipaham uvei

\

surakkhiu savvaduhdna muccai tti bemi || 16 ||

') 8. p. 812 n1 '; auch <l wird gelegentlich so behandelt.

2
) ihe 'ti jinapravacane ; avadhänotprekshind, utpi'ekshitakdmena; anavadhdvitena, anut-

pravrajitena. :!

) /iuyur(icmiyajdmkuf(i]>ota]i(itdk(ib/ti/tdni, i/<ithi! hayddindm unmdrgapra-

orittikdmdndm rapmQ/)ddyd niyamanahetavas tathai'tdny api samyamdd unmdrgapravnttikdmd-

niiin sddhündm. 4
) samyag eva sampraty upekshitavydni. 5

) he: harn C (1921).

6
) adhamakdldkhydydm. 7

) prdninah iti gamyarti. 8
) laghavas tuchdh, itoardh

alpakdldh. 9
) ? athaod ndtabahuld bhukteshv api bhogeuhu punar api sukhaishinah.

10
) pürvam anyabhave dupcaritdndm; — dnccirna C. n

) vedayitvd, phalam iti

gamyam. 12
) nd 'sty avedayitvd. 1:!

) kshapayitvd, anafanaprdyafcittddind vd . . tapasd

pralayam nitro'. 14
) tyajati; andrya iva; mürchitah; <i;/ati dgdmikdlam C.



drittes mülasiitram, dasaveäliam ; Räjahansopädhyäya's bälävabodha. 813

Sijjambhavam*) ganaharam
\

jiwpadimddamsanmapadibuddham Managappiaram
dasavsi'ikdliassa nijjuhagam 3

') vamde || 17 || Managa(m) paduwa*) Sijjambhavena

7iij(j)t'(hid dasajjhayand
\
vedlid ya chavid*) tamhä dasakdliam ndrna II 18 |l chae )

mdsehim ahiam 6
) \

ajjhaya(nd)m inam nu ajja Managenam 7

) |
chammdsäeridu*)

a kdlao gaü samdlue || 19 || änamdm(tn)siippa.sam kahl') Sijjambhavd tahim 10
) therd

|

Jasabhaddassa 11

) ya pucchd kahand ya vidrand sa(m)ghe \\ 20 \\ iti cndasaredlia-

s u a k k h a m dh o sammatto
\\
gramthdgram 7( ll ) cloka

\\

Comm. schl.: iti priHaribhadrasüriviracitävrihadvritter avacürir iya(in)

kritd likhitd Hemamam (diese 3 aksh. sind ausgestrichen) gramthdgram samkhyd 1800.

1920. Ms. or. fol. 1017.

Ein von Räjahansopddhydya in bhäshd (die Eingangsverse in Samskrit)

verfafster Commentar zum dacavaikdlikasittra, Namens bdldvabodha; — der Text

des sutra wird im Comm. verschieden, bald stückweise, bald ganz, aufgeführt.

46 toll, (n Z., a 45-56 aksh.); lishitam Vanahedagrdmamadhye
\
samvat 1662

varshe bhädravd ua di 13 somardre gramthdgram 2250 flokasamkhyä.

Comm. beg. : crijindya namah
\
natvd $ri Varddhamdndya

|

prapamämritagdline
\

dagavaikdlikasütram gri()ayyambhavasuribhih\\ l || sddhvdcdravicdrddhyam
\

yat

kritam putrakdmyayä
|

bdldvabodham adhund
\
kdmam tasyd tanomy aham || 2

||
yug-

mam\\ iha gramthanai dda'i sarvavighnopagdmtinimitta mdmgalikyarupa griCayyam-

bhavdcdrya prathamagdthd bolai: dhammo mamgalam ukkittham
|
dharmarüpi u

mdmgalikya utkrishtaü kahijal
|

. .

1 2
b

; — schl.: iti pri Kharataragachiya püjya cri' Jinardjasüri 12
) vijay'i

') hierzu im Comm. eine lange, leider sehr incorrect vorliegende Legende: cri Su-

dharmapishyo Iti crtJarnbüs, tasya criPrabhaoas, tasya kaddcit . . rdjagnhe Qayyambhavam tipram

(iv°) yajamdnam drishtcd tatrd 'gatya ... 2
) nir(v)yühakam.

s
) Manakam ägritya nir(v)yüdhänipurvagatdd [s. 16, 353] uddhntya »iracitdni, druma-

pushpikddlni sabhikshcamtdni, vikalanam vikdlo 'sakalakhamdag ce ti tasmid vikdle 'pardhne 'ti-

krdmtatritiyaporusMrupe sthdpitdni tasmdd dagavaikdlikam ndma, dacaokani >'d vikdle

nirvrittam dacddhyayananirmänam ca, tasmdd vaikdlikam; — cf. vaikdlika Abendgottesdienst

im Campakakathdn. Sitzungsber. der Berl. Akad. 1883 p. 570. 4
) lies: thavid; auch C

hat: vikdlaveldydm amtyacaturghatikdsamaye sthdpitdni ekatra kritdni.

5
) chahim im Comm. 6

) shadbhir mdsair adhitam.

7
) dryac cd 'xau Manakac ca. 8

) "yari" ; C hat: äryaManavakasya shan mdsd

eva pravrajydkdlah. 9
) dnamddprupdtam akdrshuh.

10
) tasmin kdle. n

) Yacobhadrasya ca Qayyambhavapradhdnasya cinhyasya ("bhava-

sya pradhänapi" f) gurvacrupdtadarcanena kirn etad dccaryam iti vismitasya satahprichd. — Zu
payyambhava, Managapitar und Yacobhadra s. TherävaU 3 bei J a co b i Kaipas. p. 78,

sowie Nandis. v. 25. 2C. oben p. 673.

12
) gemeint ist wohl derselbe Jinardja (No. 55 der Patriarcheuliste des Kharataragacha),

wie oben p. 2f54, da dessen Zeit (f samv. 1461 nach Klatt 1. c. 249 1
',) besser palst, als die



814 1. Der Siddhanta. 6 (43-46). Die vier mülasütra.

(•/•/' Rdjahansöpddhydyaviracite
\

Vaühardgotramaindana cri Mdmdardjasam-

abhyarthanä 2" yd cridacavaikälikabdldvabodka drumapupphikddhyayanam pr.s.

2 3
1
' sdm&nyapürvikddhyayanatn, — 'd 5" sdm'&nyapvrmkddhyayanam (!) triti-

yarn, - 4 16" shadajivanikdya caturthddhyayanam, — 5 24b pim desand (udd. i 21''),

- 6 28b cridharmaa/rthakdma ajjhayanam, — 7 32" suvak(k)asuddhi ajjhayanam, —
8 35

b
äyärappanihi ajjk, -9 41' vinayasamdhi (udd. l 37', 2 38\ 3 39"),— 10 42"

bhishü adhyayanam, - 11 44' 1 rativakkd culd, — 12 46" dvittyaculikd.

Die vier Schlufs-Verse sind hier separat gezählt, und treten erst hinter dem

Schlul's der zweiten culd ein: Sijjambhavam ganaharam
\

jinapadimddamsanena padi-

baddham
\

Managapiyaram dasakdliyas(s)a
\
nij{j)vhagam vamde || l || Managa(m) pa-

duc(c)a Sijjambhavena
\

nijj(j)ithid das ajj/iayand
\

veyäliyäi thaviyd ! tamhä dasakdliyam

ma || 2 ||
cha/ii vid.tr/um ahiam

|
ajjhayanam inam tu aj(j)aManagena

\
cha(m)mdsdyari-

ydo
|

aha kdho samdhie || 3 ||
dnamdamsup(p)dymp

|

kahl Sijjambhard }ahi(in) therd
|

Jasabha(d)dassa ya püchä kahand ya vidland samdhe || 4 ||

1921. Ms. or. fol. 1023".

Auszug aus einem Comm. d. dasaved/ia, wohl auch, wie 1919, aus Haribhadra.

Von den 20 foll. (auch gezählt als 402-421) der Handschrift (22-2(i Z., ä

66-80 aksh.) gehören nur 1' — 14b
s hierher; für den eine pdkshikäi-acüri enthalten-

den Rest (1023
b
) s. unten p. 821; — ohne Angabe des Schlusses der einzelnen adhy-

ayana, die vielmehr nur durch die je neue Verszählung, resp. durch die am Beginn

eines jeden adhy. hierauf eben bezüglichen Bemerkungen geschieden sind.

1 1": jayati mjitdnyatdjdh .turdsurddhicasevitah crimdn 1
")

|
vimalas trdsavirahitas

trilokacimtdvianir Virah || 1 ||
samhitddishadvidhä vydkhyd: durgatau prapatamtam dt-

mdnam dhdrayati 'ti dharmah, mamgyate hitam anene ti mamgalam [s. p. 789],

samyama d$ravanirodhah, tdpayaty anekabhdvopdttam asktaprakdram karma iti ta-

pnh
|| l ||

asamastapaddbhidhdnam anumeye grihidrumänäm &härddishu pushpdny adhi-

kritya vicishtasambamdhapratipddandrtham iti
\
tathd cd 'nydyopdttavittaddne grahanam

pratikhiddham eva
\
dpibati n eca nai'va kldmayati prindti tarpayati

|| 2 ||
evarn

anena prakdrena ete crdmyamti'ti cruta(m) pasyamti fy a., te ca tdpasddayo pi syuh

. . ||
3 || vayam ca vrittim bhikshdm lipsydviah prdpaydmah . . ||

.">

||

2 (v. 6-16) l

h
: anamtarddhyayane dharviapracanso 'kfd, asmin vakshyamdne

crdma nya pi) r rdkhye dhyayane dhritir ucyate, — tasyat 'vam (ydginah . . || 9
II

dbhy-

amtara manonigraha uktah, l>dhyamanonigrahavidhim aha . . || 10 || samyama-

gehdtmano 'nirgamärtham Harn dmtayet

dem Datum der Abschritt (jsamvat L662) zu nahe liegende Zeit des nächsten dgl. Jinardja

No. 63 (samvat 1 * > I T 1699), der das mripadam überhaupt erst samvat 1(174 erlangte.

') so beginnt nach Peterson Rep. 1884/8H p. I(i5 der (.'omni, des Harihhmlra.



Räjahai'isa's bälävabodha; auderweiter Comm. zum dasaveälia; - - pindanijjutti. 815

8 (v. 17-31) 2": hier fehlt zwar eine Eingangsmarke; 2 u. H sind aber doch

nicht als ein adhy. gerechnet, s. navasu im Eingang zu adhy. 10.

4 (Prosa-Theil bis 3
b

)
4'': anamtarädhyayane sddhund dhritir dcäre käryä

na tv andcdre ity uktam, sa äcärah shatjivanikä(ya)gocara iti sä uci/ate.

5 7°; udd. l (100 vv.) 6
b

: pürvddhyayane sddhor äcärah shatjivanik&gocarah-

prdyah ity find uktam, sa ca dharmakdye sati, tarn td (sa nd) "hdram vinä, sa ca

sdvadyetarabhedah . .: — udd. 2 (v. 101-150): prathamoddecake eva yan no 'ktam

prakrdmtopayoga ta(d) dvitiye darcayonn aha: pratigraham samlihyam lepamaryddayä

dlepam, gamdhagrahanam rasddyupalakshanärtham.

6 8": pürvddhyayane bhikshdvicodhir uktd, ihn tu gocarapravishtena satd

svdcäraprishtena tadvidd 'pi na tatrai 'wa vistaratah kathayitavyah, api tu dlaye guravo

c;i kathayamti ti vaktavyam ity aha, gano 'sti 'ti ganinam äcdryam.

7 9
b

: anamtarädhyayane sddhvdcdra uktah, iha tu vdkyacuddhir ucyate.

8 10
b

: anamtarädhyayane sddhund niravadyavacasd vaktavyam ity uktam, nir-

avadyam vacas tu dcäre bhavati, atas tarn dha.

9 12
a

: sddhund "cdre yatnah kdryah
\

2 (!) uktam pürvddhyayane, dcäravdn eva

vinayasampanno bhavati, ato 'tra vinaya ucyate, — udd. 1 11", -2 11'', 3 12", 4 12\

10 12
1

': pürvddhyayane vinaya uktah, iha tu eteshv eva navasv adhyayanär-

theshu yäh sthitah sa bhikshuh.

11 (Prosa bis 13") 13 b
: evambhüto pi bhikshuh kadäcit karmaparatamtratvät

adutas tatsthirikarandrtham culddvayam dha.

12 14''
: cudäm tucabdaviceshitdm bhdvacüddm. iyam hi cüda cruta jnänam

vartate kärane käryopacdrät; — schl.: prabhütasa(t)tvänäm idam evo 'pakärakam atas

tv isht<i(_>n) tr etad iti
|
crtdacavaikälikdvacüriQi) samdptä.

Das vierte mülasutram, pindanijjutti, pimdaniryukti, s. 17, 80. 81, fehlt in

der hiesigen Sammlung. — Bei Peterson Report 1882/83 p. 97, Nro. 166 ist eine

ziemlich umfangreiche Handschrift davon verzeichnet, nämlich mit 139 foll. (4 Z.,

ä 00 aksh.), datirend aus samvat 1209; beg.: om namah siddhebhyah
\

pimda uggamam

/i/ipdya?iesanä samjoyanappamdneyam , — schl.: nijjaraphald ajjhatthavisohijuttassa.

Ebenso in Pet/s Report 1884/86 p. 24. Diese letztere Handschrift enthält

aber wohl einen verschiedenen Text, da ihr Umfang nur auf 8 Blätter (136-143)

resp. 103 gdthds angegeben wird. Nähere Angaben fehlen.

Bei Kielhorn Report 1880/81 p. 26-29 findet sich eine cishyahitd ge-

nannte vritti der pindaniryukti, verfafst (Vikr.) 1160 von Vlragani, mit 7G71 gr.,

auf 226 foll.; beg.: namrämarecvarakinta . . Der Einleitung zufolge (p. 28) ist die

pindaniryukti eigentlich kein selbstständiges Werk, sondern nur der separat ge-

stellte fünfte Abschnitt von Bhadrabdhus dacakälikaniryukti, s. p. 807" 2
(809).



816 1. Der Siddhänta. 7. Anderweit zum Siddhänta gerechnete Texte.

7. Anderweit zum Siddhänta gerechnete Texte').

1922. Ms. or. fol. L075\

Die oghaniryukü-, - - s. 17, 61. G2. 82-84, oben p. 74«. 776.

Bios Anfangsblatt, irriger Weise als Anfangsblatt einer painna-Sammlung

fungirend, bricht in v. :>7 ab, s. oben p. 622.

1923. Ms. or. fol. 1067.

Dasselbe Werk (= A), in (dem Schlufsvers zufolge) 1160 gdhd; die Vers-

zählung der Handschrift geht aber nur'-) anscheinend so weit, factisch fehlen einige

Verse zu 1 160.

18 foll. (l!) Z., a er aksh.)', ohne Datum, resp. aber mit folgenden Angaben

am Schlufs : gani Hitasamudra oghamryuktih siddhämta
\
sampurna li/ekhaydm cakre.

Ich schliefse hier mit dem Folgenden an das oben p. 622 Mitgetheilte an:

sdmdydrt ohe
\

ndyajjhayandim ditthivdo a
\
Myakappdsdi

\
anukamd*) käragä

caüro || 14 || hdldiri anukampd
\

samkhadikaranammi hoi*') ydrinam
\
omea biyabhattam

\

ramnnd dinnam janavayassa || 15 ||
evam tkerehirn imd

\
apdvamdndna payavibhdgam

tu
|
sdhün anukampatthd

\
uvayatthd*) ohaniyyutti || 16

||
padilehanam ca pimdam

uvahi pamdnam anäyayanavayyam
\

padisevanam dlocuui jaha ya visohi suvihiydnam

|| 17 || dbhogamagganagavesand ya /o/t«
6

) apoha padilehd
\

pikkhananirdkkbund vi ya
\

dloapaloyanegatthd || 18 ||,
— schl.: eso ha samdydri kuhiyd bhe dhie purisapunnattd

samjamatavaddhagdnam nigramthdnam maharisinam || 56 (30 B!) || eso shvo samayäri
\

jumjamto caranakaranam duttd
\
sdhu khavamti kamina{rix)

\
anegabhavasamciyam a~')

|| 56 (! sollte 57 sein: mi B)
||

eso hu s

) anugrahatthd 9

) phudaviyadavisiiddhavarnjand

innd 10
) \

ikkdrasahim suehim satthie n
) 'hiehim™) samgahiyd\\ 1160 (sollte 58 sein;

1132 B) ||
oghaniryuktih sa/mäptä

13
).

>) s. 17, si-84.

2
) in B (1924) hat der Text nur 1132 vv., in C (1<)25) 1138; resp. nach dem Schlui's-

vers in eiueni von Peterson Report 1884/86 p. 52 aufgeführten Mspt. (samvat 1284) hat er gar

nur 1108 vv.; ebenso in einem undatirten Mspt. Report 1882/83 p. 97 (wo aber hinter den

Schlufs -Versen die Zahl 1156 steht!). Der Text heg. am letzten Orte nicht wie hier (s.

p. 622): arihamte vamdittd, sondern: duciho'vakkamakdlo .tdmdcdrt ahduyam c eva. Es ist

dies »in als Anfangsvers etwas auffälliger Vers (Schlufsvers in Av. 6, 88 s. oben p. 746. 770).

s
) "kkamd B. 4

) hon B. 5
) uvat" B. 6

) das o ist unsicher; thd u B.

7
) eyam sämdydrim jumjamtd . . . "dyam anamtam B. 8

) fehlt B, und bei Pet.

beide Male. 9
) "tthä B. 10

) inam o bei Pet. beide Male. ") satthta B.

12
) ekkdrasasai'fn'ni (resp. "*<ihiw xiiehini) nffhahim ahiehim Pet. 82 83 beide Male.

1S
) ohaniyyutti sammattd B.



Die oghaniryukti, nebst avacüri zum Commentar (des Drona). 817

1924. Ms. or. fol. 720.

Dasselbe Werk (= B), nebst einer avacüri zu einem anonymen Comni.

(des Drona, nach C); der Text hat hier, der eigenen Verszählung nach, nur 1132 vv.

IS toll. (10-17 Z. Text, a 38 aksh., und 1-8 Z. Comm., a 47 aksh. darüber

und darunter, resp. 23-26 Z. Comm.. ä 15 aksh. zu beiden Seiten); — gram 5050

sasutram cri Somavimalasuri(der Name ist weifs übertüncht, aber lesbar) 6/wV likhd-

pitam samvat 1598 varshe jyeshtha va cli 13 dine bhrk/uväsare revatyäm iti bhadram.

Schol. beg.: prakrdmto 'yam dv acyakdnuyogas, tatra sdmäyikädhyayanam

anuvarttate, tasya catvdry anuyogadvdrdni: upakramo nikshepo "nugamo na-

yah; ddyau dvdv uktau; anugamo dvidhd 1
'): niryuktyanugarnah sütrdnu-

gamac ca; ddyas tridhäi nikshepo-podghdta-su trasparciniryuktyanugamabheddt,

sü trasparciniryuktyanugamo "n ugato vakshyamdnac ca, upodghdtaniryukty-

anugamas tv dbhydm dvdragdthdbhydm anugamtavyah 2
): uddese*) nirdeqe ityddi, asya

gdthddvayasya samuddydrtho 'bhihito, 'dhuiuVvayavdrtho 'nuvartate, tatrd'pi kdla-

dvdrdvayavdrthah, tatpraüpddandrtham idam p r atidv dragdthdsü tram upanyastam:

darr? attha ahduya*) ityddi, asyd 'pi samuddydrtho vydkhydto, 'dhund 'vayavdrthah,

Ultra py upakramakdldbhidhdndrtham idam gdthdmtram aha {Äv. N. 6, 88)
5
): duviho

'vakkamakdlo sdmdydri ahduam c' eva
|
sämdydri tivihd ohe dasahd payavi-

bhdgo(ge C) || l || tatro 'pakrama iti upe 'ti sdmtpyena kramanam upakramo, düra-

sthasya samipdnayanam ity a., tatro pakramakdlo dvidhd: sdmdcdryupakramakdlo

yathdyushkopakramakdlac ca, tatrd "dyas tridhd: oghasdmdcdry-upakramakdldh daca-

d h d sdmdcdryupakramakdlah p a da v ib h d g a sdmdcdryupakramakdlac ca ; tatra ogha-

sdmdcdry(ri C) oghaniryu ktih. dacadhdsdmdcdri: icchd micche 'tyddi (Av. N. 7, i),

pada v ib h dg a sdmdcdri kalpavyavahdrau; tatrau 'g h a sdmdcdri padavibhdgasdmdcdrt

ca navamapürvdmtarvarti tritiyam sdmdcdrivastv asti, tatrd pi vincatitamdt prd-

bhritdt sddh van ugrahdrtham6) B h a d r a !> d h u s v dm in

d

7

) nir(y)yüg&
s

) ; dacadhd-sdmäcdri

punar uttarddhyayanebhyo nir(v)yudhd: icchd micche*) 'tyddikd; tatraVva tad iv)upa-

kramanam vincativai'shaparydyayasya 11
) drishtivddo diyate nd'rata iti

\

iyam tupra-

thamadivasa eva diyate prabhutadivasalabhyd satt svalpadivasalabhyd krite ty a.
\

evam

'padavibhdgasdmdcdrt dacadhdsdmäcdry apfti; tatrau 'ghasdmdcdri tdvad abhi-

dhiyate, 'sydc ca mahdrthatvdt kathamcic chdstrdmtaratvd(c cd) u) "cdryo mamgalam

aha, tat tu
ir

) ndmddibhedena caturdhä ndmasthdpane sugame dravyamamgalalam

>) doe° C (= 1925); — s. p. 71:3. 766. 777. *) Av. Nijj. 2, 62. 63. ») s. p. 713.

744. 747. 768. 792. *) attha hdhoa C. s
) s. p. 746. 770-1. 16, 48. 62. 6

) sddhündm anu" C.

7
) da in v. 1 nicht nur die caturdapapürvin, deren Letzter Bliadrab. ist, sondern auch

die dafapurvin, die bis auf Vajra hinab gehen, verehrt werden, so kann die oghaniryukti erst

geraume Zeit nach Vajra verfafst sein. 8
) "dhd C. 9

) s. p. 726. 17, 62. 10
) tatraitadC.

n
) parydyasya C; — cf. 16, 224. 12

) "c cd aus C. I:i

) tat tu bis namaskdram aha f. C.
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818 1. Der Siddhänta. 7. Anderweit zum Siddhänta gerechnete Texte.

dadhyddi tac cd 'naikdmtikam anätyamti(karp) ca, bhdvamamgalam arhadddinamas-

kdrah, tac ca aikämtikam ätyamtikam ca tad, anena sambamdhena samäyätasyä 'sya

gramthasya purvam namaskäram aha: arihamte'ti, vydkhyd: sä ca samhitddibhedena

shadvidhä bhavati [statt: sd ca . . hat C, cf. p. 714. 7.">;'>. 775. 807 : samhitä ca padam
cai 'i',i paddrthah padavigrahah

\
cdland pratyavasthänam vydkhyd tamtra-

sya shadvidhä || l || asyä 'rthah: tatra samhitä] askhalitapadoccdranam samhitä; pada-

vibhägah padäni [statt p. p. hat C: padam prakritipratyayamshpannavibhaktyamta-

cabdardpam]: paddnäm arthah paddrthah [in C: paddrthah padändm väkyärthi-

bhütdndm arthakathanam\) padavigrahas tu samäsabhdmji padäni [in C: padavigra-

hah samärambhabhäjdm padändm ekaväkyakaranam; cdland purvapakshäcamkä, pra-

tyavasthdnam niräkaranena svapakshasthäpanam; ity etäni sthändny atra kramena

darfyamte}', samhitddini svayam abhyuhyäni, cdland pratipädyate; — evam vyd-

khydte saty aha parah [sati para aha C]: sarve yam gäthd na ghatate, yad

uta namaskäro pi samkshepenai V« 'bhidhdtavyk 1

), na cd 'sau samkshepena, api tv

n rhannamaskdra eva kevalam 2
) samkshepena bhavati, sa eva kartavyo na catur-

dapapürvadharädinäm 3
'), atha kriyate evam tarhi ekaikasyä vyakteh sa kartavyk*),

kim dacapürvddinamaskärene 'ti, caturda$apurva?)namaskärenai va ceshändm

gatärthatoät, atha bhedena kriyate evam tarhi t rayodacapürvyddindm ekaikam-

pürvahdnyd 6
) tdvad ydvat pin-vadacakedhardndm 7

) ity; atro 'cyate: yad uktam

tad ayuktam*), samkshepagramtho 'yam, tenai 'va lakshanenai 9
) 'ttham sämdnyenä

'rhatäm namaskäro 'bhihito na vigeshenai kaikasya tirthakritak, tafhd In (hi f. C)

bhagavatäm ujiakdritvdn namaskärah kriyate, ye lu
) rata rdacapurvinas te py upa-

kdrakii yate 11
): 'rthatas tärthakämh sutratac caturdagapürvinah 1

*), athavä vyavahito-

pakdrakatvend 'rhato \syd "cäryasyä 'vyavahitopakdrakatoma**) caturdapapürvindm

namaskärah kritah; yac co 'ktam: caturdapapürvädinamaskdrenai 'va vi
1
*) ceshändm

(ceshändm C) bhavishyati kirn dacapdrvindm pratharnabhedena 1
*) tarhi trayodaga-

pürv(ij)ddhahn api tad asädhu, yato dagapurvadharä apy upakärakä updmgddi 1 ')-

samgrahanyupar-acanend 11
) 'thä

18
) 'sydm avasarpinyäm caturdacapurvy-enamtaram19

)

dacapdrvina eva jätäh, na frayodacapürvino e('tha G)vä 'nyatprayojanam catur-

dacapürvino dacapurvinac ca niyamenai'vasamyagdrishtaya iti j>r<nlarcuudrtham 2a
) na-

maskärah'21): punar apy äha: gunädhikasya vamdanam da nv aeamasya 23
) Bhadra-

') "cyah C. 2
) "Iah C. :1

) "rddinamaskdrafi C. 4
) vakteh sa kartavyah C.

5
) pürci C. 6

) ekaika C. 7
) pürvaikadepadhdrindm C.

8
) atro 'cyate: nai 'vom, yenai 'ca C. 9

) "neue C. 10
) ye ca C. n

) yato C.

12
)

piircu/tinadluirdli C. 13
) rhato 'vyar o trt'/id 'syä <

,

<iri/at<ya C.

H
) vi fehlt C. ls

) dacapürvyddinamaskdrena, atha bhedena C.

10
) dlndin C. 17

) "canena hetuiid C; — cf. 17, 84. 18
) athaed C.

19
) an" (.'. *) jndpand C. 21

) na" fehlt C.

22
) "danam kdryam, na tv (oder natic) adhamaxya C (adhama, modern).



Die oghaniryukti nebst avacüri zum Commentar des Drona; — päkshikasütram. 819

bdhusvdminac 1
) caturdapapürvit»d(d C, "rvibhyof) dacapurvyddayo nyitndh, nai

'va(m C), gunddhikd eva te. 'vyavachittigunakdrakatvdd, «to 2
) na doshah: kimartham

ekddacdmgasütrdrthadhdrakdndm iti cet, ucyate, iha caranakarandtmikä (o)gha-

niryuktir, ekddaeämgasütrdrthadhdrinac caranakaranavamto, 'ne na doshah 3
) . .,

—
schl.: esdo

|| 1130 ||
eamo

|| 31 || esdo || 1132 || iti cri oghaniryuktyavacürih samdptd.

1925. Ms. or. fol. 1068.

Dieselbe avacüri (= C) mit allerhand Differenzen jedoch, bald voller, bald

kürzer: der Commentar (vritti), zu dem sie gehört, wird hier am Schliffs bezeichnet

als das Werk des Drondcdrya 4
), und die avacüri selbst als das samvat 1439

(AD 1383) abgef'afste Werk des Jndnasdgara, Schülers des Devasumdara*). Die

Verszählung schliefst hier mit 1138 ab: vom Text nur die prattka.

29 foll. (23 Z., ä 78 aksh.); — samvat 1493 varshe kdrtti (ausgestrichen) derina-

eukfapürnimd-dine sampurnikritd crimaddgamajnajanavdcanakrite likhitd ciram jayatdt
\

pivam astu crkramanasamghasya
||

Schi.: esdo spashtd
\\ 36 ||

evamo spashtd
\\ 37 || esdo spashtd \\ 38 || criDrond-

edryakritavritteh kritd crimad oghaniryukti-avacurih sampürnä || crimat Tapd-

gana nabho'mganabhdskardbha crtDevasumdarayuyottamapädukändm
\
cishyair jind-

gamasudhämbiidhilhiacittaih cri Jnänasägaraguriittamandmadheyaih
|| 1 || nidhi-

-vahni-manu 1439 mite'bde 'vaeürnir eshd kritau'ghaniryukteh
\
svaparopakriti-

knte tad -vivriter upari sphutd jayatdt || 2
|| ity aughaniryukti avaeürnipra-

castir iyam
||

1926. Ms. or. fol. 730.

Das päkshikasütram, in Prosa und Versen; ein Bekenntnifs zu den fünf mahd-

vrata und ein suakittanam, resp. Aufzählung der einzelnen Bestandteile des

crutam; — s. 16, 223. 17, 85.

11 foll. (13 Z., ä 36 aksh.); — samvat 1841 mite
\

posha va di 2 dine
\
surya-

vdre crimacchri vrihat Kharataragachddhtcvara
\

jamgamayugapradhdna
|
bhattd-

raka
\

cril05cricriJinaldbhasürijikdiwm 6)cishya vd
|
Rdjadharmmaganitatcishya

pam
|
Amritakirttimuni tateishya Laghuciramjivt

|
Devacamdrapathanahetave

\

cri Pdlinagaramadhye || Randbezeichnung: pdkhisütra.

a. mahdvratoccdranam 9
b

; titthamkare atitthe atitthasiddhe ya titthasiddhe ya\

siddhe yajinerisi maha-risi ya nänam ca vatnddmi
|| 1 \\jeya imam gimarayanasdyaramm

iva rdhiüna tinnasarnsdrd
\

te mamgalam karittd aham avi drdhandbhimuho
|| 2

|| mama

s. oben p. 819" '
; hier liegt ein richtiges Gefühl zu Grunde. 2

) blofs "trat C.
3
) 'to 'doshah C. *) lebte samvat 1120, s. 16, -277. 17, 83; oben p. 401. 463. 482.

5
) s. oben p. 805; - - nach Klatt 1. c. 255 b lebte Devasundara samvat 1396 fg.,

während Jndnasdgara 1405-60. 6) nach Klatt 1. c. 250 1
' lebte Jinaldbh. samv. 1784-1834.
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820 1. Der Siddhänta. 7. Anderweit zum Siddhänta gerechnete Texte.

mamgalamarihaintd siddhd sdhä sayamra dhammoya
\
khamttt gutti muttö. ajjavayd >/<<>-

ddavam c' eva || 3 || logammi samjayä jam karamti paramarisidesiyam aydram
\

aham avi

uvatthio tarn mahavvaya-uccdranam kaum || 4 || se kirn tarn mahavvaya-uccdranä 1
)?

maond pamcavihd pannattd, rdibhoyanaveramanachatthd, tarn jahä: savvdo pdndi-

vdydo veramanam, s. musdväydo v., s. ad&nndddndo v., s. mehunäo v., s. pariggahdo

v., s. räibhoyando v.; tattha khalu padhame bhamte mahavvae: pdndivdydo v., sawam

bhamte pdndivdyam paccakkhdmi, se suhumam vd bdyaram vd, tasam vd thdvaram vd,

— 2
b aha rare dorre b/iainte aiaharrae: nnisdrdydo veonam, sawam bhamte musd-

vdyam pacrakkhdmi, se kohä rd lohd vd . ., — 3
b aluVvare tacce mahavvae: adinnd-

ddndo v., sawam bh. adinndddnam p., se gdme vd nagare vd, — 4
1

' aha 'van- caütthe

in.-, mehunäo v., sarrmp bh. mehunam p., se dirrani rd mdnusam vd tirakkhajoyani-

yam vd, — •">'' aha 'rare pameame bh. m.\ pariggahdo v., sawam bh. pariggaham p.,

se appam vd bahum vd anum vd thulam vd, — (>'' aha 'rare chatthe bhamte vvae:

räibhoyando v., sawam bh. rdibhoyanam p., si asanam vd pdnam vd, khdimam vd

sdimam vd, — schliefslich auf 7
b -9" 43 dryd hierüber, in drei Gruppen gezählt

(13, 7 und 23 vv.), heg.: irr eydim pamca mahaw. . ., : dliyavihdrasamio ... und:

sdvajjajogam egam.., sohl.:
|| 23 || irc eyam mahawaya-ucedranam thirattam sa-

(l)luddharanam dhtbalam vavasdo sdhanattho pdvanivdranam . . paramattho uttamattho,

es& titthamkarehim ratrdgadosa-mahanehim desto pavayanassa sdro cha(J)jivani-

kdyasamjamam uvaisiyam täukkasukkayam thdnam ajjhuvagayd, namo 'tthu te siddha

buddha mutta niraya nissamgamdnamärana (V) yanarayanasdyaram anamtam appa-

me 9
h

ya namo ,

tthu te maha'i MahdviraVaddhamänasämissa namo'tthu te ariho

namo Hthu te bhagavao tu katta.

b. crutntkirta nam ll
b

;
esd khalu mahaw aya-ucedr and kayd, icchdmo

sutt&kittanam kaum: namo tesim khamdsamandnam jehimimam vdiyam cha-

vviyam dvassayam bhagavamtam, tamjahd: sdmdiyam i caüwisatthao 2 vamdana-

yam 3 padikkamanam 4 kdussaggo s paccakkhdnam 6, sawehim pi eyammi charvihe

dvassae bhagavamte sasutte sa-atthe sa-ggamtthe sa-nnijjuttie sa-samgahanie je

gunä vd bhdvd vd . . te bhdve saddahdmo . . amto pakkhassa s
) jam vdiyam padhdhi-

yam parüt(h)iyai/i pucchiyam . . tassa dukkhakkhayde . . ti katta . . tassa dloemo uvasam-

pajj&ttdnarn vüwrdmi; amto pakkhassa 2

) jam na vdiyam na padhiyam . . tassa-m-

icchdmi dukkadam 3
): — namo tesim khamdsamandnam jehim imam vdiyam amga-

bdhira(m) kdliyam (ukk°!) bhagavamtam, tamjahd: dasaveydliyam i
), kappayd-

kappiyam, cullakappasuyam, mahdkapp asuyam aravdtyam rdyapaseni 10"

yam jtrdbhiyamo pannavand rnahdpav na rand naindi an&ogaddrdo devim-

') cf. das vierte Capitel des dtwaoeälia, oben p. 808. 443. 509; -- 1(», 300" 3
.

2
) hiervon der Name pdkshikaf 3

) s. p. 740.

4
) s. die Parallelstelle in der Nandi, oben p. (S78-79, resp. 17, 11 fg. 87 fg.



päkshikasütram ; avacüri zur vritti des Yapobhadra dazu. 821

d\ th u i tarn du la veyäliyam ca m da vijjiyam pa m dyap(p)a m dya m por&samm amdala(m)

mamdalappaveso ganiv&jjd vijjdc&ranavin&echao jhdnavibhatti maranavibhatti dyavisohi

samlehandsuyam viyardyasuyam vihdrakappo caranavisohi du rapaccakkhdnam mahä-

paccakkhdnam, savvehim pi eyammi amgabdhire ukkdlie bhagavamte sasutte saatthe

saggamtthe sanijjuttie sasamgahanie je gunä vd bhdvd vd . . . tassa-m-icchämi dukka-

dam; — namo tesim khamdsamandnam jehim imam vdiyam amgabdhirayam kdliyam

bhagavamtam, tarn jahd: uttarajjhayandim dasdo kappo vavahdro isibhd-

10'' siyäim nissiham mahdnisiham jambuddivapannatti sürapannatti

camdapannatti dwasdgarapannatti khuddiydvimdnapavibhattl mahal(T)iyd vimänapavi-

bhatti amgaculiyd vamgaculiyd vivdhacüliyd arunovavde varunovavde garudovavde vesa-

manovavde velamdharovavde devimdovavde utthdnasue samutthänasue ndgapariydvaliydo

nirayävaliydo kvappiydo kappavadamsiydo pupphiydo pupphacüliydo Vanhi-

dasdo dsivisabhdvando ditihivisabhävando cdranasamanabhdvanäo mahdsuvinabliävanäa

teag in isaggd nam (!), savvehim pi eyammi amgabdhirie kälte bhagavamte sasutte saatthe

sagamtthe saanijjuttie sasamgahinie je gunä je bhdvd . . IT'., tassa-m-icchämi dukka-

dam: — namo tesim khamdsamandnam jehim imam vdiyam duvdlasamgam gani-

pidagam tarn jahd: dydro süyagado thänam samaväo vivdhapannatti näyä-

dhammakahdo uvdsagadasdo am tag a dadas äo anuttarovavdi(jya)dasdo pan-

h ä ragaranam viväga s u o ditthiväo, savvehim pi eyammi duvdlasamge ganipidage bhaga-

vamte sasutte .. tassa-m icchdmi dukkadam; — suidevayd bhagavai ndndvarani ll
b

yakammasamghdyam tesim khaveo sayayam jesirn suyasdyare bhattt, iti cripdkshika-

sütram samdptam
\\

1927. Ms. ör. fol. 1023".

avacüri zu einer vritti des Yacobhadra 1

) zum päkshikasütra.

foll. 14
ü

bis 20 b (415-21), s. oben p. 814 bei 1921: vom Text nur die prafika.

tittham
|
"cacabddd atitdndgatddin

\
tirtham vibhaktivyatyaydt, pdthdmtarato vd

'tittham ti, atitthabuddhe ya ti, päthämtaram vd atirthe buddh'i jdtismaranädinä

labdhamuktimärgäh, siddhd vd jätismaranädinai'va dagdhakarmdno 'tirthasiddhdh,

criiyate: Suvidhiprabhrituiäm trrthakritdm saptasv amtareshu dharmavyav achedah 7
),

Marudevyädayo vd tirthasiddhäh, tirthe sati sidd/iä nirvrit(f)äh buddhd cd paramdrtham

jndtavamtah Jambüsvämyädivat
|

siddhi tti, iha firthdtlrthasiddhabhedadvaye sarva-

siddhdndm amtarbhdve pi ajndtajnäpandya cesha 13 bhedasiddhasamgrahärtham siddha-

grahanam, te ca \b: jina i ajinaz thititthai tittha 4 gihib annae salimga i thi 8 nara 9

J
) so heii'sen u. A. der Bruder des Nemicandra, Zeitgenosse des Äbhayadeva (f sam-

vat 1135), s. Klatt 1. c. 253b
, resp. der Verf. eines paccakkhdnasaruvam, s. Peterson Re-

port 1882/83 p. 7(i; — im Kep. 1884/86 p. 128— 130 verzeichnet Pet. resp. die vritti eines

Yagodeva, verfafst unter König Jayasinha samvat 1180 »Anahilapdtakanagare . . Nemi-
camdrasahitdyäm . . fdläydm«. 2

) s. l(i, 211 fg. oben p. 443.



822 1. Der Siddhänta. 7. Anderweit dazu gerechnete Texte. — 8. Der Siddh. der Digambara.

napumsd 10 patteya n sayambuddhd \> buddhabohi 13 kva(J) u nikkäya is
1
) II

. — ja-

ghanyato rajoharanamukhavastrikdrupo dmridha upadhih, ... tinri eva payatthdgd

rayaharanam c eva hoi muhap&tti
\
eso duvdlasaviho uvahi jinakappiydnam II

Die ersten 4 vv. werden bis lf>
n

erklärt, die (i §§ über die mahdvrata

bis 16", sodann v. 1-1.;, v. 14-20 (ganz kurz) ibid., v. 21-43 bis 18"; —
|| 43

||

atha mahdvratoccdranä/m nnigamayann aha: icc eiyam ma", — yathd mahdvrato-

ccdranam karmakshaydya tathd Qruto 19* tkirtanam api karmakshayäya, atah

prutotkirtanam aha: esd", eshd khalu mahdvratoccdrand, sdmpratam ichdmo bhi-

Idshdm&h cruto tktrtanam, tat prutam dvidhd: amgapravishta(m a)mgabdhyam

ca. — schl.: iti $rip dkshikävacurik, prt( 'amdrasurigishyahpri Ya$obhadrasurikrita-

vrittito likhitd
||
pri \\ cha . .

1928. Ms. or. fol. 1078.

Fragment eines im updnga-Styl gehaltenen Prosa-Textes legendarischen

Inhalts (die erste Legende betrifft neben dem titthayara auch dessen Mutter!).

7 foll. (15 Z., ä 47 aksh.): bricht ab mit 7" in; modern; — die 6 ersten foll.

mit der Randmarke: chapanakumdripa" oder "mdriu-), das 7
te

Bl. mit: imdra

adhikdra (daher auf dem Umsehlag: imdradhikdra); sehr incorrect.

chapannakumäri adhikdra /ishlya ichai || tenam kdlenam, tenam samae-

nam
\
ahologavaccavväuya

\

attha disd kumdriu mahattariydu, saehim saehim, pä-

sahyavadamsaehim, patteyam 2 caühim sdmdniyasdhassihim, caühim mahattariydhim,

saparivdrdhim, sattahim, aniehim 2, solasaehim, dtarakkhadevasdhassiehim, an(n)ehi ya

bahahim devehim devihim, vdmrik-m-amttarehi ya tiddhasamparivudä, mahayd 2 natta-

gkyatamtitdlavdyaravenam, jivabhocjabhogäim bhumjamänd viharai, tarn jahd: Bhogam-

kard 1, Bhogaval 2, Subhogd 3, Bhogamdlini 4
|
Toyadhdrd 5, Vicittä ya 6, Pupphamäld 7,

Anidiyäs ||; täte nam tdsim ahologavaccavväuya
|

atha disdkumdri mahattariydnam jam-

manamahimam kar&tü ya. tarn gachdma. nam, amhe vibhagavaü jammanamahimam

karemo ti kat(f)u, evam vaydsi: patte(yam) patteyam dbhoge deve sadddvei $a(d)ddvi(f)td

evam haydsi: shippdm eva, bho devdnampiyd anegakhambhasae samnivitthe, Matthie

'vom vimänavarnavaü 3
) bhäniyavvo jäva joyanavicc\nn(n)e divve jdnavimdne viuvva-

ha 2, (-(/am dnat(f)iyam ppacappinaha, täte nam te äbhiugi devd anegakhambha jäva pacca-

(p)pinamti, täte nam tau aholog avatthav(y)du, attha disdkumdri mahattariydu, hattha

tutthd, patteyam •_>, caühini sdmdniyasdhasslhim, . . te divve jdnavimdnkxx duruhamti > ..,

jen eva bhagavaü litthayarassa jammanagare, jen eva bh.jammabhavanam, ten'

mi urdgachamH, . .jen eva bhagavaü titthayan' ti ttliuyaramäyd ya ten' eva uvdgacha'i,

. . evam haydsi: namo 'ihn ttate raya?iakntthi(kuchi?) 1" dhd{rd)e jagatta(ya)ppadivde

') vgl. Navatattva v. 30.
2
)
gemeint sind die je 8 disdkumdri der 7 Himmels-

striche: ahologa, uddhaloga, pwatihima, dähina, paccatthima, uttaraJUa und vidüa (2
a
).

3
) s. Rdyapp. Calc. ed. p. 43. 46. 58 — 60 (Leumann).
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savvajagamamgalassa cakkkwputtassa, — 4'' jahd Rdyapasenie, — ••Jen eva tittha-

uarcem titthayaramäyä teil eoa tikhutto äyähinam paydhinam karei karittd bhaga-

vam titthayaram titthayaramdyd äloe par&ndma karei karittd, evam baydsi 5*

namo tthu tuhe rayanakukh&dhdrde . ., — 7
a

tae man se sakke derimda, devardyd

bhagavaü titthayarassa, caüdisam cattdri dhavalavasahe viuv(v)aittd, — 7" tae nam se

abhinge deve pacap(p)inati, täte nam te bahave bhavanavai vdnawkmtard joestyd vemdniyd

bhagavam tittlunjarassa j a(m) manam mahimam karei karittd jeri eva Na(m)dtssare

<lirc, teri eva uvdgachamti 2 atthdhiydu mahämd karittd jdm eva disam pdy&bhüyd tarn

eva disam padigayd ||
cha

||
(bricht ab).

8. Der Siddhänta der Digambara.

Nach den in R. G. Bhdnddrkar's Report über 1883/84 (Bombay 1887)

p. 106 — 110. 393 — 398 aus Sakalaktrti's (about 1520 samvat) tattvdrtha-

sdradipikd Cap. 1
') mitgetheilten Angaben über die heiligen Schriften der

Digambara 3
) zerfallen dieselben in die drei Gruppen: anga, pürva und anga-

bdhya. Die erste Gruppe besteht aus 12 anga, doch so, dafs das zwölfte derselben

die zweite Gruppe mit in sich begreift 3
). Die Namen der 12 anga sind identisch

mit denen in dem Siddhdnta der Qoetdmbara, mit Ausnahme des sechsten anga,

welches, meiner Vermuthung (s. 16, 308. oben p. 465" :

) entsprechend, hier Jndtri-

dharmakathdnga genannt wird. Auch die Angaben über den Umfang sind im Wesent-

lichen identisch, resp. zum Wenigsten ebenso hyperbolisch (1 18,000 words, 2 36,000,

3 42,000 (!?), 4 164,000, 5 228,000, 6 556,000, 7 1,170,000, 8 2,328,000. 9 9,244,000,

10 9,316,000, 11 18,400,000; in summa 41,502,000 words) und daher mit dem etwai-

gen factischen Bestände wohl in ebenso grellem Widerspruch stehend. Auch das

zwölfte angam, drishtivdda, zerfällt in dieselben fünf Abschnitte (jedoch unter Um-

stellung zweier derselben): parikarman, sütra, prathamdnuyog a (oben p. 688

blos: anuoa und an vierter Stelle), pürvagata, culikd. Aber in der Auf-

zählung der einzelnen Bestandtheile liegt hierbei eine grofse Differenz zu den An-

gaben der ahgaparüvanä in der Nandi (oben p. 686. 413. 446) vor. Zu dem

parikarman nämlich werden hier gerechnet: i. candraprajnapti (updnga 7) mit

3.605,000 words, 2. siiryaprajnapti (up. 5) mit 503,000 words, 3. jambüdvipaprajnapti

(vp. 6) mit 325,000 w., 4. dvipavdrdhiprajnapti mit 5,236,000 w., 5. vyäkhyäprajnapti*')

!) s. auch bereits Peterson Rep. 1883/84 p. 79. 156-58.
2
) die bisherigen Angaben darüber, s. Wilson Seleot Works 1, 279. 281 (nach Ha-

milton), werden hierdurch in willkommener Weise berichtigt.

:H

) ebenso wie ja auch bei den Qoetdmbara die pürva einen Theil von anga \2 bilden.

4
) sie! so heilst ja schon das fünfte angam, mit 228000 words!
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mit 8,436,000 w. (in summa 18,105,000 w.). Den sütra werden, ohne besondere

Unterabtheilung, 8,800,000 words, dem pra thamdnuyoga aber, der von den 63 palä-

kdpurusha handelt, mir 5000 zugetheilt. Die Namen der 14 pürvagata sowie die

hyperbolischen Angaben über ihren Umfang stimmen im Wesentlichen zur Nandi 1

).

Als die •') eülikds, jede zu •2o,:.>8;i,-2oo (!) words, werden aufgeführt: i. jalagatd, 2. sthu-

lagatä, :;. mdydgatä, i. räjtagatd, ;.. dkdcagatd. Der Gesammtumfang des letzten anga

beträgt hiernach 108<;,H.r><;,0<>5 (!) words. - - Die dritte Gruppe afigabdhya. oder pra-

kirnaka (mit in summa 80,108,000 words), umfafst 14 Texte: i. sdmdyika, >. catnr-

vincatistava, 3. vandana, i. pratikrarnana, 0. vainayika, n. kritikarman, 1. daca-

vaikdlika, 8. uttarddhyayana, 9. kalpavyavahdra*), 10. kalpdkalpavidhdnaka,

11. mahdkalpa, 12. pundarika. v.\. mahdpinidariku, 14. natikusama. Davon stimmen

zunächst die ersten vier Namen zu den betreffenden Abschnitten des zweiten müla-

sütra in 7. s liegen die Namen von zwei weiteren mulamtra vor und in 9 sind die

Namen zweier chedasiitra zusammengefafst. Die übrigen fünf Namen linden sich

nur hier. Der ganze Rest aber des Siddhdnta der Qvetdmbara, also die updnga

1-4. 8-12, die painna, die übrigen vier chedasiitra und das vierte mülasutram,

sowie die Nandi und das Anuyogadvdrasutram werden von den Digambara nicht

anerkannt, sind denselben event. überhaupt gar nicht bekannt. Das, was beide

Secten gemeinschaftlich haben 3
), resp. zu haben prätendiren, repräsentirt a priori

(und es stimmt dies auch zu dem, was wir sonst davon wissen) den ältesten Theil

dieses gewaltigen Schriftencomplexes. In wie weit dann aber die beiderseitigen,

dem Namen nach gemeinschaftlichen Texte wirklich auch der Sache nach iden-

tisch sind 4
), das könnte erst eine Vergleichung derselben 5

) herausstellen, wenn

überhaupt die Digambara noch im Besitze selbstständiger Text-Ueberlieferungen

sich befinden.

') das 11. fürvag. heilst hier, wie bei Hemacandra (s. 16, 358), kcdyäriam. In der

Zahl der vastu (195, statt 225) und ihre Vertheilung auf die 14 pürva ist einige Differenz; jedes

vastu hat resp. 20 prdbhrita (ö900 in summa).

2
) im Texte selbst (p. 398) steht kalpddivyavahdro ; sollten damit etwa die drei Texte

der chedasiitra 3—5 gemeint sein?

3
) nach Jacobi Kaipas. p. 30 (s. auch Bhdnddrkar 1. c. p. 124-126) fand die schrift-

liche Codification der heiligen Texte der Digambara bereits 300 Jahr vor Devarddhigani

durch Pushpadanta im Jahre Vira's 633 — 83 statt.

4
)

Differenzen sind ja schon durch die verschiedenen Umfangs- Angaben, wie wenig

Gewicht auch auf diese selbst zu legen ist, indicirt.

5
) cf. das l(>, 274. 275 über die chinesischen Uebersetzungen buddhist. Texte Bemerkte.
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9. Nachträge und Verbesserungen 1

).

359 n - 4 zu dem Zeichen für vier s. Bühler Indian Antiquary 6, 42. 47. 48

(1877); — 361" ' die von Fleet ebendaselbst 15, iss (1886) aus einer Hand-

schrift der dcdrdngatikd fol. 207b
. 208' citirte Stelle 2

), wonach dieselbe von

Qildcdrya im Jahre 772 der Gupta verfafst sein soll (dvdsaptaty-adhikeshu hl pa-

teshu saptasu gateshu Guptdnäm), findet sich in unserem Ms]tt. nicht vor 3

), wäh-

rend die in jener Handschrift am Schlufs fol. 25G 1
' vorliegende Angabe von der

Abfassung des Werkes im Jahre der Caka-Aeva, 798 auch hier bei uns vorliegt 4
).

Peterson im Report 1884/86 p. 90 hat noch ein drittes Datum: Qake 784

(s. noch ibid. p. 36. 37): — 370, 24. 25 die Angabe über das Datum Cake 798

ist in kein Metrum zu bringen, resp. somit wohl in Prosa abgefafst: die Stelle

lautet im Uebrigen bei Fleet am eben a. 0.: Qakanripakdldtita samvatsara-

pateshu saptasu
\
ashtdnavatyadhikeshu . . krite 'ti, während bei Peterson:

QakanripaMldtitasamvatsarapateshu saptasu caturapityadhikeshu vaipdkfiapamca-

mydm äcdratikd dribdhe 'ti. Klatt's Zweifel an der Beweiskraft dieser Datums-

angaben wird durch die nunmehr vorliegende Dreizahl derselben entschieden ver-

stärkt: — 383,15 zu jamaiam: jamatitam und yamakiyam s. Jacobi in ZDMG. 40,

101 (1886): — 401" 2 zu mayakd s. Aufrecht in ZDMG. 34, 175 (1880). Jacobi

88, 9 (1884): — 404 |,e""" zujamaia s. soeben (zu 383, 15); — 413 der zweite Abschnitt

führt in anga 5, 2.5, 3 speciell den Namen: angaparuvanä, wird resp. daselbst

aber als der Nandi angehörig aufgeführt, s. p. 446: — 417 die Nros. 1783. 1784.

1785 sind in 1784. 1785. 1786 zu ändern: — 425 von hier ab hat E. Leumann

die Freundlichkeit gehabt, die dritte Correctur zu lesen, wobei ich ihm nicht nur

für die Berichtigung mannichfacher Druckfehler und sonstiger Versehen, sondern

auch für manchen speciellen Nachweis zu herzlichem Danke verpflichtet bin: — 430"

lies: »sechste updngam bis zum Schlufs des sechsten vakshaskära«, und s. p. 584: — 465 ""s

die von mir vorgeschlagene Erklärung des Namens des sechsten anga als »Erzäh-

lungen zum dharma des Jndta (Jndtar)«. erhält eine ganz unerwartete Bestätigung

durch die bei den Digambara vorliegende Namensform: Jndtridharma, s. p. 823: —
474" Kacchulla ist vielmehr, s. p. 530 "', durch kamdümant zu erklären; — 513" s

zu

1

)
hauptsächlich auf den während des Druckes erschienenen Werken beruhend.

2
)
offenbar daselbst am Schlüsse des ersten grtitaskandha stehend.

*) s. p. 367, 8 (fol. 207"): — der ganze Vers macht einen etwas verdächtigen Ein-

druck: wenn unter: Gambhütdydm darin: Cambay zu verstehen sein soll, so stimmt dies

zum Wenigsten nicht eben besonders zu der von Bühler in meiner Abb. über den Panca-

achattraprabandha (1877) p. 71" vorgeschlagenen Herleitung dieses Wortes aus: Stambha-

ttrtha. 4
) s. p. 370, 24 (fol. 258).

HANDSCHRIFTEN D. K. BIBL. V. 104
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Abhayadems Bericht über diese Frauen s. jetzt Sitzungsberichte der Berl. Akad.

1887 Nov. p. Dil fg.; — 534 zum siddhipähuda s. Peterson Rep. 1884/86 p. 143;

— 573"- 2 zu Malayagiri's Coram. zur Simjaprajnapti s. auch Peterson ibid. p. 173;

— 574, 20 Pddaliptasuri (JPäKtiasuri) ist nach Pet. ibid. p. 38. 91 u. A. auch Ver-

fasser eines Dichtwerkes, Namens Taramgavati (s. p. 706): — 588, 7 statt nija ist

natvd zu lesen, s. p. 640" ', so dafs die von mir vorgeschlagene Einfügung von

yuga unnöthig wird: — 593, 10 zu Haribhadrds Jambüdvipasamgraham s. Peter-

son I.e. p. 253. 276: — 596, 34 ptldmbu" Pet., 35 ridadhe cetomalakshdhniam Pet.;

— 612. 613 bei Peterson I.e. p. 13 wird ein ganz anderer Text als dturapratyd-

khydnam aufgeführt; derselbe ist in cloka, beginnt: arahamtd mamga/am mabhha

(majjha!) arahamtd mabbha (!) devayd
\
arahamte kittäittdnam vosardmi tti pdvagam ||,

und schl.: samjogamüld jivdnam pattd du(k)khaparampard
\

tarnhd samjogasambam-

dham savvam tivihma vosire ||; — 623 zum nisihajjhayana cf. die niqithasutra-

cürni bei Kielhorn Report 1880/81 p. 22. 23, ebenfalls in 20 uddegaka; - - 640

die unter Nro. 1894 verzeichnete kalpacurm gilt, dem Eingang zufolge, s. p. 671, 18,

auch für das vyavahdramtram: eine besondere vavahdracürni s. bei Peterson 1. c.

p. 171; — 644 der bei Peterson 1. c. p. 63 vorliegende Schlufs von Malayagiri's

Comm. lautet anders: doch beruht dies wohl nur darauf, dafs daselbst nicht sowohl

er, sondern der Schlufs einer pra$asti der Familie des Schreibers vorliegt; —
667, 4 Bühler will (briefl. Mittheilung) in vridardjadhdiii keinen doppelsinnigen

Bezug auf König Müla annehmen, sondern das Wort nur einfach im Sinne von:

mukharäja" fassen; — 668 die von Peterson I.e. p. 154 aufgeführte Handschrift

des kalpasutra beginnt anscheinend erst mit dem zweiten uddepaka; — 670 die bei

Peterson 1. c. p. 177 verzeichnete kalpavrihacciirni stimmt zu den Angaben bei Kiel-

horn 1. c: — 671 ein von Samghaddsa verfafstes bhdshyam zum pameakappa, resp.

eine pamcakalpacurni (mit Comm.) s. bei Peterson I.e. p. 178- 180; ersteres beginnt

danach: vamddmi Bhaddabähum päinam canmasagalasnyanäni
\
suttassa kdragam isim

dasdna kappa ya vavahdre ||
kappam ti ndma m&hparmam mahattham vattukdmato

|

nijjühagassa bhattie mamgalathäe sambhätim; die curni beginnt resp., wie es scheint,

ganz ebenso {vamddmi Bhaddabähum . . p. 180); es wird sich somit hierbei wohl

beide Male um dasselbe Werk handeln; — 673 zur therävali s. Peterson 1. c.

p. 15 und Bhändärkar Report 1883/84 p. 127 — 129; — 692 eine anuyogacurni von

Jinaddsagani s. bei Peterson 1. c. p. 185: — 693. 694 diese prapasti ist aus der

ebenfalls dem Hemacandrasuri zugehörigen gatakavfitti schon von Kielhorn 1. c.

p. 42 mitgetheilt worden; s. auch Peterson 1. c. p. 37 (Handschrift von samvat

1301). sowie hier p. 799. 800; — 706, 7 unter dem Taramgavaikdra ist auf Grund

der bei Peterson 1. c. p. 38. 91 vorliegenden Angaben, wohl Pdlittasüri zu ver-

stehen, der im Uebrigen theils unter den für Hd/ds Saptapataka überlieferten

Dichtern, s. Ind. Stud. 16, 24, theils als astronomischer Schriftsteller erscheint,
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s. p. 574 [826]. Malayavati ist nach Peterson 1. c. p. 349 der Name einer Ge-

niahlinn des Sätavähana; die Angabe befindet sich in dem sehr ausführlichen Kolo-

phon einer Handschrift von Hdlas Saptacataka, in welchem in gedrängter Kürze die

in der Einleitung (tar. 6) des Kathäsaritsägara vorliegenden Angaben zusammenge-

zogen sind (: in v. 702 des Textes wird resp. Häla geradezu als Fürst des Kumtala-

janavaa bezeichnet, und so denn auch im Kolophon eben mit Sätavähana identificirt);

— 716, 5 zu den beiden Schlufsversen s. Peterson 1. c. p. 187; — 738 der Comm. zu 36

schliefst bereits auf 400b
, und zwar mit einer p-ofcrsA,' (in 7 Versen), s. Jacobi

»auserw. Erz. in Mäh.« p. vii. vill und Bhändärkar Report 1883/84 p. 129 u. 440, in

welcher Qäntiswri von seinen Lehrern und sich selbst berichtet. Danach gehörte

er dem Kdcakarndnvayottha*)-Thäräpadragacha*), sowie dem Candrakula und

der dem Kotikagana entsprossenen Vairapdkhd*) an, verfafste sein Werk in einem

von Cdmtyamätya, einem pekhara des cri Bhillamälakula, in Anahilapätaka

erbauten caitya, und war ein Schüler 4
) des Gunasenasiiri, resp. des Sarvadeva

(ägame) und des *avanikhyäta« Abhayadevasüri (pramäne). Auf 401* folgt dann

der Text der nijjutti, und zwar zunächst 520 fortlaufend gezählte Verse, und

danach noch einige 60 in kleineren Abtheilungen (zu 7. 9. 3 etc.) gezählte Verse;

beg.: namah sarvajnäya
\
ndmam thavanä davie khettadisä bhäva khettapamiavae

\

paya-

kälasamcayapahäna näma kamagananao bhävi \\ l ||, ... Viyabhae Deva 405° dattä

Gamdhäram sävagam padiyarittä
\
laha'i sayamguliyänam Payyotenä 'miuyyäne || 100 ||,

. . . 407* homti uvamgä kannä näsa-chi hatthajamghapäyäo
\
amgovamgä amgidi-naha-

-kesä mamjue mädä \\
200 ||, ... 415 1

' samsärapdragamane samassa ya vighäyane
\
thänä

va sampayä c eva evam vdrasasükamo
\\
500 ||, . . . 41

6

b
so samano pavvaio dhammam

souna tassa samanassa
\

jayaghosavijayaghosä siddhi gayä khinasamsärä
\\
20 |], ... schl.

wie angegeben; — 746, 18 zu ahäuam (so zu lesen), yathäyushkam , s. 770" '; —
763, 29 lies: Ein in der Schlufsunterschrift und zweimal im Innern (s. p. 776. 777)

dem; — 775, 8 lies: wamtrasya (to°); — 781 n1 " 2 es empfiehlt sich doch wohl mehr,

wie ich dies bereits 17, 54"- 3 gethan habe, siitrakrin mit niryuktiyäthäbhir zu com-

poniren: dann ist not. 2
hinfällig: — 807, 24. 25 die Worte: vyäkhyä bis vidMQi):

sind irriger Weise stehen geblieben, obwohl sie als zu tilgen bezeichnet waren.

Berlin, Juni 1888.

') Kdthaka Bhdnd. (p. 440). Zu dem dortigen Text der pra<;aa1i liegen hier noch

folgende Varianten vor: v. 3 udagirad vdnmadhu; — v. 4 [5] bhrdtrieyasampaka (?), sau-

varna; — v. 5 [6] tadguna Sarvadeva
|
satsürind 'nanuc/une kavicishyavarge; — v. ß [7]

vyasanitayd; — v. 7 su/rir avanikhydtah, adhigatanvaljjdtmavidydguriaprak/i t/dndt/a.

2
) cf. Dadhipadragrdma, Vatapadraka bei Kielhorn Rep. 1880/81 p. 28.

s
) d. i. wohl Vajracdkhd, s. oben p. 240. 771 nS

. 795"- 3
; cf. Kaipas. Therdv. 9 (13)

ed. Jacobi p. 82, so wie Bühler im Almanach der Wiener Akad. 1887 p. 256. 267.

4
) starb resp. mmv. 1096, nach Klatt 1. c. 255 b

; führte auch den Beinamen: Vddivetdla.
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